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LIBRO     XVII 

DALLA    GUEREA    DI    QH10G6IA    SINO    ALLA    MORTE    DEL    DOGE 
ANDREA    CONTARINi. 


CAPO  I. 

Progresso  dei  genovesi  nel  golfo  Adriatico. 

1  tanti  vantaggi,  che  Cario  Zeao  aveva  ottenuto  sul  mare  con» 
troi  genovesi,  erano  un  nulla  al  cimfronto  dei  danni  e  delle  angustie 
ebe  sofriva  la  repubblica  di  Veneiia  ndle  sue  stesse  lagune  per  le 
{nerrìere  intraprese  di  quelli.  Ho  narrato,  nel  libro  precedente  (1), 
b  strepitosa  sconfitta,  che  aveva  8o£ferto  la  flotta  veneziana  nelle 
acque  di  Pela,  per  cui  più  baldanaosi  tendevano  a  novelle  e  più 
binesie  imprese  i  vincitori  nemici.  La  repubblica  di  Venezia  aveva 
(erdnto  quasi  tutte  le  sue  forze  marittime,  né  le  restavano  che 
<^e  0  sei  sole  galere  da  opporre  ad  una  flotta,  che  di  giorno  in 
giorno  andavasi  rinforzando  nell'  interno  del  golfo.  Imperciocché 
i  genovesi,  oltre  all'  averla  rinforzata  di  quindici  galere  predate  ai 
Teneziani  in  qoel  combattimento,  ne  aspettavano  altre  quattordici 
opitanate  da  Pietro  Doria,  e  con  si  poderoso  apparato  dispone- 
^^  ad  assalire  Venezia  nella  sede  stessa  del  suo  principato. 

Non  osarono  per  altro  di  farlo,  se  prima  non  ebbero  sicura 
>olma  dello  stato  dei  nemici,  e  non  furono  pienamente  informati 
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6  LIBRO  XVII,  CAPO  I. 

della  via,  che  avevano  a  tentare  per  poter  giungere  alla  mela  dei 
loro  progetti.  Intanto  si  adoperarono  a  ritogliere  nella  Dalmazia  le 
piazze,  che  i  veneziani  avevano'  ricondotto  poco  dianzi  alla  lorc 
obbedienza.  Incominciarono  da  Cattaro  e  da  Sebenico,  e  le  rieb- 
bero tosto.  Arbe  oppose  loro  vigorosa  resistenza,  ma  in  fine  la  ot- 
tennero. S' inoltrarono  quindi  verso  le  coste  dell'  Istria  e  presero 
RoVigno^  Umago,  Grado  e  Gaorle  :  le  saccheggiarono  e  poi  le  in- 
cendiarono. 

Tanto  avvicinamento  dei  nemici  alla  sede  del  principato  pose 
in  grande  scompiglio  ed  in  profondissimo  abbattimento  i  venezia- 
ni ;  i  quali  si  videro  perciò  ridotti  alla  necessità  di  assicurare  tuUì 
i  punti,  che  dal  mare  potevano  dare  ingresso  alle  interiori  lagune. 
I  quali  punti  sono  della  massima  importanza  ;  cosicché,  assicurati 
diligentemente,  é  inutile  qualunque  sforzo  dei  nemici  ad  assalire 
od  a  tentare  il  danno  della  nostra  città.  Dalla  foce  del  Piave  sino 
a  quella  dell'  Adige,  percorre  una  Imgua  di  terfa,  la  quale  separa 
la  laguna  dal  mare.  La  sua  larghezza  é,  quasi  da  per  tutto,  un 
mezzo  miglio  all'  incirca.  Essa  é  interrotta  a  quando  a  quando  in 
guisa  da  formare  propriamente  una  serie  di  lunghe  isole,  disposte 
in  una  medesima  curva,  la  quale  va  a  toccare  dalF  una  e  dalF  altra 
delle  sue  estremità  la  terraferma  d' Italia.  GÌ'  intervalli,  che  divi- 
dono queste  varie  isole  progressive,  sono  appunto  le  bocche,  da 
noi  dette  partii  che  mettono  in  comunicazione  la  laguna  col  mare. 
Ed  é  in  questa  guisa,  che  la  natura  preparò  a  Venezia,  e  in  siffatti 
argini  la  difesa  dagl'  insulti  del  mare  egualmente  che  daUe  insidie 
degl'  invidiosi  nemici,  ed  in  siffatte  aperture  1'  accesso  alle  pelle- 
grine dovizie  del  pari  che  1'  uscita  alle  difenditrici  sue  navi. 

Dal  piccolo  porto  di  Gesolo,  antica  foce  del  Piave,  ora  del 
Sile,  incomincia  il  primo  lido  ;  isola  della  lunghezza  di  sei  miglia 
e  più,  la  quale,  scorrendo  sino  al  canale  Pordelio,  colà  appuntc 
dove  si  unisce  al  canale  dell'  Arco,  prosegue  poi  sino  al  canale  di 
Cavallino,  che  mette  nell'  alveo  vecchio  del  Piave.  Quest'  isola  anti- 
camente era  spezzata  dal  porto  di  Lio  Mazor,  detto  anche  Por -cIe-/to, 
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9fpè  conipletaaienie    iMeirràto.  Tra  l'  estremità  di  qoeita  ed  il 
piDcipio   dell'  Ì8#la»     ohe  le  vìen  dietro,  è   V  apertura,  nominato 
sÌM)  ai  giorno  d'  oggt  il  porto  di  ^  Tre  PoHi.  È.  lunga  queat'  isola 
Ak  miglia  é  ikiezzo,  all'  incirca,  fed  ha  il  iiome  di  lUorale  di .  san* 
r  Emimo.  Ub',  altra  isola,  alquanto   più.  addentro  neUa  laguna,  ed 
aiqiuBlo  piò  larga  delle  precedenti  dette  le  Fienaie,  si  distacca  da 
saot'Eraiino,  e  si    distende  verso  il  litorale  di  Malamocoo,  da  cui 
moTameate  nm'  apertura  la  divide.  Ed  è  quest'  apertura  il  porto 
6 Udo  0  di  mmn'  Nicolò.  Qui  comincia  un  litorale  di  sette  buoiie 
■igiia,  che  dair  antieai  citta  di  Malamoooo.  prende  il  suo  nome  ;  e 
b  oltrepassa  e  si  distende  sino  al  porto,  che  da  essa  prende  simU» 
meme  tt  nome   di  porto  ai  Malamoeco.  Di  là  da  questo  è  Pelestri- 
iia;isala  oggidi  kioga  otio  miglia  e  forse  più,  nut  che  anticamente 
cntagUaia  da  un    altro  porto,  il -eoi  interramento  ne-  ha  fatto  no- 
nimre  Porlo  a«cco  il  luogo,  dòv'  èra.  Vi^e  da  ultimò  il  litorale  di 
Sottonarìiia^  Ira  cai  e  Pelé^trina  «ta  T  intervallo,  che  dicesi  Potio 
a  CUoggia.  E  la  città  di  Cfaioggial,  ohe  ne  dà  il  nome,  sorge  verso 
\  estrania  seUentrionale  di  Sottomarina,  alquanto  addentro  nella 
Dalla  quale  estrenità  percorre  il  lido  di  Sottoiparina  in  uno 
di  quattro  e  più  miglia,  e  va  a  toccare,  nella-  direzione 
del  raenodi,  la  Conca  di>Brondolo,  canale  per  cui  sboccano  in 
mare  il  Dacchiglìone,  il  Gorzone  ed  altre  acque  :  e  V  estrema  im- 
boccatura poi  forma  il  porto  di  Brondolò,  ultimo  '  confine  meridio- 
nale ddb  nostra  laguna: 

Onesta  lìnea,  che  ho  descritto,  è  appmito-  la  barriera,  che  la 
nntnra  preparò  a  tutelare  la 'tranquillità  delle  molte  isolette,  di  cui 
e  seminato  1'  ampio  bacino  delle  placide  acque,  che  fanno  specchio 
a  Venexia:  ed  essa,  regina  del  mare,NSorg€  dalle  acque  in  quell'in- 
carità  della  laguna,  che  resta  precisamente  di  rimpetto  al  li- 
\  di  Malamoeco,  non  discosta  di  troppo  dall'  apertura  del  por- 
ta di  san  Nicolò.  Intorno  alla  città  esiste  continuamente  una  vasta 
la  quale  non  permette  né  guado  né  navigazione  a 
M  specie  di  barche,  che  non  siano  condotte  da  ben  esperto 
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pilota.  Tiilla  1:  ampieua  di  questa. *bg«uia  èaenpeggiala  da  mwi 
OMnrevoli  cattali,  Iprtuodi  ed. aderenti  gii  utii  agU^Uri  e  si  conip 
eaiament^  iRlralciali,  da  dob  potérne -itrotaf e  >«iseita  né  ingresc 
senza  la  éoorta  della-  più  in veòohiatfr ^partenza;  difficili  ii  con 
scersi  adèsso,  che  da  eonlinui  pali  aono  imeeìali;  pMi^difificiU  ali 
rà,  che  bod  erano  da  qualsiasi  indizio  segnMié  E  tutti  in.  fine  iu< 
tono  capo  a  Venezia.  Per  entrare  dal  mare,  alla  lagnnd*iè>neGe8sar 
soperare  uno  4egV  indicati  passaggi,  o  ^oaIi,  .frfkmnazo  nlie  isol^ 
ed  anche  superalo  taluno  di  questi,  rimane  a  cAiitOftonié  del  paei 
r  impossibilità  del  tragitto  tra  il  moltipKce  labirinto,  degli  seom 
aeittti  canali. 

E  quanto  al  superarne  i  passaggi,  che  dal  mareieoncedon 
l'ingresso  alla  laguna;  di  tatti  questi  non  ve  n'erano. che  tre  so 
atti  alla  navigazione  di  grossi  bastimenti,  quello  cioè  di  san  NicoU 
quello  di  Malamocco  e  quello  di  Ghioggia;  gli.  altri^-sitScome  il 
sono  anche  ora,  non  lasciano  accesso  che  a  piccole  barebes,  ed  ai 
che  allora  soltanto  che  Je  acque  del  mare  siano  alte  per  .io.riflusa 
e  che  il  mare  non  sia  agitato  da  venti.  I  bassi  fondi  poi.  fuori  < 
tutti  questi  porti,  sono  cosi  ineguali  e  insidiosi^  che  itidarno  pu 
lusingarsene  l' ingresso  ielice  e  prospeco  <^i  inon  e  pratico  o 
esperto  nei  ^conoscimento. degli  scoglie  degU  scalini,  chètlsprote^ 
gono  a  varie  miglia  nel  mare. 

Bra  questo  il  teatro  della  guerra,  che  stavano  per  azzardare 
genovesi,  onde  portare  l'estremo  eccidio  all'abborrita  rivale. -I  vi 
nèziafcii,  vedendo  avvieiiftacsi  alla. loro  città  si  formidabile  sciagun 
s' erano  aftrettaù  a  porre  la  città  e  le  lagune  in  istato  di  dife» 
Chiusero  con  catene,  l'ingresso  del  porto  di  aan  Nicolò,  il  qual< 
essendo  il  più  vicino  a  Venezia,  ne  poneva  io  maggior  pericolo  I 
sicurezza;  vi  affondarono  alcuni  navigli  carichi  di  sabbia  e  di  sass 
acdocchè  l'interramento  ed  il  basso  fondo»  ebeinexisullavano,  I 
rendessero  impraticabile;  munirono  di  cannoli  l'estremo  cap 
delle  due  isole,  che  lo  formano  ;  appostarono  sulla  spiaggin  u 
corpo  di  truppe  sotto  il  comando  di  Giacomo  Cavalli,  eh'  era 
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òro  servÌ2Ìo  ;  posero  lungo  la  catena  una  galera  di  guardia  con  Ire 
zatteroni,  montati  da  un  altro  corpo  di  truppe. 

CAPO     11. 

Tentativi  dei  genovesi  per  penetrare  nelle  lagvne. 

Malgrado  tutte  queste  preparazioni,  eseguite  colla  massima 
soUecitttdine,  la  repubblica  conosceva  ben  chiaramente  il  pericolo, 
che  le  ftovrastaTa  :  ma  nello  stato  d' indebolimento,  in  cui  si  trova- 
va, non  rimanevale  da  sperare,  che  nella  sola  difesa  a  lei  prepa- 
rata dalla  natura  nell'  impenetrabilità  de'  suoi  porti  e  nelle  tortuo* 
sita  dei  canali  e  delle  secche  delle  sue  inteme  lagune. 

Nei  primi  giorni  del  luglio  1879,  diciassette  galere  genovesi 
presenlaronai  dinanzi  al  porto  di  san  Nicolò  del  Lido.  V  incontrarono 
mi  naviglio  mercantile,  il  quale,  vedendo  inevitabile  la  sua  perdita 
in  mano  dei  nemici,  preferi  di  andarsi  ad  investire  nella  spiaggia  : 
non  lo  poterono  perciò  predare,  bensì  vi  appiccarono  il  fuoco  : 
r  equipaggio  si  salvò  in  terra.  La  flotta  genovese,  dopo  avere 
esplorato  quel  porto,  rase  la  spiaggia  lunghesso  Y  isola,  ed  entrò  nel 
porto  di  Malamocco.  Si  avvicinò  all'  isola  di  Pelestrina  (1),  vi  pose 
il  fuoeo^  e  prosegui,  scandagliando  i  canali  interni  della  laguna,  An- 
che riasci  ad  appostarsi  rimpetto  a  Chioggia.  Ivi  passò  la  notte,  e  al- 
l' indomaai  contiaiiò  il  suo  corso  nell'  interno  canale  sino  a  Brondolo, 
daJ  coi  porlo  usci  per  rimellefl&i  in  mare.  Si  appostò  poscia  dinanzi 
a  Fossone  ;  vi  si  fermò  tre  ore  ;  in  fine  si  diresse  alla  volta  di  Zara. 

Era  questo  riconoscimento  dei  fondi  della  laguna  una  palese 
minaccia  dì  ciò  che  i  nemici  progettavano  di  fare.  La  quale  mi- 
naccia fu  confermata  vieppiù,  allorché,  pochi  giorni  dopo,  ricom- 
parvero con  sei  galere  e  si  fermarono  dinanzi  alT  imboccatura  del 


(i)  IlLauffiere  il  suo  copista  Darà,  ignari  dei  veri  nomi  «{«Ne  iiotlrr  isole,  T  hanno 
ìmmU  eoUmtemtuìt  PaUstrina. 
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porto  di  Malamocco.  Si  fece  animo  il  capitano  da  mare  Taddeo 
Giustiniani,  e  movendo  contro  i  legni  genovesi  colle  poche  galere, 
su  cui  Venezia  poteva  ancora  contare,  uscì  dal  porto  di  san  Nicolò, 
cercando  forse  di  assalirli  alle  spalle.  Ma  un  veneziano,  che  stava 
prigioniero  nella  squadra  di  quelli,   si  gettò  in  mare  e  venne  a 
nuoto  ad  avvisare  il  Giustiniani,  che  il  nemico  attendeva  un  rin- 
forzo di  altre  sei  galere,  e  che  perciò,  s'  egli  fossesi  arrischiato 
d'.  inoltrarsi  in  alto  mare,  sarebbe  corso  pericolo  di  trovarvisi  av-  ' 
viluppato.  E  il  fatto  giustificò,  poco  dopo,  ¥  avviso  del  prigioniero,  ' 
perché  da  lungi  comparve  ben  presto  il  rinforzo  indicato  da  lui  :    i 
ma  il  Giustiniani  intanto  aveva  avuto  tempo  di  rientrare  felice-  ' 
mente  tael  porto. 

I  genovesi  si  accostarono  allora  a  continuare  le  loro  opere  di 
osservazione  ed  a  scandagliare  ì  canali  interni  ed  esterni,  rien- 
trando per  Malamocco,  e  persino  gettando  V  ancora  dinanzi  a 
Ghioggia  un'  altra  volta.  Ed  ivi  si  trattennero  ancorati  sino  al  gior- 
no 18  di  luglio.  Ma  tostochè  se  ne  furono  allontanati,  i  veneziani 
affrettaronsi  ad  assicurare  i  passi  di  Malamocco  e  di  Ghioggia,  e 
cosi  tutti  gli  altri  di  minore  considerazione,  perché  i  nemici  non 
vi  potessero  rientrare.  Ghioggia  fu  presidiata  con  tremila  uomini. 
Un'  armatetta  di  ganzaruoli  e  di  piccole  barche,  sotto  il  comando 
di  Giovanni  Barbarigo,  fu  posta  insieme  per  guardare  le  lagune 
dalle  molestie,  che  loro  minacciava  il  signore  di  Padova,  le  cui 
truppe,  ormai  sparpagliate  suir  esterno  circuito  della  laguna» 
avrebbero  potuto  porsi  assai  facilmente  in  comunicazione  con 
quelle  dei  genovesi. 

G  A  P  0     IH. 

Operazioni  degli  alleati  contro  t  veneziani  dalla  parte  di  terra. 

Infatti  Francesco  da  Garrara  sul  continente  dell'  Italia  profittava 
intanto  a  suo  vantaggio  della  confusione,  in  cui  si  trovava  Venezia 
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per  te  scorrerie  marittime.  Col  mezzo  de'  suoi  capitani  Giovanni 
MoBteloro  ed  Armanno  Buzzacarino,  aiutato  dai  rinforzi^  cbe  gli 
erano  veDoli  dal  patriarca  di  Aquileja  e  dal  re  di  Ungheria,  aveva 
assedialo  il  castello  di  Romano,  nel  territorio  di  Treviso,  e  se 
n  era  fatto  padrone.  Di  là  aveva  marciato  contro  la  città  di  Tre- 
viso e  vi  si  era  accampato  air  intorno.  Ma  la  piazza  era  troppo 
bene  fortificata  e  difesa,  né  le  mancavano  munizioni  e  vettovaglie 
da  poter  sostenere  senza  grave  discapito  un  lungo  assedio.  Fran- 
cesco perciò  non  ardi  intraprenderlo  :  si  contentò  di  far  vivere  i 
suoi  soldati  a  spese  dei  nemici. 

Ed  infiratlanto  le  truppe  ungheresi,  che  stavano  accampate  a 
CiUadella,  a  Bassano,  a  Campo  San  Piero  ed  a  Mirano,  erano  di- 
scese verso  r  estremità  della  terraferma,  e  divise  in  due  differenti 
corpi  avevano  occupato  la  Torre  delle  Bebbe  da  un  lato  e  il  Moran- 
ano  dall'  altro.  Venezia  perciò  era  quasi  del  tutto  bloccata  e  per 
terra  e  per  mare.  Tutt'  al  più  aveva  potuto  conservare  un  grosso 
corpo  di  truppe  sotto  Mestre,  per  osservare  i  movimenti  degli  al- 
leati e  per  toglier  loro  la  facilità  di  maggiori  progressi. 

Furono  eletti  in  Venezia  due  provveditori,  uno  di  qua  ed  uno 
di  là  del  Canale  grande,  che  divide  la  città  ;  si  cacciarono  da  ogni 
casa  i  vagabondi  e  gli  oziosi  ;  si  fece  la  numerazione  di  tutti  i  cit- 
tadini atti  a  portare  le  armi  ;  si  presidiarono  le  isole  di  Torcello, 
di  Borano,  di  Mazzorbo  e  dei  Tre  Porti  ;  si  pubblicò  un  decreto, 
che  comandava  a  tutti  i  sestieri  di  prendere  le  armi  al  primo  se- 
gnale che  avessero  udito,  e  radunarsi  sulla  piazza  di  san  Marco. 

CAPO     IV. 

Assedio  di  Chioggia  ;  n  è  presa  la  città. 

1  genovesi,  fatte  le  loro  indagini  e  fissati  i  loro  progetti,  ne 
intrapresero  alfine  V  esecuzione.  Si  presentarono  con  quarantasette 
Infere,  comandate  da  Pietro  Boria,  dinanzi  al  porto  di  san  Nicolò  ; 
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ma,  conoscendo  troppo  difficile  il  superarlo,  ne  costeggiarono  la 
lunga  isola  e  si  disposero  ad  entrare  da  quello  di  Malamocco  ;  forse 
credendolo  abbandonato,  sicconde  da  prima,  altre  due  volte,  Y  ave- 
vano trovato.  Ma  vedendone  qui  pure  impenetrabile  il  varco,  si 
diressero  a  quello  di  Ghioggia,  che  parve  loro  meno  difficile  a  su* 
perarsi.  Ed  eralo  di  fatto,  a  cagione  dell'  assistenza,  che  loro  potè 
recare  intanto  il  signore  di  Padova.  Egli  fece  calare  dai  canali  del 
Brenta  alcune  barche,  per  assalire  con  esse  un  grande  vascello, 
posto  colà  dai  veneziani  a  guardia  della  sbarra,  che  proteggeva  la 
comunicazione  tra  la  terraferma  e  le  lagune  :  sicché  nel  mentre  i 
genovesi  da  un  lato  facevano  ogni  sforzo  per  romperla,  i  carraresi 
dall'  altro  ne  staccavano  le  travi  ed  appiccavano  il  fuoco  al  vascel- 
lo. Superato  cosi  quest'  ostacolo,  i  nemici  entrarono  nelle  lagune, 
ed  intrapresero  V  assedio  di  Ghioggia. 

E  Ghioggia  un'  isola,  sulla  cui  estremità  verso  il  mare,  sorge 
la  città  di  ugual  nome  :  città  formata  dall'  unione  di  varie  isolette 
sulla  foggia  stessa  di  Venezia  ;  intersecate  da  stretti  canali  ;  con- 
giunte scambievolmente  da  ponti.  È  unita  alla  terraferma  per 
mezzo  di  un  ponte  di  dugeticinquanta  passi,  eh'  é  di  pietra  oggidì, 
ed  era  allora  di  legno.  I  bassi  fondi,  che  le  stanno  intorno,  la  ren- 
dono inaccessibile  a  qualsiasi  barca,  tranne  dalla  parte,  che  guar- 
da il  porto,  ove  i  piccoli  legni  possono  senza  difficoltà  avvicinarsi. 
La  conquista  di  questa  jyazza  era  molto  interessante  pei  genovesi, 
perchè  avrebbe  tolto  ai  veneziani  ogni  speranza  di  qual  si  fosse 
risorsa.  Le  loro  forze  navali  erano  intanto  cresciute  considerevol- 
mente ;  perché  dalla  cronaca  di  Marco  Barbaro  ci  è  fatto  sapere, 
eh'  eglino  si  accinsero  a  questo  assedio  con  galie  settanta  quattro^ 
navi  tredici  et  fino  alla  summa  di  vele  cento  e  vetitisei  (1). 

Le  truppe  dei  genovesi  e  quelle  del  carrarese,  condotte  per  la 
punta  di  Brondolo  dallo  stesso  Francesco  da  Garrara,  sommavano  a 
yentiquattromila  uomini  (2).  Le  milizie,  che  difendevano  Ghioggia, 

(i)  Cron.  Barbaro,  presto  il  Teotori,  Saggio  di  star,  ven^  tom.  VI,  pag.  aii.     . 
(2)  Mororini,  Stor.  Ftn ,  lib.  XIV. 
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teomleyano  in  cinque  o  sei  mila  soltanto;  le  comandava  Pietro 
Emo,  a  coi  erano  stati  aggiunti  provveditori  Nicolò  Gontarini  e 
Giovanni  Mocenigo.  Importava  assai  alla  difesa  della  piazza  il  te- 
nere impedite  le  comunicazioni  tra  la  flotta  genovese,  che  la  bloc- 
cava dàlia  parte  del  mare»  e  le  truppe  del  da  Carrara,  che  1'  asse* 
dovano  dalla  parte  di  terra.  A  ciò  il  Senato  aveva  provveduto  col 
dare  a  Giovanni  Civrano  il  comando  di  un  buon  numero  di  ga- 
leotte, acciocché  sì  appostasse  con  esse  ai  migliori  punti  della  la- 
guna ed  interrompesse  qualunque  concerto   del  carrarese  col  Do<- 
ria.  Ma  il  Civran    esegui  cosi  male  la  commissione  affidatagli,  che 
hseiò  occupare  agli  alleati  i  porti  più  vantaggiosi  ;  e  si»  che  pareva 
fosse  anch'  egli  d'  intelligenza  coi  nemici.  Perciò  fu  richiamato  a 
Venezia  e  posto  in  carcere. 

Il  giorno   1 1  agosto,  le  truppe  di  terra  diedero  T  assalto  agli 
avamposti,  che  difendevano  il  ponte  :  ma  furono  vigorosamente  ri- 
spinle.  Neil'  indomani,  i  genovesi  di  concerto  cogli  alleati  rinnova- 
rono r  assalto  ;  quelli  dal  mare,  quesli  dalla  terra.  La  guarnigione 
sostenne  quel!'  impeto  con  intrepidezza  e  valore:  fu  sparso  molto 
sangue  dall'  una  parte  e  dall'  altra  ;  i  nemici  alla  fine  guadagnarono 
la  testa  del  ponte.  Non  perciò  se  ne  potevano  dire  padroni  ;  perché 
vi  erano  da  snperare  ponti  levato]  e  bastite,  prima  di  giungere 
alla  città.  Gli  assalti  perciò  furono  rinnovati  nei  due  giorni  succes- 
sivi; vi  si  adoperarono  le  artiglierie  con  instancabile  furore;  ma  gli 
assalitori  vi  rimasero  rispinti  con  una  costanza  ancor  più  mirabile. 
Tale  coraggio  però  nel  sostenere  la  difesa  della  città  non  va- 
leva a  compensare  i  danni  sanguinosi,  che  scemavano  continua- 
mente il  numero  dei  difensori  ed  esponevano  sempre  più  la  piazza 
al  pericolo  di  cadere  in  mano  degl'  inferociti  avversari.  Al  che 
ponendo  mente  il  comandante  Pietro  Emo,  la  notte  del  Ib  venendo 
il  i5  dr  agosto,  spedi  a  Venezia  una  barca  per  domandare  soccorso. 
Fa  ddiberato  suW  istante  di  mandare  a  Ghioggia  un  convoglio  di 
mmanta  barche^  cariche  di  soldati  e  di  balestrieri,  di  cui  spon- 
tiieameote  assunsero  T  incarico  Leonardo  Dandolo  e  Domenico 
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Micheli  ;  promelteudo  di  chiudersi  nella  città  assediata,  (ermi  e  ri- 
soluti 0  di  liberarla  o  di  morirvi  sotto  le  rovine.  L'  offerta  dei  due 
magnanimi  cittadini  fu  accettata.  Le  cinquanta  barche  partirono; 
ma  giunsero  colà  troppo  tardi. 

Imperciocché  gli  alleati,  dopo  di  avere,  il  di  15,  rinnovato  gli 
assalti  con  più  accanimento  e  furore,  risolvettero  di  fare  anche 
neir  indomani  un  ultimo  tentativo.  L'  attacco  fu  generale.  Vi  avvi- 
cinarono macchine  incendiarie  ed  ogni  genere  di  attrezzi  da  guer- 
ra :  volevano  ad  ogni  costo  od  espugnare  il  ponte  o  distruggerlo. 
La  resistenza  dei  veneziani  non  fu  inferiore  a  quella  dei  giorni 
precedenti  :  fu  anzi  maggiore.  Combattevano  da  disperati  ;  e  si, 
che  il  da  Carrara,  ormai  riputandone  impossibile  la  riuscita,  pro- 
poneva di  ristare  dall'  impresa  e  di  ritirarsi.  Ma  nel  mentre  accin- 
gevasi  a  darne  il  segnale,  ecco  un  brulotto,  eh'  era  stato  spinto  al 
di  sotto  del  ponte,  per  tentarne  V  incendio,  prese  fuoco  e  lo  appiccò 
al  ponte  medesimo.  Allora  i  veneziani,  temendo  di  perdere  ogni 
scampo  a  salvarsi,  affrettaronsi  a  rivarcarlo.  Ma  lo  fecero  con  tanta 
furia  e  disordine,  che  il  nemico  inseguendoli  entrò  con  loro  nella 
città.  La  sorpresa  di  questo  evento  sparse  il  terrore  ed  accrebbe  il 
disordine  nella  guarnigione.  I  genovesi,  rinforzandosi  e  moltiplican- 
dosi di  momento  in  momento,  saccheggiarono  la  città  e  vi  fecero 
orrendo  macello.  Rovesciarono  e  calpestarono  lo  stendardo  di  san 
Marco,  e  v'  inalberarono  sul  palazzo  pretorio  quello  dei  carraresi, 
nel  mezzo  della  piazza  quello  di  Genova  e  sulla  più  alta  torre  quello 
del  re  di  Ungheria.  Pietro  Emo  fu  fatto  prigioniero  di  guerra  colla 
maggior  parte  degli  uffiziali  :  chi  potè  fuggire  si  salvò  nelle  bar- 
che :  molti  perirono  affogati  nell'  acqua  :  altri  cercarono  asilo  negli 
stati  del  marchese  di  Ferrara. 

La  perdita,  che  i  veneziani  soffrirono  in  questo  assedio  di  sei 
soli  giorni,  fa  di  seimila  morti  e  di  quattromila  prigionieri  caduti 
nelle  mani  dei  genovesi.  Quella  dei  vincitori  fu  di  gran  lunga  mag- 
giore; ma  veniva  compensata  dai  sommi  vantaggi  di  essere  diventati 
padroni  di  una  città  fortificata  e  cosi  vicina  a  Venezia;  di  aversi 
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Assicurato  il  passaggio  dal  mare  alla  laguna  e  la  comunicazione 
immediata  col  continente.  Gli  alleati  pigliarono  possesso  delia  nuo- 
\z  conquista  in  nome  del  signore  di  Padova»  e  ne  costrinsero  gli 
abitanti  a  prestar  loro  il  giuramento  di  fedeltà.  Pietro  Emo  fu  ri- 
scattato  coir  esborso  di  mille  ducati,  gli  altri  prigionieri  furono 
consegnati  al  carrarese,  che  li  fece  condurre  a  Padova. 

Francesco  di  Carrara  voleva,  che  la  città  fosse  consegnata 
alla  sua  custodia,  e  che  intanto  la  flotta  e  le  altre  truppe  procedes- 
sero alla  conquista  dì  Venezia,  approfittando  della  costernazione, 
in  cui  necessariamente  doveva  trovarsi  tutta  la  città  per  la  perdita 
che  aveva  fatto  di  Chioggia  (1).  Ma  i  genovesi  non  vollero  accon- 
sentirvi, si  perchè  fidavansi  poco  della  sua  sospetta  lealtà,  e  si 
p^ebé  consideravano,  che  Venezia,  stretta  dal  blocco  senza  al- 
leati, senza  speranza  di  soccorso  da  nessuna  parte,  avrebbe  do<- 
TQto  o  presto  o  tardi  venir  meno  per  la  fame  ed  arrendersi  per  la 
disperazione.  Perciò  il  Doria  deliberò  di  doversi  piuttosto  assicu- 
rare in  qoel  luogo,  senza  nulla  precipitare;  certissimo,  che  di 
pomo  in  giorno  la  posizione  dei  veneziani  non  avrebbe  potuto 
che  peggiorare. 

CAPO     V. 

Costernazione  di  Venezia  :  partito  che  vi  si  prende. 

La  nuova  della  presa  di  Chioggia  giunse  rapidissima  a  Vene- 
7ia,  portatavi  in  quella  notte  stessa  da  alcuni  prodi,  che  indarno 
avevano  tentato  di  entrarvi  per  difenderla.  L'  afflizione  e  lo  spa- 
vento sì  sparsero  in  un  istante  neir  animo  dì  tutti  i  cittadini,  i  quali 
vedevano  tanto  più  imminente  il  loro  eccidio,  quanto   meno  vi  si 

(i)  FaóoBartol.i^^  itf//o   veneto  Clo^  <»ejug  studia  reponeret^    veruni    qnuoiMD 

émmoitL  Snaicrat  enim  taepiot  Fnncitcot  »Francisci  aliquantom  sufpecta  fides  erat, 

*  Canria,  vir  singolari  pradentia,  nti  Ciò-  t)  ne  eam  in  potestale  sua  tradìtam  imperii 

-fBfiddssosecoffiinissa,  ipse  Venetiasob-  ^sui  faceret,  ejus   Consilia  ni   repodialani 

^ékn  pergent^  àlque  io  eo  ano  omnia  n  est  w 
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trovavano  preparali  a  impedirlo.  La  campana  di  san  Marco  suonò  a 
stormo  per  chiamare  alle  armi  ogni  classe  di  persone  :  tutti  vi  ac- 
corsero, ma  non  v'  era  chi  se  ne  facesse  condottiero.  Poche  bar- 
che si  allestivano  in  (retta,  per  presidiare  i  canali,  che  portano  a 
Ghioggia,  e  ritardare  almeno  giacche  impedire  non  si  poteva, 
r  arrivo  dei  nemici  vincitori.  Sapevasi,  che  i  pubblici  magazzini 
erano  sprovvedati  di  vettovaglie  :  che  i  privati  ne  scarseggiavano  : 
raccapricciavasi  perciò  alla  funesta  idea,  che  quand'  anche  avessero 
potuto  rintuzzare  il  ferro  dei  nemici,  non  avrebbero  potuto  allon- 
tanare la  fame.  Ognuno  temeva  per  sé,  temeva  per  i  suoi.  Le  don- 
ne intanto  assordavano  1'  aria  d' inutili  clamori  ;  i  fanciulli  pian- 
gevano senza  saperne  il  perché  ;  altri  cercavano  nascondigli  per 
depositarvi  le  loro  ricchezze  ;  ed  altri  correvano  alle  chiese,  cer- 
cando nella  riconciliazione  con  Dio  un  sollievo  all' angoscioso  terrore 
della  morte  imminente  ;  altri  chiedevano  ad  ogni  costo  la  pace. 

Si  radunò  il  Senato,  per  deliberare  sui  mezzi  di  apportare  un 
pronto  rimedio  a  questo  pericolo  estremo.  Per  buona  sorte,  nei  can- 
tieri deir  arsenale  rimaneva  ancora  molto  legname  da  costruzione, 
ed  eranvi  altresì  alquante  galere  disarmate,  le  quali  si  tenevano  in 
serbo  pei  casi  urgenti.  Si  ordinò  pertanto  di  moltiplicare  il  numero 
degli  operari  per  racconciarle  sollecitamente  ed  armarle,  e  per 
intraprenderne  la  costruzione  di  nuove.  Ma  quando  si  trattò  di  ar- 
rolare  marinari  per  equipaggiarle,  si  alzarono  forti  grida,  che  di- 
chiaravano di  non  voler  servire»  se  non  sotto  gli  ordini  del  loro  ge- 
nerale Vittore  Pisani.  Dicevasì,  eh'  egli  solo  avrebbe  potuto  salvare 
la  patria  da  queir  estrema  sciagura  ;  che  V  invidia  e  Ist  malignità  lo 
avevano  condannato  ;  che  se  non  gli  fosse  restituita  la  libertà  non 
si  unirebbero  marinari.  Il  nome  del  Pisani  passò  in  brevi  ore  di 
bocca  in  bocca,  e,  fece  rinascere  nel  popolo  un  raggio  di  speranza  : 
tutti  ad  una  voce  chiedevano  perciò  la  liberazione  del  Pisani. 

Per  quanto  siffatti  clamori  dispiacessero  al  governo,  che  non 
era  mai  stato  avvezzo  ad  annullare  le  sue  deliberazioni,  le  circo- 
stanze attuali  non  permettevano,  che  si  opponesse  alla   pubblica 
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Bdacia  una  ostinata  inflessibìlilà  :  lo  stato  delle  cose  era  tale  4a  do- 
ver samfieare  qualunque  cosa  piuttostoché  sacrificare  volontaria- 
mente la  patria.  Si  radunò  il  Consiglio  maggiore,  e  fu  deliberato 
a  pieni  voti,  che  il  desiderio  del  popolo  si  avesse  ad  appagare  ; 
che  il  Pisani  si  deliberasse  dalla  prigionia  ;  che  gli  si  restiluisse  il 
carico  di  supremo  generale  da  mare* 

U  Pisani  adunque  fu  tratto  di  carcere  io  meszo  alle  grida .  uni^ 
versali,  f^iva  m^èier  ViUor^  PUani;  alle  quali  egli  rispoodeVìs  :  Viva 
messer  san  Marco,  ed  esortava  i  circostanti  a  ripeterne  con  lui 
r  esclamazione.  Ci  fa  sapere  il  Sanudo  (i),  che  il  doge  stesso  «  colla 
Signoria  gli  venne  incontro  al  pato  delia  scala  d^  palaziEo.  e  il 
menarono  all'  aitar  grande  della  chiesa  di  san  Mere^  e.  gU  die* 
dero  il  gonfiaJone  di  capitano.  E  pure  il  popolo  gridava  nd^alto 
voce  ;  Fiva  meuer  FitiQrt  Pisani.  Et  egli  diceva  che  tacesset o 
e  che  gridasseso  :  Viva  mssser  san  Mfvrce^  B  cosi  todò  vaecont-* 
pagliaio  da  mohi  fino  a  casa  sua  a  san  Fantino  ;  e  da  san  Marco 
fino  a  casa  sua  non  si  sarebbe  potuto  battere  in  terra  nUi  grano 
di  miglio,  tanta  gente  s'  er^  ridotta  per  vederlo.  Dipoi  la  matti- 
na seguente  il  detto  Vittdre  Pisani  capitano  pisr  tempo,  venne 
nella  chiesa  di  san  Marco  e  ijidi  la  messa.  Poi  andò  all'aitar 
grande  e  fece  un  bellissimo  seraH^ue*  volgare,  coufi^tando  tutto 
il  popolo,  che  dovessero  andare  nelle  galere  per  difcsa  della  li- 
bertà di  questa  città  e  mettere  la  propria  vita  per  Uberaaiope  di 
quella.  E  subilo  si  partì  collo  stendardo  avanti  e  andò  in  galera, 
e  tutto  il  popolo  "gridava  :  Galera,  giilers  ;  armi,  .armi,  E  di  subito 
furono  armate  sei  galere  e  trenta  ganzaruoli  e  molti  palischermi; 
appresso  quelli  che  aveva  Giovanni  Barbarigo  capitano  di  detti 
gansaruoli  con  sé.  » 
Ciò  avveniva  il  giorno  Si  agosto.  Ma,  ad  onto  dell'  entusiasmo, 
che  aveva  investito  X  animo  dei  venesiani  per  le  buone  parole  del 
Pisani,  non  polevansi  cancellare  dalia  mente  V  idea  ed  il  timore  di 


(i)  Vite  dei  do(;t. 
VOL,  V. 
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una  trìstissioia  fine.  Perchè,  sebbene  fosse  anche  riuscito  ad  oppor- 
re contilo  ì  vincitori  una  valida  difesa,   tuttavolta  la  mancanza    dei 
viveri'  annunziava  impossibile  dall'  altra  parte  una  più  lunga  resi- 
steufea.  Era  già  stata  prèsa  la  risoluzione  di  venire  a  parole  di  pace. 
Era  stavo  scritto 'al  signore  di  Padova,  ed  eragli  stato  chiesto  un 
salvocondotto  per  Pietro  Giustinìan  procuratore,  per  Nicolò  Moro- 
sini  e  per  Jacopo  Priuli,  i  quali  volevatisi  mandare  a  chiedere  la 
pace.  Ed  aveva  risposto  il  da  Carrara,*  sé  non  poter  concedere  sal- 
vocondotto a  chicchessia,  né  accettare  ambasciatori  senza  V'  assenso 
de'  suoi'Cdnfederati.  S'  erano  percii^  mandati  a  Pietro  Doria,  gene- 
rale dei  genovési,  alcuni  prigionieri  delle  sue  ciurme,  i  quali  sta- 
vano libile  carceri  di  Venezia;» ed  avevano  promesso  di  ritornarvi 
tdstoòhé  avessero  potuto  indurre  il  Doria  ad  entrare  in   qualche 
accordo.' Vi 'ritòrtiatk>iib:qitesti  ;  ma  portarono  la  risposta,   che  ti 
Comune  ^  Genova  Io  srveva  mandato  con  tante  truppe  per  oonqui- 
sta^e  e  distruggere  l-a  citta  di  Venezia,- e  eh'  egli  avrebbe  compiuto 
senza  misericordia  gii  ordini  ricevuti; - 

Di  questa  i^isoluzione  co»  fa  menzione  il  cronista  Marco  Bar- 
baro (1),  con  cui  trovò  d'  accordo  anche  le  altre  cronache  di  quel 
tempo  :  «  Esondo  in  tali  tern^ini  parve  al  Senato  per  haver'  pace 
mandare  ambasciatori,  a  Chiozsr  a  mess.  Pietro  Doria  capitanio 
generale  de'  genovesi  et  afi  signor  di  Padoa,  che  era  ivi  anco  lui, 
e  lacotiiitiibsione  sua  fu  detta  Detih'efUiio  tenebrosa,  la  quale  non 
ho  veduti  per  essere  nel  Consiglio  de'  Dieci;  ma  dicesi,  che  li 
dettero  carta  bianca,  purché  Venezia  rimanesse  libera,  li  quali 
alli  22  del  detto  mese  li  esposero  il  bene,  che  era  a  godere  le 
vittorie  e' non  tentare ia  fortuna,  provando  ciò  con  molti  esem- 
pii  passati,  e  con  il  nostro,  che  non  volendo  con  loro  genovesi 
la  pace  onorevole  qhando  fu  rotta  la  sua  armata  a  Sardegna, 
r  addimandassimo  poi,  e  fu  fatta  con  danno  nostro  del  1355, 
dapò  presa  tutta  1'  armata  nostra  in  Porto  longo rispose 

(i)  Presso  il  l'euiori,  Star.  Fen.^  pag.  211  Jet  tom.  VI. 
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>  ad  essi  ambasciatori»  che  prima  volevano  poner  le  brene  a  ^elli 
»  cavalli  sfrenati,  che  sono  sopra  là  chiesa  di  san  Marco^  et  poi  li 

•  dariano  la  pace.  » 

Neir  aggiunta  alla  cronaca  de'  Cortusii,  presso  il  Macatori  (1), 
è  detto  della  lettera,  che  vuoisi  scritta  dal  doge  stesso,  al  signore 
di  Padova,  e  se  ne  parla  cosi:  «   Incontenente  pò  chefe  presa 

•  Chiozza,  ì  veneziani  vezandose  a  mal  parilo,-  scrisse  una  lettera 
»  al  magnifico  messer  Francesco  vecchio  da  Carrara,  e  dove  -  in 

•  prima  el  dose  de  Venezia  se  scriveva  de  sovra, 'el  se  sottoscrisse, 

•  e  dove  che  soleva  appellare  el  ditto  messer  Francesco  nobile,  el 
»  lo  appello  magnifico,  digando  al  magnifiilo  e  possente  segnore 
»  messer  Francesco  da  Carrara,  di  Pava  e  del  destretto  imperiai 

•  vicario  generale,  preghemo  la    magnifieenzia  vostra  che  '1  ve 

>  piasa  di  mandare  le  vostre  lettere  di  salvo  condutto  a  Mestre  di 

>  posser  vegnìre  alla  presenzia  de  la  magnitudine  vostra,  di  stare 

•  e  di  tornare  liberamente  agli  infrascritti  ambassaori  nostri  di 

>  nostra  intenzione  pienamente  informa.  »  Ed  una  lettera,  quasi 
dello  stesso  tenore,  benché  non  colle  stesse  parole,  portò,  al  pro- 
posito di  questa  ambasciata,  1'  Amelot  de  la  Houssaye,  e  la  disse 
estratta  da  annali  manoscritti  di  Venezia.  Anzi,*  suHa  fede  di 'essi, 
aggiunge  anche  la  risposta  del  Doria  al  secretano  della  Repub* 
blica  con  queste  parole  :  •  lo  non  sono  stato  mandato  qui  dal  mio 
»  commun  per  aver  de  voi  né  del  vostro  common  misericordia 

•  alcuna.  Anzi  io  ho  commission  'de  -'  quelo  ^e  privarvi  del  <,iitto 

•  della  vostra  città  come  ho  fatto  de  questa,  e  con  più  )strage,  non 
»  perdonando  ad  alcun  de  voi  la  vita,  di  tal  modo,  <^e  mai  pìiìi 

>  per  alcun  tempo  questo  nome  venezian  sia- per  alcnifa   banda 

>  visto  né  menzionato.  Però  ritornate  a  Venetia  con  gli  Vostri  ^pri^ 

>  gioni,  eh'  io  non  gli  voglio,  perché  •  non  passerà  troppi  giorni 
i  che  noi  veniremo  in  Venetia  e  questi  ed  altri  a  mal  vostro-grado 

•  traremo  fuor  di  prigion.  Et  cosi  detto  voltoli  le  spalle.  » 

h)  Rtr.  Ital  Script.,  loi»    XII,  pag.  986. 
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Per  verità,  né  il  contenuto  della  lettera  del  doge,  portato  dal 
eontinoatore  dei  Cortusii,  né  la  risposta  del  Doria»  portata  dal- 
l' Amelot,  é  in  opposizione,  quanto  alla  sostanza,  con  ciò  che  nar- 
rano i  nostri  cronisti.  Da  nessuno  per  altro  di  questi  e  portato 
il  testo  surriferito.  Io  perciò  non  sarei  lungi  dal  credere  il  primo 
un'  adulatrice  esagerazione  del  continuatore  padovano,  e  la  secon- 
da una  delle  innumerevoli  favole,  di  cui  Y  Amelot  sparse  il  suo 
libro  contro  la  verità  della  storia  nostra.  Cosi  pure  io  reputo  in- 
ventate di  pianta  le  due  parlate;  le  quali  il  Laugier  e  il  Darù  hanno 
posto  in  boeca  del  doge  Andrea  Contarini  a  Vettore  Pisani,  dinanzi 
al  consesso  de  Pregadi,  e  del  Pisani  al  doge  e  ai  senatori  (1)  :  di 
esse  non  ho  potuto  trovare  indizio  in  veruna  delle  nostre  cronache. 
Furono  lavorate  sopra  simili  espressioni,  che  loro  pose  in  bocca  il 
Sabellioo  (2). 

CAPO     VI. 

Affinamento  delle  lagune. 

Conobbe  Vettor  Pisani,  tosto  doversi,  senza  perdere  tempo, 
perfezionare  e  moltiplicare  i  mezzi  di  resistenza.  La  sola  spiaggia, 
che  dal  porto  dì  san  Nicolò  scorre  verso  Malamocco,  era  allora  la 
staaione  avanzata»  che  la  repubblica  possedeva  :  1'  altra  estremità 
di  queir  isola  dalla  parte  del  pòrto,  che  ne  prende  il  nome,  era  in 
in  potere  dei  nemici.  Egli  pertanto  riputò  insufficiente  le  opere  fatte 
per  la  sicurezza  di  quello,  e  trovò  necessario  il  costruirne  di  nuo- 
ve. Vi  siVecinse  e  le  condusse  a  fine  con  una  sollecitudine  mara- 
vigliosa  e  *eon  una  impareggiabile  diligenza.  Fece  rizzare  suir  una 
e  suir  altra  ripa  del  canale  del  porto  due  forti  torri  di  legno,  le 
quali  munì  di  cannone  e  presidiò  di  balestrieri.  Dall'  una  all'  altra 
formò  uno  steccato  di  piccoli  battelli,  attaccati  insieme  con  forti 

(i)  Sfar,  delia  Rep.  di  Fen  ,  lib.  XV.  (a)  Bisi,  Ftn.  dee.,  %,  lib.  6. 
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caleae  di  ferro  ed  ancorati  da  prova  e  da  puppa  :  ognuno  era  ma- 
nito  di  fronte  da  on  grosso  sprone  di  ferro.  Per  maggiore  sicurezza 
colloco  longh'  esso  quella  linea  tre  navi  di  alto  bordo,  montate  da 
soldati  e  da  arcieri.  Tutti  questi  legni  fece  coprire  di  pelli  fresche, 
per  proteggerli  dal  pericolo  d' incendio. 

Fortificata  cosi  1'  apertura  del  porto,  pensò  il  Pisani  .ad  altre 
operazioni,  per  cui  segregare  dai  luoghi,  eh'  erano  in  balia  dei  ne- 
inici^  il  terreno  ben  munito  e  difeso.  Fece  perciò  scavare  attraverso 
r  isola  una  larga  fossa  e  profonda,  sul  cui  fianco  settwtrionale  co- 
stnii  uD  alto  e  grosso  ramparo  di  pietra,  sino  a  nascondervi  la  vi- 
cina badia  di  san  Nicolò.  Ed  è  questo  il  castello  di  Lido,  che  tut* 
torà  sussiste.  Ne  fu  condotto  a  termine  tutto  il  lavoro  nel  brevissimo 
spazio  di  quindici  soli  giorni  :  e  marinari  e  soldati  vi  prestarono 
mano  indefessam^ite  :  lo  stesso  Pisani  li  precedeva  coli'  esempio. 
Di  qua  aiiio  all'  isola  di  santo  Spirito  fece  piantare»  a  guisa  di 
forte  muro,  una  continua  palafitta,  che  impedisse  il  passaggio  nel 
lungo  tratto  di  quella  estensione  a  qual  si  fosse  naviglio. 

x\ltri  operari  mandò  nella  laguna  di  Malamocco  a  fabbricare 
dinanzi  a  quel  porto  un  bastione  ;  fece  affondare  alcuni  bastimenti 
nel  mezzo  del  canale,  per  porre  ostacolo  a  qualunque  barca  vi  si 
fosse  inoltrata  ;  e  colà  mandò  Jacopo  Cavalli  con  le  truppe  che 
comandava,  acciocché  contendesse  .ai  nemici  ogni  tentativo  di  pro- 
gresso o  di  sorpresa.  In  simil  guisa  munì  dalla  parte  di  santa 
Marta  anche  il  canale  della  Giudecca.  Ed  inoltre  dispose  per  cia- 
scun sestiere  ddla  città  venti  barche  armate,  comandate  ciascuna 
da  un  nobile,  perchè  di  giorno  e  di  notte  scorressero  i  canali  di 
cireoÉvallazione,  ed  esaminassero  diligentemente  lo  stafto  delle 
cose,  e  vegliassero  a  prevenire  qualunque  sorpresa. 

Gravosissime  erano  le  spese,  che  per  tutti  questi  lavori  oc- 
correvano ;  né  il  pubblico  erario  valeva  a  sostenerle  di  vantaggio. 
Se  ne  cercò  pertanto  un  aiuto  nell' accresoimento  delle  impose 
zioni  sui  cittadini.  Si  decretò,  che  tutto  V  oro  e  Y  argento  dei 
priruti  fosse  portato  alla  zecca,  per  convertirlo  in  monete,  e  che 
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fossero  sospesi  ludi  i  salarli,  che  percepiva   ciascuno  dei   compo- 
nenti le  varie  magistrature. 

CAPO     VII. 

•        Nuove  mosse  dei  genovesi. 

Intanto  i  genovesi,  conoscendo  impossibile  qualunque  assalto 
alla  città  dì  Venezia,  tentarono  altre  operazioni,  per  cui  molestare 
sempre  più  i  veneziani  e  restrìngerli  dentro  più  angusto  confine. 
Infatti,  dopo  di  avere  esplorato  le  posizioni  e  i  lavori,  che  difen- 
devano il  porto  di  san  Nicolò,  ed  esservisi  trattenuti  più  ore  di 
rimpetto,  e  dopo  di  avere  più  volte  ripetuto  coteste  mosse,  dirigen- 
dosi poi  sempre  in  sul  declinare  del  di  verso  Chioggia,  centro  d;  tutte 
le  loro  forze  ;  vi  ricomparvero,  il  giorno  primo  di  settembre,  cou 
venti  galere  e  due  ganzaruoli  ;  fecero  mostra  di  voler  tentare  l' in- 
gresso del  porto  ;  e  poscia  oltrepassarono  sino  a  sant'  Erasimo.  Ivi 
approdarono,  sbarcarono  gente,  appiccarono  il  fuoco  alle  case,  che 
vi  trovarono  ;  si  dispersero  per  l' isola  a  raccogliere  bottino  ;  e  tanto 
vi  si  trattennero,  che  una  galera  vi  rimase  quasi  in  secco,  a  ca- 
gione dell'  abbassamento  della  marea,  avvenuto  in  quello  spazio  di 
tempo.  Rientrati  nei  loro  navigli,  vennero  a  dar  fondo  in  faccia  al 
porto  suddetto  e  vi  si  trattennero  tutta  la  notte  ;  indarno  lusingan- 
dosi di  sorprendere  la  vigilanza  dei  veneziani  difensori. 

Fatto  giorno,  si  accostarono  alquanto  alla  spiaggia  del  Lido  e 
tirarono  parecchie  bombarde.  Si  staccarono  allora  da  Venezia  dieci 
ganzaruoli  e  mossero  contro  quelle  galere^  ed  a  colpi  di  bombarda 
le  costrinsero  ad  allontanarsi  ;  avendone  ferito  ed  ucciso  non  ^pochi 
de'  marinari. 

Rinnovarono  i  genovesi  il  loro  apparimento  dianzi  a  quel  porto 
anche  il  di  7  dello  stesso  mese.  Vi  si  presentarono  con  quindici 
galere  :  vi  si  trattennero  alquante  ore  :  poi  girarono  le  prore  verso 
le  coste  dell'  Istria.  Colà  avevano  formato  dei   concerti,  acciocché 
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aleoAi  dì  ^uei  hioghi,  ai  vedere  «ivyicinarsi  le  loro  galèe,,  si  des- 
sero a  lor»'SttbU«Bieiile»  Ha  il -colpo  né  aodò>  fallito.  U  trattato. era 
stato  scoperto,  ed  i  luòghi  erano  stati  presidiati  da  genti  leali  e  fi- 
date; sicché  t  genovesi  al  presentar  visi  trovarono  «na  resistenxa, 
che  non  aspettavano.  Alcnni  furono  impiccati,  altri  anncfgati  e  parte 
scapparono  via  (1).  Kè  coptènti  di  ciòy  vollero  teotare  un  oomblit- 
limenlo  su  Pirano;  ma  ebbero  la  peggio  e  viperdettero  ^ue  galere. 
Meglio,  perciò  stimarono  il  ritornarsene  a  Chioggia.  .. 

Si  diressero  allora»  sopra  Lóreo,  ed  imiti  icoii  padovani  assali- 
rono qiiel  castello.'E  sébbenedaifrima  vi  trovassero  vigorosa  re- 
sistenza né  fossero  loro  bastati  due  feroci  combattimenti,  ti^itavia, 
rinnovatone  1'  assalto  con  molte  macchine,  ed  aUrèssi^  da- guerra,  lo 
espugnarono  alfine/enèieostrinsero  f  li:  abitatori!  a  rendersi^  salve 
le  vite  e  le  proprietà.    •  ;  ;        i  - 

CAPO     VIIJ.  '  : 

PropoBìzioni  di  pace  per  mezzo-  del-mpeie.del  re  d'  Ungheria. 


Tanti  danni,.jche  gli  alleati  necavaso  al  territorio  della  repub- 
blica, facevano  sempre  'più  conoscere  la  necessita  o  di  mia  pace  a 
qualunque  costo,*^  di  unO  straordioflrio  soccorso,  che  avesse  ad 
indebolire  ef&caoeraente  le  forae  de!.suoi  nenùei.  Uno  solo  degli 
alleati,  che  si  avesse  potuto  indurre  a  staccarsi  dalla  lega,  avrebbe 
bastalo  a  &r  cannare  V  aspetto  aUe  cose  e  migliorare  la  sorte  di 
Venezia.  Né  alla  sagace  politica  dal  governo  veneziano  mancò  il 
mezso  di  tentarne  il  colpo*  i 

Era  calato  in  Italia  ccfù  diedinila  ungheresi  di  cavalleria- Carlo 
della  Pace,  nipote  del  re  Lodovico,  e  ben  tosto  il  signore  di  Pa- 
dova, per  r  amicizia  che  noivalo  a  questo  principe,  gli  mandò  am- 
basciatori a  siqpplicarlo  di  assistenza  per  togliere  ai  veneziani  la 

(i)  SaQudo,  File  dei  Dogi. 
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città  di  Treviso.  E  quando  seppe»  eh'  egli  aveva  passato  il  fiuaie 
Piave,  gli  mandò  incontro  Novello  suo  figlioy  alla  testa  delle  truppe 
padovane,  che  s(  trovarono  a  Campo  san  Piero,  con  ordine  di 
unirsi  alle  altre,  che  slavano  sotto  Treviso,  comandate  da  Carlo 
Durazzo.  Ma  la  repubblica  di  Venezia,  la  quale  aveva  potuto  inve- 
stigare da  prima  V  animo  di*  quel  principe  ed  avealo  sco- 
perto propenso  a  sentimenti  di  mitezza  per  lei,  gli  mandò  cin- 
que ambasciatori  ad  ossequiarlo  ed  a  trattare  con  lui  di  pacifico 
componimento.  I  cinque  ambasciatori  furono  :  ^iXicolò'Horosinì, 
Giovanni  Oradenigo,  Zaccaria  Contarini,  Michele  Morosioi  procu- 
ratore» ed  Jacopo  Priuli. 

Condiscese  Carlo  della  Pace  alle  istanze  degli  inviati  ;  ed  an- 
che furono  estesi  alcuni  articoli  del  desiderato  accordo,  i  quali 
ne  contenevano  le  pretese.  Uno  degli  ambasciatori.  Zaccaria  Con- 
tarini, insieme  col  frate  Luigi,  generale  dei  francescani,  venne  a 
Venezia  a  portarli,  per  udirne  il  parere  del  Senato.  Erano  gli 
articoli  (1). 

<  I.  Che  ogni  festa  solenne  si  levassero  le  insegne  del  re  d' Un- 
»  gheria  sulla  piazza  di  san  Marco,  cosi  come  si  leva  san  Marco. 

»  II.  Che  i  veneziani  non  avessero  il  loro  doge  per  eletto,  fin- 
»  che  non  fosse  confermato  per  esso  re  ;  tamen  egUao  lo  eleggessero. 

»  IH.  Si  pagassero  per  le  spese  fatte  per  la  lega  in  questa 

•  guerra  ducati  cinquecent^nila  in  tempi.  £  volevano  per  pegno 

•  le  gioje  di  san  Marco  e  la  berretta  del  doge  colle  sue  gioje. 

»  IV.  Che  ogni  anno  i  veneziani  fossero  obbligati  a  dare  du- 
>  cati  cinquantamila  al  preCato  re  per  tributo*  » 

Questi  articoli,  comecché  gravosissimi  e  cbe  avrebbero  ridot- 
to Venezia  alla  condizione  di  provincia  tributaria  del  re  di  Unghe- 
ri&i,  parvero  a  taluni  da  potersi  accettare,  piuttostoché  permettere 
ai  genovesi  ed  al  signore  di  Padova  la  conquista  di  Venezia.  Dice 
anzi  il  Sanuto,  nella  sua  cronaca,  di  avere  veduto  in  antichi  libri, 

(i)  Si  hanno  presso  il  SanuJo,  l^ite  dei  Dogi, 
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che  «  i  nostri  erano  ooBlcati  di  darsi  al  re  d'  Ungheria,  e  dì  dargli 
•  ogni  anno  ducali  centomila.  •  Bla  nelle  consulte,  che  tenne  il  Se- 
nato su  tale  proposito,  fu  deciso  di  rigettarli  ;  tultavolta  stimossi 
prudentemente  di  dovere  tenere  in  piedi  le  trattative  per  poter- 
visi  appigliare  nel  caso  estremo  ;  perciocché  il  consiglio  dei  Pre- 
gadi  aveva  deliberato  di  ooaehiudere  la  pace  con  quelle  condicioni, 
che  si  fossero  potute  ottenere^ 

Tn  rimandato  a  Treviso  il  Contarini  a  continuare  le  operazioni 
progettate.  Egli  sealtramiente  fece  credere  al  principe  ungherese, 
che  la  repnbbtiea  avesse  attenuto  dai  genovesi  proposizioni  migliori 
delle  soe  ;  che  si  stavano  riducendo  a  scambievole  accordo,  e  che 
certamente,  se  si  fossero  prolungate  le  cose,  se  ne  sarebbe  final- 
mente eonchiusa  la  pace  ;  ma  che  tuttavia  la  repubblica  amava  me- 
glio di  conchiudere  quest'  itfare  per  la  parte  del  re,  piuttostoché 
coi  genovesi.  Per  le  quali  comunicazioni  ingelosito  Carlo  di  Un- 
gheria, rivocò  gli  articoli  proposti^  e  dichiarò  di  volere,  che  se  ne 
stendessero  di  nuovi,  e  che  per  estenderli  si  entrasse  in  comune 
accordo  con  appositi  depMtati  dei  genovesi  e  degli  altri  alleati. 

Il  perché  ritornarono  a  Venezia  i  cinque  ambasciatori  ;  ma 
invece  di  parlare  di  trattati,  esortarono  vivamente  il  governo  a  rad- 
doppiare e  moltiplicare  i  meszi  di  difesa,  finché  una  qualche  in- 
aspettata risorsa  avesse  fatto  cangiare  aspetto  alle  cose.  E  la  risorsa, 
benché  assai  piccola,  non  lardò  a  giungere  :  perché  lo  stesso  Carlo 
si  piegò  a  permettere  che  fosse  approvigionaia  la  città  di  Treviso, 
donde  con  tutta  fiacilita  mandavano  poscia  in.  gran  copia  i  viveri 
anche  a  Venezia.  •  Per  la  qnal  cosa,  scrive  il  Caroldo-  (1),  il  si- 
»  gnor  Francesco  Novello  da  Carrara  vedendo  cosi  grande  errore 
»  che  faceva  avanti  agli  occhi  suoi  il  signor  Carlo  da  Durazzo, 
»  alli  cinque  settembre,  lassato  Archoan  Buszacharin  con  le  fan- 
»  tarie  venne  a  Padoa  et  fece  relatione  al  signor  suo  padre  delle 
>  cose  seguite,  che  gli  diede  grande  perturbatone  d' animo.    Il 


(■)  CroD.  Mm.  a«lU  bibliol.  Mamaoa,  cod.  CXXVllI  a  MU  das.  VU  iul. 
VOL.  V.  h 
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quale  per  tal  causa  mandò  al  re  d'  Hungaria  messer  Guglielmo 
da  Gurlarolo,  et  gli  fece  incender  li  modi  tenuti  per  suo  nepote 
molto  lontani  dalla  espettation  sua  et  da  quello  ricercava  la  con- 
federatione  1'  havea  con  sua  maestà.  Et  fatta  comunicatione  al 
suo  consìglio  delle  propositioni  della  pace  fatte  per  gli  ambascia- 
tori venetiani  per  il  mezzo  del  signor  Carlo  da  Durazzo,  col  pa- 
rer dcUi  suoi  gli  mandò  oratori  messer  Paganin  da  Sala  dottor 
et  cavalier,  messer  Jacomo  Turchetto  dottor  et  messer  Michiel 
da  Robaté,  li  quali  più  fiate  furono  con  sua  Signoria  et  soli  et 
insieme  con  li  oratori  della  liga  et  anche  ii  ambasciatori  vene- 
tiani furono  da  quella  uditi  et  tutti  insieme  furono  con  lei  ne  si 
potè  devenir  a  conclusione  di  qualità  alcuna  di  pace.  » 

CAPO     IX. 

Combattimenti  parziati  nella  laguna. 

Si  trattava  di  pace  ;  ma  intanto  neir  interno  delle  lagune  non 
si  cessava  dalle  offese  per  parte  dei  genovesi,  né  dalla  difesa  per 
parte  dei  veneziani.  Avvenivano  frequentbsime  scaramuccie  di  va- 
riante riuscita  ;  ora  favorevoli  ai  nostri  ed  ora  ai  nemici.  I  quali, 
occupato  Malamocco  ed  incendiate  le  abitazioni  di  Poveglia,  ebbe- 
ro persino  il  coraggio  di  accostarsi  colle  loro  barche  alle  nostre 
palafitte  per  tentare  di  strapparne  i  pali  e  rendere  facile  e  libera 
la  navigazione  negli  sbarrati  canali.  Soventi  fiate  i  nostri  incontra- 
vano navigli  carichi  di  grano  e  di  vettovaglie,  che  venivano  dalla 
terraferma  ed  erano  diretti  verso  Chioggia,  per  Y  armata  dei  ge- 
novesi, e  con  tutta  facilità  le  predavano  ;  perché,  sebbene  i  geno- 
vesi colle  loro  barche  accorressero  a  proteggerle,  la  cognizione, 
che  i  veneziani  avevano  dei  canali  e  delle  secche  ne  rendeva  inu- 
tile la  difesa  e  lì  faceva  riuscire  superiori  al  nemico.  E  con  tanta 
frequenza  avvenivano  di  siffatti  scontri,  che  quantunque  i  genovesi 
avessero  facile  comunicazione  da  Chioggia  al  continente  e  fossero  > 
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^roni  di  Malamocco  e  di  Poveglìa,  tuttavia  penuriavano  di  molte 
cose  neeessarìe  al  loro  sostentamento  ;  nel  mentre  che  Venezia» 
tuttoché  bl<»ecata  strettamente  e  senz'  altra  comunicazione  crolla 
se  non  per  la  parte  di  Treviso  e  del  Sile,  ne  aveva  ab- 
i  da  soddisfare  ai  pubblici  bisogni,  massime  delle  truppe, 
le  qaali  in  simili  occasioni  devono  esser  le  prime  ad  avere  il  loro 
provvedinaenlo. 

Tattavolta  la  carestia  era  molta  in  città,  e  la  popolazione  era 
costretta  a  procacciarsi  con  grande  fiitica  ed  a  grave  prezzo  gli 
artieali  pin  neeessarii  aUa  vita.  Piacemi  portare  qui  V  elenco  dèi 
preni,  a  cu  vendevansi  i  viveri,  secondoclié  ho  potuto  raccogliere 
di  un'  antica  cronaca  anonima,  il  cui  titolo  è  :  Cronica  di  tutte  le 
fmm§Bt  delmeUia  città  di  Venezia  ecc.  (1).  In  essa  é  scritto,  a  pag.  1 1 S: 
«  h  qneslD  tempo  (cioè  nel  1379)  fu  tanta  carestia   e  fame  nel 

*  Pipaio  dì  Venetia,  sostenendo  gran  nlscessità  e  disaggio  nel  vi- 

•  ìfcr«  et  le  vittnarie  valevano  in  questo  tempo  assai  :  come 

•  Il  Frumento  il  staro 

•  La  Segab  il  staro   . 

•  La  Fava  trista    . 
»  Il  Sorgo  il  staro 

•  La  Ceserà  U  staro   . 

•  Game  salada  la  lira 

•  Game  fresca  la  lira 

•  Formalo  salado  b  lira 

•  Legno  il  carro    .     . 

•  Ogiio  cattivo  la  lira 

•  Sai  al  quartier    .     . 

•  Vin  della  Marca  la  quarta 

•  Vin  del  paese  la  quarta 

•  Cecie  r  una  .... 


lire 

16 

lire 

12 

lire 

12 
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lire 

12 

soldi. 
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soldi 
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soldi 
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soldi 
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soldi 
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12 

lire 

6 
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2 

1         II)  fnmo  a  Temiori,  tom.  V,  pig.  336.  Ed  a  questo  calcolo  oorrìaponde  anche  V  e- 
I    im,éemme  esmatrwò  U  croaiiU  Gaspare  Ztagaruola  ,a  pag.  69  deUa  sua  crouaca. 
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>  Aglio  il  centenaro    .     .     ;     .     .     soldi  6 
*  Ovi  r  ano  soldi  2- 

»  Verze  il  torso soldi  2.  • 

1  quali  prezzi,  per  verità,  paragonati  con  quelli  che  oggidì 
valgono  i  viveri,  non  sono  di  molto  esagerati  ;  anzi  alcuni  ne  sono 
inferiori  ed  altri  eguali.  Eppure  oggidì  si  nuota  nel!'  abbondan- 
za !  !  !  Mentre  allora  la  città  era  travagliata  da  carestia  e  da  fame  e 
il  popolo  sosteneva  gran  necessità  e  disaggio  nel  viver  !  !  ! 

Oltre  alle  prede,  di  cui  ho  fatto  parola,  e  da  cui  mi  venne  oc- 
casione dì  far  conoscere  lo  stato  di  penuria,  che  stringeva  allora  i 
veneziani,  accadevano  giornaliere,  fazioni  nei  canali  e  sui  lidi,  con 
vantaggio,  come  io  diceva  poco  dianzi,  or  degli  uni  or  degli  altri  : 
ma  per  Io  più  con  vantaggio  dei  nostri,  i  quali  conoscevano  le  molti- 
plici  ed  incostanti  profondità  dei  varii  canali^  eh'  erano  lo  steccato 
dei  loro  giornalieri  combattimenti. 

CAPO     X. 

Malcontento  in  città  :  il  doge  propone  nuovi  armamenti. 

Ma  intanto  il  vedersi»  che  i  bisogni  vieppiù  sempre  crescevano 
e  che  non  v'  era  un  raggio  di  speranza  per  T  avvenire,  diede 
motivo  a  molte  ed  amare  mormorazioni  contro  il  doge  e  contro  i 
primarii  del  governo,  quasiché  da  loro  fosse  stata  provocata  V  at- 
tuale sciagura,  per  avere  acconsentito  alla  conquista  di  Tenedo  (1) 
ed  accresciuto  con  essa  V  odio  dei  genovesi  a  danno  della  nostra 
repubblica.  Delle  quali  mormorazioni  fatto  consapevole  il  buon 
principe,  convocò  il  maggior  Consiglio,  e  levatosi  in  piedi  cosi  par- 
lò (2)  :  «  Io  veggio  fratelli  et  filioli  miei,   che  v'  attrovate  per  la 


(i)  Ved.  nella  pag.  4a6  del  voi.  preced.  esse.   Mas.  ìiiedilo  della   bibliot.  MarciaDa, 

(a)  La  cronaca  del  Caroldo  cene  con-  cod.  CXXVIil  a  della  dai.  VII  ila!.,  paf; 

servò  le  parola,  cai  ho  volalo  inaeri  re  in  ^lyeae^. 

quelle  pagine,   a    pieno    adornaaieolo    di 
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maggior  parie  mal  coutentit  et  che  vi  dolete  di  me,  et  se  ben  io 
ko  preifeduta  tal  cosa  sino  a  principio  di  questa  guerra,  et  che 
io  conosca  onde  la  proceda,  nondiodeno  mi  è  parato  convocarvi 
per  rapresentarvi  et  redurvi  alcune  cose  a  memoria,  et  anco  per 
dolermi  di  voi,  ohe  senza  alcuna  cagione  habbiate  mostrato  ra- 
marieo  contro  a  me  :  Il  che  è  avenuto  (et  di  ciò  molto  più  hii 
doglio)  perché  voi  per  la  maggior  parte  havete  perduto  Y  animo 
et  la  constansa  et  virtù  in  queste  avversità,  che  havevano  li  pro- 
genitori nostri,  et  bora,  se  vivessino,  harebbono  più  che  mai. 
Io  voglio  aprirvi  V  animo  mio  che  io  giudico  li  cittadini  nel  loro 
particolare  sieno  in  molto  miglior  conditione,  quando  la  Repu- 
blica  si  ritrova  in  buon  stato,  di  quello  possi  esser,  quando  il 
particular  delli  cittadini  si  ritrova  opulento,  et  il  stato  della  Re- 
pubblica debole  et  povero  ;  Percioché  quando  quella  fosse  rovi- 
nata qoel  cittadino,  che  havesse  buona  conditione  nel  suo  par^ 
tieolare,  non  se  dovrebbe  istimar  meno  rovinato  di  quello  fìisse- 
ne  gli  altri  di  qual  si  voglia  conditione  ;  et  all'  incontro  avendogli 
nel  sao  particular  qualche  avversa  sorte,  può  esser  certo  di  po- 
tersi restorare  con  publica  prosperità.  Per  il  che  é  cosa  mani- 
festa, che  la  Republica  possi  ben  tollerar  le  avversità  delli  pri- 
vati cittadini,  ma  essi  da  p'er  se  non*sono  sufficienti  sostener  le 
avversità  de  tutto  '1  stato,  al  quale  è  molto  più  ragionevole  pre<- 
star  aiuto  tutti  unitamente»  che  abbandonarlo  per  dapocaglne  et 
impatienza  de  tolerar  le  avversità  :  et  s'  alcuno  di  voi  mi  volesse 
viCoperar  che  io  sia  stato  cagione  di  pigliar  V  impresa  di  Tene- 
do  et  defender  la  jurisdition  et  dignità  della  Republica  nostra 
centra  genovesi  perpetui  inimici  nostri,  dolendovi  di  me  et  bia- 
simandome  per  tal  causa  é  cosa  certissima  che  parimente  vitu- 
perate et  riprendete  voi  stessi,  che  havete  dato  li  vostri  voti  et 
seguitato  il  mio  consiglio  :  Et  in  vero  non  potete  né  dovete  ha- 
ver  mala  volontà  centra  me,  né  punto  dolervi  delli  miei  ricordi  : 
perciocché  sapete  ben  che  non  vi  si  trova  alcuno  altro  fra  noi, 
meglio  di  me  conosca  quello  faccia  bisogno  et  che  si  debba 
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eseguire  a  beneficio  della  Republica  et  che  a  quella  per  ogni  ri- 
spetto debba  haver  maggior  aifettione,  et  che  meno  sìa  sottopo- 
sto ad  esser  per  danari  corrotto  :  le  <{ual  tutte  cose  si  devono  de- 
siderar in  un  buon  cittadino  ;  ma  intendendosi  d'  alcuno  le  cose 
et  non  si  ponendo  in  opera,  tanto  vai  quanto  se  non  fossero  da  lui 
intese,  et  quello  havesse  questa  parte  (non  bavendo  però  affet- 
tione  al  beneficio  publico)  non  consiglierebbe  né  direbbe  mai 
cosa  che  fosse  giovevole  alla  Republica  ;  et  bavendo  tutte  le  tre 
predette  conditioni  et  si  lassasse  corromper  per  denari,  di  costui 
non  si  potrebbe  mai  viver  sicuri  che  '1  non  facesse  qualunque 
cosa  per  denari  ;  Onde  se  voi  conoscete  tutte  queste  conditioni 
esser  mediocremente  nella  persona  mia,  et  se  bavete  già  ha- 
vuta  fede  in  me  nella  guerra  contro  li  duchi  d'  Austria,  com- 
tra  Francesco  da  G^rara  tyranno  de  Padoa,  et  in  tutte  V  altre 
imprese,  certo  contra  ragione  bora  di  me  vi  dolete  che  son  vostro 
capo  et  ho  sostenuto  et  sostengo  le  fatiche  et  travagli  di  spirito 
che  vedete  ;  et  si  come  é  grandissima  leggerezza  desiderar  la 
guerra,  quando  un  principe  se  ritrova  in  pacifico  et  felice  stato, 
cosi  quando  esso  è  sforzato  di  sottoporsi  a  gli  inimici  et  obedir- 
gli,  overo  di  commettersi  alla  fortuna  di  guerra  per  conservar 
la  libertà,  sperando  vittoria  :  quelli  che  in  tal  caso  perdono  V  ani- 
mo et  la  virtù  sono  molto  più  da  vituperare  :  Et  quanto  a  me  io 
sono  stato  sempre  d'  opinione  come  son  al  presente  di  conservar 
al  tutto  la  libertà  di  questa  città  che  ci  é  stata  lasciata  dalli  mag- 
giori nostri,  né  mai  son  per  mutarmi  di  questo  fermo  proposito  : 
et  s'  alcuno  di  voi  dimostra  bora  vacillar  Con  la  mente  sua  non 
é  dubbio,  che  al  principio  di  questa  guerra  colui  seguiva  V  opi- 
nion mia,  ma  dopoi  sopravenute  le  avversità,  non  volendo  misu- 
rar né  giudicar  le  cause  che  mi  hanno  mosso  alla  guerra  col 
compasso  della  ragione,  questo  istesso  per  V  imbecillità  dell'  in- 
gegno suo  le  ritrova  al  presente  non  buone  :  per^ioche  ciascuno 
di  voi  sino  a  quesV  hora  ha  patito  et  patisce  V  incommodita 
et  molestie  della  guerra  et  non  essendosi  dimostrata  la  comune 
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otiiilà  vi  sete  quasi  repentinamente  mutati  et  di  animo  indeboliti, 
et  havete  perduto  quel  valor  di  esser  costante,  come  havevate 
deliberato  :  Ma  cosi  suole  avenire,  che  le  cose,  le  quali  occorrono 
inopinatamente,  fanno  cader  Y  animo  come  a  voi  in  queste  av- 
versità é  intervenuto  ;  tuttavolta  ritrovandovi  una  cosi  grande  et 
nobilissima  città  edificata  per  mano  d' Iddio,  et  voi  in  quella  cosi 
ben  nudriti  et  accostumati  non  devreste  perdervi  punto  d' animo 
per  incommodità  che  vi  potesse  avvenire  per  grande  eh'  ella  se 
sii,  ne  voler  perder  Y  estimatione  et  ottimo  nome  con  tanto  san- 
gue dalli  progenitori  nostri  acquistato,  et  cosi  come  ciascuno 
deve  avere  in  odio  colui  che  affetta  et  procura  per  ambitione 
r  honor  et  la  gloria  che  non  se  gli  conviene  :  cosi  sarebbe  da 
biasimar  grandemente  colui,  che  per  timore  et  per  poco  animo 
perdesse  V  onor  et  gloria  già  acquistata  :  Per  la  qual  cosa  fra- 
tdli  miei  non  dovemo  smenticarne  tutti  gli  affanni  et  particolari 
interessi,  travagli  et  spese,  et  defender  la  comune  libertà  et  esser 
certi,  che  se  vinceremo  al  presente  li  nostri  duri  nemici,  non 
sera  Re  né  Signoria  al  mondo  che  ne  possi  impedir  neir  avve- 
nire la  navigatione  del  mare  in  qual  si  voglia  parte  del  mondo 
et  dovemo  chiaramente  conoscere,  che  conservando  la  Republica 
ricoperaremo  facilmente  tutto  qtiello  che  ingiustamente  ne  é  sta 
tolto,  et  per  ciò  vi  esshorto  a  proceder  centra  li  nostri  inimici 
non  solamente  con  allegro  e  gagliardo  animo,  ma  con  far  poca 
stima  di  loro  :  Considerando,  che  la  fiducia  la  qual  viene  il  più 
delle  volte  da  una  inopinata  prosperità,  più  che  per  prudenza 
et  valor  può  occorrer  a  qualunque  etiandio  poco  savio.  Ma 
colui  che  per  ragionevoli  cause  spera  di  vincer  li  suoi  inimici, 
come  fate  voi,  non  solamente  ha  confidenza  di  andar  centra  loro, 
ma  nnlla  gli  apprezza,  né  punto  li  teme,  et  quando  la  fortuna  et 
forze  sono  eguali,  la  diligenza  et  industria,  che  viene  da  un  animo 
generoso,  assecura  1'  huomo  nella  sua  audacia  et  ardire  :  Il  quale 
Don  pone  tanto  fondamento  sopra  la  speranza  della  virtù  che 
se  dimostra  nella  necessitaci  difficultà,*  quanto  sopra  le  buone 
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»  et  gagliarde  provisioni  delle  cose  che  gli  par  di  fare,  per  le 
»  quali  meglio  si  conosce  la  prudenza  degli  huomini.  Io  son  certo 
»  che  quelli  che  sono  timidi  et  di  poco  animo  sprezzeranno  le  mie 

>  parole,  ma  quelli  che  hanno  buona  volontà  et  desiderano  operar 

•  virtuosamente  mi  lauderanno,  et  quelli  che  non  sono  capaci  delle 

•  evidente  ragioni  che  io  gli  dico,  nutriranno  tra  se  T  odio  et  lin- 
»  vidia  centra  me  :  Et  questa  non  è  perciò  cosa  nova,  anzi  sempre 
»  e  occorsa  a  tutti  quelli  che  sono  sta  esistimati  degni  di  governo 

>  et  di  comandare,  ma  colui,  che.  nelle  grandi  imprese  costan- 
»  temente  tollera  tale   invidia  et  malevolentia,  è  ben   quello  che 

•  ottimamente  provede  :  et  sprezzando  Y  invidia,  s' acquista  honore 
»  et  reputatiobe,  e  nell'  avvenir  gloria  perpetua  :  le  qual  due  cose, 

•  cioè  la  presente  istimatione- et  la  futura  gloria  vogliate  abbrac- 
f  ciar  allegramente  fratelli  miei  et  non  ponete  per  modo  alcuno 
»  r  animo  vostro  a  mandar,  né  ricever  messi,  che  venghino  per 
»  trattar  accordo,  che  non  può  esser,  se  non  con  nostro  perpetuo 

•  danno  et  servitù,  et  non  mancate  d'  animo  per  li  patiti  danni  : 
»  perche  quelli  che  meno  si  perturbano  et  mostrano  più  forte  ani- 
»  mo  nelle  avversitate,  et  che  fanno  con  gli  effetti  maggior  resi- 
»  stenza  o  siano  affari  publici,  overo  privati,  devono  essere  stimati 
»  più  virtuosi  et  apprezzati  :  Concludo,  il  parer  mio  essere  che 

•  s'  armino  con  ogni  possibile  celerità  da  XXX  in  XL  galee,  sopra 

•  le  qual  metter  si  debba  un  buon  numero,  di  valenthuomini,  et 
»  v'  offerisco  con  volontà  d' Iddio  esser  capitano  et  metter  questa 
»  mia  persona  a  ogni  pericolo,  non  temendo  punto  gF  inimici,  ma 
»  ben  li  molti  anni  miei,  essendo  propinquo  alla  decrepita  et  ulti- 
b  ma  età,  la  qual  siate  certissimi  che  non  mi  ha  intepidito  il  core» 
B  che  non  sia  cosi  gagliardo  et  desioso  d'  operar  la  salute  et  bene- 

•  ficio  della  patria  nostra,  come  ciascuno  di  voi.  • 

Questo  discorso,  pronunziato  con  tranquillità  di  animo  e  con 
dignitosa  maestà,  resa  ancor  più  veneranda  dalla  canizie  del  Con- 
tarini,  predasse  V  effetto  che  dovevasi  desiderare.  Tutti  lo  applau- 
dirono e  con  pieno  accordo  deliberarono  di  affrettarsi  ad  armare 
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qaante  più  galere  avessero  potuto.  E  tosto  che  poterono  unirne 
alquante»  si  accinsero  a  molestare  i  nemici,  si  fuori  in  mare  come 
aeir  interno  delle  lagune.  Trecento  uomini  a  cavallo,  eh'  erano  ap- 
postati alla  difesa  del  Lido,  vennero  alle  mani  coi  genovesi,  che 
stavano  a  Malamocco,  e  ne  fecero  strage;  e  cosi  scorrendo  la  spiag- 
già  ed  assalendo  di  quando  in  quando  il  paese,  tenevanli  in  conti- 
ouo  esercisio  ed  impedivano,  che  nuovi  danni  recassero  alle  forti- 
ficaiioni  dei  nostri. 

C  A  P  0     XI. 

Fani  fatti  <t  arme  sul  mare  e  nelle  lagune. 

Rinvigorite  cosi  le  forze  ed  accresciuta  di  molti  legni  la  flotta, 
poterono  i  nostri  costringere  i  genovesi  a  tralasciare  le  mosse  di 
offesa,  ed  a  porsi  invece  sulla  difesa  contro  i  danni  che  tuttodì  ri- 
cevevano. Più  e  più  barche,  cariche  di  viveri,  furono  loro  {pedate  ; 
palischermi  ed  altre  piccole  barche  di  osservazione,  furono  or  sor- 
prese e  cacciate,  ed  ora  tolte  e  condotte  a  Venezia  ;  prigionieri  se 
ne  Cacevano  ad  ogni  istante,  morti  e  feriti  ne  contavano  in  grande 
numero.  Se  in  queste  barche  si  trovavano  traditori,  che  avessero 
dato  Biano  ai  nemici,  insegnando  loro  i  luoghi  e  i  canali,  veniva- 
no aenza  misericordia  impiccati.  Il  giorno  20  di  ottobre,  quaranta 
barehe  dei  nostri,  le  quali  stavano  in  agguato  al  luogo  detto  la  Ca- 
vana, assalirono  una  galera  di  genovesi  e  la  costrinsero  a  rendersi; 
i  marinari  di  essa  perirono  trafitti,  e  que'  che  sopravvissero  furono 
fatti  prifionieri  :  la  galera  non  potè  essere  rimurchiata,  perchè  la 
narea  s' era  abbassata  di  troppo.  I  veneziani  perciò  la  incendiarono. 
Cinque  giorni  dopo,  andarono  venticinque  barche  dei  nostri  ad 
assalire  la  palafitta  di  Sioco,  eh'  era  guardata  dai  padovani,  e  do- 
po averne  ammazzato  molti  ed  averne  ferito  moltissimi,  ed  averne 
altresì  fatto  prigionieri  parecchi,  se  ne  impadronirono  ed  abbru- 
eiaronla.  Nello  stesso  di,  ottanta  barche  si  staccarono  di  Venezia, 
VOI*.  V.  5 
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e  scorrendo  la  laguna  di  Murano,  ne  incontrarono  tredici  di  mu- 
ranesi,  dirette  verso  Malamocco,  per  dare  aiuto  ai  nemici  :  le  af- 
frontarono, le  inseguirono,  le  predarono..  E  in  quel  medesimo  gior- 
no le  galere,  eh'  erano  ite  fuori  del  porto  di  san  Nicolò,  fecero 
prigioniero  un  naviglio,  carico  di  ferro,  il  quale  andava  alla  volta 
di  Pola,  E  similmente  in  questo  di,  altre  galee  veneziane»  che  in- 
crociavano le  acque  dalla  parte  di  Malamocco,  si  spinsero  sino  di 
là  di  Brondolo,  ed  iucontraroho  una  marcigliana  carica  di  cotoni, 
diretta  verso  Padova;  la  predarono.  Vi  trovarono  a  bordo  quattro 
anconitani,  a  cui  frugarono  in  dosso  e  trovarono  alcune  lettere» 
che  annunziavano  la  preda,  fatta  da  Carlo  Zeno,  della  rinomata 
nave  genovese  nominata  la  Bichignana  (1)  :  lo  che  fu  motivo  di 
moltissima  allegrezza,  e  fece  nascere  la  speranza  di  un  aiuto  dalla 
squadra  di  quel  prode  capitano,  ove  gli  fosse  stato  annunziato  il 
pericolo  gravissimo,  in  cui  si  trovava  la  patria* 

Un'  impresa  vie  più  azzardosa,  ma  per  altro  di  felice  riuscita, 

tentarono  i  veneziani  addi  2  novembre*  Cencinquanta  barche,  con 

quaranta  ganzaruoli,  partirono  da  Venezia  sotto  gli  ordini  di  Vil- 

tor  Pisani:  «  e  andarono,  scrive  il  Sanudo,  fino  a  Pellestrina,  e 

i  su'  ganzaruoli  erano  molti  uomini  d'  arme  dentro  e  non  poterono 

>  andar  dentro  via,  per  la  gran  secca,  che  v'  era,  e  ritornarono  a 
»  Malamocco.  E  quella  notte  medesima  andarono  per  le  saline  e 

>  benché  i  ganzaruoli  non  potessero  passare,  il  capitano  Pisani 

>  tolse  il  partito  solo  di  passare  colle  barche  e  andò  al  castello 
»  delle  saline  e  mise  agguato  nel  caneto,  e  ivi  trovò  tre  galere  di 
»  genovesi  che  venivano  vogando  pel  canale  verso  le  dette  saline.  E 

*  sopravenendo  il  giorno  dubitò  che  peggio  non  gli  occoresse  et 

*  usci  fuori  e  andò  contro  le  dette  tre  galere,  e  subitamente  le  ga- 
»  lere  girarono  e  si  misero  ad  iscappare  e  le  barche  andavano 
»  loro  dietro  tirando  di  molti  verettoni  pel  lungo  e  pel   traverso  e 

*  ferirono  molti  uoniìni  delle   dette   galere.  E  alla  fine   i  nostri 

(i)  Ne  ho  parlato  aHa  sua  volta,  nella  pag.  4^  <kl  voi.  VI. 
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»  andarono  alla  bastìa   eh'  era  in  capo  dell'  angolo  delle  saline  e 

•  quella  presero  e  vi  caccciarono  fuoco  déntro,  e  fii  tanta  la  molti- 
»  tadìne  de'  genovesi  che  venivano  a  soccorrere  le  dette  galere, 

•  che  a'  nostri,  per  forza  convenne  partire  e  ritornaron  alla  palata 

•  e  per  la  gran  fretta  ne  rimasero  dieci  barche  in  mano  de  nemi- 
'  ei;  benché  non  ci  mancarono  se  non  trent'  uomini.  E  la  notte 

•  ritornarono  a  Venezia.  • 

Ma  nel  tempo  medesimo,  che  i  veneziani  travagliavano  si  for- 
tem^ite  i  genovesi,  questi  similmente  cercavano  di  molestar  quelli 
quanto  più  potevano.  Perciò  con  alquante  delle  loro  galere  e  col 
ganzarooli  de'  padovani  si  spinsero  il  di  27  ottobre  sulla  terra  di 
Malamocco,  ove  già  avevano  formato  stazione  da  vari!  giorni  :  sac- 
cheggiarono il  paese  ;  lo  sgomberarono  affatto  e  ne  portarono  seco 
il  meglio  e  il  buono  ;  in  fine  si  ridussero  a  Ghioggia.  E  tre  giorni 
dopo,  salparono  da  Ghioggia  con  venticinque  galere,  e  vennero  a 
dar  fondo  dirimpetto  a  Malamocco  :  ivi  se  ne  stettero  quattro 
giorni  :  poi  andarono  verso  Cesoia  e  vi  si  trattennero  alquanto 
di  pio.  In  fine  si  diressero  verso  Gaorle,  ove  il  patriarca  di  Aquileja 
aveva  fatto  preparar  loro  buona  quantità  di  biscotto  per  1'  armata. 

G  A  P  0     XII. 
Si  manda  m  cerca  di  Carlo  Zeno. 

Ma  quanto  più  si  tirava  innanzi,  tanto  più  crescevano  i  bisogni 
di  Venezia,  e  tanto  meno  vedovasi  una  lusinghevole  disposizione  al 
buon  esito  dì  questa  guerra.  Si  volsero  gli  animi  alla  squadra  di 
Carlo  Zeno,  e  si  penso,  che  V  arrivo  di  questa,  nel  mentre  che  avreb- 
be accresciuto  le  forze  navali  della  repubblica,  avrebbe  anche  sor- 
preso i  nemici  dal  lato  appunto  ove  si  riputavano  già  sicuri.  Fu 
Miberato  adunque,  il  di  16  novembre,  di  mandare  una  galera  in 
cerea  di  lui,  con  ordine  di  venire  immediatamente  a  Veaesia  con 
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tutte  le  sue  galere.  La  missione  fu  affidata  a  Luigi  Morosini  il 
grasso.  Egli  lo  trovò  in  Candia  e  gF  intimò  tosto  in  nome  della 
Repubblica,  che,  senza  frapporre  indugio,  venisse  a  difendere  la 
patria»  sotto  pena  della  disgrazia  della  Signoria.  Ci  fa  sapere  il 
cronista  Sanudo^  che  •  furon  tralloro  assai  parole,  ed  esso  Carlo 
*  Zeno  ricusando  di  venire,  Vito  Trevisano,  eh'  era  duca  in  Gan- 
»  dia,  fece  venire  il  zecco  e  la  manaja  e  feceglr  fare  comanda- 
»  mento,  che  passato  il  suono  d'  una  campana,  eh'  egli  farebbe 
»  sonare,  se  si  trovasse  alcuno  delle  dette  galere  del  Zeno  in  terra, 
»  gli  farebbe  tagliare  la  testa.  E  per  questa  provigione  tutti  anda- 
»  reno  in  galera  et  il  detto  capitano  Carlo  Zeno  navigò  alla  volta 
»  di  Venezia.  • 

E  nel  mentre,  eh'  egli  vi  sì  avvicinava,  altri  fatti  d'  arme  av- 
venivano di  esito  varii  :  nel  complesso  per  altro  erano  piuttosto 
vantaggiosi  ai  veneziani,  di  quello  che  ai  loro  nemici,  i  quali 
per  r  instancabile  attività  dei  nostri  trovarono  vieppiù  sempre  fati- 
cosa e  pericolosa  la  loro  dimora  in  queste  lagune. 

CAPO    xin. 

È  decretata  la  nobiltà  a  trenta  famiglie,  che  si  fossero  distinte 
nelf  aiutare  la  patria. 

Tuttavolta  all'  ardore  cittadinesco  non  era  fuor  di  proposi- 
to il  dare  uno  stimolo,  che  toccasse  in  sul  vivo  V  amor  proprio 
e  stuzzicasse  V  ambizione,  acciocché  e  collo  scrigno  e  eolla  per- 
sona si  accorresse  dai  facoltosi  a  diminuire  i  bisogni  ianume- 
reveli  dello  stato.  E  sebbene  ogni  classe  di  cittadini  avesse  fette 
la  parte  sua,  chi  col  sacrifizio  personale  e  chi  coli'  offerirne  gli 
averi  ;  cosicché  e  rinundavasi  ai  crediti  col  comune,  e  si  mandai 
vano  denari  all'  erario,  argenterie  alla  zecca,  viveri  e  vestimenta 
air  armata,  e  si  prendevano  *  le   armi  da    tutti   indistintamente 
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gli  ecclesiastici,  e  preti  e  monaci  e  frati  (1)  ;  tuttavia  ii  consiglio 
dei  Savii,  cbe,  secondo  il  sistema  altrove  da  me  esposto,  erano 
stati  eletti  a  tra^ttare  gli  affari  di  questa  guerra,  decretò,  che, 
terminata  qaesta,  si  avessero  ad  ascrivere  al  Consiglio  maggiore, 
ossìa  alla  nobiltà  veneziana,  trenta  delle  famiglie,  che  si  fossero 
distìnte  sopra  tutte  le  altre  nell'  ajatare  la  repubblica  oppressa  da 
eosi  dura  necessità  ;  che  si  stabilisse  una  pensione  annua  di  cinipie 
mila  dacati  da  distribuirsi  tra  le  funigUe  d' inferior  condizione  e 
dì  bassa  fortuna,  le  quali  avessero  cooperato  a  sollevare  in  qua- 
lunque altra  guisa  la  patria  ;  che  i  forestieri,  i  quali  se  ne  fossero 
ren  benemeriti  potessero  essere  aggregati  alla  cittadinanza  di  Ve- 
nexìa  ed  essere  posti  a  parte  di  tutte  le  prerogative  dei  nazionali. 
Ed  è  poi  degna  di  particolare  considerazione  in  questo  decreto  la 
circostanza,  che  la  ballottazione  dei  candidati  fu  affidata  ad  un 
Consiglio  composto  del  collegio  dei  Pregadi  a  sua  giunta  e  dei 
Savi  deputati  a  questa  guerra,  e  che  fu  stabilita  bastevole  ad  es- 
seme favoriti  la  semplice  maggioranza  dei  voti  relativa,  e  che 
persino  fu  lasciata  libertà  a  qual  si  fosse  dei  nobili,  componenti  il 
preiìato  Consiglio,  V  arringare  intorno  alle  benemerenze  dei  candi- 
dati, accioeché  in  confronto  degli  altri  se  ne  maturasse  la  scelta  e 
fosse  palese  la  giustizia  dell'  elezione. 

Pìacemi  mserire  in  queste  pagine  V  originale  decreto,  colle 
slesse  parole,  con  che  lo  si  legge  registrato  nel  lib.  XXXVI  del 
Pregadi^  a  carte  85  ed  in  seguito  :  e  con  t^iò'  sarà  £atta  palese  la 
deliorraìtà  dell'  impasto,  che  V  infedele  Laugier  (2)  spacciò,  quasi  . 

versione  della  sostanza  dì  esso. 


(i)  I  soli  lintDceicifii  te  oc  lottraMefo  :  n  lero  prcDder  «rini  in  mano^'  diceodo  alla 

«1  qule  propoaito  ood  UmÀò  icritlo  il  Sa-  m  Signoria  ed  iacttsandoii,  che  nel  loro  ca- 

iNido  :  tt  Volendo  fare  V  armata  e  andare  il  «»  pitolo  era  italo  comandato,  che  mai  eaai 

i^doge  in  peraoDB,  fn  mandato  a  tatti  i  mo-  n  frati,  per  guerra  che  fosse,  dovessero  to- 

'«aisleride!' monaci  e  irati  di  Venesia  per  ngliere  Tarmi  di  mano.  Onde  furono  oo- 

«aroe  ajoli  di  denari  o  delle  persone  con-  y*  noscioti  e  cacciati  TÌa  davanti  della  Signo- 

n  in  ì  nemici,  i    quali    lotti    si  offrirono,  ^  ria  nostra.  ^ 
•  eccetto  i  frMi  minori,  che  mai  non  toI-         (i)  Ub  XV,  pag.  a52  del  tora.  IV. 
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MCCCLXXVlllL  Die  Primo  Decembris  in  Consilio  Sapientum guerre 

Capta. 


«  Qaia  vita,  saius  et  conservaiio  nostra  est  in  dando  expedi- 
tionem  hujns  benedicte  armate  nostre  et  omnes  alie  vie  sunt 
scarse  ad  dncenduih  nos  ad  salutem,  considerata  condictione  no- 
stra ;  et  quia  etiam  ad  volendum  substinere  nos  et  statum  no- 
strum omnino  est  necessarium  quod  veniamus  ad  manus  cum 
inimicis  nostris,  super  quo  passa  est  omnino  ad  providendum 
sine  temporis  ammissione,  ita  quod  omnes  habeant  amplissimam 
causam  ponendì  corpora  et  vitam  in  honorem  et  statum  nostri 
Domini!  et  per  consequens  quod  galee  nostre  vadant  bene  armate 
folcite  et  parate  in  tantis  et  sic  arduis  negotiis  nostris  :  Quia  in 
hoc  puncto  perdent  omnia  facta  nostra  et  si  unquam  fuit  tempus 
salubriter  providendi  est  nunc,  considerata  optima  et  perfectis- 
sima  dispositione  totius  populi  nostri. 

»  Vadit  pars  ad  honorem  Dei  et  gloriose  Virginis  Marie  ma- 
tris  ejus  et  protectoris  nostri  sancti  Marci  et  totius  Curie  cele- 
stis»  et  ut  sua  piotate  dent  nobis  centra  inimicos  nostros  victoriam 
et  honorem.  Quod  ex  nunc  sit  captum,  quod  veniente  tempore 
pacis  et  facta  pace  cum  inimicis  nostris,  Consilìarii  nostri  Vene- 
tiarum  et  Capita  de  Quadraginta,  qui  se  reperient,  sub  pena 
ducatorum  mille  prò  quolibet,  teneantur  infra  quindecim  dies 
£ftcere  vocare  sub  pena  soliàorum  cent.um  et  congregari  Consi- 
lium  sapientum  guerre,  quod  tunc  erit,  et  ipsis  congregatis  fiat 
scrutinium  secundum  usum  in  dicto  Consilio.  Ita  quod  quilibet 
de  Consilio  predicto  possit  accipere  unum,  qui  sibi  placuerit 
de  nostro  majori  Consilio,  et  facto  scrutinio  probentur  omnes 
electi  ad  unum  ad  unum  in  dicto  Consilio  et  illi  triginta,  qui  ha- 
buerint  plures  balottas  aliis,  sint  firmi  de  nostro  majori  Consilio 
cum  suis  heredibus,  licet  non  transirent  medietatem  Consilii 
per  illum  raodum  et  cum  illis  condictionibus,  ut  sunt  alii  nostri 
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■  bobiles,  el  ut  ordinate  et  dolemnìter  procedatur  in  facto  predicto 

•  quando  predicta  fieri  debebunt,  quilibet  de  Consilio  predicto 

•  possit  in  principio»  in  medio  et  in  fine  diete  probe,  et  sicut  quan- 

•  do  sibi  videbitur  arrengare  et  dicere  quicquid  volet,  et  placebit 
»  sibi  de  illis  qui  probabuntur,  et  de  bonis  operibus  et  laboribus 

•  eorum,  ita  quod  terminatio,  que  fiet,  «sit  sancta,  bona  et  opti  ma 

•  et  in  personis  quae  meruerint  beneficium  predictura  :  et  si  Con- 

•  silium  est  contra»  sic  revocatum. 

De  parte  .  .  .  »  .  k^. 
Non  emeere.  ...  k. 
De  non    ..•<..     k. 

p  llem  ordinetur^  quod  facta  pace,  debeant  expendi,  dari  et 

•  distrìboi  ad  vitam  omni  anno  ducatos  quinque  mille  de  denariis 

•  Venetiarum  Communis,  dividendis  ipsos  denarios  in  illis  perso- 

•  nis  et  in  suis  per  illnm  modum  et  sicut  et  cym  ilio  ordine,  qui 

•  ndebitur  Consilio  predicto,  ut  omnes  babeant  causam  benefa- 

>  ciendi,  sperantes  babere  premium  de  periculis  et  laboribus  suis  ; 

>  sicut  jnstam  est  et  conreniens,  in  quo  Consilio  quilibet  Consilia- 

•  rins.  Caput  de  Quadraginta  et  Sapiens  vel  Caput  Consilii  possit 
«  ponere  partem,  ut  eis  videbitur,  ita  quod  dieta  pecunia  detur  et 

•  distrìbuatur  in  personis  que  bene  meru^int  dictam  subenctio* 

•  nem,  et  in  suis  dedarando,  quod  nullus  nobilis  Venetiarum  pos* 
»  sii  ttllo  modo  habere  aliquid  de  pecunia  supradicta. 

De  non k. 

Et  aHi  de  Parte. 
Non$incere.  ..•.!• 

•  Insuper  ordinetur,  quod  omnes  forenses  cujuscumque  con*- 

•  dilionis  existant,  qui  bene  se  gerent  in  factis  nostris  ponendo 

•  personaa  snas  ad  honorem  et  statum  nostri  Dominii,  constando 

•  ducali  dominio  de  Yupno  portamento  suo  possint  in  dicto  Consilio 

•  infra  unum  mensem,  facta  pace,  fieri  Veneti  nostri  intus  et  extra 
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•  transeundo  medietatem  Consilii,  et  ai  Consilium  est  contra,   sii 
»  revocatum. 

De  non k.. 

Alti  de  Parte. 

Nim  sincere  ....  3. 


»  Et  ut  predicta  penitas  observentur  et  removeatur  de  menti- 
bus  quorumcumque*  de  non  revocando  nec  loquendo  aliquid 
circa  revocationem  predictorum,  non  possint  revocar!  nec  poni 
de  revocando  modo  aliquo  vel  ingenio,  sub  aliquo  modo,  colore, 
vel  forma,  qui  possit  dici,  rationari  vel  cogitari  nec  per  viam 
declarationis,  nec .  àliter  existendi  perpetuo  privatus  cum  suis 
heredibus  de  omnibus  ofGciis,  beneficiis  et  Gonsilis  Cominunis 
Venetiarum  prò  qaòlibet  ponente  vel  consentiente  Partem  in 
contrarium  de  revocatione  vel  declaratione  tam  predictorum, 
quam  alicujus  alterius  Consìlii,  vel  aliter  providentè  prò  contra- 
faeìendo  predictis,  vel  alieni  predictorum  ^  et  quia  posset  repe- 
rir! ^liquis  volens  subjaeere  periculo  de  ponendo  Partem  contra 
predicta  vel  aliquid  predidorum,  sperans  potlea  absolvi  per  gra- 
tiam  Vel  per  aliii^m  modum»  erdinetur,  quod  àlicui,  qui  talia  di- 
cerei, vel  faceret,  aut  presumerei  uHo  modo,  nec  suis  heredibus 
in  perpetnum  non  possit  fieri  gratia,  dooum,  remissio»  revocatio, 
vel  declaratio  per  aliquem  modum,  vel  ingenium,  aut  colorem 
qui  possit  dici,  rationari  vel  CQgitari  sub  penis  omnibus  predictis 
prò  quolibet  ponente  vel  consentiente  Partem,  gratiam,  vel  de- 
clarationem,  aut  revocationem  in  contrarium  aut  alicujus  alterius 
Consilii  vel  aliter  providentè  ;  ita  quod  venirent  ad  contrafacien- 
dum  predictis  vel  alicui  predictorum  ;  et  sic  servetur  de  omni- 
bus illi  ultra  predictis  ad  infiaitum,  qui  auderent  dicere,  vel 
loqui^  vel  ponere  aliquid  contra  predieta  vel  alicui  predictorum 
in  aliqua  forma  de  mundo,  cum  omnibus  ligamìnibus,  penis  el 
stricturis,  predictis  et  si  Consilium  est  contra,  sit  revocatum. 

m  Et  commitatur  expresse  nostris  Advocaloribus  Communis  et 
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»  addatar  in  eoroin  Capituldi^i,  qaod  teoaantor  omohio  obsef  vare 

.  »  el  £ieere  observari  omnia  predicta,  ac  etìam  exifeqdo  sino  ullo 

•  defieclo  penam  mille  docatonim  a  Consiliariis  Venetiaram  et 
B  Capitibus  de  Quadraginta,  qui  erunl  negUgeates  ad  observari 

>  faciendiuii  predicta,  babendo  Parteoi,  al  aliisani  officii»  et  nibii- 
9  ominos  licei  Consiliari!,  Capita  de  Quadragiota»  vel  aliquis  eo- 

•  nm  caderenl  et  selverent  penam,  tamen  ipsi  Consiliari  et  Capita 

•  de  Quadraginta  sint  astrioti  et  teneanlar  omnino  i^sque  ad  ceto 
»  diea  lune  proximos'facere  voeari  Comiiia  predicta  prò  qudibet 

>  eomm  et  sic  de  octo  in  octo  diebus  sub  pena  predicta,  ita  quod 
9  omnÌDO  adimpleafur  que  superius  dieta  sunt  ;  et  ista  pena  sit 
»  strieta  et  ligata  in  omnibus  et  per  omnia,  ut  de  aliis  penis»  liga- 

•  minibus  el  stricturis  nt  superius  per  ordìnem  est  dictum. 

»  Nicolaus  Balastro  Consìliarius,  et  Donatus 
»  Barbaro  Caput  de  Quadraginta, 
B  Volunt  partem  predìctam  pertotom  cum  ista  modìficatìonc, 

>  quod  ubi  dicLtur,  quod  facta  paee,Tiant.triginta  de  majori  Con- 
»  silio,  Tolunt,  quod  (iant  vigintì  cum  omnibus  solemnitatibus  'con- 

>  fentia  in  parte  predicta  ;  veruni,  ut  quilibet  possil  sperare  prò 

>  tempore  futuro  de  tanto  beneficio  et  habeant  causam  ponendì 

•  corpus  e(  vitam  ad  bonorem  et  statum  sitius  benedicti  Domini!  in 

>  temporis  futuris. 

>  Ordinetur,  quod  ultra  viginti  predictos  usque  ad  vigintiquìn* 
9  qoe  alios  fiat  onuii  anno  unus  de  nostro  majori  Consilio  per  mo* 

>  dnm  et  cum  solemnitatibus  cootentis  ia  dieta  Parte,  et  fiant  dicti 

•  vigiBii  io  doabus  vicibus  in  uno  solo  Consilio  vidclicet  decem 
»  prò  vice. 

Deìfto U^        .     ' 

AUi  d4  non»  I 

VOL.'V.  6 
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'  »  Consilkbtii;  Capita  de  Quadraginta,  et  ftapiente»  omnes  : 
»  Qiiod  predicta,  que  capta  sunt,  cridentur  in  iocis  solilis  pra 
»  bouo  exemplò  ovntiium  et  pf o  bono  ageodorum  nostrorum. 

De  non 1. 

Non  sincere  ...  3. 
*  •  '  Jliì  de  Parte.  »         ' 

Vedremo  poi  a  suo  tempo  il  buon  effetto  di  que$te  promesse 
e  1'  aggregaciìoQo  dei  benemeriti  cittadini  alla  nobiltà  veneziana. 

CAPO  XIV. 

Soccorsi  alla  patria. 

Non  si  può  esprimere  con  quanta  prontezza  i  cittadini  di  qu»* 
lunque  classe  corrispondessero  a  siffatti  inviti  della  comune  madre, 
la  patria^  accorrendovi  con  ogni  genere  di  soccorsi.  Gli  antichi 
cronisti^  particofarmenté  il  Caresini,  continuatore  del  Dandolo,  ed 
il  Sanudo  registrarono  diligentemente  i  nomi  di  tutti  coloro,  che 
in  qualsivoglia  paniera  concorsero  a  sollevare  la  città  angustiata^ 
e  di  tutte  le  loro  offerte  ci  trasmisero  la  lunga  serie.  Né  ^ià  il  mio 
discendere  a  cosi  minute  particolarità  di  nomi  e  di  doni  potrà  mai 
riputarsi  un  mancare  alla  dignità  della  storia,  fatta  per  immortalare 
gli  esempi  si  magnanimi  e  generosi.  Egli  è  perciò,  che  assai  di 
buon  grado  assumo  anch'  io  ad  espome  in  lungo  catalogo,  suir  e- 
sempio  e  colla  guida  di  quei  benemeriti  raccoglitóri  docile  nostre 
patrie  memorie.  Cosi  infatti  ce  V  offre  il  Sanudó  (1). 

« -^Queste  sono  le  promessioni  fatte  pe' popolari  ìtt  questa 
guerra  del  1379,  dal  mese  di  Decembre.  De'  quali  poi  trenta  fa- 
rono  fatti  del  Maggior  Consiglio^  Antonio  Novarese  di  san  Simeone 
profeta  offerisce  la  paga  d'  uomini  50  a  remor  per  un  mese  e  dona 
liberamente  il  prò  de'  suoi  imprestiti  che  ha  e  farà  :  finché  sia 

(i)  Vile  de'  Dogi,  preuo  il  Muratori,  Rer.  hai  Script,  tono.  XXII^  pag.  733  e  seg. 
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fornita  la  guerra  $  dona  carali  27  di  tre  navili  al  presente  in  servi^^io 
della  Signoria. 

Luigi  dalle  Fornaci,  detto  Buono,  offerisce  la  paga  d' uomini 
cinquanta  a  remo  per  un  mese  e  balestrieri.  10  per  due  mesii  a 
ducali  8  per  uno  al  mese.  Do^  carati. 3  di  navili,. eh'  egli  ha  in 
numero  di  tre  e  dona  il  prò  de' suoi  imprestiti  fatti  e  che  si  faranno 
fino  a  gutfra  finita. 

.  Afigiolo  Condolmiero  oiferisce  la  sua  persona  :Con  un  famiglio 
al  soldo  e  spes^  in  Galera,  ovvero  sul  .I^ido^  o  ba|estriei:i  50 
per  UD  mesca  ducati  8  fino  a  guer^ra  finita,  //«m .  uomini  da 
remo  50.  E  dona  il  prò  di  tutti  i  suoi  impr^eslili  tif  «upra,  che  sono 
cirea  lire  3000  colle  sue  imposizioni,  ohe  sono  per.  hre.  duemila 
digrossi. 

Nicolò:  di  Rinieri  la  paga  di  balestrieri  (tO  a  ducati  8  per  uno 
per  mese,  e  la  paga  di  uomini  60  da  remo.  E  dona  un  quarto  di 
una  saA  Bave  afiondata  verso  san  Marco.  Boccalame.  E  dona  tutto 
il  prò  de'  suoi  imprestiti,. finché  durerà  la  presente  guerra,  eh'  è 
lire  4000  e  più  di  grossi  il  capitale. 

Donato  Verardo  di  ser  Vito,  il  quale  è  stato  due  mesi  sul  Lido 
con  un  famiglio  a  tutte  sue  spese^  con  ser  Lorenzo  de'  Friuli,  s  of- 
ferisce d' andare  di  nuovo  sul  Lido  con  un  compagno,  o  sulle  ga- 
lere o  altrove  fino  a  guerra  finita  con  un  suo  nipote  a  tutte  sue  spese. 

Bortolomeo  di  Vitale  e  Domenico  suo  fratello,  s*  odTeriscono 
d' andare  sopra  questa  armata  benedetta .  colle  persone  e  con  un 
£imiglip  per  uno  a  sue  spese»  o  altrove  dove  pìacjsrà  la  Signoria, 
e  staranno  fino  a  guerra  finita. 

Marco  Ariano  e  Buono  suo  fratello  a'  offeriscono  d' andare  alla 
galea  Giorgi  con  q^attro  buoni  balestrieri  a  pruovp  di  se  a  sue 
spese  per  due.  mesi  e  dar  loro  la  paga  e  servire  fino  a  guerra 
finita. 

Maree  Cicogna  offerisce  la  sua  persona  d'  aodar  suU'  armata  e 
di  menare  12  balestrieri  buoni  uomini  a  tutte  sue  spese  per  tanto 
tempo  quanto  piacerà  alla  Signoria.  E  del  tempo,  eh'  é  stato  sul 
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Lido  eon  due  fanti,  dove  ha  servilo  bene  e  fedelmenie,  niente  di* 
manda  e  vuole.  E  dona  alla  Signoria  tutti  i  suoi  imprestiti  che 
sono  circa  lire  400  di  grossi  ;  e  dona  un  suo  navilio  laiijiay  che  di 
quello  la  Signoria  faccia  la  sua  volontà. 

Nicolò  Polo,  qtiondam  ser  Almoro  da  san  Geremia,  il  quale  ka 
servito  sul  Lido  mesi  sei  eolla  persona  e  con  un  famiglio  a  ave 
spese,  niente  domanda  e  tutto  dona  liberamente  alla  Signoria  ;  e 
dona  tutti  i  suoi  imprestiti  fatti  e  che  si  faranno  fino  a  gueiva  finir 
la.  E  s' offerisce  d"  andar  sopra  questa  benedetta  armala  con  dtie 
faorigK  a  tutte  sue  sjpese,  e  di  pagare  balestrieri  otto  a  ducati  9  al 
mese  per  mesi  3  e  uomini  25  da  remo  per  un  mese. 

Pietro  Regia  s' offerisce  d'  andare  con  un  famiglio  su  quest'  ar- 
mata a  tutte  sue  spese  e  di  pagare  balestrieri  10  a  ducati  S  al  mese 
per  mesi  3  e  di  tenerli  pel  tempo  che  stara  fuori  la  dett^  armata. 
Item  presta  alla  Signoria  fino  a  guerra  compiuta  e  due  «eai  dopo 
ducati  3000  d'  oro.  Dona  i  prò  de'  suoi  imprestiti  fatti  e  ohe  si  fa- 
ranno fino  a  guerra  finita,  che  sono  di  lire  2000  di  grossi. 

Paolo  Nani  quondam  ser  Pietro  da  san  Vitate  offerisce  la  sua 
persona  con  un  famiglio  sull'  armata  a  sue  spese  e  il  soldo  di  ba- 
lestrieri 12  a  ducati  8  per  uno  al  mese  per  mesi  due,  e  di  pagarli 
d$  fraesmti  e  di  tenerli  fuori  finche  starà  Y  armata.  Item  dona  alla 
Signoria  gì'  imprestiti  fatli  e  che  si  faranno,  che  sono  lire  3000  di 
grossi.  Item  di  prestare  ducati  1000  à  oro,  da  essere  renduti  due 
mesi  dopo  finita  la  guclrà.  B  dona  carati  dieci  di  un  naviglio  che 
ha  del  quale  la  Signoria  faccia  la  sua  volontà. 

Marco  Orso  offerisce  la  persona  sua  siili'  armata  a  sue  spese 
pel  tempo  eh'  essa  starà  fuori,  e  di  pagare  la  ciurma  e  balestrieri 
di  una  galera,  come  paga  la  Signoria,  per  mesi  due,  d' imprestare 
ducati  500  d'  oro.  E  dona  i  suoi  prò  e  imposizioni  fatte,  che  sobo 
di  lire  600Ò  e  meglio. 

Giovanni  Nero  offerisce  la  sua  persona  é  un  famiglio  suir  ar- 
mata a  sue  spese  e  di  pagare  balestrieri  60  a  ducati  8  per  uno  al 
mesci  per  mesi  due,  e  di  prestare  ducati  400  d'  ort>,  e  di  far 


Digitized  by 


Googl( 


\Mire  stajot  2000  ^  frìunéolò  e  quello  vendene  in  fondaco.  £  dotta 
a  prò  di  lire  «000  d' impreslitL 

Andrea  Vendrammi  offerisee  «^o  figliMio  Bartokmieo  suir  ar^ 
mate  eoa  d«e  bvugU  buoni  oomiiiL  o  sue  épeio  fino,  a  guerra  finita, 
e  un  altro  boou  uomo  in  suo  luogo  a  stare  e  ad  operare  sul 
Lido  e  di  pagare  balestrieri  80  a  ducati  8  pec  uno  e  dar  loro  paga 
A  due  mesi  airautt  tratto»  E  offerisca  la  sua  persona  eh'  é  aufficien^ 
te.  titm  per  mesi  Ì  dì  paga  la  ciurma  d'  una  gdera,  come  paga  la 
Signoria*  E  dona  un  suo  navilio  di  botti  SOO.  E  deoa  tatti  i  suoi 
prò  d*  imprestiti»  che  soao  lire  8000  di  grossi^ 

I^fieolò  d' ArBMOiDO  da  san  Barftoiomoo  offcr itce  Piero  suo 
figl^Mlo»  il  quale  e  al  presente  in  fobeai.  esn  bak^rieri  6  a  sue 
spese  per  aMSt  2  Ie^  di  mandarlo  sidb  presente  armata  i  e  la  paga 
di  ducali  8  al  mese  a*  balestrieri  per  mo.  E  anderì^  il  detto  Retro 
sulla  galera  di  messer  Io  doge  a  servire  lealmente  e  bene. 

Nicolò  Btcearano  da  san  Bartolomeo  s^  òffsrtsee  d'  andar  egN 
e  suo  figliuolo  Piero  soHa  presente  arnMla  con  duelMioni  uomini 
balesirìert  e  con  due  buoni  uomini  da  remo»  pagandoli  egli  per 
mesi  due  :  e  di  pagare  fino  a  guerra  finità  le  spese  degli  uomini 
dette  galere  solamente* 

Donato  llavagnano  olTerisce  Paganino  suo  figliuolo  suU'  ar^ 
mata  a  aue  spese  fino  a  guerra  finita  e  offerisce  la  sua  persona  so** 
pra  il  Lido  per  due  mesi  a  sue  spese  senza  alcun  pagamento  e  di 
pagare  S  balestrieri  e  ducati  800  d'  oro. 

Baldino  de'  C»arsom  offerisce  Giovamii  e  Nicolò  suoi  figliuoli  e 
ducati  1000  d'  oro,  chd  si  debbano  dispensare  in  povere  mogli, 
vedove  e  figliuoli  orfani  di  persóne  mancate  in  questa  guerra.  liem 
la  paga  della  CfUrm»  e  degli  uomini  da  piedi  della  galera  di  mes- 
ser  Io  doge  per  un  mese  liberamente  senz'  alcuna  restituzione.  Ilem 
di  prestare  alla  Signoria  twti  ducati,  che  Caccia  la  paga  di  giorni 
quindici  agli  uomini  da  pie  tenuti  alle  SS  galere  armate  ultima- 
menle.  E  li  vuole  scontare  negl'  imprestiti  e  nelle  altre  imposizioni 
di  tempo  io  tempo,  e  ipieHo  che  restasse,  gli  fia  restituito  un  anno 
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dopo  fatta  la  pace.  E  perché  la  Signoria  ha  tolte  due  sue^  cocche  (1) 
in  una  a  carati  12  e  T  altra  a  carati  8  eipezzo,  e  i  ooi^i>di  quelle 
farà  di  mestieri'  di  consumare  per  utile  della  terra,  dona  ia  sua 
parte  liberamente  alliu  Signoria»  E  dona- il  prò  di  iuttii  suoi  impre* 
stiti,  che  sarebbe  di  lire  SOOO  in  lutto  ed'  altri-  eh'  egli  farà  fino 
a  guerra  finita.  E  nltim^amente  co'  detti  suoi  figliuoli  Giovanni  e 
Nicolò  e  col  terzo»  s'  egli  potrà»  la  parte  sua  potrà  menare  e  altret* 
tanti  uomini  d' arme  con  due  famigli  per  uno  fino*,  a  guerra  finita» 
a  tutte  sue  spesew' Il  qual  Baldino  mòri. 

Giovannino  da  Ga  da  Zara  quonttamset  Luca,  e  Bernardi  suo 
figliuolo^  ofieriscono  le  me  persone  suU'  armata- con-  un  eampagno 
per  uno  a  sue  spese  finché  durerà  la  presenfe  guerra  e  di  pagare 
uomini  cento  da  nemo  per  un  mese,  come  paga  fa  Signoria. 

Francesco  Girardo  quondam  set  Giovanni,  che  sta  in  santa  Fo* 
sca,  ofFeriace  lui  con  due  famigli  d'  andare  suU' armata  a  sue  spese 
e  la  paga  di  balestrieri  1^0  a  ducati  8  al  mese  per  uno  per  due 
mesi,  e  avanti  tratto  pagarli,  e  li  terrà  fino  a  ^ tierra  finita.  E  di 
lasciare  il  prò  de'  suoi  imprestiti,  eh'  é  di  lire  SOOO.  E  di  prestare 

(i)  Le  cocche  erano  niTÌgli  da  goevra,  n  vano  V  a gg ionio  .di  concave^  e  sì  rooaerfa 

ed  alcune  Tolte  aUre«i  da  carico.  Cosi  ed  n  in  qualche  modo  fra  noi  con  quello  poco 

anche  col  nome  di  navi  rotonde^  ti  chia-  ti  diverso  di  coccia^  che  si  dà  »d  alcune  na?ì 

nì«Tapo  qoe^  legni,  i  quali  non  si  movevano  tt  da  trasporto  e  dà  merci  :  egli  ie  fa  itilro- 

chea  vele,  e  non  mai  a  remi.  La  loro  co-  ^  dotte  fra  noi, molto  avanti  al  secolo  di  coi 

struzione  differiva  essenzialmente  da  quella  ^  scriviamo  (sec.  XIV}^  ma   qui    vengono 

dei  legni  a  remi,   perchè   erano  assai  piA  n  yoste,  perchè  appunto  in  questo  secolo  le 

corti,  ed  assai  più  elevali  ht  cooche,  tra  lo  t)  troviamo  Bominale  la  prima  Tolta.   L^  r- 

navi  rotonde,  erano    delfe   più  grandi    e  equipaggio  <)i   alcune  di   qoffle  .navi   da 

robuste.  Di  questo  genere  di  legni   scrisse  ^  gnerra  ascendeva  alla  forza  di    looo   uo- 

il  dotto  nostro  ingegnere  navale  p.  Casoni  tt  rami,  mentre  le  più  comuni  ne  àtevano 

(p^enezia  e  le  sue  lagune ,  pag.  gio  dcjla  «  700  e  sptssck  SQclie  600-  »  Per  acDliipento 

I  part.  del  Voi.  1)  :  u  ]|   nome   di   cocca,  di  qneslo  erudito  ^archeologo  u  le    cocche 

n  secondo  P  eruditissimo  nostro  GalliccioUìi  <»  furono  i  primi  navigli  sui  quali  abbiano 

y*  deriva  da  caii«o#,  concavo  ;  Girolamo  Za^  y*'ì  vèiieiAalìi  lipplloate  le  artiglieHo^  essen- 

w  netti,  nelP  Origine  di  alcune  arti  cp-  «)  dp.cosa  cer^  che  essi  primi  osarono  sol 

rt  presso  i  veneziani^  psg.  4a»  lo  trae  dal  n  mare  le  bombarde,  battagliando   alle  al- 

•n  greco  xfft/x/of,  concavo^  incavato^  meh-  9)  ture  di  Capo  Alger,  nel  mare  di  Sarde- 

»  tre  fiQo  dai  tempi  omeriei  le  navi  porta*  »  jnt,  oootra  i  genoveii,  T  anno  i349*  * 
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dacati  500  d' oro  e  diffalcarli  nelle  fazioni,  che  si  faraono  e  qnello 
cbe  reslaase  f^M  sia  restituito  un  anno  dopo  che  sarà  fatta  la  pace 
e  finita  la  guerra. 

Donato  Pacdìni  da^  aàn  Rifaello,  offerbce  dacati  1000  d'  oro 
e  di  darli  liberameol^  ;  e  cinque  buoni  balestrieri  pagati  per  lui 
soU'  anttata .fino  a  guerra  ftaiia  a  ducati  8  per  uno  al  mese. 

Giorgio  Calergi  di  Gandia  offerisce  lui  con  un  famiglio  d' an- 
dare a  sue  spese 'm11'  armata  e  di  pagare  uomini  da  remo  suir  ar- 
mata 50  a  ducati  h  per  uno  e  baleMrleri  30  a  ducati  8  per  uno 
per  mesi  2.  Ed' imprestare  ducati-  bOO  d' oro,  a  scontare  nelle  fa- 
zionL  E  dona  tutte  le*  imposiaìpni  e  prò  d' imprestiti  passati,  che 
sono  di  lire  7000  di  grossi. 

Nicoleito  Dolce  di  sanJLio(i)  oflferisce  lui,  due  compagnie 
un  famìglio  d'andare  sull'armata  a  sue  spese  e  di  starvi  tanto  che 
ri  starà  mesaer  lo  doge  fuork  Jtem  la  paga  d' uòmini  100  da  remo 
per  un  siese  a  ducati  k  per  uno  e  il  prò  de'  suoi  imprestiti»  eh'  e- 
gli  ha  e  farà,  ch'é  di  lire  1300. 

Rafaello  Caresini  cancelliere  grande  offerisce  lui  con  due  buo- 
ni compagni  al  suo  salario  e  spese,  e  un  famiglio,  d'  andare  sul- 
r  armata  e  dì  pagare  le  spese  di  tuld.  gli  uomini  da  remo  al  mese 
ducati  ^  e  a'  balestrieri  ducati  8  al  mese  per  uno.  liem  dona  tutti 
i  pro:  de'  suoi  imprestiti  e  imposiiioni  eh'  egli  ha  e  che  farà  nella 
presente  guerra,  e  di  prestare  ducati  500  d'  oro,  a  rendersegli 
due  mesi  dopo  finita  la  guèrra. 

Francesco  di  Mezzo,  nipote  di  ser  Luca,  offerisce  lui  con  un 
famiglia  d'  andar  sull'  armata  a  sue  spese  e  di  menare  con  se  ba- 
lestrieri 30,  dando  loro  paga  di  mesi  due  e  ducati  8  per  uno  al 


i 

(i)  li  Muratori  nelP  edizione,  che  fece,  il  lalore,  (raduttc  piale  alcuni  vocaboli.  Qui, 

ddb  cronaca  del  S»nu(lo,ncl'loèi.'iuoXXl]  per  eteromio  (pag.  7^6),  aostilùi  san  Lido^ 

lidia  ncociUa  Msr»  IMt,   ^rtpt,  sìccowa  •  alla  paig^la  deir  origii^la  «on  Lio,  È  vero 

pìaeqoegli  di  tradurre  dal  dialetto  Venezia*  che  Ho  in  veneaiano  vuol  dire  anche  lidQ  ; 

no  alla  liogua   italiana  gli  scrìtti  di  questo  tua  parlandosi   della  chiesa  o  della  contrada 

craobta,  ooai  talvolta  per  oou  averne  inteso  di  saa  Lio^  s^ialeode  j«/i  Leone. 
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mese.  £  dona  liberamente  alla  Signorìa  lire  diecimila  de  suoi  ioipre- 
stili,  delle  quali  la  Signoria  disponga  e  facfiia  il  suo  volere  e  piaeerc. 

Donalo  di  Ca  di  Porlo,  offerisce  lui  con  un  famiglio  d'  andare 
auir  armata  a  soc  spese  fino  a  guerra  finita  e .  pel  tempo,  di'  essa 
starà  fuori  ;  e  la  paga  di  balestrieri  14  per  Mesi  2  a  ducati  8.  E 
dona  lire  SOOO  de'  suoi  imprestiti,  e. di  prestate  ducati  SOO. d'  oro, 
da  rendersegli  mesi  due  dopo  finita  la  guerra.  £  dona  un  suo  na- 
vilio,  il  quale  è  6tato  adoperato  pella  presente  guèrra  el  é  stato  af- 
fondato a  Poveja  di  portata  di  betti*  200* 

Marco  Morioni  offerisiee  di^  dare.alla  Signoria  Itfe  2000  dei 
suoi  imprestili  in  dono  e  di  servire,  edlk  persona  sei  balestrieri 
suir  armata  a  sue  spese. 

Marco  Storiato  da  san  Cassano  offerisce  Giovannino  suo  fi- 
gliuolo d'  andare  suH'  armata  con  un  bolestrien  e  nn  famiglio  a 
sue  spese  fino  a  guerra  finita  e  la  paga  di  balestrieri  kH  a  ducati  8 
per  uno,  dando  loro  la  paga  di  mesi  tre*  E  dona  il  pra  de  suoi 
imprestiti,  finché  durerà  la  guerra,  ch'^  é  di  lire  ^000  di  grossi.  E 
la  sua  persona*  s' é  suflicienle« 

Bonaventura  Savina  cancelliere  .deNa  Signoria  e  Giovaimi  Sa- 
vina suo  fratello  offeriscono  lire  1200  di  prò  d' imprestiti  e  questo 
ogni  anno  fino  a  guerra  finita  e  almeno  fino  ad  anni  k  in  paghe  3iO 
e  in  termini  k.  E  offeriscono  balestrieri  6  suH'  annata  per  mesi  H 
pagati  per  loro. 

Natale  Tagliapietra  e  Nicolò  suo  figliuolo  da  santa  Fosoa,  of- 
feriscono d' andar  eglino  eon  un  famiglio  per  uno  suH'  armata  e 
staranno  finefaè  quella  starà  fuori,  a  sue  spese,  e  di  pagare  bale- 
strieri kO  per  mesi  k  a  ducati  8  per  uno,  pagando  loro  mesi  due 
avanti  tratto.  E  di  prestare  ducati  1000  d'  oro  da  scontarsi  nelle 
sue  imposizioni  in  questa  guerra.  E  se  restasse  avere,  é  contento 
d'  aspettare  d'  averli  un  anno  dopo  fatta  la  pace. 

Lionardo  dall'  Agnola  s'  offerisce  d' andare  suH'  armata  con  un 
famiglio  a  sue  spese;  e  la  paga  d*  uomini  150  da  remo  per  un 
mese^  come  paga  la  Signoria. 
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Pietro  de  Carlo  di  san  Geremia  offerisce  la  paga  di  balestrieri 
30  per  due  mesi  a  ducati  8  il  mese  e  di  donare  lire  iOOO  di  grossi 
di  sue  fazioni  ovvero  imposizioni.  E  di  donare  lire  trOO  de'  suoi 
imprestiti,  cioè  de'  suoi  prò. 

Giacomello  Trevisano  quondam  ser  Giovamiinò,  padron  di  nave, 
offerisce  la  sua  persona  con  un  famiglio  suir  armata  e  balestrieri 
2  con  paga  di  due  mesi  a  ducati  8.  Dona  una  sua  navetta  di  circa 
botti  250  alla  dùcal  Signoria. 

Pietro  Basilio  quondam  ser  Nicolò,  detto  Basadello,  offerisce 
lui  con  un  famiglio  e  un  compagno  a  òue  spese  d'andare  sulla 
galera  di  ser  Vitale  Landò,  che  va  nella  presente  armata  e  di  stare 
fino  a  guerra  finita.  E  dona  ducati  kOQ  d'  oro.  E  impresterà  altri 
ducali  bOO  a  renderlisi  mesi  2  dopo  finita  la  guerra. 

Ser  Marco  e  ser  Pietro  Zaccaria  offeriscono  loro  con  un  fa- 
miglio per  uno  e  con  due  buoni  uomini  balestrieri  per  cadauno, 
d' andare  suir  armata  a  loro  spese  e  la  paga  di  balestrieri  30  per 
due  mesi  a  ducati  8  per  uno  al  mese.  E  donare  lire  1000  di  prò 
de' suoi  imprestiti  e  lire  IOOO  d' imposizioni  fatte  a  buon  piacére 
della  Signoria. 

Giovanni  d' Ardoino  offerisce  sé  con  un  famiglio  d' andare 
snlT  armata  a  sue  spese  fino  a  guerra  finita  e  di  pagare  balestrieri 
59  a  ducati  8  per  uno,  e  di  donare  lire  5000  di  prò  de'  suoi  im- 
prestiti e  imposizioni.  E  promette  di  far  venire  in  Venezia  staja 
500  dì  frumento  per  comodità  della  Terra  e  di  venderlo  nel  Fon- 
daco. E  impresta  ducati  300  d'  oro  da  restituirgli  dopo  la  pace. 

Pietro  Penzino  s'  offerisce  con  un  famiglio  d'  andare  sull'  ar- 
mala a  sue  spese  e  di  pagare  uomini  50  da  remo  a  ducati  8  per 
uno  al  mese,  e  di  pagare  25  balestrieri  a  ducati  8  per  uno  per 
due  mesi  e  di  donare  lire  2000  d'  imposÌ7Ìone  e  di  prò  d' impre- 
stiti suoi  e  di  prestare  ducati  500  d'  oro,  da  rendersi  un  anno  dopo 
la  guerra  finita  o  fatta  la  pace. 

Paolo  Trivisano  da  santo  Stefano  offerisce  di  pagare  bale- 
strici 50  a  ducati  8  per  uno  e  uomini  da  remo  1 50  a  ducati  4 
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per  UDO  al  mese  per  un  mese,  dopo  che  sarà  uscita  ¥  armata  (uori. 
E  di  lasciare  il  prò  di  lire  2000  de'  suoi  imprestiti  pel  tempo  pas- 
sato fatti  e  che  per  avvenire  si  faranno,  fino  a  guerra  finita.  I  quali 
dona  alla  Signoria.  E  offerisce  la  sua  persona  in  quanto  sia  suffi- 
ciente, parendo  alla  Signoria  ad  ogni  suo  buon  piacere, 

Cristoforo  e  Antonio  Perazzo  quondam  ser  Perazzino  s' offeri- 
scono con  un  famiglio  e  un  compagno  all'  armata  a  sue  spese  fin- 
che sarà  di  piacere  della  Signoria.  E  la  paga  di  balestrieri  30  a 
ducati  otto  al  mese  per  uno. 

Nicolò  di  Buora  offerisce  una  sua  casa  posta  in  santa  Marina 
con  tutte  le  masserizie,  che  in  quella  si  trovano.  E  la  Signoria  la 
venda  e  faccia  d'  essa  c^me  le  pare  e  piace.  E  offerisce  Tommaso 
di  Buora  suo  fratello  d'  andare  con  un  famiglio  sull'  armala  e  di 
dare  lire  3000  de'  suoi  imprestiti  di  prò  e  d' imposizioni. 

Marco  Pasqualigo  di  Candia,  offerisce  la  sua  per^na  con  due 
famigli  suir  armata  e  di  pagare  balestrieri  50  a  ducati  8  al  mese 
per  mesi  k  dando  loro  due  paghe  avanti  tratto*  Ilem  di  donare  un 
suo  navilio  di  botti  250  e  di  pagare. uomini  d'  arme  50  per  quat- 
tro mesi,  e  di  dar  loro  la  paga  di  2  mesi  avanti  tratto,  e  di  pre- 
stare ducati  500»  da  essere  rcsfiluili  un  anno  dopo  fatla  la  pace. 

Giovanni  e  Maffeo  Bcnlapcnsa  quondam  ser  Bartolomeo,  offe^ 
risconsi  d'andare  con  un  famiglio  por  uno  sull'  armata  a  sue  spesi 
e  di  stare  fino  a  guerra  finita  e  di  pagare  balestrieri  25  e  di  donare 
lire  3000  de-  suoi  imprestiti  e  imposizioni. 

Giovanni  Paone  offerisce  Antonio  suo  figliuolo  con  un  fami 
glio  a  sue  spese  suU'  armata  fino  a  guerra  finita,  con  due  buon 
'compagni  per  due  mesi  e  la  paga  di  20  balestrieri  a  ducati  8  pe 
uno  e  il  prò  di  lire  1000  d' imprestiti  fino  a  un  anno  prossimo  « 
tutto  il  prò  di  quello  che  si  farà,  finché  durcri\  la  presente  guerra. 

Melchiorre  VentureUa  offerisce  sé  con  un  famiglio  sull'  armai 
e  di  stare  fino  a  guerra  finita  e  di  pagare  balestrieri  10  e  uomin 
da  remo  25  a  ducati  8  al  mese  e  di  donare  lire  1000  delle  sue  iva 
posizioni  fatte  e  il  prò  de'  suoi  imprestiti. 
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Bartolomeo  Parata  offerisce  la  paga  d'  uomini  da  remo  2^0, 
per  dfeie  mesi  e  dì  pagare  tutti  gli  uohiini  da  pie  per  due  galere  a 
ragione  d'uomini  HO  per  galera  e  balestrieri  40  per  .galera  al 
soldo  della  Signoria,  che  paga  le  25  galere.  E  offerisce  Giovanni 
suo  figliuolo  su  quest'  armata  con  10  buoni  uomini  d'  arme  a  sue 
spese  per  mesi  tre. 

Pietro  Lippamano  quondam  ser  Nicolò  da  santa  Fosca  per 
esser  egli  vecchio  impotente,  offerisce  suo  nipote  Giovanni  Lippa- 
mano  e  Filippo  suo  fratello  con  un  compagno  per  uno  e  un  fami- 
glio sair  armata  fino  a  guerra  finita  a  sue  spese.  E  di  donare  lire 
2000  de'  suoi  imprestiti:  e  la  paga  di  balestrieri  60  a  ducati  8  per 
uno  per  due  mesi. 

Bartolomeo  Manzadego  s' offerisce  con  un  famiglio  sull'  armata 
e  di  pagare  balestrieri  due  a  ducati  8  al  mese  per  uno  per  mesi  due. 

Biagio  Moeenigo  drappiere  s'  offerisce  con  un  famiglio  suir  ar« 
mata  per  mesi  due  a  sue  spese  e  di  pagare  balestrieri  15  e  uomini 
da  remo  45.  E  dona  1000  ducati  de'  suoi  imprestiti  e  delle  sue 
imposisfoni. 

Nicoletlo  Lungo  da  san  Marciliano  s*  offerisce  con  un  suo'  fa^- 
miglio  a  sue  spese  suir  armata  e  di  pagare  la  ciurma  d'una  galera 
d' uomini  ISK)  da  remo  a  ducati  k  per  uno  e  balestrieri  50  a  du- 
cati 8  per  uno.  E  questo  per  un  mese. 

Costantino,  Alessandro  e  Daniello  Zuccuollo  offeriscono  la  paga 
di  balestrieri  k  a  ducati  k  per  uno  per  due  mesi  e  le  loro  persone 
con  un  famiglio  e  due  buoni  uomini  a  sde  spèse  suir  armata  fino  a 
guerra  finita. 

Jacopo  Vizzamano  s'  offerisce  con  un  famiglio  a  sue  spese  sul- 
r  armata  e  di  stare  finch'  essa  starà  fuori  e  di  pagare  la  ciurma  e 
gii  uomini  da  pie  d' una  galera  per  due  mesi,  cioè  uomini  da  remo 
120  a  ducati  k  e  que'  da  pie  a  dùcati  8  per  uno:  e  di  donare  lire 
1000  di  prò  d' imprestiti  e  d' imposizioni  :  e  d' imprestare  ducati 
500  d'  oro  da  rendersi  tre  mesi  dopo  finita  la  guerra  e  dopo  fatta 
la  pace. 
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Antonio  Lanibrizone  s'  olTeriscc  con  un  famiglio  suU'  armsita  a 
sue  spese  fino  a  guerra  finita  :  e  di  pagare  uomini  120  da  remo  a 
ducali  k  per  uno,  eh'  e  la  ciurma  d'  una  galera,  e  di  poi  uomini  50 
balestrieri  a  ducati  8  per  uno  :  e  di  donare  de'  suoi  prò  d' impre- 
stiti e  d' imposizioni  fatte,  lire  1000  e  due  centinaja.  E  dona  una 
sua  cocca  di  botti  200  al  Comun  di  Venezia.  E  impresta  ducati  500 
d'  oro  da  rendersi  mesi  due  finita  la  guerra  o  fatta  la  pace  ovvero 
di  scontarli  tutti  o  la  maggior  parte  nelle  imposizioni  che  si  faran* 
no,  e  quello  che  restasse  restituirglielo  nel  sopradetto  termine. 

Antonio  Zancarella  s'  offerisce  con  un  famiglio  suU'  armata  a 
sue  spese  e  di  pagare  balestrieri  10  e  di  donare  lire  800  di  prò 
de'  suoi  imprestiti  al  Comune  di  Venezia. 

Bartolomeo  Graziani  quondam  Andrea  da  san  Ganziano  s' offe- 
risce con  un  famiglio  suir  armata  a  sue  spese  e  di  pagare  bale- 
strieri 12  e  uomini  da  remo  12  e  di  donare  lire  3000  di  sue  im- 
posizioni e  di  prò  d' imprestiti  e  di  donare  un  suo  navilio  ;  e  di  pre- 
stare ducati  500  d'  on^  da  rendersi  un  anno  dopo  celebrata  la  pace. 

*  Giovanni  Vero  da  santa  Margherita  con  un  famiglio  sull'  ar- 
mata a  sue  spese  s'  offerisce  d' andare  e  di  pagare  balestrieri  50  e 
di  donare  un  suo  navilio  e  lire  2600  de'  suoi  imprestiti  :  e  di  pre- 
stare ducati  600  d'  oro,  da  rendersi  mesi  due  dopo  che  sarà  cele- 
brata la  pace. 

Biagio  Bertoldo  s'  offerisce  con  un  famiglio  d'  andar  suU'  ar- 
mata e  di  pagare  balestrieri  25  e  uomini  da  remo  25  e  di  donare 
lire  2000  de'  suoi  imprestiti,  e  lire  1200  di  sue  imposizioni;  e  di 
prestare  ducati  500  d'  oro  da  restituirsi  un  anno  dopo  la  pace.-—  » 

Da  tanta  sollecitudine  e  generosità  dei  cittadini  in  accorrere  a 
sovvenire  le  necessità  della  patria  ci  e  fatto  conoscere  palesemente 
r  ardore  dell'  affetto  loro  verso  la  nazionale  indipendenza,  cui  sino 
allora  avevano  saputo  conservare  sempre  intatta,  malgrado  gli  sfor- 
zi che  nel  giro  di  tanti  secoli  avevano  fatto  gli  stranieri  nemici  per 
soggiogarla.  Non  vi  voleva  che  una  prontezza  cosi  sollecita  ed  un 
ardore  si  vivo,  per  animare  di  una   sola  volontà  tutti  i  cuori  a 
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preservare  Venezia  dall'  imminente  servaggio,  che  le  minacciavano 
fri'  inferocili  genovesi.  Tutte  le  ofierle,  che  colle  parole  del  Sanndo 
ho  vfrfnto  qui  registrare,  furono  di  mano  in  mano  rassegnate  alla 
Camera  delt  armametUo  ;  è  di  ciascuna  fa  preso  nota,  e  sino  al 
giorno  d*  oggi  la  si  poò  vedere  nel  libro  XXXVI  d%  Pregadi  (1). 

C  A  P  0    XV. 

/  yenùvesi  sano  aaediiaii  in  Chioggia  dai  veneiiani. 

Rinvigorita  cosi  la  repubblica  dal  pronto  e  copioso  soccorso, 
ehe  le  recarono  i  suoi  cittadini,  potè  intraprendere  animosamente 
ma  difesa,  per  cui,  nel  mentre  assicurava  la  propria  indipendenza, 
ridnceva  a  strettissime  angustie  i  nemici,  che  gli  e  la  contrastava* 
no.  Subito  infatti  fu  dato  mano  ai  lavori  marittimi  ;  e  si  assidua- 
mente di  e  notte,  che  in  meno  di  venti  giorni,  trentaquattro  galere 
térono  pr<mte  alla  partenza.  La  mattina  pertanto  del  fi  dicembre 
il  doge  calò  nella  basilica  di  san  Marco  :  ivi  assistè  alla  messa  dello 
Spirito  Santo,  che  vi  fece  celebrare:  raccomandò  alia  Signoria  l'am- 
ministrazione e  il  governo  di  Venezia  ;  e  poi,  preceduto  dallo  sten- 
dardo ducale,  montò  sulla  sua  galera  e  si  diresse  con  tutte  le  altre 
alla  volta  del  Lido.  * 

Erasi  concertato  di  uscire  da  san  Nicolò  e  di  recarsi  sopra 
Chioggia,  a  chiuderne  il  porto  colle  cocche  ed  a  stringerne  di  as- 
sedio la  eittà.  Perciò  la  notte  di  quello  stesso  giorno,  venendo  il  22, 
«  salparono  dal  Lido  con  quattordici  galere  e  remnrchiando  le  cocche 
giunsero  al  porto  di  Chioggia  due  ore  avanti  giorno*  Senz'  aver- 
vi trovato  veruna  galera  genovese,  vi  entrarono  e  vi  disposero 
in  buon  ordine  le  cocche  :  ed  in  frattanto  giunsero  anche  le  altre 
galere  col  doge  e  col  resto  della  truppa,  le  quali  si  appostarono 
in  guisa  da  chiudervi  dentro  i  genovesi  per    ogni    iato.    Tutto 

(i)  A  carte  90  ed  ia  seguilo. 
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ciò  poterono  fare  con  una  prestezza  iharavigliosa,  fovoriti  da  den- 
sissima nebbia.  E  prima  che  i  nemici  se  ne  fossero  accorti,  due 
compagnie  dei  nostri  vollero  scendere  a  terra  ed  attaccare  subite 
i  genovesi.  Ma  accortosene  il  nemico  toslochè  fu  dileguata  la  neb- 
bia, lisci  fuori  in  gran  fretta  ;  e  quelle  soverchiando  col  toumerói 
mise  in  rotta  ;  e  di  esse  perirono  molti,  e  molti  ne  furono  feriti  : 
altri,  volendo  salvarsi  nelle  barche,  si  affogarono  in  acqua  :  ed  assai 
più  ne  sarebbero  periti  se  non  fossero  accorsi  in  loro  aiuto  quelli 
delle  galere.  E  nel  tempo,  che  questa  lotta  sosteoevasi  a  terra,  i 
genovesi  erano  andati  ad  assalire  con  grand'  impeto  le  cocche,  che 
stavano  al  porto.  Le  difesero  il  più  che  poterono  i  soldati,  che  n'  e- 
rano  rimasti  alla  guardia  ;  ma  alfine  vedendosi  questi  nell'  impossi- 
bilità di  salvarle,  piullostoché  rimanessero'  preda  dei  nemici,  k 
affondarono  là  nel  porlo  medesimo,  acciocché  servissero  similmente 
di  difesa  coli'  impedirne  ai  genovesi  la  navigazione.  Erano  accorsi 
bensì,  colle  loro  galere  il  Pisani  e  il  Giustiniani  ;  ma  indarno,  per- 
ché i  nemici  ormai  vi  avevano  appiccato  il  fuoco  e  le  cocche  ar- 
devano  in  tuttii  la  parte,  che  sormontava  le  acque.  I  nemici  per 
altro,  vedendo  avvicinarsi  a  quella  volta  le  galere  veneziane,  vi  sì 
allontanarono  di  tutta  fretta.  €osì,  lasciato  libero  il  luogo,  poterono 
i  nostri  costruire  un  buon  parapetto  ed  una  grossa  palafitta  dinanzi 
alle  cocche  affondate,  le  quali  diventarono  come  una  forte  mura- 
glia, che  chiuse  da  quel  lato  i  genovesi  ed  impedi  loro  di  uscire 
in  qual  si  fosse  maniera  da  Chioggia. 

Il  piano  di  guerra  immaginato  da  Vettore  Pisani  portava,  che 
si  dovesse  chiudere  questo  lato,  e  che  poscia  si  chiudesse  quelle 
altresì  di  Brondolo  ed  il  canale  detto  di  Lombardia  :  cosi  i  genovesi 
sarebbero  rimasti  strettamente  bloccati.  Ed  egli  aveva  cosi  pro- 
gettato, a  fine  di  costringerli  a  rendersi,  senz'  esser  egli  costrette 
ad  azzardare  una  battaglia  ineguale  contro  di  loro,  considerevol- 
mente superiori  e  di  numero  e  di  equipaggiamento.  Sapeva  inol« 
tre,  che  da  Genova  si  spedivano  alla  flotta  nuovi  rinforzi  e  di  legni 
e  di  genti  e  di  munizioni  da  guerra  e  da  bocca.  Era  d' uopo  tenere 
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perdo  io  pronto  una  conveniente  forza  navale  per  impedirne  V  ar'* 
rivo  dai  mare,  senxa  diminuir  ponto  le  operazioni  di  difesa  e  di 
offesa  nelle  interne  lagune.  Si  accinse  pertanto,  chiuso  il  paseo  di 
Chioggia,  a  chiudere  gli  altri  due  di  Brondolo  e  del  eanale  di 
Lombardia. 

A  Brondoio  non  era  tanto  lacile  1'  arrivare»  perché  il  nemico 
occupava  ambi  i  lati  del  canale  :  questo  braccio  di  mare  ha  poco 
fondo  nel  mezzo  ;  ne  ha  di  più  lungo  la  riva  :  perciò  era  d'  uopo 
passare  sotto  il  fuoco  del  nemico  per  condurvi  i  navigli,  che  ne 
dovevano  chiudere  il  passo.  Il  Pisani  ne  affidò  V  incarico  a  Fede- 
rigo Cornaro,  il  quale  vi  si  diresse  con  quattro  galere. 

1  genovesi  con  c{uatU>rdici  gli  e  ne  contrastarono  T  intrapresa^ 
Accorse  Vittore  Pisani  con  altre  dieci  per  difendere  quelle  del 
Cornaro  :  fu  d' uopo  attaccarvi  una  zuffa,  la  quale  fu  ostinata  e  san* 
guinosa  ;  né  poterono  per  allora  i  veneziani  accingersi  alla  chiù* 
sura  del  porto.  Dovettero  retrocedere  e  unirsi  al  grosso  dell'  ar* 
mata.  Tentarono  tuttavia  di  bel  nuovo  Y  impresa,  e  poterono  aitine 
costruire  una  forte  bastia  sulla  riva  opposta,  verso  Fossone  :  la 
presidiarono  di  mangani  e  di  bombarde.  E  poscia  un'  altra  ne  co* 
slrussero  nel  luogo  nominato  la  Lupa,  circondata  dal  mare  e  ben 
difesa  per  ogni  l^ito.  £  finalmente,  in  onta  all'  urto  dei  legni  nemici 
ed  al  fuoco  di  tutte  le  batterie  della  riva,  anche  il  porto  di  Brondolo 
fu  serrato. 

Tultavolta  quelle  traverse  piantate  in  fretta  avevano  bisogno  di 
essere  rassodate  ben  bene,  acciocché  potessero  resistere  e  all'  urto 
impetuoso  delle  burrasche  ed  a  qualunque  sforzo  dei  genovesi,  i 
quali  erano  perduti  se  non  tentavano  ad  ogni  costo  di  superarle. 
Perciò  il  Pisani,  lasciando  1'  armata  nelle  lagune  rimontò  colle  sue 
galere  il  canale  di  Lombardia  :  lo  ingombrò  di  grosse  navi  affon- 
dale :  usci  quindi  in  mare  per  san  Nicolò  del  Lido,  fece  il  giro  dei 
porli  e  delle  isole  al  di  fuori  ed  andò  a  collocarsi  dietro  alle  sbarre, 
acciocché  intendessero  i  genovesi,  essere  loro  impossibile  qualun* 
que  uscita,  senza  e  cimentarsi  a  rompere  quei  ben  tustoditi  ripari 
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e  sostenere  uno  scontro  durissimo  coi  veneziani  che  vi  stavano 
sempre  in  guardia,  disposti  in  ordine  di  battaglia. 

La  posizione  per  altro  dei  veneziani,  tuttoché  favorevole  per 
la  resistenza  a  qualunque  impresa  dei  nemici,  era  assai  pericolosa 
ad  essi  per  la  inclemenza  della  stagione  e  per  i  continui  pericoli 
del  mare  aperto,  su  cui  erano  costretti  a  stare  continuamente. 
Un  impeto  straordinario  di  burrasca  avrebbe  bastato  a  disperderne 
la  flotta  ed  a  sbloccare  il  Doria,  il  quale  ben  intendeva  tutto  T  or- 
rore della  sua  situazione  e  già  trepidava,  sulla  sorte  di  diecimila 
genovesi,  eh'  erano  chiusi  con  lui  dentro  quest'  assediato  recinto. 
Vide  perciò  la  necessità  di  accingersi  a  qualche  impresa  azzardo- 
sa, che  decidesse  della  sua  sorte.  Mandò  pertanto  il  di  ìk  dicem- 
bre quattordici  galere  su  per  lo  canale  dell'  Asedo,  acciocché  ten- 
tassero il  passo  di  Brondolo.  Di  notte  fece  fare  uno  scavo  per  via 
di  santa  Caterina  del  deserto,  sino  quasi  a  Brondolo.  Ma  prima  che 
le  galere  genovesi  fossero  giunte  a  Brondolo,  incontrarono  .  Fede- 
rigo Cornaro»  che  loro  ne  contrastò  vigorosamente  il  passaggio  e 
le  costrinse  a  ritornare  indietro.  I  genovesi,  incalzati  dalle  freccie 
e  dai  vereltoni,  che  loro  scagliavano  addosso  i  veneziani,  ebbero  a 
grande  ventura  di  potersi  ridurre  colle  loro  galere  T  una  dietro  V  altra 
appresso  al  monastero  di  sau  Michele  di  Brondolo  :  ove  coi  loro  ar- 
meggi scesero  a  terra  e  cercarono  di  fiirsi  forti  alla  meglio  che  potè- 
rouo.  Pare  che  rispettassero  d' ambe  le  parti  il  di  25  del  mese,  giorno 
della  natività  del  Signore  ;  perché  non  ho  trovato  in  nessuna  cronaca 
registrati  avvenimenti  o  zuffe  o  lavori.  Bensì  nei  due  giorni  successi- 
vi, si  molestarono  senza  tregua  con  vereltoni  e  con  bombarde  dal- 
l' una  parte  e  dall'  altra  ;  ed  i  genovesi  vi  avevano  sempre  la  peggio. 

Era  loro  rimasta  libera  una  sola  comunicazione  colla  terrafer^ 
ma,  per  cui  Francesco  da  Carrara  mandava  frequentemente  vet- 
tovaglie a  Chioggia  per  soccorso  dell'  armata  :  ma  i  veneziani  pen- 
sarono al  modo  di  togliere  anche  questa.  Dopo,  infatti,  di  avere 
appostato  sedici  galere,  acciocché  costringessero  quelle  dei  nemici 
a  starsene  inoperose  colà»  dove   s' èrano    ridotte   per    salvarsi. 
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^ippresso  al  monastero  di  san  Michele,  e  dopo  di  avere  piantalo  due 
grosse  bastie  per  rovinare  coi  mangani  il  monastero  medesimo,  in 
coi  stavano  ricoverati  i  genovesi  ;  Vittore  Pisani  mandò  verso  il 
canale  de'  mulini,  unica  via  di  comunicazione,  cinquanta  barche 
assai  bene  armate,  con  una  bombarda  per  ciascuna,  le  quali  non 
cessarono  di  molestarli  continuamente  e  di  recar  loro  moltissimi 
danni»  unentr'  esse  non  ne  soffrivano  alcuno. 

Alla  quale  facilità,  che  ai  genovesi  era  rimasta,  di  avere  vet- 
tovaglie dalla  terraferma,  pensavano  anche  in  Venezia  con  somma 
ansietà  i  Savi  del  collegio  deputato  per  questa  guerra  ;  tanto  più, 
che  lemevasi  di  una  qualche  irruzione  dei  padovani  per  altri  punti 
delb  laguna  a  minacciare  la  città.  Fu  perciò  chiamato  a  Venezia 
Giovanni  Barbarigo  (1),  il  quale  aveva  il  comando  delle  piccole 
barche  di  presidio  e  di  custodia  delle  lagune,  e  gli  fu  comandato 
•  che  atteso  eh'  egli  aveva  gran  numero  di  ganzaruoli  (2),  barche 


(i)  Mann  Saimdo  ci  conservòMI  tenore  r>  di  Tarìa  grandezza  .  . .  Alcuni  descrivono 

iàh  lellera,  che  gli  fu  aerina  dalb  Sigtioria  w  il  ganz^ruoio  come  lemplice  imbarcazio- 

e  dal  ooUegio  per  iuvilaiio  a  Venezia.  Kisa  vt  ne  a  correrlo  delle  cocche  e  di  varii  alili 

è  eoa:  M  CoDciliarii,  Doclorei  el  Collegium  ti  baslinienli  da  guerra.  È  igitota  la  eCiioo- 

»  Veoctiarana.  Mandar.nis  voLia»  qualeuus  n  logia  di  questo  nome;  a  meno  che,  con 

«Tot  peraooaliler  cura   Ganzarolis   restris,  n  T  erudito  Zanetti,  non  la  ai  voglia  Irarre 

«atatim  veuire    debeatis   Venelias  el  aine  n  iìu  panta ruolo  o  gussaroioy  quasi  barca 

«  Bora  ad  loquendam  emù  collegio,  quod  «  {lanciuta  ed  aguzza   alle   estremità   sue. 

«alai  da   nocle  in  palai  io,  (cneudo   bone  n  Troviamo  che  i  ganitaruoU  del  XI V  se- 

rr  Tcrtros  homines  in  ganzarolis,  quia  isiud  ^  colo  portavano  3o  remi,  e  sappiamo  allre- 

r>  quo  acrìbiintis  est  prò  bona  causa.  ^  ^  }»i,  che  aniicanieiitc,  alle  rive  della  piazza 

(a)  Non  bo  mai  iailu  avvertenza  fiuura  n  di  san  Maivo,  slavauo  pronte  alcune  bar- 

J*  indicare   qnal  aorta  «li  barche  fossero  i  n  che  a  mo*  di yè/£<c/ie,  appunto  denominale 

gaazaruoU^  così  frequriileroenle  in  questa  »  ganzaruoli,   nelle    quali   s' imbarcava  la 

goem  coaimemoralì,  dei  quali  forse  a  talu-  ^  gioventù  veneta  nobile  insieme  e  plebea, 

no  piaceli  di  avere  notizia.  Per  non  lascia-  n  e  vogtn'iu  portavasi  al  Lido  per  eierui- 

re  imperfetto    in  questa  parte  il   mio  la-  »  tarsi  al  iMrsa^lio  di  arco  e  di  balestra,  vo* 

Toro,  e  aoddisfare  al  desiderio  de^  miei  lei-  n  lere  essendo  della  nazione,  che  la  gioventà 

lori,  Iraaerìverò  qui  «a  tale  proposito  quan-  <»  stessa  si  occupasse,  lirindpalmente  nelle 

lo  cene  fii  sapere  f  erudito  nostro  Casoni  v)  giornate  (estive,  in   csercizii  valevoli  a 

fFeacsssa  e  ic  sue  Ì4igune^  pag.  aio  della  11  n  conservarla   sana,    forte,    agile,   robusta, 

paste  dd  1  voi.)  u  Ganzaruolo  :  legno  da  yy  [ler  ricavarue  poi  intrepidi  e  coraggiosi 

Quetlo  naviglio  leggero  coslruivaù  »  soldati.  » 
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9  e  palischermi,  dovesse  aver  buona  diligenza,  che  i  padovani  noii 
»  venissero  ad  alloggiare  ver^o  Venezia,  né  potessero  mandare 
ji  vettovaglie  a  Chioggia  a'  genovesi  ;  perche  se  questo  egli  face- 
»  va,  acquistava  grandissimo  onore  e  gloria,  perchè  i  genovesi  e 
»  altri  nimici  In  Chioggia  stavano  a  stretto  partito  (1).  t  Gli  com- 
misero per  altro,  che  ciò  npn  di  ipeno  si  tenesse  sempre  pronto 
agli  ordini  del  doge,  per  assisterne  in  ogni  bisogno  V  armata  e  coo- 
perarne alle  mosse.  Il  Barbarigo  pertanto,  ritornato  a  Chioggia,  di- 
stribuì in  varii  punti  cento  delle  sue  barche,  ed  intercettò  diligente- 
mente ogni  via,  sicché  ai  padovani  era  divenuto  qu$i$l  impossibile 
il  penetrare  nelle  lagune,  egualmente  che  il  portare  a  Chioggia  vet- 
tovaglie od  altro.  Egli  poi  non  se  ne  stava  mai  fermo  :  recavasi  or 
qua  or  colà  prestamente,  sorvegliando  con  maravigliosa  assiduità 
a  tutte  le  sue  guardie  in  ciascuno  dei  tanti  appos^tamenti,  di  cui 
era  sparso  tutto  quel  tratto  di  laguna,  che  guarda  la  terraferma 
[)vana. 

CAPO   %yi 

]Vf(ifeQntento  delle  trujtpe. 

V  armala  tutta,  vedendo  i  giornalieri  vantaggi,  che  ottenevano 
sopra  i  nemici,  mentr'  essa  non  ne  soifriva  che  pochi  e  lievi,  se 
n'  era  st^ta  di  buon  animo  sino  al  penultimo  giorno  di  dicembre. 
Na  finalmente  se  ne  stancò,  a  cagione  delle  burrasche  del  mare, 
le  quali  rendevano  vieppiù  aspra  e  difficile  la  guardia,  che  vi  si 
teneva.  Le  ciurme  incominciarono  a  meparp^  lamenti  ed  a  mostrar- 
sene stanche  e  bramose  di  cessare  da  cosi  dure  fatiche.  II  doge, 
per  rianimare  la  risoluzione,  giurò  di  non  rientrare  in  Venezia  se 
non  aveva  fatta  prigioniera  V  armata  nemica.  Ma  ne  fu  assai  lieve 
r  effetto  :  i  marinari  andavano  sempre  più  opponendogli,  che  il 

(i)  Maria  Sanudo,  Vile  de"  D9gi, 
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ì^oierai  oslinare  a  IraUenere  le  galere  in  quei  eanali,  eon  pericolo 
eoDliiittO  di  essere  sonunerse  e  eon  giornaliero  saeriCzio  di  uomini 
0  feriti  o  ammazzali^  era  un  pretendere  più  di  quello,  ehe  possono 
bare  le  Ibr^e  umane.  Indarno  Vittore  Pisani  gli  esortava  con  parole^: 
li  precedeva  eoli'  esempio  ;  indarno  mostrava  loro  l' importanza  di 
quel  posto,  il  pregio^di  quella  favorevole  occasione.  Tutto  fu  inu- 
tile ed  appena  potè  ottenere  un  indugio  di  due  giorni,  prometten- 
do loro»  ehe  se  il  primo  di  dell'  anno  non  fosse  giunta  in  sussidio 
la  flotta  di  Carlo  Zeno^  sarebbesi  levata  la  stazione  di  colà* 

Ed  eri,  in  verità,  ben  difficile  la  posizione»  in  cui  trovavansi  i 
veneziani  ;  perciocché  poco  mancava,  che  si  riducesse  ad  esser 
fatto  per  nulla  luttociò  che  avevdfaò  fatto  finora.  Se  la  speranza  del- 
l' arrivo  dello  Zeno  avesse  a  rimanere  delusa,  il  nemico,  superiore 
di  già  ed  accresciuto  presto  di  forze  novelle,  avrebbe  ricuperalo  il 
suo  vantaggio  ;  sarebbesi  liberato  dall'  assedio  ;  e  se  i  veneziani 
avessero  accettato  il  combattimento,  fuor  di  dubbio  vi  sarebbero 
rimase  disiattij  e  se  1'  avessero  rifiutato,  Venezia  sarebbe  stata  prer 
sa  sensa  veruna  opposizione,  e  per  colmo  di  sventura  non  sarebbe 
rimasto  verun  ricovero  all'  afinata  sua,  perché  i  porti  altrui  ei-anle 
tutti  nemici,  al  proprio  mancava  ogni  mezzo  ad  alimentarla.  Si  può 
ben  ereòétt  tra  quali  angosciose  agonie  e  capitani  e  soldati  pas- 
sassero qndle  quarantott'  ore,  che  il  doge  aveva  stabilite  a  limite 
ddla  sorte  estrema  della  repubblica  :  chi  vedeva  nella  sua  imma- 
f  inaaione  cessalo  un  pericolo^  che  soverchiava  le  sue  forze,  e  chi 
vi  scorgeva  la  rovina  di  un  grandioso  progetto  e  l' inevitabile  ster- 
minio della  patria. 

Andrea  Contarioi  dòge  aveva  seco  parecchi  de'  senatori  per 
essere  assistito  nelle  gravi  risoluzioni  da  prendersi  nelle  urgenti 
necesailà.  Tenne  pertanto  consiglio  con  essi,  e  per  deliberare  sul 
modo  di  regolarsi,  nel  funestissimo  caso,  che  dopo  due  giorni^  non 
fosse  arrivata  la  squadra  di  Carlo  Zeno.  Stettero  i  senatori  in  gran- 
dissinio  dubbio  su  ciò  che  fosse  meglio  fare,  e  rimasero  lungamente 
per  la  difficoltà  della  cosa  divisi  in  vàrii  pareri.  Alcuni  opinavano, 
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che  si  avesse  ad  abbandonare  V  assedio  e  ritornare  a  Venezia,  ove 
sarebbe  stato  il  pericolo,  che  i  nemici  arrivassero  ;  altri  disèppro- 
Tavano  questo  consiglio,  perchè  le  cose  in  Venezia  erano  ormai 
ridotte  agli  estremi  per  la  grande  carestia  che  V  era  di  tutta  il  ne* 
eessario.  Alcuni  anche  dicevano,  eh*  era  da  trasferirsi  a  Costanti* 
nopoli,  altri  a  Negroponte,  altri  in  Gandia,  ed  altri  in  altri  luoghi. 
Al  fine  in  ira  tante  diversità  di  pareri,  vinse  V  opinione  di  chi  vo- 
leva, che  si  avesse  a  ritornare  a  Venezia,  non  tanto  perché  vi  si 
potesse  avere  speranza  di  difendere  validamente  la  città,  quanto 
perché  non  vi  andassero  prima  i  nemici. 

CAPO     XVII. 

Arrivja,  la  flotta  di  Carlo  Zeno. 

Stavano  gli  animi  in  queste  fierissime  agitazioni,  e  intanto  gli 
occhi  di  tutti  erano  volli  al  mare,  aspettando  di  là  consolazìoBe  e 
salvezza.  Quand'  ecco  sull'  albeggiare  del  primo  giorno  deli'  anno 
i380,  si  scopersero  da  lontano  alquante  vele,  che  con  prospero 
vento  tenevano  la  via  di  Chioggia.  Timore  e  speranza  entrarono 
tosto  a  contrastare,  con  una  folla  di  nuove  idee,  gli  angustiati  spiriti 
dei  veneziani.  Forse  erano  le  galere  veneziane  condotte  dallo  Zeno  ; 
forse  era  la  squadra  genovese,  che  accorreva  in  aiuto  del  Doria. 
Furono  tosto  mandati  venti  legni  leggeri  a  riconoscerle  ;  i  quali 
ritornarono  tosto,  recando  V  annunzio,  essere  quella  la  flotta  di 
Carlo  Zeno. 

Ogni  speranza  allora  rinacque,  perciocché  doppio  vantaggio 
ne  derivava  ai  nostri  :  erano  accresciute  di  molto  le  forze  loro  ed 
acquistavano  gente  provetta  ed  esperta.  Fu  perciò  quel  giorno  di 
grande  allegrezza  neir  armata  veneziana  e  Ai  di  somma  tristezza 
nel  campo  dei  genovesi.  I  genovesi  per  queir  arrivo  vedevano  riu- 
sciti vani  tutti  i  loro  sudori,  vane  ie  fatiche  sino  a  quel  di  soste- 
nute*: e  tanto  più  si  attristarono  conoscendo  per  prova  il  valore  dello 
Zeno  e  delle  sue  truppe. 
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Quindici  galere  aveva  Cario  con  sé,  le  qoaU  anite  alte  34  che 
▼i  aveva  la  repabUìea,  diventavano  quarantanove»  ed  inoltre  ave- 
TSBO  i  nostri  una  grossa  nave  e  ganxaruoli  e  barche  e  palis'ehermt 
ed  ahri  navigli  sino  alla  soaina  di  quattrocenlo.  E  poeo  dopo  ar* 
rìvarono  altre  tre  galere  da  Candia  ed  ona  da  Arbe»  cosicché  ibr- 
mosai  nna  flotta  £  ctnqaantadue  galere,  oltre  agli  altri  legni  infe* 
rieri,  che  ho  testé  nominato* 

Si  pnò  ben  credere  con  quanta  espansione  di'  animo  fosse  ac- 
colto lo  Zeno  e  con  quante  onorificenze  ne  fossero  esaltati  i  meriii 
ed  il  valore.  Fa  tosto  mandato  colle  sue  galere  al  porto  di  Bron» 
dol<^  ove  stava  il  Pisani,  acciocché  tra  loro  concertassero  il  piano 
di  guerra  da  doversi  intraprendere.  Deliberarono  di  affondare 
degli  altri  navigli  alla  bocca  di  qpel  porto,  onde  rendere  ai  geno* 
resi  vief^iù  sempre  impossibile  lo  scampo  per  quella  parte.  Ivi 
pertanto  faroao  affondate  due  galere  imbrandate,  fatte  venire  ap- 
positamente da  Venezia,  e  furono  poste  grosse  catene  di  ferro 
dair  nna  all'  altra  di  esse.  Quindi  fti  disposta  in  buon  ordine  la 
guardia  da  farsi  continuamente  a  quel  porto;  e  si,  che  Vittore  Pi-* 
sani  stava  con  cinque  galere  a  san  Biasio,  attraverso  il  canale,  che 
cbianuai  Y  Andito  e  che  va  verso  Chioggia,  ed  altre  cinque  ne  aveva 
nel  canale  che  porta  alle  Bebbe  :  e  queste  galere  stavano  slegate 
per  potere  ad  ogni  bisogno  accorrere  qua  e  colà.  Nel  canale  del 
Becco  era  appostato  lo  Zeno  con  sette  galere,  e  Franceschino  dalie 
Boccole  stava  con  altre  cinque-  nella  Conca  di  fuori.  Bra  stabilito 
poi*  che  la  sera,  al  tramontare  dei  sole,  si  riducessero  tutte  appresso 
Brondolo,  ed  avessero  tutta  la  notte  in  loro  assistenza  barche  armate, 
le  quali  vegiiaasero  ad  impedire  quals^se  sorpresa  de^'  inimici. 

CAPO     XVIII. 

Impetuosa  hunrasca  :  eombatUmento  alla  bastia  delta  Lova. 

Non  v'  ha  cosa  mnana,  per  prospera  e  lieta  che  sia,  la  quale 
non  ai  mescoli  presto  con  qualche  afflizione;  tanta  é  la  mutazione, 
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€he  fanno  le  cose  umane  di  contrario  a  contrario  !  Allo  spuiitare 
del  giorno  2  di  gen&aro  si  levò  nna  bni^rasca  si  grande,  che  la 
flotta  veneaiana  ne  soffri  gravissimo  danno.  Imperciocché  per 
r  impelo  dei  venti  e  per  la  violenza  delle  oiide^  spezzati  i  ferri  e 
rotte  le  eorde»  che  ne  tenevano  legate  le  galere,  andarono  queste 
disperse  qua  e  là,  dove  V  impeto  e  le  correnti  le  trasportavano  ; 
urtavano  in  terra  e  si  squarciavano,  talché  la  sorte  dei  veneziani 
era  ridotta  ad  estremo  pericolo. 

I  genovesi,  i  quali  stavano  attenti  ad  ogni  oecastone^  ebe  loto 
si  presentasse  di  tentare  la  propria  salvezza,  tostoché  videto  Y  ar- 
mata veneziana  travagliata  da  cosi,  atroce  infortunio^  presero  il 
partilo  di  secondare  la  sorte  e  di  far  forza  ad  uscire»  Gravissimi 
danni  avevano  sofferto  dalla  torre,  che  dai  nostri  èra  stata  piantai» 
sullo  scoglio,  che  dicevasi  della  Lovù,  e  gravissimi  ne  soffrivano 
continuamente  per  lo  scagliare,  che  facevano  i  veneziani,  di  free-^ 
eie,  di  verettoni,   di  quadrella,  di  bombarde  :  ed  era  essa  vicina 
assai  alla  città.  Pensarono  adunque  di  darvi  V  assalto,  ora  ehe  le 
truppe  in  quella  raccolte  non  erano  in  grado  di  ricevere  assistenza 
dalla  flotta  dispersa  e  bisognosa  anch'  essa  di  aiuto.  Vi  si  accosta- 
rono uupetuosamonte  con  balestre  e  macchine  e  scale,  ed  angustia- 
rono con  tanto  terrore  la  guarnigione  che  cnstodivala,  da  ridurne 
quasi  alla  disperazione  i  soldati.  Ma  il  doge  Andrea  Contarini,  tui- 
toché  travagliato  colla  sua  galera  dall'  impeto  della  procella^  noii 
lasciò  abbandanata  la  sorte  di  quel!'  importante  presidio.  Fece  ii»- 
tendere  con  segnali  marittimi  a  Carlo  Zeno  la  necessita  di  aecor^ 
rere  tosto  a  prestarvi  assistenza.  Carlo  con  tre  galere,  vinta  la  tem-« 
pesta  dei  venti  e  del  mare,  andò  coraggiosamente  colà  dove  il  eom^ 
battimento  era  acceso.  E  perché  più  grave  fosse  il  danno  dei  nemici» 
nel  mentre  che  più  efficace  ne  fo^e  È  soccorso  pei  veneziani,  andò 
con  quelle  ad  appostarsi  dal  lato  ove  i  genovesi  avevano  V  uscita 
della  città.  Quindi  comandò  ai  soldati  di  scagliare  senza  tregua 
dardi  e  freccio  addosso  ai  nemici.  11  perché  cdoro,  i  qnaU  combat- 
tevano presso  alla  bastia,  erano  sì  fattamente  colpiti  dalle  freccie 
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dei  nostri,  che  pochi  ne  andavano  immuni;  e  sì,  che  il  coraggio 
inoenùnciava  in  essi  a  mancare,  e  vi  soltenlrava  il  timore,  il  diaor- 
dine,  la  disperazione.  Carlo  allora,  valendosi  del  bel  momento,  nsci 
dalla  galera  con  alquanti  soldati  e  rapidissimamente  si  caecib  deii- 
tro  nella  bastìa*  Valse  assai  questa  sua  risoluzione  a  rendere  il  per- 
duto <Mimggio  alle  truppe,  che  la  presidiavano,  le  quali  spaventate 
disperavano  ormai  di  salute.  Con  parole  di  esortazione  e  di  pro- 
messe le  rincorò  e  le  indusse  ad  uscire  con  impeto  dalla  torre  e 
dare  addòsso  agli  sgomentati  awersarii.  Uscirono  con  alte  grida  e 
li  posero  in  fuga  precipitosa,  ed  ammassandone  e  ferendone  mol- 
tissimi, gr  inseguirono  sino  colà,  ove  nei  soldati  delle  galere  avreb- 
bero incontrato  un  nuovo  ostacolo  micidiale  pria  di  ridursi  in  città. 
Ed  infatti  le  freccio,  che  loro  piovevano  addosso,  ne  stesero  a  terra 
e  ne  ferirono  in  grandissimo  numeroi  e  si  che  di  tanta  gente  la 
quale  era  uscita  da  Chioggia,  pochissimi  uomini  vi  rientrarono.  E 
cosi  quel  giorno,  che  pareva  avesse  dovuto  essere  di  grande  lutto 
per  le  truppe  veneziane,  fu  loro  invece  di  somma  letizia,  e  fti  ras- 
sicurata la  favorevole  posizione  dell'  armata  nostra  e  decimata  ne) 
numero  e  nel  valore  quella  dei  genovesi. 

Tuttavolta  i  veneziani  vi  perdettero  tre  galere  :  due  che  ur- 
tarono negli  scogli  e  si  ruppero,  delle  quali  una  presso  al  porto  di 
Brondolo,  e  V  altra  presso  a  quello  di  Magnavacca  ;  e  la  tersa  fu 
presa  dai  genovesi. 

r^on  era  per  altro  sommamente  lodevole  la  condotta  delle  ciur- 
me veneziane,  le  quali  non  erano  in  tutte  le  galere,  particolarmente 
la  notte,  cosi  pronte  e  vigilanti,  siccome  avrebbero  dovuto  :  lo  che 
forse  derivava  o  da  soverchio  coraggio,  per  cui  sprezzavano  il 
pericolo  e  non  temevano  gli  avversari!,  o  da  colpevole  accidia,  per 
cui  tradivano  le  speranze  dei  loro  capitani  e  della  repubblica.  •  Ora 
»  sapendo  i  genovesi,  scrive  il  Sanudo,  la  cattiva  guardia,  che  si 
B  Csieeva  sopra  le  nostre  galere^  eh'  erano  a  Brondolo,  pianamente 
•  andarono  alla  galera  sopracomito  -  ser  Giovanni  Miani  e  legaronle 
9  una  palombara  e  fecero  che  le  sue  barche  tagliarono  il  canape 
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»  e  quella  tirarono  iu  terra  vilissimamente  una  notte,  che  que'  della 
»  galera  non  sentirono;  e  cosi. presero  la  detta  galera  con  molti 
»  uomini,  benché  parte  si  buttarono  ncIF  acqua  vedendosi  d'  essere 
»  tirati  e  andarono  all'  altre  galere  e  scapparono.  »  Ed  é  questa  la 
galera,  che  nominai  poco  dianzi,  presa  dai  genovesi. 

II  qual  fatto  diede  occasione  a  più  frequenti  assalti  guerrieri. 
Imperciocché  il  Pisani,  intesa  la  perdila  di  quella  galera,  si  avviò 
a  quella  volta  colle  sue  quanto  più  presto  potè»  e  incominciò  a  per- 
cuotere con  bombarde  i.iieaiici  e  recò  loro  non  lievi  danni. 

Tentarono  i  genovesi  la  notte  seguente  di  forzare  il  porto  di 
Brondolo  e  uscirvi.  Ma  il  Pisani  accortosene  vi  si  recò  sollecita- 
mente e  si  mise  a  flagellarli  colle  artiglierie,  sicché  ne  feri  e  ne 
uccise  molti,  e  costrinse  gli  altri  a  desistere  dall'  impresa. 

CAPO     XIX. 

Cario  Zeno  è  ferito  da  una  freccia  nella  gola, 

1  vantaggi,  che  in  tutti  questi  fatti  d'  arme  ottenevano  i  nostri, 
no  rianimava  oonsiderevolnieote  il  valore  ;  sicché  poche  volte  veni- 
vano alle  mani  eoi  nemici  che  non  vi  rimanessero  superiori.  Ma  le 
frequenti  procelle,  di  cui  la  stagione  invernale  é  feconda,  erano  a 
loro  ben  più  dannosi  nemici  che  non  lo  fossero  i  genovesi.  Imper- 
ciocché pochi  di  dopo  quella,  che  ho  ricordato  di  sopra,  un'  altra 
se  ne  levò  impetuosissima  e  minaccievole.  In  essa,  la  galera  di 
Carlo  Zeno,  per  Y  imperversare  dei  venti  e  dei  flutti,  ebbe  a  soffrire 
violenza  cosi  impetuosa,  che,  spezzate  le  funi  da  cui  era  tenuta,  tut- 
toché fossero  grosse  e  gagliarde,  fu  trasportata  dal  mare  a  battere 
ne'  fondamenti  della  così  detta  rocca  di  Brondolo,  la  quale  era  in 
potere  dei  genovesi  e  dai  medesimi  presidiata.  Era  di  notte  allora 
che  gli  accade  siffatta  sciagura,  ed  era  la  notte  resa  ancor  più 
tenebrosa  dall'  oscurità  della  procella  :  tuttavia,  per  le  grida  e  per 
lo  rumore  dei  vogatori,  s' accorsero  i  genovesi»  essere  quella  una 
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galera  dei  loro  nemici  ;  non  potevano  poi  conoscere,  se  avvicinata 
per  (are  sorpresa  ad  essi  ovvero  strascinatavi  contro  voglia.  Cilec- 
che ne  fosse  il  motivo,  per  cni  vi  arrivava,  i  soldati  genovesi  in- 
cominciarono  tosto  a  scagliarle  addosso  di  su  In  giù  freccie,  sassi» 
partigiane  ed  o«gni  altra  materia,  che  loro  veniva  alle  mani.  In  quella 
periglioaissìma  situazione^  tutta  la  ciurma  e  i  soldati  tenevansì  per 
poco  men  che  perduti,  perciocché  i  più  prodi  non  vi  trovavano 
scampo  :  né  i  remiganti  avevano  forza  di  togliersi  dair  incaglio,  né 
i  combattenti  valevano,  non  che  ad  offendere  gli  avversarii,  neppure 
a  difendere  sé  medesimi.  Per  giunta  di  sciagura,  la  marea  s'  ab- 
bassava» cosicché  sempre  più  grave  e  prossima  ne  diventava  V  e- 
strema  rovina.  A  ciascuno  già  era  mancato  Y  animo,  ned  eravi  chi 
-miglior  partito  sapesse  suggerire,  fuorché  di  arrendersi  ai  nemici. 
Ma  in  mezzo  all'  universale  sbigottimento,  non  mancò  mai  allo  Zeno 
né  r  animo  né  il  consiglio:  egli  solo  rimasto  intrepido  pensava  al 
modo  dì  deliberar  le  sue  genti  da  cosi  orrenda  sventura.  Laonde  fatto 
venire  a  sé  un  marinaro,  coi  conosceva  espertissimo  nel  nuoto,  gli 
comandò  di  gettarsi  tosto  nelle  acque»  e  portare  all'  opposta  riva, 
ove  alavano  appostate  le  guardie  veneziane  al  rimpetto  della  torre, 
r  estremità  di  una  fune,  di  cui  V  altra  estremità  aveva  fatto  attac- 
care alla  periclilante  galera  ;  acciocché  quelle  con  grande  forza  a 
sé  la  traesseroi  e  cosi  da  tanto  danno,  che  le  soprastava,  la  libe- 
rassero. 11  comando  suo  fu  eseguito.  La  galera  fu  strascinata  ;  ed 
ormai  incominciava  a  poco  a  poco  a  liberarsi  e  ad  uscire  duil'  in- 
cessante saettare  dei  genovesi,  e  le  ciurme  stesse  erano  già  ritor- 
nate in  grado  di  ajutarla  coi  remi,  e  già  la  mortale  disperazione 
di  avanti  convertivasi  in  consolatrice  speranza,  ed  il  dolore  cangia- 
vasi  in  alle^prezza;  quand'  ecco  una  freccia,  scoccata  dai  nemici,  si 
ficcò  attraverso  alia  gola  di  Carlo,  il  quale  non  di  meno  continuò  a 
{lercorrere  alacremente  la  coperta  delia  sua  galera,  dando  ordini 
e  dirigeiido  i  movimenti  dei  marinari  per  condurla  fuori  di  quel 
pericolo. 

Ma  questa  nuova  ferita,  ib-  aggiunta  alle  altre,  eh*  egli  poco 
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innaiiiEi  aveva  ricevuto  in  oombaltere  la  nave  Bkhignona  (i),  e  che 
pon  per  anco»  a  cagione  della  brevità  del  tempo,  avevano  potato 
rimargiiiarsi,  inasprita  dalla  coatanza  dell'  astone  di  lui,  non  gli 
permise  di  coiftinuare  più  a  lungo  nella  ava  intrepideiia.  Egli  cadde 
quasi  nel  m^xao  della  galera,  e  dall'  apertura  di  una  boccaporta 
precipito  a  capo  innanzi  giji  nella  stiva.  Accorsero  tosto  alcuni  ma- 
rinari, uno  dei  quali  gli  strappò  a  forza  dalla  ferita  la  freccia.  Non 
si  tosto  gli  e  r  ebbe  strappata»  tanta  fii  la  copia  del  sangue^  che 
dalla  feriu  sgorgo  e  che  trattenuto  dalla  fre.ccia  non  aveva  potuto 
avere  sfogo  da  prima*  cbe  per  T'abbondanza  di  esso  Carlo  ne  ri- 
male quasi  sofEocato.  Egli  aveva  perduto  affatto  la  voce,  ma  noa 
per  anco  il  coraggio  :  molto  meno  poi  l' uso  della  ragione.  Con  lo 
mani  pertanto  e  coi  gesti  fece  intendere  ai  circostanti,  che  lo  vol« 
tasserò  boccona  :  lo  cbe  eseguito,  il  sanguot  che  per  gli  stretti  fori 
nop  aveva  potuto  uscire,  incomincio  a  correre  in  copia  dalle  pìv 
larghe  apertura  della  gola.  E  poi  cbe  ne  fluì  la  massa»  la  quale  vi 
si  era  fermata,  Carlo  riebbe  alquanto  la  favella  ;  ma  poco  dopo  pei 
la  somma  debolezza  rimase  oppresso  da  s6nimento  piortale,  pe  dsi 
quello  stato  si  scosse  se  non  dopo  che  la  galera  era  giunta  ov( 
3tan|(iava  Y  armata. 

Fu  quindi  cbianmto  il  sacerdote,  che  gli  prestasse  gli  uffixii 
della  religione;  vennero  i  migliori  chirurghi^  che  stavano  col|{ 
flotta,  e  na  giudicarono  mortale  la  ferita.  Picbiararono  perciò  in< 
dispensabile,  cb'  egli  fosse  posto  a  terra,  e  soltanto  col  condurlo  \ 
Venezia  davano  qualche  speranza  di  salute,  IVib  Carlo,  benché  ri 
dotto  air  estremo  pericolo  della  vita,  non  volle  uè  per  preghien 
che  gli  e  ne  facevano  il  dqge  e  i  ganorali  deir  asinata,  né  pei 
paura  della  morte,  che  i  chirurghi  gli  dipingevano  assai  vicina 
acconsentire  a  lasciare  la  nave;  fermo  nel  suo  proposito»  che  se  noi 
poteva  schivare  la  mprte»  voleva  incontrarla  sulla  sua  galera,  me 
glio  stimando  il  morire  appresso  ai  snoi  compagni  d'  a^mei  nell 

(t)  Ved.  ndlt  pag.  45$  del  tot.  IV. 


Digitized  by 


Google 


{(ietta,  dU  <|iieUo  che  attendere  d  guarire  ìtk  la  ^ìeurezsa  delle 
mura  doméstìciie.  t^orlwiatanienté  la  natora  smenii  i  fallaci  pro- 
nostici dèli'  arie,  ed  in  capo  a  venti  eoli  giorni  egli  fa  restituito 
sano  alle  sp^anat,  che  in  Ini  aveira  collocato  la  patria. 

CAPO    XX. 

C^miaitiminii  à  Érmàoh  :  vi  è  uétiio  il  generale  gMMfèsè. 

t  genovesi,  bloccati  in  CMoggia,  avevano  in  loro  potere  T  isola 
di  Bréndolo  i  queir  iaoia^  cioè,  che  sta  tra  il  porto  di  questo  nome 
e  qadlo  di  Chioggia.  Èglino  si  erano  fortificati  pàfticòkrriienle 
colà,  dov'  era  il  monastero  éi  aaii  Mitìliek,  t  dove  mche  oggidì 
esiste  una  bastia  di  molta  importanza.  Slava  dùnque  sonmiamente 
a  eaore  ai  veneciani  le  scacciarti  di  colà  ed  il  ridurli  alla  stretta 
circanràrenÉa  della  sola  cittii  di  Chioggia.  Perciò  il  t^isani  li  tor- 
mentava continuamente  Colle  bombarde,  \é  cui  palle  enormi  anda- 
vano (proprio  a  piombare  sul  monastero,  principale  asilo  della  loro 
gnamigiooe.  Due  di  queste  bombarde,  secoitdoché  ci  fanno  aaperc 
gli  alzici  nastri  (i),  erano  di  sterminate*  calibro  e  di  una  forza 
maravigliosa.  Nominavano  la  Trevmma  V  una,  la  Fitt^a  Y  altra  : 
quella  scalva  pietre  del  peso  di  195  libbre,  questa  del  peso 
di  ito.  Erano  «sse  coikKOite  nel  Mttptìf  che  i  venerii^i  s'  erano 
piantalo  a  Foseone  :  le  cannavano  di  notte  e  poi  stitr  ribellare 
del  di  le  acaricavano,  né  pi&  sino  al  giorno*  segueate  lo  adopera- 
vana,  perehé  non  erano  ia  grada  di  servii^  ad  uh  seconda  colpo, 
dapo  che  avevano  servilo  «r  primo. 

Aweimci  cbe^  il  giorno  tf  del  UMe  stesso,  la  ittaggiofre  di 
eaae  eolpi  con  tanta  veemenza  il  campanile  di  Brondolo,  che  ne 
allerrò  tm  grande  peaiso  ;  le  ]Metre  del  quale  percossero  il.  Daria, 


(i)  Ved.  a  XMùMBMo,  eont,  dèlìm  pur.  di  Chiotà,  preno  il  Migratoti,  Rer.ltaL 
Script.,  Um.  XV,  pag.  7». 
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generale  dei  genovesi,  ed  un  suo  nipote,  che  gli  stava  accanto,  ed 
ambidue  vi  rimasero  ammazzati  (1).  E  nell'  indomani  un  altro  colpo 
di  bombarda  ne  gettò  a  terra  un  altro  pezzo  ben  grosso  e  vi  seppellì 
sotto  impetuosamente  altri  ventidue  genovesi.  E  cosi  ogni  giorno 
i  nostri  colle  bombarde  e  coi  mangani,  demolivano  un  qualche  pezzo 
di  quel  monastero,  sicché  a  poco  a  poco  lo  spianarono  quasi  affatto, 
menando  grande  sterminio  sui  nemici,  che  vi  stanziavano. 

Né  i  graovesi  potevano  sui  veneziani  in  altra  guisa  ricattarsi 
dei  tanti  danni,,  che  soffrivano»  fuorché  eolF  impedire  il  passaggio 
delle  galere  e  degli  altri  navigli»  che  portavano  vettovaglie  all'  ar- 
mata o  almeno  col  danneggiarli  a  furia  di  freccio  e  di  balestre  e 
di  bombarde. 

La  notizia  intanto  dell'  assedio,  con  che  i  veneziani  avevano 
stretto  in. Cb  loggia  i  loro  nemici^  s'era  divulgata  in  molti  paesi 
d' Italia  ;  perciò  dalla  Marca^  dalla  Romagna  «  da  ahri  luoghi  in- 
eominciaronq  a  giungere,  in  Venezia  copiosamente  granaglie  e  vmi 
ed  altri  articoU  di.  prima  necessità,  di  cui  eravi  carestia.  Perché, 
sebbene  dalla  parte  di.  Treviso»  giù-  per  lo  Silo,  vi  venissero  por- 
tati bestiami  e  frumenti,  e  vi  fosse  comodità  di  for  macinare 
meglio  di  quello  che  $i.|bss9«{>otuto  nei  varii  mulini  di  Venezia  (2); 
questi  però  non  potavano  bastare  ai  bisogni  della  popolosa  oitia 
né  deir  armuta»  che  da  Venezia  riceveva  il  necessario  suo  vitto.  Ma 
neppure  ai,  .genovesi  venivano  a  maneare  le  vettovaglie  e  le  muni- 
zioni» da.  gner|>a  ;  perché,  sebbene  strettiasima  e  diligentissina  guar- 
dia t^eB9er<i;  i  veneziani  in  tutti  ipmlti  disila  lagunav  tnttavhi  non 
tralaaciavsino. di  venir ,lor^«di^  Paioiira^  et  dt.  notte  o  per  le  colme 
d' acqua,  molte  barche,  le  quali  ne  poftpivaìio;  in  abbondanza^  per- 
ciocché Y  aotpiezza  troppo  estaia'  ^  lismoUipiicità.  iìei  «anali  ne 


<iKNbrrftilCliimi«aodUIS(liÉbpM,èlfé  '     (aVlIoparhlò  ^ù  rotfe'Ji  s^ftui  ii>o- 

i  loro  corpi  u.  con  grandistìini  piauli  e  con  lini  nel  cono  di   qoetla   tloria,  dei   quali 

n  dolor    nnifersale    do*  genoteti,     furono  era  spana  la   ciUà   nottra   e   pia    ancora 

fi  portiti  iaChiou  |raude  e  mUIj  per  por-  Tlfola  di  Mortno.  Ved..  ntUa  pag.  ^i   del 

M  tare  •  Genova,  n  voi.  HI. 


Digitized  by 


Google 


inno  1380.  69 

rendevaiiò  impossibile  una  perfetta  ed  assoluta  proibìatione.  Totta- 
Tolta  i  nostri  si  lusiiigavano  di  potere  o  presto  o  tardi  ridurre  ì 
iwiuìci  entro  più  stretto  circuilo  ed  impedire  ad  essi  ogni  pie  liere 
roraoiiicazioDe  col  signore  di  Padova.  - 

CAPO    XXL 

Corto  Zwno  è  faito  ca^uwo  ytMnUt  deHe  ir^ifpe» 

In  luogo  dell^«€ciso  Pietro  Doria,. aveva.  assCtDto  il.  cornane 
dell'  armata  genovese  Napoleone  Grimaldi,  il  ^iMlé,  vedendosi  ogni 
di  sempjTc  pia  chioso  dai  veneiaani»  concepì  li^  .grande  iAtrapresa 
di  fagliare  r  isola,  che  tocca  eolle  soe  estremità,  i  due  porti  di 
Cbioggia  e  di Brendolo, *cf  di  formarvi  un  canale»'  per.  cui  sgom- 
berare un  passaggio ;aUe  sue  galere  diilla  laguo4  M  mare.  Inianlo 
Francesco. da  Carrara  gli  mandò  un  rmfprzo  di  (|t|oo«n4n  Jitocie  0. 
di  nùUe  cinqneeenta  fanti,  i  quali  sepp^eo  eogliof^  AM  momatttoì 
di  passare  il  confine  e  di  penetrar  nelki  piasaa;*  sicché  1'  armala. 
genovese  crebbe  di  nuove  forze,  mentre  quella  déi;Vefteaian^  era  in 
tal  numero  da  poter  appena  bastare  ad  impedire  ai  nemici  Y  uscita 
dal  recinto»  in  cui  gli  avéVanò  chiusi,  ed  a  ribatterne  le  offese,  che 
avessero  per  avventura  azzardato.  Laonde  .  il  Senato  .deliberò^  che 
si  assoldassero  sei  mila  fanti,  e  che  con  questi,  aggiunti  alle  poche 
frappe  da  terra  che  avevano  si  tmisnse  eon  ognrsferao  di  togliere 
ai  nemici  il  possesso  libero  pel  lido,  e  di  cacciarli  dentro  la  città 
di  Cbioggia. 

Né  ai  tardo  di  troppo  n  dare  esecuaione  al  deercM  del  Senato  : 
entro  pochissimi  giorni,  i  sei  mila  uomini  fqronodi  già  sul  lido  di 
Pelestrina,  ivi  tradotti  per  mase  dai  luoghi  d' Italia,  o^e  '  aveasi 
potato  ingaggiarli.  Ma  n<Hi  oravi  generale,  che  Ir  is^mandasse.  Quo« 
sto  grado  di  generale  della  repubblica  di  Veneiia  era  stato  ambito 
sino  allora  dai  più  celebri  capitani  d'  Europa,  si  per  la  ricchezea 
ddlo  stipendio  e  si  per  la  copia  degli  onori,  eh'  eranvi  annessi.  Si 
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tratto  pertftlito  ia  Senato  anche  della  scelta  di  un  buon  capitanò»  é 
y'ì  fa  nominato  T  inglese  Gioiranbi  Acut»  il  quale  aveva  servito  co» 
molto  valore.  n<Ale  g«M$rre  di  LomlNirdia^  Ma  il  venale  inglese»  gua- 
dagnato dal  denaro  dei  nemici  dei  v€nesiani^  mostrò  colla  sua  tar- 
danza un'  indiSérensa  non  solita  a  trovarsi  iit  ehi  venivii  invitato  a 
si  alto  uffizio.  lia  repubblica  gli  mandò  due  senatori^  pcfr  soUeci-" 
tarlo  ad  affirettare  il  suo  arrivo  :  i  quali  furono  da  lui  accolti  fred- 
damente, ed  ebbero  in  disposta  firivoli  pretesti,  die  lo  indaeevano  a 
temporeggbre,  e  che  palesemente  ne  facevano  presagire  in  altro 
tempo  di  nuovi.  Seppesi,  dipoi,  che  Francesco  dà  Carrara  gii  ave* 
va  offerto  motto  denaro  per  distorto  daH'  accettarne  V  incarico^ 

Perciò  il  Senato^  volto  T  animo  ai  cittadini^  dei  quali  cono- 
sceva per  esperienza  la  lealtà  ed  il  valore,  del3>erl^,  che  a  talune^ 
di  essi  ne  fosse  affidato  1'  oliorivoie  grado.  Si  trattò  del  soggetto 
da  scegliersi,  e  vi  fu  scelto  a  pieni  voti  lo  Zeno.  A  Carlo  adun^iue 
fu  colorita  ia-dignltà  e  1*  uffizio  di  capitano  gmerate  delle  troppe» 
colla  «ondiiione  per  altro^  eh'  egK  nd  avesse  ad  essere  stabilmente 
investito^  ove  Giovanni  Acut  ni;  avesse  ricusato^  per  qnal  si  fosse 
cagione,  il  coaiaodo. 

CAPO    XXM. 

Sedizione  ecoppiaia  nelf  esercito  dei  veneziani  :  Carlo  Zeno  la  ealfna. 

V  esercito  vàenediano  sventuratamente  era  coanposto  di  avveo* 
turieri  d' ogni  paese,  eguahnente  insubordinati  eiie  «vidi  del  de- 
naro. Ve  n'  erano  d' italiani,  di  francesi,  di  tedeschi  ;  ed  in  quel 
giorno  appunto,  m  cui  giunse  a  Pclestriaa  la  nuova  detta  eiezione 
di  Carlo  Zeno  a  loro  capilanoi  si  accese  ^a  di  essi  nna  feroce  con- 
tesa, per  cui  tutti  s'  erano  mesJH  in  arme  ed  erano  venati  tra  di  lorar 
alle  mani  per  dispularsi  la  propriefà  sulle  prede  fatte  in  qualche 
parziale  scaramuccia.  Mosso  dall'  importanza  dd  €aso,  il  Senato 
comandò  al  nuovo  capitano,  che,  senza  frapporre  indugio,  sì  recasse 
all'  esercito,  e  procurasse  di  sedarne  i  tumulti. 
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ho  Zeno  ubbidì  sulf  istante  :  fece  spargere  tosto  tra  soldati 
la  notizia  del  suo  arrivo  e  cb'  egli  voleva  ad  essi  parlare.  Questo 
annuBiio  ti  divulgo  in  brevi  momenti,  e  produsse  V  effetto  che  si 
bramava  :  impercloocbé  ebbe  tale  forn  di  sedare  quel  furore,  che 
rìaseheduno,  di  qualunque  grado  si  fosse,  ricorse  a  lui  portandogli 
i  proprii  lamenti  e  chiedendogli  chi  giustiiia  e  chi  vendetta.  Carlo 
allora  diresse  all'  esercito  parole  di  rimprovero  e  nel  medesimo 
lempo  esortazioni  a  conservare  tra  loro  V  amicizia  e  il  buon  ordi- 
ne, a  lar  tacere  ogni  privato  affetto,  per  non  ascoltare  che  la  voce 
dell'  onore  e  del  servitio  militare,  a  concentrare  gli  odii  parziali 
nel  solo  odio  ai  nemici,  ed  a  cercare  la  sconfitta  di  questi  per  mei- 
zo  della  scambievole  loro  unanimità.  Premii  e  ricompense  promise 
loro  da  ultimo,  ed  in  line  li  congedò  dalla  sua  presenya«  facendone 
restare  i  varii  capi,  a  cui  voleva  parlare. 

Alcuni  di  questi  avevano  militato  con  lui  in  altre  guerre  ed 
erangli  perciò  (amigliari  ed  aànici.  Loro  dunque  parlò  con  insinuanti 
maniere,  e  pose  loro  sott'  occhio  gli  obblighi,  che  avevano  con- 
tratto colla  repubblica  dacché  ne  avevano  assunto  il  servìgio  ;  fece 
loro  considerare  in  quale  pericolo  T  avevano  messa  con  siffatte  ani* 
iDosità  personali  ;  richiamò  loro  al  pensiero  ¥  indole  dei  nemici,  di 
cui  alavano  a  fronte,  i  quafi,  siccoin'  e  proprio  di  tutti  quelli  che 
ronbatlono,  trovano  più  vigorosa  assistensa  alla  propria  causa 
nelle  discordie  degli  awersarii,  di  quello  che  nelle  armi  che  ten- 
gooo  in  mano  )  gli  esortò  a  cercare  la  vittoria  dei  genovesi,  prima 
che  altrove,  nella  scambievole  pace  ed  armonia  dei  loro  sentimenti; 
li  persuase  a  differire  la  disputa  di  qualunque  controversia  sino 
9Hn  venuta  del  nuovo  generale,  che  si  aspettava  di  giorno  in  giorno 
e  che  avrebbe  colla  sua  autorità  e  colla  sua  ginstìzia  rese  paghe  e 
soddisfo  le  ragioni  di  tutti.  Con  questi  ed  altri  simili  ricordi  e  sug- 
gerimenfi,  potò  lo  Seno  appresso  di  loro  per  guisa,  che  gì'  indusse 
a  promeflere  mia  fregoÉ  di  un  .mese  a  qualsifosse  loro  litigio. 

E  poiché  tutta  la  soatansa  dei  dissapori  si  rtduceva  a  preten- 
dere del  denaro,  ne  l' erario  pubblico,  a  cagione  delle  $ue  gravissime 
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angustie,  poteva  disporre  per  questo  articolo,  se  non  di  cinquecento 
sc^i  ducati  ;  Carlo  Zeno«  la  cui  generosità  e  disinterissse.lo  avevano 
condotto  ad  assumere  la  responsabilità  di  queli'  incarico  senza  il 
nrinimo.  compenso,  raddoppiò  del  suo  la  somma,  che  in.  quel  fran- 
gente aveva  potuto  impetrare  dal  governo  per  far  tacere  quegV  in- 
discreti :  ben  conoscendo»  che  coi  denari»  non  altrimenti  che  per 
opera  di  medico,  quella  ferita  si  sarebbe  sanata. 

Venne  intanto  la  notìzia,  che  Giovanni  Acuì  aveva  ricusalo 
r  ufficio,  che  la  repubblica  gli  affidava.  Perciò  a  Carlo  Zeno,  sic- 
come il  Senato  aveva  deciso,  quel  grado  fu  conferita  assolutamente 
e  con  .esso  gli  fu  trasfuso  tutto  il  potere  di  capitano  generale  della 
repubblica. 

CAPO    XXIIL 

Carlo  Zeno  atlaeca  le  truppe  fenoveei  .e  n^  fa  atrendo  macello^ 

PaciGcato  che  txk.  per  questa  guisa  X  esercito,  pensò  io  Zeno, 
essere  teròpo.  opporìuno  a  .tentare  vn  q»alcl)e  faltp  d'  arme  contro 
i' gemici,  TragiHò  pertanto  le  sue  triippe  dal  lido  4i  Pelestrina  a 
qu^llo'4i  Chioggia.  lyi.sharcò  il.di  Qfebbraii»,  senza  veran  con- 
trastq,  ed  impiegò  due. giorni. A  (ormare  e  fortificare  il  suo  campo. 
La  notte  del  giorno  uu^ici  si  spinse  innai|zi  con  un  drappello  di  ba- 
lestrieri, pfur .esplorare  il  contegno  del.  nemico;  infanto  aveva  ordi- 
nato al  restante-  delle  sue  truppe  di  starsene  pronti  colle  loro  ar^ 
mi  ad. ogni  segnale  di^conìbattimento^.E  camminando  sul  lido,  clie 
mena  a  Cbioggìa  piccola,  a'  iacoii^ò  in  uno  dei  posti  gvjsmati  dei 
genovesi,  proletto  da  un^  torre  ben  lifincerata  ;  e  sebbene  egli  non 
avesse  portato  seco  nàscale  ne  altre  macchine  da  ^combattere,  né 
altre  milizie,  tranne  quei  poebi  arcieri/  volleatQtccUre  la  zuffai  con^ 
tro  i  soldati,  che  presidia van«t  quel  poalo;  La  pngna  fu  ace^fitaia. 
Si  accese  essa  assai  vìva  d^ll'  una  parte  e  dall'  altra,  e  i  genovc^si 
n'  ebbero  grave  danno  :  produsse  in  -fine  ìl  effieHo,  che  lo  Zpno  8'  era 
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proposito  neir  azzardarlo.  Egli  voleva  trar  fuori  di  Chioggia  il  ne* 
iDÌcb  e  costringerlo  a  i>attersi  in  campo  aperto  :  e  vi  riusci. 

Infatti»  non  si  tosto  crasi  impegnato  il  combattimento^  un  denso 
fumo  levato  dalla  torre  del  duomo  di  Chioggia  faceva  segnale  ai 
genovesi,  eh'  erano  nel  monastero  di  Brondolo,  di  doversi  prepa- 
rare a  combattere  ;  e  qviesti  con  un  simile  segnale   rispondevano  a 
quelli  e  si  disponevano  ad  avanzarsi.  Carlo  Zeno  gì'  intese  bene,  e 
prosegui  ad  eseguire  il  suo  piano  di  battaglia.  Abbandonò  l'assalto, 
fingendo  di  esserne  spaventato,  ed  avvicinossi  presso  il  grosso  del 
svo  esercito,  per  disporre  ed  ordinare  diligentemente  le  mosse  da 
larsi  :  locché  esegui  con  una  prestezza  maravigliosa.  Considerò,  che 
a  Icoore  dei  segnali,  i  nemici  sarebbero  venuti  da  due  bande  :  di* 
vise  perciò. le  s«e    genti  in  due  corpi.  Oppose  a   quelli,  che  vcni« 
'  vano  da  Chioggia,  tutti  gì'  inglesi,   i  francesi,  i  tedesclii  ;  e  contro 
gli  altri,  che  sarebbero  venuti   da  Brondolo,  sfilò  un  corpo  di  soli 
italiani  :  egli  con  un  grosso  numero  di  balestrieri  e  di  altri  soldati, 
di  cui  sapeva  potersi  fidare,  si  pose  frameszo  p^r  essere  in  grado 
di  dare  ajuto,  a  tenore  delle  circostanze,  all'  una  parte  ed  all'  altra. 
Erano  appena  appena  cosi   ordinate  le  schiere  delf  esercito 
veneziano,  quando  in  sull' albeggiare  del  di  si  videro  e  da  Bron* 
dolo  e  da  Chioggia  venire  incontro  ad  esse  i  nemici.  Ma  non  com- 
parivano già  in  una  stessa  maniera  ;  perché  quelli,  che  venivano  da 
Brondolo,  avevano  libero  ed  aperto  il  cammino  per  la  pianura  del 
lido,  e  cosi  potevano  avvicinarsi  schierati  ad  assalire  i  veneziani  ; 
ed  invece  quelli/'che  vanivano  da  Chioggia  essendo  costretti  a  pas- 
sare sul  ponte,   che  attraversa  il  canale,  non   arrivavano  sul  lido 
aperto  se  non  pochi  per  volta,  e  perciò  dovevano  di  mano  in  mano 
aspettarsi  per  poscia  mettersi  in  ordinanza  schierati.  Carlo  Zeno, 
che  a  tutti   questi  movimenti  aveva  fatto  aitcnzione,  mandò  senza 
esitare  tampoco  le  brigate  italiane  contro  i  genovesi,  che  venivano 
da  Brondolo,  e  loro  ordinò  di  attaccare  tosto  la  zuffa.:  trattenne  le  altre 
ferme  ed  in  silenzio  al  loro  posto,  per  as[)ettare  che  buon  numero 
de  genovesi,  che  movevano  da  Chioggia,  avessero  passalo  il  ponte, 
\oh.  V.  10 
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e  fossero  sul  lido  schierate.  Raccomandò  loro  in  frattanto  di  stare 
attenti  al  segnale,  che  loro  avrebbe  dato,  quando  fosse  giunto  V  i* 
stante  di  combattere  ;  di  scagliarsi  allora  con  impeto  sui  nemici^ 
sicurissimi  di  doverli  disfare,  perciocché  o  quelli  avrebbero  loro 
opposto  resistenaa^  ed  eglino  gli  avrebbero  oppressi  a  cagione  del 
maggior  numero,  o  quelli  sarebbero  fuggiti  ed  eglino  coli'  inse- 
guirli sino  allo  stretto  del  ponte  ne  avrebbero  fatto  macello. 

Or  quando  parvo  al  generale  venexiano,  ehe  fosse  giunto   it 
momenlo  opportuno,  diede  il  segnale  deir  attacco.  Fu  questo  ubbi- 
dito con  animoso  vigore:  e  freccie  e  partigiane  ed  aste  e  spade 
investirono  ad  un  tratto  i  nemici.  Eglino,  che  avevano  posto  tutta  la 
speranza  della  vittoria  netl'  accerchiare  i  veneziani,  pensarono,  che, 
stringendone  vieppiù  il  cerchio,  gli  avrebbero  ridotti  a  cattivo  par* 
lito  ;  nel  che  più  fermamente  gU  assicurava  il  silenzio,  con  che 
r  esercito  dello  Zeno  aspettava  da  principio,  quasi  ne  fosse  impau- 
rito, r  avvicinarsi  di  loro.  Ma  quando  videro,  ehe  i  nostri  con  grandi 
romori  e  a  suon  di  trombe  affrontavanli  e  che  moltissimi  ne  sten* 
devano  a  terra,  cominciarono  a  voltare  le  spalle  ed  a  fuggire  verso 
il  ponte,  donde  il  grosso  dell'  armata  loro  continuava  a  venire  ad 
assisterli.  Ma  in  questa  fuga,  anziché  trovare  salvezza,  trovarono 
più  pronta  la  morte  :  imperciocché,  giunti  al  ponte,  erano  costretti 
ad  affollarvisi  ed  ammucohiarvisi,  perché  la  strettezza  di  quello  non 
ne  concedeva  il  varco  che  a  pochi  per  volta  ;  e  cosi  di  mano  in 
mano  che  vi  arrivavano  i  fuggenti,  trovavano  ostacolo  nei  già 
f^SS^I^  ^  ^^'^  sempre  più  s' ingrossava  queKa  massa,  la  quale 
al  capo  del  ponte  si  contendeva  Y  istante  d' imboccarlo  e  passarlo. 
E  quelli  eziandio,  a  cui  riusciva  di  guadagnarne  V  ingresso,  tre- 
varono  i  compagni,  che  venivano  a  loro  e  che  ne  impedivano  più 
strettamente  II  passaggio  ;  cosicché,  serrati  ed  ammassati  gli  uni 
cogli  altri,  non  potevano  andare  né  innanzi  né  indietro,  ed  erano 
tutti  costretti  a  stame  contro  loro  voglia  confitti  ed  immobili. 

1  veneziani  intanto,  quanti  ne  raggiungevano,  tanti  ne  uccide- 
vano, cosicché  la  strage  di  genovesi  fu  colà  al  ponte  miseranda  ed 
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orrenda.  Tanta  fu  la  molchudine  di  loro  colà  radutila,  che«  sospin- 
gendosi r  uno  r  altro,  erano  costretti  a  capovolgere  nel  canale  ;  e 
in  Gne«  non  potendo  reggere  il  ponte  per  Y  enormitìi  del  peso,  si 
ruppero  i  travicelli»  che  lo  (ormavanoi  e  con  grande  fracasso  rovi- 
no4  Tutta  allora  la  gente,  che  stava  sul  ponte  ammassata,  restò  in 
parte  aflbgata  neir  acqua  ed  in  parte  pesta  e  lacera  dai  rottami 
de'  Iravicelli;  e  «{udii  ancora,  a  cui  V  arte  del  nuoto  avrebbe  recato 
in  altro  caso  salvezza,  nel  mentre  volevano  scampare  dall'  acqua  e 
guadagnare  b  sponda,  erano  colà  uccisi  dai  veneaiani.  Nel  quale 
sternuaio  peri  anche  Tommaso  Guano,  comandante '^dell'  esercito 
genovese»  oltre  a  parecchi   altri    personaggi    distinti    di    quella 


Né  fu  dissimile  la  sorte  di  quelli,  che  da  Brondolo  s' erano 
inoltrati  per  assalire  il  corpo  di  truppe,  cui  Carlo  Zeno  aveva  loro 
oppaato  da  quel  lato.  Imperciocché,  dopo  di  averne  sostcìulo  per 
qualche  tempo  la  tuffa,  allorché  si  avvidero  dell'  orrendo  disastro, 
si  diedero  anch'  essi  Velocemente  alla  fuga.  E  poiclié  non  valevano 
a  riguadagnare  la  loro  slatione  del  monastero  di  Brondolo,  si  spar-^ 
pagiliarono  ad  occultarsi  nei  canneti  e  nelle  paludi,  aspettando  di 
poter  trovare  salvesata  tra  il  silenzio  e  le  tenebre  della  notte  suc- 
cessiva* Ib  i  veneziani,  che  con  .barchette  ed  altri  piccoli  legni 
s'  erano  qua  e  colà  apposiati  tra  qnelle,  per  ispiare  V  esito  del  com- 
battimento,  li  colsero  tutti,  quasi  uccelli  nel  laccio,  o  quasi  pesci 
nella  rete;  sicché  quanti  erano,  vi  rimasero  o  morti  o  prigioni. 

Né  la  vittoria  dei  veneiiaai  ebbe  fine  cosi  :  col  sopravvenire 
della  notte  essa  diventò  ancora  OMiggìore.  I  pochi  genovesi  sopra* 
vanati  da  qne',  che  presidiavano  Brandolo  e  gli  altri  luoghi  fuori 
della  città  di  Chioggia^  perduta  ogni  speranza  di  poter  pie  vincere 
o  fufgìre,  misero  fuoco  a  tutte  le  galere,  che  avevano  colà,  ed  ab- 
bruciarono le  varie  trinciere  di  legname  e  le  torri,  che  con  grande 
speaa  e  (atica  avevano  ivi  rissato,  e  tutti  in  Cliioggìa  corsero  a  rim- 
piatlarsi.  11  veneziano  generale  Vittore  Pisani,  all'  infuriare  di  quel 
moUplieato  incendio,  accorse   di   fretta    colle    sne    galere,   che 
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slanzìavano  al  porlo  di  Brondolo,  e  potè  due  delle  genovesi  salvarne 
dalle  iìamme  :  ne  trovò  altre  dieci  presso  a  Chioggia,  abbandonate 
dal  nemico,  e  se  ne  impadronì. 

Questa  battaglia  costò  ai  genovesi  tre  mila  uomini,  oltre  a  cin- 
quecento e  più  prigionieri.  Una  buona  ikietà  delle  truppe  rimaste 
disertò,  cercando  asilo  sul  continente  e  fuggendo  sino  a  Padova.  E 
più  soldati  ancora  avrebbero  disertato»  se  avessero  trovato  barche  da 
esservi  trasportati  e  vogatori  che  ve  li  conducessero.  Molti  persino 
si  sforzarono  di  passarvi  a  nuoto  :  ma  non  potendo  resistere  all'  a- 
sprezza  del  freddo,  per  la  maggior  parte»  vi  morirono,  e  pochis- 
simi soltanto  dei  più  l'obusti  h^^rarono  sino  a  giorno.  1  veneciani 
con  barchette  leggiere  ne  trovarono  in  grande  quantità,  parte  morti 
nel  fango  e  parte  agghiacciati  per  «guisa,  che  appena  tenevano 
r  anima  coi  denti. 

Per  questa  vittoria  i  veneziani  ridussero  vuota  di  nemici  tutta 
r  isola  di  Brondolo,  e  dall'  essere  assediati  e  stretti  ed  all'  estremo 
pericolo  ridotti,  diventarono  assediatori,  e  strinsero  e  ridussero  al- 
l' estremo  pericolo  i  genovesi,  le  cui  forze,  poco  dianzi  cosi  pode- 
rose, erano  appena  ridotte  a  soli  sei  mila  uomini. 

CAPO     XXIV. 

Preiensiani  delie  truffe  da  terra. 

Venezia  incominciò  allora  ad  alzare  la  mesta  fronte  ed  a  con- 
cepire nell'  animo  le  più  liete  speranze  di  una  totale  disfatta  dei 
suoi  feroci  rivali.  Fecesi  grande  festa  da  tutte  le  dassi  dei  cUttadini, 
i  quali  por  V  ottenuta  vittoria  scorgevansi  felicemente  ^ssati  dalia 
più  squallida  desolazione  alla  più  gioconda  prosperità.  Fu  ooaces- 
so,  che  tutte  le  contrade  con  fuochi  e  suoni  ne  manifestassero  V  al- 
legrezza :  fu  comandato,  che  nelle  chiese  se  ne  rendessero  soleiiDi 
grazie  al  Signore  iddio,  e  si  facessero  per  più  giorni  divote  pro« 
cessioni  in  ogni  parrocchia. 
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Nel  di,  che  venne  dietro  a   quello  della  vìitoria,  furono  ìndi*» 
ricali  due  senatori  a  complinilentare  lo  Zeno  in  nome  della  repuln 
blica,  ed  a  concertare  con  Ini  il  piano  deU'  assedio  di  Cliioggia,  il 
quale  non  volevasi  diflerire.  Accettate  le  congratulazioni  e  i  rin- 
graziamenti del  governo,  con  tutta  prontezza  egli  si  dispose  ad 
eseguire  la  volontà  del  Senato.  Fece  perciò  suonare  le  troìnbe, 
ehe  chiamavano  1'  esercito  a  nmaversi  verso  Cbioggia,  per  pian^ 
larvi  colà  d' appresso  il  's«o  campo.  Ma  i  primarii  uffiiiali,  a  nome 
di  tutti  i  loro  inferiori,  si  presentarono  allo  Zeno  ed  ai  senatori, 
che  stavano  seco  lui,  e  chiesta  licenza  di  favellare,  esposero  :  «  Che 
r  acquisto  della  vittoria  gli  aveva  colmati  di  grande  ardore  e  pron- 
tezza, a  cagione  della  riverenza  e  dell'  affetto,  che  portavano  alla 
repubblica  veneziana,  e  ciò  vieppiù,  perché  nel  conseguirla  si  era- 
no valorosamente  portati  ;  ma  eh*  eglino  in  si  felice  occasione  desi*- 
deravano  di  sperimentare  coi  fatti  la  liberalità  del  Senato.  Che  ri- 
putavano cosa  giusta»  che  il  Senato  in  mezzo  alla  comune  allegrezza 
della  città  si  ricordasse  di  fame  arrivare  incoraggiatrici-  dimostra- 
zìobì  anche  ai  suoi  soldati,  che  ben  se  V  erano  meritale  e  ehe  per 
la  prosperità  della  repuUiiica  ponevano  volentieri  il  sangue*  e  la 
vita.  Che  questa  dimostrazione  non  avrebbe  potuto  esser  lc4*o  in 
miglior  modo  esibila»  quanto  col  conceder  loro  raddoppiata  la  paga 
di  cpiel  mese  ;  del  qual  dono  le  sarebbe  1'  esercito  tutto,  oltre  ogni 
credere,  riconoscentissimo*  Che,  se  la  chiesta  ricompensa  avessero 
conseguilo,  si  metterebbero  di  buona  vòglia  in  qualunque  impresa 
ed  eseguirebbero  qualunque  comando  venisse  loro  imposto  :  ma 
che,  se  il  Senato  ricusasse  di  conceder  loro  quanto  chiedevano,  in- 
darno avrebbesi  lusingato  di  poter  più  ottenere  da  loro  servitù  ed 
obbedienza.  »  Ciò  attestavano  i  capi  hi  nome  di  tutto  V  esercito. 

Carlo  Zeno  e  i  due  senatori  cercarono  di  calmarli,  dolcemente 
a  loro  mostrando  V  inopportunità  di  siffatta  pretensione  in  un  mo- 
mento cosi  critico  per  la  repubblica  ;  che  ricompense  ed  onori 
avrebbero  certamente  oHenuto,  allorché  la  guèrra  fosse  giunta  al 
suo  termine  e  la  distruzione  intiera  dei  nemici  si  fosse  compiuta. 
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Ma  parlarono  in  vano.  Lo  Zeno  si  vide  costretto  a  dame  avvisto  al 
doge,  manifestandoglit  che  non  era  da  sperarsi  attività  ed  obbe« 
dienxa  in  quelle  troppe,  se  non  le  si  avessero  contentate  ;  eh'  era 
assolutamente  necessario  il  cedere  alla  imponenza  delle  circostante, 
e  eh'  egli  ne  sosterrebbe  del  sno  la  metà  della  spesa. 

Andrea  doge  gli  rispose  snll'  istante,  dichiarandogli,  che  si 
dava  a  lin  piena  potestà  di  fare  Inttociò,  che  avesse  riputato  più 
oppcNTtuno  per  la  tranquillità  ed  il  boon  ordine  dell'  esercito  e  per 
la  sicnreiia  e  prosperità  dello  stato.  Carlo  non  ne  abusò  :  anjei,  po^ 
nendo  mente  alb  infelice  condiiione  del  pubblico  erario,  si  propose 
di  tentare  nel  contentamento  dei  capitani  la  tranquillità  e  V  obbe- 
dienza dei  soldati,  perciocché  questi  stavano  nelle  mani  di  quelli, 
siccome  una  merce  nelle  mani  di  chi  la  cerca  di  vendere  al  prezzo 
che  ne  pattuisce  coi  cenqpratorL  EgH  esibì  loro  cinquecento  ducati 
del  priorie;  i  capitani  accettarono  quella  somma  e  si  fecero  mal- 
levadori della  buona  volontà  dei  soldati.  E  per  tal  guisa  lo  Zeno, 
liberato  dall'  inquietudine,  in  cui  lo  poneva  Y  idea  di  un  vicine  am- 
mutinamento, ed  insieme  lieto  di  «vere  potuto  alleggerire  col  suo 
le  angustie  della  repubblica,  prese  il  cammino  verso  Chioggia. 

La  strada  era  libera,  né  da  nemici,  né  da  trinciere,  né  da  mao 
china  alcuna,  né  da  venm  altro  impedimento  gli  era  contrastata, 
percioeché  tutti  i  genovesi,  eh*  erano  sopravvissuti  alla  strage,  sta- 
vano chiusi  in  città.  Egli  si  accampò  presso  ad  un'  antica  ohiesa, 
intitolata  a  san  Giovanni  Battista,  a  tale  distanza  dalle  mura  di 
Chioggia  da  non  poter  essero  offeso  né  dalle  bombarde  né  dalle 
freccie  degli  assediati. 

CAPO     XXV. 

CoHirasti  $ut  piano  di  eornhattimenio  da  preferini  : 
si  delibera  per  t  asèedié.  , 

Varie  opinioni  tenevano  allora  occupiti  gli  animi  dei  senatori 
circa  il  modo  di  metter  fine  a  cosi  difficile  e  dispendiosa  gnerra. 
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Quelli,  che  consideravano,  essere  affatto  esansto  V  erario  pubblico, 
ned  essere  più  in  grado  lo  slato  di  continuare  in  lanla  profusione 
di  denaro,  quanta  gli  ognor  crescenti  bisogni  n'  esigevano,  erano 
d'  avviso»  che  si  dovesse  col  combattere  sforsare  la  piana  e  scap- 
parla di  mano  ai  nemici  ;  ed  altri  invece»  i  quali  conoscevano  tutte 
le  grarissime  difficoltà  di  queir  impresa,  proponevano,  ebecoR'as- 
sediarb  strettamente  ae  ne  avesse  ad  aspettare  la  resa,,  a  cui  ne* 
ees«ariamente  si  sarebbero  ridotti  i  nemici  tostocbé  la  mancanta 
dei  viveri  avesse  portalo  ncNa  piasaa  la  ftime.  Fu  comandato  per- 
ciò, che  SI  tenesse  consiglio  di  guerra,  e  ebe  ndl*  armata  il  doge  e 
i  generali  tutti  si  radunassero,  e  deliberassero  su  questo  punto  ri^ 
levaniissinso.  Ognuno  espose  il  proprio  parere  ;  ma  troppo  gli  uni 
erano  discordi  dagK  altri,  cosiccbé  nulla  se  ne  poteva  oonchiudere. 
Parlò  nllora  Carlo  Zeno  e  tenne  il  discorso,  che  daHo  scrittele  della 
sua  vita,  Jacopo  Zeno  suo  nipote,  ci  (u  conservato  e  che  io  colle 
slesse  parole  soggiungo  (1)  : 

«  Se  la  pietà  mìa  verso  la  Repubblica  e  i  comandamenti  vostri 

•  e  la  usanza  mia  di  riparare  a'  pericoli  ebe  sovrastano  alla  patria 
»  non  mi  movesse.  Serenissimo  Prìncipe  e  voi  altri  prestantissimi 
»  senalort,  io  certamente  non  parlerei  in  questo  giorno  ;  e,  aspe!- 
t  lata  la  vostra  deliberaiione,  obbedirei  poi  a  quello  che  mi  fosse 

•  comandato,  acciocché  mentre  che  io  consiglio  la  repubblica 
»  ninno  potesse  pensare  che  io  favorissi  la  causa  dell'  esercito  e  dei 
»  tfoidnti.  lo  so  bene  die  di  me  non  può  alcuno  sinistro  pensiero , 

•  entrare  neNe  menti  vostre,  conciossiaché  quésto  magistrato  che 

•  WB  avete  dato  di  governare  Y  esercito,  oltra  gì'  incredibili  peii- 

•  sieri,  le  fatiche  intollerabili  e  le  aflhnnose  molestie,  le  quali  ognora 

•  mi   tormentano,  partorisce  al  corpo  mio  e  alla   mia  fortuna 


il)  Ln  vliu  di  Carlo Zenoy  Mcrìiia  nel  un  dìtoorto  «ompendioto  Mtai  a|  ooiifronlo 

irroio  XF  da  Jneopo  Zeno  smm  nipote^  di  queUo  del  biognib  tuo  nipote }  inveii- 

ntigariziofu  nei  secalo  XFt  da  Fraaee'  tato  firobabilniente  d»  lui,  e  lenza  veruna 

scoQu/rÌHÌ:  Venezia  1829,  pg.  88  e  seg.  cognizione  topografica   del  luogo,  che  ne 

n  LaUj^ier,  nel  lib.  XVI,  gli  pose  in  bocca  formava  il  logge Uo. 
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grandissime  iDCommodilà  e  tanto  più  avrà  ad  essere  gravoso 
quanto  egli  sarà  più  lungo.  Ma  io  penso,  che  sia  officio  di  ottimo 
uomo  operare  bene  e  non  tenere  conto  di   quello  che  gli  altri 
pensino  ;  e  di  buon  cittadino  consigliare  la  patria  sua  quando   il 
bisogno  il  richieda.  Perciò  preso  animo  da  .  queste  cose,  ragio- 
nando della  materia  proposta  dirò  quello  che  io  ne  intendo.  Si 
dispula»  prestantissimi  seoalori,  s'  egli  é  più  utile  alla  repubblica 
assediare  la  città  di  Cbioggia  o  veramente  combatterla  :  molti 
sono  di  parere,  che  ki  si  conabatta,  altri  pensano  cfa^  V  assedio 
abbia  ^4  es^re  pia  salutifero,  e  ciascuno  con  forti  ragioni  la  sua 
opinione  difende.  Ma  io,  per  quello  onore  che  porto  alla  patria.^ 
per  quella  pratica  e  per  quella  prova  che  lio  delle  cose  fatte,   e 
per  quello  ingegno  che  il  nostro  Signor  I>io  mi  ha  dato,  non 
solamente  non  approvo  che  si  combatta  Chioggia,  ma  penso  che 
in  modo  {alcuno  ella  non  si  possa  ottenere.  Primieramente  il  sito 
della  terra  mi  tira  in  questa  sentenza.  Voi  vedete,  eh'  ella  e  quaai 
tutta  dalle  acque  e  da  paludi  cinta,  le  quali  sono  con  le  mura 
cougiunte.  In  che  luogo  adunque  si  potranno  fermare  i  soldati, 
che  sono  assuefatti  a  combattere  in  saldo  ?  E  se  voi  metterete  le 
genti  in  barche,  veramente  le  porrete  sopra  legni  insieme  per 
qucst'  eifetto  legati  ;  ricordatevi,  che  altro  e  il  modo  di  combat- 
tere in  mare  e  altro,  e  quello  di  combattere  in  terra,  e  quelli  sol* 
dati  che  sono  assuefatti  all'  uno,  non  sono  atti  all'  altro.  Le  terre 
si  sforzano  cogli  artiiicii  a  tal  uopo  appartenenti,  perciocché  ora 
bisogna  accostarsi  alle  mura,  ora  tirarsi  addietro,  ora  piantare 
artiglierie,  tagliare  nmra  con  picconi  e  salire  con  scale  ;  le  quali 
cose  i. soldati  non  possono  tare  nelle  acque  che  non  istanno  sal- 
de ;  al  che  si  aggiugne  il  flusso  e  riflusso,  eh'  é  a  queste  ;Eicque 
perpetuo,  pel  quale  é  necessario  che  le  navi  rimangano  in  brieve 
nel  fango,  a  tal  che  per  forza  alcuna  che  se  ne  faccia  non  se  ne 
possono  trarre.  E  pensate  voi  che  i  soldati  s'abbiano  allora   a 
tenere  le  mani  alla  cintura  senza  prender  alcun  pensiero  di  sal- 
varsi ?  Io   vi  ricordo,  che  nella  terra  sono  3ci  mila  valorosi 
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cbhiballehti,  i  quali  polraiitio  inolio  toaggiorc  bircttitp  di  tnurd- 
gltii  comodamcote  e  con  ddnno  di  chi  gli  assalisce  difendere. 
Eglino  hanno  alzali  gli  argini  al  pari  delle  mura  e  ne'  luoghi 
più  deboli  fallo  baslioni.  <iiudicatc  voi  adunque  che  una  città  in 
UJ  maniera  fortifii^nla,  pianti  di  '  tanti  difensori  si  possa  espugna- 
re ?  lo  certamente  penso,  che  quelli,  *i  quali  hanno  questa  confi- 
densa»  abbiano  pócA  pentita  della  guerra.  Se  per  la  lunga  spe- 
ritfiza  io  ho  imparato  cosa  rilcuna,  non  solamente  non  veggo» 
che  noi  possiamo  in  tal  modo  pigliare  la  terra,  ma  eziandio  co- 
nosco che  i  migliori  soldati  che  abbiamo  senza  dubbio  alcuno  ci 
eapiteriano  male,  di  maniera  che  he  seguiterebbe  vergogna,  e  i 
nemieì  piglierebbero  animo  e  diventerebbero  più  ostinati  nel 
difendere  poi  la  cillà  :  e  i  vostri  la  perderanno  e  intiepiditi  si 
sbigottiranno;  e  questo  é  quello  clic  partorirà  il  combattere  la 
terrà  Che  voi  desiderate  che  con  tanta  prestezza  si  faccia;  e 
questo  sarà  quel  felice  fitie  della  guerra,  al  quale  con  tanta  fretta 
cercate  di  arrivare.  Ma  V  assedio,  avvegnaché  per  V  indugio 
forse  di  qualche  giorno  possa  parere  alquanto  tardetto,  nondi- 
meno egli  vi  promette  la  vittoria  certa  e  salutifera.  Voi  avete 
r  armata  assai  grande  e  accomodata  e  genti  da  guerra  in  abbon- 
danza. Se  le  guardie  sono  adoprate  diligentemente  non  si  potrà 
dentro  Chiogigia  cosa  alcuna  portare,  e  fia  necessario  che  i  ne- 
mici dalla  fame  restino  oppressi.  Non  potrà  certo  uscire  delle 
mani  vostre  quella  città,  la  quale  é  da  tante  armate,  da  tanti 
eserciti,  da  tante  genti  per  mare  e  per  terra  accerchiata  ;  perciò 
standovi  a  sedere  e  senza  alcuna  cosa  adoperare  otterrete  la  ter- 
ra, e  i  nemici  che  vi  sono  dentro  rinchiusi  verranno  tutti  in  po- 
tessi vostra  ;  li  menerete  prigioni,  Y  esercito  vostro  conserverete 
senta  offesa  alcuna  e  acquisterete  gloria  senza  rischiare  pericolo 
alconO.  Ma  se  vi  rincresce,  essendo  afflitti  per  la  lunghezza  della 
gnerra  e  stanchi  per  le  tante  fatiche  e  *  pericoli,  sopportate  ed 
aspettale  ancora  un  breve  spazio  di  tempo  ;  considerate  eh'  egli  e 
meglio  tardi  salvarsi  che  presto  capitar  male,  e  niun  tempo  può 
voL.  r..  11 
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essere  iuiigo  de  sia  con  esito  felice  cougiUulo.  Certahieule  egli  è 
da  preporre  una  tarda  vittoria  ad  una  roTÌna  presta,  ed  è  meglio 
ottenere  qiiello  éhb  tu  desidèri  quando  che  sia,  che  nel  principia 
essere  dal  desiderio  abbandonato.  jL'  animinìstràre  le  faccende 
maturamente  non  si  potè  mai  abbaatania  lodare  è  'I  prendere 
partiti  e  iliiprèse  precipiiose  seiiipre  é  stato  da'  savi  dannato.  I 
nostri  maggiori  assai  sovente  le  cose  eh' erano  spacciate. dimi- 
sero col  tardare,  nello  stato  loro  e  conservarono  eserciti  e  vìn- 
sero nemici.  Per  la  sfrenata  voglia  di  termiòare  le  eose  rovina- 
rono talvolta  grandissimi  imperii  ;  perciò  i  consigli  de'  vecchi 
sempre  sono  stati  dagli  uomini  iùtelligenti  a  quelli  de'  giovani 
preposti  ;  perciocché  la  tepidezza  del  sangue  loro  li  costringe  a 
fare  le  cose  con  più  maturità  e  il  calore  de'  giovani  li  fa  essere 
più  precipitosi.  Non  vogliate,  prestantissimi  padri^  per  timore 
dell'  indugio  di  pochi  giorni  non  solamente  mettere  ih  pericolo 
una  accenda  si  grande,  tanta  gente  e  si  fiorito  e  bello  esercito, 
ma  mandare  alla  morte  e  porre  per  bersaglio  all'  armi  de'  n^ìci 
quelli  soldati  che  vi  sono  stati  fedelissimi  e  affezionaiissimi,  e  porre 
nelle  mani  dei  genovési,  perchè  gli  strazino  e  ammaz2Ìno,  quelli  i 
quali  verso  di  voi  e  della  vostra  repubblica  si  sono  valorosa- 
mente portati.  Sarebbero  cosi  fatti  i  premii,  che  voi  a  coloro 
dareste,  che  per  voi  sì  portarono  bene?  sarà  questo  il  pagam^pito 
destinato  a  quelli  che  per  la  vostra  salute  si  sono  faticati,  h^no^ 
combattuto,  e  per  roi  colpi  spaventevoli  sopportato  ?  a,  questo 
modo  li  ringrazerete  de' benefici!  che  avete  ricevuti?  dov'è  l'al- 
tezza dell'  aninm  de'  veneziani  ?  dov'  è  l' usata  gratitudine  delld 
repubblica  vostra,  la  quale  non  fu  mai  superata  da  moltitudine 
di  beneficii»  ancora  che,  grande  ?  dov'  è  quella  pietà,  che  voi 
verso  de'  vostri  naturalmente  avevate?  dov'  è  quella  vostra  pru- 
denza, rara  tra  i  mortali  e  per  tutto  il  mpndo  celebrità  ^^Egli  é 
indizio  di  animo  temerario  e  rozzo  voler  acquistare  con  suppticio 
quelle  cose  le  quali  sicuramente  senza  sangue  e  occiaione  si  pos- 
sono conseguire,  ed  è  prova  di  discorsa  ben  consigliato  e  statuito 
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»  il  differire  qualche  tempo  per  aver  quello  che  ad  ogni  modo  non 
»  pub  delle  mani  uscire,  piuttosto  che  per  isfrcnalq  ardore  di  otte- 

•  nerlo  presto,  mettersi  precipitosamente  a  pericolo.  Che  pcnse- 

•  ranno  e  diranno  di  noi  i  forestieri  ?  Che  voi  temendo  di  non  per- 

•  dere  tempo  e  danari  (perché  di  questo  ancora  molli  di  vof  hapno 
»  parlato)  per  risparmiare  questi  cadiichi  beni  della  fpirtupa,  non 

•  abbiate  avuto  rispetto  a  gittare  la  vita  di  uomini  valenti  e  chQ 

>  per  voi  si  sono  portati  ben|e>  quella  vita  della  quale  niente  e   tra 

•  le  umane  cose  che  di  maggior  pregio  sia.  V  avere  buon  nomp 

•  non  si  dcbbe  da  voi  disprezzare,  e  bisogna   attendisre  a   conser- 

>  vare  la  dignità  e  la  gloria,  perciocché  la  gloria  é  un  monumento 
9  e  una  certa  sagrestia  delle  cose  valororamentp  oppratp,  con  la 
»  quale  non  é  facoltà  che  si  possa  comparare,  e  p^er  essa  tutti  gli 
I  nomini  eccellenti  e  di  rara  virtù  sono  nelle  ultipie  parti  de)  mondp 

•  penetrati  senza  perdonare  a  fatica  e  a  pcripolo  alcuno  ;  per  la 

•  qual  cosa  si  conviene  molto  maggior  conto  tenere  della  salute  e 

•  della  gloria  che  del  tempo  e  della  spesa.  Né  però  io  veggo  Ifi 
»  lunghezza  dell'  assedio  tanto  grave,  che  molta  stìfna  non  sé  ne 
»  abbia  a  fare  ;  pereiocché  io  so  per  cosa  certa,  che  nplla  terra  non 
»  é  molto  da  vivere»  e  V  assedio  di  quella  non  può  durare  inplio  : 

•  essa  e  vinta  tosto  che  comincia  a  patire  fante,  fi  non  aver  da 

•  mangiare  è  Y  estremo  di  tuttj  i  malj,  né  si  può  molto  tempo  son- 
9  portare  ;  non  é  alcuna  ^rmé  più  di  quésta  perniciosa,  né  alcuna 
«  battaglia  più  aspra  e  più  atroce.  Per  la  qual   cosa  noj  intornici 

•  remo  e  chiuderemo  i  nemici  di  sorte  che  in  brieve  si  condur- 
f  ranno  all'  ultiino  pericolo  delld  vita.  Non  vi  sbigottiscano  qualle 
»  traversie  le  quali  in  questo  mezzo  potranno  accadere,  percioc- 
»  che  queste  sono  leggi  comuni  a  tutti  gli  uomini,  e  dalla  fortuna 
»  sempre  sono  alla  vita  nostra  gli  agguati*  po^ti,  né  cosa  alcuna  e 
'  in  modo  ferma  che  non  porti  qualche  pericolo,  né  tanto  gagliarda. 
»  e  robusta  che  per  picciolo  momento  non  si  possa  indebolire,  né 
9  tanto  sicura»  che  di  tutti  i  rischi  manchi.  Le  nostre  azioni,  i  no- 
9  stri  pensieri  sono  sempre  a  njillc  eventi   sottoposi!,   né   fu   mai 
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»  alcuno»  che  per  consiglio  maturamente  pr^so,  &i  sia  potuto  dal* 
»  r  impeto  deUa  fortuna  liberare  :  iq. tanto  poco  conto  si  tiene  la 
»  fragilità  de'  mortali,  e  tanto  agevolmente  (e  cose  umane  fanno 
»  variazione!  Ma  siccome  egli  è  officio  di  uomo  forte  non  si  ar- 

•  rendere  nelle  cose  avverse  e  sopportare  pazienlemenle  i  colpì 
»  della  fortuna,  cosi  ancora  debbe  il  prudente  provvedere  dove 
»  bisogna  e  alle  incomodità  che  nel  fare  le  cose  sopraslanno»  ri- 

■  parare  con  quegli  opportuni  rimedii  che  il  tempo  e  il  luogo 
»  richiede.  Noi  staremo,  prestantissimi  padri,  vigilanti  e  sempre 
»  con  r  animo  intento  e  prouti  alle  cose  che  accadcranno,  e  a  quelle, 
»  secondo  che  ricercheranno,  provvederemo  ;  e  per  quanto  si  esten- 

■  dono  le  forze  umane,  a  tutti  i  casi  che  nasceranno  andretino  prov-! 

■  vedendo  ;  e  cosi  faremo  che  l'assedio  non  sarà  né  lungo  pé  grave 

■  né  dannoso,  e  ci  rinsignoriremo  di  Chioggia  e  degli  avversarli 
»  senza  sangue  e  senza  pericolo  dell'  esercito  vostro.  Gop  Y  acquiato 
»  di  una  lodevole  vittoria,  conservata  che  sia  la  dignità  e  gloria 
»  vostra»  porremo  alla  guerra  con  V  aiuto  di  Dio  felice  6ne.  Questa 
>  èi  serenissimo  Doge,  padri  prestantissimi,  la  scntenj^a  mia  sopra 
»  quello  che  ci  e  stato  proposto  :  la  quale,  costretto  da  voi,  ho  dettai 
»  con  quella  fede  che  io  alla  repubblica  porto  ;  questo. è  quello  cV  io 

•  penso  essere  utile  alla  repubblics^,  salutifero  all^  patria  ;  e  questo 

•  é  quel  consiglio,  che  io  giudico  che  vi  abbia  ad  essere  profitte* 

■  vole.  E  ora  officio  vostro,  esaminata  diligefitemente  ogni  cosa 
»  deliberare  consideratamente  quello  che  pensale,  eh'  abbia  a4 

•  essere  più  fruttuoso.  > 

Questo  discorso,  pronunziato  coli'  ingenua  lealtà  .di  un  vero 
amatore  della  patria,  il  quale  ne  poteva  a  chi  lo  udiva  divenire 
sospetto  di  timidezza,  né  cercava  il  comodo  proprio,  ma  soltanto  il 
vantaggio  della  repubblica^  commosse  gli  animi  dei  senatori,  e  li 
tirò  quasi  tutti  nella  sua  opinione.  Fu  deliberato  perciò,  che  la 
guerra»  non  combattendo;  ma  coli'  assedio  si  continuasse. 
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€i0rb  ^cno  ritoroò  riea(np,<vper  djsi\arre.9g^  ìh^v^  A  tenere 
ilella  più  e^tU  dÌ9Cipliii».iiH|il^e«  Y^df»,  cb^  n^lie  $i|e  ti^pe  a'  er^t 
iiUrodolto  4  dÌ8ordÌJi^  che  taluni  deij^old^i  spontf^i^^Aioente  e  4i 
loro  capriccio  n^ciYmp^a  qu^Pflp  a  quando  d^Ue  iircuf^ìore  ed  inolr 
travaosi  a  prpvpoar^  i  pfgnifii.iMpp  ;  s^^tto  i  tecr4q[|ie|ii».  e  elle  di  li 
rilorMYam»  per  ÌQ  pjù  )naV(9ncìi9  ^riii*^!^  ^4^  «Mai  w»^pKi^ 
durre  Terup  Tanliiggio,  aoceya  anai  all'  a^rcitOi  e  af  ^MÌkk#li.v|l  ^ 
poco  |i  poco  le  forze.  Cgl)4,per  Impedite  ipate^  cott4i^Mn<^Bt#  ir* 
rcgolarif  e  volepd^,  cb^  i  4i»ai  daU' a^edio  .  fosa?ra  lotolfMple 
roreaciati  aoi  nemici, e  che.  pesaona  ne  aveste  a  %QSfvt^  r^esercìia 
▼eneziano,  fece  di  DOtlfi  te^ipo  rii^re  una  lorrfi^4i  l^gno,  diftco^ 
ala  dagli  appoatamenii  dei  genovesi  quanto  é  lo  ipaaÌQ  di  un 
Mro  di  balestra,  «d  intifn^  severaB)enV>;.^i  sucii  solda^^  che  chÌDn* 
qne  avesse  osato  oltrepassare  quel  limite»  sarebbe  punito  suU'istat)t4 
col  taglio  di  yn  pied^,  Ne  ri  fu  più  i||9W0|.^be.ai  guardasse  «  yio- 
Ure  qiaeli' ordine. 

Vna  funestai  epidemia  atf#c;còppoo  dopo  TesefciU). dei  veao^ 
xìani,  cagionata  probabilmef Ite  4s(lU  ipaalubritìi  dell' aria  In  quella: 
disagiata  stazione,  resa  aiiCDr  più  insalubre  dalla  quantità  delle 
acque  stagnanti,  che  ooUe  loro  esalazioni  la  jftipjregpano  di  mkir 
diali  vapori.  11  quale  disastro  ritardp  ^Iqifanio  le  operazioni  jnailiiari 
e  produsse  gf^vi  angusti^,  percb^  temeva^»  che  coir  inoltrata 
d^la  stagione  maggi<>r  danno  ne  avtyiisfs  a  ^erivarev^TutiavQlt^,  noa 
tralasciava  lo  Zeno  di  copdor  fuori  ogni  giorno  le  genti  sue»  pev 
ailaccare  ore  nn  punl^ora  im  altro  dell' assediato  recinte,. all' uniM 
scopo  di  trarne  fuori  i  genovesi  a  parafali  combattimenti  :  ed  IQ 
questi  ottenere  sopra  di  loprQ  frequenti  vantaggi,  .ma^siine  percbf^ 
se  li  faceva  correr  dietro,  quasi  fuggisse  ;  e  fuggendo  li  conduceve 
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colo  dove  aveva  preparato  loro  gli  agguati.  Cosi  non  li  lasciava 
mai  in  riposo,  anzi  ogni  giorno  con'  piccole  zuffe  ne  decimava  le  forze. 

Erano  rimaste  ai  genovesi,  di  tutta  la  loro  flotta,  quindici  sole 
galere,  e  queste  stari^no  dhlmtbuite  a  piccoìfe  squadre  nei  varii 
canali,  ch^  circondano  la  città.  Età  d'  uopo  darsi  p^nni^fo  ad  in- 
debolirli uneiie  da  questa  parie.  Peirciò  il  doge  <ihia|n6  à  sé  3  Bar- 
barigo,  .4im  abbiamo  veduto  iiipancato'dei  ootnando  dèi  piccoli 
legni  da-eorsaneir  iptémo  défle  |a||uhé,  e  cofA^ndo^,  ^hè,*  senza 
diminuire  ai  j^sti  la  necessaria  difesa,  «  andasse  cdn'  un  distacca-^ 
mento  di . elsi  a  concertare  eol'Pisafal  al  pòrto  di' Bfbndolo,  sul 
modo  di  assalirle  di-copcerto,  e  predarle:  UbbidB'  fl  fifnrbarlgo,  e, 
stsdnlito  con  Vittore  il  piano  da  tenersi"  tfrell'ìiiipresit  ideata,  entrò 
colla  sun  arpiatelta  nel  canale  dd  Yf^le^  dove  i  nemici  tenevano 
appostale  cinque  galere.  Le  Assali  a  faoeo  di  artiglieria,  e  talmente 
ne  spavoBt^  g)i  equipaggi  e  le  ciurme,  che,  in  vece  di  mettersi  sulla 
difesa,  si  gettarono  neir  dcqiia  per  cei^oarè  MllVézza  nella  fo^a.  Pel* 
tal  modo  le  einqtìe  galere  furono  prese  senza'  nepptir  combatter^, 
e  trecento  uomini  di  esse,  pel  4ùordine  della  fuga,  perirono  affogati* 
ilelle  acque» 

Ip  Chioggia  cresceva  intanto  f  acerbità'  della  fame;  e  si  che  \ 
genovesi  penuriavano  non  solo  di  frumento,  pia  di  ogni  cosa  più 
necessaria.  Ir' assedio  jrerci{>  diventava  iato  ognidì  pia  aspro  e 
funesto.  Pensarono  di  recare  alla  piazzici  un  sollievo,  col  man* 
darvi 'fuori  tutto  le  bocehe*  inutili,  che  consumavano  viveri  senza 
portarvi  utilità  alla  difesa.  Unir  grande  <{ùantifà  di  veccM,'  di  donne 
d  di  faficiulli  fu  spinta  fuori  ^i  Chioggia  verÌBò  gli  accampamenti 
dei  veneziani.  Lo  spettacolo  di  quella  ipoltitudine  d'infelici,  cui' 
sbcrifif^avano  i  pepiici  alia  loro  ostinazione,  piosse  a  pietà  il  doge 
Andrea,  il  quale  diede  ordine  che  fossero  condotti  a  VeYiezia,  ove, 
sebbene  non  vi  fosse  abbondanza  di  viveri,  la  fame  per  altro  non 
cfra  si  dura  siccome  in  Chioggia  ;  perciocché  dalla  terraferma 
tfivigiana,  e  per  mare  dai  marchese  di  Penerà  arrivavano  spesse 
fhte  soccorsi. 
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Le  stretlexte,  a  cui  erano  ridótti  i  genovesii  avevano  éì  gii 
ftparM  neir  animo  di  alcoiii  d(ei  lOfd  Capitani  qoalehe  pentk^ro  di 
resa  :  ned  erano  ignari  i  veìiteiani  Ài  aiffatti  loro  pensamenti»  e  ne 
godevano,  perckè  cOaì  sarAbérti  awioinato  il  fine  di  nna  guerra 
81  penosa  e  si  aspra,  feta  aoeor  più  penosa  e  difficile  dalla  inde- 
mensa  delia  stagione  invernale.  I  soli,  a  cui  spiacevft  il  pensiero  di 
una  reso  vicinat  erano  i  soldati  merconarii,  i  quali  éspevano  che  col 
finire  della  guerra  avevano  a  terminare  anche  le  utilità  e  il  soldo 
loro.  Perciò  alcuni  di.  loro  progettarono  di  porre  ostacoli  alF  inuni- 
iieate  successo  deUa  vittoria»  e»  se  non  inqpedirlo»  ritardarlo  almeno 
dì  aiqitfuilo.  Perciò  con  lettere  e.  con  ambasciate  secrele  fecero  in-* 
tendere  ai  capi  dei  genovesi,  ebe  stessero  fermi  nel  resisterle  che 
aoD  Si*  aotlotneiiessero  aUa  vergógna  del  rendersi,  menir'  eglino 
si  hningavimo  di  poter  fiire  ottenne  alorjo  dai  venesiani  otiìme 
condiKioiiié 

Per  SMtei%  dà  <inesti  progetti  i  fUmgturati  si  ^radunavano  in- 
sieme la  notte,  ed  acciocché  i  loro  disegni  mm  fossero  Scoperti» 
eolerivaM»  le  loto  ladunanse  col  prfAesto  dK  eoneerialil  il  modo  dì 
ehiedwe  al  governo  un  accresoimento  di  paga.  Ma  Cario  Zeno 
s' cra.aeoorto  di  ifkialcbe  egèa,  e  perciò  teneva  loro  addosso  gli 
oochieK  s^HTve^iava  con  tutta  aticnsioae,  aeeiocdié  non  fesse  per 
CSM  rovesciato,  il  buon  progresso  delia  venerane  fovtana.  Coir  aiuto 
di  noeile  st>iej  ténnf  ef^i  à  capo  dì  conoscere  il  vero  scopo  di  queHè 
eooibrieeole.  Ed  a  fine  ik  essere  viemmeglio  assicurato  di  tolta  la 
sostanza  di  quella  mnia»  diede  ordine^  cbe  fosse  stabilito  un  gietno, 
in  etti,  sedmdto  l' usunsav  passare  in  rassegna  le  truppe  ;  accìoe» 
clkè  con  tal  messo  avessero  a  fiuei  pnbUiei  gli  occulti  pensamaHi 
degK  sleali  soldatii  Ma  ¥  intimaaionc  di  questa  rassegna  produése 
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Dell'  esercito  un  effelto  ben  diverso  da  quello  che  lo  Steno  «^  era 
prefisso  ;  perché  i  capi  deHa  congiura  avevano  preso  di  qua  mag- 
giore ardimento,  ed  avevano  coneerUto  di  profittare  dell'  occasione 
per  concitare  tonnuJto.e  falriN4fe  pia  faèilmeiile  fti  désiderii  degli 
assediati.  Carlo  Zeno  ne  fu  avvisato»  e  hiUtò  auU'  istante  consiglio. 
Fece  pubblicare,  cbe  ia  rivista  détie  troppe  era  stala  ad  altro  tem* 
pò  differita.  Della  quale  dilasìone  ingendosi  ignari  i  mal  intemio^ 
nati,  si  presentarono,  il  di  fissalo  da  principio,  come  se  la  rassegna 
avesse  dovuto  lenervisi  ;  tutti  armati  a  squadra,  come  se  dovessero 
andare  a  combaitere.  Chiesti  dalla  Zeno  dd  motivo  di  queir  appa- 
rato, risposero  sé  esser  venati  per  la  intimala  rivista  (  ed  essendo 
stato  soggiunto  loro  dal  generale,  k  rivista  essere  stala  prolungata 
ed  averne  di  ciò  fatto  pubblico  V  ordine,  non  lardarono  essi  ad  aa* 
sumere  il  tuono  dell'  arrogansa.  ftol»erlo  da  Récanatii  capitano  di 
uno  de'  migliori  drappelli  de*  soldati  italiani,  essendo  il  capo  ddla 
congiura,  prese  a  parlare  per  tutti,  e  disse  a  Carla  Zeno  cosi  : 
•  Noi  siamo  venuti  a  te  armati  ed  ordinati,  come  tu  Tedi,  per  aVere 
B  te  paf^  doppie  inaino  al  fine  della  guerra  ;  e  eoo  ogni  fermeaxa 
»  le  domandianu),  e  abbiakna  giurato  di  olteparie  ad  ogni  modo  ; 
»  le  quali  se  ci  saranno  negate,  noi  ti  avvisiamo,  cbe  a  bandiere 
»  spiegate  passeremo  in  GUoggia  a'  oemiei  in  questo  omdo  che  tu 
»  ci  vedi  armati  e  ordiaatL  » 

8}  può  ben  inmiagiaare  quale  impressione  fiM:essero  queste 
parDle  oell'  animo  dello  Zeno  e  da  quale  eontraslo  di  sentimenti  e 
di  aQetti  dovess'  egU  sentirsi  investito.  Tuttavìa,  frenalo  lo  sdegoo» 
che  gli  bolliva  ttd  petto,  e>CMIo  iavece  viso  lieto  e  lraB<;piilo,  ri* 
spose  loro  eoa  buone  parole }  che  non  poteva  indursi  a  credere 
d(flte  dtiddovero  quelle  cose,  ben  couoacendo  la  lealtà  e  uebitlà 
d' apifuo  di  Hflberlo,  ma  elio  le  riputava  promUiiiale  sdllanle  per 
tenere  T  animo  di  lui,  oppure  per  ischerio  inmagiuate  ;  ebe  il 
senato  e  la  repubblica  non  avrebbero  posto  in  Roberto  si  larga  •  fi* 
ducia,  quanta  ne  avevano,  sé  aen  ne  fossero  stali  conosciuti  a  foB4i> 
la  fede  ed   il  valore  militane  ;  che  andassero  perciò  a  deporre 
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tranquillamente  le  armi»  sicuri  della  sua  propensione^  ad  interessarsi 
tosto  presso  il  Senato,  acciocché  le  loro  domande  fossero  esaudite. 
Ma  nel  mentre,  eh'  egli  parlava  piacevolmente,  incominciò  la  mol- 
titudine a  far  rumore  ed  a  nominare  confusamente  e  con  voci  alte 
le  doppie  paghe,  ed  a  levare  in  alto  alquante  bandiere,  cui  a  bella 
posta  avevano  preparato,  ed  a  gridare,  che  chi  seguitasse  quel 
partilo  si  accostasse  a  loro. 

Commosso  vivamente  lo  Zeno  per  tanta  audacia,  e  temendone 
grave  danno  alla  repubblica,  preferì  di  pigliare  la  cosa  collo  scher- 
zo, per  vedere  se  con  questo  artificio  avesse  potuto  placare  quegli 
animi  concitati.  Si  volse  perciò  ridendo  a  coloro,  che  avevano  in- 
Ballalo  quelle  bandiere,  ed  avendone  lodato  il  pensiero,  disse  loro  : 
«  Anch'  io  voglio  seguitare  la  vostra  parte  ;  se  voi  ne  siete  con- 
i  tenti,  vi  prometto  di  militare  anch'  io  sotto  cotesto  insegne.  •  La 
quale  prontezza  di  spirito  del  generale  fu  presa  in  sulle  prime  per 
una  canzonatura  ;  ma  poscia,  rimproverati  acerbamente  da  lui  per 
b  loro  diffidenza,  si  quietarono.  E  cosi  pose  freno  ai  loro  temerarii 
tentativi. 

CAPO     XXVIII. 

La  eondiziwìe  dei  (jenovési  assediati  diventa  sempre  jnu  orrenda. 
Tentano  di  sottrarsene. 

Nel  mentre  che  quéste  cose  avvenivano  nelF  esercito  venezia- 
no, i  genovesi,  lusingati  dalie  proposizioni  dei  congiurati,  cerca- 
vano il  modo  'di  libei-arsi  dalla  sciagura,  che  gli  opprimeva.  Imper- 
ciocché, sebbene  avessero  alleggerito  la  città  dal  mantenimento  di 
quanti  v'  erano  d' inutili,  costringendoli  ad  andarsene,  ed  avessero 
posto  a  misura  il  cibo  da  distribuirsi  a  ciascuno,  che  v'  era  dentro, 
hi  fame  tuttavia  cresceva  di  giorno  in  giorno  e  li  consumava  e  li 
metteva  all'  ultimo  pericolo.  Già  s'  erano  ridotti  a  tale  condizione, 
che  ì  loro  cibi  più  delicati  erano  le  carni  de'  gatti,  de'  cani»  de'  topi 
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e  di  ogni  altro  schifoso  animale;  ed  essendo  loro  venuti  ftieno  an- 
che cotesti  cibi,  facevano  bollire  le  pelli  dei  loro  scudi  e  gli  altri 
quoiami,  che  potevano  trovare,  e  dopo  di  averli  cosi  molliGcati  se 
li  mangiavano.  Ma  queste  m^lcf  ie  ancora  venivano  a  consumarsi, 
sicché  non  trovando  più  verun  mezzo,  per  cui  provvedere  alla 
n^isera  yita  loro,  vedevano  sempre  più  imperiosa  la  necessità  di 
^  darsi  ai  veneziani. 

Vollero  per  alli'o,  prima  di  venire  a  tanto  avvilimento,  tentare 
uno  scampo,  nella  fiducia  di  essere  coadiuvati  dai  malcontenti  militi 
deir  ^sprcito  veneziano.   Perciò  armarono  in  Chioggia   d' intorno  a 
ottanta  barchette,  le  quali  s' erano  fabbricata  a  bella  posta,  e,  rac- 
colto insieme  il  meglio  di  oro  e  di  argenti  che  avevano  potuto  tro^ 
varvi,  uscirono  con  esse  di  notte  tempo  per  le  paludi  e  cercarono 
per  quegli  occulti  e  inusitati   canali  di  ottenere  uno   scampo.  Ma 
parecchi  barcaiuoli  chioggiotti,  i  quali  stavano  attenti  ai  loro  mo« 
vimenti  ed  avevano  udito  ogni  cosa  e  sospiravano  il  momento,  che 
quegli  ospiti  importuni  partissero  dalla  loro  ciltà^  li  seguitarono 
anch'  essi  colle  loro  barche  leggere,  e  quando  li  videro  tutti  in 
grande  convoglio  inoltrati  nelle  maremme  e  nei  paludi,  incomincia- 
rono mandar  voci  e  roipori  sipo  al  campo  dei  veneziani  ;  sicché 
Carlo  Zeno  accortosi  del  fatto,  chiamò  i  soldati  all'  arme  ed  impc- 
luo^amente  gli  spinse  ad  inseguire  \  fuggitivi.  Quindi,  postosi  egli 
stesso  alla  testa,  corse  insino  alle  paludi  ed  entrò  sino  al  petto  nel- 
r  acqua  e  nel  fango.  Il  quale  esempio  di  coraggio  animò   tutte  le 
genti  per  ^isa,  che,  dimenticate  le  lagpan^c  dì  prima,  o  quftsiché 
nulla  fosse  avvenuto,  lo  seguitarono  prontaipente,  ed  a  gara  ai  8ca<» 
gliarono  addosso  ai  nemici»  i  quali  non  avendo  più  luogo  a  salvarsi 
Q  a  difendersi»  caddero  quasi  tutti  colle  loro  barche  e  colle  loro 
robe  in  potere  di  Carlo.  La  preda  di  quel  giorno  fu  si  grande,  che 
mai  non  se  n'  era  fatta  la  maggiore;  né  sino  a  notte  buia  si  lasciò 
cos^  alcuna  che  acrvir  potesse  aid  accrescere  l;i  vittoria  e  la  preda, 
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CAPO     XXlX. 

//  govetTìo  di  Genova  manda  assistenza  alla  sua  armatér 
bloccata  in  Ckioggia. 

A  Genova  intanto  érà  giunta  notizia  della  durissima  condizio- 
ne, in  cui  stava  V  arinata  genovese  bloccata  in  Chioggia.  Fu  perciò 
deliberato  di  arfnare  quante  più  galere  si  avesse  potuto  e  di  assol- 
dare truppe  di  terra,  per  mandare  ad  èssa  e  dall'  una  e  dall'  altra 
))arte  soccorso.  E  prima  òhe  quelle  giungessero  alle  nostre  lagune» 
posero  in  rotta  nei  dintorfii  di  Manfredonia  sette  galère  veneziane 
comandate  da  Taddeo  Gitisliniàni,  le  quali  erano  àiidate  a  scortare 
iin  convoglio  di  grani,  per  approvigionare  Venezia.  I  genovesi, 
dopo  questo  vantaggiò,  ^*  inoltrarono  nel  golfo  nostro  condotti  da 
Marzuflb  Doria  e  ^i  presentarono  alla  vista  dèi  porto  di  Chioggid 
io  soli*  albeggiate  del  giorno  6  giugno.  Erano  in  numero  di  ven- 
titré galere^  con  due  brigantini,  e  parèòchi  ganzaruòli.  Si  avvicina- 
rono ài  porto,  Scaricando  un  colpo  di  bombarda  e  ehiatnando  fuori 
con  molte  Ingiurie  i  veneziani.  Ma  i  veneziani  non  si  mossero  punto 
dal  loro  posto  ;  tali  erano  gli  ordini  dei  comandanti.  Gli  accampa- 
inenti  di  Carlo  2eno  s'  eràl.o  ihessi  suU'  armi,  per  essere  pronti  a 
rispingere  qualtitique  tnovifnento  avessero  azzardato  i  nemici,  che 
stavano  in  Chioggia.  Né  da  Chìoggià  osarono  di  uscire  gli  asse- 
diati, perchè  sapevano  di  non  avere  forze  bastanti  da  liberarsi  : 
bensì  sui  tetti  delle  case  erano  montati,  agitando  bandiere  verso  i 
loro  patrioti],  che  venivano  dal  mare,  ed  assordando  1'  aere  di  stre- 
pitosi clamori.  Ed  in  questo  atteggiamento  rimasero  tutti  i  com- 
battenti dell' uno  e  dell'altro  campo  sino^lla  sera.  Venuta  là  quale, 
ned  essendosi  tampoco  mossi  i  veneziani  per  venire  alle  mani  colle 
galere  nemiche,  i  genovesi  risolsero  di  mettersi  ai  largo,  ed  allon- 
lanaronsi  dal  porto  di  Chioggia  sei  buone  miglia  :  gettarono  le  an- 
core di  rimpelto  a  Fossone,  ed  ivi  se  ne  stettero  quella  notte.  In 
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seguito  continuarono  per  pia  giorni  ad  avvicinarsi  ogni  mattina 
sino  al  porto  di  Chioggia,  e  poscia  in  sul  tardi  allontanarvisi«  Non 
mai  per  altro  poterono  avvicinarsi  a  Cbioggia  cotanto  da  poter 
essere  di  aiuto  ai  loro  coUeghi  assediati. 

Le  galere  veneziane  stavano  ad  osservare  quelle  mosse  ;  ma 
sebben  non  uscissero  esse  dal  portò,  mandarono  per  altro  di  quando 
in  quando  dei  legni  leggieri,  armati  di  balestre  e  di  bombarde,  e  con 
questi  recavano  frequenti  danni  ai  nemici.  Alla  fine  Vittore  Pisani 
si  risolse  una  mattina  a  voler  tentare  una  zuffa.  Fece  porre  in  or- 
dine venticinque  galere,  ed,  avendo  lasciato  le  altre  alla  guardia 
dei  porti,  si  allargò  in  mare  e  mosse  verso  Fossone,  ove  stavano  i 
genovesi.  Ma  questi,  tostoché  lo  videro,  presero  la  rotta  di  Ancona, 
probabilmente  per  tirarlo  lontano  da  Cbioggia.  Egli  li  seguitò  per 
lungo  tratto  ;  ma  poi,  non  istimando  prudenza  V  allontanarsi  di 
troppo,  ritornò  verso  Fossone.  E  poiché  la  stazione,  che  da  più 
giorni  vi  facevano  le  galere  nemiche,  aveva  impedito,  che  varii 
burchi,  i  quali  portavano  vettovaglie  a  Venezia,  s' inoltrassero  a 
proseguire  il  loro  viaggio,  sicché  a  €orbole  se  n'  erano  radunati 
persino  ad  ottanta,  egli  diede  loro  T  avviso  che  il  passo  era  libero, 
e  scortoli!  a  salvamento.  Rientrò  al  suo  posto  ;  e  all'  indomani  la 
squadra  genovese  ritornò  anch'  essa  al  suo. 

Conobbero  i  genovesi  V  inutilità  delle  loro  mosse,  e  pensarono 
ad  accrescere  la  loro  flotta,  onde  tentare  un  qualche  colpo  decisivo. 
Raccolsero  quanti  più  legni  poterono  nei  varii  porti  della  Dalmazia 
e  deir  Istria,  ov'  eglino  allora  erano  padroni  ;  e  si  grandi  furono  i 
loro  sforzi,  che  poterono  il  di  i  5  giugno  comparire  dinanzi  a  Cbiog- 
gia con  trentasei  galere  e  quindici  ganzaruoli  (1),  quasi  volessero 
sforzarne  il  porlo  e  venire  a  battaglia  coi  veneziani.  Ma  questi  non 
si  mossero,  perché  loro    non  conveniva    lasciare    la   posizione 

(i)  n  Ch inatto,  Star,  della  guer.  Wi  sue  lagune^  part.  II  del  toI.  I,  pag.   aio) 

ChìWMy   pmao   il   Bluratorì,   /ter.    haU  ci  fa  sapere,  che  le  galladeiie^  dette  aneli* 

Script,  tona.  XV,  col.  760  e  aeg ,  la  nomina  gaiaìdele^  non  erano  che  una  nodificaito-' 

galladflU  :  ma  il  dotto  Casoni  (f^en.  t  le  ne  dei  gaMaruali. 
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vmlaggio8i5sìma,  tti  cui  stavano  ;  mentre  i  nemici,  impediti  dalle 
catene,  che  chiudevano  i  porti,  e  tenuti  lontani  dalla  flotta  schie- 
rata in  ordine  di  battaglia,  non  potevano  penetrare  al  di  dentro. 
Lo  che  tanto  più  difficile  riusciva  ad  essi,  perchè  la  strettezza  del 
canale  era  siiblta^  che  non  avevano  spazio  da  combattere  se  non 
con  diie  galere  per  volta« 

I  genovesi  assediati  in  Chioggia,  vedendo,  che  la  flotta  man- 
data a  loro  in  ajuto  non  era  in  grado  di  assisterli  minimamente, 
trovarono  il  modo  di  far  sapere  al  comandante  di  essa,  che  so 
Casse  venuto  vicino  a  terra,  dalla  parte  di  Chioggia  piccola,  eglino 
avrebbero  tragittato  il  canale,  che  sta  (ramezzo  alle  due  Chiog« 
gie,  e  con  tutta  facilità  é^  quella  spiaggia  avrebbero  potuto  salirò 
a  bordo  delle  galere  e  salvarsi,  giacché  non  v'  era  più  modo  di 
tener  Chioggia  in  loro  potere.  Lo  dissero  ;  ed  il  giorno  17  giugno 
si  acciasero  ad  affetluarlou  Avevano  formato  coi  legnami  d'  ogiu 
genere,  che  poterono  trovare  in  Chioggia,  un  centinajo  di  barche 
da  trasporto,  e  sg  di  esse  montati  uscirono  dai  canali  di  Chioggia 
e  s' avviarono  al  lido  di  Sotto-Marina.  Ma  la  flottiglia  dei  veneziiiiiì, 
che  stava  di  guardia,  piombò  loro  addosso  con  alquante  barche;  no 
predò  cinquantasei  di  quelle  dei  fuggitivi,  fece  di  essi  grandissima 
strage  ;  prese  prigioniero  Giovanni  Malgranello  da  Pera,  eh'  era  il 
condottiero  della  spedizione,  e  con  lui  molti  gentiluomini  genovesi  ; 
costrinse  le  altre  barche  a  riparare  in  Chioggia,  e  cosi  fece  inten- 
dere alla  flotta,  la  quale  aspettavali  a  bordo,  essere  inutile  ogni  loro 
piano  militare  per  porger  mano  agli  assediati  colleghi.  Le  galere 
perciò  ritornarono  di  bel  nuovo  alla  loro  stazione  di  Fessone,  dispe- 
rando affatto  deir  esito  felice  di  qualunque  lor  tentativo. 

Non  rimase  allora  altra  via,  che  quella  della  seduzione.  Fecero 
prova  anche  di  questa,  approfittando  del  malcontento,  che  sape- 
vano serpeggiare  neir  esercito  da  terra«  Ne  scelsero  a  strumento^ 
il  già  commemorato  Roberto  da  Recanati  :  ne  vedremo  la  riuscita 
in  appresso. 
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CAPO    XXX. 

Mediazione  del  papa  Vtòanù  f^l. 

£  da  ricordare  in  frattanto,  che  per  impedire  \A  rovina  delle 
due  nazioni  cosi  ferocemente  nemiche,  il  papa  Urbano  VI  aveva 
mandato  a  Venezia,  in  qualità  di  suo  atmbasciatore,  il  cardinale 
Colonna  a  trattare  di  riconciliazione  <5olla  repubblica.  Ma  poiché  i 
genovesi  non  formavano  che  una  parte  della  lega,  ed  era  d'  uopo 
quindi  sentire  le  intenzioni  anche  degli  altri  confederati,  il  nunzio 
papale  ne  trattò  da  prima  con  Francesco  da  Carrara  signore  dì 
Padova  ;  il  quale  per  la  sua  amicizia  col  re  di  Ungheria,  dichiarò, 
sé  essere  disposto  a  pacifico  cotnponimento,  purché  vi  avesse  ac- 
consentito quel  prìncipe.  Né  i  veneziani  se  ne  rifiutarono.  Laonde 
il  cardinale  scrisse  al  re,  essere  volontà  del  pontefice,  che  per  lo 
bene  dell'  Italia  si  venisse  ad  un  trattato  di  pace  :  ed  il  re  gli  si  fece 
intendere  ben  volentieri  disposto.  Allora  il  Colonnst  incominciò  le 
pratiche  cogli  ambasciatori  alleati,  che  si  trovavano  in  Padova  e  fu 
stabilito  trattarne  di  comune  intelligenza  coi  veneziani  nel  castello 
di  Cittadella.  Ivi  pertanto  si  radunarono,  il  di  9  giugno  1380.  Del 
quale  congresso  ci  conservò  memoria  il  Chinazzo  (1),  esponendo^* 
cene  ì  personaggi,  cosi  ; 

«  Il  cardinal  Colonna  nunzio  del  papa». 

»  Per  veneziani  : 
»  Pietro  Giustiniano  procufattore  : 
»  Nicolò  Morosini  procuratore  : 
»  Giacomo  de^  Priuli  avogadore: 

9  Pel  re  cT  Ungheria  : 
•  il  vescovo  di  Cinque-Chiese  t 

(i)  Sior.  della  guerr.  dì  Chioza^ìuog^  cit.,  col.  759. 
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•  Giacomo  Spano  unghero  : 

»  Benedetto  Banno  unghero  : 

»  Pel  patriarca  d*  Aquileja  : 
»  Giorgio  da  Udine  vicario  del  patriarca  :    . 
»  Antonio  Doria  per  genovesi  t 
>  Giorgio  da  Zara  per  zaratini  : 

•  Ptt  signore  di  Padova  : 

•  Antonio  di  Piemonte  vicario  : 

p  Bonifacio  Lupo  marchese  di  Soragna  ; 
»  Giacomo  de'  Scrovigni  : 
»  Paganino  da  Sala  : 

»  Per  la  eomunilà  ili  Padova  : 

•  Gugliemo  Corlaruolo  : 
»  Giacomo  Turclielto.  • 

Ma  nulla  vi  si  conchiusc,  perchè  Io  scisma  dell'  antipapa  Clc^ 
nieole  VII  teneva  in  troppo  dura  condizione  la  pontificia  influenza 
<li  Urbano.  La  guerra  intanto  non  dava  tregua  ai  conibattcnti  :  né 
h  fame  scemava  in  Chioggìa  o  lasciava  ai  gpuovesi  lusinga,  noq 
ohe  di  vittoria,  ncppur  di  salvezza. 

CAPO     XXXI. 

Roberto  da  Recanati  rinnova  la  sedizione  nelV  esercito  :  ncpaga  il  fio. 

Il  prosperamento  degli  affari  dei  veneziani,  dispiaceva  assai 
agi'  inquieti  militi,  che  servivano  alla  repubblica  per  puro  amor 
del  denaro,  perché  vedevano  sempre  più  avvicinarsi  il  termine 
dei  loro  guadagni;  Perciò  di  giorno  in  giorno  cresceva  tra  loro 
il  malcoalento  e  dilatavasi  più  estesamente  anche  a  coloro,  che 
Doo  n'  erano  infetti.  Carlo  Zeno  temeva  moltissimo  per  la  sicurezza 
dello  stato  :  ne  diede  avviso  al  doge  e  ne  chiese  consiglio.  La  cosa 
fu  presa  a  serio  esame»  ben  conoscendo  di  quali  e  quante  conse- 
guenze avrebbe  potuto  essere. origine.  U  senato  ne  tenne  consulta, 
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e  dopo  varie  discussioni  decretò»  che  la  IranquilUtà  dell'  esercito  si 
avesse  a  promuovere  col  fare  ai  soldati  un  qualche  donativo,  pea- 
sando,  che  V  accrescimento  di  una  metà  della  paga  in  mezzo  alle 
strettezze,  in  cui  trovavasi  la  repubblica,  era  lo  sforza  maggiore 
che  si  avesse  potuto  fare  in  quella   occasione* 

Carlo»  avute  queste  btruzioni.  fece  chiamare  a  sé  tutti  quelli, 
che  neir  esercito  avevano  grado,  ed  in  presenza  degli  oratori  del 
Senato,  fece  loro  intendere  le  buone  intenzioni  del  governo  verso 
di  loro,  e  le  disposizioni,  che  s' erano  fatte  in  loro  favore*  Gli  esortò 
a  continuare  il  loro  servizio  con  fedeltà  ed  impegno  ;  ad  essere 
riconoscenti  alla  repubblica,  la  quale  per  renderli  conienti  faceva 
sforzi  maggiori  di  quelli  che  non  avrebbe  potuto  ;  ad  esternarle 
di  buon  animo  i  loro  ringraziamenti,  sicuri  che  in  altro  momento 
più  prospero  ne  avrebbero  sperimentata  più  largamente  la  grati- 
tudine e  la  generosità.  Per  le  quali  dichiarazioni  del  generale  quasi 
tutti  quei  graduati,  che  stavano  colà  presenti,  accettarono  lieta- 
mente r  offerta,  e  ne  ringraziarono  contenti  lui  ed  il  Senato,  pro- 
mettendo per  r  avvenire  ogni  più  indefessa  assiduità  nel  servizio 
e  neir  amore  alla  causa  della  repubblica. 

Ma  Roberto  da  Recanati,  capo  ed  istigatore  di  quella  sedizio- 
ne, non  fu  contento  di  siffatte  disposizioni  ;  si  levo  furiosamente 
del  suo  posto,  e  contro  il  sentimento  di  tutti  gli  altri,  protestò  egli 
solo,  che  non  acconsentiva  a  simili  proposte,  ed  era  d'  uopo  fos- 
sk*ro  queste  approvate  dalla  moltitudine  ;  e  si  dicendo  usci  fuori 
dalla  tenda  del  generale,  per  concitare  a  tumulto  la  turba  dei  sol- 
dati. Carlo  Zeno,  temendo  per  l'audacia  di  costui  una  sollevazione 
ili  tutto  r  esercito,  ordinò  tosto,  che  gK  fosse  dato  dietro  e  fosse 
preso  e  trattato  militarmente  in  un  consiglio  di  guerra.  Gli  stessi 
colleghi  suoi,  i  quali  avevano  approvato  ed  accettato  di  buon  grado 
le  proposizioni  del  Senato,  n'  ebbero  sdegno,  e  ne  chiesero  alta- 
mente vendetta.  E  benché  gli  oratori  del  Senato,  colà  presenti, 
s' interponessero  per  salvargli  la  vita,  ed  ottenessero  altresì  che  gli 
fosse  perdonato  un  tanto  eccesso  di  temerità  ;  non  passò  una  metà 
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di  quel  giorno,  eh'  egli  non  fosse  colto  dì  bel  nuovo  neir  atto  di 
'  suscitare  tumulti  ;  e  si  che  in  tutto  V  esèrcito  s'  era  cominciato  a 
diffondere  un  grido,  il  quale*  diceva  :  Arme  e  sacco  !  e  nell'  impeto 
di  queste  grida,  i  soldati  correvano  ad  assaltare  Chioggia  e  ad  en- 
trarvi, quasi  per  impadronirsene  e  saccheggiarla.  Ma  le  intenzioni 
di  Roberto  da  Recanati  erano  ben  tutt'  altro  da  queste.  Egli  aveva 
fatto  accordo  eoi  genovesi  di  entrare  in  Chioggia  tumultuosamente, 
strascinandovi  dentro  il  fiore  deiP  esercito  veneziano,  perchè  ri- 
manesse esposto  air  impeto  di  loro  e  ne  avesse  grandissima  rotta. 
Ma  Carlo  Zeno,  il  quale  prevedeva  tutto  il  danno  di  queir  inoppor- 
tuno movimento,  usci  dalia  sua  tenda  furiosamente,  e  cacciatosi  iu 
mesto  ai  soldati  si  accinse  e  con  minaccio  e  con  proghiere  e  con 
esortazioni  a  farli  tornare  indietro,  e  cui  colle  mani  e  cui  colla 
spada  urtava,  percuoteva,  rivolgeva  dall'  entrare  in  città,  a  tutti 
gridando,  essere  state  ingannatrici  quelle  voci,  sovrastar  loro  grave 
danno  se  le  avessero  secondate,  ed  altre  simili  cose  dicendo  a  quanti 
ne  affrontava.  Ora,  vedendo  inutile  Ogni  suo  sforzo  a  distorli  da 
queir  impresa,  die  mano  ad  uno  di  quegli  artifizii,  di  cui  era  fe- 
conda la  prontezza  del  suo  spirito  :  chiamò  a  sé  un  soldato  della  cui 
lealtà  e  destrezza  aveva  piena  notizia,  e  promettendogli  larghe  ricom- 
pense gli  diede  ordine,  che  frammischiato  cogli  altri  entrasse  anche 
egli  nella  città,  trovasse  Roberto  e  ne  spiasse  diligentemente  ogni 
passo,  per  conoscere  che  cosa  facesse,  dove  fosse  andato  e  con  chi. 
Il  fido  milite  esegui  appuntino  la  sua  commissione  :  entrò  in 
Chioggia  cogli  altri,  fu  preso  dai  genovesi  e  spogliato  di  tutto,  sic- 
come avvenuto  era  a  quanti  vi  erano  entrali.  Ma  non  andò  guari, 
che  Roberto  eoi  suoi  colleglli,  capi  della  congiura,  benché  spogliati 
anch'  essi  do  prima,  non  entrlissero  a  colloquio  coi  capi  dei  geno- 
vesi, manifestando  loro  :  che  quella  notte  era  Y  istante  opportuno 
per  porre  in  rotta  i  veneziani  ;  che  cosi  avrcbbesi  potuto  terminare 
la  btica  di  quella  guerra  ;  che  non  era  da  perdere  né  da  differire 
un  occasione  si  bella  ;  ed  ogni  cosa   distesamente    narrando    di 
quanto  nel  campo  dei  veneziani  era  accaduto,  e  Y  ora,  che  sapevano 
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giacere  iooaicjsi-i  soldati  in  |>rofondis$iino  sonno  ;  ed  esser  quindi 
Io  Zeno  3enza  g^^rdie  a  propria  difesa  e  cuBlodia  ;  e  che,  (atto  luì  ' 
prigioniero,  di  nuli'  altra  più  avrebbero  avuto  a  temere,  ned  altro 
ostacolo  sarebbesi  frapjposto  loro  da.  quella  banda  per  ristabilire 
r  interrotta  comunicazione  con  Francesco  da  Carrara,  signore  di 
Padova  ;  Qon  doversi  risparmiare  la  vita  a  aessuno  dei  veneziaui, 
ma  tutti  senfa  pietà  trucidarli  ;  eglino  ritornerebbero  intanto,  così 
spogliati  ed  inermi,  agli  accampamenti  di  Carlo,  per  attendere  ivi 
la  venuta  di  loro  ed  operar  di  concerto  ;  ne  darebbero  i  genovesi 
il  segnale  dalla  città  con  lumi,  tostochè  ne  fosse  V  istante. 

Piceva  queste  cose  Roberto  da  Recanati  e  siffatti  accordi  pat- 
tuiva coi  nemici  ;  e  sebbene  allora   il  soldato  esploratore  non  ne 
vedesse  che  i  gesti,  nonostante  potè  poco  dopo,  saperne  tutto  il  (ilo 
dagli  stessi  genovesi,  ingannati  da  lui  per  lo  protoste  che  faceva 
di  odio  e  di   maledizione  ai   veneziani.   Intanto   gli  spogliati  ag* 
gressori  incominciarono  a  ritornare  al  campo  ;  e  con  essi  alla  «uà 
voUa  ritornò  anch'  egli,  ed  informò  di  tutto  minutamente  lo  2eno, 
Erasi  appostato  Carlo  Zeno  al  capo  di  una  via  stretta,  per  cui 
dovevano  passare  ad  uno  ad  uno  tutti  quanti  i  soldati,  che  ritorna** 
vano  da  Chioggia  ;  ed  a  tutti,  di  mano  in.  mano  che  passavano  di- 
nanzi a  lui,  diceva  parole  di  rimprovero  e  di  motteggio  per  la  iu-^ 
felice  riuscita  della  loro  disobbedienza  agli  ordini  suoi.  Ma  qiiando 
poi  arrivò  Roberto  da  Recanati,  anch'  esso  cogli  altri  colleghi  della 
congiura  poco  meno  che  ignqdo,   incominciò  a  dirlo  per  ii'onia 
capitano  preclaro,  che  aveva  assalito  i  nemici  con  fortuna  si  pro-^ 
spera.;  gli  parlava  parole  di  congratulazione  per  la  buona  preda, 
che  aveva  fatto  sui  genovesi,  e  bramoso  gli  si  mostrava  dì  volerne 
aver  parte  :  ma  poscia,  mutando  tuono,  gli  disse,  eh'  era  cosa  noa 
da  capitani,  ma  da  stolti,  andar  nellp.mani  dei  noooici  e  spargere 
intanto  nel  proprio  esercito  lo  spavento,  e  che  quella   non  era  la 
via  dell'  onore  e  della  gloria,  ina  dello  scorpo  e  dell*  infamia.   E 
Roberto  imitante,  dissimulafido  e  fingendo  niansaetudine,  confessava 
il  suo  errore  e  ne  chiedeva  scusa,  quasi  fedele  e  pentito. 
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Ma  h)  Zeno,  eh'  era  informato  •  di  tutta  la  tratua,  pensò  con 
lutfa  sollecitudine  d  prepararvi  il  rimedio.  Aspettò,  che  fosse  giunta 
la  notte  e  che  i  soldati  se  ne  stessero  ili  società  ti^a  di  Mo  risto- 
randosi colla  cena  :  e  <}uando  gli  parve  ^momento  opportuno,  fece 
chiamare  al  suo  alloggiamento  tutti  I  capì  degli  uomini  d'  arme, 
cui  sapeva  con  sicurezza  non  '  avere  preso  parte  alla  congiura  ;  e 
quando  a  lui  furono  dinanzi,  loro  parla  di  questo  tenore  (1)^  ■  Io 
vi  veggio  sospesi  neir animo,  0  compagni^  perchè  io  vi  ho  chia- 
mati a  quest'  ora.  Certamente  io  non  vi  lio  fatti  vetiire  à  caso, 
per  r  amore  e  per  la  fede  che  ho  Verso  voi,  il  che  non  t  e  nuovo. 
A  tutti  costoro  io  ho  insegnato  e  sono  stato  ammaestrato  da  tutti, 
ed  acciocché  io  notn  Commemori  più  i  tempi  e  le  bosé  pàscale, 
dirò  solo,  che  voi  in  questa  guerra  vi  mostraste  ^enti  '  si  prónte 
e  per'  Tirtù  vostra  e  per  salute  della  repubblica  tiniiian^  e  per  la 
salute  di  tutti  e  per  T  amore  che  voi  portate  a  me,  che  '  molte 
volte  non  mi  siete  apparsi  esterni,  ma  proprio  nati  di  Venezia 
medesima,  né  mancò  v*  è  stata  a  cuore  la  salute  vostra  clie  quella 
de'  viniziani,  perché  avete  condotto  questa  guerra  à  tal  termine, 
che  non  come  estranei  per  le  altrui  cose,  ma  come  per  la  vostra 
e  per  il  proprio  sangue  avete  combattuto  e  tuttavia  combattete  ; 
conciossiaché  siate  forti   uomini  avete  anche   in   riverenza  la 
fede  ;  ed  io  lo  so  che  di  giorno  in  giorno  V  ho  provato  e  vi  provo, 
ed  è  per  questo  che  meritamente  vi  ho  dedicato  V  animo,  accioc-* 
che  io  vi  onorassi  come  padri,  vi  amassi  come  fratelli  e  '  come 
congiunti.  Quanto  io  vi  abbia  onorato  e  sostentato  con   la  libe- 
ralità e  benificenza  nelP  impero  mio  sarà  tacciuto  da  me,  perchè 
saria  vizio  se  io  lo  dicèssi,  e  -poi  parrebbe  che  io  vi  rimprove- 
rassi le  cose  fattevi  da  me  per  benignità.  Non  è  cosa  da  uomo  il 
lodare  se  stesso,  ma  poi  non  è  uomo,  che  si  vituperasse  da  sé, 
ed  a  ciascuno*  piacciono  le  lodi,  e  molte  volte  le  cose  piccole 
sommamente  si  lodano  :  però  gli  uomitìi  sono  più  intenti  allò  lodi 

{i)  Ce  ne  conservò  il  discocM  lo  slesw   ZeiKi,  ^lipute   Ji   Carlo,  nella  %ìta  che  ne 
acriise,  e  clic  alliute  ho  cilalo. 
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degli  «4trui  che  alle  loro*proprie.  Solo  confesserò  questo,  il  che  si 
può  dire  senza  errore  alcunp,  che  voi  avete  ineritalo  tanto,  che 
siete  (Jegpi  che  io  vi  Iodi,  il  che  quante  volte  abbia  fatto  appresso 
il  Senato  voi  stessi  il  ss^pete  ;  e  non  colle  parole  solamente,  ma 
coi  fatti  ancora  vi  ha  beneficato  il  .nostro  Senato,  ed  io  ancora 
r  ho  fatto  perché  dove  k^  conosciuto  il  bisogno»  s^nza  risparmio 
^alcuno  ho  speso  delle  mie  proprie  facoltà  :  ma  mi  rallegro  bene, 
che  io  non  ho  fatto  questo  per  uomini  indegni  e  che  noi  meriti- 
no; tuttavia  mi.  duole  assai  dall'altra  parte,  che  ci  siano  alcuni 
di  voi  di  costumi^  d'  animo  e  di  vobnià  in  tutto  dissimili,  i  quali 
me&oolando  la  temerità  con  la  ingratitudine  s'  hanno  dimenticato 
r  funore  e  i  ricevuti  beneficii  dal  Senato  e  da  me  :  indegni  certo 
di  consorzio,  e  che  si  sforzano  di  rovinare  la  repubblica  e,  met- 
tere voi  eccellentissimi  uomini,  in  manifesto  pericolo*  Noi  siamo, 
o  compagni,  in  pericolo  grandissimo  ;  si  tratta  della  salute  nostra 
e  del  noatro  sangue  :  questa  notte  che  ci  è  presso,  se  Iddio  non 
ci  aiutai  ci  sarà  per  sempre  Y  ultima.  In  un  punto  veggo  perduti 
tanti  mirabili  fatti,  tante  cose  operate  da  voi|  tante  fatiche,  se  la 
vostra  solita  virtù  e  la  fortezza  usata  npn  soccorre  alla  sopra- 
stante rovina.  Vi  sono  uomini  nell'  esercito  nostro,  i  quali  hanno 
fatto  congiura  contro  la  repubblica  e  contro  noi  :  siamo  traditi 
dai  nostri  e  come  servi  venduti  a'  pernici.  Da  coloro  dai  quali 
speravamo  aiuto,  siamo  traditi  e  ingannati  :  costoro  vogliono  darci 
nelle  mani  de'  genovesi  ;  poco  fa  ho  apprese  queste  cose,  ho 
scoperto  alla  fine  ogni  trama,'  e  v'  ho  chiamati  per  questp,  ac- 
ciocché per  la  pàtria  e  per  V  amorp  comune  fra  noi  ci  consi- 
gliassimo. Ora  non  ho  manco  caro  da  voi  il  consiglio  che  Y  aiuto, 
e  certamente  che  la  qualità  della  situazione  nostra  richiede  Y  uno 
e  r  altro  ;  pero  ci  bisogna  la  vostra  virtù  e  la  scienza  dell'  aninoo, 
per  la  quale  ora  mostrerete  quanto  vi  sia  a  grado  la  salute  della 
viniziana  repubblica,  quanto  ella  vi  sia  a  cuore  e  quanto  voi 
trapassiate  ciascun  altro  di  fede.  In  questa  notte  convien  liberar 
voi  dal  pericolo,  la  repubblica  dalla  rovina,  me  dai  pensieri,  e 


Digitized  by 


Google 


inno  Ì380.  101 

»  noi  tatti  insieme  da  quella  strage»  dre  el  soprasta,  lasciando  che 
•  i  convoli  paUscano  la  pena  dell'  animo  e  della  perfidia  loro,  e 
»  vai  direntandò  esempio  ai  posteri.  Conseorate  oggi  i  nomi  vostri 
>  aU'  immortaUiCà  e  con  gli  animi  pronti,  come  solete^,  fatevi  eternit  • 
La  novità  della  cosa  e  la  gravesi^a  det  pericolo  fecero  rabbri^ 
TÌdirei  radunali. capitani,  né  sapevano  cbe  pensarne*  che  dirne: 
latti  aniosamente  bramavano  di  conascere  i  colpevoli  di  taota 
seiagora  e  di  pigliarne  vendetta  :  tutti,  guardandosi  in  faccia  1'  uà 
r  altra,  attendevano  scambievolmente  chi  suggerisse  parole  di  con- 
5i(^  in  quello  spaventoso  frangente.  Dopo  alcuni  ists^nli  di  silan- 
sio,  si  levò  in  piedi  un  capitano  inglese  di  origine,  nominato  Gu^ 
glielmo,  uomo  di  estrema  virtè  e  di  grandissima  fede>  e  in  questa 
goisa  parlo»  f  Le  tue  parole^  o  -  generale,  ci  hanno  da  prima  ral« 
legrati  e  poi  rattristati*  Ci  rallegrammo  che  tu  abbia  io  noi  e 
ndl'  affetto  nastro  tanta  fiducia,  e  te  ne  ringraziando  di  tutto  cuore. 
Noi  ti  abbiamo  sempre  conosciuto,  più  che  nostro  comandante, 
nostro  padre,  e  ci  attristiamo,  che  tra  noi  si  trovino  uomini  mal« 
vagi,  eome  iu  dicL  Spaventa  V  animo  ciò  che  udimmo  da  te  ; 
ed  io  sono  pronto  a  sostenere  qualunque  duro  travaglio  per  la 
salate  della  repubblica  e  nostra  ;  tuttavia  penso  alla  temerità  di 
costoro,  né  vi  posso  pensare  senza  vergogna  dell'  arte  militare^. 
Ma  ta,  cbe  sempre  vincesti  colla  vigilanza  e  colla  perspicacia  di 
qnd  tuo  ingegno  acutissimo,  ci  hai  sempre  difesi  dai  colpi  della 
sorte  avversa,  e  dalle  insidie  dei  nostri  nemici.  Te  ne  ringrazia- 
mo pertanto,  e  ci  desideriamo  tempo  per  provvedere  al  caso 
presente  ;  noi  siamo  sempre  stati  tuoi  :  ed  ora  lo  siamo  piuccbé 
mai  :  (a  di  noi  quanto  ti  aggrada,  e  noi  obbediremo  tosto  ai  tuoi 
cenni.. Dicci  il  nome  di  coloro,  che  ci  hanno  tese  si  gravi  insidie  : 
anche  noi  li  vogliamo  conoscere,  e  tu  vedrai  se  la  fede,  che  hai 
sempre  avuto  di  noi,  avrà  a  venir  meno  ih  questa  dura  occa- 
sione. » 
Cario  Zeno,  che  vide  gli  animi  di  tutti  ben  disposti  a  favor 
suo  e  della  repubblica,  mandò  ad  invitare  al  suo  alloggiamento 
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Roberto  da  Rccanati  :  il  quale,  benché  con  V  uno  o  Tattro  pretesto 
cercasse  di  temporeggiale,  quasi  presago  dì  ciò  che  staragli  per 
accadere,  alla  fine  gli  si  presentb  dhianri.  Giunto  eh'  egli  fu,  lo  fece 
sedere  al  suo  fianco,  acciocché  fosse  veduto  più  facilmente  da  tutti  ; 
poi,  mostrandolo  a  dito,  lo  manifestò  per  colui,  ch'era  il  capo  della 
congiura,  e  che  aveva  neir  esercito  molti  altri  proseliti,  i  quali 
avrebbe  a  più  opportuno  momento  nominati.  E  poiché  Roberto 
negava  ogni  cosa,  lo  Zeno  fece  venire  dinanzi  alla  radunanza  quel 
soldato,  da  cui  aveva  avuto  notizia  di  tutto,  e  gli  comandò  di  nar^ 
rare  di  punto  in  punto  ciò  eh'  egli  aveva  udito  e  veduto.  II  tradì- 
ditore  allora  trovandosi  scoperto,  senza  scusa  né  scampo,  levò  forte 
la  voce,  per  suscitare  rumori,  nella  fiducia  di  essere  secondato  dai 
colleghi  del  suo  tradimento  :  ma  indarno,  perché  i  soldati  pronta- 
mente gli  posero  un  bavaglip  nella  bocca  e  lo  costrinsero  a  tacere. 
In  un  batter  d' occhio  fu  in  arme  la  cavallerìa  ;  e  Carlo,  per  evi- 
tare una  tumultuosa  sommossa,  fece  condurre  il  colpevole  nel!'  in- 
ferno del  suo  alloggiamento^  con  pensiero  di  mandarlo  poscia  al 
doge  e  al  Senato.  Quindi,  chiuse  le  porte,  usci  fuprl  gridando  :  Piva 
san  Marco.  Viva  la  repubblica  di  Venezia*  Tutti  i  militi,  cV  erano 
rimasti  fedeli  allo  Zeno,  fecero  eccheggiare  V  aria  di  nuove  grida^ 
che  ripetevano  :  Viva  la  repubblica  di  Venezia.  Viva  san  Marco  :  ed 
intanto  per  tutti  gli  accampamenti  era  corsa  la  toce  del  tradimento 
ordito  da  Roberto,  e  dell' imprigionamento   di  lui.  I  congiurati, 
anziché  sgomentarsi  per  lo  rovescio,  che  aveva  atulo  la  loro  trama^ 
snudate  le  spade,  corsero  ad  affrontare  t  fedeli  difensori  della  re- 
pubblica, ed  ogni  sforzo  facevano  per  dare  addosso  a  Carlo  Zeno 
ed  averlo,  se  fosse  stato  possibile,  nelle  loro  mani.  E  già  avventa^ 
vano  contro  di  lui,  con  un  furore  indicibile,  colpi  Serissimi  ;  e  fu 
tra  di  loro  chi  gli  diede  sul  capo  si  fortemente^  che  se  noA   fosse 
stato  protetto  dalla  celata,  che  Io  copriva,  lo  avrebbe  disteso    al 
suolo. 
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CAPO    KXXII. 
/  jf9niov0ÈÌ  si  ftnétmo  «  diicrexhne. 

Il  comb^tlimeBto   si  aocese  allora  vivitsinio  tra  i  soldaii  della 
ffCfNÉUica  ;   oesia  tra  quelli,  ch'eranle  rimasti. feddi»  e  quelli  che 
K  aietino  conf^iurato  la  rovina,  i  genovesi,  all'  udir  quello  stre- 
pilo tk  amn  e  di  voci»  credettero  igìinrto  f  istante  di  fare  anch'essi 
la  patte  eeflnremifta  z  diedero  il  segaale  dei  lami,  e  si  accinsero  ad 
isdre  da  Gliio|sgia  :  ma  tutto  ad  «n  tratto  conobbero,  che  la  con- 
pncta  slata  acoperta,  e  che  si  combatteva  nel  campo  veneziano 
a  £fasa  ddla  republ^lica.  Si  videro  alloru  all'  estremo  della  dispe- 
nume,  e  potcbè    i   soldati  dello  Zeno  stavano  già  per  entrare  io 
(^sfpa,  delSieraroiio  di  mandare  ambasciatori  al  Senato  ed  al 
^e,  ^kiarando,  cbe  si  rendevano,  salve  le  vite  e  la  libertà.  Fu 
npoilalans   cbe   si  arrendessero  a  discreuone,  e  deciderebbesi 
m  wffftm»  della  vita  o  della  inerte. 

I  deputali  fenovesi  portarono  questa  risposta  al  loro  coman* 
^anlc.  il  quale  da  principio  ricusò  di  rendersi  a  condizione  cosi 
terribile.  Ma  finahii^ite  fu^  d' uòpo  cedere  alla  necessità.  I  viveri 
eraaa  tatti  c—anmati;  né  speranza  di  assistenza  restava  più  loro 
da  Tema  laio.  Mandò  pertanto  al  dbgè  nuovamente  gli  ambascia- 
tari,  di  eaa  ara  capo  Tiaùo  Cibo,  e  fboegli  intendere  per  mezzo 
^va,  ebe  bob  depnanda^ra  dalla  clemenaa  dei  vincitori  se  non  la 
f it>«  Al  e\e  rispose  Andrea  Coatarini  :  eh'  era  giusto,  riponessero 
•a  kffa  speranza  nella  sola  demenza  dèi  vincitori,  perchè  -consape^ . 
^  dei  iara  iagiusii  e  cradeli  trattamenti  e  dell'  odio  fiorissimo 
riiiii  il  aanae  vcneciano»  non  dovevano  dal  banla  loro  lusingarsi 
à  stteiiere  pietà  ;  sarebbe  cura  del  governo  disporre  a  suo  talento 
i/fa  vita,  ed  intanto  si  preparassero  a  passare  tutti  alle  carceri  di 
\^^^  j>er  ivi  attendere^  ciocche  meglio  alla  Signoria  fosse  pia- 
'Oi  di  decretare.    E  fu  decretato  :  «  Che   ciascun  genovese    e 
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»  qualunque  altro  nato  da  loro  fosse  posto  in  prigione  a  Venezia  ; 
»  che  le  robe  andasse! o  distribuite.  aHe  ciurme  dell'  armata  di 
»  mare  :  che  i  soldati  non  genovesi,  i  quali  si  trovavano  con  loro, 
»  lasciassero  ogni  cosa,  fuorché  le  armi,  e  se  ne  andassero.  •  Ro- 
berto da  Recanati,  autore  della  congiura,  fu  menato  a  Venezia,  e 
fu  impiccato  in  mexzo  alle  colonne  ddla  piazzeMa. 

Cosi  terminò  la  reaiatenza  di  Chioggia.  I  (penoivesi  si  reiero,  il 
di  92  giugno  i880;  wi  enlrarcttio  i  veneziani  Titlofiosi  e  inalbera- 
rono la  bandiera  di  san  Marco*  I  prigionieri:  ivono  mandati  tutti 
a  Venezia:  erano  1^179  genovesi  e  268  padovani t  furono  impri- 
gionati nei  magazzini  di  san  Marco  e  di  san  Biagio  :  ma,  dopo  la 
lunga  fame,  che  avevano  sofferto,  abbandonatisi  rabbiosamente  ai 
cibi,  che  loro  vennero  somnainìetrati,  vi  morirono  quasi  tutti,  a 
quattordici  e  quindici  ogni  giorno.  Rhnaaero  in  Ckioggia  Saracino 
Dandolo,  colla  carica  di  podestà,  e  Carlo  Zeno  oome  capitano  di 
arme;  vi  fu  anche  lasciato  buon  presidio  di .  truppe.  Ai  soldati  da 
terra  fu  tosto  fatta  distribuzione  di  una  doppia  paga,  aieeopoe  loro 
era  stato  promesso.  Compiute  le  quali  coee,  il  doge,  con  tutto  il 
suo  seguito,  il  primo  giorno  di  luglio»  si  avvio  con  lietissima  pompa 
verso  Venezia. 

La  Signoria  aveva  fatto  preparare  il  buciiitoi^o«  cbé  venisse  ad 
incontrarlo  solennemente  sino  all'  isola  di  san  Clemente  (1),  e  un 
altro  naviglio  più  leggero  gli  fu  mandalo  •  fino  a  Halamoceo.  Fin 
qui  giunse  da  Ghi^ggia  aulla  sua  galera  : .  qui  poscia  eatrò  nella 
barca  mandatagli,  e  quando  fu  a  sali  Clemènte  passò  nel  magnì- 
fico bucintoro,  reso  più  magnifico  dalla  mohitwdiiie  delle  piceole 
.barchette,  che  tappezzavano  la  laguna  e  da  cui  niille  e  mille  voci 
di  applauso  gli  dirigevano  i  festosi  cittadini.  A  san  Qemeate  era 
venuto  ad  incontrarlo  il  vescovo  di  Castallo  col  suo  clero  4»  ool 

(i)  L^  edUor«  delle  FtU  dei  dogi  dì  M^  CUm^nte^  ch^  è  on^  isolelta  della  tiosirn  h- 

rin  Sanudo^  presso  il  Itfuralori,  Rir.  Ital.  pinà^  'pooo  discosU  dalla  ctUà,  poK  Iripli- 

Script^  toni.  XXII,  pag.  713  e  seg.,  coniò  caUineuie  san  Chimento, 
il  iioiue  di  UB  quoto  santo,  e  iu^tce  di  san 
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clero  della  basilica  ducale  di  san  Marco,  per  feitcitarne  colle  ec- 
clesiastiche ceremonie  e  per  onorarne  colla  soavità  dei  sacri  pro- 
fumi il  fausUssimo  arrivo. 

Prima  di  passare  innanzi  a  narrare  gli  avvenimenti,  che  se- 
guitarono questa  vittoria,  piacemi  notare  la  molta  inesattezza  degli 
storici  non  antichi,  in  narrare  le  circostanze  di  questa   guerra.  Se 
vogliamo  credere  al  Darù,  la  resa  di  Chioggia  fu  il  giorno  24   di 
giugno,  e  non  il  dì  22  ;  Roberto  da  Recanati  fu  mandato  dallo  Zeno 
sulla  capitana  dove  fu  ^appiccato  il  di  seguente,  e  non  a  Venezia,  ove 
(il  impiccato  il  di  22  medesimo,  tra  le  colonne  di  san  Marco.   Ep- 
pure il  Ckinazzo^  cronista  contemporaneo,  che  si  trovava  in  Vene- 
zia nel  tempo  di  questa  guerra,  e  che  il  D.arù  qualche  volta  no- 
minò, lo  smentisce.  E  col  Ghinazzo  é  d'  accordo  anche  il  biografo 
di  Carlo  Zeno,  il  quale  racconta  i  fatti  siccome  io  gli  ho  narrati. 
Ed  altra  inesattezza  è  del  Laugier  di  avere  fatto  muovere  incontro 
al  doge,  per  festeggiarne  il  trionfo,  un  numero  prodigioso  di  abitanti 
f  ogni  condizione  ....  m  barche  ed  in  gondole  :  ma  sappiano  i  lettori 
del  Laugier,  che  le  gondole,  di  cui  farebbesi  uso  oggidì  in  circo- 
stanze consimili,  e  di  cui  per  conseguenza  ha  voluto  parlare  qui  il 
francese  storico  di  Venezia,  non  incominciarono  ad  essere  in  uso, 
che  nel  secolo  XV  ;  cioè,  due  secoli  dopo  la   guerra  di   Chioggia. 
Ned  é  credibile,  che  in  questa  occasione  gli  abitanti  cT  ogni  condii 
rtofie  andassero  incontro  al  doge  vittorioso  in  quelle  gondole,   che 
nel  secolo  XIll  e  XIV  portavano  bensì  cotesto  nome,  ma  consiste- 
~vaoo  in  grosse  imbarcazioni,  a  corredo  e  servigio  dei  grossi  navigli 
da  mare,  dette  appunto  gondole  dal  greco  vocabolo  itovSvy  xoyovvroqj 
participio  del  verbo  xovéeo^  che  significa  affrettarsi^  correre,   ecc., 
nflizio  principale  di  siffatto  genere  di  barche,  le  quali  venivano 
mosse  da  dodici  remi  (1).  Ed  un'altra  inesattezza  del  Laugier, 
scrittore  del  secolo  XVIII,  fu  V  avere  narrato,  che  a  san  Clemente 

(i)Tale  io  reputo,  rol  dolio  Casoni  ^f^e-     checche    n"  abhia    pendalo  il    Muraioli^    il 
nrzia  e  ie  sue  lagune^  pari.  11  del  voi.  I,     quale  n^  ha  credalo  iguola  relimulugia. 


{•g  2oS),r orìgine  del  vocabolo  gondola; 
VOL.  V. 


14 


Digitized  by 


Google 


106  LIBRO    XVII,    CAPO  XXXIII. 

s'  era  recato  afl  ìnconlrare  il  doge  il  clero  della  cattedrale  di  san 
MaìKo.  San  Marco  non  diventò  cattedrale  clic  peli'  anno  i821  :  ai 
tempi  del  Laiigier  e  molto  più  ai  tempi  della  guerra  di  Cliioggia, 
la  cattedrale  di  Venezia  era  X  odierna  basilica  di  san  Pietro  di 
Castello* 

CAPO     XXXIIl. 

La  flotta  genovese  continua  le  ostilità  contro  i  veneziani. 

Ma  le  fatiche  dei  veneziani  a  riacquistare  una  intiera  tranquil- 
lità non  erano  per  anco  finite  :  la  guerra  coi   genovesi  non  aveva 
che  cangiato  fase  ;  restava  ancora  da  combattere  lungamente.   Im- 
peroioccbé  Marzuffo  Doria,  il  quale  non  aveva  potuto  far  fronte 
al  veneziani  ncll'  assedio  di  Chioggia,  stava  in  aspettazione  di   una 
forte  squadra,  che  la  repubblica  di  Genova   gli  aveva  spedito   in 
assistenza,  comandata  da  Gaspare  Spinola.   Intanto  si  diress'  egli 
verso  le  coste  dell'  Istria,  ove  quella  trovò  ;  e  con  essa,  dalla  parte  del 
marcf  e  con  le  truppe  del  patriarca  di  Aquileja,  assali  Trieste  e  se 
ne  fece  padrone  ;  espugnò  Capo  d' Istria,  e  vi  pose   grosso   presi- 
dio, per  impedire  che  i  soldati  veneziani,  a  cui  non  aveva   potuto 
togliere  il  castello,  ne  ricuperassero  di  bel  nuovo  il  dominio  ;  prese 
Pela  e  vi  appiccò  il  fuoco.  Finalmente  il  di  22  luglio  si  presentò 
dinanzi  a  Paronzo.  Indarno  tentò  di  sorprenderla  :  la  guarnigione 
veneziana,  che  custodivala,  lo  rispinse. 

Per  impedire  il  progresso  di  queste  imprese  il  governo  di 
Venezia  decretò,  che  Vittore  Pisani  andasse  con  una  grossa  flotta 
ad  affrontare  i  nemici  ed  a  ricuperare  i  luoghi  da  esso  occupali. 
Perciò,  allestite  cinquanta  galere,  si  mise  in  mare  il  di  30  luglio, 
e  si  diresse  tosto  alla  volta  di  Pirano«  Ivi  si  fermò  per  approvigio- 
nare  la  sua  armata  :  quindi  andò  a  Capodistria  con  dicci  sole  ga- 
lere. Aveva  avuto  la  precauzione  di  mandare  innanzi  per  la  parte 
di  terra  alquante  truppe,  acciocché  tagliassero  il  ponte»  che    univa 
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la  ciuà  al  coìitìtienle  :  queste  v*  erano  giunte  di  notte  ed  avevano 
eseguito  gli  ordini  esattamente.  Or,  quando  egli  si  presentò  colla 
sua  squadra  dinanzi  alla  città  per  la  parte  del  mare,  tutta  la  guar- 
nigione genovese,  che  presidiavala,  si  die  alla  fuga  per  salvarsi  in 
terraferma/  Allora  i  fuggitivi,  arrivati  al  ponte,  e  trovandolo  di^ 
strutto,  si  lusingarono  di-  raggiungere  nuotando  V  opposta  riva, 
ma  ivi  le  genti  mandate  dal  Pisani  gli  aspettavano,  e  ne  fecero 
strage.  Trecento  e  venti  ne  furono  fatti  prigionieri,  tra  cui  Nicolò 
da  Spilimbergo,  nipote  del  patriarca  di  Aquileja,  e  molti  altri  rag- 
guardevoli personaggi  del  Friuli.  Cosi  Vittore  Pisani  potè  entrare 
vittorioso  nella  città  :  la  pose  a  sacco,  vi  lasciò  alcune  truppe,  che 
la  presidiassero,  poi  tirò  innanzi  sino  a  Pola. 

Intanto  i  genovesi  avevano  pt'eso  Arbe;  e  poscia  avevanla  ab- 
bandonata, perché  non  avevano  bastanti  forze  a  conservarla  >  erano 
passati  a  Segna,  e  dopo  di  averla  saccheggiata,  vi  avevano  appic- 
cato il  (ìiDCo*  £  avevano  incendiato  anche  altri  luoghi  colà  vicini, 
menando  da  per  tutto  .gravissimi  guasti.  Vittore  Pisani  invece  s'  era 
diretto*  verso  Trieste,  per  ricuperarla  ;.ma  quhndo  ebbe  notizia  di 
questi  fatti,  ripiegò  il  suo  corso,  per  dare  la  caccia  ai  temerarii 
nemici.  Giunse  in  Arbe  il  di  7  agosto,  e  vi  trovò  un  legno  leggiero 
dei  genovesi.  Io  attaccò  e  se  ne  impadronì  ;  ma  la  ciurma  si  salvò 
colla  fuga.  Seppe  intanto,  che  dodici  galere  nemiche  erano  andate 
verso  Manfredonia,  per  caricare  di  frumento  ;  ed  egli  subito  voltò 
le  prore  a  quella  parte.  Si  fermò  a  Ruoto  di  Puglia,  per  far  acqua, 
ed  ivi  ebbe  notizia,  essere  le  dodici  galere  genovesi  nel  porto  di 
Veste  colà  -ideino.  Mosse  subito  a  quella  volta  per  sorprenderle  ; 
ma  i  nemici,  avvisati  dell'  imminente  suo  arrivo,  s'  erano  già  prepa- 
rati alla  faga.  E  fuggirono  di  fatto,  tostochè  lo  videro  comparire. 
Egli  le  insegui,  tirando  addosso  a  loro  molti  colpi  di  bombarda  : 
ma,  sopraggiunta  la  notte,  poterono  dileguarsi  dalla  soft  vista  e 
mettersi  in  salvo.  '  .  .         . 
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CAPO     XXXIV. 

Morie  di  Fittore  Pisani. 

Era  il  Pisani,  in  quei  giorni  appunto»  secondochè  .raccontano 
alcuni  cronisti,  gravemente  infermo,  e  si  che,  ritornato  in  Manfre- 
donia, s'  aggravò  la  sua  infermità  e  venne  a  morte.  Secondo  il 
Sanudo  Invece  pare  che  sia  morto  di  veleno.  Imperciocché,  dopo 
aver  mentovato  qualche  leggera  indisposizione  di  lui,  cosi  prosegue: 
«  E  vedendo  poi,  che  scapparono  fi  genovesi)  si  mise  in  tanta  ma- 
*  lìinconia,  che  peggiorò  molto.  E  quella  sera  fece  scrivere  una  let- 
»  tera  alla  Signoria  avvisandola,  eh*  egli  aveva  determinato  d' andare 

>  sulla  riviera  di  Genova,  e. di  non  partirsi  di  li,  finché  non  avesse 
»  messo  ogni  cosa  a  fuoco  e  fiamma.  E   scritta  la  lettera,  si  fece 

>  dare  dell'  acqua  da  bere.  E  fu  queir  acqua  di  tal  natura  e  con- 
»  dizione,  che  sentendosi  ardere,  egli  tòlse  una  fetta  di  pane  la 
»  quale  era  stata  acconciata  per  modo,  che  com'  egli  ebbela  man- 
»  giata  rendette  V  anima  sua  a  Dio  e  mori,  e  fu  giudicato  essere 

>  stato  tossicato.  > 

Avvenne  la  morte  di  lui  addi  1  k  agosto.  Da  Manfredonia,  ove 
era  accaduta,  ne  fu  spedito  il  cadavere  a  Venezia,  salato,  come 
'  dice  il  Chinazzo,  e  chiuso  in  una  cassa,  per  avervi  sepoltura.  Giunse 
a  Venezia  il  di  22  dello  stesso  mese,  e  gli  furono  celebrate  pom- 
posissime  esequie,  a  cui  fu  presente  il  doge  con  tutta  la  Signoria. 
Fu  sepolto  nella  chiesa  di  sant'  Antonio,  nella  cappella  principale, 
entro  un'  urna  di  marmo,  sopra  la  quale  sorgeva  la  statua  di  lui, 
vestito  ed  armato  da  capitano  :  I'  adornava  questa  epigrafe  : 

Inclytus  hic  Victor^  Pitanae  stirpis  alumnus, 
Janorum  hostilefn,  Venetùm  caput,  aequore  classem  ' 
Tyrrheno  stravit  patrìam  quae  elaudit  ;  at  ille 
.    Egreditur  clausam  reserans  ;  ubi  Brondulus  altis 
Sttngibus  insignis  deducit  in  aequora  Brintam. 
Mors^  heu  !  magna  vetat,  iunc  quum  mare  classibu$  implet. 
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Tanta  fu  ì*  aflliiione,  che  ne  proto  tutta  la  cillà  per  là  morte 
di  lui»  e  tanto  era  V  afietto,  che  ogni  classe  di  cittadini  gli  portava» 
che  il  Saniido  cosi  ce  ne  descrive  i  fungali;  <  E  da  sapere,  che 
»  quando  il  portarono  a  seppellire»  vennero  etiam  d*  ordine  della 
»  Signoria  tutte  le  regole  de'  frati  di  Venezia;  e  il  corpo  era  già 
»  giunto  a  sant'  Antonio,  portato  per  terra,  che  ancora  parte  di 
»  chi  andò  ad  accompagnarlo  era  neHa  chiesa  dì  san  Fantino  (i): 
»  tanta  moltitudine  di  gentilomini  e  d'  altri  andaromo  per  onorar- 
»  lo.  Sicché  mori  in  grandissiiha  grazia  di  tutta  la  Terra.  E  la 
»  Terra  era  in  tanta  raaninconia,  clie^  come  ho  trovato  scritto,  se 
>  fosse   venuto  ogni  piccola  armata  de'  genovesi,  com'  era  sfata 

•  per  avanti,  verso  Lido,  certamente  la  terra  correva  qualche 
»  grandissimo  pericolo,  perchè  tutto  fu  abbandonato  e  disordinato 

•  per  venirlo  ad  accompagnare  alla  sepoltura.  » 

Dopo  la  morte  di  lui,  assunse  il  comando  della  flotta,  ih  qua^ 
Htà  di  Vice-Capitano,  Luigi  Loredan,  che  n'  era  provveditore^  Nel 
di  poi  28  agosto  fu  eletto  capitano  generale  Carlo  Zeno,  e  gli  fu 
consegnato  solennemente  lo  stendardo  della  repubblica  (2).  Egli 
parli  per  V  armata  il  giorno  2  àA  successivo  settembre  (3)  su 
quella  stessa  galera,  che  aveva  portato  a  Venezia,  il  cadavere  del 
Pisani. 

CAPO    XXXV. 

Disagi  delia  flotta  veneziana. 

La  notizia  della  elezione  di  Carlo  Zeno  a  capitano  generale 
della   flotta  veneziana  aveva  sparso  lo  spavento  nei  genovesi, 

(i)  Ed  è,  per  Terilà,  nn  bel  traUo  dì  T armata   io  luogo  del   Pìsaoi,  dopo  ayere 

cammUio  dalla  chiesa  di  san  Fantino  a  quel-  compiuti  due  anni^   dacché   i    yenezianì 

h  di  Mit*  Antcmio,   b  qoale   sorgeva  OTe  arevano  ricuperato  Chioggia  (F'it,  di  Car* 

tooo  adesso  i  giardini  pnbblici  !  Non  «  mi-  lo  Zéno^  iib.  V^  in  sul  principio), 

none  di  dne  miglia.  (3)  Non  già  il  di  2a  di  quel  mese,  sio- 

(a)  Errò  il  biografo  di  Carlo  Zeno,  suo  come  scrive  il  Langìer. 
nipole  Jacopo,  dicendolo  iatto  generak  dcl- 
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tuttoché  di  nuove,  forze  ne  fosse  slata  accresciuta  V  armata.  Egli 
appena  raggiunse  la  sua  flotta,  clic  stava  ancorata  a  Parenzo,  dove 
avevala  condotta  il-  provveditore  .Loredan,  la  passò  in  rivista  ed 
ordinolia  ed  allestilla  in  tutto  punto,  acciocché  niente  le  avesse  a 
mancare»  e  fosse  in  grado  di  affrontare  validamente  %V  indiscreti 
avversari!.  Ciò  fatto,  la  condusse  a  Zara,  nel  cui  porto  stava  rico^ 
verata  Tarmata  di  Marzuffo  Doria:ivi  s* -era  essa  fortificata  né 
osava  mettersi  In  mare,  neppure  a  poca  distanza  ;  tanto  era  il  ter- 
rore che  recava  loro  il  nome  di  Carlo  Zeno  !  Non  valsero  a  trarla 
fuori  né  provocazioni  né  insulti,  con  che  lo  Zeno  le  faceva  cono- 
scere la  propria  superiorità  ed  il  coraggio  de'  suoi  equipaggi  siti- 
bondi di  sangue  genovese.  Perciò,  vedendo  inutile  ogni  suo  sforzo, 
né  riputando  opportuna  cosa  lo  stringere  di  assedio  quella  città« 
eh'  era  munita  per  guisa  da  poterlo  sostenere  lunghissimo^  stabili 
di  fare  crociera  in  quelle  acque,  a  vista  dei  nemici. 

Durissimi  furono  i  disagi  di  queir  impresa  e  gravissimi  i  pe« 
ricoli^  a  cui  la  flotta  andò  incontro.  Imperciocché  la  stagione  in-* 
cominciava  a  diventare  tutt'  altro  che  favorevole  al  navigare  :  ed 
al  sopraggiungere  poi  delT  inverno  i  soldati  furono  travagliati 
da  intensissimo  fireddo  e  da  burrasche  violentissime*  À  tutto  ciò 
aggiungevasi,  che  la  fretta,  con  cui  s'era  armata  la  flotta,  non  aveva 
dato  tempo  ad  approvigionarla  copiosamente,  né  d'  altronde  Vene^ 
zia,  smunta  da  una  carestia  di  dieci  mesi,  avrebbe  potuto  fare  di 
più.  E  d  inoltre  quell'  anno  era  stato  sterilissimo  in  tutta  1'  Italia.  La 
flotta  dello  Zeno,  incrociando  lungo  un  litorale  nemico,  non  poteva 
con  tanta  facilità  provvedersi  di  viveri.  Erale  d'  uopo  approfittare 
dì  que'  legni  da  carico,  i  quali  per  avventura  avesse  incontrati,  che 
navigavano  dal  regno  di  Napoli  sino  alla  bajadi  Zara^.  Ma  queir  an- 
no, distinto  per  tante  calamità,  lo  fu  altresì  per  le  molte  burrasche. 
Molti  di  quei  navigli  andavano  dispersi,  alcuni  affondati,  quasi  tutti 
tardavano.  Perciò  le  ciurme  della  flotta  veneziana  erano  costrette 
a  soffrire  maggiori  privazioni  :  furono  ridotte  a  dover  mangiare,  per 
quindici  giorni,   soltanto  carne  salata  senza  pane.  Se  ne  lagnavano 
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periziò  rortemeiìle,  e  le  loro  lagnanse  presagivano   vicinissimo  un 
omerale  ammatinamento. 

CAPO     XXXVI. 

Lo  Zeno  ha  ordine  dal  Senato  di  andare  colla  flotta 
a  ricuperare  Marano. 

Carlo  Zeno  diede  notizia  di  ogni  cosa  al  Senato  suppliéando, 
percbé  fosse  provveduto  sollecitamente  a  tante  urgenti  necessità, 

I  ?i'  ebbe  in  risposta,  cbe  conducesse  la  sua  flotta  ad  assediare-  Ma- 
rano, castello  situato  alle  foci  del  Tagliafnenfo,  framezzo  ai  pa- 
hdi,  ebe  vi  formano  le  acque  di  quel  fiume»  e  discosto  dal  mare 
due  boone  nìiglia*  Importava  molto  il  guadagnarlo,  perchè  diven- 
tava un  luogo  di  offesa  contro  il  patriarca  di  Aqoileja  e  gli  altri 
s«oi  alleati,  cbe  tenevano  in  lorQ  potere  Trieste.  Non  tardò  Io  Zeno 
a  trasferirvisi  colle  sue  galere;  ma  s'avvide  ben  tosto,  essere  quella 
na  impresa  d' impossibile  riuscita,  perchè  nella  bassa  marea  non 
^ì  si  poteva  accostare,  per  mancanza  d'acqua,  verun  naviglio.  Gli 
tiessi  jnarinari,  conoscendone  a  prima  vista  l' impossibilità,  inco- 
nìaciaroDO  a  mormorare  contro  il  Senato^  che  aveva  si  poca  no- 
hzia  dei  loogbi,  in  cui  mandava  le  sue  genti  a  combattere.  Lo  Zeno, 
mosìdcrando  tutti  questi  svantaggi  ed  essendone  egli  pure  intima- 
nenie  persuaso,  raccolse  a  consiglio  tutti  i  suoi  capitani  ;  e  poiché 
di  oaaniaie  accordo  fu  stabilito  di  lasciare  quell'  impresa,  per  non 
perdere  luffa  quanta  la  flotta,  si  determinò  a  ritornare  a  Venezia, 
W»  prevedendo  di  andare  incontro  allo  sdegno  ed  ai  rimproveri 

\    dd  Senato. 

Ed  infalli  non  si  tosto  Y  armata  fu  in  vista  di  VenesBia,  e  stava 
fià  per  entrare  Bel  porto,  il  Senato,  che  non  soffriva  simili  disob- 
Menze  dai  generali  delle  sue  flotte,  gli  mandò  incontro  alquanti 
tftafori  ad  inlimar^^li,  che  ritornasse  Immcdiataraeute  al  suo  posto, 
/^rriiè,  se  avesse  osato  di  entrare  a  Venezia,  avrebbe  pagato  colla 
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testa,  la  pena  della  sua  temerilà.  Carlo,  il  quale  boq  aveva  mai 
operato  impresa  alcuna  se  non  per  la  salute  della  patria,  e  questa 
sempre  aveva  preferito  alla  propria,  rispose  con  sublime  magna- 
nimità agi'  inviati  del  Scoiato  :  «  Si^io  dalla  mia  più  tenera  età  io 
»  non  ho  mai  temuto  né  patimenti  né  travagli  né  la  morte  mede- 
»  sima  quando  si  tratib  del  bene  della  patria.;  per  essa  ho  vegliato 
»  e  sudato,  per  essa  ho  sparso  mille  volte  il  mio  sangue.  Io  dun* 
»  que  non  sono  tale  da  lasciarmi  spaventare  dalle  minacele,  che 
»  mi  fa  ora  il  Senato  per  mezzo  vostro.  La  vita  e  la  morte  mia  è 
»  nelle  mani  di  esso  ;  se  esso  il  comanderà,  io  per  la  patria  non 
»  ricuso  la  morte  ;  ma  che  io  per  mia  cagione  induca  la  patria  in 
»  rovina,  noi  soffrirò  giammai  ;  e  di .  somma  rovina  sarebbe  senza 

•  dubbio  feconda  T  impresa,  da  evi  ora  mi  sono  allontanato.  Io  ho 
»  bea  ponderato  quali  danni  potrebbero  derivare  allo  stato,  e  se 

>  r  obbedire  ai  comandi  del  Senato  non  fosse  inseparabile  da  quel- 

•  li,  non  tarderei  ponto  a  compierli.  Ma  poiché   vedo  quanto  sa* 

>  rehbe  funesto  alla  patria  il  farlo,  perciò  andate  e  riferite  al  Se- 

•  nato,  che  nessuna  forza  potrà  costringermi  a  diventare  strumen- 
»  to  della  rovina  della  mìa  patria.  > 

Portata  questa  risposta  al  Senato,  mille  contrasti  sorsero  negli 
animi  dei  senatori  :  chi  era  favorevole  allo  Zeno  e  chi  avverso.  ; 
molti  ne  lodavano  la  grandezza  d'  animo  e  la.  sublimità  dell'  amore 
patrio  ;  altri  ne  biasrimavano  il  consiglio  e  lo  attribuivano  a  trascu- 
f^SS^^^  ^  imprudenza.  In  fine  deliberarono,  che  si  avesse  ad  in- 
sistere neir  impresa  di  espugnare  Marano,  e  che  si  costringesse  lo 
Zeno,  un  poco  colle  minaccio  ed  un  poco  colle  persuasioni,  a  ri- 
tornare alla  sua  destinazione.  Ma  tutto  fu  inutile  :  Carlo  non  si  lasciò 
muovere  dal  suo  proposito.  Due  giorni  passarono  in  cotesti  contra- 
sti ;  e  già  le  cii^rme  e  i  soldati  minacciavano  di  voler  entrare  per 
forza  in  Venezia,  ove  il  governo  avesse  indugiato  più  a  lungo,  e  se 
ne  temeva  un  generale  ammutinamento  ;  ed  intanto  il  mai  e  bur- 
rascoso li  travagliava  e  le  navi  si  urtavano  Y  una  Y  altra  ;  quando 
il  Senato,  vedendo,  che  indarno  si  perdeva  il  tempo  ed  il  pericolo 
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della  sedìtione  (lacerasi  vieppiù  sempre  niaggiore,  deliberb  che  alla 
flotta  fosse  permesso  di  ritornare  in  Venezia. 

CAPO     XXXVU. 

Carlo  Zeno  è  mhiaeciaio  di  prigionia. 

Vi  fu  accolto  lo  Zeno  con  universale  entusiasmo  :  il  Senato 
radunato  lo  aspettava  a  render  conto  del  suo  operato,  ed  egli  non 
ad  altro  pensava  che  a  presentargHsi  dinanzi  e  potergli  parlare.  In 
mezzo  ai  capitani  delle  sue  galere,  accompagnati  da  una  folla  in- 
numerevole di  popolo,  giunse  al  palazzo  ducale,  ed  ebbe  subilo 
ingresso  in  Senato.  Il  doge»  Andrea  Contarini,  per  la  sua  vecchiezza 
e  perchè  infermiccio,  non  aveva  potuto  recarvisi  :  ne  faceva  perciò 
le  veci,  secondo  l' usanza,  il  più  vecchio  dei  consiglieri.  Il  quale 
rispondendo  al  saluto  dello  Zeno  e  dei  capitani,  che  lo  seguivano, 
disse  loro  :  CA'  essi  venissero  come  erano  degni  :  al  che  Carlo  sog- 
giunse :  E  noi  venghiamo  appunto  siccome  starno  degni.  Parve  ai  se- 
oatori  acerba  di  troppo  questa  sua  risposta,  e  se  ne  turbarono  ;  ed 
anche  alcuni  di  essi  nutrivano  antico  odio  verso  di  Carlo  ;  perciò 
incominciarono  a  contendere  con  parole  dure  e  minacciose.  Ma  egli 
non  disse  mai  cosa,  che  passasse  i  limiti  della  convenienza  :  rispose 
a  tutto  con  moderazione  e  rispetto.  I  capitani  delle  galere,  già  tur- 
bali, ne  fremevano  :  il  perchè  ad  alta  voce  uno  di  loro  disse  :  «  lo 
»  non  so,  perché  voi  ei  abbiate  a  minacciare  ;  sono  da  incolpare 
•  quelli,  che  fanno  le  cose  ingiuste,  e  non  quelli,  che  non  hanno  ub- 
»  bìdito  alle  cose  mal  fatte.  » 

Questi  accenti  inasprirono  vieppiù  i  senatori  :  e  si  che  coman- 
darono, che  Carlo  e  i  capitani  fossero  tosto  mandati  fuori  della 
sala.  Poi  cominciarono  a  trattare  di  prigionia  e  di  catene  :  tanto 
u  era  grave  la  collera  !  E  intanto  il  popolo  aflbllato  nella  piazza  di 
san  Marco,  aspettando  che  discendesse  dal  palazzo  lo  Zeno,  e  ve- 
dendolo si  lungamente  indugiare,  prorompeva  in  mormorazioni»  in 
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iknprecazioni,  in  niinaccie  contro  il  Senato  :  né  mancava  tra  quella 
folla  chi  con  armi  avrebbe  voluto  meller  fine  agi*  indugi.  Del  che 
fatto  consapevole  Carlo,  e  temendone  grave  sciagura  alla  patria, 
rientrò  coraggioso  nella  sala  del  Senato  e  diresse  ai  senatori  que- 
ste parole  :  «  Perche  sono  trasportati  cotanto  nell'  ira  gli  animi 
»  vostri,  0  cittadini  ?  perché  cercate  oggi  di  rovinare  la  repubbli- 
»  ca,  e  questa  città  con  essa,  e  noi  altresì,  i  quali  cerchiamo  la 
»  salute  della  patria  ?  Io,  se  considero  attentamente  voi  tutti,  non 
»  veggo  alcuno  tra  voi,  che  in  questa  guerra  abbia  sparso  per  la 

>  patria  pur  una  goccia  di  sangue  ;  e  noi,  i  quali  combattenmio,  i 
»  quali  vincemmo,  i  quali  sostenemmo  il  peso  della  guerra  colle 

>  spalle  nostre,  i  quali  demmo  le  facoltà,  il  corpo,  il  sangue  per  la 
»  patria»  in  mercede  delle  fatiche,  dei  pericoli,  delle  ferite,  saremo 
t  ora,  per  le  vostre  sentenze,  chiusi  nelle  carceri,  gravati  di   cate- 

>  ne  ?  Voi  noi  farete  oggi  certo,  né,  per  quanto  é  in  noi  di  potere, 
>»  vi  si  permetterà,  che  questa  città,  salvata  da  noi  e  col  nostro 
9  sangue,  sia  ora  da  voi  di  siiTatto  disonore  contaminata  e  spinta 

>  a  vergognosa  ruina.  Consultate  e  provvedete  che  io  sia  liberato.  » 

Dette  queste  parole,  parti  :  lo  seguitarono  i  capitani  delle  ga- 
lere. Egli  discese  nella  chiesa  di  san  Marco  ad  orare  :  poi  attra- 
versando la  piazza  se  ne  andò  a  casa.  Di  nuovi  contrasti  sì  occu- 
parono allora  i  senatori  :  ma  finalfnente  a  nulla  si  determinarono,  e 
r  adupanza  si  sciolse. 

CAPO     XXXVIIl. 

Arringa  di  Carlo  Zeno  al  Senato. 

Corsero  tre  giorni  ed  il  Senato  si  raduno  di  bel  nuovo.  Fece 
invitare  lo  Zeno  a  presentarglisi  dinanzi  ed  a  trattare  sull'impresa 
di  Marano,  che  sommamente  sta  vagli  a  cuore.  Carlo  vi  si  recò,  ed 
approfittando  della  occasione  dimandò  licenza  di  parlare,  per  ren- 
der conio  minutamente  di  tutto  il  suo  operato  e  per  mostrare,  colla 
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cognizione  che  aveva  della  natura  del  luogo,  la  ncccssllà  di  abban- 
donare il  pensiero.  Ottenutane  adunque  la  potestà,  pronunziò  il 
seguente  discorso,  il  quale,  poiché  ci  fu  conservato  dallo  scrittore 
della  sua  vita,  Io  voglio  inserire  colle  stesse  parole  in  queste  mie 
pagine  : 

«  Il  luogo,  nobilissimi  padri,  mi  ammonisce,  che  prima  eh'  io 
venga  a  parlare  delle  presenti  cose,  alcuna  ne  tratti  delle  passate, 
perchè  io  so  troppo  bene,  molti  di  voi  essersi  turbati  per  le  azioni 
de'  giorni  scorsi,  ed  ancora  essere  pieni  di  sollecitudine  e  di  am- 
mirazione, ma  se  voi  vi  rivolterete  per  la  mente  la  passata  vita 
mia  e  gli  studi  ed  opere  mie,  non  mai  stanche  per  la  repubbli- 
ca, e  r  invitto  animo  per  la  salute  di  questa  città,  io  spero  che 
quelli  che,  deposto  il  loro  affetto,  vorranno  sinceramente  giudi- 
care, spoglieranno  da  loro  il  primo  intendimento  e  quelle  cose, 
che  sono  state  fatte  da  me,  piglierdnnno  in  buona  parte,  lo  so  cer- 
tamente, nobilissimi  padri^  essere  cosa  più  utile  obbedire  al 
detto  dì  un  cittadino  che  addurre  consìglio,  perciocché  quelli 
che  obbediscono  sottentrano  al  comune  pericolo,  in  modo  che 
scorsa  la  cosa  in  peggio>  il  medesimo  esito  soprastà  sì  a  loro  che 
agli  altri,  ma  di  quelli  che  consigliano  non  e  si  buona  la  causa, 
perché  a  questi  non  soprastà  il  proprio  pericolo,  in  modo  che 
in  qualunque  parie  si  volti  la  cosa  contrastano  della  dubbia  sa- 
lute e  vita.  E  meglio  per  la  repubblica  ben  consigliare  un  citta- 
dino che  provegga  alla  salute  di  quella,  che  non  bene  operare  ; 
perchè  quelli,  che  bene  consigliano,  non  mai  possono  nuocere, 
ma  si  quelli,  che  non  bene  consigliati  obbediscont).  lo,  nobilis- 
simi padri,  poco  fa  cascai  in  queste  difficoltà.  Io  intendeva  cer-^ 
tamente,  che  in  questa  città  il  Senato  avesse  suprema  potestà 
della  pace  e  della  guerra,  della  vita  e  della  morte,  e  che  io  era 
cittadino  e  non  signore,  e  che  io  era  in  questa  repubblica  mem- 
bro e  non  corpo,  né  ignorava,  che  il  minore  ha  debito  di  obbe- 
dire al  sommo  magistrato,  ed  in  oltre,  essendo  in  questa  città 
nato  deir  ordine   senatorio,  e  ornato  di  tanti  onori  di  questa 
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r^pabblica,  sapeva,  che  io  era  cittadino  e  non  nemico  e  che  io 
doveva  essere  ricordevole  e  non  ingrato  de'  beneficiit  e  che  bi- 
sognava che  io  amassi  la  patria  e  non  Y  avessi  in  odio.  E  questo 
da  principio  mi  misi   nell'  animo,  che  come  fosse  la  occasione 
giovassi  sempre  alla  patria  né  Y  offendessi  giammai.  Io  da  voi, 
per  bene  dèlia  repubblica,  essendo  eletto  capitano,  secondo  il 
vostro  comandamento,  condussi  T  armata  nella  Schiavonia,  e 
benché  io  sperimentassi  tutte  le  cose,  non  potei  raggiungere  i 
nemici  e  venire  al  combattere,  e  patii  il  freddo  e.  la  fame  inlioo 
alla  morte»  e  sopportai  il  tumulto  e  quasi  la  sedizione  di  quelli 
eh'  erano  suir  armata.  Di  là  per  vostro  deci*eto,  mi  trasferii  a 
Marano,  considerai  i  luoghi,  e  messomi  ad  andare  al  castello,  per 
la  stretta  e  non  sicura  via  io  entrava,  ma  dallo  scorrimento  del- 
l' acqua  spaventato,  a  fatica  mi  espedii  dalle  difficolta  del  luogo, 
e  per  esperienza  conobbi,  che  Y  armata  delle  galere  non  poteva 
esser  atta  a  quesl'  opera.  In  fino  a  qui  niente  d' é  errato  di  tutte 
le  cose  che  voi  deliberaste,  niente  si  é  per  propria  volontà  pre- 
termesso, ma  0  tutte  si  sono  fatte,  o  da  noi  si  mise  ogni  cura  che 
le  si  facessero.  Ma  non  é  conceduto  a  noi  dall'  immortale  Iddio, 
nobilissimi  padri,  che  succedano  tutte  le  cose  secondo  il  nostro 
desiderio.  Noi  ispesso  vogliamo  quello,  che  non  è  lecito  conse- 
guire, e  spesso  quelle  cose,  che  noi  desideriamo,  non  ci  é  data  la 
facoltà  di  conseguirle.  E  cosi  sono  le  cogitazioni  degli  uomini 
vane  e  le  prudenti  fatiche  ritornano  in  niente.  Ma,  se  da  noi, 
nobilissimi  padri,  si  mise  ogni  cura  nel  trattare  la  guerra  e  fare 
qualche  egregia  opera,  nondimeno  nessuna  consultazione  pro- 
venne da  voi  per  sovvenire  alla  fame,  al  gelo  ed  altre  necessità 
dell'  armata,  nessun  ricreamento  fu  dato  ai  languidi.  Noi  mutam- 
mo, pel  comandamento  vostro,  il  luogo  e  non  le  calamità  ;  an-, 
danmio  a  vendicare  le  cose  esterne,  ma  non  portammo  alcun  ri- 
medio alle  mtestine  -sciagure.  Perseverava  tra  vostri  cittadini 
una  orrida  guerra  con  la  &m«  e  col  freddo,  perniciosissimi  ne- 
mici ;  e  pativano  i  vostri  nemici,  che  noi  non  li  combattevamo 
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•  di  fuori,  ma  continuamente  li  rodevamo  al  di  dentro.  I  membri 

•  erano  agghiacciati  pel  gelo  e  un  tremore  occupava  le  viscere  ed 
»  il  vitale  calore  perduto  ci  lasciava  stupidi  e  renduti  impotenti 

>  della  mente,  appena  ritenevamo  lo  spirito  ;  e  male  avendo  da 

•  mangiare  e  peggio  da  bere»  un  orrido  squallore  e  magrezza 

•  rendeva  deformi  i  volti  e  i  corpi,  e  languidi  si  distendevano  per 
»  terra,  né  deboli  potevano  stare  in  piedi.  A  me  certamente  pare^ 

•  vano  fatti  non  utili  alle  armi,  ed  agli  uffizii  dell'  armata  inetti,  e 

•  che  non  Cossero  più  atti  ad  ufficio  alcuno.  La  forza  della  fame  e 

•  del  freddo  aveva  fatti  tutti  torpidi  e  sbattuti  ;  e  voi  per  causa 
»  de'  quali  pensavano  i  soldati  di  patire  tutte  quelle  cose,  lacerando 
»  col  maledirvi  e  dire  male  di  voi,  aspramente  incrudelendo   vi 

•  bestemmiavano.  Cosi  attoniti  di  mente,  in  tanta  stoltezza  erano 
»  venuti,  che  ancora  invocavano  le  dominazioni  infernali,  né,  come 

•  se  si  vedessero  la  morte  avanti  agli  occhi,  contenevano  le  mise- 
B  rabili  lagrime,  ma  di  pianti  e  grida  empievano  Y  aria,  e  la  cala-* 
■  mttà  era  voltata  in  ira  ed  in  rabbia,  ed  aggiungevansi  gì'  inco^ 

•  modi  del  mare,  i  terribili  flutti,  le  procelle  sempre  crescenti  ; 
»  perehé  non  mancavano  mai  i  furibondi  soffiar!  de'  venti,  ed  un 

•  mare  continuamente  agitato  dalle  tempestose  procelle  per  tutto 

•  minaeeianti  spaventosa  morte  ;  le  quali  cose  non  lasciavano  pur 

•  un  momento  di  tempo  i  marinari  in  quiete.  Ci  trovavamo  nel 

•  mezzo  di  un'  aspra  invernata,  e  pareva  che  ci  fossero  contrarie 

•  €xì  cielo  anche  le  stelle  e  tutta  la  forza  degli  elementi.  Che  cosa 

•  adunque,  nobilissimi  padri,  mi  bisognava  fare  in  tanta  moltitu- 

•  dine  di  fatiche  ?  Aveva  io  a  condurre  quest'  armata  in  Ischiavo- 

>  nia,  cosi  mal  concia,  cosi  sbattuta,  cosi  trascorsa  in  estreme  ca- 
»  lamilà  ?  Che  io  dovessi  condurre  alla  morte  gli  ottimi  cittadini 
»  di  questa  patria  e  che  furono  egregiamente  benemeriti  di  questa 

•  città,  accomodati  ad  ogni  espedizione,  utili  e  necessarii  alla  re- 

>  pobMiea  :  e  questo  sapendolo  io  e  conoscendolo  ?  Che  io  dovessi 
»  privare  questa  città  di  fortissimi  uomini,  di  valorosi  guerrieri, 
»  di  valenti  soldati,  di  espertissimi  marinari  ?  Che  io  dovessi  torre 
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i  mariti  alle  mogli,  i  figliuoli  a' padri  e  i  cittadini  alla  patria  loro  ? 
Che  io  dovessi  condurre  in  manifesto  esilio  il  fiore  della  gente 
marittima,  il  quale  e  stato  cernito  in  tutta  questa  città  e  messo 
in  quest'  armata  ?  Io  certamente,  nobilissimi  padri,  o  buon  uomo, 
o  buon  cittadino,  o  buon  capitatio  che  io  fossi,  non  doveva  com^ 
mettere  tanta  scelleratezza  ;  e  sarieno  morti  avanti  agli  occhi 
miei  uomini  prontissimi  e  robustissimi,  i  quali  non  avrebbero 
avuto  paura  e  per  V  animo  e  per  le  forze,  di  moltitudine  di  ne* 
mici  ;  ma  dalle  pioggie,  dal  gelo,  dalla  fame  erano  oppressi,  e 
r  armata  del  continuo  andava  diminuendo  e  già  facevasi  avanti 
agli  occhi  come  una  certa  faccia  e  imagine  di  solitudine.  Adun-^ 
que  che  io  di  nuovo  avessi  a  ritornare  in  Ischiavonia  perché  solo, 
privato  di  4iomini,  fossi  rimasto  capitano  di  legni  ?  Che  cosa 
avrebber  potuto  giovare  a  voi  e  a  me  le  galere  senza  uomini  ? 
Io,  nobilissimi  padri,  il  quale  sin  dalla  gioventù  mi  dedicai  tutto 
alla  utilità  della  patria,  e  tutte  le  mie  forze,  pensieri  e  studi  diedi 
con  animo  non  mai  vinto  dalle  fatiche  a  innalzare  e  crescere  la 
repubblica,  in  cosa  difficilissima  giudicai  che  fosse  securo  il 
cercare  Y  utilità  della  patria  e  per  questo  volli,  piuttosto  che  met- 
termi alla  manifesta  rovina,  cotiservare  Tarmata,  i  vostri  cittadini 
e  i  soldati,  i  quali  tutti  dal  soprastante  eccidio  sani  e  salvi  cavai, 
a  voi  gli  ho  condotti,  vi  ho  restituite  le  galere  integre  ed  i  legni 
ho  salvati  da'  nemici  e  dal  mare»  e  gli  uomini  dalla  fame  e  dal 
freddo,  e  tutta  questa  armata,  principal  nerbo  di  questa  città,  vi 
ho  renduta.atta  ad  altre  guerre,  ad  altri  usi.  A  me  è  parsa  salu- 
tifera cosa  provvedere  al  bene  comune,  e  da  ciò  mosso  non  inu«* 
tile  consiglio  apportai,  non  ignorando  che  io  era  per  perturbare 
gli  animi  a  quelli  che  sentivano  il  contrario  e  formarmeli  nemici. 
Ma  appresso  di  me  valse  più  il  rispetto  della  utilità  vostra  e  della 
salute  comune,  che  quello  del  mio  pericolo.  Io  vedeva  che  met- 
tendo ad  effetto  tal  mio  parere  molto  maggiore  comodo  ne  aveva 
a  venire  alla  patria,  di  quello  che  a  me  nota  di  errore,  ma  io 
congetturava,  che  se  voi  gustaste  le  cause  delle  cose  secondo 
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eh'  è  la  vostra  prudenza  ed  amore  del  pubblico  bene^  cbe  voi 
foste  per  approvare  il  consiglio  mio  e  quelle  cose  che  con  buona 
mente  io  aveva  fatte  non  le  aveste  a  dannare.  Né  già  si  è  fatta, 
nobilissimi  padri,  alcuna  cosa  di  queste  -da  me  secondo  il  mio 
parere  solamente,  ma  ancora  secondo  quello  de'  comi  ti  e  sopra- 
comiti,  e  di  tutti  gli  ordini,  e  col  giudizio  della  universa  armata. 
Laonde  se  essendoci  comandato  non  obbedimmo,  perdonate  non 
all'  errore,  ma  alla  pietà,  non  alla  disobbedienza,  ma  al  consiglio, 
non  alla  contumacia,  ma  alla  carità,  per  la  quale  siamo  legati  con 
questa  repubblica  e  con  voi.  S'  egli  é  errore  cercare  il  bene 
della  patria,  acconsento  che  noi  errammo  ;  se  levare  la  calamità 
della  repubblica  è  cosa  dannabile,  non  recusiamo  di  essere  ca- 
stigati. E  se  questa  pietà  si  deve  con  pena  punire,  io,  nobilissimi 
padri,  sono  parato,  pronto  a  volentieri  morire,  sapendo  la  causa 
della  mia  morte  avere  liberata  la  repubblica  da  gravissimo  ìn- 
fortunio  ed  aver  perduto  la  propria  salute  per  avere  conservata 
la  vostra  e  di  tutta  la  patria.  Resta  ora  a  dire  di  quelle  cose,  che 
VOI  avete  oggi  proposte,  delle  quali,  nobilissimi  padri,  poiché 
domandate  che  per  la  repubblica  io  ne  dica  il  mio  parere,  lo 
dirò,  e  sinceramente  e  liberamente,  e  come  io  soglio  produrrò 
quelle  cose  che  mi  detta  1'  animo,  perché  io  non  sono  adulatore 
né  debbo  esserlo,  massimamente  per  la  mia  patria,  eh'  è  danno- 
sissimo male  alla  repubblica  il  non  sapere  di  quello,  che  tu  con- 
sigli. Il  prossimo  a'  questo  e  maggiore,  é  il  consigliare  quello  di 
che  tu  non  bai  cognizione,  il  supremo  é,  per  qualche  affetto  di 
animo,  non  avvertire  quello  che  tu  sai,  perché  1'  una  cosa  si  fa 
per  imperizia,  1*  altra  per  inganno.  Né  é  danno  più  pernicioso 
alla  repubbUca,  quanto  adulando  consigliare  quello  che  tu  co- 
nosci non  essere  salutifero;  e  V  adulazione  ha  ruinate  più  città 
cbe  il  nemico.  Sono  alcuni  di  voi,  che  si  fingono  neir  animo  la 
espugnazione  di  Marano,  forse  per  la  pittura  che  v'  è  stata  posta 
dinanzi,  e  per  quel  modo  benissimo  pensano  luKe  le  cose  avere 
a  succedere  come  concepirono  nella  menle,   ma  la  faccenda  sta 
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altrimenti,  nobilissimi  padri»  perché  é  grandissima  differenia  ae 
tu  guardi  la  cosa  con  gli  occhi,  o  non  veduta  la  immagini  con 
r  animo,  avvegnaché  non  bene  si  possa  comprendere  con  Y  ani- 
mo una  cosa  che  V  occhio  non  1'  abbia  veduta,  perché  questo 
senso  della  vi^ta  sopravanza  gli  altri»  e  scorrendo  da  quello»  le 
immagini  delle  cose  visle  mandano  fùora»  come  certi  parti»  le 
ragioni  dello  intendere  ;  e  di  qui  vengono  esperimenti»  i  quali 
sono  documenti  delle  cose  comprese»  né  é  alcuna  ragione  mi- 
gliore di  dar  consiglio.  Oltre  di  questo»  sobilissimi  padri»  trat- 
iare le  guerre  con  le  parole  e  giudicare  de'  nemici  non  essendo 
in  arme  e  giacendo  nel  letto,  immaginarsi  molta  uccisione  con 
magnifiche  parole,  é  cosa  veramente  lieve  e  comune  a  ogni  ge- 
nere di  uomini,  ma  queste  non  sono  cose  tanto  facili  a  fare 
quanto  a  dire,  perché  come  quelli  che  sono  bene  pasciuti  male 
giudicano  delle  condizioni  degli  affamati  ed  assetati»  cosi  degli 
armali,  i  togati  ;  le  guerre  non  si  fanno  con  le  parole»  ma  con 
le  armi,  non  col  parlare,  ma  con  V  opera»  non  con  la  lingua,  ma 
con  la  mano.  Se  rettamente  desiderate  provvedere  alla  repub- 
blica, nobilissimi  padri,  vi  bisogna  avere  nel  consiglio  queUi  che 
hanno  cognizione  di  quelle  cose  delle  quali  voi  avete  a  delibe^ 
rare.  A  quelli  si  deve  dar  fede  che  precipuamente  vagliono  per 
esperimento,  perché  se  a  tutti  indifferentemente  crederete»  non 
mancheranno  molte  calamità  alla  repubblica.  Ascoltino  essi  quello 
che  vogliono  gli  altri  e  fingansi  la  .guerra  e  la  natura  del  luogo 
secondo  che  pare  loro»  io»  con  loro  buona  licenza»  dico»  che 
cento  Marani  non  si  possono  espugnare  per  alcun'  armata»  per- 
ché il  sito  del  luogo  ci  é  contrario»  perché  fangosi  e  paludosi 
stagni  sono  congiunti  al  castello  ;  di  qui  il  letto  dell'  acque  che 
volta  al  mare  é  di  ristretta  ripa  e  stretto  transito,  ed  é  varia  la 
vicissitudine  delle  acque»  perché  scorrono  ora  con  secondante 
corso  ed  ora  opposito,  e  ora  sono  alte  e  ora  basse»  ed  inUumo 
al  castello  é  alcuna  volta  tanta  siccità,  che  non  pare  che  vi  sia 
mai  stata  acqua.  II  castello  ancora  é  egregiamente  fortificato  e 


Digitized  by 


Google 


ANNO  1380.  l!2i 

•  proTviso  di  soldati,  di  macchine  e  di  ogni  genere  di  munizìoue  ; 
i  né  discosto  molto  è  un  esercito  nemico,  non  solamente  atto  a 
»  guardare  le  cose  sue,  ma  ancora  ad  assaltare  gli  altri.  Io  queste 

>  cose,  nobilissimi  padri,  non  vi  pongo  avanti  agli  occhi  dipinte, 

•  non  per  averle  udite,  ma  perchè  le  ho  considerate  con  gii  occhi 
»  e  benissimo  vedute.  Andremo  dunque  per  espugnare  Marano. 
»  verremo  alla  battaglia,  con  acre  pugna  combatteremo,  resiste- 
»  ranno  quelli  di  Marano  con  tutte  le  forze,  e  sassi  e  dardi  vote- 

•  ranno  di  sopra,  e  con  saette  e  lancio  offenderanno  i  militi  :  il 

•  hiogo  rilevato  sarà  a  quelli  in  salute,  a'  vostri  in  danno  ;  molti 
»  fieno  i  feriti,  assai  ne  morranno,  il  castello  nel  primo  impeto  per 

•  nessun  modo  si  potrà  espugnare,  correrà  il  governatore  a  dar 

•  aiuto  a'  suoi,  valentemente  ci  verrà  addosso,  e  frattanto  scorre- 

•  ranno  le  acque,  e  secondo  la  consuetudine  diminuite,  lascieranno 

>  il  fondo  senz'  acqua,  e  si  rimarrà  quivi  V  armata,   e  i  legni  e   i 

>  mìliti  e  i  marinari  è  necessario  che  vengano  nelle  mani  de'  ue- 
»  mici,  e  cosi  in  questo  infelice  esito  si  volterà  la  nostra  espugna- 
»  zione.  Io  dunque  vi  conforto,  o  padri,  che  vi  leviate  da  questa 

•  impresa,  la  quale  non  splamente  veggo  aver  ad  essere  pcrico- 

•  Iosa,  ma  perniciosa  ;  e  còsa  da  uomini  stolti  è  certo  tentare  con 
»  gran  plsricolo  quello  che  per  ragione  sia  persuaso  abbia  a  risul- 

•  lare  dannoso.  Astenetevi  dalla  perdita  de'  militi,  astenetevi  dalla 
»  mòrte  e  dal  sangue  di  quelli  che  sono  benemèriti  della  repub- 
m  Mica  uomini  fortissimi,  e  liberate  voi  dall'  ignominia  e  dal  diso- 

m  nore  ;  provvedete  alla  salute  ed  all'  esaltazione  e  credete  a  quelli 
m  che  hanno  esperimento  e  che  amano  la  repubblica.  Che  se  al 
»  tutto  perseverate  nella  vostra  sentenza,  e  per  ogni  modo  ostinali 

•  deliberate  che  io  sottentri  a  questa  spedizione,  acciocché  io  non 

•  Ti  paia  troppo  timido  o  contumace,  se  pure  cosi  vi  piace,  io  ob- 
»  bedirò  al  comandamento  vostro  ed  opporrommi  con  gli  altri 

•  air  ultimo  pericolo,  e  quanto  si   possa  fare  con  alcuna  forza, 

•  provvedere  con  alcun  consiglio,  condursi  con  alcuna  cura,  senza 
»  badare  a  fatica,  mi  metterò  ad  eseguire.  Mentre  la  mente  presaga 

VOI.  V.  16- 


Digitized  by 


Google 


122,  UDRÒ    XVII,    C\PO    X.WIX. 

»  dubita,  che  finalinenle  con  lardo  pentire  non  v*  abbiate  a  dolere 
»  del  fatto.  » 

CAPO     XXXIX, 

Infelice  comhattimento  a  Marano. 

11  discorso  dello  Zeno  mosse  gli  animi  di  molti  de'  senatori  ; 
non  però  di  tutti,  né  del  maggior  numero  di  essi.  Fu  presa  la   de- 
liberazione, che  si  avesse  a  ritornare  a  Marano  e  se  ne  avesse  a 
ritentare  V  impresa.  Carlo  Zeno  dovette  ubbidire.  Parti  da  Venezia 
con  cencinquanla  navigli  bene  armati  e  provvigionati.  Giunto  a  Ma- 
rano, fece  sbarcare  i  suoi  soldati  ed  attaccò  subito  il  castello.  La 
guarnigione,  che  presidiavalo,  ne  sostenne  con  sommo  valore  T  at- 
tacco :  e,  favorita  dall'  altezza  del  luogo,  fece  danni  considerevoli 
agli  assalitori.  Anche  V  imperterrito  Carlo  n'  ebbe  a  soffrire  ;  per- 
ché colpito  nel  collo  da  una  pietra,  che  gli  scagliarono  addosso  i 
nemici,  cadde  mezzo  morto  in  una  delle  fosse  del  castello.   E   seb- 
bene i  soldati  veneziani  accorressero  tosto  per  trarlo  fuori  di  là, 
non  lo  poterono  con  tanta  facilità,  perché  i  nemici,  accortisi  del 
caso,  incominciarono  a  tempestarli  di  freccie,  di  sassi,  di  lancie,  e 
di  quante  mai  materie  nocevoli  poterono  avere  alle  mani.  Tutta- 
volta  vi  riuscirono,  e  Io  portarono  in  una  chiesuola  non  molto  di  là 
discosta.  Ivi  poterono  a  poco  e  {)oco  fargli  ricuperare  alquanto  gli 
spiriti  :  ma  X  assenza  di  lui  dalla  zuffa  faceva  intanto  scemare  di 
assai  r  ardore  dei  combattenti,  i  quali  incominciavano  ormai  a  pen- 
sare piuttosto  alla  propria  salvezza  di  quello  che  al  danno  de'  ne- 
mici. Tre  ore  stett'  egli  lontano  ;  ma  riavutosi  un  poco,  ed  uden- 
do il  discapito,  che  ne  soffrivano  le  sue  armi,  si  fece  fasciare  alla 
meglio  la  ferita,  e  corse  a  rianimare  il  fuggitivo  coraggio  dei  va- 
cillanti soldati.  Rientra  nel  conflitto  e  lo  riaccende  beasi  ;    ma   in 
tutto  queir  intervallo  di  tempo  gli  assaliti  avevano  mandato  avviso 
dell'  assalto  al  governatore  di  Aquileja,  acciocché  si  affrettasse  a 
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venire  in  loro  soccorso.  E  vi  veniva  con  molle  genti,  ned  era  molto 
discosto  dal  castello.  Carlo  Zeno  Io  seppe  :  e  vedendo  lo  stato  mi- 
serando delle  sue  truppe,  stanche,  affaticate,  scemate  di  numero 
per  i  molti  morti  e  feriti,  abbattute  dell'  animo  per  Y  infelicità  della 
riuscita,  mentre  il  governatore  stava  per  sopraggiungere  con  sol- 
dati freschi  ed  intatti,  penso  a  salvarne  i  residui. 

Quando  «gli  s'  era  avvicinato  al  lido,  per  isbarcarvi  le  truppe, 
le  acque  erano  a  tale  altezza,  che  i  navigli  avevano  potuto  avvici- 
narvisi  ;  ma  nel  tramezzo  di  tutti  questi  avvenimenti  la  marea 
aveva  incominciato  a  riabbassarsi,  e  i  marinari,  per  non  restare  in 
secco,  s'  erano  discostati  ed  eransi  ritirati  dove  le  acque  erano  più 
profonde.  Perciò  lo  Zeno  non  era  più  in  grado  di  ricondurre  i  suoi 
militi  alla  flotta.  Ansioso  ed  angustiato  dalF  aspetto  di  quel  novello 
pericolo,  guardava  qua  e  colà  per  vedere  se  alcuna  via  di  salute 
gli  si  fosse  affacciata  ;  e  finalmente  s'  accorse,  esservi  uno  strettis- 
simo e  difficilissimo  sentiero  tramezzo  a  canne  ed  a  paludi  acquo- 
se, per  lo  quale  poteva  raggiungere  le  sue  galere.  In  esso  adunque 
entrò,  ed  a  grandissimo  stento  e  dopo  lunga  fatica  le  raggiunse 
alfine  e  si  pose  in  salvo. 

Fu  quindi  sua  cura  di  avvisare  con  sollecitudine  il  Senato,  e 
di  pregarlo  a  darsi  pensiero  per  la  salute  del  restante  deir  armata, 
e  per  1'  onore  della  repubblica.  Se  ne  pentirono  i  senatori  ;  ma 
troppo  tardi:  le  predizioni  di  Carlo -Zeno  s'  erano  avverate.  Deli- 
berarono di  chiamarlo  a  Venezia,  ove  la  flotta  al  suo  ritorno  fu 
accolta  con  uguale  entusiasmo  ed  allegrezza,  quanto  se  fosse  reduce 
da  una  cospicua  vittoria. 

CAPO     XL. 

Siato  della  guerra  sul  territorio  trivigiano. 

Mentre  queste  cose  avvenivano  ai  veneziani  sul  mare,  non  mi- 
nori rovesci  Ài  fortuna  soffrivano  essi  nei  loro  possedimenti  di  terra. 
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Francesco  da  Carrara  sempre  più  rinforzava  V  assedio  di  TreVMo; 
Ja  quale  città  era  ridotta  agli  estremi  languori  per  la  indigenza  dt 
tutte  le  cose.  Tuttavolta  sino  a  Treviso  avevano  potuto  i  veneziani 
mandare  continuamente  su  per  lo  Sile  molte  barche  di  viveri  a 
sussidio  di  essa.  Al  che  ponendo  mente  il  Carrarese  si  affrettò  ad 
impedirne  la  comunicazione  coir  attraversare  di  forte  palafitta  quel 
fiume  presso  a  Casale,  e  col  farvi  costruire  sulla  riva  una  bastia 
da  un  lato  ed  un  grosso  bastione  dall'  altro,  uniti  questo  e.  quella 
per  mezzo  di  un  ponte,  e  col  porvi  molta  gente  d'  arme  a  presidio. 
Ma  i  veneziani  U*ovarono  il  modo  di  superar  anche  questo  ostacolo. 
Mandavano  le  barche  coi  viveri  sino  alla  bastia,  alla  distanza  di 
due  tiri  di  bombarda  :  ivi  scaricavano  le  barche,  e  col  mezzo  di 
carri  e  di  cavalli  ne  conducevano  le  vettovaglie  alquanto  più  sopra» 
e  ricaricandone  altri  navigli  le  facevano  continuare  il  viaggio  sino 
a  Treviso,  scortate  da  ganzaruoli  armati.  Perciò  il  signore  di  Pa- 
dova ingrandi  moltissimo  la  bastia,  e  la  muni  di  molta  gente  a 
piedi  e  a  cavallo,  sicché  non  più  poterono  i  veneziani  condurre 
per  quella  vìa  vettovaglie,  né  colle  scorte,  né  senza. 

Ciò  fatto,  il  Carrarese  piantò  la  base  di  una  torre  .  rotonda, 
sulla  riva  del  Sile,  vicino  a  Treviso,  nel  luogo,  che  si  chiamava  la 
Fiera  :  la  circondò  di  due  fossi,  nei  quali  introdusse  le  acque  del 
fiume  ;  vi  piantò  un  ponte,  che  attraversava  il  fiume  medesimo,  e* 
pose  in  facile  comunicazione  i  due  lati  del  suo  campo  tra  la  porta 
Altìlia  e  quella  di  san  Tommaso.  Ne  condusse  a  compimento  il  la- 
voro in  trentasette  giorni.  Dalia  quale  base  di  torre  molestava 
spesso  gli  assediati  colle  bombarde,  i  di  cui  colpi  arrivavano  in  città 
particolarmente  dal  lato  della  Madonna  grande. 

Ed  anche  a  questi  ostacoli  seppero  far  fronte  i  veneziani.  Co- 
strussero  un  grande  edifizio,  inventato  da  un  ingegnere,  che  nomi- 
navasi  Masino  da  Bologna,  per  cavar  pali  e  palate  che  fossero  sol- 
t'  acqua  ;  edifizio  assai  ingegnoso,  alto  e  forte,  difeso  tutto  al  di 
fpori  da  cuojo,  armato  di  diciannove  bombarde  e  con  ponti  disno- 
dati. Esso  fu  mandato  a  Muscstre  con  ventiquattro  ganzaruoli  ^ 
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con  tutta  la  gente  d'  arme  che  si  potè  trarre  da  Chioggla  e  da  san 
Kìcolò  del  Lido»  e  con  grande  quantità  di  balestrieri.  Di  quelle 
barche  aveva  il  comando  Marino  Caravello;  delle  truppe,  che  si 
erano  radunate  colà  per  dare  battaglia  al  campo  del  Carrarese,  lo 
avea  Saraceno  Dandolo.  Condotto  adunque  Y  edifizio  alle  palate» 
che  attraversavano  il  Sile,  incominciò  il  suo  lavoro,  nel  mentre  che 
i  ganzaruoli  e  le  barche  lo  proleggevano  sul  fiume  e  i  militi  sulle 
rive  ne  tenevano  lontani  i  nemici.  In  tre  giorni  di  lavoro  ne  cavò 
mollissimi,  per  guisa  che  le  barche  non  vi  trovavano  più  ostacolo 
a  passare  :  ma  il  balestrare  continuo  dei  soldati,  che  presidiavano  la 
bastia,  guastò  affatto  queir  edifizio  e  lo  ridusse  inetto  al  suo  uffizio. 
Intanto  Francesco  da  Carrara  aveva  rinforzato  il  suo  esercito 
dì  quante  genti  a  cavallo  ed  a  piedi  aveva  potuto  trarre  da  Padova 
e  dal  territorio  padovano;  era  accorso  in  suo  ajuto  anche  Gerardo 
da  Camin  con  alquanti  soldati,  ed  altresì  il  patriarca  di  Aquileja 
gli  aveva  spedito  dal  Friuli  un  grosso  corpo  di  truppe.  Il  di  15 
settembre  1380,  mosse  da  Treviso  con  questo  esercito,  avendo  la- 
sciato nn  forte  presidio  a  guardare  il  fortino,  che  aveva  piantato 
alla  Fiera,  e  venne  in  persona  ad  assalire  il  campo  dei  veneziani  a 
Casale.  Mandò  innanzi  con  parte  delle  genti,  Gerardo  da  Camin.  ad 
attaccare  la  battaglia;  egli  restò  indietro  cogli  altri  e  si  rimpiatto 
in  un  bosco,  che  lo  nascondeva  dalla  vista  dai  veneziani.  Gerardo 
attacco  la  zuffa,  e  quando  vide  impegnato  nel  comballimenlo  tutto 
il  campo  veneziano  incominciò  a  indietreggiare,  finché  trasse  i  ne- 
mici nel  luogo  dell'  agguato.  Allora  usci  fuori  Francesco,  e  si  sca- 
gliò loro  addosso  con  tanto  impeto,  che  li  mise  in  fuga  precipitosa. 
La  rotta  fìi  universale  :  il  padovano  potè  rifare  le  palafitte  più  forti 
di  avanti  :  accrebbe  di  nuovo  presidio  la  bastisi  di  Casale,  e  vitto- 
rioso ritornò  all'  assedio  di  Trevigi. 

Chiusa  questa  via  di  soccorrere  Treviso,  rimaneva  inutile  an- 
che il  campo  di  Musestre  :  perciò  la  Signoria  lo  fece  levare,  e  pensò 
ad  altro  modo,  per  non  lasciare  abbandonata  quella  città  in  balia 
della  fame.  Diede  ordine,  che  quelle  truppe  si  radunassero  a 


Digitized  by 


Google 


{26  LIBRO  XVtl,  CAPO  XL. 

Mestre,  ove  ingrossate  di  nuove  genti  tentare  una  spedizione  per  la 
via  del  Terraglie  e  scortare  sino  a  Trevigi  grande  quantità  di  fru- 
mento, eh'  era  stato  ivi  ammassato,  per  aspettare  V  istante  oppor- 
tuno di  farlo  introdurre  nel!'  assediata  città.  E  il  tentativo  riusci  fe- 
licissimo :  imperciocché  il  Carrarese  informato  di  quella  unione  di 
tante  truppe,  e  temendo,  che  ne  fosse  scopo  Y  assalire  con  impeto 
il  suo  campo  di  assedio^  pensò  eh'  era  d' uopo  si  fosse  apparec- 
chiato un  castello  di  rifugio,  in  cui  ricoverarsi,  al  caso  di  un  qua- 
lunque evento  sinistro  :  al  che  gli  sembrò  opportunissimo  il  castello 
di  Noale.  Perciò  risolse  di  condurre  a  quella  volta  una  porzione 
delle  truppe,  che  assediavano  Treviso,  lasciandone  il  resto  a  difesa 
della  torre  fabbricata  alla  Fiera.  E  di  fatto  il  giorno  30  settembre 
andò  egli  ad  assalire  quel  castello,  cui  non  potè  allora  ottenere, 
benché  più  tardi  se  ne  facesse  padrone. 

I  veneziani,  approfittando  di  queste  mosse  del  signore  di  Pa- 
dova, portarono  a  Treviso  quanto  più  poterono  di  vettovaglie  e  di 
munizioni,  senza  che  nulla  di  sinistro  accadesse  loro,  E  da  allora  in 
poi  cominciarono  qua  e  colà,  in  varii  luoghi  del  territorio  trivigia- 
no,  piccoli  combattimenti  parziali,  che  continuarono  tutto  Y  inverno 
sino  a  primavera  inoltrata  e  che  furono  or  prosperi  ed  ora  avversi 
alle  armi  della  repubblica.  Un  Gasparo  da  Serravalle,  capitano  di 
cinquanta  lancie  dei  veneziani,  il  di  ultimo  di  novembre»  porfatosì 
tra  Cittadella  e  Bassano  prese  ai  nemici  molto  bestiame  e  fece  pa- 
recchi prigionieri  ;  ma»  assalito  poscia  dai  bassanesi,  fu  costretto  a 
cercare  salvezza  fuggendo  precipitosamente  in  Àsolo.  I  padovani, 
a'  3  dicembre,  predarono  trenta  carri  di  vettovaglie,  che  i  veneziani 
mandavano  a  Ploale.  Pochi  di  dopo,  settanta  lancieri,  che  avevano 
scortato  in  Treviso  trecento  staja  di  grano,  furono  sorpresi  a  san 
Pale  (i)  da  una  truppa  di  cavalleria  padovana,  e  dopo  aspra  zuffa 
furono  messi  in  rotta,  ed  alquanti  altresì  né  rimasero  prigionieri. 


(i)  Cosi  volgarmci^te  è  nominato  un  TÌlUggìo,  ch^  è  poco  lungi  da  Tre?ìfo,  ed    il  mi 
▼ero  nome  i  san  Pelagio. 
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Fu  in  questo  mese  medesimo,  che  Castelfranco  si  die  sponta- 
neamente al  Carrarese;  per  lo  che  si  fecero  in  Padova  grandi  feste 
e  allegrezze.  E  la  dedizione  di  quel  castello  andava  già  disponendo 
quella  altresì   di  Asolo  :  al  quale  proposito  giova  recare  il  tenore 
di  una  lettera  di  Francesco  Delfino,  podestà  di  Asolo,  il  quale  ma- 
nifestò i  nomi  dei  traditori,  che  avevano  dato  Castelfranco  al  si- 
gnore  di  Padova,  ed  a  quali  patti,  e  domandò  pronto  provvedi- 
mento, sapendo  che  il  da  Carrara  stava  per  portare  V  assedio  an- 
che ad  Asolo.  La  lettera  è  del  tenore  seguente  (1)  :  «  Filiali  reco- 
mandatione  permissa.  Per  Sachardo  soldado  nostro,  che  zunse 
de  qui  adi  vinti  sette  decembre  libre  ducente  de  piccoli  ;  et  ancora 
me  scrivi,  che  se  alguna  sento  de  fatti  de  Castello  franco,  che  io 
ve  'I  faza  a  saver.  Per  questa  ve  ne  do  comò  de  qua  zonse  adi 
28  messo  per  lo  qual  sepi  comò  i  traditori  del  castello  fo  qua- 
tordici,  li  quali  fo  prima  Prezan  da  Resie,  che  costui  messe  lo 
stendardo  de  quel  da  Padoa  su  la  piazza,  secondo  pre  Anzolo  da 
Castelfranco,  el  terzo  Salion  da  LiedoI,  quarto  Alpreto  da  Sal- 
varosa,  quinto  Jacobin  da  la  Reboia,  sexto  Jacom  de  Almerigo, 
septioio  Girando  Frer  del  ditto  Jacom,  octavo  Piero  Bon,  nono 
Jacomo  de  Capellin,  decimo  Bartholamio  da  Valla,  undecime  un 
che  se  clama  Arides,  duodecimo  Olivero  fiol  de  Boneto  de  Cam- 
preto,  li  altri  doi  non  sa  dir  el  nome.  Li  soi  patti  é  segondo  el 
so  dir  fin  anni  dieso  die  esser  assolti  d'  ogni  fation^  e  die  haver 
ducati  quattromille.  E  de  questi  li  habudo  in  parte  ultro  questo 
la  robba,  che  se  sta  catà  in  Castelfranco  de  Venetiani,  e  de  qua 
star  de  le  possession  el  so  signor  ghe  fa  donation.  A  Salion  ha 
dada  la  cà  de  Felippo  Ferro  e  quella  de  Donna  Zane,  a  un  fio 
del  ditto  Salion  la  cà  de  ser  Dardi  Zorzi,  e  questo  é  il  merito 
del  ben,  che  li  ha  fatto.  La  cà  de  Pier  Pranceschin  Dandolo  a 
Marco  da  Fontaniva  da  Cittadella,  el  qual  ha  ordenà  quel  fatto. 


(i)  Trcsso  il    Verci,    Stor,   della   Marca    Trivig.^   loin.  XV,    ducuuieiilò  uum. 
•1DCCXXXV11;  JalU  Schede  del  u.  u.  Francesco  Douà. 
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»  E  '1  messo,  che  portava  le  lettre,  et  una  Furlana,  che  stava  in  ca  , 
»  de  Franceschìn  Dandolo,  la  qual  dee  esser  vezuda  in  questo  di  , 

>  da  yui  cum  lettere  del  podestà  de  Cittadella^  si  che  habiendo 

»  niente  la  robba  de  li  homeni  delle  contrade,  che  era  seduta  lì,  , 

>  chi  la  va  a  tiore  la  ^be  dada.  Gente  ghe  in  la  bastia,  bandiere 

»  quattro  cum  Marco  da  Fontaniva.  In  Castello  no  ho  fatto  ancor  ^ 
»  ne  Podestà  ne  Capitaneo,  ma  per  guardia  li  è  un  da  Lion  e 
»  Francesco  Rustega  cum  bandiere  doi,  e  parme,  che  '1  se  intenda, 
»  che  za  commenza,  che  quelli  che  ha  fieli  li  manda  a  Padoa  in  , 
»  studio,  e  Prezane  a  Padoa  che  per  la  bella  terra  cum  bona  pro- 
»  vision.  Ancora  per  un  nostro  de  sovra  havemo  come  per  asse- 
»  diar  questo  luogo  la  ordena  et  tracta  cbel  sea  serado  quelli  passi 
■  de  sovra.  Però  per  dio  prevede  che  questo  luogo  è  clave  de  la 
»  campagna,  scriveva  per  simile  per  ordene  alla  Signoria,  ma  ne 
»  ho  destro  siche  sei  ve  parerà  de  là  ghe  possi  far  a  saver.  Apa- 
B  riado  per  vui  ad  ogni  vostro  honor.  Data  28  decembre.  France- 
»  SCO  Delfin  Podestà  de  Asolo  (!)•  > 


(i)  Questa  lettera  espressa  con  lìnguag-  f»  preto  (forst  Alberto)  da  SaWaron  ;  5,  )a- 

gio  e  con  frasi  veneziane  di  qoelP  età,  ha  ««  cobin  dal!a  Reboia  ;  6,  Jacopo  d'Almeriio; 

bisogno  di  essere  tradotta  nell*  idioma  ila-  f»  7,  Gerardo  fratello  del  detto  Jacopo;  S,  Pie- 

liano,  perchè  nella  sua  naturale  originalità  n  tro  Bon  ;  9,  Jacopo  di  Capelliu  ;  io  Barloto- 

rìesce  anche  agli   slessi  veneziani  difficile  n  meo  di  Valla;  11,  uno  che  si  chiama  Àrìdes; 

io  alcuni  luoghi  ad  essere  intesa.  Perciò  ne  «  ia,  Olivero  ftglio  di  Bonelo   da  Campre- 

soggiungo  qui  la  versione,  u  Premessa  ona  w  to  ;  degli  altri  due  non  sa  dire  il  nome* 

«I  filiale  raccomandazione.    Per  mezzo    di  n  I   loro  patti,  secondo  il  suo  dire,  sono 

9>  Sacardo  soldato    nostro,    che  gituise   di  w  di  essere  sciolti  per  dieci  anni  da  ogni 

»  costà  il  di  27  dicembre  (ho   riceputo)  n  fazione  e  di  percepire    ducati    quattro* 

19  duecento  libre  di  piccoli  :  ed  anche  mi  n  mila.  E  di  questi  ne  hanno  avuto  una 

n  scrivete,  che,  se  udissi  alcuna  cosa  dei  w  parte.  Oltre  a  ciò  la  roba  dei  veneziani, 

«fatti  di  Caslelfranoo,  ve  la  l'accia  sapere,  -nch^è  stata  trovala  in  dstelfraiiro  :  ed  il 

1^  Sul  che  ve  ne  porgo,  siccome  giunse  di  n  loro  signore  fa  ad  eni  donazione  dcllq 

y*  colà,  di*  28,  un  messo,  da  coi  seppi,  che  n  possessioni.  A  Salion  ha  dato  la  casa  di 

^  i  1  radi  tori  del  castello  furono  quattordici,  m  Filippo  Ferro  e  queHa  di  Donato  Zane  j 

rt  dìì*  quali  il  primo  fu  prete  Giovanni  da  »  a  un  figlio  del  detto  Salion  la  eata  di  sei 

n  Kiese  ;  cosini  piantò  sulla  piazza  lo  sten*  n  Dardi  Zorii,  e  questo  è  il  merito  (os* 

y>  dardo  di  quello  di  Padova;  3,  prete  Angolo  ri  sia  la  ricompensa)  del  bene,   che  lor< 

99  da  Casteliranco;  3,  Saliun  da  fiiedcl^,  ÀI-  r»  ha  fatto.  La  casa  di  Pier  FrànccschiiM 
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Per  ÌRiAitli  vantaggi  del  signore  di  Padova  la  condizione  dei 
Iririgiani  diventava  vieppiù  sempre  infelice  ed  i  sussidi!  andavano 
toro  di  giorno  in  giorno  scemando.  Né  d' altronde  si  reputava  me* 
no  ooDlenlo  della  sitoarione  sua  il  Carrarese,  il  quale  ani^i  avrebbe 
desidento  un  accomodamento.  Eransi  perciò  ridotti  in  Cittadella» 
una  seeonda  volta,  il  di   12  febbrajo  1381,  gli  ambasciatori  di 
lotti  i  principi  della  lega,  egualmente  che  della  repubblica  di  Ve- 
Bezia.  Le  trattative  durarono  un  pajo  di  mesi  ;  ma  infine  poi  nulla 
(b  CDDehiaso.  Il  re  di  Ungheria  voleva  dai  veneziani,  per  le  spese 
della  guerra,  cinquecento  mila  ducati  d'  oro  ed  altri  compensi  di 
nioore  importanza.  Pretendevano  i  genovesi,  che  i  veneziani  non 
avessero  più  in  avvenire  veruna  ingerenza  nell'  isola  di  Cipro;  che 
itstituìssero  Tenedo  e  tutti  i  prigioni,  senza  veruna  eccezione  né 
eoadiiione  ;  che  riparassero  tutti  i  danni  sofierti  dalla  loro  armata 
BeQ' assedio  di  Chioggia,  dei  quali  danni  avesse  dovuto  fare  il  com- 
puto Francesco  da  Carrara.  Domandava  il  patriarca  di  Aquileja, 
die  la  Signoria  gli  pagasse  per  le  spese  della  guerra  e  per  i  dan- 
■  sofferti,  cento  e  cinquanta  mila  ducati,  in  tre  termini.  Più  di 
triti  chiedeva  il  Carrarese,  il  quale  voleva,  che  fossero  tolti  e  rimessi 
sd  prìmittivo  luogo  tutti  i  segni  dei  confini,  posti  dai  veneziani 


'  '*MÌiAo  a  Marco  da  PonlaniTa»  ti  quale  i^  quelli  die  lianno  figli  lì  mandano  a  Ta- 

*  ba  onfioalo  queir  impresa.  E  uo  neaio  «»  filava  allo  tludio,  e  prete  Gjoyanni  ò  a 
--cbe  portava  le  kUere»  e  una  furlana  che  n  Padova  per  la  bella  terra  con  buona  prov- 
'mrrM  m  caa  di  Fraoceschino  Dandolo,  n  bigione.  Anche  per  mezzo  di  nn  nostro 
-  h  ^Bilc  dev^  essere  Tenuta  oggidì  a  toi  «  di  sopra  abbiamo,  cb^  egli  ordina  per  as* 

*  <m  feBcre  4cl  podestà  di  Cittadella^  ae-  n  «ediare  questo  luogo,  e  tratta  che  siano 
-*  sflcckè,  anreodo   mente   alla   roba   de-  9»  serrali  i  passi  di  sopra.  Perciò,  per  Id- 

*  |^>  •oonoi  delle  contrade,  b  qual  era  ^  dio,  provvedete,  perchè  questo  luogo  è 
"  -isoUa  colà,  Is  si  desse  a  cbi  fossfc  andato  1*  chiave  della  campagna.   Scrìverei  simil- 

•  |«cfiarfa.  Vi  sono  genti  nella  Btslia^  «mente  ed  ordinatamente  alla    Signoria, 

fcmidìere  eoa  Marco  da  Fonti-  ^  ma  non  ne  ho  il  destro;  sicché  se  vi  parrà 

Kd  cartello  non   è  slato  fatto  per  «  potrete  di  costì  farlo  sapere  ad  essa.  Ap- 

mk  potesti  né  capitano;   ma  per  »  pareoehiato  per  voi  ad  ogni  vostro  onose. 

IV]  è  un  da  Lion  e  Francesco  Bn*  «  Data  aS  dicembre.  Francesco  Delfino  po- 

*^  con  dne  bandiere,  e  parmi,  che  «  desta  di  Asolo. 
'  •  >  HÉcnda,  che   gih   incomincia»  che 

^«fc.  V.  17 
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nel  i374;  che  fossero  cancellati  ed  annullati^  taUi  ì  capitoli, 
p9A\i  e  convenziooi,  stabiliti  nella  guerra  d^  1373;  che  fossero 
similmente  annullati  i  capitoli  relativi  ai  ribelli  padovani;  eh'  esso 
Franpe3Co  da  Carrara  non  fosse  obbligato  a  restituire  né  veru- 
na delle,  possessioni  de'  veneziani  o  de'  monasteri,  ottenute  nella 
presènte  gu^rfa  ^  vendute^  né  qualunque  somma  di  danari  avesse 
esatto  da'suQJ  debitori  veneziani;  che  tutti  i  beni  .dei  veneziani 
nel  territorio  padovano  dovessero  fare  le  fazioni  é  pagarle  col 
comune  di  Padova;  che  la  Signoria  dovesse  restituire,  entro  il 
termine  di  un  .mesCi  i  denari»  cui  Fina  sua  moglie  aveva  dati  alla 
Camera  de'  pt'estiti  di  Venezia,  come  pure  tutti  gli  altri  denari» 
eh'  ella  aveva  affidati  a  mercatanti  veneziani  \  che  la  torre  del  Co- 
i-ame»  con  ogni  sua  ragione  ed  appartenenza  e  con  tutte  le  sue  mu- 
iùzioni  fosae  restituita  al  signore  di  Padova,  siccome  la  possedeva 
avanti  la  guerra  del  1873;  ch'egli  potesse  trarre  a  suo  piacere 
da  Venezia  e  da  Chioggia  quanto  sale  avesse  voluto,  pagandolo  a 
prezzi  giusti  ed.oniesti;  che  fossero  restituiti  tutti  i  denari,  coi  re- 
lativi prò»  che  i  cittadini  di  Padqva  avessero  avuto  in  Venezia 
togl'  iuiprefitilii  al  sale,  al  frumento  od  in  qualunque  ritiro  pubblico 
tttogo;  che  la  repubblica  gli  cedesse  la  città  di  Treviso  con  ogni 
sua  ragione  ed  appartenenza,  e  con  tutta  quella  porzióne  di  pro- 
vincia» eh'  era  tuttora  nelle  mani  di  lei  ;  il  vecchio  e  il  nuovo  ca- 
stello di  Mestre  e  le  bastie  e  le  fortezze  appartenenti  al  medesimo  ^ 
il  vescovato  di  Ceneda>  con  tutte  le  terre  e  luoghi  di  ragione  di 
tesso  e  tuttociò  voleva  egli  «  per  lo  buono  e  pacifico  stato  di  tutta 
ift  la  Marca  trivigiana,  specialmente  degli  abitanti  in  quelle  partii 
^  acciò  non  fossero  più  afflitti  da  maligne  prestilenze  di  guerra  (1).  • 
A  tutte  queste  domande  aderivano  volentieri  i  veneziani,  pur- 
ché il  signore  di  Padova,  a  causipne  di  quanto  domandava  la  Si-^^ 
gnoria,  mandasse  suo  figlio  Francesco  Novello  a  Ferrara  in  ostag- 
gio presso  il   marchese   d'  fiate»  promettendogli»   che  subito  gli 

0)  Vcrci,  Siof\  (Iella  Marc.  friVi^.,  IJb.  XVill,  p»g.  .9i5  4cl  lont  XV. 
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sarebbe  consegnata  la  città  di  Treviso  con  tott^  le  sue  castella  e 
fortezxe;  ed  inoltre  pretendevano,  che  fosserq  restituiti»  senza  ve- 
nui  pagamento,  tutti  i  prigionieri  veneziani,  ^  tutti  quelli  altresì. 
eh'  erano  stati  spediti  in  IJn^heria  e  a  Zar^  e  tutti  qqelli  eh'  erano 
in  mano  dei  genovesi  :  fp^se  pensiero  suo  V  ottenerne  senza  prezzo 
il  riadattò.  Yoleyappi  che  il  Carrarese,  ottenuta  la  ditta  di  Tfevisq 
^  il  territorio  dì  essa,  fosse  obbligato  a  lasciare  lìbero  il  pasfsaggiq 
a  paercatanti  veneziani,  dietro  per  altra  la  relativa  cbrrist)otisione 
dei  dazi  consueti;  cl|d  licenziasse  tutte  le  truppe  eh*  égli  aveva  in 
suo  ajuto,  tanto  quelle  del  re  di  l]ng|ieria,  siccotn^  Quelle  ^ei  ge^ 
novesi.  Al  che  risposero  i  collegati|  non  ^PY^rsj  6ìh  eseguire  finché 
il  figlio  del  signore  di  Padova  non  fosse  ritornate»  libero  da  Fer*i 
rara.  Voleva  inoltre  I^  Signoria,  eh'  egli  le  restituisse  il  castello  di 
Cavafzere  tal  qualp  lo  possedeva  ella  avanti  la  guerra  ^  e,  per  ultii 
mo,  che  s' intromettes^p  efficacemente  presso  il  té  di  Ungheria, 
acciocché  ai  veneziani  fo^se  concessa  libertà  di  commercio,  sic-; 
come  per  lo  innanzi,  nei  porti  di  sua  appartenenza,  e  che  simile 
bnon  uffizio  facesse  presso  I^  repubblica  di  Genova  ed  il  patriarca 
di  Aquìleja  ;  che,  non  potendp  riuscirvi  promettesse  di  non  colleTr 
garsi  mai  più  con  alcuno  di  loro,  né  mai  più  dare  ajuto  f|d  es^i  né 
favorirli  ;  non  occultamente,  non  palesetnente. 

K  questi  capitoli  fu  l'isposto,  che  il  Carrarese  sarrebbési  interr 
posto  a  tutto  suo  potere  per  soddisfare  alle  domande  della  repub- 
blica di  Venezia  ;  ma  eh'  egli  voleva  da  essa,  oltre  ^  tutte  le  altre 
sue  pretensioni^  ot^antaquattromila  ducdti  4'  Pro,  cui  affermava  sé 
avere  sborsati  al  patriarca  per  indurlo  ^  questa  guerra;  ed  inoltre 
altri  venticinquemila  ducati  d'  oro,  oV  egli  aveva  sòmministratj 
alle  ciurme  dei  genovesi  allorché  prano  entrate  io  Cliioggia. 

Ha  dopo  molte  conferenze  tenute  tra  gli  ambasciatori,  la  pace 
non  si  ppté  conchiudcre,-  perché  i  capitoli  non  furono  accettati  a 
cagione  delle  nuove  difficoltà,  che  insorgevano  ora  dair  una  parte, 
ora  dall'  altra.  Percib  gli  ambascisitori  veneziani  furono  richiamati 
a  Venezia  il  di  26  aprile,  e  così  rimase  sciolto  il  congressq. 
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CAPO     XLI. 

i  veneziani  cedono  TrevtM  al  duca  Ì  Aueiria. 

Nel  mentre  che  si  andava  trattando  di  pace,  il  signore  di 
Padova,  anziché  astenersi  dalle  ostilità  contro  i  veneziani,  le  aveva 
ripigliate  con  più  franchezza,  tanto  più,  ch'era  informato  della 
condizione  infelicissima  della  città  assediata  e  del  malcontento, 
che  serpeggiava  nelle  loro  truppe,  a  cagione  delle  paghe,  che 
venivano  ritardate.  Egli  aveva  già  corrotto  successivamente  col 
denaro  le  guarnigioni,  che  presidiavano  in  nome  dei  veneziani 
Noale,  Sacile,  Serravalle,  Motta  e  Gonegliano,  e  se  n'  era  fotte  pa- 
drone. Ed  ultimamente  aveva  guadagnato  collo  stesso  mezzo  una 
porzione  delle  truppe  che  difendevano  Mestre  ;  cosicché  gli  era 
libero  lo  scorrere  e  far  ogni  specie  di  guasti  su  tutto  il  territoria 
della  marca  trivigiana. 

Il  Senato,  vedendo  V  impossibilità  d' impedire  i  progressi  di 
lui,  e  temendo  che  s' impadronisse  anche  di  Trevigi,  cui  la  fame 
avrebbe  forse  costretta  a  capitolare,  deliberò  di  appigliarsi  ad  un 
partito,  che  dovesse  assicurare  la  tranquillità  della  repubblica,  tuV- 
toché  priva  di  questa  città,  cui  non  era  più  in  grado  di  difendere 
e  di  tenere.  Ridotta  adunque  alla  necessità  di  spogliarsene,  volle . 
almeno  evitare  che  fosse  posseduta  dal  Carrarese,  il  quale  a  buon 
diritto  era  riputato  il  primo  autore  di  tutti  i  mali  ch'essa  aveva 
sofferto  e  soffriva.  Risolse  perciò  di  cederla  a  Leopoldo,  duca  di 
Austria,  e  di  opporre  cosi  all'  orgoglioso  Francesco  da  Carrara  uà 
avversario  capace  a  tenerlo  entro  i  limiti  della  convenienza  e  del 
dovere. 

Fatta  la  quale  deliberazione,  fu  spedito  Pantaleone  Barbo  a 
trattarne  con  quel  principe  ;  né  vi  trovò  ostacolo  ;  anzi  la  cessione 
fu  accolta  dal  duca  con  somma  gioja.  Era  questo  un  acquisto,  che 
lusingava  al  maggior  segno  la  sua  ambizione  ;  p6rché,  padrone  di 
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ti  bdla  provincia  4iioiiJGnaDte  co'sooi  domini!»  %ìi  porgeva  tutta.  la 
fiicìlìla  a  stendere  le  ane  conquiste  in  altri  luoghi  dell'  Italia.  Leo- 
poldo giurò  alleanza  ed  amicizia  ai  veneziani,  e  da  queir  istante  di-i 
ventò  irreconciliabile  nemico,  del  signore  di  Padova.  Venne  perciò 
con  dieci  mille  uomini  a  pigliarne  il  possesso  ;  scacciò  da  tutto  il 
territorio  le  truppe  del  Carrarese»  e  con  grande  festa  fu  accolto  ip 
Trevigi  dai  rappresentanti  della  repubblica»,  ch'erano  Giacomo 
Delfino^  Pietro  Emo»  Bernardo  Bragadino»  Marino  Memo  ed  AI* 
berlo  Contarini.  Questi  gli  fecero  )a  consegna  dalla  citlà  il  gìor*^ 
no  2  maggio  1S81. 

La  Signoria  di  Venezia»  inteso  Y  ingresso  del  duca  Leopoldo 
in  Treviso,  gli  mandò  per  fargli  onore  due  amb,asciatori»  P^nta- 
leone  Barbo  e  Giovanni  Michele,  i  quali,  secondo  Y  uso.  di  quel- 
r  età»  gli  offerissero  ricchi  regali^  Partirono  qu^ti  infatti  da  Ve-. 
nezia  il  di  9  del  mese»  e  per  la  via  di  Mestre  e  del  terraglio  s' in* 
camnsinarono  verso  Treviso.  Avevano  seco  dae  carrette  cariche 
di  panni  d'  oro»  di  velluii,  di  armi,  e  di  altre  cose  di  assai  valore» 
ed  erano  scortati  da  una  truppa  di  genti  armate.  I  soldati  del  Car- 
rarese» che  battevano  continuamente  quelle  strade»  gì'  incontraro- 
no e  gli  assalirono  :  fu  ostinala  la  zuffa  d'  ambe  le  parli  ;  in  fine  la 
vinsero  gli  aggressori»  i  quali  predarono  le  carrette  e  fecero  pri-* 
giomieri  gli  ambasciatori  e  le  loro  genti  di  scorta,  e  questi  e  quelle 
condussero  a  Padova. 

Non  è  possibile  il  dire  di  quanto  giubilo  riuscisse  al  Carrarese 
r  arresto  degli  ambasciatori  veoeziaoi,  e  particolarmente  del  Bar-^ 
bo,  il  quale  gli  ^  era  sempre  mostrato  il  più  feroce  ed  accanilo 
nemico.  Tuttavolta  fece  ad  ambedue  molto  onore,  alloggiandoli  ; 
per  altro  sotto  bupna  guardia  ;  nel  suo  palazzo,  trattenendosi  più. 
volte  a.  colloquio  con  loro,  e  facendo  intendere  in  jspecialità  al  Bar-, 
bo,  che  avrebbe  potuto  vendicarsi  delP  odio  suo»  ma  che  noi  face*, 
va  :  bensì  Io  rimproverò  con  modeste  parole  e  lo  ammoni  all'  aste- 
nersi per  l'avvenire  dallo  sparlare  dei  principi,  siccome  aveva  fatto 
di  lui,  e  volle  mostrarglisi  generoso  in  donargli  la  vita  e  la  libertà.; 


Digitized  by 


Google 


iìk  unno  XVII,  g\?o  xlii. 

Gò  nella  latinga  di  renderselo  benevolo  ;  ma  indarno»  perché  i\ 
Baròo  in  appresso  gli  si  ipoptrq  anzi  pii(  nemico  ch^  mai  ;  mass^t 
me  nel  trattato  della  pace  (1). 

Incominciarono  allora  le  ostilità  del  Carrarese  cpntro  il  dac^ 
d*  Austria  :  questi  si  pose  auUc  difese  :  yl  furono  qua  e  colà  nel 
territorio  Trivigiano  parecchi  scontri,  tutti  di  variante  foftuna.  6 
quando  nel  maggio  velie  partirsi  da  Treviso»  fece  venire  a  presi- 
diarla le  truppe  che  potè  raccogliere  da  Belluno  e  da  Feltre,  senza 
indebolire  di  troppo  quelle  città.  Ne  aggiunse  altre  tolte  da  Agordo 
e  da  Zoldo,  sotto  il  comi^ndg  di  Ponpto  S^achi  e  di  Pietro  del  Tato» 
bellnnesif 

Disposte  ed  ordinate  le  quali  cose,  il  duca  partì  da  Treviso  il 
giorno  SS  giugno.  La  sua  partenza  fece  concepire  al  Carrarese 
larghe  speranze  di  prosperità  nel  suo  dominio;  onde  con  più  di 
orgoglio  diedesi  a  molestare  il  territorio  ed  a  farsi  padrone  di  va- 
rie terre.  Ned  é  mio  uffizio  il  trattenermi  a  narrare  siffatte  impre^ 
se;  che  non  appartengono  alla   storia  della  r^ppbl^lipa  di  Yenezii), 

CAPO    XLII. 

C&mbattmenti  navali  dei  veneziani  eoi  genovesi, 

Bensì  a  questa  storia  appartengono  i  nuovi  fatti  accaduti  in 
mare  tra  i  genovesi  ed  i  veneziani.  Imperocché  quelli»  richia- 
mate a  Genova  le  galere,  che  stavano  sino  allora  d'appresso  a 
Zara,  composero  insieme  una  nuova  flotta  di  yentidue  legni,  dei 
quali  diedero  il  comando  ad  Ismaro  Iguarco^  cp}  progetto  di  ricat- 
tarsi sui  veneziani  dei  molti  danni  che  da  loro  avevano  recente- 
mente sofferto.  Ila  tostoché  il  Senato  n'ebbe  notizia,  mise  in  ordine 
venticinque  ^alere^  e  ne  fece  capitano  il  valoroso  (2arlo  Z^eqo,  a  cuj 


(i)  Chinazzo,  Cran.  della  gutrr.  di  Chiag.^  ptg.  79^  j  Andrea  Oallaro,   p«g.  41«5 
Galeazzo  GatUro^  («aj^.  4a5. 
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ìundìdì  rìapeitabilì»  primari^  Ira  ì  ^eD^iori  e  che  dipoi  diventarono 

dogi.  Uscita  dal  porto  cotesta  dotta»  fece  vela  verso  la  Grecia,  ove» 

ricevuta  da  Venezia  la  nuova,  oh^  i  nemici  w^no  partiti  da   Ge^ 

nova  e  si  dirigevaiio  a  quella  Voltai .  Io  Zeno  si  preparò  ad  affiront 

tarli.  SlahiU  quindi  alcuni  legni  Ii^ggiei*!  e  di  rapidissimo  corso,  per 

cui  mezzo  esplorare  le  ibosse  di  ijnelli,  6  tostoché  ebbe  notisia,  che 

gli  si  avvicinavaooi^  Rispose,  in,  otidinjg  .4i  bdlt^gliale  sue  galere  ed 

arviossi incóntro  à  loro,  fi  quando  fu  loft)  d'appresso^  diede  il 

segnale  dell'  attacco.,  a  ctii  corrisposqro  i  suoi  tàOb,  tin  pronto  sca^ 

gliare  di  dardi,  di  verrettoni^  di  partigiana  addosso  alle  navi  nemir 

die.  Ma  i  genovesi»  sia    che  si  3J)igottisaeiro   all'  impeto  impre* 

vedalo,  con  che  i  veiié;iiani  gli  apcplsér^^f  o  che  sospettassero  di 

qualche  ingann^o  neU' appaiimentn. di  quella  flottaà  quasiché  fosse 

foriera  di  più  numeroso  naviglio,  preparato  ai  loro  danni,  rìeusa^ 

reno  il  eombattimento  e  ai  diedero  vek^Ì9s|mamente  alla  fuga.  Co* 

maBdb  bisnsi  lo  2eQ0  ai  suoi  d' inseguirli;  0^  la  somma  rapidità  e 

leggerezza  .dei  legni  di  quelli  concesse  loro  il  vantaggio  di  non 

poter  essere  raggiunti  dai  fiostrii  I<^.  cui;  galere  aasai  fariche  e  4i 

cosirazioDc  più  grave^  pon  ftirona  in  ftado  di  conseguirne  J'effettoi 

lottodié  di  grande  Iena;  ed  ^  Vogli  arraacikta  si  leticassero  i  .ma'" 

rÌBari  a  riuscirvi.  E  cosi  quelli  fuggendo,  questi  inseguendo  ginn* 

6ero  eulrainki  sino  all^  acque  di^ftagusa^r 

I  ragusei  eraQb' in  quel  tempo  aaMci  dei  genovesi  ed  ùÀnot^ 
rìvaop  i  veMttianh  j^erc^  SOmmnistvapoUo  a  quelli,  quUnte  più 
gaWe  ppterono,  e  Uè  fortfiarQno  una  flotta  superiore  di  molto  alla 
Ycneiàana. .  Veu^e  iu  CUgUMlionu  lo  2$ìdo»  eh'  eglino»  imbaldaasùti 
per  fliflatto  vai^aggifi^  p9Uaav^U(|i  toai^è  dji  vanire  alle  pr^ie  cqUa 
flotta  aensiea,  di  spiugeire  il  loro  eorsQ  siptp  a  Yeu^aia»  ad  aisalire 
in  easa  loro  i  venèsiauit  Itfu  il  siB^gaclssimU  capitano,  con  quella  sm 
pronlessza  di  spirito,  che  lo  aveva  fatto  superare  per  V  addietto 
ogni  più  difficile  pMac(d9i  pcftsii  al  modo  di  shigottiirli  «e  .distorti 
dal  loro  progettp>  Risole,  di  reai^er  l^^ro  la  pariglia  stando  la 
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guerrd,  siccome  aveva  fiitto  altare  volte»  sulla  riviera  di  Genova,  fi 
considerando/  che  se  i  nemici  avessero  proseguito  il  loro  corso 
neir  interno  dell' Adriatico,  avrebbero   forse  potuto    sorprender 
Cbioggia  e  farne  danno»  mandò  a  quella  volta  dieci  delle  sue  gale* 
ire,  e  colle  altre  quindici»  che  gli  restavano,  si  avviò  verso  il  Medi* 
terraneo.  In  pocbi  giorni  vi  entrò,  sicché  net  gingno  fu  anche  alla 
vista  di  Polrlo  Venere,  ove  i  genovesi  erano  soliti  a  tenere  un  pre- 
sidio di  sei  galere.  E  lo  Zeno  lo  sapeva,  e  perciò  mosse  ad  assalire 
per  primo  quel  luogo.  Tanto  fu  lo  spavento»  che  ne  provarono  i 
capitani  di  essi  al  veder  giungere  cosi  di  repente  la  flotta  nemica, 
che  si  diedero  disperatamente  aHa  fuga,  ed  andarono  a  cercar  sai- 
vesta  nelle  acque  di  Genova.  Le  insegui  egli»  ma  rapidissime  al 
corso  com'  erano,"  non  potè  raggiungerle.  Una  soltanto,  non  va* 
lendo  a  stor  di  conserva  colle  altre  cinque,  sviò  verso  il  lido;  i  ma-^ 
*  rlnari  saltarono  a  terra  e  V  abbandonarono  sola  nuda  e  al  voler  dei 
nemici.  Carlo  Zeno  la  prese  ed  appiccatovi  il  fiioco  l'abbandonò 
in  preda  alle  fiaqmé  :  poscia,  giacché  soprastava  la  notte,  si  ridusse 
co'  suoi  a  Porto  Venere  di  bel  nuovo.  In  sdì' albeggiare,  diede  il 
segno  della  partenza,  é  ripigliò  il  suo  corso  alla  volta  di  Genova. 
Allargati,  che  furono  alquanto  i  suoi  legni»    s' alzò  eoli'  inoU 
trarsi  del  giorno  una  furiosa  burrasca»  la  quale  ridusseli  quasi  in 
procinto  di  andare  affatto  perduti  &ópra  gli  scogli»  contro  cui  V  im- 
peto dei  venti  gli  spingeva  t  e  tutti  gli  abitatori  di  quelle  eostiere 
eraiio  aéeor^i  sui  lidi  ed  aspettavano  ansiosi  T  imminente  naufra- 
gio^ dà  cui  era  iDinacciata  la  flotta.  Ma  per  buòna  ventura,  in  sul 
mezzodì  cessò  alquanto  l' imperversare  della  protelia,  e  poterono 
i  vogatori  dar  forza   ai  remi,  e  spingerai  alF  Ulto.  Ma  ebbene  il 
pericolo  fosse  superato,  lo  Zeno  riputò  prudente  consiglio  il  pren- 
der porto  dervunque  fosse,  per  >  dar  po^a  ai  marinari  e  per  risto- 
rare i  legni,  che  avevano  alquanto  sofferto»  Entrò  pertanto  nel  porto 
di  Livorno,  e  visi  fermò 'quanto  potè  bastare  «I  doppio  bisogno 
della  ^ua  flotla*:  quindi  si  aceinse  à  rimettersi  in  mare. 
*'     In  quel  frattempo  venne  a  sapere^  che  ì  genovesi,  da  lui  lasciati 
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bel  galfo,  erano  stati  avvertiti  dagli  aoconilaoi  di  tutte  le  sue  mosse 
e  de'  suoi  progetti  sa  Genova  ;  avevano  perciò  retrocesso  per  ve<* 
ture  a  difendere  la  loro  citt^i  ;  vi  erano  anche  giunti  ;  avevano  avuto 
noii2Ìa  delf  avvenuto  di  Porlo  Venere  ;  e  sulla  supposizione»  che 
lo  Zeno,  ricoverato  allora  momentaneamente  in   qualche  porto, 
avrebbe  ripigliato  iì  suo  corso  verso  Genova,  avevangli  preparato 
iasidiosi  agguati  per  torlo  di  mezko.  Avevano  infalli  mandalo  cin- 
que galere  a  Porto  Venere,  con  ordine  di  finger  precipilosa  fuga, 
tostocbè  r  avessero  veduto  apparire;  ed  intanto  ne  avevano  spar- 
pagliato altre  venticinque,  con  varii, legni  minori,  qua  e  colà,  rim- 
piattate nelle  torluosilà  e  dietro  le  rupi,  di  cui  abbonda  quella  ri- 
viera, acciocché  lo  Zeno,  perseguitando  le  cinque  fuggitive,  cadesse 
tosi  nelle  loro  mani  con  tutta  T  armata  sua.  Dei  quali  agguati  non 
aveva  avuto  punto  notizia  lo  Zeno  :  se  li  figurava  bensì.  Perciò 
preparossi  a  navigar  cautamente.  Si  diresse  di  bel  nuovo  su  Porto 
Venere,  e  quando  vi  fu  alquanto  d'  appresso,  mandò  quattro  galere 
ad  esplorare  il  luogo  ;  e  poiché  sapeva»  che  quel  porto  aveva  dop* 
pio  ingresso,  diede  ordine,  che  due  di  esse  andassero  verso  V  una 
e  due  verso  V  altra  foce.  Le  cinque  galere  genovesi,  che  vi  stava- 
no, lostoché  videro  apparire  queste,  finsero  di  fuggire  :  e  di  fallo 
il  rimanente  della  flotta  veneziana  le  vide  ben  presto  al  largo,  che 
s*  affrettavano  con  voga  arrancata  verso  la  riviera  genovese.  E  già 
latta  la  ciurma  dello  Zeno  ad  alte  grida  e  con  grande  schiamazzo 
voleva  che  si  desse  dietro  alle  fuggitive.  Ma  1'  esperto  e  prudente 
capitano  s'  avvide,  non  doversi  prestare  credenza  a  quella  fuga  so« 
verchiaoiente  affiretlata  :  impose  silenzio  alle  sue  genti,  le  richiamò 
aD'  ordine  e  air  obbedienza,  e  quindi  fece  dar  segno  alle  galere 
eaploratrici,  acciocché  ritornassero  a  lui.  Due  obbedirono  ;  ma  le 
altre  due,  le  quali  avevano  oltrepassato  il  confine  degli  ordini  rice- 
vuti, andate  più  innanzi,  erano  rimaste  sorprese  da  tre  navi  genove*  ' 
si,  da  cui  attorniate  s' impediva  loro  il  ritorno  alla  flotta.  Tuttavolta 
i  soldati  di  esse,  eonridati  nella  virtù  e  neir  audacia,  fecero  grande 
impeto,  e,  quasi    per  mezzo  delle   prore  nemiche    passando,  si 
VOL.  v»  43 
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fl^iusero  in  mar)s  e  ritornarono  alla  loro  flotta.  Dalte  quali  avvertito 
di  ogni  cosa  \ó  Zeno,  Si  ritirò  al  tergo^  ben  prevedendo^  cìie  i  Dè- 
ntici non  avrebbero  lardato  a  sbuCà^e  dai  loro  naScofadiglt  e  in- 
seguirlo, fi  cò^l  avventile.  Carlo,  tosto  cbe  vide  da  lungi  V  affiliata 
genovese,  ne  fece  dall'  alto  degli  albetì  delle  sue  galere  esplorare 
il  numero,  ed  avendo  inteso  eh'  erabo  vétii'  òtto,  oltre  ad  altri 
hgni  inferiori,  pensò,  doversi  colla  Bagacità  compensare  il  danno 
dblla  notevole  inferiorità  delte  sue  for2e.  Gafóólò,  che  s'egli  si  fosse 
pósto  a  fuggii*b  a  tutta  forzh  di  remi,  tostoiàhè  i  genovesi  gli  si  fos- 
sero avvicìioati  per  Io  spaziò  di  un  tiro  di  fréccia,  i  colpi  suoi,  sca- 
gliati air  indietro  contro  coloro  Che  Io  inseguissero,  sarebbero  stati, 
ù  cagione  della  velocità  del  cordo,  più  efficaci  e  dannosi  di  quelli 
di  chi,  inseguendo,  gli  avesse  scagliati  su  di  lui,  che  fuggiva.  CaU 
<i'olò  inoltrls,  t\\e  se  le  lue  galere  avessero  potuto  separare  le  gè-" 
ifovesi  nella  Velocità  d'ella  cbrsa,  avrebbe  potuto  di  qilandò  in  quftn-^ 
do  concedere  at  subì  remiganti  riposo,  pe)r  poi  riassumere  con 
più  lena  la  fatica,  aìlòrchè  i  nemici  gli  si  fossero  di  bel  nuovo  avvi-* 
binati.  E  così,  stancandoli  col  lavoro  e  molestandoli  col  saettare, 
gli  avrebbe  costretti  a  lasciarlo  iti  paté  ed  andarsene. 

Calcolate  le  quali  cose,  animò  i  suoi  a  fiducia  ;  fece  preparare 
là  arme  i  soli  saettatola!,  e  tutto  il  resto  de'sóldali  distribuì  ai  remi 
iù  assistenza  dei  vogatoci,  acciocché  o  ne  accrescessero  air  uopo 
là  vigóiria,  ó  sottentrasséro  nel  luojgo  degli  affaticati.  E  nel  mentre 
eh'  egli  coài  preparavasi,  ecco  le  galere  dei  genovési  gli  furono 
d' appresso  quàhtb  lo  scagliar  di  lina  freccln.  Lo  2enò,  subito  co^ 
Mandò  alle  disposte  schiere  di  eseguire  ciascuna  la  propria  partei 
E  dardi  e  j)artigiatie  e  verlrettoni  ed  bgni  altro  genei^e  di  micidiali 
p^ojettili  incominciarono  quindi  a  diluviai^  slfr  nemici,  i  quali  di 
mano  in  mano  che  inseguivano  la  flotta  Che  gli  sCagliava>  se  gli  ac- 
còglievano addcsso,  finché  lo  sforzo  stlraordinàrib  dei  remi  allonta^ 
DÒ  di  largo  tratto  i  fuggenti.  Fec'égli  allora  dar  riposo  agli  affali-^ 
càti,  fece  distribuir  loro  vini  e  cibi,  per  ristorarli  e  renderli  allegri 
e  Treschi  a  ripiglmre  poscia  l' Interrótto  lavoro^  E  infatti^  toslochc  ì 
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genovesi  furono  di  bel  nuovo  arrivati  $oUq  il  tiro  dei  dardi,  i  vene- 
ziani ricominciarono  la  manovra  di  primis  ;  ppacia  $i  diedero  ^i 
remi,  sino  a  guadagnar  tempo  dì  riposare;  ed  allora  nuova  di$lrj^ 
buzione  di  vino,  fu  mandata  in  giso  dal  comandante,  acciocché  g|i 
nomini  ristorati  daUa  fatica  potessero  con  più  Iena  ritornarvi  di  poi. 
Fu  consumato  lutto  il  di  in  questo  giuoco,  nel  quale  ogni 
{attica  d^i  genovesi  andò  vana»  nel  mentre  che  i  veneaianì  con  fati- 
ca non  grave  e  $enza  ricever  danno,  con  vantaggio  anzi  di  avere 
danneggiato  e  di  avere  stancato  estremamente  i  nemici»  si  sottrila- 
sero  onorevolmente  dalla  necessità  di  un  disuguale  combattimento. 
1  genovesi  air  avvicinarsi  della  sera  si  videro  coairetii  a  tornacq 
indielro,  ed  andarono  a  Porto  Venere:  i  veneziani  contluMando 
per  buon  tratto  della  notte  il  loro  cosso,  approdarono  a  Livorno. 
Pi  là  per  la  nia  di  Pisa,  mandarono  al  senato  il  ragguaglio  .esat|q 
dell'avvenuto  sino  a  quel  giorno.  ^  curiosissimo  ed. è  degno  d'  es- 
sere commemocato  un  inoidente,  che  narra  il  biografo  dello  Zeno, 
al  proposito  delia  ritirata  dei  veneziani  nel  pprto  di  Livorno. 
I  Qae' genovesi,  die' egli  (1),  eh' erano  a  Pisa  mercatanti,  pen- 
9  sando,  che  in  quel  giorno  parlo  fossf  slato  riatto  dai  loro,  aveano 
>  comincialo  a  empiere  la  città  di  allegrezza  e  di  piacevoli  spettfi- 
«  eoli  e  pieni  di  gaudio  non  qi  potevano  astenere  da  ogni,  genere 
»  di  letizia,  non  perdonando  ed  alcune  grandi  spese»  nella  qual 
»  cosa,  avendo,  perseverato  alquanta»  ostinatamente  conlràriavano 
«  a  quelli  che  affermavano  Y  annata  viniziana  essere  «alva.  Final- 

*  mente,  fatta  la  cosa  più  chiara  per  la  venuta  di  più  navilii,  di 

*  ledere  e  di  nunzj,  conobbero  cbq  Carlo  era  venìilo  a  salvamen- 

*  to,  e  finalmente  con  lor  dolore  il  predettero,  e  da  tanta  vergogni) 
f  della  loro  levità  furono  presi  e  da  t^nto  rossore,  cl(e  rinchiusi 
p  Delle  case  per  più  giopni  non  aveanp  ^rdir/Q  di  venire  in  luce  a| 
»  cospetto  degli  uomini.  » 


(Olac.  2cnh,  f^ ita  di  C^tlo  Zeno^   volgarizzata  nel  Sfc.  XVl  da  t'ranc  ^QuIrJuf, 
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Lo  Zeno»  dopo  avere  concesso  qualche  riposo  alle  sae  genti, 
salpò  da  Livorno,  e  prendendo  la  via  della  Grecia  venne  ad  ap- 
prodare a  Modone,  ed  ivi  sì  fermò  per  aspettare  gii  ordini  del  se* 
nato.  Intanto  anche  te  notizie,  eh'  egli  da  Pisa  gli  aveva  inviate, 
erano  giante,  ed  in  risposta  gli  farcito  mandate  a  Modone  altre 
dieci  galere,  capitanate  da  Lodovico  Loredano,  acciocché  ingros- 
sassero la  sna  flotta  e  potesse  quindi  ritornare  più  coraggioso  e 
formidabile  li^i  mari  di  Genova,  a  molestare  in  casa  loro  i  nemici. 
B  si  mosse  infatti  ben  presto  alla  volta  di  quella  riviera  ;  e,  toccate 
appena  quelle  acque,  si  diede  a  predare  quanti  navigli  ebbe  ad  in- 
contrairé  di  mercanzie  de'  genovesi,  sui  quali  fece  assai  ricco  bol^ 
tino.  Ma  finalmente,  una  sera,  avendo  preso  porto  a  Livorno,  vide 
appressarsi  alla  flotta  sua  una  scaffa  a  suon  di  trombe  e  splendida 
per  mioUi  lumi,  la  quale  oonduceva  a  lui  un  nunzio  di  pace  per 
consegnargli  lettere  del  senato^  cogli  ordini  che  ne  dovevano  essere 
la  conseguenza.  Gli  si  faceva  noto  per  esse,  non  essere  pia  guerra 
tra  veneziani  e  genovesi  ;  essersene  fatto  scambievole  accordo,  con 
solenne  promessa  di  porre  neir  chhlìo  qualunque  antico  dissidio  ; 
doversi  lo  Zeno  perciò  astenere  da  qualunque  preda  ed  offesa  ai 
genovesi. 

Ed  egli  appena  ebbe  ricevuto  quest'  ordine,  si  die'  cura  dili- 
gente a  restituire  le  robe  tolte  poco  dianzi  a'  navigli  de'  genovesi, 
e  poscia,  lasciato  il  mare  Mediterraneo,  si  diresse  alla  volta  di  Mo- 
done, ad  aspettare  colà,  secondo  il  consueto,  gli  órdini  del  senato. 

CAPO    XLIII- 

Amedeo  conte  di  Savoja  s'  Hkterpone  tm  i  principi  e  la 
repubblica  onde  conchiudere  la  pace. 

1  popoli  deiritalia  erano  ormai  stanchi  del  lungo  guerreg- 
giare delle  due  nazioni,  le  quali  tenevano  perciò  neir  estrema  de- 
solazione il  commercio,  ed  a  sempre  più  dura  miseria  traevano  le 
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già  impoverite  proviociè.  Tolte  desideravano. ansiosamente  la  pace; 
gli  stessi,  che  combattevanoi  ne  sentivano  il  bisogno  ;  nessuno  per 
altro  si  accingeva  a  promuoverla^  Filippo  Balardo,  vescovo  di 
Toreello,  oriundo  d^tla  diocesi  di  Torino  (1),  «  perciò  forse  dal 
Chinano  (2)  e  dal  Verci  (3)  creduto  Mavojardo^  intraprese  a  stimo- 
lare il  conte  Amedeo  di  Savoja,  acciocché  se  ne  (bcesse  mediatore, 
Ne  durò  fatica  ad  indurvelo.  Egli  anu  mosso  alla  vista  dei  mali,  di 
cui  era  feconda  una  guerra  co»  Imga  e  rabbiosa,  aveva  mandato 
ambasciatore  a  Venezia  il  vesoovo  snédMlo,  sino  da  quando  in 
Ciiiadella  era  stalo  riaperto  il  col^;reB«o  degK  ambasciatori,  di  cui 
altrove  ho  parlato  {k)  ;  orasi  esibito  a  fare  ogni  hwm  uffizio,  accioc- 
ché seguisse  X  accordo,  ed  aveva  invitato  la  Signoria  di  Venezia  a 
maodare  a  kii  ambasciatori  per  trattarne  cogli  altrt,  ohe  a  Torino 
similmeate  presso  di  sé  avrebbesi  fatto  manrdare^dagH  aAlri  principi. 
Ebbero  buon  eailo  cotesti  stuoi  buoni  uffizit,  sicché  furono  mandati 
tloicon  ampie  procure  gli  ambasciatori^  di  cui  espongo  i  m»mt 
qai  sotto. 

Ptl  rt  di  Ungheria  f 

Valemino,  vescovo  di  Cinque-tiliiese, 

Paolo,  vescovo  di  JEagabria. 

Per  la  rep^ibbUea  4i  yrnéttà  ; 

Zaccaria  Contarini, 

Giovanni  Kyradèuigo, 

Michele  Mo^osini. 

Per  la  repubblica  di  Genova  ; 

Leonardo  da  Montalto, 

Francesco  Embrraco, 

Napoleone  Lomellino, 

Matteo  Maruffo. 

(i)  Fbm.  Con^  Um.  X  ;  fed.  il  Teo<»        (3)  Stor.  della  Marca  2VfV.,  lib.  XVllf» 

^  toa.  vn,  pS(.  SaS.  f^t^.  iSOiM  tom.  XV. 

|a)  Cron.  detta  gmrra  di  Chiog.  pres-        (4)  Vcd.  nella  pag.  i^. 
^  9  Moratori,  MUr.  Ital  Script,^  tom.  XV, 
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Pe*  due  dàCwrrard: 
Arsendino  degli  Arseodi»  figliuolo  del  Camaoao  dottor  Raji 

nerio  da  Forlì» 
Taddeo  degli  A;isoguidi,  cavaliere  bolognese, 
Antonio  de*  Zeeclii,  piemontese,  fi^pliuplo  di  flamiaiq^el^ 

da  Ifoncalier* 
Jaci^o  Torchettou 

Per  fa  comunità  di  Padom  4 
liO  stesso  .Jacopo  Tarcbetlo. 
Pet pfUriarc^Ua  di  Aqtdleja^  m  eede^^meante  :- 
OuobMo  da  Ceneda,  d^citno  deUa  chiesa  eoUfegiata  i 

Udine. 
Nicolò  Zerbini»  già  sogvetario  del  defunto  patriarca. 
Tutti  .quésti  and)atoiatoci  a'  erano  ridotti,  in  auU'  aprile  del 
stèasoianno»  in  Cittadella  di. bel  nuovo  ;  ma  quando  il:,  cojtte  Àm 
daoi  insistette  con  nuove  istante  per  indurre  i  .principi  ad  aca 
tarlo  per  mediatore  di  si  desiderato  componimento,   ai  acioke 
radunanza  di  Cittadella,  e  qve'  $he  Ifi  iprQiavano  si  ridussero  tu 
a  Torino,  per  ripigliarne  pplà  più  efficacemente  1^  trattative, 
giunsero  nel  mese  di  maggio,  e  aobito ,  incomiociaropo  a  produi 
i  capitoli  delle  pretensioni  scambievoli*  Passò\il  giugno  e   passi 
luglio  prima  che  ai  potessero  tra  loro  accordare,  s  .m^  finalmei 
alla  destrezza  e  alla  prudenza  del  principe  d^  Sayoja   venne  fa 
di  appianare  felicemente  ogni  difficoltà,  e  di  renderli  lutti  cont< 
della  sua  mediazione» 

CAPO    XLIV.; 

La  pace  è  conchiuw  t>|  formii. 

E  prima  fur.ono  aggiustata  le  difierenze  tra  ii  vp  di  Ungb 
e  la  repubblica  di  Venezia.  Consistevano  esse  in  ispecialita  si 
la  libera  navigazione  del  golfo,  perche  il  re  pretendeva  di    a 
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lììtìùà  sùlfe  bocche  dei  ftumi  che  mellotio  foce  nel  fldfo^  per  cui 
}ybtessero  i  suoi  sudditi  navigate  liberamebte  da  Pulmèntorio  e  da 
Rimiiii  sino  a  Venezia.  L*  accordo  (b,  che  i  sudditi  del  re  Io  potes^ 
sero  bensì»  ma  senza  portare  mtsH»  né  vettovaglie  ;  e  chela  repub- 
blica contribuisse  arinbal'miKnt^  alla  corona  di  Ungheria  la  somma 
di  settemila  ducati.  1  Vénetidni  inoltre  promettevano  di  rinunziare 
affatto  a  qualunque  diritto  sulla  Dalmazia,  a  tenore  della  pace  sta<» 
biUta  nel  1^58  ;  '  coni^édfeVano  b  tiitti  i  sudditi  ungheresi,  e  nomi-» 
naiam^te  a  quelli  dì  2àra,  la  libertà  del  commercio  in  tutti  gli 
altri  stali  dei  véneiian!  di  là  di  Pulmèntorio  odi  Riminiv Eleggevasi 
di  comune  accordo  il  ponte&ce  a  giudice  aratro  delle  differenzci 
che  fossero  p^r  aviréntùra  insorte  tra  loro  in  appresso^  I  veneziani 
finalmente  obbligaVansi  a  restituirli  al  re  i  luoghi  e  castelli  da  essi 
occupati  nel  corso  di  questa  guerra,  e  nominatamente  la  città .  ed 
il  castello  di  Cattare  ;  ed  il  re  d' altronde  si  obbligava  a  restituire 
ai  veneziani  i  luoghi,  di  cui  s' era  impadronito.  Da  quest'  articolo 
per  altro  s*  intendevano  esclusi  la  citta  di  Trevigi,  e  i  luoghi  con- 
segnati él  duca  di  Austria  nel  territorio  trivi'giano,  come  purè  Ce* 
neda  e  gli  altri  luoghi  del  cenedese  ;  acciocché  il  re  viceversa  non 
avesse  ad  assumersi  Y  obbligo  di  far  restituire  ai  veneziani  i  ca>- 
stelU  e  te  terre,  che  Francesco  da  Carrara  aveva  occupato  nel  tri- 
vìgiano,  i  quali  erano  i  castelli  di  Noble,  di  Castelfranco,  di  Àsolo) 
la  bas^  sopra  il  Sile,  la  bastia  di  Casale,  la  bastia  di  Castel  Alve- 
rio,  coi  relativi  territorii  e  ville  e  giurisdizioni.  Né  il  re  si  obbliga- 
va, in  vigore  di  (Jnesto  articolo,  alla  restituziotie  della  bastia  di 
Colle,  né  della  roCca  di  san  Martino  di  Geneda,  né  dei  territorii  di 
esse  ;  né  per  la  stessa  ragione  iad  indurre  il  patriarca  di  Aquileja 
a  restituire  i  luoghi,  che  in  questa  guerra  avess*  egli  tolto  ai  vene^ 
sani.  Furono  finalmente  cbmpresi  nelF  aggiustamento  i  seguaci  e 
gli  aderenti  del  re,  tra  i  quali  in  ispeciatita  Guecellone,  Gerardo  t 
Rizzardo  da  Camin,  conti  di  Ccnéda,  coi  loro  sudditi,  luoghi  e  ca- 
stelli ;  e  per  parte  della  repubblica  di  Venezia,  gli  aderenti  sooi^ 
Hi'  erano  Rambaldo  ed  Enscdisio  conti  di  CoUalto, 


Digitized  by 


Google 


ikk  iiftào  xVif,  tii^o  tiìV. 

Furotio  esamioate  ini  aecondo  luogo  le  controversie  Coi  gèdo« 
vesi^  e  fo  stabilito»  e  ohe  si  restituiisero  a  vicenda  i  prigionieri,  senza 
veruna  taglia  o  compenso»  e  che  si  rimettessero  scambievolmente 
i  danai  e  le  ingiurie  ;  che  la  fortexza  di  Tenedo,  cagione  principale 
delle  presenti  discordie,  fosse  consegnata  al  conte  di  Savoja,  ed  il 
presidio  ne  fosse  pagato  meta  dai  genovesi  e  meta  dai  veneziani^ 
finché  Amedeo»  entro  il  limite  di  due  anni,  decidesse  a  qnal  dei  due 
litiganti  dovesse  appartenere  ;  che  per  due  anni  non  potessero  oé 
i  genovesi  oé  i  veneziani  navigare  nelle  parti  della  Tana  ;  che  si 
restituissero  4a  lina  parte  e  dall'  altra  le  terre  e  i  luoghi  occupati 
nella  guerra  presente  ;  che  ai  genovesi  fosse  libera  la  navigazione 
nel  golfo  di  Venezia»  com'  era  state  accordato  nella  pace  del  13!iS. 

Assai  più  lunghe  e  più  intralciate  furono  le  discussioni  dei  ca- 
pitoli proposti  dal  Carrarese  :  ma  finalmente»  dopo  molti  combatti' 
menti»  si  venne  a  capo  di  conchindere»  che  da  una  paf  te  e  dall'  al- 
tra si  perdonerebbero  intieramente  i  danni  e  le  ingiurie;  che  si 
restituirebbero  senza  prezzo  veruno  i  rispettivi  prigioneri  ;  che  Ì 
veneziani  non  recherebbero  veruna  molestia  in  avvenire  al  Car* 
rarese  per  cagione  dei  castelli,  delle  bastie^  delle  terre  e  dei  luoghi 
occupati  da  lui  nel  territorio  di  Trevigi  ;  che  il  signore  di  Padova 
restituirebbe  ai  veneziani  Gavarzere  e  la  bastia  di  Horannano  in 
quello  stato»  in  cui  si  trovavano,  salvo  il  diritto  di  estrarne  le  muni^ 
zioni  da  guerra  ;  che  i  veneziani  d' altronde  restituirebbero  al  Car- 
rarese la  torre  del  Corame»  accordandogli  pienissima  libertà  di 
fabbricate  a  talento  nel  suo  territorio  castelli»  bastie»  torri,  fortezze» 
e  nonsinatamente  quelle  di  Castelcaro  e  di  Oriago  ossia  Porto- 
touovo»  e  di  piantarvi  torri  di  rknpètto  ;  che  si  esaminerebbeFO  di 
bel  nuovo  le  controversie  circa  i  c<mfini»  derogandosi  in  questa 
parte  al  trattale^  della  pace  conohinsa  il  di  SI  settembre  it73,  e 
che  se  ne  porrebbero  le  pietre»  che  li  determìuaon»  nei  luoghi  co» 
Msciuti  di  ragione  e  dì  equità  ;  che  i  veneziani  concederebbero  ai 
|>adovani  il  sale  a  tenore  dei  patii  stabiliti  tielP  ultima  pace  ;  che  a 
Fina»  moglie  di  Francesco  da  Carrara^  la  quale  diceva  di  aver  dato 
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hìh  repubblica  TeDiìmila  dacati,  se  ne  reslituìr ebbe  quella  som- 
ina,  che  legalmente  si  fosse  potuta  mostrare  consegnata  al  comune 
di  Venezia,  lasciandole  la  liberta  di  ripeterne  gli  altri  da  quei  pjri- 
ìratì,  che  gU  avessero  ricevuti.  E  perché  il  Carrarese  pretendeva 
un'  altra  somnui  di  denaro,  cui  diceva  avere  sborsato^  costrettovi 
dai  veneziani,  a  suo  fratello  Marsilio  da  Carrara,  fu  convenuto, 
eh'  egli  non  ne  potrebbe  pretendere  il  pagamento  dalla  repubbli- 
ca :  si  annullò  anzi  e  si  cassò  da  quel  trattato  del  1373  Y  articolo, 
che  aveva  relazione  ai  beni  di  esso  Marsilio.  Siccome  pure  fu  an- 
nullalo e  cassato  altre»  V  articolo^  per  cui  il  Carrarese  s'  era  ob- 
bligato colla  repubblica  di  Venezia  a  consegnarle  la  Casamatta, 
la  Torre  di  San  Boldo,  e  la  Chiusa  di  Quero,  nel  caso  eh'  egli  fosse 
divenuto  io  qualunque  tempo  padrone  di  Feltre  e  di  Belluno. 

Le  differenze  in  fine  col  patriarcato  di  Aquileja  furono  acco- 
modate con  tutta  facilità»  perciocché  ambe  le  parti  si  contentarono 
che  le  cose  fossero  rimesse  nello  stato  in  cui  trovavansi  prima 
che  incominciasse  la  guerra  ;  tranne,  che  la  repubblica  di  Venezia 
&oe  un'  ampia  rinunzia  di  dominio  e  dì  possesso  della  città  di 
Trieste  e  dei  castelli  di  Mocco  e  di  Moccolano,  e  dei  loro  relativi 
(errilori:,  ville  ed  appartenenze,  sciogliendone  gli  abitatori  dal 
giuramento  di  fedeltà  e  riservandosi  il  diritte  di  mercanteggiare 
liberàmeole  in  Trieste  a  tutto  beneplacito  dei  negozianti  veneziani. 
Quanto  poi  alle  pretensioni  del  patriarca  e  della  Signoria  circa  il 
dofDÌDio  deU'  Istria,  si  stabili,  che  ne  fosse  rimessa  al  papa  la 
decisione. 

Gli  storici  nostri,  egualmente  che  i  forestieri,  parlarono  di  que- 
sta pace  ;  ne  portarono  anche  più  o  meno  compendiosamente  gli 
articoli  :  tutti  per  altro  con  notevoli  varietà,  nessuno  esattamente  e 
teda  primitiva  integrità.  Ciò  fuor  di  dubbiò,  perchè  non  ebbero 
r  opportunità  di  leggerne  il  documento  originale.  Meno  inesatto  di 
tatli  gli  altri  fu  il  Cbinazzo,  scrittore  contemporaneo  :  tuttavolta 
anche  in  esso  trovasi  qualche  omissione. 

IVed  inesatti  soltanto,  ma  bugiardi  altresì  furono  gli  stranieri 
VOL.  v,  19 


Digitized  by 


Google 


Ìk6  LIBRO  XVtl)  CAPO  XLIV. 

che  sek*Ì5Séro  la  storia  della  nostra  repubblica,  particolarmebte  il 
Ladjgiér,  il  Daru  e  V  Amelol  de  la  Houssaye»  da  cui  quelli  copia- 
rono. Pelr  eseinpio,  è  Mso  che  i  genovesi,  del  pari  che  i  veneziani, 
ùveftSer'o  a  rùiunziare  affatto  al  commercio  delle  fóci  del  Tanai  :  la 
lorb  rinunscia  èira  lijaiit&ta  a  dw  $oK  anni.  Ed  é  ttxtto  all'  opposto  dal 
Vero,  òhe  si  fosse  CohVtnuto  tira  le  due  repubbliche,  teneuesi  ognu- 
ho  ciò  che  prevo  ai)eva  (1)  :  ciascuna  ansi  delle  dbe  parti  s'tera  obbli- 
gaci «  restituire  te  tenie  e  i  luoghi  occupati  nella  guétrn  prissente  ;  lo 
the  Siiona  precisamente  il  contrariò  di  quanto  da  costoro  é  narrato. 

Fu  conchibsa  cotesta  pace  il  di  8  agosto  1381,  nella  città  di 
Torikìo  ;  ne  giutise  in  Venezia  la  notizia  il  giorno  12  ;  ed  il  giorkio 
ÌB'^  di  esso  mese  la  Signoria  ne  fece  solenne  pubblicazione  in  Ve- 
nezia dai  luoghi  soliti  in  san  Marco  ed  in  Rialto.  In  quel  di  me^ 
deMmb  furono  posti  in  libertà  tutti  i  prigionieri  ungheresi  ed  una 
faieta  dei  genovesi  ;  siccome  ip  Genova  similmente  lo  stesso  giorno 
tana  metà  dei  veneziani  teola  prigionieri,  ed  in  Padova  una'  metà 
dei  veneziani  ivi  trattenuti  ad  istanza  dei  genovesi  durante  la  guer^ 
ra.  L' altra  metà,  secondo  il  convenuto,  dovevasi  sciogliere  tostoché 
hi  avesse  avuto  notizia,  non  essere  lungi  dalle  loro  città  quéi  pri^ 
imi,  eh'  erano  ètali  lasciati  liberi.  Ed  anche  in  Zara  furano  sciolti  i 
veneziani,  che  per  icionto  del  re  di  Ungheria  vi  erano  slati  tradotti; 

Pubblicata  la  pace,  furono  aperte  tutte  le  palate  e  i  passi  da 
Venezia  a  Padova,  ed  il  commercio  vi  fu  ripristinato  Stenza  veran 
ostacolo.  Ned  e  qui  da  tacersi  la  magnanima  cortesia  delle  damtà 
veneziane  verso  i  prigionieri  genovesi,  le  quali,  mosse  a  compas- 
sione deir  infelicissima  èondizione  di  essi,  raccolsero  insieme  una 
teonsiderevole  somma,  per  cui  provvedere  di  vestiti  e  di  denaro 
quegV  infelici,  acciocché  potessero  meno  disagiatamente  iotrapren-^ 
dere  e  continuare  il  loro  viaggio  sino  alla  loro  patria.  Erano  essi 
limasti  mille  cintjuecento  all'  incirca  :  un  terzo  appena  di  quanti 
ve  n'  erano  stati  tradotti  da  Chioggia,  perché  gli  altri,  dopo  la 

(i)  Daiù,  Stor.  Min  Bep,  iH  ^f/t.,  lib.  X,  §  XXVIII,  iium.  i 
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lunga  6  dora  fame  sofferta  io  qqeir  assedio,  abbandonatici  quj  a|-. 
Y  a|»boi)df|iiza  d^i  cì^ì^  yi  avevano  lasciato  la  vita  (l)« 

CAPO     XLV, 

Testo  Qriginah  dei  (raitaki  di  paeé. 

Per  soddbfare  alla  pnriosità  degli  studiosi,  che  amano  di  ven 
dere  e  conoscere  le  cose  nella  loro  legittima  derivazione,  benché 
n'  abbia  dato  compendiosamente  la  sostanza,  tuttavia  soggiungq 
qui  r  intiero  trattato  di  questa  pace,  quale  originalmente  conserr; 
vasi  nei  registri  della  Cancelleria  Ducale,  nel  lib.  YM  4^  P^ffi9  ^d 
coi  X  ho  copiato  (2). 

«  \n  nomine  saiicte  et  indivìdue  Trinitatis  patris  et  fiiii  et  Spi*r 
f ilu8  Sanpti,  et  glprìpse  Yirginis  matris  ejus  ac  tocius  curie  ^uper* 
norom  felicitar.  Amen.  Adìuo  dominice  Nativitaiìs  millesinio  t^e* 
centesimo  octuagesifno  primo,  indictionp  quarta,  die  jovis  octavq 
pien&is  Angusti  ante  et  circa  horam  hesperoruro,  in  civitate  Thau; 
rini  Provincie  Peden^ontium  in  Castro,  in  qup  illuitris  et  magnificu^ 
Prìncipes  et  dominua  dominus  Amedeus  coni^s  Sabau^ie  ^rinceps 
dux  Chablay^ii  et  Auguste,  ^t  Marchio  ItaiKe  9uam  re^identiani 
faciebat,  et  aula  madori  dicti  Castri,  fresentibas  Reverendis  in 
Cristo  patribus  dominus  lohane  episcopo  Thaurinensi,  Philippq 
episcopo  Troffsell^no,  Cfuidone  abbate  sancti  Sliehaélis  Clusini^ 
|l)ustribus  viris  Amedeo  de  jSab^udia  domino  Breisie  et  Valli^ 
bone  inclito  genito  domini  comitis  nìemorati,  Amedeo  ^e  Sabau? 
dia  principe  Achaje,  Ludovico  d^  Sabaudia  ipsius  dopiini  prin? 
cipis  germano,  presentit^us  epianf  hpnpfabilibnaf  et  egregiis  virif 


(i)  Questa  è  la  vera  cagione  di  s)  gran-  v  Tentili  da  alcano  erano  morti  di  difagio.  i^ 

d0  mortali  là  tra  di  loro,  «  eeaeaiaieqra  ì\  (a)  Lo  porta  anche  il  Verci,  oeUa  fiiii 

Cbioaizo,  cfonista  coqlempqnato  ;  t  noa  St^n  della  Marca  7>iV/g,,  tom.  V,  pa^.  71 

0ià,  come  affermò  conlro  la  verità  il  N4-  de'  docqmenli,  S0II9  i^  nam.  MDGCLIX,  e 

T»gero,  u  perchè  gU  altri  non  essendo  sot-  n^  è  perfettamente  conforme^. 
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domino  Donato  de  Aldigeriis  legum  doctore,  Jobane  Gambii  «i 
Marco  Benvenuti  oratoribas  et  ambaxìatoribus  commiuiis  Floren^ 
tie,  et  presentibus  magistro  Antonio  Marcelini  ordinis  minonun 
sacre  pagine  magistro  oratore  et  ambaxiatore  communis  Ancone  ; 
viris  egregiis  et  potentibus  dominis  Ybleto  del  Gallat  domino  Mon«* 
tisionetti,  Amedeo  domino  Urterraram,  Girardo  de  Stres  cancel- 
lario  Sabaudie,  Gaspardo  de  Montemajori  domino  villari  Salletti, 
Stephano  '  de  Salina»  Aimone  Romuardi,  Biertolomeo  Ghignino» 
Philippo  domino  GoUegii,  Girardo  de  novo  Gastro»  Richardo  Mu^ 
sardi»  Johanàrdo  Provani  militibus,  Sauvino  de  Fiorano»  Sadeono 
de  mediis  barbis»  Thomino  Borgesii»  Romeo  Ganalis»  Milone 
Graarti  legum  doctoribus»  Johane  domino  Miollant»  Bernardo  na- 
to domini  et  comitis  VaUislangìni»  Bei;toIomeo  et'  Vigetto  condomi^ 
nis  sancti  Georgii  ex  comilibus  Blandrate»  Vigetto  et  Bretetto  con- 
dominis  Ailadii  ex  comitibus  sancti  Martini»  Geòrgie  condomino 
Ferruzaschi»  Aimone  de  Mentone»  Petramodo  Ravaysii,  Guilielmo 
de  Savalle»  Sybnetto  Revojrie»  Gavallino  de  Gavallis»  Johanina 
'Provane  condomino  Dumeti»  et  Petro  Vicini  da  Gonfletto»  et  pluri* 
bu5  aliis  testibus  ad  infrascripta  specialiter  vocatis  et  rogatis. 

ABINITIO  nascentis  mundi  provida  et  inefabilis  dei  sapienlia» 
cui  Consilia  non  comunicant  aliena»  rectum  plasma vit  hominem  ad 
ipsius  preclaram  effigiem»  ceteris  animantìbus  prerogativa  poUen* 
tem»  conferret  eidem  cognitionem  et  scientiam  boni  et  mali  ut  jus* 
sibus  dominicis  proprium  dedicaret  propositum  et  ad  illicita  sound 
animum  in  posterum  non  lassaret»  ut  sic  genus  nobile  soos  motus 
reffrenaret  in  sobriis  et  alter  alterum  non  lederet  indiscrete.  Ad 
idem  misericors  et  miserator  dominus  de  summis  celorum  fastibus 
ad  terre  inferiora  descendens  per  effusionem  proprii  sanguinis  pa^ 
ce  vicio  parentum  primìtivorum  infecta  Rcx  pacificus  misericordi- 
ter  reformavit  in  terris»  proprios  nempe  discipulos»  de  quorum  fir« 
ma  stabilitate  pensaverat»  cum  discessit  ab  eis  pace  facta»  munifica 
largitione  dotavit»  cum  dixit.:  Pax  yobis:  Quid  autem  aliudnisipax 
ymnus  dicit  angelicus  et  tercius  Agnus  Dei,  Veruntamen  serpenlis 
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«nCiqQi  perfidia  ìd  hnniaiu  generis  iniquitatis  venenatraffiinclens 
ipuos  dvcis  eonalibiis  porlu  salulis  perperam  interdicto  a  semitis 
traaquillilalis  elfidei  repellere  neqnam  non  desinit  incessanler»  non 
penniUens  illos  qnieseere,  qni  solent  esse  voluntatum  uHanioies 
solo  momento  firma  stabilitale  eonformes.  Cmn  igitnr  insnrgentè 
?arìo  gnerrarum  discrimine  inter  partes  inferius  naminatas,  qnod 
jam  processa  lemporis  maloram  impetibaa  in  tantiàbi  inValneral 
ÌDlar  ipaas  quod  exinde  cedet»  Tulnera»  n^tns»  incendia  et  alia 
amltipharia  nepbanda  erimina  sunt  secota,  plerisque  ab  orìgine 
propria  faetis  exulibns,  altis  carcerom  et  vinculomm  angustiis  in« 
terclosis,  multis  vidnatis  uxoribos  et  proventoum  snorum  solatio 
dfislitatis.  Quot  nobiles  et  potentes  galearam  Impetibos  submersis 
navibns  periemnt,  iofinitis  virginibus  claastro  virginitatià  corro* 
ptis.  Qnibos  villis»  eastris  et  locis  flammarnm  incendiis  jain  exnstìg, 
Tariia  bominibus  membratis  decisis»  A  aliis  aborrendas  erimi* 
nibus»  q[oe  narrile  non  licet  in  mohitadine  glomerosa  comissis. 
Adeo  qnod  prò  effusione  sanguinis  pngnatorum  equorà  facta  smit 
anttlUf  ipsoram  ondis  enitantibus,  prò  dolor,  rubicnnda.  Tarbatur 
siquidem  ex  eis  christianorOm  sincwa  devotio,  corrumpitur  monar* 
cbia^  et  detestatnr  pii^rimum  tota  machina  mundialisa  Letantur 
qninimo  perfidi  neqoam  ortodoxorimi  emuli  Ytribus  reasumptis 
erìgentea  nihileminus  comua  superbe  cetere  barbare  naciones^ 
Quod  attendens  et  considerans  prefotus  iDustris  et  magnificila 
princeps  et  dominus  domìnus  Amedeus  comes  '  Sabaudie  etc.  tan<< 
quam  verna  pacis  promoter  et  sincere  christianitatis  atleta  in  ar^ 
chiTo  sue  considerationis  solita  meditatione  rcvdvens  bona  singu-r 
la,  que  firucto  pacis  eminent  proventura»  quam  bonum  sit^  quam-» 
que  jocondum  habitare  fratres  m  unum»  quamque  bumanis  laudi- 
bus  attoUendum.  Desiderans  idem  if  se  princeps  ehristianissimos 
tanqnam  idator  federis»  et  sollicitus  irvenarcha.  furores  partium 
mulcere,  iraa  eompeseere  et  ramsoses  exprilere  a  cordibus  eatum*. 
dem,  eareeres  aperire  et  earceralormn  diasolutis  vinoulis  queveré 
iiberationem  petitam.  Ita   quod  omni   rancoris  espulsa  caligine, 


Digitized  by 


Google 


i50  LIBRO  X\II,  CAPO  XLV. 

qaod  bellonun  calamitas  introdoxH,  boc  paeis  lenitas  iiopif  et  RING 
eal  qupd  ad  fidelem  traetatmui  ^procurationem  promotionem  et  de- 
lìberatioiieai  felicem  ejasdem  preolaritaimi  et  ebri8tiaiii8simi  pf  in* 
eipis  et  doonini  donuni  Amedei  Sabaude  comitis  memorati  ipsia 
partìbofl  de  remotis  regioniboa  ad  ipsitis  domini  comitia  presenciam 
non  line  Tarila  audorìbw  et  expensia  propter  ea  eonvocatia.  Visia 
eciam  et  studio  frequenti  matiira  deUberatione  penaatis,  ac  examina*. 
tia  proTide  petitionibuai  demandis,  et  aiogufia  qaestionibus  et  quere- 
ìhf  ac  eciam  reaponsionibu  et  exceptionibaa  fiictia  salabrìtèr  bine 
et  inde.  Ipse  partes  videKeet:  HJ^VH^EP^DI  in  Cbrìsto  patrea  et 
domini  dominna  VaUntinua  Quinquecclesiensis  decretorum  doctor 
et  dominila  Paulna  Zagrabìcnais  episcopi,  prpcaratorea,  auoteres, 
nvncn  et  legati  sereniasiini  et  invictiasimi  principia  et  domini  domini 
liudovici  dei  gratia  lungherie,  Polonie,  Dalmatie,  Croacie,  Rame^ 
pervie,  Galicie,  Lodemerie»  Bulgarie,  ComaniMue  regi^^  priscipis. 
Salernitani  et  bonoris  montia  aaneti  A^g^i  domìni  procuratorio  et 
actorio  nonnine  prehti  4omiiii  regia  babentes  ad  infrascripta  plenom 
et  sufficiena  mandatimi,  prout  constai  pnblicis  literia  regiia  magno 
sigillo  maiestatia  regie  sigill^ia  inpendenti  datis  Bude  in  palaciQ 
regali  decima  terda  febroarii,  millesimo  trecentesimo  ociyagesimo 
primo,  qoaram  fenor  infepiiis  est^insertns*  Cam  quibus  dominiai 
procuratoribns  regiis  foit  presens  egregius  dominus  Johanea  Do- 
minici de  Postocli  miles  ^yAe  regie,  qui  cum  dictis  domìni  ambai 
xiatoribus  fuerat  ad  ea,  ^icut  asseruemnt,  prò  regia  majeslale  trans- 
missns,  0t  cum  eia  fue^unt  eciam  presentes  egregii  yiri  domini 
Paulna  de  Georgiis  miles  et  Jaeobus  de  Raeiuchis  legnm  doctor 
communis  ^adre  ^mbaxiatores,  ut  asaerebat,  ^x  una  parte,  et  ho- 
norabiles  et  egregii  viri  duumis  Leottardos  de  Hontaito  legum 
doctor,  FranciacBS  Bm^friams,  Neapelion  (iomelinns  et  Macheti^ 
Harcioa  eives  Janne  aindici^actorea,  procui^torea)  ambaxiatores 
et.  niaeii  specialea  illàsiris  et  m^ignifiei  demiiii  domini  Nicolai  de 
Gnaroo  dei  gratta  Januenai^  dacia  el  parpetoafia  ^^enaoria  et  ejus' 
Gonsilii  et  Commmnia  iaone,  nomine  prafateruni  iUuatris  et  magnifici 
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domini  dttci8>  GonsiUi  et  CommoBis  habentes  ad  infrascripta  pleiiam 
et  safficinM  maÉdalònit  ut  patet  publico  inalnimento  scripto  manu 
Baldasaris  Nicofad  de  Pinetb  imperiali  aucloiitate  notarli  et  prefa^ 
lomm  illastria  domini  docis,  eioa  Consilii  et  Communis  Jana'e  Can« 
cellariì  Bah  antto  dominiee  nativitatis  tnillesimo  trecentesimo  octua- 
gesimo  primo,  Indictionte  teircia  secundum  cursuin  itanuCi  die  VIIU 
ìfaji  bora  paufe  ante  tercias,  cnjtis  tenor  ioferini|  est  insertns,  ex 
una  ^ìia  parte.  Et  egregii  viri  domini  Thadeus  de  Azogdidis  milea 
bononiensis^  Antoaias  de  Zechis  de  Montechaleirit)  et  Jacòbus  Tur- 
theliàa  legam  dociof  es,  aelores  et  procuratores,  ambaxiatores  et 
mmcii  speciales  ìnafnifici  et  excelsi  domini  domini  Francisci  de 
Carraria  Padae  etc.  imperkilis  vicarii  generalis  filii  quondam  re^ 
colende  memorie  magnifici  domini  Jacobi  de  Carraria  olim  domini 
Padae  et  magnifici  domini  Francisti  junìòris  nati  ipsius  domani 
Francisci  de  Carraria  nomine  et  vice  ipsorUm  et  enjuslibet  èornm* 
Et  dictns  dominns  Jacobns  Turcbettùs  sindicns^  actor  et  procura* 
lor  Gommanis  et  nniversilatis  diete  tivitatìs  Padue  nomine  et  vice 
dìcti  Commnnis  habentes  ed  ìnfirascripta  pima  ti  siifficientia  man- 
dala^ proat  appatirt  tenere  duorem  pubUcorum  instramentòrum» 
onns  videlicèt  prefiitormn  dominorum  patria  et  filii  scripti  manu 
Bandini  filii  Angeli  notarii  de  Bandino  de  Bracis  civis  Padue  im« 
penali  auctoritate  notarii»  ipsins  magnifici  domini  Padue  scriba 
sub  anno  nativitatis  domini  millesimo  treeientìesimo  octnagesìmò 
primo,  indictione  qnartav  die  Jovis  XVlII  mensis  Aprilis,  et  alterius 
seilieet  Communis  Padae  scripti  mànu  Johanis  de  Bassanello  filii 
ser  Rolandi  ciVis  Padue  imperiali  auctiwitate  notarii  sub  anno  na* 
tìvitatis  domini  millesimo  treceatesielo  octuagesimo  primo  indictio* 
ne  quarta  die  sabbati  vigesimo  meosls  Aprilis,  qijR>rum  tenores  in* 
ferina  sunt  descripti,  dictìs  nominibus  ex  una  alia  parte.  Et  vene^ 
rabilis  egregii  et  circumapecti  viri  donuni  Georgius  de  Fortis  dt 
Papia  juris  ntrìusque  peritùs^  deeaans  ecclesie  Aquilegensis,  Pe^ 
derieus  de  Sovorgnano  miles  et  Kicolaus  Zerbini  de  Utiao  aindii0i^ 
actorcs,  procuratores  ambaxiatores  et  nuncii  spieciales  egragii  et 
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Yenerobilis  diomini  Federici  cooiilis  de  Porcileia  Aqnilegetisi  aéàé 
vacante  vicedomini  ^neralis  patrie  Forojulii,  ac  dominorum  Con*» 
siili.  Parlamenti,  Prelatomm»  Nobilium^  Comamnitatum  et  CapituU 
apsios  patrie  n(Hlìine  et  vice  prefatorum,  habentea  ad  infrascripta 
piena  et  aufficienlia  mandata  ut  apparet  ex  forma  duortim  publi-" 
coram  instrumentoram  acriptorum»  unius  videlicet  manu  Antonii 
quondam  Nicolai  olim  aer  Guarnerini  de  So£Fumbergo  public!  im-» 
periali  auctoritate  notarii  et  judicis  ordinarii  et  patriarchalis  curie 
spiritualis  Aquilegensis  officiaiis  et  scribe  sub  anno  dominìce  nati* 
vitatis  millesimo  trecentesimo  octuagesimo  primo,  indictione  quarta 
die  nona  mensis  Aprilis,  et  alterius  manu  Joannis  quondam  Lan- 
celloti  de  Cucanea  Aquilegensis  diocesis  clerici  imperiali  auetori^ 
tate  notarii  et  notarli  capituli  Aquilegensis  sub  anno  nativitatis  do« 
mini  millesimo  trecentesinào  octuagesimo  primo,  indictione  quarta 
die  XI  mensis  Jaunarii,  sigillo  dicth  Aquilegensis  capituli  sigillati 
in  pendenti,  quorum  tenores  inferins  auiit  descripli  ex  una  alia 
parte»  Et  honorabilea  et  egregii  viri  dominis  Zacharias  Contarono, 
Johanes  Gradonico  et  Michael  Mauroceno  procuratores  ecclesie 
^ancti  Marci  cives  Veneciarunn  sindici,  procuratores»  actores,  ,am- 
]>axiatores  et  nuncii  speciales  ìllnstris  et  magnifici  domini  domini 
Andree  Contarono  dei  gratia  ducis  Veneciarum  etc.  et  Consilio^ 
rum  ejus  nomine  prefatorum  illustris  et  magnifici  domini  ducis, 
Consiliorum  et  Communis  Veneciarum  habentes  ad  infirascripta 
plenum  et  sufficiens  mandatum,  ut  patet  publico  insfrumento  seri" 
pto  manu  Leonardi  de  Anzolellis  de  Veneciis  nolarii  sub  anno  do* 
mini  miUesimo  trecentesimo  octuagesimo  primo,  indictione  quarta, 
die  quinto  mensis  Aprilis,  cujus  tener  inferius  est  insertus»  dictis 
nomimbua  ex  una  altera  parte.  Ad  infirascriptam  pacem,  iransactio* 
nem,  compostcionem,  conventiones  et  pacta  solemnìbvs  stipulatio* 
nibus  hit  inde  mutuo  et  vioìssim  interpositas,  concedente  domino 
perpetuo  duraturas  perTenerunt  et  pervenisse  dictis  nominibus  et 
quolibet  dictòrum  nomiuatum  singula  sìngulis  referendo  confitentor 
in  forma  infrascripta. 
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tu  primis  liamque  prefali  reverendi  in  Chrislo  Patres  domini 
Quinqueceleeieiisift  et  Zagrabiensis  episcopi,  cuoi  quibus  ut  supra 
crai  dominus  Johaoes  Dominici  de  Postoch  nominibus  quibas  su^ 
pra  ex  parte  ima  el  prefali  domini  Zachariaa  Gontareno»  Jobapes 
Gradoaico  et  Miohael  Mauroceno.  nominibus  quibus  supra  ex  alte- 
ra. Stbi  invicem  mutuo  el  vicissim  remiserant  omnes  injurias,  ran- 
core», hodio,  offensas»  incendia,  homicidia,  furcta,  rapinas,  cedes, 
predas  el  alias  quaseumque  et  cujuscumque  generis  offensiones  et 
dapna  realia  et  personalia  illatas  et  ìllata  prò  una  ipsarum  p^rlium 
centra  allam  seu  aheram  centra  relìqua,  seu  terraa,  universitates» 
gentes,  subdìtos»  seu  singulares  personas»  adherenles,  vallìtores  el 
sequaces  ipsarum  pareium  el  cujuslibet  earumi  vel  inler  eas  per 
eas  vel  centra  eas  loto  tempore  preterito  usqoe  in  presentem  diem 
ci  omues  penes  et  interesse^  in  quibus  per  presentem  guerram  yeì 
aliqoa  hinc  retro  inter  dictas  partes  facta  vel  commissa  fuisset  in- 
corsom,  facirates  diete  partes  diclis  nominibus  de  predictis  omni- 
bus el  singulis  sibi  invicem  et  vicissim  finem,  quietacionem,  omni- 
modam  liberaeionem  et  pacta  de  idieriqs  non  petendo.  Àc  se  vi- 
cissim et  mutuo  lìberantes  per  accepiiUationem  per  aquilianam  sii- 
pulalionem  vobis  solempnibus  et  legìttimis  interpositis.  Promittcn- 
les  sibi  invieem  et  vicissim,  quod  occasìtaibus  supradietis  nulla 
in  perpetQum  Ha,  causa,  molestia,  controversia»  vd  requisitio  6et, 
vel  movd>itor  per  aiiquam  ipsarum  partium,  terras,  universitates, 
gentes,  subditos,  vtl  singulares  personas  subditas  ipsarum  partium 
eontra  alleram  partem,  lerras,  universitatea,  gentes,  subditos»  vet 
singulares  personas  subdilas  ipsarum  seu  adherentes  et  sequaces 
ìpsamm  parciunn  vel  alterius  earum  in  judicio  vel  extra,  de  jure 
vel  de  iaclo.  El  non  obstanlibus  prediclis  diete  partes  inler  se  mu- 
Ino  el  vicissim,  oominibos  quibus   supra,  firmaverunt  boni^m  et 
veram  pacem  éeo  propiiio  perpetuis  temporibus  inviolabiliteir  du- 
raluram.  llem  fnit  actum  inler  dictas  partes  quod  omnes  et  singuU 
capitivi,  carcerati,  el  detemplì  partium  predictarum  et  cujuslibet 
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t^apli,  vél  del  empii  sìnt  et  quictìDqUe  sibt»  si  ve  <^apti  faerìnt  pet 
i^sa^  partes  vel  genies  ipsariiiti^  vel  per  singulares  personas  seti 
Slipend  iarios  ipsairam  partintn  et  tiujuslibet  earain»  sive  etiam  si 
ftierint  deteiìiptì  in  viHuté  leti  poteMate  ipsarum  partìum  vel  qua- 
ftimcùtttque  dingularuin  personarutn  cujulciinqtie  conditionis  et 
gradus  sint,  libere  et  sine  aliqua  redemptiòne,  éicactione  vel  inipe-* 
ditneAto  ^octinqiie  ideali  Vèì  t>eirsonaIi  rèlaxentur^  libet^entur  et 
^kpediantur  ti  restiiliatitur  pristfiie  libertati  infra  tempora  prout 
Inter  diclas  phrtes  extiterit  ordinatutai.  Sticeessive  cnm  guerre, 
lites,  discordie,  questiones  et  cotitroversie  Verterentur,  verti  sperai 
buntur  et  in  fulurum  verti  possetit  inter  prefatUm  serenissitnum  do*^ 
tninnm  règem  ex  utia  parte  et  dictutn  Comune  Veneciarum  ex  aU 
lera,  super  eo  quod  prefatus  serenissimus  rex  Hungarie  dicebat 
bucchas  fluminhi  Gulfi  ad  sé  sj^ectare  et  pertinere,  et  qiiod  sibi  et 
^uis  subditis  licebat  libere  et  iiifpune  ad  dictas  bncchas  et  in  eis 
tiavigare,  intrare,  et  exire,  iìnittere  et  exportare  sai  et  alias  quas* 
bumque  merces  prò  sue  libito  votuntatis,  sicut  et  qùemadmoduni 
ih  aliis  partibus  dicti  Gulfi  babet,  sic  eciam  dicèbat  habere  a  Pul^ 
taientorio  et  ab  Àriniino  exclusive  versus  Venecias,  nec  dicto  Com-^ 
hiuni  Venetiarum  competere  jus  prohibendi  ipsi  domino  regi  vel 
ejus  subditiii  introitu  et  ixito  dictarum  buccbarum  cum  quibùscum-» 
que  navigiis,  f ebus  et  mercibùs.  Ac  eciam  diceret  ipse  serenissimus 
rex  quod  ad  a|)erienduttt  dictas  buccas  et  libere  perniittendum 
ipsum  dominura  regem  et  suos  subditos  dictas  bucchas  et  quam- 
hbet  earuni  Inirare,  exire,  imittere  et  extrabere  eral  et  est  Com« 
mune  Venétiàrum  eidem  expresse  et  specialiter  obligatum  vigore 
()acis'  alias  facte  et  firmate  inter  dictas  partes»  de  qua  apparent 
publice  litere  ipsorum  dominorum  regis  et  ducis  dato  regie  Vide* 
Kcet  Jadre  millesimo  trecentesimo  quinquagesimo  octavo,  die  XVIH 
februarii»  et  ducis  die  XXV  februarii.  Ac  eciam  vigore  juris  com* 
munis  et  multis  aliis  rationibus  et  causis.  £x  adverso  vero  prefa^ 
tum  Gommune  Veneciarum  diceret  dictas  i>uccha8  ad  se  pieno  jure 
àpé'clàre,  ìbique  icgitiime  competere  jus  prohibendi  et  vetandi  dictas 
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bucchas  et  accessum  ad  eas»  in  eas»  in  eis  et  per  eas  et  vsum  ea^ 
rum.  Et  quod  ìpai  serenissimo  domino  regi,  nec  ejus-  subdilis  licer 
iiat  contra  dicti  Gommanis  Veneciarum  voiunlatem,  ad  diclas  biic« 
chas  accodare  vel  navigare,  Tel  in  eis  quicupque  imitfere  Tel  de 
eis  extrahere  centra  ipsiua  Communis  Tolubtatem.  Ac  negaret 
dictom  Commniie  Tigore  diete  pacis  prefalo  serenissimo  regi  vel 
snis  subditis  ad  predicta  se  foro  aliqnaliter  obljgatum,  et  dioto  do« 
mino  regi  Tel  subditis  suis,  seu  alioui  alti  in  dictis.baocbis  jus  alì^ 
quod  competere  qaovis  modo,  seo  occasione  qnalibet,  sive  causa, 
Finaliter  diete  parte^  sub  tfaclatu  prefati  illustri. domini  Amedei 
eomitis  Sabaudie  ete.  ad  infrascriptam  transaetionem,  eompositio* 
nem  et  pacta  solempnibus  stipulàtionibus  bino  indo  intervenienti^ 
bos  perTenerant  informa  infrascripta,  Tidelieet  :  quod  prò  omni 
jure  ìpse  domino  regi  et  ejus  suocessoribus  et  subdjtis  quocumquo 
et  qualitercumqùe  competente  navigandi  per  gulfain,  scilicet  inter 
dictos  confines,  Tidelicet  a  Puimentorio  et  ab  Arlniifio  exclusive 
versus  Venetias  et  ad  dictas  buccbas  et  Jn  eis  et 'in>mittei)dl  quas-^ 
comque  rès  ot  merces  et  inde  extrahehdì  el;  expòrtandi  et  prò  qiion 
cunque  interesse  ipsius  dominis  regis,  ot  sobditorum  suomm,  prò 
eo  qood  per  diotom-  Gommune  Yeneciarum  probibeantuif  uti  dibtìs 
bucebis  et  prò  omni  Jure,  petitione,  aetione,  et  requisitlone,  que  ii| 
eis  bucchis  vel  prò  eis  Tel  eavum  occasione  compeleret  diclo  do* 
mino  regi,  successoribus,  et  subditis  suis  quocumqiie  et  quaiitei^ 
cumque.  et  occasipne  qualibet  sìto  causa  et  uf  ipsi  domino  regi  et 
ejus  successoribus  et  subditis  in  dictis'biscphis  perpetoum  siien- 
iìom  imponatnr  ;  sic  et  taltter  quod  intra  dictos  limilos,  videlieet  a 
Ptdmenforio  et  ab. Arimino  exclusive  versus  Ycnecias  navigare 
cum  mercibus  seu  aliis  quibuslibèt  Tictualibus,  sive  rebus  i  excà^ 
ptis  tamen  bis  quo  prò  Tictu  et  vestitu  ipsofum  quemlibel/eiqpcf- 
diret,  alio  quam  Ven^cias  non  vfdeat  nec  possit  Sine  mercibus*  aut 
eciam  TÌctualibus  et  rebus  predietis,  cum  iis  tamen  que  prò  Tpetu 
et  vestito  ìpaoruni  expedierit,  ut  sopra,  intra  dictos  liinilos  iianrlg%* 
re  valeat  ot  poasit.  Delude  Comipuiip  Yeneciarnm  dar;  et  solycre 
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debeat  dicto  damino  regi  et  ejus  auceessoribus  in  regna  et  corona 
et  ipsi  corone  reputanti  dietimi  regnam  et  presidentibns  prò  ipsa 
corona  in  perpetunm  annuatim  diiealoram  aepteoi  milk  boni  auri 
in  auro  et  boni  et  justi  ponderis,  tolvenda  dicto  domino  regi  et 
ejus  socceasoribus  et  corone  et  prestdontìbus  predietis,  vel  thesau* 
rariis  ipaomm  et  cuilibet  alii  babenli  idoneam  potestatem  recii- 
piendi  sohitionem  prediotormn  aeptem  miUum  ducatorum  et  do 
ipsa  solntione  quietationem,  abtolutionem,  et  Uberationem  debitam 
faéiendì  per  procnrationem  aeu  tindicam  dioli  Communi»  in  feato 
sàncti  regia  Stepbani  vigesima  die  Angutti  cujuflibel  anni,  vel  ante 
dictum  f(D6tum«  Qua  solntione  facta  quidationem  et  Uberationem 
de  reoeptis  boere  teneatur  et  teneantur  nwieiu  et  sindico  Veneto* 
rum.  Quod  si  nuHus  prediclorum  ibi  esset»  tuno  ooaaignent  et  de** 
ponant  dictam  pecunie  qoantitatem  vel  pignora  aureo  vel  argentea 
infrascripta  infra  viginti  dierum  termini  inferìus  descrtptornm.  Et 
quod  dieta  pecunia  risico,  et  periculo  Comoiunis  VcDeciarum  por^ 
tetur  usque  ad  civilatem  Jadre  ;  et  ibi  et  ab  inde  in  antea  usque  ad 
civitatem  Budeetin  Bada  de  officiales  et  genles.dicti  domini  re*- 
gis»  sueeessorum  et  corone  debeat  salva  fieri  et  sociari  et  conduci 
risico  et  periculo  dicti  domini  regis,  sueeessorum  et  corone  prò** 
dictorum*  Sic  tamen  quod  si  postqoam  dieta  pecunia  prò  parte 
dictorum  venetorum  in  Jadra  conducta  ftierit»  ut  preCertur,  aliqao 
casb  fortuito  perderetur,  iptelligatur  et  sit  diolum  Gommone  Ve- 
neciaram  liberatum  penitos  et  quitatum  de  ipsa  quantitate  predicta, 
Conducatur  tamen  expensis  dicti  Communis  Veaeeiarom  quantam 
de  veetura  et  nuncio  seu  sindico  venetorum.  Et  si  dieta  solutio 
dictis  loco  e^  tempore  facta  non  fuerit,  tunc  procuratores  vd  sin- 
4icas  nomine  dicti  Communis  Veneeiarum  teneatur  et  deboal  se 
presenlare  coram  suprascriplisr  ve)  aliqua  eooum,  quibus  ut  supra 
4iclo. solatio  fieri,  debetur  infra,  vàginti  dics  proxime  subsequentes 
cA  ponere  et  conduoerei  et  realitor  coasignare  eo  mòdo  quo  dieta 
pettmia  c^t^ci  dèbebir».  ut  sopra,  in'  Buda  tot  pignora  aurea  vel 
^argentea  eqnivalentia  diete  quanlitati  septeni  milium  ducalorum, 
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fm  pigBora  eomamni  eKlioialìone  vendi  possMiliisqu^ftdlquanldlaìltiii 
septem  «ilivoi  ^tecatorum.  Qae  si  &ela  non  foerupt,  ^  supva^  taao 
mcnrral  Coamunw  Vcneliaraat  io  penam  dueatot am  dectom  miKuiii 
per  quolibal  Tiee  ae«  aano.  Et  si  tribos  ansis,  sea  par  Ires  TÌeea 
in  aoluUcMie»  depasitione  et  ooosignatioa^  predietis  diotwn  Coai<- 
mane  Vcneeiafiiici  cessa  veri  V  tuie  par  dictom  regeoi/  «J«a  9u«^ 
cessoresp  OQroaam  al  presldeiiles  psedicloa  slogala  singf  lis  refa* 
reado»  sen  prò  sfoa  parte  fieri  ^ebaant  protestaliqnes  èl  den«^ 
liaiioBea  centra  dietom  Commoife  Yeneoiaruài  tres  et  par  lanip<H 
nmi  intervalla»  videlÌQeÉ.pr<»  nnaquaqna  dennnaialione  imer  pr»- 
tftstalianeDii  et  daaimfialioiieoi  sex  mensium»  Qae  praSselationès 
et  dennniialiones  fiant  oaram  infirqseripto  jadito)  sto:  laasen  .eÉ'ta» 
liter  qiiod  per  dietaBS  jodièenà  diete  taesi  denanoiatSones  et,  prò* 
testatianes  ad  aotHumfi  diotorinn  duci»  et  Gemmonis  Veooolartim 
dedocantor,  Ct  si  Iribos  vioibus»  seà  Sribas  annis  continaiavol 
iaierpolalis  ^aassalnnì  el  oontrafaotttni'  fuerit  et  facete  faeriat  ut 
iapra  dieta  proteataliones  et  dannnciiliones  et  non  ftieirit  solata 
8ors  prodieta. ia  loco  paedieio»  yeL{aota:non  éssqt.  consigpatio  p^ 
eonie  et  d^oaitio  pjgiiormn  predìstoaoaa-  eaas  solotioiio  Aietarvm 
penamm  dieta  danmio.ffegi;  vai  soia  sfueUssorilnis/  ynik  coMaa  vei 
alien  predictor^pm.  nominai  ì(>saininL  leeipìenti»  {it  prefeirtur  *^ 
dapsa  forent  teaipora  omnia  psediets».  tono  daataxsl  et  non  amea 
iatdligatnr  presans  pax  rupta  dleto^doastno  règi»  b^m  food  -diefo 
easQ  lìceat  dieto  seraoissiaio  idòmino*  rfgi  et  ^uceessoribtis  ejus 
ia  regno  et  eorona  potere  et  exigere  diotas'  sarles  sivo  prostatìo- 
Bcs  prò  diotis  annis,  quibns  soIiHìo  faota  non  esset.  Et  diacas  per 
iias»  in  quas  dieta  occasiona  esset  inewanm*  Et  nla^a'  lioeàl  dioio 
domino  regi  et  saeoessoriboi  ejns  paodieiia  uli  q6ibiisconi]oa  |u«* 
ribns  sob  sibi  oonqiatetttibns  in  4iotia  •  b«^cbia  et  éà  a«s  ot^  vei^ 
fos  oarum  centra  Gooiranne  Venatiarami  no^  obstknte  iti'  àKqtia 
presenti  transaetiona  nap  paotis»  periado  ae  si  feet^  rtoiiiés^cat 
et  pront  poterat  ante  presenCsmrignerrani.  '  Sane  tamon  '  iaietféoi^^ 
qaod  dido  easn  occasione  presenti»^  |S»cis  ^vel   frsnsiàciioms  vel 
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aliqaoram  oantentormn  in  eit,  sive  occasione  sololaonis  sive  pre- 
ttatìonis  diete  quantitatis  seplein  miliam  dncalònun  ad  quani 
dicti  veneti  se  obUgavemnt,  sen*  aUqoa  occasione  Tel  cansa  ex 
presenti  pace  vel  transactsone,  seù  alìquoram  coDientoram  in  ea 
diete  domino  regi  nnUnm  jqs  in  ipsis  bucchis,  vel  aliqoa  ipsaram 
acquiratar»  angeator,  vel  amplìatnr  ultra  qnam  haberet  ante  pror 
ximam  presentem  gnevram»  nec  spsi  Gonununi  Yeneciamm  in 
ipsis,  vel  ^qua  ipsarnm  sea  juvibns  snis  altqnod  prejadicinirt 
generetnr»  nec  jus  aliqnod  rupta  pace  pront  sopra  per  dictos  ve** 
netos  .  acquisitum  inteUigator  diete  Commniii  Veneciaran  neC  di* 
cto  demino  regi  in  aliqao  diminotum.  Et  prò-  majori  cautela  el 
BtabiUm«ato  prediotorum  diete  partesteneanUir  ratificare  presene 
■tem  pacem  et  contenta  in  ea  et  quod  dictua  domimiS'df  x  in  Gonr 
silio  habente  omnimodam  potestatem  in  quo  debeant  adesse  ipae 
dominus  dux  et  sex  consiliarii  sui,  tria  capita  de  quadragiuta, 
sapientes  de  guerra/ oonsifium  de  quadraginta,  coosiboni  ^ogar 
tomm  et  consilium  Adiunle  nomine  dicti  Communìs  teneantnr 
emologare  et  apprebare  pveseiia  capitolnni  et  dominus  dux  et 
omoesdedicto  oonsilio  teneantut  de  obserrantia  cor|ioraliter  et 
expresse  jurare  super  tota  pace  et  spectaliter  s^ier  eapitulo  so- 
pradicto.  Kt  quod  oninea  dooes  Venetiarum,  qui  prò  tèmpore 
erunt  cnm  eorum  consiliis  predictts,  semper  et  quandocamque  ad 
requisitioiiem  pirefati  serenissimi  domìni  vegis  et  succcsseruiin  ejas 
teneantnr  semel  tantum  prò  qùolibet  duce  prestare  tiictom  jura«> 
mentum.  Et  versa  vice  prefalus  dominus  rex  et  singuli  ejus  in 
posterum  successores  simililer  leneantur  de  òbseiwantia  toeius 
presentis  paois  et  transaotionis  et  omnium  conleulòrum  in  ea  ju- 
rare corporaliter  ut  prefertur,  prò  quoUbet  rege  aeii)el  taàtum. 
Demum  prò  stabiliménto  prediotorum,  et  tupredicta  omnia  et  sin- 
gula  firma  sint  et  effectum  et  execationem  debitam  ^asaoquantar, 
diete  partes  super  oaanibto  et  singulis  in  presenti  pace  et  instru- 
mento  contentis  eligunt.  et  assiimopt  in  judicem;  oogoitareoi  st 
exeeutorem  omniuin  predielafuBi.sanciissitmim  domioum  nosRruin 


Digitized  by 


Google 


AURO  1381.  m 

popani,  in  i{iiem  et  cujos  jurisdiolitiiem  et  tribonal  expresse  coih 
sentìant,  €Ju8  jurìddictionem  espresse  et  solempniter  prorogando* 
Cujos  cognitkmi  el  decbirationì  diete  parles  stare  promittunt  el 
libi  iDvicem  dare,  lacere,  ^tiservare  Oidoe  et  quicquid  per  ipsuin 
sanclissimùm  donuamn  Bostrom  papam  dietum»  sententiatum,  sea 
declaratum  fberìt,  et  solotionem  in  terra  sea  loco  tribunal  et  ju* 
dicìi  prefati  sanctìssimì  domini  nostri  pape  sibi  invicem  facejre 
promìttUDt)  per  quéni  prò  omnibus  et  singulis  in  presenti  pace 
coDtentis  Toluerunt  contra  dictaa  partes  et  quamlìbet  earum  rea-  . 
Iker  ei  personaliter,  temporaliter  et  spiritaaliter  posse  et  debere 
procedi.  Renunciantes  fori  privilegio  non  siné  judicis  L  Si  conve- 
nerit  ff»  de  jure  o»  ju«  et  omni  alii  jurì  canonico  et  civili.  Item 
Cam  in  pace  antiqua  alias  facta  inter  prefatum  serenissimum  de- 
minum  regem  et  coo^nune  Veneeiarum  contìneàlur,  quod  domi- 
MS  dux  et  commune  Veneeiarum  effectualìter  renunciet  de  facto 
ìd  manibus  prefisiti  domini  regis  Hungarie  et  suecessorum  ejus 
loti  Dalmatie  :  nuncque  dicti  sindici,  procuratores  et  ambaxatoìres 
domini  ducis  et  communis  Veneeiarum  nomine  dictorum.  domino^ 
ram  docis  et  commVmis  Veneeiarum  in  pace  presenti  renunciant 
effectualiter  de  jure  et  de  facto  in  manibus  supradictorum  domi* 
nonim  episcoporum  procoratorum  et  actorom  dicnì  domini  regia 
redpientium  nomine  dicti  domini  regis  et  $uccessorum  suorum 
in  regno  et  corona  toti  Dalmatie  a  medìelate  scilicet  Quamariìi 
usque  ed  confines  Duraci!,  iamquam  ab  antiquo  de  jure  regno -et 
corone  Hungarie  «poetanti  et  pertinenti.  Item  fuit  actum  inter  di* 
ctas  partes  quod  super,  facto  Stendalis  sancii  Marci  de  Segna  et 
jorìsdictionis  consulatus  quem  commune  Veneeiarum  in  loco  Segue 
oblinel,  sit  et  esse  debeat  in  electione  serem'ssimi  domini .  regis  et 
dominoram  coi^itum  Segno  sìmul  in  hac  forma  viddicet:  quod 
si  disposuerint  vel  elegerint  Stendale  et  consulatum  de  Segna 
folli,  quod  hoc  casu  dicti  domini  comites  de  Segna  carerò  debeant 
omnibus  et  singulis  •  beneficiis,  honoribus,  privilegiis,  '  pactis  et 
coiivenlionibus,  qye  habereut   in    Venecìis    et    cum    commune 
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Veoeciarum,  nisi  tamen  ipsi  4mméì  eomites  Segne  oftlendereiit  seja 
VeDectis  et  cum  oommanìtale  VeneciMom  habere  alia  privilegia» 
henores,  benefieiai  pa<sla  et  conventiones  alia  oecasione,  ^pam 
TOcaaioDe  dictoram  Stendalis  et  eonsalatus,  que  dieta  de  Veneciis 
habent  in  loco  Segne.  Qao  easu  ilh  alia,  que  alia  ocoasione  oaten* 
derent  se  habére  et  in  poktemm  babeanl,  non  obstante  reoM>lioDe 
dictorum  Stendalis  et  coDSÓktns.  Item  fuit  acUim  et  solemniter 
ooBVentum  inter  dictas  paries,  quod  enmes  subditi  '  regii  et  preci* 
pue  iadralini  tam  in  ci  vitate  Veneciamm^'iiuani  in  qaibusenfnque 
terris  et  locis  sibi  subditìs  possint  et  valeant  tate  et  secare  mer- 
cari  et  mercationes  &cere  et  alia  qoecnmqne,  que  et  prout  ante 
presenfem  guerram  facere  poterant  Et  quod  dictt  subditi  regii 
-  et  precipue  Jadratini  per  commune  Veneciarum  t\  ejus  officiales 
benigne  et  &vorabiUter  tractentor  sine  aliqna  injurla  vel  offensa. 
Sane  semper  infelligendo  quod  per  presens  capitolum»  nec  aliqua 
in  ipso  contenta»  non  inteltigantur  dicti  subdid  regii,  seu  Jadra* 
tini  navigare  seu  mercari  posse  in  dictìs  bucchisi  nee  alii^  locis 
in  presenti  instruinento  prohibitis*  Bi  versa  vice  dieti  Veneti  et 
subditi  eorum  in  regno  Hungarie  et  terris  locis  et  *sibi  subdltis 
possint  et  valeant  tute  et  seoure  mercari  et  mercationes  ftMMire  et 
alia  quecumque,  que  et  prout  ante  presenteoi  guerr«m  iheere  pò* 
terant.  Et  quod  diòti  veneti  et  ìeìorum  subditi  per  prefatum  aere* 
nissimum  règem  et  ejus  officiales  benigne  et  favorabiliter  tracten-* 
4ur  sine  aliqua  injuria  vel  offsnsa.  Et  ultra  predicta  quod  dicti 
Jadratini  usque  ad  annes  vtginti,  singulis  annia  et  quolibet  anno» 
et  aln  Dalmalini  usque  ad  dictos  annos  vigintt,  singulis  annis  et 
quolibet  anno  possint  et  valeant,  et  eis  concedìtur  et  concessum 
esse  intelligatur  per  dictum  commune  Venetìarum  portare  vel 
portar!  &eére  ad  dictàm  dvitàtem  Venetiarum  tot  res,  seu  mer» 
ees  ex  illis  que  nascuntur  vel  extrabuntur  de  territorio  dieti  do- 
toiini  regia,  que  valeant  ducatorum  triginta  ipiinque  millia  auri, 
vldeti<M.*dicfi  ladratini  valorem  ducatorum  qutndecira  milium  et 
alii  Debnatini  valorem  ducatorum  quindecim'tfillìum.  Quas  res 
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èl  merces  ad  dictam  eiviuilem  Veneoiaram  per  diolos  Jadralinof 
ci  Dabnatiiiaa  ddatas  Tal  IraiismisaaB  Tandare  at  ▼eadi  facara  al 
ilio  quoaunqua  filalo  alianara  {Mmiat  in  dieta  civilate  Vaaeda* 
ram  qafliMeaaiqiie  pttaonia  plaajBarit  aoiam  non  Venelis.  Et 
b  £ela  dnlata  Vaoaciaraai  diati  Jadralmi  at  Dalmatini  emere 
et  aUa  qfMommq»  litida  acqirirera  poaaint  singulis  annis  et  4joo* 
libet  anno  as  diolis  annis  vigiBlì  tantam  qaantilalem  mercium  ibo-> 
bìKuBi»  %ii6  valaant  dieta  trista  qoinqoa  millia  ducatorum  divi- 
denda  ioter  dieloa  Jadralinos  et  Dalmatinoa  prò  rata  predicta  a 
qa3>iiaciuBqtta  parsoais  eeiam  non  UTenatìs.  Et  ipsas  merces.  por- 
lare  posainl  Jadram  et  Dalaiatiam  et  ad  aliaa  partes  sabditas  di- 
eta da&aiao  regi,  ipsis  JadraiiDis  at  Dalmafinis»  aolventibus  tam 
portasdo,  qpiam  axtrahendo  et  tam  emaatibus  qnam  veadeotibue 
fabdlas»  datia,  pedagia  et  alia  onera  conaneta»  qua  per  Venetoa 
aolvantar«  Et  quod  par  dictum  commune  Veneliaram  li- 
eencedatnr  quiboscumqua  non  Tenetis  emendi  a  dictis  Ja« 
dratinia  el  Dalmatinia  ni  sopra  et  similiter  eisdem  vendendi  absqne 
aliqva  danno  sive  pena.  Et  boc  singidis  annis  pra.  quantitalibus 
et  vsfoe  in  qoanlitates  cootantas  in  presenti  capitalo;,  dummodo 
per  predicta  nan  inlelligantor,  quod  predicti  Jadratini  et  Dalma- 
tini  paaaint  Vwetìas  portare  sai,  nec  miitere  vel  extrabere  de 
Vanedia  ea  qaa  Venali  proprit  inùtlere  vel  extrabere  non  pos- 
SHBl.  Et  sic  predicta  fiant  sino  dolo  et  tali  cautela  adhibita,  quod 
aalvis  pradietis  at  concassiooe  predicta  aommune  Veneciarum  de* 
fraadari  man  possiti  Idem  per  dietom  commune  Veneciarum  con- 
cadilar»  cA  eancessam  iotelligalor  in  perpetuom  dictis  Jadratinist 
ipiad  aiadeili  lieaat  emare  in^Vaneciis  et  inde  extrahere  cupos  seu 
tegidaa  et  maltones  taatum  prò  constrnctiona  et  reparacione  be- 
difieaanu»  saoram  absque  solucione  alicujus  pedagii,  dacii  vel 
gabc^  It^em  idìt  solemniler  conventum  et  aclum  inter  partes  pre- 
dìctaa  nomioibas  aaledictis,  qyiod  commune  Veneciarum,  nec  ali- 
quia  offieiedis  eyssdem  non  possit  facere  aliquod  statutum  decre- 
lam  vel  j^tfvisìoneoi  specialem  contra  sobditos  dicti  domini  regis 
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^t  |)recipue  contra  Jadralinos  seu  ìd  ipsorum  prejudicitliti,  gene-* 
\t^\ìfeT  vero  statuere  et  ordinare  Uceat  prò  libito  volaiitatis.  Item 
fuit  actum  et  conventam  inter  dictas  partes  dictis  nominibasy 
i[]iiod  bona  immobilia  aingularum  personarom  existencia  in  Vene* 
toiis  Vel  territorio  dicti  cbmmunis  Venelia^iki^  que  tempore  io-* 
thoatibnis  pre$ientiè  guerre  erant  aliquorum  subditornm  dicti  do^ 
Inini  regia  seu  per  éos  possidebantUlr,  restitùantur  eisdem,  et  in 
teo  jure  posseàisionis  et  dominii  prò  tenebantur  tempore  inchoa- 
tionid  presenti»  guerre.  Et  eodem  modo  omnia  bona  immobilia 
singularum  personarum  de  Veneciis,  vd  eorum  territorio  existen« 
tia  in  territorii  prefatl  serenissimi  domini  regis  diclis  singuldri^ 
bus  personis  restitùantur  in  eO  jure  possessionis  et  dominii,  qui"* 
bus  tenebantttr  antis  presentem  guerram.  Item  fuit  actum  et  spe^ 
toialiter  convéntum  inter  dictas  partes  diCtis  nominibus»  qood  de 
debilis  ad  qiie  subditi  unius  pàrtis  tenebantur  subditis  alterios 
parlis  tempòt-é  inthòatiobis  preséntis  guerre  fiat  justicia  perinde 
ac  sì  presens  guerra  toh  occurrissét.  Item  qùod  Veneti  ctim  alt'* 
^ua  galea  vel  galeis  armatis  intrare  non  possint  àliquem  portum 
de  Gatanea  dictis  domici  regid  sbu  sùbdlfolrtim  sUòirum  contra  vo* 
luntatem  babitantium  séu  tenentiuin  dictum  portum.  Item  foit 
bctum  et  spfecialitelr  Cónventum  inter  dictas  partes*  dictis  nomini* 
bus,  qu'od  dicto  dominò  regi  restitùantur  omnes  terre,  loca,  et  ca- 
stra, qùe  per  commune  Veneciarum  tenentur,  que  dicto  domino 
regi  ablata  fuissent  per  Venetos  tempore  j[>réséntis  guerre,  et  spe^ 
teialiter  civitas  et  castrum  GhataH.  Et  versa  vice  diCtis  domino 
duci  et  communi  Veneciarunk  restitùantur  omnes  terre,  loca'  et  ca^ 
^tra,  que  per  dictutn  «jlominum  regém  tenentur,  que  dicto  domino 
duci  seu  commutai  Veneciarum  ablata  fuissent  tempoire  preseotis 
guerlre.  Attio  tameh  inter  ip^as  partes  quod  vigolre  bujus^  capituli 
préfatus'dominus  rex  non  sit  obligatus,  quòad  Trivisium  et  ter- 
)ras  et  loca  tradìtas  et  tradita  domino  duci  Leopoldo  per  dominum 
ducem  et  commune  Veneciarum  in  Trivisio  et  territorio  Trivisi- 
tro,  seu    que  per   dictum  dominum  Leopoldum    detinentur>    nec 
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eciain  aliqaod  jas  compelens  dicto  domino  duci  et  commuui  V<h 
Deeiamm  in  ipsis  in  alÌ4joo  minaatur,  sed  in  eis  sua  jura  rema-» 
neant  sempor  salva  nec  per  aliqua  in  presenti  capitulo  contenta 
bleUigantar  commune  Veneciamm  seu  dicti  sindici  ejas  nòmine 
aliqoid  imalasse,  nec  sibi  qoolibet  derogasse»  sea  innovasse  vel 
prejudieasse  eciam  quo4joo  modo  aliquibus  convenlionibus  seu 
pactis,  que  faabeanl»  seu  hactenus  habuerunt  cum  prefato  domino 
duce  Leopoldo  ante,  super,  de»  seu  prò  civitate  Trivisii  et  Cene-i 
tensi»  seu  territorio  Trivisino  et  Cenetensi  et  similiter  eliam  vi-» 
gore  presentis  capituli  prebtns  dominus  rex  non  sit  obligatus 
quod  terras  et  castra  que  de  dicto  territorio  Trivisino  tenet  ma^i 
gnificus  dominus  Franciscus  de  Carraria  dominus  Padue,  videU^ 
eet  castra  Anoalis»  Castrifrancbi»  Asilii»  bastitam  Romani^  Turrem 
rotondam  de  snpra  Sillerim,  bastitam  Casalis»  bastitam  Castri  Al-i 
verii  Cam  territoriis»  villis  et  jurisdictionibus  spectantibus  ad  dieta 
loca.  Nec  etiam  intelligatiir  dictus  dominus  rex  Ungarie  vi  gore  ~ 
dicti  capitali  obligatus  ad  reatitutionem  bastita  de  Colle  et  Rócha 
Sanctì  Martini  de  Ceneta  cum  villis»  territoriis  et  jurisdictionibus 
eamm»  que  per  dictum  dominum  regem  vel  suas  gentes  tenentur, 
Nec  etiam  intelligatur  vigore  presentis  capituli  prefatùs  dominus 
rex  obligatus  quod  terras  et  castra»  que  dominus  patriaroha  seu 
illi  de  patriarcbatu  Aquilegensi  tenent»  seu  occypàverunl  in  pre-i 
senti  guerra.  Hoc  tamen  salvo  et  sane  intellécto»  quod  prefaliis 
serenissimus  dominus  rex  per  se  vel  alium  non  possit  nec  debeat 
eapere,  occupare  vel  tenere  aliquam  ex  terris»  castra»'  vel  lòcisi 
que  in  presenti  guerra  capta  seu  occupata  sunt  vel  fuerùnt  pev 
diclam  dominum  patriarcbam»  vel  vicedominum»  vel  gentes  de 
patriarcbatu»  que  vigore  seu  virtute  presentis  pacis  facto  et  fir^ 
mate  cum  sindicis»  actoribus  et  procuratoribus  dicti  palriarchai 
tus  debent  dimitti  et  relinqui  libera  et  expedita  dicto  communi 
Yeneciaram»  nisi.  prius  facta  restilutione  dicto  oommani  Venetia? 
rum  per  dictos  Aquilegenses.  Ita  tajnen  et  taliter.quod:per  dieta' 
verba    eciam    post  dlQtam    reftlitiitioi^em  non    iqtcìligatqr/   quo^ 
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didas  dominus  rex  contra  fermàn  praesenits  pacis  possil  capere 
vel  invadere  dieta  loca.  Item  fuil  aetum  inter  dictas  partes»  qnod 
adberenles  el  Mquaees  dicti  demini  regis  iateUigaatiir  ei  aint  ìih 
elusi  in  presemi  pace,  videlicel  epectabiles  viri  GaeeelloiiHS»  Ghe^ 
rardus  et  Risardus  de  Camino  comiies  cenetenses  cum  ipsorum 
sabditifi  loeis  et  forlilieiis  quibuBcinnqoe.  Et  simiiiter  prò  partes 
eomoionia  Veneeiarum  spectabiles  viri  Rambaldua  et  Anseldius 
eomites  de  Cplalto  tanquam  ipsoruoi  Veneterom  adbereotes  cuoi 
ipsorum  aubdititi  loeis»  et  fortiliciis  quibuscvaiqae  ineludantar. 
Denooi  fait  inter  partes  predictas  dietis  nominibus,  qood  super 
non  specifieatis  et  declaraUs  in  presenti  pace  stetur  paci  antiquo 
inter  partes  predictas  hactenus  celebrale. 

Et  supradioti  Sindiei,  actores  et  procaratores  et  ambaaciaUn 
rea  et  noncii  specialea  dictoram  dominorum  dacmn»  eonsilioruai 
et  communium  Janae  ex  una  parte  et  Veneeiaram  ex  altera  parte 
prò  dlctis  dominis  ducibus,  copsiliis,  eottuinitatibns,  civitatibus, 
terris,  subditis,  el  fidelibus»  adberentibnst  vallitoribus  et  sequaci* 
bus  ipsarom  partiam  cujtisUbet  earam  in  quìboscumque  mundi 
partibos  existentibos  contraxerunt  sibi  iovieem  mutuo  el  vìeissim 
el  inter  se  bonam  et  veram  paeem  dirif  ente  demiao  perpetuo  du- 
ratoram.  Et  primo  sibi  invio^m  et  vicissim  remisenmfr  omnia  odia, 
rancores,  injurias,  offensas,  eedes»  vulnera,  oapliones,  raptus,  ra* 
pinas,  incendia,  vidationibus  et  alia  qoeoumqae  dapna  tam  realia 
quam  personalla  per  dietas  partes  vel  aliquos  subdtos  ipsarum 
partium  vel  alterius  earum,  sea  aliquas  gentes,  Tel  singulares  per 
sonas  ipsaram,  vel  alterius  earum,  sed  adberenles  eompliees, 
vallilores  vel  sequaces  ipsarom  partium,  communiter  vd  divisim 
centra  reliquam  partem,  lerras,  subditos,  gentes,  vel  singolsres 
personas  ipsarum  seu  adberenles,  compIices,  vallilores  vel  ^e^p^t- 
ces  ipsarum  partium,  communitur  vel  divisim  centra  reliquam 
partem,  terras,  sobdilos,  gentes,  vel  singulares  personas  ipsarum, 
seu  adberenles,  eompliees,  vallitores  vel  sequaees  alterius  pariis 
quocumque  el  qualkcrcumque  illalai  dktà,  sea  («età  fuissent,  et 
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la  ^piibiisoiiBi^pie  mimdi  parlibw  et  tam  in  autra  qaam  ia  terra 
kiDC  retro  vs^iae  ad  diem  et  horam  preaenfes  ;  et  onuieg  peata  et 
iateresse»  in  qa3>vs  per  preaentem  gaenram  Tel  aliqoa  hinc  retro 
ÌBier  dictas  partea  beta  vd  eommisae  fbisaet  tncoraiiiii*  FaeieHtea 
nbi  invicem  et  vidsaim  diete  partea  aominibuB  aaledietia  de  pre» 
d^M  enmibiiv  et  aingidis  finem,  quietationem  omnimodain,  libera 
tatem  et  paetom  de  «herina  non  potendo  nee  bob  de  predietìa 
ooNiiboa  et  aingiiKa  per  occeptilatioiiem  et  aqoilìaiìani  atipulatio* 
aenti  Terlm  aolepnibna  et  legitimis  interpoaitas  plenarie  sese  invi- 
ecm  liberoiidoj  aibi  ioTieem  motno  et  viciasim  proanittentés  bonaoi 
et  Teram  paceaa  predìctia  non  obatanlibna  perpetuo  observare. 
Et  qaoà  oecaaionibna  tnpradietìa  nnlla  in  perpetanm  lis,  eeoka, 
mideatia«  oontroveraia  Tel  reqoisitio  fiat,  Tel  movabitar  per  nnaat 
partena  eontra  aliam,  Tel  per  aingnlarea  personaa  uniua  partia  eon^ 
tra  aheraaa,  Tel  eontra  aingnlarea  personaa  alterius  partis,  eompli- 
eea,  adherentea»  Tallitorea  et  seqnaces  ipsamm  parthina,  Tel  dte- 
rioa  ipaaroni  in  jodicio^  Tel  extra»  tam  de  jure,  quam  de  bcto. 
hem  foli  aetUA  ia(ter  dictaa  partes»  qood  omnea  et  singnli  captivi, 
et  careerati,  et  detempti  partinm  predielarvai,  et  cujiisllbet  ipsa- 
nmi  cC  aobditoram  ipaarom  nblcnmqBe  aìnt,  et  penes  qnenenn- 
qae  «apti  vel  detempti  sint,  et  quiennqne  sint  sive  capti  fuerint 
per  ipaaa  partes  Tel  gentes  ipsarum  vai  per  Bingniares  persanas 
aea  atipèndiarioa  ipsaram  partimi  vel  qaammcnmqne  singularium 
peraonamm  cojnacnmqQe  cenditionis  et  gradus  siot»  libere  et  sine 
aliqoa  redemptìone,  exactione  Tel  impedimento  quocnmque  reali, 
et  peraonali  relaxenturi  liberentar  et  expedianiur,  ac  restituantur 
priatine  Kbertati  infra  tempora,  et  prout  inter  diotas  parte»  extiite- 
rit  ordinatom.  Item  foit  actnm  inter  dictat  partea  nomrnibas  ante- 
dietia,  qood  insola  de  Tenedon  eum  omnibus  et  singulis  castris, 
bargia,  tìIIìs,  loeis,  domiboa,  bedflBeiis,  et  babitationibas  in  eadem 
iasda  eadatentiboa  oom  ipsorom  joriboa  et  pertinentiia  infra  men^ 
ses  dooa  eom  dimidia  prossime  Tenturos  in  manibus  prefati  domini 
Ssbaodie  comhis,  san  ejos  eerti  vel  certonim  nunciomm   per 
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▼eneios  libere  relaxentur  et  expedianlar  Teneda  per  eum  vel  cjut 
nuncios  sumptìbus  coniuoibus  parlium  prediclariiin.  Qui  siquidem 
dominus  oomes  Sabaudie  de  eadem  insula,  eastris,  burgìs  et  aliia 
ipsorum  pertinentiis  per  se  vel  aliom»  seu  alios  ejos  certos  nuntioa 
possi!  facere,  prout  sue  fuerit  voluntatis.  Acto  tamen  et  in  pactum 
expressum  deducto  pariier  et  convento  inter  prefotos  dominos 
Sabaudie  comitem  et  ambaxiatores  Januenses»  etiam  et  consensa 
et  conscientia  dictorum  sindicorum  et  ambaxiatorum  venetorum» 
quod  omnia  castra,  hedifficia,  burgos»  domua  et  habitaciones  quas^ 
cunque  diete  insule  quandoounque  placuerit  dictis  domino  duci 
et  comunitati  Janue  ipso  dominus  Sabaudie  comes  dirui  et  demoliri 
a  sumo  usijue  ad  deorsum  totaliter  facere  teneatur,  sumptibua  (amea 
dicti  communis  Janue,  sic  etiam  et  taliter  quod  ounquam  rekediffi* 
cari  nec  habitari  valeat  ipse  locus.  Quam  quidem  relaxationem  et 
expeditionem  diete  insule  Tenedi  et  omnium  predictorum  p«r  pre-r 
fatum  dominum  ducem  et  commune  Yeneliarum  eidem  domino 
comiti  libere  et  realiter  ut  premittitur  facere  infra  tempus  predi* 
Ctum  solempniter  promittunt  dicti  sindici  et  procuvatQrea  prefati 
domini  ducis  et  communis  Janue  sindacarlo  nomine  ipsorum  reci^ 
pientibus  et  facere  et  observare  sub  pena  florenorum  centum  qiiinr 
quaginta  millium  boni  auri  et  justi  ponderis,  prò  qua  pena  infra 
dies  quinquaginta  p^roxime  venturos  promittukii  deponere  penes 
unam  ex  communitatibus  Bononie,  Florentici  Pisarum  ed  Ancone» 
vel  penes  doas  ipsarum  communitatum  tot  jocalia,  que  ei^timabon** 
tur  valere  dieta  florenorum  centum  quinquaginta  millia:  Que  qui- 
dem  jocalia  penes  unam  vel  duas  ex  dictis  communitatibus  stare 
debeant  usque  ad  dictum  tempus  quo  dieta  reslitutio  Tenedi  pre^ 
fato  domino  Sabaudie  comiti  fieri  debet,  ut  supra.  Et  si  dieta  resli- 
tutio infra  dictum  tempus  et  terminum  facta  fuerit,  debeant  dieta 
jocalia  prefatis  domino  duci  et  communi  Yeneciarumi  vel  eoram 
eertis  nunciis  libere  et  integre  restitui  atque<  reddi.  Si  vero  infra 
dictum  tempus  et  terminum  dieta  relaxatio  et  expeditio  predicto<- 
rum  insule  et.locorum  facta  non  fuerit,  ut  prefertur,  eo  otfsu  dieta 
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jocalìa  (Mredietis  domiiio  duci  fai  eémmitni  Janue  libere  )[>er  dictaoi 
td  dietos  depo6ilariÒ8  debeuil  expddiri  et  tradì  et  pene  predicle 
cedere  in  aolutiun*  Qae  (piideitt  coinaitinilas  vél  feomoiuDitates,  pe- 
nea  qàam  vd  tplas  dieta  depoaitio' fieri  debeat  vel  debéant  ad  pre* 
dieta  se  sDlepniler  obligàre,  ciùn  promìssioiiibas  et  jiiramenGsi 
qaod  predieta  fadeòt  et  com[iIeb«nt»  dòn  obstantibiis  qmbiislibet 
represal^s,  compensatioiii&iis,  queHionibas»  qaerelis  ti  cetérìa  qui* 
boscamque,  Tigere  ifuoram  reatiiutid  '  diòtoronk  joealiwn,  ut  pre* 
mitlilar  comnittai  Jànuè  fiiciendh  posset  aHqiialitev  impediri.  Et 
tradita  eidem  domina  eonili,'  9tiBA  ejas  eertis  nimciia  vel  noncio 
possesaiaBe  diete  inside  Tenédori;  tcéstromtB,  borgoram  et  per-" 
tinealiaroni  anarum,  di'dte  ppries  teneantut  et  debeànt  éarom  ex* 
pensis  eommnnibps  de  tota  ipsaram  paHioin  póteotia  prolegere  et 
défeftaare  dietam  dòminam  comileB.'et  alios  ibideson  qua  nomine 
depulandoa  ab  omnibi|S  et  eontra  onimes, 'qin  diclam  insalami  ca* 
fitrtf,  bargoa  Yél  pertiaentias  aut  ibìAeni  prò  diete  domino*  oomité 
babitanlea  invàdere^  séii  aliter  oiEÀdere  ppesuflderel  quotis  moda 
Item  CMA  illlistrÌB  -  èc  seveninimus  princeps  et  donriiua  dominns 
Pearoa-dèi  graaia  tok'- JeroaoUottfaiioa  et  Cìfti:  non  TéMcit  nèe 
tranainiaerit  aliqiiem  prbouratorem  fMro  ipso  eom  idoaeo  et  autt- 
>cieiiti  mamialo  ad  traotatum  pads  presentis  cma  JaniieMbìis  fa- 
ciende»  quod  diotì  Veneti '^seà  eMVBvne  Yeneéianim,  guerra  du- 
rante presènti,  inter  dBctuiÀ  dominam  riegism  et  caonnune  Januis 
de  ipso  domino  rege  .et  siiis  se  daHaleiBUs  lìntromitlanit'  dire^  vd 
indirètte,  publice  veè  oecatea  èidenqu»  ipsa  prelénli  foeiva  durante 
non  prebeadit  ^ovik  inodòamalimn,  vd  fiuvórenu  Eo  «lèepto  quod  ' 
dominns  Fredcviqis  c(t>  Frabd8eua:Gornarii>  et  calóri.  Venètiiet 
anccessorea  ipsorum  frwtas/reddiliiSy.ejulas,  obvnntiiitesi'el'eiiioK 
bmwnta,'  que  el  quosnasèi  èt.prorenire  eontigerit.w  «predila,  pos- 
sessi<mibas>  ivd  banis  ipaprani^  qneiel  quas  bébdiani  ante  presella- 
leu  gueèrafli,  elqnè  vere  et  non^^ficticie  et  sme.  frauda  usqne  in 
prèsentem  diens  acquiùverùnt,  naii  iatellìgendo  quod  acgmrere  pò* 
tuerint  aUqua  easalia  vd  loea,  quo  fuemnl;  communis  Jaiuevél 
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«KqiMtuBi  Jamiensìwn  de  diotai  ÌMtda  exiraliere  «t  quo  yolaerlot 
portare  et  pectari  faecre  iraleani  quoemiiiaé  Ubere  et  impone.  Re« 
eipìendo  tamea  bulletaat  de  ciTitale'  Vamagoste  de  predictis  ex^ 
Irahendis»  deMnodo  perlaré  vel  esEtrdiere  debentes  jwetit  in  b»<» 
wàm  eificialiun»  Famagoste  ird  alieajna  ipsoram^  ea  que  tane 
eslralnuliir  ex  potsessionibaa,  prediist  vel  benis  ipsoram  Vene- 
lorom  iiira  Gpmfli  exiatentibaa  crerissei  QQam  bvlletam  dicti 
eiEciales  Faatttigoatifr  reipiisiti  Iradeve  libere  tooies  qfuecies  dictis 
Venetìs  optis  erit  siae  conlradiclieiie  qpialibet  ieMa&tttv^  Possinl 
anftam  dicti  effieiales  super  nairigie  vél  MmgiiSi  aoper  que  Ttd  ipir 
bus  hojusoiodi  res  exirahi  debeba&t»  mitmre  «nani  eorom  omi* 
ctnoi,  cpii  videat  res,  ut  premittiter»  per.  dictos  Venetes  defeimidas. 
In  ciTÌtale  antem  Famagoste  et  ex  ipsa  et  ad  ^Mam  posaint  ire» 
ttàpe,  reddìere  et  conversari  pro^  mereando  el  alia  snanegeeia  exer» 
eendo  ^cnn^  Teneti»  et  ibidem  etiam  qood  commercia  et  ga* 
bdias  traetenluir  eft  traetari  debeant  ipsi:  Tteeti  &voridiiliter  et 
benigne  lamquam  cÌTes  propri  Jannensea,  Item  (àii  aetom  et  so* 
lepniter  eentenlinm  inler  ^ctas  parles  nominàbns  antedietia*  qood 
ni  et  dki  inter  nerenbsimnm  principem  et  dnmsnnni;  dominiMn  gre* 
^aovam  impeaatorem  Kalqjanam  eea  nnneiee  yoI  lietores  ^9»  et 
^ominiitt  dnceo»  et  eemmnne  Janue  san  nmieios.  et  fimiarea  «onioi 
sit  presentialtler,  sìcnt  per  alifnoa.  aiseriMìr»  pax  et  cSMorditf  0010* 
hniMf  eo  casu  liceal  qnibuoqnniiae  Venedn  el  singnlis  if^ovum» 
e«mipfl<iifum  rebus,  naereibM  ci  bonis  alas  prt  sue  voluntatia  libito 
nairigare  more  solilo  ad  impevinm  et  par  impurinm  Canstantinopo^ 
litaQuarabequie.  impedimenta  ¥d  iiMrfeslia.eisdi8m<m  pnrson»  tìI 
bonìa  per  Jannensea  Te}- eo#um  sabdilaa  ab  stipéndBams  qpiolibet 
infenettdis;.  Sii  Toro  nondnm.  fiicla  sit  osÈùétèim  memoiala  intar 
pa^teasopéviu^nomìnataa  eo  easn-i^iMi  damimia  dnx  at  CQimmnnp 
•iammtaieananr  él  dnbennt  omnì^a  dami  patena  ai  feeereanm  diete 
domipeìinqpaiaitDra^Kaltajano^.  Aumnodo  ipso  ia^afOlor  Knbjsm» 
dammoit  pnoÉéttat  òbaervaras  aam^antionea  «|l  paatay  qm  vige* 
bant  inler  ipsmBdniÉBmminiparàtorem.ataammnne/iìlnoe  ante 
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Ineéptoiii  gtN»rratii  presenlem  et  det  polestatem  diete  domioo  eoniti 
et  depotandis  ab  eo  et  euilibet  ipsonini,  si  qoa  alia  nova  'dubbia 
occarriaaeot  inter  ipsBin  domimun  iutperatorem  et  janueases  pre- 
diclos  super  ipsis  eognoscendi^  dieendl»  deelàrandi»  pronuieiandi 
et  disponendit  prcndt  ipaiiis  domini  eomitis  vd  eJQS  mmeiorum 
fuerit  volontatis.  >'£t  iteeipiat  ipse  dominos  imperator  Kakjanos 
domiDDin  Andronieam  ejuft  filittm  ad  qua  gratiam,  ordinando  quod 
ipse  domimis  Andronieos  eidem  patri  suo  soeeedat  in  imperio 
ConsfantinopolitaDo  post  ejus  dicti  patris  obitnm  et  decessom;  ipso 
tamen  domino  KAlojano  dum  vixerit  domino  AitA  imperii  rema- 
nenie.  Qoibns  pendentìbtis  dicti  Veneti  prefirto  domino  Kalojano 
non  prebeant  anxikum;  coiisilium  vel  bvorem.  Ipsis  tamen  factis» 
nt  saprai  vel  sallem  p^r  dictum  domimim  Katojanom  non  staret 
qvominus  predictaficnrent,  nt  profertur,  tune  eo  ipso  et  incontinenti 
eeiam  predictis  noris  did>iis  non  sedatisi  super  quibus  sedandis 
prefato  domino  corniti  potestas  extilerit,  vi  prediciiar  attribuita» 
possiol  ipsi  Venrà  el  eis  lieeat  per  dictum  grecorum  imperium 
cum  ipsorum  mercibus  et  rebus  libere  more  solilo,  navigare.  Et 
si  forte  dictus  dominus  Àndronicas  ejusdem  pàtris  sui  servata  forma 
predicla  pacem  focena  el  recipere  recusaret»  vd  per  eam  starei 
qoominus  fierel  dieta  .formai  lune  etiam  lieeat  dicti  Venetis  libere 
per  dictum  greooram  imperium  cum  eorum  'et  Ciqoslibet  eorum 
bonisi  Boercibus  el  rebus  more  soKto  navigare.  Acto  tamen*  quod 
facta  et  non  feda  paee^predicta  inter  prefatos  dominos  imperalores 
Kalojanum  et  Andronicum  et  JanuenseSr  ut  supra»  dicto  impera* 
lore  Kalojano  se  ^  suos  ad  fidem  cadiolieam  reducere  recusantOi 
semper  dicti  Januepsesel  Véndi  teneanlur  et  debeanti  quando* 
eunque  prò  parte  dieti  domini  eomitis  fuerint  requisitii  eidem  do* 
mino  comiti  Sabaudie  tote  eorum  posse  prestare  aoxili^m;  censi* 
liom,  et  favorem  centra  dictum  dominum  imperatorem  Kalojanumt 
sic  el  taliter  quod  ipscrum  viribus  et  potentia  mediante  ad  fidem 
catholicam  deo  propiUo  conrertatur*  Quia  vero  supradicti  sindicì» 
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et  comntuiìis  VeneciftrUhk  dubitare  videntur,  ne  vìrtute  pre&entis 
tapitali,  8Ì  treuga,  cataneom  statua  vél  abstìnentie  fient,  vel  facie 
iBssent  inter  dictum  dominum  .fanperatorem  et  commune  Janue,  ipsi 
Veneti  ad'  dictum  et'  per  dibtum  imperium  navigare  non  possint 
durantibtis  dicti  trteugiSi  cataneis  statu»  lisi  abstinentiis  donec  pax 
firmata  e^set,  voluenmt  et  consenserunt  dicti  sindici,  ambaxiatores 
et  nuncii  cominttnis  Janue,  quo  tempore  diétaram  indueianim  cata-> 
neorum  statue,  treugarum  et  abstinentìarum  navigare  possint  et  cata- 
Versàri  dicti  Vèneti  ad  dictum  imperium)  et  per  illud  cum  ipsorum 
personis,  mercibte  et  rèbui,  proul  possent  teoSpòré  pàcis*  Succes- 
sive fuìt  actnm  inter  dictas  partes  nominibuft  antedictis,  quod  onmia 
et  singula  castra»  ville,  civikates  et  loca/  que  per  partes  predictas 
bine  inde  capta  fuerunt  a  tempore  incepte  guerre  presentis»  que 
per  ipsas  partes  vd  ipoarum  alteram  tenerenthr»  libere  restituan- 
^ur  bine  inde,  Item  quod  non  obstantibus  aliquibus  superios  vel 
inferius  dechratib,  omnia  et  singula  bine  inde  singularibus  perso- 
nis  debita  per  aliquem  subditum  partiùkn  predictaruiil,  Vel  aiterius 
earum,  per  debentes  vel  debentes  creditoribuà  integre  persolvam 
tur,  exceptis  bis  debitis,  quo  legitimis  probationibus  reperirentur 
ftiisse  levata  vel  exacta  a  debitoribùs  per  dominum  imperatorem 
Andronicutn  vel  per  donationes  alterutrius  partium  predictarum. 
Item  fuit  actum  inter  partes  predictas  dictis  noniinibus,  quod  dicti 
Jamienses  possint  et  valeant  navigare  per  gulfum  VeneciafUm) 
prout,  sic  et  quemadmodum  contìnentur  in  pace  veteri,  et  inter 
dictas.  partes  alias  celebrata,  sub  anno  domini  millesimo  trecente^ 
Simo  quinquagesimo  quinto.  Item  fuit  actum  inter  dictas  partes 
dictis  nominibus  quod  super  facto  Tabe,  ad  quam  Jànuènses  pe- 
tìerunt  dictòà  Venetos  navigare  non  debere  usque  ad  eertum  tem- 
pus  et  terminum  statuendum.  Et  super  hoc  idem  dominus  Sabau- 
die  Comes  possit  disponere  et  ordinare  prò  sue  libito  voluntatis» 
Qui  ìllustris  dominus  comtes  in  continenti  in  presentia  dictarum  par- 
tium dixit,  disposuit,  et  ordinavil,  quod  dicti  Vèneti  ad  dictum  io- 
cofh  Tane  accedere  vel  navigare  non  debeant  neque  possint  pet 
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duos  aanos  eoAlinuos  proxime  «eculuros.  Quo  t^poce  durantf 
6iit  acliim  inler  dictas  partes  aliquot  JaDuénses  ad  dictum  locura 
Taae  nangarènon  debere  neque  p^sse,  sieut  nec  dicli  Veneti  fa? 
cere  possmit  neque  ddienl.  ]\em  fuit  acium  et  solemniter  conveof 
lam  iBter  dictas  partes  dictia  nomipibus,  quod  predicta  omnia  et 
sìogula  super  giii)>u8  specialiter  eat  provisum  in  presenti  pace  inter 
partes  predictas  penitus  observanttrr:  In.  oouiibus  aulem  siJiia  et 
sifigdis,  de  quibns  io  presenti  pace  non  disponuntur,  diete  partes 
pacibas  reteribus  stare  promiUnnt  et  ipsàrum  continentié  et  tenori, 
Demam  inter  dictas  partes  jiominibus  antedictis  actum  fuit,  ac  vOi* 
iaerant  et  ordinavérunt  diirte,  partes  nominibust  quibus  sopra,  quod 
presens  pax  et  omnia  et  singulq  in  ea  contenta  per  dictas  partes 
et  earum  subditos  debeant  ìnviolabiiiter  observari,  et  aliquo  roodi( 
Tel  casu  per  aliquam  ìpsaruqi  partium  infirmar!,  rum'pi»  vel-viòlaai 
non  debeat,  ncque  possit.  Et  se  forte  còntigerit,  quod  deus  ayertal, 
quod  per  ipsas  partes,  voi  akeram  ^arum,  seu  gentes  vel  subditos 
alicujus  jpsarum  partium  centra  alterami  partem,  gentem  vel  sub* 
ditoa  ejusdem  fieret  aliqua  violentìa,  ingiuria,  lesio,  seu  dapnum 
quovis  modo,  quod  propterea  dieta  pax  runlpi,  infringi,  voi  violaiji 
non  debeat,  neque  possit,  sed  teneri  debéat  et  observari  modus  et 
forma  infirascripti^  videlioet  quod  pars  que  diceret  se  o&nsà  re- 
quirere  dd>eat  partem,  per  quam^  assereret  contrafactum,  '  quod 
eidem  emendam  faeiai  de  iUatis.  Qùam  quidem  emendàm  contra- 
faeiens  facere  teneatov  infra  menses  tref  a  die  requisttiònis,  ex  quo 
eonstiterit  de  dieta  dàpnificatione  vel  oontrafpctione,  seu  óffensione. 
Quam  ai  fecerit^  bene  -qoidein,  nec  propter  hoc  dici  possit  si  satis- 
fecerit,  ut  profertur,  panam  aliquam  inourisse.  Si  vero  diotém 
emendam  non  feeerit,  sicut  supra^  nullam  excusàtiohem  debttafi 
faciendo,  fune  ad  diotam  emendam.  bciendam  et  penam,  quam 
propter  boc  inc:irrerit  persohendan}  parti  lese,  prout  infra  seqm^- 
tar,  compellator.  Et  si  ad  dictam  emendam  se  assereret  non  teneri 
forte  pretendens  hoc  feeisse  aliqua  justa  caiisa,  vel  aliler,  (une 
eligaotiir  q^atu^r  probi  Yiri|    videlìeiA  duo   a  qQQli}>e(  paiijiiin 
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predictaruni^  qui  quaf&or  electi  teneantar.  el  debe^nt  jurare  super 
eorpore  domiiu  uostri  Jeau  Christi  bene  el  bona  fide,  prius  lame» 
informaUone  recepta,  eognoaeere»  pronunciare  «et  declarare  in  et 
super  bujusmodi  Urne  commissis  infra  menseslres  a  die  eleclionis 
de  ipsis  Cateto  inchoandios.  El  quicquid  super  hiia  per  diclos  qua* 
fuor,  sea  tres  ex  eia  infra  dictum  terminum  fii^Ht  eognitum,  prò* 
Bunciatam,  toI  df fJaraf ff°v  penltus  observelui^..^ Et  infra  alios  tres 
menses  a  die.  diete  eognitionis,  senlentie,  :  qe«b  deciarationis  exeou* 
tioni  n&andetnr.  Quod  si  dicti  quatuor  electi,  yel.  tres  ex  leis  inter  se 
non  potuerunt  convenire»  ex  nunc  diete  partes  nominibus  antedictts 
eligunl  et  assumunt  pre£atum  Uluslrem  principem  et  dooiinum  domi-^ 
num  AnedeuRi  Sabaudie  comitem,  cui  dicte.parles.dictis  nominibus 
eanl  etcouoedunt  omnimodani  potestatenii.oognoscendi,  pronun^ 
ciaAdiet  declarandi,  partes  citandi  et  procedendi  summarie, simpli- 
citer  et  de  plano,  sino  strepitu  et  figura,  juris  prduie  observato  el 
non  observato,  sola,  mera,  et  pura  facti  veritate  p^ospecta.  Et  quio^ 
quid  per  dictum  dominuni  comilem  dictum,  pro/iuociatom,  senten* 
ciatum  et  dedaratum  iueril-in  predictis  circa  predicta,  illud  a  diclia 
partibu»  et  carum.qualibet  observetur  et  d^be^t  exeputioni  mandari 
infra  menses  tres  a  die  diete  ejus  declarationis4  sen^entie  el  notifica^ 
tionis  Cade  parti  de  dioto  pronunciamento,  senteniti#  et  dedaratione 
ejusdem.  Et  interim  predictis  pendentibus  non  Ucf  al  dictis  partibus 
aeu  aUquibus  vel  alieni  ex  ipsis  velalicujos  earum  quovis  modo  pro- 
cedere in  hac  parte  ad  aliquod  opus  facti.  Ei  vero  cognita,  pronun* 
data  et  declarata  per  prefrttum  dominum  comitem  non  fuerint  obser* 
▼ala  et  ut  prenuttitur  executa,  tunc  presens  pars  per  parlem  non 
obaervantem  babeaiur  prò  nipta.  Item  olteriifs  fui!  actum  inter  didaa 
partes,  quod  si  super  aliquibus  CQnteniis  in  pace  predieta  qnevis 
obseuritas,  dpbietas,  ambiguitas  vd  eonlrarietas,  aliqna,  quod  avertai 
deus,  oriretur  inter  partes  super jus  nomin^tas,  seu  aliquam  earan- 
dem  dominus  Sabaudie  cornea  babeat  pleuam  et  liberam  polestatem 
declarandi  et  interpretandi  super  ipsis  ambiguitatibus,  contrarietà* 
tibusi  pbscuritatibus  et  duiiiis  ortis,  proni  ^bi  .videbitur  faciendum. 
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Siqpradiieti  Miam  Siadicit  AeUms,  prMiuiMorci,  anbasiatom, 
i  speciaks  prefiitt  ilhistai  dottiiii  dac»,  óoiuiHìòriiln  etowMMH 
Bis  Venedaram  naouM  et  TÌce  dfetonitt  domnii.8iiei8,>C€«iIiontti 
al  eonmianis  «z  usa  parte,  et  predieli  ptbcfnralorer,  aclares,  akpd»- 
^  ambaxialores  et  aoneii  speeialea  preftitorum'  ijoagai^earcm  dp^ 
«DmomoB  denup}  Franeiaci  de  Cafvaria  im^ialb'YJoarii  gesjBraUa 
Padae  ete.,  et  domini  Fraiieisd.jaiiiarÌ8:  generosi' bJM.aatit  et  diali 
«ommanìs  Padae,  noinine  et  Wce  aapradictiafum  'singnifawnas  de« 
flwaonim  *el  diati  eommiinis  ex  a|teira  p#o  sè^  «Intalibas,  terrhi, 
loda,  sobditis  ami,  ttUibas,  adhereiiliìms,  'TdKterilivt  et  sequaen 
Ima  ìpsamm  partinm  et  eajtttlil>ét  earom,  eenaramrMi  et  firma- 
▼enmt  sibi  invici  mutuo  et  TlcpssiDa  etnltelr  se^bOMm^el  Teram 
pace»,  dirigete  domino  perpetro  dèratnniÉr.  Bt^*  primo  sibi  mn- 
tao,  invicem  et  Tìeissim  remiseront  et  rearittaal'  omnia  odia,  ran- 
corea,  injarias,  otfansas,  cedes,  vulnera,  captimief , 'aaptns,  rapinu, 
ìneeiidia,  Tioleatias  et  alia  quàedunipie  damna^'tafai  realia,  quam 
peraonalia  per  dietas  partes  vel  aliqods  suBdltOi'ipsanim  partinm 
▼al  alierins  eamm,  sen  aliquas  gentes  vel  linfàlarei  pèrsohaaipsa* 
runa,  yo!  alterotrins  eamm,  tea  adlierMtes;  oomplices,  vaUilore$ 
Tel  seqoaees  alienitrins  partinm  qnocomqae  et^'qoalitercamqiie 
iDaln,  data  sen  bota  foissent,  ei  omnès  pimar  elKinièresse  in  qnibna 
per  presentem  guerram  vél  aliqaa  1|ÌA0'  ralro)  Inter  dietas  partes 
fiacla  Td  oommissa  foisset  iaevrskim.  Fameale»  sibt^  invicem  el  ^- 
«iaami  dieta  partes nomifribasantéìKolis  finein,')ipiìa(alÌQneni>  ònnii' 
vodam  liberationem  et  paciam:de  oharins'nonìpeleiidò;  nee  non 
de  predictis  omnifcas  et  singolis  per  aoMptiiatioiiem  et  aquiknam 
alipiilationem,  verbis  seiepnibos  et  legìlimis  iaterpòsitis,  (rfénario 
seae  inTieem  liberando,  sibi  mitaò  at  Tixnssim  premittenles^bònabi 
d  Teram  paeem  prediolii  non  obstancibos  parpMno'  obserVara.  Kt 
food  oeeasionibas  sapradictis,  noe  aUqnà  eartan  i  bidla  in.  perpe- 
tnomlis,  eaosa,  molesliat  ednfroversia,Tel  reqniAiofiet,  velmè- 
▼ebtlor  per  onam  partem  eontrà  altam  vel  centra  singnlares  per- 
alterìos  partis,  eómplices  adherentes,  vallitores,  rei  peqaacès 
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ipsaram  par tittoi,  V4il  allerii]&  oaram  iu  judìeio,  vel  extra,  tam  dp 
jureqaam  de  faclo.  Item  fuitiactom  intep  didaa.  partes^quod  omnet 
^  sÌD|;ali  ciqptivi,.eapcerati  et  Stampi!  partcwa  predielafuAì  et 
cofMlibet  earam,  et  ssbdìtOFuait  ipqaraim  .nljieiiiiqae  aint  el  penet 
qaemeufl^iie  eapti^  vel  delempti  sint,  et  qweuiique  aint,  sive^captì 
àint  pes  ipaas  parlea  vel  gestea  ipsanun»  veL  pdr.  atngalar^  peiv 
.aoaas  seà  flipa^diaiioa  ipsasosa  p^ctìiÉii  eb  iupulibet  ipaarnmv  sivè 
•tiam  fiiertiiit  detempti  in  ^iftete  seu  poteflate  ipsaniai  p»rtium 
^val  ^aramcuMide  aingalarom  personarum  cojusoiuiqDe  coadìlio- 
nis  et  gradi»  ainl^  libero  eCJine  allqua  redeóiptioM,  exaetioDe  vel 
ioipedimeiilo  qnoe^mque  nali  vel  personali  wiùumitiWi  bbereainr 
,et  expedianlH  lac.  cetàìtnanliir  pristine  liberiali.  Jtcoi.  èst  aaliiin 
inter;dietaa.partes.dielia  nomiàibus  jqoo  pupra«  toalrisp  bèstUis^  ter» 
N9»  et  looisr^tie  dooMBìas  Padoe  tenet  super  territorio  Trivisioo, 
cooiaiiuie  V^ysetiarum  ipsosdomimim  FrancìsMm  de  Carraria  et 
^.ejus  n^feiùn  et;diotum< commune  Padue  non:  dobéat,  quomodolibst 
molestare  de  jore  vel  de  faelo.  Item  qaod  pfeùitus  dominns  Fran- 
ciscns  domiiuis  Padae,  natas  ejns,^  et:  comBune  Padue  reetituaat 
et  remittant  eommnni  Venetiaram  castntm.  Capitis    aggeris   at 
bastitam  MoMazani  in.  eo  stata  in  quo  sinit» .  aalvis  tanian  ina- 
jùiionibus  ìn.ipsia  castro^  et.  bastita  existentibua  et  alìis  mobili- 
boa,  '  qne  dietns  dominus  Pftdoe  in  >  dictis  loeiS'  ^haberet,  que  de 
dictis  castro  et-  bastila,  extvabi  facere^  possiL  i£t  :qiiod  si  a  iai, 
Jolii  proxime  preteriti  rtAtraaKqnodiCastrum  vel'  fcntiUcmin  ali- 
cttjua  pastiumpredictarameaptoinvel  oocupatuniifaissét,  vel  de 
eetero  foerf t^  tam  in  tefriiopio  ducalus  Veneciarttni::quafii.TrivisÌDo, 
qiMd  debeat  bine  inde  restìtotiojfieri«  Et  simiiiier.  si  a  dklts.kai. 
Julii  *  oitra  et.  de  eetero.  aliqua  botila  aeu,  fortilieium  «tiquod  de 
:  novo'fttcta  vel  iael;mi<esaet.  snpei^  lerritorioi  qaq4'  eltevft  dietaraaiì 
partiniii  adietis  Jcal*  Julit^  citra  posaedisset/ vel  tenuisset,.*  debeat 
loUL  et  libere  dimìttiipavtì^.qiie  dictunì^Jerritoriun»  a  did»  ksl. 
Julii  eiira  possideret  vèl  tenisrèt.  Item  quod;  lufrisGuranj,  qife  de- 
tinetiir  per  cpmmutte.Yeoeetanm»  dtàitftatlir  et-  r^axetiir  domiao 
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Padaè  in  eo  stata  in'  quo  mtnb'est,  saWit  tamen  miinilionibus  in 
ifsa  tafri*exUtcntìb«  et  aKisnKlbHibQt^.qiie  dicUim  conunime  Ve- 
Beeiaram  in  dicla  torri  hàberei  què  de  dieta  turri  extrahi  fecero 
possiL  Item  aiiiper  facto  confiàiinn  f«it  actns  et  spècialiter  conTen* 
toni  iater  dictas  partes  dictift  nominiboa,  €|uoad  pax  nova  ultimo 
ioifa  in  millesÌDio  trecentesimo  LXXIIIi'  Indìctione  XI.  die  XXI 
Sqptembris  inhfr.dictos  dominum  ddcem  et  commnite  Venecìanim 
ex  ima  parie/  et  dictnm  dominimi  Franeiacnm  de  Calrraria  domi- 
Bom  ìèl  conimuùe  Padae  ex  alteri.  Nce  appositio  seu  declaratio 
Kerminonmi  vigore  diete  pacis  facto,  quéd  dictod  terminos  non 
absit,  nec  prtail^  nec  prejudicet  aliqoi  ipsarom  pàrtinm,  aed  pre* 
dìeiis  non  obstantibns  dicti  termini  de  novo  apponi  debeant  in  iliis 
kicis,  in  qùibes  Joste  et  racionabiliter  stare,  debefat  ;  ita  quod  per 
predicta  non  prefadidetiir  nec  in  aliquo  derogetnr  aliquibita  paetia 
seu  conTentionibus  factìs  inter  dictas  partes  ante  dictam  pacem  de 
didis  confinibns  facientibte  mentioném.  QntbUs  paetis  et  conven- 
tionibns  de  dictis  confioilnis  lótjaentibufc  ille  Vt\  Hlì,  quis  ve!  qor 
dìctos  confines'  a^ponere  debnit  vel  debiltentnt^  se  debeant  quantum 
potemnt  conformare.  Quibus  paetis  ante  dictam  ultimam  pacem 
{aetia  inter  partes  predictas  .de  dietis  eonfinibus.  loquentibus  et 
quoad  dictos  coijfines  per  predictam  pacem  nltimam  sea  per  aliqua 
in  ipea  contenta;  non  idteHìgatnr  in  aliqao  derogatam,  sed  sint  in 
ea  firmitate,  in  qua  esae  debebant^antc  dictam  pacem.  Item  super 
co  quod  per  alterapi  dictarum  partimn  petebatur,  qaod  paetiun 
assasainorom,  et  pactum  baùditorum,  que  inter  dictas  partes  vige- 
bat,  IdieiKsntait  vel  e^uàlìter  servarentur.  Aetum  et  conventuni 
fìiit  inter  dictas  partes,  «quod  pacta  et  eoliventiones  super  predietia 
ittita  et  feota  inter  dictas  partes  ante  rapradictam  paeem  nitro 
bctam  inter  easdem  partes  .debeant  inviolabililer  observari»  *epsto- 
diri  et  execiAìoni  mandari.  Item  super  co  quod  per  alteram  dicta^ 
rum  partiam  petebatur,  quod  coloni  Ven^rum  babiiantes  in  distri- 
ctn  Padoane  tlsoefentur  onera  et  faotiones  subire^  sicnt  laoiimt  ala 
coloni  civiuni  Fadue,  actum  fuit  etconventom  iater  dictas  partes 
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i|uod  super  hoc  «erventitr  pacta  inita  inttv  dìetas  partet  ante  di* 
etem  pacem  iioi«n.  anparioa  deti^tam,  et  tibi  paeta  deficereat, 
servtstur  ejas  eommunei  Item  super  re<^isitioiieoli  per  alteram  di- 
ctarum  parliuni  h/iBUk  «miineiilem  de  expensis  betis  per  doaii- 
nam  Padoie  in  eQoslrae|iooe  et  destruetione  eastrerum  Portus  botì 
et  Castri  Cari,  actum  fuit  inler  partes  predietas»  quod  dieta  occa- 
sione pnsfato  donino  Padue  nikil  restituì  vel  darLdebeat  per  eom* 
mune  Veneciarumi  Item  super  requìsitione  aherius  ipsarum  par* 
tium  loquente  de  peeui|iis  qttas  Veneti  eoegerunt  dominum  Padue 
dare  domino  Marsitto  €ju9  firatri,  actudi  (uit  inter  dìetas  partes  no^ 
minibus  antedictis,  ipiod^  ex  quo  dieta  pecunia  per  dictum  domi« 
num  Padtae  saluta  fbit  ejus  fratri,  non  debeat  restituì  per  eomniU'* 
ne  Veneciarum.  Item  wpet  eo  quod  a  dicto  commutte  Veneeiaroai 
petebantor  prò  parte  domini  Fraqetsi  Dotti  ducati  quattuor  miUia 
euri,  actum  (uit  inter  dictas  partes,  quod  si  reperìatur  Tel  appa* 
real,  quod  proptf  r  defe<;tum  josticie  dicti  communis  Veneciarum, 
seu  efUs  officialìum  dictus  dominus  Franciscus  Dottus  dapnificatus 
luerit»  quod  sibi  debeat  fieri  restitutio  et  satis&do  per  dictum 
eommUme  Veneciarum.  Si  veiD  dictum  commune  Veneciarum  seu 
ejus  officiales  in  exhibitione  }ustitie  secunduni;  usum  et  eonauetu» 
dinem  diete  civitatis  Veneeiarum  non  fuerit  in  defectu,  nihii  restia 
tuere  teneatur.  Item  super  eo  quod  per  ambas  dictas  partes  peta* 
batur  expmisa,  dapna  et  interesse  istius  et  alterìus  guerre,  actum 
fuit  inter  dictas  partes  ci  sdepniter  conventum,  quod  diete  expen- 
se,  dapna  et  interesse  compenseatur  bine  inde  irt  omnino  cassentor 
«t  toUantmr  et  prò  cassatis>  remissis  et  abolitis  penitus  babeantur. 
item  super  eo  quod  per  alteram  dictarum  partium  petebatur,  quod 
bona  mobih,  aceepta  yel  occupata  per  dictas  partes  vel  siogula* 
res  pArsonas  ipsarum  partium  remitterentttr  et  quitarentur,  actum 
ut  eouveotum  fuik  intel*  ditilas  partes  nemii^s  autedictis,  quod 
omnia  bona  mobilia  capta  tempore  presentis  guerre  prò  quaUbet 
ipsantm  partium^  vel  in  allum  trauslata,  quantum  ad  dictas  partes 
vel  earum  subditos  pertinerent,  nou  debeant  bine  inde  restitui.  Ea 
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^ero  qne  reperirentiir  non  capta,  vel  non  translata,  restituantur  in 
siala  ^o  reperirentur  et  essenl  tempore  presentis  pacis.  Super 
debilifl  vero  singniarwn  personaram  que  per  communia  vel  donni- 
nationes  dictarum  pariiom  capte  non  easent»  fiat  justicie  compie- 
mentom  et  posami  compelli  ad  solutionem,  sicul  poterant  ante  pre- 
sentem  gnerram,  Item  super  eo  quod  prò  parte  prefatoram  ma- 
gnificorum  dominoram  Padue  et  eommunitatis  ejusdem  petebatur 
sibi  sai  dari  per  commane  Veneciarnm,  adam  et  conventum  fait 
ioter  dictas  partes  ante  predictam  oltimam  pacem.  Et  super  hoc 
dieta  pacta,  ante  dictam  pacem  inita  observentar  et  debeant  ob- 
servari.  Item  saper  reqoìsitione  facta  prò  parte  prefali  magnifici 
domini  Padue  de  docalìs  vìginti  milibus  domine  Fine  olim  con- 
sortis  dicti  magnifici  domini  Padae,  actam  et  conventum  fuit  inter 
dictas  partes,  qood  si  legitime  probetor  di<^tam.  pecaniam  in  tote 
vel  prò  parte  pervenisse  in  commane  Veneciarum,  vel  ejus  offi- 
ciales»  qood  in  totum,  vel  prò  ea  parte,  qoe  ad  eos  pervenisset 
per  dictam  commane  Veneciarum  fiat  et  fieri  debeat  diete  domino 
Padue»  seu  heredibus  diete  domine  Fine,  restilntio.  Si  vero  in  sid- 
galares  personas  pervenisset,  fiat  inde  plenum  et  expeditum  justi- 
cie complementum.  Item  fuit  actum  et  conventum  inter  dictas  par- 
tes, qood  omnia  pacta  inita  inter  dictas  partes  ante  dictam  pacem 
ultimo  factam,  de  qua  superius  Cacta  est  mentio,  debeat  inter  ipsas 
partes  inviolabiliter  observari,  super  bis  quibus  per  presentem  pa- 
cem specialiter  non  est  provisum.  Item  super  eo  quod  per  alteram 
dictarum.  partium  petebatur,  quod  dirai  deberent  et  dìropta  stare 
omnia  castra,  bastite  et  loca  que  centra  pacem  supradictam  rehe- 
difficarì  fecisse  dicitur  prefatus  dominus  Padue,  videlicet  Gastrum 
Caram>  Ordiaeum  alias  Portus  novus  cum  suis  fortiliciis  et  turrìs 
que  est  ex  opposito  dicti  Castri.  Actum  et  conventum  fuit  inter 
dictas  partes  nominibus  antedìctis  quod  dieta  castra,  bastite,  tur- 
res,  fortilicie  et  loca  stare  debeant  vel  dirui  prò  libito  voluntatis 
domini  Padue,  non  obstante  pace  predicta.  Ilem  fuit  actum  inter 
dictas  partes  quo  domini  comites  de  Colalto  velut  adherentes  didi 
VOI..  V.  23 
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communis  Venecìarum  in  presenti  pace  cum  eorum  subdìtis,  rebus 
et  bonis  includantur  et  inclusi  habeanlur.  Ilem  fuit  aclum  inter 
dictas  partes  diclis  DomÌDÌbuSi  quod  non  obstaDtibus»  aliquibus  pa- 
ctis  vel  conventiotiibuB  inter  dictas  partes  bine  retro  factis  tam 
commuDe  Vepeciarum  quam  prefati  domini  et  commune  Padue  et 
quilibet  eorum  intra  confines  qui  terminabuntur  et  declarabuntur 
ad  quamlibet  dictarum  partium  pertinere  possit  et  valeat  quamlibet 
ipsarum  partium  intra  teuninos  et  confines  suos  licite  et  impune  et 
prò  sue  beneplacito  .voluntatis  construere  et  bedifficare  et  construi 
seu  bedifficari  facere  quecumque  castra,  turres  et  fortilicia  et  con- 
structa  tenere.  Item  fuit  actum»  inter  dictas  partes  nominibus  an- 
tedictis»  quod  ai  contingat  prefatos  dominos  et  commune  Padue, 
vel  alterum  ipsorum  in  futurnm  acquirere  vel  in  eos  vel  eorum  al- 
terum  quomodoUbet  pervenire  civìtatis  Feltri  et  Belluni  vel  ipsa- 
rum alteram,  quod  non  obstantibus  aliquibus  pactis  vel  convention 
Bibu9  inter  dictas  partes  dictis  nominibus  bine  retro  initis  prelati 
domini  et  conunune  Padue  seu  aliquis  eorum  non  intelligatur  nec  sit 
obligatus  vel  obligati  dicto  domino,  duci  et  communi  Veneciarum 
ad  sibi  tradendum,    restituendum  vel  dimittendum   Gasamattam, 
Turrem   Sanctiboldi  et  Clusam  Querit  nec  alique  dictorum  loco- 
rum.  Item  fuit  actum  et  conventum  inter  dictas  partes,  quod  facta 
pace  presenti  omnes  pallate  et  passus  ducalis  domini!  et  prefato- 
rum  dominorum  et  communis  Padue  aperiantur  bino  inde,  sicut  et 
prout  erant  ante  presentem  guerram.  Item  cum  in  pace  supradicta 
inita  inter  prefatum  magnificum  dominum  ducem  et  commune  Ve- 
neciarum ex  una  parte  et  predictum  dominum  et  commune  Padue 
ex  altera,  facta  in  millesimo  trecentesimo  septuagesimo  tertio,  die 
vigesimo  primo  Septembris,  scripta  .manu  Caudini  de  Uragìs  no- 
tarli et  scribe  domini  Padue  appositum  et  insertum  fuit  quoddam 
capitulum  tenoris  et  continentie  subsequentis  :  Ceterum  promise- 
runt  dicti  procuratores  et  sindici  prefati  domini  seu  vicarii  et  com- 
munis Padue  dictis  nominibus  suprascriptis  sindicis  domini  ducis 
et  communis  Veneciarum  stipulantibus  et  recipientibus  nominibus 
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qnibos  supra,  qaod  dominiis  Harsilius  de  Carraria  integraliler  gau- 
debit  redditibus  et  bonis  suis»  que  babebai  antequam  exirei  de 
Padue  ;  qaod  non  fiel  ei  aliqua  novitas  in  bonis  suts  ;  facientes 
ex  nnnc  dictnm  dominnm  Ticarinm  debitorem  de  boc  ducali  domi- 
nio et  communi  Veneciamm  ;  et  quod  ipse.  dominus  Marsilius  pos- 
sit  ìpsa  bona  condacere  vel  conduci  facere  Yenecias  tanqnam  Ve- 
netus  et  civis  venetus.  Voluerunt  diete  partes  nominibus  antedictis 
et  solepnìter  conTenerunt,  quod  dictum  capitnlum  cassetur  et  irri- 
tetur  et  prò  cassato  et  irrito  babeatur.  Et  quod  vigore  dicti  capi- 
toli prefatus  dominus  et  commune  Padué  dictis  domino  duci  et 
communi  Veneciamm  non  sint  in  aliquo  obligati.  Item  quod  in  non 
specifficatis  et  non  determinatis  in  presenti  pace,  stetur  diete  altero 
pacis  ante  presentem  pacem  inter  partes  predictas  facto. 

Ceterum  suprascripti  sindìci,  actores,  procuratores»  ambaxia-> 
tores  et  nuncii  speciales  egregii  et  venerabilis  viri  domini  Fedc"* 
rici  Gomitis  de  Porciléis  sede  Aquilegensi  vacante  vicedomini  Pa- 
trie Forijolii  nomine  et  vice  ipsius  domini  vicedomini  ac  domi- 
noram  consilii,  parlamenti,  prelatonun,  nobilium,'  et  communita* 
toni  ipsius  Patrie  Forijulii  ex  una  parte  et  supradicti  sindici, 
actores/  procuratores,  ambaxiatores  et  nuncii  speciales  prefato* 
rum  illustris  domini  duois,  consiliorum  et  communis  Veneciamm 
nomine  et  vice  dietorum  dòmini  ducis  consiliorum  et  communis 
Veneciamm  ex  altera  parte,  prò  se,  civitatibus,  terris  locis,  sub- 
ditis  fidelibus,  adberentibus,  vallitoribus  et  sequacibus  ipsarum 
partimn  et  cnjuslibet  earam  firmayerunt  et  contraxerunt  sibi  mu- 
tuo, mvicem  et  vicissim  et  inter  se  bonam  et  veram  pacem  diri- 
genie  domino  perpetuo  duraturam.  Et  primo  sibi  mutuo  invicenì 
et  vicissim  remisernnt  et  remittunt  omnia  odia,  rancores,  inju- 
rias,  offensas,  cedes,  vulnera,  eaptiones^  raptus,  rapinas,  incendia 
el  alia  quecunque  dapna  tam  realia,  quam  personalia  per  dictas 
parles  vel  alìquos  subditos  ipsaram  partium  vel  alterius  earum 
sea  adherentes,  complices,  vallitores,  vel  sequaces  ipsarum  par- 
tiom  vel  alterius  earum,  communiter  vel  divisim  centra  reliquam 
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partem,  lerras,  loca»  subditos,  gentes  vel  singulares  .personas  ipsa* 
rum  seu  adherentes,  complices,  vallitores,  vel  sequaces,  alieruirius 
parlis  quomodocunque  et  qualitercuoque  iilata,  data,  seu  facta 
fuissent;  el  omes  penaa  et  interesse,  in  quibus  per  presentent 
guerram,  vel  aliqua  hinc  retro  facta  vel  commissa  fuisset  incor- 
sum,  Facientes  sibi  invicem  et  vicìssim  diete  partes  dictis  nomi- 
nibus  in  predictis  omnibus  el  singulis  finem,  quielationem,  remis- 
sionem,  omnimodam  liberationem  et  pactum  de  ulterius  non  pe- 
tendo,  neo  non  de  predictis  omnibus  et  singulis  per  acceptilatio- 
nem  et  aquilianam  stipulationem  verbis  solepnibus  et  legitimis 
interpositas  plenaria  se  se  invicem  liberando  et  sibi  mutuo  et  vi* 
cissim  promittentes  bonam  el  veram  pacem  predicti  non  obstan- 
libus  perpetuo  observare.  Et  quod  occasionibus  supradictis,  nec 
^liqua  earum  nulla  in  perpetuum  lis,  molestia,  controversia  vel 
requisito  fiet  vel  movebitur  per  unam  partcm  centra  alteram, 
yel  per  sin ((ulares  personas  unius  parlis  centra  aliam  vel  centra 
singulares  personas  alterius  partis,  adherentes,  vallitores,  com- 
pUees,  vel  sequaces  ipsarum  partium  vel  alterius  earum  in  judi* 
ciò  vel  extra,  tam  de  jure  quam  de  facto.  Item  fuit  actum  inter 
dictas  partes  nominibus  predictis,  quod  omnes  captivi,  carcerati^ 
et  detempti  partium  predìctarum  et  cujuslibet  earum  ac  subdito- 
rum  ipsarum  partium -ubicnnque  sint,  et  penes  quemcunque  capti 
vel  detempli  fuerint,  et  quicunque  sint,  sive  capti  sint  per  ipsas 
partes  vel  gentes  ipsarum,  vel  singulares  personas,  seu  stipendia- 
rios  ipsarum  partium  et  cujuslibet  earum,  sive  etìam  si  fnerint 
detempti  in  virtute  wn  potestale  ipsarum  partium^  vel  quarum- 
eunque  singularum  personarum  cujuscunque  conditionis  et  gra- 
dua sint»  libere  et  sino  aliqua  redemptione  exactione  vel  impedi- 
mento quocunque  reali  vel  personali  relaxentur,  liberentur  et  ex- 
pediantur  ac  restituantur  pristine  libertati.  Item  foit  actum  inter 
partes  predictas  nominibus  predictis,  quod  omnes  civitates,  castra, 
terre,  et  loca  que  tempore  inchoationis  presentìs  guerre,  teneban- 
^  per  aliquam  ipsarum  partium,  seu  ipsarum  partium  subditos 
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▼d  adberentes,  qne  m  prearali  guerra  ^r  aliquam  ipsaram  par* 
tiam»  rabdilis  vel  adherenles  ipsamm  capta  vel  capte,  occupala 
▼el  occupatae  teneretar,  relaxeolur  et  expediantur:  per  partem 
oc<mpaiileni  seu  teoenlein  in  eo  stato,  in  quo  hodie  sunt^  éxceptia 
mimilioDibos  mobiljbus,  quat  ip^e  parta»  Tel  aliqua  ipssrrum  po« 
suissent  in  dictis  locis  vel  aliquó  ipsorum,  una  libere  exportari 
lacere  posati  Taliter  quod  illa  parSi  vel  personct  que  dieta  loca^ 
castra,  vel  terraa  ienebant  tempore  diete  incboato  guerre,  ipsa 
possU  intrare,  tenere  el  munire,  sic  et  taliter  quod  dieta  loca»  qua 
ante  presentem  gnerram  per  commune  et  dominationeoi  Veaetiai 
rom»  seueorum  nominibus  tenebantur  sioe  aliquo  impedimento 
ad  manus,  et  potestatem  dicti  communis  Veneciarum  poterunl  det 
Tcnire  et  pervenient,  si  ipsa  capere  veleni,  salvo  jure  compromissi 
sobterscripti.  Et  consimiliter  loca,  que  ante  presentem  guerram 
per  dominum  Patriarcbam  et  Ecclesiam  Aquilegensem,  seu  eorum 
Domìnibus  tenebantur  sino  aliquo  impedimento  ad  manus  et  po« 
teslatem  diete  Ecclesie  potuerunt  devenire  et  provenient  si  ipsa 
eap^  volentet  ipsa  tenere  possint,.prouttenèbaut.  et  tenere  pò? 
terant  ante  preaentem  guerram  in  omni  et  tali  jure  possìeasionis 
€l  domini!,  quibus  ante  presentem  guerraift  tenebantur.  Ita  quod 
per   dictam  occupationem  vel  relax^ticme  vel  expoditiooemiipsar 
mm  terrarum,  vel  alicujus  earum  nullum  jus  de  novo  intetligator 
acqaisitum,  aetum  vel.  dimiputum  aliiasui  ipsarum   parliam,  nisi 
proot  habebant  ante  presenlem  guerram.  Exceptts  a  predictis 
omnibus  et  singolis  civilate  Tergesti,  castri  de  Mocbo  et  Mochu* 
laoo,  territoriis,  et  dislriclibus,  viilis  et  pertinénciis  ipsius  et  ipso* 
mai  et  cujuslibet  cerumi  cum  omnibus  fortiliciis  et  locis,  que.  in- 
tra eorum  OOntinentur  eonfines;.^  distriotos.  Quam  civitatem,  com^* 
munitates  et  loca  predicti  siodici,  actores  et  procuratores  prefati 
domini  ducis  et  communis  Veneciarum  nomine  antedicto  liberant 
perpetuo  ab  omni  jure  possessionis  et  dominii,  quam  seu  quod  in 
dietis  locis  vel  aliquo  eorum  hibereflt  et  ab  omni  vinoulo  cujus* 
CQoque  homagii,  fidelitatis,  jurisdictionis,  et  obligationis  alterius 
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ciijasetin<iae  quocusque  nomine  cenéeatur,  et  quo  dici  vel  excogi* 
tari  possit»  qua  seu  prò  qua  diole  civitas  et  castra»  commania» 
terre,  et  homines  forent  quocunqne  et  qualitercunqae  dicto  domi- . 
no  duci  et  communi  Veneciarom  obligati  vel  quomodolibet  tene* 
reqtor,  liberantes  et  absolventes  noe  notarios  infratcriptos,  tan-^ 
quam  personas  publicas  stipnlantes  et  reclpientes  nomine  et  vice 
predictaróm  civitatis  castrommi  comìnunium»   nniversitatum    et 
singolarum  personamm  earundem  a  predictis  omnibus  et  singults 
per  acceptillationeDci  et  aqnìllianam  stipulationem  verbis  legitimis 
et  solepnibus  interpositas.  Facientes  nobis  dictis  notariis,  ut  supra 
recipientibus  de  predictis  omnibus  et  singulis  fineiA,  quietationem, 
omnimodam  liberationem  et  pactum  de  ulterius  non  potendo.  Pro- 
mittentes  nobis  dictis  notariis  ut  supra  stiputantibus  et  recipienti- 
bus»  nec  non  predictis  venerabilibus  et  egregiis»  sindicis,  actori- 
bus,  proeoratorìbus,  ambaxiatoribus  et  nunciis  specialibus  dicti 
domibi  vìcedomÌDÌ  Ecclesie  et  capituli  Aqutlegensis  et  patrie  Fo- 
rijulii  nomine  et  vice  dicti  patriarckatus  et  Ecclesie  Aquilegcnsis 
recipientibus,  quod  nulla  in  perpetuum  lis,'  causa,  molestia,  con- 
troversia vel  requisitio  fiet  vel  movebitùr  contra  dictas  civitatem, 
castra,  communia  et  personas  nec  non  contra  dictum  dominum 
Patriarcham  et  Ecclesiam  Aquiiegensem  in  judicio  et  extra,  de 
jure  nec  de  facto,  pnblice  vel  occulte,  directe  vel  per  indirecCum; 
Exceptìs  et  reservatis  a  predictis  omnibus  et  singulis  prestatione 
annua  iliiue  quantilatis  vini,'ribolei  et  elei,  que  per  dictos  Venetos 
et  communem  Venecìaram  regalia  appellantur.  Quae  dieta  civitas  et 
eommunitas  Tergesti  dicto  domino  duci  et  communi  Ve^eciarum 
aolite  et  consuete  sunt  prestare,  ante^uam  dominus  dux  et  com- 
mune  Veneciarum  haberent  dominium  et  possessioneni  et  tenerenl 
eivitatem  Tergesti»  qae  prefoto  magnifico  domino  duci  et  commu- 
ni Veneciarum  prestari  debeant,  predictis  non  obstantibus,  proni 
et  aecundum  quod  commune  Tergesti  consuetom  et  solitum  era! 
prestare  antequam  commuiieVeuetiarutti^teneret  et  possideret  di- 
etam  eivitatem  Tergesti.  Et  exeepto  eciam  quod  dtetia  dominai 
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duci  et  commuui  Venetiaruoi  et  subdìlU  et  dktrictualibu»,  eorun- 
dem  remaueant  salva  integra  et  illibata  et  illesa  jura  mercandi  li- 
bere et  absque  solutioDe  alicujas  pedagii,  dacii  vel  gabellet  seu  air 
terias  impoaitionis  cajascunique,  ac  transeundi,  staodi  et  redeundi 
cum  soia  navigiis»  mereimoDiia^  atque  rebus»  que  habebant  in  ipsa 
civitaie  et  territorio  eo  modo  et  forma,  prout  soliti  et  consueti 
erant  antequam  dominus  dux  et  commune  Veneciarum  haberent 
domininm  et  possèssionem  et  lenerent  civitatem  Tergesti.  Et  versa 
vice  dicti  dominus  dux  et  commune  Veneciarum  teneantur  et  de- 
beant  solvere  et  prestare  omnia  illa,  que  soliti  et  consueti  erant 
solvere  et  prestare  communi  Tergesti  et  singularibus  personis,  si 
eis  solvere  vel  prestare  aliqnid  consueverunt.  Et  insuper  fuit  actum 
inler  dictas  partes  nomìnibus  predictis»  non  obstantìbus  suprascri- 
ptis,  qnod  omhes  domus»  possessiones  et  bona  mobilia^  singularum 
personanim  subdìtarnm  dicti  communis  Veneciarum,  quas  babent 
in  dieta  civitate  et  territorio  Tergesti  et  castrorum,  locorum  et 
districtus  predictorum  que  tenebant  et  possidebant  ante  presentem 
guerram.  Et  eodem  modo  dictis  Tergestinìs  et  districtualibus  di- 
etonim  locorum  restituantur  omnes  domus,  terre  et  possessiones, 
quas  habebant  ante  presentem  guerram  in  Veneciis,  territoriis  et 
districtibns  communis  Veneciarum,  tales  quales  siint  ;  et  restituan* 
tur  in  eo  jure  po^sessionis  et  domini!  in  quibus  erant  ante  pre- . 
sentem  guerram.  Hoc  dato  et  specialtér  convento  Inter  dictas  par- 
les,  quod  sindici,  procuratores,  actores,  ambaxiatores  et  nunciis 
speciales  Ecclesie  Aquilegensis  nomine  et  vice  diete  Ecclesie  pro- 
miserunt  per  stipulationem  solepnem  prescriptis  sindicb  et  pro- 
curatoribus  dictorum  domini  ducis  et  communis  Veneciarum,  sti- 
pulantibus  et  recipientibns  vice  et  nomine  dictorum  domini  ducis 
et  communis  Veneciarum,  se  iaeturos  et  curaturos  cum  effecto, 
quod  dictum  commune  Tergesti  ratificabit  et  approbabit  per  pò* 
blicum  instrumentum  suprascriptqm  capitulum  infra  duca  menses 
a  presenti  die  numerationis,  sub  pena  in  presenti  pace  apposita. 
Que  pena  ipso  facto  communi  Veneciarum  applicetur  et  possit 
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exigi  cum  effectu.  El  quod  prò  dieta  pena  possit  eonveoiri,  ar^ 
restar!,  el  detineri  personaliter  et  realiter.  Aeto  et  eonvenlo  inler 
ipsas  parfes,  quod  omnea  domus»  possessionet»  predia  et  bona  im- 
mobilia  partium  predietamni  et  siognlarium  personamm  ipsaruro» 
qofi  per  ipsas  partes  el  abgulares  personas  ipsamm  ante  presen- 
lem  gnerram  tenebantor  in  eo  stata,  in  quo  none  soni,  restituan- 
tur  bine  inde  ìllis  partibos  el  personis,  que  ipsa  lenebant  ante  pre* 
sentem  guerram.  Item  fui!  actum  ioter  dictas  partes,  quod  omnia 
debita  ad  que  diete  communitates  vel  singulares  persone  subdite 
et  dislrictuales  dictarum  partium  et  cujuslibel  earom  sibi  invieem 
tenebantur  ante  presentem  guerram,  qae  per  dominia  ipsamm 
partium  vel  alìcujus  earum  exacta  non  fuerint,  seu  eapta,  rema- 
neant  inter  ipsas  partes  in  eo  statu,  in  quo  eranl  ante  presentem 
gnerram.  Et  fieri  debeai  bine  et  inde  justioia  inter  partes  et  ple- 
num et  expeditum  justicie  complementuAi.  Item  fuit  aetum  inter 
partes  predietas  nominibu)  predictis,  quod  prefalus  dominus  dox 
et  eommune  Veneciarum  teneantur  et  debeant  de  cetero  solvere, 
faeere  el  prestare  dicto  domino  Patriarebe  el  Eeclesie  Aquilegenai 
el  ejus  Eeclesiis  et  subditis  annuas  prestationes  peeuniarum  et 
aliarpm  quammeunque  rerum,  quas  solvere,  faeere,  el  prestare 
ante  presentem  guerram  consueverunt  et  lenentur  ex  forma  paolo* 
rum  initorum  inter  dietam  Ecelesiam  el  Patriarebam,  seu  patriar- 
ebatum  Aquilegensem,  el  dominùm  ducem  et  eommune  Venecia^ 
rum.  El  quod  dictns  dominus  patriarcba  et  Ecclesia  Aquilegensis 
reslituanlur  et  restituti  esse  inteliiganlur  ad  omnia  jura,  immuni- 
tates  el  facultates,  que  ex  forma  dictorum  pactorum  sibi  compete- 
banl  ante  presentem  guerram.  Que  pacta  inter  dictas  partes  de- 
beant super  predictis  inviolabiliter  observari.  El  similiter  prefalus 
•dominus  Patriarcba  el  ejus  Ecclesia  el  subditi  de  cetero  solvere, 
faeere  d  prestare  lenentur  dictis  domino  duci  et  communi  Vene- 
ciarum et  eorum  Eeclesiis  et  subditis  annuas  prestationes  pecunia- 
ram  et  allarum  quammeunque  rerum,  quas  solvere  et  prestare  ante 
presentem  guerram  consueverunt  et  tenentur  ex  forma  dìctorunt 
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pactorum.  El  quod  dominus  dux  cl.cominune  Veneciarum  resti- 
toantur  el  restituti  ìntelliganlur  ad  omjiia  jura  immunitates  et  fa- 
coliates»  que  ex  (orma  dictonim  pactorum  eis  compctebant  ante 
presentem  guerram  ;  que  pacta  inter  dictas  partes  super  prediciis 
ìaviolabiliter  observentur.  Item  fuit  actum  et  solepnìter  conventum 
iuter  dictas  partes  dìctis  nominibus,  quod  dominus  dux  et  Consilia 
nomine  et  vice  ipsius  et  dictis  communis  Yeueciarum  infra  unum 
mensem  a  die  publicationis  presentis  pacis  facient  compromissum 
super  questionibus,  controversiis  et  discordiis,  que  sunt  et  esse  pos- 
sunt  inter  dominum  Palriarcham  et  Ecclesiam  Aquilegensem  ex 
una  parie,  et  ipsum  dominum  ducem  et  commune  Veneciarum  ex 
altera,  super  jurisdictione  et  juribus   tocius  provincie  Istrie  in 
saDCtissimum  dominum  nostrum  Papam,  ita  quod  dictus  santissi- 
nras  dominus  noster  Papa  cognoscat*simuI  et  senàel  diffiniat  tam 
de  proprietate  quam  de  possessione  dieta  jurisdictionis  et  aliorum 
didorum'jurium  per  arbitrationem,  per  arbitrium,  per  rationem, 
laudationem/  ordinationem,  et  amicabilem  compositionem,  alte  et 
bas^e,  sicut  ei  videbitur,  sub  pena  mille  marcharum  auri,  medie- 
tas  cojus  pene  eedat  Romane  Ecclesie  et  alia  medietas  cedat  parti 
observanti  predicla,  prout  et  sicut  continetur  alias  fuisse  compro- 
misaam  inter  dictas  partes  in  dominum  papam  Nicol^um  quartum» 
seeolidum  quod  apparet  in   quodam  publlco  instrumento  scripfo 
mana  Donati  Lombardi  imperiali  auctoritate  notarii  publici  et  du- 
catns  Veneciarum  scrìbc,  et  Gualterii  civitalensis  apostolica  et  im- 
periali auctoritate  notarii,  et  Henrici  imperiali  auctoritate  notarii, 
aoso    domini  millesimo   ducentesimo  LXXX   primo,    indictione 
quarta,  die  XI  intrante  novembri.  Et  si  post  predictum  instrumen- 
tum compromissi  reperiretur  aliud  instrumentum  compromissi  facCi 
per  dictas  partes  de  prediciis  in  dictum  dominum  Papam  vel  aliud 
Papam  ultimo  confectum,  sletur  ultimo  compromisso,  quantum  ad 
formam  baylie  date.  Et  sic  per  preséns  capitulum  illa  bayliia  intel- 
ligatur  esse  data  dicto  sanctissimo  domino  nostro  Pape  presenti  et 
auccessoribus  suis,  que  in  ipso  ultimo  comprojmisso  reperiretur,  si 
?0L.  v.  24 
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contingait  ultìmum  reperir!.  Sane  Bemper  intellecto  el  exceplo  ab 
omnibus  predictis,  quod  civilas  Tergesti  cum  castris  de  Mocho  et 
Mochullano  cum  territoriis,  districtibus,  viliis  et  pertinenciis  ipsiuB 
Vel  ìpsorum  et  cujuslibet  eorum  cum  omnibus  fortiliciis  et  locis, 
4}ue  infra  eorum  continentur  conCnes  et  districtus,  de  quibus  fit 
tnentio  in  speciali    capitulo  preseniis  pacis,  non  includatur,  nec 
veniaty  nec  venire  ìntelligalur  in  supradicta  cognilione,  arbitrio  et 
poteslate  data  predicto  sanctissimo  domino  nostro  Pape  per  presens 
capitolum.  Et  quod  interim  donec  et  quonsque  dictum  compromis- 
Bum  in  forma  predicta  factum  fuerit  dicti  domini  vieedominus  et 
aliis  gubernatores  regente  seu  representantes  Ecclesìam  Aquile- 
gensem  et  dictam  patriam  Forijulii,  non  teneantor,  nec  sint  adstri- 
cti,  seu  obligati  vigore  presentis  pacis  ad  relaxandum,  dimitten-^ 
dum,  seu  expediendum  dicto  domino  duci  et  communi  Veneciarum 
civitates»  castra»  terras  et  loca,  que  eis  dimiitere  et  relaxare  tenen* 
tur»  secondum  formam  presentis  pacis.  Sed  de  dictis  locis,  nec 
aliquo  ipsorum  dictus  dominus  dux  et  commune  Veneciarum,  nisi 
prius  facto  dicto  cotnpromisso  se  impedire  non  debeat,  neque  pos- 
Bit,  nec  dictam  Ecclesiam  in  dictis  locis  et  terris  molestare.  Facto 
autem  dicto  compromisso»  nt  supra,  dictus  dominus  vieedominus 
et  dicti  representantes  seu  gubernatores  dictam  Ecclesiam  Aquile- 
gensem  et  patriam  Forijulii  teneantur  et  debeant  observare  et  exe- 
cutioni  mandare  contenta  in  dicto  capitulo  de  relaxatione  et  expe^ 
ditione  dictarum  terrarum  et  locorum  mentionem  faciente.  Et  in 
casu  quo  supradicti  sindici,  actores  et  procuratores  diete  Ecclesie 
et  patrie  Forijulii,  vel  aliter  ipsorum  habens  in  solidum  potestateai 
infra  dies  vigenliquinque  dicti  mensis  non  fecerunt  dictum  compro* 
missum  insimul  et  una  cuin  dicto  domino  duce  et  consiliis,  quod 
prefatuB  dominus  dux  et  Consilia  nomine  dicti  communis  Venecia- 
rum Boli  et  per  se  possint  dictum  compromissnm  facere  in  forma 
predicta.  Hoc  acto  et  specialiter  convento  inter  dictas  partes  quod 
prefatus  dominus  noster  papa»  vigore  dicti  compromissi  cognoscere 
vel  procedere  non  possit,  nec  dicti  Aqullegenses  vel  presidenles 
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Ecclesie  Aquilegensls  possint  vigore  dicti  compromissi  procederò 
vel  domìnum  nostrum  papam  requirere»  nisi  prius  diclum  compro- 
missum  factum  per  dictum  doininum  ducem,  Consilia  et  commune 
Veneciarum  ex  una  parte  et  supradictos  sindieos^  actores,  et  prò* 
curatoresy  ambaxiatores  et  nuncios  speclales  diete  Ecclesie  Aqui-* 
legensis  et  patrie  Forijulii  vel  alt^ram  ipsorum  ex  altera,  ratifica-* 
tuoi  et  approbatum  fiierit  per  personam  vel  personas  legitime 
presidenlem  vel  presldentes  Ecclesie  supradicte.  Item  fuil  actum 
inler  diclas  partes  nominibus  antedictis,  quod  omnes  homiues  et 
persone  cujuscunque  status,  conditìonis  et  sexus  existant,  (jue  ante 
presenfem  guerram  habitabant,  seu  solite  supt  hàbitare  ante  pre» 
sentem  guerram  in  aliqua  civilatum,  terrarum,  villisirura,  castromm 
et  locorpm  tocius  provincie  Istrie,  qui  adhesissent  quovfs  modo  in 
presenti  guerra  dicto  domino  Patriarche  et  Ecclesie  Aquilegeosi^ 
sea  ejus  gentibus  et  subditis,  seu  aliquid  fecìssent,  perpetrassent 
Tel  commìsissent  loto  tempore  presentis  guerre  centra  dominuni 
docem  et  commune  Veneciarum,  seu  eorum  adherentes,  subditos  et 
secpaces  in  personis  et  rebus,  restituantur  in  integrum  quoad  per- 
sonas, statum  et  bona  in  co  statu,  quo  dieta  bopa  }ìodi^  sunt,  et 
restituantur  et  restituti  esse  intelligantuf  acl  gratiam  dictorum  do- 
mini ducis  et  comoiunis  Veneciarum,  cassatisi,  irritatis  et  abolitia 
quxì)nscumque  processibus,  sententiis,  bannis  et  foresta tionibps  fa-» 
ctis  hactenus  centra  eos  vel  ipsorum  aliquem  tote  tempore  presen-i 
tìs  guerre  et  quod  possint  dictis  bonis  suìs  gaudere  et  stare  et  ba^ 
bitare  ubi  eis  pTacuerit.  Et  idem  et  eodem  modo  in  omnibus  et 
per  omnia  fiat  et  observetur  per  Ecclesiam  Aquilegensem  de  ho- 
minibus  et  super  bominibùs  dioti  patriarcbatus  et  subditis  suis^, 
qui  quovis  modo"adhesissent  in  presenti  guerra  dictis  domino  duci 
et  communi  Veneciarum.  Item  quod  super  non  specific^tis  in  pre-* 
senti  pace  stetnr  paclis  et  convenlionibus  initis  Inter  ipsas  partea, 
que  inter  ipsas  partes  debeant  invioIa1)iliter  observari,  salvo  sem*< 
per  compromisso  prediclo.  Denuo  eum  inter  dictum  serenissimum 
dorainum  regem  Hungarie  eie.  ex  una  parte  et  commune  Janue  ex 
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alia,  nec  non  inter  prefaium  serenissimum  dominum  regem  ex  Una 
parte  et  prefaium  dominum  et  cominune  Padue  ex  una  alia  parte  ; 
ac  eciam  inter  pre&tum  serenissimum  dominum  regem  ex  una 
parte  et  dominum  patriarcham  el  Ecclesìam  Aquilegensem  ex  alia 
parte  vigeant  colligationes  seu  lige,  de  quibus  apparent  publica 
ìnstrumenta,  fuit  actum  et  specialiter  conventum  in  omnibus  paci-** 
bus  supradiefis  inter  omnes  et  singulas  partes  predictas,  quod  si 
presens  pax  rupta  fuerit  dicto  domino  regi  vel  alieui  ex  coUigatis 
predictis,  quod  intelligatur  rupta  omnibus  collìgatis  et  cuilibet  ex 
eis.  Quo  eapitulo  lecto^  prefatus  reverendus  ^ater  dominus  Paulus 
Zagrabiensis  episcopus  procurator  et  procuratorio  nomine  regie 
majestatis  ut  supra,  statim  et  incontinenti  dixit,  qualiter  prenomi* 
natus  dominus  Paduanus  prò  adherente  ejus  domini  regis  in  pace 
hujusmondi  et  non  prò  coUigato  scriberetur.  Quibus  dictis  dominus 
Jacobus  Turchettus  et  ceteris  ambaxiatores  dicti  domini  Paduanì« 
nomine  ejusdem  domini  Paduani  dixerunt,  quod  imo  prò  colligato 
scriberetur,  quum  colligatus  erat  dicti  domini  regis  ut  apparerà 
dicebat  per  publicum  instrumentum.  Quibus  dictum  dominus  Za- 
grabiensis respondit,  quod  non  erat  colligatus  dicti  domini  regis» 
nec  eum  prò  colligato  eciam  reputabat.  Hiis  sermonibus  ioterve- 
nientibus  supradictus  dominus  Leonardus  de  Montalto  dixit,  quod 
si  apparerei  per  instrumentum  publicum  dictum  dominum  Padoa- 
num  fore  colligatum  episdem  domini  regis,  quod  ipse  prò  colligato 
habeatur,  sin  autem  prò  adherente  ipsis  teneretur.  Item  quod 
omnes  adherentes  dictarum  partium  et  cujuslibet  earam  qui  supe- 
rius  sunt  descripti,  ìntelligantur  et  siQt  inclusi  in  presenti  pace.  Et 
quia  non  esset  conveniens  ncque  justum,  quod  preseos  pax,  quoad 
ofiensiones  et  restitutiones  dapnorum  ligaret  ignorantes,  actum  fuit 
et  specialiter  conventum  inter  omnes  dictas  parteSi  quod  offensìo- 
nes  inter  dictas  partes  et  earum  gentes  subditos  a4herentes  et 
Gomplices  cessare  debeant  secundum  determinationem  et  limita- 
tionem  locorom  et  temporum  que  fiet  inter  dictas  partes,  de  qua 
Gonficietur  instrumentum  publicum,  post  que  tempora  secundum 
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dj«IÌB6tìoiie  ipsorom  tem|HHnmi  et  lodMrnm,  qne  fiét,  ni  aliipi^d 
dapmim  £al  per  «Iteràm  ìpsammi  partìam  vel  ejns  rabdilos,  gen« 
ìes,  adhereate»  et  sequaces  debeat  fieri  parti  lese  émendatio  et 
restitiitio  ipeorom  dapnoram.  Pro  oSeuionibiia  ante»  et  dapnia» 
qae  inter  dietaa  partes  inferrenter  ante  tempora  ordiModa  in  locSi 
singolis,  nulla  emendatk»  Yel  restitutio  fieri  debeai»  nee  eontta  fn^ 
senleiii  pacem  inteUigantur  illata»  Ite  tamen».  quod  omnia  eastrt 
loea«  terre»  fortilitie,  et  captivi»  quo  et  qui  eaperentw  vel  occupa- 
rentur  a  die  firmate  presentii  pacii  eeiam  ante  ae«  infra  dictum 
temùnom  et  tempns  ptatnendnm  per  aliqnam  partinm  pr^dielarnin 
sea  genles  earum  bilie  inde,  semper  et.  in  oninri  qasn  reilltnaniiiir 
et  labere  rela^entnr.  Qne  omnia  et  singnla  mpradieto  omnes  diete 
partes  dictis  nominibns  et  qudibet  ipsarnqi  aibì  invicem  etnici»* 
sim  solepniboa  stipnlatiooibus  bine  inde  interpositis»  promuerunt 
attendere»  compiere  et  obaervare  et  oonfara  in  aliqui^non  (aeere  tei 
venire  sub  pena  florenoram  eentom  *iilitfm  anri  solepuiler  stipo- 
lata.  In  qna  pena  incidat  qndibet  ip^arum  partinm,  qne  predicte 
non  obeervaverit.  Et  eommittalMir  .et  applieeter  parti  observanti 
centra  qoam  esset  cpntrafactnm,  tocies  qooeie»  fuerit  coatrafactom» 
ralia  manentibns  omnibus  et  singulis  aupradietis.  Sane  semper  in* 
telTeeto»  quod  dieta  pena  generalis  in  presenti  oapitulo  posila  locum 
non  babeat  in  ìllis  ea#ibus  seu  eapitulis  in  quibus  seti  per  qne  in 
presenti  pace  de  pena  qiecialiter  est.provisiim  snb  ypotecha  ;et 
oUigatione  omnium  bonorom  dictannn  partium  et  cnjusHbet  earum 
pr^entinm  et  foturorum.  Et  ad  mcgorem  roboris  firmitatem  di<ite 
partes  in  aniqias  coaslitttenliuni  corperaliter  taetìé  saorosanctis 
seriptnrìs  juraverunt  ad  sacra  dei  Evangelia  predicia  omnia  el  sior 
gola  babere  ei  tenere  rata,  grata  et  firma  attendere,  compiere  et 
observare  et  non  conlra&oere  vel  venire  beneficio  restitntionis  in 
iategrum,  nec  alio  qaocumque  jure  generali  vel  speciali,  qnod  dki 
vel  excogitari  possit,  q/oolibet  non  obsCante.  PromiseriHit  eciam  et 
solepniter  eonvenerunt  omnes  partes  snprascripte,  videiicet  quel!- 
bet  ipsaram  nominibus  antedictìa,  quod  presena  pax  pnblicabituf 
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in  prlacipalibàs  civitalibits  ìpsarum  partiu&i'  ti  ratifieabiliiir  per 
domiDia  et  communitates  consUiiieDliom  etramdem  modis  et  for- 
mis  consuelìs;  videlicel  per  prefatum  serenissiniuin  dominam  4*e^ 
gém  Hùngarie  infra  menaes  duos  liodie  ineboandos  et  per  omnes 
alias  panes'infra  ineiìsem  unum.  De  q^ibospublicatiònes  etTatifl- 
calipaeliaiir "pièna  et  safflcientia  ins(rufneiita"eMB'CaiileIis' jitranien- 
tiày  penu  et  solepmtatlbm  oppbrtuiiis  et  in  lalibns'fierì  coiisoelis. 

•  Tenores  Tbro  ntandatorooi,  de'  qttibas'^upra  in  '  principiò  flt 
ittenlio,  seqùantur  proat  inferius.  *^E  qnt  ^egtiitanò  ad  uno  ad 
uno  totti  i  mandati  di  procura  delle  vatie  parti  contraenti  a  rispet^ 
livf  ambasciatori.  Di  essi'  è  il  primo  quello  di'lLodoTico'  te  di  Un- 
gheria; poi  quatto  detta  repubblica  di  Veneìla;  fndi  quello  de'sic- 
dicv  dl'Genova'r  poscia  de' due  padre  e  figliò  da  Carrara  signori 
di  Paderar  dopo  viene  queNò  del  coihune  di-  Padova  :  quindi  del 
Vicedomino  del  patriarcato  di  Aquil^à  è  finalniientk  quello  del  ca- 
pitolo Aquilejese.  Compiuti  i  quali;  che  id  credo* bene  di  tralascia- 
re, per  non  esfendermi  di  vantaggio  «  per'  provvedere  in  qualebe 
modo  alla  brevità;  continua'  il  trattato  della  stabilita  pace. — 'Et 
de  predictis  omnibus  partes  omnes  superius  nominaveru^t  per  nos 
notarios  inflrascripéos  fieri  et  confici  debere  plurapuMica  instru- 
menta  'unius  et  ejusdem  continentie  et  tenoris  et  absque  ulla  va« 
riatioBe  substalntie,  videllcet  per  diseretum  tfrum  Johanem  Ravai- 
sii  notarii  et  prefali' illustris  et  magnifial  domin!  comitis  secreta^ 
rium,  per  Boqohanem  de  Briissariis  notarium  (Camere  dominorum 
advocatorum  communis  Yeneciarum  et  cancellarinm  dietomin  dor 
minorum  ambaxiatorum  venetorum,  per  Antonium  de  Credenza 
notarium  et  domini  dueis»  eoncilfi  et  communis  Janue  canceRa- 
rinm,  per  Galvanum  quondam  ser  Bortbolamei  de  Castrobalda 
notario  et  dictorum  reverendorum  dominorum  episcoporum  an»- 
baxiatorum  regiorum  seribam,  et  per  Bandinum  fiiinm  Angeli  de 
Bandino  de  Braais.  notarium  et  domini  Paduani  seribam,  per  me 
Antonium  notarium  infrasoriptum  et  per  quemlibd  nostrum  ni 
fidem  et  testimqnium  premisserum.. 


Digitized  by 


Google 


fii  ego  Aiaomus  qQOodMi  Nicolai  olim  ter  Onarnerini  de  So- 
fiumbergo  CoDCordiaMis^  diocesi*  pub^imp.  aucioritate  notarias  et 
jttdex  ordìnarius  eie.  ea  omnia  scripsi  etc. 

Ego  BoDJohanes  qaondam  Cbriftlophori  de  Briftsariis  imperiali 
anctoritate  notama  etc^  bis  omnibus  el  singulis  siipradictis  et  ipso- 
riun  publicatioBi  preaens  fai  etc. 

Ego  Antoniua.fiUw  quondam  Coradi  de  Gredentia  civis  Janna 
pab.  imp.  anct»  notar*  etc.  predictis  omnibus  intetfui  etc. 

Ego  Galvaaus  qu.  ser  Bartbolomei  de  Gastrobaldo  civis  Padae 
pub.  et  imp.  avcL  not  et  judex  ordìnarius  etc*  presébs  fui  etc. 

Ego  Bandinus  :fibn^  Angeli  notarii  de  Bandino  de  Braais  civis 
Padue  etc  promissis  omnibus  in|erftt{  etc» 

Ego  vero  Jobanes  Ravaisius  auct.  imp*  et  dicti  domini  comitis 
notarius  publicus  ejusdemque  domini  comitis  secretarius  premissis 
omnibus  preseos  fui  etc. 

Nos  autem  Amedeus  Comes  Sabaudie  princeps,  dux  Ghablay- 
sii  et  Auguste»  et  marchio  Ythalie  notnu  facknus  universist  quod 
aos  viso  instrumeato  puUioo  suprascripto  et  omnibus  et  singulis 
coDtentb  in  eodem  attestantes  et  veridice  profitentes  ea  onuiia  foro 
vera  presens  instrumentum  publicum  instantibus  dominis  amba* 
xiatocibus  prescriptis  in  pr^ctorum  roburet  testimonium  nostri 
nuyoris  sigilli  sub  contrasigiUo  nostro  jubsimus  apponi  et  ma- 
Diri.  Datam  Taurini  die  XXIIII  Augusti^  anno  domini  millesimo 
CCOXXX  primo. 


Per  dominimi  presentibus  dominis 

A*  de  Sa|baiidifr  genito. 
.  A,  de  Sabaudia  principe  Achaje 
A.  domipp  prteriiiram 
G.  de  Stres  cancellario  Sabaiidie 
6.  de  Iffonte  Majori  )  militibuA 

Pranc.  Arencon 

Rev.  Musardi  et  Johane  de  Vemeto 
Et  Savino  de  Forano  legum  doctore.  » 
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Uiiar  clroostiua  notaèi^  clie  avrebbe  dowlo  «ver  luogo  più 
addietro»  ma  ebe  taeqai  aUora  per  noD  interrompere  il  filo  delia 
narrazione  intrapresa,  dev^  essere  qoi  rieordata.  Nel  mentre  che 
gli  ambasciatori  dei  varii  principi  se  ne  stavano  radunati  dinanri 
al  dnea  di  Savoja  per  trattare  di  questa  pace,  sorse  motivo  di  di^ 
ferensa  tra  i  genovesi  e  i  venesiani,  perdié  nessuna  delle  parti  vo- 
leva essere  la  prima  a  domandare  la  pace.  Ma  Zaccaria  Cootarini, 
eh'  era  uno  degli  ambasciatori  della  repubblica  nostra,  appianò 
eolla  sua  destresia  ogni  difficoltà.  Levatosi  in  piedi  dbse  ad  alta 
voce:  Noi,  non  carne  ttmi,  ma  come  mneùori,  eerehiamo  pace.  A  que- 
ste parole  tacquero  lutti  gli  astanti  ministri  e  cessarono  i  contra* 
sti  :  si  concertarono  le  condisioni  della  pace  e  le*  si  compresero 
mH'  istrumenlo  testé  recato. 

CAPO    XLVI. 

FamigHe  aecfUie  al  Candglh  maggiore,  ceeia  alla  nobikà  veneziana, 
in  contraccambia  éegU  aiaH  freetaH  alla  BepubbUca  nelt  oeee^ 
mene  éi  ywsf •  guerra. 

PidAticata  appena  la  paoci  it  governo  si  die^  premura  a  man- 
tenere le  solenni  promesse,  che  aveva  Catto  a  chiunque  dei  citudisi 
si  fosse  distinto  néir  assistere  la  patria  in  quei  funesti  frangenti,  in 
cui  la  si  era  trovata^  quando  i  genovesi,  padroni  quasi  delle  nostre 
lagune,  avevano  strette  di  blocco  la  stessa  città  di  Venezia.  Abbia- 
mo veduto  alla  sua  volta  la  deierminaiione  dèi  governo,  ed' abbia- 
mo veduto  altresì  come  largamente  vi  emptrassero  i  benemeriti 
cittadini  (1).  La  pace  &  pubblicata  con  grwde  pompa  il  giorno  S 
di  settembre  ISSI  ;  ed  il  giorno  k  si  decretò  nel  consiglio  de'Prt 
godi  la  scelta  dei  trenta,  che  dovevaiao  essere  anunessi  a  quel- 
r  onore.  DaUa  serie  lunghissima  dei  tanti  che.  avevano  oiEeriOi 

(i)  VeX  addi«(ro  oelb  |>ag.  36  e  leg.,  e  nella  {^  e  leg. 
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lessanla  ne  forano  $«dtit  acciocché  dal  numero  di  questi  si  traes- 
sero i  trenta*  Le  cronache  contemporanee  ci  conservarono  ;  oltre- 
ché ì  nomi  de'  sessanta  proposti  alla  ballottazione»  ed  i  nomi  dei 
trenta  che  rimasero  preferiti  ;  il  numero  altresì  dei  suffragi  che 
ottennero.  ISé  riescirà  discaro»  cred'  io»  a'  miei  lettori  il  trovarne 
qui  sottoposta  la  lista»  quale  nel  Chinazzo»  nel  Barbaro,  nel  Care- 
sini»  nel  Sanudo  ed  in  altri  cronisti  la  si  esibisce»  conforme  aflEatto 
a  qoella  che  si  ha  dai  pubblici  registri  antichi. 

Foii  prò.  —  Foti  eonira 

Marco  Storaldo  da  san  Cassao. 
Donado  Verardò. 
Bartolomeo  e  Domenico  Vidal. 
Paolo  Trevisan  da  san  Stae. 
Giovanni  Garzoni. 

Giacomo  Gondulmer  da  san  Marcuola. 
Antonio  Zancarella. 
Biagio  Bertoldo. 
Marco  Zaccaria. 
Marco  Arian  e  Bon  suo  fratello. 
Marco  órso  da  san  Silvestro. 
Francesco  Ghirardo  da  santa  Fosca. 
Antonio  Cicogna  da  s.  Marcelian. 
Antonio  Ardnin  detto  bavarese. 
Giovanni  da  Ca-Yere  da  santa  Margherita. 
Pietro  Kegia  da  s.  Giacomo  dalT  Orio. 
BafMn  Caresmi  cancellier  grande. 
Marco  Pasqualigo  da  Caodia. 
Nicola  Polo  da  s.  Geremia* 
.  PieWo  Zaccaria. 
Francesco  de  Mez|o. 
Nicolò  Biearan. 
Nicolò*  Darmànò. 
.Donado  Ravagoan» 

25 


65. 

♦ 

23. 

S?5. 

62. 

28. 

59. 

76. 

♦ 

13. 

78. 

♦ 

13. 

69. 

♦ 

35. 

«7. 

60. 

40. 

54. 

70. 

♦ 

20. 

29. 

57. 

6*. 

♦ 

23. 

66. 

♦ 

30. 

61. 

♦ 

32. 

65. 

♦ 

23. 

kZ. 

kB. 

^H. 

hi. 

65. 

♦ 

23. 

70. 

♦ 

21. 

62. 

♦ 

Zk. 

70. 

♦ 

20. 

67. 

♦ 

21. 

38. 

53. 

27. 

64. 

JS. 

69. 

VOL.    V. 
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roti 

prò.  — 

ì'otì.t'nnfra. 

58. 

♦ 

40. 

Giacomo  Trevis9n. 

22. 

68. 

Giovanoi  o  Zanio  da  Cà  de  Ciera. 

69. 

♦ 

24. 

r^icolp  Longo. 

58. 

♦ 

40. 

Giovaooi  Negro. 

70. 

♦ 

18. 

Andrea  Veodrainio. 

fO. 

69. 

Donado  Paolini. 

40. 

52. 

Bartolomeo  Gratian 

19. 

72. 

Biagio  Mocenigo  drapier. 

kt. 

51. 

Aatonio  Lambrtzon. 

35. 

61. 

Costaotino  Zuchuol. 

68. 

♦ 

22. 

Giovanni  Arduìo. 

68. 

♦ 

20. 

Nicolò  Tagiapietra. 

13. 

74. 

Bartolomeo  Mazadego. 

72, 

♦ 

19. 

Giacomo  Yizsamano.  .  " 

hk. 

42. 

Nicolò  Dolce. 

28. 

59. 

Marco  Marion!. 

78. 

♦ 

13. 

Nicolò  Garzoni  eavali«r. 

63. 

♦ 

«7. 

Pietro  Pei)zin. 

64. 

♦ 

24. 

Giorgio  Calergi. 

63. 

♦ 

25. 

Nicolò  Rhenier. 

55. 

♦ 

42, 

Bartolomeo  Parata. 

32. 

89. 

MaUeo  Venturella. 

89. 

54, 

GioTavni  PavoD. 

63. 

♦ 

24. 

Alvise  della  Fomase  de  Birri. 

(l3. 

45, 

Bonaventura  Sitvina. . 

29. 

60. 

Leonardo  dell'  Agnèlla* 

62. 

♦ 

81. 

Pietro  Uppamano. 

68. 

♦ 

19. 

Pòqado  da  Porlo. 

31. 

59.. 

Pietro  Carku 

17. 

70. 

Pietro  fiia«iolo. 

43. 

47. 

Cristoforo  Peraizo. 

32. 

61. 

Nicolò  daBoora. 
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S7.  %^.        Giovanili  Bettkqpmsa. 

66.    ^        28.        PAotoNani 

Deff  af gregatÌMe  U  <|piefli  al  CoDaiglìo  maggiore  fu  traftai» 

tm  Pregmdi,  e  pMCia  m  fu  eoMoato  il  decreto  del  lettore  segue&fo^ 

9  ^ale  8i  trova  sei  iìb.  XXXVI  de'  registri  di  quel  consea^ò  :     • 

«  MitlewBO  treoentenfino  octaagesiìno  primo,  Indiciiobè  qid»> 

»  ta,  die  ^arlo  meaais  Seplembris. 
»  Ad  hottorem  Dei  el  gkHriosae  Virginia  liariaiJ  motrìa  cjua 

•  et  Protecloris  nostri  sancti  Marei  et  totius  Curiae  Gelestis.  U 
»  Gonailìo  Rogatonim,  Quadragiota  Additioaia  el  in  Consilio  Sa* 
9  pienlum,  seemidom  formam  parlia  captae  superinde«  Faeti  fue* 
9  runl  solemsiter  iafrasei^ipti  triginta  de  Majori  Coosilie  ciuii  sutf 
»  baeredibos»  ducente  domino  Serenissimo  et  Excellentissima  Do* 
»  mino  Andrea  Conlareno  inclyto  Venetìarnm  dnoe.  • 

Malamente  iaformato  delle  nostre  storie  ebbe  a  dircs  il,  Dai 
rù  (1)  :  e  Dopo  questa  promoxione  di  patrisii,  a  Venezia  yi  furpn^ 
»  dae  sorta  di  nobili,  e  quelli  cb'  erano  prima  di  questo  decreto 

•  Tollero  far  ceto  a  parte.  •  Lo  cbe  non  é  vero  ;  percbè,  siccome:! 
btti  ci  attestanoj  i  patrizii.  tutti  indistintamente  ed  egualmente  ave*. 
vano  i  medesimi  diritti  e  potevano  essere  eletti  a  qualunque  cai^i^a, 
della  repubblica,  E  non  salirono  forse  alle  primarie  cariche  niiU^; 
tari  e  civili  ed  alle  più  alte  magistrature  taluni  delle  famiglie  Gar^ 
«mi  Gondolmer,  Nani»  Zusto,  tuttoché  aggregate  al  maggior  Con* 
siglio»  ossia  ascritte  alla  nobiltà  veneziana  in  ricompensa  dei  ser« 
vigi  prestati  allo  stato  nella  guerra  di  Chioggia  ?  Non  ebbero  forse^ 
un  doge,  tratto  da  ciascheduna  di  esse,  le  tr$  famiglie  Trevisana 
Cicogna  e  Vendramin^  ascritte  similmente  alla  nostra  nobiltà  nella 
medesima  circostanza?  Come  dunque  potè  egli  asserire  cotesto 
francese  scrittore  della  storia  veneziana,  derivata  quinci  in  Venezia 
una  doppia  classe  di  nobili?   Né  qui  posso  lasciare  inosserv^M 

(i)  Lib.  X,  feno  il  fine. 
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un'  altra  evidentissima  prova  della  mescbinila  di  lol,  sul  punto  di 
storia  nostra.  Egli,  parandogli  di  avere  scoperto  grande  tesoro, 
annunzia  di  avere  trovato  •  in  un  manoscritto  (1)  della. biblioteca 

•  di  san  Marco  /Cronica  ananàna  (2)  della  repubblica  di  Venezia) 
»  il  risultato  delle  ballottasioni  per  queste  nomine.  Giovanni  Gar* 
»  zoni  fu  ammesso  al  patriziato  a  una  maggiorità  di  78  voti  oon-^ 

•  tro  11  :  Marco  Cicogna  di  61  contro  32  :  Nicolò  Paulo  di  62  con- 
»  tro  2{t  :  Veodramini  di  78  centra  11.  Perciò  non  v'erano  cento 

•  votatori  ;  la  qual  cosa  dimostra,  che  questa  prova  si  fece  nel  se- 
B  nato,  ma  fu  sottomessa  al  maggior  consiglio,  p  Ecco  la  bella 
dottrina  dello  storico,  il  quale  cammina  a  tentone  infra  la  luce  del 
mezzogiorno.  Egli  ebbe  per  somma  ventura  di  avere  per  le  mani 
«no  cnmacay  da  cui  potè  sapere,  quasi  preziosa  e  singolarissima 
notizia,  la  ballottazione  di  quattro  di  quei  candidati  :  menlì*e  il  buon 
uomo,  se  fosse  stato  meno  superficiale  ne'  suoi  studii  e  pia  esperta 
nella  cognizione  dei  manoscritti  della  biblioteca  di  san  Marco^  avreb- 
be avuto,  non  da  una  cronica  anonima^  ma  da  pie  e  più  croniche 
di  autori'  conosciuti  e  stimati,  la  serte  intiera  di  tutte  queHe  ballot- 
tazioni ;  né  avrebb'  egli  tratto  V  inopportuna  conseguenza,  cbe  non 
arrivassero  a  cento  i  votatori,  quasiché  dì  inai  animo  fossero  in* 
tervenuti' a  quelle  elezioni.  Limitandosi  infatti  ai  soli  quattro  nomi 
da  lui  esibitici,  e  confrontandoli  colla  serie,  che  io  testé  ho  potuto 
recare,  sutt^  autorità  dei  libri  della  cancelleria  ducale,  se  ne  ve- 
dranno palesemente  sbagliati  i  numeri  dei  voti,  Giovanni  Garzoni 
infatti  n'  ebbe  78  bensì  in  favore,  ma  IS  e  non  11  di  contrarii  ; 
Antonio  Cicogna,  eh'  egli  invece  nominò  Marco,  n'  ebbe  62  favo* 
revoli,  e  32,  non  già  22,  contrarii  ;  Nicolò  Paolo,  W  ebbe  62  con-' 
tra  34,  e  non  già  contro  Ik  ;  Yendramin,  finalmente,  eh'  egli  non 


(i)  Si  noti,  cbe  talli  i  manoscrìtti  dei-  (2)  Quante   Croniche   anonime  non' 

Is  hibUoteea  di  san  Marco  ton»  namer»-  ««ìflono  nella  biblioteca  da  laa  Maroo!  Ncs* . 

ti,  sicché   il  diligente  «critlore,  te  avene  tona  per  altro  porta  il  titolo  qui  indicatoci 

conoiciato  il  sao  affilio,  ce  V  avrebbe  do-  dal  Darù. 
▼olo  indicare,  per  facilitarne  il  confrontò. 
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teppe  «Ter  oeiM  Andcea,:  n  aUte  7<>  4o»lro  19,  «  oiffi.gia  78 

M(ro  il.  Apparile  i»obfe  dagU  ateasl 3M0rdgi  anche  dei: «ptMtro 

soli  di  loi  recali,,  che  non  (Ulti  i  rsidwMii  voterò^  €i6plu6i vagente 

•  pd  si  a  pei  na  ;  ma  ial«iii  80  «e  HjitfBiìMKft,  J:Cf  i  .«a9r^gi,va#0M« 

do  0  fioguaggio  delle  nostre  magistrature  aiili«)iexdic«V|»ei  nos 

NKoi  B  inlaiik  aluda  anche  ^nnwari  notati  t4ai  J)arik  rtsul- 

lerebbi^  ebe  la  aomiAa  totale  d#i  volane  fosae  slam  di  $9.  pen 

Ciowaiai  GarMDi,  di.85  perjo  Cìi)9^»  eidi  8^  per  Nieolì)  Polp. 

Titti  doiique  i  radunati  Hqo.  diednro  il  loi>o  suffragio  0*  pel  H»  pel 

M,  ma  lalnni  vi  Hmaaerò  food.  Ojp  oaaiQip^tò  «gli. papere:  ^oleata 

Taleale  slorieo,  ^e  non  «'  ìtom  pmio  vùifOati  ?  iVuol  :eg|i  vedere». 

le  T'erano  ?  e  quindi  eoqM  (swI^nneiMe  riviia^e  ami^f^vata  la  s«ut 

ipocaau ?  Si  eannaiiii  la  lista  dei  candidati 409té  recatale  si vedieà 

i^  lenta  calcolare  i  suffragi  wm  àmomf  i  soli  sufiragì  del  m.  e  dal 

M  ee  ae  moairaDo  più  di  cento.  .Per  esenapio  :    > 

CiieoiDO  Condolnuer  da  s.  Marcuola,  n'  ebbe  69  di  si«  .  j 

e  SS  di  no, 

i  quali  danno  la  somma  dì  lO^i  ; 
Bcalre  per  V  opposto  la  prova  di  Nicolo  l)oIce»  eh'  ebbe  Ittt  di  si» 

e  W  di  no, 

i.quali  sommano  86, 
ànoslra  paleaement^,  che  18  de*  votatori»  al  parag9ne  del  Ga,r- 
M,  non  diedero,  voto  né  pel  si,  né  pel .  no.  Ducimi,,  per  verità»  /di 
'ver  talvolta  arrecare  il  tempo  in  simili, digress^i»  che  mi  allon- 
^aaao  dal  filo  duella  mia  storia  ;  ma  la,  necessità  di  smentire  i  bp-. 
{àrdi  raceonli  di  siffatti  storici,  cui  la  mpda,  pincché  V  intrinsefot 
■crìto,  ha  resi  autorevoli  presso  gl'ignari,  mi  vi  porto  a  nyo. 
■Jpada, 

Eikunaiido  pertanto  a  dire  dei  trenta  eletti»  ci  &  sapere  la. 
4«aca  di  Marco  Barbaro»  che.  i  kipro  nomi  «  fureno  pubblicati.  9^ 
•  tti  Mareo  el  a  Rialto  nel  detta  ^ri|o  di  quattro  S^tembrio  f.  ; 
^ch'q^  «  la  maltina  seguente  a  bu/M^.  bora  ve^tidi  di  scarlatto  . 
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•  fufMo  tu  clliesa  di  mb  Marcoi  dove  con  quo  cereo  bianeo  in  nuino 
^  adirono  la  HoMa.  Poi  andarono  a  ringratiar  la  Signoria  di  tanto 
»  beneficio»  profctt^ndo  ancora  le  robbe  et  le  persone  a  beneficio 
>  nnirersalOt  ne  K  fa  ^ato  sagranfento  di  fedeltà  e  credenza  delli 
ft  Consegli  secreti.  • 

Prima  ancora  di  questa  solenne  aggregarione,  promessa  in 
]ficompensa  dei  servigi  prestiti  alla  repubblica  nelle  strettissime 
angustie  della- guerra  di  Gbioggia^il  giorno  i.^  del  medesimo  mese 
si  volle  con  distinzione  ed  apposito  scrutinio  onorare  dal  Maggior 
Consiglio  e  rimunerare  il  valore'  e  la  fedeltà  di  iaeopo  Cavalli,  il 
quale  nelle  difficili  vicende  di  queHa  guerra  aveva  costantemente 
servito  ora  sul  lido  ed  ora  sulla  flotta  in  qualità  di  capitano.  Fa 
sommo  onore  e  a  luì  cbe  ne  fu  esaltato  e  alla  munificenza  dell'  as- 
semblea che  lo  esaltò,  il  tenore  della  parte  che  fa  presa  in  Maggior 
Consiglio  su  tale  argomento,  la  quale  piacemi  diligentemente 
trascrivere  : 

-  1.1381.  Septembris  primo. 
•  Cum  Deo  et  mundo  valide  gratum  et  acceptabile  sit  recum- 
»  pensare  cum  dfgnis  merilis  laudabilia  et  efficacia  opera  notabi- 
»  lium  personarum  ostensa  per  effectum  in  magnis  et  arduis  ne- 
B  gotiis  nostri  Domini,  et  sicut  notorium  est  egregius  miles  domi* 
9  nus  Jacobus  a  Caballis  civis  noster  existens  capilaneus  gentium 
K  ttostrarum  in  littore  exercuit  personam  et  virtutem  suani  et  suo- 
9  rum  itk  guerram  elapsàm  cum  magna  prudentia,  strenuitate,  stu-* 

•  dio  et  solicitodinc  ac  fidelitate  :  adeo  quod  melius  nec  ferventias 
»  fieri  potuisset  per  aliquem  alium,  et  similiter  cum  galeis  apud 

■  Glugtam  et  subsequenter  cum  armata,  quae  ivit  ad  partes  Scla-^ 
■'  voniae  et  Apuliae,  et  prò  certo  portamentum  snum  fuit  non  so* 
»  lum  utile  et  fructuosum,  sed  necessariunt  factis  nostris  et  sic  est 

■  dispositus  faCere  in  boiioribus  nostris  et  prò  bonore  nostro  fa- 

•  ciat,  et  pto  omni  bono  re^pectu  et  bono  exemplo  aliorum  osten- 

•  dere  gratiam  et  benevolenllam  nostram  erga  tam  nobilem  per- 
»  sònam  et  sic  bene  disposiiam. 
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'  »  y«dU    pfilr^rquad  ia  ^nt  gratia  ipte  .  dooiiiiM   Jicoboi 

•  GaballU  sii  cam  suìs  haeredibiii  de  Major!  CoMJtio»  sioA  eum 
B  magna  prodeatia  •«pplicavìi  qiiod  sibi  ^eputabil  ^d  magnum 
>  bonorevi. 

•  Et  est  capta  par  qp^nqne  Consilìario»,  e(  per  tria  Capita  et 

•  per  4iiadr#gmMi»  ubi  ftneraal  neo  aineere  I>  de  palle  33* 

*  In  llajciiri  Coaailio  <b  pwrU  «  •  « .  360 

;  Jk  non  •  « .  •      i9 
•      .  .   mmmn^rh         9.  »     :    . 

CAPO    XLVIL 

Camegnà  deff  ùola  di  Tekedo. 

.Tta  le  coBdiàoai  della  paee  era  inipoéla  ai  Teneziaai,  iIcco« 
me  ahUéa»  addalo,  ToUiligD  di  eowégiiare  al  eoDlé  di  Savoja 
lisob  di  Teaedo^l)»  primaria  origine  della  receale  guerra  Mi 
geMTcsi  e  i  veaesiani»  e  di  alipeiidianie,  di  èonaerf  a  eoi  geoeveii» 
le  troppe  di  presidio  io  essa  dim«apti  per  la  aicarezia  e  irabqiiiK 
liià  della  popolaiioDe.  Era  capitaiio  allora  in  qneir  isola,  pier  parte 
ddia  repabbliea,  Oiovanni  o  Zanacbi  Minazo^  il  qaate  rieevotone 
r  ordine,  rieosò  di  oUiedire  :  imperdoeché  gii  abilanlit  pei^  timo** 
re  di  «Ter  a  diveailare  seddili  dei  genoresi^  le  stimolarono  a  fatta 
loro  potere  a  non  Volervi  aderire.  Egli  perciò,  fattosi  aNa  testa,  le^ 
gessi  con  giuramento,  e  costrinse  tatti  a  legarsi  egualmente  a  Im 
eoo  sioììle  vincolo,  di  non  voler  reslitoire  qnéila  forteaza  ad  ahi4 
che  alla  signoria  di  Venezia.  Ed  infetti,  allorché  si  presentarono 
per  averla  in  nome  del  conte  di  Savoja  i  dae  deputati  Aìmorò 
lombardo  e  il  barone  di  Savoja,  egli  fece  loro  la  medesima  dichia- 
raii<nie  ;  sicché  si  videro  costretti  a  doversene  ritornare.  Venneré 
esai  a  Venezia  per  chiederne  soddisb^ione.  Indarno  Cario  Zeno; 
eh'  era  rellwe  di  flegroponte,  tentò  di  persuadere  il  Muazzo  alla 

'      (i)VcJ.ii%lbi»jj.  Ui  -  .        , 
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obbedienza  ;  eglr  anzi  era  già  stato  rioonosciato  da  quegli  isolaci 
aiccome^assokito  signore  di  Tenedo. 

Intanto  i  genoresi»  che  ne  atevano  amfo  notizia»  inoomincia- 
rono  a  sequestrare  ed  a  togliere,  ovunque  ne  fosse  loro  venuta  oo- 
oasìoDe,  le  robe  dei  fiorentini,  i  ^tialì  s'  erano  resi  mallevadori  del- 
l' osservanza  dei  patti»  ed  inoltrarono  le  loro  querele  al  primario  e 
comune  mediatore  della  pace  Amedeo  eonte  di  Savoja.  E  questo  e 
quelli  mandarono  similmenle  ambaseialorì  a  Venezia»  lagnandosi 
delle  molestie»  che  a  cagione  della  nostra  repubblica  avevano  sof- 
ferto e  soffrivano  dai  genovesi.  Ai  quali  fu  risposto»  non  essere  ciò 
avvenuto  per  la  colpa  della  signoria  ;  averne  anzi  inteso  con  grave 
dispiacere  V  annunzio  ;  volerne  quindi  soddisfatta  con  ogni  solleci- 
ludine  Y  obbligazione. 

Erano  corsi  in  cotesti  contrasti  più  mési;  stoebé  nd  nsàggio 
soltanto  del  i38S  si  die'  «ano  a  cotistringere:  il  disobbedicaic 
MoazfOh  La  repubblica  fece  tosto  le  sue  giustificazioni  col  comune 
di  Genova»  inviandovi  ambasciatori  quei  due  medesimi  genttieemi* 
ni»  eh'  «pano  stati  a  Torino  per  maneggiare  la  pace»  -Giovaoni 
Gradenigo  e  Miehiele  Morosini  ;  e  col  mezzo  di  essi  tranquillò  quel 
doge  o  qucHa  repubblica»  nella  certezza»  che  i  veneziani  avrebbero 
con  mano  forte  costretto  Zaiuichi  Mqaszo  ad  obbedire  agli  ordini 
impoitigli.  E  tanto  i  genovesi  ne  furono  soddisfatti  e  oonvbti.  che 
accaduto  essendo  ai  due  ambasciatori  veneziani»  nel  loro  ritome 
da  GeiH>va»  di  essere  fatti  prigionieri  dalle  genti  del  marchese  del 
Carretto»  eglino  ^  mano  armata  ne  pr^ero  le  difese  e  li  rimiaere 
in  libertà* 

Perseveranijo  adunque  il  senato  nella  ferma  risoljaiione  di  co- 
stringeiieiLMuazzo  issila' forza»  decreta  controdi^iso.an  severo 
baodp  9  la  .confisca^zione  di  tutti  i  suoi  beni»  e  spqtU  Fantino  Zorsì 
eoa  lina  quadra  di  alquante  galere  ad  assediarlo  ^eir  isola.  Fu  lun* 
ga  ed  ostinata  la  sua  difesa  per  ben  sette  mesi.  Una  taglia  ^i  ipOOO 
perperi  era  stata  promessa  a  chi  avesse  dato  nelle  mani  il  disob* 
bediente  Zanacbi  Muazzo  morto»  e  di  1 5000  a  chi  Io  avesse  dato 
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vivo  :  e  questa  nel  luglio  def  138!2  fu  accresciuta  sino  a  20000  a 
chi  Io  desse  vivo*  E  nel  mese  seguente  il  senato  nostro  scrisse  alla 
comunità  di  Genova  :  e  Abbiamo  mandato  quattro  galere,  capitano 

•  Fantino  Giorgi  il  cavaliere  a  Tenedo^  e  due  carache,  per  avere 
»  quel  luogo  e  ubbidire  a'  capitoli  della  pace.  Però  etiam  eglino 

•  vogliano  a  i  suoi  e  in  quelle  parte  dare  ajuto  ai  nostri,  se  abbi- 
>  sognerà,  per  aver  Tenedo*  » 

Finalmente,  gli  abitanti  cedettero,  e  fu  permesso  loro  di  ab- 
bandonar r  isola  e  di  prèndere  domicilio  in  Gandia  e  Negroponte, 
ove  fu  loro  assegnata  una  porzione  di  terreni  uguale  a  quella,  che 
possedevano  in  Tenedo,  ed  a  chi  fosse  meglio  piaciuto  si  conces- 
se libertà  di  trasferirsi  a  Costantinopoli  pagandogli  in  denaro  il 
prezzo  dei  possedimenti  che  avesse  dovuto  abbandonare.  Fu  al- 
tresì pattuito,  che  né  il  Muaz2o  né  chiunque  altro  avesse  militato 
soUo  di  lui  sarebbe  riputato  traditore  della  patria  per  Io  avere  dis- 
obbedilo  agli  ordini  del  Senato.  E  cosi  termiiiò  anche  questo 
incidente,  eh'  ebbe  forza  di  prolungare  alquanti  mesi  gli  effetti 
della  guerra  di  Ghioggia.  Gol  terminare  di  esso  s'  estinse  ogni  scin- 
tilla di  nuove  controversie  e  discordie. 

G  A  P  0     XLVIII. 

Morte  del  doge  Andrea  Contarini:  sue  lodi. 

intanto,  sino  dal  di  5  giugno  1S82,  era  morto  il  benemerito 
doge  Andrea  Gontarini,  dopo  di  avere  posseduto  in  difficilissimi  tem- 
pi il  seggio  ducale,  per  quattordici  anni  e  quattro  mesi.  Fu  pianto 
da  tutti  gli  ordini  dei  cittadini  ed  ebbe  sepoltura  nel  chiostro  di 
santo  Stefano  •  e  presso  la  porla  della  chiesa,  dice  la  cronaca  Sa- 

•  vina  (1),  in  una  cassa  serpentina  :  dopo  per  V  incendio  del  mo- 
1  nestier  fu  tratto  via  e  posto  in  una  cappella  nuova  da  cha  Conta- 
-»  rìni,  dove  per  avanti  giera  la  sagrestia  vecchia.  »  Ci  fa  sapere 

(i)  Mss.  itie.]ito  delUbìliiMt.  UarcMOi,  c1«m.  VII  ibJ^cod.  GXXXIV,  pa».  181. 

voL,  V,  26 
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il  Sanudo  (1),  eh'  Cj^li  «  poiché  tornò  di  Chioggia  a  Venezia,  per 
»  le  grandi  lalicbe  avute  e  per  V  età  che  avea,  s'  anamalò  e  stette 
»  assai  malato.  £  i  consiglieri  governavano  lo  stato,  facendo  tra 
»  loro  un  vicedoge.  » 

Le  solenni  esequie  del  Contarini  furono  decorate  di  orazione 
funebre,  recitata,  dice  il  cronista  Garoldo  (2),  da  •  messer  Antonio 
B  Contarini  figliuolo  di  messer  Zacaria  da  san  Cassan,  Arcbiepisco- 
»  pò  de  Candia  di  dottrina  et  di  ottimi  costumi  ornatissimo.  >  Non 
so  con  quale  fondamento  il  Darù  abbia  affermato,  il  Contarini  es- 
sere slato  il  primo  doge,,  a  cui  venisse  recitato  Y  orazione  funebre. 
Se  dobbiamo  invece  por  mente  alle  prime  parole  dell'  elogio  stesso 
sembra,  che  quest'  usanza  non  fosse  punto  nuova.  Nella  cronaca 
del  Caroldo  Io  si  legge  infatti  per  intiero,  ed  incomincia  cosi  : 
«  Si  deve  mollo  lodare  il  costume  della  Repubblica  nostra,  che 
»  nelli  funerali  delli  principi  si  soglia  rememorare  la  virtuosa  vita 
»  et  degne  operation  di  loro»  si  per  eccitar  alla  virtù  ciascuno  pa- 

>  tritio  et  senatore  che  ragionevolmente  pervenir  potesse  a  quella 
B  dignità,  come  eztiandio  si  alli  defunti  penetrasse  alcun  sentimento 
9  della  funebre  pompa,  i  Or  se  V  oratore  incominciò  cosi»  egli  é 
palese,  che  la  repubblica  aveva  il  costume^  che  nei  funerali  dei 
principi,  ossia  dei  dogi,  si  solesse  commemorarne  le  imprese  e  le 
virtù  ;  dunque  il  Contarini  non  era  il  primo  doge,  a  cui  venisse 
tributalo  il  primo  elogio  (3). 

Nel  quale  elogio  un  avvenimento  racconta  il  sacro  oratore»  che 
non  voglio  passare  sotto  silenzio,  perciocché  straordinario  e  di 
somma  lode  alla  sua  virtù.  «  Non  posso  tacer,  dice  l' oratore  {U)^ 
•  un  atto  virtuoso  et  degno  di  memoria.  Conversando  in  questa  età 

>  giovanile  con  messer  Marco  di  Prioli  suo  amico  al  monasterio 


(i)  Yit.  dei  dogi,  preifo  il  Montori  T  elogio,   èhe   gli   recitò  rarcifeteoTo   di 

Rer.  hai.  Script^  tom.  XXII,  pag.  733.  Candia,  lo  può  trot are  nei  manoacritU  del- 

(a)  Mss.  inedito  della  bìbliot.  Marciana,  le  cronache  del  Garoldo. 
ciaf.  VII.  ibi.  ood.  GXXVIU,  pag.  449.  (4)  Ved.  il  Caroldo,  pag.  45x,  a  tergo 


(3)  Chi  Toleaie  leggere  tallo  iuUero    del  auiodicalo  muk 


Digitized  by 


Google 


A?f!col882*  2Ò3 

■  della  Cdeslia  di  donne  monache  conventuali,  si  accese  di  amore 
1  di  noa  monacha  molto  bella  et  modesta,  la  qual  veniva  alle  fede^ 
»  stre  con  un'  altra  monacha  amata  dal  suo  compagno,  la  monacha 

>  si  dimostrava  ritrosa  se  ben  non  potesse  far  di  men  di  non  amM*e 
»  li  gentil  costumi  di  messer  Andrea  Gontarini.  Il  quale  al  fin 
i  scoperse  alla  monacha  il  fuoco  che  gii  bruciava  il  cuore,  et  gli 

>  fece  istantia  di  concederli  commodità  che  '1  si  potesse  con  lei 

>  ritrovare.  Et  quantunque  prima  gli  denegasse,  nondimeno  a 
i  persuasione  della  compagna  sua,  che  le  teneva  ogni  giorno  rl- 
»  cordato  la  buona  sorte'  sua  di  ha  ver  per  amante  uti  cosi  raro 

>  giovine,  nobile  et  valorosissimo,  fu  contenta  di  consentire.  Posti 
i  gli  ordini  all'  bora  deputala  venne  al  monasterio  et  ritrovata  fa 

>  monacha  nel  suo  albergo,  doppo  le  salutazioni  ella  gli  disse  :  Fot 

•  sete  pur  venuto  qui  per  adempir  il  voler  vostro  f  Non  sapete  voi  eh*  io 

■  sono  sposa  di  messer  Jesu   Christo,  voletegli  fare  tanta  ingiuria  ? 

■  Udite  queste  parole  il  giovine  tutto  si  commosse,  et  subito  iìn« 

•  gendo  di  haver  lasciato  in  baroba  la  scarsella  et  coltelli  suoi; 
»  uscì  dair  albergo  solo  et  venne  nel  chiostro  del  monastero,  dove^ 

■  era  intagliato  un  Crucifieso  grande,  et  nel  passar  suo  feoendogti 

>  riverenza,  vidde  che  '1  Crocifisso  inclinando  il  capo  gli  fece  se* 

>  gno  di  ringraziarlo,  come  bora  veder  si  può.  Montato  in  barcha 

•  venne  a  casa  et  andò  a  riposare.  Neil'  aurora  gli  apparve  in  so- 
»  gno  il  Salvatore  nostro  da  lui  conosciuto  per  le  piaghe,  che  gli 

•  vidde  nel  costato  nelle  mani  et  piedi.  Il  quale  gli  disse  :  Jndtea, 

•  io  ho  ricevuto  da  te  quelt  hanore  che  desidero  dalle  creature  del 

•  mondOy  che  *l  nome  mio  sia  da  loro  tenuto  et  riverito.  Io  son  astretto 

•  ricognoscerti  et  honorarti  :  Sappi  adunque  che  tu  serai  principe  di 
»  Venetia.  Et  sehen  per  divina  permissione  per  castigo  di  qualche  tuo 
»  peccato  et  degli  errori  della  città,  nel  tuo  ducato  patirai  con  la  Re- 

>  pubblica^  quanto  t  habbia  mai  patito  dalla  fondazione  sua  fino  al 

•  presente,  nondimeno  mai  non  ti  abbandonerò,  anzi  con  V  ajuto  mio 
»  sìipererai  gV  inimici  tuoi  et  di  loro  riporterai  tal  vittoria  che  perpf*' 

>  tuamente  sarà  celebrato  il  nome  tuo.  Et  la  repubblica  veneta  da 
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»  /*  ora  a  dietf^  per  ttUle  le  par^ì  del  mondo  $arà  tenuia  et  riverita. 

•  Destatosi  con  le  ginocchia  in  terra  si  pose  nansi  la  imagine  di 
n  Cristo,  ringraziando  la  bonVa  divina  del  Ionie  che  gli  haveva 
»  dato  per  fuggir  la  via  dei  peccati  et  supplicandola  a  coaiavare 
9  et  illuminare  la  inbecillità  et  ìgnorantia  sua,  et  prestargli  forze  di 
9  perseverar  nel  proposito  suo  di  seguire  la  via  delle  viriu.  Dopoi 
»  non  vplse  pur  entrar  nei  monasteri]  dì  monache  aperte»  et  (ecQ 
9  pensiero  di  accompagnarsi.  > 

Ho  voluto  portare  codesto  brano  delV  orazione  funebre,  reci- 
tata in  lode  di  questo  doge,  acciocché  sia  palese  lo  sbaglio  enorme 
del  Pillasi»  il  quale,  parlando  dei  disordini,  che  cootamiuavauo  i 
chiostri  ddle  monache  nel  secolo  XIV  e  nei  segueati,  nooi  ebbe 
riguardo  a  dire  (1)  :  •  Vecchio  era  il  disordine,  perché  nella  fa* 
>  mosa  orazione  funebre  del  doge  Enrico  (doveva  dire  Andrea) 

•  Contarini,  morto  nel  1381.  (doveva  dire  ne/ 1382),  lodasi  esso 
»  per  aver  saputo  resistere  alle  tentazioni  delle  monache.  E  ciò 
»  dicea  V  oratore  in  faccia  al  senato  ed  al  popolo*  »  Ma,  oltre  alla 
due  inesattezze  del  nome  di  questo  d^gC'  e  dell'  anno  della  morte 
di  lui,  il  dotto  scrittore  non  si  avvide  di  avere  rovesciato  il  falla 
delle  monache  dair  attivo  al  passivo,  perché  le  recate  parole  4elU 
famosa  of^zione  funebre  ci  mostrano  invece,  la  nM>oaca  av^r  saputa 
reiietere  aUe  tentazioni  di  lui. 

(i)  Hiem,  éki  Fentti  primi  e  stCQadi^  pap.  3^1  l^flU  pag-  S^S^  M  turo.  liU  <Ìl1- 
V  ediz,  di  PudoTt  i8i  t,  in  annot. 
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Dalla  ii^ttft  ml  do«e  Andihsl  CiHrrAiicn  smo  al  nnini 

MtLA  OUiaBA  CÒATRO.FlUltGKSGO  DA  GaRIUIRA* 

CAPO    I. 

Eléziomé  del  dofé  Michele  Morosimi. 

GoBipjuli  i  faperali  dcji  4^ge» .furono  eleKi»  secondo  il  ftolito,  i 
cinque  «orcetlori  della  promisnone  ducale  :  egliao  furono  Leopar* 
do  Dandolo,  cavaliere  e  pcoouralore  di  &«  Marco,  Giovanni  Gra« 
denigo  del  fa  Nicolò,  Nic<Jò  Remano,  Pietro  Cornaro  proeuralore, 
e  Zaccaria  Contarini.  Slabilirono  le  eorrexioni  seguenti^  — •  Che  i 
consiglieri  debbano  mandare  ad  esecnuone  tolte  le  parli  prese  nel 
Consiglio  maggiore  e  negli  allri;  che  il  doge  faccia  compiere  e 
dare  esecuzione  alle  sentenze»  eniro  il  periodo  di  due.  mesi  ;  che  i\ 
suo  gaalaldo,  il  qiule  non  soddiafsi.  entro  il  termine  di  giorni  otto  ì. 
creditori  di  quanto  hanno  ad  avere  per  1q  BeotenoB  coatro  i  debi- 
tori, debba  soddisfare  solfo  pena,  del  quartOi  ne  gli  si  possa  far 
grazia,  sotto  pena;  di  lire  SOOt,  né  possa  ^egli  loiere  presao  di  sé  i 
pegni  ordinarli  dei  debiiori,  ma  siano  depi9sitati  naif  uf6zio  ;  che 
il  doge»  easeado  obbligato  a  Caro  de^'  imprestiti  pel  suo  salario  del 
dogado  e  per  allri  suoi  beni  aiuo  ^Ha  aomma  di  lire  ventimila,  ne 
(accia  aoUanlo  per  lire  dodicimila  ;  che  Tacante  il  seggio  ducalis 
non  si  eleggessero  notarì  di  Venefia^  se  prima  non  siano  stali  esa- 
minati de  eufficierUia^  scienHa,  vita  e  bontà,  eccello  quelli  della  corte 
maggiore  ;  che  il  doge  tenga  venti  scudieri,  senza  i^iieUi  di  cucina, . 
mentre  i  dogi  ne  tenevano  da  prima  venticinquct.  e  siano  di  anni 
20  in  su  e  di  60  in  giù,  ossia  non  più  giovani  de'  30  anni,  né  più 
vecchi  de'  60  ;  e  tenga  venti  armature  per  loro,  e  dia  loro  il  sa- 
lario di  quindici  ducati  d'  oro  all'  anno,  faccia  fare  due  robe  all'  anno 
per  cadauno,  nelle  quali  spenda  12  ducati,  e  dia  ad  essi  gli  altri  3 
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per  loro  uso  ;  cbe  se  il  doge,  essendo  ammalato,  non  potesse  an« 
dar  al  magistrato  del  Proprio  a  dare  sentenza  contro  i  malfatlori, 
vi  vada  il  vice-doge,  acciocché  la  giustizia  abbia  il  suo  corso  ;  che 
se  il  doge,  prima  di  essere  eletto,  possedesse  mercanzie  in  Vene- 
zia od  altrove,  le  debba  spacciare  entro  il  periodo  di  un  anno  da 
che  diventò  doge  ;  che  il  doge  non  riceva  ad  imprestito  né  denari 
né  veruna  cosa  per  sé  ovvero  per  altri  da  chicchessia  ullo  niodo 
vel  ingenio,  bensì  possa  prendere  ad  impreslito  dai  cittadini  di  Ve- 
nezia, se  gli  e  ne  sarà  data  licenza,  per  onorare  forestieri  illustri  e 
cospicui,  che  venissero  per  avventura  a  Venezia,  e  sia  obbligato 
a  dare  banchetto  ai  medesimi,  tostoché  i  consiglieri  gli  e  lo  impon- 
gane, e  da  questi  poscia  ne  sia  esaminata  e  tassata  la  spesa  ;  che, 
poiché  nelle  prigioni  si  vende  vino  non  daziato,  ne  sia  limitata  la 
quantità,  acciocché  il  Comune  non  ne  abbia  danno,  e  questa  uni- 
camente per  uso  dèi  carcerati  e  non  mai  di  altri.  'Finaliliente,  poi- 
ché i  consiglieri  e  i  capi  de'  quaranta  avevano  proposto,  che  si  ag- 
giungesse alla  promissione  ducale,  che  se  taluno  '  uccidesse  altrui, 
Uss'  egli  impiccato  per  la  gola  ;  stabilirono  i  correttori,  che  la  pro- 
posta sia  corretta  in  ciò,  che  a  costui  sia  tagliata  la  testa,  cioè  il 
capo  dalle  spalle  sicché  tnuoja  (1). 

Compiuto  eh*  ebbero  ì  correttori  V  uffizio  loro  si  die'  mano 
alla  elezione  del  nuovo  doge. 

Dicesi  che  gli  elettori  fossero  vivamente  discordi  tra  loro,  per- 
ciocché alcuni  volessero  Carlo  Zeno  tanto  benemerito  della  patria 
ed  altri  proponessero  Michiele  Morosini,  di  cui  la  patria  aveva  argo- 
mento piuttosto  di  dolersi  che  non  di  volerlo  a  suo  capo  supremo. 
Egli  é  quello  stesso,  il  quale  nel  tempo  della  guerra  di  Chioggid, 
mentre  tutti  i  cittadini  oJEFerivano  il  più  che  potevano  per  salvare 
Io  stato,  egli,  approfittando  dell'  altrui  indigenza,  comperava  case 
ed  ingrandiva  il  suo  patrimonio.  Sol  quale  proposito,  essendogli  tal- 
volta rinfacciato  il  suo  malaugurato  consiglio,  e  dicendogli  taluno  : 

(  i)  Mario  Sanudo,  T/re  de^  dogi. 
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Siamo  tfi  pericolo  di  perder  Fenezia^  e  voi  comprate  stabili  !  rispon- 
deva :  Se  questa  terra  starà  male  io  ne  voglio  aver  bene. 

Or,  ritornando  all'  elezione  del  doge»  raccontasi,  che  Zaccaria 
Contarini^  uno  de'  qoarantun  elettori,  si  opponesse  vivamente  alla 
proposta  di  eleggere  lo  Zeno,  ed  eloquentissiino,  com'  era,  per- 
suadesse i  colleghi  ad  abbandonarne  il  pensiero.  Di  questo  inci- 
dente, per  verità,  non  fanno  parola  i  cronisti  più  accreditati  :  rac- 
contano essi  nudamente  la  elezione  del  Morosiui.  Altri  invece  di 
posteriore  eia,  tra  i  quali  il  biografo  stesso  dello  Zeno,  nipote  di 
lui,  che  ne  scrisse  le  azioni,  circa  un  secolo  dopo,  non  solamente 
raccontano  V  incidente  di  questa  disparità  di  pareri»  ma  portano 
altresì  V  arringa  pronunziata  dal  Gontarini  nel  mezzo  dello  scru- 
tinio (1).  Fosse  poi,  ch'egli  parlasse  per  buon  animo  versola 
repubblica  e  riputasse  vantaggiose  alla  patria  le  sue  riflessioni, 
ovvero  fosse  che  uno  spirito  di  malignità  e  d' invidia  verso  Carlo 
Zeno  Io  spingesse  a  manifestarle,  dimostrò,  essere  più  vantaggioso 
alla  nazione  Y  avere  quel  prode  guerriero  disponibile  ad  ogni 
evento  e  ad  ogni  necessità  della  patria»  di  quello  che  averlo  doge  : 
quasiché,  essendo  doge,  non  fosse  stato  in  grado  di  prestarle 
egualmente  ogni  e  qualunque  genere  di  opportuno  e  necessario 
servigio,  siccome  altri  dogi  lo  avevano  prestato  nei  secoli  addie- 
tro e  siccome  avealo  prestato  il  recente  Andrea  Contarini,  Disse 
taluno,  che,  dopo  cangiata  la  propensione  degli  elettori  a  fieivore 
dello  Zeno,  vi  fosse  proposto  insieme  con  Michele  Morosiui  anche 
Leonardo  Dandolo  :  ma  di  ciò,  lo  ripeto,  non  parlano  punto  i  no- 
stri storici  antichi.  Checché  ne  sia»  Michele  Morosini  rimase  doge 
il  giorno  10  giugno  dell'  anno  1382. 

Fu  di  brevissima  durata  il  suo  governo.  Una  Serissima  pesti- 
lenza, che  desolò  la  nostra  città  e  che  tolse,  secondoché  narra  il 
Sanodo,  per  ben  diciannove  mila  de'  suoi  abitatori,  la  spogliò 

(i)  lì  Laogier  li  Talw  bemi  deir«mn-    talento,  portandola  come  intiero  e  genaino 
ga  iaserìia  nella    ti  la  di  Carlo   Zeno  ;  ma    discorao  del  ConlarÌDÌ. 
la  fturpiò,  la  mutilò^  la  conpeudiò  a  auo  . 
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eziandio  del  suo  principe.  Dopo  quattro  mesi  e  cinque  giorni  di 
principato  mori.  Era  il  giorno  16  di  ottobre  :  fu  sepolto  nella  chiesa 
de'  santi  Giovanni  e  Paolo. 

C  A  P  0     II. 

Al  defunto  doge  Michele  Morogini  è  dolo  $ucee$Mùre 
Antonio  Venier. 

I  correttori  della  promissione  ducale  si  radunarono  pel  loro 
uffizio,  ned  altro  vi  aggiunsero,  tranne  t  che  sia  dichiaralo  al  ca- 
»  pitolo  degr  imprestiti,  che  il  doge  faccia  degl'  imprestiti,  quan<- 
»  do  accaderà,  come  gli  altri  cittadini  di  Venezia  ;  che  i  gaslaldi 
»  del  doge  abbiano  un  libro,  sul  quale  notino  le  intromessioni  col 
>  di,  mese  e  millesimo  ;  alUer  le  intromessioni  non  vagliano  fatte 
»  per  loro  ;  e  che  il  doge  osservi  la  sua  promessione  dopo  falla 
»  r  elezione.  »  Poscia  gli  elettori,  secondo  il  solilo,  radunatisi  no- 
minarono doge  Antonio  Venier,  eh'  era  allora  capitaiio  in  Gaodia. 
La  sua  elezione  avvenne  il  di  21  ottobre,  e  all'  indomani  ne  fu  ra- 
dunato il  Maggior  Consiglio  e  fu  decretato  che  il  governo  della 
repubblica  sino  all'  arrivo  del  doge  eletto,  fosse  affidato  ai  consi- 
glieri ed  ai  capi  de'  Quaranta,  con  obbligo»  che  due  consiglieri  ed 
un  capo  de'  Quaranta  dimorassero  in  palazzo.  Nicolò  Valeresso, 
eh'  era  I'  anziano  dei  consiglieri,  fu  stabilito  vice-doge.  E  tosto  fu- 
rono mandate  lettere  ad  Antonio  Venier,  per  annunziargli  la  sua 
elezione,  e  per  invitarlo  al  suo  seggio.  Furono  poscia  inviati  dodici 
ambasciatori  a  complimentarlo,  siccome  s' era  fatto  nella  occasione 
del  doge  Lorenzo  Gelsi.  Questi  lo  incontrarono  in  Istria,  e  di  là  lo 
accompagnarono  a  Venezia.  Giunse  al  Lido  il  di  13  gennaro  1383, 
e  di  là  sul  bucintoro  colla  signoria  e  col  fiore  della  nobiltà  vene- 
ziana fu  trasferito  al  palazzo  ducale. 

Delle  virtù  del  nuovo  doge  e  particolarmente  della  sua  fer- 
mezza d' animo,  fanno  grandi  elogi  i  cronisti  antichi,  i  quali  ne 
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porgono  sÌDgoIar  prova  pella  condanna  dal  suo  figlinolo  Alvise» 
che  mori  nelle  pnbbliche  carceri,  t  Questo  doge,  piacemi  raccon* 
9  farne  le  circoslanse  colle  parole  del  Sanudo,  aveva  un  figliuolo 
»  nominato  Luigi,  d^  età  adolescente  il  quale  amava  una  donna  in 
»  questa  Terra  delle  nobili.  E,  come  avviene  tra  gli  amanti»  si  ven* 
»  nero  a  eorruceiare.  Laonde  egli,  per  farle  dispiacere,  mise  una 
»  notte  aopra  la  porta  della  casa  sua  perch'  era  maritata,  un  pajo 

>  di  coma  appiccate.  Lo  che  inteso  il  marito  andò  a  lamentarsi  di 
9  questo  al  doge,  al  quale  dispiacque  ciò  molto.  E  chiamò  gli  Av* 
•  Togadori  di  comune,  commettendo  loro  questo  caso.  E  volle» 
»  che  suo  figlinolo,  perchè  si  sapeva  essere  stato  lui,  fosse  ritenuto 
»  e  messo  in  prigione.  Ed  essendo  ammalato  nelle  prigioni,  il  detto 
m,  desiderava  d^  esser  cavato,  per  non  morire  ivi  dentro,  ma  il  do^ 
'm  gè  volle,  che  perché  era  stato  condannato  per  certo  tempo  in 
»  prigione,  eh'  egli  ivi  morisse.  E  il  doge  fu  costantissimo  per  vo- 
»  lere  ubbidire  alle  leggi  della  Terra.  Tamen  tutta  la  terra  di  tal 
»  morte  si  dolse.  Questi  fu  condannato  a  stare  certo  tempo  in  pri- 

>  giooe»  come  ho  detto,  e  però  il  doge  noi  volle  cavare,  per  non 

>  rompere  quello,  eh'  era  stato  preso.  • 

CAPO     IIL 

Pìrogperità  di  Fenezia  soiio  il  novelh  doge.  Affari  estemi. 

Di  molti  vantaggi  andò  lieta  la  repubblica  di  Venezia  sotto  il 
principato  di  Antonio  Yenier.  Egli  cominciò  infatti  dall'  applicarsi 
con  grande  impegno  a  riparare  i  danni  sofferti  da  essa  nella  recente 
guerra  ;  e  prima  di  tutto  fece  rifabbricare  la  città  di  Chioggia,  che 
n'  era  stata  il  teatro.  E  più  che  delia  città  si  prese  cura  del  porto» 
sttlb  cui  estremità  fece  costruire  un  forte  castello,  ormai  dimo« 
strato  necessario  dalle  passate  vicende.  Le  quali  operazioni  df  pace 
riuscivano  vieppiù  felici  e  prospere  a  cagione  deli'  interna  armonia 
e  della  slretta  unione,  che  legava  ad  un  solo  centro  tu^tu  le  membra 
VCL.  V.  27 
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dì  questo  grandioso  corpo  morale;  co^icclic,  menlre  h  sua  rivale, 
continuamente  Idcerata  da  moUipiicale  discordie,  soccombeva  quasi 
sotto  il  peso  delle  sostenute  sciagure,  Venezia  invece  alzava  lieta 
la  fronte  e  rassodavasi  sempre  più  nella  ricchezza  e  oel  potere. 

Genova  infatti,  divisa  tra  i  contrarii  partiti,  volubile  nella  scelta 
del  suo  governo,  smonta  dalla  guerra  senza  potersi  riavere  con  una 
saggia  amministrazione  dalle  ^ue  perdite,  incapace  di  resistere  alla* 
cupidigia  di  un  potente  vicino,  che  ne  agognava  all'  acquisto,  si 
diede  in  mano  degli  ambasciatori  di  Carlo  VI,  a  cui  il  doge  rinun- 
ziò lo  scettro  e  la  spada,  contraccambiati  col  titolo  di  governatore 
di  Genova  in  nome  del  re  di  Francia  (1).  Ed  era  questa  la  quarta 
volta,  che  Genova  in  quel  secolo  sottoponevasi  a  servitù  volonta- 
ria. Venezia,  per  lo  contrario,  benché  moltissimo  avesse  perso,  le 
restava  per  altro  un  governo  fermo,  un'  amministrazione  prudente, 
una  politica  circospetta  insieme  e  perseverante,  ohe  sapeva  aspet- 
tare le  occasioni,  esplorarle  e  f^rle  nascere  quasi  da  per  sé  stesse. 
Non  aveva  nemici  interni  da  combattere,  perciò  poteva  ogni  sua 
fprza  dirigere  alle  cose  di  fuori  ;  e  sebbene  le  tornasse  opportuno 
il  raccogliere  denaro  per  prepararsi  a  qualunque  erento  possibile^ 
dichiarò  tuttavia  di  non  voler  accettare  prestiti  volontarii  dagli 
estranei.  Perciò  fu  necessario  un  apposite  decreto  per  potervi  am- 
mettere i  fondi  del  re  di  Portogallo   Giovanni  I.  Ed  infrattanto  che 
a  Genova  suecedevapsi  per  meyzo  di  rinascenti  rivoluanoni  dieci 
dogi  nel  breve  spazio  di  soli  cinque  anni,  da  Venezia  salpavano 
grossi  navigli  in  traccia  di  nuove  ricche^e  nei  mari  di  Oriente,  e 
si  spediva  all'  Oceano  ben  munita  squadra  a  proleggere  la  bau* 
dicra  di  san  Marco  sulle  eoste  della  Fiandra,  E14  approfittando  dei 
pingui  doni  della  pac^,  1'  osservatrice  poliiioa  veneziana  stava  alla 
vedetta  sulle  ioilinaziooi  e  «uUe  mosse  dei  principi  a  3é  vicini  : 
pronta  a  trarre  profitto  per  sé  dal  mal  talento  4i  queUi, 

La  cessione  infatti  del  Trivigiaiio  al  duca  4'  Austria  era  stata 

(  I  )  Ciò  ^v V eiia«  il  dì  23  (Il lobre  1 3i|6. 
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una  spina  à«ttii9^!ina  al  caofe  del  signore  di  Padova;  !I  quale  d' ai- 
fronde,  arendo  ampliato  i  suoi  cotiflni  sino  a  quelli  del  signore  di 
Verona,  era  guardato  di  mal  occhio  da  questo.  I  veneziani,  che 
averano  mille  argomenti  di  avversione  al  Carrarese,  non  tardaro* 
'  no  a  sommioistrare  assistenxa  allo  Scaligero»  acciocché  aUendesie 
ad  indebolire  il  comune  rivale.  Lo  Scaligero  e  il  da  Carrara  ave- 
vano potente  nemico  Galeazxo  Visconti  signore  di  Milano  ;  ed  an- 

*  che  a  questo  si  eollegò  la  i^epubblica  alla  sua  volta,  e  da  questo 
altresì  allontanosdi,  a  tenore  the  le  parve  acconciò  il  sostener  una 

•  per  deprimere  gli  altri  e  poscia  abbandonar  quello  pure,  acciocché 
non  si  facesse  grande  di  troppo.  Anche  gli  affari  del  Friuli  provo- 

'  carono  a  lotta  la  repubblica  di  Venezia  contro  il  signore  di  Pado- 
va, perché,  avendo  il  papa  affidato  ad  Un  cardinale  straniero  (i) 
r  amministrazione  del  vacante  patriarcato  di  Aquìleja,  mentre  il 
Carrarese  assunse  a  difendere  contro  quelli  di  Udine,  il  diritto  del- 
r  amministratore  pontificio,  i  veneziani  presero  a  proteggere  le 
'parti  degli  udinesi  e  degli  altri  castelli,  che  non  Io  voleano  cono- 
scere. In  Ungheria  era  mòrto  il  re  Lodovico,  da  cui  fanti  danni 
aveva  aofFerlo  la  repubblica  di  Venezia,  e  se  ne  contrastavano  la 
successione  a  furia  di  delitti  la  figliuola  ed  il  nipote  di  lui;  ed  esso 
approfittò  di  quelle  discordie,  che  poi  si  mutarono  in  guerra  civile, 
e  fu  cagioue,  che  le  provincie  di  quel  regno  andassero  smembrate 
e  che  rimanesse  perciò  indebolita  la  possanza  di  quel  fonuida^ 
bile  vieino. 

CAPO    IV. 

Lega  promossa  dai  veneziani  contro  il  signore  di  Padova» 

Di  tante  dissensioni,  a  cui  secretamente  prendeva  parte  la  re*^ 
pubblica  di  Venezia,  i  contrasti  per  la  giurisdizione  del  Cardinale 

*      (t)  li  earJintU  Filippo  iV  Alenco». 
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jimininiatratore  del  patriarcato  dì  Aquileja  la  costrinaero  ad  entra- 
re in  lotta  colle  armi.  Francesco  da  Carrara  a'  era  collegato  con 
quelli  di  Gividale»  a  favore  di  lui,  il  quale  d'  altronde  bramoso  di 
,  estinguere  il  fuoco  della  discordia  aveva  fatto  fare  agli  udinesi  pro- 
posizioni di  pace  ;  e  perché  il  signore  di  Padova  non  vi  ai  oppo- 
nesse, né  volendolo  disgustare,  perciocché  utilissima  gli  era  stata 
V  assistenza  di  lui,  propose  di  cedergli  Sacile,  Portogruaro,  Monte- 
Falcone,  la  Chiusa  e  parecchie  altre  castella.  L' accomodamento 
fu  accettato,  e  fu  giurata  obbedienza  al  cardinale  amministratore. 

Egli  pose  allora  la  sua  residenza  in  Udine  :  ma  il  Carrarese, 
abusandone  della  debolezza,  fece  investire  delle  prime  cariche  della 
città  gli  stessi  uffiziali  suoi  e  coloro  che  più  gli  erano  affezionali. 
Del  che  sdegnati  gli  udinesi,  perciocché  vedevano  sacrificala  agli 
stranieri  la  loro  libertà,  ne  menarono  gravi  querele  del  cardinale, 
né  avendo  potuto  ottenere  da  lui  soddisfacenti  riposte,  perciocché 
anch'  egli  era  caduto  sotto  la  imperiosa  baldanza  del  signore  di 
Padova  ;  si  sollevarono  a  tumulto  e  corsero  alle  armi.  Spavenialo 
il  cardinale  uscì  a  precipizio  dalla  città  ed  andò  a  cercarsi  asilo  in 
Padova.  La  sua  fuga  costrinse  i  due  partili  a  mettersi  in  guerra  : 
gli  udinesi  ricorsero  ai  veneziani,  i  quali  non  esitarono  ad  aiutarli, 
per  trovare  con  ciò  un  pretesto  a  saldare  de' conti  vecchi,  che 
tuttora  stavano  in  piedi  col  Carrarese.  Non  di  meno  non  vollero 
dichiarargli  apertamente*  la  guerra  ;  si  contentarono  intanto  di  re- 
golare le  mosse  dei  friulani  a  conservare  intatta  la  libertà  nazio- 
nale. Perciò  fu  preso  di  persuadere  a  que'  signori,  che  odiavano 
li  dominio  de*  Carraresi,  ad  unirsi  a  propria  difesa  in  una  ben  or- 
dinata confederazione.  Per  tale  oggetto  il  senato  deliberò  di  man- 
dare secretissìmameute  un  ambasciatore,  il  quale  tentasse  Y  animo 
dei  cittadini  di  Udine  e  di  altre  comunità,  ed  in  particolare  di  Fé* 
dorico  Savorgnano  e  di  altri  castellani,  cui  conoscevansi  più  gelosi 
della  libertà  della  loro  patria.  Fu  poi  prescritto  air  ambasciatore, 
che  trovandoli  disposti  a  stringersi  in  alleanza  contro  il  cardinale 
ed  il  signore  di  Padova  li  persuadesse  ad  effettuarnj  il  progettOf 
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«ella  fticoreaua  di  avere  consegneotenoente  Y  aMuteuza  della,  repob- 
Mica  (1).  Parli  1'  ambasciatore  autl'  istante»  e  dppo  lunghe  e  se- 
crete  cooference,  Federigo  Savorgnanoi  primario  capo  d^Ila  leg^ 
propoata,  domandò»  che  ia  repubblica»  nel  caso  che  T  aUeanxa 
avesse  il  soo  e&tto,  gli  concedesse  —  I»  eh'  egli  fosse  ascritto  alla 
nobiltà  Teoexiasa  ;  —  li,  che  gli  fossero  somministrati  cento:dacati 
al  mese,  per  tetto  il  tempp  della  guerra  imminente  ;.-^  UI»  che  s^ 
r  eailo  delh  guerra  fosse  riuscito  infelice»  la  repubblica  gli  donas- 
se 2000  ducati  all'  anno. 

Tutte  e  tre  coteste  domande  gli  furono  prontamente  accordate» 
dietro  a  diligente  scrutinio  del  consiglio  de'  Pregadi  (2)»  jl  di  iO 


(i)  Il  decreto  è  regìilretò  in  Pregadi^ 
•olio  il  di  a3  nofembre  i3S3,  ed  è  etprct- 
•o  eoa  qneite  parole  :  u  i3S3.  Die  a3  Ifo- 
y*  vembrìf,  m  Rogetii.  Mlllatnr  vmif  non-  * 
»  Ime  eecreitisiiaiM  ad.  eominwiiuteiii  Uti- 
«  ai  ad  liorlandttm  eoi  ad  obedienliain 
«  Cardioakii  ii  Spai  Tolont  eonseff are  ea- 
«aira  ia  liberiate  fikxlenae  Aqoiiegieiiiia. 
«  Sia  aalem  borlaiour  eoa  esie  ODÌtof  ad 
»  fraoehigiaa   auae,    qoi    Duolioa    expooal 

•  terlia    praedida  eum  domino  Federico 

•  Savorgnaoo  ci  atiqnìbat  aomiaalia,  eie.  » 

(a)  I  decrelì,  cbe  ne  hanno  rebxione, 
•DUO  i  argoenliitt  i384.  Jnnii  io,  in  Roga- 
9  Ili.  Qaod  prò  bono  et  alililale  agendo- 
«moa  Doalrurum  ci  tlatoa  noatri  ordi- 
9*  Belar»  qaod  Collcgium,*  •cìlioei  dominoa 
n  Dui,  Conailiarìt»  Capila,  al  Sapienlet 
i^conailii  habeanl  librrialcm  per  BBajoreoa 
n  partcm  promtllctidi  uni  nolabili  -  et  no- 
«  bili  peraonve  ac  bene  dispoailae  ad  ho- 
9  Dorcm  noalri  dominii,  qood  mi  de  noalro 
9  owiori  Cooàlio,  sicnl  aliis  nobiles  noalri, 
«aoriicnle  effccla  noslrae  intcnlionia  et 
«  dando  ad  blelligcndnin  illi  nolabili  pcr- 
«I  sonar,  quod  cai  oeceiaarioni»  quo«l  iti  od 
n  rapialar  com  aolcniniialibuf  el  in  n»a)o- 

•  riboa  oonsilits  oppot  iunia. 


«Dttparla  •  •  .  •  $4      « 

1»  De  non a 

19  Non  aincere  .  .  6.  )» 

Ed  in  aeguilo  a  questa  determiliaxioBe 
del  consiglio  da*  Pregadi  fu  deerelalo  od 
Collegio  cosi  :  a  Die  dicU.  Capta  in  Colle- 
n  gio.  Quoti  ilU  nofabilis  et'  nobllis  perso- 
la na,  qoae  debet  fieri  de  nostro  roajori  eon- 
n  silio,  sicttl  caplnia  est  in  Rogatia  et  addi- 
n  lione,  sii  egregius  et  nobilis  niilca  domi- 
li nus  Federicoa  de  Saforgnano  per  mo- 
ti dam  ordinale  io  ipea  parie  eontcnlum,  et 
n  sic  respoodealnr  magistro  Jacopo  Medi- 
n  co  noncio  CI  ambasciatori  domìni  Fede- 
M  noi  prsedicli. 

y*  Die  dìclo.  Capta  in  Collegio  vigore 
n  Iraditse  libertatia.  ^ 

9  QuimI  rrspondealnr  magistro  Jacopo 
n  ad  factum  Domini  Fe<l«*rici  de  Sa^orgiia^ 
n  no,  quod  sortienle  eOVsctu  faclae  unionia, 
n  sicut  credimus,  mediante  grafia  divina 
n  sumoa  con  lenti,  quod  ipse  doroinns  Fe- 
n  dericns  debeat  babere  prò  tempore  quo 
n  durabii  guerra  omoi  mense  ducalos  ccuj* 
n  lum  a  nostro  Communi  prò  fnrnimento 
»  auomm  loconim,  et  in  csan,  quo  pi*o 
»  fstis  faci»  remaorrct  desr rtum  et  consumi* 
n  pioSy  quod  lune  haU*at  Jucatos  duos  mille 
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giugno  dell'anno  138(^.  La  lega  fu  conchiusa  per  cinque  anni: 
della  quale  ci  dk  notisia  il  libro  de  Misti  del  suindicato  consiglio  (1), 
e  ce  la  mostra  dover  essere  scambievolmente  giurata  a  difesa  della 
patria  del  Friuli  contro  qualunque  signore,  comunità  o  persona  di 
qualsisia  condixione,  tranne  il  pontefice,  V  imperatore  dei  romani, 
il  re  di  Ungheria,  i  duchi  d'  Austria  ed  il  conte  di  Goritia.  Ne  sono 
descritti  nel  medesimo  registro»  sotto  il  di  20  gennaro  138(l,  ad 
uso  veneto,  e  perciò  1385,  i  confederati  con  queste  nude  parole  : 

«  i38(t  Die  20  Januarii» 

•  Isti  sunt  scripti  et  parati  ad  unionem. 

>  Dominus  Federicus  de  Savorgnano.  Nobiles  Spilimbergi. 

»  Communitas  Utini De  Coloredo. 

»  Sacillum De  Strausoldo. 

»  Maranum  •     « De  Prampergo. 

»  Venzonum De  Maniaco, 

De  Madrisso. 

•  Et  dominus  de  Duino  de  Castello.  » 

EOfettuata  adunque  la  proposta  lega,  le  determinazioni  del  se- 
nato furono  esposte  solennemente  al  Maggior  Consiglio,  il  quale, 
circa  due  mesi  dopo,  radunatosi  ad  esaminarne  la  proposizione, 
decretò  al  Savorgnano  la  nobiltà  (2). 

D  oiddì  anno  de  prò? inone  a  nostro  ooro-  i*  manoram  et  Ungariae,  dominit  ihicìhus 

«  roiai   el   praedicla  nnt  nlira  negotium  ^sAnitriae  et  dicto  donino  eomite  GoH- 

^  naìorìs  Goniilit  fìcut  caplum  hi  RogatU  y*  tiac.  « 

^  et  additione.  n  ■  (a)  Il  decreto,  che  gli  e  la  concede,  è  it 
(i)  Arch.  Cancel.  lìb.  MisL  de*Pregadi,  fegoente  :  u  i385.  Die  lerlio  A|>rìiìt  in  M»{. 
art.  39 ...  «  eaK  debeat  ad  defeiisionem  n  G.  Cum  aliaj  cafitum  fuit  in  maxima  nni- 
^  Patriae  Foriolii  contra  ijnoicumqae  do-  n  Ule  in  Consilio  Rogatorum  et  addilionif, 
t*  miooi,  commanitatea  et  penonaa  cojus*  n  prò  mallis  bonia  respeciibos  et  prò  bo- 
li enmqae  conditionis  extsiani,  terrai  loca-  n  no  agendoram  noilromm  et  tlatos  no- 
^quePalrìae  Foriofii  et  Ecdeaiae  Aquile-  miri,  qood  Golleginm,  acilicet  dooimu 
^  gensis,  exctfptis  aandissimo  domino  Pa-  ^  dax,  cantiliarii,  capita  et  tapientes  ha- 
n  pa^  •creoiasimo  domino  ÌMperatore  Ro-  <»  berem  liberlalem  per  maftirefli  parteoi 
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Appem  AqIopìo  della  Scala  signore  di  Verona  venne  fatto 
consapevole  di  cotesia  lega,  spinto  per  Y  una  parte  dalla  sua  av-. 
versione  alla  potenxa  del  Carrarese  e  desideroso  per  V  altra  di 
ampliare  il  suo  dominio,  spedi  a  Venezia  in  qualità  di  suo  ambascia- 
tore Gabriele  Emo»  podestà,  acciocché  gli  fosse  concesso  di  en- 
trare anch'  egli  nella  confederazione  del  Friuli.  Indarno  per  allora 
egli  fece  cotesto  istanze  ;  ma,  ritornatovi  poco  dopo  con  nuove 
proposisioni,  vi  fu  ammesso  il  di  6  aprile  dell'  anno  1385»  a  patio 
«  che  facendo  la  guerra  (1)  il  detto  signor  di  Padoa  a  noi  Vene- 
«  liaui,  il  dett^  signor  Antonio  ne  donasse  ducati  cinque  milla  al 

•  mese,  et  facendo  guerra  esso  signor  di  Padoa  al  detto  signor. 
»  Antonio,  che  noi  li  donassimo  ducati  cinque  milla»  et  facendo. 
»  guerra  a  noi  et  a  lui  non  fusseno  pagati  ne  a  noi  ne  a  lui  li  du-^ 

•  cali  cinque  milla.  Et  questa  lega  fusse  per  lutto  il  1389.  ■  La 
quale  coavenaione»  di  cui  ci  assicurano  i  pubblici  registri,  dimo- 
stra palesemente  inesatto  il  racconto  del  Chinazzo  e  di  altri  che  lo 
seguirom),  b  repubblica,  cioè»  essere  stata  la  prima  a  chiedere 
r  unione  con  Antonio  della  Scala  ed  avergli  promesso  di  contri- 
buirgli in  ricompensa  1500  ducati  al  mese. 

Stabilita  la  lega  anche  con  lui»  egli  domandò  la  grazia»  di  cui 
era  stato  favorito  il  Savorgnano,  di  essere»  cioè,  aggregato  alla 


*»  proioillendi  ani  notabili  et  nobili  perso-  %»  Vadit  pan,  quod  omnibus  pracJiiilis 

«  nae  ae  bene  diapoiilae  ad  bonorem  noatrì  n  oonaideratis,   qaud   in  bona   fratia  ipae 

«  di>«iifiii  qnod  sii  de  ooilro  ni  «fori  Coimi-  n  domifliuft  Ftrdertcjui  cVq  Savorpiano  rt  et 

V»  Iio,  aicnt  auoi  alii  nobile»  noalri,  soriienle  »  eaict  debeàl  ouni  siiis  haeredibos  de  no- 

•  cffisclu  noatrae  intenlionis  de  facto  ligae  n  atro  Majuri  Consilio,  aicot  sunt  alii  no- 

«  Seodae   cam  iMis  de   patria  Foriiilil  et  «  bile»  nostri,  et  si  Consttiuni  eslr  ooutra; 

«daodi  ad  inldlìfefidom  illi  sciabili  per»  «lit  revocitum.   Ct  fiUt  capta  pars   pec 

v>  sofMe,  quod  eat  neoeasariam,  quod  istud  ut  oonailiarìoSf   tria  capita,  omnet  quadra- 

«  capiator  in  noatrìs  consìliis  opportunis  et  n  ginta,  qoi  faemnl  triginte  qnator,  et  in 

«aebMqnantav  oaplmn  foit  in  diala  ooSih  «Bbjarì  OiMQia  ubi  fiwvnol 

V  fio  io  mazinin  nnilale,  qood  ila  ootabi-  n  non  lincerà   ...    a 

«  lis  et   nobilia  persona  sit  egregins  miJes  ti  De  non  ^^  .    .    •    .    4 

«  iloaifnus  Federìcus  de  Savorgnaiiu  iuti*  n  De  parte  onnes  alii.  m 

«aNueltanaMuicMftuusliiduaiinii.  (.i)Gcoo.  di  Miìcq  9arbac9« 
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nobiltà  Teneziana  ;  e  la  ottenne  per  deliberaxione  del  maggior  Coin 
sigilo,  presa  il  giorno  18  giugno  1385. 

CAPO    V. 

Guerra  degli  alleati  contro  il  Carrarese. 

Incominciò  adunque  la  guerra  tra  gli  Scaligeri  alleati  dei  friu- 
lani e  Francesco  da  Carrara,  con  tanto  ardore  ed  irritamento  cbe 
Antonio  della  Scala  sfidò  a  personale  conflitto  il  vecchio  Carrarese  ; 
il  quale  sdegnato  gli  rispose,  non  essere  suo  decoro  il  combattere 
con  un  bastardo  :  e  lo  diceva^  perché  Antonio  era  figlio  naturale  di 
Cane  della  Scala. 

Ma  intanto  il  Carrarese,  fatti  molli  progressi  nel  Friuli,  era 
divenuto  padrone  di  quasi  tutto  il  tralto  del  paese,  eh'  é  tra  il  Ta- 
gliamento  e  la  Livenza.  I  provveditori  veneziani,  che  avevano  i) 
loro  campo  attorno  ad  Udine,  risolsero  di  marciare  contro  di  lui 
e  combatterlo.  Lo  sorpresero  negli  stessi  suoi  accampamenti  ;  po- 
sero in  rotta  il  suo  esercito,  gli  uccisero  seicento  uomini  e  ne  fe- 
cero prigionieri  dugento.  Francesco  rltirossi  precipitosamente  nel 
trivigiano,  eondueendo  seco  il  cardinale  :  ma,  per  timore  che  gli 
fosse  rapito  e  che  quindi  stipulasse  a  suo  talento  una  pace  dannosa 
per  lui,  lo  mandò  nel  castello  di  Este,  ove  lo  fece  chiudere  sotto 
buona  custodia. 

In  questo  frattempo  si  venne  a  scoprire  in  Venezia,  che  V  avo- 
gadore  Pietro  Giustiniani,  sedotto  dal  denaro  del  signore  di  Pado- 
va, gli  rivelava  tutte  le  più  scerete  deliberazioni  del  senato.  Se  ne 
accorse  un  suo  collega  Vittore  Morosini,  ed  ecco  in  qual  modo,  lì 
Carrarese  aveva  in  Venezia  un  suo  agente  ;  perché  non  essendo  co- 
testa  guerra  direttamente  tra  la  repubblica  ed  il  signore  di  Padova, 
non  erano  state  interrotte  le  comunicazioni  tra  i  due  stati.  Notò  un 
giorno  il  Morosini,  che  i  domestici  di  queir  agente  del  Carrarese 
portavano  alcun  che  al  Giustiniani.  Radunatisi  in  quel  medesimo  dt 
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gli  avogadorij  secondo  il  consueto,  nel  consijjlio  dei  dieci»  il  Moro- 
sioi  ad  alta  voce  disse  al  collega  :  t  Quesla  mane  fu  portato  alla 
»  vostra  casa  un  bel  regaio.  »  Il  Giustiniani  stette  sulle  negative  ; 
ma  r  indizio  bastò  perch*  egli  fosse  arrestato  suH'  istante.  Sottopo* 
sto  a  severo  esame»  confessò  tutto,  sicché  egli  e  Y  agente  del  Car- 
rarese furono  condannati  a  morte.  Stefano  Manolesso,  uno  della 
Quaranlia»  convinto  di  simile  perfidia»  subì  la  medesima  pena. 

In  mezzo  a  questi  avvenimenti  si  diffuse  la  nuova  che  il  duca 
Leopoldo  d'  Austria  aveva  ceduto  al  da  Carrara  per  la  somma  di 
settajitaniila  ducati  le  città  di  Belluno  e  di  Feltro»  coi  loro  territo- 
rii,  tranne  la  Valsugana»  la  quale»  perché  staccata  da  qualche  tem- 
po dal  feltrino»  Y  austriaco  tenne  per  sé.  Francesco,  ottenutone  il 
dominio»  stabili  governatore  di  entrambe  Valerano  da  Sciltonìo  ; 
ne  regolò  Y  amministrazione  ;  richiamò  i  banditi»  che  non  fossero 
stati  rei  di  stato  o  di  assassinio  o  di  tradimento  ;  vietò  i  drappi  fo- 
restieri ed  ogni  moneta  che  non  fosse  carrarese  ;  ne  tollerò  le  ve* 
neziane,  ma  ragguagliate  al  valore  di  Padova  ;  chiuse  i  passi  del 
Piave  per  impedire  il  trasporto  dei  legnami  a  Venezia. 

Il  qnale  ingrandimento  di  dominio  del  Carrarese  accrebbe  in- 
finitamente la  gelosia  dello  Scaligero  e  lo  spinse  ad  intraprendere 
risolute  mosse  sul  territorio  padovano  :  ne  saccheggiò  molti  luoghi» 
vi  fece  molti  prigionieri»  tirò  innanzi  sino  alle  porte  di  Padova» 
malgrado  la  vigorosa  resistenza»  che  opponevano  alle  truppe  di  lui 
Giovanni  d'  Àzzo  e  Jacopo  da  Carrara,  figliuolo  naturale  di  Fran- 
cesco» «che  avevano  il  comando  delle  milizie  padovane.  La  città  si 
vide  allora  in  grande  pericolo  :  laonde^  raccolto  a  stormo  il  popolo 
tatto,  si  pensò  a  difenderla  ed  a  sottrarla  dalla  servitù  minaccia- 
tale* Diciassette  mila  uomini  furono  pronti  all'  uopo»  e  valsero  a 
rintuzzare  con  vigoroso  impeto  gli  assalti  dei  nemici  ;  li  posero  in- 
fuga»  e  con  gloriosa  giornata  si  liberarono  dal  pericolo»  e  canta- 
rono la  vittoria  tra  il  giubilo  e  le  feste  dell'  intiera  città.  Antonio 
della  Scala,  con   una  sola  porzione  del  suo  esercito»  ebbe  tempo 

appena  di  ritornare  salvo  io  Verona. 

voL.  v.  28 
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E  da  notarsi  in  pnrticolarilà,  per  U\r  conoscere  V  indole  di  quei 
tempi,  non  migliori  cerlaineute  dei  nostri,  essersi  trovate  nel  cam- 
po nemico,  Ira  i  prigionieri,  che  furono  condotti  in  Padova,  du- 
centundici  meretrici,  Y  ingresso  delle  quali  ebbe  faccia  di  trionfo, 
perciocché  tutte  precedevano  con  un  mazzolino  di  fiori  in  roano  ed 
una  ghirlanda  sul  capo,  e  tutte  furono  condotte  al  palazzo  del  prìn- 
cipe a  ristorarsi  con  una  refezione  loro  appositamente  apprestata. 

Giovanni  Galeazzo  Visconti,  signore  di  Milano,  al  subito  an- 
nunzio, che  potè  avere,  dei  primi  vantaggi  dello  Scaligero  sul  ter- 
ritorio padovano,  cereo  di  scandagliare  secrelamente  V  animo  e  le 
inlenzioni  si  di  Antonio  che  di  Francesco,  onde  poterne  trarre  pro- 
fitto per  sé,  sia  che  V  uno  o  Y  altro  fosse  rimasto  il  vincitore.  Ma 
quando  poi  ebbe  notizia  della  sconfitta  di  quello,  mandò  per  mezzo 
di  un  ambasciatore  le  sue  congratulazioni  al  Carrarese  per  la  vit- 
toria ottenuta  ;  gli  si  esibì  pronto  in  ogni  tempo  a  prestargli  qua- 
lunque aiuto,  di  cui  avesse  avuto  bisogno  ;  lo  invitò  ad  entrare  con 
lui  in  società,  offerendosi  disposto  a  sostenere  per  due  terzi  le  spe- 
se di  quella  guerra,  a  patto  che  nella  vittoria  fosse  aggregata  Ve- 
rona  alla  signoria  di  Milano  e  Vicenza  a  quella  di  Padova.  E  nel 
medesimo  tempo  r  insidioso  principe  mandò  ambasciatori  anche 
allo  Scaligero  per  condolersene  dell'  avvenuto,  e  per  esibirgli  qua- 
lunque genere  di  soccorso  contro  il  da  Carrara. 

Ma  il  signore  di  Verona,  sia  che  non  si  fidasse  punto  del  Vis- 
conti, 0  sia  che  lealmente  operasse  ed  in  buona  fede»  ringraziollo 
delle  offerte,  e  dissegli,  di  non  potersi  dilungare  dalla  volontà  della 
repubblica  di  Venezia,  la  quale  era  stata  ed  eragli  in  quella  guerra 
il  suo  principale  sostegno.  Anche  il  signore  di  Padova  mandò  am- 
basciatori allo  Scaligero,  per  esortarlo  alla  pace,  cui  gli  offeriva 
a  buoni  patti,  persia  promettendogli  di  pagare  ogni  danno  da  lui 
sofferto  a  motivo  di  questa  guerra  ;  ma  egli,  divenuto  superbo  per 
r  assistenza  di  sessanta  mila  ducati  d'  oro  (1),  arrivatigli  poco  pri- 
ma da  Venezia,  ne  rigettò  qualunque  proposizione. 

(i)Verci,  lib.XlX,Delb|M§.  127  ilei  iom.  XVl. 
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Con  questo  denaro  potè  Antonio  assoldare  molte  truppe  e  pre^ 
pararsi  a  sostenere  V  impeto  del  Carrarese»  nel  mentre  che  questa 
messo  io  secreto  accordo  col  Visconti,  maneggiava  le  cose,  per 
isterminarlo  alhtto  e  farsi  padrone  de'  suoi  dominii.  Di  fatto,  il  Vis- 
comi  coltivava  scerete  intelligenze  in  Verona  con  alcuni  nobili,  e 
col  mezzo  di  qu^ sti»  aOora  appunto  che  lo  Scaligero  propendeva  a 
sentimenti  di  pace»  introdusse  in  città  le  sue  truppe.  Per  la  quale 
sorpresa  atterrito  AntoniOi  si  ritirò  nella  fortezza,  ma  quivi  pure, 
non  riputandosi  per  anco  salvo,  sloggiò,  ed  imbarcatosi  colla  mo- 
glie e  coi  figliuoli  suir  Adige,  venne  a  Venezia,  lasciando  in  questa 
guisa  il  Visconti  padrone  di  Verona.  Né  perciò  Vicenza,  a  tenore 
dei  patti,  fu  consegnata  al  Carrarese  :  quando  questi  vi  si  recò  per 
pigliarne  possesso,  la  trovò  di  già  presidiata  da  soldatesche  mila- 
nesi e  governata  da  magistrati  istituitivi  dal  Visconti,  il  qùate  gli 
si  dichiarò  allora  apertamente  nemico.  Ed  è  pur  questo  il  mo- 
mento, in  cui  cominciò  la  distruzione  totale  della  signoria  dei 
Carraresi. 

Egli  é  perciò,  che  nella  cronaca  di  Marco  Barbaro  si  legge  : 

•  Francesco  da  Carrara  non  ritrovava  altra  salute  al  suo  stato, 
»  che  havere  pace  della  Signoria  nostra  ;  per  ottenire  quella  ricorse 
>  a  Nicolò  marchese  di  Este  e  signore  di  Ferrara  amicissimo  no- 
»  atro.  Zuan  Galeazzo,  non  contento  delle  due  cittadi,  pensò  di  vo- 
»  lere  anco  Padoa,  ma  haveva  pensiero  che  la  signoria  nostra  lo 

•  potesse  disturbare  assai  o  per  sé  sola,  ovvero  unita  con  altra 
»  potenza  et  havendo  inlesa  la  pratica  della  pace,  che  si  trattava 
1  in  Ferrara,  mandò  Giacomo  dal  Verme  veronese  a  Venetia,  per 
»  disturbarla,  e  la  disturbò  a  questo  modo.  Promesse  alla  signoria 
»  per  nome  del  suo  signore  le  torre  del  Curan  e  de  s.  Illario  (1), 
B  dapò  acquistada  Padoa,  che  poi  Castel  Carro  e  Castel  Borgo 
»  saranno  minati,  né  si  potessino  più  rifinire,  né  fabbricare  altre 

(t)  II  fsfoleggiatore  Darò,    ignaro  Hi     Eletto.  Nel  lih.  XK  §  VI  (Iella    sua  Sfor. 
questo   liiofo,  lutlora  ria    noi  acoiiosriiito,     tIeUa  Bep.  di  fen. 
presso  a  Fuainat  lo   iKtroinò  in  fece  $ant9 
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•  fortezze  verso  Venelia.  Che  Treviso  e  Trevisan,  Ceneda  e  Cc^ 
»  nedese  fusseno  della  signoria  noslra.  Che  il  suo  signore  non  pò* 
»  tesse  acquistare  Feltro  e  Gividal,  se  prima  non  acquistata  Padoa 
»  e  Padoan,  Treviso  e  Trevisan.   Che   la  signoria  nostra  donasse 

•  al  suo  signore  ducati  cento  mille  il  primo  anno  et  segondo,  che 

>  tanto  doveva  durare  la  lega  ogni  mese  la  rat^  e  di  quelli  pò- 

>  tesse  spendere  essa  Signoria  ducati  due  mille  al  mese  in  armare 
»  barche  et  altro  contro  il  detto  signor  di  Padoa.  • 

C  A  P  0  VL 

/  veneziani  si  uniscono  al  FiscontL 

I  signori  di  Milano  avevano  sempre  avuto  propensione  a  col- 
legarsi coi  veneziani,  perché  li  consideravano  come  una  potenza, 
di  cui  gV  interessi  non  potevano  mai  venire  a  concorrenza  coi  loro, 
e  di  cui  r  assistenza  poteva  riuscire  ad  essi  vantaggiosa  per  la  ese- 
cuzione dei  loro  progetti  ambiziosi.  D'  altronde,  i  veneziani  colliva- 
vano  dcstramenle  Y  amicizia  di  quelli,  perciocché  li  riputavano  il 
migliore  stromenlo  ad  impedire  il  progresso  dei  principi  contrari! 
nelle  loro  tendenze  agi'  interessi  della  repubblica.  TultavoUa  allo 
stringere  coi.  Visconti  un  assoluta  alleanza  era  ostacolo  gravissimo 
la  notissima  fama  della  mala  fede  di  Galeazzo,  la  quale  non  avreb- 
be potuto  essere  posta  in  obblio,  se  non  allorché  avesse  dato  ai 
suoi  alleati  un  qualche  pegno  non  dubbio  della  sua  fedeltà.  A  lai 
uopo  egli  chiese  ed  ottenne,  che  Carlo  Zeno  servisse  nel  suo  eser- 
cito ed  avesse  il  governo  di  Milano. 

Per  un  antico  decreto  del  Senato  era  proibito  a  qualunque 
cittadino  veneziano  1'  accettare  qualsifosse  ufficio  od  incarico  sotto 
un  dominio  straniero  ;  tai  io  questa  circostanza  ;  tuttoché  lo  spirito 
del  governo  fosse  anche  allora,  siccome  sempre,  inflessibile  a  non 
moderare  la  severità  delle  leggi  ;  si  credè  conveniente  il  condiscen- 
dere alle  istanze  del  Visconti,  per  la  speranza  di  averne  poscia  a 
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sentire  grandi  vantaggi.' Questo  principe  aveva* tutti  i  vi^ii,  che  ac- 
eompagnano  V  ambizione  ;  ma  non  era  punto  amico  del  Carrarese. 
Ciò  bastava  perché  i  veneziani  avessero  a  procurarne  T. alleanza. 
La  legn  fu  accettata  :  ne  regolò  il  trattato  Carlo  Zeno,  il  quale  go- 
deva la  eonfidensa  di  entrambi  ;  lo  si  conchiuse  il  giorno  29  mar- 
co 1388.  I  patti»  oltre  a  quelli  esposti  poco  dianzi  colle  parole  del 
cronista  Barbaro»  i  quali  regolavano  il  dominio  dei  luoghi  da  con- 
quistarsi ;  consìstevano  in  doversi  porre  suU'  armi  uguale  quantità 
di  truppe  dall'  una  parte  e  dall'  altra  :  ognuno»  cioè»  doveva  levare 
un'  araiata  di  mille  cinquecento  uomini  d' infanteria»  di  mille  ar- 
cieri a  piedi»  di  trecento  arcieri  a  cavallo»  e  di  cento  uomini  d*  ar- 
me» con  tutte  il  relativo  corredo  di  vettovaglie»  di  artiglierie  e  di 
munizioni. 

Francesco  da  Carrara  n^  era  al  bujo  affatto.  Gli  e  ne  fu  dato 
avviso  da  Milano»  ma  non  voHe  persuadersene.  Non  riputava  egli 
i  veneziani,  secondo  il  suo  modo  di  pensare»  cosi  inesperti  politici 
da  cooperare  spontaneamente  a  distruggere  una  barriera»  che  gli 
stati  di  lui  mantenevano  tra  i  possedimenti  della  loro  repubblica  e 
le  terre  del  principe  di  Milano.  Né  d'  altronde  credevasi  in  siffatta 
guisa  gabbato  ;  tuttoché  1'  affare  di  Vicenza  gli  e  ne  avesse  dovuto 
dare  ogni  sospetto»  siccome  gli  aveva  dato  ampia  materia  di  sparla- 
re di  lui  presso  tutti  gli  alleati  suoi.  Ne  rimase  però  convinto  allor- 
ché Giovanni  Galeazzo  gli  diresse  uno  scritto  del  seguente  tenore» 
air  incirca.  ■  Voi  v'  ingannate,  magnifico  signore»  se  credete»  che 

>  non  ci  siano  noti  i  vostri  raggiri  presso  le  differenti  corti  e  le 
»  vostre  ingiuriose  maldicenze  contro  l'operato  nostro.  Abbiamo 
»  saputo»  che  dicevate  di  noi  cose  orribili,  né  mai  avremmo  potuto 

>  credervi  capace»  non  che  di  scriverle»  neppur  di  pensarle,  se 
»  non  ne  avessimo  toccato  con  mano  le  incontrastabili  prove.  Non 

>  d'  altri»  fuorché  da   un  nemico  furioso»  potevano  derivare  simili 

>  eccessi.  Quanto  a  noi»  non  sappiamo  in  qual  guisa  potessimo 
»  a%'ervi  offeso.  L'  unica  nostra  colpa  fu  di  avervi  assistito  nella 
»  guerra  contro  Antonio  della  Scala,  e  di  avere  impedito  la  perdila 
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•  dei  vostri  slati.  Sappiamo  quanto  in  quella  occasione  passo  fra 

>  voi  e  noi  :  é  inutile  che  ci  trattenghiamo  di  vantaggio  su  questo 
»  punto.  Noi  preferiamo  di  volere  con  voi  una  guerra  aperta,  piut- 

>  tostocbé  una  finta  pace.  Vi  dichiariamo  perciò»  che,  passato  il 
»  di  30  giugno  del  presente  anno»  vi  sarà  guerra  fra  voi  e  noi. 
»  La  signoria  di  Venezia»  stretta  in  alleanza  con  noi»  concorrerà 

>  in  questa  guerra  a  tutto  suo  potere»  e  speriamo  che  Iddio»  il 
»  quale  abborrisce  Y  infedeltà  e  T  ingratitudine»  ne  volgerà  contro 

•  voi  gli  avvenimenti.  » 

Intese  allora  Francesco  tutta  la  gravezza  del  pericolo»  che  gli 
sovrastava»  attaccalo  da  due  potenze»  a  ciascuna  delle  quali  era  egli 
di  lunga  mano  inferiore.  Tuttavolta  V  orgoglio  suo  non  gli  e  ne  la- 
sciò neppur  travedere  in  faccia  ai  suoi  avversarii  il  timore.  Egli  non 
era  in  caso  di  entrare  in  Campagna  aperta  contro  forze  tanlo  su* 
periori  alle  sue.  Distribuì  perciò  le  sue  truppe  nelle  piazze  e  nei 
castelli»  risolto  a  difenderli  di  mano  in  mano  ed  a  contrastarne  ai 
nemici  ad  uno  ad  uno  il  possesso.  Lasciò  in  Padova  con  buona 
guarnigione  il  suo  figliuolo  Francesco  Novello»  detto  anche  Fran- 
cesco II»  ed  egli  andossi  a  chiudere  in  Treviso»  eh'  era  la  più  forte 
di  tutte  le  sue  piazze»  ed  ivi  stette  aspettando  gli  effetti  della  formi- 
dabile lega  formata  a'  suoi  danni. 

Intanto  era  entrato  in  questa  lega  contro  di  lui  anche  Alberto 
marchese  d' Este  e  signore  di  Ferrara»  succeduto  poco  prima  nel 
principato  al  defunto  fratello  Nicolò  ;  e  per  mostrare  la  sua  affezio- 
ne alla  repubblica  di  Venezia  avevate  chiesto  di  essere  aggregato 
alla  nobiltà  patrizia»  e  ne  aveva  ottenuto  il  favore  per  decreto  del 
maggior  Consiglio  del  di  20  giugno  di  quello  stesso  anno  1388. 
Ed  inoltre  s' erano  uniti  co'  veneziani  anche  i  signori  del  Friuli.  La 
loro  lega  fu  pubblicata  in  Pavia,  e  fu  eletto  supremo  capo  del- 
r  esercito  alleato  Giacomo  dal  Verme. 
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CAPO    VII- 

Progressi  degli  eserciti  alleati. 

Le  truppe  di  Milano  e  di  Venezia  non  tardarono  a  mettersi  in 
molo.  Galeaito  fece  marciare  le  sue  verso  il  territorio  padovano  e 
ne  occapb  ana  parte»  nel  mentre  che  qnelle  della  repubblica,  inol- 
trandosi con  legni  armati  framezzo  alle  tortuosità  del  Brenta,  se 
ne  impossessavano  dell'  altra.  Infatti,  Giacomo  dal  Verme  assali 
per  primo  il  castello  di  Limona  e  lo  prese  ;  quindi  passò  a  Noale, 
e  io  strinse  di  assedio,  a  fine  di  chiudere  ogni  comunicazione  tra 
Padova  e  Trevigi.  E  i  veneziani  intanto,  unita  in  Mestre  la  loro 
arnaala  da  terra,  la  sparsero  poscia  liberamente  per  tutto  il  terri- 
torio della  marca  trivigiana  ;  e  spingendo  la  loro  flotta  di  piccole 
barche  nella  parte  meridionale  del  padovano,  comandata  da  Jaco- 
po Delfino,  s' impadronirono  di  Anguiilara  e  di  Borgoforte,  cosio- 
cbc  in  breve  tempo  rimasero  occupate  tutte  le  strade  che  porta- 
vano a  Padova.  Giacomo  dal  Verme  non  molto  dopo  aveva  sforzato 
IVoale,  ed  accingeasi  a  novella  impresa  contro  Piove  di  Sacco.  Ma 
poiché  il  cammino,  che  doveva  intraprendere,  era  tutto  attraver- 
sato da  canali  e  da  fiumi,  fu  incaricato  Jacopo  Delfino  a  facilitar- 
gliene il  passaggio  col  costruirvi  ad  ogni  occorrenza  ponti  sulle 
barche  ;  e  così  con  tanta  sollecitudine  il  dal  Verme  fu  ad  assalire 
Piove  di  Sacco,  la  cui  debole  resistenza  gli  apri  ben  tosto  la  via 
ad  impadronirsi  di  tutti  gli  altri  piccoli  borghi  e  castelli  circonvi- 
cini. Quindi  unite  insieme  le  sue  truppe,  marciò  con  esse  sopra 
Padova.  Era  appena  il  mese  di  luglio  ed  aveva  ormai  operato  sif- 
fatte prodezze  ed  aveva  ottenuto  tanti  vantaggi. 

I  sudditi  dei  Carraresi  erano  assai  male  affezionati  ai  loro 
signori  :  ond'  e  che  a  quella  guerra  si  adoperavano  con  tedio  e 
contrarietà.  Ma  quando  si  videro  stretti  da  duro  assedio,  incomin- 
ciarono a  tumultuare  ferocemente  ed  a  minacciare  di  morte  il 
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giovane  principe,  che  stava  chiuso  con  essi  nell'  assediata  città^ 
Francesco  Novello  cercò  ogni  vìa  per  sedare  la  concitata  plebe  ; 
ma  indarno  :  fu  costretto,  dopo  varii  maneggi  infruttuosi,  ad  ab- 
bandonare Padova  ed  a  cercarsi  asilo,  colla  moglie  e  co'  due  suoi* 
figliuoli  Jacopo  e  Nicolò,  ed  accompagnato  da  tutti  i  suoi  congiunti 
ed  amici  nel  castello  di  Monselice.  Ma  Io  trovò  ribellato»  eguaU 
mente  che  quello  di  Este  ;  sicché  risolse  di  andare  a  Verona  per 
quinci  trasferirsi  a  Milano  e  gettarsi  nelle  braccia  del  Visconti  suo 
nemico. 

Partito  da  Padova  Novello,  si  vide  ridotto  a  dura  condizione 
anche  Francesco  auo  padre,  il  cpiale  stava  in  Tìrevigi.  Erasi  solle- 
Tato  il  popolo  contro  di  lui,  e  nel  tumuHo  gridava  incessantemente 
f'^iva  san  Marco.  Egli  per  lo  spavento  a'  era  ritirato  nel  castello  con 
tutte  le  genti  che  aveva  al  suo  stipendio,  facendo  mostra  èk  volersi 
porre  sulle  difese.  Intanto  alle  truppe  del  Visconti  furono  aperte 
le  porte  della  città  ;  e  vi  entrarono  esse,  con  ordine  di  pigliarne  lì 
possesso  in  nonne  del  loro  signore,  per  poi  restituirla,  siccome  an-- 
davano  dicendo,  alla  repubblica  di  Venezia  :  in  reafltà,  per  rinno- 
vare il  giuoco  di  Vicenza.  Indispettiti  i  militari  all'  udire  procla- 
mato il  nome  di  san  Marco^  a  cui  volevano  surrogato  quello  dr 
Giovanni  Galeazzo,  né  potendovi  riuscire,  scorsero  alle  minaccie 
ed  alle  violenze.  Ma  il  popolo  rispose  loro  con  somigliante  linguag- 
gio ;  corse  alle  armi,  abbarrò  le  contrade,  e  le  truppe  oìilanesi  do- 
vettero  cedere  a  queir  impeto  deliberatamente  gagliardo.  Radu-- 
nossi  il  Consiglio,  e  fu  deliberato  di  dare  la  città  ai  veneziani  senza 
verun  patto  o  riserva.  Se  ne  presentarono  tosto  le  chiavi  a  Gu- 
glielmo Querini,  il  quale  giunto  da  Venezia  ne  prese  il  possessi 
col  titolo  di  vice*podestà  e  capitano.  Altrettanto  avvenne  subito 
dopo  in  Gonegliano,  Feltro  e  Belluno,  ribellatesi  al  Carrarese,  ai 
diedero  invece  a  Giovanni  Galeazzo. 

Novello  da  Carrara,  lasciata  in  Verona  la  famiglia,  avviosai 
verso  Milano  per  presentarsi  al  Visconti,  accompagnato  da  suo  fra* 
tello  Conte  e  da  una  scorta  di  cinquanta  eavalieri.  Ivi  fa  accolta 
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eoe  Mie  9pféTm9t  di  oipilalìtà,  e  fu  indotto  ad  invitare  il  vecchio 
Francesco  svo  pad^e  a  liraaferirsi  a  Pavia,  ove  Galeaizo  desidera- 
valo  SQO  eoaai|;)iarè  ed  amico.  D«sideravalo  in  realtà  8|>ogliato 
del  castello»  dì  IVéfiao»  ove  tiitlora  si  manteneva,  ed  allacciato 
da  oMrevolo  acUaiilè  nelle  mani  sM*  GK  furono  percii>  mandati 
Spineta  Malaspina  e  Polo  da  Lione,  amici  un  tempo  e  confi» 
denlldal  Carrarese,  ma  per  lo  motarsi  della  fortuna  trasmutati 
ìm  devoti  servi  de(  Yiseoaiti,  i  quali  avevano  ordine  di  promettergli 
largbissìna  pi^ovvisioné  e  di  esertsrio  a  consegnare  il  castello  di 
Trevigi  a  Jacopo  dal  Verme,  acciocché  non  cadesse  in  mano  dei 
yemnaiii.  E  sehbeile  Francesco  Novello  raccomandasse  a  Polo  da 
Lione,  tìm  dissuadesse  ìk  padre  dall'  abbandonare  Trevigi,  per 
non  dare  V  ultimo  tracollo  a  tolta  la  famiglia  ;  questi  non  dubitò  a 
petsnadergli  il  contrario,  amptificandogli  V  imiiiinenCe  pericolo  di 
lui»  la  fisrza  dei  neanici,  Y  odio  inveterato  dei  velieziaui,  la  dìIScoUii 
de^tt  aiuri^  le  liberai  iafenzioni  del  popolo  sovrano,  la  subita  feli- 
cità ana,  del  figlio  Notelfo  e  di  tutta  la  famiglia. 

Cedette  il  vecchio  Carrarese  a  si  esagerafte  conshlferalioni,  a 
patto  pei^  altro  che  gli  fèssero  accordati  i  seguciiti  capitoli  :-"— 
•  Gli  si  accordasse  un  salvocondotto  di  andai^è  e  stare  colle  sue 
robe  ove  più  gli  fosse  piaciuto  ;  — -  in  capo  a  sei  mesi  riscuotesse 
TCDtoltomila  ducati  d'  oro  dovutigli  da  alcuni  nobili  di  Treviso  ; 
—  gli  si  contassero  cinquantamila  ducati  d' oro  in  ricompensa 
delle  munizioni  esistenti  in  Treviso  e  nelle  fortezze  di  quel  territo- 
rio ;  *~  lo  accompagnasse  a  Pavia  Giovanni  d*  Azzo  cori  quella 
scorta  d' uomini,  che  piìi  gli  parrà  conveniente  ;  —  il  dal  Verme 
non  facesse  immutazioni  nel  territorio  trivigiano  prima  che  sieno 
scorsi  trenta  giorni  dalla  consegna  fattagliene^  e  venti  giorni  dac- 
ché avrai  avuto  udienza  dal  Visconti. 

Le  domande  del  da  Carrara  furono  approvate  con  tuitr  faci- 
lità ;  né  certamente  poféTMo  trovare  ostacoli  iil  chi  aveva  il  sicuro 
proposilo  di  tfon   montenérne  la  promessa.  Egli  partì  da  Trevigi, 

e  giunse  a  Verona,  iotonlrato  dai  rettori  della  città  ed  onorato  di 
voL.  V.  29 
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o$pìlaI«  accoglienza.:    ma   da  Verona  ooo.  polé  ai,|aalo  partire, 
piircbè  il  ViacQDti  aveva  àMo.  ordine  di  farlo  trMtenere  colà  siao 
alle  feste  del  Nalale,  fingendo  in  frattanlo  di  voler,  provvedere  alla 
tiiiglior  sorte  di  lui.  E  dispose,  che  si  dovesse  stabilire  «olla  Emqi* 
glia  in  Cremona»  ove  sarebbe  sovvenuiat  di  dufenlo  scudi  il  mese. 
La  repubblica  di  Veneria  aveva  avuto  parte  aneh'  essa  nelV  asse^ 
gpargli  il  luogo  della  dinyira  ;  perché  aveva  ella.eeoettualo  Ge- 
nova e  qualunque,  altra  città  mi^rittima,  tranne  Yeneita,  ove  pivi* 
tosto  avxebbelo    desiderato    per   poterlo    avere  nelle  sue  mani. 
Francesco  da  Carrara  andò  a  Cremona  il  di  priaaegennaro  del- 
l' anno  1389.  ?ion  si  può  dire  con  quanta  pront^aaa  si  fosse  effet- 
tuata la  consegna  dei  luoghi  del  trivigiano,  i  ^ali  efano  tenuti  in 
nome  del  carrarese  ;  perché  nel  di  stesso,  in  cui  egli  dal  castello 
di  Trevi gi  aveva  ordinato  loro  la  consegna  di  quelli  ;  eh*  era  il  l'i 
dicembre  dell'  anno  1388  ;  ciascheduno  dei.reHeri,  che  li  coman- 
da v^io»  vi  aveva  obbedito.  Esislono  in£aUi  neir  archivio  secreto 
della    repubblica,    colla    data  del  di  medesimo,  i  giuramenti  di 
fedeltà  di  Trevigi,  di   Conegliapo,  di  Ceneda,  di  SerraTalle,  di 
Valdimareno,  di  Cordignano,  di  Perlobuffoletto>  della  Motta»  di 
Asolo,  di  Castelfrapco  e  di  Noa}e; 

CAPO     Vili. 

Riacqnitto  di  Corfu  e  di  altri  hoghi  in  Grecia. 

Nel  mentre  che  i  veneziani  cooperarono  a.  questi  nvvenimenl 
in  Italia,  rassodavano  eglino  la  loro  signoria  di  ih  del  mare  e  d 
antiche  terre  ritornavano  ad  essere  padroni.  Parlo  della  ricupera 
ziuoe  deir  isola  di  Corfù,  a  cui  diedero  motivo  eslerni  avve»ioientj 
che  vogliono  perciò,  compendiosamente,  almeno,  esaere  qui  ricci 
dati.  E  noto  per  le  storie  il  contrasto  det  djoca  di  Angiò  e  di  Cari 
de  la  Paix  circa  la  cronaca  di  Napoli  $  contrasto  che  fu  disputai 
colle  armi.  Quegli,  accampato  presso  a  Taranto,  vedeva  le  sii 
troppe  lentamente  perire  per  niaiattict  aé  poteva  iodurre  il  su 
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rifale  èì  ìam  decisiTa  baiUtglia»  in  cui  questi  non  si  voleva  impe^ 

faore.  Si  centeBlairm  di  iMciare  il  aMiico  in  preda  agK  incoino<K 

del  dima*  aiechè  ai  diatruggesse  da  aè  stasso,  e  limitavasi  a  tener 

ji  lÉMa  alerai  diataccattemi  da'  suoi  per  impedirgli  di  far  viveri. 

L' udcata  e  focoso  papa  Urbano  VI  non  era  pago  del  contegno 

di  Caria*  parandogli  che  non  facesse  la  guerra  a  suo  modo.  Andb 

a  ?Upali  a  bella  posta  per  indurlo  a  muoversi  ;  e  tanto  disse  e  con 

fnlo  di  calore»  cbe  ve  Io    indusse  alla  fine.  Marcio  con  mòlle 

ira|ipe  coatro  il  duca,  ma  poi  non  fece  di  più,  si  astenue  tuttavia 

id  venire  con  caso  alle  mani,  pretendendo  di  nuocergli  maggior*- 

■eafe  con  questo  aistema  piuttosto  cbe  con  un  combattimento,  che 

fcrse  avrebbe  resa  Incerta  la  propria  sorte.  E  di  fàtlo^  la  situaaione 

M  duca  dì  Angiò  diventata  sempre  più  infelice,  perché,  diap^ 

laado  ormai  di  terminare  quella  guerra  eon  una  battaglia  decisiva, 

era  m  procinto  di  reatare  senza  truppe  e  senza  denari.  Erano  già 

pcffìii  oaolii  de'  signori,  cbe  lo  avevano  accompagnato  a  qudP  im^ 

presa.  Ira  i  quali  il  conte  di  Savoja  ;  ed  in  fine  mori  anch'  egli  di 


Qneata  morte  avrebbe  terminato  i  litigi,  ed  avrebbe  sedato  i 

farbidi,  che  agitavano  il  regno  di  Napoli,  se  il  genio  impetuoso  d! 

Urbano  VI  non  vi  avesse  suscitato  nuovi  oggetti  di  discordia.  Egli 

veme  a  contrasto  con  Carlo  de  la  Paix  ;  sicobé  ritiratosi  a 

de'  Pagani,  scomunico  questo  principe  con  lutti  i  so%i  éde^ 

Carlo  irritato  contro  il  ponlefiea.  lo  assediò  in  Nocera,  e  fer* 

ire  ana  faglia  sopra  di  lui.  L' inflessibile  Urbano  raddop^ 

piò  le  acomnniche  contro  Carlo,  fuggì  da  Nocera  e  rìcoveross)  i4 

éi  là  passò  a  Genova,  ove  si  fermò  alquanto  tempo,  rasi»a^ 

▼icppiù  sempre  la  ana  fiavmeeBa  contro  quel  principe  ;  U 

tf  altronde  mantenavaai  tranqwilo  sul  frano  di  Napoli*  ed 

a  soUomcItere  iiluogbìt  cbe  una  volta  gli  avevano  ^|vpt>aiif»> 

Tra  questi  Mutava,  agli:  anemie  r<Ì9aÌo  di  Corfu,  la  qUeia 

era  atàta  dèi  vtanafaMf  ad  ara  por  stata  usurpat»  dàk 

re.  cbe  lo  avevano  preceduto  allora  appunto  che  i  redi-ligigiicrìa 
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avevano  folto  alla  repubblica  la  Dafatiam.  Carlo  vi  apeii  m!  I38S 
ma  corpo  di  truppe»  le  quali»  4eMa  varuiia  oppoaiwMie»  s' iropa- 
droDiroDO  dell'  isola. 

Avvenne  di  poi,  che  compita  appena  coteatà  impresa^  Cario 
fu  chiamalo  al  trono  di  Ungheria,  La  regina  Eliaabeilat  iredói^ 
del  re  I^odovico,  non  era  pnnto  accetta  alla  nasione  per  la*  sua  du- 
rezza del  governare,  e4  aveva  altresì  provocato  contro  di  sé  T  odio 
dei  primarii  signori  del  regno.  Ella,  occupata  soltanlo  del  procac- 
ciare la  sorte  e  la  prosperità  delle  sue  due  figlie,  sacrificava  a 
questo  gr  interessi  dello  stato.  La  minore  di  esse,  che  aveva  nome 
Edvige,  erede  della  corona  di  Polonia,  era  divenuta  moglie  di 
Giaggellone  granduca  di  Lituania.  La  primtfgenita  Maria,  a  cui 
spettava  la  corona  ungherese,  era  fidanzata  a  Sigismondo  di  Lu- 
xembvgo,  fratello  dell'  imperatore  Venceslao  e  figliuolo  dell*  impe* 
jratore  C^rlp  IV.  Gli  ungheresi  d'  altronde  non  approvavano^  que- 
sto matrimonio,  che  doveva  unire  la  loro  sovrana  ad  un  principe 
4i  $f^ngqp  ulrafiierp  ;  perciò  invitarono  Carlo  de  la  Paix  a  venire 
in  loro  soccorso.  Ne  tardò  egli  punto  a  secondare  i  loro  desideri!  : 
lasciò  in  Napoli  la  regina  Margherita  coi  due  suoi  figli  Ladislao  e 
Giovanna,  e  recpssi  in  Ungheria,  ove  fu  acelamalo  re,  e  ne  rice- 
tette  altresì  la  corona. 

£  hw  naturale,  che  siffatto  rovesciamento  dei  disegni  di  Elisa- 
betta aveva  a  cagionarle  sommo  dolore  :  ella  per  allro  lo  seppe 
abbastanza  dissimulare,  aspettando  V  opportuna  occasione  di  pi- 
gliarne vendetta.  E  sebbene  '  s'  accorgesse,  che  la  sua  vita  era  in 
pericolo,  massime  suir  esempio  dell'  avvenuto  in  Napoli  alla  regina 
Giovanna,  sacrificata  all'  ambizione  di  Carlo»  tuttavolta  non  si  curò 
di  aUoùtanairsi  dalla  corte  ;  ove  meditava  di  rendere  al  nuovo  re  il 
Mntraccambio  di  quanto  avara  egli  fatto-  per  assicurarsi  la  coroaa 
ià  Napoli.  E,  infatti,  risoluU  di  disfarsi  dell'  usurpatore,  ungiom* 
ki  efii  egli  erasi  recato  a  lei  per  parlane/di  affari,  lo  fece  assalire 
dà  un  assassino  a  bella  posta  preparata  all'  insidia,  il  quale  |^  spic- 
cò di  un  colpo  la  testa. 
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Lifaenitt  COSI  h  regina  <)ai  pericoli  cIm  tMierit,  wrlné  Mbiiò 
ft  SigisoMiido,  •cctooeU  venme  «  prendere  il  poesesso  del  ref  iif<y. 
Me  gli  DDgberest  del  partito  di  Carlo  giurarono  di  volerne  vendetta  : 
eiccbé  la  regina,  vedendosi  esposta  atta  loro  collera»  fuggi  coUa  stra 
figliuola  daH'  Unglieria  per  recarsi  in'  Dalmazia,  ove  sapeva  clie  i 
grandi,  per  la  maggior  parte  eranle  favorevoli.  Ma  il  bano  della 
Croazia^  venuto  in  cognictone  della  sua  fuga,  la  fece  arrestare  in 
istrada';  quindi  là  fece  strangolare,  e  feée  chiudere  la  principessa 
Maria  nella  prigione  di  Castelnuovo.  Il  regno  di  Ungheria  era  cpiindi 
rimasto  in  balia  dei  partiti  e  della  più  feroce  rivoluzione'.  Gli  unh 
ghereai  del  partito  dèlia  regina  implorarono  il  soccorso  dei  venè- 
tianié  perciocché  sapevano,  che  il  partito  contrario  aveva  stabilito 
di  mandare  a  Napoli  la  principessa  Maria  onde  impedinsè  cosi  le 
none  con  Sigismondo.  Né  fu  tardo  il  senato  a  secondare  i  loro  vofi 
ed  a  tentare  di  render  vano  il  progetto  di  questi.  Mandò  sei  galere, 
comandate  da  Giovanni  Barbarigo,  perché  andassero  a  far  crociera 
nelle  acque  della  Dalmazia  ed  impedissero  il  rapimento  dell*  orfanA 
ereit  ddla  contrastata  corona.  Riuscì  al  Barbarigo  di  liberarla  dalla 
prigiiMie  e  strapparla  daUe  mani  de*  suoi  nemici  :  la  condusse  a  Se^ 
gas,  ove  comandava  il  eonte  Frangipani,  uno  dei  signori,  che  né 
favoriva  il  partito. 

Intanto  Sigismondo,  che  aveva  ricevuto  la  lettera  di  Elisabetta; 
era  partito  verso  Y  Ungheria  alla  testa  di  niimeréso  corpo  di  truppe 
boeme,  a  eoi,  giunto  appena  alle  frontiere  ungheresi,  unlronsl  le 
genti  altresì  dì  molti  signori  della  natione  ;  cosicché  al  suo  com(ia^ 
rirvi  ìotte  le  cose  piegarono  in  suo  favore.  I  veneziani  gli  depula<- 
rono  ambascialore  Pantaleone  Barbo,  il  quale  lo  trovò  In  Buda  6 
lo  neeompagnò  sino  ad  Alba  Reale,  ove  Giovanni  Barbarigo  gK 
oonihMso  la  principessa  Maria.  Còla  nella  èhiesa  di  santo  'Stefano, 
fu  celebrala  la  coronaaioné  dei  due  sposi.  Poco  dopo  la  repubblica 
mando  a'oompliinonfario,  ed  a  Mngratolarsi  del  prospero  aweni* 
menlo,  gli  ambasciatori  Leonardo  Dandolo,  Paolo  Morosini,  Jacopo 
Dolfioy  Pietro  Brngadin,  M«nrino  Malipiero  e  Remigio  Soranzo.  Eglj 
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lì  écoobe  CM  distittsicHie,  eònveiitente  alla  difoìta  ddUr  repfab1>1ica 
ed  ai  servigi  prestali  a  lui  ed  alla  sua  fidanzala»  ed  inearìcòlli  ad 
Accertare  il  senato  della  sua  costante  amicizia.  Non  era  questo  il 
momento,  in  cui  avessero  i  veneziani  a  far  sentire  le  loro  pretese 
aopra  gli  stati,  che  in  altro  tempo  erano  stati  lor  tolti  :  era  anche 
questa  una  finezza  della  più  profonda  politica. 

Inlaalo  a  Napoli  s'  era  saputa  la  morte  del  re  Carlo  ^  né  Mar- 
gherita sua  moglie  aveva  tardato  a  f!sr  proclamare  in  re  suo  figliuolo 
Ladislao,  in  età  di  dieci  anni  appena.  Gonliduarono  le  animosità  di 
Urbano  VI,  il  quale  aveva  rinnovato  anche  contro  il  figlio  \e  sco* 
muniche  già  ibiminate  contro  ir  padre  :  al  che  lo  avevano' indotto 
ie  turbolenze  vieppiù  sempre  crescenti,  che  tenevano  agitato  quel 
regno.  In  fine»  l' antipapa  Clemente  VII  ne  diede  V  investitura  a 
Lodovico  II,  'figlio  del  duca  di  Angiò  :  lo  che  pose  il  colmo  alle 
sciagure  di  quello  stato  e  presagi  imminente  una  guerra  intestina. 
D' altronde  i  popoli  incominciavano  a  stancarsi  di  essere  vittima 
delle  rivalità  di  due  papi. 

L'isola  dì  Cord,  aieeome  ho  narrato  di  aopra,  era  slata 
aggregata  poco  dianzi  al  regno  di  Napoli  lenza  veruna  difficoltà  : 
male  susseguenti  vicende  avevano  disingannato  i  corfiotli  delle 
concepite  speranze,  e  vedevansi  esposti  anch'  essi  alle  eoiksefuenze 
delle  rivoluzioni,  che  turbavano  si  gravemente  gU  stali  napoletani. 
Eglino,  per  sotlrarsene,  deliberarono  di  scegliere  a  loro  padrone 
il  signore  di  Padova  ;  a  cui  spedirono  peroa^  deputazione  per 
aupplicarlo  a  rieeverii  nel  numero  de'  suoi  sudditi  od  a  nominar  loro 
uà  governatore  da  parte  sua.  Il  da  Carrara,  lieto  4i  questa  buona 
ventura,  che  gli  toccò,  in  mezzo  alle  tanle  avversila*  che  lo  cireon-* 
davano  ne'  suoi  d^minii  ia  Italia,  spedi  anbko  in  queir  isoia*  Jacopo 
di  Seravigni  con  truppe,  le  quali  giunla  a  Corliii* presero  il  possea* 
»o  della  citta  e  M  castello.  Era  l'  umio  1386. 

^a  Giovanni  l^iani  (i),  capitano  del  golfo  per  la  repubblica  di 

(i)  Gioranni  Miitii  e  non  già  un  Cìvrano^  lioGome  seriatero  erroncamcnle  gli  glorici 
Paflo  Moroiinì  e  Jac  >po  Diedo. 
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VeaesM*  qmi  fii.iiieii#  sollecito  ad  affacciarsir  ali*  boia  oaDa  sm  squa* 
dra  ed  a  trattare  coi  priaiarii  della  nasieiie,  onde  persuaderli»  ebe 
arende  eaai  deliberalo  di  caegtare  padrone,  era  loro  più  eonve-» 
oicale  il  ritornare  aeHo  h  signoria  di  Venezia,  la  quale  avevali  altra 
Tolta  goTereati  eoa  dolceua,  ed  era  la  sola  che  li  potesse  valida^* 
■tenie  proteggere  ;  che  il  signore  di  Padova  non  aveva  Isrie  navali; 
e  perciò  aeo.avrdbbe  aMi  potato  respingere  gli  attentati  di  qnaU 
silbsae  foUaU  aasrilttinat  la  quale  volesse  portare  la  geer ra  nella 
loro  isola*  Tan^  insomasa  egli  seppe  mostrare  loro  la  eonvenien^a» 
che  convocammo  naa^nneva  assemblea,  ne  presero  in  esame  la  prò* 
posiaione»  e  cenoardemente  decisero  di  rimandare  il  goverpatore 
padovano  e  di  spedire  à  Veoexia  ona  depotasioae  di  cinque  amba* 
sciatori,  a  furare  fedehè  aHa  republ^lica.  Tosto  fi|  inalberato  lo 
stendardo  di  san  Marco,  e  da  qnel  giorno  V  isob  di  Corfh,  ri|onMla 
in  potere  dei  veneziani,  vi  rimase  per  sempre.  Era  il  giorno  SO  mag- 
gio 1386.  Ma  il  governatore  Seravigai,  sostenendo  i  diritti  del  Car- 
rarese» non  volle  cedere  ;  si  chiuse  nella  cittadella  e  si  pose  sulla 
difesa.  Vi  fu  assediato  e. fu  costrette.. ad  arrendersi  il  di  9  giugno  ; 
dopo  di  che  senz'  altri  contrasti  i  veneziani  soli  ne  rimasero  padroni. 
A  questo  acquisto  tennero  diètro  altri  ancora.  La  città  di  Du« 
razzo  era  stata  lon'  altra  volta  dei  .véna liani,  benché  non  per  lungo 
tempo  ;  tattavolta  Y  antico  titolo  Cu  buon  pretesto  per  Carne  rivivere 
la  pretesa  ed  indurli  ^  ritoglierla  dalle  mani  di^on  principe  delle 
casa  di  Aogiò»  il  quale  non  era  in  grado  di  oonlendanie  loro  il 
possesso.  Egualmente  avveime  della  città  di  Alessio,  la  quale  fu 
conaefpata  dai  Mobili  del  luogo  al  capitano  Giovanni  Miani.  Acqui* 
sib  la  repubblica  intorno  a  questo  oiedesimo  tempo. anehq  la  città 
di  Argo,  di  Nauplioin  Romania,  e  di  Seotari.  Appartenevano  le  due 
prime  alia  .vedova,  del  venenano  Piciro  Goroato,  deaivatele  per 
eredità  da  Guido  da  Aoaine»  che  n'  etra  il  feudatario,  morto  acnaa 
figliuoli  miMchì  ;  ed.  ella  le  cede,,  mediante  un'  anmia  provvisione  di 
settecento  ducati.  Fu  mandato  appositamente  un  commissarioaslipu* 
lame  il  contratto,  il  quale  lo  coucbiuse  colle  segticnti  co^dizioitt  :  *«^ 
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La  ftigMria  ai  ol^bligava  di  pagare  «Ila  vadosa  di  Pieir»  Oorparo 
la  saiodicala  pensione  vilaliaia  di  settecesto  diieali,  dì  eui  eiii* 
quecesto  resterebbero  pe'  svoi  eredi  ;  la  ?eodìlrÌ6e  potrebbe  dis- 
porre, morendot  di  una  somsia  di  doeatt  doeMÌla:t<pM8ta  loflUDS, 
egualneote  cbe  la  pensione,  sarebbe  esente  da  qnalsifisaae  degrado  ; 
«e  la  repobbUoa  venisse  a  perdere  qneile  due  città»  gK  eredi  vi 
avreblier^  perduto  qualiunitte  diritto  e  b  riaeqnisterebbefe  tostoeké 
i  teneniani  ne  fossero  divenuti  neovamente  padroaa.  La  vedova  poi 
prometteva  dijton  pnsaare  adaltre  noaaei  Sull'  esempio  di  lei,  Gior* 
giQ  SMraawHerf},  fl^seeondo  altre  eronaebe^  Si$mkm$icehis  il  qoale 
era  il  signora  di  Scutari».  ne  feee  similmente  eessiene  ai  venesiaoi, 
pe^  una  provvisione  vitali^ ia^  di  «ìUb  ducatL  Fnnosli  possedimenti, 
eke  avyolseto  più  tardi  In  repubblica  in  gnecre  sanguinose  e  dnriip 
simet  pnr  eonservarieli  contro  i  inre|ii*     <  ' 

CAPO    IX; 

Btgùhsmnti  wUtnki. 

Anche  aU'  inlerna  polilic»  della  nostaa  repubblica  e  d' uopo 
dare  un'  occhiata.  A  tenore  dei  varii  bisogni,  erano  naie  nei  setoli 
addietro  le  rooltifisraii  magistvatiiro,  che  ne  Mf  gevane  e  ne  gover- 
navano V  immensa  corpo.  In  questo  seeaks  parecchie  di  esse  pre- 
sevo  migliotf  forma  e. rassodarono  le  loro  autori! k  Giè  si  é  veduto, 
quando  ho  descritlo  h  finnese  congiura  di  Marine  Fallerò,  aecre- 
scieta  di. venti  nobili  la  giudieiilure  dei  decemviri,  ik  quale  accresci* 
mento:  piteseilnome  diuconie^. osala  aggiunta  (1);  o  coiffinnò  sta- 
bilìneitei^anche  in  pe^ustoUsif  chea  questi  pvre  fu  cenc^esso  il  dt- 
riltp  del  vote  consukivb  e  defiberativo,  uguale  in  tutta  ai  primitivi 
dieci  ^  eosiccbè  pdlé  ditesi,  clm  quel  tribanalè  ibsse  diventato  piai- 
tosto:dei  irenta^  consetvò  tuttdvolta  l*  originario  nome  di  CsAsf^/io 

'(i)Fft|.3ò4iaafoi.  tv, 
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J^  diedi  nmDon  p#tevt  «sattr^i  ammeaso  chi  per  anco  non  aveaae 
eoipimo  V  età  di  Iram'  ami 

Anche,  al  conaif  iio  àt  Pregadt*  osata  al  sonalo,  fu  destinata 
nn'  agginnta  chiamata  nel  nostro  idioma  Zonta  delli  Pregadù  Diede 
oeeasione  a  siflEallo  aecresoinienlo  di  numero»  oltreché  la  moUipIi«> 
cita  delle  malerie«  che  dal  maggior  Consiglio  venivano  affidale  n 
^ncalo  consesso^  lo  acepo  di  evitare  le  troppo  Creqoeuti  elesioni  di 
coUegi  straordinarii  di  savii  (l)«  Decrotb  pertanto  il  maggior  Gon- 
siglio#  neir  anno  1376,  che  si  fermasse  nn'  Aggiunia  stabile,  ordì-» 
narin  e  permanente  di  venti  nobili,  eolla  eondiiione  per  altro,  che 
baserò  eletti  di  mano  in  mano  dal  consiglio  stesso  de'  Pregadi,  e 
che  ciasens  venisse  tratto  dal  nomerò  di  quelli,  che  recentemente 
fbaaere  ritornati  da  qnaldie  ambasoieria,  reggensa  od  altro  pub** 
blico  inear ico  fuori  ddla  dominante.  Nel  che  s' ebbe  in  considera* 
zinne  di  anire  in  senato  tali  persone,  che  potessero  consigliare  e 
deliberare  sulle  cose  con  sdenaa  pratica  locale  ed  individuale,  ot<n 
tenuta  nel  tempo  della  loro  diaiora  presso  le  corti  straniere  ovvero 
neDe  proviaeie  alla  loro  reggema  affidate.  Crebbe  di  poi  ù  fatta- 
mente la  stima  dell'  assend>lea  suprema  verso  il  consesso  dei  Pre^ 
gadi,  che  nel  giorno  Ut  aprile  i8&S  fu  decretato  nel  Maggior 
Conaif^,  non  poterai  mai  trasportare  ad  altro  conaesso,  tranne  al 
sole  Maggiore,  le  materie,  che  fossero  slate  delegate  una  volta  ai 
Pregadi.  Dal  che  derivo  la  massima  di  affidare  alla  saggia  matu-t 
rità  di  questo  ceto  allrerà  Tineumbenia  di  fissare  le  pubbliche  gra- 
veue  non  solo  negli  stali  naturalmente  della  rc|>ubblica,  ma  su 
qadli  altresì  che  si  fossero  in  seguito  conquistati  nella  terrarerma 
d' Italia  ;  cosicché  deve  dirsi  essere  stata  appoggiata  ad  esso  sino 
da  questo  secolo  tutta  Y  economia  del  veneziano  principato. 

Anche  de'  collegi  de'  Stivj  ho  parlato  in  altro  luogo  ;  i  quali, 
secondo  le  urgenze  della  politica  amministrazione,  particolarmeole 


(j)  Compilaz,    dtlle  leggi  *1    lil.  Consiglio  delli  Prtgadiy  nei  Jocam.   dell* 
Cwci'J.  <fuc. 
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in  occasione  dì  guerre,  solcvaioi  dlxna^^q^  in  mano  faroiare»,Qr  {lor 
questa  ed  or  per  quella  circostanza  :  cessata  la  qaaie»  cessava  anche 
il  collegio.  Lo  componevano  p^er  Io  più  venti  nobili»  ed  esercitava- 
no il  loro  uCfixio  di  conserva  col  doge,  coi  consiglieri  .^  ^t  tre 
capi  de'  quaranta.  Più  volte  si  ebbe  a  fornoare  quesla  magistratnra 
nel  secolo  XIV,  a  cagione  delle  molte  guerre,  di  cui  riuscì  fecondo; 
particolarmente  poi,  come  s'  é  veduto,  nell'  oceasiooe  della  guerra 
di  Ghioggia  :  e  più  collegi  talvoka  s'  ebbero  ad  eleggere  in  un  me- 
desimo tempo,  a  cagione  del  maggior  affollamento  degli  affari,. a 
cui  il  solo  senato  non  poteva  bastare.  Le  loro  deliberazioni  per  altro 
dovevano  essere  assoggettate  sempre  al  Maggior  Consiglio  e  da 
quello  aspettare  T  approvazione.  Verso  il  declinare  del  presente  se- 
colo XIV  si  adottò  il  sistema  di  aggregare  cotesti  Savj  strawdioa- 
riamente  creati  al  consiglio  stesso  de'  Pregadi,  ossia  al  senato  :  e 
da  allora  in  poi  se  ne  cominciò  a  scemare  il  numero  ;  e  ù.  che  talora 
non  se  ne  scelsero  che  tre  soli,  mentre  negli  anni  primi  accadde, 
che  in  qualche  circostanza  il  numero  toccasse  il  centinaio. 

Il  consiglio  dei  Quaranta,  si  autorevole  nella  sua  primitiva  iati- 
tusione,  era  stato  incorporato  al  senato  sino  dall'  aniM)  1300«  sic- 
come ci  attesta  il  libro  Magnua  deU'  Avogarìa  (1)  :  la  quale  unipne 
fu  riputata  di  somma  importanza  e  fu  cagione  ^  gravissima  respon- 
sabilità, per  le  pene  severe  intimate  contro  i  Pregadi edi  Quaranta 
aggiunti  a  quel  consiglio,  quando  non  fossero  assidui  alle  loro  in- 
cumbenze  ed  avessero  omàiesso  di  frequentarne  le  radunanze. 

Un'  altra  magistratura,  introdotta  in  questo  secolo,  ebbe  V  in- 
carico di  sorvegliare  in  ciasc^no  de'  sestieri  della  città»  e  di  giorno 
e  di  notte,  il  buon  ordine  e  la  pubblica  quiete,  ed  ebbe  perciò  il 
nome  di  Uffizio  de*  capi  dei  sestieri.  Era  composto  di  sei  nobili,  uno 
per  sestiere  ;  ed  avevano  in  sostanza  le  medesime  attribuzioni,  che 
prima  di  loro,  e  sino  a  questo  tempo,  avevano  avuto  i  Signori  di noti0. 
Cotesti  capi  de''  «e«/ten  incominciarono  nelF  anno  ISSO,  per  decreto 

(i)  A  pag.  79, 
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éeì  Magg;Ìor  Consigtìo  (I)  t  e  ventidae  anni  dopo  ebBero  principio 
i  capi  di  contrada^  di  cai  sino  al  giorno  d'  oggi,  benché  con  ^  assai 
considerevole  circoscrizioDe  vediàóio  'contiDuato  V  uffizio.  I  copi  di 
contrada  dovevano  stare  In^aflenzione  sni  delitti,  che  per  avventura 
si  fossero  commessi  nella  rispettiva  contrada,  informare  il  capo  del 
proprio  sestiere  ed  assistere  con  pronte  e  fedeli  informazioni  i  con- 
sessi criminali.  V  istitozione  de'  capi'  di  contrada  ci  viene'  palese- 
menle  manifestata  dal  libro  Philippicus  (2)  dell'  Avogarià  del  co- 
rnane. In  seguitò  fu  raccomandala  '  ai  capi  de'  sestieri  anche  la 
sorveglianza  sulle  osterie,  sulle  meretrici,  80|)ra  le  strade  è  i  ponti 
della  città  e  sopra  gK  incendii  notturni. 

Il  medésimo  libro  ci  da  notizia  dell'  istituzione  dei  tre  Auditori 
delle  sentenze,  awe^iuta  a'  7  settembre  del  13b3  per  decreto  del 
Maggior  Consigli<^*  Furono  istituiti  perché  ricevessero  le  appella^* 
zioni  dai  giudizìi  civili  delle  subalterne  magistrature  e  delle  reg- 
genze del  dominio^  e  le  portassero,  allorché  stimassero  conveniente 
il  &rlo,  ai  consessi  superiori  ond'  essere  o  riformate  o  annullate,  a 
tenore  dc^e  leggi.  Con  questo  mezzo  venivano  alleggerite  di  molto 
le  faticte  delle  supreme  magistrature,  a  cui  per  V  addietro  anda- 
vano in  appellazione  frivolezze  ed  argomenti  che  non  avevano  d'uo- 
po di  veruna  conferma,  mentre  abbastanza  palesemente  portavanla 
io  sé  stessi  al  confronto  delle  leggi. 

Nuova  forma,  o  piuttosto  nuovo  lustro  ed  accresòimento  di  au- 
torità acquistarono  in  questo  secolo  gli  Avogadori  del  comune.  In 
vigore  infatti  di  solenni  deliberazioni  del  Maggior  Consiglio  fii  da(o 
ad  essi  l' incarico  e  di  costringere  i  magistrati  e  persino  i  consi- 
glieri ducali  all'osservanza  del  loro  capitolare,  e  di  proporre  le  loro 
opinioni  in  qualunque  consesso,  anche  nel  Maggiore»  e'  di  far  rac- 
cogliere tutte  le  leggi  delle  varie  magistrature  e  farle  trascrivere  in 
ben  regolati  ed  ordinati  volumi^  e  di  esserne  conseguentemente 
depositarli  e  custodi. 

(f)  Lib.  Jfepiunus  dell' AVog.,  pig.  i»4^  W  r»«.  71. 
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E9i»leva  anche  per  Y  addietro^  usa  magistratura»  éhe  nomina* 
Tasi  Uffi2Ìo  al  frumento  :  ma  dopo  la  meta  dì  quésto  secolo  si  trovò 
opportuno  di  forraarae  una  MMira»  composta  di  tre  nobili  detti 
Provveditori  alh  biade,  ai  quali  foss%**>alKdftta  la  suprema  e  totale 
sorveglianza  delle  granaglie»  si  perchè  sempre  la  città  ne  fosse 
provvedota,  e  si  perchè  non  se  ne  alterassero  i  preezi»  e  finalmente 
perchè  i  pubblici  depositi  dei  frumenti  non  soffrissero  detrimento 
o  corrusione. 

Due  magistrature,  dette  deHe  Rayigni  vecchie  e  delle  Ragioni 
nume,  ebbero  pure  esistenza  in  questo  seè<Ao  XIV.  Prima  nella  sua 
origine  fu  quella  delle  Ragioni  vecchie,  incominciata  non  prima  del* 
Fanno  1^8;  ed  errò  su  tale  proposito  il  cronista  Sanudo,  se- 
gnandone il  principio  quattordici  anni  avanti,  k  confermare  la  mia 
asserzione  basta  la  notizia,  che  la  prima  legge  i^istrata  nel  suo 
più  antico  capitolare  ci  segna  l'anno  da  me  indicatovFu  istituita  per 
domandare  rendimento  di  conti  alle  reggenze  di  As<Jo,  di  Castel- 
franco, di  Noale,  di  Mestre,  e  di  altri  luoghi,  aceioecfaè  il  denaro 
pubblico  di  quelle  casse  venisse  senza  frode  all'  uffizio  de' ^amerUn* 
ghi  del  comune,  per  essere  impiegato  a  rifabbricare  ì  borgh'idi  Me- 
stre. A  questa  medesima  magistratura  delegò  il  senato  tempotaria- 
mente,  net  i375,  il  cottimo,  troppo  aggravato,  sopra  il  viaggio  4ei 
mercatanti  veneziani  alla  Tana.  E  nell'  anno  stesso,  un  altro  decreto 
del  senato  le  fece  pigliare  una  forma  più  slabile  e  le  attribuì  di- 
ritti ed  incumbenze  più  ampie,  perciocché  fu  comandato  a  tulli  i 
rettori  delle  varie  provincie  e  terre  dello  stato,  che  nel  ritorno  dalle 
loro  reggenze  avessero  a  rendere  conto  della  loro  amministrazione 
air  uffizio  delk  Ragioni^  e  quest'  ufSzio  aveva  il  potere  d' istituire 
processi  e  di  condannare  altresì  i  rettori  trovati  in  difetto.  Anzi, 
conosciuto  il  vantaggio  di  questa  magistratura,  ne  fu  estesa  nel 
seguente  anno,  la  vigilanza  su  tutti  gli  uffiziali  veneti  e  persino  su* 
gli  ambasciatori,  acciocché  ognuno  si  guardasse  dall'  amministrare 
a  suo  arbitrio  gli  averi  del  principato*  Finalmente,  nel  1381,  ebbe 
l'ispezione  altresì  delle  pubbliche  pescagioni.  Né  sino  a  questo 
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tettpog  ansi  Mui  s}  {$85,  vi  aveva  preso  p^rte  U  Maggior  Gonsi* 
glio  a  aaBsionare  calla  sua  autorità  coleste  incumbenzc  affidate  dal 
aenalo  alla  oMgistratura  delie  RagionL  Fu  io  quest'  auno,  che  le  con- 
ferì il  diritto  di  esigere  dai  debitori  le  rendite  del  dominio  :  e  fu 
nel  1389,  che,  oonfermando  le  precedenti  ordioaxioni  del  senato» 
la  incaricò  della  revisione  dei  conti  non  solo  di  tutti  i  rettori  del  di 
fuori,  ma  eaiandio  delle  altre  civili  magistrature,  con  ol)btigo  pre- 
ciso di  versare  nella  cassa  dei  camarlinghi  del  comune  il  denaro 
raccolto.  Ed  inoltre,  nel  1 394,  il  Consiglio  maggiore  raccomaodb 
airuifixio  de^  Ragtimi  il  diritto  d'inquisizione  circa  la  puntualità  dei 
nobili  in  firequeniare  le  rispettive  magistrature,  e  di  procedere  al« 
Iresi  contro  i  negligenti.  Ma  poiché  le  sempre  nuove  incumbenxe» 
che  di  mano  in  mano  venivano  adossate  a  questa  magistratura,  ne 
rendeva  sempre  più  diOBcile  e  gravoso  il  diligente  e  sollecito  disim- 
pegno, perciò  il  maggior  Consiglio  ddiberò  dì  accrescere  sino  a 
aei  il  numero  dei  gentiluomini,  che  la  componevano,  e  di  fissare  ad 
essi  due  distinte  resideoie,  le  quali  cOnsegnentemeate  causarono  la 
distinzione  di  Ragtimi  vecchie  e  nuove:  fu  appelbto  Uffizio  deiU  ito- 
$iom  vecchie  il  primitivo  suo  posto  :  delle  Ragioni  ntiove  6i  denomi- 
nalo il  secondo.  Chi  vi  era  eletto  non  doveva  oltrepassare  i  ses- 
aant'  anni  di  età. 

Né  già  la  sola  amministrazione  politica  ed  economica  dello 
stato  formò  in  questo  seodo  il  soggetto  dell'  interiore  regolamen- 
ta ;  il  ramo  legislativo  ne  fu  preso  a  particolare  considerazione. 
Ho  già  narrato^  alla  sua  velia  la  premurosa  soHecitudine  del  doge 
Jacopo  Tiepolo  in  formare  Io  Siainio^  ossia  una  raccolta  di  leggi, 
per  cui  provvedere  ai  bisogni  della  nazione  nelle  civili  e  commer- 
ciali faccende.  Ma  collo  scorrer  degli  anni  la  quotidiana  esperienza 
aveva  £sitto  conoscere,  non  essere  quello  bastevole  a  cagione  degli 
affari  e  dei  casi,  che  tutto  giorno  moltiplicavansi.  Molti  casi  avve- 
nivano spesse  fiate,  ai  quali  non  erasi  provveduto,  e  molte  leggi 
rkscivano  oscure  od  ambigue,  e  molte  altre  erano  andate  in  disuso, 
da/  che  nascevano  frequenti  contrasti  nelle  forensi  giudicature  e 
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varietà  di  sentenze  nella  mohiplicità  dei  litigi!.  Di  qnando  in  (juando 
il  governo,  sotto  i  dogi  Lorenzo  Tièpolo,  Pietro  Gradenigo,  Gìo-* 
vanni,  Francesco  ed  Andrea  Dandolo,  aveva  promnlgato  naove 
leggi,  ed  opportune  {spiegazioni  e  correzioni  alle  antiche  t  ma  qae-^ 
ste  rimanevano  tottora  disperse  e  non  sempre  note  ai  singoli  mentn 
bri  del  corpo  giudiziale.  Era  necessario,  cbe  sé  ne  formasse  una 
raccolta  e  che  se  ne  sanzionasse  1'  autorità  con  suprema  dichiara-* 
zione  del  corpo  imperante.  Ciò  avvenne  soltanto  in  sulla  metà  del 
secolo,  di  cui  scrivo.  Fu  il  doge  Andrea  Dandolo,  che,  senza  abo« 
lire  lo  Statuto  dei  Tiepolo,  aggiunse  a  quello  lina  nuova  Compila* 
zione  legale,  la  quale  perciò  prese  il  nome  di  Libro  VI  dello  Statuto 
veneziano.  Opinò  taluno,  che  il  doge  Dandolo  fosse  in  ciò  assistito 
dal  giureconsulto,  rinomato  a  que'  tempi,  Riccardo  Malombra  (1). 
Ma,  come  osserva  eruditamente  il  Tentori  (2),  e  ninna  parte  potè 
»  avere  il  Malombra  nello  statuto  di  Andrea   Dandolo,  perciocché 

>  questi  ascese  al  trono  ducale  nel  13^2  e  pubblicò  il  Sesto  libro 
»  nel  13^6,  quando  il  Malombra  era  morto  sino  dall'anno  133^.  • 
Perciò  che  il  Sansovino  (3),  con  maggiore  riserva,  notò  solfanto, 
che  questo*  celebre  legale  «  fu  chiamato  dalla  Signoria,  acciocché 

>  rivedesse  le  leggi  già  poste  insieme  dal  doge  Giacomo  Tiepolo 

>  ed  altre  appresso.  >  Al  quale  proposito  soggiunge  perciò  il  Ten- 
tori (k)  :  «  La  verità  adunque  si  é,  che  il  Malombra  si  trovava  in 

>  Venezia  nell'  onorifico  offizio  di  pubblico  consultore  e  che  qui 

>  mori  Tanno  1331^,  tre  anni  dopo  la  pubblicazione  dello  Statuio 

>  del  doge  Francesco  Dandolo  :  onde  é  verissimo,  che  fosse  ado- 
»  perato  il  suo  consiglio  nelle  cinque  surriferite  (K)  deputazioni  a 

(i)  Cosi  opinò  Francesco  Aris  io  nella  (a)  Stor.  Yen.,  diitert  XVII. 

tua  Cremona  htierata^  o?e  Ira  le  ofierc  (3)  Pag.  6a. 

di  Riccardo  Malombra  annovera  :  Lib.  FI  (4)  Laog.  cil. 

statutorum  Reip,    Fenetae^  additis  illis  (5)  Il  Teotori  aTCTa  notato  poco  prìmn, 

Jacobi  Tlepoli  summi  daeis  annuente  che  varie  aggiante  erano  itale  fatte  negli 

alUro  supremo  Reip.   moderatore  An*  anni  addietro  allo  Statuto  dal  Tiepolo  :.  e 

drea  Dandolo,  Ed  egualmente  lo  pensaro-  le  notava  colle  segnentì  parole,  coi  oppor- 

no  Guido  Panciroli,  Jacopo  Filippo  Toma-  tanamente   riferisco,  acciocché  sia   meglio 

tini  0  Valenliiio  Forstero.  conosciato  questo  pualò  di  storia  foreoM  : 
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A  laei^griiQf  J$  l^SI^V;  ipa  iu>a  si  rileva  da  nessun  monumento  pub- 

9  Uìco  o  prìys^toi,  <*bQ  fosse  precisamente  chiamato  a  formare  le 

•  leggi  veoeziiMlie.;  onde  ciò  è  da  donare  all'  imperfetta  cognizione 

•  delle  cosi;  venete,  che  per  lo  più  regna  negli  storici  stranieri.  » 

10  questa  rampolla  ppi  o  compilazione  di  leggi,  che  fu  nominata  II 
FI  libra  dello  statuto,  ebl>ero  parte  i  cinque  procuratori  di  san  Mar- 
jCOt  di  cui  ^  oienzioqe  il  proemio  stesso,  che  precede  il  detto  libro; 
cioè  :  Marco  Morc^ii^*  M^rco  Loredano,  Francesco  Quirioi,  Bene- 
detto da  Moliao.  e  Mai:co  Giustiniano.  Comprende  cotesto  libro  ot- 
tantaquattrq  capitoli,  dcii.qMali  venti  consistono  in  correzioni  ed 
aggiunte  al  primo  libro  dello  statuto  del  Tiepolo,  quattro  al  libro 
secoadoii  venti  al  ter^o,  quattordici  al  quarto  ed  al  quinto  congiun- 
tamente, dieci  ai  ^capitolari  de'  giudici  di  Petìziofìf  del  Proprio^  del 
Forestiero^,  del  Mobile^  de  sopra  Consoli  e  del  Procurator,  nove  allo 
StatMio  naviticOf  sei  al  Mohficio,  e  1'  ultimo  contiene  la  riserva  al 
Uaggior  Consiglio. di  dichiarare  e  sciogliere  i  dubbii,  che  dimtro  a 
due  anni  fossjsro  ifisprti  sopra  V  intelligenza  del  detto  libro.  In  quei 
due  anni  si  deve  credere  lavorata  la  prima  versione  dello  statuto 
dal  Ialino  al  dialetto  venezi;^no,  cui  in  seguito  gli  editori  ripulirono, 
siccome  palesemente  ci  mostra  la  prima  stampa,  che  se  ne  fece, 
parag;qnata  col. manoscritto»  che  se  ne  conserva  nella  biblioteca 


«L  La  Ic^latione  era  toUlnente  a  cnore  dei  »  lilaomini  ad  euminere  In  Ite  le  leggi  della 
ti  Teoexiani,  che  otto  elezioni  d*  uomini  de-  v  repubblica.  Nella  seconda,  agli  S  gennaio 
19  potati  a  rivedere  le  leggi  e  correggerle  si  n  1 3 16,  si  eleggono  cinque  sa?ii  a  corregge- 
vi Dolaoo  dal  laSS  sino  al  i34a.  la  tatti  il  «  re  il  capitolare  de*  procuratori  di  aau  Mar- 
r*  libro  Fracius  dell*  Archivio  a^ogiresco,  f»  co;  indi  nel  i3ai  e  i325  furono  destinati 
»  io  coi  fra  le  leggi  del  Maggior  Contiglio,  n  altri  cinque  sa  vii  a  correggere  gli  stata- 
fi  promulgate  dal  i232  al  i2Sa,  ve  n*ha  un  »  li,  e  Tenticinqae  gentiluomini  al  mede- 
fi  buon  onniero  di  GiudUiarie^  fa  oompì-  «  timo  fine  ai  leggooe  eletti  nel  i3a5, 24  <^ 
filato  nel  i283  da  cinque  gentiluomini  a  fitobre;e  i326  a*  3o  aprile;  e  finalmente 
fi  ciò  deputati,  i  quali  furono  Enrico  Doro,  m  cinque  savii  nel  i34a  a* 9  febbraio.  «1  Dal- 
»  Jacopo  Qoìrini,  Nicolò  Milioni,  Marce  da  le  quali  notìaie  ti  può  raccogliere,  che  le 
fi  Canale,  o  Lorenzo  Belli,  Dopo  questo.  €ÌnqaedepatazioDÌ,daeuiprobabilmeDtefa 
fi  tempo  ai  ritrova  memoria  di  aette  parli  adoperato  il  Malombra,  per  la  correzione  e 
fi  del  Maggior  Consiglio,  «ulla  prima  delle  coinpilasiope  delle  Irggi,  larono  qoelle  del 
»  quali,  cb^é  del  i3ii,  si  deputano  otto  geu-  i3i5,del  i32i|del  i3a3»dcli3a5<d€l  >3a6. 
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Marciana,  il  quale  nella  rozxezxa  del  suo  stile  si  mMifesla  evidente^ 
mente  lavoro  del  secolo  XIY.  Cosi  la  pensb  anclie  V  erudito  Marco 
Foscarini  (1).  Or  poi,  che  ho  detto  complessivanseiile  di  questo  libro 
delle  leggi»  non  sarà  fuor  di  proposito,  che  io  dica  altresì,  almeno 
alla  sfuggita,  delle  leggi  che  in  esso  comprendonsi,  relative  alle  ma- 
terie civili,  criminali  e  inaridirne  ;  da  queste  si  potrà  anche  cono- 
scere qual  fosse  in  quel  secolo  lo  spirito  legale  dei  veneiiani. 
Quarantasette  di  codesti  capiloli  appartengono  alle  leggi  civili,  e 
versano  suU'  alienazione  dei  beni  ecclesiastici,  sulle  tutele,  sulle  doti, 
sai  testamenti,  sulle  successioni,  sui  contratti  di  iocasione  e  di  ven- 
dita, e  Gnalmente  sulla  forma  dei  gindiisii  del  foro.  Per  porre  un 
freno  air  abuso,  che  s'  era  introdotto,  della  vendila  dei  beni  eccle- 
siastici, fu  decretalo  adunque,  che,  a  renderla  valida  (2)  vi  volessero 
due  parti  de'  voti  de'  cittadini,  che  avessero  possedimenti  in  quella 
parrocchia,  a  cui  appartenevano  i  beni  da  vendersi  ;  vi  concorresse 
r  assenso  del  capitolo  e  dei  procuratori  della  chiesa  e  T  apprevazi(H 
ne  del  vescovo.  E  poiché  la  soverchia  pietà  dei  fedeli  col  disporre 
in  gran  quantità  delle  proprie  sostanze  a  favore  delle  chiese,  de« 
fraudava  notevolmente  il  pubblico  erario,  e  ne  scemava  le  rendite; 
perciocché  ì  beni  appartenenti  al  clero  andavano  immuni  dal  pa- 
gare le  pubbliche  gravezze  ;  si  stabili  tra  le  leggi,  che  senza  de- 
fraudare la  volontà  dei  testatori  e  senza  recar  discapito  alle  chiese 
e  ai  luoghi  pii,  e  preservando  in  pari  tenipo  l'erario  da  futuri  dan- 
ni, i  beni  immobili,  tostoché  fossero  pervenuti  alle  chiese  o  a  luo- 
ghi pii  od  a  corporazioni  ecclesiastiche,  si  avessero  ad  alienare,  e  il 
prezzo  ne  restasse  a  quelle,  ma  non  già  i  fondi.  Si  presero  quindi 
di  mira  le  tutele  si  de'  pupilli,  come  de'  mentecatti»  vietandosi  ai 
tutori  r  assumere  sentenze  private  e  volontarie  a  carico  del  tutelato, 
dovendosi  pronunziare  giudizio  dai  soli  tribunali  competenti.  L' eia 
della  tutela  j)ei  maschi  fu  lioùtata  sino  ai  quattordici  anni  compiu- 
ti (3).  E  per  le  tutele  testamentarie  fu  stabilito,  cfie  dentro  a  trenta 

(0  Leltent.  Venet.,  lib.  1,  psf .  iS.  (3)  Nel  fp.  XXIY« 

(a)  Nel  cap.  HI. 
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^'ornì  ;  invece  cTie  a  novanta  siccome  per  Y  addietro  ;  i  coramlssarii 
di  esse,  non  assenti  dalla  ciltà,  dovessero  assumere  il  loro  incarico, 
e  dentro  an  anno  e  un  giorno  Io  dovessero  assumere  quelli  clie  fos- 
sero da  lungi  i  paesi  rimoti  (1)  :  perciò  gì'  interessi  dei  pupilli  non 
restavano  offesi  per  una  troppo  tarda  amministrazione  dei  loro  be- 
ni. 1  tutori  poi»  o  comtnissarii  testamentarii,  venivano  sorvegliati  dai 
magistrati  relativi,  acciocché  mai  non  vi  entrasse  la  frode  a  ledere 
la  retta  giustizia  ;  né  potevano  assumere  veruna  sentenza  volontà-*' 
ria  (ì).  I  diritti  delle  vedove  furono  similmente  tutelati,  massime 
Delle  parli  della  Vadia,  come  allora  la  si  diceva,  ovvero  del  Fadi* 
tnonto^  collie  nominolla  il  foro  moderno,  e  ne  fu  raccomandata  la 
sorveglianza  al  Magistrato  del  proprio,  E  sui  testamenti  poi  quante 
leggi  non  furono  stabilite  f  ...  particolarmente  perdhé  fosse  chiara  e 
palese  la  vera  e  genuina  volontà  del  testatore.  Fu  comandato  infatti' 
che  i  testatori  non  iilìpongano  ai  loro  commrssarii  V  obbligazione  dì 
prestar  fede  e  credenza  a  tuttociò  che  qualsiasi  persona  ecclesia- 
siica  dichiarasse,  essere  ordine  ed  espressa  volontà  del  testatore  ; 
che  non  si  possa  lasciare  verun  legato  a  libera  discrezione  di  un 
ecclesiastico,  purché  nel  testamento  non  sia  stata  specificata  la 
quantità,  la  persona  o  il  luogo  a  cut  si  debba  consegnare  il  legato  ^ 
che  nessuno  pubblico  notaro  ardisca  di  scrivere  un  testamento  sulla 
sola  e  semplice  attestazione  di  i>na  persona  ecclesiastica  {^),  «  Lo 
»  scopo  di  questi  provvedimenti,  com'  è  manifèsto,  altro  non  fu, 
■  dice  il  dotto  Tentorì  (b),  che  di  rendere  difficile  il  passaggio  dei 
»  beni  immobili  ne'  luoghi  pii  o  ecclesiastici,  centra  Y  intenzione, 
»  forse  non  ben  n^aturata,  de'  testatori  secolari.  >  Quanto  poi  alle 
successioni  ah  intentato,  voleva  la  legge  (5),  che  i  figli  e  figlie  prove- 
nienti per  linea  mascolina  siano  ammessi  per  la  persona  del  padre 
cogli  altri  figli  del  testatore,  non  per  capì,  ma  per  stirpe  ;  che  le 
Dipoti  e  pronipoti,  di  linea  maschile,  vengano  anch'  elleno  ammessa 

(i>Ne!  cq).  XLYIIK  U)  Slor.  Yen.,  cip.  1  del  lib.  II,  §  XIV. 

(2)  Gap.  XLIX  e  L.  1^\  Cap  LII. 

(3)  Cap.  LVL 

YOL.    V.  SI 
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#lia  siH^cessiuiie  con  le  figlie,  non  per  capi,  ma  per  stirpe  j  che  fosse 
fibolita  r  amica  usaiiaa,  cU'  escludeva  affatto  le  madri  dal  succedere 
liell'  eredità  ai  figli  o  alle  figlie  defunte,  ed  invece  le  madri^  man-^ 
cando  tuUi  i  discendenti,  aaceadeoti  e  collaterali»  succedessero  ai 
figli  e  alle  figlie. 

Le  leggi  criminali  presero  di  mira  partieolarinenta  i  furti  pub* 
blici,  i  privati  e  la  falsificazione  della  moneta  nazionale  )  contro  i 
quali  delitti  decretaroosi  pene  proporzionate  alla  gravezza  dei  me- 
desimi :  esse  furonot  quanto  ai  furti  dell'  yna  o  dell'  altra  specie,  la 
frusta,  il  bollo  con  ferro  rovente,  la  perdita  degli  occhii  del  na- 
so, 0  delle  mapi»  o  delle  labbra»  o  dello  oreocbie  :  i  falsificatori  della 
Yiioneta  erano  condaimati  ad  essere  bruciati  (1). 

Da  questa  digressione»  che  et  espose  gì'  intarni  regolamenti 
dello  stato»  ci  è  d' uopo  ritornare  ora  agli  strepiti  della  guerra,  e 
tieguitare  i  passi,  che  moveva  frettolosi  verso  U  ano  totale  diafaci^ 
mento  la  dominazione  Carrarese, 

CAPO    X. 

ff giovine  da  Corranij,  <o#lfnti|o  cfoj  i^anarumt»  togUe  PadQva  «i  Fi$eenh\ 

Abbiamo  lasciato  poco  dianzi  il  vecchia  Francesco  da  Carrai 
ra  confinalo  in  Cremona  ;  il  giovine  Francoaco  Novello,  trattenuta 
ip  Milano  agli  ordini  del  Visconti»  senza  mai  avergUsi  potuto  pre- 
sentare. Macchinarono  entrambi  intanto  il  come  liberarsi  dalle  mani 
di  lui,  né  mancava  loro  il  me^^o  a  comunicarsene  scambievolmente 
il  progetto.  Fece  nota  Novello  a  Francesco»  per  mezzo  di  fidata 
messaggiere»  avere  lui  in  animo  di  recarsi  con  licenaa  di  Galeazza 
a  visitare  Pavi^,  q  per  ucciderlo  da  per  sé  solo  nel  mentre  stesse 
con  lui  favellandoi  ovvero  per  farlo  assalire  da  qnalchednno  de'  suoi 
famigliari»  e  cosi»  tolto  di  mezzo  il  tirfinnoi  avrebbe  potuto  sperare 

(I)  DM  cap.  liX^Yll  a|rLXXX;iV, 
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anch'  egti  jH^  la  àaìvéina  propria  ;  al  quale  scopo  avrebbe  appr<^ 
filfalo  del  castello  di  Cortosone,  donatogli  dal  Visconti.  Ma  il  conii^* 
dente  sQo,  sedotto  da  perverso  consigliatore»  andò  Con  esso  a  svelare 
la  trama  a  Galeajéto  ;  dà  cai  altro  frutto  noti  colsero,  che  le  beffe  é 
le  derisioni  della  incredulità,  ed  ebbero  a  gran  yenturi»  di  potersene 
ritornare  salvi  alle  loro  patrie.  E  sebbene  il  Visconti  non  credesse 
alle  parole  dei  delatori^  tuttavia  sospettò,  che  tin  quttlche  Fondo  pur  vi 
fosse  di  verità  nel  racconto  di  quelli  ;  perciò  si  diede  a  sCandagtiarnid 
per  ogni  via  e  in  ogni  tiiodo  1'  ariSatio.  Concesse  a  Novello  il  libere 
possesso  del  castello  di  Cortusoné,  e  là  fecelo  circondare  da  sAgaCi 
osservatori,  cbe  né  guardassero  tutti  i  passi  e  né  studiassero  Y  aiìimOi 

Égli  intanto^  Coltivando  i  suoi  plrogetti  nel  più  secreto  del  sud 
Coore,  ebbe  tanta  destrezza  da  poter  indagare  aticbé  di  colà  i  sen*» 
timénti  della  repubblica  di  Venezia,  per  sapere  se,  nel  caso  cbe  vo^ 
lesse  tentare  alcuna  cosa  ptt  ricuperafé  gli  antichi  suoi  staiti,  essai 
ne  avreU>e  secondato  le  nAossé  od  almeno  avrebbelo  favorito  Colld 
neutralità.  E  facile  cosd  a  pensarsi,  che  la  repubblica  dovesse  prc 
ferire  per  suo  vicino  il  da  Carrara^  circoscritto  alla  signoria  di  Pa** 
doTa,  piuttosioché  uti  principe  padrone  dt  ttltte  le  proTincie  italiane 
da  Padova  sino  a  HilanO;  Fu  risposto  perciò  al  Carrarese  in  guls^ 
da  dargli  animo,  e  da  far  riuscire  nel  tentpo  stesso  gli  arvenlmén-^ 
ti  a  seconda  deilé  tendenze  di  lui. 

Novello  allora  foggi  da  Asti  in  abito  di  pellegrido,  errò  per 
le  riviere  della  Liguria,  tuttoché  ingoMbre  da'  suoi  nemici.  Avevir 
seco  la  moglie  incinta  da  sei  mesi  e  i  sdoi  figli,  e  cop  essi  andò  ci*" 
radte,  pernottando  tra  le  rupi,  inseguito  dagli  enlissarii  di  Q^ìéùaM. 
e  respinto  da  quanti  né  temevano  0  V  iriifniciafia  o  lo  sdegno,  t  gc 
novesi  e  i  pisani  noti  lo  vollero  fra  le  loro  mura  i  i  fiorentini  appena 
concessero  un  ricovero  alla  moglie  e  ai  figliuoli^  Bolognsr  gli  pro^ 
mise  a  fior  di  labbro  una  qtfalchc  assistcn/a^  Egli  poscia  passò  iif 
Baviera  ad  invocare  la  protezione  di  quel  duca,  géniero  dì  Bernabò 
Visconti  detronlaszato  da  Galeaiim;  ed  a  soUecilarlo  à  c.istrg^rìl 
V  usurpatore.  Quel  principe  gli  promise  dadicirmla  ttotnrtirii  tui  f# 
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repubbliche  di  Firenze  e  di  Bologna  avrebbero  pagato.  Novello  &U 
traversò  quindi  la  Carinzia»  la  Dalmazia,  il  Friuli,  in  traccia  da  per 
tutto  di  nemici  del  Visconti  per  associarli  al  partito  suo.  Alla  fiue 
potè  balzare  all'  improvviso  sul  territorio  padovanp  alla  testa  di  tre- 
cento lancie,  attraversando  la  marca  trivigiana,  senza  che  la  repub-* 
blica  gli  movesse  ostacolo.  Il  popolo  di  Padova  era  stanco  del  duro 
governo  de(  principe  milanese  :  la  campagna  si  dichiarò  a  favore 
del  figlio  del  suo  antico  signore.  Novello  nel  cuor  della  notte,  sor*^ 
prende  Padova,  ed  alla  testa  di  quaranta  prodi  entra  auda^^emenle 
in  città  per  Y  alveo  stesso  del  Brenta,  il  quale  per  la  mancanza  di 
acqua  era  poco  mono  che  asciutto.  Il  colpo  gli  riuscì  folicissimp;  il 
popolo,  applaudendo  a  quell'avventurosa  temerità,  gli  si  dichiarò 
tosto  amico.  La  guarnigione  milanese,  non  valendo  a  resistere,  cer- 
cò salvezza  nel  castello.  Ivi  fu  assediata  ;,ed  in  fine  1'  assistenza  di 
sei  mila  soldati  bavaresi  e  di  duemila  fiorentini  assicurò  al  gioviue 
Carrarese  la  signoria  di  tutto  il  territorio  padovano.  Gli  suggellò  da 
ultimo  il  possesso  libero  e  pieno  anche  della  capitale  la  resa  del 
castello,  avvenuta  il  di  27  agosto  1390.  Poco  dopo,  venne  egli  a 
Venezia  a  ringraziare  la  repubblica  dell'  accordatiìgli  protezione  ed 
a  raffermarle  colla  protesta  di  devozione  la  giurata  alleanza. 

Si  può  ben  credere,  che  il  signore  di  Milano  alla  notizia  di 
questo  avvenimento  sia  montato  sulle  furie  ed  abbia  subilo  pensa- 
to al  modo  di  pigliare  vendetta,  slimando  facile  cosa  il  far  pentire 
della  sua  temerità  il  giovine  Carrarese.  Mandò  pertanto  ambascia- 
tori a  Venezia  per  esplorare  come  la  pensasse  la  repubblica  e  per 
proporle  una  nuova  lega  contro  Novello,  cui  ripalava  nemico  co- 
mune. Ma  i  veneziani  accolsero  con  molta  freddezza  1*  inviato  di 
lui.  Si  radunò  il  senato,  e  dopo  breve  esame  fu  risposto,  cbc  le  cir- 
costanze non  permettevano  alla  signoria  di  prender  alcun  impegno 
col  signore  di  Milano.  Intese  allora  Galeazzo  essere  inutile  ogni 
tentativo  contro  Novello,  perchè  la  repubblica  gli  era  favorevole  e 
lo  avrebbe  sostenuto  con  tutte  le  sue  forze  contro  chiunque  avesse 
osato  disturbarlo  nel  possesso  di  Padova. 
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Praocesco  da  Carrara,  padre  di  Novello»  era  stato  trasferito* 
per  ordine  del  Visconti,  a  Como  da  prima  e  poscia  a  Monza,  ed  era 
cusfodilo  nelle  prigioni.  Narrano  gli  storici^  che  Galeazzo,  informatp 
appena  dei  vantaggi  di  Novello  sol  padovano,  ne  informasse  il  vec-* 
ebio»  e  lo  facesse  interrogare  sulla  riuscita  della  sorte  del  figlio,  al 
che  rispondesse,  che  se  saprà  mantenersi  fedele  e  costante  neirami-» 
cizta  dei  veneziani  conserverà  Padova  a  dispetto  di  chicchessia.  La 
f uale  finezza  di  politica  ben  egli  aveva  inlesa  il  giovine  da  Carra-^ 
ra,  e  la  poneva  in  pratica  a  suo  interesse  ;  ma  preparava  intanto 
con  essa  gli  elementi  di  una  nuova  guerra  tra  i  due  principati,  cho 
poco  prima  erano  stati  uniti  tra  loro  in  alleanza  a'  suoi  danni.  Non 
di  troppo  sopravvisse  a  tali  avvenimenti  il  vecchio  Francesco  :  in* 
torno  a  questo  medesimo  tempo  mori  nelle  carceri  di  Monza. 

C  A  P  0    XL 

Lega  contro  i  turchi  :  battaglia  vantaggiosa  ai  collegati. 

Mentre  V  Italia  era  ravvolta  nelle  narrate  discordie»  Stefano  ro 
della  Rascia  era  molestato  gravemente  dai  turchi  $  né  aveva  suffi^ 
cienti  attrezzi  militari  per  poterne  frenaire  l' insolenza»  Ebbe. perciò 
ricorso  alla  repubblica  di  Venezia,  rinnovando  le  antiche  alleanze 
de*  suoi  antenati^  e  chiedendole,  quasi  primario  pegno  della  chic* 
sta  amicizia,  1'  esserne  ascritto  alla  nobiltà.  La  qual  cosa,  riputata 
utile  alla  repubblica, .  perciocché  si  trattava  di  un  principe  confi* 
nante  ai  possedimenti  di  lei,  gli  fu  concessa  facilmente  ;  tanto  più» 
che  nel  1383  era  stato  concesso  uguale  privilegio  al  suo  anteces* 
sore.  La  deliberazione  sta  registrata  uel  libro  I  de'  Primlegi  della 
Cancelleria  ducale;  fu  presa  il  giorno  10  giugqo  1391,  in  Consi^ 
glia  qaaggìore. 

Ma  la  grandezza  dei  turchi,  vie  più  sempre  crescente»  spa^ 
ventò  ben  presto  anche  Sigisipondo  re  di  Ungheria»  il  quale  si  vide 
costretto  a  prendere  serie  misure  per  porre  al  sicuro  i  suoi  stati. 
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Spedi  ambasciatori  al  re  di  Francia,  perché  gli  pfcsla^  aiuto  di 
truppe  ;  fece  sollecitare  i  veneziani  e  i  genovesi^  perché  volessero 
unirsi  con  lui.  Dal  canto  suo,  Mannello  imperatore  dei  greci  seriss^ 
a  tutti  i  principi  di  Occidente,  e  dipinse  loro  colle  tinte  pifi  spaTen*» 
tevoli  b  situazione  funesta  del  suo  impero.  Anche  la  repubblica  di 
Venezia  conosceva  la  necessità  di  formale  una  lega  potente,  per 
opporre  da  per  tutto  valida  resislenza  a  Bajazet,  il  quale  minacciava 
d' invadere  su  di  ogni  punto  Y  Europa.  Ma  prima  di  determinarsi 
a  qualsifosse  intrapresa,  il  senato  si  volle  assicurare  della  coopera- 
zione degli  altri  principi^  acciocché  i  suoi  sforai  non  avessero  a  ri* 
tornare  inefficaci  da  un  lato  e  forse  dannosi  dall'  altro.  Man^  per-" 
tanto  un  ambasciatore  ai  re  di  arancia  e  d' Inghilterra,  siccome  a 
quelli,  da  citi  poteva  sperare  maggiori  soccorsi  :  e  V  ambaseiatore 
scelto  a  tal  uopo  fu  il  celebrai  issi  mo  Carlo  2eno. 

Egli  erasi  testé  allontanato,  dopo  cinque  anni  di  dimora,  dalla 
carica  di  govcrnalore  di  Milano^  ove  s'  era  reso  meritevole  di  som-' 
me  lodi.  Nel  quale  frattempo,  aveva  talvolta  visitalo  ìt  giovine  Fran- 
cesco da  Carrara,  relegato  sulK  astigiano  nel  castello  di  Cortusondj 
ed  avevalo  altresì  confortato  con  parole  d' incoraggiantenlo,  e  con 
snssidii  di  oggetti  necessarK  alta  vita,  e  persine  col  fargli  un  pre* 
alilo  di  quattrocento  ducati  del  proprio  ;  prestito^  che  vedremo  in 
seguito  avere  cagionato  al  magnanimo  gentiltoomo  funesta  sorgente 
di  civile  disavventura.  Scioltosi  pertanto  spontaneamenle  io  ieM 
dal  servigio  del  Visconti,  intraprese  la  legazione  impostagli  dalla  pa-* 
tria  e  si  ridusse  a  Parigi,  figli,  coltissimo  com'  era  nella  letteratura, 
parlo  dinanzi  a  quel  re  ed  alla  sua  corte  elequentemenie  in  latino» 
e  poscia  espose  la  medesima  sua  domanda  iff  lingua  francese,  di 
cui  aveva  fatto  diligente  studio  allorché  da  giovinetto  trovavasi  in 
Avignone  ;  la  qua!  cosa  gli  coneUib  ben  presto  V  aatnfirasioae  « 
la  benevolenza  di  quel  sovrano.  Passò  quindi  in  Inghilterra,  ove 
compiè  il  medesimo  incarico,  e  finalmente,  lieto  di  avere  ottenuta 
quanto  la  repubblica  desiderava^  ritorno  in  patria. 

Per  siffatte  comunicazioni  venne  a  concbiudersi  una  le^a  pet* 
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tra  ttre  di  Uogheviaj  Y  imperatore  dei  greci,  il  re  di  Francia»  la 
repubblica  di  Yeoeiia  ed  il  oomuue  di  Genova.  Queste  armarono 
promiscuameate  una  flotta  di  quattrocento  galere  :  Sigismondo  uni 
quante  più  truppe  potè,  aggiungendo  a  quelle,  che  aveva  un  buon 
numero  di  reclute  frettolosamente  raccolte:  e  ne  sperava  in  seguilo 
dalla  Franca  considerevoli  rinforzi  per  quelle*  che  s'erano  messe  in 
marcia  sotto  il  comando  del  duca  di  Borgogna  Giovanni,  conte  di 
Nevers  e  figliuolo  di  Filippo  l'ardito*  L'  esercito  di  questo  principe 
francese  sommava  appena  a  diecimila  uomini.  Dicesi  che  vi  fossero 
mille  eavalierit  accompagnati  da  grande  numero  di  servitori  e  per-^ 
sino  da  eortigianct  e  con  tale  apparato  di  presunzione  e  di  galan* 
teria  andavano  queste  schiere  ad  ingrossare  Y  esercito  ungherese, 
radunato  nelle  pianure  di  Buda  e  composto  di  centomila  uomini 
fra  cui  sessantamib  di  cavalleria.  Sigismondo  si  pose  in  marcia  e 
passò  il  Danubio. 

La  flotta  veneto^geoovese,  comandata  dal  veneziano  Tommaso 
Moceoigo,  s' era  posta  alla  vela  in  sull'  aprire  della  stagione,  nel 
1S96.  Era  entrata  nell'  Arcipelago  in  cerca  delle  galere  di  Bajazet, 
Colla  risoluzione  di  combatterle;  ma  il  sultano,  meno  ferie  in  mare, 
di  quello  che  lo  fosse  in  terra,  appena  inlesa  la  partenza  della  flotta 
cristiana,  aveva  ritirato  tutte  le  suonavi  nei  porti  principali,  lasciando 
a  quella  ogni  libertà  di  scorrere  sulle  acque,  e  concentrando  invece 
tutte  le  aue  forze  a  conservarsi  la  ottenuta  superiorità  sul  contineu"* 
te.  Per  sìfbtta  disposizioni  la  flotta  cristiana  non  ebbe  più  nemici  a 
temere,  e  perciò  prese  la  direzione  sua  verso  Costantinopoli,  ove  la 
ingrossarono  alquanto  le  poche  galere,  di  cui  Y  imperatore  greco 
era  rimasto  tuttavia  possessore.  Pochi  giorni  dipoi  si  pose  alla  vela 
per  occupare  le  bocche  del  Danubio  e  metterai  in  grado  di  assi- 
stere air  uopo  Y  armala  di  Sigismondo. 

Questa  per  Y  imprudensa  e  teaserttà  dai  francesi,  trovavasi  ia 
qualche  difcapito  :  imperciocclie,  sprezzando  essi  i  consigli  del  re. 
il  quale  suggeriva  una  condulla  bene  ordinata  e  prudente,  avevano 
legnilo  il  loro  duca  all'  attacco  di  un  castello,  e  con  la  spada  alla 
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mano  Y  avevano  espugnato,  sicché  fatti  arditi  da  questo  primo  suo- 
cesso  avevano  voluto  a  ttitta  forza  intraprendere  Y  assedio  di  Nk 
copoli,  luogo  di  molta  importanza,  sui  confini  della  Valaehìa.  Ma  la 
licenza  dei  giovani  baroni^  i  qnati  passavano  neir  ebrecza  dei  pia* 
ceri  tutto  il  tempo,  che  loro  sopravanzava  dalle  militari  operazio- 
ni, favoreggiava  Y  insubordinazione  e  Y  indisciplina  dei  soldati,  Ira 
cui  regnava  il  disordine,  &ìa  che  stessero  accampati,  sia  che  mar- 
ciassero. Non  sapevano  costoro  né  spiare  il  nemico,  né  mettersi  in 
guardia  contro  di  lui  ;  la  quale  temerità,  figlia  dei  disprezzo  e  del- 
r  ignoranza,  li  faceva  trascurare  le  cautele  più  necessarie  al  buon 
maneggio  della  guerra  ;  e  in  seguilo  te  milhnlerie  dègenerarooc 
in  riprovevoli  crudeltà  sino  ad  imbrattarsi  le  mani  nel  8a»gue  de 
prigionieri. 

Valorosamente  si  difendeva  i(  pascià  dì  Nicopoli  ;  ed  in  brevi 
fu  reso  fortissimo  dall'  arrivo  di  Bajazet,  il  quale  con  una  rapift 
marcia,  accortamente  celata  ai  cristiani-,  giunse  persino  a  sei  legb 
di  distanza  dal  loro  campo  prima  che  ne  fossero  consapevoli.  N 
fbrono  avvisati  da  afcuni  saccomanni  posti  in  fuga  dagli  scerridoi 
turchi  ;  né  tuttavia  se  ne  persuadevano.  Anzi  il  maresciallo  Bucica 
do  ("Boueieaullj  mìnacciolli  di  far  loro  mozzare  le  orecchie,  quasicli 
fossero  venuti  a  spargere  nel  campo  un  felso  aHaraie  con  bugiare 
notizie  (ì).  Ma  ne  rimasero  ben  eglino  persuasi,  allorché  appars 
pochi  momenti  dopo,  V  esercito  musulmano,  quella  dissipata  gì 
Venta,  occupata  dalla  licenza  e  dal  giuoco,  trovò  appetì»  tempo 
correre  alle  armi.  Sigismondo  voleva,  che  si  aspettasse  a  piede  fé 
mo  r  impeto  defr  nemici,  e  che  di  conserva  s' intraprendesse  un  g 
lierale  conflitto.  Ma  il  contestabile  Filippo  d'  Artois,  e  il  mat 
scialle  Bueicaldo,  tuttoehéPanMniraglioGiamii  di  Vienna  sisforzas 
a  dissuaderli,  perché  non  si  avesse  a  perdere  tutto  il  fiore  dell'  es< 
elto  io  dissipare  te  truppe  leggere  dei  nemici,  vollero  mostra 
superiori  in  coraggio  all'  esercito  ungherese^  tà  impetuosaroei 


(i>  Siar: am>nim,  di  i.'  DiantgiyVh,  XVlyCsp  Xt. 
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SI  lanciarono  con  tutte  lo  schiere  nella  pianura.  A  questo  primo 
urlo  gli  scorridori  nemici  furono  agevolmente  dispersi  ;  V  infante- 
ria turca,  la  quale  stava  di  dietro»  vi  si  difese  intrepidamente  bensì 
ma  alla  £ne  fu  messa  in  rotta  :  diecimila  gianniiieri  restarono  sul 
campo  e  il  resto  corse  a  salvarsi  dietro  ad  un  grosso  corpo  di  ca- 
valleria*  che  accorreva  in  suo  aiuto.  1  francesi  slanciaronsi  a  preoipi- 
zio  so  quella  seconda  fila;  attraversaronla,  la  misero  in  fuga;  ucci- 
sero cinquemila  torchi»  ed  invece  di  &r  sosta  un  istante  a  riordinarsi 
in  ischiera  e  ristorare  i  cavalli,  inseguirono  i  fuggitivi  che  cerca* 
vano  scampo  so  di  un  terreno  elevato.  Quarantamila  turchi  stavano 
colà  preparati,  i  quali,  animati  dalla  presenta  di  Bajazet,  assalirono 
in  buon  ordine  i  disordinati  francesi,  li  costrinsero  a  combattere, 
gli  avvilupparono^  li  disfecero.  Tremila  ne  caddero  sotto  la  loro 
scimilarra,  gli  altri  ne  rimasero  prigionieri. 

Allora  il  sultano  «1  scagliò  suU'  esercito  ungherese,  eh'  era  stato 
sino  allora  immobile  spettatore  di  quella  pugna:  ma,  sbigottito 
eom'  era,  appena  oso  di  resistere.  V  impeto  dei  musulmani  lo  pene- 
trò e  lo  mise  in  piena  Totta.  Sigismondo  ed  il  gran  maestro  dì  Rodi 
ebbero  a  grande  venlur^k  di  entrare  in  uno  schifo^  trovato  a  caso 
suUe  rive  del  Danubio  :  ed  in  esso,  inseguiti  sempre  dalle  freccio 
dei  nemici,  li  portò  la  corrente  ed  fiumeiaino  alle  foci,  ove  stavano 
in  guardia  le  galere  alleate. 

Bajaaet  si  fece  condurre  dinanii  i  prigionieri,  e  fece  decapitare 
tutti  quelli  che  ricusarono  di  abbracciare  la  sua  religione  ;  non  vi 
furono  eccettuati,  che  il  conte  dì  Nevers  ed  altri  ventiquattro  signo- 
ri, tra  cui  il  maresciallo  di  Boucicault.  Li  riscattò  poscia  il  loro 
re,  bceodo  offerire  al  sultano  alquanti  regali,  e  patteggiandone  il 
prono  per  una  somma  dj  dugenlomila  ducati. 


VOL.  V. 


3S 


Digitized  by 


Google 


250  URI\0  XVIII,  CAPO  -\ll. 

e  A  P  O     X4I. 

Osiilità  tra  genovesi  e  veneziani. 

Le  vitioHe  di  Bajazet  avr^bero  avato  maggiori  progressi,  se 
non  fosse  uscito  ad  arrestarle  qael  Tameiiaoo  imperatore  de'  tartari, 
il  ffmle,  al  narrare  di  alcont  storici,  innalzava  piramidi  formate  dr 
iiovàiila  mila  teste  recise  ai  nemici  sul  campo  ;  orrido  monumento 
detla  sua  vittoria.  Egli  aveva  dato  alle  fiamme  la  città  di  Azof,  da 
cui  pi*ende  il  nome  il  mare  contiguo  ;  e  guadagnalo  dai  ricebi  doni 
ufferligli  dai  mercanti  genovesi,  veneziani  e  catalani,  aveva  preso  a 
proteggerli  contro  le  violenze  del  trionfatore  sultano.  Al  suo  patro* 
cinio  si  aflìdò  ancbe  il  greco  Manuele  Paleologo,  ehe  indarno  da 
due  anni  andava  implorando  quello  dei  principi  cristiani  deir  Europa. 

Egli,  beocbé  non  avesse  se  non  udito  notninare  talvòlta  T  im- 
péro  di  Costantinopoli,  secondò  volentieri  le  istanze  di  quel  sovrano 
più  per  r  ansietà  di  allargare  i  suoi  stati,  di  quella  ebe  per  senti- 
mento di  voler  difendere  gli  altrui.  Vi  si  avvicino  coli'  innumerevole 
suo  esercito,  ed  affrontò  quello  di  Bajazet  nei  dintorni  di  Ancira. 
V  urto  ne  fu  spaventevole,  ¥  accanimento  insfanéabile,  la  rotta  de* 
gli  ottomani  fu  piena.  Un  figliuolo  di  Bajazet  vi  rimase  ucciso  ; 
egli  con  un  altro  figlio  vi  cadde  prigionierd.  Ma 'Costantinopolii 
benché  respirasse  dàir  angustia  di  dover  cedette  ai  turchi,  vedeva 
sehierate  suir  altra  sponda  dei  Bosforo  le  tende  di  Tamerlano,  il 
quale  non  potè  accingersi  ad  espugnarla,  perché  gli  mancavano 
navigli,  su  cui  tragittare  il  canale,  che  da  lei  separavalo. 

Le  forze  marittime  dei  veneziani  e  dei  genovesi  stavano  appo* 
state  nello  stretto,  per  impedire  ogni  scampo  ai  fuggitivi  ottomani  ; 
nel  che  i  genovesi  non  furono  del  tutto  leali»  avendo  accordalo 
scampo  a  più  e  più  turchi,  contro  le  intelligenze  e  i  patti  scambie- 
volmente formati  tra  le  due  potenze  alleate.  Tuttavolta  il  governo 
genovese,  o  piuttosto  il  re  di  Francia^  eh'  era  il  padrone  di  Genova» 
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ripalò  vanlftg^sò  per  sé  il  oieUer.  cólmo  alla  sciagura  di  quelli 
coir  attaccarli  e  'cotnbàlt^r1i,;per  ténferife  Io:!f(ermiBÌa  «piate.  Perciò 
nella  primavera  del  1^03  il  mare$)ciaUo  4i  Boiieioault  ^Ip^  <]nt 
porrò  di  Genova  con  una  squadra  di  undici^  9|8ec«DdoaUQ»  di 
▼entaon  galere^  Lii  quale  deteroiioaxloJie  non  pia<^u^  punto  ;af  ve- 
neziani» perché  vi  sUppon^evfiOo  à«$ai  più  profonde  mire  di  .qmello 
che  capaci  non  fossero  ^elle  deboli  ferve  navali  r  né  tardarono 
quindi  a  porre  io  «are  una  sqnadt^sknile»  capitanala  4a  Carla 
Zeno>  con  ordiae  d' invigilare  alla  sioureSza  di  tutte  le  colonie  e  di 
fener  d'  occhio  le  mobsn  dèi  getiovesi*  seAca  per  altr^  veOire  a  qul^l 
si  fosse  mai  atto  di  ostilità  contro  di  loro.  Ma  per. quanto  fossero 
circospette  e  prudenatiàli  siflbtté  tnisnre  dei  yenetEÌani,  egli  è  cerio 
per  altro  c6';iesse  appalesano  Un  qualche  avanzo  di  rivalità,  e  Ak 
rancore  tuttavia  sussistente  tra  le  due  naaionì.  Lo  Zed^»  fedele  agli 
ordini  ricevuti»  aspettò  il  mnresciaUo  presso  alle  'costiere  della  re** 
pubblica,  neUe  acque  di  Negroponte  e  di  Candia,  e  seguitandone  il 
eorso  a  convenitDte  distanza»  atava  in  attenzione  di  ciò  cheTo^e 
per  accadere^  Boueicault^  abbastanza  acuto  e  gestro»  nulla  di  /ostile 
manìfiestaiàeote  operava  peri  porti  e  luoghi  dei  veneziani:  ma  Carlo 
Zeno  tuttora  gli  stava  sempre  alle  spalle»  ed  esplorando»  che  cosa 
facesse  e  dove  andasse»  provvedeva  alla  salute  de'  suoi.  Cosi  navi^ 
garono  ambidue  sino  a  Rodi.  A  Rodi  il  comandante  delle  galera 
genovesi  die  fondo  ;  e  là  soltanto  venne  a  conoscere  lo  scopo  defla 
missione  del  veneto  capitano.  La  quale  notizia  già  fece  nascere 
neir  animo  il  sospeUo,  che  lo  Zeno  avesse  di  già  penetrato  ^  hìs 
tenzioni  sue  e  del  governo  che  ne  lo  avevÀ  mandato.  E  eredentlo 
di  celarsi  meglio»  ricorse  a  mendicati  pretesti»  che  vieppiù  invece 
Io  fecero  cadere  in  sospetto  allo  Zeiio^  Fitose  tra  le  altre  cosjs^  di 
voler  conferine  su  gravissimo  argontetilo  don  lui»  ed  affettando  hì« 
disposizione  fisica;  che  costringevalo  al  letto»  mandò  a  pregarlo» 
che  si  recasse  egli  a  luì»  essendone  rilevantissima  la  materia.  S' av- 
vide Carlo  Zeno,   siffatte  istanze  non  essere  punto  naturali  e  sin^ 
cerere  sì  determinò  ad  iseosarseoe  e  a  dichiarare»  sé  joion  poicr 
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condiscendere  alle  sue  brame.  Nel  filale  rifiato  io  potMu  al  aicara 
da  qualonqne  taccia  d' inurbanitit  o  di  gelosia  la  lègf^e  Tenexiana, 
cbe  faceva  reo  di  lesa  maestà  il  capitano  generalesche  si  fosse  al- 
lontanalo datr  armata. 

Riuscito  vano  cotesto  colpo  immaginato  dal  maresciallo,  che 
avrebbe  forse  costato  a  Carlo  Zeno  la  vita  :  allacciato  nelle  insidie 
di  quelle,  se  si  fosse  recato,  ovvéro»  caduto  in  disgrasia  del  se* 
nato,  se  dalle  insidie  preparategli  avesse  pur  sapvto  difendersi;  man- 
dò quello  ambasciatori  ad  esporre  con  lunghi  ed  intralciali  diseorsi 
alcune  insignificanti  e  vaghe  proposizioni,  dal  cui  complesso  pote- 
vasi  a  grande  stento  raccogliere  il  pt^getto  di  una  lega  scambie- 
vole, per  portare  la  guerra  ai  turchi  ed  ai  siri  :  sul  che  lasciavaagli 
tempo  a  deliberare  e  rispondere.  Al  discorso  dei  quali  inviati  sog- 
giunse tosto  il  vencnano  generale  (1)  ««  •  Non  bisogna  che  io  metta 

>  alcuna  dimora  di  tempo  a  deliberare^  di  quelle  cose,  che  voi  avete 

>  proposte,  perchè  ho  già  pronto  quello  cbe  io  debbo  rispondere. 
»  lo  certamente  non  mi  meraviglio  se  il  maresciallo  Bucieardo,  il 
»  quale  non  sa  gli  usi  veneti  e  le  antiche  consuetudini  delia  mia 
h  repubblica,  abbia  voluto  trattar  mepo  di  questi  affari.  Egli  ba  da 
»  sapere,  che  il  senato  veneziano,  quando  ha  da  mandare  un  capi- 

•  tano  generale  ad  una  spedizione  in  armata  o  in  eaercilo  gli  dà 

>  precetti  e  gli  prescrive  leggi,  cui  non  gli  sia  lecito  oltrepassare 
»  per  veran  modo.  Il  perchè  io  non  ho  alcuna  bcoltà.di  stabilire  o 

>  trattare.  La  possibilità  della  pace  e  della  guerra  e  le  ragioni  di 
»  fare  nuovi  patti  o  convenzioni  sono  concentrate  nel  solo  senato  ; 

>  io  sono  stato  fatto  da  lui  capitano  generale  con  questa  comun  leg- 

>  gè  della  patria  ;  sicché  a  me  non  altro  appartiene  se  non  esser- 
■  vare  cib  che  mi  fu  stabilito  e  prescritto  e  che  dai  miei  maggiori 

•  fu  decretato,  ne  poss'  io  violare  gli  ordini  della  mia  patria  ;  i 
t  quali  ho  sempre  cercato  di  osservare  e  di  compiere.  Ed  oltre  cbe 


(i)  VìU  di  Cario  Zeno»  icriiU  nel  leoolo  XV  da  Jacopo  Zeno  suo  oipole,  Tolgaris- 
tata  nel  iccolo  XVI  da  Francesco  Qnirioi }  Venezia,  1609,  ìMig.  «Sa. 
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»  sarelibe  temerità^  sanebbe  anche  di  sommo  poricoto  a  mo  il  Ira* 
9  passare  i  Kmili  deli'  aatòriU  eanfidatamii  perché  i  TeaesieiH  sono 
»  sempre  seYeri  veadicalori  delle  disobbedienae  alle  leggi  e  alle 
t  coDsuetedini.  le  dunque  seoxa  saputa  del  senato  bob  posso  ae^ 
»  eiDgermi  a  veniMi  inqiresa  iconire  di  ehicdiessia  :  ee  il  sekialo  mi 
»  darà  il eoraaBdo,  iosubito eoo  giocondo  animo  òbUdirò.  •    ;      : 

Buciealdo»  vedeado  aiailo  inutile  ad*otteneretI  sm  seopo<qua« 
koqve  arte  od  iegannot  per  ben  palliato  ed  insidioso  ohe  f òssei  pieno 
d' ira  e  di  sdegno  risolse  di  non  ater  più  a  dissimulare,  ma  di  doi^ 
▼ersi  air  indomani  manifestare  celle  ami.  Dtress'  egli  peHanto  il 
suo  corso  verso  Bainit»  ore  i  venexiani  tenevano  grandi  depesiti  di 
mercanzie  di  ogni  genere:  ivi  gimUo  sbarcò  alerri^  le  sue  genti  ed 
MsaB  quel  castello,  e  sena»  grave  fatiea^  perciocché  nessune!  degK 
abitatori  ne  sospettava  tampoco,  se  ne  fece  padrone:  ^indi  vi  sac- 
cheggio tulli  i  magassini  dei  veneziani^  i  quali  pur  temendo  4eHa 
vita  furono  costretti  a  cercare  salvezxa  nella  foga. 

Con  ciò  erano  vietali  i  p^tlì  della  pace  recentemente  eonehiusa; 
sicché  lo  Zeno  avrebbe  potuto  a  lutto  ragione  rivolgere  le  sue  armi 
centro  le  galere  genovesi.  Tuttavia  voHe  -prima  cercarne  soddisfo* 
tiene  per  aAeaao  di  ambasdalori,  che  mandò  al  comandante  di  quel* 
l'impresa  ;  .e  poiché  inutilmente  gli  avevano  questi  rappresentate  la 
seoneesza  di  queir  aaiene»  altri  ne  qiandò  a  lai  di  bel  nuove^  benché 
ancor  esai  senza  verun  ieSaHe.  A  nei  a  maggior  sdegno  ^i  accese  il 
mareaciailo  violatóre  della  pace  tra  le  due  éazioni,  ed  allegarmi 
eostrìnae  ocmtrodieé  il  tranquillo  animo  del  .veneto  generale. 

€  A  P  0    XIII. 

Cem&alfmienlo  natmU  tra  genovesi  e  venj^ziàni. 

Carlo  Zeno  per  meglio  appoggiare  i  suoi  reclami  e  per  prò* 
leggere  le  navi  di  bandiera  veneziana  appressò  la  sua  squadra  alla 
genovese:  e  il  9  dicembre  1403  si  trovarono  eniraniln  sulle  ceste 


Digitized  by 


Google 


8I$%  LIBRO  XVIU,  CAPO  ttlt. 

della  Marea,  ito  due  differenti  rade  dell'  ì^la  di  Sapittiza.  Air  indo* 
mani  ai  acorsero,  è  da  queir  istante  la  battaglia  divento  inevitabile» 
percbé  ai  gli  uni  ehe  gli  altri  non  temevano  tanto  il  rimprovero  di 
averla  inoominciata,  quanto  V  ignominia  di  averla  sfuggita»  La  floUa 
veneta  teneva 'dietro  alla  genovese,  la  quale  girò  di  bordo  e  le  ris- 
parmiò la  meta  del  cammino.  L'  esito  della  auffa  ci  é  descritto  dallo 
Zeqo  medeskaoinella  Ietterà  d' informaziime  che  ne  diede  al  senato, 
la  quale  01  !fu  conaef vaia  dal  nòstro  cronista  Sanudò.  La  portò  il 
Ltfttgier,  ma  deformata  e  variata*  La  portò  anche  il  Darù,  il  cui 
traduttore,^  non  cootenlo  di  darla  'abbastanza  deformata,  copiandola 
dair  edizione  del  Muratori  (i),  volle  «Iterarla  vieppiù  coH' intro- 
durvi e  alcune  poehe^modifitazionj,  ondeiar  ^alquanto  scomparire  la 
»  barbarie  della  stilè  (2).  »  Io  invece  la  darò  nella  sua  natórale 
semplicità,  ti(I  quale*  il  Sanudo  nel  suo  maMscritto  autografo  (8)  la 
copiò  dair  originale  dello  Zeno,  ch'ebbe  alle  mani;;  né  puntomi 
curo  della  supposta  hatòarie  dello  siikf  di  cui  ebbe  tanto,  ribrezzo 
quel  valoroso  estimatore  delle  parole  piufcché  delle  cose.     . 

€  Serenissimo  principe,  A  la  Dogai  signoria  vostra  ve  fazo 
»  asaver  come  stando,  mi  .qua  con  le  galee  XI  e  do  vostre  de  Roma- 
»  nia  adi  6  di  questo  zerbha  meaodi  de  S  galiede  fo  fiaio'aignfli  per 
»  la  guarda  de  Sapienza.  Unde  de  là  subito  io.  me  levi  per  andare 
»  verso  Iboro.  E  trovi,  tre  navilij,  uno  vegnuo  da  Canea,  li  altri  do 
»  de  verso  Goron.  E  domandandoti  se  quelli  ha veva  visto  alguoì  fusti 
»  armadi.  E  per  quelli  me  fii  risposto  de  no.  Undfe  io  me  reduMi  a 
»  Porto-longo  che  za.jera  fra  di.  Ma  poco,  apresso  viene  h  Lore* 
»  dana  la  qual  io  haveva  mandada  a  Modon  circha  sol  a  monte.  E 
»  diseme  come  Io  havea  veaudo  9  galie  aver  passado  Cavo  de  Gallo 
»  e  vegnir  verso  per  lo  Zìaglo  le  qual  fo  XI  sue  galie.  E  incontinente 
>  io  mi  levi  de  porto  perchè  non  me  parse  cossa  segera  lasarse 


(i)  Rer.  ItaL  Script.,  tom.  XXII.  della  ciaf.  VII  ìtal.  ;  era  tra  i  manoscrUli 

(a)  EdiB.  di  Capolago,  toro.  Ili,  ptg.  3).    del  Cooiartai  ;  pag.  34S. 
(B)  God.  della  bibliot.  Marc.  num.  D  (XC 
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trovar' in  porto.  E  veni  al  scolio  de  san  Nicolo  appresso  le  Ga- 
vrere.  E  là  fexi  claina^  mésa,  lo  Capitano  de  Romania  e  tutti  i  pa* 
troni  domandandoli  quello  i  pareva  dovessimo  far.  Gonxo9Ìacossa 
cbe  le  galie  Y  era  ca  in  mezo  al  Guso  e  vegtiiva  a  terra.  ET  erano 
XI  con  el  suo  ianò  impiado.  E  vene  a  Sapienza  e  la  messe  ferro 
e  alette  tutta  la  notte.  E  per  mi  e  capitano  e  paroni  lerminassemo 
star  quella  notte  là.  E  se  metessemo  a  ben  a  pònto  e  ordeni  de 
fornirse  de  piere  e  la  mattina  venir  a  Modon  e  scuoder  le  do  galie 
grosse  e  può  andar  a  le  dite  galie  de  zenoesi,  e  cussi  feéserao  : 
Le  galie  de  Zenoesi  stette  tutta  quella  notte  a  Sapienza  con  d  so 
fanò  impiado»  e  fò  tanta  la  superbia  in  quelli  che  nessuna  notizia  ^ 
non  ne  aeppe  far  del  so  esser  là  ;  ma  mi  lasib  (1).  La  qual  cessa 
sepi  per  una  barcha  che  me  manda  niss.  Almorò  Lombardo  la 
cbe  io  era.  La  mattina  se  levassemo  del  detto  scojo  vegnendo 
verso  Modon  per  trovar  le  do  galie  grosse  secondo  V  ordine  dado. 
E  vegnendo  descoversissemo  quelle  galie  che  iera  pócho  avanti 
partide  senza  haver  fato  notizia  de  vegnir  a  mi.  A  tatti  parse  un 
signal  de  mal  animo  e  de  mal  voler  che  li  bavesse  incontra  de 
vostra  signoria  respetto  el  danno  e  la  robaria  cbe  quelli  le  haveva 
fato  a  Baìruto  esiando  veguudi  in  casa  nostra.  Ma  se  quelli  ha- 
vesse  abudo  bon  animo  gè  doveva  aver  voludo  parlar  con  mi  o 
con  el  castelan  per  caxon  della  ditta  roberia.  linde  vezando  mi 
quelli  esser  partidi,  tolsi  le  do  galie  grosse  con  mi  in  compagnia 
seguendo  la  deliberazion  fata.  E  seguii  i  detti  andando  a  remo,  le 
quali  za  quelle  erra  alongade  per  mia  8  sera  la  bocha  del  Zon- 
chio.  E  vezando  le  dette  galie  seguirse,  subilo  cala  e  comenzli  a 
vegnir  in  verso  de  mi.  Mi  certo  me  imaginò  quando  i  ditti  cala 
che  mas.  Bucicaldo  dovesse  mandar  una  galia  a  mi  segondo  lui 
fexe  un  altra  fida  ;  la  qual  io  amigevolmente  lo  aveva  ricevuda  e 
haveva  remandà  un  altra  a  lui  e  può  se  avessemo  acostado  a  fin 

(t)  Qui,  preMo  il  Moralorì,  è  ana  bgu-    n«  seppero  ....  Poi  eoalimii  :  JLa  qual 
om,  perette  noo  seppe  leggere  fé  non  che    cosa^  ecc. 
•iuó  ^Ile  parule  :  ch4  tiusuna  w tizia  non 
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*  die  con  Iranquililade  e  paxe  se  haveste  trovado  ({valcke  boli 
«  muodo  sovra  el  fato  de  quella  robaria.  E  incontineate  levi  V  ìxt- 
segna  segohdo  Y  ordene  nostro.  Ma  la  so  aroganxia  fe  de  quelli  so 
conscieri  fio  tanta,  che  quelli  ben  in  ponto  e  in  ordene  vene  ia 
verso  de  mi  con  gran  vigoria.  Nai  veaando  cossi  ebe  altro  non  se 
podeva  fari  virilmente  andassemo  incontro  de  Ihoro  e  cussi  se 
invesiissemò  insembre  Iboro  e  nni  e  nui  e  Iboro  con  grandissimo 
ardir»  da  che  comenza  la  bataia  aspra  e  forte  tra  una  parte  e  Y  al- 
tra, la  qoal  dura  appresso  k  bore.  E  per  fermo  mai  non  fu  vesudo 
si  dura  batata.  In  fin  a  mese  de  gratia  de  meas.  Domenedio  e  del 
vagelista  mas.  san  Marco  nui  sconfiiesemo  le  sue  galie  et  8  de- 
scampa  molto  mal  in  ordene  e  de  feridi  e  de  noorti  fo  assai  ;  e  se 
tulli  i  nostri  havesse  fatto  ci  suo  dover  non  deaeampava  gaiia  via. 
L^nde  i  ditti  nostri  se  Dio  me  manda  a  Veniexia  con  aanitade  io 
supplico  a  la  Signoria  vostra  Vuia  hr  bquìsitioB  per  i  s«o  Avo- 
gadori  del  comun  a  fin  che  li  sia  punidi  quelli  che  sta  caxon  de 
non  me  haver  lassado  complir  piena  viteria.  Quelle  galie  scam- 
pade  io  non  putì  seguir  per  moltissimi  feridi  de  le  galie  che  se 
asuffa  come  che  el  zorno  iera  stracbi.  De  mi  come  io  habia  £ato 
non  curo  de  scriverlo  per  caxon  che  de  mi  el  fato  é  si  palexe  che 
ogni  homo  devote  pelexemente  che  mi  inveraso  la  galìa  de  mss. 
Bucicaldo,  la  qual  su  quella  bavea  pini  de  980  in  300  combata- 
dor,  incadenieme  con  quella  e  avevala  sbaratada  tutta  :  ma  subito 
me  vene  do  altre  galie  una  avanti  V  altra  a  investirmi  una  a  pruo- 
va,  r  altra  sul  quartier  da  poppe  da  ladi  destro,  tutanto  clie  dvh 
rande  la  bataja  più  de  una  bora  con  3  galie  qudii  a  monta  so  la 
mia  galia  e  sbarateme  in  fina  al  fi»gon.  Vegnaudo  el  ao  trombeta 
con  do  bandiere  el  pia&ele  a  Dio  e  al  bon  animo  ili  mie,  tra  li 
quali  el  mio  armiraio  «ome  uno  lion  e  li  ahri  se  resero  apreaso  al 
fogon  e  fe  adesso  tatando  a  poxi  Ol  eoo  trombeta  con  5  altri  che 
iera  roontadi  e  di  altri  rebatudi  a  Y  aqua.  Remasi  libero  in  quella 
burdega.  Fo  morti  tutti  i  miei  prodieri.  E  tanta  fo  la  calcba  ch^  io 
aui  eh'  el  se  rompe  la  pertegeta  del  ladi  seneatro  e  iboM  caiete 


Digitized  by 


Google 


ANiro  12^01  157 

In  r  acqua  e  da  recavo  incomeozà  la  bataia  e  mai  non  vene  alguv 
a  socorerme  salvo  mas.  Lion^rdo,  Mozenigo  che  me  iera  da  ladi 
che  haveva  investito  una  g^Ua  e  mal  menada,  che  lassando  qnell^ 
ven^  con  la  poppe  per  acostare  a  una  de  le  galle  cljie  me  iera 
adosso.  Unde  mss.  Bucicatdo  se  coJQdenza  a  retrarse.  {1  s' el  foss^ 
vegnudo  uno  brigatin  no  che  una  galia  ad  investirlo  quando  e) 
se  comen&a  a  retrarse,  lui  era  preso  per  caxon  che  questo  veto 
ogni  homo  quando  eie  se  sbaralava  da  nui  el  nob  vogava  da  una 
banda  oltre  remi  XX.  E  fexe  che  i  balestrieri  sho  tolse,  el  remo 
in  la  man  per  andarsene,  zo  e,  in  quello  eh'  el  se  sbaratava  da  mi 
perché  plui  el  non  podeva.  Àbiando  un  altra  g^lia  come  ve  scrivo 
sul  quartier  destro  puti  asà  clamar  alguni  eh'  io  non  troveno  du 
i  fos^e  che  andasse  a  investir  mss.  Bucichaldo.  E  per  Dìo  vero  ia 
steli  su  la  galia  a  le  man  plui  de  ho  bore.  E  ben  el  demostra, 
ohe  non  son  con  30  in  galia  che  tutti  non  sia'feridi  e  morti  ik 
in  1 5.  Hegralio  Dio  che  conzedé  tanta  gratia  quanta  Co  se  sbara- 
tassimo  da  tanta  calcha  quanta  io  avi  da  3  g^^ie.  Fisi  grandissi- 
ma defe^^  E  se  quelU  fosse  stadi  soU  zeiioesi  queUi  havéssimo 
scontfiti  e  rotti  al  primo  tratto.  Apresso  digq  aerenissioio  principe, 
io  ve  ho  manifestado  a  ponto  la  cessa  come  V  è  stada  a  la  serenità 
VMtra  di  fotti  mie.  E  de  i  altri  non  ve  ne  serivo  perchè  puocho 
de  posso  dir  perche  aveva  tanto  da  far  de  mie  fatti,  che  puocho 
atieadéva  al. altri  (i).  E  Dio  perdona  a  chi  habudo  la  celpia  a  non 
haver  fatto  el  suo  dover  in  chi  iera  in  questo  fato.  E  io  li  ho  detto 
in  presentia  sua  che  per  certo  ^,  mia  possa  la  Signoria  vostra  farà 
veder  e  cogaosser  de  chi  colpa  è  sia  questo  fato.  La  oaxon  che 
me  mosse  a  seguir  quelle  galie  son  stade  quesjte,  prìipa  de  obedir 
el  comandamento  d^  la  vostra  Signoria  lo  qual  per  adessQ  non 
replico  perché  a  vai  e  a  tutti  son  manifesto^  la  segonda  per  con*» 
servar  1'  honor  e  fama  vostra  cunzosia  che  habiaiido  fato  quelle 

pcriodp  cali:  14  Degli  fltrì;  opo  li  ^mo*  'imuBHfM9  i  (U9  i^rMUb^. M^Q^iM. 
«  c^  poco  aUcodeTo  islì.aliri.  n  R^.  U^i» 
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>  galle  cotanto  danno  e  robarìa  a  ì  vostri  e  con  tanto  rogoio,  e  sian* 

»  do  vegnudi  quelli  in  caxa  vostra  e  non  li  habiando  seguidi  e  las- 

»  sadi  cussi  andar,  saria  ^do  puocho  honor  de  la  Signoria  Vostra 

»  per  caxon  che  a  tutto  el  mondo  é  manifesto  et  danno  havemo  da 

B  Ihoro  recevudo  et  bavaria  reputado  grandissipia  viltade  Ihoro  de 

»  tutte  le  vostre  galie  trovandosse  in  plui  numero  e  plui  avantazade 

»  a  non  ha  ver  segnido  nui  quel  oltrazo  per  che  questo  caso  sera 

»  grandissima  caxon  a  zenovesi  a  non  haver  tanto  regoio  in  robar 

»  in  ogni  luogo  e  despresiando  come  i  feva  per  ogni  zorno  quelli, 

»  e  per  forma  habiando  provado  V  anemo  e  V  ardir  nostro  se  guar- 

»  dérà  a  non  prender  guerra  alguna  cussi  liziermente  contra  di  nui 

p  ma  sempre  sera  contenti  de  star  quieti  a  raxon.  I  presoni  che  son  de 

»  far  menzion  a  la  V.  S.  prima  è  tre  patroni,  zoé  mss.  Piero  e  mss. 

»  Cosma  de  Grimaldo,  mss.  Leonardo  Saul!  e  mss.  Cassan  Doria 

»  che  questo  andava  conseier  in  le  parte  de  Levante,  e  altri  plaxor 

»  de  non  far  conto.  Ma  di  homeni  da  remo  e  da  pie  da  (100  in  suso. 

9  Dei  francesi  molti  de  presi,  ma  notabeli  prima  mss.  Zuan  de  Castel 

»  Morant,  mss.  Alvise  de  Normandia  con  altri  pluxor  suo  cavalieri. 

>  Data  adi  9  oct.  1403.  in  Modon.  Carlo  Zen  proc.  cap.  ss.  »  (i). 

(i)  Or  si  Tiene  neceanria  la  tnduuone  »  dopo  veoDe  la  Loredana,  che  io  ai^ft 
italiana  di  quatto  brano,  perchè  io  li  potsa  «  mandata  a  Modene,  circa  il  tramontare 
Intendere,  non  che  dai  foret tierì,  dagli  sleasi  ri  del  iole,  e  disiemi  di  avere  TeduKo  nova 
▼eneaiaoiy  pretto  cui  V  antico  dialetto*  è  ^  galee  cke  pattavano  Capo  ék  giallo  e  ve- 
di venato  o^^idi  assai  difficile.  Eccone  per-  «  nivano  verto  per  lo  Giaclo  ;  le  quali  fn- 
tanto  la  veraione.  u  Sereoistìmo  prìncipe,  n  rono  undici  galee.  laooaUnente  io  mi  le- 
»  Alla  ducale  tlgnoria  vottra  faccio  tspere,  fi  vai  dal  porto,  perche  non  mi  parve  coia 
9)  eome  cttendo  io  qui  eon  le  ondici  galere  )r sicura  il .  latciarviti  trovare,  e  venni  allo 

V  ed  altre  due  di  Romania  a  di  6  di  qc^etto  n  tooglio  dì  t.  Nicolò  appresao  alle  Caprere, 
«mete  circa  il  mezzodì,  da  cinque  galere  9)  ed  ivi  feci  chiamare  metter  capitano  di 

V  forono  fatti  ì  tegnati  per  la  guardia  di  Sa-  19  Romania  e  tutti  i  padroni,  domandando 
y»  pienu.  Onde  io  subito  mi  levai  di  là  per  n  loro  ciò  cheaembratte  loro  avessimo  a  fa- 
w  andare  verso  f  loro.  £  trovai  tre  navigli,  «>  re.  Coociottiachè  le  galere  ecano  già  in 
99  uno  venuto  da  Canea,  e  gli  altri  due  dalle  99  mexzo  al  Gnso  e  venivano  a  terra;  ed  era- 
n  parti  di  Corone.  Cbieito  loro  te  aveitero  i»  no  undici  col  loro  fanale  acoeso.  Vennero 
91  veduto  alenile  forte  armate,  mi  fu  da  loro  99  a  Sapiente  ed  ivi  diedero  fondo  e  atéttero 
«  rispotto  thè  no.  Onde  mi  ridtttti  a  Porto-  n  tutta  U  notte.  Io,  il  capiUioo  e  ì  padroni 
»  lungo,  cb*  era  già  inoltrato  il  Ji.  Ma  poco  »  deteraiinaiAroo  di  alare  eolà  quella  notte 
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Non  mi  aceusi  di  soverchia  prolissità,  se  alle  iaformaziooi 
dello  Zeno  alla  repubblica  io  aggiungo  la  descrizione  altresì  del  ma* 
raviglioso  combattimento  della  sua  galera  contro  le  tre  genovesi» 


e  d  fliettemnio  bene  a  paolo,  ed  ordiDai 
di  fornirci  di  pietre  e  di  reoire  la  malli- 
na  a  Modooe  a  rìsciioCere  le  due  galere 
grofse  e  potcia  andare  alle  delle  galere 
de^  gcnoTeà  :  e  eoti  facemmo.  Le  galere 
dei  genovesi  slellero  talta  quella  nolle  a 
Sapieoia  col  loro  fimale  aooeao,  e  fa  tanla 
in  ean  la  snperbia,  che  non  leppero  Irar- 
ic  oesiona  nolitia  del  loro  tiare  00I&  :  ma 
io  baciai.  La  qual  coaa  seppi  da  una  bar- 
Ci,  che  mi  mandò  meaier  Al  moro  (Er» 
moimo)  Lombardo,  là  dove  io  era.  La 
manina  ci  Icramnao  dal  dello  scoglio  ve- 
nendo Tciao  Modone  per  trovare  le  due 
galee  grosse,  secondo  V  ordine  dato.  £  ve- 
nendo scoprimmo  quelle  galee,  eh*  erano 
pMlite  poco  avanti,  sena' aver  fallo  cenno 
di  venire  a  me.  A  talli  parve  un  segnale 
di  mal  animo  e  di  mal  volere,  che  quelli 
avessero  contro  la  Vostra  Signoria  rispetto 
al  danno  ed  alla  mberìa  che  coloro  ave- 
vano fililo  a  Bairat,  essendo  venali  in  casa 
nostra.  Ma  se  quelli  avessero  avuto  buon 
aaicBo  avrebbero  dovuto  voler  parlare 
orai  me  o  col  castellano  a  cagione  della 
della  ruberia.  Onde  lo,  vedendoli  parliti, 
lolai  meco  in  compagnia  le  due  galere 
groase,  oonlinnando  nella  deliberazione 
fatta.  E  li  seguitai  andando  a  remo  eh'  e- 
^ifio  a'  erano  già  allontanati  per  otto  mi- 
glia aopra  la  bocca  dello  Zonchìo.  Le 
delle  galere  vedendosi  ioseguile,  subilo 
ealaroDO  e  incominciarono  a  venire  verso 
di  oae.  Io  certamente  m*  immagiaat,  quan- 
do eglino  calarono,  che  messer  Bucicaldo 
dovesse  mandare  a  me  una  galera,  com'  e- 
gli  fece  altra  fiala,  la  quale  io  amichevol- 
mente aveva  ricevuto  e  ne  aveva  rimanda-, 
lo  nn' altra  a  Ini;  e  poi  ci  fossimo  accostati 
affinchè  con  IranqailUià  e  pace  si  avesse 


«  trovato  qualche  buon  modo  circa  il  fatto 
t)  di  quella  raberia.  £d  incontanente  aitai 
t)  r  insegna  secondo  V  ordine  nostro.  Ma 
n  r  arroganza  sua  e  de'  suoi  consiglieri  fa 
n  tanta,  eh*  eglino  ben  in  ordine  e  in  punto 
1*  vennero  verso  di  me  con  grande  vigoria. 
n  Noi  vedendo  cosi,  che  altro  non  si  poteva 
n  fare,  virilmente  anSammo  contro  di  loro 
»  e  cosi  e*  investimmo  assieme  cui  e  noi, 
n  noi  ed  essi  con  grandissimo  ardire,  dao» 
n  che  cominciò  la  battaglia  aspra  e  forte  tr% 
n  una  parte  e  V  altra,  la  quale  durò  presso  a 
»  quallf*  ore.  Né  certamente  a*  è  vista  mai 
n  cosi  duVa  battaglia.  Alla  fine  mediante  1a 
«  grazia  di  messer  Domenedio  e  del  vange» 
y>  lista  messer  san  Marco  noi  scoofigemroo 
>»  le  sue  galee,  ed  otto  scamparono  molto 
1»  male  in  ordine,  e  de*  feriti  e  de*  morti  no 
n  furono  assai.  £  se  tulli  i  nostri  avessero 
n  fitto  il  loro  dovere,  non  ne  sarebbe  scap<« 
«  pala  ,via  veruna  galea.  Onde  sui  delti  no- 
vi stri,  se  Iddio  mi  manda  a  Venezia  con 
»  sanità,  supplica  la  Signoria  vostra  che  vo* 
n  glia  fare  inquisizione  pe*  suoi  Avogadori 
n  del  comune,  affinchè  siano  puniti  quelli, 
ri  che^sooo  stali  cagione  di  non  avermi  li- 
99  scialo  compiere  una  piena  vittoria.  Quella 
t)  galee  scappate  io  non  potei  inseguire  per 
m  i  moltissimi  feriti  delle  galee,  che  s*  er.mo 
li  azzufifiile,  come  in  quel  giorno  erano  stan- 
»  chi.  Di  me,  come  io  abbia  fatto,  non  mi 
9)  curo  scrìvere,  perchè  di  me  il  fatto  è  al 
m  palese  che  ogni  uomo  vide  palesemente, 
»  che  io  verso  la  galera  di  messer  Bucical* 
•n  do,  la  quale  aveva  più  di  aSo  io  3oo  com-r 
»  battitori,,  m*  incatenai  con  essa,  ed  aveala 
«labaraltata  tutta:  ma  subito  rai^ vennero 
rt  altre  due  galee,  una  avanti  T  altra,  ad  in-^ 
svestirmi,  T  una.  da  prua»  e  T  altra  sul 
VI  quartiere  di  pnppit  kIaI  lato  destro,  Uiola 
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che  r  avevano  assalila.  La  tihig<rfar>tà  della  zuffa  e  della  difesa, 
ebe  vi  oppose  il  magnanimo  generale,  merita  d'  essere  conservata 
nella  memoria  dei  posteri  ;  né  meglio  cred*  io  poterlo  fare  quanto 


»  che  dorando  la  battaglia  più  di  aa*  ora 
«  eoo  tire  galere,  coloro  mootarono  loUa 
1)  mia  e  abaratammo  aino  al  fogonc  (ossia 
«  al  iuogOy  do9§  si  fa  it  fuoco  per  cuocere 
n  le  9Ì9ahdey  e  non  già  alla  camera  dd 
91  cociDiere,  come  spiegò  il  tradutiore  dd 
«  Darà),  Vedendo  il  loo  trombetta  con 
9»  doe  bandiere  piacqoe  a  Dio  e  al  booo 
«  animo  dei  miei,  tra  i  quali  è  il  mio  am- 
ji  miraglio,  come  on  leone,  che  ai  rendel- 
f»  tero  preno  al  fogone,  e  furono  addoifo 
«•  coloro,  fagliando  a  pezzi  il  trombetta 
1»  con  dhqoe  altri,  cb^  erano  montali,  e  ri- 
ti battendo  il  reato  all'  acqua.  Goal  reatai  li- 
ti bero  da  quella  briga.  Vi  morirono  tutti  i 
•  ttM  di  prora,  e  UnU  fo  la  calca,  cbe  ai 
»  ruppe  la  pertichetta  (  ossia  la  sbarra^ 
«•  che  stendepasi  dal  quartiere  di  pappa 
«I  Sino  alla  prora)  del  lato  tinialro  e  molti 
«  caddero  in  acqua,  e  da  capo  cominciò  la 
»  battaglia,  né  mai  Tenne  alcuno  a  aoccor- 
«  rermì,  tranne  roesaer  Leonardo  Mocenì* 
t»  go,  che  mi  ei<a  a  lato  e  cbe  aveva  invettito 
4»  una  gahrra  e  T  aveva  mal  conciata,  il  quale, 
ft  laaciando  quella,  venne  con  la  poppa  per 
t»  aecoitarai  ad  i^na  delle  galere  cbe  mi  era- 
Il  no  addoHo.  Onde  metter  Bucicaldo  co- 
ti mindò  a  ritirarai.  E  le  ibase  venuto  un 
ti  bngaofino,  non  che  una  galera,  ad  in  re- 
ti atirlo  quando  egli  cominciò  a  ritirarli, 
ti  egli  ikrebbe  atato  preso,  perchè  questo  lo 
ti  vede  ognuno,  quando  egli  ai  abarazzavii 
t»  da  noi,  non  voga?ano  da  una  parte  più  di 
n  venti  remi.  E  fece  che  i  auoi  balestrieri 
ti  togliettero  il  remo  in  mano  per  andate- 
ti ne,  cioè  in  quello  che  ai  abaratUva  da 
tv  noi,  pe^hè  più  egli  non  poteva.  Avendo 
ti  un'altra  galera,  come  ti  ferivo,  ani  quar- 
ti lier  deatro,  potei  ben  diiamare  alcuni, 
ti  ebe  io  non  trotai  cbi  ti  foase  che  andasH 


9>  a  investire  mener  Bocicaldo.  E  per  Dio 
ti  vero  !  io  atetti  anlla  galera  alle  mani  pie 
ti  di  due  ore.  £  ben  io  dimotlra,  che  non 
t»  sono  con  3o  in  galera,  cbe  non  siano  lotti 
t»  feriti,  e  morti  i4  in  i5.  Ringrazio  Din, 
ti  cbe  concedè  tanta  grazia,  quanta  fu  che 
ti  d  sbarazzassimo  da  tanta  calca,  quanta  io 
fi  n'  ebbi  da  tre  galere.  Feci  grandissimi 
Il  difesa  ;  e  se  quelli  fossero  stati  soli  geno- 
ntesi,  gli  avremo  sconfìtti  e  rotti  al  pri- 
ti  mo  tratto.  Appresso  dico ,  serenissimo 
fi  prindpe,  io  vi  ho  manifestato  apponlo  la 
ti  cosa  com^  è  alala  alla  nerenitè  vostra  dei 
fi  fatti  mid.  £  degli  altri  non  vi  scrìvo, 
fi  perchè  poco  vi  posso  dire,  perchè  aven 
ti  tanto  da  fare  de*  miei  fatti,  ehe  poco  at- 
fi  tendera  agli  altri.  E  Dio  perdoni  a  chi 
fi  ebbe  la  colpa  di  non  av«r  fatto  il  suo  do- 
ti vere  in  chi  trovavasi  in  questo  fallo.  Ed 
ft  ho  detto  in  presenza  di  essi,  ehe  rerta- 
n  mente  la  aignorìa  voatra  farà  tedare  i{ 
fi  cbi  aia  stata  la  colpa  di  qoeato  fatto.  La 
f»  cagione  cbe  mi  mosse  a  seguire  qaflle 
fi  galere  è  alata  questa  :  la  prima  di  ubbidì- 
^  re  al  comandamento  della  vostra  stgoorìs, 
fi  il  quale  per  adesso  non  replico,  perchè  s 
fi  voi  e  a  tutti  è  manifesto  :  la  seconda  per 
fi  conservare  V  onore  e  |a  fama  vostra,  coo- 
•I  cioasiachè  avendo  fatto  quelle  galere  co- 
li tanto  danno  e  rnberia  ai  vostri  e  con  tan- 
fi to  orgoglio,  ed  essendo  venuti  quelli  in 
it  casa  vostra  e  non  K  avendo  ioseguiti  e 
h  lasciati  aricfai^  cosi,  iarebbe  stato  poca 
^  onore  della  signoria  vostra,  perdocehè  a 
fi  tatto  il  mondo  è  manifesto  il  danno  che 
f>  abbiamo  ricevuto  da  loro,  ed  avrebbero 
fi  ripotalo  eglino  grandissima  viltà  di  intra 
ti  le  vostre  galere,  trovandod  to  piià  nu- 
ff  mero  e  più  avvantaggiare,  a  non  avei« 
ti  tendiatto  noi  queir  oltraggiò  e  fetM 
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Taleifdomi  dalle  parole  dello  storico  suo,  ridotte  al  nosti'o  Idiòma  da 
Francesco  Qairìni,  nel  secolo  XVI.  -^-«  «  Da  destra  e  da  sinistra 
erano  le  dae  galere,  e  alla  prua  si  mise  la  terza,  cosi  ^i  sforza- 
Tano  salire  io  sulb  galea  di  Carlo  che  stava  nel  mezàso,  e  romperla 
e  pigliarla.  Grandissimo  era  il  perìcolo,  perché  noa  galera  non  pari 
di  forze  a  tre  non  pareva  che  si  potesse  sostenere  contro  di  qnelle; 
perchè  (come  è  ragionevole)  le  genti  ed  altre  cose  da  guerra  erano 
dì  ben  assai  maggior  numero  ;  e  tjue'  soldati  eh'  erano  con  €arlo 
bisognava  che  fossero  separati,  perchè  dovevano  combattere  in  più 
looghi  dai  lati  e  dalla  fronte,  massimamente  combattendo  i  nemici 
egregiameiAe  e  con  acceso  animo  non  pretermettenti  còsa  alcuna; 
perché  non  solathente  combattevano  con  istrumenti  da  lanciare, 
ma  erano  venuti  alle  mani  con  la  spada.  Sforzavansi  i  nemici  da 
ogni  parte  di  salire  in  m  la  galera  di  Carlo  e  di  ammazzare  tutti 
quelli,  che  incontro  loro  venivano,  e  vi  lanciavano  e  pece  e  zolfo  e 
iacelle  ardente  ed  abbruciavano  gli  armamenti  della  galera  e  cosi 
si  sforzavano  col  ferro  e  con  V  inceodio  di  guastare  ogni  cosa.  Per 
la  moltitudine  delle  saette  che  si  lanciavano  da'  genovesi,  si  faccVa 
grandissima  occisione,  poiché  erano  tante  di  numero,  che  a  guisa 
di  nugolo  toglievano  la  luce  del  sole  ;  né  era  vana  la  loro  fatica, 
perchè  per  tutto  facendo  strage  rendevano  orrida  la  battaglia.  Ed 
era  Questa  anche  più  feroce  pel  numero  grande  de'  francesi  che 
stavano  suir  armata,  ai^anzando  i  nostri  di  corpi  e  di  armi.  Tutti 


9  qoetflo  caio  sarà  cftgidne  ai  genoTesi  di  »  Saali   e  melser  Cassiàno  Dorìa,  il  quale 

«  ooo   «Yere  tanto  orgoglio  ia  itibare  in  n  andan  cotitigliero  nella  parte  del  Levante 

«  ogni  laogo  e  ditprezundo,  come  faceva-  t»  ed  altri  pia  da  non  farne  conto.  Ma  di 

«  no  essi  ogni  giorno,  e  per  forza,  avendo  n  uoroìni  da  remo  e  da  pie  da  i^oo  in  iu. 

«  proTato  r  animo  e  l'ardir  ooilro,  li  gnar-  9»  De*  irancetì  molti  presi,  ma  i  notabili  pre- 

9  deranoo  dal  non  pigliare  guerra  alcuna  «  roieramenle  (sono)  meweir  Giovanni  da 

«cosi  leggermente  contro  di  noi,  ma  lem-  n  Castel  Morante,  messer  Lodovico  di  Nor- 

•n  pre  flaraono  contenti  di  star  quieti  a  ra«  n  maodia,  con  aliri  piìk  de^  suoi  cavalieri. 

«  gione.  I  prigioni,  che  tono  da  mentovarsi  t»  Data   a  di  9  ottobre  \^o^y   in    Modone. 

v»aila  Vostra  Signoria,  sono  primieramente  w  Cario  Zeno  procuratore  e  tàpitano  sai* 

yt  tre  padroni,  cioè,  mener  Pietro  e  raetser  n  tofcrissi.  n 
«  Cosimo  di  Gi'Imaldu,   metter  L.euiiai'do 
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metteTADO  ogni  stadio,  com'  erano  ammaestrati,  di  pigliare  Carlo, 
e  quindi  lo  cercavano  chiamandolo  per  suo  proprio  nome,  e  do- 
mandavano che  si  arrendesse  a  Bucicardo  con  alte  grida  e  sforza- 
vansi  se  per  alcun  modo  potessero  pervenire  a  lui,  con  la  spada 
in  mano  per  tutto*  minacciando  la  morte.  Avevano  conosciuto  Carlo 
nel  mezzo  delle  sue  genti  combattente,  ornato  delle  armi  ed  inse- 
gne imperatorie  e  che  in  modo  aveva  lo  scudo  forato  da  molti- 
tudine di  saette  e  lancio  e  dardi,  che  pareva  un  vaglio. 

In  tante  angustie  per  ogni  parte,  ed  in  tanto  atroce  e  perni- 
ciosa battaglia  non  si  perdeva  egli  di  animo,  e  come  si  vide  venire 
il  pericolo  addosso  pensò  che  fosse  più  bisogno  dell'  ingegno  che 
delle  forze,  onde  con  nuovo  genere  di  medicina  si  mise  a  scacciare 
il  nuovo  morbo.  Con  notabile  perizia  ed  esperienza  di  cose  navali, 
confidato  nel  forte  ed  accorto  suo  animo,  subito  quale  via  fosse 
alla  salute  gli  venne  nella  mente.  E  con  un'  unica  opera  e  ben  dif- 
ficile salvò  sé  e  la  sua  armata  dall'  eccedio  delle  soprastanti  galere  : 
perchè,  dato  il  segno,  tutti  i  rematori,  i  marinari  ed  L  soldati,  che 
erano  intorno  ad  esso  in  gran  calma  se  ne  andarono  al  destro' Iato 
della  galera  e  tutti  si  spacciarono  a  corrervi,  ed  allora  comandò 
che  da  quella  parte  si  facesse  pendere  la  galera  aggravata  dal  peso 
de*  corpi  e  delle  armi.  Come  questo  fu  eseguito,  subito  avvenne 
cosa  che  prima  non  si  sarebbe  potuta  credere,  percbè  tutto  il  pe- 
ricolo, che  pareva  soprastare  imminente  col  combattere  dai  tre 
lati  della  galera  fu  levato  via  in  un  attimo,  di  maniera  che  la  zuffa 
ridotu  al  destro  lato  restò  pareggiata  e  tutte  le  genti  della  galera 
veneziana  con  grand'  ansia  combattevano  contro  al  nemico,  che  a 
quella  medesima  parte  s'  era  opposto.  In  questo  modo  teneva  Carlo 
ammoniti  i  suoi,  che  stessero  fermi  in  quel  posto  e  contrastassero 
a'  genovesi,  né  più  era  dispari  la  ragione  del  combattere,  ne  era- 
no impari  le  forze  da  quella  parte  ; -massimamente  che  il  combat- 
timento si  faceva  nel  cospetto  del  capitano.  Dal  sinistro  lato  fu  la 
galera  di  Carlo  sicura  dal  nemico,  perchè  per  lo  abbassare  del 
lato  destro  divenne  più  alta  da  quella  parte  e  più  bassa  dall'  altra 
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banda;  ed  ancora  l'ordine  de' remi  pareva  che  facesse  ora  ostacolo 
ora  difesa  :  e  i  dardi  e  le  partigiane  lanciate  dal  nemico  dal  luogo 
più  basso  percotevano  ne'  remi,  e  cosi  i  nemici  invano  combatte- 
vano da  quella  parie,  né  di  quivi  poteano  piÙL  offendere  i  viniziani. 
Nondimeno  aveva  ancora  lasciati  Carlo  alquanti  a  quel  lato  in 
guardia»  acciocché  se  alcuni  nemici  si  cimentassero  di  salire  nella 
galera  gli  oppugnassero.  Quelli  adunque,  scelti  de'piii  forti,  a  bella 
posta  tenendo  grandi  scuri  nelle  mani,  facevano  grande  strage  da 
esso  lato  e  ammazzavano  que'  nemici  che  si  sforzavano  di  salire 
nella  galera  da  quella  parte,  e  nessuno  potea  montar  su,  che  non 
fosse  morto  o  ferito.  E  non  di  meno  all'  altra  galera  de'  nemici,  che 
soprastava  dalla  fronte,  giovò  il  consiglio  di  Carlo,  perché  quasi 
da  principio  tutti  i  più  feroci,  i  quali  erano  prontissimi  di  animo  e 
di  mano,  e  la  maggior  parte  de'  quali  erano  francesi,  saltati  erano 
nella  galera  di  Carlo,  quando  si  fece  la  repentina  commutazione 
delia  galera  che  noi  abbiamo  indicato  ;  ma  essi  rozzi  delle  cose 
marittime  ed  inesperti,  ed  inoltre  aventi  gran  corpi  e  gravi  pel  peso 
delle  armi,  non  si  potevano  reggere  in  pie'  e  cadevano  boccone  a 
quella  parte  del  destro  lato  della  galera  dov'  era  inclinata,  indi  ri- 
voltati cascavano  in  mare,  percotendo  ne'  remi  ed  in  altri  impedi-  ' 
menti  con  terribil  fracasso;  e  come  questo  vedevano  i  viniziani,  gli 
assaltavano  con  le  spade  e  partigiane.  Fecero  tanta  occisione  di 
loro,  che  non  restava  più  luogo  alla  fuga  né  alla  misericordia. 
Cosi>  morto  il  fiore  della  gente  di  quella  galera,  quelli  eh'  erano 
restati  seguitarono  pòi  a  combattere  più  lentamente.  Mentre  che 
tanta  gagliardia  si  mostrava  d' intorno  a  Carlo,  negli  altri  luoghi 
non  si  mancava  di  combattere  e  contro  alle  altre  galere  de'  nemici 
acremente  pugnavano  i  viniziani.  E  perché  avanzavano  di  numero 
e  di  for^fe  (avvegnaché  il  nerbo  de' nemici,  come  dicemmo  già,' 
era  volto  contro  a  Carlo  in  gran  parte)  pareva  che  i  viniziani  ' 
avessero  ad  essere  vincitori.  Ma  intanto  alcuni  sopraccomiti,  bene  * 
vedendo  in  che  pericolo  si  trovslva  il  generale,  pensarono  che  fosse  ' 
da  dargli  ajuto  :  e  presto  si  mossero  con  veloce  corso  ed  assaltarono 
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i  nenujci  elio  coxo]>ati^vaao.  contro  lui  e  in  queUe  galere,  elie  enno 
dai  lati,  fecero  fiero  impeto  apportando  a'  suoi  ainto  e  leliaa,  e 
paura  ed  eceidìo  a'  nemici.  Per  co»  opportuna  venuta  ricreati  gli 
animi  de*  ìfioiziani,  aj  ricominciò  più  feroce  la  pugna»  e  Carlo,  con 
i  suoi,  invitaci  alla  veodetta  e  saugue  de*  nemici,  con  tanto  ardore 
combattevano,  che  dopo  molte  occisioni  finalmente  ruppero  i  De- 
mìci, pres<e^o  le  tre  galere  che  aveano  rinchiuso  Carlo  nel  meno 
e  con  tan^ta  destrea^za  che  non  resto  pur  uno  che  per  dar  nuova 
della  rotta  campasse  dalle  mani  de'  viniziani.  Avendo  adunque  le 
tre  galere  in  potestà  sua^  Carlo  si  voltò  contro  a  Bucicardo  e  «1- 
r  altre  g^ere  de'  genovesi,  sforzandosi  di  pigliarle  tutte  ;  ma  esso 
affrettandosi,  di^'  il  segno,  e  alzato  il  grido  assaltò  i  nemici,  accen- 
dendo  i  suoi  alla  battaglia,  sebbene  fossero  stracchi  dal  lungo  com- 
battere. Egli  era  il  più  pronto  e  con^e  fresco  nella  pugna  faceva 
animo  agli  altri  ;  ricomin.ciarooo  a^chjs  i  viniz^^i  i^  trarre  saette  e 
bombarde^  e  con  più  crude)  battaglia  movevano  contro  a  BQcic«^ 
do  ed  agli  altri  gemici,  eh'  erano  r inasti;  m^  Bucicart^o*  come  vide 
rotte  e  prese  da  Carlo  le  tre  galere  migliori  di  tutta  U  sua  armata, 
nella  fortezza  delle  quali  aveva  posta  tutta  la  sua  speranza,  e  ve- 
dendo r  impeto  di  lui  neir  assalirlo,  spavent^to«  9op  sostenne  taata^ 
ferocità  e  cominciò  non  più  a  pensare  a  combattere,  ma  alla  fiiga; 
per  la  qual  cosa  comandò  che  i  suoi  voltassero  le  spalle,  cooceden- 
do  la  vittori^  a  Carlos  giac^ h^  vedeasi  in  dubbia  anche  della  vita 
e  non  av^va  allora  altra  inlem^ion^f ,  che  di  8;aWfi^9Ji  Qoi^  1^  fiiga.  Co- 
n?^  gli  altri  genovesi/  capi  delle,  galere»  videro  il  Ipro  general  w* 
pitano  a  fuggire,  imitandolo  e  lasciando,  la  pugna,  voltfurono  subite 
le  prore„  ed  ancor  essi  si  n^isero  a,  seguiiarlo^  cosi  provvedendc 
alla  loro,  af^qte.  Carlo,  quando  li;  vide  voltata  ip.  f^ga«  dubbioso  d 
animo,  avrebbe»,  co^qie  a  uomo  ip^tf  ^\  conviene,  piytlpslo  volati 
vincere  coiphaltpndp.  cq|ì  la  fyxf^  ql^  con,  il  cpn^oi  ^  di)  prio^ìpii 
fv  ceftaiQ^ent^  pronto  a  seguitarli,  ed  aveva  coo^iqciata,  ^  conCoru 
re  i  f  upj .  e  9^  ^Qqenittp  gU  animi,  ma  con3Ì4crando  l)ei\o  ego 
<H^  <\W^Ai^|l4  Wf^  9^  4ic^!&^  eh'  e;sso  faceva  guerra)  a  Bucicardi 
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ea*geooresi,  quando  in  vece  la  pigliava  essendogli  mossa»  e  pi{^ 

per  difendersi  che  per  offendere,  cominciò  pia  trepidamente  a  se* 

fuiure  i  nemici,  che  già  pareagli  avere  assai  fatto  coir  avere  vinti 

e  coir  aver  prese  tre  galere  le  più  robuste  di  tutta  Y  armata,  e  col- 

r»efii  costretti  a  foggife  riportando  gloriosa  vittoria,  e  fatto  aven- 

diroffieìo  di  valent'  uomo  e  cittadino  e  capitano,  che  conservava 

b^orìa  e  la  dignità  della  repubblica  veneziana*  Era  inoltre  in- 

'  to  a  DOD  seguitare  i  nemici,  perché  una  gran  parte  de'  suoi 

vedere  feriti  e  giacere  languenti  assai,  molti  de'  quali  appena  potè- 

nao  trarre  lo  spirito  trapassati  da  dardi   e  da  saette  ;  e  se  pure 

sIcQiio  era  scampato  dalle  armi  belliche,  in  modo  era  affaticalo 

Uà  battaglia,  che  piuttosto  richiedeva  quiete  che  nuove  fatiche, 

1^ pareva  che  fossero  più  per  tollerarsi  le  stragi  della  guei*fa« 

ÀTeado  adunque  deliberato  di  non  seguitare  i  genovesi,  tanto  Bu- 

ebrdo  quanto  le  altre  galere  camparono  dalle  mani  de  viniziani. 

Uà  rivolto  atta  salvezza  de'  suoi»  venne  dopo  la  battaglia  a  Mo- 

^  e  qaivi  con  intenta  cura  fece  ogni  opera  che  a'  feriti  non 

■maae  aiuto  alcuno  (1).  > 

Atlouia  di  «aa  sconfitta  cosi  solenne,  il  maresciallo  di  BucicauU 
^ii  voOe  eoafaaaare  umiliato  :  anzi  pubblicò  una  mentita  contro 
bicaplice  e  modesta  relazione  dello  Zeno  j  né  contento  di  ciò, 
iicae  a  questo  generale  ed  al  doge  di  Vetiezia  un  cartello  di 
^  (i),  e  di  proprio  arbitrio  dichiaro  la  guerra  alla  repub- 
^  senza  calcolare  tampoco  se  Genova  fosse  in  grado  di*  soste- 
^  Nei  primi  tumulti  predarono  i  corsari  alcuni  legni  mercantili 


<t}  Ta»  di  Cirio  Zeao,  fib.  VIIL  Sa  »  UioniiD  genera  petebmlur,  comqae  Tim 

*■>  vUiorii  dei  TCDexkoi  non  poacooo  »  dialiiu  fene  oon  poisent,  irìbiif  oocra- 

•  «BPt  di  ooo  ooDvcniffc  f li  ilcssi  storici  n  riia,  lotideoiqoe  roitratìs  amistit,  K|e  in 

T^oi.  B  Fido  eoA  ne  icrive  :  k  Verom  n  fagato  coDJecenint.  n 
'ftdMHi  cpliaeMR,  Genoeicf  ijk  enìm         (a)  Lo  ai  pqò  vedere  negli  Annali  di 

'^mn  infierioffcs   erant   et  plarìaom  Genotfa  di  Giorgio  Stella,  pretao  il  Mn- 

''"^  In^cfaaol),  paoUtim  ceden  eoe-  ralon«  iler.   Itai.   Script»,    tom.   XVIÌ9 

'^^  aanaat  Tcro  olii  oberaot  onera-  col.  laoS. 
^^  trìrtacsi  e  qnibaa  deaopcr  oaai 

tot.  V.  .31 
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dèi  veneziani  ;  e  Io  stesso  governo  francese  parve  favorire  le 
violenze  del  maresciallo  Bacicaldo.  Furono  imprigionali  alcnni 
mercatanti  veneziani^  eli'  eransi  recati  alla  fiera  di  Mompellieri,  e 
furono  confiscate  loro  tante  mercanzie  sopra  il  valore  di  trenta 
mila  ducali  (1).  Ma  quando  si  vide,  che  la  repubblica  di  Venezia 
preparava  un  imponente  armamento,  se  ne  previdero  tutti  i  peri- 
coli, e  si  pensò  alla  riconciliazione.  Vennero  a  Venezia  negoziatori 
per  trattare  di  pace,  e  i  due  popoli  si  rappattumarono  col  resti- 
tuirsi ogni  cosa  :  il  compenso  dei  danni  fatti  dai  genovesi  ai  vene- 
nani  fu  calcolato  a  centottantamila  ducati. 

CAPO    XIV. 

Muore  il  doge  Antonio  Venier:  gii  succede  Michele  Steno. 

La  progressione  storica  dei  narrati  avvenimentt*  mi  condasse 
ad  oltrepassare  il  limite  del  principato  di  Antonio  Venier,  e  ad  en- 
trare nei  giorni,  in  cui  èra  doge  Michele  Steno  successore  di  lui. 
Era  morto  il  Venier  addi  23  novembre  1400.  A  lui  è  attribuito  il 
merito  di  avere  riparato  le  pèrdite,  che  la  repubblica  aveva  sof* 
ferto  negli  anni  addietro  per  le  durissime  vicende,  ehe  avevanla 
lacerata  :  ne  ristabili  il  commercio  e  ne  dilatò  altresì  lo  splendore. 
Ebbe  sepoltura  a'  santi  Giovanni  e  Paolo,  in  un'  area  elevata,  nel 
coro,  con  relativo  epitaffio. 

Due  giorni  dopo  la  morte  di  Ini,  il  Consiglio  maggiore  elesse 
i  cinque  soliti  correttori  della  promissione  ducale  ;  Luigi  Loreda- 
no  procuratore,  Pietro  Emo  cavaliere.  Benedetto  Soranzo  procu- 
ratore, Carlo  Zeno  avvogadore  di  Comune  e  Tommaso  Mocenigo. 
Le  loro  correzioni  ci  sono  portate  dal  Sanudo,  colle  parole  che 
qui  trascrivo  :  —  Che  il  doge  faccia  le  angarie  della  terra  come 
gli  altri  pe' beni,  eh' egli  ha  ;  eh' egli  non  abbia  più  podestà  né 

(i)  Maria  Stando,  Fite  dti  dogi,  nelU  vita  di  Michele  Slenow    . 
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«otorìta  dì  qaelloy  che  gli  viene.  E  perchè  si  vtaol  dire  Dwiìm  mù 
non  81  dica  più,  essendo  il  doge  alla  banca,  ma  ialum  si  dica  ilCes« 
ter  h  doge,  in  pena^  di  lire  cinque  per  volta  e  gli  Avvogadori  ri* 
scuotano  la  pena.  E  messer  lo  doge  dica  loro  che  non  dicano  cosi* 
Che  il  dòge  sòscriva  le  carte  in  termine  di  giorni  otto  et  essendo 
ammalato,  dì  giorni  quindici  ;  se  no,  il  vicedoge  soscriva.  Item  che 
il  doge  non  possa  ricevere- feudo  p  sia  aggiunto  né  provvigione  al* 
cuna.  Cb'e'nòn  possa  fare  maritaggio  con  forestieri  di  sue  figliuole^ 
di  figliuoli,  e  di  figliuolo.  Se  non  con  volontà  dei  qonsiglieri  di  tre 
capi  de' Quaranta  e  di  quaranta  de'  Quaranta  (|)  e  delle  quattro 
parti  del  gran  Consiglio.  Che  non  possa  rispondere  ad  alcuno  di 
si  ovvero  di  no,  se  prima  egli  non,  dimanda  a'  consiglieri  quello 
che  debba  rispondere.  Che  non  abbia  de  celerò  di  regalia  de*  frutti 
cbe  vengono  di  Lombardia,  se.  non  di  solito,  non  ostante  alcyuna  di- 
chiarazione £atta.  pe' consiglieri.  Itemi  consiglieri,  misero  queste 
parti,  e  fa  preso,  che  niun  salariato  po^sa  avere  alcpn  officio  pvvero 
salario  del  Comune  di.  Venezia  per  un  anno  dopo  che  sarà,  uscito 
dal  salario  del  doge.  Fu  per  ser  Francesco  di  Bernardo  consigliere 
solo  posto  il  modo,  che  debbono  andare  i  consiglieri  dietro  al  do- 
ge ;  cioè,  che  appresso  al  doge  vadano  ecclesiastici  o  secolari,  uo- 
mini degni  ;  poi  il  Miiggior  Consigliere  col  giudice  de  Proprio;  poi 
gli  altri  consiglieri  e  capi  de'  Quaranta,  E  se  non  ci  fossero  foro* 
slieri  vada  il  giudice  di  Proprio  appresso  il  doge.  E  il  doge  sia 
obbligato  ad  invitare  i  consiglieri  e.i  capi,  de'  Quaranta  in  ogni 
festa  solenne  o  dov'  egli  vplesse  andare.  liem  misero  i  consiglieri, 
che  il  nolajo  del  doge,  non  poss*  attendere  alla  cassetta,  ci  dieci 
comandatori  debbano  stare  alla  porta,  e  tutti  e  dieci  ci  stieno  in 
pena  di  lire  cinque  per  uno.  Cbe  il  bollatore  per  la  bolla  del  piom« 
ho  tolga  soldi  due  ^  da'  forestieri  soldi  quattro.  Che  i  testamenti, 
^  che  si  levano  per  breviario  per  testimonianza  d'  una  solia  femmj* 

nacciola,  de  cetero  si  levino  per  detto  d' un  uomo  e  d' ttnafemmiM» 

•  ■  '         ■  •         .  .     .     f  .    •    ..., 

(i)  Onia  iì  ^atcanu  de*  «omponeaii  \t  trp  qatranlie. ,  ... 
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ovvero  dì  tre  femmine  sole.  Item  che  le  cedale,  che  vengono  date 
a'  notai  de'  testamenti,  il  notajo  interroghi  colui  s*  è  di  sua  mano  ; 
ed  essendo,  tolga  il  priego  co'  testimonj.  Ed  essendo  di  mano  d'  al- 
tri, lo  legga,  e  tolga  il  priego,  che  il  testatore  vuole  così.  Item  a 
di  26  detto  fa  preso  parto  circa  i  Sopraconsoli  per  differenza, 
Ich'  era  co'  giudici  di  Petizione.  Però  dichiarino,  che  i  fuggitivi 
non  sieno  sotto  i  sopraconsoli»  se  non  dd  di,  che  saranno  procla- 
mati nel  detto  tiffizio. 

L' elezione  del  nuovo  doge  Michele  Steno  avvenne  il  primo 
giorno  di  dicembi^  ;  ma  poiché  si  trovava  ammalato,  non  Venne  a 
pigliare  il  possesso  della  sua  dignità  se  non  che  il  di  9  del  suceesr 
sivo  gennaro  (1).  £gli  era  in  età  di  sessanlanore  ansi  ;  aveva  ser- 
vito con  distinzione  nelle  gnerre  precedenti  :  era  assai  ricco  ;  avea . 
dato  prova  di  essere  uomo  imparziale  e  spassienato*  Aggiunge  la 
cronaca  Savina  (2),  che  t  fo  fatto  m^izor  hMor  a  ijueslo  dose  che 
»  mai  fosse  fatto  ad  alcuno  altro,  che  ogni  festa  se  hagordava  per 
»  tutte  le  arte  e  fcvasse  fe^te,  giosttre^  tornianienti  per  lo  puovolo.  » 

CAPO    XV. 

TùHfidi  sul  Tintanese  :  t  veneziani  tntmno  in  0iceòrdo 
eolla  f>tdava  del  f^iscotitù 

Altri  fetti  avvenivano  neir  Italia  nel  mentre,  che  sol  mare  coìd- 
^pievansi  le  narrate  cose.  Giovanni  Galeazzo^  Visconti,  che  aveVa 
portato  3i  alto  la  possanza  della  sua  casa,  era  niorto  di  peste  il  di  3 
^settembre  lft09,  lasciando  doe'figliuoli  di  età  midore.  Egli,  oltre 


(i)  Erroneamente  il  Laogiér  lo  difte  le  cui  parole,  tradotte  in  italiano,  saona- 

toroitùio  a  primo  giorno  di  genaan:  no:  «  Fu  fatto  maggior  onore  tt  questo 

fatte  le  er^niclie  da  me  eatmlnate  ne  pon-  ndege,  eKemaifotae  alato  fatto  ad  alena 

sono  l'incoronaiiooe  addì  9  di  qnel  mete,  n  altro,  che  ogni  festa  ai  facevano  bagordi 

(a)  Mai.  inedito  della  biUiot.  Marciana,  ri  in  tutte  le  erti,  e  ai  faceTano  fette,  glo- 

cod.  CX2JUV delle  cUf.  VU  ital, p.  tS9i  w atre e'tonkei  ael^p<alo.  » 
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di  avere  Merescittlo  h  signorili  dì  Milano  etAY  aggregarvi  anche 
la  contèa  di  Pavia,  aveva  dilatalo  le  aue  conquiste  negli  stati-  di 
Pisa,  di  Siena,  di  Perugia,  di  fiofegna,  di  Reggio,  di  Parma,  di 
Verona  e  di  Vicenza.  Aveva  sposato  in  prime  nocoe  Isabella  di 
Francìd,  la  qaale  avevagli  {Murlorito  una  figlia,  e  questa  avevala 
data  in  isposa  a  Lnigi  d'  Orleans  figliueia  del  re  Carlo  V,  col  patto, 
che  i  figli  del  loro  matrimonio  succederd[>bero  a  lui  nella  sovranità 
di  Milano,  se  alia  sua  morte  bob  avesse  egli  lasciato  figliuoli  ma- 
sebi,  in  seconde  noEze  aveva  sposato  Caterina  Visooiii  sua  cugina, 
da  eoi  ebbe  dae  «ascili  Giammaria  e  Filippo  Maria  ;  il  primo  gno* 
ralo  del  tftelo  di  daea  4i  Milano,  il  secondo  di  conte  di  Pavia.  A  ca- 
gione defila  minorità,  assanse  il  governo  4ei  loro  stati,  dopo  la 
morte  di  Galeauo,  la  vedova  Caterina  :  della  coi  dei>olesza  appro- 
fiUanéo  i  signori  -della  8«a  cei^e^  ne  diounairono  i  possedimenti 
eoi  farsene  egtno  stessi  padroni,  Cabrino  Frandalo  oocupò  Cre* 
mona  ;  Pandolfo  Malatesta  s'  «npaseesso  di  Brescia  $  Pier-Maria 
ftos^  fec^i  padrone  di  Parma  ;  Giovaoni  di  Vignaio  usurpò  il 
dcfmivio  di  Lodi  ^  Pi0a  e  Siena  si  sciolsero  ^da  qaalnnqfae  dtpeo- 
dema.  Né  qui  si  fermavano  le  operaaioni  degli  usnrpalorì,  perché, 
asipirando  anche  al  resto  degli  stati  de'  Visconti,  «aitano  truppe  -e 
disponevano  a  contimiani^  1"  Invasione.  J  loro  passi  eraino  favoriti 
da  secreti  maneg^nii  traditori,  che  siitrovavano  nel  .consiglio  delia 
reggente  e  che  miravano  colla  loro  perfidia  sino  a  toglierne  di 
vita  i  figliuoli. 

Se  ne  aceorsfe  Caterina,  e  tentb  allora  éi  raffermare  b  sua  do- 
bolezsa  coli*  Abbandonarsi  alle  crudeltà.  Non  le  mestava  che  uno 
scarso  numero  di  servitori  fedeli  ed  affezionati,  i  quali  le  testimo- 
niarono a  tutte  prove  la  loro  fedeltà  e  il  loro  zelo.  Ella  fece  truci- 
dare nel  suo  palazzo  tre  gentiluomini  del  suo  consiglio.  Qualche 
tempo  dopo,  si  tro-varono,  un  bel  mattino,  sulla  pubblica  piazza, 
ciaque  cadaveri  vestiti  di  nero  e  senza  testa  ;  lo  che  mostrava  pa- 
lesemente esservi  etato  un  sospetto,  una  giudicatura  occulta,  un 
sappiizio  notturno,  spoglio  d' ogni  legale  formalità.  «Chiunque  vide 
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quei  tronchi  amani,  senz*  averli  potati  riconoscere,  deplorò  la  gra- 
vezza dell'  umiliante  condizione  di  dover  vivere  sotto  un  giogo  si 
duro,  riputando  egualmente  funesto  il  rassegnarvisi  a  sopportarlo, 
come  il  tentare  di  scuoterlo. 

Una  sommossa  scoppiò  in  Milano,  per  cui  Caterina  si  vide  co- 
stretta ad  assicurarsi  in  Monza  sotto  la  difesa  di' alcuni  soldati  mer- 
cenarii.  Le  fu  tolto  un- figliuolo,  il  quale  nelle  mani  de' faziosi 
•  divenne  nel.tempo  medesimo  ed  ostaggio  e  strumento  dei  loro  pro- 
getti. Ella  non  aveva  dalla  sua  parte  che  Antpnio  Visconti,  bastar- 
do  di  Bernabò,  Antonio  Porro  e  .Galeazzo  Alìprandi  :  erano  questi 
i  suoi  confidenti,  questi  le  guide  e  i  consiglieri  di  tutti  i  suoi  passi. 
Ma  i  congiurati,  vieppiù  accesi  di  sdegnò  per  siffatto  contegno, 
seppero  muovere  gli  altri  popoli  ancora,  che  non  per  anco  ì^  si 
erano  ribellati,  sicché  ben  presto  Bologna  apri  le:  porte  alle  truppe 
del  papa,  e  i  fiorentini  collegati  col  signore  di  Padova  stavano  per 
portare  direttamente  le  loro  armi  sotto  i  bastioni  di. Milano. 

Francesco  Novello  da  Carrara  aveva  presso  di  sé  il  bastardo 
Guglielmo  della  Scala.  Immaginò  di  valersene  per  aprirsi  una  via 
pili  naturale  alle  conquiste  che  meditava.  Grande  angustia  stringe- 
vagli  r  animo  per  la  schiavitù  di  suo  figlio  Jacopo  presso  il  Gon- 
zaga signore  di  Mantova^  jné  avevano  potuto  renderglielo  le  più 
larghe  promesse  di  denaro  esibifò  all'  aviditàrdì  quel  priooipe.  Or 
raofte^  Gian-^aleaz«> .  Visconti,  .priìna  di  accingerai  ad  imprese 
guerriere  sopra  Vicenza  e  Verona  in  compagnia  d.e(Io  Scaligero» 
ritentò  là  liberazione  del  figlio,  coli' offerirne  a  prezzo,  cinquanta- 
mila ducati  d' oro  :  alla  quale  offerta  risposa  il  Gonzaga  col  doman- 
darne raddoppiata  la  somma.  Questa  ingiusta. ripulsa  aguzzò  T in- 
gegno del  Carrarese,  e  ne  trovò  il  modo  per  altra  via<   Sapeva 
egli,  come  il  figlio  Jacopo  giocasse  spesso  alla  palla  con  altri  codat 
pagniy  in  corte  del   principe,  presso  ad  un  muro,  che  ris|)ondeva 
•nlla  spiaggia  del  Iago,  ed  ivi  un  portello  poneva  in  comunicazione 
quel  cortile  coir  aperta  campagna  :  di  là  uscivaioio  talvolta  i  giuo- 
'  catori,  se  loro  avveniva  che  la  palla  balzando  fosse  caduta,  oltre  il 
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;  e  vi  uscirà  a  raccoglierla  ora  taluno  dei  compagni,  ora  Io 
slesso  Jacopo.  Ed  il  Novello  appunto  lo  avea  saputo  dal  figlio. 
Per  tanto»  prevalendosi  del  tempo  il  sollecito  genitore,  chiamò  i  due 
fratelli  Bonvicino  e  Pietro  da  Saleto,  abili  nel  mestiere  della  pesca, 
ed  ordinò  loro  che  insieme  con  Jacopo  da  Padova,  suo  servitore, 
andassero  a  Mantova  per  pescare  nel  lago,  accostandosi  spesse 
iiale  al  portello,  per  essere  pronti  air  occasione.  Seco  menarono  i 
fre  incaricati  anche  la  madre  del  servo  Jacopo^  la  quale,  essendo 
conosciuta  da  un  servo  del  prigioniero,  avrebbe  potuto  facilmente 
abboccarsi  con  questo,  e  far  passare  parole  anche  al  giovine  Gar* 
rarese,  e  quindi  ottenere  istruzioni,  per  cui  regolare  le  mosse  dei 
pescatori  padovani.  Pescavano  essi  su  di  una  barchetta,  e  poi  man* 
davano  la  vecchia  a  smerciare  in  Mantova  la  preda  :  ella  parlava 
eoo  Rigolino,  che  tal  era  il  nome  del  famiglio  di  Jacopo  da  Car* 
rara,  ed  istriiiva,  ora  a  voce  ed  ora  con  piccoli  vigliettini,  il  giovi- 
neprincipe,  da  cui  riceveva  alla  sua  volta  le  istruzioni  pei  pesca- 
tori  ;  e  cosi  concertavasi  il  modo  di  mandare  a  fine  il  progetto  del 
aìgnore  di  Padova.  Per  agevolare  V  impresa,  Francesco  aveva  man- 
dato nei  dintorni  di  Mantova  dodici  de',  più  fidati  cittadini  di  Pa- 
dova, ben  bene  armati  e  muniti  ciascuno  di  cavalli  de'  più  corri- 
dori, acciocché  stessero  sopra  il  lago  ed  attendessero  1'  opportu- 
nità di  rapire  il  figlio  e  portarlo  seco  a  Gastelbaldo.  Tutto  era  in 
pronto  :  e  il  prigioniero,  che  più  volte  a  bella  posta  era  uscito  dal 
portello  a  raccogliere  là  palla  ed  aveva  veduto  i  pescatori  ed  erasi 
fatto  loro  vedere,  fissato  con  essi  V  accordo,  si  pose  al  giuoco,  ed 
al  primo  lancio  della  palla  fuor  della  cinta,  s' affrettò  ad  uscire  dal 
portello  a  pigliarla,  ed,  uscito  che  fa,  corse .  alla  riva  del  lago  e 
aahò  rapido  nella  barchetta,  che  lo  aspettava.  Se  ne  accorsero  i 
mantovani  e  ad  alte  grida  lo  minacciarono  della  vita,  se  non  voleva 
dar  volta  :  ma  i  sagaci  pescatori,  facendo:  forza  di  remi,  l0| con- 
dussero all'  altra  riva,  ove  trovali  pronti  i  cavalli,  montò,  in  sella 
ed  a  tutto  eorso  fuggendo  arrivò  in  poche  ore  a  Gastelbaldo. 
Ked  erano  che  pochi  inesi)  dacché  V  altro  figliuolo  di  Francesco 
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Novello»  aveva  potato  in  Parma  fuggire  dalle  mani  di  Facino  Cane» 
il  quale  conducevalo  a  Gian-Galeazzo  ;  sicché  il  principe  padova- 
no potè  andar  lieto  per  cosi  fausta  riuscita  ed  intraprendere  di 
buon  animo  la  meditata  conquista  degli  stati  usurpati  dal  defunto 
Visconti. 

Guglielmo  della  Scala  era  stimolato  occultamente  da  Pandolfo 
Malatesta  a  ricuperare  Vicenza  e  Verona  :  aveva  egli  altresì  corri- 
pendenze  secrete.in  quelle  città,  e  particolarmente  in  Verona  ; 
soltanto  gli  niancavano  i  mezii»  onde  azzardare  V  impresa»  né  v'  era 
per  lui  ajuto  più  opportuno  del  Carrarese.  Esitò  sulle  prime  Fran- 
Cesco  a  secondare  ¥  inchiesta  dello  Scaligero»  per  non  gravarsi  di 
nuove  spese»  sopra  le  fante  che  avea  fin  qui  sostenute.  Ma  poscia» 
esaminando  meglio  il  partito»  e  conosciutolo  a  sé  vantaggioso»  vi  si 
determinò.  Se  ne  fecero  i  patti^  e  fu  stabilito  ;  t  che  Verona  sareb- 
be di  Guglielmo»  Vicenza  e  Legnago  del  Carrarese;  i  figliuoli  dello 
Scaligero»  cioè»  Brunoro  ed  Antonio  stessero  eontinuament0  alla 
guerra  insieme  con  Francesco  ;  vinta  Verona,  dovesse  lo  Scaligero 
mettere  campo  a  Vicenza  e  tentare  ogni  via  d' indurre  i  vicentiai 
a  rendersi  al  Carrarese  ;  prometleva  questi  in  ricambio  di  acqui- 
stargli colle  sue  genti  ed  a  tolte  sue  spese  Verona  e  le  castella  del 
territorio  veronese.  »  -^  Giurarono  entrambi  cotesto  c<mdi«oni«  e 
ne  fecero  pubblico  sfremento  ti  di  27  marzo  lb04. 

Non  piaceva  questa  lega  alla  duchessa  Caterina»  la  quale  ve- 
deva crescere  di  giorno  in  giorno  i  suoi  perìeoU  ;  pensò  pertanto 
di  porre  un  argine  aHa  rovina,  cheminacciavala»  col  ricorrere  alla 
proteaone  della  repubblica  di  Venesia.  Handovvi  dunque  amba- 
sciatori* il  vescovo  di  Fdtre»  Jacopo  dal  Verme»  di  eai  France- 
sco II  aveva  confiscato  l'eredità  in  Verona»  e  Rigo  Sorovegno 
emigrato  padovane»  i  eui  beni  erano  pure  aequeatrati  :  questi  ave- 
vano facoltà  di  promettere  «1  sonalo  le  città  di  Verona  e  di  Vi- 
cenza colle  loro  castoHa»  qualora  volesse  unirsi  in  atteanu  con  lei 
e  proteggerla  da' suoi  nemici»  specialmente  dal  Carrarese.  ABe 
quali  proposizioni  rispose  il  senato  di  volersi  beasi  Introonettere  a 
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procurare  la  pace»  ma  non  volere  ricevere  le  offerte  città,  perchè 
trovavasi  stanco  dalla  recente  guerra  sostenuta  coi  genovesi. 

Non  rimasero  occulte  al  Carrarese  e  allo  Scaligero  cotesto 
pratiche  ;  e  per  esserne  più  sicuro  inviò  egli  ambasciatori  a  Ve- 
nezia Stefano  da  Carrara  vescovo  di  Padova  ed  Ogniben  della 
Scala,  acciocché  cercassero  d' indagare  le  intenzioni  della  repub- 
blica. Questa  li  rimandò,  assicurandoli  che  non  si  staccherebbe 
dall'  amicìzia  col  Novello,  cui  riguardava  come  leale  ed  obbediente 
figliuolo  ;  ma  che  si  bene  si  adoprerebbe  per  conciliarlo  colla  du- 
chessa di  Milano, 

Il  Carrarese  non  rimase  soddisfatto  di  questa  risposta,  che  gli 
parve  troppo  in  sul  generale  ;  né  credè  d'  altronde  di  dover  desi- 
stere dall'  impresa  che  macchinava.  Perciò  mise  in  ordine  le  sue 
genti  ed  avverti  il  genero  suo  Nicolò  d'  Este,  che  si  trovasse  colle 
sue  a  Montagnana  il  di  primo  di  aprile,  ov'  egli  similmente  si  sa- 
rebbe recato  alla  testa  de'  suoi. 

E  vi  si  recò  infatti.  La  sua  spedizione  ebbe  buon  esito,  e  dopo 
duro  combattimento  s' impadroni  di  Verona,  di  cui  dichiarò  signore 
Goglielmo  della  Scala.  Ma  non  lo  fu  lungamente;  perché,  tra  per 
ostinala  malattia,  che  da  lungo  tempo  affliggevalo,  e  tra  pei  sofferti 
disagi  e  per  lo  stesso  moto  violento  della  recente  contentezza,  andò- 
sempre  più  perdendo  del  vigore  vitale,  finché  scemo  di  tutte  le 
forze  mori.  Al  proposito  della  qual  morte  attestata  dal  Cerio,  dai 
Gallari  e  dal  Verci,  scrittori  diligentissimi  e  che  non  tralasciarono 
di  notare  circostanza  veruna  che  avesse  relazione  alla  storia  degli 
Scaligeri  e  dei  Carraresi  ;  noterò  ¥  inesattezza  'del  Laugier  e  di 
varii  altri  storici  non  antichi,  ì  quali  dissero  morto  Guglielmo  della 
Scala  per  veleno  apprestatogli  dal  signor  di  Padova.  Se  da  qué- 
sto immaginato  avvelenamento  non  avesse  'tratto  quello  scrittore 
francese  fallaci  conseguenze  circa  le  mosse  della  repubblica  nosU*a^ 
non  me  ne  vorrei  punto  curare  ;  ma  poiché  da  questa  sua  favola 
fec'  egli  nascere  lo  sdegno  di  essa   contro  il  da  Carrara,  perciò 

nou  devo  tralasciare   di  smentirne  la   falsità.  Al  quale  proposito 
YoL.  Y.  3j 
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cosi  scrìveva  eruditamente  il  Cittadella  (1)  :  «  Occorrenza  non  av- 
»  verlita,  o  non  voluta  avvertire  da  quegli  storici  che  affermarono 

>  lo  Scaligero  Guglielmo  aver  bevuta  la  morte  nel  veleno  mini- 

>  stralogli  dal  Novello,  il  quale  oUrachè,  secondo  tutta  la  sna  vita 
»  dimostra,  non  aveva  Y  animo  incrostato  di  tanta  malvagità,  ne 
■  anche  poteva  sperare  alcun  frutto  dallo  spegnimento  di  Gugliel- 

>  mo,  di  cui  rimanevano  e  rimasero  due  figliuoli  ;  la  sua  volontà 

•  non  poteva  correre  a  un  delitto,  né  la  sua  accortezza  a  un  de- 

>  litio  inutile.  Ma  il  Novello  ha  la  più  sicura  difesa  nel  fatto  stesso 

•  dì  lui,  che,  morto  Guglielmo,  accelerò  il  trasferimento  della  si- 
»  gnoria  in  BAinoro  ed  in  Antonio.  Bensì  quelli  erano  tempi  di 
»  spessi  e  facili  avvelenamenti  ;  ogni  apparenza  di  morte  inopinata 

>  portava  al  sospetto,  e  vi  avevano  cronisti  di  si  grossa  pasta,  che 
»  senza  porre  a  computo  le  circostanze,  andavano  dilElato  dal  so- 
»  spetto  alla  certezza,  somministrando  così  argomeato  ad  alcuni 

>  storici  troppo  parziali  di  abusare  di  quella  goffa  sconsideratezza  e 
»  d' intingervi  le  infellonite  lor  pene.  Giunse  a  tale  presso  aleani 
»  scrittori  lo  spirito  di  fazione,  che  dubitarono  affermare,  il  Novello 

>  avere  morto  anche  i  figliuoli  di  Guglielmo,  i  quali  al  contrario 
9  vivevano  quando  cadde  per  sempre  la  famiglia  da  Carrara,  e 
»  vivevano  non  già  per  godersi  il  guiderdone  dei  maneggi  tenuti 
»  con  Venezia  allorché  il  Novello  dominò  a  Verona,  ma  per  aver 
»  parte  alla  calamità  dell'  esilio  coi  superstiti  Carraresi  e  ramingare 

>  bersaglio  all'esplorazioni  a  alle  taglie  delia  repubblica  veneziana.  » 

Compiuta  r  impresa  di  Verona,  il  Carrarese  si  accinse  ad  otte- 
nere Vicenza.  Vi  portò  le  sue  armi,  ma  gli  scaligeri  non  si  mos- 
sero punto  ad  assisterlo.  Intanto  i  vicentini,  che  non  volevano  il  da 
Carrara,  s' erano  rivolli  alla  duchessa  e  al  Gonzaga  per  esserne 
liberati.  Gli  ambasciatori  milanesi  continuavano  il  loro  soggiorno 
in  Venezia^  e  non  cessavano  dall'  insistere  perché  la  repubblica 
accettasse  Verona,  Vicenza,  Feltre  e  Belluno  (2).  Fu  detto  da  alcuni 

(i)  Storia  della  dominaz.  Carrar,^  cap.  LXXUI,  pag.  34a  del  fol.  IL 
(2)  Lo  stesso,  ivi,  cap.  LXXIV,  pag.  Iffi. 
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cbe  il  senato  volendo  da  un  Iato  abbracciare  1'  occasionei  né  vo« 
lendo  dall'  altro  operare  palesemente  contro  il  da  Carrara,  abbia 
cercato  il  modo  d' indurre  gli  abitanti  di  Vicenza  a  far  cessare  i 
mali  deir  assedio  ponendosi  sotto  V  ombra  del  dominio  veneziano. 
Il  quale  suggerimento  piacque  al  governatore  milanese,  che  stan- 
ziava in  Vicenza,  e  trovò  anche  cooperatori  alcuni  cittadini  ;  sicché 
fbrono  mandati  a  Venezia  due  ambasciatori»  i  quali  uniti  al  dal 
Verme  si  presentarono  alla  Signoria  e  si  sforzarono  di  dipingere 
con  gagliardi  colori  il  pericolo,  a  cui  esponevasi  la  repubblica  la- 
sciando ingrandire  di  troppo  la  potenza  del  Carrarese.  Dicevano  — 
avere  il  Novello  presa  Verona  sotto  specie  di  amicizia  allo  Scali- 
gero, ma  in  realtà  agognarne  alla  signoria  ;  mirare  inoltre  al  do- 
minio di  Vicenza,  per  avere  quindi  facile  accesso  ad  altri  luoghi 
ancora  delle  circostanti  provincie  ;  divenire  con  ciò  in  caso  di  far 
tiiDore  alle  città  lombarde,  di  cui  a  poco  a  poco  sarebbesi  fors'  an- 
che fatto  signore  ;  non  essere  difficile,  che  fatto  grande  e  potente 
avesse  a  volgere  le  sue  vendette  contro  i  vecchi  nemici  ;  doverne 
perciò  temere  più  di  ogni  altro  la  repubblica  di  Venezia,  la  quale 
colla  casa  di  lui  era  venuta  tante  volte  alle  prese  ;  essere  pronti  i 
Yjceotini  a  cederle  la  loro  città,  per  prevenire  tanti  mali  imminenti  ; 
essere  pericoloso  ai  veneziani  il  non  profittare  di  questa  occasione 
presentemente,  che  loro  la  si  offeriva,  mentre  in  avvenire  non  la 
potrebbero  forse  aver  più. 

Faceva  mostra  il  senato  di  prestar  fede  alle  calunniose  rimo- 
stranze del  dal  Verme  e  degli  oratori  vicentini  contro  il  Carrarese, 
ma  non  volev^^i  in  realtà  determinare  a  nulla^  fi'nché  non  avesse 
prima  fermato  stabilmente  la  pace  coi  genovesi  :  e  finché,  conchiusa. 
questa,  non  avesse  fissato  con  tutta  precisione  il  suo  accordo  colla 
duchessa  Caterina,  per  ottenere  il  dominio  e  di  Verona  e  di  quanto 
possedevano  i  Visconti  di  qua  dall'  Adige. 
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/  veneziani  diventano  padroni  di  Vicenza. 

ex  indiscreti  censori  della  veneziana  politica,  che  non  inten* 
dono  ;  tra  i  quali  il  Darù  ed  il  Sismondi  ;  sognarono»  che  il  doge 
Michele  Steno»  per  volerla  fare  da  despota  nella  deliberazione  alla 
guerra»  e  voler  ottenere  per  la  via  legale  del  senato  ciò  che  non 
poteva  da  sé  solo  decretare,  t  fattosi  interprete  alla  propensione 
»  del  governo  allontanasse  dal  Consiglio  de'  Pregadi  quanti  teme- 
>  va  favorevoli  al  Novello  (1)»  >  e  con  questo  artifizio  ottenesse, 
che  <  di  un  voto  solo  fosse  presa  la  guerra.  »  Ma  il  fatto  è  altri- 
mente.  Michele  non  già  vi  allontahò  quanti  temeva  favorevoli  al 
Novello^  ma  bensì  propose^  che  fossero  esclusi  dal  dare  voto  tutti 
quelli,  che  avevano  interessi  commerciali,  o  di  altro  genere  in  Pa- 
dova 0  nel  territorio  padovano,  i  quali,  com'  è  ben  naturale,  non 
avrebbero  mai  potuto  nello  scrutinio  spogliarsi  dello  spirito  di  pri* 
vata  tendenza,  né  perder  d'  occhio  i  loro  affari  particolari  nel  men- 
tre che  non  avrebbero  dovuto  attendere  che  ai  soli  interessi  della 
repubblica  e  delia  patria.  Era  questo  un  consiglio  di  sapientissima 
mente,  il  quale  voleva  far  tacere  nella,  deliberazione  dei  pubblici 
affari  ogni  sentimento  di  privata  circospezione  :  e  perciò  appunto  il 
suo  consiglio  fu  accettato  con  pluralità  di  voti.  Ed  a  questo  primo 
passo  tenne  dietro  il  secondo,  di  deliberare  sulla  guerra  :  e  la  guer- 
ra contro  il  Carrarese  fu  concordemente  fissata.        j 

Vicenza  era  cinta  dalle  truppe  di  Francesco  II  da  Carrara, 
ed  interessava  assai  alla  repubblica  il  farsene  padrona  senza  ver- 
sar tanto  sangue.  Ella  spedi  perciò  dugentocinquanta  balestrieri, 
condotti  da  Jacopo  Suriano  nobile  veneziano,  con  raccomandazioni 
a  tutti  i  rettori  ed  ufficiali  di  lei,  dovunque  dovevano  passare, 

(i)  Vcd.  il  CittadelU,  Slor.  della  domina»,  Carrar,^  ecc.,  p»g.  349  ^^  ^^^'  ^^* 


Digitized  by 


Google 


ANNO  1*03.  277 

acciocché  con  tutta  segretezza  arrivassero  a  Vicenza  per  la  yia  di 
Bassano,  e  fossero  addosso  al  campo  carrarese  quando  meno  se 
r  aspettava.  E  riusci  il  colpo  felicemente  :  le  truppe  veneziane 
entrarono  in  Vicenza,  senzaché  punto  se  ne  accorgesse  Francesco. 
Fa  snbito  abbassata  la  bandiera  de'  Visconti,  clic  sventolava  sulla 
torre  principale  della  •ittà,  e  vi  (u  inalberata  invece  quella  di  san 
Marco,  in  mezzo  agli  applausi  della  popolazione  ed  al  suono  feste- 
vole delle  campane.  II  campo  carrarese  riputò  quello  strepito  un 
segnale  di  allarme  ;  ma  veduta  poscia  quella  bandiera,  né  poten- 
done per  la  troppa  lontananza  distinguere  lo  stemma,  perciocché 
il  colore  del  campo  era  il  suo,  scambiò  il  leone  di  san  Marco  col 
carro,  e  ne  gioì  assai,  credendo  la  città  voltatasi  al  suo  partito.  Ma 
cessò  il  suo  giubilo  e  vi  successe  la  maraviglia  e  il  cordoglio,  al- 
lorché un  altra  bandiera,  alzata  sulla  torre  di  Pusterla,  chiari 
V  inganno.  é 

Dal  capitano  della  repubblica  fu  mandato  poscia  un  trombetta 
al  campo  di  Francesco  da  Carrara  ad  annunziargli,  che  Vicenza 
s'  era  data  ai  veneziani  e  eh'  egli  perciò  se  ne  partisse  di  là.  Fran- 
cesco rimise  bruscamente  1'  araldo,  il  quale  ritornalo  una  seconda 
ed  una  terza  volta,  fu  sempre  rispinto  ;  Y  ultima  volta  anzi,  nel  suo 
ritorno,  fu  trucidato.  Del  quale  assassinio  alcuni  storici  accusano  lo 
stesso  Francesco,  mentre  altri  ne  danno  la  colpa  al  capitano  car- 
rarese; ed  alcuni  persino,  tra  i  quali  il  cronista  Daniele  Barbaro  (1), 
raccontano,  che  ad  una  siffatta  notizia  e  il  Carrarese  si  lasciò  cosi 
»  vincere  dall'ira,  che  rispose:,  Venetìani  doveriano  allendere  a  pc- 
»  scare  e  lasciare  le  cittadi  a  quelli  che  loro  e  suoi  maggiori  sono 

•  soliti  a  governarle  e  poi  li  addimandò,  come  era  venuto  nel  suo 
»  campo  con  fidanza  ;  li  rispose,  che  sempre  li  trombetta  havcvano 

•  fidanza  ;  li  disse  poi,  che  non  credeva  luì  essere  nuncio  d'  alcuno 
»  agente  della   Signoria,  non  havendo  insegna  di  san  Marco,  ma 

•  quella  di  Vicenza  et  ancora  che  non  ritornasse  più  senza  fidanza. 

(i)  Prnio  il  Tcntori,  Sror.  Vtn.,  lib.  II,  cap.  IV,  §  1,  nella  l'flg  9  M  Ioni.  VII. 
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•  II  trombetta  ritornò  la  sera  con  bandiera  di  san  Marco  senz'  al- 
»  tra  fidanza,  e  lui  gli  fece  tagliare  il  naso  e  le  orecchie  e  disse  : 
»  Vattene  che  bora  sei  un  bel  san  Marco,  il  quale  perciò  mori.  • 
Checché  ne  sia  della  verità  di  queste  circostanze  accessorie, 
fatto  é,  che  V  avvenimento  del  trombétta  porse  occasione  ai  ve- 
neziani di  ostentare  maggiore  Io  sdegno  <yntro  i  carraresi,  e  di 
assumere  con  più  vigore  la  difesa  di  Vicenza  contro  le  armi  di 
questi,  che  ne  continuavano  Y  assedio.  Ma  nel  mentre  eh*  egli  s' era 
preparato  a  darne  V  assalto,  e  già  già  si  teneva  in  pugno  la  vitto- 
ria,  un  inviato  veneziano  gli  si  presentò,  porgendogli  una  lettera 
della  Signoria;  suggellata  a  piombo,  la  quale  gF  intimava  di  to- 
glierei dall'  assedio  con  tutto  Y  esercito,  sotto  pena  dell'  inimicizia 
della  repubblica.  Francesco  ne  rimase  altamente  maravigliato  :  ma 
cedendo  alla  condizione  dei  tempi,  represse  Y  ira  e  obbedì  ;  ritornò 
a  Padova  con  le  genti  sue  e  con  quelle  del  suo  confederato  Nicolò 
marchese  di  Ferrara.  Questi,  in  adempimento  alle  intimazioni  della 
Signoria,  il  giorno  5  maggio  lii^OI^,  ricondusse  i  suoi  soldati  di 
là  del  Po. 

CAPO    XVII. 

Francesco  Novello  da  Carrara  intima  la  guerra  alla  Repubblica. 

Tuttoché  il  Carrarese  avesse  obbedito  prontamente  agli  ordini 
della  Signoriia,  non  perciò  questa  ne  rimase  contenta  :  nuovi  argo- 
menti ella  ebbe  a  un  tratto  della  infedeltà  di  quel  principe  verso  di 
lei.  Le  pervenne  alle  mani  una  lettera,  mandata  dai  genovesi,  in 
cui  Francesco  da  Carrara,  inteso  il  combattimento,  eh'  era  avve- 
nuto nelle  acque  della  Morea  tra  la  flotta  veneziana  e  le  galere 
condotte  da  Bucicaldo,  si  offeriva  ai  genovesi  alleato  contro  i  vene- 
ziani ;  degno  imitatore  delle  furbesche  arti  dello  sleale  suo  padre. 
Del  quale  incidente  a  suo  scapito,  venuto  in  cognizione  Francesco, 
né  stimandosi  atto  a  rispingere  gli  effetti  imminenti  dell'  ira  dei 
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▼enesiani  mandò  suoi  ambasciatori  a  Venezia  per  tranquillizzare  il 
senato  e  placarne  alquanto  lo  sdegno,  il  senato  gli  domandò  la 
somma  di  30,000  ducati,  in  compenso  dei  danni  cagionati  da  lui  in 
Lonigo,  ed  il  dominio  del  castello  di  Cotogna.  Sul  che  i  legati  pa- 
dovani non  vennero  a  verun  accordo  :  furono  licenziati  da  Venezia» 
e  partiti  che  vi  furono,  ebbero  chiuse  alle  spalle  le  palafitte. 

La  repubblica  raccolse  allora  quante  più  genti  potè,  per  pre- 
pararsi alle  ostilità  ;  e  siccome  Francesco  II  erigeva  una  bastia  ad 
Aoguillara  sopra  un  terreno,  che  i  veneziani  riputavano  di  loro 
proprietà,  cosi  questi  senz'  altre  forme  di  militare  invito,  tagliaro- 
no le  rive  dell'  Adige  ad  Anguillara,  allagando  molti  villaggi  e 
s  impadronirono  della  bastia.  La  qual  cosa  irritò  fortemente  il  da 
Carrara  e  lo  indusse  a  chiamare  il  popolo  a  parlamento,  per  ma- 
nifestargli r  avvenuto,  esporgli  i  suoi  progetti  di  guerra  e  mendi- 
care neir  assenso  di  esso  una  giustificazione,  alla  sua  risoluzione  di 
romperla  colla  repubblica  di  Venezia  ed  un  mezzo  di  avere  denaro 
ed  uomini  per  sostenersi. 

Radunati  adunque  i  cittadini  nella  sala  del  Consiglio,  il  No- 
vello cosi  parlò  :  «  Quale  sia  il  vostro  amore  per  me  e  per  la  casa 
»  mia,  me  lo  attestano  le  mille  prove  che  io  n'  ebbi  tanto  nella  prò- 
»  spera,  quanto  nell'  avversa  fortuna,  e  se  mai  verun  danno  vi  tra. 
»  Tagliasse  per  conto  mio,  io  certamente  me  ne  terrei  tutto  il  peso 

•  a  fine  di  liberarvene.  Ma  siccome  nelle  determinazioni  di  stato 
»  aoolsi  con  facilità  attribuirne  V  esito  al  principe,  e  siccome  io  nel 

•  maneggio  dei  polìtici  affari  ho  sempre  dinanzi,  più  che  il  soddis- 
9  facimento  delle  mie  intenzioni,  il  vostro  bene  ;  cosi  ora,  che  per  la 

•  condizione  di  questo  dominio  mi  è  d'  uopo  un  pronto  consiglio  e 
>  una  volontà  deliberata,  perciò  mi  dirigo  a  voi,  manifestandovi  la 

•  mia  opinione  ed  interpellando  la  vostra,  per  isgravarmi  dell'  ob- 

•  bligo,  che  m' incombe,  siccome  a  moderatore  delle  sorti  comuni. 
B  Vi  sono  palesi  le  sollecitodini  mie,  per*  aver  pace  colla  repubblica 

•  di  Venezia  ;  e  per  avere  un  pegno  di  pace  sicura  mi  mostrai  sem« 

•  pre  disposto,  non  che  ai  dcsidcrii  di  Ici^  a  qualunque  sacrifizio* 
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»  Ma  tutto  indarno  :  ricusa  il  senato  ogni  condizione  di  pace,  se 
»  non  gli  si  conseghi  Cotogna  e  non  gli  si  sborsino  trentamila  du- 
»  cati  ;  la  qual  scaltra  ostinazione  a  volere  Gologna  non  tende  che 

>  ad  avere  in  mano  la  chiave  di  Verona  e  di  Padova  pria  di  legarsi 
»  a  qualsiasi  partito  ;  oppure,  non  ottenendola,  ad  avere  un  pretesta 

•  che  giustifichi  V  avidità  di  una  gucrpa  ambiziosa  e  venale.  La 

•  gravezza  della  proposta  materia  esige  maturo  esame  :  voi  ponde- 
»  ratela  e  decidete  :  io  alla  deliberazione  vostra  mi  adatterò.  » 

Discordi  furono  i  partiti  :  chi  voleva  pace  e  chi  guerra.  Ga- 
leazzo de'  Cattari,  uno  de'  cronisti  della  famiglia  dei  da  Carrara  ; 
uomo'  dotto  ed  esperto  nella  politica^  il  quale  trovavasi  presente  a 
queir  assemblea  ;  postosi  ad  arringare,  commemorava  le  guerre 
tra  Venezia  e  il  vecchio  Francesco,  i  danni  e  gli  odii^  che  ne  se- 
guirono, e  dipingendo  i  pericoli,  che  sovrasterebbero  alla  città 
se  si  determinasse  alla  guerra,  esortava  il  popolo  alla  pace  :  e  il 
popolo  cedeva  alla  sua  opinione.  Ma  un  cittadino  ricco  e  potepte, 
Amorato  Pellicciaro,  caldo  di  patrio  zelo,  trasse  fuori  una  borsa  di 
monete  d'  oro,  e  mostrandola  all'  assembla  così  disse  :  «  Vergogna 
»  e  sdegno  muovono  in  me  sentimenti  abbietti,  che  iu  tanta  fre- 
»  quenza  di  cittadini  serpeggiano,  e  mi  addolora  il  vedere  la  fer- 

•  mezza  dell'  animo  sopraffatta  miseramente  dalh  turpe  cupidigia 
»  del  danaro  e  dal  vile  spirito  del  risparmio.  Sia  qual  si  voglia  il 
»  pensamento  altrui,  io  per  me»  o  Francesco,  consacro  questi  mille 
»  ducati  d'  oro  all'  onore  e  al  sostegno  dello  stato  vostro.  Vi  ricor- 

>  do,  che  il  castello  chiestovi  dai  veneziani  é  frutto  delle  armi  no- 
»  stre,  frutto  del  sangue  da  noi  versato,  e  che  cederlo  senaa  sguai- 
»  nare  una  spada  sarebbe  un  onta  indelebile  al  nome  vostro.  Sov- 

>  vengavi  la  nostra  bastia  di  Anguillara,  usurpata  dai  veneziani  ; 
»  sovvengavi  V  allagamento  da  loro  disserratoci  addosso  ;  sovvcn- 

>  gavi  il  trattato  di  pace  violato  .^enza  disfida  di  guerra  ;  e  cogli 

•  atioioli  che  da  tante  offese  ci  si  danno,  e  colla  franca  fiducia  cih^ 
**.  9Ì  A  !^P^.^^*  4^1Ia  giustizia  della  causa  nostra,  e  colla  coscieQza 

•  del  valore  dcilc  nostre  armi,  esitale,  se  potete,  dal  preferire  la 
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*  guerra  ;  dubitate  della  vittoria*  Il  mio  avere,  la  mia  vita,  e  le  vite 

>  stesse  de'  miei  figliuoli,  é  1*  offerta  che  io  faccio  alla  patria,  che 

*  la  patria  stessa  mi  chiede,  e  che  ogni  cittadino  generoso  e' leale 

*  è  ia  obbligo  di  offerirle.  »  Questo  discorso,  pronunziato  con  en* 
tQsiasmo  focoso,  piacque  a  Francesco  e  a  tutto  il  consesso,  sicché 
la  guerra  contro  i  veneziani  fu  decretata,     « 

Secondo  V  usanza  di  quei  tempi,  il  da  Carrara  mandò  a  Venezia 
un  araldo  a  portarne  l' intimazione  ;  la  era  espressa  colle  seguenti 
parole  conservateci  dal  cronista  Andrea  Gattaro  :  <  Illustri  et  ec- 

>  celsi  Signori.  Il  mio  pensiero  fu  sempre  di  voler  essere  vostro 

>  buon  figliuolo  et  amico  ;  et  a  questo  ho  fatto  ciò,  che  ho  potuto  ; 

*  e  voi  sapete  per  un  capitolo,  che  nella  presente  vi  mando,  che 

*  abbiamo  insieme,  che  voi  siete  obbligati  a  difendermi  centra  ogni 
»  potenza  del  mondo,  che  mi  volesse  offendere,  come  vostro  ob« 

>  bidìentissimo  figliuolo.  Però  io  mi  maraviglio  grandemente,  che 
i  dalle  cose  fatte  di  vostro  consenso  e  volere  ne  abbiale  sdegno,  e 

>  toltemele  di  mano  odiandomi,  come  vostro  aperto  e  pubblico 

>  nemico,  non  essendovi  alcuna  cagione  dal  mio  Iato.  E  pendendo 
»  il  trattato  della  pace  voi  mi  avete  tolta  la  mia  bastìa  di  ÀnguiU 
»  lara  senza  alcuna  disfida^  Né  mai  mi  sarei  mosso  prendendo  il 
»  trattato  di  detta  pace.  Hora  intendendo,  che  gli  ambasciatori  fio- 

>  reatini  sono  partiti  e  voi  non  aspettate  altro,   che  mettere  in  or^ 

>  dine  le  cose  vostre  e  prepararvi  alla  guerra  contro  di  me  ;  et  io 

>  vedendo  e  conoscendo  voi  non  volere  essere  miei  amici   (il  che 

*  molto  mi  rincresce),  sforzato  dalla  necessità,  manco  io  posso  es** 
»  sere  vostro.  Però  da  martedì  innanzi  per  tutto  il  di,  quanto  alle 

>  offese  et  difese  • .  •  Ben  mi   duole  e  pesa  il  convenirmi  seri- 

>  vere  tale  lettera,  non  per  paura,  ma  per  grande  amore  e  carità 

*  che  vi  portavo.  E  vogliovi  ricordare  ancora  che  siete  sapienti  e 

*  discreti  signori,  che  le  guerre  fanno  nascere  cose,  che  gli  huo« 

*  mini  nòa  pensano.  Et  io  avendo  tenuto  un  mio  commesso  a  Ge-^ 

*  nova  per  benefizio  vostro,  mi  avete  abominato  e  detto  che  io  ho 

»  ricercato  centra  di  voi»  cosa  che  mai  non  fa  nel  mio  pensiero* 
voL.  V.  *  36 
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>  Ma  io  spero  in  Dio  e  nella  mia  ragione  e  vostro  torto,  che  non 
»  farete  tutto  quello  che  avete  voglia. 

»  Franciscus  da  Garraria  Paduae,  Veronae 
»  et  Districtus  Imperialis  Vicarius  Genèralis. 
»  Datum  Paduae  23  Junii  UOft.  » 

In  seguito  a  questa  intimazione  di  guerra  vennero  le  scambie- 
voli ostilità  :  perchè  il  Carrarese  diede  ordine  da  prima  ad  Occhio 
di  Cane,  suo  capitano  in  Verona»  d' imprigionare  chiunque  avesse 
tentato  di  portar  biade  o  vettovaglie  nel  territorio  vicentino  ;  e  po- 
scia accinsesi  a  fare  scorrerie  sul  trivigiano.  Ed  i  veneziani  per 
contraccambio  confiscarono  i  beni  dei  Padovani  nei  loro  stati,  si 
rinforzarono  di  numerosi  alleati»  ed  elessero  a  capitano  generale 
Carlo  Malatesta,  il  quale  raccolse  tutte  le  genti  d' arme  nel  territo- 
rio trivigiano.  L*  esercito  della  repubblica  sommava  a  trentamila 
uomini»  oltre  alla  flotta  comandata  da  Marco  Grimani  :  il  Carrarese 
erale  di  molto  inferiore  :  e  questa  fu  la  maggiore  sua  colpa  di  ac- 
cingersi alla  guerra  contro  di  essa,  senz'  avere  forze  bastevoli  da 
starle  a  petto. 

Dopo  varii  fatti  di  differente  fortuna  ;  per  cui  i  veneziani  eb- 
bero dei  vantaggi  nel  territorio  della  Pieve  di  Sacco»  nel  mentre 
che  il  Carrarese  n'  ebbe  su  quello  di  Verona  ;  la  sorte  cominciò  a 
piegare  dalla  parte  dei  veneziani,  i  quali,  guadagnato  coli'  oro  Man- 
fredi da  Barbiano,  capitano  dalle  genti  del  Carrarese,  poterono  su- 
perare gli  ostacoli  delle  armi,  dopo  che  avevano  superati  quelli 
della  natura,  per  arrivare  eolle  loro  truppe  sino  alle  porte  di 
Padova. 

Nel  che  si  distinse  la  bravura  militare  di  Carlo  Zeno,  consue- 
to rifugio  della  repubblica  nelle  sue  estreme  strettezze.  Impercioc- 
ché la  natura  dei  luoghi,  favorevole  alla  posizione  del  Carrarese, 
era  di  grande  impedimento  alle  truppe  veneziane,  che  stavano  dalla 
parte  di  Pieve  di  Sacco  ;  né  potevano  trovare  alcuna  via  per  coi 
penetrare  nel  territorio  padovano.  Tuttavolta  la  sagaeità  dello  Zeno 
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seppe  trovare  il  modo  di  venire  a  capo  ;  malgrado  le  paludi  con- 
tinue e  le  acque,  che  glie  ne  opponevano  insuperabile  ostacolo.  A 
forza  di  esplorare  egli  stesso  diligentemente  le  condizioni  di  quel 
terreno,  trinciato  da  canali  e  da  acque  stagnanti,  vi  trovò  un  luogo 
coperto  di  giunchi,  sparso  d' isolotti  e  poco  profondo  per  poterlo 
arrischiare.  Consumò  una  notte  in  cercare  i  guadi  delle  acque,  e, 
scopertiU,  vi  condusse  una  porzione  dell'  esercito  ;  il  quale,  senza 
sapere  ove  sarebbe  andato  finalmente  a  riuscire,  si  trovò  avanti 
giorno  nella  campagna  di  Padova.  Lo  seppe  il  da  Carrara  quando 
non  v'  era  più  tempo  :  vi  accorse  bensi  a  rispingere  ixUemici^  ma 
vi  rimase  ferito  e  con  grande  perdita  de'  suoi.  Ebbe  a  grande  veqi- 
tara,  potersi  togliere  dal  pericolo  e  rifuggirsi  in  Padova  :  mandò 
le  sue  genti  a  difendere  il  ponte  di  san  Nicolò,  a  tre  miglia  dalla 
città,  perché  non  s' inoltrassero  i  veneziani  sino^Ue  mure  di  essa. 
Eglino  piantarono  gli  alloggiamenti  a  Campo  Nogara,  ed  al  capi- 
tano generale  Carlo  Malatesta  fu  sostituito  Paolo  Savello.' 

Nel  territorio  veronese  dipoi  la  sorte  delle  armi  fu  contraria 
ai  veneziani,  perchè  questi,  dopo  il  felice  avvenimento  sul  pado- 
vano, credendosi  in  mano  la  piena  vittoria  e  perciò  stimando  so;* 
verchio  il  trattenervi  tante  milizie,*  ordinarono  ad  Jacopo  Suriano 
di  condurre  seimila  uomini  al  campo  di  Verona.  Appena  lo  seppe 
Jacopo  da  Carrara,  eh'  era  in  Verona,  fece  accordo  con  Manfredi 
da  Barbiano  e  mosse  contro  alle  truppe  veneziane,  che  vi  arrivava- 
no. Il  quale  progetto  ebbe  un  esito  felicissimo,  perchè,  come  giun- 
sero i  veneti  combattenti  a  Ronco  sul  veronese,  furono  sorpresi 
dal  aemico  che  gli  aspettava,  e  messi  in  rotta  vi  perdettero  due- 
mila seicento  nomini  rimasti  prigionieri,  tra  cui  il  Suriano  ;  gli 
altri  eorsero  a  salvarsi  in  Vicenza. 
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/  veneziani  continuano  la  guerra  col  Carrarese  : 
$*  impadroniscono  di  Verona. 

Questo  raggio  di  buona  ventura  rincorò  alquanto  Francesco 
Novello  da  Carrara  e  gì'  inspirò  nel!'  animo  progetti  novelli.  Egli 
si  prefisse  di  voler  fare  sloggiare  da  Campo  Nogara  le  truppe  ve- 
neziane 0  di  averle  tutte  in  suo  potere.  Per  riuscirvi  immagino  di 
iar  piegare  le  acque  del  Brenta  fuori  dell'  alveo,  sicché  allagassero 
le  strade  e  le  campagne  dietro  alle  spalle  di  loro,  e  mandò  intanto 
sedicimila  combattenti  ad  assalirle  di  fronte  condotti  dal  suo  figliuo- 
lo Francesco  HI.  Qu^^^^  °^  mandò  la  disfida  al  Savello,  che  coman- 
davale,  e  fissò  per  lo  scontro  la  mattina  del  di  26  dicembre,  che  fa 
accettato.  Narra  il  Cittadella  (1),  sulla  fede  dei  Gattaria  del  Verci 
e  dello  Zacco,  che  si  avvicinava  la  sera  del  di  25  e  —  quando 
giunse  al  campo  carrarese  un  messo  del  Savello  con  quattro  oche 
morte  da  spennare  ed  alcune  zucche  di  malvagia  in  dono  al  conte 
Manfredi  da  Barbiano,  dicendogli  a  nome  del  Savello,  le  oche  es- 
iseredel  Pievato  (2)  e  si  guardasse  dal  gittarne  le  penne  ;  al  quale 
presente  sorrise  il  Manfredi  e  lo  ebbe  di  buon  grado.  Ma  seppe 
tosto  Francesco  III,  in  quelle  oche  ed  in  quelle  zucche  racchiu- 
dersi dodicimila  ducati  d'  oro,  che  la  repubblica  inviava  al  conte 
di  Barbiano,  acciò  la  mattina  seguente  non  entrasse  colle  sue  genti 
in  battaglia.  Di  fatti,  alla  prima  alba  il  giovane  da  Carrara  ordinò 
r  assalto  e  non  vedendovi  il  Manfredi  coi  suoi,  andò  agli  alloggia- 
menti di  lui  eccitandolo  a  porre  in  assetto  tutte  le  squadre  ed  a 
condurvi  le  proprie,  ma  egli  si  rifiutò  di  obbedire  allegando  lo 
iscusa  non  volersi  mettere  a  repentaglio.  —  »  Del  quale  avvenimento 


(i)  Sior.  della  Dominaz,   Carrar^  (a)  OuU  di  PieT«  di  Sacco. 
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fatto  consapevole  Francesco  II,  moveva  sollecito  da  Padova,  per 
incoraggiare  le  truppe  con  una  esibiamone  di  ventioìila  ducati  ;  ma 
prima  che  vi  giungesse  ebbe  notizia,  che  il  figliuolo  suo  France^ 
SCO  III  aveva  levato*  il  campo  e  ritornava  a  Padova.  Fu  scacciato, 
tempo  tre   giorni  a  partire,  il  traditore  Manfredi  con  tutte  le  sue 
genti  ;  il  da  Carrara  perdette  Y  occasione  di  una  pubblica  vittoria, 
e  i  veneziani  con  più  di  coraggio  corsero  sino  alle  porte  di  Padova, 
cacciando  i  pochi  che  volevano  resistere  e. catturandone  i  pia  audaci. 
Allora  le  armi  dei  veneziani  si  distesero  sopra  Verona  e  fu* 
rono  vittoriose  su  parecchie  castella  di  quel  territorio.  Non  per 
questo  lasciarono  interrotte  le  loro  operazioni  di  guerra  sul  pado* 
vano  e  particolarmente  a  danno  della  città  di  Padova.  Cercarono 
altresì  d' indebolire  il  da  Carrara  eolio  staccargli  dalla  lega  il  mar^ 
chese  di  Ferrara,  e  vi  riuscirono.  Era  la  primavera  del  IbOS,  e  i 
veneziani,  già  padroni  di  tutti  i  dintorni  di   Verona,  ne  tentarono 
r  assalto,  a  cui  valorosamente  rispondendo  i  veronesi,  deliberarono 
di  preferirne  invece  V  assedio.  Frattanto  crescevano  di  giorno  in 
giorno  le  angustie  in  città  e  la  scarsezza  dei  viveri.   Il  popolo,  in* 
batidio  dalla  guerra,  volse  a  profitto  T  arrivò  improvviso  di  quat- 
trocento uonnini*  di  cavalleria  veneziana,  i  quali  si  avvicinarono  a 
Verona,  e  còrse  armato  alla  piazza,  guidato  da  Verità  di  Verità, 
da  Antonio  de'  Haffei,  da  Jacopo  Fabri,  consiglieri  del  Comune  ;  i 
qoali,  mostrata  V  impossibitità  del  sostenersi,  esagerata  la  potenza 
degli  avversari!,  esposta  1'  urgenza  dei  pericoli,  persuasero  il  palr«- 
tilo  dì  patteggiare  col  dal  Verme,  e  cèdere  la  città  alla  repubblica. 
Quindi,  sbarrate  le  strade  per  impedire  ogni  opposiaaoniC  del  Car- 
rarese, mandarono  alcuni  cittadini  al  dal  Verme,  acciocché  trattas- 
sero le  condizioni  della  resa.  Né  il  da  Carrara  potè  resistere  alla 
loro  volontà.   GÌ'  inviati  al  campo  proposero  i  capitoli  della  pace, 
il  primo  dei  quali  toccava  la  sicurezza  di  Jacopo  da  Carrara,  gli 
altri  avevano  in  mira  il  bene  della  città  :  questi  furono  pienamente 
approvati,  e  fu  stabilito  il  giorno  23  di  giugno  per  l'entrata  solenne 
delle  truppe  veneziane.  v 
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Air  indomani  entro  in  Verona,  a  nome  della  repubblica*  il  sao 
procuratore  Gabriele  Emo,  il  quale  fu  accolto  tra  le  acclamazioni 
dei  cittadini  ;  ed  abbassati  gli  stendardi  dei  Carraresi  vi  furono  inai* 
borati  quelli  di  san  Marco.  L' Emo  spedi  ad  -Jacopo  da  Carrara, 
cb'  erasi  rifugiato  in  Castel  San  Pietro,  apposito  messo,  acciocché 
gli  consegnasse  le  imprese  dei  castelli  leronesi,  promettendogli  in 
contraccambio  un'  saivocondotto  per  lui  e  per  la  famiglia.  Egli 
consegnò  tutte  quelle  che  poss^eva,  tranne  quelle  di  Porto  Legna- 
go,  eh'  erano  in  mano  dei  padre.  Gli  fu  concesso  lo  spazio  di  cin- 
que di  a  consegnarle,  passati  i  quali,  se  non  le  avesse  consegnate, 
gli  sarebbe  stato  negato  il  salvocondotto.  L' ebbe  intanto  la  moglie, 
la  quale  parti  immantinente  per  a  Camerino,  alla  casa  patema.  Ja* 
copo  spedi  al  padre  Manno  Donati  per  le  chieste  arme  di  Porto 
Legnago  :  ma,  trascorsi  i  cinque  giorni,  non  ritornò;  sicché,  entrato 
in  sospetto  o  di  rifiuto  per  parte  del  padre  ,o  di  tradimento  per 
parte  del  messo,  consigliossi  col  suo  confidente  Polo  da  Lione  ed 
entrambi  risolsero  di  fuggire  la  vegnente  notte.  Se  un  solo  giorno 
avessero  pazientato,  avrebbe  veduto  reduce  il  Donati  ;  ma  T  an- 
sietà di  meUersi  in  salvo  li  determinò  aA  eseguire  l' immaturo  con- 
siglio. Si  calarono  dal  muro  con  due  famigli  e  si  avviarono  a  Porto 
Legnago  ;  ma  abbattutisi  per  via  a  Cereta  in  alcuni  villani  che  li 
conobbero  ;  o,  come  altri  vogliono,  traditi  dalla  guida,  furono  pre- 
si. Condotti  a  Verona,  e  consegnati  >air  Emo,  il  quale  li  mandò  ben 
assicurati  a  Venezia.  Quivi  il  da  Carrara  fu  posto  in  carcere,  né 
valsero  negoziazioni  eoi  padre  di  lui  per  indurre  la  repubblica  « 
lasdarlo  ii|  libertà. 

CAPO    XIX. 

\  /  veneziani  stringono  ie  loro  operazióni  militari  . 

cT  attorno  a  Padova, 

Francesco  Novello  da  Carrara  teneva  prigioniero  presso  di 
sé  Obizzo  da  Polenta,  signore  di  Ravenna,  del  cuiriscatlo  aveva 
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coBTeniito  il  presto  colla  repubblica  aino  a  tremila  cinipieceiito 
dacati  ;  ma  quando  seppe  la  prigionia  del  proprio  figlio  Jacopo,  an- 
zicbè  minorarne  le  pretensioni  per  ottenere  la  liberta  a  questo»  e 
ricambiarla  con  quella  di  Obiazo»  crebbe  le  sue  pretese  ad  ottomila. 
Del  che  sdegnata  la  repubblica»  aggravò  per  vendetta  la  trista  con- 
dizione di  Jacopo^  stringendolo  di  ceppi  e  decretandone  il  vitto  a 
solo  pane  ed  acqua,  finché  il  da  Polenta  avesse  ottenuto  la  libertà 
per  la  somma  pattuita  da  prima.  Né  perciò  si  rimosse  dalla  sua 
riprovevole  avarizia  il  Carrarese»  sicché  i  ravennati  dovettero  sod* 
disfare  sino  air  ultimo  soldo  alle  pretese  di  lui,  assistiti  dalla  re- 
pubblica di  un  prestito  di  oltre  a  due  mila  ducati  a  fine  di  com- 
piere la  somma  dovuta. 

I  veneziani  intanto  continuavano  di  giorno  in  giorno  a  guada- 
gnare terreno  nel  territorio  di  Padova,  e  le  stringevano  sempre 
più  i  passi  d' intorno.  I  paesani,  temendo  e  della  vita  e  delle  robe^ 
si  rifuggivano  nella  città  e  in  essa  erano  costretti  a  portare  tulle 
le  loro  suppellettili  per  salvarle  dall'  impeto  è  dalle  arme  dei  ve^ 
■exiani.  Paolo  Savello,  di  concerto  con  Carlo  Zeno«  pose  campo  il 
di  prinao  di  loglio  al  Bassanello,  vi  prese  una  bastila,  donde  potè 
molestare  il  borgo  di  santa  Croce.  Qui  vennero  a  rinforzarne  Y  eser- 
cito anche  il  dal  Verme,  che  aveva  pienamente  assettato  le  cose 
della  repubblica  in  Verona  ;  e  cosi  T  assedio  di  Padova  fu  regolato 
e  ridotto  alla  più  strétta  sorveglianza.  Con  frequenti  assalti  ne  ten- 
tavano i  veneziani  la  conquista  ;  ma  il  Carrarese  padre,  con  parte 
de'  suoi  cittadini,  vegliava  la  notte,  e  il  figlio  Francesco  III  la  pro-- 
teggeva  il  giorno  con  sommo  valore.  Al  proposito  del  quale  assedio 
e  degli  assalti,  che  i  veneziani  davano  di  frequente  alla  città,  nar- 
rano il  Sabellico,  il  Bembo,  il  Calderio  ed  altri,  che  la  repubblica 
venne  a  scoprire,  che  certo  Massolerio,  pittore  veneziano,  gettava 
nascostamente  entro  Padova  delle  freccio  avvolte  in  piccoli  fogli» 
coi  quali  manifestava  al  Carrarese  le  condizioni  e  i  movimenti  del 
campo  veneziano.  Perciò  catturato  e  sottoposto  a  rigorosa  inquisi- 
zione, confessò  la  sua  colpa  e  la  scontò  colla  vita.  E  inoltre  fu 
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scoperta  mia  secreta  società»  la  quale  macchinara  d' incendiare 
Venezia  in  più  punti  e  che  teneva  occulte  corrispondenze  col  si- 
gnore di  Padova  :  si  die'  mano  perciò  alle  più  rigorose  misure,  e 
quanti  vi  si  trovarono  delinquenti,  tutti  furono  tolti  di  mezzo  con 
aspre  guise  di  supplizi!  e  di  morte. 

Ma  la  soverchia  affluenza  delle  genti  del  contado»  accorse  in 
Padova  a  rifugiarsi  coi  loro  bestiami,  aveva  riempiuto  le  case,  i  fon- 
dachi, i  monasteri  ;  né  bastando  questi  a  ricoverarle,  persino  le 
chiese  riboccavano  di  nuovi  .abitatori  e  i  portici  stessi  erano  dive- 
nuti asili  ai  fuggiaschi.  Non  andò  guari,  che  al  bestiame  venne 
meno  la  pastura,  e  per  la  maggior  parte  mori.  Eranvi  apposite 
fosse  per  i  cadaveri  ;  ma  n'  era  tanta  la  quantità,  che  le  strade  am- 
morbavano di  sozzura.  Anche  gli  uomini  difettarono  di  vettovàglie, 
né  si  potevano  avere  che  a  prezzi  assai  cari.  Alla  penuria  dei  vi- 
veri tenne  dietro  la  peste,  <  e  n'  era  segno  un  piccolo  nocciolo  a 
»  chi  nella  gola,  a  chi  sulle  coscio  o  sulle  braccia  con  febbre  acu- 

>  tissima,  spesso  accompagnata  da  flusso,  e  due  o  tre  giorni  ba- 
B  stavano  a  finirne  gli  ammalati  »  (1).  —  «  E  ciò  dico  io,  sono 

>  parole  del  cronista  Andrea  Galtaro,  e  scrivo  di  veduta,  che  ogni 
»  giorno  morivano  trecento  o  quattrocento  ed  anche  cinquecento 
»  persone  dal  primo  di  luglio  sino  a  mezzo  agosto.  >  — —  «  Deplo- 
»  rabile  era,  sottentra  a  narrare  il  Cittadella,  vedere  aggirarsi  ogni 
»  mattina  per  la  città  molte  carra  raccogliendo  i  nudi  cadaveri^ 
»  ammassarne  per  ogni  carro  a  sedici,  a  venti,  in  capo  al  timone 
»  levarsi  una  croce  allijimata  da  fioca  lanterna,  un  sacerdote  seguire 
»  la  bara  col  pensiero  ad  altra  lontana,  che  Io  aspettava,  gettarsi 
»  i  corpi  nelle  cave  sprofondate  intorno  intorno  alle  chiese,  stivarli, 
»  interrarli  senza  una  lingua  che  pregasse  loro  il  saluto  ultimo  del 
»  dolore.  II  padre  che  aveva  steso  sul  carro  funereo  il  figliuolo,  il 
»  marito,  che  vi  aveva  deposta  la  moglie,  non  aveva  tempo  di  dare 
»  sfogo  alle  lagrime  e  bisognava  che  movesse  ad  armarsi  in  difesa 

(i)  CiluJella,  Sior.  dilla  Dominai.  Carrarese^  pag.  397  del  ToL  U. 
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»  della  patria  e  doppia  bravasse  la  minaccia  della  morte,  >  lotor-' 
Ilo  a  <{uaraiitamila persone  vi  perirono  dal  luglio  al  novembre;  tra 
queste  si  contano  Alda  Gonzaga,  moglie  di  Francesco  III  da  Car- 
rara, ed  il  cronista  Galeazzo  Gattaro. 

Ridotto  alle  strette  il  Novello,  perchè  ormai  qoasi  tutte  le  ter- 
re ed  i  castelli  del  padovano  erano  venuti  in  potere  della  repubbli- 
ca, non  potè  rifiutarsi  dall'  entrare  coi  veneziani  in  trattative  di 
accordo  scambievole  :  ma  nel  mentre  che  Carlo  Zeno  vi  attendeva, 
recatosi  appositamente  a  Venezia,  volle  il  Carrarese  tentare  un  col- 
po da  disperato,  che  gli  fu  favorevole  bensì  per  allora,  ma  che  non 
valse  in  seguito  a  migliorare  tampoco  4a  sua  condizione.  Avvisato 
della  poca  guardia,  con  che  i  veneziani  custodivano  nottetempo  il 
campo  del  Bassanello,  formò  il  progetto  di  sorprenderlo  e  stermi- 
narlo.  La  notte  adunque  del  18  agosto,  con  quattromila  settecento 
combattenti,  ultimo  avanzo  delle  sue  forze,  usci  fuori  dalla  porta  di 
santa  Croce,  in  sul  primo  albeggiare  del  di,  e  giunse  agli  accampa- 
menti veneziani  senza  che  gli  addormentati  militi  se  ne  accorgessero 
ponto.  Cominciò  dal  porvi  il  fuoco  alle  tende,  sicché  scossi  allora 
dal  sonno  gli  assaliti,  secondoché  volevano  fuggire  trovarono  la 
morte  nelle  disperate  armi  degli  assalitori.  Primaria  cura  del  Car- 
rarese fa  di  guadagnare  le  bandiere  di  san  Marco  ;  le  prese  infatti 
menando  strage  sul  campo  veneziano.  Paolo  Savello  Io  squassò 
tOD  un  colpo  di  lancia,  ed  egli  se  ne  vendicò  scagliandpsegli  ad- 
dosso, ferendolo  nella  testa  ed  imprigionandolo  :  ma  Galeazzo  da 
Mantova  accorse  ben  tosto  a  salvarlo.  Fu  grande  il  macello,  che  il 
Carrarese  fece  dei  veneziani,  e  ne  avrebbe  fatto  maggiore  se  non 
foasero  giunte  a  soccorso  quattrocento  lance,  eh'  erano  state  poco 
prima  mandate  a  Monselice  e  che  dai  fuggiaschi  avvertite  della 
snlnta  rotta,  vi  corsero  sollecitamente.  Galeazzo  da  Mantova,  il 
^Qale  stava  colle  sue  genti  di  là  del  fiume,  lo  valicò  di  tutta  fretta 
e  si  scagliò  sui  padovani  :  molti  ne  uccise  e  costrinse  gli  altri  a  ri- 
tornare in  città.  Poco  mancò  che  non  vi  fosse  preso  il  da  Carrara 
medesimo^  Fu  calcolatOi  che  i  veneziani  soffrissero  in  quella  zuffa 
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un  danno  di  centomila  ducati,  e  fa  tanta  la  qoanlità  degli  uccisi, 
che  il  S:ì  vello  domandò  una  tregua  di  dieci  giorni  per  avere  tempo 
a  seppellirli. 

CAPO    XX, 

Negoziazioni  per  la  resa  di  Padova  :  assalto  della  cèià. 

Si  sparsero  voci  intanto  a  Venezia,  cbe  il  Carrarese  volesse 
togliere  la  vita  ad  alcuni  suoi  cittadini,  della  cui  lealtà  dubitava.  La 
quale  notizia  giovò  alle  viste  sagaci  della  repubblica  per  valersene 
a  suo  favore.  Deliberò  essa  di  rimandare  a  Padova  alcuni  padova- 
ni, che  si  trovavano  in  Venezia,  acciocché  a  tempo  opportuno  sti- 
molassero contro  il  Novello  quei  cittadini,  i  quali  dovevano  temerne 
lo  sdegno  e  la  vendetta,  e  promettessero,  a  chiunque  avesse  £ivorito 
le  parti  della  Signoria,  la  franchìgia  da  qualunque  pubblica  gravezza 
tostochè  Padova  fosse  venuta  sotto  il  dominio  veneziano. 

Nel  tempo  stesso  il  senato,  approfittando  dei  dieci  giorni  di 
tregua,  rinforzava  il  campo  con  nuovi  sussidi!,  ed  inviava  a  Fran- 
cesco, per  trattare  della  resa  di  Padova,  Cariò  Zeno  ;  del  quale  trat- 
tato erano  primarie  condizioni  h  pronta  libertà  del  figliuolo  Jaco- 
po, cinquantamila  ducati  d' oro  con  trenta  carra  da  condurre  le 
suppellettili  di  lui,  ove  meglio  gli  fosse  piaciuto,  a  spese  della  re- 
pubblica, la  conferma  d'  ogni  vendita  e  donazione  fatta  ai  cittadini 
dal  principio  della  guerra  sino  al  di  15  agosto,  la .  conservazione 
dei  privilegi  e  dei  diritti  del  Comune  di  Padova.  Francesco  si  mo- 
strò sdegnato  per  tali  offerte,  e  dichiarò,  che  prima  di  rispondere 
era  d'  uopo  consultarne  il  popolo  ed  ottenerne  V  assenso.  AI  che 
rispose  lo  Zeno,  che  se  all'  indomani  all'  ora  di  terza  mm  gli  avesse 
consegnato  la  città,  non  avesse  a  sperare  mai  più  verun  accordo 
eolla  repubblica. 

Ne  conferi  infatti  il  Carrarese  col  popolo,  e  si  deliberò,  co^ 
tro  la  tua  opinionei  dì  cedere  la  città  ai  veneziani.  Al  qnal  Sat 
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jovevano  V  ìndomaai  recarsi  al  campo  veneziano  do^ci  cittadini, 
aecompagaalì  da  lui  medesimo,  a  farne  la  dichiarazione  ed  a  com- 
pierne r  alto.  Ma  avvenne,  che  in  qaella  qotte  appunto  giunse  a 
Padova  Barlolommeo  dell'  Armi,  annunziando  a  Francesco  Novelle» 
che  I  fiorentini  avevano  vinto  i  pisani,  e  che  perciò  erano  in  grado 
di  recare  aJQto  a  lui,  se  avesse  continuato  a  tener  (ermo  contro  la 
repubblica  di  Venezia.  Del  che  rallegrato,  indusse  il  popolo  a  nuo* 
ve  speranze  ed  a  ricosare  la  resa  della  città.  Nei  mondò  avviso 
allo  Zeno. 

Si  risolse  allora  dai  capi  dell'  esercito  Veneziano  di  dare  Y  as« 
salto  alla  città  e  di  volerla  a  qualunque  costo  ottenere.  Ella  già 
penuriava  di  ogni  cosa  per  guisa,  che  nella  popolazione  non  era 
da  aspettarsi  né  lunga  né  volontaria  resistenza  :  vi  mancava  persi- 
no r  acqua  da  bere.  Anche  Monselice  ed  alcune  altre  terre,  unico 
avanzo  dell'  obbedienza  ai  Carraresi,  erano  venule  in  mano  della 
repubblica  ;  più  facile  adunque  se  ne  doveva  argomentare  la  con- 
quista, perché  non  vi  era  loogo  a  temere  di  verona  esteriore  mole- 
stia. Si  affrettarono  pertanto  i  veneziani,  all'  impresa.  Era  loro  co- 
mandante Galeazzo  Grumello  da  Mantova,  succeduto  al  Savello 
cb'  era  morto  di  p^ste  (1).  La  peste  stessa,  la  quale  serpeggiava 
ttche  nel  campo  di  loro,  ne  persuadeva  V  affretlamento.  In  più 
poBti  adunque  si  a&saU  la  città  ;  ma.  le  truppe  .del  Carrarese  oppo- 
sero validissima  resistenza  ;.  e  duro  la  resistenza  più  giorni.  Alla 
&>6  i  balestrieri  vene^fiani  inoominciaroii&o  a  scagliare  in  città  ver- 
r^ait.a  cui  .^ann^unile  certe. scritte  -<—  che  se  nel  termine  di  dieci 
9^m  la  citila  non  si  fosse  data  alla  repubblica,  di  Venezia,  vi  sa- 
rebbe gitlato  il  fuoco  da  ogni  lato  e  sarebbe  incendiata.  «^  Di  siffatti 
cartelli  ne  furano  raccolti  oltre  a  trecento,  e  valsero  assai  a  sbigot- 
tire il  popolo;  non  perù  intimorirne  il  principe.  Ma  il  figliuolo  di 
lai,  Francesco  lU,  t^en  s' avvedeva  di  non  p^ter  durare  più  a  lungo. 

(0  Qpieitv  pwde  ^eoffralf  fa  aepollo    ùco  «Bonafli«ilo^fregi%t»  ^  ooortfole  ipH 
Q  Venezia,.  nelU  diiesa  di  nnt«  Maria  glo-    graia. 
■^  ^i  f*rtrr,  e  gK  fti  e rett«  ti»  «af  ai- 
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Perciò  raccoltosi  a  consiglio  coi  primari  del  popolo  li  persuadeva 
a  pregare  il  padre,  affinchè  venisse  ad  accordo  coi  veneziani:  al 
che  non  volle  egli  cedere  giammai,  abbagliato  da  una  falsa  lusinga 
di  prossimo  aiuto  dai  re  dì  Francia  e  di  Ungheria,  da  Genova  e 
da  altri  protettori,  che  non  se  '1  sognavano  nemmeno.  Ruppe  alla 
fine  gr  indugi  ^icolò  Murrato,  il  quale,  alla  testa  di  molto  popolo 
armato,  andò  a  parlare  al  principe  parole  di  amarezza  e  di  sdeguo 
e,  dopo  caldo  contrasto,  ottenne  promessa  di  una  risoluzione  in 
capo  a  dieci  giorni. 

CAPO    XXI. 

/  veneziani  diventano  padroni  di  Padova* 

Nel  tempo  di  questa  tregua,  e  precisamente  la  notte  del  17 
novembre  IbOS,  Beltramtno  da  Vicenza,  che  militava  ai  servigi 
della  repubblica,  d'  accordo  colle  guardie  che  custodivano  la  porla 
di  santa  Croce,  entrò  nella  torre,  e  fatto  macello  di  quanti  trovò 
nemici,  apri  la  porta  della  città  alle  truppe  veneziane  e  le  lasciò 
percorrere  il  borgo  ponendolo  a  sacco.  Le  campane  suonarono  a 
stormo,  per  chiamare  i  cittadini  ad  armaVsi  :  ma  troppo  a  questi 
premeva  di  porre  in  salvo  le  robe  e  le  persone,  sicehè  non  vi  com- 
parvero che  pochissimi.  Vi  accorse  il  principe,  ma  dovè  subito 
ritirarsi  per  la  porta  di  Torricelle,  onde  non  restare  anch'  egli  pre- 
da degli  assalitori,  i  quali  pel  fiumicello  di  Vano  s'erano  avviati 
per  pigliarlo  alle  spalle.  Ma  finalmente,  scorgendo  egli  mancargli 
ogni  sussidio,  e  pressato  dal  popolo,  che  rimprovera  vaio  come 
primo  autore  delie  comuni  miserie  e  cUe  sperava  di  mitigare  colla 
spontaneità  della  resa  lo  sdegno  dei  vincitori,  mandò  al  campo  ne- 
mico per  ottenere  un  salvocbndotto  ;  da  cui"  protetto,  vi  si  recò  in 
compagnia  di  Michele  da  Rabatta  e  di  Paolo  Crivello.  Lo  accolse- 
ro in  nome  della  Tepubblica  Galeazzo  da  Mantova,  il  Monrosini,  il 
Dandolo  ed  il  Molin,  ai  quali  dic&arosai  disposto  a  cedere  la  città, 
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porche  gli  fossero  accordate  coiidisioni  oooreToli  ;  in  caso  divèrso 
era  pronto  a  difendersi  sino  agli  uittmi  estremi. 

Risposero  i  veneziani;  non  aver  èssi  autorità  di  trattare  ;  esser 
d' uopo  averne  1'  ordine  dal  senato  ;  intanto  cedesse  egli  la  città  e 
quindi  manderebbe  a  Venezia  per  ottenerne  le  condizioni.  Al  che 
non  volle  punto  aderire  ;  si  mostrò  anzi  risoluto  a  nuova  resisten- 
za. Ha  Galeazzo  da  Mantova  lo  persuase  ad  affidare  nelle  mani  di 
lui,  sotto  parola  di  onore,  il  castello  di  Padova,  finché  fòsse  con- 
chiuso  r  accordo  colla  repubblica,  obbligandosi  a  restitairgliel<^  tal 
quale  Io  avesse  ricevuto*  nel  caso  che  nulla  se  ne  fosse  eonchioso. 

Torniato  Francesco  in  Padova,  chiamò  a  consiglio  il  popolo, 
ed  esposegli,  doversi  aspettare  patti  più  favorevoli  alia  città>  4!|ua- 
lora  il  Comune  àtesso  vi  si  ponesse  dimezzo;  ed  èssere  Ini  pronto 
a  cedere  la  città  ed  il  Castello,  ove  i  veneziani  confermassero  di  va- 
lidità quanto  sino  allora  avevano  operato  i  Carraresi,  e  gli  pagas^ 
sero  le  sue  rqbe  e  una  somma  di  danaro  di  r  pubblico  diritto.  Ma  i 
primarii  del  popolo  gli  fecero  intendere,  esser  giunto  il  inomento, 
in  cui  la  città  non  doveva  pensare  ad  altro  che  al  pròprio  bene^  ed 
essere  da  separarsi  le  ragioni  di  lui  da  quelle  del  Comune  :  sareb- 
be punito  colla  morte  chiunque  rigettasse  cotesta  massima.  Perciò 
il  Comune  scelse  e. mandò  a  Venezia  proprii  legati,  Prosdocimé 
Conte,  Rambaldo  Capodivacca,  Francesco  Capodilista,  Giovanni 
Solimano,  Francesqo  Cavedale  e  Nicolò  Penazzo  ;  il  Carrarese  in«* 
viò  per  sé  MicU^le  da  Rabata  e  Paolo  Crivello,  che  non  vi  furono 
ammessi,  tolt^pe.persino  qualunque  speranza. 

Gli  oKatori  del  Comune  domandarono  al  sef  ato^  —  che  fossero 
conservati  gli  statuti  di  Padova  ed  ogni  altra  buona  usanza  còsi 
dd  comune,  come  dell'  arte  della  lana  ;  che  fòsse  confermato  lo 
stadio  pubblico  ;  che  fosse  tolta  b  gabella  mensile,  iniposta  dai  Car* 
rerese,  di  un  soldo  di  piccoli  pi^r  testa^},che  fossero  stabilite  tjpn^pé 
a  sicurezTdi  della  ciffà^  che  fo^ye'  tolto.  i\  daizio  «del  sale  ^  dei 
carri,  perciocché  ogni  carro  ferrato  pagava  un  ducalo,  e  trentadue 
soldi  piccoli  lo  sferic^to.  —  Poscia  fiousegnarooo  al  r^c^ge  il  sigillo 
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M  CarnuM,  e  finuroM  col  raoconttsdare  FrsnccsM  Fovello, 
me  cittadino  :  e  di  tutt^eiò,  otlla  solenoe  dedizioiie  della  città  e 
4el  territorio,  rogafoi4>  pubUko  fttromeDto  (1). 

La  SigDOpia  promise  dì  sodéh^are  nitìerameffte  al^e  istanze  del 
Comune  e  dei  eilladÌDÌ  di  Padova,  sotto  coadizioM  di  riconoscere 
coAS«gMta  da  loro  la  citta  e  Don  .dal  Carrarese.  Perciò  ritomaro- 
no  a  PadofYa  tre  degli  ambasciatori  a  rieovere  la  facohà  della  ces- 
sione» aaakuirali,  che  ove  fosse  loro  abbisognata  nn'  assistenza  ar- 
mata r  avreUiero  oHeanla  dbl  campo  veneziano.  Nel  quale  frat- 
tempo, ì  ptovvedttori  della  repubblica  erano  entrati  di  già  in  Padova, 
E  (piando  vi  giunsero  i  tre  ambasciatori  padovani,  reduci  da  Ve- 
nesia,  Francesco  Novello  andò  al  campo  veneziano  in  compagnia 
di  Galeazao  da  Mantova,  il  quale  lo  consigliò  a  chiamarvi  anche  il 
figliuolo  Francesco  HL  Arrivato  che  vi  Ki,  Galeazzo  e  il  Noveìlo  si 
avviarono  eoa  numerosa  scoria  alla  volta  di  Oria go,  ed  il  figliuolo 
rimase  colà,  sotto  buona  custodia.  E  cosi  la  città  di  Padova  passò, 
per  dedizione  libera  ed  assoluta  dei  cittadini^  sotto  il  dominio  della 
repubblica  di  Venezia* 

Franoesco  II,  a  cui  non  piacevano  i  patti  conchiusi  tra  il  Co- 
mune di  Padova  e  i  veneziani,  reclamava  la  restituzione  del  ca- 
stello), a  tenere  della  convenzione  :  ma  con  qual  prò  e  per  che  far* 
ne,  mentre  tutto  il  resto  era  dei  veneziani  ?  Egli  intanto  stava  in 
Oriago  con  Galeazzo  da  Mantova  :  ivi  lo  raggiunse,  dopo  alcuni 
giorni,  il  figliuolo  Fraueesoo  lU.  Gavazzo  faceva  ogni  sformo  per 
indurre  il  vecchio  Carrarese  a  recarsi  a  Venezia,  sissicurandolo  che 
vi  avrebbe  trovato  più  fovore  che  non  si  premetteva  :  ma  il  figlio 
lo  dissuadeva  dall'  andarvi  senta  saKoeondotfo.  Alla  fine  cedette,  e 
giunse  a  Venezia  col  figtiooto  e  con  Gaiezze  sfesso  e  co)  Mòlln 
ed  akri  uomiiM  d'  arme.  La  Signoria,  tosteehé  ne  fu  avvisata  della 
risoljinione,  gli  mandò  incontro  cinque  barche  arnlate,  non  saprei 
se  per  onorificenza  e  per  eustodia;-  e  due  consiglieri  che  Io  com* 

{3}  fo'^iikUàmXo  dal-Verei  tm  I  docmir.  loito  H  nom.  ^S5.  ' 
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pKmentassero.  Forono  coodotti  padre  e  figlio  al  monastero  di  san 
Giorgio  maggiore,  ed  ivi  sotto  vigilanza  militare  custoditi.  Ed  ecco 
terminala  la  guerra  faticosa  e  funesta  tra  la  repubblica  nostra  e 
la  famiglia  dei  Carrara.  Nel  seguente  libro  narrerò  la  fine  dei  due 
prigionieri  e  di  Jacopo  figlio  rispettivamente  e  fratello  di  loro  :  ag- 
giungendovi alcune  osservazioni  interessanti  su  tale  articolo,  che 
diede  occasione  di  parlare  e  di  sparlare  a  diritto  e  a  rovescio  da 
quanti  presero  a  trattarlo. 

Non  posso  lasciare  inosservata  la  inesatta  espressione  del  Da- 
rà circa  r  arrivo  dei  due  Carraresi  nel  monastero  di  san  Giorgio 
maggiore  :  egli  li  dice  lasciati  in  un  convento  delt  isola  di  san  Gior^ 
gio  in  fondo  della  città.  Colle  quali  parole  mostra  pur  egli  di  cono- 
scere assai  male  la  posizione  materiale  si  della  nostra  città  che 
deir  isola  di  san  Giorgio  maggiore  e  delle  fabbriche  su  di  essa 
piantate.  Non  in  un  convento  delt  isola^  quasiché  molti  ve  ne  fos* 
aero,  ma  nell'  unico  monastero  di  queir  isola  furono  essi  condotti  ; 
né  già  r  isola  di  san  Giorgio  si  trova  in  fondo  della  città,  ma  nd 
cuore,  per  cosi  dire,  di  essa,  nel  suo  più  bel  punto«  di  rimpetto  al 
palazao  ducale  e  alla  piaxzetta  di  san  Marco. 
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DAL  TBRMI5B  DBI.L4  GUBRHA  GOPTTRO  1  CARRARESI  SINO  ALLA  IMGBZIONB 
01  CDUfB  E  DEL  FRIULI  ALLA  REPUBBUCA. 


C  A  P  0     I. 

Proceiso  e  morie  dei  tre  da  Carrara. 

Finita  la  guerra  contro  la  famiglia  dei  Carraresi,  la  repobbtica 
non  si  arrestò  al  consueto  limite  delle  convenzioni  e  dei  trattati  coi 
principi  da  lei  vinti;  ma  volle  inoltre  esiger  da  loro  strettissimo  conto 
del  cootegnOy  ch'eglino  avevano  tenuto  verso  di  lei,  rimpetto  a  tante 
sue  benficenze  e  dimostrazioni  di  affetto.  Ella  conservò  con  essi,  né 
più  né  meno,  il  solito  sistema  di  giudicatura,  che  si  soleva  tenere 
nei  delitti  di  stato.  Elesse  cinque  Savii,  perché  ne  scandagliassero 
la  condotta,  i  quali  furono  Luigi  Morosini,  Carlo  Zeno,  Luigi  Lore- 
dano,  Roberto  Qnirini  e  Giovanni  Barbo.  Ella  aveva  altresì  tutto  il 
diritto  di  farlo,  perché  i  Carraresi,  dacché  erano  stati  aggregati  alla 
ciUadinanza  e  alla  nobiltà  veneziana,  erano  obbligati  agli  stessi  ri- 
guardi verso  il  corpo  della  repubblica  non  meno  di  tutti  gli  altri 
cittadini  e  nobili,  al  cui  numero  avevano  chiesto  eglino  stessi  di 
appartenere.  La  quale  circostanza  ;  a  cui  non  pose  mente  veruno 
dei  tanti  che  accusarono  e  che  difesero  la  repubblica  nella  giudi- 
catura dei  Carraresi  ;  fa  cangiare  notabilmente  di  aspetto  il  punto 
della  questione  circa  il  diritto,  negato  da  taluni,  da  altri  concesso 
ad  essa,  di  giudicarli. 

Incominciato  adunque  il  processo  degl*  infelici  principi  Carra- 
resi, Francesco  Novello  e  Francesco  III  suo  figlio  furono  trasferiti 
dal  monastero  di  san  Giorgio  alle  carceri  di  stato  nel  palazzo  ducale. 
Dopo  alcuni  giorni  furono  condotti  alla  presenza  del  doge  Michele 
VOL.  V.  88 
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Steno  e  gettatisi  appiedi  di  lui»  ne  implorarono  la  misericordia. 
Egli  li  fece  alzare  e  rispose,  che  avrebbero  ottenuto  quella  miseri- 
cordia, che  s' erano  meritata.  Poi  se  li  fece  sedere  dappresso,  e 
ricordando  loro  le  beneficenze  della  repubblica  verso  di  essi,  parti- 
colarmente allorché  Padova  fu  sottratta  al  giogo  del  Visconti,  li 
rimproverò  della  loro  sleale  condotta.  Ai  qdali  rimproveri  i  due 
prigionieri  non  rispondevano  che  implorando  misericordia  ed  ag- 
giungendo, non  essere  lecito  al  servo  di  parlare  contro  il  suo  signo- 
re. Compiuto  il  colloquio,  furono  condotti  alla  prigione,  ove  stava 
l' altro  Carrarese,  Jacopo,  figliuolo  di  Francesco  Novello  e  fratello 
di  Francesco  III. 

Tenevasi  conferenza  ogni  di  dalla  signoria  circa  la  sorte  dei 
tre  prigionieri  ;  e  n'  erano  discordi  i  pareri.  Chi  voleva  confinarli 
in  Candia  od  in  Cipro,  chi  tenerli  in  carcere,  e  chi  racchiuderli  in 
una  gabbia  di  ferro,  larga  quattro  passi  e  lunga  sei,  da  porsi  sulla 
sommità  del  palazzo  nuovo  ducale,  dove  poi  ogni  giorno  andassero 
a  visitarli  sei  gentiluomini,  ed  un  famiglio  li  servisse.  Quest'ultimo 
partito  fu  accettato,  e  la  gabbia  fu  anche  ordinata. 

Stavano  i  tre  prigionieri  aspettando  in  carcere  Y  adempimento 
della  loro  condanna,  quando  giunto  a  Venezia  Jacopo  dal  Verme, 
ed  udita  la  determinazione  del  senato,  stimò  troppo  mite  la  pena,  e 
pose  ogni  studio  per  farlo  cangiar  di  sentenza.  Dice  il  Cittadella  (1); 
sulla  fede  del  Gattari,  che  non  poteva  certamente  sapere  ciocché 
facevasi  o  dicevasi  dinanzi  ai  Consiglio  dei  dieci,  e  sulla  fede  dei 
Sismondi,  troppo  novizio  nelle  storie  veneziane  e  nelle  cognizioni 
degli  archivi  delle  nostre  magistrature  ;  che  il  dal  Verme,  pieno  di 
desiderio  di  esacerbare  il  rigore  della  pena  pronunziata  contro  i  tre 
Carraresi,  siasi  presentalo  al  Consiglio  dei  dieci  ed  abbia  parlato  a 
quei  severi  giudici  cosi  :  — «  •  Vi  sovvenga  che  i  da  Carrara  furono 
•  altra  volta  spogliati  dello  stato  loro,  altra  volta  rimasero  cattivi 
»  de'  loro  vincitori,  eppure  non  bastò  tanto  dìbassamenlD  perchè 

.(•)  Sior.  della  domìnuz.  Currar^  cap.  LXXXI,>g.  4S0  del  voi.  II. 


Digitized  by 


Google 


Àitivo  faOl  S99 

»  non  sapessero  rilevarsene  e  tornar  formidabili  ai  loro  vicini.  Ala- 

•  eri  ed  ingegnosi  trovarono  facilmente  federati,  arme  e  danari  ;  i 
>  loro  sudditi  li  riposero  nel  perduto  seggio,  e  i  patimenti  che  quesfi 
»  sadditi  anche  di  fresco  sostennero  pazientemente  a  prò  loro  é 

•  argomento  a  inferire  come  possa  di  leggieri  siffatto  amore  ride- 
»  starsi.  Aggiungete,  che  potrebbero  quando  che  sia,  o  presto  o 
»  tardi  (uggire,  e  se  pure  di  tanto  non  li  compiaccia  la  sorte,  chi 

•  vi  assicura  non  dimandarvi  un  qualche  gran  principe  la  loro  lìbe» 
»  razione  e  porvi  a  difficile  scelta  trd  V  indignazione  di  lui  ed  il 

•  pericolo  vostro  ?  L'  odio  contro  i  veneziani  nei  da  Carrara  é  re- 
»  faggio,  è  passione»  è  bisogno  :  la  tomba  é  il  solo  carcere  a  guaren- 

•  tirsi  da  tali  nemici.  Io  vi  ricordo  finalmente  quell'antico  detto,  che 
»  uomo  morto  non  fa  guerra,  e  che  qnajfto  più  presto  toglierete  loro 
»  la  vita,  due  cose  buone  farete,  cioè  vi  porrete  in  salvo  da  loro  e 

•  canserete  Io  spendio  che  ne  seguirebbe  dal  conservarli.  > 

Queste  parole  ;  immaginate,  per  quanto  io  penso»  dagli  storici, 
ma  non  mai  pronunziate  da  Jacopo  dal  Verme  dinanzi  al  Consiglio. 
dei  dieci  ;  e  bastarono,  per  quanto  parve  al  Cittadella,  affinché  il 
»  Consiglio  dei  dieci  avocasse  1'  affare  al  proprio  giudicio  e  con 
»  processura  che  mai  non  si  seppe  decretasse  la  morte  ai  tre  scia- 
»  gurati.  »  L' affare  invece,  perché  affare  di  stato,  apparteneva,  per 
diritto,  al  Consiglio  dei  dieci,  e  sino  dal  suo  principio  fu  portato  al 
suo  tribunale,  coir  assistenza  de'  cinqtie  Savii  sunnominati;  assisten- 
za che  fa  conoscere  l'importanza  dell'argomento.  Fatto  è,  che  i  tre 
da  Carrara  furono  condannati  alla  morte  da  eseguirsi  nel  carcere, 
e  che  la  condanna  fu  eseguita  a  tenore  delle  consuete  pratiche  di 
quel  tempo. 

Gli  scrittori,  particolarmente  i  moderni  e  non  veneziani,  asper- 
sero di  fiori  romanzeschi  il  racconto  della  esecuzione  di  quella  sen- 
tenza ;  ma,  se  il  fatto  compivasi  sotto  il  velo  del  misterioso  silenzio, 
com'  eglino  stessi  confessano  e  come  fu  raccontato,  chi  ne  potè 
rivelare  ad  essi  le  circostanze  che  narrano?  Narrano,  che  certo  frate 
Benedetto»  mandalo  appositamente  alla  lor  prigione,  ne  annunziasse . 
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loro  la  fatale  sentenza:  che  il  Novello,  secondo  alcuni^  tì  si  rasse- 
gnasse e  ricevesse  dal  frate  gli  estremi  uffizii  dì  religione,  e,  secondo 
altri^  si  lanciasse  sul  frale  per  ispogliarlo  e  fuggirsene  celalo  sotto 
la  tonaca  di  lui  ;  che,  uscito  il  sacerdote,  entrassero  «  nottetempo 

9  nella  carcere  del  Novello  due  capi  dei  Dieci,  due  dei  Quaranta 
»  seguiti  da  molti  uomini  e  Bernardo  Friuli  con  circa  venti  homi' 
»  cidiarii  ;  »  che  il  Carrarese  «  non  volendo  riconoscere  X  autorità 

>  del  tribunale  che  Io  dannava^  né  lasciarsi  scannare  a  guisa  di 
»  vittima  (1),  •  pigliasse  1q  sgabello  di  legno  e  si  gettasse  addosso 
ai  ministri  della  repubblicai  ma  che  oppresso  dal  numero  fosse 
allerrato  e  strangolato. 

La  sua  morte  avvenne  il  di  16  gennaro  l(t06»  e  l' indomani 
<  copei*to  d'una  sua  veste  di  velluto  alessandrino,  guernito  di  spada 
e  di  sproni  dorati  (2),  »  fu  portato  ad  avere  sepoltura  nel  chio- 
stro dei  frati  agostiniani  a  santo  Stefano.  Dissero  varii  scrittori,  e 

10  dice  anche  il  Cittadella,  che  ne  segnava  il  luogo  una  pietra  su 
cui  erano  scolpite  le  tre  iniziali  P.  N.  T.  e  le  spiegarono  Pro  Norma 
Tyrannorum.  Ma  questa  è  una  favola.  Dai  registri  della  chiesa  dì  san* 
io  Stefano  apparisce,  quella  pietra  e  quelle  cifre  avere  appartenuto 
ad  un  negoziante  Paolo  Nicolò  Tinti,  il  quale  sul  suo  sepolcro  volle 
scolpile  quelle  iniziali,  l'una  sotto  deiraltra,  perchè  erano  esse  la  sua 
marca,  ossia  la  sua  cifra  mercantile.  Sono  debitore  di  questa  notizia 
al  nostro  eruditissimo  archeologo  Emmanuele  Antonio  Cicogna. 

Della  morte  dei  due  figliuoli  di  Francesco  II  cosi  narra  le  cir- 
costante il  Cittadella  con  patetiche  parole  :  «  Lo  stesso  padre  Be- 

>  nedetto  li  pacificò  ^  Dio,  e  poi  l'uno  dall'  altro  disgiunti,  datosi  il 

>  vicendevole  commiato  con  lagrime  e  abbracciamenti  da  muovere 
»  pietà  quanti  li  videro,  Francesco  III  fu  condotto  ov'  era  morto 
»  il  padre  e  strozzato  dal  Friuli  e  dai  satelliti  suoi  cessò  di  essere. 
»  I  feroci  ministri  si  avviarono  poscia  dove  Jacopo  deplorando  gli 

(0  È  troppo  debole  e  meschina  Psoto*    to:  oessano  degli  amichi  «lorìci  nostri  se 
rità  del  Darù  e  del  Sismondi,  ai  quali  ap*    lo  sognò.  ' 
pog|{iò  il  Gitteddis  la  fede  del  luo  raccon*         (a)  CiUndells,  Inog.  cit.,  pag.  433. 
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•  aspettava,  il  quale  avendo  lora  chiesto  se  il  frateUo  efa  morto,  e 
»  rispostogli  del  si,  mise  fuori  un  cocente  sospiro  e  levando  gli 

•  occhi  al  cielo  ne  raccomandò  lo  spirito  insieme  al  suo  ed  a  quello 

•  del  padre.  Domandò  quindi  per  grazia  di  scrivere  alla  sua  sposa, 
»  ed  avendola  ottenuta,  con  occhi  pieni  di  pianto  e  con  roano  tre- 

•  mante  le  significava  come  gli  era  forza  morire  nella  veneziana 
■  carcere,  come  in  quel  mentre  stesso  che  le  scriveva  vedovasi  in- 

•  nanzi  la  morte,  e  pregandola  a  ricordarsi  di  lui  fece  fine  com- 

>  mettendo  il  foglio  a'  que'  signori,  che  non  mancarono  d' inviarlo 

•  alla  infelice  Belfiore  (1).  Compito  il  foglio  si  pose  ginocchioni  e 

>  ripetute  alcune  parole  di  pia  rassegnazione,  trovò  la  morte  nella 
»  insaziabile  balestra  dei  Friuli.  • 

Continua  poscia  a  narrare  il  Cittadella,  essere  stati  trasportati 
i  cadaveri  dei  due  fratelli,  senza  onore  di  mottorio  a  san  Marco  Boe* 
barione  (2)  alle  lagune,  ed  essere  stati  sepolti  in  una  medesima  tom- 
ba. Dal  Tentori  (3)  invece  è  narrato,  eh'  eglino  furono  sepolti  nella 
chiesa  di  san  Giorgio  maggiore.  II  Sanudo  li  dice  sepolti  a  san  Bia- 
gio Catoldo,  ossia  a  san  Biagio  della  Giudecca  :  altri  narrano,  che 
fossero  trasferiti  Y  una  a  san  Giorgio  e  V  altro  a  san  Biagio  :  il 
Laugier  li  disse  portati  a  santo  Stefano  tutti  e  tre.  Ma  io  sono 

(i>  li  Citladella,  ralla  fede  dì  R«  Pupa-  ne.  AncV  egli,  gecondo  il  «olilo  di  chi  acri- 
faia,  che  diaae  di  averla  tralta  da  una  ero-  ve  le  cote  veneziane,  copiò  da  qualche  ai- 
naca  del  secolo  XVI,  portò  il  tenore  di  qael-  irò  ignaro  che  lo  aveva  preceduto  ;  né  a'  in- 
la  lettera,  colle  seguenti  parole:  u  L*  in-  formò  punto  del  vero  nome  di  queir  isola. 
1*  felice  toc  sposo  Jacopo  da  Carrara,  del  Era  essa  dalla  parte  di  Fusina,  aveva  nel  suo 
«quale  so  che  avrai  pietà,  perchè  sempre  dorso  tre  chiese,  intitolate  Tana  a  san  Mar- 
iti sono  stato  grato  ed  amorevole  ed  ora  co,  P  altra  a  s.  Leonardo,  la  terta,  che  di- 
1^  sono  privato  di  vita,  ti  scrìvo  questa  di  ventò  dopo  il  960  un  monastero,  a  santa  Ma* 
^nia  propria  roano,  la  quale  quando  avrò  ria.  La.  si  diceva  Bocca  Lama^  e  corrolta- 
«  scritto,  subito  sarò  morto.  Sta  sana,  con-  mente  ^occa/a me,  perchè  vicina  alta  bo<:ca 
»  letali;  né  cesserai  di  pregar  Dio  per  me,  di  un  ramo  del  Brenta,  che  nominavasi 
^  che  in  questa  viu  più  non  rai  potrai  ve-  Lama,  Ved.  il  Filiaai,  Mem,  sior,  de*  F'en, 

•  ilere  :  forse  mi  potrai  vedere  tra  li  mar-  primi  e  secondi^  nella  pag.  $70  del  tora.  Ili 
»  tiri  candidati  «ppresao  Quello  che  regna  della  seconda  edìz.  dì  Padova  181 1.  Oggidì 

•  net  cielo,  n  qneir  isola  non  è  che  un  rialzo  abbandonata 

(a)  Avrebbe  almeno  dovuto  dire  san    e  deserto  ed  appena  osservabile. 
Maree  in  Bocca  Lama,  e  uou  Boccario'         (3)  Slor,  Yen.,  toni.  VII»  i>ag.  a5. 
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d' avviso  che  uno  dei  dae  Carraresi  sia  stato  sepolto  a  san  Giorgio 
e  r  altro  a  san  Biagio.  La  sbaglia  certamente  il  Cittadella,  perché 
nessuna  delle  nostre  cronache  antiche  ce  li  indica  sepolti  a  san 
Marco  in  i)ocoa  Lama  (i).  E  nenuneno  in  san  Giorgio  se  ne  scor- 
ge verun  indizio. 

C  A  P  0    li. 

Lo  sdegno  della  repubblica  si  estende  ad  ogni  avanzo  delta 
schiatta  dei  CarraresL 

Cerco  in  seguito  la  repubblica  di  avere  in  suo  potere  anche 
gli  altri  due  figliuoli  del  Novello,  eh'  erano  a  Camerino  ;  Marsilio, 
cioè,  ed  Ubertino  da  Carrara,  ma  non  vi  riusci.  Nemmeno  valse 
bandire  una  taglia  di  quattromila  ducati  d'  oro  per  ciascuno  di  essi 
a  chi  li  consegnasse  morti,  e  di  tremila  a  chi  li  potesse  dar  vivi. 

I  veneàani  inoltre,  per  sopprimere  in  Padova  ogni  memoria 
della  dominazione  dei  Carraresi,  fecero  distruggere  i  sepolcri  di 
essi,  che  stavano  presso  il  duomo,  ed  atterrarono  qualunque  stem- 
ma 0  iscrizione  che  a  loro  si  riferisse»  cosi  nei  pubblici  luoghi, 
come  nelle  case  dei  particolari  (2).  Presero  poi  tutte  le  precau- 
zioni per  impedire  qualunque  principio  di  nuove  macchinazioni  (3)» 
e  fecero  raccogliere  e  portare  a  Venezia  tutti  i  libri  e  tutte  le  carte 
appartenenti  al  Comune  di  Padova,  sino  dai  tempi  di  Francesco  I. 
Disse  il  Cittadella,  esservi  stati  mandali  a  tal  oggetto  dalla  repub- 
blica un  capo  del  Consiglio  dei  Dieci  ed  un  Inquisitore  :  ma  disse 
male,  perché  il  tribunale  degl'  Inquisitori,  nell'  anno  1405,  non  esi- 
steva per  anco  :  né  assunsero  il  titolo  d' Inquisitori  queglino  che  lo 
componevano,  se  non  due  secoli  dopo. 

E  perché  non  vi  fosse  più  germoglio  veruno  né  benevolo  par- 
tigiano, che  facesse  rifiorire  la  signoria  dei  Carraresi,  la  repubblica, 

(i)  Ved.  a  tale  proposito  il  diligeotisn-  delle  tue  Iscrizioni  penéxiant^  pag.  6fS. 

no  nostro  archeologo  Emmanaele  Anionto  (a)  Decr.  del  Coos.  de'  X,  nel  lib.  Vili 

Cicogna,  nella  raa  deacrisione  della  chic-  </e*Afiin\  a  cart.  ia5  a  rer^. 

M  di  Ma  Giorgio  maggiore,  nel  tom.  IV  (3)  Preg.  aecr.  cari,  m  e  seg. 
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qaasdo  relegò  in  Gradia  un  Giorgio  de'CavalU^  eh'  era^Jato  eapo 
di  congiura  in  Verona  a  favore  dei  due  fratelli  superstiti  Scaligeri, 
voile  che  ne  fossero  compagni  neir  esilio  Lodovico  e  Francesco 
Bossacarini  di  Padova,  perciò  soltanto  eh'  erano  legati  in  strettis- 
sima parentela  coi  da  Carrara.  E  i  figli  naturali  di  Francesco  se* 
niore,  con  più  severità  furono  trattati»  perché  li  chiuse  in  carcerf , 
e  quando  nel  1413  ne  fuggirono  due,  ella  fece  di  tutto  per.  averli 
di  bel  nuovo  in  suo  potere;  ed  avutili,  tolse  loro  la  vita.  Di  Uber- 
tino da  Carrara  aveva  troncato  la  vita»  sino  dal  92  dicembre  1406, 
il  cordoglio  provato  per  la  notizia  lagrimevole  della  fine  del  suo 
genitore. 

Rimaneva  Marsilio  da  Carrara,  il  quale,  dopo  di  ossere  vis- 
suto profugo  dall'  uno  all'  altro  stato,  d' Italia,  mentre  portava  le 
armi  contro  la  repubblica,  militando  a  servigio  dell'  imperatore 
Sigismondo,  e  lusingandosi  sempre  di  riacquistare  il  perduto  do- 
minio di  Padova,  fu  sorpreso  nel  territorio  vicetHìno,  catturato  4 
condotto  a  Venezia.  Fa  processato,  e  confessò  la  nuova  trama  da 
Ini  ordita  contro  la  repubblica  ;  perciò  fu  condannato  a  morte,  e 
gli  fa  mossa  la  festa  framezzo  alle  due  colonne  (i).  Finalmente^  il 
senato  decretò  una  ta^t'a  di  duemila  lire  per  chi  cpnsegoasse 
vivo  Stefano  da  Carrara,  figliuolo  naturale  di  Francesco  e.per  I9 
innanzi  vescovo  di  Padova. 

E  dopo  tattociò,  per  meglio  asSicarairsi  del  nuovo  dominio,  i 
venesìani  bandirono  da  Padova  ed  arrestarono, tutt^  le, persone  di 
sospette  intenzioni  (3)  ;  allontanarono  dalla  patria  qne'  padovani, 
cbe  militavano  al  soldo  della  repobbliea»  onde  prevettire  qualunque 
pericolo  di  seduzione  o  d' intelligenze  scerete;  t^aUararonofra  Sergio 
s  Rodolfo  Carraresi  (3),  e  poscia  li  relegarono  in  Candla  {h)  ;  iocari* 
orano  il  luogotenente  del  Frinii  di  tenere  modo  per  ìnspadronirsi 

tO  Seir  «mo  1  «as.  (3)  Reg:  del  Goim.  ut'  X,  Misii,  mm.  IX, 

(9)  Lib.  IX  de'  Misti  del  Cobi,  de'  X,    ceri.  1^  o  ierga, 
art.  3S.  14)  Coni,  de*  X,  Misti^  mun.  X,  art.  29, 

a  ttrgoy  3o  e  3 1  a  tergo. 
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di  alcune  carte  e  di  alcune  robe  che  appartenevano  a  MarsUio 
da  Carrara  e  eh'  egli  aveva  affidate  a  certo  Logolo  abitante  di 
Villaco  (1)  ;  incendiarono  tre  bandiere  cogli  stemmi  dei  Carraresi» 
le  quali  erano  possedute  da  un  nobile  veneziano  (2)  ;  vegliarono, 
finché  visse  Marsilio,  ad  intercettargli  ogni  corrispondenza  ìa 
Yenesia  (3),  ed  in  pari  tempo  gli  decretarono  un  ampio  salvocon- 
dotto,  qualora  si  fosse  determinato  di  venire  a  soggiornare  in  Ve* 
liezia  0  nello  stato  veneto  (k). 

CAPO    IH. 

Consideraxioni  snlla  condotta  reciproca  dei  Carraresi  e  dei 
veneziani,  e  sul  supplizio  dei  tre  di  loro. 

Varie  furono  le  opinioni  degli  scrittori  circa  il  supplizio,  a  cui 
furono  condannati  Francesco  li  Novello  da  Carrara  e  France  sco  III 
ed  Jacopo  suoi  figliuoli.  Alcuni  negano  alla  repubblica  il  diritto  di 
processarli  e  di  pronunziare  sentenza  su  di  loro,  e  perciò  a  violeo* 
ca  lo  attribuiscono  *,  ed  aggiungono,  esserne  stata  illegale  la  giudi- 
catura, perchè  ravvolta  dentro  il  velo  dt"*  mistero,  e  quindi  la  dfi- 
cono  ingiusta  ;  conchiudono  poi,  quanto  all'  esecuzione  ed  al  modo^ 
esserne  stata  tirannica  e  ci*udele  la  morte.  E  qhesti,  che  cosi  la 
t>ensano  e  scrivono*  della  repubblica  nostra,  sonò  queglino  stessi,  i 
quali  in  mille  altre  occasioni,  o  per  ignoranza  di  storia,  o  per  ro- 
manzesco capriccio,  o  per  nazionale  antipatia,  hanno  stravolto  i 
fatti  e  ne  hafrno  portato  stravaganti  opinioni.  Ma  per  esaminare  se 
questo  atto  sia^^tato  iugiusto,  dovevano  porre  sulla  bilancia  i  fatti 
precedenti  ed  accuratamente  conoscere,  se  i  da  Carrara  abbiano 
trattato  sempre  con  lealtà  versò  i  veneziani  ;  se  siano  stati  buoni 

(i)  Coni.  ètl'X,  Miftif  nom.  X,  cari.  S3.    Misti,  nnin.  XI,  cart  Se,  99  iérgo,  e 

(2)  Coni,  de^  X,  Misii^  nam.  X,  etrt  aS.    ^3  tergo, 

(3)  Cont.  et"  X,  Mtsti,  ooid.  X^  cart  65.        (4)  Coni,  de'  X,  Misti,  num.  X,  cart.  S4 

a  tergo. 
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▼icìni,  fedeli  alleati  negl'  interessi,  ajulatori  nei  perìcoli,  sinceri  net 
mantenere  le  promesse  ;  se  abbiano  o  no  ricevuto  benefizi!  dai  ve- 
oeziani.  E  dopo  lutto  ciò  dovevano  rammentare  a  quale  sorveglianza 
rigorosa  erano  contìnuamente  soggetti  i  nobili  tutti,  più  cbe  non  Io 
fossero  i  popolari,  e  con  quale  prontezza  e  severità  ne  puniva  H 
Consiglio  dei  dieci  ogni  più  lieve  mancamento  che  avesse  potuto 
offendere  gì'  interessi  dello  stato  :  dovevano   calcolare  cbe  i  da 
Carrara,   aggregati  per  loro  desiderio  e  per  le  loro  istanze  alla 
nobiltà   veneziana,   avevano   contratto  colla    reptkbblica,  tuttoché 
principi  e  non  sudditi  di  essa,  tali  obbligazioni,  quali  tutti  gli  altri 
nobili;  delle  quali  fuor  di  dubbio  la  più  solenne  ed  essenziale  era 
la  fedeltà  e  la  propensione  a  proteggere  gì'  interessi  ed  a  sostener- 
ne r  onore  ;  cosicché  contravvenendo  in  ciò  si  sarebbero  resi,  al  pari 
di  qualunque  altro  nobile  veneziano,  colpevoli  di  alto  tradimento  : 
dovevano  in  fine  conoscere,  che  in  una  repubblica  qual  era  la  no- 
stra, non  si  poteva  né  si  doveva  far  distinzione  tra  suddito  e  non 
suddito  ;  ma  solo  si  doveva  avere  sott'  occhio  l' uguaglianza  della 
condisione  ira  ì  da  Carrara,  fatti  nobili  veneziani,  e  qualunque  altro 
dei  cittadini  originariamente  appartenente  alla  nobiltà  ;  cosicché  il 
Consiglio  dei  "dieci,  nel  processare  e  nel  condannare  i  tre  da  Car- 
rara, non  processava  né  sentenziava  un  principe  non  suddito,  pri- 
gioniero di  guerra,  ma  bensì  tre  nobili  veneziani,  i  quali,  siccome 
erano  stati  mesai  a  parte  di  tutti  gli  onori  e  privilegi  de^li  altri  no- 
bili, cosi  avevano  contratto  in  pari  tempo  anche  le  obbligazioni  e 
la  responsabilità  dei  medesimi.  Dopo  le  quali  considerazioni;  non 
saprei  come  si  potrebbe  negare  alla  repubblica  il  diritto  dì  quella 
giudicatura  e  come  riputarla  un  efletto  di  un'  assoluta  violenza. 

E  quanto  alla  secretezza  del  processo,  non  era  esso  cosa  nuova 
aé  particolare,  né  introdotta  solamente  per  quelli  ;  ma  era  il  solito^ 
sistema  usato  in  tutte  le  giudicature  contro  i  delitti  di  stato.  Né  qui 
occorre,  che  io  mi  occupi  ad  esporlo  o  giustificarlo,  perché  abba- 
stanza ne  ho  parlato  in  altro  luogo  (1).  Or,  potrassi  dire  ingiusta  una. 

(I)  Nel  cap.  XVI  del  lilr.  XII,  p»g.  4i4  <  leg.  dtl  voi.  IH. 

voL.  V.  39 
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forma  di  processo,  in  cui  seguendo  V  uso  e  la  pratica  della  magistra- 
tura che  lo  trattò,  non  si  osservava  che  quella  secretezxa,  cui  T  im- 
portanza e  la  difficoltà  deli'  argomento  esigevano  ?  Se  per  questa 
cagione  di  essere  stata  occulta  si  avesse  a  dichiarare  ingiusta  la  giu- 
dicatura sul  fatto  dei  Carraresi,  ingiusta  similmente  la  si  dovrebbe 
necessariamente  dichiarare  per  tutti  gli  altri  casi,  in  cui  la  si  tenne 
occulta;  e  non  v'  era  caso  in  cui  non  la  si  tenesse;  cosicché  ne  segui- 
rebbe, che  il  tribunale  dei  Dieci«  tanto  interessante  per  la  sicurezza 
dello  Stalo  e  tanto  retto  e  delicato  ed  imparziale  nei  suoi  giu- 
dilii  (1),  dovrebbesi  dire  invece  appoggiato,  quasi  su  base  fonda- 
mentsile,  sull'ingiustizia  e  sul  despotismo.  E  fors' anche  lo  diranno 
tale  e  lo  dicono  siffatti  storici,  che  non  valsero  a  levare  il  velo  del 
misterioso  suo  rito  ;  ma  che  ne  restano  poi  svergognati  e  smentiti 
dal  semplice  esame  delle  leggi,  da  cui  erano  stretti  coloro,  che  lo 
componevano  (2). 

E  finalmente,  quanto  alla  sentenza  di  morte  eseguita  privata- 
mente nel  carcere  e  non  già  in  pubblico,  convìen  dire,  che  non 
sapessero  cotesti  censori  indiscreti,  avere  usato  la  magistratura  dei 
Dieci,  non  già  in  questo  solo  caso  dei  Carraresi,  ma  io  cento  e 
cento  altri,  ogniqualvolta  volevasi  minorare  ai  condannati  la  pena, 
mitigandola  col  non  esporli  all'  ignominia  del  patibolo,  di  decre- 
tarne r  esecuzione  privata  (3). 

Ma  prescindendo  pur  dalla  considerevole  eircostansa  della  no- 
biltà veneziana,  di  cui  erano  insigniti  i  da  Carrara  e  da  coi  deri- 
vava nella  repubblica  ogni  diritto  di  sindacarne  la  condotta  e  giu- 
dicarne le  colpe  ;  io  trovo  ampio  argomento  di  giustificazione  al 
governo  di  Venezia  nella  ragione  di  Stato,  per  coi  rendevasi  in- 
compatibile la  sussistenza  di  <iuella  famiglia  colia  sicoi^ezza  della 
repubblica  :  e  quand'  anche  la  ragione  di  Stato  non  le  avesse  dato 

(i)  Deli* impoiunu  e  retlitndiae  ed  (a)  Si  peroorra  l'indicalo  cap.  XVI  del 

iinpanialiti  di  euo,  vedasi  quanto  ne  disiì^  lib.  XII,  ote  ne  ho  portato  «Icaoe. 

ctii  docuraeiiti  alla  mano,  nell'  indicalo  ca-  (3)  Ved,   egaalineiile    ciò    che  ne  diaii 

I>o  K VI  Uti  iib.  XII,  ed  aJlroTC,  nel  cap.  cit,  di  sopra. 
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3  dfrido  £  liberarsi  da  un  sifEatto  vicino,  ^«mico  sempre,  che  usa- 
TI  ai  dasDì  di  lei  armi  palesi  ed  occuUe,  si  consideri  inpparzialmente 
Il  condizione  dei  tempi,  il  contegno  degli  ^Uri  popoH  di  allora,  il 
grado  d'incivilimento,  a  cui  erano  in  quel  secolo  tutte  le  altre  n^- 
mi  d'Europa,  e  si  vedrà  essere  aperta  ingiustizia  il  pretendere 
lei  Teneziaiii  di  allora  ciò  che  a  malapena  si:potrebbe  ottenere 
pfeseolemenle  dalla  coltura  e  dalla  flnitezica  delle  odierne  legisla« 
Qooiisi  vedrà  anzi,  che  fatti  analoghi  e  forse  ancor  più  solenni  di 
qofslo  ha  registrato  in  secoli  a  noi  più  vicini  la  storia  di  altri  po«- 
poii  inciviliti.  È  stoltesza  di  voler  giudicare  ì  secoli  antichi  colle 
(ognixi<Mii  e  colle  idee  dei  presenti  ;  è  indiscretezza  il  far  partico- 
bre  rimprovero  ad  una  nazione  di  òiò  eh'  era  comune,  e  forse   in 
pido  maggiore,  alle  altre  nazioni  contemporanee  :  e  malignità  il 
Tibiare  in  un  giudicio  alcune  soie  circostanze  dei  falli,  escluden- 
done le  più  essenziali  e  importanti. 

Sol  quale  argomento  il  Cittadella,  tuttoché  favorevole  alla  fa^ 
■ifiia  dei  Carraresi,  di  cui  scriveva  la  storia,  fu  meno  parziale  di 
boti  altri,  i  quali  scrissero  rabbiosamente  di  questo  fatto  e  con 
BTettiTe  più  che  con  ragionamenti  condannarono  la  condotta  deHa 
fepnbblica.  Piaeemi  a  tale  proposito  trascrivere  le  sue  stesse  pa« 
'•le*  e  porre  in  luce  le  conseguenze,  eh'  egli  dedusse  dal  racconto, 
dtt  se  De  legge  nel  nostro  Marino  Sanudo.  «  —  Checché  per  altro 
*>  stìsi,  die'  egli,  di  queste  imputate  contraddizioni,  noi  meglio  a 
^m  la  condotta  che  tennero  i  veneziani  in  queir  emergente,  a 
B^iio  purgarci  da  ogni  sospetto  di  parzialità,  da  ogni  spirito  di 
Hwaica,  trascriveremo  a  parola  qus^to  ne  dello  il  più  accrédi* 
b^(l)edil  più  veneziano  degli  storici  repubblicani,  il  Sanuto, 
^  poscia  inferirne  le  conseguenze  che  ne  procedono  spontanee  ! 
«T^erteiMlo  per  ahro  che  il  Sanuto  medesimo  non  seppe  sempre 
>»eni  netto  da  sentimento  di  parte  (2).  Questo  sentimento  per 

ti)  teoreta  dire  aito  de^li  accreditati^    THfFro  ai  giorni  di  eoi  «crlver^tio. 
^"**  1— lo  il  Safindò  lo  è  ne!  racconlo'         (2)  Siccome  noi  sqjp^   nof>p«re  il  CUw 
*"*wp  «ni,  lanfo  lo  tono  gli  altri  che    »*drtf*. 
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esempio  lo  manifesta  quando  dice  i  veneziani  avere  offerto  al  da 
Carrara  cinquantamila  ducati  e  i  suoi  arredi  del  palazzo«  ed  aver- 
ne Catto  loro  rifiuto  dopo  che  i  provveditori  erano  entrali  in  Pado- 
va, mentre  la  esibizione  e  la  rinunzia  successero  per  teslimomanza 
di  molti  autori  anche  contemporanei  e  veneziani  prhna  che  Padova 
fosse  presa,  ed  appunto  allorché  lo  Zeno  s' inframmise  a  negozia- 
tore :  differenza  di  tempo,  che  scema  il  valore  dell'  offerta  e  la  im- 
putata bizzarria  della  ricusa  (1).  •  È  da  sapere,  narra  adunque  il 
»  Sanuto,  che  il  signor  di  Padova  non  avea  più  libertà  di  uscir 
»  fuori  della  terra,  non  si  fidando  del  suo  popolo  che  noi  serrasse 
»  di  fuori.  Ora  entrati  la  notte  i  nostri  dentro  il  borgo  di  s.  Croce, 

>  come  ho  scritto,  essendo  il  tempo  tempestoso  per  modo,  che  non 
»  furono  sentiti  a  mettere  le  scale,  andati  i  nostri  quella  notte  scor- 

•  rendo  il  borgo  predetto  con  gran  rumore,  vedendo  i  padovaai 

>  la  sua  rovina  manifesta,  per  la  terra  tulli  andavano  battendosi  e 
.»  smaniando  ;  e  s' adunarono  molti  citladini  insieme  e  andarono  al 

>  signor  messer  Francesco  da  Carrara  dicendogli  dolci  parole  che 

•  gli  piacesse  di  tener  modo  che  fosse  salutifero  per  lui  e  per  lora, 

•  acciocché  maggior  male  loro  non  avvenisse  di  quello  eh'  aveano 
»  portato  fino  al  presente.  Ed  il  dello  signore  come  uomo  smemo» 

>  rato  rispose,  che  provedessero  eglino,  eh'  e'  saria  contento  di 

•  tuttociò  che  facessero.  E  subilo  i  padovani  fecero  il  consiglio 
»  loro.  E  mandarono  a  dire  al  capitano  nostro  in'campo,  pregaa- 
»  dolo  che  desse  loro  salvocondolto  di  poler  mandare  i  loro  am- 
»  basciadori  alla  signoria.  E  cosi  fu  loro  conceduto.  E  fatto  questo, 
»  il  detto  signore  di  Padova  co'  suoi  figliuoli  vemie  di  fuori  dal 

>  detto  capitano  e  dai  provveditori,  pregandoli  che  lo  dovessero 

>  difendere  dal  popolo  di  Padova,  perchè  eliiom  egli  temeva  mollo 

•  della  furia  dei  nostri.  Onde  il  capitano  avendo  il  signore  nelle 

•  mani  preso,  il  fece  ben  guardare  col  figliuolo,  Francesco  III 

(i)  QvMdo  pur  togliafi,  che  le  icemi-  dietro  ftcrupoloMmeale  %\V  ordine,  dei  iena- 
oo(,  non  pei  ò  del  tatto  le  cancelkno.  Si  pi  :  lo  che  è  ooiiwiaio  •  ^hìaoqoe  io  he. 
«Tverit  poi,  che  ilSanulo  non  leinpretieo    iaiuj|;IÌ4rc. 
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»  ebialkiato.  Ma  si  vuole  sapere,  cbe  i  padovani  feeet>o  cito  imiba* 

•  sciadori  alla  signoria,  e  due  a  nome  del  signore^  coi  quali  ora» 
»  tori  venne  a  Veneaìa  Roberto  Morosini,  uno  dei  delti  nostri  pVov>- 

•  veditori.  A' di  16  venne  Marco  Dandolo,  l'altro  provveditore, 

•  mandato  dal  capitano  generale  alla  signoria  a  dirle  che  la  cktà 
»  era  tutta  in  arme^  e  della  venuta  fuori  del  signore  e  del  figliuolo, 
9  mettendosi  alla  misericordia  d'  esso  capitano  ;  il  qua!  signore 

•  voleva  venire  a  Veneaia  col  capestro  al  collo.  Ma  (d  deliberato 

•  che  non  venisse,  perché  sarebbe  stato  lapidalo  dal  popolo.  Gli 
i  ambasciatori  furono  uditi  in  collegio  di  messer  Io  doge.Diman« 

•  darono  sei  capitoli  :  •  • .  Poi  a'  16  di  sera  s' ebbero  lettere  come 

•  i  nostri  provveditori  erano  entrati  in  Padova,  non  aspettando 
»  altro  ritorno  di  ambasciatori  venuti  in  questa  terra  .  « . .  B  da 
»  sapere  che  la  signoria  volea  fare  accordo  col  detto  signore 
»  di  Padova  di   lasciarlo  andare  col  figliuolo  sicuro  e  dargli  du-^ 

•  cati  cinquantamila  e  tutti  i  suoi  arnesi  di  palano.  Ma  Iddio  gli 
»  tolse  il  senno,  perocché,  dopo  rimasto  quasi  A'  accordo,  disse 

•  di  non  ne  volere  far  niente  e  che  volea  morire  signor  di  Padova^ 
i  E  la  notte  gli  fu  rubata  la  terra  (1)  ....  Fu  preso  in  Pregadi  di 

•  mandare  cinqpe  gentiluomini  con  cinque  legni  ben  armati  fino  a 
»  Oriago  ovvero  a  Strada  (:3)   incontro  al  signore  di  Padova  e  al 

•  suo  figliolo  cbe  vengono  a  Venezia  con  custodia,  i  quali  a'  di  !20 

•  partirono  di  qui  da  sera  ....  Il  capitano  generale  Galeazto  da 

•  Mantova  condusse  con  lui  il  sigJàore  di  Padova  predetto  e  ilr 
>  figliuolo,  i  quaU  furono  posti  a  s.  Giorgio  maggiore  in  guardia 


{t)ìì  CitUflella  non  ha  «Tvertilo,  che  botala  rerrA.  Dunqae  T  esibizione  fu  pre- 

il  SaiHiUo    non  dice   entrili   in   Padova  i  cedente  a  quella  noité. 
provveditori  veneziani  prima  di  questa  eai-  (2)  Il  Maraiori,  ignaro   forse  del  uomo 

bilione  falla  al  da  Carrara;  ma,  dopo  aver-  del  villaggio,  che  sino  al  giorno  d^oggi  si' 

o*  narrato   la   notitia    giunta   a  Yenpzia,  nomina  Stra^  lo  credette   una  corruzione 

racconta,   come    di    cosa   accadala    avanti,  propria   del  nostro  dialetto  e  lo  nobilitò 

raccordo,  cbe  voleva -fare  oon  lai  la-repub-  nominandolo  Strada,  Jler.  hai.  Script.^ 

^^Hca.  Ciò  palcaemaale  si  cenoece  dalle  pa*  ioni,  XX 11. 
cele,  che  sPMÌunge:  £  io  notU  ^Ufur»» 
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»  di  aleoni  nostri  gentiluomini . . . .  k*  ih  di  deconb^e  (ìi  preso 
>  in  Pregadi  di  eleggere  cinque  savii  de'  primi  della  terra  ad  esa- 
»  minare  i  processi  e  i  mancamenti  del  detto  signore  di  Padova. 
»  E  che  possano  venire  colle  sue  opinioni  ai  Pregadi  e  mettere  lui 
•  e  '1  figliuolo  e  r  altro  Jacopo  a  qual  confine  loro  parrà.  •  Dal 
quale  discorso  vorrebbero  alcuni  trarre  per  conseguenza,  che  il 
da  Carrara  si  diede  nelle  mani  dei  veneiiani  senza  verun  patto  o 
promessa,  per  paura  eh'  egli  avea  dei  padovani,  e  che  la  repub- 
blica ottenne  legittimo  dominio  su  Padova  dal  libero  consenso  dei 
cittadini.  Ed  è  vero,  che  i  padovani  condotti  alle  ultime  estremità 
abbandonarono  il  Novello,  che  questi  si  diede  alla  parola  di  Ga- 
leazzo, che  gli  ambasciatori  della  città  trattarono  colla  repubblica 
gli  accordi  deH^  arrendimento,  che  i  provveditori  entrarono  in  Pa- 
dova prima  ohe  vi  giugnessero  coi  fermati  capitoli  gli  ambascia- 
dori  reduci  da  Venezia,  che  il  Novello  e  suo  figliuolo  Francesco  III 
andarono  colà  sotto  buona  custodia.  Tutto  questo  è  vero,  ma  tutti 
questi  fatti  sono  1'  opera  della  giustizia  o  meglio  della  forza  ?  Io 
non  mi  farò  a  muovere  la  quistione  se  venga  al  principe  dal  con- 
senso dei  popoli  il  diritto  di  governarli  :  certo  i  padovani  si  diedero 
al  senato  ;  ma  quando  e  perchè  si  diedero  ?  Quando  le  calamità 
della  guerra  gli  avevano  condotti  a  tale,  che  il  durare  sarebbe 
stata  insensataggine  e  comune  ipocausto  a  sterminio  prossimo  ;  non 
fu  tirannide  di  reggimento  ordinario  che  ve  gli  spingesse  ;  i  ve- 
neziani medesimi  colla  nimicùeia  loro  implacabile  contro  il  Novello, 
oolle  gravi  e  vicine  loro  minacce  lo  indussero  ad  aggradare  la 
mano  sui  propri  sudditi  per  difendere  il  proprio  Stato.  Chi  saravvi 
corrivo  cosi  da  credere  che  i  veneziani,  se  quella  dedizione  del 
popolo  padovano  stafa  non  fosse,  si  contenessero  dalle  oSese  di 
guerra,  o  non  veramente  compissero  la  vittoria  insignorendosi  dei 
nuovi  sudditi  anche  ritrosi  (1)  ?  Abbastanza  chiarisce  le  loro  ostili 

(i)  E  che  perdo  vuol  egli  coochi«ilere  quand'anche  i  pedoTMit  non  ti  foinro Te- 
li Cittadella  ?•  È  ben  natarale,  che  ì  vene»  ai  ;  ed  avrebbero  olleooio  so  di  essi  il  dì- 
ziani  si  sarebbero  impadroaitì  della  città,    ritto  cbe^  oKieoe  qoiJsisii  vincitore  iopra 
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intensioni  V  ingresso  fatto  dalle  miliiie  Teneziane  nella  città,  prima 
che  da  Venezia  ritornassero  i  messi,  come  leggemmo  nel  Sanodo  ; 
cioè  prima  che  gli  accordi  fossero  raffermati  da  entrambe  le  parti, 
prima  che  i  padovani  avessero  pienamente  annuito  dia  cessione  (1). 
Ha  bisogna  ripeterlo  :  basta  porre  mente  ai  principii  dell'  ultima 
guerra  sostenuta  dal  Novello  e  seguirne  passo  passo  il  progresso 
per  vedere  come  i  veneiiani,  stati  da  prima  in  quelle  discussioni 
guardinghi,  anzi  in  apparenza  restii,  vi  abbiano  poi  presa  parte 
senza  esservi  mossi  da  minaccia  o  da  offesa  ricevuta  (2),  ma  sola- 
mente dair  avvedutezza  di  abbracciare  V  occasione  per  aggrandirsi 
e  dal  desiderio  di  torcere  in  profitto  loro.  le  difficoltà  del  Novello,  . 
la  debolezza  del  Visconti,  il  viluppo  dei  tempi  (3).  La  repubblica 
guardò  al  da  Carrara,  siccome  a  nemico,  allorché  avverti  di  po- 
terlo dbtruggere  di  leggieri  :  allora  se  gli  serrb  addosso  colle  sue 
forze,  lo  ridusse  alle  più  lagrimevoli  strettezze,  non  mancò  di  susci- 
tare segretamente  ai  danni  di  lui  gli  stessi  suoi  cittadini.  Colla  vio- 
lenza dei  patimenti  costrinse  questi  cittadini  a  desiderare  riposo,  a 
voler  pace,  qualunque  ne  fosse  il  mezzo  ed  il  costo,  a  porre  dopo 
le  spalle  il  principe  loro  (k).  Allora  questo  principe  vide  forzata- 
mente divisi  i  suoi  dagr  interessi  dello  Stato,  vide  dover  pensare 

oiu  cìllà  ài  conquista,  fjt  reta  dei  padoft-  De  in  coi  sUtido  per  portare  le  loro  armi 

ni  non  fa  che  per  mitigare  lo  adegno  dei  ?ittorioae  nella  città  di  PadoTa  ? 
TÌudlort  ed  aTcre  una  capitolazione  meno  (2)  £  non  era  una  continnazione  di  of- 

graTota.  Non  tedo  poi  qnale  neaso  fi  aia  tra  feia  U  contegno   inaidioao  e  aleale  dei  da 

qu«sla  oaserviizione  del  Cilladella  e  il  fatto  Carrara  verao  la  repubblica  di  Veuexia,  di 

della  giodicalura  dei  da  Carrara.  cui  tempre  cercarono  i  danni  ? 

(1)  Ma  ignora  egli  iurte  il  Cilladella,  (3)  E   non   facefano  allora  altrellanlo 

easersi  praticalo  ciò  in  mille  altre  occasio-  lutti  gli  altri  principi  d*  Italia  f  Perchè  la 

DÌ  ;  (li  proaeguire,  cioè,  leotlililè  nelPatto  fola  repubblica  di  Venezia  doveva  atar'aene 

aleiiorhe  ae  ne  tratta  un  accomodamento?  colle  mani  aDa  cintola,  e  latciar  fare  a  tatti. 

Non  fecero  qnetlo  gli  ateati  Carraresi  pia  anche  con  tno  proprio  danno  T 
▼die  vergo  i  Teneziani;  maatime  nel  prò-  (4)  Tntla  quetta  elegante  numerazione 

gretto  della  guerra  cosi  detta  di  Chioggia?  di  parti  non  ad  altro  ai  riduce  in  sostanza. 

Quando  noo  aia  oonchiuta  una  tregna,  non  inorchè  ad  avere  fatto  la  repubblica  contro 

•ool  egli  farti  altrettanto,  anohe  nel  aecolo  i  Carrareti  e  contro  Padova  né  più  né  me- 

noilro,  io  qualsiasi  guerra?  E  perchè  dun-  no  di  ciò  che  fa  in  guerra  qualunque  ne* 

que  farne  carico  ai  veneziani  nella  occasio-  mico  contro  la  MUOQC  o  la  eliti  che  TUol 


Digitized  by 


Google 


3  i2  LIBRe  XIX,  CAPO^  HI. 

da  per  sé  stesso  alla  propria  sairezza,  le  sae  ragioni  non  solo 
reiette^  ma  neppure  ascoltate,  i  suoi  sudditi  maneggiare  le  loro 
condizioni  con  una  potenza  straniera  ;  vide  questa  potenza  accor- 
darsi con  sudditi  di  altro  principe  solamente  perché  abballato  : 
infatti  nella  propria  sciagura  vide  il  frutto  delF  altrui  forza.  Quel- 
la arrendimento  fu  mostra  di  sanzione  air  usurpato  dominio,  non 
espressione  di  volontà  :  fu  prezzo  della  pace,  non  offerta  spontanea, 
fu  bisogno  e  bisogno  forzato,  fu  come  la  liberalità  del  morente,  largo 
di  quello  che  perde  (1).  Anche  sulla  condanna  di  morte  pronuo* 
ciata  contro  ai  catturali  da  Carrara  recano  in  mezzo  argomenti  di 
difesa  i  parziali  della  repubblica,  dicendo  che  il  processo  fu  cod* 
dotto  regolarmente  colla  scelta  di  una  commissione  per  formarlo, 
che  insorsero  varie  opinioni  nel  maggior  Consiglio  e  che  questo,  a 
togliere  i  dispareri,  rimise  il  giudizio  al  Consiglio  dei  Dieci.  Né 
vuoisi  negare  che  la  repubblica  abbia  nominati  cinque  commessarii 
ad  inquisire  i  da  Carrara,  ma  fa  di  mestieri  rimembrare,  che  do^ 
pò  le  operate  ricerche  e  dopo  la  diversità  degli  avvisi  che  ne  rana- 
pollarono,  fu  statuita  la  pena  da  pigliarsi  dai  prigiooieri  e  si  stan^ 
%ìò  di  chiuderli  in  una  gabbia  di  ferro.  Il  partito  che  si  tenne  dap^ 
poi  fu  r  opera  se  non  del  rancore  certo  della  debolesza,  ed  aod 
ragunanza  di  pochi,  ma  per  altro  prudenti  e  rinomatissimi  mac 
strati,  si  lasciò  aggirare  colla  vollabililà  del  .capriccio  dalle  parole 
di  un  capitano  di  ventura,  nemico  famigerato  dei  Carraresi  :  aoo 
straniero  sconvolse  in  poco  d'  ora  le  deliberazioni  della  repubblica 
per  iterali  giorni  dibattute  da  tanti  gravi  uomini  non  usi  a  piegare 


espugnare  :  e  fec*  ella  aaiai  meno  di  ciò  che  conquista  d*  un   paese,  sia  che  per  ioni 

iu  altre  occasioni  a?eTa  lalto  contro  di  lei  delle  armi  lo  si  tenga  dal  vincitore,  ott» 

il  signore  di  PadoTa.  Gonfien  dire  che  il  ro  perchè  i  vinti    gli  ti  danno;  ne  perciò 

Cittadelb,  quando  scriveva  te  recale  parole  minore  diritto  oUient  su  di  esso  dù  ne  di^ 

in  difesa  della  lealtà  del  suo  principe,  non  venta  padrone,  di  quello  che  acquisti  Pere 

S)  ricordasse  di  ciò  che  ne  aveva  egli  scritto  de,  verso  cui  la  liberalità  del  morente  à 

in  addietro.  larga  di  quello  che  perde* 
(i)  Fu,  in  sommii}  io  dico»  ciò  eh*  è  U 
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le  volontà  ed  i  propositi  (1).  Siasi  pur  dato  il  Novello  nelle  mni 
de'  veDeziani,  che  non  poteva  altrimenti  ;  ma  i  veneziani  non  ave- 
vano facoltà  di  levarsi  in  giudici  della  vita  di  lui  (2)  ;  non  di  finire 
colla  turpissima  fra  le  morti,  siccome  suddito  colp^ole  di  crimen- 
lese,  un  principe  che  verso  loro  ebbe  la  sola  colpa  di  non  trovarsi 
le  forze  necessarie  al  resistere  (3)  ;  un  principe  che,  fosse  anche 
stalo  colpevole,  avesse  anche  potuto  essere  sottoposto  ai  veneti 
tribunali,  vedeva  innocenti  i  figliuoli  e  li  vedeva  indarno  inno- 
centi (U).  Eppure  non  dubitò  la  repubblica  di  affratellarsi  coi  regi- 
cidii  e  bruttarsi  di  un  sangue»  su  cui  spettava  a  Dio  solo  portare 
sentenza.  Il  come  e  Torà  dell'  assassinio  ne  aggravano  Tenormezza  : 
il  Sanuto  medesimo  ne  conferma  V  eccesso,  tacendone  la  violenza 
dei  modi  e  scrivendo  essere  morto  il  Carrara  in  prigione  strango- 
lato per  deliberazione  del  Consiglio  dei  Dieci  e  per  maggiore  ver- 
gogna  di  quel  tribunale  aggiungendo  dirsi  morto  dì  catarro.  Né  si 
dica  le  costumanze  di  quella  età  minuire  la  colpa  dei  veneziani, 
perché  non  è  mai  che  il  malo  esempio  traggasi  a  norma,  e  perché 
comunque  allora  la  civiltà  non  avesse  dati  che  brevi  passi,  pure 
tutte  le  nazioni  guardarono  alla  distruzione  dei  Carraresi,  come  ad 
attentato  che  ledeva  Y  onore  e  la  sicurezza  dei  principi,  e  se  qne- 
Ko  attentato  manifesta  vasi  biasimevole  agli  occhi  degli  altri  popoli, 

(i)  E  ch«  per  ciò  t  Supposto  pure  un  ilere  neeeinriamenle  unt  nuoTa  giudicatu- 

tale  roTesciimeoto  dì  giudizio,  non  erano  ra,  che  ne  determinasae  con  miglior  preci- 

fone  egualmente  liberi   i  giudici   nel  prò-  tìone  la  aorte.  E  questa  non  poterà  uscire 

nuQiiare  sentenza  T  Supposto  pur,  che  sia  che  dal  Consiglio  dei  Dieci, 
▼ero  r  incidente,  di  cui   per  altro  non  tìi  (a)  Della  rita  di  lui  signore  di  Pado- 

neozione  Temno  dei  nostri  storici  antichi,  Tt,  lo  concedo;    della   ?ila  di    Ini  nobile 

die  il  dal  Verme  abbia  istigato  i  Dieci  a  TenezianO)  membro  detla  repubblica,  ugua^ 

chiamare  ({nesto  giudizio  al  loro  tribunale;  le  nei  privilegi  e  nei  doveri  »  tutti  gli  altri 

De  vieo^  egli  perdo  che  abbiano  oUrrpas-  dltadini  veneziant,  lo  nego^ 
Mio  il  confine  delle  loro  attribuzioni?  Non  (3)  E  tutte  le  sue  insidiose  arti  e  sleal« 

en  forse  islilnilo  quel  tribunale  appunto  là  a  danno  della  repubblica  gU  ei  dovere 

per  Irature  i  delitti  di  stato,  e  in  ispeciali-  no  ascrirere  a  merito  ? 
là  quelli  dei  nobili?  Oltre  di  che,  il  sup-  (4)  Non  erano  anch'essi  nobili  Venezia* 

|)tizio  asserito  della  gabbia  di  ferro  a  qnal  ni,  partecipi  in  tutto  alle  aùont  del  {tvìf 


dorata  steudevasi  P  A  quello  doveva  suece-    loro  contro  la  repubblica  ? 
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maggiormente  doveva  apparirlo  al  cospetto  della  repubblica  vene* 
liana,  la  sola,  che  si  levasse  sugli  altri  stati  per  non^inanza  di  giu- 
stizia e  per  merito  di  civile  sapienza  :  la  vergogna,  ch'iella  mostrò 
sentire  del  fatto,  ne  accresce  la  colpa  (i).  Dicasi  più  presto  che  i 
veneziani  non  contenti  di  signoreggiare  i  mari  anelavano  a  dominio 
mediterraneo,  che  a  questo  miravano  con  ogni  intendimento,  che 
non  avevano  più  mestieri  dei  Carraresi,  come  di  antemurale  verso 
gli  altri  principi  italiani,  che  i  tempi  erano  maturi  e  che  gli  usa- 
rono, togliendosi  dinanzi  un  vicino  ormai  fatto  debole  e  inutile. 
Sperti  dei  pubblici  avvolgimenti  ne  fecero  puntello  alla  forza  e  creb- 
bero di  potenza  e  di  nome.  Prode  e  accorta  conquistatrice  di  Pa- 
dova e  delle  altre  città  in  terra  ferma  allora  fu  la  repubblica,  don* 
de  sì  vale  la  pompa  di  quelle  lodi  che  tengono  dietro  al  bagliore 
della  vittoria,  non  la  tranquilla  ammirazione  che  corona  le  opere 
della  giustizia.  Le  cose  conviene  dirle  senza  rispetto  com'  elle  stan- 
no ;  sarebbero  finalmente  a  troncare  del  tutto  le  moribonde  frivo- 
lezze delle  contese  municipali  ;  dovrebb'  essere  giunta  la  stagione, 
in  cui  gli  scrittori  che  tolgono  a  narrare  imprese  operate  nel  medio 
evo  italiano,  guardassero  con  occhio  imparziale  cosi  alla  propria 
come  alle  altre  italiane  città  ;  il  veneziano  leone,  la  biscia  lombarda, 
il  carro  padovano,  la  scala  veronese,  (2)  e  tutte  le  altre  insegne 


(i)  Che  tutte  le  meloni Mntno guar- 
dato alla  distruzione  dei  Carraresi^  co- 
nte ad  attentato  che  ledeva  V  onore  e  la 
sicurezza  dei  principi;  che  ifuesto  atten- 
tato si  manifestasse  biasimevole  agli  oc- 
chi  degli  altri  popoli^  lo  dice  il  GiltadclU, 
••Illa  reoarue  veruna  prova  che  lo  dioio* 
stri.  Il  dire  poi,  elio  ia  repubblica  moslraasa 
sentire  vergogna  del/atto^  perciò  che  ne 
ordinò  T esecuzione  privatameute  nel  car- 
cere, e,  com*  egli  pensa,  di  nelle,  fa  sup- 
porre, che  il  Giltadclla  abbia  ignoralo  V  e- 
■ecuiione  privata  avere  avolo  luogo  tra  i 
varii  generi  di  supplizio,  di  cui  valevasi  la 
rtfvbblice,  ovTero  Tabbif  suppotto  ado- 


peralo allora  soltanto  che  b  repubblica 
avesse  voluto  coprire  col  silenzio  e  coiro- 
scurità  V  ignominia  di  un'*ingiotU  aen^enu. 
(a)  Con  bnona  licenza  dei  CiMadella, 
ooQ  mi  pare  che  il  leone  veneziano^  possa 
oiellersi  al  paragone  della  biscia  lombare 
duy  e  molto  meno  poi  del  carro  padovano 
e  della  scala  veronese^  i  quali  non  ebbero 
relazione  che  ad  un  doogiinio-  di  assai  brete 
durala,  ned  ebbero  pari  colla  nazione  Tori- 
giue.  Quanto  poi  alP  utopia  di  spogliarsi  di 
ogoi  spirito  di  municipalismo^  ne  abbia- 
mo veduto  recenlissiaiamenle  i  begli  effel- 
ti«  e  Venezia  ne  colse  più  oopiosamenie  de- 
gli altri  popoli  italiaoi  le  «ourissinK  IruUa* 
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Italiane  avrebbero  a  spiccare  nel  quadro  degli  storici  oongeghate 
insieme  per  modo  da  rappresentare  degnamente  le  vicissitadini 
de'  nostri  avi»  la  lotta  delie  loro  passioni»  la  disgraziata,  ma  non 
per  questo  meno  ammiranda  gloria  della  nazione.  Venezia  dalla 
indastre  povertà  delle  reti  e  dell'  amo  s'innalzò  a  quel  miracolo  di 
grandezza,  che  tutti  sanno  ;  giusta  in  pace,  valorosa  in  guerra, 
pure  non  seppe  chiudere  senq>re  gli  occhi  alle  seduttrici  lusinglie 
dell'  ambizione,  in  questo  però  maggiormente  da  commendare  : 
cbe,  correndo  la  via  dei  trionfi,  potè  separarsi  dalla  folk  dei  con* 
qnistatori  e  meglio  che  a  loro  non  avvenne,  contenersi  le  più  delle 
volte  da  slealtà  e  da  violenze.  Peccò  Venezia  nella  distruzione  dei 
da  Carrara,  ma  non  perciò  n'  ebbe  a  scapitare  nella  sua  fama,  che 
r  ombra  di  quella  colpa  si  perde  ncll'  ampia  luce  diffusa  non  so  se 
più  dagli  ordinamenti  del  suo  civile  e  politico  senno,  o.  dai  trionfi 
delle  paventate  sue  prore,  o  dalle  moli  superbe  che  destano  tanta 
meraviglia  agii  stranieri,  tanta  meravìglia  e  tanti  affetti  a'  'SÓoi  cit« 
tadini.  E  i  da  Carrara  si  bruttarono  di  colpe  ;  si  bruttarono  rim- 
petto  di  Venezia,  rimpetto  dei  proprii  sudditi,  fra  loro  medesimi 
si  bruttarono  ;  ma  queste  loro  colpe  tailto  negramente  tramanda- 
teci da  qualche  parziale  scrittore  non  sono  maggiori  a  quelle  di 
coi  vediamo  sozzi  i  governanti  di  allóra  :  tradimenti,  veleni,  coltelli 
operarono,  ma  di  coltelli,  di' veleni,  di  tradimenti  riboccavano  tutti 
gli  Stati  italiani  (I).  » 

Si  sforzò  il  Cittadella  di  purgare  i  da  Carrara  dalla  nera  mac-» 
efaia  di  crudeltà  :  ma  indarno.  Non  fanò  che  trascrivere  a  tale  pro^ 
posilo  ciò  che  si  legge  nella. Cronaca*  Savina  (2)  :  «  Si  dice,  che  il  - 

>  ditto  signor  da  Padoa  nudriva  alcuni  cani  de  statura  grandissi- 
»  ma  a  li  quali  per  suo  piaser  soleva  dar  delti  sui  cittadini  da  esser 
*  laceradi  et  ciò  per  ogni  lezier  peccado  che  cometeaseno  ;  et  an- 

>  Cora  lui  havea  doi  ballestre  piccole  con  le  quali  lui  .amazzavi 

(i)  Poco  diauzi,  questa  medesima  oS"    che  polcTa  recarsi  a  difesa  della  r<-paM^*iea 
ttrraiione,  che  ora  è  difesa  ai  principi  da     di  Venezia, 
^rrua,  «ì  «tcludeTa  dal  CitUdella^  allor-  (2)  Mss.  inedito  della' tiihìi«t!  Msrrio^a. 
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•  chi  Itti  voleva,  perchè  parlando  da  tazza  a  fazza  con  quello  ìe- 

>  gnendola  sotto  la  veste  cusi  rasonando  la  descargava  e  trapassa- 

>  va  col  verreton  da  una  banda  all'  altra  un  homo,  e  cusi  cascava 

>  morto  davanti  de  lui  senza  altro  strepito,  le  qual  ballestrine  fu- 

•  rono  messe  in  la  sallà  delle  arme  del  conscio  de  X  insieme  con 
»  la  sua  statua  et  de  sua  moglier  in  marmerò  et  alcuni  ordegni 

•  inhonesti  che  taso  per  honestà.  i  I  quali  ordigni  esistono  sino  al 
giorno  d' oggi  nel  nostro  arsenale  e  si  mostrano,  come  oggetti  di 
curiosità,  ai  forestieri,  che  si  recano  a  visitarlo* 

C  A  P  0    IV. 

Carh  Zeno  condannato  al  carcere. 

Ma  appunto  la  severità  di  giudizio,  che  fece  condannare  a 
morte  il  signore  di  Padova  ed  i  due  figli  di  lui,  perciocché  cittadini 
e  nobili  di  Venezia  trovati  sleali  e  colpevoli  in  faccia  della  repob- 
blica,  assoggettò  poco  dopo  a  rigoroso  processo  ed  a  grave  puni- 
zione, tuttoché  in  mille  e  mille  guise  benemerito  della  patria,  il 
nobile  veneziano,  procuratore  di  san  Marco>  Carlo  Zeno,  il  coi 
nome  e  superiore  a  qualunque  encomio.  Ed  eccone  la  cagione. 

Dappoiché  la  repubblica  ebbe  preso  il  \possesso  della  città  di 
Padova,  avea  incaricato  appositamente  un  senatore  ad  esaminare 
i  libri  fiscali  e  le  ragioni  della  Camera  di  quel  comune  ;  né  sola- 
mente le  cose  di  fresca  data,  ma  quelle  altresì  degli  anni  addietro. 
Or,  mentre  attendeva  egli  all'  uffizio  raccomandatogli,  trovò  regi- 
strato in  quei  libri  la  nota  :  A  Carla  Zeno  numerati  quaitrocento  du- 
cati Erano  questi  i  denari,  che  Carlo  aveva  prestati  a  Francesco  II 
relegato  in  Asti  nel  castello  di  Cortusone  (1)  e  che  il  Carrarese  gli 
aveva  restituiti.  L' investigatore  di  quelle  note,  fosse  per  invidia 
e  malignità  xerso  Io  Zeno,  o  fosse  per  aelo  del  suo  uffizio,  denun- 
ziò quella  scoperta  al  Consiglio  de'  Dieci. 

(i)  Ved.  ndli  iNig.  24a. 
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Un'  antica  legge  veneziana  vietava  a  qualunque  cittadino  di 
rieevere  stipendio  o  salario  o  regalo,  per  qua!  si  fosse  cagione,  da 
un  principe  straniero^  sotto  pena  di  essere  rimosso  dal  senato  e  da 
qualsiasi  magistratura.  Ma  poiché  quella  nota  non  determinava 
alcuna  cosa  di  certo,  i  Dieci  vollero  ascoltare  le  giustificazioni  dello 
slesso  Zeno  ed  avere  da  tui  schiarimenti  circa  il  motivo  di  essa. 
Egli  con  ingenuità  e  schiettezza  espose  loro  la  cosa  ordinatamente 
e  narrolla  distesamente  siccom'  era  passata  ;  e  che  essendo  in  Astì 
governatore  della  Lombardia  (1),  e  Francesco  da  Carrara  trovan- 
dosi allora  colà  relegato  o  bisognoso  di  assistenza,  gli  aveva  fatto 
il  prestito  di  quella  somma,  di  cui  egli  poscia,  reduce  dalla  Lom- 
bardia, era  stato  rimborsato  dal  comune'  di  Padova  in  nome  di 
Francesco. 

Del  quale  racconto  rimasero  persuasi  alcuni  soltanto  del  Con- 
sìglio, e  riputarono  lo  Zeno  piuttosto  meritevole  di  lode  che  di  pu- 
nizione ;  altri  invece  la  sentirono  diversamente  ed  insistettero  nei 
dimostrare,  come  Carlo  avesse  violato  la  legge,  col  ricevere  a 
qual  si  fosse  titolo  una  somma  di  denaro  da  straniera  potenza.  E 
qaesli  indussero  nel  sentimento  loro  anche  gii  altri  ;  cosicché  fu 
decretato  che  lo  Zeno  si  avesse  ad  escludere  dal  senato  e  da  qua- 
lunque magistratura  e  che  fosse  condannato  a  due  anni  di  carcere. 
Quanto  ne  mormorasse  il  popolo  tostoché  si  sparse  la  notizia  di 
siffatta  sentenza,  non  si  pub  dirlo  :  dolevasi  che  Carlo  Zeno,  padre, 
liberatore  e  conservatore  della  patria,  il  quale  co'  suoi  sudori,  colle 
sae  fatiche,  co' suoi,  talenti,  col  suo  consiglio  le  aveva  procacciato 
tanta  gloria,  I*  aveva  ornata  di  tante  vittorie,  e  per  essa  aveva  éparso 
tanto  sangue  ed  aveva  ricevuto  tante  ferite,  ora  fosse  condannato  • 
a  guisa  di  violatore  delle  leggi,  a  guisa  di  mercenario  del  signore 
di  Padova  ;  quando  per  più  fatti  sapevasi,  aver  egli  esposto  per 
la  repubblica  non  solamente  i  suoi  averi,  ma  ben  anche  la  vita. 
li  soloi  che  non  se  ne  lagnasse,  fu  Carlo,  il  quale,  conoscendo  la 

<i)  Yed.  Delta  (»g.  220. 
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ffeverila  delle  leggi  e  la  necessità  di  mantenerle  in  vigore,  ben 
s'  accorgeva  trattarsi  di  nn  delitto  di  stato,  a  cui  discolpa  non 
eravi  che  la  sola  asserzione  dell'  accusa.  Ed  égli  stesso  certamente 
avrebbe  fatto  altrettanto  se  avesse  dovuto  sedervi  per  giudice.  E 
bugiarda  per  altro  e  calùnniatrioe  V  osservazione  del  Laugier  e 
del  suo  copista  Darù,  essere  stata  massima  particolare  del  tribunale 
dei  Dieci,  che  un  delitto  dubbio  sia  presunto  vero,  e  che  nel  dtiiòto 
giovasse  appigliarsi  al  rigore.  Con  quanta  delicatezza  invece  operasse 
nei  suoi  gindizii  cotesta  magistratura^  fu  già  bastantemente  esposto 
da  me  in  altro  luogo  (1)  ;  cosicché  ne  rimangono  pienamente 
convinti  di  menzogna  gì'  infami  calunniatori.  Cariò  Zeno,  nel  l(t06, 
in  età  di  settantadue  anni,  con  maravigliosa  moderazione  di  mente 
e  con  forte  e  costante  animo,  sopportò  Y  impeto  della  invidiosa 
fortuna  e  si  sottomise  senz'  aprir  bocca  alia  pena  sentenziatagli. 

Ed  é  poi  degno  di  ammirazione  e  di  lode  che  alcuni  princìpi 
d' Italia  e  di  Alemagna,  avversi  alla  repubblica  di  Venezia,  quan- 
do furono  consapevoli  dell'  avvenuto,  inviarono  a  Carlo,  riputan- 
dolo per  quella  condanna  sdegnato  contro  il  governo,  secretissimi 
inviti  ad  essere  capitano  dei  loro  eserciti  per  portare  la  guerra  ai 
veneziani  ;  ed  egli  costantemente  a  tutti  rispose,  essere  Venezia 
invariabilmente  la  patria  sua,  ed  essere  perciò  suoi  nemici  quanti 
fossero  nemici  di  quella. 

Terminata  eh'  égli  ebbe  la  sua  condanna,  volle  recarsi  a  Ge- 
rusalemme per  visitare  i  luoghi  -santi.  Ivi  strinse  amicizia  con  Pie- 
tro figliuolo  del  re  di  Scozia  :  non  per  altro  si  lasciò  persuadere  a 
seguirlo  nelle  sue  regioni  ed  essere  generalissimo  degli  eserciti 
regii.  Fu  condiscendente  soltanto  nell'  accettare  la  decorazione  di 
cavaliere,  cui  gli  offerì  quel  principe  in  attestato  di 'benevolenza  e 
di  stima. 

(i)  Ved.  nella  pag.  4i5  del  Tol  III 
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CAPO    Y. 

Nuove  aggregazioni  alla  nobiltà  veneziana,  in  occasiona 
della  cessata  guerra. 

Il  termìiie  della  guerra  e  la  gloria  dell'  ottenuto  ingrandimento 
dello  stato  della  repubblica  furono  coronate  dall'  insistente  desiderio 
di  que'  primarii,  che  vi  avevano  avuto  parte,  o  che  ne  riverivano 
la  possanza,  di  conseguire  V  onore  della  nobiltà  veneziana.  Delle 
quali  aggregazioni,  perciocché  onorifiche  altresì  per  Venezia,  gio- 
va portare  la  serie.  E  primieramente,  nell'  anno  iftOi,  vi  fu  aggre- 
gata la  nobilissima  famiglia  dei  Malatesta,  signori  di  Rimini  ;  sep- 
pur non  vogliasi  dirla  una  conferma  dell'  aggregazione,  che  nel 
i36S  era  stata  concessa  a  Pandolfo  Malatesta  ed  ai  suoi  discen- 
denti, in  benemerenza  dei  servigi  militari  prestati  alla  repub- 
blica nostra* 

Tre  anni  dipoi  fu  dichiarato  cittadino  e  nobile  di  Venezia  il 
re  della  Rascia  e  della  Bosnia,' nominato  Tuerto,  il  quale,  bramoso 
di  coltivare  Y  amicizia  colla  signoria,  a  somiglianza  dei  suoi  anteces- 
sori, aveva  mandato  un  ambasciatore  ad  oiTerire  al  governo  1'  esen- 
zione da  ogni  gravezza  per  quei  mercatanti  veneziani,  che  fossero 
andati  nel  suo  regno  con  qualsiasi  sorte  tli  mercanzie,  ed  a  questi 
assegnava  per  opportuna  stazione  un  luogo  marittimo,  detto  Almìs- 
sa,  da  cui  per  miglior  comodo  e  sicurezza  dei  veneziani  dichiarava 
esclusi  1  negozianti  di  qualunque  altra  nazione.  Riuscirono  gratis- 
sime  alla  repubblica  queste  offerte  ;  e  tanto  più  grate,  perchè  le 
sì  facevano  in  un  tempo,  in  cui  sperimentava  essa  l' ingratitudine 
e  la  slealtà  di  Francesco  da  Carrara.  Alle  quali  proposizioni  del 
re  ottenne  che  si  aggiungesse  quella  altresì,  che  il  dominio  di  lui 
non  fosse  provveduto  dì  sale  che  dai  soli  veneziani.  In  attestato  di 
riconoscenza  per  tuttociò,  la  repubblica  gli  conferi  la  sua  nobiltà 
neir  agosto  del  1404,  siccome  avevala  conferita  nel  1283  al  pa- 
dre di  lui. 
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Ugnale  onore  fu  coDcesso  dal  maggior  Consiglio»  il  di  12  set- 
tembre del  medesimo  anno,  ai  due  fratelli  Obizzo  e  Pietro  da  Po- 
lenta, signori  di  Ravenna,  i  qnali  s' erano  adoperati  con  segnalata 
fedeltà  in  vantaggio  della  repubblica  contro  Nicolò  marchese  d' Este. 

Nel  seguente  anno  1^05,  addi  29  settembre,  fu  innalzato  a 
simile  onore  Ottobon  Terzo,  il  quale,  dall'  essere  governatore  di 
Parma  in  nome  dei  Visconti,  se  n'  era  fatto  quasi  padrone,  ed  aveva 
esteso  il  suo  dominio  anche  sulla  città  di  Reggio.  Egli  cerco  Y  al- 
leanza e  r  amicizia  dei  veneziani,  cui  vedeva  crescere  ei  largamente 
nella  sovranità  sul  territorio  di  quella  parte  d' Italia  ;  e  per  asso- 
darla maggiormente  e  renderla  più  durevole,  fece  istanze  per  es- 
sere cittadino  e  nobile  di  Venezia,  e  ne  fu  esaudito.  Lo  stesso  otten- 
ne per  somigliante  cagione,  addi  S  novembre  seguente»  anche  Carlo 
Cavalqabò,  signore  di  Cremona.  E  ad  imitazione  di  questi  domandò, 
r  anno  dopo,  la  medesima  grazia  anche  Giovanni  Vignati  signore 
di  Lodi  :  egli  pure  la  ottenne  addi  7  novembre. 

Né  tacer  devo,  come  la  repubblica  ricompensasse  il  suo  capi- 
tano generale  Galeazzo  Cattaneo  Grumello  da  Mantova,  il  quale 
s'  era  mostrato  così  fedele  ed  erasi  reso  cosi  benemerito  nella 
guerra  e  nella  conquista  di  Padova.  Ella,  senza  che  lo  chiedesse, 
lo  ascrisse  alla  nobiltà,  e  ^li  assegno  un'  annua  pensi<Hie  vitalizia 
di  mille  ducati,  senza  obbligazione  veruna  per  parte  del  beneme- 
rito generale.  Gli  e  ne  accompagnò  V  onorevole  determinazione  con 
un  ducale  diploma,  che  ha  la  data  de'  25  novembre  IkOìit  e  che 
tralascio  per  brevità. 

C  A  P  Q    VI. 

jingelo  Correr^  che  fu  papa  Gregorio  XIL  ' 

Un  avvenimento  di  questo  medesimo  anno  1406  colmò  di 
somma  allegrezza  tutta  la  città  di  Veneaa.  11  cardinale  Angelo 
Correr,  nobile  veneziano,  cV  era  stato  vescovo  di  Castello,  fu  sol- 
levato alla  suprema  dignità  della  Chieda  col  nome  di  Gregorio  XU: 
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qKgli,  che  tante  vicende  sosleniie  nel  tempo  del  famoso  scisma  di 
Avigooiie;  che  lottò  coir  antipapa  rivale  della  sua  dignità;  che  per 
lo  bene  delia  Chiesa  abdicò  poscia  il  papato;  che  fìi  bersaglio 
altresi  delle  censure  indiscrete  e  delle  calunnie  degli  scrittori.  La 
storia  delle  s«ie  azioni  e  la  difesa  della  sua  virtuosa  condotta  ci  fa* 
rono  conservate  in  una  cronichetta  contemporanea  cui  pubblicò, 
inserita  nella  sua  pregiata  opera,  il  Comare  (1),  e  di  cui  reputo 
coavenieote  trascrivere  anch'  io  le  parole»  acciocché  da  si  autore- 
vole ed  interessante  monumento  sia  fatta  palese  la  verità,  siano 
smentite  le  altrui  favole,  sia  posta  in  chiaro  la  virtù  del  Correr; 
ed  acciocché  sia  meglio  propagato  e  diffuso  il  testimonio  contem- 
poraneo, che  a  pochi  è  noto  finora. 

«  In  quel  medesimo  anno  (1(06).  Fu  fatto  papa  missier  An* 
colo  Correr  zentilomo  de  Veniexia,  el  qual  fb  nominato  papa 
Gregorio  XII,  homo  de  gran  sanctità,  doctor,  et  adornalo  de  gran- 
dissime virtù.  Morto  che  fo  el  papa  de  Roma,  de  concordia  de  tuti' 
fo  electo  esso  chome  homo  celator  del  honor  de  Dio  e  della  s.  Giè- 
xìa  et  esso  humelmente  acceptò  con  pacto  de  far  la  sancta  Giexia 
in  paxe  :  come  esso  spesso  manifestava  el  suo  affecip  alla  Gietia. 
l/na  volta  a  esso  veschovo  de  Castello  uno  servo  di  Dio  le  dixe, 
che  lui  aveva  vexuto  el  suo  nome  scripto  de  tre  colori,  negro,  rosso 
e  doro;  e  come  per  lo  negro  significava  chel  jera  veschovo;  per 
Io  rosso  chel  sarave  gardenal  ;  è  per  ¥  oro  chel  sarà  papa.  Aldeoh 
do  questo  Io  respoxe  e  disse  :  se  Misier  domenedio  permetterà, 
che  questo  sia,  me  forzerò  de  far,  che  la  union  se  faxa  ;  io  man- 
derò lantipapa  e  sei  bisognerà  renuntierò  el  papato.  E  come  el  dixe 
casi  el  fese.  Dodese  di  possa  ehel  fo  incoronato  con  consentimento 
di  suo  gardenali  mandò  messo  air  antipapa  da  Vignone,  dizendoli, 
chome  lui  era  apariado  de  renonciar  el  papato,  se  ancor  lui  anti- 
papa renanciasse,  azò  che  la  Giexia  foxe  sotto  tin  Pastor.  Questo 


(i)  Ecd.  Vcii.,  lom.  Xin,  pag.  7^  e  »pg. 
VOI*.  V.  hi 
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saoctissiino  homo  mandato  da  Dio  humele  e  mansueto  chome  un 
altro  Moises»  el  qual  se  forzava  de  tirar  el  popnlo  Cristiano  delle 
man  de  Faraone  comenzando  dalla  Chiexia  e  specialmente  li  char- 
denali  ei  voleva,  che  li  vivesse  znstamente  senza  simonia  et  esso 
cbome  vero  pastore  non  vendeva  li  beneficii  per  danari,  ma  dispen- 
sava abundantomento  la  gracia  del  Spirito  Sancto  a  persone  degne 
e  zuste  ;  e  cusi  armò  la  sua  navezella  de  boni  pastori.  Fece  char* 
denali  e  veschovi  e  molti  prelati,  tutti  homeni  de  bona  vita  e  fama. 
£  cusi  la  sancta  Giexia  comenzava  a  fiorir  nella  libertà  del  Spirito; 
el  glorioso  Dio  li  mandò  nostro  padre  misier  fra  Zandomenicì  per 
suo  conforto  et  adjutorio,  quasi  chome  un  altro  Aaron  a  Moises 
e  sempre  el  confortava  nel  ben  comenzato  e  nella  sancta  unione. 
Vojando  el  sancto  padre  far  quello,  che  lui  aveva  promesso  de 
mandar  V  antipapa,  non  trovava  chi  volesse  andar  per  paura  della 
morte,  perché  nel  tempo  passato  molti  ne  fo  sumamento  maltratati. 
Nostro  padre  misier  fra  Zandomenici,  chome  homo  che  amava 
r  honor  divino,  dexideroso  de  veder  T  union  con 'tutto  Taffecto, 
voleva  esser  quello,  che  andasse  nU'  antipapa.  Ma  Gregorio  papa 
vedendo  aver  bisogno  del  suo  ajutorio  noi  volse  mandar,  e  mandò 
el  suo  compagno,  che  nomenava  fra  Mathia  conver$o,  el  qual  se 
partì  con  nostro  padre  da  san  Zanepolo,  e  fo  suo  fidelissimo  conn 
pagno  in  tutto  le  sue  fadighe.  Costui  jera  vero  servo  de  Dio  e  con 
gran  ferver  lassò  la  sua  spoxa  monaca  nel  nostro  roonestier  e  lui 
per  bqmilità  volse  esser  converso  nel  ordene  de  misier  sancto  Do» 
menego  sótto  la  obedientia  del  nostro  padre,  che  in   quel  tempo 
regeya  el  convento  del  misier  san  Zanepqlo. 

Chome  èl  papa  mandò  alt  antipapa^  ed  et  tractaio  che  fece  ti 
fiorentini  per  inwdia  cantra  Gregorio  vero  e  bon  paeiore. 

Facto  che  fo  papa  Gregorio  in  Roma  con  tutti  quelli  ordeoi, 
che  comanda  la  sancta  madre  Giexia  et  acceptato  da  lutti  per  vero 
papa,  el  mandò  el  dicto  fra  Mathia  con  la  lettera  della  renonciacion 
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atr  antipapa»  dicendo  che  lai  era  apàrechìato  de  renonciar  se  esso 
renonciasse,  e  fosse  facto  uno  solo  papa  e  che  se  tro%*asse  uno  Io- 
dio, axb  se  fosse  insieme  a  far  questa  unione  infra  el  termine  de 
XV  mexi.  Andando  el  dicto  frate  Mathia  el  portò  le  lettere  a  tutte 
le  terre»  dove  el  passava,  anunciando  chome  misier  Anzolo  Correr 
jera  frclo  papa  de  Roma  dicto  Gregorio  XII,  e  da  tatti  fo  acceptato 
per  vero  pastore.  Solo  i  fiorentini  fo  mal  contenti,  perchè  Y  era 
Veneciano,  li  se  moxe  per  propria  invidia  et  dixe  :  Se  nui  averemo 
«no  veneciano  per  papa,  sapiati,  chel  el  non  de'  star  a  un  anno.  E 
qoesto  disseti  in  presencia  de  fr.  Mathia  :  E  questo  feva  li,  perché 
li  dexiderava  uno  fiorentini  peroché  quando  fo  facto  Innocentio 
papa,  loro  mandò  molli  danari  a  corte  per  haver  uno  fiorentin.  Ma 
misier  Doménedio  noi  permesse  per  la  loro  superbia.  Zonto  fr. 
Mathia  a  Vignone,  el  fesse  la  sua  ambassata  all'  antipapa,  che  no- 
meva  Benedetto,  al  dito  questo  el  fece  retegnir  fr.  Mathia  e  mes- 
selo  in  una  torre,  con  la  custodia  atorno  de  quattro  chavalieri:  e 
in  chao  de  quatordeci  zocni  questo  frate  Mathia  fo  appresentà  in 
conspedo  dell'  antipapa,  el  qual  li  prometteva  de  gran  beneficii  et 
anche  el  manaso  de  tuorli  la  vita.  Ma  fr.  Mathia  constante  e  forte 
jera  disposto  a  mille  morte  per  la  santa  Giexia.  Vedando  1'  antipa* 
pa  la  virtù  de  fra  Mathia  e  la  fedeltà  chel  servava  a  colui  che  lo 
aveva  mandato,  ricevete  benissimo  esempio  et  remandollo  a  Gre- 
gorio con  sentimento  di  suo  gardenali,  dicendo,  chel  era  conlento 
de  vegnir  in  quella  terra  che  se  «chiama  Savona,  e  li  tutti  duo  se 
trovasse  insieme  per  tractar  la  unione.  Tornato  fr.  Mathia  con  le 
lettere  dell'  antipapa,  Gregorio  insieme  con  qneli  che  dexideràvaf 
U  paxe,  sentile  suma  consolazione.  Gregorio  mandò  la  reverencisf 
de  nostro  padre  a  Veniexia,  azoche  la  illustrissima  Signoria  li  dcssre 
ona  galia  armata  per  scorger  Gregorio  allo  locho  prediclo,  quandor 
fosse  el  tempo  e  cosi  li  fo  promesso.  Tornato  che  fo  nostro  ^ArW 
a  Roma  d  fo  facto  veschovo  de  Ragusi  e  quattro  veneciani  con  itì 
fiorentiDi,  el  veschevo  della  Cina  de  Ghastella  fo  facti  gardenalF; 
tutti  jera  homeni  sMidi  e  d^  bona' fama  in  uno  anno.  E!  sahctisifniii 
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papa  Gregorio  aemenò  nd  campo  della  $anta  Gjexia  de  bone  aemeo- 
:(e  azò  le  fructificassei  e  forzos8e  de  diavar  de  le  male  usarae  e  de 
piantar  le  bone  nella  vigna  del  Signor  :  E  cbome  ho  dÌQto,  el  voleva, 
che  tutti  li  prelati  vivesse  hone^tamente  e  senza  iiraoia  peroehé  lera 
tal  gardenal,  che  aveva  de  intra  XX  miilia  ducati  air  anno;  e  Gre- 
gorio li  diceva  :  Non  fé  tante  pompe,  ma  partecipe  con  li  poveri 
sacerdoti.  Àlguni  gardenali  di  primi  jera  che  mai  non  aveva  dioro 
Messa,  e  de  quelli  ne  jera  che  aveva  vi  vesto  XIV  anni  senza  eoo- 
fessarse,  li  qual  nostro  padre  mister  fra  Zandomenici  fece  tanto 
che  li  se  confessò.  Habiando  el  padre  delta  fameglia  aemenato  el 
bon  seme  nel  suo  champo  vene  la  nocte  el  nemichq  del  homo»  e 
sopra  semenò  la  ginzania  e  partisse;  e  quando  el  fo  tempo  de  na- 
scer erfructo  aparse  anc|ìe  la  ginzania;  imperoché  quelli  che  sera 
usati  neir  Egipto  a  manzar  le  zevole  de  la  duplicità  e  falsità  lo  ìar 
vene  in  fastidio  la  manna.  Non  podeva  abitar  li  lupi  con  li  agnelli» 
el  padre  aancto  andava  a  bona  fede  e  li  insidiatori  el  tradiva  ia 
ascoso,  ìmperoché  i  Fiorentini  e  uno  gariienal  di  primi  el  qual 
nomeva  Baldisara  per  la  sua  malignità  e  cupidilà  tractono  cho 
quando  Gregorio  fosse  a  Savona  per  far  la  unione,  chel  fosse  inai- 
diate  e  morto,  e  questo  fevali,  perchè  li  temeva  de  perder  li  suo 
honori  e  beneficii  se  la  unione  se  fesse  ;  e  pqnsafva  ael  fosse  morto 
de  farne  uno  simel  a  essi.  M^  chome  Dio  permesse,  le  lettere  dei 
tradimento  vene  nelle  man  de  Gregorio,  el  qua]  j^a  partido  da 
Eoma  per  andar  a  Savona,  e  per  lo  simel  V  antipapa  jera  partito 
dal  sjao  luogo  più  seguro.  Questi  pnalvasi  insidiatori  feqe  retignir 
el  messo,  azò  el  passasse  el  termine,  che  jera  messa  per  far  la 
vnione,  azochè  Gregorio  paresse  da  sprezuro.  Vedando  Gregorio, 
chel  termine  scr  aprosimava  e  resposta  noii  vegniva,  el  mando  dui 
^mbaxadori,  fi^andose  d' e^^i  azò  Ioik)  fes^  lo  acordo  de  Ja  paxe 
^  Qiùone.  Costoro  non  ave  quella  prudeneia  che  bisognava  e  tor- 
ph  <^n  pili  discordia  che  prima  <  geit^cbé  l' antipapa  ^^  ^  lui 
non  voleva  ^ndar  ;|lla  mortjs  ;  intendendo  Gregorio  (f^e$^Q9  fo  facto 
in  agonia  per  la  promessa  facta,  cbel  termeAe  «e  apprio^dmava.  £1 
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mùM^  el  suo  iedelidttmo  frate  Mathia,  didhando»  obé  liu  se  elcK 
lesse  faal  terra  li  piacesse  pia  proxima  a  lui»  purché  se  fesde  que- 
sta uiuène>  1*  era  disposto  a  metterse  a  mille  morte,  e  quaodo  frate 
Haibia  sonse,  l' antipapa  era  mutato  d' ftAìmo»  e  diie,  che  non  se 
voleva  metter  In  cuttiòiv  de  che  frate  Mathià  torn^  molto  disoò»- 
solato  a  Gregorio.  Vedendo  ti  gardenalii  ohel  termitie  jera  passato 
e  che  la  unione  non  jera  facta^  parseli  aver  licita  chaxon  oonira 
Gregorio.  El  demonio  che  intrò  in  Juda  intrò  in  do  gardenalì,  li 
^li  era  gardenali.  avanti  che  Gregorio  iiisse  papa,  e  come  Jtida 
iradl  miaier  Jean  Cristo,  cusi  questi  tradì  d  papa  :  Imperocché 
con  soi  Calai  argumenli  mandò  lettere  aUi  gardenali  dell'  antipapa 
e  a  molti  altri  prelati  e  Mgnori  dèlie  citta,  dicendo  ebome  Grego- 
rio jera  apreginro^  e  cheltermene,  chd  doveva  frur  laonion  jfra 
passato,  e  che  non  jera  faeta  la  paxe  e  molte  altre  infamie'  centra 
la  vtf  ita.  Questi  duo  traditori  stando  id  oorte  non  andava  a  visitar 
el  saneto  paApe,  cbmne  è  usansa  ;  e  ousi  malignerà  li  altri  garde» 
Ball,  meravigliandose  el  sancto  padre,  che  lì  mandb  «a  dir  obelli 
fiesse  h  sua  obedieneia  e  loro  chome  rebelU  mostrò  la  sua  iniquitii 
e  non  Tolse  obedir  el  sancto  padre.  £1  sancto  padre  benignamente 
ssprttava,  che  li  se  correggesse  e  non  li  volse  dar  la  pena  ohe 
sasiamcnteli  meritava  per  la  sua  luÉobediente  £silsità;  Cbstom  pur 
dobitandò,  ebel  nofi  se  diaeovrise  el  suo  tradineuto  e  chel  papc^ 
Dan  il  fesse  emanar  seeretamente  li  sé  partì  da  derOe  e  acempa^ 
gnoee  con  li  gardenali  deir  antipapa^  e  con  el  subsidiodi  fiorentini 
li  diiamò  el  ceneilio  in  Pixa,  dicendo,-  che  questi  due  papi  era  scia* 
matiei  e  apreznri,  e  ebe  li  nen  aveva  fiieta  la  unione.  Per  la  qua} 
eosn  molti  eredeudo  questo,  andò  a  quel  concilio  e  cusi  chome  li 
principi  e  sneerdoti  perverti  el  {lopirfa  cóntro  Ghrìsto,  cusi  ijuestl 
sontf o  Gregorio  ;  intanto  che  mdti  cridava  '  Crucifige/  Cracifige 
eum.  E  oasi  eeo  le  sne  felse  raxen  li  eondenò  Gregorio  per  sismap 
tìco  insieme  con  V  antiopa,  e  depenseli  suso  una  carta  e  brusolla 
in  segno  de  jnstieia,  dando  ad  intender,  ehel  non  jera  più  papa  e 
che  loro  ne  Toleva  eleger  uno  altro.  Intendendo  questo  el  fo  molto 
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tri9toj  chel  non  aveà  facto  retegnir  quelli  do  traditori»  e  dìxe:  da 
può  che  8on  «tato  facto  papa,  mai  non  feci  cosa,  che  tanto  me  ri- 
morda la  conscienxat  quanto  questa,  che  non  feci  justicia  de  qoelK 
do  traditori.  Yedando  Gregorio,  chel  se  sonava  quel  concilio  a 
Pixa,  el  vene  per  più  sigortà  a  Siena  :  e  li  io  molto  beo  receoto  per 
la  devoeion,  che  loro  aveva  in  la  sua  santità.  Stando  el  sancto  pa- 
dre in  Siena,  quasi  chome  uno  altro  Mosies,  orando  «  deprecando 
per  la  santa  Giexia,  el  concilio  de  Pixa  stete  quattro  mexi  e  possa 
el  zorno  de  misier  san  Zuane  Battista  li  publicha  uno  papa  Ale* 
xandro  e  in  quel  tempo  compiva  do  anni  e  sette  mesi  che  Grego» 
rio  jera  papa.  Aldo  questo  tutti  i  rectori  delle  terre»  tolse  la  obe* 
diencia  da  Gregorio  e  della  ad  Alessandro.  El  comun  de  Siena 
sapeva  el  tradimento  che  aveva  facto  li  Fiorentini  contro  la  verità 
e  tigniva  Gregorio  vero  papa  ;  ma  per  compiacentia  li  dota  la  obe- 
diencia  ad  Alessandro:,  e  Gregorio  se  convene  partir  da  Siena, 
mo  avanti  che  Siena  li  tolesse  la  obediencia.  £1  fu  abaadonate  da 
la  mazor  parte  di  gardenali,  li  quali  andò  a  Pixa  ;  vedàndose  Gre* 
gorio  solo  el  fece  nostro  padre  e  quattro  venecraoi  gardeaali,  K 
quali  jera  homeni  devotissimi  e. de  sancta  vita.  Yedando  Gregorio 
che  quelli  da  Siena  li  aveva  tolto  la  obediencia,  el  se  parti  de  li, 
e  vene  a  Lucha.  Sapiando  Baldisera  gardenal,  che  Gregorio  se 
partiva  da  Siena,  el  sacordò  con  Fiorentini,  promettandoli  molti 
doni  se  loro  li  dava  Gregorio  nelle  mani  :  e  questo  levalo  per  por* 
tarlo  ad  Alexandre  ;  chel  fesse  brasar  chome  heretegò.  Li  fioren* 
tini  mandò  molta  gente  per  tegnirio  in  posta  ;  ma  come  a  Dio 
piacque  Gregorio  non  sapiando  el  tradimento,  el  se  aveva  partito 
mesa  bora  inanti  che  quello  exercito  zonaesse  al  passo,  e  zonsea 
Lucha  con  otto  gardenali  e  molti  vescovi  e  prelati  de  bona  vita, 
li  qual  insieme* con  el  signor  de  Lucha  oonsejò  Gregorio,  che  chia- 
masso  concilio,  e  scrisse  all'  antipapa  e  a  molti  principi  e  signori, 
dicendo,  che  lui  jera  sta  sempre  disposto  idla  unione  e  ehel  vole- 
va, che  tutti  fosse  insieme  la  verità  ad  examinar.  E  coom  qud  coa^ 
cilio  de  Pixa  non  se  podeva  far  imperocché  vivando  el  papa  el  non 
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é  leeho  die  «Itrì  ÙM  concilio.  Quelli  che  aveva  chiamati  Alexan-* 
dro  pipa,  li  non  cetsava  de  mandar  ambaxarie  per  tutto  d  mondo 
con  sue  Calse  raxon  contra  Gregorio  e  centra  V  antipapa  :  e  che 
qaesto  sno  Alexandro  meterave  la  Giexia  in  pace.  Aldando  queite 
raxon  li  signori  chài  della  atta  quasi  tutti  dote  obediencia  a  Ale» 
landra  e  pochi  andò  al  concìlio  de  Gregorio.  Stando  Gregorio 
nel  suo  concistoro  con  alguni  signori,  tra  li  quali  ne  era  li  amba* 
xadari  ddr  aniipapa»  e  desputando  insieme  el  cbazette  uno  gran- 
dissimo trave  apresso  le  spalle  de  Gregorio  i  d  qual  era  usato  dd 
tecto  ;  per  tal  che  tutti  credette  morir  :  e  quando  li  ambaxadori 
deir  antipapa  vedete  che  esso  Gregorio  non  jera  morto,  ne  non 
aveva  nosesto  ad  algun  de  loro,  li  reputa  questo  miracolo  alla  &an<* 
ctità  de  Gregorio,  ed  adoroHo  come  vero  vichario  de  Cristo. 
Passando  alguni  «orni,  li  fece  chome  fano  li  marinari,  che  passata 
la  fortuna  non  se  arecorda  più  de  Dio.  Or  vedando  Gregorio,  che 
aioo  non  andava  al  suo  concilio  e  che  tutti  andava  a  Pixa  e  chel 
signor  de  Lucha  nd  podeva  più  tegnir  per  paura  de'  6orentini  d 
se  parti  e  vene  a  Rimano  :  d  signor  de  Rimano  amava  Gregorio 
e  jera  suo  fedelissimo  fivollo,  e  molto  èl  defendeva  la  verità.  E  per 
questo  li  fiorentini  e  bolognesi  con  Baldisera  Cosse,  che  jera  gar- 
densi  de  Bologna,  mosse  guerra  al  signor  Charlo  de  Rimano,  per 
tale  cbd  non  polé  più  tegoir  Gregorio,  et  axb  d  non  fosse  preso 
lei  mandò  a  Cividal  e  li  fb  riceuto  con  gran  charità  dal  signor  de 
Gividal. 

Come  Gregorio  pa$$ò  per  Chioza  e  per  Toreello  e  vene  a 
:  Cwidali  e  chome  li  Veneeiani  $1  tratò. 

Quando  el  sancto  padre  fo  per  partirse  da  Rimano  el .  fesse 
domandar  el  passo  a  Venedani,  e  volentiera  el  saria  vegnudo  a 
Veniezia  :  Ma  la  signoria,  vedando  che  tutto  d  mondo  dava  la.obe- 
^eacia  a  Alessandro^  non  volse  el  vegnisse  a  Yeniexia^:  e.  delli  d 
passo  de  Xhioza  e  de  .Torcdlo.  Quando  d  sancto  padre  aonse  a 
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CliMiEÉ  qnàti  mesa  Venuiai  andò  a  vederlo  fMndo  el  vele  tanta 
noltilvdiae  de  Yeneeiaiii  ;  tutto  se  alegrò  e  a  tQtd  dette  la  benedir 
don  e  molta  perdonanta»  e  siete  li  do  soni,  e  vene  possa  a  Ter* 
eeUo,  e  per  U  simd  mdta  moltitudine  li  andò  incontra  et  esso  be- 
nignamente riceveva  tutti  per  tal  che  tutti  qnelli  lo  amava,  ne  ric^ 
vete  grandissima  consolacion»  e  ancora  de  quelli  che  aveva  data 
fede  air  mCaimie  e  detraction  facto  centra  di  luì,  quando  li  vete  el 
suo  aspecto  tutto  fracioxo  e  humile,  tutti  se  mese  a  devucion.  Uno 
zentilomo  de  principali  aie  disc,  che  sei  doxe  lo  avesse  vezuto,  lo 
i  avaria  dato  gran  &vor,  imperocché  lui  aveva  tanto  graciozo 
aspecto  chel  vedeva^  diseva  ;  costm  é  un  saocto  :  El  state  cinque 
sorni  in  Torcello  e  pub  el  se  parti  per.  vignir  a  GividaL  Quando  el 
fo  appresso  a  Yeniexia  el  guardò  pietoxamente  e  cou  lacrime  dìxe  : 
0  Yeniexia,  Venieaia,  che  non  acceptt  la  visitation,  die  Dìo  te 
mandai  E  aento  chel  fo  a  Cividal  el  chapo  de  la  citta  con  tutto  el 
pepalo  lo  reeevette  con  grande  charità.  Stando  io  Cividal  d  feva 
el  SQO  poder  de  redur  le  pegorelle  che  le  non  vedeva  la  veritL  Et 
d  sigpior,  che  reteva  la  dttà  per  panra  de  guerra,  li  eoaraiab  esser 
contrario  t  Ma  lutti  i  religiosi  e  tutti  li  peculi  de  la  dtlà  credeva, 
che  Gregorio  fosse  d  vero  papa.  E  tutti  li  rdigSod  e  tolte  le  città 
e  terre  jera  divixe  insieme  e  specialmente  in  Yeniena  tutta  era  in 
sisma  ;  e  nel  consejo  el  se  aldiva  remor,  imperoehé  molti  dava  obe- 
dienoia  a  Alessandro  e  molti  a  Gregorio,  e  per  questo  jera  gran* 
dissima  divixion  in  consejo.  Ma  sopra  tutti  misier  Michiel  Sxmk 
doxe  de  Yeniexia  jera  contra  Gregorio,  perché  el  voleva  che  'nn 
suo  nevodo  foie  veschovo  :  ma  el  santo  padre  non  volse  brio  per- 
ché el  non  era  acto  a  quel  officio.  E  questo  doxe  con  alguni  altri 
potè  più  che  la  maxor  parte  che  voleva  Gregorio  ;  e  cusi  si  fece 
mdli  consej  con  gran  discordia,  e  al  ultimo,  che  fo  la  neete  de 
mis.  s.  Àgustin,  li  tolse  la  obediencia  a  Gregorio»  Alguni  Zentilo* 
meni,  che  temeva  Dio,  non  oonsenii  e  molti  cridava  Grucifige  Cm* 
dfigèflum;  eend  fe  parie  eversa  avense.  Or  vojando  el  Signar 
liberar  lì  no  aer^  de  la  hoofaa  de  lioni,  lo  i  mandò  lansdo  ano  d 
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qual  fo  Io  re  de  Puia  solo  esso»  che  non  dote  obedìentia  ad  Ales- 
sandro. Costui  mandò  sie  galie  armate  al  porto  de  CiVidal  per  le- 
var el  sancto  padre  con  tutti  li  sui.  Intendendo  quel  malvaso  gar- 
denal  de  Bologna,  el  qual  nomerà  Baldisera  Gessa,  che  quelle  ga- 
lie jera  andate  per  portar  el  sancto  padre  in  una  terra  de  lo  re,  el 
fflandò  molti  soldati  a  tignir  in  posta  d  sancto  padre,  quando  el 
montava  in  galia;  El  signor  de  Cividal»  che  amava  el  sancto  pa- 
dre, el  fece  avezutb  de  quello  esercito:  e  tutti  fo  facti  in  agonia» 
vedendo  chi  non  podeta  andar  per  altra  via  al  porlo,  dove  era  le 
galie.  Ma  cbome  sancto  Jacobo  patriarca  parti  la  sua  fameja  in 
4tte  parte  per  paura  del  suo  fraddo,  chel  perseguitava,  cusi  el 
sancto  illuminato  del  Spirito  sancto  parU  la  sua  fam^a,  esso  e  li 
gardenali  se  vestì  in  habito  de  chapdlani  e  misier  Polo  arcivesco- 
vo se  vesti  in  babito  de  papa,  e  a  questo  modo  travestiti  li  uscite 
da  Cividal  per  montar  ih  galia,  e  cusi  li  nemixi  tene  tanto  li  echi 
a  misier  Polo,  che  era  in  habito  papal,  chel,  papa  con  li  suo  gar- 
denali scampò  e  montò  in  galia  e  questo  fo  la  vigilia  della  nascita 
della  Madonna.  Tutti  quelli  ddla  galia  lo  ricevete  con  gran  devu* 
don  vedando  el  suo  aspecto  tanto  humel  e  gracioxo  e  vedandolo 
molto  stanco  per  esser  vignudo  molto  in  pressa,  tutti  el  pregò,  chel 
dovesse  tuor  qualche  poche  de  cibo,  e  lui  con  allegra  faza  rispoxe: 
io  seria  ingrato  se  non  zunasse  la  vigilia  ddla  mia  cara  mare  che 
mi  ha  scampado  da  tanto  pericolo,  avixandovi,  che  correndo  mi 
con  lo  chavallo,  io  vedeva  una  donna  molto  lucida,  che  me  andava 
inanci  confortandomi  che  io  zonzerave  a  salvamento.  Aldando 
questo  lotti  rimaxe  ben  edificati  de  lui.  Or  le  galie  fece  vela  e  con 
r  ajutiMrio  divino  presto  zonse  in  Gajeta,  e  li  el  fo  ricevuto  con 
grandissimo  honor  e  alegrezza.  Or  misier  Polo  fu  preso  in  pé  del 
papa  e  portello  persone,  e  quando  quelli  chd  jirese,  se  vote  esser 
iogannati  e  befati  lo  i  dete  de  molte  batitore,  e  lui  per  aver  sca- 
polato Io  inocente  dalle  sue  man  el  porto  pacieotemente  ogni 
iozuria. 

VOI..  V.  42 
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Come  papa  Gregorio  zotist  a  Gajeia. 

Vcdaiido  quelli  de  Gajeta  1»  sua  saneliUi^  tutti  lo  aveva  io  gran* 
dissima  reverenda  et  eliam  lo  i^  vegniva  spexo  a  visitar  premei* 
téadt>ii  de  menl'egùirli  la  fede  e  de  combatter  per  lui,  perché  solo 
lai  con  ei  suo  reame  et  etiaili  il  signor  Charlo  de  Rimano  con 
Gregorio  e  tulli  li  altri  era  con  Alessandro.  Or  in  chao  de  X  mext 
Alexandre  morite,  e  in  XI  aorni  li  fece  Baldisera  Cessa  antipapa, 
el  qoal  era  uno  perverso  hoiìao,  e  con  gran  astucia  el  fece  che  lo 
re  tolesse  la  obediencia  a  Gregorio,  promettandoli  la  corona  dello 
imperio  se  lo  ìdesse  ed  intrar  in  Roma,  ma  e(  ben  del  re,  perché 
el  cercava  più  V  hoAor  proprio,  che  quel  de  misief  Domenedto  el 
consenti  alle  promesse  de  questo  papa  Zane,  e  tolse  V  obediencia 
a  Gregorio  e  detela  a  papa  Zane;  et  in  brieve  tempo  el  fece  che 
questo  papa  Zane,  che  jera  in  Bologna,  intrb  in  Roma.  Aldando 
questo  Gregorio  et  pregò  li  cittadini  di  Gajera  chet  dovesse  tignir 
ìnfina  chel  calasse  luogo  e  tutti  li  premesse  con  gran  charità  de 
ibeterse  alla  merle  pei^  lui.  Or  el  non  se  porla  narrar  el  dolor  e  la 
pena  aveva  tutti  quelli,  che  jera  in  compagnia  del  sancto  padre, 
vedendose  esser  impresoi^ati  solo  la  podestà  de  Io  re.  Solo  Grego* 
fio  pareva  de  bona  voglia  per  la  granda  spcransa,  che  sempre  ave- 
va in  Dio*  E  vedendio  nostro  padre  misier  gardènal,  che  ogni  spe* 
fanxa  del  mondo  li  era  mancata  a  redur  la  santa  Grexia  in  paxe» 
él  tolse  licencia  da  Gregorio  de  andar  allo  re  de  Ongarìa  perché 
èl  sperava  de.  ridurlot  che  lui  fosse  chazon  de  far  la  union  nella 
Giéxià  et  àbiando  abuto  la  licencia,  nostro  padre  si  parti  solo  con 
un  famiejo  et  andò  id  Òngaria  slravestito  per  non  esser  cognosuto. 
Et  el  sancto  padre  vedendose  in  tsmtò  pericolo  mandò  al  suo  cha- 
rlssimò  fivolo  Gbarlò  signor  de  Rimano,  che  lo  ricevesse,  el  qual 
dòme  fivolo  de  obediencia  se  desponete  metter  la  vita  p)er  diifender 
la  verità,  sìandoli  centra  tutto  el  mondo,  e  manazandolo  Zane  an- 
tipapa pur  chel  potesse  sovcguir  Gregorio  e  cosi  benignaaiente  lo 
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ricevete.  Or  li  parenti  de  Gregorio  eoo  alopqi  jieqtiHiomcni  de  Ve* 
niexia  Boiizb  Ulta  nave  a  Gajeta  dicendo  iil.piitroo,  tìbe  chaufai-* 
mente  levafae  Gregorio.  Quelli  4e  Gajeta  aveva  eoniondamento  da 
lo  re,  ebe  li  non  lassaase  partir  Gregorio.  .Lì  ai^iopi  ide  Gajeta  to« 
lentier»  lavoravo  difeso  e  tigaudo;  li  fece  quel  ohe.  li  |potè  fle  4f^ 
gnirlo  perché  i  loamarvia,  cognoaando^  la  bu^  aafOtiià  peroobé:  |i 
aveva. ricevuto  da  lui  molte. graeie  et  aveva;  vegndi  .de  bfiU  niira^ 
colit  tra  li/qnal  uno  some  Ikcendose  la  pffoceasion  el  se  levò  tino 
•fulgor  grandiisimOk  ake  tutti  creteoiorir  e  tutti  icrìdb  sahcto  pd- 
dre  nuserkordia^.eihuiiidinente  esso  se jngenoobìò  >a  tevn^  orando 
eiaxando^.8egno<de  la  santa  .^paote  aiAitoides^xevVqne  balliesimp 
'tenq>o;.era  ìo.qael  teaipo  la  peatilencia  in  .tutta  la*  (Poja/  exseepib 
in  Gfjetac  el  fò. vieta  una ]>ratiai|inia .vecchia intcìir «fuori ide »ki  porla 
de  Gajeta  crt^aodaiorteniente  dicendo: ilo- non  posso;  s(dr  in  que- 
sta terra  Jnfina  che. Gsegiovio. papa  ighe ..babila^  La  fo  .dooMpdoia 
.cb'Jajcr»elad6poxe:lo  son  la  morte,  .che  non.  ho  Mibértà^  in 
questa  città  linfina  .'che .  Gregorio  .ghe.sta.  Or  el  <s.  iPadre  i  vedeva  !  la 
bona  volontà  de. cittadini,  ma  perché  ilo  .re  s', aspettava  a  «Gàjetii 
Toljeva  partsKse  p^  vigmr.a-EimaAo^euon  polèiSi  testo»; cho^lo*  re 
«uue  al  poeto,  quando  i  .aignori  de  Gajeta  aadò  inoonira*iov'ini 
avaali.el  desmonlasse  li«disse..O  sacra*  Corinna,  come  astu  posalo 
far  tanta  inzuria^alla  Giexia»de'Dioi*xiie  Ui  ibbi  vendalo  <el  eoo 
pastor  per  cinquanta  «dia!  dvoati  ?  ^i,*  ch(^tw(tL  «questa  of».\a  'a 
Gijeta :  Nn  v^  parleau)  in  peramia  de!  tnljliì .  imperooelw  v$eh(iO|' di^ 
sposti  di  resdialarlo  e  mettispse  alla,  morte  |>er  ^ui,  Aldéndà  4oi  jQ) 
queste  parile  el  non  desnuintò  «in  tetra,  per  nònmaier  la*  terrà  ^ 
remor,  e  in  lihae  de  tre  zoi|«i.el  maadè  quattyo  cbavaiieri  a ««Gncw 
forioreaoÉoiandolt  fai  siia  d>edien|iai:tra  i  qnali  jera  vne*  parqniò 
de  quello  antipapa,  el  qnal)  taaUafiraii  con   li  calonegi  ;dBi:£qjetff*^ 
dar  Gregorio  seeretamente  nelle  mano.' dello  re.;  Ma  el  -  Signerytcltfc 
flbaama  chi  spieoaie  lut|o  b*be^ò''nseravejosaoienté  in  -questa  «'Aivii 
aut :Ghe.unO)prineìpaI*eilfidUb«4e^;6ajetiiv  el  «qual  eire^ar  jiàlpMP- 
stìido  onassaa ''beUàf  ssAa |ler  staèciaal  sanctopadrerc  mbilo  qubste 
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ekadino  andò  ^1  sancto  padre  e  butosse  fngenocehioni  e  dixe: 
•Sancto  padre  fagite,  presto,  percbé  i  ehalonegi  cerca  de darve  nelle 
mani  dello  re.  El  subito  fece  desmurar  una  porta»  che  andava  io 
ehexa  sua»  el  sancto  padre  con  li  suo  gardenali  e  le  sue  robe  passò 
per  quella  porta  éC  andò  aUa  marina,  e  montò  in  una  barcha,  e 
presto  xonse  al  porto,  dove  jera  la  nave»  el  sanato  paàric  con  la 
sua  compagnia  montò  in  nave  e  in  picchi  zorni  zonse  a  Rimano. 
O  amabel  Signor  Dio,  che  se  delecta  de  provar  li  suo.amixi  e  li- 
berar chi  ama  la  verità.  Imperocché  mesa  ora  dopo  partito  el 
sancto  padre  zonse  el  Iradttor  alla  chaxa,  dove  era  partito  per 
prenderlo  e  portarlo  allo  re  e  non  trovandolo  li  romaxe  sconBui. 
Or  alando  el  sancto  padre  in  Rinianp  dexiderosó  dpUa  union  deUa 
santa  Giexia  e  sopra  so  faceva  de  grandissime  oraciòne»  In^  questo 
niiczo  nostro  padre  tornò  da  Ongeria,  per  el  qual  facto  lo  imp^a- 
dor  per  fiir  la  union  chiamò  concilio,  ohe  tatti  li  prelafti  del  mondo 
e  tutti  li  dottori  vegnisse  a  una  terra,  che  se  chiama  Goastancia, 
e  li  el  se  determinasse  quello  chefose  paxe  della  santa  Giexia,  et 
li  el  fo  determinato,  che  tutti  tre  li  papi  renunciasse  e  fosse  fisclo 
uno  solo  papa,  chome  ordenò.Christo  e  T  antipapa  Zane  fo  el  pri- 
no,  che  renonciasse  con  .la  speranza  de  romagnir  et  andò  a  Gon- 
slancia  con  tutti  li  sui  gardenali»  e  Gregorio  is  fieaadetto  .non  se 
mossa,  ma  essi  mandò  li  sui  ambaxadQri  prbmèttenda  de  renaor 
ciar  se  tutti  renuaoiasse.  Greg!)rio  mandò  iiostra  padne  in  persoas, 
et  qual  se  messe. ammolli  perieolii^quando  Io  andò  in  Oagaria.  Im* 
fierocchè  lui  andò  povero  con.  uno  compagno  per  non  esser,  cogno^ 
auto  :  Molte  volto  fo.  in  pei ioolo  da  àiorto,  incarcerato^  batata^  aibtr 
nato,  andando  cercando:  el  pan  alle  porte  per  fina  el  zonse  dallo 
jmper^dar,  «I  qual  lo  ricevète.4nme  vero  legato  e. con  doni  e  bea 
afeoompagnato  lo  remandò  ia  driaio  a*  Gregorioi  Et  ,uiitQ.  che  fo  a 
IIÌmaao«  tk  stecto  padre  e  tutti  lo  ricevete  con  ^grande  allegrezza  e 
laòreme,  vedendo  esser  tornato  coki  éLqaal  lì  era  tatto  el  suo  re- 
asedso.  Chome  ho.^dicto  ai  saadto^padfè«^im  trpvòiaUrì.che  Voiesae 
andar  al  concilio^  e  odo  lui  tome  fivolo  de  obediencia  «  zelante  M 
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hoiior  de  Dìo  se  despooete  de  andar  alla  morie  peroché  lui  anda- 
va da  li  sui  ncMÌxi  e  pensando  esser  morto  el  se  c<mfeasò  gi^ic- 
ralmenie  e  ben  aeeompagnale  lo  andò  al  coneilio*  El  lo  imperador 
che  moho  lo  amaTa,  lo  reeevele  con  grande  honore  e  natta  cosa 
feva  senza  ei'sno  eehsejo.  Or  iMendo  oengregrati  4ntti  al  teoneUìo 
general  e  li  elio  tracta molte  cose  per  ^eformaUon  de  la  aaila 
Gìexia,  le  quel  non  scrivo  qui  per  esser  scripte  in  un  altro  libro 
et  qaal  scrisse  misier  Tkomaxo  Parala  vckcofo  de  Cita  ^'oYa, 

Come  fé  fiiciù  jmr  ia  «aero  timmKo  papa  ihlta  tmim.    ^ 

•  Habiando  el  eoneBio  cónduio,  cbctólli  lire  renónciaaae;  Gre* 
gorio  come  homo,  che  desiderava  più  là  imion,  danéoli^  piena  «li- 
berta de  renenciar,  se  li  altri'  renoncianse.  Yedando'  Zane^  ekf  jla 
con  non  andava  ebenie  :el  pénaam,!  el  4ele  ordeae  con  el  d^e  ée 
storien  cbe  lo  riéevwse,  e  cosi  one  neelei  el  sca^spè*  Vedendo  io 
imperatore*  ^e  queldoRe  Io  aveva>rieento,  coti  molte  inanaaei  ^lo 
i  mandò  dichaiido,  cbel  ^esfiaria  el  mondo,  se  nonji  rimandaaac 
Zane,  al  che  io  il  mandò  preslaineiile.  Vedaiido  luli,'0lmnie  questo 
Zane  aveva 'Cado  tMitrtel  conéHio' et  jera  qpréamra  e  per  lesti- 
mcaiaasa  4i  molte  ^imqéiiài  che  sempre  ki  aveva  ^operate,  per  le 
qosl  el  ment«ra>  *la  moiie,  ilidiaflialicelò  e  conden^  «n,  prexon. 
Lo  impetelori  él  mandò  a  uno  suo  inimico^  el  qiqil  el  tien  in  mio 
CaMello  aecaido,  cóme  el  merini  Qaestoib  el*  primo  emioì  che  fe 
eoagregalo'el  eòneMò  pier  reereat  el  ^apa.  néovo,  viedeadò  el  con- 
cilio- cmée   G^egorim  *  hmnehnente  avevate  ref adato ', per  solo  'delta 
mion  el  fi>  mollo^  lanuto  el  a  gran  sno  booor  el  i^miKc  Legalo 
alb  Reconarti.  Bt  quelle  ahro  OMlipapa  Bénedelto  rom'axe  bella>  sua 
durieiati  da  eie  ^n  gran  ana  ver|efna  fa  ceadapnato  •  cMrae  re- 
balle de^a  ipama*  B  pestra  pafdre  remase  gardenat  «on  gran  slio 
henor.  TnlealneaaaSio  laiada  la  eoa  bioaia  e  sapiéncih,  >  el  fciam 
quella  da  Gregorio  a^lotìmperadoé  K  amavaieordiafaneale.  Mera- 
Teioxo  DiOj  che  àjuta:ehi  cogneeela  verità,  él  libera  queiloi  dhome 
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nunufeslamente  se  ha  veiado  At  quelli  4ianoti  homeni»  li  qoiU  ha 
palilo  tante  infamie  e  periooU  per  soalegsir  la  Tarila.  Et  qoelli  dao 
antipapa,  ohe  non  andava  io  aerila  roinaxe<Goirfuxi.  Or  aiando  ita 
el  condUo  anni  tvoiin  €onetaneia  ;  oome  piagete  a  Dio»  fo'  ereato  e 
iaca»  il  nuovo  *e  •  «olo  papa,  e  queale  fo  el  di  de  san  Ularlitt,  e  eoi) 
iMB  ebiamatoJlafftbo  V,  a  lattde  de  ieto  CbriiUk 

Carne  'Crifaeìb  fùpa  XII  fiienka. 

In  lUT^ad^iB  oMnbno  .fMieb  de  questa  vita  Gfegorio  Xlf, 
el  qua!  morite  con  bona  deiposicion  e  fiima,  peroché  chi  ben  vive 
benr  Bumre,  la:sepolto  idove  el  jeraalo  Béeanati  !eoD  grandinimi 
honori,;  e  molli  lermeni  fo^iacti  della  auadanctilà.  Quando  el  h 
appresso  laonorte  fira  le >inollenolabel> parole  .el  dine  queite:  Io 
non  Jió  cognosulo.el  mando,  el  mondo, nen  ha  éegmiaulo  mi.  Que- 
sto ae  poi  .intènder  eprouar  per  lestimenianaa  dèlia. ana«aanetitì, 
eonveraaeion  et  vita.  El  nouioognoseete  elmoqde  quanlo  alU  £• 
letti  camalir  peroché  el  morite  vergine,  puro  e  de  questo  rende 
testìmouianxa  Rostro  padre,  •  chelcoafoasb<generaluaentei  Non  os* 
gttoseete  el  mondo  per  pómpa,  né  per  superbia,  el  dke^  che  lento 
sentiva  li  haQeri,'quaiila  se  fi  iMco&tti  ad  aUrhoBI  deva  .audiaaM 
a  ogni  persona  e  quante  la  jeraipiit  pieoela  ^e  fliaaiuae  li  servi  de 
Déo  lo  s'àldiva  più  ivolentieira»  Non  eogneseemél  monda  perft* 
•ria,  né  per  vendetta,  ma  oenihQka  .ftianBuetudine- aupertava,4ato 
al  mondo,  el  quel  li.  fa  lOfofi'arie  per  meUe  ìàtfiNnie  è»pdrsecnìpioo. 
El 4lixe, ìcbe  quando  lo: avevaperseeMeien, i tanto ,. efc«ienli(V«' maaor 
doloeiza  da  Dio.  Non  cagnosete  el  mondo  per  invidia,  bea  kii  ri* 
cevexèdrili  invidiosi  molle  'i^iqrietelttidlxeeaiih.taale  tribali* 
eion  riti  dalla  parla  nwl  'imi^iiD  ^niun  ioimicke  ;ì  legni  beino  ha 
el  suo  cootrarid.  Noa  cegnoseete  él  mende  per  gela  4ié..j^  iosii- 
ria,  perocehi^o  toto.  sobrie  e  eaatò  ;;mai  nònaaankava*  lil  .dormi- 
va, ae  iioii;:4aàado)ltt?iaueYa  fiuneto^gean  faenniDii^i|eraI.déi  Me 
le  ìQrtù  era^ov .  elpetrb  (iiòri<  .<;egiieseTa  kilt  mondo,  iiaperefccbé  Ivi 
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jeracnici&co  al  rnond»^  dnmiido  àlui^eptfrò  d  fa  petAgiiiUto 

dalmoado,  percM  el  nw  et»  eognoNdo*  M  aioii4o.  Una  volu 

dispuiando  nostro  padro  con  mbhi  servii  de  Dio*  della  perfefrijm  de 

molti,  et  vene  «  coneinder^'  e  dixe,  eke  de  qoonti  aevyi  de  Dio,  e|ie 

loaTeva  praticali,  mar  non  ne  trovav  se  non: tre  compiti  in  loie 

virtù  e  perfecionv  di  fnaF  Inno  jera  Gregorio  papa  XII,  e  cosi 

coDfennara  tatti  quelli,  che  eognoaeva  e  pral&ca  di  e  nocte  con  lui» 

li  qorii  dixe,  die  Soai  non  eleva  oeioiiCi  sempre  parlava  o  desptir 

tava  della  saera  ScripUtra  e  dove  lai  jera  ninno  ésavh  dir  mftl 

d*  abri,  e  molto  vepmndeva  qnelli,  che  diceva  pairele  oeioxe.  No» 

itro  padre  ne  dixe,-  che  niai  el  non  se  potè  aeeai^get  che  mai  el 

peccasse  veniafanente»  tanto  el  trovala  puro  eonfisssiindola.  Et  in 

legao  che  fo  acceplo  a  misier  Domenedio  ehel  se  nmHiasée,  lei 

mostrò  psr  qnesla  nsnoda;  Im^eroché*  mteier  Domenedio  li  volse 

dar  qnealo  eentenlo  avanti  ehel  morite,  ehel  vedesse^  la  nnién»  che*. 

ne  spexo  ini  har  dicAo  :  Io  ho  speranca  md  mìo  signor  misier  Jesn 

Gbristo,  che  avanti  èhe  nmora  io  vedtb  la  paxe  el  uniM  in  la 

Mnela  Gieua.  E  da  pòua  chela  union  fia  facta,  hii  vivete:  anni  do 

e  Bai  li  non  se  podevà  accordar  de  eleger  «mo  papa,  4e  £  in  d^ 

e  de  mése  in  mexe  li  jera  iasietne  piar  far  el  papa,  e  mal  li  non:  sa 

accordava,  inlanto  che  quelli  dal  concilio  molto  li  rincresceva*  Gho*> 

me  questo  aaneto  morite,  el  papa  fo  facto  %k.  aorni  da  pub  la  sua 

marte,  de  la  quel  cosa  luti  tene  questo  per  gran  meraviglia  de  Dio 

a  demostrar  che  lai  j^a  el  vero  papa  ehel  non  permese  in  sua  n* 

ti  éhel  fifxe  Cstto  uno  altro*  Or  finiseho  del  dir  delle  molte  tribnla* 

CH»  e  dcHa  morte  de  Gregorio  papa  duodecimo,  de  che  tegnor 

eke  da  altre  persone  el  sarii  scriplo  molte  cose  meravigliose  della 

ma  sancta  vita  e  della  stia  pierfetla  pacienoia  e  della  saa  felice  e 

sanela  morte.  Ma  ho  tojulO'  dir  queste  poche  parole  ai&  lui  ora 

per  mi  peccatrice*  ■  ■   ■     - 

Qui  finisce  la  ertmichetla,  cui  ho  voluto  portare  per  btiero» 
acciocché  se  ne  conservi  memoria  ed  acciocché  al  confronto  degli 
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scritiit  che  forono  pubblicati  sul  proposito  di  ^esto  iUitstre  Tene- 
ziano,  86  ne  correggano  varie  inesatteute  e  menzogne  iirtrodotte 
da  ignari  o  mal  preTennti  scrittori.  E  per  dar  compimento  alle  no* 
tizie  che  appartengono  al  Correr»  aggiungerò,  che  i  recanatesi 
r  ebbero  in  grandissima  venerazione,  che  della  morte  di  lui  diede- 
ro avviso  onorevolmente  al  patriarca  di  Venezia,  che  gli  eressero 
nella  loro  cattedrale  decoroso  monnmento  con  relativa  iscriùooe, 
della  quale  non  occorre  portar  qui  il  testo  (1).  Aggiungere  bensì 
sulla  fede  del  Leopardi  (9),  storico  recanatese,  che  «  due  secoli 
»  dopo  il  cardinale  Giulio  Roma,  vescovo  di  Recanati,  fece  aprire 
»  queir  urna  e  vi  trovò  il  corpo  di  Angelo  incorrotto.  » 

I  veneziani,  siccome  s*  è  veduto  dalla  narrazione  della  recata 
eronichetta,  si  mostrarono  avversi  al  loro  compatriotta  pontefiee  e 
preferirono  T  obbedienza  di  Alessandro  ;  ma  ciò  non  fu  per  senti- 
mento «di  tutti.  I  più  anzi  tenevano  per  Gregorio  ;  e  A  fermameD- 
te,  che  fu  necessario  trattarne  appositamente  nel  consiglio  di  dieci  ; 
ed  a  tale  proposito  appartiene  un  decreto  del  SI  agosto  111(19,  il 
quale  proibiva  severissimamente  a  chicchessia  il  mostrarsene  pnb^ 
bKcamente  fentore^  Chiunque  vi  avesse  disobbedito  doveva  essere 
multato  della  somma  di  cento  ducati  e  rinranére  per^tre  anni  esclu- 
so da  qualunque  magistratura,  particolarmente  dai  consigli  secreti. 
Parecchi  altresì  furono  esiliati  ^  e  la  stessa  eronichetta  ce  ne  assi- 
cura ove  dice,  che,  morto  Alessandro  Y,  vennero  questi  richiamali 
dall'  esilio.  Ed  il  Sanòdo  aggiunge,  che  :  «  A  16  del  detto  mese 
»  fdi  agoiioj,  di  Domenica  furono  chiamati  in  Pregadi  gli  amba- 
»  sciatori  del  papa  Alessandro,  e  furono  cacciati  i  parenti  di  papa 
>  Gregorio  XII  e  suo  fratello  Filippo  Cwrero  procuratore  ;  e  di- 
»  sputata  pia  ne'  Pregati  la  materia  adi  SS  erano  ballotte  ISl  ta 
»  prosò  di  dar  ubbidienza  al  detto  papa  Alessandro  V,  il  quale 
»  etiam  é  de  nostri  Cretensi,  e  di  levare  V  ubbidienza  del  tutto  che 


,    (i ) Lo  bo  portato  pelle  mie  C/ifc^é  (2*/-        (a)  Storia  di  Recanati^  pa^.  i43. 
fti/ftf,  voi.  VII,  pag.  33^. 
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».fii  datai  a  Gregorio  XIL  FuroDO  di  questa  opioione  baloUe  69, 
•  di  ao  kSs  aoD  Macere  13,  $icobè  di  poche  baloile  fu  preso.  » 

CAPO     VII- 

Inesattezxt  del  Laugier  e  del  Daria  nelt  esporre  U  tireosifmxt 
di  questo  scisnnu 

Noo  e  meraviglia»  che  V  inCedele  Laugier  e  il  suo  servile  co- 
piala Darà,  privi  dei  monumenti,  che  i  nostri  archivii  somminn 
siraao  copiosissimi  alh>  storico  imparziale  e  studioso,  abbiano  espo- 
sto a  modo  loro  e  lasciandosi  trasportare  dalla  corrente  degli  stra- 
nieri, le  circostanse  dr  questo  scisma^  che  hanno  reiasione  colla 
storia  della  nostra  rq^ubblica.  U  Laugier,  secondo  il  consueto  suo 
stile,  non  palesa  mai  la  fonte,  da  cui  ha  attinto  le  notizie  che  reca, 
e  vuol  costringere  i  si^oi  lettori  a  riposare  tranquilli  sulla  fede  sua. 
11  Darù  poi,  per  colorire  di  una  qualche  ombra  di  probabilità,  e 
▼eodere  le  sue  panzane  a  chi  le  vuol  reputare  altrettante  verità, 
appoggia  di  quando  in  quando  le  sue  favole  ad  un  tnaiìoscriuo  della 
biblioteca  di  san  Marco:  prendasi  poi  il  lettore  la  briga  di  farne  il 
confronto,  ove  gli  e  ne  vanisse  talento,  e  vada  a  pescare  quest'  un 
nanoscriito  in  mezzo  a  seUemila  e  più  che  ne  possedè  la  biblioteca 
di  san  Marco;  ovvero,  cita  una  Cronaca  di  Venezia,  et  come  la  fis 
edifieaia  et  in  che  tempo  e  da  chi;  quasiché  fosse  questa  Y  unica 
Cromica  di  storia  veneziana  da  potersi  o  da  doversi  consultare  jnella 
biblioteca  marciana,  che  ne  numera  oltre  a  dugento,  per  la  mag- 
gior parte  preziosissime  e  progressivamente  altresì  contemporanee 
ai  varii  avrenivMmti,  in  proporzione  dell'  età  a  cui  giungono.  E  ^f  i 
noti  ppi,  che  la  Cronaca  da  lui  citata;  per  quanto  diligenti  inda- 
gini se  ne  siano  fatte,  nella  biblioteca  di  san  iViarco  di  Visne^a  non 
trovasi.  Ned  ho  veruna  ^lifficoltà  a  credere  una  favolosa  ii^ven* 
zìone  .dello  storico  Tomanziere  anche  questa  ^ua  citazione,-  per- 
chè ho  abbastanza  di  prove  a  dimostrarlo,  piucché  romanziere, 
voL.  V.  h3 
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6olctitii8sittio  impostore  e  falsario  e  tuUo  quel  di  peggio  che  si  può 
dire  di  chi  iti  venta  e  mette  in  luce  documeoli  e  persino  leggi  e 
tegole  di  magistrature,  che  nou  hanno  mai  esistito  e  che  sono  anzi 
del  lutto  conlrarii  ai  docémenti,  alle  leggi»  alle  regole  aiitenticlie 
td  originali,  che  se  ne  conoscono.  l)el  che  alla  sua  volta:  si  ritorni 
ora  al  papa  Gregorio  Xlì.  Attribuisce  il  Laugier  tutta  la  cagione 
della  non  eseguita  pace  ili  Savona  ad  artifizio  e  furberia  di  Gre* 
gorio,  anziché  a  scaltrezza  e  frode  del  partito  cotitrario,  per  cui, 
passato  il  liikììle  di  tempo  stabilito  alia  riconciUàziotie,  fu  rovesciata 
Buir  innocente  Gregorio  tutta  la  colpa  della  loro  rtiolijgnitd.  E  cosi, 
per  non  voler  notarne  minutamente  glUaiìaeronismi,  é  notevole  il 
suo  errore  ^if  ca  il  passaggio  dell'  eslile  pontefice  ad  abitare  in 
Dditae^  ove  mai  tt^n  fu  ;  giacché  tJdine  in  quel  tempo  non  era  che 
piccolo  borgo  di  nessuna  tonaideratione  o  tntt'  a)  piti,  se  lo  si  vo- 
glia dire,  nn  caslbllo.  Mentre  invece  il  soggiorno  di  lui  fu  in  Civi- 
dalé,  antichissima  residisnzà  dei  patriarchi  di  Aqnileja,  tiììk  cospi- 
cua e  i^agguàrd^vòle  sino  da  secoli  più  rimoti.  È  falso  il  racconto 
del  Concilio,  cosi  detto  da  luit  -di  Udine,  ed  é  falsei»  ohe  «  il  senato 
abbia  proibito  sotlb  gravi  pene  a  futli  li  sudditi  detl6  slato  di  fevo* 
rire  il  passaggio  di  Gregorio  slesso  da  Chioggia  ftl  Friuli,  ed  a 
lutti  lì  Vescovi  di  uM>idire  alla  letkefa  di  convocazione  che  gli  invi- 
tava al  concilio  di  Udine.  »  In  tutti  gli  atti  del  senatoi  che  appar- 
tengono à  questo  tempo,  non  bassi  indizio  veruno  di  tuttocib.  Noo 
a'  accorse  poi  lo  storico  francese»  che  se  il  senato  s*  era  già  dichia- 
ralo a  favY^re  di  Alessandro  V  ed  «veva  quindi  ricusato  di  acco- 
Kliere  tn  Yenena  Gregotio  XII  ;  il  quale  perciò  appunto  s' era 
trasferito  da  Riihini  a  CivMale,  toctiando  Chiog^à  è  Tbwello,  e 
lasciando  fobri  Vebezfa;  non  poteva  certo  avvenire,  dk^  ogfi  dalto 
faiithaginfeirio  cdUeflio  di  Udine  spedisse  t  i  Moi  aunsii  n  Veneiia 
*'»  cbn  lèttere,  bèlle  quali  esortava  affettuosamente  H  isénalo  a  soste 

k  nfevlo  contro  i  suoi  competitori.  » 
*  Ed  è  favola  altresì  la  deposizione  del  patriarca  di  Aquileja 

Antonio  Panciera,  eh'  egli  iìominò  Antonio  Pancitrino^  che  godevai 
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0am' egli  afferma,  iagrasia  del  senalo;  e  s},  die  «  quell'azione 
i  prodenle  detcrminb  i  veneaiani  a  Ir^ttl^re  Greferio  cooie  ne* 
»  mteo.  t  lia  trasmigraiupne  di  Gregorio  XII  dfi  RiOiini  al  Friuli 
afTeone  nel  i^OO»  ed  il  pairiarea  Aaloaio  II  Panaìera  aveva  avuto 
àBo  dal.i'^OS  il  $uo  aueeestope  Aatoeio  IH  da  Poetò  :  come  dun-t 
que  Io  deponeva  i|  trasmigralo- pontefice,  nel  li^09>.  venire  stava 
celebrando  in  Udine  (??)  il  sognato  concilio  ? 

£  perdbè  al  francese  storiografo  occorse  bella  occasione  di 
romanaesoa  dipintura  ;  veramente  da  romanziere  &voleeo,  imma-» 
gÌDÒ  un  traveatiflieple  bìisxarro,  per  eondnrre  in  salvo  il  profugo 
papa  ;  e  quindi  non  già  in  abito  da  cappoHatio  lui  e  i  suoi  cardinali 
descrisse»  ma  piacquegli  invece  raccontare,  che  <  Gregorio  si  may 

•  scherb  da  mercatante,  e  non  essendo  stato  riconosciuto  in   tale 

•  abito  giunse  al  porto  dove  le  due  galere  lo  attendevano  e  s'  im-« 

>  barco.  »'£  poi  soggiunse^  che  <  qualche  giorno  dopo,  uno  dei 
f  SUOI  camerieri  v<te|ilo  degli 'abili  pontifioali,  scortata  dalle  genti 

>  di  Ladislao  e  seguito  da  tutto  il  bagaglio  di  Gregorio  t  si  pose 
in  eammÌ9o  per .  imbarcarsi  e  partire*  Chi  pv^  mai  passar  'pep 
buono  dì  I^angier  sHFalto  racconto  e  supporre  sì  pooo  esperti  •  i  ye^ 
sedani  deir  arte  di  conoscere»  non  cbe  i  pMsif  qpasi  quasi  i  p^». 
sieri  ti  chi  atesaeno  veioto  aver  nelle  mani!  Ma  oltreché  4  ftilso  i\^ 
modo  della  fuga»  è  falso  altresì  obe  i  veneaiani  gli  tendessero  insi-f 
die;menteele  insidie  invece  Ibrono  tese  a  Gregorio  dalle  »gentir 
de*  bolognesi  del  parlilo  del  cardinale  Baldassar  Gessa, 

Ed  inoltret  del  prògoHo  di  Alessandro  V  di  trasferirsi  a  sogf 
giemare  a  Padova,^deUa  legasione  da  lui  inviata  alla  repubblica/ 
dal  denans  elùfslole  per  sovvenire  alle  sue  necessità,  del  riiidkk? 
datogli  dai  venesian  si  per  r  una  cosa  cbe  per  V  akrft,  non  boi 
trovalo  mai  traeeia  in  veruna  delle  nostre  cronacfae.  Donde  il  I^aiiH 
gier  ne  abbia  Irallab'notiaia/  donde  abbia  saputo  la  risposta,  cbte 
il  senato  diede  agli  ambaaciatori  pontificii,  donde  gli  sia  stata  indi^ 
cata  la  spesa  di  éfÉmtamila  ducati,  sborsati  ìMi^,  r^pnhhWcfi.  f^ 
t  ettmj^nUme  d9lk  HÌ¥Wj  pon  s«prej  dirlo^ 


Digitized  by 


Google 


340  LIBRO  XIX,  CAPO    Vili* 

Ned  è  dissimile  dal  gindino,  ohe  ho  esposto  sult'  infedeltà  del 
Langier»  il  giudizio  che  deesi  formare  del  suo  compendiatore 
Darù.  L' ìndifiérenia  della  repubblica  verso  Gregorio  XII»  lo  spro- 
pòsito di  dirlo  rifugiato  in  Udme^  il  divieto  del  senato  di  aderire 
alla  sua  obbedienxa»  di  assistere  al  suo  concilio  in  Udin€f  la  sua 
fuga  dal  Friuli  traviioio  in  modo  sconvenevole  a  un  capo  deUa  dueec, 
le  istanze  di  Alessandro  V  di  stare  a  Venezia,  non  più  a  Padova, 
come  aveva  detto  il  Laugier,  ed  altre  simili  narrazioni  di  lui  vi 
sono  ripetute,  vi  sono  compendiate;  cosicché  confutato  T  uno,  resta 
necessariamente  confutalo  anche  V  altro.  Né  per  ora  mi  fermo  a 
dire  d'  avvantaggio  di  loro;  d' uopo  mi  é  ritornare  air  interrotto 
filo  della  storia. 

CAPO     Vili. 

Ce/nginra  ecoperim  m  Padova  ed  in  Ferona. 

I  soli  superstiti  delle  due  famiglie  dei  distrutti  signori  di  Pa* 
dova  e  di  Verona  erano  Marsilio  da  Carrara  e  Brunoro  della  Scala, 
i  quali  ad  occhi  aperti  stavano  aspettando  una  qualche  favorevole 
occasione  per  tentare  il  riacquisto  della  paterna  sovranità.  Erano 
stati  alla  corte  deli*  imperatore  Sigismondo,  perciocché  avendolo 
conosciuto  avverso  ai  veneziani,  ed  anzi  sapendo,  eh'  era  irritato 
con  essi  per  le  piazze  della  Dalmazia  a  lui  UÀio  da  questi,  lusin» 
gavansi  di  poterlo  avere  favorevole  ai  loro  disegni.  Ned  egli  per 
vwità  li  lasciò  senza  speranze,  tanto  più,  che  avendo  loro  promesso 
di  fwe  ogni  sforzo  per  ajutarli,  gli  aveva  esortati  a  preparargliene 
i  mezzi,  coltivando  corrispondenze  nelle  provineie  lombarde  eoa* 
qutttale  dai  veneziani.  I  due  principi  sopplicbevolt  avevangli  eapo- 
stòt  siccome  sogliono  fare  tutti  i  loro  simili,  decaduti  dalla  signoria, 
che  i  sudditi  di  entrambi  sospiravano  il.  momento  di  ritornare  sotto 
la  loro  obbedienza^  che  le  forze  e  il  numero  dei  Jwo  partigiani 
erano  considerévoli  e  poderose»  ^he  non  era  impresa  di  molta 
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diffic^à  lascfteoiaroi  venexiaiii  da  Paéova  e  dd  Verona!  Ed  anzi 
per  iMiIràr^^ieM  :  la  iaeiiità  si  accioBero  aèparatameiiie  ad  attar<^ 
data  impresa  io  ambe  quelle  città  s  ma  la  loro  impresa,  rehata  a- 
Botieia' dèlia  repobUieay  riuscì  di  effbtiò  ben  diverso  da.quèUo  che 
a'^ranolositigatii-     •    •.  i    ■»  ••  //*.  o?  :.• 

Siscopri  in  -Padovà^cfae  im  «oldató  della'giutrnigioQe  :cd  :aWr 
cuoi  akresv  de'  dtladKm  *  mantenevano  :coiTÌ8pòiidBnaa  secreta  con 
Marsilio  da :Ga#r«lra»'  pter  introdurlo  in  «n  tal  giorno  io  cittaie  fam. 
gliene  ottonare  la  oifMria.  Ne  furono  demmiiati  gli  autori  al  Com 
sigilo  dei  dieci»  e  fiiroao  condannati  ad  essere  tagliati  a  quarti.  Lar 
lentenia  fu  eseguita^  aenaa  verun  indugiò»  in  Padova  sl^asa,  e  ^mh 
le  speranse  del  Carrarese^rìsstarono  dslùseb  >' 

Erano  pm  complicate  ie  fila  tese:  iòveee  dallo  Scaligero  per* 
ooMeguire  la  sovranità  di  Vèrolia  3  nìa  questi  altresì  furono  rotte* 
dalla  poca  adesione,  èhe  vi  trovarono  i  òaégiurati.  Brùnoiiokiànle^ 
nova  ia^queila  città  occpite  cori^ispondeòze  con'  alcuni  pochi  maK 
contenti  del  goverpo^  vièneaiano,  ai  quali  scriveva  saècomandmìbni 
ad  unirsi  secretamente  tra  loro  ed  a  provvedersi  di  armi  nelle  loro, 
esse;  gli  avvisò,  ohe  in  unial  giòend  dctertamiato  egli  sfrebbesi 
avvieinato  a  VeroM^  *ed  essi  aMeira  ammanassero!  i  rettori  vene^ 
«ani  ed  àprisseiio  '  a  lui4e  porte  deUa'  ciftà.  i  oapi/di  qiiestai*  con* 
giara  erano  due  fratelli  della  casa  Quinto  ed  un  prete,  eh'  era 
Sisto  altre  volte  a  Venezia.  Costóro  avevano  indotto,  a  secondare  le 
loro  mosse  un  buon  numero  di  artigiani  e  di  basso  popolo.  Era  il 
loro  accordo,  che  qi^ndò  i  capi'  avessero  inalberalo  oìia  bandiera, 
gridando  Fiva  f  impero,  viva  lo  Scaligero^  si  raccogliessero  tutti, 
ien  bcae  armati,  prceso  il  ponte  nuovo  dell'  Adige,  ^  doodp  pcbcia 
sqiarati  in  due  corpiv  sene  andrebbero  parte  ad  ocoùpài^éieporter 
dd  palatso  e  parte  ad  aprire  le  porle  ééU  città  aUè  genti  arnfcate, 
cbé  vi  adirebbero  preséalate  al  di  Amri;  ' 

Vomito  adunque  H  di' stabilito^  fu  spiegata  all'aria  la  bandierai 
dell'  insurMnonC,  fti  pronunriato  il  grido  del  convello,  comparve 
numeroso  stuolo  di  congiurati  con  le  armi  alla  mano,  ^u  eécitàtd  il' 
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popoU  ^  Far  maa  bassa*  mA  venetiaai:;  mi^  il  poptOd  non  si  bmmm, 
e  tatto  Io  seUamauo  rìmaAe  circoscrilto  ai  soli  inaorli*  Nan  lardai 
roDO  ad  accorrervi  Gabriete  Eidq  e  Bernardo  Iiotedaiit  eha  ecoiian* 
davaM  in  Verona  a:  nome  ddla  repubblica  :  toataehià  n'  ebbero  il 
primo  avviso,  montarono  a  cavallo  e  si  cacciarono  ^^f*^mf^  «ai 
Uimdtaaiiti«  fgtìéàn^oiVha  $a» Maf^yVwa^hBifMfÙL  %ì<Qih 
ginnsero  a  loro  ed  alla  gvianiigione  li  Maflii  e  li  Verità^  e  moiUdei 
primarii  eiuadini  )  aìcobèai  ribnUi  non  fQb|SQÌa<0:len)pQ  a.pAisf 
in  ordine  di  difesa  j  fitreno  assaliti  ootà  d' appiPesdoal.ponte.nwH 
ve,  ebencbè  vi  Cieeasero  qualiobe  reaìatenia,  inttavia  il  nhggiop 
nomerò  ne  pari  tra  i  gorghi  del  6noie»  gli  «liri  fiireno  oéstoetti  a 
deporre  le  armi.  Venti  ne  fiiéone  preM  ed  imfiitfeaiU  snliMa^  3 
prete»  di'  era  staio  uno^dei  primi  si  dare  il  Jognale  della  rivisita, 
fa  pseeipitato  ddk  Inrre  dell'  orologia.  Nel  di  segneitfe  né  furata 
presi  nitri  self  e  fnrono  similmente  impiccatici  dnefriidU  .Opiafs* 
non  altari  undici  de'  più  eolpèvoli,  fiirono/<}ondolti  a  Venezia;  wn 
il  Consiglio  dei  dieci  li  condannai  a  merle  e  peaela  'ad  ieainre» 

aqoartati.  

Fii  qnivl  pnbUieale  nn  bando  centro  Marsilio  deXarrame^ 
eon  Bfunero  della  Scala,  promettenda  una  ricmspmisa  >  di  eiefte 
mila  dueati  a  chiunque  gU  avesse  eonaegnà&  o  vivi' a  morti»' 

C  A  PO    ce  / 

Hotturt  dm  nan^xiam  €oirimperat0nt,Si§imnùndè^ 

Le  passate  vicende  delk>  scisma  airefrano  data  ocMsessene  si 
veneaiani  di  rienpevare  2ara  .ed  altre  pietw  della  Dateiaxia,  delle 
quali  parecchi  anni  addietn»  verei|o  stati  spe|^iati.  Ladialae»  re  A 
Napoli,  approfittando  delle  torbelensé  di  qMila  «cbmai  a*  eràr  im-* 
podranito  di  Roma  e  tendeya  a  dilatato>  vieppiù  ie  sue  ee»qiiisle 
nelle  pruvineie  della  Chiesa.  Ma  in  meaae  ai  .fantirvmslatgi  oliar 
nuti  da  kri,  yennegUà  mancare  il  primarie  elemeoln  dette  sue 
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iiiipnóe,  il  <laiiafo;  ne  stette  laagaimeiite'cybbìotò  sul  mode  df  rae- 
cògKeroè.  E^li  teMpetilom  «dì  SigisméiHte  per  fai  coreot  di  Unghe* 
ria,  n*  isra  siale  diéliiarato  re  da  una  gran  parte  della  ìiacione« 
£ragli  ^qìmK  altresì  derivato  il  dotniÉMe  di  Zara,  ove  tenera  una 
forte  gaarnigionè;  ma.d'  altreade  il  partito  di  Sigisnieodo,  che  non 
era  pìcoofo  In  XJngfaceia»  gli  •  ne  rendeva  seeipre  più  yaoiUante  il 
posMfD.  Per  soIieTarsi  aduafue  da  queir  angustia  e  per  provve- 
de!^ dì*  una  qualclte  sMMna  idi  danero,  efieri  ai  venexiani  la  signo* 
ria  di  Zara  pel  prezzo  di  cento  mila  ducati.  Mandò  per  lai  fine  un 
aiebasoiatore  a  Veocna  :  ed  il  senato*  ne  accettò  f  óCFerta»  Se  ne 
stipuiò  il  iMnitfatto  ovHa  oondiaietìe,  che  i  reneciani  neir  atto  di  ri- 
cevere b  consegtka  della  città  sbeéserebbere  quarantadnque  mibi 
dueativ  il  tinfeiiHinle  lo  pe^kerebbcro  entro  il  periodo  di  qaettn> 
anni»  se  per  altro  tn  ^este  frattettipo  il  re  Ladislao  non  morisse 
scoia  figliuoli,  pferioàé  i&  tal  caso  la  l>epubfalscà  sareìibe  sciolta  da 
qualaaque  d)biigo  di  pagamentoi  riiéanendò  padrona  della  ceni* 
perataeittii» 

ComImso  questo  trattoileii  fnrene  i^edAi  in  Dalmaaia  a  pi- 
gliarne il  possesso,  qnaltro  provveditori;  Francesoo  Gornaro,  Leo- 
aanfo  Moeeiivfo»  Antonio  CcMarim  e  IP'anUno  Mididu  Questi  vi 
si  recarsno  cDn  on  corpo  di  trecento  balestrièri  e  cavallo  <ed  altiet-^ 
tsDti  fanti*  La  geareigiem  naipoietanai  tosloehé  seppe  T  accordo 
CMto,  si  disposo  alla  .partenca  iacckeggiasdo  fa  città  e  i  ilintorni  <e 
{provocandone  a  tmnejito  g^i  ehilatorì  ;  e  si  che  v"  ebbe  non  lieve 
spargiaenso  di  sangue.  1  soldati  venesiani  giunsero  in  lempo  ^i 
frenare  il  tarasolto,  dm  non  pslereiho  iaspediré,  che  questi  assassìni 
si  straseiDassero  a  iioréoMle  igidere  di  Ladislao,  alcuni  dei  più 
ricchi  signori  per  costringerli  a  comperarsi  la  libertà  Don  uno 
sborso  proponEÌonai(a  alla  toe  condieione^  Ma  i  provveditori  *vene« 
rianiy  istrsnlp  deir  aveonute»  minacciarono  di  mandare  a  picco  ie 
galere  napeletane,  se  vsn  ifessero  tosto  rimessi  in  liberta  ^qaiegili 
ostsgi^;  «  la  ttsÌBaeeia  ebbe  eibito,  perché  sensa  varano  ricorso 
di  denaro  iwoiio  beo  |nresto  rimndati  iaUe  loro  esse* 
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Non  è  a  dirsi  quanto^  vantafgicMo  fosse  ai  vencaiaiu  il  possesso 
di  questa  piassa,  dì  cui  per  la  nona  volta  raeqnistavano  la  padro- 
nanza» Si  diedero  ogni  prenrara  per  fortificarla»  ben  prevedendot 
che  r  imperatore  Sigismondo  non  se  ne  starebbe  indiffsrente.  Fe- 
cero scavare  tatto  intorno  alla  città  nna  fossa  larga  quattordici 
piedi  e  profonda  sedici  ;  ne  ripararono  le  nmra  e  le  torri  :  fecero 
costruire  «o  buon  castello  all'  ingresso  del  porlo,  e  dirimpetto  al 
castello  medesimo  vi  faUriearono  una  cittadella,  cbe  dominava  e 
minacciava  la  città. 

Dodici  deputati  santtini  vennero  a  Venezia  a  giurare  iAb^ 
dienza  e  fedeltà  alia  r^ubblica  ;  furono  ricevuti  nel  maggior  Con- 
siglio, ed  in  contrassegno  di  benevolenza  fu  lor  consegnata  una 
bandiera  di  san  Marco,  da  essere  inidberata,  secondo  V  uso,  ndla 
loro  città.  La  sommessione  di  Zara  trasse  dietro  quella  eziandio  .di 
Arbe,  di  Pago,  di  Cherso,  di  Ossaro  e  di  altri  luoghi,  eh*  erano 
Stali  anche  per  V  addietro  dei  veneziani»  e  poseia  avevano  seguito 
la  sorte  delle  altre  città  della  Dalmazia.  In  questa  occasione  si  fe- 
cero padroni  dtresi  di  Sebenico,  espugnandob  colle  armi  alla  mano. 
'  Tutto  questo  ingrandimwfo  dei  veneziani  a  danno  della  coro- 
na ungherese  non  poteva  piacere  a  Sigismondo,  il  quale  da  prima 
ne  meno  gravi  querele,  poi  si  dispose  a  (arsene  render  conto  colle 
armi.  Inviò  in  frattanto  in  varie  città  stipendiati  emissari!  per  cor- 
romperne le  guarnigioni;  ma  la  sagace  vigilanza  dei  venesiani 
venne  a  scoprirne  parecchi,  e  furono  tutti  puniti  colla  morte.  Non 
.  di  meno  gli  era  riuscito  di  seminare  la  discordia  nd  Friuli,  sicehé 
vi  si  erano  formati  due  grossi  partiti  :  i  signori  di  Savorgnano  e  il 
patriarca  di  Aquileja  slavano  per  i  veneziani  ;  tutto  il  resto  propèn- 
deva per  Sigismondo. 

Il  senato,  d' altronde,  d  primo  seniore  che  n'  ebbe,  ai  affretto 

a  forti^care  tutti  i  luòghi  del  trivigiano  d'onde  le  truppe  imperiali 

.minacciavano  di  rompere  per  dilatarsi  a  devastazione  dei  venesiani 

possedimenti.  Formò  un  consiglio  di  sàvi,  incaricati  a  rtformar^  le 

spese  superflue  dei  satani  e   degli  stipeadii^  a  prendere  nuo>'i 
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prestiti,  «4  erigere  crairìbiisioai  da  tutti  gì*  impiegati,  e  partice- 
hitneole  dai  nofari  e  àài  «etratarii  della  eancelleria.  Uni  un'  ar- 
cata, composta  di  cìiiquecepto  lancia,  cinquecanto  balestrieri  e  due 
mille  uomini  d' infanteria.  Vicensa  soquninistro  a  proprie  spese 
leiceato  cavalli  e  mille  ianU  :  Padova  die4e  cento  lancieri;  e  inol-» 
tre  questa  citta  contribuì  a  titolo  di  prestito  sette  mila  ducati,  otto- 
mila ne  diede  Vicenza,  diecimila  Verona.  Fu  dato  il  comando  di 
qaeife  troppe  a  Taddeo  dal  Verme,  figlio  di  Jacopo  dal  Verme» 
che  aveva  servito  alla  repubblica  nelle  guerre  precedenti,,  e  che 
l' era  acquistato  grande  onore  e  rispetto. 

Ed  a  questo  precauzioni  altre  ne  ^aggii^nse.  Piantarono  sulla 
frontiera  del  Friuli  alcune  linee'  trincerate  della  lunghezza  di  Yenti 
b  ventidue  miglia;  ed  a  difesa  di  queste  fecero  dalle  vicine  prò* 
vincìe  u|ia  leva  di  dodici  mila  uomini.  E  percbè  bene  procedesr 
aero  gli  affisri  amministrativi  di  questa  guerra,  il  maggior  Censi? 
f  lip  decretò  di  formare  un  consiglio  di  cento  nobili,  i  qpali  fosser4) 
al  governo  dello  stato  in  vece  del  consigUo  de'  Pregfidi»  sceglici)* 
dsne  quattro  per  casato,  ed  obbligandoli  assolutamente  a4  a^cettarf 
iot|o  pena  di  lire  cento  rifiutandosene  od  astenendosi  dall'  ioterve- 
airvi;  e  colla  tassa  di  vepti  aoldi  ogni  qual  voha  vi  fossero  interve? 
fiati.  A  questo  cpnsìgMo  fu  concessa  una  pienissima  autorità  su  tufti 
gii  aiiari  della  re|Mibblica  :  e  cosi  poteva  dirsi»  eh'  ^sso  fosse  la  i^ittar 
lar^  conoent^ata  in  cento  persone,  perciocché  tutti  gU  altf i  fffizii 
primarii  esistevano  tottavia  di  diritto,  ma  avevano  pessa^  ipom«nr 
laneamente  di  latto» 

Le  tro|>pe  di  Sigismondo  avevano  passato  1*  inverno  non  mpllP 
iangji  dalle  .frontiere  i|el  Friuli,  e  tpstoc)i|è  comparve  la  prinav^ 
sj  accinsprp  a^  affrontarle  e  ad  impadronirsi  ^i  quella  provincia 
Ni  yÌ  dliir^foiio  grande  fatica.  Le  dissensioni  dffi  partiti^  che  vi  dor 
minavano»  ne  facilitarono  la  riuscita.  Dodici  falla  ungheresi  con- 
doni da  un  prode  generale  fiorentino  nominato  Pippo,  passarono 
il  Tagliamento,  il  di  SO  aprile  il^ll  ;.  entrarono  in  Udine;  ed  in 

meno  di  un  mese  guadagnarono  tutto  il  Friuli.  Non  erano  rimasto 
VOL.  V.  kh 
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di  pafrfór'ca  dì  Aquileja  che  le  ade  terreni  Sacile  e  dì  Brugnera^ 
e  vedendo  di  non  poterle  conservare,  le  consegnò  alle  truppe  dei 
veneziani,  ed  egli  venne  a  ricoverarsi  in  Venezia.  Intanto  le  truppe 
ungheresi  proseguivano  i  lor  passi,  tioti  saprei  dire  se  vittoriosi  o 
fortunati,  perchè  i  soldati  della  Repubblica,  chVeraiio  appostati  qua 
e  ih  per  custodire  le  linee  dì  trinceramento  nella  provincia  trivi- 
grana,  abbandonavano  'le  armi  e  le  munizioni  tostoché  vedevano 
avvicinarsi  i  nemici:  Soltanto  un  gentiluomo  veronese  della  famiglia 
Cittadini,  il  quale  comandava  ad  una  compagnia  di  suoi  patrioti, 
ebbe  il  coraggio  di  avventarsi  arditamente  contro  gli  squadroni 
ungheresi  e  di  fame  strage;  ma  sopraffatto  dal  numero  vi  rimase 
oppresso. 

La  repubblica,  messa  In  angustie  da  si  '  gravi  danni,  rinforzò 
di  trecento^balestrieri,  e  di  due  mila  lancio  V  armata  del  trivigiano: 
Ottenne  intanto  assistenza  ^al  marchese  di  Ferrara  e  da  varii  altri 
signori  di  Lombardia^  ed  in  tal  modo  potè  accrescere  ie  sue  forze 
ìd  quella  provincia.  Si  conobbe  anche  uno  scapito  della  poca  cape* 
tiénza  e  bravura  militare  del  generale  Taddeo  dal  Verme,  inferiore 
di  lunga  mano  al  valoroso  suo  genitore,  di  cui  «la  repubblica  aveva 
sperimentato  proficuamente  i  vantaggi  :  fu-  presa  perciò 'delibera- 
zione di  spogliarsene,  ed  in  sua  vece' fu  inviato  al  comando  supre* 
tno  delle  truppe  Carlo  Malatosta,  signore  di  Rimini. 

I  progressi  d'altronde  delle  truppe  ungheresi  continuavano 
irapidissimi.  S' impadronirono  di  Belluno,  per  tradimento  dei  cil* 
ladini  e  dei  villani  del  suo  distretto,  i  quali  ne  scacciarono  il  po« 
tfestà  Marco  Correr,  e  ne  coiìsegnarono  le  chiavi  al.  genlerale  di 
Sigisiùondo:  e  per  questo' modo  ì  bellunesi  ottennero- molte  esen^ 
zioni  e  privilegi  (1).  Altrettanto  fecero'  gli  abitatori  di  Feltro»  ai 
quali  fu  'spedito  caipitahio  Antonio  Savorgnano,  sdrogato-poco  do- 
po da  Brunorò  della  Scala,  stabilitovi  da  Sigismondo  col  titolo  di 


(i)   11  diploma   rcUlÌNo  in  suttofcrluo  da  Sigismondo  roedeiimo  io  Buda,  ntir «mio 
ì}i'j,  ed  è  porlalu  diil   rilutii  liti  Ub.  V  della  Sioriu  di  Belluno; 
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vicario .  imperiale  di  Belluno  e  di  Fellre  (1).  Serravallc  oppose 
bensì  qualche  resisfcnza,  ma  in  fine  fu  costreila  a  cedere  :  vi  ..qo- 
mandaya  Tommaso  Barbarigo,  il  quale  si  ritiro  nella  ciltadella,  ma 
qualche  dì  appresso  dovette  rendersi  prigioniero  di  guerra  con  la 
guarnigione*  Conegliano  trovavasi  in  eguale  pericolo,  se  non  V  aves-» 
se  salvato  Carlo  Maiatcsta,  accorsovi  frettolDsa(nen.te  colle  sue 
truppe*,  Castelfranco  fu  munito  e  fortificato;  ne  assunse  la  difesa 
Marino  Pisani,  il  quale,  temendo  che  la  troppa  moltitudine  di  gente 
ricoveratayisi  ne  portasse  la. carestia,  propose  agli  uomini  di  occu<* 
parsi  in  alcuni  lavori  da  lui  progettati  nei  dintorni  delle  mura»  .e 
con  questo  artifizio  li  mandò  fuori  delle  porte,  e  tostoché  vi  furono 
usciti  le  fece  chiudere,  esortandoli  a  fortificarsi  meglio  che  aves-» 
sere  potuto,  e  promettendo  loro  di  prendersi  lui  la  cura  delle  loro 
donne  e  dei  fanciulli.  La  resistenza  di  questa  piazza  fu  vigorosa  ;  né 
gli  ungheresi  |a  jpoterono  superare.  Bensì  la  barbarie  del  generale 
Pippo  vi  si  seg^nalò,  pei;ché  essendo  slato  ucciso  nel  combattimento 
un  cospicuo  barone  ungherese»  egli  se  ne  vendicò  facendo  tagliare 
il  naso  e  le  orecchie  a  più  di  .ottapla  prigionijei*!  .venezianii  che 
offerivano  di  riscattarsi  a  prezzo  d'oro^  e  li.man^ò  poscia  a  Veo^e-i 
zia.  Il  governo  n'ebbe  tanta  compassione,  che  assegnò  provvedi-» 
menti  per  mantenere  queste,  infelici  vittime  della  patria,  ed  ordinò 
che  le  loro  figlie  fossero  dotate  a  spese  del  pubblico  erario. 

,Gli  sforzi  degli  ungheresi  riuscirono  felicemente  sopra  Sacile» 
Bnignera,  Cordignano,  Val  di  Marino  e  Castelnuovo,  ;  che  caddcrA 
in  pofere  di  loro;  ma  non  cosi  sopra  Asolo  e  Noale,  che  al  pari  di 
Castelfranco  e  di  Conegliano  furono  insuperabili.  Il  nemico,  ppso 
r  assedio  ad  Oderzo,  che  fu  difjBsa  valorosamente  da  Matjleo  Qui- 
noi:  ma  allp  fine  gli  assediatori  ne  incendiarono  i  borghi^  e,,  co^ 
molta  loro  perdita  bensì  e  dopo  molti  attacchi  se  ne  impadr.ouLrQiio*^ 
Corsero  allora  glj  ungbqresi  liberamente  sino  a  vista  di  Treyis^:^ 
Qon  perciò  osinroip.  di  attaccarla.  In  breve  .tempo,  diclroa  ^i  .fcl.ki 

(i)  Anthe  questo  di^tlóma  è  potizio  M  Piloni,  e  ne'fd  nìeiizlonc  aliltiVil  BètVdf)-» 
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Mccessif  sarebboAsi  dispersi  anche  a  latte  le  altre  provioeie  dèlia 
lerraferaia,  se  là  repubblica  veneziana  non  fosse  ricorsa  ad  un 
mezzo  più  efficace  e  poderoso  per  allontanarli  e  respingerli  di  là 
dei  knonli.  Venne  in  cogniziooCt  che  il  generale  Pippo  non  era  un 
nomo  inaccessibile  al  suono  del  denaro  e  alto  splendore  dell'  orò  ; 
soppesi  anzi,  ch'egli  n'era  avidissimo.  Guadagnato  per  questa 
via»  egli  abbandonò  il  territorio  trivigiano»  prima  ancora  che  5o-> 
pravvenisse  Y  inverno  ì  attraversò  colle  sue  genti  il  f'riuli,  e  con- 
dusse r  armata  negli  accampamentii  che  aveva  occupati  Y  anno  ad* 
dietro»  fuori  delle  frontiere. 

CAPO     X. 

Miit$re  fr9Sfi  dal  Senato,  per  assicurarsi  una  sarie 
migliare  aU^  aprire  della  stagione. 

Approfittò  il  senato  opportunamente  della  lontananza  dei  neon- 
èi,  per  méttersi  in  btato  di  opporre  più  valida  resistenza,  allorché 
avessero  intrapreso  una  seconda  irruzione  sulle  terre  ddla  repub- 
blica. Vàrie  furono  le  precauzioni  prese  per  tale  oggetto,  onde  rae- 
cogliere  denaro,  e  farsi  alleati  e  guardarsi  dai  domestici  tradimenti» 

11  governo  si  attribuì  da  prima  la  vendita  esclusiva  delle  bia- 
de; ne  stabili  il  prezzo,  e  pubblicò  poscia  un  editto*  che  chiunque 
il  quale  avesse  ricevuto  granaglie  e  non  ne  avesse  pagato  il  valore, 
entro  quindici  giorni,  sarebbe  obbligato  colla  forza  a  pagarne  il 
quarto  di  più.  Questa  misura  riusci  efficacissima,  perchè  in  breve 
tempo  r  erario  potè  radunare  notevole  quantità  di  denaro. 

Nel  medesimo  tempo  si  cercò  Y  alleanza  dei  duchi  d'  Austria, 
,  the  soggiornavano  in  Trento.  Furono  inviati  ad  essi,  in  qualità  di 
ambasciatori.  Fantino  Dandolo  e  Giovanni  Garzoni,  acciocché  gli 
atimòlasseró;ad  assistere  colle  armi  la  repubblica  contro  Sigismon- 
do, té  ambasciata  venne  accolta  favorevolmente,  e  Y  invocata  assi* 
atenza  era  quasi  promessa  ;  soltanto  se  ne  chiedeva  una  retribu- 
zione in  denaro.  Ma  la  repubblica  non  era  in  caso  di  sborsarne; 
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])ercìo  r  effètto  di  qociki  tegatioiiè  si  tìAnHt  wi  dtélièM«  th<f  ^ééi 
principi  si  conservfcitbbero  iieatri,  é  èlie  impiégherebbera  p)fì^é 
Bigistiiòbdó  la  M6  óièdiazione  a  (avòré  dèi  venésiàiii. 

Penso  11  senato  ad  impedire  altresì  qaaluilipié  ntailègglò  Sei 
pàftiii,  ébé  si  potessero  formare  a  sestegiìò  di  Markllib  da  Carrara 
è  di  Briinorò  della  Scala  bella  eiità  di  Teì*ona,  di  Vieeiisà,  di  Pà« 
dova*  Perciò  spedi  In  eiasconà  di  qtteste  arppósiti  governatoH  iiica* 
ricaU  d' ioTesti^l-e  diligétitemetite  la  condotta  di  tutti  gli  abitatoti 
di  esse,  e  di  assicnrtrsi  di  cbiud^e  si  fosse  scoperto  oianfenefi» 
secrele  corHspoikdcnié  al  di  fuoK*  Intimò  ai  téSCOTi  delle  médè^ 
lime,  1  quali  per  timore  della  gnet^ra  sé  n'  erano  allontanati^  che 
ritornassero  allò  loro  residenze  sotto  pCiia  dèlia  cofafisoatioiie  déito 
rendite  dei  loro  véscoTati. 

Altra  precaualonè  della  repubblica»  per  là  sictiresza  deRè  ^iaf* 
se,  che  non  per  anco  erano  state  Conquistate,  Ri  il  castigare  là  de« 
bolesia  dei  èómandabti  delle  citti  e  delle  forièizé  cbe  per  colpa  o 
■sn  córSiiz*  di  «ptèlti  erUno  èàduté  io  poter  dèi  nenUci.  Gli  àvoga*- 
dori  denoiitiarònb  Marco  Cornare,  Carlo  Pesaro,  Matteo  Molino, 
Bisgio  Magklo,  Donato  Giustiniani,  Tommaso  Dbbdo,  Giovanni, 
Diedo  e  Marctt  Quiridì.  Ferodo  coàdannàU  tolti  à  diiè  anni  di  car- 
csre.  Tommaso  Barbarico,  cbe  aveva  diiitb  il  cdtbando  di  Belra^ 
▼alle,  Al  condannato  a  pagare  Sei  ttiHa  duòati.  Fu  istituito  processò 
contro  Bolderioo  di  (xazd,  cVera  ufiiziale  della  guarnigione  di 
Oderto,  accusato  di  avere  trattato  kecretamente  còl  nemico  :  trovato 
eolpeVole,  ne  fu  appesa  al  patibolo  Y  effige,  e  fd  pòsta  ^na  taglia 
di  dnqùe  miia  lire  in  premio  à  obi  lo  avesse  coìksègdàto  o  vivo 
0  morto. 

Tra  le  misure,,  cbe  in  questo  fràngente  presero  i  veneiiàdS,  vi 
tit  àticbe  il  progetto  di  veuire  a  patU  con  Sigistnòtido.  FÌéSigis* 
mondo  se  ne  rifiutava»  Esigeva  per  altro  un'  intiera  riparazione  dei 
danni  soflierti  id  Sèbenico,  e  là  restituzione  altreu  di  quella  piazza} 
domandava  uo  compenso  di  seicento  mila  ducati  per  le  spèse  dèHa 
guet^rk;  àcconsè&tiva  a  cedere  alla  repubblica  la  città  di  Zara, 
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purché  pgni.anno  gli  .fosse  mandaio  il  tribale  di  un  cavallQ  bianco 
coperto  eoo  gualdrappa  dì  scarlatto,  oppure  up  falcone  da  caccia  ; 
chiedeva  fiDalmenle  libero  il  passo  p/er  altri  stati  della  repubblica, 
per  andare  a  Roma. 

•  Il  senato  esaounò  le  proposiziopi  di  Sigismondo,  e  le  ,trjOvb 
treppp  dure,  perciocché  tendevano  a  rendere  la  repubblica  trihu* 
tarla  del  re  di  Ungheria  ;  né  gli  parve  dover  acconsentire  al  pas- 
saggio di  lui  per  \\  Italia,  perehè  sarebbe  andato  a  finire  col  far- 
sene padrone.  II  senato  pertanto  le. ricusò.»  richiamando  a  Venezia 
gr  inviati  plenipot^ziarii,  ch^  Vffivsi  spedito,  a  (piella  corte. 

Intanto  vennesi  a  scoprirei  il  progetto  di  una  itongiura  in  Ve* 
nezia^a  danno  della  repu)i>blica«  Francesco  Baldvino,  ricco  citta- 
dino, aveva  somministrato  considerevoli  somme,  per  la  necessità 
dello  stato.  Lo  scopo  principale  di  questa  sua  generosità  era  stoto, 
perchè,  ad  imitazione  di  quanto.  <sra  avvenuto  neUa  gu^rr,a,di  .Chiog- 
gia,  gli  fosse  aperto  Y  ingresso  nel  maggior  Consiglio,  ossp,  ve- 
nisse aggregato  alla  nobiltà  veneziana*  Ne  chiese  anche  la  grazia, 
ma  non  gli  fu  concessa.  Se  ne  adontò.  Franceseo  si  fattamente,  che 
cangiò  i  sentimenti  della  precedente  generosità  in  pensieri  di.  ribeU 
lione.  Accadde  pertanto  un  di,  che  trovandosi  a  colloquio  pressot  i 
francescani  con  un  altro  ricco  cittadino,  nommato  Bartolomeo^ d'An- 
selmo, disse  parole  di  sdegno  contro  la  soverchia  rigidez^sa  dei  no- 
bili, e  ne  tacciò  dMngiastizia.  il  goyefno.  Nmpagihi^mo^  diss' egli, 
tulli  gli  (ygraviù  e  qwsti  signori  intanto  si  godono  ttfUa  t  autorità.  A\ 
che  rispose  il  d'.  Anselmo  :  È  vero,.s  noi  Marno  bene  stolti  od  essere 
cosi  generosi;  megìio  sarebbe  ilpisnsqre  fi  quaiche  me^zo,  per  cui  acfo- 
gUerci  da  siffatta  schiavitii.  Non  avreste  voi  qualche  progetto  da  sug^ 
gerire  ?  Soggiunse  il  Balduino  :  S\  :  la  cosa  è  piià  facile  di  quello  ehe 
voi  pensiate.  Noi  siamo^ricc^ii^  e  possiamo  raccogliere  genti  a.  ser^ziei 
nostro»  e  scagliarsi  sui  nobili  allorché  stanno  per  entrare  nei  consiglia 
Soprattutto  importa  il  togliere  di  mezzo  i  consiglieri, del  doge,  i  dieci  e 
gli  avogadqri.  Ripigliò  allora  il  d' Anselmo  :Ma  in  qml  guisa  ci  po^ 
tremo  formare  prose Uli da- averne,  il. soccorso. necessario?.  Cowh\fx%e  U 
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Balduino:  ^'e  iflri  hrAa'inia7£rcttra;*nòii*dcfcon*ecAe  fissarne' il  giomOf 
ttioti  accerto  che  ntiìla  ài  mancheVà^pei^  condurre  a  fine  il  progetto: 
Fatto  cotesto  accordò,  i  due  lamici  si  separarono.  Ma  il  d'Ansel- 
mo, facendo  pfiVe  '  considerazione*  sulla  temerità  del  Collega,  co« 
misciò  a  titubare.  EntrS  in  sospètto  tlt  essére  stati  intesi  per  av- 
reoiura  da  qualcheduno,  od  altra  simile  idea  gli  passio  per  la  fan- 
tasia; sicché,  pentito  del  conèerto  progettato,  andò  a  denunziare 
Famico  al  doge  ed  al'  consiglio  dèi  dièci.'  Il  Balduino  fu  subito 
cercato  e  posto  in  prigione  ;*  <^hfèssò  o'ghl  òosà,  h  ^fu^'bótidànnatò 
ad  essere  impiccato.  In  ricompensa'*  defìadènunfziat' fatta',  il  d^  An- 
selmo fu  ammesso  tra  i  nobili  del  Consiglio  maggiore. 

C  A  PO:   XI.  :     , 

Ricominciano  le  ostilità» 

Ali' aprire  deRa'  primavera  'del  ihi9  gli  mighéi^i  è  i-  vekte«> 
tim  ripigliarono  -  di  bel  tìao^&  W  àritai  a  scàitìbièvòlie  dànno;-La 
repubblica  fece  allestire  una  flotta  di  centof  barcber  sòsfehute^da 
^  gdere  ben  bene  armate  ;'  ht  Aì^ef  il'  coiàaudo  a  Nicolò  BArba- 
^i  e  le  spedi  sul  fiume  Livetiza,  accioccbè,  assistite  dalle  truppe 
Sterra,  assali^Tsèrò  Mottt  e  I^òrtòbdffolé  ed  altri  luoghi  e  botgbi 
Iqo^' esso  il  fiumel  * 

lataMo  Trisfan  Sayor guano,  u&ino' assai  affezionato  alla" Si» 
poria,  entrò  in  Uttiac  t;0D  intelligéiJze  secrete,  radutiò  il  coìiiigfid 
Wa  citta,  lece  promuovere  nuòvi' liilficiàli  alle  vàtiè  carJ<flÌé,  e 
telò  di  frenare  1^  impelo  dèlia  hiitiné  cohtraria/finòhé  foske' giuntò 
Tcserrito  Aella  repiibblica.'  Ma'péévèhuio  invece  dagli'  Ah^bièresi; 
b  costretto  a  fugf^te  ;  dèTèhé  arrabbiati  i  nemiòi,  deixtòlrrÒno|  ptnr 
•trietta  U  rocca  di  Sàvorghàiìo/ Tristah  Vitìl^òssi  à  ' Vétìerfli,  fii 
(tterosameiHe  'rieòmpenséto  dal  governò  :  'égli  si  '  eMBì'  < Jòblanèo 
'militare  ni  favore  della  repubblica, ^conllH)  gH  ùd^UèVèJr.  Tié  fu 
>ttc«ata  r'esibiJriìMie i^téAb'il  ftiniìòeùìodìteiaiii^y^^^ 
fclatwta  scingere  di  a^Mlb  l«  cìfii  difJdinc.'^    '    •  ' '    '*    * 
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Sbff ipqite  ìoformato  di  questo  tfOo  U  |[iW(ier»  lo  narro  ia 
alirii  g|i|Sj|  da  qfiella,  elio  co  lo  faccootano  i  noflri  migliori  eropisit. 
S^eppadp  |pi,  H  Savorgnano  sarobbeti  iinpadronito  di  Udiiio  iogaii- 
papdoQo  \  atladini  ooiren^prisi  accpttalo  alla  loffia  di  quallrocenlo 
s^fdajti  ^i  c^^yall^ria  «otto  io  baodiere  aoghorep;  arrebbe  saecbogr 
g|fi(e  /e  c<ue  (ifjK  oòi^uff»  che  gK  ensfio  fm  contnsru  ;  ite  Sae  f7  jkh 
pgfùf  tke  F  o4ÌQvat  sarel>bo8Ì  èoUevaio  coniro  di  /im,  od  aTrebbelo 
f cfifctofff.  Io  noQ  posao  prestargli  fede,  perché  testimoniaiiie  pi«^ 
auto^yoU  della  sui^  me  ne  iofermano  diversamoole. 

L^  siedo  patriarcale  di  Aqoi^ja  sino  a  questo  te^po  ora  rima-^ 
sta  vedova  di  pastore.  U  capitolo  aqailejese  e  i  vescovi  suffraganei 
elessero  ad  occuparla  Lodovico  II»  duca  di  Tech,  il  quale  da  En- 
rico conte  di  Gorizia  n'  ebbe  il  possesso  temporale,  in  nome  del* 
r  imperatore  Sigismondo,  e  ri^vette  da  tut^  i  ieodatarii  dd  Frinii 
il  giuramento  di  fedeltà*  Si  rinnovò  allora  in  quella  provincia  U 
gmeRTC^  che  siBfffbFav^  tr^spprtaftn  noi  terrigno  ttrivigiano  ;  e  Tri- 
Htfno  tattavia  cpfftiouai^a  i  «hi^I  seproti  maneggp»  tv^ocj^e  infinittuoii, 
fCRo  i^ìfifmì  signori  di  Vàm* 

fStì^m  \^f^^  ^^  P^n  rififorai  il  Vfwrodg  fli  Tf ft^rfinia,  || 
Qu^  c«i(  J^afbor^  strfigo,  ^^^w^  pordon|M^  Vf^ppw^  agliaoiic^ 
pfUMjI»  nol^  nnm^  jirivigyana,  Pocp  dopp  efl\h  in  l^li^,  a^Ila  tosta  4i 
quaranta  mila  soldati^  lo  stesso  imperatore  Sigismondo,  melando 
seeo,]yiars^Ì9  4^  ^Carrara,  e  Brnporo  della  Scala^  coi  fivova  divisato 
^ff(m;tfepre^  Ic^fo  dpmifiiL  Fo  grande  Y  apprepsj^qe  del  sonato 
pet  Ifi  nfif^tif^  4eH'  arrivo  ^  lyti  :  accrebbe  tosto  di  altrp  mille  lan- 
pi|e|,:di  ipi^le  balestrieri  e  .di  mille  luiti  T  armala  ^comandata  da 
C^a^  ;Maleatf;sta;.  Egli  lentrò  in  Treviso  e  virìspinso  il  Vaivodot  ohe 
avoi^  t^lAiff  4'  impf  adronirione  ;  nel  ipoptre  ia|ie  V  assedio  di  Vdi- 
ì^  VK9!i^  ^C9^;^ento  df  T^istan  Savorgnano,  obbligfillo  ^ 
iacof>r7fe^VÌ:Sf)U|B  ;auo  truppe.  ^  vi  8|ccorro?a  m^  Sigismondo  colle 
Py^^P  .^  |9^fr^<Tf^f^  Pfi^.  \9H^t  m^^  ^^  provincia,  pa|rtii»>lar- 
W«#^*!^IWMÌn*?W»^^       in  Portpgt|i4W,  In  ^ano. 

Carlo  Malatesta,  .li|iosat|  Treviso,  )m^4atf(i  «>Ue  mio  frappe  il 
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VtMh  e  vi  portava  da  per  tattp  la  dotohiioBa  ed  il  f  uaato.  Io  fioej 
9i  accampò  ad  asptttare  Sigismondo. aotto  il  caatello  di  Mlolla» 
porcile  in  queHa  sitnaiione  gli  età  più  fecilo  il  ricevere  da  Vene^ 
aia  soasidii  e  da  guerra  e  da  bocca.  Né  lard&  Sìgianiondo  ad  affac- 
eiargliai  col  éuo  esercito.  La  vanguaréia' di  questo  eri(  comporta 
di  tremila  cavalli,  e  rinfofrzavainla  parecchi  disiaecamenti,  t^ti 
dalle  pialle  oceopale  dagli  ungheresi.  Con  questa  sola  assali  egli 
il  campo  veneaiana  nel  mentre»  che  i  soldati  n'erano  dispersi  per 
fofsggi^i^  ^  che  pochissimi  ve  n'  erano  rimasti  a  custodia.  Questii 
veduto  il  pericolo^  gettarono^le  armi  per  salvarsi  di  là  del  fiume} 
ma  Pietro  Loredano,  uno  dei  luogotenenti  generali»  fece  tagliare  il 
ponte,  trattenne  ì  fuggitivi  e  K  riunì.  Carlo  Malatesta  fece  subito 
suonare  le  trombe,  per  richiamare  le  truppe  dfeperse;  si  pose  .alla 
testa  di  seicento  cavalli,  che  potè  raccof^ereiofretlbSt  e  si  scagliò 
animosamente  sui  nemici,  per  dar  tempo  in  irattanto  allei  altre,  genli 
di  unirsi.  Le  truppe  ubbidirono  al  comande;  si  pp^q;ii^.ojrd^)f 
di  battaglia  ed  assalirono  gii  ungheresi..  Feropisaiino.  i^  fa  IpiSCpnr 
tro:  alla  fine  i  nemici  ebbero  la  peggio.  Yi  riinasfirn.al»arag}iati^ 
mille  trecento  ne  peKirono^;  quattii(}Ceiitonefur<)w|,fa(tllprÀ^^^^» 
i  siqperstiti  fuggirono  inseguiti  dai  yenealMii  sipo  a  P:€trtalwfM^ 
Il  generale  d^K  ungheresi  cadde  anch' egli  tra  i  MQ^fi.:.neli»^- 
mero  dei  prigionieri  si  trovarono  venticinque  uffizialiJi  alto  rango.: 
tra  te  spoglie  del  botliiio  erano  cinque  stendardi»    . 

Anche  i  veùeiiani  per  altro  vi  d>bero.  grave  perdita/: .  mpHi 
furono  i  loro  morti^  tra  cui  parecchi  uffiziali;  molti  aluresi  i  feriti^ 
Anche  il  Malatesta  vi  fu  ferito,  benché  leggermente,  in  tre  luoghi. 
Las^  qilindi  V  armata  e  venne  a  Veneiia,  per  chiedere  il  per* 
messo  di  ritornare  a  Eiminl  a  casa  sua,  fiifché  si  fosse  ristabilito  in 
aidnta  Gli  fu  soUituito»  finché  ne  rvnaneva  assei4e,  #j9o  franilo 
Pandolfo,  dVera  signore  di  Brescia.? 

Questi,  assunto  il  comando  dfsìir  armata  ed  ottenuto  inoltre  un 
rinforio  di  mille  ottocento  laueie  e  di  dn^  niila  fiauti,  mar<ciip  subita 
a  atringeae  ^  asiedio  la  città  di  Q4sir^o,  e  la. prese..  Prese:  fnche 

VOL.  V.  k^ 
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PbHogriTdVo;  9ehzà  avervi  irovMo  resistenza  veruno.. Risali  all'  alta 
PrhiK  e  s' ittipadMni  dit>>dràpo.  Nmi  ebbe  coraggio  di  passare 
pW  ìhnaiìKfrfeìrehé  ia  superiorità  dell'armata  di  Sigismondo  lo 
i^^néigfiàva- é  libn*^  ^Vféiftataré  la  Mànotevalmente' inferiore^  Si 
dilesse  peréib  vérs<y  ìà  \%fle  di  BeHuno:  ivi  occupò  la.  Scala,  Ga- 
^Cètnuovd  e'QiìTéi^o.  Spedi  Rtfggéri  di  Perugia  coh  un  grosso  di- 
éUtOcamènto;  'per  imp^dfotolrsi  tll  lettre  ;  ma  questi  cadde  in  uuà 
Miboscdta  e  vi  pèrdette  molta  gente  tra  molati  e  prigionieri.  Alcuni 
giolrni  di  poi  caUceHb'quest'  onta  un  corpo  di  inille  soldati  di  cavaU 
léria,  che  tagliò^  a  pezici,  nellii  vteiflahze  di  Udinet  tin  simile  corpo 
fli  'cavalleria  oììgtiéi^ese«  * 

Questo  avvenimento  costrinse  Sigismondo  à  muovere  contro 
ì^andolfo  cbn  fatto  11  grosso  della  sua  armata.  Ma  Pandolfo,  cono^ 
Scendo  la  propria^  inferbrìtà,  de^lìnb- verso  il  territorio  trivigianoi 
Allora  Sigisktlotido  si  lermb  Jn  Vdine  colla  sua  retroguardia  :  ed  in 
TrAitatìfo  il'gèherate  Pippo  formò  varii  distaccamenti,  che  occupa<> 
Mntt  GodiroipoV'  P^aszuofo  ie  Gordovafo.  Tentò  di  ripigliare  Motta^ 
ina  nbn  ^ri&UÉl;  perchè  i  difensori  ne  respinsero  valorosameftté 
ì{Ii  assalti.!  Si  dii^essé  Mpté:  Tfeviéo»  con  dieeiotila  uomini,  ma 
non  osb'tenUtnerfasseditH  perché  rie  conobbe  tutta  la  '  diffleollai 
i^sfssò  -  né!  ^àdoVaiib;  ma  fu  costretto  ben  presto  a  passar  laltrove^ 
perché  '  non  trbvaridbvi  n'è  foraggi  né  Vivere  ì  soldati  e  i  cavalli 
morivano  di  fame.  Ed  era  ciò  un  effetto  delM  precauzioni  def  go>- 
Vérttfo  vfe'nezfànò;  il  quale  à^va  fatto  sprogliaire  di  vettovaglie  le 
lèri^é  é  i  viiraggf  e  le  aveva  fatte  raccogliere  tutto  in  grandi  ma^ 
farcini  nelle  città  e  nei  luoghi  murati.  /  * 

I^ippti  condusse  le  sue^  triippe  sotto  Vicenza  t  T  assultò  vigord- 
%kftìente,  ma  in  tf uè  fu  costretto  ad  andarsene,  dopo  di  avervi  per- 
ìàutb  tremila  uomini.  ÌSd  Iktoi  qu&tU*oceiito  «cci&i  ed  altri  treceùlo 
Venti  caduti  prigiotoieri  n'  ebbe  a  perdere  neHa  sua  ritirata,  inoal- 
Wtò  da  Marino  di  Faénzafr^hé  perciò  appunto  era  uscito  dall^i  città 
ìÈòiì  ftitaquecento  fanti  ed^ottoèento  cavalli. 
"'^    'RifloKò  a  co5f  misera  condizione,  '  e  trovafó  mutile  ogni  altro 
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iea&ativo  per  goadasaarsi  proseliti  ìa. quelle  pooviqciey'  eanòbhe  la 
necessità  di  riiqrnare  indietro  e  di  andarsi  ad  ùnioe  al  resto*  delr 
resercilo  di  Sigismondo.  Ed  anche  in  questa  sua  «iiirattf  perdeMe 
grande  numero* de' suoi  soldati.  Imperciocché»  cdstffetiò>a  fare  un 
lango  giro  framezzo  a  montagne,  era  contiDuamenté .  molestato 
dalle  truppe  veneziane  e  dai  paesani  dei  luòghi,  per  .cul.passava^ 
Fantin  Pisani,  che  comandava  la  piazza  di  Castelniiovo  di  Qùero^ 
accortosi,  che  Pippo  non  poteva  passare  il  Piave  in  altro  punto 
fuorché  colà,  aveva  Catto  piantare  sulla  sponda  d^l  fiume,  Ticino 
air  acqua,  una  batteria  di  cannoni,  ohe  ne  rendeva  pericolosissimo 
il  passaggio.  In  somma,  il  generale  degli  ungheresi,  giunto  a  grann 
de  stento  nel  Friuli,  non  vi  ricondusse  neppure  un  terzo  dell'  ar-? 
mata,  <;on  cui  vi  era' partito.  Ed  era  già  il  declinare  dell'  anno  lkìft{ 
ft  Sigismondo  erasi  ritirato  iieir  Istria  a  fare  quartiere  d' inverpìpi, 

CAPO     XII. 

Tregua  tra  i  vmeziani  e  V  imperatore^ 

Tanli  danm  sofferti  da  Sigismondo  gli  suggerirono  il  prudente 
sonsiglio  di  non  tentare  di  vantaggio  la  fermezza  dei  veneziani ;'i 
quali  d'  altronde  avrebbero  desiderato  un  onorevole  acéomoda^ 
mento,  per  poter  alquanto  respirare  dallo  fatiche  e  riaversi,  dai 
danni,  eh'  eglino  pure  avevano  sofferti.  Erano  anche  state  inlrà« 
prese  varie  pratiche  per  tale  oggetto  dall  una  parte  e  dall'  altra  $  ma 
in  ultimo  erano  sempre  tornate  infruttuose.  Alla  fine  un  veneziano* 
nominalo  Pietro  Bicarano,  suocero  del  conte  di  Cilici,  che  ne  aìve* 
va  sposata  la  figKa,  s' inlromUe  presso  il  genero  suo,  acciocché 
spedisse  il  suo  cancelliere  a  Venezia  ed  offerisse  alla  repubblica  fa 
sua  mediazione  per  pacificare  le  parti.  L' imperatore,  *  siccome  di 
sopra  ho  notato,  coltivava  nell'  animo  il  progetto  di  viaggiare  pet 
r  Italia,  al  che  questa  guerra  era. di*  gravissimo  impedimento;  ed 
anche  perciò  avrebb'egii  desideratola  yi^f^  od  almeito  unik  tregM 
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4i  qUàielM  tempo.  CqnsapeVoie  di  ^esla  profetla  il  conte  di  Cillei, 
iioa  esitò  a  seoondare  le  islaase  del  Bicarano.  Fece  partire  ìmme» 
dìaiemcinle  il  tuo  conceUicve,  il  quale  fa  freteotato  al  dof e  da  ud 
figliook)  del  suddetto -Pietro»  ed  espese  il  soggetto  della  sua  mis- 
sione. L' affare  fu  portato  al  consiglio  dei  cento  savii»  di  eui  ho 
parlato  in  addietro,  ed  a  eui  era  stato  raccomandato  ogni  ramo  di 
pubblica  amministrazione,  per  tutto  il  tempo  di  questa  guerra. 
Esaminata  la  proposizione  del  cancelliere  inviato»  fu  presa  la  deli** 
berazione  di  mandare  al  conte  di  Cilici  due  ambasciatori,  cbe  ne 
trattassero  con  pieni  poteri  :  eglino  loreno  Tommaso  Mocenigo  ed 
Antonio  Contarini. 

Reearonsi  eglino  col  cancelliere  ^a  Capo  d'  btria,  ove  si  irò* 
vava  allora  quel  conte.  Ed  in  quel  tempo  medesimo  V  imperatore 
Sigismondo,  accampato  presso  a  Caslellione,  faceva  sacck^giare 
il  paese.  Poscia  andò  sotto  Parenso  e  poi  sotto  Pois,  tentando  di 
espugnare  quella  città;  ma  vi  fu  respinto  a  colpi  di  cannone.  Ed 
intanto  altri  distaccamenti  delle  sue  truppe  facevano  scorrerie  sai 
territorio  trevigiano  e  venivano  alle  prese  coi  varii  corpi  dell' eser* 
cito  di  Pandolfo  Halatesta,  e  ne  soffrivano  frequenti  danni. 

Sigisosondo,  stanco  ormai  di  una  guerra,  che  gli  fruttava  nea- 
sua  onore  e  molte  perdite»  diede  retta  ai  suggerimenti  del  conte 
di  Cillei  e  si  risolse  di  entrare  a  trattato  cogl'  inviati  della  repub* 
blica.  Fece  dir  loro»  che  da  Capodistria,  ove  s'erano  fermali,  ve* 
nissero  a  qual  citta  fosse  loro  meglio  piaciuta»  per  parlare  a  vicen- 
da suir  argomento.  Scekero  Trieste,  e  vi  si  recarono  col  conte  di 
Ctflei  :  ivi  r  imperatore  mandò  il  conte  Bertoldo»  il  eonte  di  Detno 
e  il  cardinale  Brancaccio,  muniti  di  pieni  poteri.  Dai  eoUoqai  di 
questi  parve  ai  nostri»  che  Sigismondo  cercasse  una  tregua  di  pò» 
chi  mesi  soltanto»  per  aver  agio  ad  attraversare  V  Italia  e  recarsi 
a  conferire  col  papa  :  né  a  questo  vollero  mai  condiscendere.  Ansi 
insistettero»  secondo  le  istruzioni  ricevute  dalia  Signoria,  nel  volere 
ttsolntamente  o  una  solida  pace  o  la  eontinuasione  della  gnor- 
ri; e. tanto  più  fermamente  tenevano  qaesla  alternativa,  perehé 
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%  aceol-f «vano,  che  1  i^lenipoleiiiiarìi  knperlali  hm  tralUvimo  mii 
Mia.  Il  Mocenigo  e  il  GootariBi  01  rìiirwoB^  perdo  a  Capo  d' latria^ 

Non  voleva  Sigiadioiido  lasciarsi  fiiggire  Toecasione  di  eeasare 
dalla  guerva,  né  volerà  d'  altronde  moelrarsene  deaideroao  :  t«h 
(aiFoIUi  rialabili  il  eongr«seo  in  A<Jliileia;  ove  alia  finot  dopo  molli 
eoiHraaii,  fu  aottoteritto,  il  giorna  48  aprile  1<(18»  nn  trattato  di 
(re{oa  per  eioqoe  anni,  il  quale  fa  pnbbiicato  la  Yenesia  il  primo 
giorno  di  maggio. 

A  oompimento  del  mio  raeeonto  avi  fatti  di  questa  gnerra,  gio* 
ta  ricordare  con  quali  onori  abbia  voluto  la  repubblica  ricompen* 
sare  i  servigi  prestati  a  lei  dà  Panéolfo  Malatesta  generalissinm 
delle  troppe.  Egli  rilornò  a  Venesiei  pochi  giomi  dopo  la  pubbli- 
cazione della  tregua  :  andò  ad  incontrarlo  il  doge  stesso  net  bqcin* 
toro:  gU  fu  assegnata  una  pensione'di  mille  ducati  all'  anno;  gU 
forrao  regalate  molte  stoffa  d'  oro  e  d' argento;  gli  fu  conservato 
il  comaodo  di  una  troppa  di  mille  lancio;  gli  fu  donata  una  casa 
langh'  eseo  il  canal  grande;  e  finalmente  fu  ammesso  al  Consiglio 
maggiore»  ossia,  fu  aggregato  alla  nobiltà  veneziana.  Entrò  uel 
detto  consiglio  in  quel  giorno  appunto,  che  si  doveva  trattare  delia 
eleuMie  d«l  duca  di  Candia  :  anch'  egli  fu  scritto  nel  numero  degli 
aspiranti  ed  a  pluralitìi  di  voti  vi  lu  trascello.  Ma  ne  ringraziò  l' as* 
lemblea,  e  si  scusò  dall'  accettare  quel  grado  ònoirevole,  odducen'» 
dane  il  bisogno  che  aveva  di  ritornare  ne*  suoi  stali  di  Brescia,  per 
attendere  ai  suoi  particolari  intoreaal. 

c  A  r  0   XIII. 

Cimtrovtnia  degli  avogatl^ri  contro  t'  doge  Michele  Steno. 

Un  contrasto  avvenuto»  circa  il  medesimo  tempo»  tra  il  doge 
e  gli  avogadori  non  dev'  essere  qui  taciuto,  particolarmente  per- 
ché giova  ÌBt  fiaroi  conoscere  il  carattere  iarmo  e  dignitoso  di  Mi* 
chde  Simo,  il  quale  occupava  allora  il  so^  ducale.  GU  avogadori 
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'  avevangli  proposto  un  deereio,  che  a  lui  non  parve  opportuno, 
ed  a  cui  perciò  credette  aao  dovere  T  opporsi:  quelli  gli  posero 
sott' occhio,  non   essergli  lecito  il  i^ontraslare  alla  loro   propo- 
sizione, senz'  averne  prima  otlenuto  la  facoltà  dalla  maggioranza 
dei  voti  del  consiglio  minore:  ed  a  tale  proposito  gli  lessero  V  arti* 
colo  della  promissione  ducale,  che  ne  aveva  relazione,  e  lo  esor* 
tarono  a  cedere.  Ha  lo  Steno,  riputando  quel  decreto  non  favorevole 
al  bene  della  patria,  non  volle  arrendersi;  anzi  eloquentissimo 
com'  era,  dimostro,  essere  suo  dovere  ¥  opporvisi  con  ogni  sforzo. 
Gli  avogadori  allora  gì'  imposero,  aotto  pena  di  una  multa  di  mille 
lire/di  desistere  dalla  sua  fermezza  e  di  obbedire,  altrimente  lo 
avrebbero  denunziato  a'  suoi  giudici.  La  quale  minacoia,  aoziché 
smuoverlo  dal  suo  pensamento,  ve  lo  confermò  vieppiù  :  dichiarò 
apertamente  non  voler  punto  ubbidire  agli  ordini   degli  avoga* 
dori.  Pretese,  eh'  eglino  malamente  avessero  inteso  ed  interpretato 
gli  articoli  del  suo  eapitplare,  e  dichiarò,  che  non  pagherebbe  la 
pena  impostagli,  se  non  vi  fosse  stato  costretto  da  una  formale 
sentenza.  L'  affare  ^perciò  prendeva  un  aspetto  alquanto  serio,  e  vi 
fu  necessaria  la  prudenza  dei  consiglieri  ducali  per  condurrlo  a  fine 
senza  strepito  e  scandalo  :  imperciocché  la  nobiltà,   propensa  mai 
sèmpre  agli  eccessi  del  rigorismo,  incominciava  ormai  a  mormor 
rame.  I  consiglieri  adunque,  temendo  le  conseguenze  di  un  con" 
trasto,  di  cui  sarebbe  stata  pericolosa  la  decisione,  impegnarono 
gli  avogadori  a  non  andare  più  innanzi  ed  indussero  il  doge  a  dir 
chiarare  in  pieno  collegio  di  non  volere  introdotta  veruna  novità, 
e  di  chiamarsi  contento  di  quanto  era  statp  fatto.  E   cosi  di&simu- 
lossi  r  accaduto,  e  V  affare  andò  terminato. 

CAPO^XIV. 

Muore  il  doge  Michele  Steno  :  gli  è  sostiiuito  Tommaso  Mocenigo. 

Dopo  un  governo  di  molte  fatiche»  di  afflizioni   e  di  affanni, 
venne  a  morte  il  doge  Michele  Steno,  il  d|i  SSdicei^brc  delio  stesso 
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kbtao  ItiS  :  gli  furono  celebrali,  secoDdo  il  solHo,  i  ftòlefanJ  fune* 
rati  nella  chiesa  de'  santi  Giovanni  e'  Paolo,  ma  fu  sepolto  nella 
chiesa  di  santo  Marina,  peluche  cosi  aveva  egli  comandato. 

Due  giorni  dopo  Ja  sua  morte  si  radunò  il  maggior  Consiglio 
«d  elesse  i  cinque  correttori  della  promissione  ducale  :  eglino  furo* 
no  Albano  *Badoaro,'  Luigi  Loredano,  Fantino  Micheli,  Nicolò  ViU 
tori  e  Marino  Caravelto.  Il  suolo  delle  torresioni  stabilite  da  loro 
è  il  seguente»  che  io  trascrivo  dal  Satìudo.(l)  :  -*^  che  sia.  correi* 
tof  ottavo  capitolò  :  dove  dice,  che  il  doge  sia  studioso  d' inqui* 
sire  le  ofFensioni  fatte  al  comune  di  Venesia,  sia  aggiunto,  tiiam  i 
consiglieri)  e  che  il  doge  dia  opera,  che  si  faccir.  giustiaia  e  s'.e- 
mendìno  i  danni  degli  offesiv  Che  non  si  chiami  arringo  se  non.  col 
mboree  maggior  consiglio,  dove  debba  slare  il  doge»  e  non  si 
faccia  altro  assembramento  per  modo  alouno;  e  la  eampiina.diiaaii 
Marco  si  suoni  dtbiiis  temporibus  et  horii.  Che  gli.  avoga^iì<cho 
vauno  dai  consiglieri,  per  ritenére  alcuno  per  cìosa  ohe  appartenga 
alla  quaraotia,  per  parte  presa. nel  1868,  però  gli  avogadori  non 
possano  più  farlo,  se  non  in,qualcbie  caso  orribile  ed.inopinaA|i..B 
i  cop^iglieri  siano  almeno  quattro  e. due  capi  de'  quaranta.:  E.  poi 
per  tre  giorni  vadano  in  quarantia  a  mettere,  eh'  egli  sia:  ben  ritor 
nato;  e  nab  essendo  preso,  sia  rilasciato.. Che  il  doge  faccia  comt 
piere  le  cose,  che  appartengono  alla  .chiesa  di  san  Marco.  Che  duo 
avogadori,  parendo  loro,  che  il  doge  abbia  contraffatto  la  sua^p^o» 
missione,  abbiano  a!Ìtorità,.eoCi  Che  vendendosi  vino  allo  prigioni 
oltre  quello^  che  sarà  limitato^  il  capitano  delle  prigioni  sia  cassa- 
to. Che  il  doge  debba  cm.coBsiglieri.dat*  udlenaa  ogpi.dl  festivo, 
per  onorane  Ea  Temide  per  oobtentatanento  della  città  e  per  ispedif 
lione  dei  iioatrt  sudditi  e.  de'  forestieri;  Che. iL doge,  il  qtial  é.ma|^ 
giore  degli  avogadori,  per  sé  solo:  non  possa. placitare  al^unot*  ma 
gii  avogadori  li  pla€Ìtino,»e  il  doge  jpossa  parlaro.in.  fàwror  do|^ 
«tvogadori.  iftem».che  alcuna  scrittura  segreta  de!  consig^.^QvveM 

<f)  Tifa  d&^àané  T¥mmmiQ  Mècmiigé.        <•  -^  ^  -^f  ^ 
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ifi  cdllegìoi  possa  estere  tMIte  dette  eeoeeUerie,  eé  perteU  feori» 
ne  le  peeimo  Tedere  que'  che  heano  licerle  io  ceneeUeriat  me  hee 
quelle  si  feseeao  portare  ie  eellegio,  poi  tornirle  io  eancelleria. 
Che  r  oCKzb  degli  eeditori  vecdii,  eh'  é  strellOr  eie  ellergate.  Che 
non  si  possa  portere  eleen'  erma  del  doge  ìb  galere^  o  sopre  elcua 
naviglio»  o  sopra  bandiera;  né  in  ellro  luogo  di  questa  città  dipin- 
gerla, ma  bene  in  palano.  E  i  parenti  possono  portar  V  arma;  e 
questo  in  pene  di  duceti  200.  Né  ai  possa  far  grasia  sv  ciò.  Ittm^ 
die  in  certa  camera  in  pahiso  sotto  le  oenceUeria  non  posseno 
abitare  se  non  parenti  del  doge»  che  etieno  a  sue  apesei  —  Comi* 
piute  le  ÌBcnmbe:ize  dei  correttori^  si  formerAo  eoi  solito  cere«o* 
niale  gli  elettori  per  dare  al  defunto  doge  il  successore. 

I  loro  pensieri  erane  divisi  fare  Paolo  Zuliani»  che  era  uso  de* 
gli  elettori  medesioM  e  Tommeae  Mocenigo,  che  si  trovava  in  qoel 
momeiiCe  a  Lodi,  ambasciatore,  in-  compagnia  di  Antonio  Genieri* 
ni  e  di  Praveesoo  Foscari,  al  papa  Giovanni,  il  quale  s' era  portate 
e  quella  città  per  incoreoare  Sigismendo  ad  imperetore  dei  ramar 
ni.  F«  opposto  contro  lo  Zuliani^  ch^egli  non  era  esperto  al  parlare 
in  pubblico,  la  quel  cosa  era  di  somma  vergegna  alle  stato.  Chia« 
matole  dentro,  pereioccbé  secondo  V  «so  era  necito.  dalla  sala  au* 
bito  che  s' inommodb  e  trattare  per  lui  ;  gli  fu  manifisatata  in  iacrii-» 
le  l' opposizione  pronenaiata  a  suo  svantaggio,  acciocché  vi  ai  di* 
fendease.  Rispose  eglii  «  Signori,  riuf^aaio  Iddio,  che  non.mi  vie* 

•  ne  oppeeto  eltro,  salvo  che  non  so  perlare.  Messere  Antonio  Ve* 

•  ttierov  quindo  fa  fatte  doge,  era.  man  pratico  di  me»  Fatlo  dofe 
i  imparb'la  pratica.  Cosi  faro  b  se  osi  farete,  »  Ma  questa  giusti» 
Heetiene,  amiebé  giovargli,  gli  fa  dannosa;  scemi  il  sumere  dmi 
SMS  favorevoli,  e  càebbero  pendib  i  voti  pel  Mocenigo  9  aischè  il 
Mecenige 'fa  dichiarate  doge»  La  eua  desione  eeceddé  il  di  7 
fenaaao  Mlik«!Solnte  fu  nsan4^  ^tn  corriere  e  Lodi  a  portarglie- 
ne Vaanunsieeadaffrettaqmlft  venula  a  Venesin.  Ileonuerelo  tr^Tb 
a  Cremona,  ove  cogli  altri  due  suoi  colleghi  avevo  eccompagnnlo 
il  papa  e  Y  imperatore.  Con  tutta  sectMeiea  ne  fa  egli  avvisalo. 
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^rchè  IcmèTOSi/bhé  te  i^  fiìpu  è  1*  im^^nitorf ,  avesketo  ffeneir^té 
di  avere  pressore  dilórc  tifi  [(riiieìjpe 'Sella  nostra  repubblica^  lo 
avessero  pei"  art eotuf  a  eostretHi  o  per  arlifixio  e  per  violenta  a 
prometter  cosa,  che  potesse  riuscire  svantaggiosa  allo  'stalo.  BgK 
non  perde  tempo  a  venirvi  :  e  vi  giunse  il  di  VI  dello  stesso  mese. 
Fu  incontrato  a  Margher/ÀI  bfttinko#Oi  Su  cui  montavano  dodici 
nobili  appositamente  a  ciò  deputati. 

La  sua  parlen£»^'da'  Creifoòna  (W  eooi  secreta  é  sollecita,  <ibe 
non  la  si  seppe  dall'  imperatore  e  dal  papa  se  non  che  quando  ai 
su6i  octiegiii  f  iuAsd'.avIrlge^  fAC  egli  eM«olpato*eraMÌ  sid  tei^rhorio 
Mia  rep^bUvsit:  c^  hUoraIfu  commitaitY  leroianehj^.ilbueèinalt»* 
mento  alla  ^upreinatdigBitìi:deliò'alatOM:  ':.         i*  ::' .'-'  \ 

Veneiia  fu^a^ai  gioÌMa)de)la  eleluesif  ilei  Moèeni(^,  percioc^' 
ehé  lo  arreva^  iaf  ahiésìm»  stiàia.i'  Gliéhe'diéde  eoienne  pròva'  nelle 
allegrie, 'cke*¥i  celebra  «olUuóflngresie^  Ann  dalle  «ninadie^^f 
fatto  4apére^'  ehie'  il^órp»  dette lartt ^^  de'  ìnestiemi  contitàiò  Je^ alle« 
gmze  per  «^MloHè  mese?  aiette>!]uàlr:gli  orefici e-'i  igiejeUieriiii  dt« 
stinsero  sopra  gir  laltrii  figlìnp  à'ilorq  épeaa. diede»  Id  apettaoòkudi 
un  milgnifioo:  Wn^  shihi  pitiiihrdillaaiiliarGio,  tohnaèdi  floe^mdw 
pagaie  £  trepené»'  Jtefviàlli^<baiditli^  taaobeneei'e 

corteggiati  da  ét|r«erdÌMcieiétdoW;daJiwee.  Offéinonóin  pnmi^  al 
priiDs  de'  napitoti  due  elfcii  del  valòtuxóèipleseleo.di.lreceniò  du- 
etti, ed  al  ^sedando  robaimillanai^di  petle  •diamanti  4^  ^leve^  di 
^geneinipiaiila!idaeatii9<il  pimoiveniva  .da^liiorefioi:  ediei^a  Javof  • 
tf  eàri,  r-jiltre »dal * igiajtollieri^  intorsreiittefx).  'ai  queèle } epf ttabcDo^  s 
nareheBÌ[dl  Poiéara  edàiMaptònra^  4"*)'^  contun  scgnitti;idi  diaé*^ 
MtQ  eàvall}  e.di  IdK^asiihi  '^M^^!  snpésba«icnte>  vcelìii^cqueM» 
>òcojhpa|^ate!diiidDgcÉae8«anlh  eava1li»;irheiiii^  p«ib  4iedrivanhl«aihii 
sttgii)fioeniia.derprImd.  Geniftailaf  <ma<ent«teiibialla  Mrrieraydbsf^ 
i^i  ciatfcmo  ^k  qvàltot^ci»  odvaiieei  rìécàfaicnlei  armati  ;'entraihbs 
luronojgiodidaÉiidttgQt^i^remM^ied  ehbeflé  idue'floi^ 
^  tohnéo  slldÌstÌMe»fil  «tkveliereiNegroidell»  ooMipagota  dl'||a«lM 
va,  è  a'Jui'fw  lièfaliità  U  prezieea  cèlléoa^i  Vn  \tizif  se  ne  ftfe$  tii 
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furtnio  |ir<»|iMià  A' prwiio  due  jiaHirii'  #rt»  :  (lì  MlctaBero  due  bava^ 
llert,  ili  Vefofia  r'4ifiOi  di  SìmUoi^  It  al^o.  Kell*  0€eB$wùt  di  qui^« 
òli  spettàeoK,  91  calèoVr.chewitcQrresstro  a  Ven^sia  oHre  a  aessam 
Xa^ifila  fttfestiiérJ.      '  "^         ^  '.  ;  '  -      r:      1 
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Gli  ahri  due  anibascMilorì  d(»Ua  repltbbtiiìa»  ok-  eràia  rimasti  à 
CrèmcÉa  iJUin)èaodo  vi  purll  ti  ìon  collega  fallo  dòge»  tìtonaróM 
9nch'  essi  a  Venezia  sens'  avere  ottènulo  Yerbna  eoaii  didl!  ]m{ierw 
lorè  tirpa  gli  affiiH  Idrò»  percM  le  pt^leBsiooì  deH'  una  parte'  non 
a'*aGconiavaiio  cdn  qufette  dell'  ab^a.  i^fiir  caogiariK  U.  trtgiu  ié  oda 
pace  Aabiie  ed  àsaotntii.  SigjbmeÉdo  iàtamo  ehi  rilQrilatQ  Ui  Al« 
lettigna.  Dhlle  relàtiom  degli  ambisòiatQfi  suddétti  dBa  aiga^ 
tifc  Yénnesi  a  tìòaoéceret  che  i  genovesi  e  i  fiòriMiiot  »aveifao« 
tòandato  aoch'easi  i  loro  depttàli  per  doncertai^  «ti}  Biodo  di 
lìbenirer  ìbdia  daBaliraMiia  diLadulàq  re  di  Hapott;  «heiiieróH 
tintaiftairam  éaibitoàSiigìfmMdadégedt  perdiéAbcea^ 

éa  pbasarp  in  LombaHlia  un  ioi^'  di  dieiDinuEa/oègheriisit  ài  <{tudt 
avl^bbero  agginato  tiqdi'neglido .  iìiìIIq  ilàneie'i  che*  per  ìà  man 
«kgiosé  il  ^a(>ai  ne  arava  oSerfd^allri  duemila,  d^  die  i  géaovest 
aMevaAgU  premésso  là'  Me  ^fiotta  >Gon  uà  dòrpo  di^  daemila  arei^ri^ 
Ké  dalk  pfopaaixiqni  di  qaeUi  aieeriiio  volulh  >iinabere  esdim  ^ 
anfeaibiatort  Yeneziani»  i  JÌaa)i  ami  piiéosbero^  ohe  bi  qòeaia  ak 
laanaa  sarebbe  entrala  iroleptìem  ipc^é  la  repnfabiieaj  ^àrdié  firn- 
pitisaldna  \e  ax'esae  pria  .' coiifertlo  ;t?  invealìlinra'  delle  sigmuJe  ài 
RadoY*»  di  tViceti^t  W  Vftivna,-  pét  fisi.  q^aK^d^^Hr^ndo'  esttiraa 
a  bbetaav^i  la  lorama  di  dagéntònila  dùcati;  b^dié  ve  fesa'  ék 
dkgià  padrona-  per^ diritta^  di  caoqnistm  -Ula  SigiadidÉdo;  ehe  £anh' 
riitn^^lèèenieote  Marsilio  da  Carnra  e  Brònoi^^'dMlis  S  e   ^ 

qhc^se  fd  aTi^Ta  uuidottl  in  IféKii  fer  ristabilirli  u^  eltìa  dei  Uxi0  ^ 
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flntfiMii»  9^  ne  rtfiittù  ussolutamenle;  esovlbi  a»|i  gli;  aiukutciaiorì 
a  fame  la  restiiusione.  Alla  quale  esortazione  op{io«crOr  die  b  rf* 
pubblica  aveva  ipeso  per  quella  guerra  piii  di  un  milione  di 
ducati,  e  che  sarebbesi  anemie  indétta  ereslìtuire  il  dominio  quando 
le  fossero  stati  compensati  i  danni  e  le  fosse  resUlMta  quella  som-r 
ma.  Con  ciò  ebbe  fine  ogni  negoziazione. 

Era  inoltre  avvenuto  in  quel  Jiiedesimo  tempo»  che  Cabrino 
Fondalo»  signore  di  fjciiMmua»  aveva  eednio  a  Sigiameiido  \^  cittS) 
di  Piaainaa,  e  i3i€. Sigismondo  vi  avev«  posto  gov^MCara  Bruno* 
ro  delia  Scala.  Per  le  qnali  oose*  Y  animo  del)'  imperaVok-e  «^a»i 
abbastanza  maQifeslato  circa  raccordarsi  dDi  ve«ez]anf;4utfaseiTe: 
conosceva  ami  la  oootrarietà.  Perciò  i  veneiiini  proposero  ^  a  Fiiif% 
pò,  duca  di  Milane,  ed  a  Pandolb  Mala^esla,  signore  di  Breispta,' 
Dna  tega  offensiva  e  difensiva  conire  di  krt  ;  tianfo  piti  ihe  a  Filippo, 
altresì  doveva  interessare  vivamenle  1^  <^ppori^  ogni  possibile  reàvr 
Mnfa  contro  i  disegni  di  Sigismondo^ .  Filippo  q«iiedi .  aecellò  dir' 
buon  grande  la  propeakeione  delia  repnbUiea  ;  ed  aeeeltolla  anehe, 
PandolC»  Mnlateata,  il  quale  fu  slabitito  generale  supvemo  dèttaf 
truppe  ctmfederate. 

1  venexiani,  cerne  già  8*é  veduto,  favorivano  il  partito  di  La*' 
^0:  pereiò  i  fiorentini,  che  più  di  tutti  tenievaiio  un'  irfu^ione 
(lolle  truppe  di  hii  solle  loro  terre,  cercarorio  d^  indurre  it  nuovo 
doge  Tommaso  Mocenigo  o  frapporsi   mediatore  presso  a  quot 
principe;  ma  il  Mocenigo,  che  aveva  conoseiotp,  quand'era  a  Lodi, 
la  freddeaxa  di  loro  circa  gii  albrl  della  nostra  repubblica,  nofr* 
&e  ne  curò  tampoco*  Bensi*  aveva  proposto,  che  due  ambasoialori, 
.iadrea  Contarinì  e  LoreiHK)  Bragadino,  andassero  a  fare  qnal«t|tf  ' 
tentativo  pvtaso  Ladislao  ;  pe  poscia,  nelj^  atto  che  si  preparavano 
alla  paHenaa,  ne  (u  f ivoeato  V  ordbe.  Tuttavolla  i  fiorentini  pote- 
rono maneggiarsi  da  pep  sé  soli  ed  ottennero  uiU  tregua  di' einqUeù 
anni.  Poca  dopo  egli  mori,  e  sottentrò  in  sua  vece  a  possedére^  In  * 
(srooa  dì  Napoli  sua  sordi»  Giovanile.  A  lei  itianiiò  la  riypufiblidtl  : 
due  ambasciatori,  Giovatimi  Loredano  .e  Donato  Arimohdo,  per 
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^«ngraliilaeseoe  t.fttv  rinnovare,  con  lei  I*  alleansa,  che  aveva  {irl- 
HSM  col  re  suo iraleUo^  j.  . 

s     ...  .         ■   .     .  .  •  •      / 1   ■  •  '  . .  : 

r:.,.      .       .    .     ....:..    C  A.  P.O.-     XVK 

Dispoiiziani  dei  nenwwiduirunte  /a  fr^tfa. 

<  :  .  ApprofittAffoao  btaQlo  j  veoeiiani  dei.  cinque  annr  della  tregua 
oondiigsa  coa  Sigtwiondo  per  apparecchiarsi  a  xiassumeffe  la  gaer- 
Tài  apiraia  cbo  ae  foase^ì)  periodo.  Più  di  luKo  importava  di  rac- 
oogUere  denari*  per  non  trovarsi  sprovveduti  quando  ne  fiosae 
giunco  il  momento.  .Aumentarono  perciò  la  gabella  del  sale,  nelle 
tre  ptiiviocìe  ^nquistate  di  fresco»  e  vi. spedirono  inoltre  appositi 
oammisaarii*  per  indurle  aconcarrere  con  un  prestito  volontario  in 
assistenza  dei  pubblici  bisogni:  Padova  promise  settemila  dueaiit 
Vicenaa  ne  promise  ottomìUi  e  Verona  diecimila.  Fu  stabilita  in  que- 
ata  ocoasione.una  nuova  dogana,  perché  vi  fossero  portate  tutte  le 
0Mrcaniie  provenienti  dalla  Lombardia  o  dirette  per  colà,  accioc- 
ché vi  pagassero  i  diritti  di  entrata  e  di  uscita.  Sui  panni  e.sulle 
tele,  che  arrivavano  dajla  provincia  di  Feltre  fu  imposta  la  gabella 
di  una  lira  per  braccio.  E  per  tal  guisa  potè  la  repubblica  incassare 
considerevoU  somme  di  deopro,  e  prepararsi  forte. a  sostenere  il 
dispendio  gravissimo  della*  guerra, 

r  Cop  tttUa  r  indegno  poi  %ì  occupo, ad  assicurarsi  il  possesso  di 
Zara,  importantissima  .piaz:ca  pef  favorire  /e  proteggere  il  proprio 
commercio.  Vi  furono,  perciò  inandale  nove  galere  sotto  il  coman* 
do  di  Pietro  Cvvrane»  ;Ch'  era.  (capitano  del  golfo,  e  gli  furono  ag«* 
giunti  i  tre  provveditori  Pietro, Lpredaooi  Lorenzo  «Cappello  e.  Vi- 
tale Hiani,  accioccho  si  prendessero  v  ogni  cura  di  ben  fortificare 
quella  piazza»  e  di  renderla  possibilmente,  insuperabile.  Eglino  in- 
fatti, arrivati  a  ^ar^i  fecero  deipdire  J  e  fabbriche  di  queir  arstoale 
per  dilatare  vjepfuiùi  le  fortiGcaaioni  dd  castello,  eh'  era  stato  eretto 
di  recente  air  ingresso  del  porto  :  fecero  riparare  tutte  le  fabbricliQ 
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pntUicbe;  •tnriD4liiroM  tmxi  di  tUàtìMì  fK^Utanli/eh^ierano  rlu^ 
sqki  loi^  6Ì69petti^'  cer^róné  ii  Mcei^larsi-deUa  feMiàdégli  aitrì  i 
«djifKMttltMi^riloriittrMai  Vtfnèfcia.  >;  >    .  :     , 

•  Adt  imUf  élwnii  qifesli  |pr<<p«f«tivi  di  gttèrrii,  il  svhalèimn»  era 
alieno  dalle  pri>posiitoiii  4iipàcè  ;  ne  ÌDlrd|rrje|iB  «nai^nuevitrailliilK 
ktigmavi  dal  marelioée  di-CWnrà^'lflabde  ocAìi;  montlo  di  pie»!  po- 
ktìi  U  proeiiritbre*MMÌiio  Ciipavélle,  il  quale  Vi  lro?ó  due  berciai 
uiglerfeaì,  «otàapeditrda  Sigiraioiido.  Ma  le  steste  diffiookft,  ohe 
neavevaiio  impedito  de  •  prima  hceneillarioneyiBsersen)  éntko 
«detio  «  posero  fine  alle  céoferense,  L' imperatore  iev^iava  belle) 
ai  veaesiani  le  oillà  di  Sarei  macvoieTa  ie  eonlraccambió  il  tribbio 
Mia  ehinea;  i  veoekiani  d' akroiidè^  che  vi  aveviAo  diritti  pia  an« 
tiehi  di  ^enti  Be  a^vetae  potuto  accaaÉpare  il  ro  d'  ^jh^ìèuUi^  e  die 
noa  avevano,  mai  eenoaeiate  dipendensa  ne  tributo  con  diieefceaaiti, 
se  ne  rifiutarono  costantemente.  Perciò  i  trattati  di  pace  tUmaròoo 
iofrollBeei  e  le  cose  rimaaero  nello  stato  di  avanti  :  la  guerri,  al 
leroMiiare  dei  cinque  anni  di  tregua,  riusciva' jaevitabilet 

CAPO     XVII. 

Guerra  e  tiTlsna  dti  vtHmàni' contro  i4ùrcki. 
,  .       ^  ., 

Distralta  la  repubblica  nell'  attendere  agli  affari  suoi  neU'  Eu- 
rqia»  non  poteva  effieameate  occuparsi  dei  suoi  possedimenti  del 
Levante  re  ìotanla  la  polena  {òrmidabMe  dei- tureU^lè  recava  danni 
gravisaimi,  e  né  minaeclavaLdipiù'  gravi  ancora  nelle  jirovincio 
eorppeer-  •  '  '- 1    '     ••    • 

Sioo  dalf  annolCKS,  il>  sultano  tli:  Bdiilqnià  aveva -sacèbeg- 
giato  i  Jaanqbi d»'  veoeihni  «B.Damasee^ ed  inNegirèponte  un' it- 
nisìoBe  di  turchi' a ve^a^aeseo  a  feph>  e «: fuoco  tutte  le  terre  non 
murale  di  quril*  iepla,  en'  erano  st^ti  coodoUi  sobiavì  gli  umainie 
le  donne.  MaomeMe»  lov<^  sultano»  ««èva  minaceialo-di  danni  ancor 
più  gravi  r  ièola  di  Candia}  ma  le  discordie  insorte  ndla  famiglia 


Digitized  by 


Google 


S4€  LlBll<K'StlÌl,^C4»0  /XVII. 

«itotMM  io  «vMa  iMboeMe .i«4«tto.  ad  M  iraUiaft  d*  j>ae^  K-  eth 
be.HlM  U.merife  Fciiioe»«sa  Vnuti,  a»l>fM^atP9a*i|ii)ii4ai#8tt  ap* 
poiitamenle  daibi  repubblica^  il  ^ifaV0,.^ic^  jaf^r^  aMicmalo  U 
Uwf^iUilà i^*.c^^imibTiiiei^  ^«V^di  aqcW..Mt  gnertii  che 
flMA :«ria»lpw  iftCi|ifMr«  c^alro  V  ioiptrttotfe  dei  greci*.. 

Ma  la  pace  mi  iMmmdì  duH>  poeldsiiino.  Iftpn  aottad'aceofdo 
l^alariei  botfri  wU*  aasegnarM  U  cagtooe  della  rottiari*  AIciidì  ne 
aHriibeìieoiia  il  molivi  aliai  sleallà  dei  ImtcU  oeir  ofaer^we  ì  tratiti; 
ed  altri  ne  aecagioMM  Pietri  Zebo»  in^  d' Andro,  il  «paia  aio- 
kaileif  a  mh  pkaipvie  uH^rìalaie  le  ooMe  lurcbc,  e  aebb«n#  mh  {om 
soddile  delU  repobUiea,  ivitovJa,  perché  veiieiiiiio#  pe  61  Olribviii 
atta  Mpéfclilica  .agni  yeapewabiTità,  Fatto  e»  che  i  turchi»  in  oatt 
4d  IriMale  di  ^aee»  predaYm»  le  navi  mercantili  dei  veoemai,  cIm 
ribaiAiwiie  dai  meréati  di  Trehiaenda  e  jdM  navifavano  nei  mari 
di  Oriente. 

M/tf  ohbliea»  leatoehd  n' ebbe  notiiia»  mandi  neHe  aei|«e^i 
Coatantinopoli  una  a^nadra  di  quindici  galere*  eofnnndala  da  Pietro 
Loredano»  ed  accompagnata  da  due  provveditori  Andrea  Foscari 
e  Delfino  Veniero,  il  quale  ar èva  anche  Y  ordine  di  fungere  V  uffi« 
aio  di  ambasciatore  presso  il  sultano  dei  turchi.  Si  avvicinò  la  squa- 
dra  venesiana  allo  stretto  di  GaUipdit  donde  i  turchi  I«  acagliarono 
addosso  un'  immensa  quantità  di  freccio.  Vi  corrisposero  tosto  i  vo- 
nesiaai  e  eolie  artiglierie  e  con  verrettoni  e  (becoie  e  quadrella  ed 
altre  armi.naaie  a  quei  tempi.  I  turchi,  benché  nel  valore  ai  cono- 
scessero iaferifsrii aHo  fiMnedei  venesiani,  luitavia  ai aArvicioaroM 
coi  loro  legni  alla  aquadra  del  Loredaao.  fingendo  di*  valve  entrare 
a  parlamento  coi  capitani;  e  quando  le  furono  d' appreaso»  la  si  sai- 
gliaroao  addosso  impemoaamenie  e  V  aas^rano  con  «rii  e  grida 
alla  fiagipa  dei  barbari.  Ma  neo  As.tàndo  il  Leredaao  «  ^r«i  saii« 
difesa:  impercìooehé»  riiieate  alquante  le  9ùm  galere  e  rialoraalek 
calle  ganti  dei  legni  maiart»  lei  girò  in  gniaa  da  voltar  la  «palle  al 
sole  e  cosirìngera  i.nenMat  ad  aver.lo  di  fecoia*  Qmndi  inreatiili  coi 
SI  (rnndie  bravura,  che  no  riportò  une  piena  vittoria.  Antimartò  lon 
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Iiibdiiré ^iU  ttóùiBi <  pflriir  fciìà-suic^diMr'  iMrè'lpdMMf  • 
peccMie  Bele  toro  «Ater  ftfUfl-ppssàrc^ir'Mi-é  ijtadrfter  >tir  èat 
BiU  seicento,  M  ^euòVsii,  «q(<ÌKfli,.<KUaiaPDÌ  «^  ftikmtiAìi'mmà 
bmein  ài  {irigloaierii  «tcwitcMdfòtii  che  4«»fiWBÌio  'Nllt'  «lu» 

PrcMé  lltrta  9ànxi4o(1)' Aggela  Ift  tr«lttk>B«;  «hello  Mesib  6a^ 
^  liwmk  ÀM*  1*  «■!«•>«  Hlb  «!to»rì8  #ig«oraft  H  gid«^« 
1116,  pèt\ii6tk»é  iakl'ytkoirtU(^iàbtàieimt'f<Mt4tte  a  tekt6 
éùtfeutieltei  fn^tmutibrMfhm  ltli«  'MtAateiM  le  ^flltaosMAie*» 
tute  pi»,  èhe  l' ittftdete  tfCu|4«r,"4fbei<dò  Mlribià-  d{:>p«i<larr«t  taidU 

k  fMNte;  sìgttiltehbtM^  Voltila  Si{$tK>HC  Ilei  iiaMti>  'Attilrt 

•  (llie  pNeànù -io'C«ptuiiJ4&'wM«t«  ««tl«  'pl«ti"<ir'  ISàìli^eii'Mte» 

•  twMtHt  |(li  atdbasdiMftdelh  W^tM  SÌ\;iMHà;  |)èr 'ékégi?^  f 

•  weandMÉenti  et  >rakirtf '^MtMv^Mfi  per  leoipo^  bfièiré  è  j^ 

•  TeMo  «eaiNifM  <£aiM«|MÌM  èl*  «ftftfaire'  «If  ^6hi  '  (fi  Tèftedo;  Ai6 

•  44Ì  S«  de^  pveiiftdte  %ieite<«''«kgik»  p)  da'  MM:  L'  itlr»  di 
> (Mi flietmhl  tii  «Mille  UtWtb j^tìiTre;- ViitiH^  tÙMélè  Arttntè d" ip!- 
*fnsMi  i^;'ifè  eà«tf<àI(IÌfedgfla:Ae -&''è^!tei'è'^«Ì'<Àrd&iè^ 
>^erveAiiiM>«ft'«^baÌ  DMNliiietlb^fc  ìuii|i  tttfj^'tre;  id^ 

>  di  dte  d'pkrMiiM  dc'hiftfddl  /tf  ifJ^^titifnA  appfiéftó  GiflU^ 
»  Hi  ^  tiiì^Vk  aieét,  'lÌÌÌA>|>o(èildè-"pèr<vèiiTM  pìA  oNré'  ^  Ì'^ìIih 
t  p«rtaak«\lèlli  BftM  *péi(  lMill'dlHi<è  ^tiftpeAtiiè  Vtu^èlii,  ^éK^e- 
> rai hmjliltàt»' dÌ"iM«  fUNT aMt-" gittelV  alettni  paVesitii^^a^ 

>  mtafe  àÀoetSlté'ÀDtf  kVéMè  b  I8ftéf4  iléÀtaà  MtaéiiiC'1S"'4àèllui 

•;      •   !.    .i  ;.-   •■M-^?"nq   ,ion  e  »!■  I    •  (  :■■  *"..!»  i'i'l    ■' 


M  Si  «eilc  dN  k  tctten  ^  Krilli  é\    b  d<tt  de*  *  ^i  giugno.  .   .    , 
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•  pn>§lttifuhtà  (;«ad»^«twiaL4i  i^éair«  S^reidtìii.  IHp6ì>  .«nfraoi* 
siAiQit^mlfiabv^  l^|Hr«ua>J»  fpata'de'  OhoiBtefJL  'E  Venncr* 
ri.m»«iIlÌiaOll9idiAfi«9hii!ei(t1»l».,biAi;pté  inoltL  Perla  parte  della 
>i#^ltrfWi>li'>M«fflii««tot(f;4èHe.>g«kffte  presentftidfMr  ftMaron» 
a(l»<4i«ifo«MÌ%^|te,falBcevtE«tfÌ  malane.afolmneato^lé  gdlcM  per 
I  non  incominciare  alcunia  quUtione  con  essi.  Eatrii.segrttain^e 
*c9<4to  WP«ipNfllve'4uf6|«)eli|i'ii<i|fiki|ddoiilraflé'  «lelW  firecde  at- 
«  j^icaif  p»f,^^Bti4'|i«vdbft«r«.jj^  «ottSai  ààU  gdiare.  0»4e 
Ai>'ftgBeiMVm)>Y>»»6«9ae|R9(M|l,d«iijl9,Kto/q<(^  toroia  4;fattainfe|iftt, 

•  .«<»<li<«ppnes9t>  l/i»4f0mymiiif^  m4M»iwm.uttm  pev  fona  ài 
f,^9rva;;.e,ja.{qHfUi,lat|A  d^Ak<i-A^.ni«ndakaèi6  inéia^elUsoetOi 
»»^al  ^e.mOfAÌ  8pI|w»jrilllMM.itp«  I4<€4«re  «^kII!  filroMAMii- 
.■t.))aM.d«!)tr¥fli<M)}j»  4eUe)J)ofob#rdff.  PM/icpiale  i>0»(r«>  irare,  i 
f  «4RUÌAm(pl44thrMttim«o>«i«i|liallrf<4nfairti  1w4eisMM>  «on  potersi 
?arip»r^tR,,^'l3trirtlflWi=^aVJw«ffci.  H'iqwrfi  t«ila*««o  M  potersi 
*umMf:^  *«PI»rJ»it*««ro#8fp«»i<^/»l(atWfq€^  «ndavapov  e  allar- 
{.|an]|9^:fa9v||»o>ii^|MH«iMi|ùi|P  0e|le.gi)lére.g<iatlavaoo<  E  di 
f  ^p.,.aii9)l{i9^t9.if)4.|iqrop9-,(eritÌ!4)«orti,  .fiifiw\tifi9^9'  focona 
^q9e^i»jq:4«ilAj(Hqfrp»,ic)n»:s«^A.ttai.sfHH»  |ft  «veateiide'iBfiooti 
fi^»<\i'}fin a?M§»r«^«»M-<»>i.>»«l|Ì,  »♦' q»ali.:.pot«viHWi,fl»e«ft aen^ 
K^ti^eij^te^cl^lll  tffnesterQ.  L'  in9nHta..d4i:^AHÌp9tt|it9fi  «raiappa- 
•,jfref!C^À^,f»  jieggip.M,M4^,??h|tì-^ano  s|M(fMMa^^  p«r.tina  grlp^ 
BlPW*.  4fttWpt#npi  i?1»?  lfW;.A.,.i|«|i  4ÌWi|nw»te  n^anjfifstfitfW .  D^ipr 

-Mffift'VJWwi»-  ]RÌlf4Jr 8^8v*  i|»ffM>irt'Wtaf*.4fli*fl«.  i*ip|«>ir 

•.,dfii^l£a|erf.,f  X?MÌ.C!)9f^Ì«  |>ffl!.i«W>prir«t  dalY«.'P«^4>^«tÌMp^ll 
•,^hyiihèfifpt^^ofitjipilfnimtfhi  <*»..  ap|t?e4fmMitft,  dovMipnv  «iDìfar 

•  scoperti  dovessero  venire  a  noi,  presentatesi  le  dette  galere  e 
•.soUlKvata,  V.iDMgoap  «MOii^'idaUir  Seea»:d^  Gtiilipoli  moirono 
V'ftiéré'lMtr'li'^riMilie  e  dltfèero  nelle  prode  per  mezzo  ideile 
'*  dette  nostre  galere.  Veggendo  qn^sto^nii  tipii9L.aUe  nostre  due 
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>  galere  e  ritraendo  le  dette  ^aste  de*  turchi  verso  Turchia,  per 

•  allontanar  quelle  da  Gallipoli,  bersagliando  co'  detti  'turchi  e 
»  fecondo  dare  armi  in  coperta,  i  detti|lnrchi  ancora  noi  seguitan- 

>  done,  perch'  eglino  non   si  Tedeano  buoni  pe'  remi,  come  noi, 

•  similmentevfecero  vela.  E  appresso,  per  durezza  della  galera  di 
»  Napoli  di  Romania,  della  quale  molto  temei  per  non  perderla, 

•  noi  similmente  facemmo  vela,  finché  tutti  fummo  armati,  e  ar- 
«  mate  tutte  le  nostre  dieci  galere.  E  calate  le  vele,  di  subito  dam^ 
»  mo  la  proda  a  quelle  galere  per  investirle.  Ma  perché  il  vento 

•  air  Ostro  di  subito  si  mise  fresco,  colle  vele,  e  co'  remi  le  dette 
»  galere  colla  fuga  si  ridussero  nella  Secca  di  dentro  Gallipoli, 

>  colle  poppe  in  terra.  E  noi  sempre  co'  verettoni  per  mezzo  tirar 
»  di  balestra  e  con  bombarde  quelle  bersagliando  infino  al  detto 
9  luogo,  fino  ad  ore  ^2.  E  mettemmo  il  ferro  sopra  le  prode  dei 

>  loro  turchi.  Ma  valentemente  per  V  empietà  del  mare  e  per  la 
»  for2a  del  vento  all'  Ostro  fu  di  bisogno  di  levarsi  e  venimmo  a 
»  stringerci  appresso  la  palata  del  Mandi'achi  di  Gallipoli.'  Ma 
t  avanti  il  nostro  partire  dal  luogo  appresso  le  galere  de*  turchi 
»  mandammo  il  nostro  copano  col  nostro  messo  al  capitano  delle 
»  galere  de'  turchi  del  signor  di  Gallipoli,  maravigliandoci  idi  simil 

>  ricetto  a  noi  fatto  per  la  sua  armata,  delle  bombardie  tratte  da 

>  Gallipoli,  per  cagione  che  la  nostra  andata  era  ^er  mettere  /gK 
B  ambasciatori  della  vostra  illustrìssima  Signoria,  per  xtòver  essere 

•  avanti  là  presenza  dei  soldano  de*  turchi.  Per  lo  che  da  quel 

>  capitano  e  signore  di  Gallipoli  fu  a  noi  risposto,  che  non  ci  do^ 

>  vea' essere  grave  cosa  il  venire  delle  sue  galere,  perché  non  era 
»  venuta  1'  armata  de'  turchi  per  noi^  ma  per  dovere  andare  al 
»  Danubio,  ad  ovviare  che  non  passasse  Mustafa.  Eliceva  di  non 

•  sapere,  che   gli.  ambasciatori  della  vostra  Signoria -fossero*  in 

>  queste  nostre  galere,  e  che  s'  egli  V"  afvesse  saputo,  nessuna  delle 
»  nostre  galere  si  sarebbe  mossa.  E  si  mi  proferi  che  la  terra  di 
9  Gallipoli  era  ad  ógni  Giostro  comandamento  ;  che  noi  ci  potiamo 

•  foraire  di  vettovaglia  e  di  tutte  le  cose.  E  ciascheduno,  il  quale 
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per  la  dett'  ambaiciata  fosse  mandato  al  soldano^ia  terra  poteise 
liberamente  andare  e  far  ciascuna  cosa,  che  fosse  necessaria  alla 
detta  ambasciala,  da  essere  mandala  al  soldano  in  terra,  con 
amore  e  con  bnona  volontà.  Fece  eziandio  mandare  a  noi  il  pre-* 
detto  signore  di  Gallipoli  e  il  capitano  delle  galere  de'  turchi 
per  un  suo  turco  e  per  un  anconitano  a  farci  aiutile  offerta.  On- 
de per  me  fu  mandato  Tommaso  notajo  di  vostra  Signoria  con 
un  interprete;  il  quale  andò  ai  capitano  delle  galere  de'  turchi 
e  al  signor  di  Gallipoli  a  salutarli  per  parie  nostra,  aggravandosi 
dici  modo  tenuto  per  loro  e  per  la  sua  armata.  £  fiigli  risposto 
per  loro  similmente^  com!  era  stato  riferito  a  noi  pel  suo  messo. 
E  furono  fatte  per  loro  offerte  larghissime,  dicendo  ancora  dì 
fsre  accompagnare  i  detti  ambasciadori  di  vostra  Serenità  con 
onore  al  suo  messere  soldano.  Significo  alla  vostra  Signoria,  che 
il  mandare  il  detto  Tommaso,  che  noi  facemmo  al  detto  signor 
di  Gallipoli  e  al  capitano  delle  galere  de'  turchi,  fu  non  solo  per 
notificar  loro  alla  sua  presensai  che  V  ambasciata  vostra  era  nelle 
galere,  ma  fit  principalmente,  acciocché  il  detto  Tommaso  con 
que'  che  noi  mandammo  con  lui  ci  avvisasse  dell'  essere  e  ddla 
condizi<me  delle  dette  galere  de'  turchi  e  come  erano  in  ordine. 
Tonato  fl  signor  Tommaso  da'  predetti,  boì  ci  partimmo  di  là 
e  andammo  a  sorgere  al  Mandrachio  di  Gallipoli  con  fatica  per 
cagione  della  maregiata  di  vento  ali'  Ostro.  Significando  alla  Se- 
renità vostrài  che  avanti  che  noi  partissimo  da  quel  luogo,  do- 
v'  erano  ridotte  le  galere  de'  turchi,  mi  fu  riferito  pel  dettò  Tom* 
maso  notajo  della  vostra  Signoria,  che  messer  Dolfifto^  Veniero 
volle,  che  il  detto  messer  Bolfino  con  tutti  i  sopracomsii  delle 
gsdere  nostre  venissero  da  me^  È  venuti  quelli  dissi  loro  qudlo^ 
che  m' era  stato  rifÌBrito  pel  détte  Tommaso  per  parte  dd  detto 
messer  Delfino  nel  suo  partire,  volendo  fare  deliberauone  con 
essi  e  con  loro  per  poter  compiere  a'  comandamenti  vostri  e  per 
fare  l' onore  della  vostra  Signoria,  avvisandoli  dell'  essere,  nel 
quale  si  trovavano  le  'dette  galere  de'  turchi.  Levato  il  sole  e 
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•  ordinate  le  galere  alle  sue  poste,  lasciandoiie  tre  alla  riscossa, 
»  le  quali  furono  la  galera  Dandola,  ot'  era  Y  ambasciatore  e  prov- 

•  veditore,  la  galera  lioredana  di  mio  fratello,  e  la  galera  Capelfa 

•  di  Candia  ;  delle  quali  fece  capitano  V  ambasciatore  e  provvedi- 
i  tore  ;  fatto  rinfrescare  ogni  uomo  e  mettere  hi  arme,  col  nome 
»  di  Dio  e  con  difensione  del  Vangelista  beatissimo  san  Marco 

■  nostro  difensore,  levandomi  dal  luogo  ond'  era  e  venendo  con 
»  buop  ordine  verso  la  punta  di  Gallipoli,  per  andare  a  togliere 

•  acqua  alla  Secca,  percbé  già  di  questo  e  d'  ogni  altra  cosa,  cbe 
»  fosse  di  bisogno,  io  ne  aveva  avuta  Y  offerta  dal  signor  di  Galli'* 

■  poli  e  dal  capitano  delle  galere  de'  turchi  i  giunto  già  appresso 

>  la  punta  di  Gallipoli  per  andare  a  togliere  la  dett'  acqua,  che 
»  molto  m*  era  necessaria  per  queste  nostre  galere,  allora  con  gran 
i  furore  si  levarono  tutte  le  fusto  de'  turchi,  eh'  erano  in  gran  nu** 

>  mero,  e  vennero  verso  di  noi  armati  e  con  pavesate  e  con  gran- 
9  dissimo  stridore  uscendo  una  delle  loro  galere  compiute  assai 

>  innanzi  delle  altre  tiro  inverso  una  sua  passaggera  ovvero  grip- 

>  paria,  la  quale  veniva  a  Gallipoli  dalla  parte  di  Turchia.  E  pas- 

>  sando  la  detta  galera  per  prora  delle  nostre  galere  e  delle  fusto 

>  de'  turchi,  accostandosi  a  noi  incominciò  prima  a  bombardare  e 

•  a'giltare  freccio  e  verettoni.  Io  avendo  la  galera  Minolta^  da  Na- 

•  poli  dal  lato  sinistro,  pel  dubbio  del  disordine,  eh'  io  vedeva  nella 

•  detta  galera  e  pel  dubbio  del  di  passato,  la  feci  andare  al  lato 

>  destro,  per  non  perderla  per  l' armata  de'  turchi»  eh'  erano  dal 

•  manco,  traendo  ancora  le  dette  galere  de'  turchi,  per  allontanarle 

>  alquanto  largo  da  Gallipoli,  e  per  avere  ancora  il  sole  dopo  le 
»  spaHe,  come  avemmo.  E  virilmente  io  capitano  investii  primo  in 

>  quella  galera  prima  e  combattendola  animosamente,  ed  essa  fece 

•  grandissima  difesa,  per  esser  molto  bene  in  ordine  d'  assai  vi- 
»  gorosi  turchi,  quali  combattevano  come  draghi.  Ma  colla  gra«- 

>  sia  d' Iddio  la  sottomisi  e  vinsi  e  grandissima  parte  de''  delti 

•  turchi  feci  tagliare  a  pezzi.  Ma  fu  grandissima  pena  e  fatica  di 

>  averla,  perchè  1'  altre  galere  mi  vennero  da  poppa  della  mia 
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galera  dal  Iato  ainiairo  e  con  molte  saetle  di  freccio  si  sforzavano 
di  tirare  contro  di  me.  E  ben  le  sentii^  che  fui  ferito  nella  ma- 
t*" scella  sinistra  sotto  Tiocchio  d'una  freccia,  che  mi  passò  la 
detta  mascella  e  il  naso,  e  nella  man  sinistra  fui  ferito  di 
un'  altra  freccia  -che  mi  passò  la  mano  da  nn  lato  all'  altro. 
Le  quali  piaghe  assai  mi  furono  di  gran  danno.  Ancora  (ìii 
ferito  da  molte  freccie  nella  persraa  e  neUa  man  destra,  ma 
che  non  furonmi  di  gran  danno,  se  non  Ìq  \prime  due.  Non 
mi  restai  per  questo,  né  sarei  restato  per  alcun  mpdo  fino  alla 
morte^  ma  anzi  virilmente  combattendo»  feci  ritirare  in  die- 
tro le  dette  (liste  e  sconfissi  e  presi  la  prima  galera  e  misi  la 
mia  bandiera  in  quella.  E  lasciandovi  alQoni  de  miei  uomini, 
feci  sorgere  il  f^rro.>déllahdeUa'galeM  présa.  E  ritornando  subito 
verso  le  altre  galère  de'  turc)ii  investii  ip  una  galeotta,  la  quale 
io  sfondai  cogli  speroni  e  feci  tàgUare  a  pezzi  molti  turchi  com- 
battendo. Sconfitta  quella  e  messivi  dentro  alciin^  de  miei  uomini 
e  la  mia  bandiera,  la  lasciai  e  mi  ridussi  verso  Y  altre  galere. 
L'  altre  nostre  galere  veggendo  me  aver  ferito  animosamente, 
ferirono  ancora  elleno  e  quelle  virilmente  combattendo,  fu  fatta 
grandissima  difesa  pe'  turchi;  perchè  in  tutte  le  galere  e  galeotte 
oravi  il  fiore  de'  turchi  e  bene  in  ordine.  Ma  per  l' Iddio  grazia 
e  per  intercessione  del  Vangelista  messer  san .  Marco,  queir  ar- 
mata del  tutto  mettemmo  in  rotta,  e  quelli  facemmo  scappare 
con  loro  fusto  e  gittarsi  gran  parte  di  loro  in  mare,  con  gran- 
dissima sua  vergogna  e  danno.  Noi  veramente  rimanemmo  con 
trionfale  vittoria  e  onore  della  ducale  vostr'  illustrissima  signo- 
ria. Perchè  vedendo  noi  quelli  in  mare  volere  andare  verso  Gal- 
lipoli, colle  nostre  galere  togliemmo  a  coloro  la  via,  e  co'  copani 
delle  galere  tutti  coloro  incitavamo  colle  spade  e  col  gittar  di 
freccio.  De'  quali  ne  furono  morti  molti,  e  molti  sommersi  per  la 
correntia  dell'  acqua.  Per  la  quale  vittoria  siamo  eternamente 
obbligati  all'  Onnipotente  Iddio,  il  cui  beatissimo  nome  sia  glo- 
rificato e  sempre  magnificato  e  del  Vangelista  protettor  nostro  e 


Digitized  by 


Google 


Aimo  lhi6.  373 

•  intercessore  beatissimo  san  Mai'co»  La  battaglia  fu  dalla  taattina 
»  e  dorò  passate  le  due  ore.  Avemmo  galere  delle  loro  compite 

>  con  tutte  le  sue  genti  per  numero  di  sei  e  gdeotte  per  numero  di 

>  nove.  Ma  i  turchi  di  quelle  galere  e  galeotte  tutti  andarono  per 

>  fii  di  spada,  tra  quali  fu  il  loro  capitano»  per  nome  chiamato 
»  Galassibei  Zeberth,  con  tutti  i  suoi  nipoti  e  con  molti  altri  capi- 
»  tani  grandissimi  e  pregiati  dal  signor  turco  e  de'  migliori  uomini 

>  di  Gallipoli.  Dopo  che  noi  ci  raunammo  insieme  finita  la  batta* 

•  glia  con  tutte  le  galere  e  galeotte  cosi  prese  colle  nostre  galere 
»  andammo  sotto  Gallipoli,  e  a  que'  della  terra  tirammo  di  molte 

>  bombarde  e  verettoni,  chiamando  que'  che  da  capo  venissero 

>  fuori  colle  loro  galere  alla  battaglia  con  noi.  E  similmente  chia* 
»  mamme  que'  delle  dette  fnste,  eh'  erano  scampati  dalla  battaglia, 
i  Ma  ninno  di  coloro  ebbe  mai  ardire  né  possanza  d' uscire  con- 
»  tre  di  noi.  Per  qual  cosa  vedendo  che,  coloro  non  volevano 
»  uscire  m'  allontanai  per  Io  spazio  d'  un  miglio  da  Gallipoli,  ac^ 
»  ciocché  i  feriti  avessero  agio  di  medicarsi  e  per  dare  refrigerio 

>  a  tutti  i  nostri.  Delle  quali  fusto  pe'  miei  ne  furono  prese  due 

>  cioè,  una  galera  compita  e  una  galeotta  di  banchi  20.  Per  la 
'  galera  Contarina  fu  presa  una  galera  compita.  Per  la  galera  di 
»  mio  fratello  ser  Giorgio  Loredano  furono  prese  quattro  galeotte, 
»  due  di   banchi  22  e  due  di  banchi  20  per  cadauna.  Ancora  pel 

>  detto  Olio  fratello  colla  galera  Grimana  da  Negroponte  fu  presa 
»  una  galera  compiuta.  Per  la  galera  di  ser  Jacopo  Barbarigo 

>  furono  prese  due  galeotte,  V  una  di  banchi  23,  V  altra  di  19. 

>  Ancora  per  questa  medesima  e  per  la  galera  Gapella  e  per  la 
»  galera  di  ser  Gerolamo  Minotto  da  Napoli  di  Romania  fu  simJN 
»  mente  presa  una  galera  compita,  la  quale  fu  la  galera  del  capi- 

>  tane  de'  turchi,  avvegnadioche  nauti  che  la  galera  di  Napoli  s' ac- 
»  costasse,  la  detta  galera  de'  turchi  era  stata  sconfitta  per  la  delta 

>  galera  Gapella  infino  a  capo  di  Martino.  Per  la  galera  Veniera 
»  di  Candia  e  per  la  galera  Barbariga  di  ser  Lorenzo  di  Candia 
*  fu  presa  una  galera  compiuta.  Nelle  quali  tutte  le  sopradette 


Digitized  by 


Google 


$T%  LIBRO  XIX»  CAPO  XVII. 

»  galere  e  galeotte  erano  padroni»  maestri»  marangeni»  filacanapi  e 
»  alcnni  genovesi»  catalani,  siciliani,  provenzali  e  candioti»  de'  quali 
»  la  maggior  parte  fa  tagliata  a  peiszi  nella  battaglia»  e  il  residno, 
»  che  i^imase»  io  feci  tagliare  a  pezzi  e  impiccarli.  E  similmente  i 
»  corniti  delle  dette  foste  prese  feci  tagliare  similmente  a  pezzi» 
»  acciocché  più  gnidatori  di  foste  non  abbiano  i  turchi»  tra'  quali 
»  fo  preso  Giorgio  Calergi»  ferito  di  più  piaghe»  ribelle  di  vostra 
»  Signoria»  il  quale  a  grandissimo  onore  feci  tagliare  in  pezzi  sulle 
»  poppe  della  mia  galera,  Iia  qual  punizione  sarà  cagione  a'  pre* 
»  detti»  che  alcuni  cattivi  cristiani  non  oseranno  d' andare  al  soldo 
»  di  questi  infedeli  e  d'  ora  innanzi  possano  dire»  che  la  possanza 
»  dei  turchi  da  quella  parte  di  mare  a  grandissimo  tempo  sia  al 
»  tutto  distrutta  e  consumata  e  quasi  per  tempo  alcuno  non  sia  mai 
i  più  da  essere  levata»  né  che  abbia  uomini  atti»  acciocché  per  ca«> 
»  gione  che  tutti  questi  ch'erano  padroni  di  queste  galere  e  galeotte 

•  sue»  alcuni  due»  alcuni  tre»  che  per  morte  de'  detti  turchi  ven- 
»  nero  a  male»  trovandosi  le  cose  de'  predetti  turchi»  come  si  tre- 

>  vano»  che  alcun  turco  simile  intromessione  non  voglia  togliere  in 
»  mare»  veggendo  che  ne' loro  porti  quelli  sono  stati  cosi  mal 
»  trattati»  sicché  eziandio  si  metta  freno  a  que'  cristiani,  i  quali 

>  governavano  e  pedotavano  quelle  galere.  E  oltre  a  questi  morti» 

•  quelli  i  quali  furono  i  principali  a  danneggiare  l' isola  di  Negro- 

•  ponte,  con  plusior  altri  greci  e  bulgari»  i  quali  erano  sopra  le 
»  dette  galere  a  vogare,  eh'  erano  io  grande  numero»  molti  morti 
i  ne  sono;  e  ne  restano  secondo  quello  che  ho  fatto  vedere  e  sono 

>  in  numero  di  1100.  I  quali  ho  tenuti  sopra  le  dette  foste  prese, 
k  Laonde»  serenissimo  principe,  son  debitore  di  significare»  rac- 
»  comandare  e  manifestare  alla  vostra  Serenità  Y  animorità  e  il  bea 
»  fare  de'  vostri  ambasciatori  e  provveditori  e  di  dire  le  ragioni 

>  de'  sopracomiti  delle  vostre  galere,  i  quali  vigorosamente  si  sono 
»  portati  bene  e  hanno  ajutato  colle  sue  galere  V  una  coli'  altra 
»  animosamente.  Per  la  qual  cosa  meritamente  meritano  d'  essere 

•  pregiati  dalla  signoria  vostra  e  da  cadauno;  e  pel  debito  mio 
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•  iostantissimameiite  supplico  vostra  iereiiìta,  cke  si  ^egiii  d' aver 
»  questi  per  suoi  raccoamndatì.  Notificando  alla  signorìa  vostra, 

•  che  deir  altre  genti  nostre  per  le  galere  molli  sono  stati  animosi  e 

•  valenti  e  molti  per  lo  contrario.  Notificando  da  capo  alla  serenità 

•  vostra,  che  veggendo  io  le  galere  vostre  a  grandissima  necessità 
»  d'  acqoa>  e  vedendomi  molta  gente  essere  ferita,  perchè  non  si  potè 
t  (are  di  meno  e  avendo  tante  fusto  eoa  tanta  gente  presa  e  non  veg^ 

•  gendo  luogo  a  nostro  destro»  etiam  per  acconciamento  delle  nostre 
»  galere,  le  qaali  pel  ferire  erano  molto  guaste,  esiandio  per  prov- 

•  vedere  sopra  le  dette  fusto  e  per  le  necessità  di  quella  gente,  per 
i  meglio  mi  deliberai  di  venire  a  Tenedo.  E  ivi  stammo,  signifi- 

•  cando  a  Voi»  che  avanti  eh'  io  mi  partissi  feci  abbrogiare  cinque 
»  galeotte,  stando  appresso  Gallipoli,  mandando  e^uniiper  me  una 

>  lettera  a  messer  lo  capitano  Subassi  di  Gallipoli,  scrivendo  a  co- 

>  lui,  che  m' è  parato  molto  nuovo,  che  la  proferta  e  la  promes* 
»  sione»  la  quale  mi  fece  Care  pe'  suoi  messi  tanto  ami^^volmente, 
«  con  armata  mano  da  ore  due  di  notte  venisse  poi  a  sorgene  ap* 

>  presso  le  puppe  nostre.  E  veggendo  quelli  venire  mi  figurai,  che 
»  venissero  con  volontà  d'  eseguire  ciò  che  ci  aveano  promesso, 

>  cioè  di  Bon  fare  akima  novità  e  mi  levai  e  partimmi  da  loro  aon 
»  toltele  mie  galere  la  mattina,  costretto  da  necessita,  perchè  aveva 

>  a  tòglier'  acqua.  E  pensandomi  4i  liberamente  toglierla,  mi  levai 
»  per  andiare  a  toglier  quella.  E  la  sua  armata  con  furore  si  levò 
»  per  isvergognarmi.  Ond'io  non  volendo  ricevere  tanta  vergogna, 

•  per  onore  della  mia  Signoria  verso  la  predetta  sua  armata  ani- 
»  niosameate  volli  quella  ricevere  e  vedere  quello  che  ne  voleva 

>  seguire.  Le  quali  coste  tutte  tennero  per  suo  difetto,  conliNrtattdo 

•  che  i  due  messi,  i  quali  erano  mandati  per  messer  V  Ambascia* 
'  toro  e  messer  lo  aoldanò,  a  quìslU  non  era  da  farye  alcun  dispiar 

•  cere  ;  e  che  ritornati  quelli  a  Gallipoli,  esso  H  farebbe  slére  fino 

>  alla  miavenniaf  perdiè  ho  fatto  sapere  a  quelli  che  per  due  o 
»  tre  di  io  mi  volevo  ridarre  a  Tinaedo,  subito  aii  ritornai  a  GaU 

•  Hpoli.  Onde  da  lui  ebbi  risposta  per  una  lettera,  la  qvaie  feci 
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•  copiare  e  traslatare  dal  greco  in  latino,  aiccome  la  Signoria  to- 

•  8tra  potrà  vedere,  perché  la  mando  injclasa  in  questa.  Eiiam  si^ 

•  goifico  a  vostra  Serenità  come  ho  riserbato  mi  turco  con  un  suo 

>  famiglio,  il  quale  fu  padrone  della  galera,  la  quale  io  presi,  chia- 
»  mato  Tangri  Verenissi,  uomo  valentissimo  e  molto  accetto  al 
»  signor  turco,  secondo  ch'io  sento,  il  qual  ebbe  qumdici  ferite. 
»  li  qual  turco  scrisse  al  suo  soldano,  che  la  detta  battaglia  era 
»  principiata  da  i  suoi,  e  che  tutta  la  colpa  era  de'  suoi.  E  che  la 
»  nostra  venuta  era  per  bene  e  per  essi  verso  di  noi  fu  fatto  il  con- 
»  trarlo.  La  qual  lettera  egli  mandò  per  un  messo  in  terra  a  Galli- 
»  poli  a  sua  madre,  la  quale  dopo  che  ebbe  la  detta  lettera,  e  per 

•  quel  proprio  messo,  subito  mandoUa  al  signor  Soldano.  E  la  copia 
»  di  quella  mando  qui  inchiusa  alla  vostra  Signoria.  Da  poi  eh'  io 
»  giunsi  a  Tenedo  volli  vedere  tutti  ilferiti  delle  galere,  ed  accioo- 
»  che  mi  fossero  dati  in  nota  da  tutti  i  sopracomiti  delle  galere  i 
»  feriti,  e  trovai  che  nelle  dette  galere  ve  ne  sono  uomini  ikO  fé- 
»  riti,  de' quali  la  maggior  parte  sarà  sanata,  e  oltre  que' morti  ne 
»  furono  dodici,  de'  quali  parte  si  sommerse,  a'  quali  Iddio  perdo- 
»  ni.  Eziandio  feci  vedere  tutti  gli  uomini  presi,  i  quali  erano  rima- 
»  sti,  alcuni  corniti  e  spagnuoli  tra'  detti  turchi,  i  quali  tutti  feci 
»  impicare  suH'  isola  di  Tenedo.  Ancora  alla  Serenità  vostra  signi- 
»  fico,  che  qua  in  Tenedo  ho  £attto  venire  a  me  messer  l'amba- 
»  sciatore  e  tutti  i  sopracomiti,  e  cosi  ho  detto  loro  i  feriti  e  i  presi  ; 
»  da  quelli  domandando  il  parer  loro  in  ciò  che  noi  dovessimo  tor- 
»  nare  a  Gallipoli  e  allo  di^acciamento  nostro,  e  per  non  avere 
»  cagione  d' avere  impaccio  col  turco  per  le  sue  galere,  le  quali 
»  noi  abbiam  fatto  abbrugiare.  Onde  per  tutti  i  sovracomiti  fu  detto» 
»  eccetto  ser  Cristoforo  Dandolo  e  confortato  pel  bene  di   quelle 

•  galere,  che  noi  ci  dovessimo  ridurre  in  verso  di  Negroponte,  per- 

>  che  le  nostre  genti  ferite  si  risanerebbero  nelle  dette  galere,  e  si 
»  toglierà  del  pane  e  delle  altre  cose  necessarie  a  difesa  delle  dette 

>  galere  e' se  eziandio  noi  conducessimo  le  dette  galere  prese  a 

•  Negroponte,  di  quelle  si  riceveranno  molti  denari,  perch'  esse 
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>  erano  perfettissime  galere  ;  ed  era  ciò  onestissimo,  perchè  sarà 
p  déstrissimo  a  tutte  quelle  povere  genti,  eh'  erano  in  gran  sinistro 

>  state  ricevute  nella  battaglia.  E  a  ser  Cristoforo  Dandolo  pareva, 
»  che  le  dette  galere  dovessero  abbrugiarsi  per  bene  della  vostra 

>  Serenila  e  massime  quella  parte  la  quale  fosse  superflua  alle  genti 
*  ie  quali  aveano  brancate»  perché  quelle  non  capiteranno  alle 
i  mani  d'  alcuna  persona,  la  quale  alcun  tèmpo  possa  render  quelle 

>  ai  turco.  Onde  udendo  io  le  opinioni  di  tutti,  e  conoscendo  essere 

>  il  bene  e  1'  onore  di  vostra  Serenità,  che  più  tosto  tornassimo 

>  alle  parli  di  Gallipoli  per  mettere  gli  ambasciatori  della  Signoria 

>  vostra  in  terra,  acciocché  possano  essere  presto  alla  presenta 
I  del  signor  turco,  perché  in  questa  vittoria  dataci  da  Dio  sarà 

>  bene  di  seguirla,  per  questa  cagione  ho  deliberato  di  fare  ab- 

>  brugiare  quattro  di  queste  galere  compiute,  e  cosi  ho  fatte  ab- 

>  brngiarle  e  '1  residuo  avrei  ben  fatto  abbrugiare,  ma  per  neces- 

>  sita  0  per  ritenimento  di  tante  genti  brancate  e  prese,  quelle 

>  altre  ho  ritenute  né  ho  fatte  abbrugiare,  riserbandone  due  delle 

>  maggiori  con  cinque  galeotte.  E  per  rendere  di  questo  avvisata 
I  vostra  Serenità,  e  per  avvisamento  del  reggimento  di  Negropon- 
»  te,  acciocché  alcun  danno  egli  non  possa  ricevere,  mando  la 

>  galera  di  mio  fratello  fino  a  Negropoute  cun  due  di  quelle  galere 

>  prese,  le  quali  ttiam  porteranno  alcuni  di  questi  uomini  sconcia- 

>  mente  vulnerati.  E  sopra  la  detta  si  caricherà  biscotto' per  le^o- 

>  sire  galere,  perciocché  con  quella  solo  poco  se  ne  porterebbe, 

>  aggiungendovi  eziandio  del  saeltamento  e  della  polvere  di  bom- 

*  barda  e  delle  pietre  di  bombarda,  di  cui  molto  n'  abbiam  di 
»  bisogno.  Significo  a  vostra  Serenità,  che  a  questi  sovracomiti 

>  e  a  latte  le  genti  ho  promesso,  che  le  galere  e  le  galeotte  abbru- 

*  giate,  le  quali  ho  fatto  abbrugiare,  oltre  quelle  abbrugiate  sopra 
»  Gallipoli,  per  la  Serenità  vostra  saranno  pagate  a  questi  e  infino 

*  che  non  abbiamo  denari  dalla  Signoria  vostra.  Quelle  galere  io 

>  gliel'  avrei  pagate,  le  quali  a  gran  mercato  sono  state  stimate 
»  pe'  marangoni  nostri  valere  ducati  600  d' oro  pure  solamente 
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da  disfarle  per  avere  m  ferramenta  e  legnami  che  avremmo 
venduti  al  signore  di  Hetelrqo  o  a  Costantinopoli.  E  sentendo 
pel  detto  turco,  che  del  tutto  armate  potrebbero  essere  date 
al  detto  turco,  e  male  sarebbe  stato  fatto,  vorrei  eziandio  aver 
fatto  abbrugiare    il  resto.  Ma  astretto  io  per  ritenere  genie, 
non  s' è  potuto  fare,  ma  di  tempo  in  tempo  farò  delle  dette 
galere  tal  provigione,  che  quelle  non  torneranno  mai  più  nelle 
loro  mani.  E  significo  sopra  di  quésto  a  vostra  Serenità,  che 
noi  siam  partiti  da  Tenedo  con  nove  nòstre  galere  e  con  una 
di  Napoli  di  Romania,  e  con  cinque  "galeotte  prese,  e  siamo 
andati  verso  Gallipoli,  per  mettere  V  amb^gciadore  in  cadann 
luogo  ove  parrà  buono  a  Ini,  per  potere  andare  al  turco.  E 
messo  il  detto  ambasciadore  in  terra, ,  mi  ridurrò  per  essere  a 
parlamento  al  bailo  di  Costantinopoli,  e  di  subito  secondo  i  co- 
mandamenti della  vostra  Signoria  riducendomi  pure  90'pra  Gal^ 
lipoli,  di  là  non  mi  partirò,  finché  il  pane  non  sarà  nen«^aller4 
procurando  eziandio  sempre  d'  aver  pane  in  tutti   i  luogh^  pei 
stare  sopra  Gallipoli.  Notificando  a  vostra  Serenità  che  volendo! 
mi  informare  delle  fuste,  che  sono  rimaste  a  Gallipoli,  ho  dal 
turco,  il  quale  ho  ritenuto  che  solamente  una  buona  galera  ì 
rimasta  in  Gallipoli,  e  alcune  altre  galere  antichissime,  non  at^ 
a  navigare,  e  alcune  galeotte  e  legnetti.  E  disse  etiam  il  deH 
turco,  che  passerà  assai  tempo  avanti  eh'  uomo  turco  aMl 
ardimento  di  venire  al  mare  per  cagion  che  vede  al  tutto  essel 
disfatti  tutti  nemici  turchi  e  morti.  E  dopo  queste  cose  disa 
che  rimanendo  io  colle  galere  sopra  il  porto   di    Gallipoli,  é 
vero  in  terra  allo  Stretto,  fermamente  dal  suo   signore  mes^ 
soldano  turco  ogni  pace,  che  noi  vorremo,  avremo.  E  per  quej 
cagione  ad  ogni  mio  potere  stanzierò  dentrq  lo   Stretto,  find 
vedrò  quello  che  ne  seguirà  per  V  avvenimento  delF  ambasce 
dorè.  Ne  altro  io  notifico  alla  Signoria  vostra  pel  presente,  i 
cetto  che  riverentemente  supplico  vostra  Serenità,   eh'  ella 
degni  di    mandarmi  denari  per  potere  pagare   questi  pov 
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•  uomiiu,  perché  bob  mi  rimane  moneta  e  non  ho  allro  da  dire  alla 

>  Serbila  ?08(ra,  se  non  raccomandandomi  umilmente  con  tulli. 
I  Io  quest'  ora  é  giunto  qui  il  magnifico  messer  Io  duca  dell'  Ar* 

>  cipeiago  colla  sua  galera»  frolla  quale  insieme  colle  nostre  galere 

*  aDderemo  verso  Gallipoli»  come  di  sopra  alla  Serenità  vostra  ho 

>  dello.  Data  a  Tenedo  a*  2  di  giugno  del  Ìkl6,  —  dì  vostra  Se- 

>  rcflìlà— Pietro  Loredanò  capitano  generale  al  golfo.  *-*  Delfino 
'  Veoiero  ambasciadore  e  provveditore. —  E  tutti  gli  altri  pa* 

>  drooi  delle  galere  al  golfo.  > 

Avuta  la  notizia  di  questa  vittoria»  se  ne  diede  annunzio  diplo- 
Batieameote  a  tutte  le  corti  e  le  signorie  dell'  Europa»  e  quindi  si 
ordioò  «Da  solennissima  processione  con  tutto  il  clero  e  prelati  e 
vescovi,  in  ringraziamento  al  Signore  Iddio»  e  si  fece  cantare  una 
Bessa  nella  basilica  di  san  Marco.  Alle  quali  devote  feste  assistè  il 
doge  eoo  latta  la  signoria  e  colla  nobiltà  ;  ed  altre  allegrezze  dipoi 
h'  ^ggiooiero  per  consolazione  della  città. 

14  squadra  intanto  capitanata  dal  Loredanò»  andò  siccome 
Rdla  lederà  aveva  egli  promesso»  a  condurre  al  sultano  V  amba- 
Ralore  della  repubblica  ;  e  fu  stabilita  la  pace  V  ultimo  giorno  del 
^  leguente  tra  le  due  parti»  con  vantaggio  ed  onore  della  si- 
lvia veneziana.  Della  qual  pace  manifestò  gli  articoli  in  una  sua 
attera,  diretta  al  bailo  di  Negroponte»  il  medesimo  che  la  maneg- 
P^  ter  Pietro  de'  Maraschini.  Essa  ci  è  conservata  similmente  dal 
^'Mdo  ed  è  di  questo  tenore  :  «  Magnifico  e  potente  signore.  Fac- 
eio  a  sapere  alla  Signoria  vostra,  come  giungemmo  a' i9  di 
kflìo  lliifi  al  campo  del  gran  soldano  turco.  Il  sabbato  subito» 
che  (u  a'  25»  fummo  alla  presenza  del  gran  signore.  E  per  quello 
■k  latto  grande  onore  a  messer  1'  ambasciador  nostro.  E  fummo 
ia  pratica  di  pace  a  di  28  di  quel  mese»  e  in  effetto  a  di  ultimo 
dd  presente  é  stata  conchiusa  la  pace  in  questo  modo.  Prima, 
et  A  signore  s' obbliga  di  darsi  tutti  i  nostri  ammalali,  che  fu»- 
r«ao  Udii  dall'  isola  di  Negroponte:  e  appresso  eh'  egli  ne  darìi 
^  q«e'»  che  ba  il  gran  signore  in  sua  liberta,  che  sono  suol.  ■ 
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9  Ancora  debbo  fare,  cbe  per  tutti  quo'  che  saranno  nel  ano  pae- 
»  se,  che  noi  troveremo,  egli  ne  darà  uno  schiavo^  che  farà  gri- 
»  dare  per  questo  pe'  suoi  luoghi,  che  chi  avrà  schiavi  di  Negro- 
»  ponte,  tutti  debali  dar  fuori  e  tutti  que'  che  gli  saranno  mostrati 
»  li  farà  dare.  E  oltre  di  questo  farà  rendere  tutto  quello,  che  tolto 

•  fu  a  Gallipoli  all'  Amoroso  ingegnere  e  a  Nicoletto  Rosso,  e  farà 
»  restituire  tutti  gli  schiavi  delle  firmerie  e  il  loro  avere,  che  di  là 
»  fosse  stato  tolto.  Ancora,  che  messer  marchese  della  Bondoniza» 
9  cioè,  eh'  egli  s' intendeva  quello  di  cà  Giorgi  debbo  venire  ad 
»  inchinarsi  al  gran  signore,  ed  egli  promette  di  rendere  la  Bon- 
»  doniza  con  tutto  quello  eh'  egli  teneva  in  tempo  di  suo  padre,  e 

•  eh'  egli  paghi  il  tributo  al  signore  come  facea  per  avanti.  An- 
»  Cora  che  tutte  le  (uste  armate,  eh'  esciranno  dallo  stretta  di  Gal* 
»  lipoli,  quelle  si  possano  trattare  per  nimiche.  E  che  tutti  i  luoghi 
»  sudditi  alla  nostra  Signoria  abbiano  pace  con  tutti  i  luoghi  del 
»  gran  signore.  E  che  noi  siamo  tenuti  di  rendergli  tutti  i  suoi 
»  ammalati  cosi  turchi  come  greci,  che  sono  stati  tolti  dopo  la  rotta 
»  di  Gallipoli.  > 

Annunziatore  di  questa  pace  venne  in  seguito  a  Venezia,  in 
sul  principio  del  seguente  anno  14^17,  un  ambasciatore  mandatovi 
appositamente  dal  sultano.  Vi  fu  accolto  con  magnificenza  degna 
della  repubblica  :  fu  spesato  e  trattato  con  tutto  il  suo  numerosis- 
simo seguito  ;  ed  al  momento  della  sua  partenza  fu  regalato  di  molte 
-pf zze  di  broccato  d'  oro  e  di  altri  squisitissimi  lavori  delle  nostre 
fabbriche  nazionali. 

CAPO    XVIII. 

Disgusti  dei  vefieziani  col  duca  di  Milano. 

Continuavano  le  discordie  e  le  ostilità  tra  i  signori  della  Lom- 
bardia e  della  Romagna.  Filippo,  duca  di  Milano,  aveva  di  già 
posto  mano  al  suo  progetto  di  ricuperare  gli  antichi  stati  de'  suoi 
maggiori,  togliendoli  a  que'  che  se  gli  erano  usurpati.  Contro  la 
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quale  impresa  strinsero  lega  scambievole  il  marchese  di  Ferrara  e 
i  signori  di  Rimini,  di  Bresòia,  di  Lodi,  di  Cremona  e  di  Como, 
che  ne  andavano  a  soffrire  detrimento.  Egli  tuttavolta,  che  aveva 
bravi  soldati  e  valenti  generali»  fece  entrare  sulle  loro  terre  al- 
quanti distaccamenti  delle  sue  truppe^  per  apportarne  guasto  e 
saccheggio.  I  veneziani,  che  gli  erano  alleati  e  che  speravano  di 
averlo  in  i^o  assistenza  contro  Y  imperatore  Sigismondo,  vedeva- 
no a  mal  in  cuore,  eh'  egli  distraesse  cosi  le  sue  truppe  ed  inde- 
bolisse r  esercito  che  speravano  di  ottenere  da  lui.  Perciò  si  ado- 
perarono a  calmare  le  incominciate  discordie,  e  lo  indussero,  per 
mezzo  dei  loro  ambasciatori  Fantino  Dandolo  e  Sante  Veniero,  a 
conchiudere  con  tutti  una  tregua  di  due  anni. 

Ma  poco  dopo,  allontanatosi  da  Brescia  Pandolfo  Malatesta  ; 
perchè  s'  era  recato  a  Perugia  alla  testa  di  quattro  mila  cavalli  e 
di  un  corpo  d' infanteria  della  repubblica,  per  liberare  suo  fratello 
Carlo,  tenuto  colà  prigioniero  da  Braccio  signore  di  quella  città; 
il  duca  di  Milano  approfittò  della  sua  assenza  e  ne  attaccò  gli  stati 
di  Bergamo  e  di  Brescia.  Erasi  di  già  impadronito  di  Lodi,  per- 
ché Giovanni  di  Vignale,  che  n'  era  il  signore,  aveva  dovuto  ar- 
renderglisi  prigioniero  di  guerra.  Egli  se  Y  aveva  fatto  condurre  a 
Milano  e  Y  aveva  fatto  morire  impiccato.  Dalla  conquista  di  Lodi 
passò  ad  attaccare  Bergamo,  che  non  fece  né  lunga  né  vigorosa 
resistenza.  Prese  di  poi  il  castello  di  Trezzo,  il  quale  bensì  aveva 
voluto  resistere,  ma  in  fine  gli  si  diede  per  capitolazione. 

La  repubblica,  vedendo  violati  da  lui  cosi  apertamente  i  patti 
della  tregua,  eh'  essa  stessa  aveva  procurato,  gli  mandò  Barnaba 
Loredano,  in  qualità  di  ambasciatore,  a  lagnarsene  e  ad  obbligarlo 
al  pagamento  di  trentamila  ducati,  pena  fissata  nel  trattato  della 
tregua  contro  chiunque  1'  avesse  violata.  Egli  per  tutta  risposta 
dichiarò,  che  Lodi  e  Bergamo  erano  possedimenti  della  sua  casa  e 
ch'egli  facendosene  padrone  aveva  ricuperato  il  suo  ;  che  il  ca* 
stello  di  Trezzo  lo  aveva  comperato  dalla  guarnigione,  a  cui  aveva 
sborsato  la  somma  di  quattordici  mila  ducati;  eh'  egli  era  amico 
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dei  veneziani,  né  voleva  tralasciare  di  esserlo.  Dalla  quale  risposta 
erano  manifestate  assai  chiaramente  le  sue  intenzioni,  che  avreb- 
bero cagionato  in  seguito  effetti  funesti  in  tutta  V  Italia;  ma  i  ve- 
neziani non  erano  allora  in  grado  di  fargli  mutare  pensiero  colla 
forza,  perché»  essendo  imminente  il  termine  della  tregua  con  Sigis- 
•  mondo»  dovevano  attendere  ai  preparativi  per  la  guerra,  cui  ben 
presto  sarebbe  ricominciata.  Filippo,  che  conosceva  tutto^iò,  e  che 
inoltre  sapeva,  i  veneziani  abbisognare  dell'  assistenza  di  lui,  non 
si  curava  punto  del  loro  risentimento, 

CAPO    XIX. 

/  ventziani  occupano  Roveredo* 

Ma  nel  mentre,  che  la  repubblica  voleva  indurre  il  duca  di 
filano  a  irispettare  gli  altrui  diritti,  ella  in  altra  guisa  se  ne  ren- 
deva violatrice,  occupando,  cioè,  per  sorpresa  il  castello  di  Reve- 
redo,  eh'  era  del  duca  d'  Austria,  ma  che  a  lei  riusciva  utilissimo 
per  difendere  le  sue  frontiere  contro  Y  irruzione,  che  prevedeva 
imminente,  delle  truppe  di  Sigismondo.  Offeso  per  questa  ingiusti- 
zia e  prepotenza  il  duca  Federigo,  fece  marciare  a  ricuperarlo 
un  corpo  di  quindicimila  uomini.  La  guarnigione  veneziana,  che 
v'era  dentro,  si  difese  valorosamente;  ed  inoltre,  un  grosso  rinfor- 
zo di  truppe  venute  da  Vicenza  e  da  Verona,  costrinse  il  duca  a 
levarne  T  assedio.  Subito  il  senato  mandò  a  lui  un  ambasciatore  a 
pregarlo,  che  lasciasse  alla  repubblica  quel  castello  per  quattro 
anni  soltanto,  perché  riuscivale  un  punto  di  grandissima  £fesa  ndla 
guerra  imminente.  Federigio  allora  trova  vasi  in  disgusto  con  Sigisi 
mondo  ;  perciò  non  fo  tardo  ad  acconsentire  alle  istanze  dei  vene- 
ziani, del  cui  appoggio  di'  altronde  aveva  bisogno  anch'  egli,  per 
sostenersi  contro  di  quello.  Sottoscrissero  entrambi,  la  reptìbbliea  ed 
dgli,  un  trattato  di  alleanza  offensiva  e  difensiva  contro  V  impera- 
tore ;  e  la  repubblica  intanto  rimase  padrona  legìAtiooamente  del- 
l' usurpato  castello. 
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Viiime  imprese  di  Carlo  Zeno:  sua  morie. 

NoD  posso  passare  innanzi  colia  mia  storia  senz'avere  prestato 
mi  estremo  uffizio  di  onorificenza  e  di  lode  al  prode  capitano,  al  vero 
amatore  della  patria»  suo  liberatore  e  padre  in  più  guise;  all'in* 
dito  cittadino  Carlo  Zeno,  già  tante  volte  encomiato  nelle  pagine 
addietro.  Egli  sino  dall'anno  ib08  era  slato  invitato dtt  Jani  re  di 
Cipro  ad  assumere  il  comando  delle  sue  truppe  cofctro  i  genovesi» 
che  ne  infestavano  T isola  e  il  regno;  né  lo  Zeno  esitò  ad  accon-^ 
sentirvi.  Andò  a  trovarlo  a  Nicosia  ed  ivi  lo  dichiarò  generalissimo 
deir  esercito.  I  genovesi»  con  diciannove  galere  armate  e  dodici 
navi  cariche  di  balestrieri»  ed  altri  tre  mila  soldati  d' infanteria» 
erano  approdati  all'  isola  e  vi  erano  anche  sbarcati»  spargendo  il 
terrore  e  Io  spavento  iu  tutte  le  città  ed  i  castelli;  e  si  che  gli  abi^ 
tatori  ne  (uggivano  é  lasciavano  vuote  le  case  e  deserte  le  campa- 
gne. Gli  stessi  consiglieri  del  re  n'erano  talmente  sbigottiti,  che 
cercavano  di  persuaderlo»  ed  eranvi  quasi  riusciti»  ad  abbandonare 
la  città  capitale  e  a  rifugiarsi  nella  rocca.  In  buon  punto  giunse 
Carlo  Zeno  a  tranquillare  gli  animi  ed  a  preparare  al  regno  una 
difesa  contro  l'aggressione  nemica.  Avvezzo  com'era  alle  difficili 
imprese  ed  al  guerreggiare  più  feroce»  era  anche  in  grado  di  op- 
porre validissima  resistenza  asolerò»  coi  quali  già  s'era  misurato 
altre  volte  e  sui  quali  aveva  sempre  ottenuto  segnalati  trionfi. 

Raccolte  insieme  quarite  più  genti  potè,  avviossi  a  riconosceire 
la  posizione  dei  nemici  :  pose  il  suo  campo  due  miglia  discosto  dal 
loro  :  lo  fortificò  di  larga  e  profonda  fossa  e  di  ben  munito  bastio- 
ne: mandò  esploratori  ad  investigarne  le  mosse:  ammoni  le  sue 
truppe  a  starsene  sempre  pronte  al  combattimento  ed  a  rimettere 
alla  sua  esperienza  la  loro  sieuretzà.  Erano  queste  inferiori  di 
assai,  e  per  numero  e  per  militare  valore»  ai  genovesi»  sicché  era 


Digitized  by 


Google 


SSt^  LIBRO  XtX,   CAFO  XX. 

necessario,  che  a  tanto  scapita  supplisse  la  perizia  e  la  prudenza 
del  capitano.  Fu  pertanto  sua  prima  cura  di  contentarsi  d' impedire 
le  rapine  e  gì' incendi»  conche  i  genovesi  travagliavano  l'isola  ; 
e  d' impedirli  in  modo  che  le  proprie  truppe  non  avessero  a  sen- 
tirne danneggiamento.  Ottenuto  il  suo  scopo  quanto  alla  difesa» 
dispose  i  suoi  fili  per  accingersi  all'  offesa.  É  vi  riusci  anche  in  ciò 
assai  bene;  perchè  seppe  tendere  insidie  ed  agguati  ai  genovesi 
per  ammazzarne  ogni  qual  volta  li  trovava  dispersi  per  foraggiare  ; 
ed  inoltre  spesse  fiate  scorreva  con  grosso  corpo  di  truppe  sino  al 
campo  di  quelli,  e  vi  spargeva  il  terrore  per  la  novità  delle  mosse, 
e  ne  uccideva  «che  molti.  Ma  in  somma  non  avvenne,  che  noa 
riuscisse  superiore  ad  essi.  E  cosi  a  poco  a  poco  dall'  aver  eglino 
spaventato  queir  isola  colla  loro  irruzione»  li  ridusse  ad  essere 
invece  essi  medesifui  spaventati.  Nel  quale  sistema  di  guerreggiare 
abbiamo  già  veduto  ^anche  in  addietro  qOanto  fosse  esperto  lo  Ze- 
no, e  quanti  danni  abbia  saputo  recare  con  esso  in  qualunque  ia- 
(x>ntro  ai  nemici. 

I  genovesi»  vedendo  riuscire  inutile  sino  allora  ogni  loro  ten- 
tativo ed  essere  danneggiati  sempre»  senza  mai  venire  ad  una  im* 
presa  decisiva»  rivolsero  i  loro  pensieri  al  castello  di  Limisio»  for- 
tissimo e  munitissimo  ed  atto  a  resistere  vigorosamente  a  qualun- 
que aggressione.  Era  questo  per  ottanta  miglia  lontano  dal  luogo» 
ove  lo  Zeno  aveva  piantato  il  suo  campo»  né  Carlo  aveva^  potuto 
avere  sentore  veruno  della  risoluzione  del  nemico.  Appena  il  seppe» 
ed  ebbe  anche  notizia  che  la  guarnigione  di. presidio  vi  si  difende- 
va valorosamente»  pensò  di  accorrervi  ad  ajutarla.  Lasciò  nel 
campo  alcuni  pochi  soldati  a  difesa»  ed  egli  con  tutto  il  corpo  delie 
sue  truppe  mosse  a  quella  volta  con  maravigliosa  sollecitudine»  cal- 
colando la  sicurezza  della  vittoria  nella  prontezza  dell'  operare. 
Non  camminando»  '  ma  correndo»  potrebbe  dirsi»  vi  si  reoò.  Giunse 
a  poca  distanza  dai  nemici  in  sull'  albeggiare  :  ivi»  dato  ristoro  ai 
soldati»  aspettò  il  momento»  in  cui  quelli  erano  dispersi  qua  e  colà 
per  abbeverare  i  cavalli  e  per,  fare  foraggi,  e  per  altri  uffizi»  che  li 
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leoevano  distrfttli  dal  centro  dell'  esercito  ed  métti  ftl  còmbattK 
mento.  Qoando  gli  parve  tempo,  dcagliossl  addosso  di  loro  e  ne 
foee  orrendo  macello  :  i  fuggitivi,  che  cercavano  ricovero  tra  le 
Iriocee,  spargevano  anche  nel  resto  dell'  esercito  lo  spavento  e  3 
disordine*  In  somma,  vi  rimasero  sconfitti  intieramente  ;  abbando* 
Darono  il  campo,  di  cui  Io  Zeno  s' impadroni  ;  e  fecero  col  re  di 
Cipro  una  tregua  di  due  anni,  la  quale  in  seguito  riusci  feconda  di 
una  pace  assoluta. 

E  cosi  ricomposte  felicemente  le  cose  di  quel  regno,  il  prode 
capitano  rivolse  i  suoi  pensieri  alla  patria,  e  si  dispose  a  ritornarle 
in  seno,  per  finire  in  essa  i  suoi  giorni.  Fu  di  sommo  dispiacere  al 
re  Jani  questa  risoluzione  di  lui»  ma  finalmente  vi  dovette  accon- 
sentire e  lasciarlo  ritornare  a  Venezia.  Arrivato  a  casa  sua,  trovò 
in  qualche  disordine  le  domestiche  cose,  a  cagione  di  un'  assenta 
sì  lunga.  Vi  si  applicò  a  rieomporle  :  prese  anche  moglie  ;  ed  era 
questa  la  terza.  In  patria  si  applicò  agli  studii  pacifici,  e  fu  liberale 
di  consigli  e  di  soggerìmentì  a  chiunque  gli  e  ne  chiedeva  :  ma 
finalmente  la  lunghezza  degli  anni,  che  aveva  vissuto,  gli  annunziò 
vicino  il  termine  della  sua  gloriosa  carriera.  Fece  le  sue  ultime 
disposizioni  e  con  tranquillità  d'  animo  chiuse  gli  occhi  alla  terra  il 
di  6  maggio  IftiS,,  nell'anno  ottantesimoquarlo  della  sua  età. 

La  sua  morte  fu  pianta  da  tutta  Venezia,  che  lo  celebrava  sic- 
come il  padre  della  patria,  V  ornamento  e  la  gloria  della  veneziana 
milizia,  io  specchio. di  civile  e  militare  prudenza^  Y  uomo  adorno  di 
tutte  le  virtù  cittadinesche  e  riligiose.  Il  senato  ne  comandò  solen- 
nissime  esequie,  e  con  pompa  uguale  a  quella,  con  che  si  onora- 
vano i  funerali  del  doge.  Gli  fu  recitata  orazione  di  lode  da  Leo- 
nardo Giustiniano,  cdebratissimo  oratore  di  que' tempi  :  ne  fu  de- 
posto il  cadavero  nella  chiesa  della  Celestia,  in  sepoltura  decorosa 
ed  ornata  di  onorevole  epigrafe.  Narra  lo  scrittore  della  sua  vita  (1), 


(i)  Vita  dì  Caiiu  Zcuo^  sciilU  unì  sec.  XV   dà  Jacopo  Zcuo  suo   uipotc,  lib.  X', 
i»crso  il  fine. 
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che  «  nel  suo  corpoi  vedalo  ignado,  si  seopri,  rivestaidolo,  cosa 

>  degna  d'  essere  ammirata  e  riverita  insiemOf  una  quantità  di 

>  eieatricìi  per  le  quali  era  si  Cattamente  diformato*  che  appena  una 
»  minima  parte  si  potea  dire  libera  dalle  ferite:  e  ne  furono  nnr 
»  merate  trentaeiaqne»  delle  qoali  molte  apparivano 'essere  state 
»  grandi  e  mortali  » 

Ed  oltre  a  cièu  [il  doge  stesso,  il  senato  e  la  nobiltàt  col  suo 
seguito,  vestiti  a  lotto  andarono  a  visitare  Pietro  figlio  del  defunto 
Carlo  ed  a  fare  le  condoglianze  per  la  perdita,  ohe  la  famiglia 
egualmente  che  la  patria  vi  avevano  Catto. 

CAPO    XXI. 

Jnàamaiori  defla  npubbUea  mandati  a  Coiianza 
al  fktpa  €  alt  imperatare. 

In  quesl'  anno  medesimo  1418  il  doge  e  la  signoria  avevano 
mandato  a  Costanza  quattro  ambasciatori  col  relativo  seguito  ad 
ossequiare  il  novello  pontefiee  Martino  V,  e  ad  attestargli  V  obbe- 
dienza e  la  devozione  delta  repubblica  alla  sua  snblimissima  digni- 
tà. Egli  medesimo,  appena  innalzatovi,  aveva  spedito  a  Venezia  il 
generale  dei  frati  domenicani,  per  darne  notizia  aHa  Signoria,  e 
per  interpellare  il  senato,  se  fosse  disposto  a  giurargli  obbedienza  ; 
nel  qual  caso  egli  sarebbesi  fatto  mediatore  con  Sigismondo,  per- 
chè si  conchiudesse  colla  repubblica  una  pace  stabile  e  perpetua. 
Fu  risposto  all'  inviato  pontificio,  che  a  giurargfi  obbedienza  sareb- 
bonsi  mandati  appositi*  ambasciatori  ;  ed  i  cardinali  veneziani,  che 
erano  rimasti  In  Gostanza,  ne  affrettavano  continuamente  con  let- 
tere la  partenza»  assicurando  anch'  eglino,  ehe  il  papa  aveva  assai 
buone  intenzioni  per  la  riconciliazione  dell'  imperatore  colla  repub- 
blica. Partirono  infatti  Marino  Garavello,  Antonio  Contarini,  Fran- 
cesco Foscari  e  Fantino  Micheli  :  ciascuno  aveva  con  sé  quattro 
gentiluomini  e  dodici  paggi. 
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Gianti  a  chi<{Danta  miglia  da  Gostanza,  furono  incontrati  da 
persone  bcaricate  a  pregarli  in  nome  del  papa  U  differire  il  loro 
ingresso  in  quella  città  sino  al  di  susseguente»  per  non  entrarvi  il 
giorno  di  pasqua  e  quindi  portare  una  considerevole  distrazione 
alla  solennità  di  quel  giorno,  e  porsi  d' altronde  alla  circostanza  di 
non  essere  ricevuti  con  quella  pompa  e  con  quella  formalità  che 
volevasi.  Vi  entrarono  adunque  il  lunedi  :  venne  loro  incontro 
tutto  il  clero,  ohe  v*  era  e  tutto  il  seguito  della  corte  papale  e  di 
tutte  le  corti  de'  cardinali.  Scrive  il  Sanudo,  che  di  questa  pompa 
formassero  parte  intorno  a  due  mila  persone  a  cavallo  ed  altret- 
tante a  piedi.  In  Gostanza  furono  onorevolmente  alloggiati  ;  ed  il 
martedì  seguente  si  recarono  con  tutta  magnificenza  dinanzi  al 
papa,  che  li  ricevette  assiso  sul  trono  e  circondato  dai  cardinali  e 
dai  prelati.  Pronunziò  un  discorso  di  ossequio  e  di  onore  Y  amba- 
sciatore Francesco  Foscari,  dichiarando  in  queir  atto  di  vcnerazio* 
ne  il  sincero  attaccamento  e  la  profenda  servitù  della  repubblica 
di  Venezia,  la  quale  offerivasi  pronta  ad  ogni  onore  e  comodo  della 
santità  sua.  Il  papa  rispose  parole  di  benevolenza  ed  esortoUi  a 
presentarsi  altresì  all'  imperatore  Sigismondo,  che  tuttavia  si  tre* 
vava  in  Gostanza. 

Vi  andarono  il  giorno  SO  di  aprile  con  molta  pompa  ed  onore. 
Egli  li  accolse  nel  giardino  del  suo  palazzo,  tramezzo  ad  un  cor^ 
teggio  di  cinquecento  baroni  e  nobili.  Gli  esposero  ossequiosa-' 
mente,  che  venivano  a  fergfi  omaggiò  in  nom^  della  repubblica,  la 
•quale  dichiaràVasi  disposta  a  secondare  la  sua  volontà  ed  a  sor* 
virla  in  tuttociò,  che  da  lei  avesse  potuto  desiderare,  e  che  se  da 
•lui  fossero  stali  posti  alle  prove,  avrebbe  trovato,  i'  fatti  corrispon- 
dere alle  parole.  Sigismondo  fece  mostra  di  compiacersene  e  di 
gradire  siffatte  dichiarazioni  :  i^ispose  poi,  che  avrebbe  fatto  Anpep 
loro  le  sue  intenzioni  per  mezzo  de'  suoi  ministri. 

Venuti  poscia  a  trattative'  'sétimbievoli,  ì  ministri  dell'  tmpern* 
lore  itisisttfVano,  che  r  veneziani  restituissero  le  piazze  occupate  da 
bro  n^a  Dalmazia;  i  yenèzlani  per  Io  contrario  erano  irrcmovibiii 
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nel  ricusare  dall'  acconsentirvi.  Nulla  perciò  fu  conchiuso,  e  gli 
ambasciatori  della  repubblica  si  affrettarono  a  ritornare  in  patria. 

CAPO  XXIL 
/ttcomjhcta  la  guerra. 

Riuscite  Inutili  tutte  le  negoziazioni  di  paoc^ed  essendo  ormai 
compiuto  il  qumquennio  della  tregua»  gli  eserciti  delle  due  potenze 
ricominciarono  le  loro  scambievoli  ostilità.  I  veneziani  s' erano  di 
già  fatti  forti  nelle  loro  piazze  principali  e  le  avevano  munite  di 
buona  guarnigione  :  le  stesse  città  di  Verona,  di  Vicenza  e  di  Pa- 
dova avevano  cooperato  spontaneamente  ad  ingrossare  di  trecento 
lancio  le  loro  guarnigioni  ;  ed  avevanle  a  ciò  persuase  Lorenzo 
Cappello  e  Nicolò  Zorzi»  incaricati  dal  senato  appositamente  per 
far  loro  conoscere  l'importanza  della  propria  difesa.  Le  truppe 
ungheresi  anch'  elleno  avevano  ormai  incominciato  a  riunirsi  nel 
Friuli  ed  a  {ar  leve  nelle  provincie  vicine.  Era  intenzione  della  re^ 
pubblica,  che  il  Friuli  fosse  il  teatro  della  guerra,  perchè  le  si 
apriva  cosi  la  via  a  farsene  padrona. 

Il  patriarca  di  Àquileja,  a  tenore  del  trattato  di  tregua,  erasi 
assunto  r  obbligo  di  restituire  a  Tristano  Savorgnano  tutta  la  massa 
dei  beni  confiscatigli  ;  ma  non  avevalo  adempiuto*  Perciò  crebbero 
le  discordie  tra  lui  e  gli  udinesi,  i  quali  volevano,  rimesso  al  loro 
posto  il  Savorgnano.  I  veneziani  e  per  gratitudine  verso  Trbtano« 
che  tanto  aveva  fatto  per  essi»  e  per  desiderio  di  rientrare  in  lotta 
collo  sleale  patriarca,  avevano  somministrato  ajuto  al  loro  protetto, 
prima  ancora  che  spirasse  la  tregua»  ed  avevano,  di  concerto  colle 
genti  di  lui,  assalito  il  castello  di  Sacile  e  se  n'  erano  impadroniti. 
II  patriarca,  alla  testa  di  un  distaccamento  di  ungheri^si^  era  an- 
dato per  ricuperarlo  ;  ma,  riuscito  inutile  ogni  sua  tentativo,  man- 
dò ad  invocare  Y  assistenza  di  Sigismondo.  Tristanp  .w^Pt^  marcia 
verso  Udine,  ne  saccheggiò  il  teriitoriOi  prese  Aquilina  e  Val  di 
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Marino,  e  nànaodò  Belkuio.  Alterrifi  da  questi  fMgrotsi.t  viearìi 
imperiali,  ebe  vi  Aveta  lasciali  S^sHiaodo,  si'  poserà. alla  . difesa^ 
ed  a  fero  tmiroDsi  anchei  gli  «dinesi;  Cacio  Malatea(ta,::geiiei^cil$ 
delle  Ini'ppe  TèneusBe,  aeooHe  :in  .a^to  4i  Tristaoa,  ed  ooctipii 
molti. castelli  e  terre,  s' tmpadroni  di  PoHogrMroi  é* (H>4eia;  di  .Ci? 
yidale.  Gli  abitatori  di  questa  importeBttf  citlè,  dopo:iDpUie.ffpq:f 
siiltàziom,  mandarono  àVeneata.  Vicolix  de.  PatìaS  009  (9ltri..^^9m« 
misaariia  giwNims  ebbedienia  sfontanea  alla  repubbU^'C  ine  fu 
alipttbto  ristromento  alla  presene  di*  Antonio  CoManiniedi  Fr^ffh 
oeseo  Foscari,  procuratori  di  sui  MarG0«  In  ^oerio.  tstiyiHn^nlp  i. 
eitiàdini  di  GiVidale  obbligavanai  «  sfare  oositanleQmite^owtr^  V  ìm^ 
peratore,  contro  il  patriarca  di  Aq[nile|a  e  contro  f^.tidia^$i*  e  dì 
restituire  a  tutto:  fero  potere  i  beni  di  Tristano  Sayorgnw^-    . 

Fu  ardita  Y  impresa  delle  truppe  veneaiane'  corili^oJa  piazA 
di  SerraTalle,  oceupata  dagli  ungheresi  ;  imparesa.  iwardsta  sisnil- 
mente  in  sul  limite  dello  spirare  della  tregua^i  litigi  ^BoMCciooli 
eapitano  al  servizio  della  repubUica^*  vi  si  avncinò.in  tempo:  di 
notte  con  un  :di8laoèamento  di  cettcitictaanta.eavalKa  «e  99^0  la 
nara,  e  irovélndooe.  addormentute*  le  gliaffdi^.le  fQC0.uo(}idere# 
Poscia  apri  la  .p<Mrta,.  e  vi  entrarono»  (fuoif  ^ridendo  »iW  ^^xn  Max^ 
to.  I soldati  ch'erano  don  lui^  eeeingeviiai  al,  sa<M)baggi9  *•  «la  egli 
liratSennesotto^^penadelU  vita»  Diètro  .isUe  sue;:  gettti'^eiiiva  Si* 
meone  Canossa»  toQ  na  corpa  d' infanteria^  il  qnale  poco  dopo  :en« 
trò  in  Serravano  e  si  mise  a  saccheggiare  avidamente  tutta  la 
piazza.  Non  valsero  tutti  *gM  «forzi  44  Ooiftcciupli  ad  impedirlo  :  i 
soldati  si  ammutinarono  ed  egli  vi  rimase  ferito.  Gli  ungheresit 
che  s'  erano  ritiratiMifella  roeca,  appiiBifittaf  ono  ddi  inomento  :  fe- 
cero un'  irruzione  sulle  truppe  veneziane  nel  mentre  che  \  soldati 
erano  dispersi  per  la  t^rca  ed.httredneevvtti  nelle  case  j  .ne  ucci- 
sero motUssimi  e. ne  reifinsara  gii  altri  vergognosaineiite  fuori 
ddla  mura*'    •■ 

Intanto  nel  Friuli  lìa  fisaiene  contraria'  ai  vene^aui.  aveva,  pre* 
so  le  armi  ;  av^va  lippiecat^  il  ifisoco  al  cestello  di.I^sM^saeii^;  .-ebo- 
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apjpjHrleBévaal-ftcròtgniiiìOw'»  B'  SaVoIrgoaM*  d^attiondè  usava  ogni 
atrataigeiniàia  pep*  trarre  io?  «aioipagiià  aperta  b  {nàmigioae  di 
Udkief?  ma  non  avendo  p^tòt»  rtncirvi»  tte  mise  a  ienro  e  a  fiioeo 
tatti  i  dintorni.*  Altpeltintoi  lece:  a  Pocdenonei;  «iSerravalle  ed  a 
Prata.  Poi^  rinforaal^datan  feòrpó<di'  c^to  -liMiaie,  oòmandatt  da 
IaoA9tiéO''fiitìi|aiiariìÉè,>  si*eeàg(jpi«opta  à^  «aateno-  di;Cordo¥aU),'  Io 
Sftecbeggiò  e  te  inoeiidiò«>  Pbwf  awodie.a  Pontohi^Uè,  ckedopo 
àna  vivarésjsbqaa  gli'  arnese  per* eapitoMnenei  Bi  la, «eoondato 
dal  Canossa  è*  dalBmaaearinevf  prese  ^ordignuioi  castdlo  tattìir 
Éimo,  e posda pasB^  n8r«ifne^a,per  dare adlesauef enti nn ripaso. 
Ma  quiri  avvenne/ die  ^pettini  addati  a  mangiare  è  bere  e' appiceb 
fuoco  ai  loro  allogyiaBienti,>^'ne,rè8l&  incendiato. tutto  il  paese. 

Tanti  vantaggi^  ottenuti  dalleflmppe  del|a  repobUioa  neUe  va- 
rie terre  del  Friuli  *  avevano  pMto  in  ^vi^  asgpinfie  Lodovico  de 
Tech  patriarca,  pim^  vedeva  devastati  émmi, tutti  i^posaedimenti 
delia  soa  ehlesa^^^gismondo^  'oceipato  neHà  Bòeniià  contro  gU 
ussiti,  non  potevn'  e<  forse  non  voleva  aecorrèi^e  m  aiutar  di:  Ini»  beor 
Che  gU  e  ibè  avesse  fatto  ottldlssimè  istante.  BgK  perìoiòr  appifliaeii 
alpar^lo'di  mandare  ambMWitori  a  Venekia,  *per  fare  ^l'Seasis 
propòstztotei  di 'pa<^.  •  ]ia*p0iòhé' in  queste  propoeisiom  2ion  com* 
prradevasS  venina  proposta  di  leiìdei^e  qualche  <  cosa'  «Ha  vepabblh 
ca^  egiiiio furono  licenziati,  dièlìiarandosi pronto' il^sMlatoad aacoi^ 
tarli  iQstoChé  lossero  vèntttì'«<M:pró|>o«iiiotii^ttiiglfori;'      >  '  '* 

i      ■•.■...'..;.■•  C'-A'>:o-*XIH^'" '".:...•     • 


*  Ih  ifieitó  statò  dt  cose  •  tft  i>efiAiM>fiea  a  pbee  '*a'{>òco  fu  abban- 
donata 4ai  principi,  che  al^^  prima*  le  «'  eNmté  ttuiìi  in  aHaan- 
za.  Imperciocché  Federico  duca  d'  Austria,  il  quale  poco  dianzi 
ne  aveva  eereata  V  amicizia  per  ottenere  aÌBsisteUEa  *  eontro  V  impe- 
Mrtore^  riconciliatosi  per  opera  del  papa  MaHiAo  V  con  lui,  nou 
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Qhbe  Tig^oart^^^  violare  lo  sue  proq)e^.q9Ì,^i4QKÌ9f»i||^.f^  giurare 
iayece  oUbedif na;a  a  Sigi^mof^do.: Anche,  Enrico  dfic».  di|  Baviera 
^eya»  cacato  ;ral)Qima-c9l|a.Te^abbUc9i  perche  trpyavMi  in.  di* 
.9Cordia  <;on  .J,*odavico  suo  cuginoi  pn)iel^>  dall^i]QC4[ief^t9fe^e,|d9) 
papa  2  ma  poi  non  le  diede  che  mesf^hinissimi  ajuti,  quasi  a  slimoto 
di  maggiori  aiuli«  eh'  egli  aspettava  da  lei.  Paudolfo  .Malaiesia^ 
sigiM^re  di  |)reacia^  era  bensì.. sue  alleato,.  V^e^fi  »Qohe  fedelmente 
e  valOTOsamente  servila. nella  pas^als  gu^^rra  ;  pi^jfpfjòffìS^^f^.qifiVfM^ 
era»  |iet  difendere.!  proprii  stali;  dalla  iavasic^ie.diFìljppo^  dypadi 
Milano»  il  %uale.iraEvagUavalo  Gelleiarmi^nog  poteva  più  assisterl;^ 
eoi  suo  seKvi^if.xntUt^r^.  Per.ci|ò4ff  qgRJ  pafte  poteva,  dirsi  ,rimas}9 
solo.  l«e  furdw)p9  qoindf  i^^i^wwj;^^  dall^  aceHa  di,  im.gjen^ri^lc) 
a  cui  racoomafìdare  il  eomaudfi^'Sqprei^^.^Uf  s^p,  tfpppe.di.  terriu 
Vi  fu  scelto  il  conte  Filippo  di* Ar^celli,  prode. gaeiirierfl,iche  avev? 
dato  prove  della' 3iia  militare  esp^ien^  AeUa|{o^r|ria  4Siintro.il  duca 
di  Milano  &  dife*i|  di.Pidce«s^<..QU  M  aggP9n|o  «.provveditore 

Dol/ino  Yeni^co»;:.   .  ..:  .  -  , 

>  I  veneziani,  per  verità,  avrebbero  laynato  i|ieglip,,/chella,qmB; 
stione  finisse  qo^  un  buon  accordOf  piuttós^chè  continuare  ne)!^ 
fatiche  e  nei  danni  della  gtterra*^  II:  papa  Martino  V  erasi  trasferilq 
allora  in  Mantova,  ci  pi^ic^è  aveyanlp;cpp¥>&^into  amatore  della  pikce 
e  propenso  a  ricoaciliare  con  essi  V  imperatore,  mandarono  i  loro 
ambasciatoiri  ia  quella  citta  ad  ossequiarlo,  e  per  impegnarlo  in 
loro  Caverà  sensa  per  altro  far  glicine  domanda^,  oon  quella^  finezza 
di  politica,  eh'.eaa  iltitta  propria  /d^  loro,  gli  f«4f  ro  offerire  il  pas- 
saggio per  le.lpre  tfirijefc  assicurandoloiche  la  repi4d>lica  sarebbesi 
attribailoa  sommi»  onore  il  pafer  avere  si  propizia  occasione  di 
mostrargli  la.  ^siia  .djSieQz^ne  ejl.  suo  (Ms^quio.  Ma  il. papa  li  rin- 
graziò,  contracctuQobiando  le  loro  esibizioni,  con  niohe  parole  dì 
benevolenza. e  d*  affetto.  Qli  aiEd)Ai^^9tori  fwrono  Andrea  Contarini 
e  Giorgio  Gofnarp;.  •  '•','.  .     \ 

Ma  non  andò  guari,  che  il  papa 'stesso  aires^  bisogno  jH  man« 
darne  Mia  repiubbii^.  ;E|lii  ani^to^allo  jspirito  dij^fi^Ci^,  avrebbe 
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voluto  Tdt  sopire  lutti  i  motìrifli  discordia»  dtetènfftvàào  diMnili 
ed  in  |[uè^ra'i' principi  cristTani'}  eA  a  quésta  sua  buòna'  propèi^ 
aiòné^  aee^ebbef  stimolo  i\  patHarch  di  Aqufleja,  il  quale,  ridotto 
ddlle*antH>cne2Ìane  a' condizione  durissima,  ne  aveva  implorato 
la  mediazióne;  }ì  papa^  che  stimava  assai  i  veneziani,  e  che  voleva 
farseli  favorevoir,  per  potersene  poi  valere  al  compimento  de'  suoi 
disegni»  mahdò  à  Véifezia,  in  qualità  di  stio  legato,  il  cardinale 
Pieti'o  di  Aragona;  Vi  giunse  il  di  2i  febbraro  14^19,  e  vi  fu  ac- 
colto con  grandiosa  magnificenza.  U  doge  stesso  gli  andò  incontro 
col  bucintoro  e  lo  condusse  ad  alloggiare  nel  monaslero  di  ^an 
Giorgio  mai^gióre.  Erano  eoH  Iiil  anche  i  deputati  delta  citta  di 
Udine,  i  quali  si  sforzarono  a  dimostrare  involontaria  \à  loro  ade- 
sione alle  armi  '  del  patriarca,  perché  avevano  temuto  lo  sdegno 
delire  dlDngkeria }  e  promisero  che  in  avvenire  sarebbero  stati 
sempre  attaccati  con  tutta  fedeltà  agi-  interessi  delia  repuU^lica. 
Anche  il  cardinale  aSaticoasi  a  Csr  passare  per  buoM  eoteste  scuse 
ed  a  promettere  contraccambiata  dalla  più  leale  sincerità  la  ffrma^ 
che'fosse  loro  concessa,  deli*  implorato  perdono.  Ma  il  senato,  che 
conosceva  la  superiorità  delle  proprie  forze  in  quella  provincia,  e 
che  aveta  formato  il  disegno  di  farsene  padrone  colle  armi,  non 
volle  cedere  tampoco  alle  ripetute  istanze  del  cardinfale. 

Di  tDOì*  altra  disKcatissima  commissione  era  stato  incaricato  dal 
papa  il  cardinale  d'  Aragoqa.  Doveva  chiedere,  che  il  clero  degli 
stati  dèlia  repubblica  avesse  ad  essere  sollevato,  da  «{uahinque  ge- 
nere di  pcdjbliéhe  iihposizioòfi  s  tflà  neppure  Sn  '«ib  ebbero  f^oe 
riuscita  le  sue  doùiande.  Gli  fu  risposto  con  tutta  firanchezza,  che 
i  beni  posseduti  attualmente  dal  «fero  erano  soggetti  alle  pubbliche 
gravezze  prima  di  passare  nelle  mani  del  clero,  é  cb«  la  repub^ 
blica,  acconsentendo,  che  questi  fossero  dati  alla  chiesa,  non  s' era 
spogliata  del  suo  diritto  di  percepirne  i  tributi,  n!i  di  scioglierli 
dair  obbligo  di  pagarli  :  il  fare  altrimente  sarebbe -un' ingiustizia 
ed  una  violazione  dei  diritti  dello  stato. 

Pensò  anche  n  aé  il  sagace  cardinale  per  trarre  profitto»  se  gli 
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fosse  stato  possibile,  dalia  sua  legazione.  Domandò  ehc  gli  fosse 
data  in  commeiida  una  qualche  abazia  od  un  qualche  priorato^  dei 
tanti  e  pinguissimi,  che  v'  erano  nello  stato  veneziano.  Nel  che 
similmente  resto  deluso  ;  perché  gli  fu  fatto  intendere,  che  il  go- 
verno era  contrario  alla  dilapidazione  dei  beni  ecclesiastici  col 
darli  in  comnteuda  ;  e  molto  meno  poi  acconsentiva,  che  ne  fossero 
portate  le  rendite  fuori  del  suo  stato.  E  dopo  tutto  questo,  trattato 
bensì  onorevolmente  a  tenore  dell'  eminente  suo  grado,  ma  senza 
aver  potuto  ottenere  la  più  piccola  cosa  di  quanto  aveva  chiesto, 
se  ne  parti  da  Venezia  il  pontificio  legato,  e  si  diresse  alta  volta 
di  Roma. 

Intanto  le  operazioni  di  guerra  progredivano  con  feroce  cru- 
deltà da  ambe  le  parti,  il  conte  Filippo  di  Arcelli  distese  le  truppe 
nei  territorii  di  Belluno  e  di  Feltre  ;  quanti  paesani  trovavanc>  dis- 
persi i  soldati  gli  ammazzavano';  ed  altrettanto  facevano  i  soldati 
su  quanti  paesani  incontravano  soli  per  le  campagne.  La  citta  di 
Belluno,  più  non  volendo  sopportare  cosi  dura  avversità,  per  cui 
rendevasi  impossibile  a  chicchessia  il  girare  sul  proprio  territorio, 
risolse  di  cercare  la  tranquillità  nel  rendersi  alla  repubblica.  Do- 
mandò pertanto  un  salvocondotto  al  conte  Filippo,  per  poter  man- 
dare i  suoi  deputati  a  Venezia  :  e  Y  ottenne^  lasciando  in  frattanto 
nelle  mani  di  lui  sei  de'  primarii  cittadini  in  ostaggio.  Quindi  il 
cancelliere  della  città  con  tre  deputati  parli  subito  per  Venezia  e 
presentossi  al  doge,  dichiarando  di  essere  venuti  per  sottomettersi 
alla  ubbidienza  della  signoria  e  del  senato,  perciocché  speravano 
di  trovare  nella  dolcezza  di  questa  sudditanza  la  tranquillità  e  la 
sicurezza,  che  indarno  da  molto  tempo  desideravano.  .Promisero 
altresì  di  somministrare  soccorsi  di  truppe  e  di  denaro  per  coope- 
rare air  acquisto  dei  castelli  di  Venzone,  di  San-Daniele,  di  Gome- 
na, di  Codrotpo,  di  Sacile  e  di  Prata.  Furono  accettati  come  sud- 
diti, e  il  doge  promise  loro,  che  la  repubblica  farebbe  ogni  sforzo 
per  far  loro  dimenticare  le  passate  avversità,  e  per  trasmutarle 
iu  altrettante  beneficenze  :  soltanto  osigevasi,  ehe  se  ne  fossero  resi 
VOI*.  V.  50 
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meritevoli  colla  costante  fedeltà.  In  conseguenxa  di  questa  spenta* 
nea  dedizione,  il  comandante  supremo  ebbe  ordine  di  occupare 
Belluno  e  di  porvi  una  sufficiente  guarnigione. 

Fatto  questo  primo  passo,  Y  armata  andò  ad  accamparsi  daUe 
parti  di  Sacile,  tra  Brugnera  e  Pomiglia«  Per  ajutare  le  opere  di 
questa,  una  flottiglia  di  barche  entrò  nel  Tagliamento  e  navigò 
sino  a  Prata.  Le  crudeltà  di  ambedue  le  parti  furono  orrende.  Gli 
udinesi,  avendo  preso  otto  soldati  deli'  esercito  veneziano,  li  fecero 
a  quarti  e  poi  n'  esposero  le  membra  sulle  mura  della  loro  città. 
Ed  il  conte  di  Àrcelli,  per  rappresaglia,  fece  tagliare  la  lesta  a 
trenta  paesani  e  venti  femmine,  colti  sul  territorio  di  Udine.  Fu 
questa  crudeltà  come  il  preludio  dell'  impresa,  che  voleva  tentare 
sopra  la  città  capitale.  Le  si  avvicinò  col  grosso  delle  sue  truppe, 
per  porle  V  assedio  ;  ma  un  rinforzo  di  quarantacinque  lancie  e  di 
trecento  guastatori  condottigli  da  Pietro  Gonzaga  fu  sorpreso  nella 
marcia  da  un  forte  distaccamento  di  nemici  e  fu  poco  men  che 
distrutto.  I  guastatori  vi  rimasero  ammazzati  quasi  tutti  ;  il  resto  si 
salvò  colla  fuga. 

Dopo  varii  giorni  di  assedio,  il  conte  Filippo  si  persuase  del- 
l' inutilità  de'  suoi  sforzi  per  prendere  quella  piazza,  assai  bene 
fortificata  :  meglio  perciò  gli  parve  di  ricondurre  le  sue  truppe  a 
Sacìle  e  di  tentare  qualche  impresa  colà.  E  di  fatto,  ne  superò  i 
borghi  e  vi  prese  quartiere  ;  poi  assali  con  tutto  Vigore  il  forte  del 
castello,  e  lo  costrinse  ad  arrendersi.  V  era  bensì  accorso  a  difen- 
derlo il  patriarca  di  Àquileja  con  sei  mila  uomini  di  cavalleria  ; 
ma  il  di  Àrcelli  per  costringerlo  a  ritornarsene  aveva  fatto  distrug- 
gere tutti  i  viveri  ed  i  foraggi  in  tutta  la  campagna  da  Udine  sino 
a  Sacile. 

Rivolse  allora  il  generale  de'  veneziani  i  suoi  pensieri  e  le  sue 
operazioni  sopra  il  castello  di  Prata  :  piazza  assai  forte,  sulle  rive 
del  Tagliamento,  cinta  di  buone  mura  e  fiancheggiata  da  alle  torri. 
II  signore  di  essa,  inimicissimo  dei  veneziani,  aveva  usato  ogui 
cura  per  ben  presidiarla  di  oiiunisione,  di  viveri,  di  soldati.  Per 
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maggiore,  sicurezza  aveva  formalo  nel  fiume  una  chiusa  di  pali  a 
fior  d'  acqu^y  perchè  non  vi  si  potessero  avvicinare  le  barche  ;  o 
infatti  codesta  palafitta  riusci  di  gravissimo  impedimento  alla  flot- 
tiglia veneziana,  che  non  potè  si  tosto»  come  avrebbesi  desiderato, 
secondare  le  operazioni  della  truppa  di  terra.  Si  mandò  pertanto 
a  Venezia  per  farvi  condurre  le  macchine  opportune  a  distruggere 
e  strappare  Y  impedimento  frappostovi  :  ma  prima  che  queste  giun- 
gessero, una  dirottissima  pioggia  iogrpssò  talmente  le  acque  del 
fiume,  che  alle  barche  leggiere  non  più  fu  difficile  il  muoversi  e 
r  avvicinarsi  alla  piazza  sino  ai  terrapieni.  La  guarnigione,  che 
aveva  di  già  sofferto  impetuosi  attacchi  dalle  truppe  di  terra,  quan- 
do vide  le  barche  dei  veneziani  inoltrate  sin  colà,  perdette  ogni 
speranza  e  si  rese  per  capitolazione.  La  piazza  fu  smantellata  per 
ordine  del  senato. 

Di  là  un  corpo  di  truppe  veneziane  marciò  ad  assalire  Serra- 
valle,  nelle  vicinanze  di  Ceneda.  Vi  giunse  in  sulla  mezza  notte  :  ì 
soldati  ne  scalarono  le  mura,  penetrarono  nel  paese,  lo  posero  a 
ferro  e  a  sacco.  La  guarnigione  sorpresa  cercò  scampo  nel  Castel" 
lo  ;  ma  nell'  indomani  fu  costretta  a  rendersi*    • 

Nelle  angustie,  in  cui  trovavasi  il  patriarca  ;  il  quale  ormai 
s'  accorgevai  che  il  Friuli  era  perduto,  ed  aveva  perciò  mandato 
più  volte  a  Venezia  i  suoi  deputati  ad  offerire  condizioni  di  pace» 
ottenne  alla  fine  dalF  imperatore  Sigismondo  un  soccorso,  tante 
volte  chiestogli  inutilmente,  di  ottomila  uomini.  Md  poiché  la  sta-* 
gione  s'  era  di  molto  inoltrato,  il  senato  stimò  opportuno  di  dar 
ordine  al  comandante  generale  delle  sue  truppe  di  condurre  V  ar- 
mata ai  quartieri  d' inverno.  Intanto  lo  fece  venire  a  Venezia  e  gli 
manifesto  il  suo  gradimento  per  il  buon  servigio,  che  aveva  sino 
allora  prestato  alla  repubblica.. 

Dorante  V  ^nverno,  il  patriarca  di  Aquilejn  non  cessava  di 
mandare  e  rimandare  i  suoi  deputoti  a  Venezia,  per  sollecitare  una 
pace,  che  sola  avrebbegli  potuto'  conservare  una  porzione  almeno 
de'  suoi  possedimenti.  Ma  il  senato^  che  voleva  ditentare  padrone 
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per  r  intiero,  C09lanteinente  rigettò  qualunque  pi^oposizione  del 
milrato  guerriero.  Tutt'  al  più,  dopo  varie  mediazioni  del  papa 
e  di  altri  amici  della  repubblica,  rispose  che  prima  di  entrare  a 
trattative  di  pace,  voleva  che  Tristano  di  Savorgnano  fosse  rista- 
bilito pienamente  ed  onorevolmente  in  tutti  i  suoi  diritti.  Ed  il  par 
triarca  prometteva  bensì  di  restituirgli  tutti  i  suoi  beni,  ma  soltanto 
pretendeva,  eh'  égli  non  avesse  ad  entrare  giammai  in  Udine.  La 
quale  eccezione  bastò  al  senato,  per  chiudere  ogni  via  alia  ricon- 
ciliazione. Ed  in  queste  alternative  di  proposte  e  di  risposte,  sem- 
pre per  altro  inefficaci,  passò  tutto  l' inverno.  Lo  stesso  Sigismon- 
do, che  trovavasi  a  cattivo  partito  cogli  ussiti,  aveva  bisogno  di 
pace  ;  e  per  ottenerla  aveva  cercato  la  mediazione  del  re  di  Polo- 
nia ;  e  questo  re  aveva  anche  mandato  i  suoi  ambasciatori  a  Vene- 
zia. Ma  il  senato,  fermo  nel  suo  proposito,  oppose  costantemente 
le  stesse  difficolta  e  rese  inutili  anche  i  maneggi  di  lui. 

Giunta  pertanto  la  primavera  dell'  anno  l(t20,  il  conte  di  Ar- 
celli  ricondusse  le  truppe  alle  imprese  di  guerra.  Pose  V  assedio 
alla  citta  di  Feltré,  e  dopo  varii  giorni  la  prese.  Ne  fu  licenziata  la 
guarnigione  disarmata  :  la  città  pagò  diecimila  ducati  per  liberarsi 
dal  saccheggio.  Una  particolare  capitolazione  trattarono  i  magi- 
strati^  civici.  Fu  lasciata  ad  essi  la  libera  amministrazione  delle 
rendite  municipali,  a  condizione  di  pagare  annualmente  alla  repub- 
blica un  tributo  di  mille  ducati  :  a  proprie  spese  dovessero  mante* 
nere  il  podestà  e  gli  altri  uffiziali,  che  vi  fossero  mandati  dalla 
repubblica. 

Alla  resa  di  Feltro  tenne  dietro  necessariamente  quella  altresì  I 
del  suo  territorio  :  compiuta  la  quale,  il  conte  di  Arcelli  rientrò  col- 1 
r  esercito  nel  Friuli.  Sottomise  successivamente  Spilimbergo,  Val- 1 
vasone,  Portogruaro  e  san  Vito.  Quindi  andò  sotto  Udine,  risoluto 
.  di  farsene  a  qualunque  costo  padrone.  Incominciò  a  bombardarla 
da  più  lati,  e  ne  continuò  il  tormento  con  incessante  attività  ;  sicdièi 
>  cittadini,  ridotti  alla  disperazione,  risolsero  di  mandare  otto  depo-l 
tati  a  Venezia  ad  implorare  dal  sienato  il  perdono  della .  commessa 
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infedeltà  ed.  a  promettere  costamtQ  e  perfetta  aoggerionealla  repub- 
blica. DomandaroBo  perciò  al  cemandante  geAerale  dei  venesiani 
UB  salvocondotto  e  gli  consegfiarMe  ostaggi.  Per  quaato  si  fosse 
adoperato  il  patriarca  a  distorre  gli  odioesi  da  questa  risoluzione, 
i  suoi  prieghi,  le  sue  minacce  riuscirono  inutili  ;«€d  egli,  vedendosi 
ormai  esposto  allo  sdegno  e  al  furore  dei  venesiani,  partì  dalla 
città  ed  andò  a  ricoverarsi  presso  il  conte  di  Gorizia.  E  tostoch'egM 
vi  (n  partito»  la  citta  si  rese  spontaneamente,  ed  i  provveditori 
dcir  esercito  veneziano  ne  pigliarono  il  possesso  il  giorno  7  giù* 
gno  i(t20. 

Compiuto  quest*  atto»  i  provveditori  radunarono  il  consiglio 
civico  e  dichiararono,  essere  volontà  del  senato,  che  Tristano  di 
Savorgnano  entrasse  in  Udine  e  vi  dimorasse  a  suo  talento,  rista- 
bilito pienamente  uè'  suoi  privilegi  ed  onori  e  neir  intiero  posses&o 
de'  suoi  beni«  E  di  fatto  egli  vi  rientrò»  abbracciando  con  animo 
generoso  e  nobile  tutti  i  suoi  nemici.  Gli  ufficiali  e  gi'  impiegati^ 
che  avevano,  esercitato  le  magistrature  in  noi^e  del  patriarca,  vi 
furono  scacciati,  e  la  città  ottenne^  m  tal  modo  la  sua*  calma.  La 
quale  per  verità  in  quelle  stesse^  giornate  fu  di  bel  nuovo  in  peri- 
colo, perchè  le  truppe  indiscrete  ed  avide  volevano .  darle  il  sao» 
cheggio  :  ma  anche  da  questa  sciagura  potè  liberarsi  per  mezzo 
dello  sborso  di  trenta  mila  ducati. 

Intanto  i  deputati,  eh'  erano  stati  mandati  a  Venezia,  prestaro« 
no  alla  repubblica  solenne  giuramento  di  fedeltà  e  sudditanza..  U 
senato  nomino  due  provveditori  per  governarne  la  città,  e  furono 
Nicolò  Zorzi  e  Tommaso  Micheli,  i  quali  ben  tosto  vi  si  recarono  ; 
e  vi  mandò  inoltre  Roberto  Morosini  in  qualità  di  luogotenento 
generale  del  Friuli,  con  facoltà  di  eleggersi  im  vicario, 

Lia  resa  di  Udine  trasse  dietro  anche  quella  delle  piazze  cir- 
convicina. Perciò  Gemopa  e  San-Daniele,  con  tutta  prontezza;  Ven- 
zone,  dopo  avere  resistito  alcuni  giorni  e  poscia  avere  capitolato  ; 
Monfiilcone  e  il  Cadore,  dopo  più  lunga  resistenza  sino  alla  fine 
del  mese  di  luglio  ;  Marano,  dopo  qualche  incertezza;  Solìmbergo» 
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dopo  avere  soflei^o  molti  danni  ;  Bottistegno,  avendo  ottenuto  II 
compenso  di  mille  dacati  pel  suo  castellano  ;  si  assoggettarono  alla 
repubblica.  Ed  in  tal  guisa  i  Teneriani  rimasero  padroni  dei  terri- 
torii  di  Belluno,  di  Peltro  e  del  Friuli,  compresovi  tutto  il  Cadore. 
Air  armata  fu  oancesso  rlpbso/ed  ai  conte  Filippo  di  Arcdli,  col- 
mato di  onorificènze  e  regali»  tà  assegnata  a  dimora  la  città 
di  Padova. 

CAPO  xxiy. 

Sul  eodke  epan^étiario  tgitribuito  a  san  Marco. 

Tra  le  tante  favole,  di  cui  abbonda  la  storia  della  nostra  re- 
pubblica scritta  dal  Dorà,  in  parte  inventate  <Ìa  lui  ed  in  parte 
copiate  senza  critica  da  qualche  storico  non  del  tutto  circospetlo  e 
fedele,  una  é  quella  del  codice  deir  evangelio  di  san  Marco,  scritto 
per  mano  dell'evangelista  medesimo.  «  A  Udine,  die' egli  (1),  i 

•  veneziani  conquistarono  una  tra  le  loro  più  preziose  relìquie, 

•  cioè,  il  Vangelo  scritto  di  pugno  di  san  Marco  :  >  e  reca  a  testi- 
monianza r  autorità  del  Verdizzottl  (2),  del  Morosini  (3)  e  del 
Doglioni  (ft).  Se  il  Darù  avesse  scritto  la  sua  storia  qualche  secolo 
prima  che  fosse  posta  in  luce  la  verità  di  siffatto  punto  interessante 
di  sacra  archeologia,  gli  si  potrebbe  fors'  anche  condonare  lo  sba- 
glio ;  tanto  più  che  si  tratta  di  uno  straniero,  3  quale  scrive  di 
tose  nostre,  senza  Tajuto. delle  necessarie  cognizioni;  *  Ma  il  Darù, 
è  molto  più  il  suo  recente  traduttore,  doveva  sapere,  che  sul  con- 
troverso codice  evangeliario  era  stato  scritto  già  più  anni  addietro 
e  che  se  n'  erano  pubblicati  colla  stampa  da  differenti  autori  i  con- 
fronti e  gli  esami  eruditissimi  ed  importanti. 

Intanto  e  prima  di  tutto  si  noti,  che  il  Darù  sbagliò  circa  il 


(  I)  In  annoi,  al  $  XIV  del  iib.  XU.  '     (3)  Sist.  lib.  XVUI. 

(a)  Fatti  \^eneti,  lib.  i8.  (4)  HUtoria  vtnéumna^  lib.  VI. 
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luogo,  ove  custodi  vasi  quel  maoos^r  ilio  ;  perché^  i^Of^  19  Uìfi^e  ma 
in  Cividale  custodìvasi,  nel  ricchissimo  archivio  di  quella  perinsi** 
gne  collegiata.  Né  Y  evangelio  contenutovi  ^a  già  scritto  di  pugna 
di  san  Marco^  si  perché  san  Marco»  scrisse  il  suo  evangelio  in  lin- 
gua greca  e  questo  invece  e  in  latino,  e  si  percjiè  il  latino  .di  quisslo 
evangelio  n'  é  la  versione  di  san  Gerolamo»  il^^aje  vis^  quattro 
secqli  dopo  il  santo  Evangelista.  , .       ;  •  .    -*       % 

E  poiché  ho  toccato  questo  argomento/ non  ila  aliane  dallo 
scopo  mio;  eh'  é  di  porre  in  luce  la  verità  e  di  aiaentire  le  favolet 
che  sono  state  introdotte  nella  storisi  d^lla  nostrs^  repubblica  da 
quanti  sino  ad  ora  ne  scrissero,  e-  più  che  da  tutti  dal  Laugier  ^ 
dal  Darù  ;  il  fermarmi  a  dare  alcune  interessanti  notizie  .circa,  il 
contrastato  codice  evangeliario, ., creduto  per  yerilà  ^.attribuito 
per  qualche  tentpo  alta  mano  di  san  Marco,  e  sotto  còte&to  riguar-. 
do  trasferito  a  Venezia  nelF  anno  stesso  della  conquista  del  Friuli, 
e  conservato  in  parte  nel  tesoro  di  san  Maroo^  ..  : 

Or  sappiasi,  che  in  Friuli,  nel  rinomato  monastero  di  san  Crio^, 
vanni  del  Timavo,  distrutto  dagli  ungheresi  neir  anno  615,  cuato- 
di  vasi  un  evangeliario,  il  quale,  insieme  con  tqtti  gli  altri  beni  e 
possedimenti  del  monastero  medesimo,  passò  per  deoreto  di  iJld^ 
rico,  patriarca  di  Aquileja,  nell'anno  108S,  al  monastero  Beli* 
Dense,  donde  0  sotto  il  patriarca  Raimondo  della  Torre»  trail  127S 
e  il  1299,  ovvero  sotto  il  patriarca  Pagano  della  Torre  nipote  di 
quello,  tra  il  1319  e  il  1332,  fu  trasferito  nel  tesoro  del  capitolo 
aquilejese.  Della  quale  traslazione,  neir  uno  0  neU*  altro  degl'  in- 
dicati periodi  di  tempo,  fanno  prova  evidentissima  le  arme  dei 
della  Torre  e  del  capitolo  di  Aquileja,  di  cui  n'  è  fregiata  la  co- 
perta^ eh'  é  di  argento  dorato.  Ivi  si  conservava  anphe  nett'  aiH 
DO  1409  :  siccome  apparisce  dal  catalogo  delle  cose  preziose  di 
quel  tesoro,  consegnate  a  Bernardo  de  Strassoldo; 

Nel  tempo,  che  custodivasi  questo  codice  ih  Aipileja»  V  im* 
peratore  Carlo  IV,  venuto  in  Italia  ed  ingannato  dalla  volgare  opi* 
nionc,  che  vi  si  contenesse  V  evangelio  scritto  di  pugno  di  san 
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Marco/ volle  averne  ttoa  parte  :  ed  il  patriarca  Nicolb»  eh*  eraglt 
fratello  «àtoraley  gli  e  ne  regalò  i  due  ultimi  quaderni,  il  di  3  no- 
vembre dell' anno  1 31(7: 

'  Là  guerra  dei  veneziani  nel  Friuli,  della  quale  ho  narrato  testé 
gli  avvenimenti,  indusse  i  canonici  aquilejesi  a  porre  in  luogo  più 
i^ecuro  i  tèsòrìdella  loro  chiesa,  tra  cui  anche  Y  evangeliario  in 
discorso,  e  ne  fecero  perciò  il  trasferimento  air  archivio  di  Cividale, 
il  di  29  inàrzo  1(18,  e  consegnarono  tutto  ai  canonici  di  quella 
rinomatissima  collegiata.  £d  é  perciò  che  nei  posteriori  cataloghi 
delle  cose  preziose,  esistenti  in  Aquileia^  quel  codice,  egualmente 
che  molti  altri  Kbri  ed  effetti  esistenti  invece  in  Cividale,  non  si 
trova  più. 

Neir  anno  H20,  il  doge  Tommaso  Mocenigo,  ingannato  an- 
ch' egli  dalla  comune  voce,  e  riputandolo  autografo  ed  olografo  di 
san  Marco,  domandò  al  capitolo  di  Aquileja,  che  quel  codice  gli 
fosse  donato,  per  arricchire  di  esso  il  tesoro  della  basilica  ducale 
di  Venezia.  E  poiché  egli,  non  Y  intiero  manoscritto  domandò,  ma 
tV  Vangtìo  di  san  Marco',  probabilmente  riputandolo  contenuto  solò 
in  apposito  codide  ;  perciò  quei  canonici  staccarono  dall'  evange- 
liario gli  altri  cinque  quaderni  rimastivi  dell*  ev)BiLgelio  di  san 
Marco,  e  H  mandarono  al  doge.  Questi  rimangono  sino  al  presente 
nel  tesoro  della  nostra  basilica,  ove  Y  umidita  gli  ha  quasi  intiera- 
mente distrùtti.  Per  tal  guisa  il  prezioso  codice  di  Cividale  con- 
tiene i  tre  Vangeli  di  san  Matteo,  di  san  Luca  e  di  san  Giovanni, 
ed  è  mancante  di  quello  di  san  Marco,  di  cui  il  tesoro  di  Praga 
j>ossede  i  due  ultimi  quaderni,  ed  il  tesoro  nostro  ne  conserva  i 
Cinque  primi.  Fatto  il  confronto  della  carta,  della  forma,  dell'  in- 
chiostro, dèi  Caratteri  di  queste  tre  parti  del  solo  codice  posseduto 
in  origine  dai  monaci  del  Timavo,  se  ne  trova  a  tutta  evidenza 
r  identità.  Del  quale  confronto  esistono  in  un  manoscritto  della  bi- 
blioteca marciana  (1)  gli  autentici  documenti,  che  ne  hanno  rela- 
zione e  che  possono  essere  veduti  da  chiunque  ne  avesse  il  talento 

(I)  Cod:  LI  delU  daisii  XIV  ht.  " 
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Ho  Volalo  liàre  qui  siffatte  nòUzie,  acciocché  e  sia  smentita  la 
favola  antica  segàrtàta  ai  nostri  giorni  dal  Darà,  circa  la  deriva- 
zione e  la  qualità  di  quelle  pàgine,  che  per  qualche  tempo  furono 
credute  di  propria  mano  di  san  Marco,  e  se  n'  abbia  bonchè  com- 
pendiosamente la  verità.  'Chi  bramasse  aVerne  più  eslese  notizie 
legga  la  dotta  dissèriazione  del 'Bianchini,  ^stampata  nel  1753,  De 
codice  evangeliano  jf^orojulienii  ;' il' Vtvtìeì^  nella  pag:  iSO  del  to- 
mo XXI  della  sua  storia  Diplomatica,  scritta  nèì'VtVJ;  il  De  Ru* 
beis,  nella  pag.  62  delle  sue  preziose  dissertazioni;  il  Carli  Rubbi 
nel  g  IV  della  sua  erudita  jDtMer/ajstone  «opra  iiClorpo  di  san  Mar^ 
co  evanjjfe/t^to,  ed  altri  molti,  che' taccio  per  brevità.    * 

C  A  P  b    XXV. 


'hicMiiò  detta  ^iesà  di  san  Màrèo. 

Appartiene  a  questo  tempo,  prima  per  alt^o  del.  compimento 
della  guerra  del  f*riuli,  il  cui  racconto  non  ho  voluto  interrompere, 
un  funesto  disastro,  per  cui  la  basilica  di  san  Marco  sofferse  danno 
gravissimo.  «  Nel  1419  a'  7  dì  marzo  ;  cosi  ce  ne  dà  notizia  il  Sa- 

•  nudo  (1)  ;  la  notte  a  ore  tre  essendo  gran  fortuna  di  vento  di 

•  Greco  e  di  Levante,  usci  una  favilla  del  camino  del  palazzo  del 

•  doge  e  andò  sulla  chiesa  di  san  Marco  ed  entrò  pel  luminare 
»  della  cupola  di  piombo  piccola^  e  cosi  andò  la  notte  abbrugian- 

•  do  ad  una  ad  una,  sicché  in  poche  ore  V  ebbe  abbrugiate  tutte 
B  e  il  coperchio  della  chiesa  ;  e  il  piombo  colava  per  quelle  gron- 

•  de,  che  pareva  che  fosse  acqua.  E  per  questo  ninno  potea  acce- 

•  starsi  e  andare  a  soccorrere,  che  la  detta  chiesa  non  abbrta- 

•  glasse,  per  la  furia  del  detto  piombo.  E  la  croce  grande,  eh'  era 
»  sulla  cupola  grande,  cadde  e  sfondò  la  cria,  eh'  é  dietro  V  aitar 

•  grande  e  guastò  un  poco  del  braccio  di  quel  Cristo  di  mosaico 

(i)  Fin  de*  dogi  ;  nella  ? iU  di  s.  Toaunaso  M ooini^o. 

VOL.  V.  Si 
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»  e  gran  parie  ne  caddero  fece  {^ran  danno  ^la  det|a  cappella  e 
B  alla  cupola  della  cappellai  maggiore  appresso  la  volta  della  porta 
t  grande  della  chiesa,  e  i  tizzi  gol  fqoco^  erano  portati  dal  gran 
•  vento  fino  a  san  Gervasip.  E  parca  quella  notfe  che  tutta  la  piazza 
»  ardesse,  tant'.era  grande  il  fuoco.  Fu  conato  campano  a  martello 
»  a  san  Marco  e  tutti  i  gentiluomini  e  '1  popolo  corsero  alla  piazza. 
»  Vedendo  tanta  novità  non,  ai  poteva  pensare,  onde  fojsse  uscito 
»  tal  fuoco.  Ria. mattina  per  tcoo^o  pel  doge  e  per  la  signoria  fu 
»  mandato  per  tutti  i  maestri  marangoni  di  Venezia  e  per  legnami. 
^  E  prestamente  fu  fatto  il  detto  copercliio  della  chiesa  dì  legna- 
»  me.  Poi  furono  fatte  le  cupole  coperte  di  piombo^  come  sono  al 
»  presente.  E  montò  la  spesa  a  ducati  18000,  oltre  il  piombo  e  le 
»  ferramenta,  che  furoho  troyate^  jNella  cronica  Delfina  la  spesa  è 
»  di  ducati  1 5000,  e  cosi  io  tengo.  »  II,  Daru  invece,,  colla  sua 
Cronaca  alla  mano^  ne  accrebbe  la  spesa  sino  a  dicati  19000,  e  poi 
ne  prese  la  notizia  ad  argomento  di  affermare  la  gravezza  dei 
prezzi  delle  cositruzioni  in  Venezia. 
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LIBRO    XX: 

OhtbK  CONQUISTA  DEL  PRIDLI,  fATtk   DALLE  ARMI  MttA  Kt^BLICA, 
SIKtf-ALUL  XLEZIORE  Ì>EL   PAPA  'EUGENIO  IV,  VCMEZIAKO. 


C  A  P  O    I. 

RiacquÌ9io  defia  Daimaxia. 

Air  esito  felice  della  guerra  del  Friali  tenne  dietro  il  riacqui-- 
sto  della  Dtitmazia,  a  cui  poterono  giungere  i  veneziani  dopo  lun- 
ghi combattimenli  di  variante  riuscita.  Prima  infatti  che  terminas- 
sero le  fazioni  militari  dd  Friuli  e  che  ne  fisserò  divenuti  padroni, 
mandarono  verso Je  coste  della  Dalmazia  una  flotta  di  quiùdici  ga- 
lere, comandate  da  Pietro  Loredano,  capitano  dd  golfo!  essa  parti 
da  Venezia  il  giórno  12  marzo  1420.  £ranle  unite  anclie  alcune 
savi  cariche  di  truppe  da  sbarco.  lì^ Loredano  incominciò  tosto*  le 
sue  operazioni  di  guerra,  con  molta  sagacilà  ed  attivila  ;  e  si,  che 
nel  mese  di  aprile's'cra  di  già  impadronito  di  Almisdà,  di  Brazza, 
di  Lesina  ^  di  Gutzoia.  Anche  Cattare  gli  si  sottomise?  anzi  gli 
abitanti  della  piazza  gli  somministrarono  aiuti  e  di  genti  e  di  armi 
contro  ircMIe  Bats'a,  il  quale  fomentava  e  favoriva  la  ribdlione  di 
varie  terre  e  castella,  sottrattesi  dair  obbedienza  della  repubblica. 

Traù  era  assai  bene  presidiata,  e  la  guarnigione  ungherese, 
che  la  difendeva,  oppose  validissima  resistenza  agli  assalti,  che  te 
diede  il  Loredano.  Egli  da  prima  U  cinse  d*  assedio^r  ^  ^i  quando 
in  qirando  né  tentò  la  conquista  :  ma  riusciti  inutili  i  primi  suoi 
sferzi^  appigliassi  al  bombardamento,  e  con  questo^  mezzo  recò 
danni  considerevoli  a  molte  case  della  Città.  Finalmente,  it  di  16 
aprile  le  diede  un  assalto  generale  e  ood  impetuosOi  che  il  igoveir- 
natore  ungheresoi  vedendo  ormai  la  piazza  in  procinto  d' essere 
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presa  a  mano  armata,  si. salvò  colla  fiiga  t  la  guaraig^e  allora  si 
rese  a  discrezione. 

Pietro  Loredano  passò  innanzi  e  si  diresse  a.  Spalato:  ma 
questa  dita»  per  evitare  i  danni  soflferti  da  Tnaù,  ^pitolò  prima 
ancora  di  essere  attaccata.  Di  qua  condusse  V  esercito  a  Scutari, 
onde  brvi  snidare  il  primario  e  più  polente  fautore  della  ribellionet 
il  conte  Balsa.  Ma  questi  aveva  ridotto  sotto  le  mura  di  Scutari 
tutto  il  nerbo  delle  sue  truppe^ed aspettava  a  pie  fermo  Y armata 
veneziana.  La  quale»  entrata  in  lotta  con  lui»  ^bbe  la  peggio  :  fu 
disfatta»  avendo  lascila  sul  tempo  una  grande  quantità  di  morti. 
Molte  delle  compagnie»  che  la  formavano»  e  molta  cavalleria  rima- 
sero prigioniere  del  conte. 

Non  vacillò  punto  la,  costanza  del  senato  per  la  nofista  di  que- 
sto infortunio  :  anzi  con  tutta  spl^eciludine.  raccolse. un  poderoso 
esercito  di  balestrieri  e  di  cavalieri  e  lo  spedi  subito  ad  assistenza 
del  lioredanot  acciocché  potesse  ripigliare  gli  ass^ltj  e  distruggere 
r  avversario.  Il  quale  rinforzo  di  truppe,  arrivò  colii  troppo  lardi, 
quando  il  Loredano  non  ne  areva.  più  bisogno.  Imperciocché^ 
morto»  pochi  mesi,  dopo»  il  con^  Bals%  le  ciuà  di|](rivasto»  di  Aa- 
livari»  di  Dulcigno»  di  Alessio  e  di  .Bq4ua»  avendo  perduto  il  loro 
principale  sostegno»  ritornarono  sotto  Y  ubbidienza;  d^la  repubblica. 

Rimaneva  soltanto  Scutari.  Le  truppe^  ch^' stfiyano  occupate 
sotto  le  mura  di  essa»  consistevano  ii^.  quattro  o  fcinque  mila  utininì 
tutt*  al  più  :  comandavale  Alessio  Janes»  ,pa)cento  del  conte  defilalo. 
L' armata  veneziana»  di  cui  aveva  il  cqmando  Nicolò  Cappelhi^  era 
assai  superiore  di  numero  e  stav^  accampata  a;  poca  ^y^tanmi  dal 
nemico.  Alessio»  che  ne  conosceva  la  superioriUw  cercava  di  evitare 
il  combattimento  ed  attendeva  aicl^udersi  nelle  trincee.  Il  coman- 
dante veneziano»  non  perché  isvesse  temuto  dell'  esilo  di  una  bat- 
taglia» in  cui  le  sue  forze  gli  e  np  assicuravano  la  preuninenza»  jaa 
per  volere  possibilmente  risparmiare  il  sangue  de/  stipi»  cereo  In 
eorrìsponde^za  di  alcuni  uffiziali  dell'  esercito  nemico^  i.  qnali  gii 
proposero  nn  pi«no  di  attacco  «1.  b«atione  San-Ciiorgi/K  e  veonera 
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aasecAtMiente  ti  Alò  t$mfm  pnr  ^noefiam  sMo^loi  .inlorop  a^ 
loro  proposi»;  Délt^  bM0  ;.tre«U|««fc  j^4)«I^Ìeri  e  ¥ei|tii^9t9..8olf 
dati  d*  infanteria  ebbero  V  ordine  di  sedare  il.  bastione^  nella  pia 
fitta  oscarità  della  notte.  Nel  mòmenlb  dell'  assalto  dovevano  man- 
dare altissime  grida»  per  farsi  erodere  più  numerosi  :  ma  erano 
stati  ammaestrati  a  dfover  prender  la  fuga  tostocbe  fossero  afron- 
lati  dai  nemici.  E  cosi  federo.  AJqAì^  ^*  era  im  Sf^iptoi^i,:  a^vorse 
con  un  gros8K>  diatafioamento  di  t|%ippeb 'ed  insegniti,  ^pcbé  i  fiigw 
giaschi  lo  inMefo  in  Una  uaboMaii^  :pd>eparatagli  dal*  véne&an<i 
comandante.  Quindici  die' i^ segnate  delle  tron^ :.  i : venemM 
piombarono  sugli  ungheresi  e  if9  fo<^ro  orrendo  maceno.  J^es^ 
con  quelli  ehe  poUmvio  aotlrar^  .4alla  apad*»  ecfCOi  sÌ|}v;qìw^  jmUn 
montagne.  Nel  fem^  atesso  tm  altvoi  €orpo  di  truppa  venefiana 
penetrò  ne^  amaalnpamenti.  neoiMi  •  yi  '  pose  i}  fnoco.  ^  intanln 
alcune  barche  vtneìiane  indltraradfi  inel  fiume  :  ,gU  ungheresi  sp^a^n 
ventali  videro  in  esaetuUa  14  ietta»  e  disperando  onnai*  ^  salvarsi 
correvano' qua  e -cola  nel  bnjo  della'  9oU«^  aenasa  ll^t.4  dove  s^  nm 
andassero  0  senia^^ehe  i  veneiFtMi.  1a#eias8<rò  lapo  ^p^ao.  Per  ta| 
gnica  la  dllà  rimaae  ahbandnnata  dtdl«  guarnigionei.  ed.  U  Cappella 
ne  restò  padrone.  Aieaaio.ianea  nM'ehbe  più  iliC^a^o.di  cimenn 
tarai  a  ricnpétarla,  e  Soùtori  col  iwk^  territorio  inalberb  la  vittorio- 
sa bandiern  di  Msm  Marco, 

Restava,  che  litogJieMero  agli  ungheresi  le  terre*  altresì,  cjbn 
eglino  avevano' ncbopateneU' lsirÌA«  U  conte  Filippo,  d' ArceHi  si 
accinse  a  ricuperarle.  Vi  si  reco  aoifttfosamente  Jcòn  motte  lru{^)^ 
heoaninciò  da  Mngliftiehe  dopo  breve  resist^za.  cied4;  Vi  poso 
snffieìenta  -guarnigione  e  pass]>  innanai ad  attacoarok Ic^altce. Mv^M 
uno  dfr  quegli  attacchi,  rimase  afioTtunataoiepte  vittima  df;l  sdo  ya^ 
iore.  La  repubMica,  dolente  per  la  perditudji  un  si'  Valoroso  e  bo^ 
aenunrito  capitano,  gli  sostituì  nel  comando  IWM^  d'.Cstjs  non 
meno  prode  e  Valente.  EgU,'proaeguendo  il  pjaiioJiiIrapjresodal 
conte  d' Arcdlii  neoptsro,  in  hreii^e  tèmpa  tutte  leitenredi.quell» 
provincia  i  mébà.  Il  f  epnbblica  si  4f  nvò  ptadrwa  ;  di  tutta  l' ampin 
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Cslen^oaé  Ai  leitafentia,  the  bictUK^ékiWió  M-  ^~  dreoilda  ..l« 
lagune  «  ptMftgoe^dhl  Frì«fr^  èrtPI«lHa  «ìm»' tfi€4#l«r. 

CAPO    II.  ,    . 

Lega  dei  veneziani  col  duca  di  Ulilàno. 

Nel  nieiitire  che  le  arto!  éeHtmpiaibbtiea«ilieiidevano  alla  con- 
qiusta  del 'Friuli.  Filippo  duca  .di  Alilano  contifMiaii^  la  guerra  in 
lombardia»  per  togliere  ^i  OfUicki- pessediniènt^'deHà  sua  caga 
dalle  mani  ^dì^  aptf  che  '  aUualthéate  li  -  possedevano/  Egli,  dopo  di 
avere  tolto  la  dita  dt Cremona  a  6&brino  Fondato»  che  gli  e  t'ave- 
va forzosamente  ìoedula  per  la  somma  di  irenlaehNi^e  mila  ducati, 
ateva  occupato  successivamente  Castelnuovci,  PiÀighetlone,  la 
Màccastòrna  e  Miaao  ;  ed  ia  aeguko  s'  era  it^ollcille  sino  alla  for- 
tezza di  Peschiera,  siri  lago  "di 'Garda;  la  quale  era  «'pcMedola  dal 
signore  di  Mantova'.  Queslé^'ìoitraprésa  fece  nascere  nei  veneziani 
il  sospetto  eh*  égli  non  volesse' di  poi  tentare*  anche 'la  conquista  di 
Verona  e  dì  «Vicenza.  Perciò  esértarono  Franccseo  -  Gonzaga  ad 
impedire  con  tulle  fé  sue  forfte'la  perdita  di  quella  piazza impor* 
tantissima,  ed  esiblrongli  altresì- il  loro'soceorso.^ 

H  duca  Filippo,  il  quale  sfvevè  azaardatb  quélunque  ioiprén 
finché  la  repubblica  di  Venezia  se  ne  stava  eeéùj^iaia  ìcoHe  stie  »mi 
nel  Friuli,  s'  avvide,  che  i  veneziani,  ^eiolt^  ormai  da'  queHa  guerra 
avrebbero  potuto  con  faciliili'  moiestarlo'  nelltt  Lombardia-  :  e  ne 
téme  a^sai  rilorché  seppe,  che  avevano  offerto  li'^  loro  ajato  ai  si- 
gnore^di  Mantova.  Perciò  parevagli  miglior  consìglio  Fal^ntlo- 
ifare  T  impìresa'  di  Peschiera  ;  e  far  proporre  al  senato  una  lega 
offensiva  e  difensiva  :  nel  che  avew  egli  in  mira  prlncipalmeute  di 
togliere  a  Pandolfo  Maiatesta  1!  oppoggio  della  repùbblioa,  e  quindi 
poterne  invadere  pii  hcilmenfe  gli  istati.  Colse  in  ciò  1'  oceasione 
opportuna,  in  cui  eira  nato  ut^  disgusto  tra  queala  e  Pandolfo  ;  per* 
éhé,  assistito' itMalateStf! 'dà  un  corpo*  di  quìattroéeato  uomini, 
eh' essa  gli  aveva  mandato  sotto  il  oomando  di  MavUM  da/Faenza» 
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SUD  uffiiiale,  e|^,  .trovato  €0D  quetto  un  qaalclKe  motivo  di  altèrco, 
lo  uccise.  La  repvbblìea  si  ppìiitì^  «^ff^ia  per  quest*  aiione»  ed  ebbe 
nella  proposta  dd  duca  di .  Milano  una  occasione  di  punirio  della 
sua  ytoleom;.tmfc^più,  che  nettai f^ipposizione.  d^  una  nuoya  mva- 
sione  di  Sigismondo  per  ricuperarsi  il  Friuli,  aveva  eQa  bisogno 
di  prepM«avwa|Up|(h.^^<?U' 9^1^  avease. potuto  soccorrerla. 
.  .  .$i)StrÌQse»;)duiHpie  ia  .  sc^mbic^yple  ^ì^umza  :  ne  fu^  sotioseritt9 
il  ti|attato:  aV2i(  ;di;i&bbraro  ;i^Sl  ;  e.  iie. fu  mediacre  Antonio 
Goptile^.iA  ì^n  dQ,Y«ya  durare  dieci  anni»  ed  entr^pbi-  obbliga- 
ymfiv  a  te]]|ei;o.|ieF.pr<fprio  nemicq  iqpidbinqne  pi:incipe»  o  duca,  o 
lé»^  8ifnor€t.die.^vesfe.xnojwo  lar.gnimra  od  all' uno  .9^  all' altro^ 
Ignaro  di  ;quefl4Jegi^«  cbe.noii  era. .per;  anco  conchiu^,  ma  cbe 
slarvasi  maoeggifDdOi  I^colb,,d',£4te,.,j)Wlcbese  di  F^rara,  in  prò- 
cinia.dl  ved^r^i.tftgliMri^  dal  dfwa /il. Jtfilano  il  pqsse$$o .di  Parm»» 
invocò  r  a^éiftwxit  ridila  reppI)hUc)|/t^da  cui  fujgli  risposto,  che  me- 
glio sarebbe.  l'.aoMnw^rsi  c^Idiiqn*,  $1  r  accordamento  segui, 
oedbmd»P|iiei»f|;%;FAlipp9,  e;tofia»da|i  il  poss^so  di.Aogjgio,  che 
altee  voka  b«isi,«iMVAiappart«ifi4«^  Yi^^>^.*. 

^  Lieto  ir  sipMM^:  ti  ])lli)aiiaPiW-m  t^ 
dei  veneziani»  ^mf^9ji\  Blppo1^^JÌiJì^^  essere  iqipfjditf  nel  pro- 
igreafM)  deUo  we.tWfFMte»  pvjtp  innanzi  le. sue  arcpi  .^ft^tro  Casti-: 
l^ioae,  ove  s'^oaa  intimo  Cabrino  .Fondulo,.  signore  ,4^  Cremona  >: 
unico  luo|<s  pb!*^«gK.  rimasto.  ¥!)Iippo.S4;  ipe.  fecye.  pad/im^»  prese 
Gahritt%  lo.4M4iiaM  a  Milana»:.ied.ivi  lo  fece  deciipHajre.  Intanto 
Franeesoo  Carmagnola,  geniale  .dcUe.  truppe  niilanesi  ^a.  entrato 
nel  icrritoria  baoMÌPOPt  AVev*  «epQ^.pre^o  a  Mo^lQ.  Chiari  un 
corpo  di  cinque,  miUo  uomini,  pni  Carlo  Malatesta»  signore  di  Rji* 
«ini»  aveva  9podit»«fiA.a]uio  di  iPfii^dfljCo  rao  frat^lo.  Quindi  asse^ 
dìata  Bresciat  co0jbHn$e  Pandolfo  %  Qsdarla  al  due»  per  la  somma 
di  trealaquattra»milf^  ducati.  E  cosi  d|  |Qaano  in  inanp  cre^p^ va  ìpL 
sif noria  del  Yiscontis\a,cui.si  aggiiiP30i;o  altrofti  cospicui  pp^s^d^- 
nienti  ael.dufifiitQt4^>.9^*''Y^'  Y^ffuto  a  paMi  col  dima  Fregoso,  c^f^ 
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•  •'/  '--»'  '"'•-'.  't   C"A*P*0  •HI,     '•  ^^--1  ^     .    '       ^    . 

7/  i;o»wf0  Spinola  cembèttùto  iatlt  gal&é'i»ìmekàme^  * 

I  mari  déHa  6reci'a  e  ^UiiSicOia  erano  kifestafi,  drM  quesito 

medesimo  tèmpo,  da  corsari  gèbovesi  e  c^rtafami,  i  <iuili  predavano 

quante  navi  inércantili  venivano  loro  alle  mani.  I  veneiianii  piuo^ 

elle  gli  altri  popoli  commercianti  né  isoffrivano  gravissimi  ^annK 

t'n  perciò  sollécita  cara  deHa  reptibblica-  il  'mandare  le  sncfone 

militari  h  reprimere  si  enorme  aadada  ed  a  'proleggere  la  naxio- 

nale  bandiera.  A  questa  imprésa  fti  deputato  Jàéopo.Trevisati,  il 

quale  salpò  dalle  nostre  lagiiae  con  uba  fluita  di  •  dièiotto  galere 

quattro  galeazze  e  qtiattro  grandi  navi  beA  aMMle.  BgliV  informò 

diirgentemèriié^ellò  mosse  di' costóro;  e  seppe  il  lòroeepe  essere  il 

{genovese  Gianambrogio' Spinola,  il^aate'txm  'tre^ole'iiBvi»  appo«- 

state  all' inft)bccatara  del  golfo,  dava  là  eàceia'Sfqyaftlianni  togni 

mercantili  presentavami  per  énlralriri:  AisieiMC^  Ae  1o%Imì« 

a'  era'  irftira'fo  nd  porto  di  Gaett,  : Jaeopù  ^H^hàn  fece  'vda  a 

quetla  vottii  e  si  diresse  per  etttrare  in  ^qnel  ^^pHVWi^Mkìo  tmh 

etiiasb  dà  niia^catena.  Egli  allora  sdiierò*  la  *Ma>fldl«i  in  ordÌM  di 

bàtta^1ia/e;poscia  intimò  agli  abitanti  di  censégMi^K  tiiìmédiaihi 

mente  nelle  man!  il  corsaro!  Se  ne  -rifiatarono  qitettlt  ed  il' Trévi*- 

san  sf  pose  a  inoleètare  a  foria  di  annoile  là  ìoti^kMÈ,  <e  CMsilanto 

vigore  e  rkl^;  ette  oe  àtterjròihia  terrei*    •'  '^ -j   «     •  «.       • 

;      Sgomeiitati  per  queir  iiisiéténM  feroce,  i  cMaéiDi  gUmabd» 

rono^  unisi  depofàìione  a  pregarlo  -di  ttAiééhfté'  dal  'flagdl^rlit 

percióccbè^iion'enijioin  guerra  colla  repnbbKca.  No»  valse^pre- 

gbiere  :  il  Trèviian  fieraméiite'  ripose,  cbeVolèva  gli  fosse  cense- 

gnalo  lo  Spinola  ceir  tàtte'^U  sue  nati  e  le  sne  'genti,  e  éhte  pre> 

lèndeva  i^isaràibetito  di  (o^r danni  recati  dà  costui  «Ila  «avifar 

tlone  è  al* 'commèrcio' vcneaiàno,  altrimenti  porrebbe  a  ferro  e  a 

fuoco  tutt^  i  paesi  e  luoghi  del  loro  contado,  in  pena  deH'  «ver  dato 
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ricovero  e  protoiiMe  ad  u»  ladrone,  «he  meritava  iavece  d'  estere 
eseeratta  e  pefseguifalo  da  tuuL  La  férmezia  e  la.  feracità  del  Tre* 
visan  colmo  di  terrore  quei  cittadini.;  tanto  più  che  alle  paròle  leih 
nero  dietro  f  fatti,  sicché  ntiovi  •  dan^i  ebbe  a  aoffrire  la  città  dai 
colpi  dr  «annona  con  cui  ricominciò  a  tormentarla.  Il  popolo  ani» 
lantinato  mosse  contro  allo  Spinola»  intimandogli  di  accomodarsi 
coi  veneziani^  pereiocché  non  ^ra  di  ragione»  che  per  sua  colpa  si 
distruggesse  Gaeta,  rMa  il  corsaro,  dispreizando  sUbXd  clamori, 
pensò  a  fortificarsi  per  entro  al  porto  medesimo.  Incatenò  insieme 
le  sue  navi,  ponendole  in  comunicazione  per  mezzo  di  ponti  ;  poi 
eostmi  buoni  parapetti  sui  loro  bordi  e  si  preparò  alla  difesa. 

Jacopo  Trevisan,  accortosi  di  cotesti  preparativi,  non  indugiò 
ulteriormente  :  sforzò  la  catena  del  porto  e  la  ruppe:  entrò  nel 
porto  ed  assali  vigorosamente  lo*  Spinola  ;  appicco  il  fuoco  ad  uno 
dei  bastimenti. di  costai  e  lo  ridusse  ben  presto  in  cenere.  Tutta- 
volta  il  combattimento  .durò .  sino  a  notte  i  in  «sso  lo  Spinala  rimase 
ierilo.  Allora  fecesi  portare  a  terra,  ove  lo  segnitar<Hio  i  supiraveor 
do  messo  il  fuoco,  alle  altre  navi,  che  vi  andarono  perciò  consunte, 
senzaché  la  più  piccola  cosa  se  ne  potesse  salvare* 

Del  qual  fatto  si  riputò  offeso  il  re  Alfonso  d*  Aragona»  com- 
petitore di  Lodovico  di  Apgiò  nella  corona  del  regno  di  Napoli 
Egli  mandò  due  ambasciatori  a  Venezia,  per.  far  sentire  al  senato 
le  sue  lagnanze  ;  perciocché,  dicevan  essi»  era  alato  attaccato  in 
tempo  di  pace  un  porto  del  loro  principe  e  contro  il  diritto  delle 
genti  n'  era  stata  bombardata  crudelmente  la  citta  ;  e  ne^chiede* 
vano  soddisfozionel  Ma  il  senato»  che  non  temeva  punto  lo  sdegno 
di  Alfonso»  rigettò  le  istanze  di  loro. 

Ebbero  per  altro  i  veneziani»  poco  dopo»  il  coatraecamhio  della 
loro  non  curanza  dallo  stesso  Alfonso.  Inpereioc«hé»  navigando 
nelle  acque  di  Gaeta  Giorgio  Loredana  con  due  galere  della  re? 
pubblica»  ed  incontratosi  in  tre  di  quelj^rincipe»  delle  quali  una 
siciliana  e  due  catalane,  ebbe  a  sostenere  con  esse  durissima 
zuffa.  Al  primo  incontrarsi  eransi  bensì  salutate  a  vicenda  j  ma 

V0L.  V.  ^2 
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n^r  indomani»  una  delle  galere  calatane  tirò  ob  cólpo  di  catroone 
contro  una  di  quelle  del  Loredano  e  vi  uccise  undici  marinari  e 
ne  feri  trenta.  L'  assalito  si  pose  ben  tosto  alla  y  difesa,  e  sostenne 
.con  maravigUosa  intrepidezza  Tattaceo:  ma' nel  calor  della  mischia 
rimase  ucciso  da  un  colpo  di  giavellotto  snl  capo.  Tutta  volta  il 
combattimento  continuò  sino  a  notte  inoltrata  :  del  bujo^ella  quale 
approfittarono.  le  due  galere  veneziane  e  fuggiroiip.  Il  senato  man- 
dò Andrea  Gornaro  a  menarne  querele  col  re  Alfonso  e  a  cbie^ 
derno  giustizia  :  ma  Alfonso  rese  al  senato  veneziano  la  pariglia,  e 
la  questione  andò  a  terminare  in  silenzio. 

C  A  P  0     IV. 

-j 

Regoiamenii  intemi  dello  staio  nel  secolo  XIV. 

Anche  T  interna  polizia  dello  stato  deve  trattenere  alquanto  le 
nostre  considerazioni,  prima  di  passare  innanzi  al  racconto  di  nuo«- 
Te  imprese  guerriere  della  repubblica  veneziana. 

E  per  incominciare  a  dirne  dal  Consiglio  maggiore  ;  trovo, 
neir  anno  1403,  essere  stato  decretato,  che  nessun  nobile  venezia- 
no poSsa  ricevere  da  verun  sovrano  o  da  comunità'  o  repubblica 
straniera,  fendi,  provigioni,  stipendii,  prestici  in  denaro,  procure, 
terre  o  case  a  livello  od  in  qualsiasi  altra  guisa.  Dà  questa  legge 
per  altro  furono  eccettuati  gli  ambasciatori  spediti  dalla  repubblica 
alle  corti  :  bensì  fu  loro  imposto  l'  obbligo  di  rassegnare  al  senato, 
reduci  in  patria,  i  doni  che  loro  fossero  stati  fatti.    '      - 

E  quanto  al  mòdo  e  alla  solennità  da  osservarsi  nelle  elezioni 
alle  pubbliche  magistrature,  é  da  sapersi,  che  sino  dall'  anno  1289 
era  stata  fissala  una  legge,  confermata  anche  nel  iS05,  la  qutile  co- 
mandava, che  chiunque  dei  nobili  avesse  proposto  in  Consiglio  mag* 
giore  un  individuo  ad  essere  eletto  a  qualche  carica,  se  ne  dovesse 
rendere  solto  qualunque  aspetto  (de  omnibus  et  singutisj  mallevadore 
e  pieggio  ;  ossia,  di  ogni  e  qualunque  mancanza,  che  H  candidato 
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avesse  per  avyentwa  commesso  nel  disimpegno  della  .carica,  a  cui 
veaiva  propósto  ;  e  cbe  se  il  proponenle,  ossia  il  nobile  andatjo  in 
Elezione^,  fosse  soggetto  alta  paterna  potestà,  se  n'  abbia  ad  joien- 
dere  i(  padre  mallevadore  e  fieg^io  della  condotta  del  nominato. 
Era  sapientissima  questa  legge,  percbé  obbligava  i  proponenti  ad 
.esibire  alle  magistrature  quei  soggetti  soltanto,  di  cui  avessero  bene 
scandagliata  la.  vita,  per  non  sottoporre  quindi  sé  stessi  alle  con- 
seguenze di  una  dispiacente  riuscitaw  Ed- era  tanta  e  si  gravosa  la 
responsabilità,  che  nelle  nomine  di  tal  fatta  assumevano  i  propo*- 
nenti,  che  ormai  non  trova  vasi  pi^  chi  volesse  compromettersi  col 
proporre*  Al  quale  inconveniente  fu  provveduto,  neir  anno  ibl^, 
con  una  nuova  legge,  per  coi,,  abolite  la  preeedentii  stabilitasi, 
che  là  pieggieria  degli  elettori  fosse  limitata  alla  solaaommadi 

quattrocento  ducati.  

A  migliore  notizia  di  questo  interessante  articolo  di  veneziana 
politica,  placami  trascrivere  quanto  si  trova. .registrato,  oltreché 
nella  cronaca  di  Marco  Barbaro,  anche  \n  w' altra  anonima,  ?  citata 
dal  Tentori  (i)  ed  intitolata  CrofUu^ajdel  ìj0miiù.di  Fèmlia:  «.  Si 
t  dice»  che  avanti  il  1172  il  doge  elle^va,  "Creava  et  inslituiva 

•  tutti  li  giùdici,  officiali,  e  magistrati,  che- occorrevano.  Del  1172 
»  che  fu  creato  il  H.  C.  restò  al  doge  ancora  et  alla  Signoria  cerio 
»  jus  neir  ellezioni  stesse  et  era  di  propoDor  al  M.  G»-ls  soggetti, 

>  che  credeva  p^oprj  per  quella  carica,  che  vi  voleva  fare,  quali 

>  ad  uno  ad  uno  proposti,  erano  dal  consiglio  o  apj^rovàti  e  rigat- 

•  tali,  et  s' intendeva  approvato  il  soggetto  proposto,  quando  «ha- 

>  veva  più  della  metà  dei  voti  o  suffragi  a. suo  favore,  e lagetftate» 

•  quando  bave  va  menò  deUametà;  nel  qual  caso  dì  règiezioné,  se 
»  ne  proponeva  un  altro,,  fino  che  il  proposto  fosse  dal  Consiglio 

•  approvate  e  quest'  unico  modo  d-  elleggere  duro  quai^i  oei^t'aniii. 

•  Si  cominciò  poi  ad  alterare  verso,  il  1260,  et  per  mollo  tempo 
9  dopo  ai  vede,  eh'  ora  si  prendeva  d'  ellegger  in  un  i|i#dQr<>ra 

(i)  5ior,  r«n.,  Um..  VI,  rap.  Ilf,p6if.S99  e  leg,         •'     ^   i    *       ,    - 


Digitized  by 


Google 


hit  LIBRO   XX,  CiPA  IV. 

neir  allro^  e  quasi  ogni  ftmio  si  mutava  V  órdine,  ansi  secondo  la 
qualità  delle  cariche  si  mulava  il  modo  dell'  elletioiii«  Noir  però 
raccogliendo  le  forme  più  firequenlate,  registreremo  quello»  che 
in  tal  proposilo  habbiamo  osservato.  S'  elleggeva  per  le  banche, 
cioè,  il  nodaro,  eh'  ora  si  dice  .il  segretario,  andava  a  torno  pdir 
le  banche  a  ricever  i  nomi  di  quelli,  che  si  volevano  elleggere, 
e  cosi  il  jus  di  nominare,  eh'  era  prima  della  Signoria  sola,  s'  è 
folto  jcomune  a  tutti  del  Consiglio,  benché  restasse  ancora  ad 
essa  in  alcuni  casi  certa  libertà  di  nominare,  come  si  dirà  altro- 
ve. Poco  doppo,  che  fu  del  1273  ;  iS  novembre,  fu  deliberato, 
che  r  elletioni,  che  sì  facevano  in  M.  C.  fossero  fatte  a  questo 
modo,  cioè,  tante  balle  di  rame  bianche,  quanto  era  il  numero 
dello  stesso  Consiglio  ;  fra  le  quali  k(y  dorate  fossero  poste  in  un 
capello  dove  erano  Si  bianche  e  9  dorate,  e  quelli  a  quali  toc- 
cavano le  9  dorate  fossero  gì*  elettori  delle  cariche,  che  si  fa- 
cessero in  quel  f iomo.  Et  questa  (u  .  •  •  .  elletione  per  ridurlo, 
perchè  andavano  ordinatamente  1'  uno  doppo  V  altro  a-capcHo 
a  pigliar  le  dette  balle.  Questi  noVe  elletori  solevano  immette 
toccata  la  balla  d' ore  del  se<;ondo  capello  andarsi  a  sedere  in 
tma  bancha  posta  a  questo  solo  fine  per  meuo  iLdegeie  consi- 
glieri, con  iliriso  rivolto  versò  d' essi  e  le  spalle  vèrsogli  Cònsi- 
glio«4ft  qual  banca  bave  va  9  sedili  e  subito  eh'  essi  nove  lochi 
erano  pieni,  andava  due  secretare  a  levarli  e  preoedendolt  V  uno 
e  seguitandoli  d' altro  s'accompagnavano  ne' luoghi -destinati, 
4N<love-elleggèvano  quelle  voci,  ^o  cariche,  che  in  tal  giorno  CRCCor- 
revano.  £:  questa  banca  si  stillava  ancora  a  tempo,  ehe  scrisse 
Donato  Gianotti,  come  si  vede  nel  suo  libro,  che  fu  del  1930  e 
forse  anco  qualche  tempo  dóppo.  Né  era  senta  causa  o  misterio, 
perchè  oltre^che  si  levava  l' occasione  di  pariar  ad  essi  ellettori, 
pregarli  e  brogìarli,  erano  inoltre  esposti  alla  vista  di  tatti  e  si 
potava  vedere  se  tradijoro  si  cacciassero,  o  se  vi  fosse  difetto 
0  impedimento  alcuno  nelU  ellettori  quali  di  presente  spesso 
succedono  ;  perché  chi-  toccava  ballk  d' oro  nel  primo  capello, 
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'  Ama  Uff/   >  «'» 

ajieoNèéiiel  BMMdò*  bllMM',^^oMMMio'^li  Mmob,  éiMN&Ta  lotti 

ì  suoi  edvfìonti,  tanto  pet  la  iMUigUii,  qàanto  per  pflMIflfiltti  Que» 

sto  primo  modo  di'«d(ìeh^''i  fdréttti^  <ili'4bbe  orifhie  »perja 

parte  registrala  iti  margine,  (ti  àbbbtHO'nel  ii$06  x  ^  ^eiindMrei 

ordinafa  eome'si  pràtica  al  presoirt^i  the'  non  ti  eaècMIrtI'sa'Ma 

iparenli  di  quelli  «kèfó^cMo' balla  d'  oro  in^  tat^  du^  l|!c«|^i 

eehe  riescono  eleltori  di  quel  giemo.  Del  1275  :  S  igénttaro^fi» 

deeret^lo,  che  fMle^'  elfetìMi^i^  tulfr'  H^reiiqrl^  Ca- 

podmere  èiind  fàtM  |^r  Md<ll«'«f'pw  due  fHani'^i  ÌMaÌMfi  e'to 

stesso  si  deorétàrd^l  iÌ77j  'llKi%«t6tllb«*«^  'dicUaraiidii,'^4*«MU<i 

l'elleltioDi  elK'si^foé«VaAo  |MSr<Mk4è»  gl'^cAleffriiéiànM^tmib^à 

Bd  M.  G.  no  per  md  'aMro,*<É)i«é»i'iitf  *«^nlra  'I^  iltrb*|Bqiia<'«i  «M 

al preseofe  in  MHNiiiiO  4t  PMga4^*»l(Wmdo  »! batl^lftiK^iéltt 

superieri  di  bàlloite,  cioèv  sentii  héé^b  vevét,  ^^  s' hMA  a 

▼oler  per  forza  tino  defli  mM^BìMlH''  qihindo  uno  ehi  VallMIo  'per 

«foeetlettoris'ifttcìidétm  flf)f(r«v«fté^e''ìrii^      aensa^atovlMilloK 

fatiooe  del  C:  lf;n'9i  «édtf:  Mte^  «hé'titfiiMi»  >.  C^.-^^al^'VÓIia 

gl'eliettori  di  anno  /:  : .  ItanM  élkttto'K  glttdièi^i;ofBdflH<tfi  f^ 

laoo,  efae  ói  dòTevàno  elfezéér  étbA>no  ipproviìii^  «Dél^4f90 1 

6  loglio  ifli  deOd,  ehe^lilttfi  gT  «(Btlilfli<^Yefl«tftff;(ch«'^ll«v^a«* 

noellener  dareste  giitrno^cy'id  4491  ^rimcr  ottnbré;'tcictet^ 

tuli  procàrìfttòn  è  pafirOni  én^-irA«is(l»^4o^«e^era*'«8àtor*eIltftti*lsi4 

»«gaeirte  Aodo/tiioé/'dié  ltì*^aflflMKM'p»der'(^ 

inohe  f  argeòt*»'^  ^qiièW  dìé*4»èèni11lio  èis«  IM/A>8^e«^b  l^a/aH 

e  ftOr  andar  ad  alfm  «kf»pM«lid#vÌ»fd»iéM  4^  <lèrè&^^^49'tf^'bì>^ 

genio,  et  qnelR  c!i%aveTano1oeMte''ié-'*MI  <fóìriitd^*<b§ddr4'||l'^N 

littori  £  fitfélé  ei»tdie  et'  ofiq»iiékéi  fd'  doveVàw^  èfiemeri  in 

detto  tempo  di  mesi'  qnindilél  Wci^isi,  ìé 'qtiélIPÌIIsè^rV^ÀhìiAali 

per  nome  di  loro  elettori,  s'intendessero  approvati  sen^  altra 


E  poco  tdnpo,  eoniìnira  la  Messa  '  o^ciMca  :  «"  W  era*  w»  klfrn 
modo  de*  ellezzer,  che  si.  chfjipaaya  pep  scrutinio  della' Sijj^oria» 
perchè  havcado  stabilito»  che  gV  «lUUori  doressero  esser  dkqiìuci. 
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»  eioér  <dHivihitti  ikyesseri)iJi^9«r'SCj8iitf0»  t^^J^evfi  .provassero  uo 

•  primieviUMote»  Y  allr4^ ìii  frfli^.^^easjoay  «oUrf  gì'*  ^IkUwtl  creati 

»  per.l9./M>r|e..d9lie  bMle  4o«4V9>7el|eip^ya  .^npo  la  Signoria 

»  cofli  cbe  i^Jqoffo  di.dtt0.s}.pit)|toin|vano  tr^«:4fie..  4#gt'  ellettori  et 
a  uno  daUa  3igttorJa«:>  Ai  pii;ii|iosito  della  qual  f<Mrma  ^i  elezione 
etisie.  H,  legger   registrala,  n^l  filtro  Fr^t!^  deW  avogaria  del 

Datlb  «Ole -fini qui  esposte^; '^riatto  {K^^e»  «alie  priofta  ^  se* 
eolp  JilV»  )di  cui. scrivo»'»  If^.  fofi^a.:de)U  ?l<viioni  alle  caricfaie  era 
uicosla*!ie,e  v/maia  inpoipìiimòi  pe^;  all^Ok.  iil  qiaiMtp^  («eeolo^^eachè 
di  feoipoiiAleinpD  e  ìio>:  gilbOW^VIpa;  ilfigQiaìg^n^NlfU  ad.  avere 
nna  foima/ptÀ;$lat>iIfi.f^.deter.mi4wjtov.J^4rcit^  anonima 

aiiib<ìioala/pn90tgfiie  ^'wnf^r^im^.h  i  TrQv^j^it.phe  circi^  il  1300 

•  nbn  >s'«llfeisv»  ,el  appriMeaivK  m  W  i^etffmo  Coffi!iigly>i'iD^  prima 

•  ip  .rnwis'  .^ieaeYnodag|jpe|rt|(«riu:ie..ppi  tiell\ailrQ.  .si;.haUoua:vano 
»  «t  jQspr^ayaAo  gì'  •il0(tìr;e|^fi^/SAfteva  ar^MHrqM^^P  ^ì  riduceva 
»  iI/ML.€^.pi)r.qegoCii:dfl  Sftv$imo,,^andp,pe^,gV^XOgMprÌ«  JP"- 
»  4a  pf|r.:fir:^Voe|l<ttpri»  ^minftì^  *«.*r9YVe(  gr^BJl^tlv  et  quandi 
»  per:fat!/frati#,fperctiè.iuw<0eiiìpae*  atasfioltavaoi)  fpieili,  che. do* 
a  mandaftaod  .gr*M(»»  .9U|!3Ìm»{f4ava  .p^rte^  .,c))9  per  ii|uattro  mesi 
a  si  potefMeraf  asMltare  e.^e^af^Mii  ^V  pr9MWji(l^  .ofso  teroune,  e 
h.  a« inaisi 'CbMeva  T-Adlio.ipw j^lora»  né  aj..«^«c^Ka,  ne^uqo.  che 
P  .4Ìfmw4aYH.frfMls^e»,MlA«Kff924ii9UM^  %^n^  h  ^oìnhk. 
»  E4|«ea^i'lB^Aagioae,  ipef':laj4|P9)ev«l*^..44lt^  ^opra  perla 
a  partorì  8ki9:<;ift  ^^hnivPt^oMiqilfiMi  fi)w  p^  r.avv^nir  volevano 
^  essef-gr^MplK!4«Jlft  p4bil^o;po&.p«^^eira,inf^e«  dette  loro<grar 
->  tie  ip;  V-  Cé.,sf.>9Qf|  il^qm^Ui  ^w  solamepi^,  nfUìq^aU  si  facesse 
a  eU0liqna,di  «l««|iiq:tfoUi.ri9:/ri8gHi^U  ^n^gg^qr^  ,antenoinÌDati, 

(i)  AÒirte  j%  eìl  è 'Concepita  in  questi  «i  quii  eorurn  primo  Jèueal  ^nominare  et 
IcrmÌRi:  1272:  So  Juoìi  In  M.  G  Capta  t»  qais  secando,  d  tic^d*  >ftlÌ4|aU  ofqiie  ia 
m  fì|i|  iHTf  <||^4  qi^a4o'<kbfl^l  fi^  9JI^^^  ^,^f!^  (:«^^U<,  «ai  prùair Reitera  e?enerit, 
«I  qua  electio  vcl  elecliooei  per  d.  dacea)«  ti  primo,  debiti  nomioarCf  ft  cai  tecaiida 
ncódlkWroa  ii  cipila  de  "^L  pró)ibiàoUiV   à  lècuadoi  n  ' 
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ma  perché  'Mn  potesse  préfhidioerfU .  il  «i0ip4^.4ellt« quattro 
iDtsireìeè  éhé.  se  itene  fossero^  spirali- 1  k  mést -idbesiimli.  a  far 
gaatie»  •ciò  àoo^ostaQte  queHa  ^lla  nbbtttàpMesàe  sempre. esser 
proposta  Senna  ^lé  il  leaipò  gli-pdssa:  pectar  pregiiidilìo  lalooao. 
Si  sapeira  ditpqufi-il  motivo  delbricfiiiibne  dèi  M.  (2.  ogni  volta» 
che  sividuceva,  perché  olire  gli  altri  n^odi  %' era  qóeUo  del 
comàndador  o  araldo,  chp  adalsa.voee  in  Rialto  da  luogo. ^emi- 
nente (i),  noi  maggior  contossb  istrid<tYa  e^  dièhiarava  ^ello 
che  doveva  fersi  nel  giorno  •  seguente  in  M.  C*  e:  ehiudeVa  senn 
prè  col  dire.  »  ài  faranno  moftf  altre  beile  eo$e*  -Il  qual  costume 
poi  fu  rivocàto  nel  1365  primo  agosto  per  parie  espressa^  restato 
questo  niodo  ridioolo,  introducendo  quello  che  di  presente  si 
osserva  (S).  £:etrea  questo  atesso*  teìkipé  s'  è  decretalo  forse,  che 
V  dletioni  si  ballottino  nello  stesso  Consiglio»  che  si  lanno,  come 
si  vede  néUft>j[>tfomi6SÌon-dufiale,  Vipalmente  s'è  introdotta  la 
forma  presenta  d'elleser  perdne^  o  .quattro  matti  diversa»:  la 
quale  conosbii^ta  ilatpiò.  propria  oeeliilDa  tuttavia»  .e' è' •£  aidata  di 
tempo  in  tèmpo  riduoendo  semprii  jila  «perfetta»  fiosl  ohe  la  Sorte 
ne*  ha  poca  parte»  ma  la  giusti^  ha  tutte  le  sue  ragióni*  Ben  é 
vero^  che  né  anchct  'm  quesio. 'volsero  ^nostri  aniiphi  repuUicanti 
capitar  ad  uiìa>  lame  gèaerjékir'per  ItitU  i  casi»  nè>  per  tutte  le 
cariche»' ma  ^nua 'ad  una- ekca'tite!^^  a:pQQO  andavano  regolan- 
dole'air  eqaaltià  e;  alla  ragiohe.  ^ 
Cosi»  a  cagioni^  d*  esfenypV)»  troviamo  nei  regislri  del  consiglio 
magjgiore»  che».p«r.l^ge  dd  3  Igennarp  1275»  i  rettori  da  Grado 
a  Caivariere  dovjpvaqp  essere  eletti  in  doppio^  per  farne,  quindi  la 
scelta  ;  per  legge  del  25  novembre  1358»  Y  elesione  dèi  XL  do- 
vevasi {are  per  quattro  mani»  nominandone  cinque  per  ciascun 
Conaiglio  ;  per  legge  del  25  marso  i37<t,  i  giudici  del  proprio 


(i)  Cioè,  mlUpìeini  detu  M  bande^  te  ToIfariMote  noaunale  propeiU^  tulle 

come  rilegasi  da  altre  cronache.  quaK  scritevasi  f  efficìo,  a  cai   doTe?aii 

(a)  Cioè,  il  stto&o  della  caropana  di  aan  eleggere,  e  ref  ittravangi  i  nomi   dei  nobili, 

Marco  e  di -altre  chìrae  eziandio,  e  le  [hiIìx-  cbc  ?i  concorrevano. 
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dAvevaMdSmilBiMile  esacM  detti  per  quattro  nmii  e  potevansi 
pteodere'da^qmllolìqQe  magislralara  ;  per  legge  dell'agosto  14(10, 
i  podestà  e  capitam  di  Padova,  éi  Yeronatie'i  conti  e^^pitani  di 
Zara:doveTakio  esser  Cittì  nel  Consigli^  maggióre  pet  quattro  mani 
di  eleiioni,  ponendone  alla  protra  della  ballotazione  ad  nno  ad  uno 
gli  delti,  e*dando  la  preferenia  a  chi  avesse  ottenuto  la  maggio- 
itenza  dei  wli|  sempre  per  altro  che  questa  maggioransa  oltrepas* 
sasso  la  raeti  det  votanti  ;  gli  akri  podestà,  capitani»  conti  e  rettori, 
di  qualunque  luogo  fossero,  dovevano  essere  scdti  a  doppia  ele- 
sione ;  per  legge  ddl*  8  luglio  11^87,  i  membri  del  consiglio  dei 
Pregadi  dovovansi  scegliere  per  quattro  mani  di  deaioni,  e  simil- 
mente per  quattro  mai|i  aaehei^avii- di  aggiunta  ai  Pregadi,  a 
tenore  di  ^Itra  legge  dd  87  settembre  1501  ;  potevano  questi  per 
altro  essere  presi  anche  due  per  famiglia  (1).< 
'    ^Sino  al  principio  di  questo  secolo  XV  si  praticò  invariabil- 
mente che  lutti  gli  aibiri,  maturati  da  prima  nel  Condilo  minore 
e  posda  in  Pregadi  e  findmente  nella  quarantia,  si  ddiberassero 
a  pluralità  di  voti  nd  Consiglio  maggiore.  Ma  sperimentata  dipoi 
r  unità  del  delegare  le  materie»  particolarmente  le  pditiehoi  al 
Consìglio  dd  Pregadi,  dopo  V  istiturione  del  collegio  ordinario  dei 
eaej  e  del  ptmo  toUègio^  di  cui  parlerò  in  seguito,  il  Maggior  Con- 
siglio riservò  a  sé  la  sola  distribudone  delle  cariche  e  ddle  grazie, 
e  la  decisione  sovrana  di  tuttooiò  che  gli  venisse  proposto  dai  con- 
siglieri e  capi  della  quarantla  eriminde,  dalle  presidenae  e  dagli 
avogadori  dd  comune^  dentro  i  limiti  e  le  pratiche  e  i  modi  sta- 
biliti da  esso  medeaiflMi»  per  «vittore  i  disordini,  le  confusioni  e  lo 
spirito  jB*  partito. 

.      . (I)  VàL il TcaUsri,  Inof.  dt^  ft%.  aSS.e i^.  ÒAUm.  VI . 
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Delta  pubblica  conciane. 

Appartiene  a  questo  tempo  il  parlare  dell'  aboliadone  della 
conclone  popolare  e  di  far  palese  a  proposito  di  essa  ntio  sbaglio 
del  Laugier,  il  quale  nelK  incominciare  il  libro  XX  della  sua  Sfa- 
ria  della  repubblica  di  p^enezia,  erròneamente  narrò  ;  parlando  delle 
leggi  fatte  dai  correttori  della  promissione  ducale,  tra  la  morte  del 
doge  Michele  Steno  e  V  elezione  del  successore  Tommaso  Moce^ 
nigo,  e  perciò  nell'anno  11(13;  che  di  esse  t  la  prima  e  più  consi- 

>  derabiVe  aboliva  1^  uso  di  convocare  il  popolo,  per  fargli  appro- 
»  vare  il  doge.  >  E  prosegue,  ragionando  cosi  :  «  Era  questo  un 
»  debole  avanzo  dell'  antica  democrazia,  che  ricordava  la  primili- 

>  va  costituzione  dello  statof  ;  in  quella  guisa,  iche  certe  mine  indi-' 

■  cano  r  architettura  di  un  edificio,  che  più  noir  esistè.  Questo  usò  * 
»  avrebbe  potalo  mantenersi,  senza  temerne  sinistre  conseguenze; 

■  ma  i  nobili,  la  di  cui  autorità  ritrovavasi  stabilita  da  più  di  un 

•  secolo  di  possesso,  volterò  Far  svanire  questa  ultima  traccia  del- 

•  l'antico  governo.  Fa  decìso,  che  Toso  di  domandata  1'  appro^' 

■  vazione  dèi  popolo  avrebbe  luogo  per  Y  ultima  volta  dopo  la 

>  eIez]one,^eh'  era  per  farsi  ;  e  che  in  avvenire  basterebbe  il  far 

•  proclankài^e  il  doge  dal  più  vecbio  degli  elettori.  »  E  finalmente* 
conchiade  osservando,    che  «  questa  regolazione  fa  epoca  nella 
»  storia  veneziana,  ed  indica  il  punto,  nel  quale  il  popolo  ha  del 
a  tatto  cessato  di  entrare;*  anche  |>er  piccola  cosa,  negli  affari 

•  dello  stato.  » 

Ma  con  buona  [<ace  dèlio  scrittore  francese  e  de'  suoi  appas* 
sionati  aderiBntì,  sappiasi,  che  1^  epòca  dà  lai  iièsàta  fiel  IblS,  de»  - 
v'essere  posticipata  di  un  buon  decennio,  e  che  la  limitaiione 
della  popolare. autorità  non  fu  già  com'  egli  ha  narrato. 

Sino  dai  primi  libri  di  questa  mia  storia  ho  fatto  conoscere' 
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r  origine  e  il  progresso  della  popolare  coneione»  tanto  nei  tempi 
dei  tribuni»  quanto  nei  susseguenti,  dopo  Y  istituzione  della  ducale 
dignità.  Non  cessò  V  uso  di  convocarla  neppure  dopo  V  istituzione 
del  Consiglio  maggiore»  ridolio  al  numero  de'  ^80  in  500  nobili. 
Perciò  la  prima  compilazione  delle  leggi  fatta  dal  doge  Jacopo 
Tiepolo»  e  conosciuta  sotto  il  nome  di  Statuto  Tiepolo^  fu  promul* 
gata  nella  Conciane;  perciò  le  correzioni  di  quella,  inserite  nel 
libro  VI  del  principato  di  Andrea  Dandolo,  furono  similm<»ite  pro- 
mulgate nella  Conciono  ;  perciò  in  somma  trovansi  nei  libri  della 
cancelleria  ducale  frequenti  decreti  e  regolamenti  per  la  Coneione 
medesima.  Ch'  essa  poi  sia  stata  abolita,  siccome  narra  il  Laugier, 
neir  anno  1<Ì13,  é  falso;  perchè  anche  dopo  il  Ibi 3  trovansi  de- 
liberazioni del  Consiglio  maggiore,  le  quali  decretano  la  necessità 
della  conclone  per  sanzionare  le  pairti  prese  dallo  stesso  maggior 
Consiglio  su  a^lctute  materie  ;  come,  a  cagione  d'  esempio,  V  esdu- 
sione  dal  Consiglio  medeaimip,  os»a  dalla  nobiltà  veneziana,  dei  figli 
nati  di  serva,  ovverà  di  donna  di  vile  condizione  (1),  la  qnal  cosa, 
fu  decretata  il, di  2^6  ma|;gio  lk^3i. 

Quando  adunque  fu  essa  abolita  ?  Il  decreto,  che  precisamente 
la  toglie,  è  dell'anno  1423,  del  giorno  6  aprile,  nel  tempo  della 
vacanza  del  seggio  dttcale,  dopo  la  morte  del  doge  Tommaso  Me- 
cenigo.  Esso  tipovasi  registrato  nel  libro  B  dell'  avogaria,  a  carte 
h%  ed  è  espresso  con  queste  sole  e  semplici  parolei  i<i23:.6  q>n7f9 
in^Majori  Consilio  vacante  dueatu.  Anengum  ampliue  non  V9ceiur. 
^  Tiit|.s^voJ[ta  dallo  studio  delle  cromiche  nostre  si{>uò  raccoglie^ 
t^  che  neppure  per  questo  decreto  rimanesse  affatto  abpUta  la  pò- 
potane  coneione,  qu^Qta  alla  circostanza  della  eleziotte  dei  dogi; 
nel  che  appunto  fermossi  ed  errò  il  francese  scrittore  d^Ua  nostra 
storca.  Coo.tipi|ò>  i!uifp.  .di  radunyirfì,  i^. popolo  n^la  circostanza 
sujn()icfta4  .ed  il  £9ppK.Ber  nieno.del  mo  gastaldo,  che  più  tardi 


(•)  u  Nati  <x  &)ii)tA' Mrvt^  nut  nmilcre  %i(l|  ecmdilioiiis,  ttoa  pfobentur  de  Mofori 
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&  dettominSito  il  doge  dei  nieolotti,  giurava  in  nome  di  tutti  t  vene^' 
ziani  fin  habendo  et  tenendo  dvcem  et  rectorem  illumj  di  avere  e 
tenere  per  doge  e  rettore  colui,  cbo  fosse  stato  eletto.  Negli  uliimi 
tempi,  fìi  stimato  meglio  pubblicare  in  atrengo  al  popolo  il  «dogo 
eletto  :  lo  che  si  continuò  a  praticare,  sino  agli  ultimi  anni  della 
repubblica,  nella  basilica  ducale.  E  cjuest'  uso  degli  ultimi  tempi 
fa  credato  dalliaugier  introdotto  nel  1(^13,  quando  erroneamente 
dichiarò  abolita  la  popolare  ooncione. 

C  A  P  0     VI. 

Del  consiglio  minore  dùcale. 

Anche  le  attribuzioni  e  i  diritti  del  consigtio  minore,  ovvero 
della  Signoria  propriamente  detta,  presero .  in  (jfueslo  secolo  XV 
differenti  forme  da  quelle^  che  avevano  avuto  finóra;  e  moUipIica-» 
ronsi,  e  modificaronsi  e  con  particolari  leggi  di  polizia  distributiva 
e  di  giurisdizioni^  come  le  nomina  il  Sandi,  fu  perfezionato  Y  interno 
regolamento  dell^  antico  sistema. 

Sino  dall'anno  1^00  gli  fu  confermata  là  presidenza  al  governo 
della  citta  dominante  e  dello  stato  ;  perchè,  gravato  d' infermità  il 
doge  Michiele  Steno,  né  potendo  perciò  vestire  le  insegne  della 
dignità  sua,  il  Consiglio  maggiore  raccomandò  ai  consiglieri  ducali 
ed  ai  capi  de'  quaranta  il  governo  di  tutto  il  dominio,  coir  obbligo 
preciso,  che  due  consiglieri  e  unr  capo  de*  quaranta  abitassero  al* 
ternativamente  nel  palazzo  ducalé'('i). 

Netranno  l^ilS  il  consiglio  mióóre  ebbe  dal  Maggiore  la  facoltà 
d*  imporre  pene  ai  giudici  ed -ufficiali  trovati  negligenti  pél  disim^ 
pegno  delle  loro  incumbènze,  ovvéro  mancanti  nell*  intervenire 
alle  adunanze  delle  rispettive  magistrature.  E  quattro  anni  dopo, 
nel  1^22,  per  onorificenza  della  loro  dignità,  fu  comandato  al^dog^, 

:     •  "  .  ..   ' 

(i)  Quvsta  legge  è  nel  libro  Leona  della  tanccll.  ùuc.  a  cart.  1 1. 
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ai  eonsiglieri  e  ai  capi   de'  quaranta   l' oso  contittuo  delh 
colorate,  e  fa  loro  interdetta  assolatamente  qualunque   iiise{ 
lutto  ;  tranne  il  ca.so  della  morte  del  padre,  o  della  madre 
figliuoli, '0  dei  fratelli.    La  quale  deliberazione   fu    riconfc 
nel  12^55  dal  Consiglio  dei  dieci. 

Giova  qui  notare  a  proposito  del  consiglio  minore*  che  i 
ponenti  di  esso  dividevansi  in  consiglieri  superiori  e  consìglic 
feriori  ;  la  quale  distinzione  riferiv9si  all'  uffizio  e  non  alla  di 
cV  era  uguale  in  tutti.  Superiori  dicevansi  i  sei»  che  formi 
realmente  il  consiglio  ducale  ;  inferiori  nominavansi  i  tre,  che 
sìedevano  alla  quarantia  criminale.  V  istituzione  di  questi  tri 
partiene  air  anno  lbS7t  e  ne  fu  motivo  la  crescente  moltip 
degli  affari  civili  e  politici,  che  troppo  riusciva  gravosa  ai  sei 
siglieri  ducali»  a  cui  era  inoltre  affidata  la  presidenza  de'  con 
e  de'  collegi.  Il  perché  deliberò,  nell' indicato  anno^  il  maggior  i 
siglio,  che  i  tre  consiglieri,  i  quali  entrano  ed  escono  dall'  uf 
di  consiglieri  superiori»  pel  corso  di  tre  mesi  presiedessero 
quarantia  criminale  e  yi  esercitassero  le  stesse  funzioni  dei  coi 
glieri  ducali»  e  ne  avessero  la  medesima  dignità  in  tutto  e  per  tu 

Ma  nel  mentre  attendevasi  ad  alleggerire  il  peso  del  consij 
minore»  se  ne  limitava  altresì  la  giurisdizione  e  il  potere.  An< 
neir  anno  1^23  godeva  tuttora  il  diritto  di  amministrare  il  pubi 
co  patrimonio;  ma  nel  l^^tl  decretò  il  maggior  Consiglio»  e 
non  ne  potesse  disporre  senz'  assenso  del  consiglio  de'  fregi 
e  di  esso  Consiglio  maggiore.  Apparteneva  similmente  al  consig 
minore  il  ricevere  gli  ambasciatori  ^ei  prìncipi  stranieri,  ed 
risponder  loro  di. propria  autorità  ;  ma  nell'  ipdioai'^  anno  Ihkl 
stabilito,  che  in  avvenire  non  potesse  più  fistio  senza  particola] 
deliberazione  del  senato.  Cinque  anni  dopo»  gli  fu.vtetato  d' iotei 
pretare  le  leggi  del  Consiglio  maggiore»  acciocché  non  aweniss 
che  sotto  il  pretesto  d' interpretarle  non  le  avesse  ad  abolire. 

Altre  leggi  imposte  al  consiglio  minore  devo  qui  commemorare 
benché  appartengano  a  tempi  posteriori.  Neil'  anno  infatti  1S14 
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per  frenare  V  ambirione  Ai  que'  che  bramavano  d' esaere  eletti  a 
ooosiglieri  per  eonlo  di  un  qualche  sestiere  della  città,  e  che  per- 
ciò andavano  a  dimorare  per  pochi  giorni  in  quello  stesso  sestiere, 
finché  ne  avveniva  I*  elezione,  (o  comandato  dal  maggior  Consi- 
glio, che  il  jttobile  candidato  non  possa  esservi  eletto  se  non  vi  ab- 
bia avuto  una  dimora  di  sei  mesi  continnit  per  lo  meno.  E  nel- 
r  anno  stosso  fu  prescritto,  che  n^le.  votazioni  di  questo  consiglio 
non  abbia  ad  essere  deliberato  verun  affarone  non  co^  voti  di 
quattro  almeno  dei  componenti  il  medesimo,  e  che  mancandovi 
questo  numero,  se  ne  debba  deferire  la  decisione  al  pieno  collegio» 
od  al  senato,  od  al  Consiglio  maggiore,  secondo  la  qualità  dell'  ar- 
gomento, di  cui  si  trattasse^  Nel  1576  fu  comandato,  che  ogni  an- 
no nella  prima  settimana  di  ottobre,  i  cona^^glieri  si  portino  alla 
stanze  del  doge,  ed  ivi  alla  presenza  di  questo^d  assistendovi  egU- 
Bo  stessi  facciano  leggere  parola  per  parola  la  promissione  du-- 
cale,  acciocché  il  doge  nqn  abbia  mai  a  dimenticarsi  le, cose  giu- 
rate al  momento  della  sua  elezione.  La  qual  legge,  per   quanto 
pare,  non  fa  diligentemente  osservata,  o  forse  i  dogi  non  si  attene- 
vano fedelmente  air  osservanza    degli  obblighi  assunti  :  e  ne  fa 
prova  un*  altra  legge  del  1595,  in  cui,  oltre  al  confermarsi  con 
più  vigore  la  precedente,  stabilivasi  che,  air  incominciare  di  ogni 
mese,  i  consiglieri  dovessero  esaminare  con  tutta  scrupolosità,  se 
il  doge  avesse  mancalo  in  qualche  parte  alla  promissione  medeai* 
ma,  e  nel  caso  lo  trovassero  trasgressore,  lo  ammonissero  secret 
tamente,  per  evitare  qualunque  occasione  di  scandalo.  Ricorderò 
da  ultimo  una  legge  del  1611,  la  quale,  per,  provvedere  al  decoro 
e  alla  dignità  dei  consiglieri  ducali,  probiva  a  questi,  il  vagare  per 
la  citta  e  V  intervenire  agli  stessi  ridotti  degli  altri  nobili  :  e  fu 
questa  legge  imposta  loro  dal  Consiglio  dei  dieci.  Altre  ve  ne  sareb- 
bero da  ricordare,  ma  di  minore  importanza,  le  quali  tralfiscio  per 
amore  di  brevità.  Soltanto  accennerò  V  autorità  conferita  loro,  di 
radunare  il  Consiglio  maggiore  ogni  qual  volta  lo  avessero  ripotato 
di  utilità  0  di  necessità  per  T  amministrazione  degli  affari  dello  stato, 
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CAPO    VU. 

Del  consiglio  de'  Pregadi  e  sua  Aggiunta. 

Alquanto  di  più  invitano  la  nostra  attenzione  i  molti  regola-^ 
menti  e  le  variane  discipline»  che  determinarono  od  ampliarono 
in  questo  secolo  f  autorità    del  consiglio  dei  Pregadi»  ossia  del 
senato.  L' anima»  per  cosi  dire»  di  questo  corpo  era  il  secreto» 
perciocché  in  esso  i  più  importanti  e  i  più  delicati  affari  dello  stato 
trattavansi.  Ma  poiché  a  conservare  cotesto  prezioso  elemento  della 
pubblica  amministrazione  opponevasi  la  moltitudine  degl'indivi- 
dui» che  lo  componevano  ;  perciò  nell'anno  1300  era  stata  in- 
trodotta la  costumanza  di  formare  alcuni  consigli  o  collegi  stra- 
ordinar]  di  savi,  a  cui  affidavansi  le  faccende  più  difficili  e  rile* 
vanti.  Ma  si  conobbe»  essere  anche  in  ciò  non  lièvi  sconvenienze 
e  non  rari  disordini  ;  perché  talvolta  avveniva»  che  a  cagione  della 
complicazione  degli  affari  e  della  relazione  di  essi  con  varie  altre 
materie,  un  consiglio  distruggeva  ciò  che  un  altro  aveva  delibo-- 
rato.  Perciò  anche  V  uso  di  siffatti  collegi  di  savj   andò  scemando 
a  poco  a  poco»  è  preferivasì  net  disimpegno  di  simili  argomenti  il 
giudizio  del  consiglio  dei  Pregadi,  a  cui  era  stato  incorporalo 
quello  altresì  dei  quaranta.  Intanto  con  severissime  leggi  era  stata 
imposta  r  osservanza  del  secreto»  ed  intanto  lo  si  andava  amplian- 
do coli'  aggiungervi  di  mano  in  mano  varie  altre  delle  inferiori 
magistrature.  Cosi»  nel  IftlO»  vi  furono  aggiunti  i  tre  ufBziali  alle 
Ragioni  vecchie  ;  nel  l<i!{3»  i  procuratori  di  san  Marco  ;  nel  1462 
gli  avogadori  di  comune. 

Ma  ad  onta  della  precedente  diminuzione  degli  straordinari! 
consessi»  neir  anno  1412»  la  moltiplicità  degli  affari»  cagionati 
dalla  guerra  contro  il  re  d'  Ungheria  e  contro  il  Friuli»  rese  ne* 
eessaria  l' istituzione  di  un  collegio  di  cento  savj  (1)^  siccome  alla 

{%l  Là  legge  di  questa  islilmùocie  ha  la  data  de^  3  fiiiffBO  lé^a»  ed  è  resitlrau  ool 
libro  Ceona, 
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sitt  volta  ho  i^otato.  lUa.oel  meolre  yoIeTasi  fare  mi.bQie,  «i  4iede 
ijiTece  occasione  ad  un  male  ;  perché  la  creazione  di  qu^to  coih 
sigilo  straordinario, .  oltreché  scemava  da  un  lato  il  credito  e  la 
stima  del  senato,  cagionava  aitro^i  cfiaaiderevole  confosione.  Cote- 
sti savj  infatti  ecanp  stati  scelti  per  la  maggior  parte,  ^el  limerò 
deic sepatori,  cosicché»  nel  tempo  che.  si  occupavano; degli  affari 
di  quella  guerre*  ao^  potevano  radunarsi,  in  Pregadi  pé.aV^ndere 
percipagU  altri  interessi  dello  stfitp,.  Fu  d' uopo  adiipqis^  ^strug; 
gere.pip^che  s*  er^  fatfo  da  prima,  .e. $09  «uovo  decréto  del  di  21 
>aaggie  1413,  furono  deputate  t^tt^queli^  materie  9}  ^en^tò.  stes- 
so, accrescipto  per  aUr9.4i.  maggia,  .iìi^lif;r.e<li  senatori^ 

Hùn  di^meod,  difiioj^lo  anni  di  pct^.^ji  tento  dTlo^ioiir^  uj^UUO^ 
vo  collegio  di  wyjWta.saiy,  perc^éi  JfffUltassf^rQ^  gli  aiBFar^.^dellili 
guerra  a  difesa  «fjjeijf^fireutini  contr9  la  jsasa  dei  yisfspatf,  ftigoQri 
di  Milano:  ma.  il.teutativof insci  infruttuoso.  La, prof^osta; infanti 
era.sUOa.del  doge,.^  ^^i  wp\  coQSÌg)jfurj(|  ,ed  ^ra  sts^tf  ;ai)f^^  ,ap- 
prai^aia  daV  maggior  .CouaigUo,  il  di  ^.luglio  ^31,  ;coii  26|t  yjo^y 
Se  ne'opposero^  i  fr,^.pAVÌ  .^^^  quv^f^^a.^lfsrjipii^^Iei.jifli'  eiR^M^sK 
Ipra  LorenKo  Barbarlo,  Orazio  »jgiìp}jini,  <;uB^.^mH!iV.%4l9^;Ì>^ 
loro  opposiziope  fu  ppsta  ai.  voti  Hf^ÌA.qpflftmìia  ^  p^fkcis^.nv^fCofi-, 
siglio  maggiore,  e  fu  deliberato  di  non  fare  veruna  noyil^.iev  9h<ì 
il  maneggio  di  quegli  affari  rimaue(iae,AeI)emapi  del  senato.  Gio- 
va portarne  qui  ii.flycr^  qrigiDale^  jp.^,  ^cpnoscere  evidente* 
mente  lo  sbaglio  di  Vettor  Sandi,..  il  j^}e,  afferaj^ò  jCfsere  stato 
veramente  creato  neh^^^i  ^  popós^(H>U3ÌglM»  db^  Aoyanta  savj  : 

(1)  ImK  £«010  éeUa  t^niéi.  rdua'a;r»toca«<infNAi9Ìà*i.oiptwi'tìi.qiMooii- 
eirt.   219.  N^  è  cs|^rei»o  ^  iì,  ;ilecrelp  colle ^  ;  n  iifiui)^i  d«  loo.  rc^ocelur  f t  ^nnolletw^  .et 
iegu<mii  parole  :  u  i4i3  :  ai  ÌHbjì  io  M.  C.    n  non  dèbeat  phii  conYocàri,  led  confilimn 
«CaefifriVomxim/CreafoOoiifiliò^deioo'  WR^ioMMi  flMMiii#t  la  iltt»ia»èMilllQc« 
ufoovooatio  %»t{iM.cdòii|u..w^sìl,  ^od    if  ^, :iiMlc*UfiUb(p  ìi\  q^ift^.^eifi  Sal««« 
«coBsiliam    Rogatorum  ^^iDodicif.  viciboi    tt  (juam  crearetor  coosìIìqid  de  loo,  et.ad 
Il  poiuit   congregari  pio'lactìa  roercanlia-    n  tioc  nt  loleiuniiir  fit  apdJ'oònfienim^'iio^ 
y*  rum,  prò  galleìi  et  aliit  factis  aobtilibas    n  de  «dditionc  alii  Tiginti  elliganlur.  v> 
Ji  Urne,  ideo  ut  teiiealiir  cotiaìlìutu  R«»g«-  .  ,  ^ 
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tòn  dUéapito  détt  ckar§  dovtitù  giuitamintÈ  al  Senato.   Il   d 
adunque  é*  cosi  (I)  : 


1 


^  nSl:SJariiÌiiH.a 


•  Vadii  pars,'  ipiam  niandat  D.  Dox  et  Conailiarii  in  n< 
^  Jedu  Xhristi;  àpùd  aerenissimum  d.  Docem  et  Capita  d< 

•  Advocatófe^  Comùnis  éf  illos'  de  Consilio  de  X  ellìgi  debe< 
»  Ì8to'M/C;  per  quàlaor  manus  ellectorum  90  dapientes,  eli 
»  do  i[)868 'ad  deceoi  ad  dèceìn,  qui  possùtit  accipi  de  orni 

•  co  étc./et  liabéat  hoc  Cofi8iIium  plenamm  ettotalem  lìberi 

•  in  expédiélidòi  prdvidéndoi  armando^  refeuperandò  peeuniain 

•  ponendo  factionéa,  oneèa  etfM)>ós!tione8,ln  gùerrizandò,  faci* 
i^i|^ìiili;'|^a'cè<iì»  ét'giierriial»  tréguàin,  pròmissiones,  òbligatioo( 
ipàctai  cit' omnia' iaciendfo»'quae  fieri  possUnt  ad  praeseos 

•  Còmilium  Rogatorum,  et  qoae  alias  fieri' poterarit  tam  per  oc 

•  liùiA  de'lOO/'quam  pet  Consìlium  de  80  ^ér  tnare  et  per  ten 
v'òausà  a|(;éndoriiin;  praésentialiter  incumbéntium  et  keamb 

•  dor^fri:*  ÀRaé*4utehi11bèrtate8  aolitae  temanèanf  Consilio  Ro 
^1x>ntttfMet' Additionis  4it^  onmibus'  aKis»  exceptìs  pìraedictis  . . 
»'Btdin^èt 'islud'CòbsSliamr^osque  ad  secutao^  pacem  èum  di 
t^'teedioCabl:'" 

"     •      *'     *       à  De  parte  26 1. 

'  ^'    ***     •  t  Dii  dieta  indlòtó  C.  M:mm.  8M. 
•'   '  "''"Slàttfènlius'teiAarigò'-   ;  ;;;•' ;• 

»  Orazio  llKaùrbcénà?   '  i'MiiÀ^ità'd^ 

■  Benatinus  Bembo. 
..  i?  €aBi^per^>mn8Ìliam' Rogatorom  et  Uh  tamqnaoi  unum  Coi 
9  silium  èVtàum  Corpus  liaéc  civìtas  a  pfioiio  suo  iiiHio  usqi 

•  mmcMOiai  al  gubemata  fuerit  Considerata,  quod  in  nova  elli 

•  ^tioite'nòlri'Consiitt  saj^letatUDlvnoii  eHiguntur  aliì  nobiles,  quac 
>  illi  mét^,  qiji'ad  pi^àiesens.  sui<t.  de  Consiliuim  Rogatorunii  et  ha< 

M  .     .  '  '  •         .4,1  ,"     ., 

(i)  Lo  ti  oomerra  od  lib.  Ili  Ml^  ATogtrla  dd  Comone. 
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»  joutationes  Gansiliorum^  non  faciunl  prò  Stata   nostro   multis 

•  respeciibas.  Ideo  vadit  pars,  ^od  Consilinm  Rogatoram,  cpiod 
i  ad  praesens  est,  cnjos  principium  in  nostris  scriptorìs  non  repe- 
■  ritur,  quod  semper  optime  rexit  et  sapientissime  gubernavit  et 

•  amplificavti  Reimpublieam,  debeat  remanere  in  ea  conditione» 
»  stala,  et  esse,  in  qao  ad  praesens  «si,  et  de  tempore  in  tempas 

•  erit  secondani  annualem  ellectionem  consaetam  etc. 

»  In  XL  fuerunt ,  ^ 

>  de  parte        ^  32 

»  de  non  1 

t  non  sincere  0 
»  In  Majori  Consilio 

»  de  parte       519 

»  de  non  Si 

»  non  sicure  19 
»  Et  haec  capta,  •  . 

V 

Quanto  poi  all'  aggiuntajatta  al  consìglio  de'Prefpdi  nel  Ibi S 
per  la  leggenda  me  esposta  di  sopra^  sappiasi  chei  questa  non  ^ra 
ordinaria  né  permanente  :  la  sl  doveva  anzi  di  anno  in  anno  sot- 
toporre ad  esame,  per  quindi  deliberare  prima  di  eleggerla  se  1^ 
si  dovesse  tralasciare,  ovvero  la  si  avesse  a  continuare. , Al  che  si 
riferiscono  i  decreti  del  maggior  Consiglio  deiranno  l'Ì09  sino 
al  1^50,  che  la  determinò  al  numero  di  sessanta;  ed  indi  sino 
al  1506,  nel  qoal  anno  si  dichiarò,  doverlasi  intendere  ordinaria 
ci,perpetaa,  senza,,  che  più  ne  occorresse  V  annua  rinnovazione.  Di 
ciò  conserva  memoria  la  citata  Cronica  d^l  Govétho  di  FtneUa,  1^ 
quale  dice  t  «  Asceso  dunque  in  tale  stima  e  riputatìone  questo 
»  Consiglio  verso  questo  tempo  se  gli  andava,  appoggiando  dal 
»  M.  G.  l' incombenze,  che  di  volta  in  volta  occorrevano^  le  quali 

•  una  v<)lta  «MP^SB^^^^^»  ^'  intendevano  devolute  per  sempre  ;  e 

•  dico  p«r  sempre»  perchè  nelle.  Parti,  che  si  mandavano  di  de- 
»  legare»  ai  esprisieva  anco  la  causa»  per  la  quale,  si  delegava,  f 
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^  per  lo  prù  era  la  siesda,  €Ìoé|  prò  non  gravando  ùtud  M.  C,  e 
»  così  di  volta  in  volta  se  gli  raccomandava  ogni  materia,  e  da 
»  quel  tempo  in  poi,  o  con  delegatione  o  senza,  si  sono  devo» 
»  late  tutte  con  1*  eccezioni,  che  si  diranno.  Oltre  che  la  eausa  so- 
»  pradetta  era  sempre  la  sléssa  e  sempre  darava,  perciò  mi  per- 
»  saado,  che  senza  altro  replicar  di  Partii  o  senza  ridire  la  causa, 
»  s' intendessero  devolute  per  sempre,  giacché  non  si  vedono  po- 
»  sterrori  delegazioni,  e  pure  T  autorità  è  sempre  continuata  e 
»  continuatosi  ;  del  1389  gli  fu  data  F  autorità  sopra  dazj,  del  IbOO 

>  sopra  l'armamento  delle  navi,  del  ìki^  gli  fu  raccomandata 

>  i'  Albania  e  sue  pertinenze,  del  12^15  la  cura  di  diliger  il  nego- 
t'Zio  d'  Alessandria  e  Scria,  del  IblG  il  negozio  delle  monete .... 

>  E  non  solo  il  M.  G.  hàveva  questa  opinione  del  Pregadi,  ma  anco 
»  il  Consiglio  di  X  mostrò  chiaramente  di  haverla,  e  forse  mag- 
»  giore,  perchè  del  1438  :  22  Zugno  spogliandosi  della  propria 
»  autorità  la  raccomandò  al  Pregadi,  anzi  per  meglio  dire,  ecceden- 
»  do  la  propria,  tolse  quella  dal  M.  G.  e  la  domandò  al  Pregadi, 
»  e  fu  quando  ordinò,  che  esso  Precidi  dovesse  provedere  alla 

>  repopulatione  della  Gittà  per  là  peste  molto  diminuita,  eh'  era 
»  affare  di  non  poca  rilevanza  et  immediatamente  spettante  ad  esso 
»  stesso  0  al  M.  G.,  et  eccone  la  prova  nella  seguente  Parte^  Lib. 
»  Filip.  foli  157. 

•  1438  ;  22  Lug.  in  C.  X,  num.  1041. 

»  Cum  prò  reparatione  status  nostrae  CMtatis,  qnae  sicut  ex  dt* 
»  t?tna  toluntate  processiti  multum  depopulata  est  et  gentibi^s  diminuta 
%  nobis  fnùunAat  modum  et  viam  exqnirere,  per  quàm  ipsa  nostra 

>  Civitas  et  per  conàequens  status  noster  valeat  reformari  et  multae  ac 
^  variae  provisiones  sint  necessariae  super  pluribus  faetis  oh  causam 
^  mortalkatis  decursae,  qune  si  deduci  deberent  ad  M.  C.  non  sic  hc^ 

>  bilìier  etpediri  possente  et  ipsum  Consilium  plurimMni  affmtigaretur 

>  ideo,  Fadit  Pars  jquod  Consilium  RogatQrum^auctmtatehujus  co»- 
»  eilii  hiodfeat  liheHaiem  aefranchitiàsvenientihuS'kaiitatum  Cnniatem 
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I  noffram  et  absohendi  eos  ab  oneribus^  quam  supra  aliU  omnibuSf 
9  quae  ^si  Consilio  necessaria  viderentur  et  utilia  eie.  » 

Altri  decreti  amplificarono  di  giorno  in  giorno  sempre  pia 
r  autorità  del  senato  anche  negli  anni  appresso  :  dei  quali  decreti 
ricorderò  i  più  importanti.  Infatti,  neir  anno  1432,  gli  fu  affidato 
r  incarico  della  spedizione  del  Sindacato  Inquisitoriale^  sopra  la  ter- 
raferma d' Italia^  recentemente  oonquislata,  con  diritto  «sltresì  di 
provvedere  a  tutto  ciò  che  ne  avesse  potuto  aver  relazione.  Nel* 
r  anno  1434  gli  fu  delegato  il  provvedimento  circa  le' piazze  e  le 
fortezze  delia  frontiera,  per  cui  sino  agli  ultimi  tempi  della  repub- 
blica continuò  il  senato  ad  eleggerne  i  provveditori.  Nel  1444,  gli 
fu  raccomandatti  la  cura  del  pubblico  arsenale,  centro  e  sostegno  di 
tutta  la  difesa  dello  slato.  Ed  in  seguito,  vieppiù  crebbe  lo  splen- 
dore dì  questo  illustre  consesso,  per  le  commissioni  più  rilevanti, 
eh'  esso  ebbe  dal  supremo  consesso  imperante  ;  ossia,  dal  Consiglio 
maggiore.  Nel  1467  gli  fu  comunicata  l'autorità  di  deliberare  e 
disporre  del  pubblico  erario  ;  lo  che  sino  a  questo  anno  era  stato 
di  esclusiva  appartenetiza^  del  Consiglio  maggiore.  Air  arbitrio  suo 
erano  sottoposte  pertanto  le  ingenti  somme  di  denaroi  che  arriva- 
vano alle  mani  de'  Governatori  delle  entrate^  e  de'  Provveditori  delle 
biade^  del  Magistrato  del  sale  e  di  altre  casse  erariali  ;  e  per  coa- 
segnenza  diventò  di  sua  ragione  il  punirne  i  delinquenti  nell'  ammi- 
nistrazione col  bandirli  dalla  città  e  dal  dominio  della  Repubblica. 
Lo  che  più  chiaramente  fu  espresso  con  decreto  del  1488.  Di  non 
minore  considerazione  fu  il  decreto  del  Consiglio  dei  X  pronun- 
ziato nel  1498  a  favore  della  suprema  autorità  del  senato.  H&'no- 
iato  anche  in  altri  luoghi,  essere  stato  diritto  ed  usanza  degli  avo- 
gadori  l' intromettere  ossia  il  sospendere  le  deliberazioni  di  ogni 
e  qualunque  consesso,  e  portarle  a  quel  consesso,  che  meglio  fosse 
loro  piaciuto  ;  e  per  lo  più  le  portavano  al  Consiglio  dei  X.  Per- 
ciò talvolta  fa  intromesso  altresì  qualche  decreto,  del  senato,  e  fa 
portato  similmente  ad  altro  Consiglio.  Neil'  anno  adunque  suindi- 
cato, un  particolare  decréto  iitabili»  che  qualunque  decreto  del 
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senato  avesse  per  avventura  ad  essere  inirofneiio  dagU  avegadori, 
non  ad  altro  Consìglio  lo  si  potesse  portare,  fuorchè^a  quello 
dei  Dieci. 

Resta  ora,  che  io  esponga  altresì  il  modo,  con  che  venivano 
eletti  i  Pregadi,  e  il  modo  altresì,  con  che  se  ne  eleggeva  la  lenta. 
Nel  che  mi  si  offre  guida  opportuna  la  citata  Cronica  del  Governo 
di  Venefla.  In  essa  infatti  si  legge:  t  Dall'  anno  adunque  4229,  che 
si  prefisse^il  numero  e  si  stabilì  di  eleggere  per  M.  C,  non  più 
ad  arbitrio  del  doge,  li  60  soggetti,  che  formavano  it  Consiglio 
de'  Pregadi,  fin  l' anno  1275  sono  stati  elletti  in  molle  forme, 
come  varie  erano  allhora  le  forme  di  elleggere  * . .  * .  perchè 
certo  tempo  elleggeva  il  doge,  solo,  alle  volle,  é  elleggeva  per 
rotolo,  alcune  per  le  banche,  et  altre  per  la  sorte  delle  balle  do- 
rate onde  essendo  vario  il  modo,  riuscirebbe  superfluo  V  andar 
cercando,  come  fosse  stato  elletto  et  approvato  esso  Pregadi  un 
anno  e  come  un  altro  ;  basterà  solo  il  dire,  che  erano  elletti 
per  una  sola  mano,  e  passando  la  metà  de'  voti  o  suffraggi  del 

M.  C,  s' intendevano  approvati Nel  1275  li  5  novembre 

si  decretò,  che  de  cetero  quando  il  Consiglio  de'  Pregadi  s' elleg- 
gerà  di  novo  debba  elleggersi  in  M.  C.  per  due  mani,  et  appro- 
varsi subito  nello  stesso,  come  si  faceva  allora  di  quelli  del  Con- 
siglio delli  ^0  ;  ma  ciò  si  dovea  fare  in  due  volte,  cioè  trenta 
alla  volta,  et  quelli  che  mancassero  per.  morte  o  per  altra  causa 
infra  anno^  siano  elletti  tra  di  loro,  cioè,  nello  stesso  Consiglio  di 
Pregadi.  Ciò  fu  praticato  sino  al  1277,  nel  qual  lempo  si  ordinò, 
che  i  quattro  ellettori  di  anno,  due  di  qua  e  due  di  là  da  canale, 
allora  nuovamente  creati  elleggessero  cento  del  M.  C.  et  anco 
li  60  del  Pregadi  ;  la  qual  ordinazione  restò  di  anno  in  anno 
confermata  fino  al  IStO,  che  si  alterò  col  comandare,  ch'essi 
ellettori  non  più   60,  ma  120  dovessero  ellegger,  e  che  il  Con- 
siglio di  i^O  dovesse  approvare' di  essi  120  il  numero  di  60,  che 
havessero  la  maggior  parte  de'  voti.  Del  1819,  li  25  novembre 
furono  totahnente  levati  gr  ellettori  del  M.  C. ..... .  onde  si 
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»  eontiiral^  f  uso  di  far  gì' «lettori  per  il  Pregadi  solo  :  9  die  ai 
t  ricava  dalla  parf e  lS(t3  :  10  agosto  del  M.  C,  nel  qaal  tempo 
t  fa  posto  e  preso,  che  si  dovessero  Dominare  per  elletione  del 
t  M.  C.  dupli  a  sei  a  sei,  et  approvare  per  lo  stesso  nel  giorno 

•  medesimo,  piindpiàndo  sempre   le  calende  d'agosto,  ck'è  il 

•  modo  e  tempo  appunto,  che  sino  al  presente  si  pratica,  conier- 
■  vato  quest'  uso  quasi  trecento  e  cinquanta  anni,  per  essere  forse 
i  stimato  il  migliore ....  Ma  in  loco  di  quelli,  che  infra  anno 

•  mancavano  o  per  morte,  o  per  lontananza,  o  per  altra  causa» 
»  s'  elieggeva  et  approvava  non  pia  del  M.  G.  ma  nello  stesso 
»  Pregadi,  il  che  chiaramente,  si  comprende  dalle  suddetto  paìii 
«  1275  e  13^2.  • 

La  qual  circostanza,  a  quanto  pare,  cagionò  la  distinzione  di 
Pregadi  ordinati  e  di  Pregadi  tiraordinari  ;  i  primi  erano  -  gli  detti 
secondo  V  ordine  consueto,  allorché  solevasi  fare  T  elezione  deir  ini» 
tiero  corpo  de'  senatori  ;  i  secondi  nominavansi  gli  eletti  nel  corse 
deli'  anno,  in  sostituzione  a  quelli  che  per  avventura  fossero  morii 
ovvero  ad  altre  magistrature  o  dignità  fossero  stati  promossi* 
Quanto  agli  ordmarj  non  bassi  indizio  di  veruna  novità  circa  la 
loro  elezione  sino  air  anno  1 487,  in  cui  fu  decretato  che  fossero 
eletti  per  quattro  mani  di  eiezione  :  e  ciò  fu  riconfermato  in  se- 
guito con  parecchi  altri  decreti.  Quanto  poi  agli  straordinari,  si 
trova,  che  sino  all'  anno  1<Ì10  erano  detti  dal  senato  stesso  :  e  che 
in  quesl'  anno  soltanto  fu  stabilito,  che  si  avessero  ad  eleggere  in 
avvenire  nel  Consiglio  maggiore  per  ir9  mani  di  elezione  ;  delle 
quali  una  per  scrutinio  ddla  Signoria»  e  due  per  ballottazione  di 
esso  Consiglio  maggiore.  A  questa  forma  di  elesione  fa  riputala 
conveniente,  nel  1406,  una  parità  di  forma  coi  senatori  di  elesione 
ordinaria  ;  perciò  fu  decretato,  che  a  norma  della  legge  dd  1487 
si  eleggessero  anch'  eglino  per  quattro  mmU  di  elezione. 

Vengo  ora  a  dire  della  Zon^o,  ossia  dei  nobili,  che  in  seguilo 
furono  aggiunti  ai  sessanta  «enatori,  componeotl  il  consiglio  dei 
Pregadi.  Inconaaièiò  nelf  «imo  13€l|  f  uéo  di  elegg^e  venti  nobili 
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in  accrescimento  di  quelli;  ed  eleggevali  il  èoildesao  stesso»  a  cui 
dovevano  essere  aggionli.  C^ntioiiò  tale  usa&za  sino  al  23  settem* 
bre  1  kOi  ;  nel  qual  giorno  fu  decretato,  che  questi  pure  si  avessero 
a  sciegliere  per  mezzo  di  tre  tnuni  di  elezione,  cioè  una  per  scruti* 
nio  della  signoria,  e  due  per  nomina  dello  stesso,  sensyio.  E  Del 
1510,  fu  deliberato,  il  di  29 'settembre,  che  in  avvenire  se  ne  do- 
vesse fare  V  elezione  dal  Consiglio  maggiore.  La  qual  legge  per 
altro  non  fu  posta  in  vigore  senohché  ne)l!  anno  seguente,  dichia- 
randosi, quod  elligantur  XX  de  Additione^  ut  in  anno  ibOS  :  22  se^ 
ptembrie.  Dopo  la  quale  deliberazione»  troviamo  le*  seguenti  nolizie 
netta  Cronica  del  Governo  di  Fenetia,  sotto  1'  anno  i4S0^  allorché 
la  Zonta  fu  ingrandita  :  «  Si  continuò  poi  sempre  da  questo  tempo 
a  nominarsi  il  tempo  di  san  Michele  in  Pregadi  per  bollettini  i 
pretendenti  tutti  ad  essa  Zoota«  ballottarsi  il  giorno,  susseguente 
in  M.  C.  in  essecutione  di  Parte  del  Consiglio  di  X,  IbSl  e  quelli 
eh'  hanno  maggior  numero  de  voti  o  suffràgi  oltre  la  metà  s' in- 
tendano rimasi  al  numero  di  60  e  gì'  altri  esclusi.  Et  é  rimarca^ 
bile,  che  ilM.  C.  era  allora  si  tollerante»  che  si  contentava  di 
star  serrato  tutto  un  giorno  per  ballottar  la  Zonta,  nella  quale  si 
ballottavano  sino  160  e  180,  come  '  si  vede  ne' Consigli  notati 
in  margine.  Ma  quelli  che  fra  anno  mancavano  o  per  morte  o 
per  absenza  erano  elletti  e  ballottati  in  M.  C«  io  virtù  della  Parte 
IftlO  per  tre  mani  d' elletion^  fino  al  1501  :  27  settembre,  che 
si  stabili  novamente  per  alti^  legge,  '  che  anco  questi  dovessero 
eleggersi  per  M.  C  per  quattro  mani  d'  elletione,  come  gì'  altri» 
e  come  appunto  di  presente  91  continua  a  praticare.  > . 
Mi  resta  da  dire  finalmentìe  anche  del  modo,  con  che  s' invita- 
vano i  senatori  ad  intervenire  alle  radunanze  della  loro  magistra- 
tura. Quelli  che  abitavano  in  Venezia  vi  èrano  chiamati  con  tutta 
facilità,  mandandone  alle  rispettive  case  un  comàndador  a  darne 
r  avvilo.  Ma  poiché  moltissimi  dimoravano»  anche  dopo  la   metà 
del  secolo  XV»  dispersi  per  le  isole  di  Murano»  di  Burano^  di  Maz- 
»orbo»  di  Torcalo  ed  altre»  le  quali  volgarmente  dieevansi  aHUrade» 
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perciò  fii  fttabiHu»  con  legge  dell' auio  IfcOO,  ah»  di  vetta  io 
Tolta  81  dovesse  spedire  un  messaggio  ad  anqnnziar  loro  Q  giórno 
deir  adunanza.  Il  doge  ne  mandava  avviso  dìreitamente  al  podestà 
di  Torcello  ed  a  quello  di  Murano  :  ed  eglino  po»eia  ne  facevano 
diffondere  ¥  avviso  alle  altre  isole  soggette  alla  loro'giurisdizione. 

CAPO    VIIL 

Collegio  dèi  Sùvj  e  Pien  Collegio,  i  - 

Ecconii  a  parlar  dell'  istituzione  di  quel  consessot  che  il  Davii 
ignaro  affatto  della  storia  nostra,  benché  se  ne  sia  fatto  narratore, 
anticipò  di  un  secolo  e  mezzo  :  del  Collegio^  voglio  dire,  dei  Savjf^ 
Ho  notato  in  altro  luogo  Y  enorme  suo  sbaglio  (4)  :  qui  deve  espor- 
ne la  verità  suir  appoggio  dei  documenti  irrefragabili,  che  posse- 
diamo nei  nostri  archivii.  Itìsperciocché,  sebbene  in  varie  occasioni 
e  prima  e  dopo  il  1278  ;  eh'  è  appunto  V  anno,  in  cui  quello^  scrit- 
tore francese  fissò  V  istituzione  di  cotesto  Collegio  /  siano  stati 
eletti  alcuni  nobili  colla  qualificazione  di  Savj,  per  attendere  in 
ispecialità  ad  importantissimi  affari  della  repubblica,  tutta  volta  sap- 
piamo e  dalle  cronache  e  dagli  storica;,  e  più  che  da  Questi' e  da 
quelle,  dai  registri  della  cancelleria  diiòale,  essère  stata  di  breve 
durata  la  loro  esieténza,  né  avere  mai  oltrepassato  il  limite  di  quel- 
r  unico  argomento,  per  cui  venivano  scelti  ;  esaurito  il  quale,  ce^ 
sava  del  tutto  la  loro  magistratura.  Sohantq  negli  anni' primi  di 
questo  secolo  XV  si  formò  una  stallile  e  permanente  magistra- 
tura, intitolata  Collegio  dei  Savj. 

Sino  dal  momento,  m  eni  il. consiglio  -de'  Pfegadi:.{ff;iitaiiil- 
mente  fissato,  ne  venne  affidata  la  presidenza  àl-def^è;- aieensif^e- 
ri  ed  ai  capi  dei  quaranta.  Ma  in  seguilo»  eoi.  moltiplicarsi ^egli 
affario  a  cui  non  poteva  attendere  iTsolo  senato»  massime,  poi  db 

<i)  Nel  cap.  Il  del  lib.  IX,  ptg.  aa  o  leg.  del  loro.  IH. 
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fnsdrgare  dir  circostMxe  graTiasime  e  ddicatei  iocomiiiciossi  ad  io* 
tpodurre  V  mamea  di  delegarne  rammmistrazioiie'agU  straordioarii 
^30B9es8Ì;  di  cui  leste  io  diceva;  ed  a  qaesti  apparteneva  il  diritto 
di  proporre  olh  Signoria,  perchè  questa  le  proponesse  al  senato, 
ìt  materie  tulle,  che  avevano  relazione  all'  argomento,  per  cui 
erano  stati  radunati.  Cessò  a  poco  a  poco  quest'  uso,  e  vi  fu  invece 
surrogata  V  usanza  di  eleggere  tre,  o  cinque  od  al  più  sei  savj, 
perchè  questi  maturassero  gli  albri  raccomandati  loro,  li  consi- 
gliassero, e  poi  li  proponessero  al  consiglio  de'  Pregadi,  ovvero 
alla  Signoria,  ovvero  al  Consiglio  maggiore,  à  tener  del  bisogno. 
Anzi,  una  legge  del  27  marzo  1396,  registrala  nel  Capitolare  dei 
Pr€gadi  (1),  gli  autorizza  ad  intervenire  alle  radunanze  del  senato 
joaedeaimo. 

Greseiaii  immensamente  gli  affari  di  stalo  in  sv^l  cadere  del 
Meolo  XIV  e  in  svil'  incominciare  del  XV,  massime  per  la  conqui- 
ila  delia  terraferma  d' Italia,  fu  pronunziata  nel  l(t^20  una  nuova 
legge,  <h'  è  cegistrata  similmente  nel  Capitolare  de'  Pregadi,  e  che 
•decretava  daversi  piantare  in  forma  stabile  ed  assoluta  il  suddetto 
Collegio,  composto  di  sei  Savj,-  i  quali  più  lardi  assai  furono  deno- 
-fliinati  8avj. grandi. 

Contemporanea  ali*  istituttone  di  questi  fu  anche  Y  istituzione 
u3ei  Savj  mgti  OrAit,  i  quali  «rono  cinque  ;  ed  in  seguito  ne  furono 
-èreatì  altri  einque,  -ed  eralono  affidato  V  incarico  di  attendere  par- 
•1ieeUi^nlente  agli  affari  della  terraferma  di  recente  ottenuta.  Quindi 
A,  che  in  una  pmie  pi«sa  nel  1<^80,  twomò  intitolati  Quinqtie  sa- 
'fimUu.mnp^  iBnit  den&vo  aeqnisitkt  e  ne  fa  dichiarata  permanente 
la  loro  esistenza,  ed  eguale  la  loro  autorilà  a.^ella  dei  Savj,  dieci 
-éiÉiAaviftiti!«nal}»Gohì  rimìA  «pud  oonsesao^i  sediei  s^vj»  die  prò- 
•yrtahMilé  cbsen^sai  Catiegm.  . 

E^adtp  alle  lora  aUrtbuaioifi  :  godevaot  etsi  il  diritto  di  prò- 
q^ée-ieiar»  nfiniimi  id  gìndtti*  dnliberaltvf'  del  aenaloi  fo  laro 

(i)P«f.7,«ip.lII.  ^ 
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•lidato.  r  ioBarioa  di  S{ieiUi:e  la  pubbliche  lettere,  le  «locali,  i  de* 
creti  del  atnato,  e  solleeicaroe  la  proafa  esecusione.  E  poiché  V  a- 
dempimeato  di  qàesto  ioearioo  esigeva  1^  più  assidua  vjgilania, 
perciò  nel  1684.,  fu  coiÀaDdalo  al  Gdlegio  di  doversi  radunare 
in  quaiunqae  gbrno  ed  ìa  qilalunqoe  ora,  anche  senaa  il  suono 
della  campanai  invitati  soltanlo  dai  Camendadàri^  e  fu  loro  conces» 
sa  la  bcoltà  di  convocare  di  pròprio  arbHrio  il  senato,  ogni  qual 
volta  ne  fosse  sopravvenuto  il  bisogno*  E  pochi  anni  dopo,  cioè 
mei  ikkÙ,  fu  dato  il  diritto  al  Collegio  de'  savj  Bi  provvedere  dt 
mnnii^e  et  smjjuHA  ne^ltfic  apparleaenti  al  senato,  fac^eadò  prttder 
nota  dei  loro. prò vvedimeaii  e  dei  conaigli,  e' comunicandoli  al  coii^ 
sigUo  minore  prima,  che  fossero  proposti  al  senato* 

Altri  regolamenti  del  Consiglio  oàaggiore  furono  prescritti  nel 
l^lil  circa  la  durala  dell'  incarico  loro  nel  Collegio.  Il  numero  di 
sedici  fu  riconferjuiato  :  fu  stabilito,  che  V  elezione  di  ciascheduno 
di  essi  avesse  ad  .appartenere  al  senato,  e  che  potessero  esser  presi 
da  .qualunque  magistratura,  tranne  ohe  dai  procuratori  di  aan  ÌAbp* 
eo,  dagli  Avogadori»  dagli  Auditori  e  dai  provveditori  alle  biade, 
acciocché  le  in^umben^e  del  nuovo  ufficio  non  avessero  ad  impe^ 
dire  V  adempimento  di  quella  della  loro  ordinaria  magistratura  ;  e 
fu  depre(ato  altresì,  che  ognuno  di  essi  non  avesse  a  durare  nell'uf- 
fizio de'  savj  più  di  sei  mesi^  Se  n'  elq;gevano  Ire  per  ogni  trime>« 
stre  a  formare.il  numero  di  quelli,  cosi  detti,  d$l€ùniiglio,  e  quanto 
a  quelli  ti^ti  ordini^  ovvero  alla  ierraférma^  se  ne  eleggevano  tre 
pel  primo  trimestre;  e  due  pel  seguente,  e  c^st  di  inano  in  mano  a 
vicenda.  Nel  qu^e  sistema  é  paI<M  la  giudiziosa  politica  della  re- 
pubblica.nostra,  accipQché  ne  rimaneasero  sempre  in  carica  alcuni 
de'  vècchi,  i  quali  ammaestrassero  i  nuovi  delle  discipline  e  delle 
/egole  della  Intrapre^  carriera. 

I  savj  agli  ordini  erano  stati  incaricati,  sino  dall'  anno  liltlS, 
dell'  ispezione  mensile  dell'  Arsenale,  per  poi  informarne  dello  stato 
e  dei  lavori  il  senato  ;  ma  nel  ikkt  ne  fu  determinato  con  più  pre- 
cisione r  uffizio^  Fu  copaandato  allora,  eh'  eglino  prendessero  ad 
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«Mine  le  cose  da  fatti  dalla  piaii^  del  mare:  dove^MO  ^odi  arere 
la  soprainlendeoia  sui  navigli  armali  e  disarmai^  sulle  mercanzie* 
sugli  affari  deUe  isole  di  Candia  edi  Corfù,  solb  Dalmaxta,  suU'  Al- 
bania, sulla  Romania,  e  sogli  altri  luoghi  soggètU  alla  repubblica 
o  parte  Mmru  ;  dolevano  sorvegKarb  su  qualunque  spedizione  di 
armate  nasali  ai  selle  acque  salse  che  nelle  dolei,  e  su  tollociò  che 
ri  avesse  relazione.  I  lord  progetti,  esposti  da  prima  al  consiglio 
minore,  andavano  assoggettati  al  giudizio  e  alla  Aeliberazioneesclu* 
sivamente  del.  senato. 

Gravissime  discipline  imponeva  d' altronde  aiSavj  il  consiglio 
dei  dieci,  vigilante  indagaloi'e  della  polizia  dello  stato.  Era  inter- 
detto perciò  a  chimique  si  'osse  dei  Savj  X  avere  CQmunicaaione  o 
eonunercio'  con  qualunqueldei  ministri  delle  corti  straniere  ;  ed  al 
trasgressore  era  'intimata  la  pena  di  essere'  escluso  per  dieci  anni 
da  ogni  consiglio  secreto  dello  stato  ;  e  3  decreto^  che  clb  stabi* 
live,  dovevasi  pubblicare  di  sei  mesi  in  sei  mesi  nel  Consìglio 
maggiore  ed  in  Pregadi.  Por  altra  legge  del  i460  emanata  dal 
senato  non  potevano  i  Savj  accettare  né  introdurre  ai  loro  collegio 
veruna  supplica  di  private  persone,  perché  il  canale  ordinario,  per 
cui  dovevano  essere  presentate  al  senato,  era  la  Signoria,  cioè  il 
consiglio  ducale.  Altra  legge  del  consiglio  dei  dieci,  comandò 
loro  severissimamente,  nel  1^83,  un'  inviolabile  secretezia  su  tutti 
gli  affari  trattati  Ikei  loro  consesso.  E  finalmenle  é  da  notarsi  che  nel 
1498  il  senato  stesso  concesse  ai  Savj  il  diritto  di  sospendere  p'er- 
sino  la  deliberasione  di  esso  senato  e  d' impedirne  V  esecuzione: 
coU'  obbligo  per  altro  di  manifestarne,  nella  successiva  adunanza,  i 
motivi  acciocché  non  avvenisse,  che  per  mero  capriccio  taluno 
dei  Savj  insidiosamente  le  sospendesse. 

Quando  al  collegio  dei  sedici  Savj  suindicati  si  univa  a  con- 
sesso anche  la  Signoria,  cioé^  il  doge  coi  kuoi  ctonsiglieri  superiori 
ed  inferiori,  K  unione  di  questa  assemblea  nominaVasi  Pten  Co//c* 
Qio.  Nou  si  può  fissare  il  tempo,  in  cui  cominciassero  ad  unirsi  que- 
sti due  conse!»si,  né  si  sa  perché  la  loro  unione  abbia  preso   il 
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some  di  Pien  CùtUfio  :  eerto  é»  che  b  sua  -  orif  Ine  non  puossl  dire 
anteriore  aH»  fornatiene  del  CoU^giOé  né  alla  distiniione  di  que- 
sto nelle  tre  elassi  summentovule  di'Say}^  Esso  adi' anno  ikZk 
esisteva\  di  già,  i^cliè  nna  legge  del  Senato  comandava  in  quel- 
Fanno  appunto,  che  il  Pim  Co^sjrta  si  potesse  radunale  in  qualunque 
giomot  e  che  io  componessero  almeno  quattro  de'  consiglieri  dar 
cali,  due  de'.napi  della  quarantii|,  quattro  o  tre  de'  Savj  del  consi- 
glio^ ed  altreitanli  di  quelli  della  terraferma.  Soggetto/  della  giuri- 
diziane  di  questo  eonsesso  erano  leudiense  dagli  ambasciatori  dei 
princìpi  stranieri,  dei  nunù  delle  città  e  terre  soggette,  dei  rettori 
.ed  ufficiali  di  torra  e  di  mane,  dei  vescovi  e  dei  prelati  ecclesia- 
stici, dei  legati  pontifiaìi,  dei  .visitatori  od  altri  presidi  destinati  alla 
visito  o  alla  pre3Ìdenaa  dei  monasteri.  Ed  inoltre  appartonevagli 
r  elestone  per  le  primarie  cariche  militari  si  marittime  che  terr#* 
atri  a  pubblico,  stipendio  dell'  erario,  ogni  qualvolta  trattavasi  di 
eleggervi  persona  non  appartenente  al  corpo  dei  nobili  teneziani, 
AppariepevàgU  la  vendita  delki  gabelle  o  dasi  di  tnito  b  Stato  ;  la 
decisione. ddle  coatrovo^sie  sui  privilegiii  concessi  dUa  città  e  agli 
altri  luoghi  soggetti,  dappoiché  si  diedero  alU  repubblica;  ed  in 
fine,  motte. .matarie.ecclesiestiche  risguardanti  la  temporalità  del 
hentf  eii  e  la  ifisoiplina  del  deroi  tanto  aecolara  che  regolare. 

C  AB  0    IX,     . 

t    .Camiglio  de  4ié^  t^ww  rif^rmm. 

IleI.sG«miglió.  dei  dieci  ho  .parlato  lungamento  altorcliè  ne 
rnenontai  ia^'Mlitaaionb.s  quifmi.i0m;oecasione  diparlarne  ancarsk 
faoperetoeehé» cubitene  da.  prinapjo  sia  Aato  regolato  da  aoqiie 
léggil  cbé^ìiciaaafldeflrano bcQll»pge»mnno;cbe  iHinutoto^.inpro 
gresso  ne  furono  detorminati  più  precisamente  i  confini,  ed  aUresi 
molte  di  quelle  vennero  rivocate.  IVeU'.anno  ii^Oi  fu  ^re$ci;ittQ»  che 
qualora^  nel  progresso  della  discussione  di  un  qualche  affare -Oi^cUa 
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{[iudicalura  di  ùi  ^ptfilclie  deliaqaeDte,'  time  cocmM  (1)  tdttno  o  più 
dei  conciglieli  avessero  aeecsso  al  Consigli»,  iv  vece  di  quelli,  i 
capi  della  qitarantia  briminale.  La^al  legge  per  verità»  derivata  dai 
soli  consiglièri»  oitreobé  malicava  dell'  approvatone  del  Consiglio 
maggiore,  era  anche  contraria  alle  leggi  preeedenlt,  eh'  •efqkidevano 
dal  consesso  dei  dieci  i  capi  deHa  quarairtia.  Perciò  neU'  anno  lftS<^ 
il  Consiglio  maggiore^  annullò  la.  suddetta  dkenHinaaoae  della 
Signoria^  e  vietò  clie  i  capi  dei  quaranta,  in  vista  delle  molte  in- 
com^ze  della  lora  carica,  avessero  qnal  si  Cssse  ia|^retoaa  negli 
affari  del  Consiglio  dei  dieci. 

Ho  narrato»  quando  parlai  d^'  isticuioae  di  questa  magistratura, 
essere  stato  stabilito,  che  le  loro  radnnanse  fossero  presiedute  dal 
doge  e  dalla  signoria  :  ma  coir  andare  del  tempo, *or  Tubo  or  V  al- 
•Iro  dei  censiglieri,  ora  fìà  di  uno,  ora  il  doge  ^sleaetaai  dall*  in- 
tervenire alle  adipianze  ordinarie  ;  dal  die  deri^va^'  che  per  ma»- 
eanza  del  nuinero  voluto  per  la  legittimilo  delle  balkotaaioni,  molti 
affari  si  lasciavànis  iiibompléti  e  ^giacenti.  Pendio  aeiramio  ittil^ 
fo  cpneesso  al  Consiglio  medesimo  41  diritto  di  eleggersi  tanti  ag- 
alinoti,  quanti  ne  occorrevano  al  compimento  del  numero^  legale 
delle  aduniiine.  Ila  pèi^  nel  1427,  conosciutasi  f'imperfeaiene  di 
siffatto  sistema,  il  maggior  CoBsiglio'  decretò,  qhe  ia  avvenire  non 
si  potesse  mai  Nidunare  il  consiglio  dei  dieci  senza  V  intervento 
dei  consigfieri  ducali,  i  quali  perciò  s' intendelsero  obbligati  a 
venirvi  personalmente,  nei  giorni  stabiliti  per  le*  adunanze  di  quel 
consesso  ;  e  al  sole  doge  fosse  èon^essa  la  libertà  d' intervenirvi  o 
di  astenersene  a  suo  beneplacito. 

lia  giunta,  CNmesoiuta  in  Engjaaggiò' nostre  col" nome.di  Monta, 
era  slata,  pino  4s^lla  metà'delpwuÉdeali  secolo,  «anÉìlessa  'e  ooofaiv 
mata,  e  continuava ,  anahc  io  'qqèsló  foeelo  adi  fapeer«dnogi»i  esssi, 
come  alla  smi  volta  ho  nulata»  ponhisiava  in  'rmifià  n^iii,'  che  di 


(i)  Quia,  fosic  veimto  »  ctsiare  'dal  soó  uffiiìó  diSconfi^Uerc  ducale,  per  «vere 
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eoiieerie  «oS  dieei  Irattaifmo  gì?  ;àfiM  ^pjMHHaieMI 'M  ifimtii  m^ 
{istralinrfli  Eo  A^hé  Mrfalò,  ar-qMtf'  iitmetìé't»rìi^^ 
estendesse  la  gtttrisdisiooe  di  eàéft^^^^é^chè,  oltre  ai  d«bìfi<^di'«laio( 
aveva  ìngerensm  eiiandio  jn  Xulli  |^U  fklTari  gra^  e^rlvc^anli»  in  cui 
fosiie  entralo  taluno  della  nobiltà.  Ma  nel  \^%%%  dopo  il  tatto  della 
à«f»oaisio*e  'del  '  do($«  PririOétfcoS  fV)s^i»  di  eoi  olla  w*  ^olta 
esporre  le  olrcèillMil»  il  Consigilo  wxffior^  eonobbe  wmt%  «siosa 
di  troppo  rMMlM'dtildèOeai^ivI'crvélloopoMi^  «  laMMurb»  A^ 
ertiMiao,  dio  in  a^oniro  i  oa)yi  di  ipioslo  eoMOttié  o<ftn  più-  are^ 
sere  aólorilà  di  pronwKiarodéSiiifiviitheiilOjOOpra  gli^aAnrl  a^par*- 
tenenti  o  tutlìv  ikioorpo  del  oonriglib  slOftM»  lrailMe'-pól«''IÌriio  ese» 
gaire  lo  dol)beti|tfoni»'Oppiifo  ti%\wk  iMÌiilandi*a*eiii<ln'pKnite«zA 
del  irimodib  «an  atiiiM&èsso  ^UbaiMio^  B  lo  lèggo  prèomtiaio  in 
questa  occasione  decretava  «  che  il  ConaigDoìlkiX'èoHo  oQà-  og» 
»  gionta'noo•péfeaa>p|ù!fngorif0^l»IIO•dllOilepr•ln  là  quale 

•  eónoerbe  :1  '|^HlMl*i'app«fWnMlt  «1  dogev^lM  <qihHi  tv'i'la 
»  «Qa  dnralioòo'iiiv*  vte  <(oecoliiiàtiii^<soIi  eoàì  dMMIòiliè),^!^»^ 
»  giod)tli4eltlagg)or\Gona»glib  di'Mlldpièsia^M  poM  die-  ilOOO 
»  'diio«lt>«il^)prifatiou«^^ogn4'pttlMi^>d%n)^^  «^olài<d»lidO'dMi|eio 

•  própuMiéO'irihtefeationer  >wi:|g»^  ìSiattitetllaiO'ieinfli^ital >ihA  li« 
bto  XVI  dell»  oii«ir^f^o>  J^lm^oj  >  ^  OÌsO«Aai  poKoUnmèafte  €<i4 
decreto  dol<«oggic]^''<>|iMÌglìifi!k  ÌM i»itinietlo||ér bH»valà  t ^eoso  fd 
proii«Mioioil'4lM'Otiokfe  4<^9;ft.v^-':  -  ^'- '  : 

'  \.Réila, 'Olio  io»  iWMMii /qi^^^'òltrii  logg«  dèi  t498;  per  b 
qoaio  forono- determinato  tffbMIaOKfeMe  *tofie  le  liatoi4oopportc« 
Demi'  a  qtaeilo 'Coipìglio  r  ìé'^pvitiéi|>att  «  piéimpoifanti  forono 

•  i  cnstdi  rlMIioné^idìi  «édi«loò«'dìl«i4Miak>ttfoiÌeUi^  trMqóHiiià 
^4«lb  atato'v  i  iHMiiif'di  lèwfe  i»  liiOgMbttfddiil  $>fiiiéK«i  Mloitias» 
»  alÉMf  gi^oitifiO'èoiindilo^^g^éolraltoOMoW^ 

^'gifta^  WÉMa^'#ei^lntia'(i);'»  m^Mljirièd  p#opMlÌWi' )>i««o« 
noi  lroaóryyoro^lp>^ai#io«oÌWIIÌÉÌi^<<ill  ltglfGh^iAell»^0Éilòdteri4 


(i)  Tcnlc^ri,  SiT.  Ftn,^  iotn.  VI,  fvf.'f^».' 
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dogale  (l)  ;  pefifM^cdié  ewtìm«  ^m  $«pw4a  ri/brpMC-di.csia.coiiiW 
gìiot  molto- diipvUte;.  Ui  ayp^ssQ,  e  .|MurUcolKli|€Qta  1S82> 
quando  si  trattò  di  abo^e  1^  ^<MMa«. 

e  1^62  :  ISWpieiiibrìd  in  lì.  C  ,        '  ' 

•  Magna,  aeioper  aMio  còuaì  tma.pragMiMlvei'  90itri  taBcre 
incol«|ÌM  OmmUiuoì  iHHteMi^.de.Ji^r  ta^ff^ft^  avcfiorìlateia 
et  digiaitaiani  aiwii,  quaiA  prppUur-  iDagDUiidii|0«i,frayiaaÌBMiruai 
reruqt  Mingeiuiuiii  booo  alatila  i  nostri  9ibà  qomaiistanatu  V«nutt 
est,  ut  .oasnes  seire  p«iasnnti  Ai  iUquA  toB»p»ia  fiora  exifitXon- 
silitun  illiid  in  tantaa  occnpatianaa  et  ncgotia  talra<  afannem  anaw, 
praesertkn  in  mullis  rebus  iinp«fftìnnnlib9Bs.{indH|nisi|tte  auoiori- 
tafi^Magistata^us»  ut  nec4MeiSÌfcnlflM>nori  naati»  mauflie  oente* 
niat  proVTÌdere«  Prapl^rea'  •  •      *>  - 

^  »  Vadit;pinni»./i|nod  èa^  i|na«perUiientad-ptodiliafiea  .et  aeelaa 
et  ad  tnrbalionèm  paeiiÌQi  itatMS  inasiri  nèe  ;M)i..d^  traelatu  Ter» 
rarum  et.lo<:eruin  yubditorutt  4t  «Uaruai  genan»ilmfutoìQdii  qvae 
seeretksinM».'frMiari  iimiwtor#  Om9^  quiMtue.  M»drimifl  et  ea 
^laeuiigiHit. Nicholas  sient:liMiftnii|.#eritatim:;eN<  ^MHapentes 
omneioeii.ih^beant.speGitri  eegpiuoni^Mb^deUèeralifm  (^.:  ^* 
Dedarandcquod  ei^iUlnis  Qa  9U  ramaneat  VnnaiaetflifiiricillM,  ae^ 
Gundum  legna,  eaptasr  .panie*di  jsk  '  ancipiniidt.'  jiMnata .  ab .  iUia 
rectoribus  et  offitialibus  nostrja»:  ifn  renilenMs  iùasent  ebedire 
mandalis  nostri  dominttii  In  vel)fuis^  anten  omnibus  eujakque 
eiNkdiiienia,  «t  C.  X  1^  lifi|is«.Maiq^aiinnibns  aubleveiuv,  oafila 
ipaius.ConNttih:tain  priMen(|a.quenikfutura^:qnnti& asode  se  iaipe- 
pediff^  «ed  c^erirantie.prwlegìeHiin'XÌ:tHi(|hM;ii^ 
aIrofiM»  jipiM  pes(  iftiU^^im^ud  ipsaa  :cMMPfe  fperant,.;(yiae 
denoluM^,  Me»t,|idr€iipiteii4fc.ed&  J(»..fì(HimitiwluB.et  imdant 
ad  ^gnitÌ9#(Pii)  Advoi)»t#iMP,  «  ex  »d  -  iflar  «effilUi;ni)dttiaiii#t^.eMnt 
feq!iiiiiiwtig;!j|ntum»^^et  ìuifi4kkMb^mm^*f^ìià 

(i)  Lib.  /'  Jeir  irogarui  ééL  Covmim,  ■  lurl^  ^  \  .       \  .  .^^ii  .  : 


Digitized  by 


Google 


V  praesetttia  ^«nr  ftitora.  uhm  i^raenks*  in  tKU  teliAfei^e  nott 
1  possiDt,  Aee  pfonere  parlMi;  wns  (foidqvain  àgert'OMi*r«  hoef* 

•  sub  poena  evUibet  eoraWi  ìlu^iOOO  ttig^nda  per  q«eiiioii«iqo« 
t  de  MX  4io«èiHaV*ii5,  nb^debila  teemniMti,  qoai  pMna  Wrdal  ad 
è  cam«raiii 'Cómmunis  nostrii^NìcbilomiaiM,  quMqi^dr  «eiun  esael 

•  eoiitra  Imnc  deliberationem  noUmm  sii  imHira  efBcaoiàe  tcÌ^  vi^ 
s  gork  :  tX  lk  cévuHteril  foreót  \^rk  nodo  Mglig«Bte^  in 
»  do  f  oenam  pniedi€«ifit,  Adviiefalòref,  Gapìta  C^  Xi  él 
^qite  eòraoh'  <^"  In  fitlàfum'siioc|sAtt.èiéiaailier::fpMlib^ 

t^  lifetrkis  ftifdrfiai  ponam  ialàaii  exigwre  MMrtifr,  el^a^<pne  estent 
«  MUlìra  iMUMi   Mib^t^lkmeaai  aosiram  auetarilale  hiyut  H.  & 

ii#ctl>ceàfiirl'V-i  «•    -.-  ^J *7 .^^r'.  ; •       ..     .  •; 

Abehe  te  'ah#ev«tf  gbtfatìtr  e^^nCM^ièri  ebbero  *  In  x  ^wètò  •  intdbft 
«$iii6  éeMto  acer»s«tineiitl  «  éifòrme  \  alhre  ne  Iìmm  ittiinUe»  eh» 
prima  lumestsiie^Miìo;  Di  (pteUevaa  oeeorre,  èbeiim  traitengn^v 
parlare;  di»<fae8ie  dM'dl  iriaM4a^iitaiMi/«he'Ébe:m  terrà  TcM 
casiooe.  Ora  si  riassuma  il  filo  della  storia.*^     -'  '*  '  {  "  v' 

«         .■..;•    ».  •     •  'ii.|  1 1    ili    (  I.,  ,    u\.\   .'»->...    .  I 

•  .•••!•.-.  I  •    i  .     '•■..•.-.  •;•••  j-  ;•    .  ..,.    •-  .:  . 

Le  diafeolrdW,  ebe  nel'JMiS'itenevaDer  doniti  ì  due  fratelli 
Maometto  e  Muslala,  per  la  padronanza  sulle  provincie  scambie- 
volmente conquistate»  cagiòdavaltfò  'gri(ndi  timori  ai  principi  greci, 
i  quali  vedeyansi  ormai  alla  vigilia  di  perdere  affatto  i  loro  posse- 
dimenti. Più  41'  ogni  alir«  ne^tmé  ^il  principe  4>  Morea,  il  quale, 
per  salvare  almeno  qualcbe<eosk/>be^aftritai  veneziani  il  dominio, 
purché  ne  assumessero  eglino  la  difesa.  La  quale  offerta,  benché 
seducente  i<i>9è*s«e9sa,  pei  tomttii'>van(aggi  e  perder  qobe  ricdies- 
ze,  di  etif'  Artf  fboMdo  quel  ^ptte^'^ tuttavia-  non  Af'accbharebn .  tentai 
pienezza  dir  Isseusoi  come  kr 'sulle  ipiriaio  avrebbe  sembrato.' Ne  fii 
portato  il  progetto  in  Senato,  i^  si  ^tennero  ii^ke  nidaMÉzeprioiii* 
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pioilr«Ti«MhIÌMlÌ4n€)iM|U  aeMttww  b  proposta  j  pa  il  maj- 
fiqrtt«fner#  vi^pteo  9iiB»poiskfc^ifiiderfitiimì*.PMero  soU'o^hia 
IÀ>coU6e)ii#iiAlM)  l'MceMocei^^oirdbrlà  |>orr6lihe:.lik  repubblica 
tataa  Qttfla«itk4i|MisteiUNr0iiM.guertf  il  anItM^  Aiourai; 

finmogenkàM  Èùwnmn  ^Maonello.petla.^  .sovranità  4ei  turchi; 
Atuip^àà  i^vcó.MeboKreblNftlrfaNe  del  gHKifM  o  rimarrebbe 
poiaMipra  é!  libéMa  riiiaoiM^;.Prog0ttaroQo  potfciot  jch«  ae  neoo- 
Apoaaero  inii^Dtii  ié.  ptineipaS  pÌMte.}**ek»r: qdeaìtor . sj^  difeadaseb- 
iRTOCoaieiailoaae  pol«lo;  dMLUptodei^lairtrr^  la  petip 

dila  iélha  !pdckèi.fiiriet  che  Ti-ai  faaa6ro;.}miiMli  a.  goariiìgiaa^ 
mentre  potendole  conaervare  porgerekbero  la  fiieilit«,;dì  cony^ir 

Mllaio»:/ai*ai  MM#';laaalb;  pitta  idlCarlMorr  la- vm4«,  «Uiiau  tal 
sain^i.palevaàtipiiaifaoilneftlo  diiiaidMad  t  ^  iMbrfè-eaawdo  pian* 
Ma  èuffaalmoétptteiralaerweveiiiiJM^  ^Mf^td  «Mewi* 

rale  air  intiera  provbcia*  2    •    ..     \,  i.::i   ,  i  .       .h  ^  .  .>    . 

In  qaeat'  anno  medeaimo  la  repubblica  maneggio  un  nuovo 
trattato  di  alleaìisa  eommeriSalencct  nAota  aultano  di  Egitto.  Maodò 
a  lui  appoaitamente»  in  qualità  di  ambaaciatori,  Bernardo  Loredano 
e  Lorenzo  C^ptilou  Qli«iri)aaMlwri  fi|itMi4^4»c«lti  con  magnifi- 
cenza ed  onore,  ed  i!  aultano  confermò  loro  tutte  le  franchigie  e  i 
pmilegi,  cihé  i  iFCMitiaaa  aBcha'ptiPM  godevoM  oVaoni  aUii 
'»"•••'  '    •  •      •  •  ••  *, 

::..!;..:;.:€. A.PO.  *.XI*', 

'    Ambmeiatéri:fimpUmia\F9m$iarpmr  fiMrmmr  l^  oantra 

•  'L        :         "•::  •    ■:!'•    ;     '  ?     >      '»    :  •  ;}:•  .     .     ..'  .         •  I 

•v'^  1  liapidi  pragraufi  dal  ViaooMi  inali'  ingrandire  ^la  anni  Ì 
paopriirdomiiiii  apaiiaro  nell'  animo  ;dei  fiorentaiM  nn,  urave  apa^ 
ìaùbto^L  averlo  coM|malalore.  allreéi:  deHe  loro  tefre^  Ptrciò  àék 
haraiqnotf^imiJorart  y»aiaiitanBa  dai  vaneaìani.;.q4  »  .^aatofia^ 
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mandarono  tre  ambasciatori  alla  repubblica»  quali,  ponendole  sol* 
t'  occhio  il  pericolo,  che  sovrastava  a  lei  pure  se  la  potenza  dei 
duca  di  Milano  si  fosse  ingrandita  di  più,  la  inducessero  a  con- 
chiudere colla  loro  comunità  una  lega  offensiva,  per  cui  frenare 
la  soverchia  ambizione  di  quel  principe.  Indarno  questi  compirono 
il  loro  ufficio,  la  prima  volta  che  vi  vennero,  nel!'  anno  ìki'i.  Ma» 
ritornati  nel  gennaro  del  1423,   costrinsero  la  signoria  a  prendere 
in  considerazione  più  delicatamente  il  soggetto  delia  loro  missione; 
massime  perchè   minaìcciavano,  al  caso  di  un  secondo  rifiuto,  di 
darsi  al  duca,  e  di  eleggerlo  re  d' Italia,  acciocché  con    essi  gli 
avesse  ad  essere  sottoposto  tutta  V  Italia.  E  già  queste  loro  minac- 
€ie  avevano  tratto  ai  partito  di  loro  parecchi  de'  senatori,  cosicché 
poteva  avvenire,  che  portato  ai  voti  V  affare,   ne  sortisse  i'  esito 
desiderato  dei  fiorentini.  Ma  il  doge  Tommaso  Mocenigo,  vecchio 
assennato  e  prudente,  il  quale  prevedeva  da  lungi  tutte  le  conse- 
guenze di  cotesta  alleanza,   parlò  caldamente  ai  senato  e  tenne  il 
discorso,  che  qui  soggiungo  ;  il  quale  è  portato  da  vari  dei  cronisti 
contemporanei,  ma  da  tutti  con  differenti  parole,  benché  in  tutti  ne 
siano  quasi  uguali  i  sentimenti.  Io  preferisco  di  trarlo^dai  Sanudo, 
perché  attesta  di  averlo  (!t>pìato  da  un  libro  delio  stesso  doge  Mo- 
cenigo^ in  cui  erano  stati  raccolti  gli  arringhi  fatti  per  dar  risposta 
agli  ambasciatori  de'  fiorentini,  che  richiedevano  di  far  la  lega  colla 
Signoria  contro  il  duca  Filippo  Maria  di  Milano.  Né  mi  valgo  in 
trascriverli   dell'  edizione    tradotta    dal  Muratori,  ed  inserita  nei 
tom.  XXII  della  sua  Raccolta  degli  Scrittori  delle  cose  d*  Italia:  mi 
valgo  del  manoscritto  autografo  di  questo  diligentissimo  nostro  ero- 
Dista  (1).  Chi  vorrà  farne  confronto  cogli  storici,  che  similmente 
lo  introdussero  nei  loro  scritti,  ne  troverà  la  considerévole  discre- 
panza :  quanto  poi  al  francese  Laugicr,  potrà  conoscerne  T  incredi- 
bile infedeltà. 

«  Illustre  Conscio.  La  comunità  de  Fiorenza  ne  ha  fatto  expo- 
»  ner  per  li  soi  ambasadori  in  subastantia  queste  parole,  come  el 

(  I  )  Cod.  XXV,  della  clas.  VII  ital.,  a  cari.  478  e  leg. 
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•  campò  del  illustre  Pbilippo  Maria  duca  di  Mila»  li  tenia  opressi 

•  Sina  sopra  le  sue  porle  a  grande  suo  pericolo  e  dubbio  ;  se  da 
»  niii  da  Venexia  non  fosseno  soccorsi  il  duca  di  Milan  si  farebbe 

>  signor.  Perho  ierano  stati  mandati  per  baver  soccorso.  El  qual 
»  soccorso  afferma  la  nostra  città  de  Veniexia  in  segurtà  di  pase 
»  e  de  ben  e  Y  altra  volta  seria  in  grande  ruina  nostra  sottomessa 
»  Fiorenza  andrebbe  sottomettendo  il  resto  de  Toscbana  e  poi  el 
»  reame  e  la  Marcha  et  ogni  altro  luogo  per  modo  solo  nui  da  Ve- 
»  niexia  fossemo  soli.  E  contra  tante  forze  convegnissemo  far  quel- 
9  lo  havesse  fatto  tutti  li  allri.  » 

E  proseguendo  a  rispondere  a  tutte  le  parti  poste,  circa  la 
risoluzione  da  prendersi  verso  gli  ambasciatori  fiorentini,  cosi 
parlò  :  i  Signori  illustri.  Avvegna  che  voi  sapiate  donde  venga  el 
»  Beandolo  de  la  guerra  tra  el  duca  de  Milan  et  fiorentini,  nihilo* 
»  minus  exponerò  commemorandolo.  Del  1398  el  mancò  el  duca  de 
»  Milan  detto  conte  de  Yertù,  el  qual  lassò  do  fioli,  e  la  duchessa 

•  governò  el  stato  con  el  conseio  che  fo  del  duca  detto.  Del  1 400 
»  la  duchessa  manchò.  Li  fioli  erano  piceli.  Fanzin  Cam  fo  fatto 
»  governador  li  detti  fioli.  Et  Gabriel  Fondu  si  messe  a  farse  si- 
»  gnor  di  Cremona.  Pandolpho  Malatesta  si  pose  a  farse  signor  di 

>  Brexa,  Pietro  Maria  de  Rossi  si  pose  a  farse  signor  da  Parma. 
»  lacomo  dal  Verme  si  mosse  a  farse  signor  de  e  cussi 

>  feno  altri.  Fiorentini  messe  campo  a  Pisa,  in  Io  qual  luogo  era 
»  signor  el  bastardo  del  detto  olim  conte  de  Vertù.  I  quali  fioren- 
B  tini  fonno  quelli  che  incitarono  tut4i  li  dicti  capitani  a  farse  loro 
»  signori;  sicché  in  men  de  uno  anno  di  tanto  stato  haveano  li 
»  dieti  fioli  del  duca,  romasero  senza  nulla  et  erano  servi  de  soi 
»  servidori.  La  justitia  de  Dio  volse  cussi  perché  el  padre  posse- 
»  dette  injustamente  gran  parte  di  le  diete  terre.  Morto  Fanzin  Cam» 

>  Filippo  Maria  se  maridò  in  la  mojer  de  Fanzin  Cam  ditto.  E  con 

>  li  denari  di  quella  e  homeni  d'  arme  de  Fanzin  Cam,  fazando  so 
»  governador  del  campo  el  conte  Francesco  Carmagnola  e  con 
i  voler  del  popolo  de  Milan  a  poche  a  poche  andò  conquistando  le 
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sue  terre  da  le  man  de  coloro  die  le  haveaoo  toke.  Del  lbl3, 
Fiorentini  mandò  soi  ambasadori  al  detto  Filippo  Maria  fencando 
haver  letizia  del  suo  conquistar,  dicendo  per  poter  viver  aeguri 
erano  stati  mandati  a  la  sua  sijpioria  con  alguai  capitoli  justi  e 
uteli  al  suo  slato»  i  qual  sono  questi  :  Che  el  duca  de  Milan  non 
possi  acquistar  né  di  là  dal  Tronto  né  di  là  dal  Rubicon,  e  che 
Ihoro  fiorentini  non  possa  acquistar  di  qua  dal  Rubicon  e  di  qua 
dal  Tronto.  E  cussi  il  duca  fu  contento  e  rimasero  d'  aceordo  ; 
ia  le  quali  pratiche  el  duca  de  Milan  ghe  mando  suo  ambasador 
con  dieti  capitoli  e  cussi  sigillò.  Del  l'alti  el  venne  a  morte  Ot"* 
delapho  de  li  Ordelaphi  signor  de  Porli,  el  qual  non  se  fidava  di 
suo  cognato  signor  de  Imola.  E  (eae  il  suo  4esiamento  che  Fi^ 
lippe  Maria  duca  de  Milan  fosse  suo  commessario  e  governador 
de  li  soi  do  puti,  e  che  quando  el  minor  hayesse  XX  anni  i  fos- 
seno  in  sua  libertà.  Et  havuto  Filippo  Maija  el  testamento,  acce^ 
ptò  el  governo  e  mandò  Ceche  da  Montognaw  c^n  cavalli  mille 
e  fanti  al  governo  de  Forlì.  El  signor  de  Imola  non  potè  patir 
eh'  el  cugnado  havesse  fato  si  mala  opinion  de  iui,  e  andò  a  Fio** 
renza.  In  el  qual  luogo  si  aprexentò  a  quelli  governava  Fiorenia 
exponendo  che  quelli  capitoli  tra  Filippo  Maria  e  loro  non  eraao 
ancora  compiti.  E  che  el  ditto  Filippo  Maria  li  havea  roti  o 
spesati  e  se  taxeseno  de  questo  convegnerebbeno  taxer  de  le 
altre  eosse  che  non  faxea  per  Ihoro  a  taxer*  Et  induseno  alguni 
i  quali  dexideravan  guerra  per  poter  manzar  e  farse  ncbi  con 
questo  mezzo.  E  del  ikìk  fo  chiamato  pw  quelli  che  governa-' 
van  uno  conseglio  general.  Et  entrò  nel  detto  oonseglio  i  sentii- 
homini  et  el  conseglio  di  mercbadanti  et  el  conseglio  di  le  arti 
sotil  e  di  le  arti  grosse,  zoé  artesani.  E  (o  proposto  eh'  el  4tiea 
de  Milan  havea  roto  i  so  capitoli  per  che  lui  havea  passato 
el  Rubicon.  Nicolò  da  Uzano  principal .  homo  de  intelletto  do 
Fiorenza  con  tutti  quelli  che  erano  savii  perché  non  li  parea 
eh*  el  duca  havesse  roto  li  capitoli  né  si  haveva  fatto  signor  di 
Porli,  ma  come  comessario  gavernava  ti  do  Soli  di   Ordeloplni» 
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dicendo  :  Li  noitri  capitoli  non  traian  di  queito  in  alguna  eos- 
$a.  linde  fo  deliberato  di  fkve  300  che  fosse  manda  uno  am- 
basador  al  duca  de  Milan  a  dirli  de  li  pati  e  capitoli  che 
r  bavea  roti  a  Ihoro  fiorentini.  E  ballote  200  non  parse  fosse 
mandato  el  dicto  ambasador.  Fo  mandato  Bartolomeo  Valori 
homo  zudio  el  qual  vivea  de  cambìj  et  havea  una  testa  a  suo 
modo  superba,  et  andò  con  simel  ordeni.  Ma  Filippo  Maria 
quando  el  voi  dissimular  una  cosa  el  fenze  che  el  sia  amala  et 
manda  auditori  ad  udir  e  mai  non  compie.  E  perché  V  ambasador 
r  havea  in  comession  di  non  poter  star  più  de  zorni  XV  noa 
metando  el  some  del  zonzer  e  del  partir  perho  V  auo  ordine  clie 
essendoli  dà  per  il  duca  auditori  debbi  proponer  che  la  comu* 
nità  di  Fiorenza  non  voi  eh'  el  possi  exponer  ad  altri  che  a  esso 
duca  e  dirli  li  zorni  li  haveano  deputando  a  star  li  e  il  termine  da 
tornar  a  Fiorenza.  Il  duca  deliberò  de  non  voler  parlarli,  digan- 
do  che  '1  gera  amalado  e  eh'  el  dovesse  dir  tutto  quello  eh'  el 
havea  da  dir  al  suo  conscio,  il  qual  iera  Guido  Torello,  Uguzon, 
Pietro  Maria  di  Rossi,  Zuan  da  Rampugnan  et  messer  Gato.  El 
qual  ambasador  per  comandamento  de  la  comunità  de  Fiorenza 
non  volse  exponer  nulla,  e  spirato  il  tempo  si  parti  e  venne  a 
Fiorenza  et  expose  il  tutto  si  come  erano  passate  le  cosse.  Li 
governadori  di  Fiorenza  preseno  sdegno  e  chiamarono  el  con- 
scio et  diechiarino  al  modo  era  passate  le  cosse  dicendo  :  el  duca 
haver  fatto  questo  per  riputar  da  pocho  quella  comunità  :  che  li 
farebbe  e  direbbe  e  persuaderebbe  sempre  la  sua  comunità  a  la 
guerra  el  dicto  duca,  avea  fatto  al  re  Ladislao  el  padre  del  ditto 
duca.  Nicolò  de  Urano  con  li  savij  contradise  die  non  si  dovea 
tuor  guerra  narrando  el  mal  facea  le  guerre,  come  se  dcsfacea- 
no  le  caxe,  monasteri],  bospedali,  e  lemosine  li  acresea  cittadini» 
zentilhomeni  e  contadini  per  le  spese  voi  le  guerre  aciò  sin 
villani  in  signoria  si  convegnia  fidarsi  de  Ihoro  e  si  exborsavA 
r  oro.  Aricordando  li  mali  del  tempo  del  duca  vechio  e  nel  tem- 
po del  re  Ladislao.  I  prese  sotto  pena  de  la  vita  che  se  li  facesso 
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guerra  e  chi  parlasse  di  paze  infino  X  anni»  el  aao  (osse  messo 
in  coman.  E  presa  di  balote  300  e  di  non  balote  200,  e  cussi 
fo  observato.  El  duca  de  Milan  inteso  questo  mandò  do  soi  am- 
basadori  a  Fiorenza.  Guido  Torello  et  Uguzon  dolendosi  che  lo 
800  ambasador  non  havea  possulo  exponer  la  sua  an[d>asa(a  per 
la  malattia  di  esso{duca>  e  siando  partito  senza  haver  expósto, 
lui  duca  li  haYea  mandati  per  intender  la  caxone.  El  azonse  se  'l 
(usse  algun  desordine  che  Y  era  presto  a  conzar  le  differentie. 
Qual  fiorentini  chiamò  el  suo  conscio  e  risposeno  a  li  ditti  amb»- 
sadori  che  V  era  prexo  parie  ne  li  suoi  consigli]  chi  raxonase  di 
pace  il  fosse  troncato  il  coHó  et  il  suo  bavere  measo  in.comun. 
Narrandoli  che  guerra  nasseva  per  Forlì»  li  delti  ambasadosi 
risposeno  a  quelli  fiorentini,  eh'  el  duca  non  havea  contrafatto  a 
li  soi  capitoli  tra  Ihoro  e  eh'  el  voleva  mettersi  in  iuditio  di  chi 
si  voglia  a  star  a  raxon  ;  e  di  quello  che  fosse  terminato  staria 
contento.  I  qual  fiorentini  non  volse  acceptar  algun  juditio,  vo- 
lendo star  sempre  sopra  là  guerra.  Del  Iklìi  fo  facto  in  Fio* 
ronza  i  X  de  la  balia  i  qual  preseno  di  castigar  la  città  di 
Fiorenza  e  cavarono  a  una  per  100  ducati  50  mila,  e  prexo 
di  dar  al  marchexe  di  Ferrara  ducati  2000  al  mexe  e  pagar- 
li  1500  cavalli  1500  fanti.  El  qual  marchexe  acceptò  la  con* 
dutta  et  provisione,  et  entrò  a  governar  Forlì  a  nome  di  fioren* 
tini,  linde  Ceche  da  Montagnana  ussi  fuora  di  la  terra  et  scrisse 
al  duca  di  Milan.  El  duca  scrisse  al  majrchexe  in  .modo  eh'  et 
marchexe  andò  a  Fiorenza  e  renonciò  quel  governo  et  Ceche  da 
Montagnana  rientrò  dentro  al  governo  de  Forlì.  I  diexe  di  la 
balia  dì  Fiorenza  tolse  il  signor  di  Imola  e  messelo  in  Forlì  et 
Ceche  da  Montagnana  ussi  fuora  e  scrisse  tal  novità  al  duca  (li 
Milan.  El  qual  mandò  Guido  Torello  con  cavalli  1000  e  fanti  1000 
e  si  eonzonse  con  Ceche  da  Montagnana  el  ìntrò  dentro  de  ForlL 
I  diexe  de  la  balia  fexe  cavalli  8000  «  fanti  6000  e  fexe  capitar 
no  et  sig.  Carlo  di  Malatesta  de  Arimano.  El  duca  mandò  Ugu* 
zon  con  cavalli  1000  e  altri  tanti  fanti  e  si  eonzonse  con  Guido 
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■  Torello  e  Zecho  e  foimo  a  le  mM  per  modo  li  cavalil  del  duca 

>  romperoDo  li  eavalli  de  fiorentini  e  fexeli  gran  d^anno.  Da  nuovo  i 

>  diexe  de  la  balia  se  olisse  a  rinovar  il  suo  campo  e  fo  rotto  molte 
i  fiate  e  sempre  fiorentini  renovava  la  sua  hoste.  EI  qual  duca  de 

>  Milan  vegnia  faxando  per  ludiesì»  senesi  e  bolognesi  e  pero- 

>  sini  centra  fiorentini.  E  questo  processe,  perché,  avanti  queste 

>  cosse  fiorentini  faxea  mala  campa  gnia  e  andavano  nel  paexe  di 
»  dicti  luoghi  dandoli  il  guasto  in  tempo  di  le  biave  e  vini  seorsi- 
•  xando  il  paexe.  È  questo  il  successo  dil  principio  di  sta  guerra. 

>  Signori^  si  '1  ve  piaze  che  mii  rispondemo  a  li  oratori  fiorentini 

>  Il  rispobdereoio  e  si  li  diremo  se  i  voi  star  in  paxe  che  i  debbia 

>  scriver  a  Fiorenza,  che  li  mandino  autorità  di  tratar  paxe.  » 

Tal  fu  la  risposta,  che  il  doge  Tommaso  Mocenigo  opinò  do- 
versi dare  la  prima  volta  agli  ambasciatori  fiorentini  ;  è  la  sua  opi- 
nione fu  accettata  con  200  voti.  Scrissero  adunque  al  loro  comune  ; 
ed  ebbero  in  risposta  di  non  dover  parlare  di  pace,  sotto  pena 
della  vita.  Si  raccolse  di  bel  nuovo  il  senato,  e  fu  discusso  quest'  ar- 
gomento, con  assai  di  calore.  Pronunziò  un  caldo  discorso  Fran- 
cesco Foscari,  senatore,  il  quale  si  sforzò  di  esagerare  con  vivaci 
colori  la  necessità  di  collegarsi  coi  fiorentini  e  di  aiutarli  nella 
guerra  contro  il  duca  di  Milano  a  fine  d' indebolire  la  possanza  di 
luì  e  di  fiaccarne  la  soverchia  ambizione.  Ma  con  senile  assenna- 
tezza il  doge,  fermo  nella  sua  opinione  di  consigliare  i  fiorenlini 
alla  pace,  parlò  anche  in  questa  circostanza,  per  ribattere  gli  argo- 
menti sfoggiati  dal  Foscari.  Anche  questo  secondo  discorso  del  do- 
ge io  trascrivo  dallo  stesso  autografo  manoscritto,  per  contrapporlo 
similmente  all'  impasto  deferme  ed  infedele,  che  ne  fece  il  Laugier. 
Eccone  le  parole  (1): 

e  Per  il  montar  del  nostro  procurator  xovene  ser  Francesco 
»  Foscari,  savio  del  conscio,  a  ditto  sopra  la  renga  tutto  qudlo  li 
»  fiorentini  hanno  exposto  al  CoUegiOi  e  nui  havemo  exposto  a  le 

(i)  Nel  mss.  suiiidìcftto  i  cart.  45o  e  lej^. 
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»  vostre  filovie  a  li  qoal  toi  argomeDli  a  parte  a  parte  diremo  a 
»  le  vostre  signorie  in  risposta.  El  dise  ehe  V  è  bon  soccorer  fio- 
»  rentioi  a  cazon  eh*  el  suo  bon  é  il  nostro  e  per  consequente  el 
•  so  mal  é  il  nostro.  A  tempo  e  luogo  gbe  responderemo  a  propo- 

>  sito.  Procurator-zovene  :  Dio  creò  .e.féxe  la  natura  angelicha»  la 
»  qual  era  più  nobile  che  cosa  creata,  et  deli  certa  misura,  la  qual 
»  sie  cognosceva  la  via  del  ben  e  quella  del  mal.  Li  angeli  elexe  la 

>  mala  mexura  del  mal.  Dio  li  punì  4  d*  il  paradiso  li  cazb  a  T  in- 
1  ferno  e  de  boni  diventono  calivi.  Questo  medesimo  se  dise  a 

>  fiorentini  i  qual  vanno  zercando  el  mal.  Cussi  intervegnirà  a 

>  noi,  se  consentiremo  a  quello  ha  ditto  el  nostro  procurator  zovene 
»  ser  Francesco  Foscari.  E  vi  conforteremo  che  ste  in  paxe.  Se  mai 
»  el  duca  ve  facesse  guerra  iniusta*  havete  Dio  el  qual  vede  el 
1  tutto,  lui  sarà  quello  che.  ze  darà  vittoria.  Yivemo  ne  la'paxQ 
»  perchè  Dio  e  paxe  e  chi  voi  guerra  vadi  a  V  inferno.   Procura- 

>  tor  zovene  :  Dio  creò  Adamo  savio,  bon  e  perfetto  e  deteli  el 
1  paradiso  terrestre .  dove  era  paxe,  con  li  do  ooipandamenti  de 
»  Dio  che  disse  :  G^ldi  la  paxe  con  tutto  quello  che  è  nel  paradixo^ 
»  ma  non  manzar  d'  il  frutto  di  tal  legno.  E  fo  disobediente  e  pe- 
»  cbò  in   superbia  non  volendo  cognoseer  che  era  la  creatura.  E 

>  Dio  el  privò  e  chazolo  del  paradifo  dove  era  lapa^e  e  mesclo 

>  ne  la  guerra  cbe  è  questo  DEiondo,  e  dannossi  se  medemo  con 

>  tutta  la  generation  humana.  Et  uno  fradello  uccise  V  altro,  e  an- 

>  dò  di  mal'  in  pezo.  Cosi  intravegnirà  a  li  fiorentini  per  haver 
t  guerra,  che  Y  haverano  loro  con  tutti  li  sui.  E  se  nui  faremo  a 

>  modo  del  nostro  procurator  zovene,  cussi  intravegnirà  a  tutti  nui, 
»  Procurator  zovene  :  da  poi  el  pechado  de  Gain  non  cognoscan- 

>  do  Dio  a  far  la  sua  volontà  el  punì  col  deluvio  excepto  Noè,  che 
*  Dio  volse  fosse  preservato.  Cussi  intravegnirà  de  fiorentini  per 
»  voler  far  i  suoi  desideri]  che  Dio  li  disfarà  la  sua  terra  et  el  suo 
»  haver  e  vegnirà  ad  habitar  qui  per  modo  che  sono  venute  de  le 

>  sue  famiglie  con  le  stte  donne  e  putti  a  star  ne  la  città  de  Noè 
»  la  qual  voi  obedir  Dio  e  fidarsi  de  lui.  Altramente  se  vegnirema 
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a  far  el  Yoler  del  nostro  procorator  zovene,  e  lì  nostri  se  parti** 
ranno  e  andaranno  ad  habitar  ne  le  terre  aliene.  Procurator  zo« 
vene  :  Noè  fa  sancto,  electo  da  Dio  e  Cam  se  parti  el  qnal  occise 
Japhet.  Dio  lo  puni  de  Io  qual  seme  nascete  li  ziganti  li  quali 
tiranizavano,  e  latto  quello  volevano  faxevano,  non  temendo  Dio. 
Dio  fexe  de  una  lengaa  66,  et  a  la  fin  li  se  destruseno  Y  uno 
con  r  altro  che  mai  non  aparse  semenza  de  ziganti.  Cussi  intra- 
vegnirà  a  fiorentini  per  far  la  sua  volontà  non  temendo  Dio.  De 
la  sua  lingaa  si  ghe  farà  66  lingue  perhò  i  vanno  ogni  zorno  in 
Pranza,  Alemagna,  Linguadocha,  Catalogna,  Hungaria,  e  per 
Italia,  e  se  disperderanno  che  non  se  diranno  più  de  Fiorenza. 
Cussi  se  dirà,  se  voremo  far  al  modo  del  procurator  zovene  ; 
perhò  temete  Dio  et  sperate  in  lui.  Procurator  zovene  :  de  tanta 
genoiogia,  che  desese  de]  IHoé,  Dio  elixe  Abram  el  più  perfetto 
che  fosse  de  quelli  tempii  e  detteli  el  circoncider  perchè  fosse 
cognosciuto  da  li  altri.  De  la  qual  election  Dio  havea  electo  che 
per  mezzo  de  homo  e  de  donna.  Solo  nostra  donna  seria  con- 
tenta de  padre  e  de  madre,  li  quali  erano  nel  peccato  originale» 
e  nostra  donna  fo  preservata  perché  solo  da  lei  dovea  nasser 
messer  Jesu  Cristo  nostro  redemplor,  Dio  et  homo^  la  qual  cjir- 
'  ne  de  Crbtà  non  hessendo  homo  alguno,  de  puro  sangue  e  carne 
e  latte  de  nostra  donna  governando  per  Spirito  santo  ferooo 
quello  santissimo  corpo,  e  avea  un'  anima  santissima  la  più  no* 
bele  che  mai  fosse  né  mai  sera,  la  più  perfetta.  Cussi  el  suo  cor- 
po el  Verbo  se  vesti  de  quella  carne  benché  non  se  debbia 
paragonar  Dio  con  le  cosse  create  ;  ina  a  proposito  delle  cose  che 
Dio  ha  create,  discende  Athila.  per  tutto  minando  et  calando  li 
homeni  occidentali  e  saccomanandoli.  Et  Iddio  ispirò  ad  alguni 
potenti,  li  quali  vennero  per  segurtade  ad  habitar  in  queste  lagune 
per  modo  che  se  trovono  romaxi  salvi,  zoè  per  esser  stati  da 
Dio  electi.  Da  la  qual  terra  a  laude  de  Dio  vedemo  esser  sta 
fatti  de  magni  monasteri  ehospedali  e  si  fa  di  grande  elemosine. 
Se  noi  fasemo  a  modo  propone  el  nostro  procurator  sovene,  Dio 
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»  non  ne  barerà  più  per  electi  e  aspetessimo  quello  a  spelato 

•  tutte  le  altre  terre  ruinate  e  poste  a  sacho»  occise  e  aulo  mali 
»  assai  ;  perihò  che  fiorenliui    vanno  cercando  el   mal,  lassateli 

>  nei  suo  modo  e  siamo  città  electa  de  tutte  le  altre.  Perhò  state 

•  in  paze.  Procnrator  zovene  :  Gbristo  per  li  soi  E^Tingelij  dixe  : 
»  Io  vi  dò  la  paxe,  E  cussi  dico  dobié  cerchar  la  paxe.  Se  noi  fa- 

>  semo  al  modo  del  nostro  procnrator  zoyene  preterisemo  li  soi 
»  comandamenti  che  se  potiamo  aspettar,  excepto  male  e  distru- 

•  tion  ?  Voliandovi  conservar,  non  vi  partite  da  li  soi  Evangelij  e 
i  da  le  Epistole*  Fiorentini  se  ne  sòn  partiti  ;  perhò  Dio  li  fornise 
»  de  mali  assai  spcxo  e  distrution.  Procurator  zovene  :  andcnio 
i  comemorando  el  testamento  vechio  e  novo  ;  quante  citade  ma- 

•  gne  sono  deventate  ville  per  le  guerre  ?  e  per  la  paxe  se  sono 

>  fatte  grande»  e  moltiplicar   generation,  palazi,  oro  e  argicnto, 

•  zoie,  mestieri,  signori,  baroni  e  cavalieri.  Come  entrò  a  gueri- 

•  zar,  che  n'  e  '1  meslier  del  diavolo.  Dio  li  abbandonò  e  deveii- 

>  tono  divisi.  Distruzevase  nelle  bataglie  homeni  :  oro  e  lo  arzen- 

•  to  mancava  :  ne  la  fine  pocha  possanza  :  E  se  destrusse  cussi 

•  come  Ihoro  destrusse  altre  terre,  andarono  schiavi  d',  altri.  Cussi 

•  intravegnirà  fiorentini  per  voler  tuor  quello  d'  altri  e  destruzer 

•  altri.  Se  noi  faremo  cussi  intravegnirà  questo  ancora  de  iiui. 

•  Dove  questa  Terra  ha  regnato  1008  anni  in  brieve  Dio  la  do- 
»  slmzerà.  Non  vogliate  f^^r  a  modo  del  nostro  procurator  zovene. 

•  Procnrator  zovene  :  Troia  si  fexe  grande  per  star  in  paxe,  mul- 
»  tiplicò  la  generation,  le  caxe,  palazzi,  oro  et  argentei»  mislieri, 

•  signori,  baroni  e  cavalieri.  Come  entrò  a  far  le  guerre,  ne  le 

>  battaglie  vegnìva  distrutti  li  homeni  :  le   donne   romagnivano 

>  vedoe  :  non  assonavano  Y  oro  e  Y  argento,  ma  in  summa  pover- 

•  tade  moltiplicava,  >  se .  destruzevano  per  modo  poca  possanza  li 
»  destrnxe.  Fo  deatrtitta  la  sua  città  e  troiani  diventarono  schiavi 

>  de  altri.  Questo  occorerà  a  Fiorenza  la  qual  ha  piazer  a  tuor 
■  le  terre  d*  altri  e  la  roba  per  Ihoro.  E  za  ha  principiato,  per  le 
»  molte  rotte  i  hanno  hauto,  el  pacxc  esserli  slato  saccomanato. 
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E  li  cittadini  hanno  convegnuto  sgombrar  per  rischatarsi.  Sk 
cussi  intravegnirà  àe  noi  se  faremo  a  modo  del  nostro  procura- 
tor  zovene.  Perché  stiamo  in  paxe  che  la  nostra  città  di  Yeniexia 
è  fatta  richa  d'  oro  e  d'  arzente,  mistieri,  navegar,  merchadanlie, 
zentilhomeni,  caxe,  cittadini  richi  de  multiplication  di  populo 
per  la  paxe,  siando  li  altri  paexi  in  guerra.  Aduncha  la  guerra 
destruzeria  questa  Terra  :  perbb  se  volé  star  in  paxe  e  confidarse 
in  Dio.  Hierusalem  multiplicò  de  habitazion,  palazi»  signori, 
cavalieri,  oro  e  arzento  per  star  in  paxe.  Come  Salomon  adorò 
e  fabricò  al  tempio  ?  De  lo  Diavolo  successe  Roboam  suo  fiolo, 
el  qual  se  parti  da  Dio,  desiderando  de  haver  paexi  e  cittade  e 
roba  d'  altri.  Dio  el  destrusse  e  V  impoverido.  Non  poasando  i 
populi  più  durare  in  le  angarie,  domandò  non  ghe  1  volse  dare  : 
Zorobabel  con  le  dexe  tribù  major,  e  smiaui  suo  stato.  Cussi 
esser  avegnudo  a  fiorentini  al  presente  per  desiderar  quel  d'  aU 
tri.  Le  terre  e  castelli,  che  fonno  sue  se  danno  al  duca.  Et  è  vero 
quello  che  se  dize  quel  psalmo  Et  participatio  ejus  accipiai. 

»  Filfj  ejus  orfani,  uxores  ejus  viduae  (1).  Cussi  intravegnirà  de 
nui  se  faremo  al  modo  del  nostro  procurator  zovene.  Roma  si  fexe 
grande  e  richa  per  el  bon  governo  e  star  in  paze,  per  andar  al 
soldo  d*  altri  li  se  fezeno  valenti  homeni  e  richi.  Come  li  consenli 
la  prima  guerra  del  bello  punico,  destrose  li  romani  de  homi- 
ni,  de  paexe,  de  oro,  d'  arzento,  e  fé  vedoe  assai,  e  donno  multi- 
plicar  generation,  avegnaché  Scipion  africano  dopo  li  liberò  e 
con  questo  oro  e  arzento  e  richeze  assai  la  fine  fu  che  le  longhe 
guerre,  imposte  a  le  terre,  angarie  grandi,  li  cittadini  deside- 
rando novo  stato  per  modo  che  Cesare  si  fece  signor  e  de  male 
in  male  li  steteno.  Questo  medemo  occorrono  de  fiorentini.  Ho- 
meni d' arme  li  tuoi  li  soi  danari  e  sono  suoi  signori,  e  obedi- 
soono  a  quelli,  che  sono  i  suoi  servi,  villani,  zente  maledetta, 

(i)  loefatUmente  sono  qui  portate  que-    alter  :  Jìani  fdii  ejus  orphani  ei  uxor 
^e  parole   del  salmo  108,   le  quali  invece    ejus  vidua. 
(jua  così:  Et  episcopatum  ejus  accfpiat 
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bottiini  d^arme.  Cussi  intravegnirà   de  noi  se  faremo  al  mo- 
do del  procarator  zovene.  Pìxa  si  feze  grande  e  richa,  habita- 
bele  per  la  paxe  el  per  el  bon  governo.  Come  desiderò  quel 
d'  allri  in  far  la  guerra  se  impoveri.  El  duca  divise  li  cittadini 
si    faceano  signori  :  uno  chaziava   Y  altro   a  tanto    che  la  più 
vile  comunità  de  Italia  li  soltomesseno,  che  fo  Fiorenza.  Cussi 
intravegnirà  a  li  fiorentini  per  voler  far  quello   chi  li   hanno 
fatto  Tìchu  E  za  se  ved^  che  sono  impoveridi  e  stanno  divisi. 
Uno  soperchiava  V  altro  come  tyranni»  uno  cazava  V  altro,  uno 
feze  occider  Y  altro.  A  la  fine  pisani  capitarono  in  le  man  de  li 
soi  nemisi.  Cussi  intravegnirà  de  noi  se  faremo  al  modo  aricor- 
da el  nostro  procurator  zovene.  Cussi  come  ho  detto  di  questa 
se  dirà  de  tutte  le  altre  cittade.  Adonca  vui  ser  Francescho  Fo- 
scari  nostro  procurator  zovene  non  parie  mai  sopra  le  rengbe 
al  modo  havete  fatto,  se  prima  non  havele  bona  intelligentia  e 
bona  pratica.  Notificandove   procurator   zovene  che   Fiorenza 
non  é  il  porto  di  Veniexia  né  da  mar  né  da  terra  perché  el  mar 
suo  e  lontan  di  nostri  confini  cinque  zomade.  I  nostri  passi  sono 
al  veronese.  El  duca  de  Milan  é  colui  che  confina  con  nui  e  lui 
el  i  ha  esser  tenuto,  perché"  in  manco  di  uno  zorno  se  va  a  una 
sua  cittade  grossa,  eh'  é  Brexa,  la  qual  confina  con  Verona,  et 
Cremona  é  Y  altra  sua  cittade  la  qual  confina  una  zornada  per 
terra.  Zenoa  poria  nuoxer,  la  qual  é  potente  per  mar  sotto  el 
duca.  E  con  questi  se  voi  star  bene.  E   quando  li  xenoexi  ne 
fexe  novitade  havemo  la  jùstitia  con  noi.  Se  defendesamo  valen** 
temente  e  centra  zenoesi  e  centra  el  duca.  E  la  raxon,  la  mon^ 
lagna  di  veronese  ve  desera  da  vui  al  duca  :  per  lei  medesima 
se  difexi  :  per  el  Palndo  ve  difiende  dal  duca.  E  cussi  Y  Adext 
defende  nui,r  e  il  duca  con  3000  cavalli,  3000  fanti,  1000  bal- 
leslieri  ne  defiende  tutto  el  nostro^paexe.  La  qual  zente  havemo 
quando  el  bisognasse  più  farne  e  a  fassemo  resistentia  a  tutta  la 
polentia  del  duca  con  persone  3000  se  '1  ne  fosse  nemigo^  Pc 
fhò  galdeti  la  paxe.  S' el  duca  ha  vera  Fiorenza,  fiorentini  son« 
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1  uxi  viver  a  coraun  ;  se  partirà  da  Fiorenza  e  vegoirà  ad  h^bitar 
»  a  YeDÌexia  e  condurà  el  mefttier  de  V  arte  de  li  panni  di  seda  e 
B  de  lana,  per  modo  quella  terra  romagoirà  senza  industria  e  Ve-- 
•  niexia   oiuhiplicherà  come  intravene  de   Lucca.  QueUo  dXU" 

>  din  se  fexe  signor,  et  mestier  de  Lucha  e  la  ricbezza  venne  a 

>  Veniexia,  e  Lucha  deventò  povera.  Perhò  slate  in  paze.  Sier 

>  Francesco  Foscari  procurator  zovene,  se  voi  sapete  respon^ 
»  der  a  queste  dimande,  confortaremo  el  conscio  a  prender  quello 
»  che  voi  proponeti.  Se  voi  ve  trerasse  uno  zardin  in  Yeniexia  de 
»  questa  conditioa  eh'  el  ve  dasse  ogni  anno  tanto  formento  che 
»  desse  da  viver  a  SOO  persone,  et  ultr'  a  questo  che  ne  avese 
»  molti  stara  da  voider  ;  e  eh'  el  ditto  zardin  vi  desse  tanto  vin 
»  che  desse  da  viver  a  500  persone  e  ultra,  e  ohe  ne  havése  da 
»  vender  molti  cara  e  vi  desse  ogni  sorta  di  biave  e  ligumi  per 
»  assai  danari,  e  che  questo  zardin  ancora  vi  desse  ogni  sorta 
»  frutti  che  vivesse  500  persone  ogni  anno,  e  che  se  fosse  da 
•  vender,  e  eh'  el  ditto  zardin  vi  desse  ogìii  anno  Ira  boi,  agnelli, 

>  e  capretti  e  uxetli  di  ogni  sorta  che  desse  da  viver  a  persciie  SOO 

>  e  che  avanzasseno  per  vender,  e  eh'  el  ditto  zardin  vi  desse  tanti 
»  formaggi  e  ove  che  desseno  da  vivere  a  500  persone  e  avanza- 
»  sene  da  vender,  e  eh'  el  ditto  zardin  ve  desse  tanto  .posse  d' ogni 

>  sorta  per  el  viver  de  500  persone,  et  olirà,  e  de  questo  poter 
»  vender  per  assa'  ducati  ;  se  convegniria  dir  che  questo  zardin 
»  fosse  nobilissimo,  dagando  tante  cosse,  et  ultra  che  fusse  roba 
»  per  500  persone  da  viver  e  da  vender  per  ducati  500,  el 
i  qual  zardin  non  havesse  spexa  alcuna  di  esser  guardato.  E  una 
»  mattina  vi  fosse  dito  :  Ser  Franceèco  li  vostri  nimisi  sono  andoU 

>  in  piazza  a  iuor  500  marinari^  et  haii  pagati  per  intrar  in  queste 

•  vostro  zardin,  e  questi  portano  500  ronchoni  per  guastar  li  arbori 

•  e  vigne  :  item  100  villani  con  100  para  di  bo  e  con  100  versori 
»  pagati  da  U  vostri  nimisi  per  vastar  tutte  le  piante,  e  nel  ditto  jsar^ 
9  din  vastar  tutti  ^  animali  grossi  e  menuti,  e  nel  ditto  aardin  variar 

•  la  peschiera.  Se  voi  sarete  savio  non  soffrirete  che  queit»  voalr# 
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zardia  vi  sta  gusto  :  jsmdéretì  a  la  cassa  e  torrcii  Canto  oro  a 
soUar  tOOO  homeoi  per  star  afl^  iacontro  a  quelli  voi  vastar  el 
diete  sardin*  Se  vot  pagasse,  aer  Francesco  quelli  500  homeni 
eoa  roodioni  e  qaeHì  100  villani  con  versori  per  vastar  el  dicto 
vostro  sardin  veguiria  ditto,  che  voi  fosse  diventa  pazzo.  Pro^ 
verno  se  semo  in  proposito.  El  kavemo  deliberalo  de  inleiider 
tutte  le  merchadanlie  fa  Veniexìa  e  ^on  chi  al  presente  eh'  ave*- 
Hio  sapoio.  Per  dir  de  merchadaoti  milanexi,  e  poi  4ir4Dìo  de 
li  baficdi  de  scritta  che  conferma  questo  che  ogni  domada  (1) 
vico  da  Miian  pacati,  17  ia  18  mila  che  snmma  farebbe  ogni 
aiifio  de  dacali,  cbe  latra  ia  questa  città,  ducati  900  mila. 
Da  Monaa  due.  lOdO  a  \m  domada,  somma  a  Tamio  due.  56  n». 
Da  Como,  due.  2000  a  la  domada,  summa/a  T  anno  due.  100  uk 
Da  Alexandria  de  la  pajo  due.  1000  a  la  domada,  samma 
al'  anno  due  .K6  m. 

Da  Tortona  a  Novara  due.  2000  a  la  domada,  la  summa  duo. 
100  m.  a  r  anno. 

Da  Pavia  due.  2000  a  la  domada,  che  summa  al'  anno  due.  1 000  m. 

Da  Cremona  due.  2000  a  la  domada  summa  a  l'aono  due.  100  ai. 

Da  Bergamo  due.  1 500  a  la  domada,  aumma  a  V  anno  .due.  75  in. 

Da  Parma  due.  2000  a  la  domada,  summa  a  1'  anno  due.  100  m. 

Da  Piaxenza  due.  1000  a  la  domada,  summa  a  1'  aniù>  diic.  56  m, 
»  Le  quali  Ivtle  cosse  li  banchi  ne  lo  afferma  cussi  esser  per 

li  mezzi  che  introdusse  che  summa  el  paexe  del  duca  de  Milano 

a  r  anno  dì  oro  'un  milion  e  600  m.  ducati.  Che  ve  par  questo 

sia  un  bello  zardin  e  nobilissimo,  eh'  é  a  Veniexia  senza  spexa  ? 

Alexandria  di  Ma  paja,  Tortona  e  Novara  ve  mette  panni  posa 

6000  a  l'anno  a  due.  15  a  ia  peza,  monta  due.  9  mila. 

Pavia  mette  peze  3000  a  due.  15  ia  pezza  son  due.  45  m. 

Milan  mette  pezze  UtOOO  panni  fini  a  due.  30  la  pezza»  clic  soa 

due.  120  mila. 

(i)  Ebdomada^  riuè  scUimau*. 
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Como  mette  pezze  12  m.  a  dac.  15  la  pesa,  cke  aon  dac.  ISO  m^ 
Monza  mette  peze  6000  a  due.   15  la  peza,  che  ^on  due.  90  m. 
Bergamo  mete  peze  X  m.  a  due.  7  la  peza,  due.  70  mila. 
Cremona  mette  pezze  kO  m.  fustagni  a  due.  M)  e  un  quarto  la 
pezza,  che  suman  due.  170  m. 

Parma  mete  panni^OOO  a  due.  15  la  pezza  «on  due.  60  m.  che 
summa  pezzi  di  panni  con  li  streti  kS  m.  che  monta  due.  900  m. 
>  E  questo  avemo  per  la  intrada  e  per  li  solari  de'  lombardi 
a  due.  uno  per  pezza  due.  200  m.,  che  monta  con  loro  e  merze 
28  milicHia  e  800  mila  ducati.  Ve  par  che  questo  sìa  un  belli»- 
Simo  zar  din  a  Veniexia  ?  Ancora  vien  canevazzo  per  la  summa 
di  ducati  100  mila  a  V  anno.  De  le.  qual  cosse  lombardi  traze 
da  voi  ogni  anno,  et  prima 
Cotoni  miara  5000  per  ducati  250  mila. 
Filadi  miara  30  m.  da  15,  sin  due.  20  el  100^  summa  due.  30  m. 
Lane  chatelanesche  a  due.  60  il  mier,  per  miara  &-00,  due 
120  m. 

Lane  franceschè  a  due.  800  al  mier,  miara  kOt  so&  due*  120  m» 
Panni  d'  oro  e  di  seda  a  1'  anno  per  due.  250  mila. 
Piper  carghi  3000  a  due.  100  il  cargo  summa  due.  300  nu 
Canele  fardi  ItOO  a  due.  160  al  fardo»  due.  6(t  m. 
Zenzari  miara  200  a. duo.  kO  el  mier,  due.  80  mila. 
Zuchari  de  una  cotta,  de  do,  e  de  .tre  cotte,  se  mette  sotto  sopra 
ducati  15  el  cento,  due.  95  mila. 
Zenzari  verde  per  assai  miara  de  ducali. 

Altre  Qosse  di  ogni  .sorte  per  assai  miara  de  due.  da  recaaiar 
e  cuxer  per  due.  30  mila. 

Verzin  miara  21^00   m.   a  due.  30  il  mier  100,  due.  120  mila. 
Endeghl  e  grane  per  ducali  4:0  mila. 

Per  modo  che  fatto  la  summa  d*  il  tutto  vegnirebbe  ad  esser 
do  miliona  et  800  m.  ducati.  E  questo  é  un  bel  zardin  a  Venie- 
xia senza  spesa.  Savoni  per  due.  250  m.,  homeni  schiavi  per 
due.  30  m.,  e  assà  ailra  roba  con  li  sali  se  li  vende  ogni  anno. 
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»  Dal  qual  trazer  che  fa  la  ditta  Lombardia  di  questa  Terra  è 
causa  di  £ar  navegar  tante  nave  in  Soria,  tante  galie  in  Roma- 
nia, tante  in  Catelogna,  tante  in  Fiandra»  in  Cypri,  in  Cicilia  et 
altre  parte  del  mondo»  per  modo  receve  ^Yenìexia,  tra  provixion 
e  noli,  tre  e  do  e  mezza  per  100»  sanseri,  tentori»  noli  de  nave 
fi  galie»  pesadori»  bastaxì,  barche  e  marineri,  galioti  e  messetarie 
con  r  utile  de  merchadanti  tra  el  metter»  che  e  summa  600  m. 
ducati  ai  nostri  da  Veniexia  senza  alcuna  spexa.  D' il  qual  utile 
vive  molle  miera  di  persone  grassamente.  Questo  è  zardin  da 
dover  desfar  ?  Ha  di  no  ;  ma  T  é  da  esser  defeso  da  chi  el  vo- 
lesse disiar. 

>  Se  noi  tosemo  guerra  per  el  modo  dixe  o  ver  propone  el 
nostro  procurator  zovene  contra  el  duca  di  Milan»  dasemo  caxon 
de  solcar  homeni  con  ronconi  per  taiar  li  alberi  che  fanno  tanto 
bon  e  utile  frutto  a  Veniexia»  e  soldar  villani  con  versori  per  va- 
star  le  piante  de  tanti  utili  frutti,  che  dà  questa  Lombardia  a 
Veniexia  ogni  anno.  Convegnisamo  tuor  homeni  d'  arme,  che 
andasse  sopra  el  ditto  paexe  potenti  ;  vastando  alberi,  ville,  bru» 
sar  caxe  e  vilazi»  depredando  li  animali,  buttar  soxo  mure  di  città 
e  castelli,  occider  homeni  con  desolation»  metter  «angario  a  le 
nostre  terre»  si  a  contadini  come  a  villani  e  in  questa  terra  metter 
angarie  a  le  caxe»  imprestidi.  a  mercadafttie,  nave»  galle.  Dio 
sa  quello  vossamo  far  sul  paexe  d' il  duca.  Porla  occorer  eh'  el 
duca  farla  sul  nostro  e  reverteria  ad  ogni  modo  male,  perchè 
saremo  stati  causa  de  dis&r  li  nostri  luoghi  Che  vogliano  tante 
specie  panni  d'  oro  e  di  seda  ?  non  li  toria  più  perché  non  ha- 
veria  el  poter.  E  a  caxon  che  vui.  Signori»  ne  habiate  qualche 
notizia»  sapiati 
»  Verona  tuoi  ogni  anno  pezze  200  di  campo  d'  oro»  d'  ar- 
■  zeuto  e  di  seta. 

>  Vincenza  pezze  120. 

»  Padoa  pezze  100. 

»  Trcvixo  pezze  120. 
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■  Frhil  j^ie  50. 

»  Fekre  e  Gividal  di  Bellun  peze  li. 

>  Specie  per  tutti  quanti  que&ti  luoghi,  piper  carghi  bOO» 
^    »  Canele  fardi  i20. 

>  Zenzari  di  tutte  sorte  miara  iOO  e  altre  specie  assai. 
»  Zuehari  miara  100  et  cere  pani  200. 

>  Come  li  mettessemo  le  colte  li  non  haveria  da  spender  in 
danno  de  tutte  le  mercbàdantie  e  de  tutta  Veniexia.  Perhò  non 
se  Tol  creder  al  nostro  procurator  zovene.  El  duca  de  Milan  a 
r  incontro  convegniria  per  defcnd^rsi  soldar  zente  d'  arme,  e 
metter  angarie  a  li  villani,  contadini,  e  zentilhomeni,  per  modo 
non  baria  danari  da  comprar  le  sopraditte  cosse,  in  danno  e  mi- 
na de  la  nostra  cittade  e  de  li  cittadini.  Perhò,  Signori,  siati  con- 
lenti che  rispondiamo  a  li  ambasadori  de  fiorentini,  che  i  scriva^ 
no  a  la  Ihoro  comunità  di  Fiorenza,  che  dia  licentia  a  essi  soi 
ambassadori  che  i  possi  pratichar  di  paxe,  e  melasse  de  romper 
quella  sua  leze  per  càxon  qh^  i  polsa  haver  paxe.  E  questa 
parte  fu  prexa  di  tutte  le  balote  e  fo  spazà  la  ditta  ambasaria. 

»  Per  dicto  modo  havemo  visto  ne  li  nostri  tempi  Galeazo 
Maria  duca  de  Milan,  conquistò  tuUa  la  Lombardia  e  la  Toscha- 
na  excepto  Fiorenza,  Romagna,  e  Campagna  de  Roma  ;  inlrar 
in  tante  spexe  che  «non  potea  suportarle  :  per  forza  convegniva 
star  in  paxe  ;  e  staxca  5  anni  avanti  el  facesse  guerra  pagando 
mal  le  sue  zente.  Cussi  intravien  a  tutti.  Stati  in  p^ixe,  assunareti 
tanto  oro  che  tutto  él  mondo  vi  temerà  per  lo  oro  che  avereii. 
Idio  sopra  tutto  sarà  con  vui.  Et  ne  pare  quello  li  dixesseoo 
bora  uno  anno  ;  da  novo  replichamo.  Si  volé  haver  paxe  spere- 
mo in  Dio  di  farghela  haver.  Idio  signor  de  tutto^  con  nostra 
donna  e  me^ser  san  Marche  ve  lassi  prender  la  paxe,  eh'  e  ben 
nostro.  Del  ikii  d' if  mexe  di  zener  li  ditti  fiorentini  mandò  li 
soi  ambasadori  in  questa  terra,  i  quali  exposeno  quelle  medeme 
cosse  che  per  li  primi  fo  exposto  d' il  1421  di  luto.  A  le  fin  i 
conclusero  se  non  li  ajuteremo  i  se  acorderano  sforzadameute,  e 
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die  i  farìa  a  muodo  di  Saosoo  che  tira  la  colonna  eoxd  e  amazò 
si  oiademo  con  tatti  li  sci  nimisi.  Da  possa  che  fosseno  sottopo* 
sti  Iboro  farìano  cbe  tutta  Italia  saria  etiam  sotto  posta,  e  fariano 
uno  re  in  Italia;  per  modo  che  nni  chìamasemo  el  conseio  e  a 
quelli  notifiksasaemò  tuUe  queste  xose  che  i  hareano  dìclo.  Poi 
parlasaemo.  Signori,  voi  el  vedeti  ogni  anno  per  le  novitadcde- 
Italia,  per  colte  e  altre  cosse,  in  la  nostra  città  di  Veniexia  vien 
assai  fiuneie  con  le  Ihoro  donne  e  fioli  con  il  suo  haver,  e  va  im- 
piando  la  terra  nostra.  Per  el  simel  da  Verona,  Vicenza,  Padoa, 
e  Tmvìxo  vien  ogni  anno  da  tutte  parte  cittadini  con  le  sue  fa* 
moglie  ad  habilar  qui  con  utilità  grande  del  la  nostra  cittade. 
Per.el  simel  d'  ogni  parie  ne  vien  contadini  e  fameie  bone  di  le 
nostre  terre,  le  qnal  vieneno  ad  abitar  per  viver  pacifichamente 
CM  U  soi  mestieri  Iboro  con  li  soi  fioli.  Se  voi  voleti  guerra 
questi  se  partiranno  e  destrazerà  la  nostra  città  e  tutte  le  altre  e 
di  nostri  si  partiranno.  Pechò  amati  la  paze.  Se  fiorentini  se 
daranno  al  duca,  suo  danno.  Chi  ne  darà  impazo  ?  La  justitia  è 
con  noi.  Lhoro  hanno  speso,  consumato  e  debitatosi  :  noi  semo 
freschi  e  havemo  eavedal  che  va  a  torno,  diexe  miliona  de  du- 
chali,  i  quali  agmadagnano  quatro  miliona  de  ducati.  Vi  con- 
fortemo  :  vogliati  viver  in  paze  :  e  non  tegnir  alguna  cosa  e 
non  fidarse  in  fiorentini,  i  qual  per  il  passato  ne  ha  messi  in 
guerra  con  quelli  signori  da  la  Scala  ;  ì  ne  domandò  imprestido 
mezzo  milion  de  ducali.  Quando  i  volessimo  dar  i  se  renderono 
con  queDi  di  la  Scala  centra  di  nui.  E, questo  fo  del  1833.  D' it 
1<I12  i  fese  discender  Pipo  fiorentin  capitano  di  Hongari  cen- 
tra de  nui,  el  qual  ne  feze  de  gran  danni  e  altre  cose  assai.  Nur 
vi  confortemo.  Li  dispaziamo  al  modo  di  la  prima  volta.  Signori 
non  si  meravegliemo  d' il  nostro  procurator  zovene.  La  benevo- 
lentia  eh'  el  fa  con  questi  fiorentini,  e  lassa  la  parte  e  la  justitia 
e  la  verità  de  Filippo  Maria  ;  perhò  che  la  guerra  nasce  de  ini- 
quitade  de  fiorentini.  Li  qual  fiorentini  possono  haver  paze  e  noa 

la  vogliono  ;  e  questo  perché  lhoro  ze  veglino  intrigar  e  Issarsi 
4U)L.  v.  S8 
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^  iKdi  e  tuor  de  U  nostri  daniii  e  dnf  oU^ArM  e  «db  K  Mstri  jda< 

gyapi  4M>ii4iaiaiar  le  (erre  de  altri,  come  i  ffixwo  d' il  1882.  Si« 

gnorì,  non  «i  mer^vegliemo  d' il  nostra  ptoowfttor  Mvene  la 

beoevoleniia^  eh'  el  fa  wp  «pioMi  fiorenlioi,  per  più  nuteriee 

molte  altre  cosse,  oom»  V  ha  voluto  dir.  (i)  In  el  18SS»  quelli  di 

la  Scala  erano  in  guerra  con  fioreAtioi  per  Ikore  dcfetlo  per  no^o 

che  i  fexene  elswo  campo  petente  e  strenfcoo  fiorttstiniji  perAei^ 

Fiorensa»  Vennene  aoi  arnhesaidori  di  fiorentini  a  Venieus,  a 

tanto  i  sape  tener  muodo  con  gran  promixion,  ohe  i  Yoleàno  eh'  el 

campo  se  £sccsse  sopra  d  padoan«  e  eh'  el  stendardo  foase  sola 

di  san  Marco,  e  che  la  guerra  e  paxe  stesse  in  nostra  libertade. 

Li  nostri  alhora  molto  hen  li  credetene  e  itronb  So  guerra.  Pss* 

seti  maxi  XYI  non  volsepo  pagar  cosa  alguna*  Tolae  eh'  d  slee-^ 

dardo  fosse  me^so  a  Ihoro  insegna  e  ne  meaae.miUe  «xeeptien  e 

domandarono  imprestido  in  più  volte  oiesao  milmA  di  dnestir 

per  modo  che  poi  U  fo  dimandati  li  nostri  datteri^  non  ai  vergo* 

gnono  di  dir  li  havevamo  donati.  E  come  li  veteim  che  nei  li 

astrensesimo  i  fase  uno  accordo  con  quelli  di  la  Sndb  contia  de 

nui  ad  ogni  nostra  ruina  e  danno.  £  sigilato  U  onpiiaU  d  signor 

di  la  Scala  mandò  li  capitoli  a  Veniexia.  Quando  li  noatri  vidano 

questo,  mandono  per  V  amhasader  di  fiorentini,  ohe  era  in  qne* 

sia  Terra,  e  volse  saper  se  cussi  era.  Rispose  non  ne  saper  nulla. 

Li  fo  mostrate  le  Ietterò  con  el  sigillo.  Rispose  ébe  era  il  vero. 

11  qual  ambasador  da  meninqonia  se  infermò  et  mori,  perekè 

fiorentini  haveva  fatto  tanto  inganno  a  la  nostra  cillh.  E  questo  fa 

del  1336.  In  el  1^08  i  mandano  molti  danari  confortandolo  eh'  el 

si  dovesse  tener  che  li  faria  e  li  diria.  Le  quali  cosae  fo  sapute 

e  fo  mandalo  a  dir  a  quella  comunità  di  Fiofenaa»  che  ancor 

nui  manderiano  danari  a  pixaria  oaxon  i  se  tegoiaeno  aieonie 

Iboro  haveva  fatto  centra  de  nui  a  Padoa,  Nel  1%1Ì  i  feieoa 

(i)  Il  braoo,  che  segue,  è  omesso  tf-  manca  afl«lto  anche  nel  Darù,  che  qacstì 
fatto  nel  Sanado  pabblieato  dal  Maralori,  discorai  iraacrisae  dalP  edi«ioof  del  Ma- 
H<r,  Uai.  Seript.^  tom.  XXU,  e  perciò  ^  rAlorL 
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•  descMder  Pippcl>  eome  liayeiiio  dko,  cm  Millo  Mstfd  dttnfio  ^ 
9  rofaia»  €b»  fo  caxon  de  aisài  mdli.  Signóri  (i)i  el  nostro  Col^gio  tm 

>  voloto  intender  tutte  le  intrade  che  bateino  da  Verena  perfino  a 
i  Mestre»  lo  qual  sono  ducati  646  m.  B  a  f  incontro  hanno  toluto 

>  intender  la  «pexa.  La  intrada  combate  con  la  mator  pace  del 
»  mondo  :  a'  el  fosse  guerra  convegnisemo  far  la  fasion  ntri  eon  11 
■  nostri  danni  :  se  Uni  passassemo  di  là  da  Verona  comregnissenio 
»  lenir  spexa  granda  e  végnisetno  a  deairnier  li  xentilhomenl  cU 

>  ladini  e  arteésni  e  la  camera  d' imprestidi.  Perhb  è  nieio  de  ¥af« 

•  dar  qfatllo  havemo  e  star  in  paxe.  Signori,  nui  no  t6  i  disenoo 

>  per  gloriarsi,  ma  solo  per  dir  ne  la  renga  la  verità  e  'I  ben  de  ht 
»  paze.  Vui  vedeti  per  li  nostri  capitoni  d' Aqnamorto,  di  Fiandra, 
»  per  le  nos^e  ambasate  che  vanno  a  torno,  per  li  aioétri  consoli  e 
»  per  li  nostri  merchadanti  :  qoelK  dioono,  li  signori  cavalieri  e  cl^ 

>  ladini  a  vna  voce  discno  r  Signori  venetiani,  vui  baveti  ono  priif* 
»  cip^  de  tanta  virtù  e  bontà  e  sapientia,  pnidentia  e  justiUa  ébo 
»  vi  ha  tenuto  in  pace»  e  tienve  per  modo  vivendo  in  paso  che  aeli 

>  soli  signori  che  navigaci  el  mar  e  per  terra,  per  modo  che  aeli 

•  ÌB  fonte  de  tutte  le  merchadantie  e  forniti  tutto  el  mondo,  éi  tutto 
»  el  mondo  vi  ama  e  ai  vi  vede  volentieri.  Tolto  lo  oro  d' il  mon^ 
i  do  vien  ne  la  vostra  Terra.  Beati  voi  fin  che  viverà  questo  prio« 
9  cipe  e  che  eh'  el  sera  con  simil  proposito.  Tutta  Italia  é  in  guerra 

•  e  in  foco  e  in  tribolaiion,  e  per  el  simel  tutta  Fransa,  tutta  Spagna^ 
9  tutta  Catalogna  e  Inghilterra,  Borgogna,  Persia  e  Bosia  e  finn* 

•  garia.  Vui  haveti  solo  guerra  eon  infidelt,  che  sono  i  turchi  con 

•  vostra  gran  laude  e  honor.  Perho  signori,  in  fin  che  viveremO 
9  seguiremo  simil  modo.  Per  tanto  vi  confortemo  dobiati  vivere  in 
9  paxe  e  dar  risposta  a  fiorentini  come  nui  facessemo  <a  uno  anno 

•  preta  di  tutto  d  Conscio.  In  Colegio.fo  exposto  per  noi  al  nostro 
9  procuralot  xovene,  da  poi  spazata  ¥  imbasata  de  fiorentini  :  Sef 
»  Francesco  Foscari  s' el  vegnissc  da  vui  uno  messeto  e  diceaae  t 

(i)  Fin  qoiroanct  neir edizione  def  Muratori;  al  qaal  ?aol«  io  bo  potuto 
ti  coiraJQfo  d^ir  cutogrif 0  roanoKrido  djl  Sooodo. 


Digitized  by 


Google 


U60  LIBKO  XX,  CAPO  XI. 

»  Io  h6  da  darvi  UBd  bella  possession  in  terra  ferma,  la  qual  si  voi 
»  vender  per  due.  fiOOOO  e  render  a  Y  anno  due.  X.  m.  vi  parerla 
»  esser  bello  partito  questo  ?  Non  siando  altremente  deehiarito,  per 
»  il  vostro  sentimento  voi  meleresti  ogni  cosa  per  haverla  e  per 
»  questo  rispeto  de-gran  dòn  rendendo.  In  questo  mezo  che  parie 
»  con  el  messeto,  possa  el  se  accosta  uno  altro  messelo  el  qual  dixe  : 
»  Ser  Francesco  io  ho  una  possession  la  qual  vai  due.  5000  rende 
»  netto  due.  SOO  a  V  anno.  La  raxon  non  volé  che  attendiate  a  que- 
»  sto,  ma  al  primo  sanser  de  la  possession  de  SO  m.  due.  per  mo- 
3  do  che  voi  domanderè  al  sanser.  La  intrada  de  questa  possession 
»  in  ^e  consiste  ?  El  responderà  in  frumento,  in  vin,  et  in  ogni 
•  sorta  biave  e  pascoli.  Voi  domande  a  questo  sanser  se  questa 
9  possession  a  alguna  spexa,  el  risponde  de  si  e  che  la  intrada 
»  delli  X  m.  ducati  non  supplisse  a  le  spese,  che  vi  convien  spen- 
»  der  del  vostro  due.  1000  a  V  anno.  E  da  nuovo  inqueri  a  che 
»  muodo  va  de  spexa  due.  X.  m.  a  V  anno  :  e  lui  risponde  :  questa 
'  •  possession  si  è  in  mezo  de  oribeli  boschi  per  modo  eh'  el  ghe  har 
»  bitaU  de  molti  lupi,  orsi^  leoni  e  altre  bestie  ferocissime  assai. 
9  E  per  riparo  di  li  diti  animali  ferocissimi  li  convien  tener  5000 
»  cani  spagnoli,  i  qualli  habbiano  e  defender  li  animali  che  sono  a 
»  li  pascoli.  Li  quali  vaglino  ogni  anno  per  can  stara  6  farina,  che 
■  summa  ducati  SOOO,  e  bisogna  100  homeni  che  governa  i  dicti 
»  cani  a  due.  XX  per  homo  due.  2000.  Manchando  questi,  dm  ai 
»  porla  tener  animali  ai  pascoli.  La  segonda  spexa  :  questa  possessioii 
»  si  è  nel  mezzo  de  qualro  fiumi  grandi,  e  quando  piove  l' instade  e 
»  l'invernata  cresseno  si  terribilmente  le  acque  de  questi  fiumi,  che 
»  mena  via  tutta  la  posession.  E  per  sua  defension  si  convien  tenir  SOO 
»  homeni  a  defender  el  terren,  che  le  acque  non  meni  via  la  dieta 
p  posession.  Li  quali  300  homeni  voi  due.  16  a  1'  anno  per  uno» 
»  che  sono  due.  8000.  Chi  non  tegnisse  questa  spexa  non  si  porla 
>  semenar,  né  seria  vide  né  frateria  Siamo  certi  che  respondesse  al 
»  mesclo  :  Questa  posession  non  fa  per  mi,  perchè  non  voteti  meter 
f  due.  20  m.  è  in  danno  di  la  vostra  facoltà  e  de  li  vostri  fieli  : 
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•  pcrfaò  che  ogni  coesa  che  Y  homo  mietesse  XX  m.  doc.  ne  gua* 
»  dagnarebbe  ogni  anno  due.  5  per  100,  che  seria  due.  10  m.  E 
»  de  subito  andasé  a  trovar  el  segondo  sanser  e  vose  concluder 
»  con  quella  pósession  de  due.  5000,  per  haver  due.  900  a  Y  anno 

•  netti  che  seria  ii  h  per  100  a  1^  anno  per  ben  Vostro  e  de  vostri 
»  fieli.  Guardati  mo  si  seme  in  figura  ?  Si  per  aver  Padoa,  Vero- 

>  na,  Vicenza  e  Friul  havemo  speso  ducati  900  m.  a  parte  a  parte, 

>  con  destruzion  de  li  nostri  cittadini  e  di  soi  heredi  per  le  caxe 
»  Iboro  ;  havemo  impreslidi,  merchantie,  danari,  zoie»  ha  noi  conve- 
»  Duto  far  le  angarie,  e  sono  andati  ramenghi  con  li  soi  fieli  ;  da 

>  pò  che  havemo  avuto  i  ditti  luoghi  questo  stato  non  ha  mandato 

>  per  li  dicll  che  sono  deserti  e  destrutti  né  per  li  soi  heredi  po- 

>  veri,  e  averli  refati  di  quello  hanno  speso  per  le  terre  aquistade. 

•  E  la  caxon  che  la  terra  non  babbi  fatto,  è  sta  che  li  sopradeltì 

•  luoghi  rendono  due.  b6b000,  per  1000  lanze  che  havemo  e 
»  per  3000  fanti  e  per  1000  balestrieri,  manzano  queste  intrade. 
»  E  perho  se  i  non  responde  tanto  convegnimo  pagar  de  le  ìntra- 
»  de  di  Veniexia.  E  pezo  seria  se  M  ze  vegnisse  algun  impazzo 

•  eh  '1  bisognasse  far  zente  d'  arme  ;  convegnisemo  far  di  le  caxe 

•  imprestìdi  e  meroanlie  di  quelli  da  Veniexia  e  disfarli  de  mal  in 
»  pezo.  Perzò  se  passassemo  Verona  per  esser  campagna  aperla 
»  non  ze  basteva  le  intrate  del  nostro  stato  e  de  tutti  li  citadioi  da 
»  mar  e  da  terra  a  pagar  le  zente  d'  arme,  che  nui  tegnisemo. 
»  Perché  voicmo  nui  intrar  in  danni  e  ruine  ?  Cussi  come  voi 
»  abandonasé  la  possession  de  due.  XX  m.  per  esser  dannifera, 

>  cossi  conseiati  questa  terra  a  le  intromission  utili  e  bone  e  de 
»  non  favorizzarle  intromission  cattive  e  dannose.  E  questo  ve  sia 

>  ditto  per  amaestramento  vostro.  » 

Questo  discorso,  pronunziato  con  tutta  Y  effusione  di  un  sin* 
cero  amore  di  patria,  produsse  il  suo  effetto.  Di  unanime  consenso 
fu  deliberato  di  rimandare  gli  ambasciatori  fiorentini,  esortandoli 
alla  pace  col  duca  di  Milano,  e  fu  rigettato  concordemente  il  pro- 
gelto  di  Gollegarsi  con  loro. 
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CAPO    XII. 
Morti  del  doge  TommoiO  Uoemigo. 

Bfftno  qoeèti  gli  ullimt  iraMi  deir  amor  sqo  verso  la  reputn 
Mica.  Non  guari  dopo  cadde  ammalato;  e  Teechio^  siccom'egli  era, 
fa  accorse  essere  quella  malattia  il  dispiacente  annmizio  della  sua 
partenza  da  quedta  terra.  Chiamò  pertanto  al  suo  Ietto  di  morte  i 
principali  dei  senatori,  e  quasi  padre  eh*  esponesse  V  ultima  volontà 
ai  suoi  figliuoli»  parlò  a  loro  cosi  : 

«  Signori,  bavemo  mandato  per  tutti  vui  da  die  Dio  ne 
»  ha  voluto  dar  questa  infirmità,  la  quale  serk  tin  del  pelegrinazo 
»  nostro.  Invocando  celeberrimamente  la  omnipotentia    de   Dio, 

>  Pare,  Fio  e  Spirito  Santo,  eh*  è  uno  Dio  in  tre  persone,  e  uno 

>  de  le  tre  persone  prese  carne  humana,  che  fu  il  figliolo,  secondo 
»  la  doctrina  del  nostro  predichator  messer  frate  Antonio  da  là 

>  Massa  ;  al  qual  Dio  trino  siamo  obligati  per  molte  caxon,  nui 
»  tocheremo  per  quanto  aspeta  a  nui.  El  qual  Dio  insegnii  a  li 

•  quarantun,  che  ne  elexe  capo  da  questa  nostra  citta  con  molti 
»  capitoli  de  difender  la  reltgion  Christiana,  amar  li  proximi,  far 
»  justifia,  pigliar  paze  e  conservarla.  Le  quali  tutte  cosse  semo 
»  obligati  a  fer.  Iddio  che  ha  creato  el  tutto  sia  laudato.  B  notifi- 
»  chandovi  che  nel  tempo  nostro  havemo  difelcato  da  quattro  mi* 
»  liona  de  imprestidi.  El  qual  debito  fo  creato  per  la  guerra  di 

•  Padoa,  Vicenza  e  Verona.  Il  nostro  monte  se  ritrova  in  sic  mi- 
»  liona  de  ducati.  Se  havemo  sforzato  di  far  che  ogni  6  roexi  sé 
»  habbia  pagato  de  paghe  de  imprestidi  e  tutti  ofRtij  e  rezimenti 
«  e  tutte  spexe  de  X  Arsanà,  e  ogni  altro  modo  che  dovemo  fer  ad 
»  altri,  e  cussi  havemo  fatto.  Ittm  per  la  paze  nostra  la  nostra  città 
»  di  Veniexia  manda  diexe  miliona  di  ducati  de  Cavedal  ogni  anno 
»  per  tutto  el  mondo  con  nave  e  galie  per  modo  che  guadagnano 
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i  40l  an^tter  fohiWQte  doc^U  do  iii9i9«»«.  El  gutdig^  del  maAib 

•  é  da  nonliona  j  ira  metter  e  traz^r  ò  duwti  quattro  jDaiUooa«  Vui 
»  bavati  vedalo  nel  oavegar  aoBo  savilij  8000  do  ao&n  X  ih 

•  00  200»  che  Iianoo  marioafi  i7  m.  Vpi  avoli  vedulo  obe  bave* 

•  mo  nave  300,  c)ie  aooo  marinari  8000.  Voi  avoli  vodoto  Ira 

>  galio  grosae  e  aotUU  ogni  anno  4S(,  marbari  XI  m«  Voi  haveti 

•  veduto  bavenao  maraogopi  XV)  ol  Vui  avoli  viaio  ol  atiipar  do 
»  le  caso  duo»  7  loitiooa^  li  filli  do  le  caxo  SOO  n.  dnoolit  sono 
>,  1000  leptilhonieoi  obo  hanno  do  rendilo  a  V  anno  due*.  70  pea 

>  fioa  bOOO.  Vui  evoli  vedalo  ol  modo  vive  i  noalri  zeolilhomeiii, 

•  citadi^i  0  contadioi.  Bea  perho  vi  oonforlemo  ohe  vi  debiali  pre^ 

•  gar  la  omnipoteoiia  de  Dio  la  qual  ae  a  inapirato  de  far  el  modo 

>  haveanQ  fallo  de  seguir  eussi.  Se  questo  faro(i«  vui  vodereli  che 
»  sareti  signori  do  V  oro  de  cbristiani,  e  lutto  el  mondo  ve  tenera. 

>  £  vardalovi  ^anlo  del  fuoeho  da  Inor  le  ooaso  d' oltri  ne  a  &r 

>  gnerca  iiyuslfif  perho  ehe  Iddio  ve  distruaerà*  A  eexoe  che  post 
t  siaoao  saper  da  voi  chi  loreU  doM  da  poi  la  ooalra  morte  aeore* 
»  tamenle  me  lo  direti  in  la  orecchia  per  potervi  confortar  qual  ò 

•  quello  che  merita  e  sia  meglio  de  la  nostra  cittade.  Signorit  io 
•.  vedo  molti  de  voi  che  veleno  tuor  quelli  ehe  dirò  qui  :  messer 

•  Mario  Caravello  ò  uoo  degno  homo  e  merita  si  ptf  intelleto  e 

•  bontà  ;  messer  Francesco  Bembo  per  lo  simel  ;  messer  Pietro  Lo* 
»  redap  per  il  simile  ;  messer  Jacomo  Trivisan  e  messer  Antonio 
»  Coofarini  ;  messer  Fantin  Micheli,  messer  Alban  Badoer.  Tulli 

•  questi  sono  savij  suffisientì  e  meritano*  Ma  quelli  che  dicono  di 

•  voler  ser  Francesco  Foseari  dice  bosio  e  cose  senxa  algun  fon^ 

>  damento  e  sera  pia  che  non  fanno  i  biconi.  Idio  non  el  voglia. 

>  Se  voi  lo  farcii  doxe  in  brieve  sareti  in  guerra.  Chi  harà  X  m« 
»  ducati  non  se  trpverà  su  1000  ;  chi  haverà  X  caxe  non  ai  tro-r 

>  vera  su  una  ;  chi  haverà  X  vesto  non  si  troverà  una.  Cussi  di 
»  ogni  altra  cosa  per  modo  ve  disfereti  d' il  vostro  oro  e  arzeota 
»  di  r  honor  e  reputazion  dove  vui  se6.  Signori*  de  signori  sereio 
»  servì  e  vasali  de  bomeoi  d' arme»  fanti,  sacomani  e  regauii* 
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Perho  lio  voluto  mandar  per  voi.  Dio  ye  lassi  rezer  e  confermar. 
Notificandovi  che  la  guerra  de  torchi  ha  fatto  con  vui  de  valen- 
lissimi  homeni  nel  mar»  periti  ad  ogni  intromission  si  nel  gover- 
no come  ne  la  utilitade.  E  si  vi  dicetno»  voi  haveci  ft  eapilanij 
da  governar  60  galie  e  più,  cussi  de  nove.  Vtii  haveti  tra  bale- 
strieri zentilbomeni  iebe  seria  snfieienli  patroni  di  galie  e  nave 
e  sapierale  guidar.  Vui  haveti  100  homeni  uxi  a  governar  ar- 
mate per  tuor  una  impresa  pratichi»  compagni  assai  per  100 
galie  periti  e  savj,  galioti  assai  periti  per  100  galie.  E  questo 
he  stato  la  guerra  d' il  turche  per  modo  che  ognun  kr  dice  che 
li  Venetiani  sono  signori  de  li  capitami,  patroni  e  compagni* 
liem  haveti  homeni  X  aprobati  a  grande  faccende  in  più  tolte  ia 
ambasiate,  in  consigliar  la  terra  mostrando  la  raxon  au  le  rcn- 
ghe  a  tutti.  Molti  dottori  savij  in  scientia.  Avetl  assai  savij  at 
governo  del  palazzo.  Vedetelo  per  esperientia  quanti  forestieri 
romangono  contenti  de  star  al  juditio  de  li  zudexi  nostri  del  pa- 
lazzo. Seguiti  segondo  vi  ritrovati.  Beati  vui  e  vostri  fioli.  Vui 
haveti  veduto  la  nostra  cecha  batter  ogni  anno  de  oro  dueati  un 
milion,  e  200  m.  d' argento,  tra  grosseti  emezanini  e  soldi  800  m. 
a  r  anno.  Ducati  500  m.  vanno  a  V  anno  in  la  Soria  e  lo  Egyplo 
de  grosseti  e  ne  li  nostri  luoghi  ne  va,  e  ne  li  luoghi  de  terra 
ferma  tra  mezanini  e  soldi  due.  100  m.  In  ne  li  nostri  luoghi  da 
mar  ne  va  ogni  anno  tra  grosseti  e  soldi  due.  100  m.  In  Inghil- 
terra ogni  anno  soldi,  per  due.  100  m.  Il  resto  roman  in  Veoie- 
xia.  Vui  haveti  veduto  come  i  Oorentini  meteno  ogni  anno  panai 
16  m.  finissimi,  fini  e  mezani  in  questa  Terra,  e  ihh  li  metemo 
in  Paglia  per  el  reame  de  Cicilia,  Barbaria,  Soria,  Gyprì,  Rhodi, 
Egypto,  Romania,  Candia,  Morea,  Ystria.  Et  ogni  setimana  li 
ditti  fiorentini  conducono  ducati  de  tutte  sorte  7000,  che  sono  du- 
cali 392  m.  a  V  anno.  E  comprano  lane  francesche  e  catalanescbe, 
creme»  e  grano,  sede,  ori  e  arzenti  filladi,  cere,  zucbari,  e  zoie 
con  gran  beneficio  di  la  Terra  nostra.  Cussi  tutte  le  nazion  bo« 
stre  fanno  a  questo  modo.  Perho  vogliate  conservare  al  modo 
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»  vi  ritroTali  dk%  sareti  saperiori  de  lutti.  El  signor  Dio  vi  lassi 
»  cooservar,  reggere  e  governar  in  bene.  > 

Mori  il  beaemerilo  doge  a  k  di  aprile  Ikii,  in  età  di  olUu- 
l' anni.  Somme  lodi  gli  Iribulano  gli  storici  nostri,  per  la  saggia 
reggema  e  pei  molti  vantaggi,  con  che  aveva  egli  largamente  &tto 
prosperare  To  stato.  De'  quali  vantaggi  fu  primaria  cagione  11  suo 
singolare  amore  per  la  pace  e  la  sua  fermezza  in  conservarla  ;  sic- 
come s'  é  già  veduto  dalle  recate  sue  arringhe.  Egli  aveva  posto 
provvedimeìito  altresì  al  buon  costume,  contro  la  violenza  del  liber-* 
tiaaggioy  da  cui  la  città  era  infetta,  quasi  a  conseguenza  del  suo 
prosperamento.  Perciò  aveva  fatto  decretare  dal  senato,  che  alle 
pubbliche  femmiae  fosse  assegnato  apposito  ed  appartato  luogo  in 
Aialio  e  che  dovessero,  «otto  gravissime  pene»  portare  al  collo  un 
fazzoletto  di  cdore  giallo.  Alla  sicurezza  del  commercio  aveva  egli 
provveduto  con  una  legge  importantissima,  per  cui  comandavasì, 
che  il  traffico  si  facesse  in  avvenire  a  denaro  sonante,  e  non  più  a 
biglietti  di  cambio,  come  per  V  addietro  erasi  praticato,  sotto  pena 
di  cento  ducati  per  volta. 

Della  sua  generosità  e  del  suo  impegno  per  lo  decoro  della 
pallia  e  del  principato,  é  magnifica  prova  il  suo  zelo  di  far  ripa- 
rare i  danni,  che  un  furbso  incendio  aveva  cagionati  al  palazzo 
ducale.  Impercioeché,  sebbene  fosse  stato  proibito  dal  senato,  sotto 
pena  di  onlle- ducati  da  esigersi  dagli  avogadori,  il  progettare  per- 
sino la  ristavrazione  delle  fabbriche  vecchieraociecché  non  si  spen- 
dessero inutilmente  in  decorazioni  di  lusso  i  denari  che  ad  usi  ne- 
cessarii  era  meglio  impiegare,  egli  non  ebbe  riguardo  di  farne 
pubblicamente  in  senato  la  proposizione,  acciocché  non  rimanesse 
cosi  deforme  e  imperfetta  la  sede  augusta  del  principato.  Gli  avo^ 
gadori  non  tardarono,  appena  egli  finì  la  sua  domanda,  ad  inlimar- 
gli il  pagamentio  della  pena  imposta  dalla  legge.  Il  Mocenigo  non 
se  ne  rifiutò  ;  suU^'  istante  anzi  pagò  i  mille  ducati,  e  continuò  ad 
esperre  la  xeeessita  della  donnndajka  rifabbrica.  Quest'atto  ma^ 
gnaninò  indo^sf  i  senatori  a  prendere  a  deliberazione  la  propeata 

VOL.  V.  S9 


Digitized  by 


Google 


ft66  LIBRO  XX.   CAPO  XIII. 

di  lai  ;  e  conosciutane  tutta  la  convenienza,  decretarono  che  le  fab* 
briche  vecchie  del  palazzo  fossero  affatto  demolite,  e  che  tutto  il 
palazzo  fosse  rifabbricato  di  pianta  sul  disegno  che  il  doge  stesso 
approvò.  E  il  palazzo,  che  deve  la  sua  esistenza  alla  magnanimitd 
del  Mocenigo,  è  appunto  V  odierno»  che  vediamo  e  che  attrae  a  sé 
gli  sguardi  e  le  meraviglie  di  tutte  le  nazioni  del  mon^. 

Sotto  il  ducato  di  lui  aveva  avuto  principio  altresì  la  fabbrica 
della  biblioteca  di  san  Marco  ;  per  la  cui  erezione  era  stata  desti- 
nata una  somma  di  quattro  mila  ducati  all'  anno,  sopra  la  cassa 
dei  dazii  del  sale.  Ma  le  successive  guerre  ne  interrvppero  il  lavoro 
e  non  fu  proseguito  che  un  secolo  dopò. 

La  perdita  di  questo  suo  capo  fo  gravosissima  alla  repubbli- 
ca, la  quale  ben  presto  se  ne  accorse  e  ne  soffrì  il  danno  :  ma  egli 
non  era  più.  Ebbe  sepoltura  a'  santi  Giovanni  e  Paolo»  ove  la  sua 
famiglia  gli  eresse  dipoi  magnifico  monumento. 

CAPO     XIII. 

Skziahe  del  doge  Francesco  Foseari. 

Compiuti  i  funerali  del  doge  defunto,  furono  eletti,  secondo  il 
solito,  i  correttori  della  promissione  ducale  :  essi  furono  il  procura* 
tore  Marin  Caravelle,  il  procuratore  Francesco  Foseari^  Rosso  Ma- 
rino il  grande,  Fantino  Micbieli,  ed  il  procuratore  Antonio  Conta* 
rini.  La  riforma  e  le  aggiunte  che  vi  fecero,  sono  portate  dal  Sa- 
nudo  colle  seguenti  parole  :  •  Che  le  parti  prese  nel  maggior  Gon- 
>  siglio  abbiano  autorità  de  cetero,  come  se  fossero  state  pubblicate 
»  in  arringo,  né  più  quelle  si  pubblichino  in  arringo,  ne  si  chiami 
»  più  arringo  ;  ma  bensì  crealo  il  doge,  si  chiami  arringo  per  pub- 
»  blicare  la  sua  creazione.  »  Ai  quale  proposito  disputarono  poscia 
gli  eiettori,  sé  si  dovesse  dire  al  popolo,  siccome  per  l' addietro, 
lAUamo  creato  il  tale  per  doge^  se  vi  piace.  Ma  il  cancellier  grande, 
Fraacesco  dalla  Sega,  opportunamente  nolo  :  Se  il  popolo  diceue  di 
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no,  che  $e  ne  farebbe  P  Perciò  egli  slesso  propose,  òhe  si  avessero 
a  tacer  quelle  parole^  ed  invece  si  avesse  a  dire  :  Abbiamo  ekUo  doge 
il  tale.  E  continuando  ad  esporre  gli  articoli  della  correzione  ducale^ 
fa  stabilito,  e  sopra  il  X  capitolo,  che  il  Doge  debba  una  volta  al  mese 
k  coi  consiglieri  far  chiamare  a  gran  Consiglio  i  giudici  e  commetta 
»  loro  r  anuninistrare  mdifferenier  giustizia  uguale  a  cadaun  grado, 
•  cioèj  al  grande,  al  mediocre  e  air  inferiore»  non  avendo  rispetto 
»  ad  alcuna  persona.  Sopra  il  capitolo,  che  il  doge  è  obbligato  di 
»  fare  conviti  nei  giorni  solenni,  cosi  debba  osservare  e  dar  pasto 
»  agr  invitati,  non  potendo  cambiare  quel  giorno  in  un  altro  tiò 
»  desinare  né  cena  uUo  modo.  Sopra  il  capitolo,  che  il  doge  è  te^ 

>  nuto  di  dare  ogni  anno  a'  capellani  di  san  Marco  alcuni  pasti, 
»  dia  nel  di  di  Natale  al  primicerio  di  san  Marco  e  a'  capeHani 

>  ducati  XXV,  e  sia  tenuto  d' osservare  tutti  gli  altri  capitoli  per« 

>  tinenti  alla  detta  Chiesa.  Sopra  il  capitolo  XXVIII,  che  il  dogo 
»  é  obbligato  a  fare  imprestiti  per   Y  entrata  del  dogato  e  di  tutti 

>  gli  altri  suoi  beni,  che  fanno  gli  altri  cittadini  nostri,  sia  dichia- 
»  rato  che  per  ducati  2000  d'  argento  non  sia  obbligato,  ma  beiio 

>  dalla  detta  somma  in  su,  se  avesse  più  argenti.  liem^  perchè  nel- 

>  r  esequie  del  doge  è  consueto  portarsi  il  suo  scudo  rovescio,  sul 

>  qual  é  r  insegna  di  san  Marco  e  perché  non  é  onor  di  san  Marco 
'  che  si  porti  rovescio,  sia  preso  che  non  si  porti  alcuna  cosa  ro^ 
»  vescia  dove  sìa  V  insegna  di  san  Marco»  ma  delle  sue  arme  fac« 
»  ciano  quello  che  par  loro.  Item,  che  il  doge  sia  tenuto  d'  avere 
i  un  bavero  (1),  il  quale  porti  almeno  dSeci  volte  all'  anno  e  più 
»  se  gli  pare.  » 

Stabilite  queste  correzioni  fu  incominciato  il  cereoioniale  per 

iscegliere  i  quàrantuno  elettori.  Questi,  eletti  che  furono,  non  cosi 

presto  si  combinarono  sulla  scelta  del  nuovo  doge  :  s' ingolfarono 

in  lunghi  contrasti,  sicché  il  loro  scrutinio  fu  rinnovato  nove  volte, 

e  la  loro  chiusura  continuò  per  più  giorni.  Molti  vi  furono  proposti, 

(i)  Di  pelle  ili  wfoeirmi. 
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dei  quali  non  fia  inutile  portare  i  nomi.  Eglino  furono  il  procura^' 
tore  Marin  Gara  vello,  il  cavaliere  Francesco  Bembo,  Antonio 'Con- 
tarini,  il  cavaliere  Leonardo  Mocenigo  ;  Pietro  Loredan,  ed  il  procu- 
ratore Francesco  Foscari  ;  quello  appunto,  che  il  defunto  doge  ave- 
va cosi  vigorosamente  assalito  e  confutato  in  Pregadi,  neir  occasione 
delle  domande  dei  fiorentini.  I  due,  che  vi   primeggiavano,  furono 
il  Loredan  ed  il  Foscari.  Era  cosi  grande  il  partito  di  quest'  ultimo, 
eh'  egli,  al  dire  dello  Sanudo,  e  in  ogni  scrutinio  faceva  parlare  con* 
(irò  a'  sopradetti,  dicendo  che  non  erano  da  far  doge*  laudando 
il  Foscari,  per  bene  della  Terra.-  »  E  proseguendo  a  narrare  i 
contrasti  degli  elettori,  cosi  continua  il  cronista  :  •  Stettero  sei  giorni 
cosi,  fatti  assai  scrutinj.  E  al  Garavello  fu  opposto,  eh'  era  vec- 
chissimo  e  impotente.  Al  B^mbo,  eh'  era  impotente,  perché  sop- 
pò  e  mal  condizionato.  Al  Mocenigo,  eh'  e'  non  dovea  suecederc 
a  suo  fratello.  Al  Gontarini,  che  avea  assai  figliuoli  e  figliuole  e 
generi.  Poi  fece  parlare  contro  ser  Pietro  Loredano  procuratore, 
il  quale  s' accostava,  per  ser  Albano  Badoer,  il  più  vecchio  dei 
quarantuno,  il  qual  era  amico  del  Foscari,  dicendo,  che  il  Lore- 
dano aveva  pratica  del  mare  e  benivolenia  nella  marinaresca,  e 
eh'  essendo  eglino  in  guerra  vorrebbonlo  per   generale.  Bieche 
non  fa  per  noi  a  farlo.   E  il  detto  ser  Pietro  si  giustificò   molto, 
dicendo  le  operazioni  sue  in  mare»  in  cui  è  stato  tante  volte  ge- 
nerale e  quello  che  avea  fatto.  Ora  ballottato»  calò  di  pallette  ;  e 
fu  parlato  centra  del  Foscari  per  più  volte  per  ser  Pietro  Orio  a 
requisizione  del  Loredan,    dicendo  eh'  era  giovane,  carico  di 
figliuoli  e  che  s'  era  maritalo  la  seconda  volta,  e  che  ne  faceva 
degli  altri,  perchè  ogni  anno  sua  moglie  partorivagli  un  figliuolo. 
Ch'  è  nemico  della  pace  ;  e  che  ci  ricordassimo  di  quello  che  ci 
disse  alla  morte  messer  Tommaso   Mocenigo  doge,  eh'  era  un 
santo,  cioè,  che  facendo  il  Foscari  in  suo  luogo,  sempre   ìfuésta 
terra  sarebbe  in  guerra.  E  ser  Bulgaro  Vittori  il  mandò  a  chia- 
mar dentro  e  lo  volle  difendere.  Gh'  e'  non  era  povero,  ma  aveva 
ducati  ISOOOO  al  mondo.  E  in  un  altro  scrutinio  gli  parlò  contro 
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>  §er  Bernardo  Pisani  e  ser  Paolo  Correrò.  E  il  Foacari  si  difesa 
B  egli  sfesso  e  si  giostiCcò  benissimo.  Era  astato.  E  al  primo  scm- 

•  tioio  ebbe  undici  ballotte.  E  i  suoi  amici  non  si  mostravano  e 

>  con  destro  modo  tiravano  alcune  ballotte  pregando  che  lo  vole»« 
»  sero,  acciocché  egli  avesse  qualche  ballotta.  E  così  il  voleano, 

•  non  dubitando  di  lui,  che  rimanesse.  Fu  tolto  poi  per  dieci  e  per 
»  dodici  e  ballottato  otto  volle,  n'  ebbe  sedici.  La  nona  volta  n'  eb- 
»  he  dodici.  La  decima,  alla  voce  di  ser  Bernardo  Pisani^  ser  Fan- 
»  (ino  Pizzamaoo  si  scoperse  e  parlo  in  suo  favore.  Ser  Lionardo 

•  Mocenìgo  aveva  più  ballotte  degli  altri.  Ma  i  suoi  otto  (1)  die- 
»  dero  fuori  e  il  vollero.  Sicché  saltò  a  ballotte  ventisei,  e  rimase 
»  a'  15  di  aprile  a  ore  dodici.  » 

E  qui  m*  é  duopo  notare  uno  sbaglio  del  Sanudo,  copiato  dal 
Laugier,  del  Darù  e  da  parecchi  altri,  non  già  circa  il  giorno  del«- 
r  eie/ione  del  Foscari,  ma  si  circa  il  giorno  della  morte  del  Moce- 
nìgo. Egli,  e  dietro  lui  tutti  gli  altri,  segnarono  la  morte  di  questo 
il  di  i  5  aprile  11^23  :  or  come  poteva  nel  di  similmente  15  apri- 
le 1423  essere  eletto  il  nuovo  doge  ?  E  tutti  i  giorni,  che  corsero 
pei  funerali  del  Mocenìgo,  per  le  correzioni  ducali,  per  le  lunghe 
controversie  degli  scrutinìi,  dove  rimasero?  Ma  non  s'  avvidero  i 
valenti  storiografi  forestieri,  che  il  Sanudo  stesso,  parlando  del 
nuovo  doge  e  della  elezione  di  lui,  corregge  lo  sbaglio,  che  io  re- 
puto piuttosto  tipografico,  e  dice  :  •  essendo  mancato  il  predeces-  ' 
»  sore  a'  U  d'  aprile,  circa  le  ore  quattro  di  notte,  i  consiglieri  a'  6 
•  del  detto  mese  chiamarono  il  grau  Consìglio.  >  E  poco  appresso 
racconta,  che  adì  7  i  correttori  chiamarono  il  consiglio,  E  più  in- 
nanzi dice,  essersi  radunati  i  quaranluoo  addi  10. 

Compiuta  r  elezione,  siccome  ho  detto,  ne  fu  annunziato  al  po- 
polo il  nome  da  Albano  Badoaro,  eh*  era  il  più  vecchio  degli  elet- 
tori ;  ed  entralo  il  doge  in  palazzo   ■   al  secondo  balcone,  narra  il 
»  Sanudo,  egli  fece  un  notabile  sermone  al  popolo,  con  poche' 

(j)  Cito  f.iilciì  liei  Xùsf  DI*,  Jti  qui>ri  atera  p»rUlo  poco  prima  il  eronista. 
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■  parole  e  buona  sentenza,  e  il  popolo  gridò  :  Sta,  m.  >  E  la  cro- 
naca Savina  (i)  aggiunge,  essere  stato  «  accettado  dal  popolo 

■  con  tanto  applauso  et  allegrezza  che  quasi  ogni  festa  se  facea  ba« 
•  gordi  e  giostre  per  la  città.  » 

CAPO    XIV. 

Conquiita  di  Sahnicchio. 

La  prima  domenica,  in  cui  il  doge  Foscari  si  reco  al  maggior 
Consiglio,  vi  trovò  radunati  9kì  nobili  :  in  queir  assemblea  egli 
propose,  che  fosse  aggregato  alla  nobiltà  veneziana  Stefano  Taer* 
tico,  re  di  Rascia  e  di  Bosnia,  il  quale  ne  aveva  fatto  istanze  per 
mezzo  del  cavaliere  Nicolò  Zorzi,  reduce  dall'  essere  stato  amba- 
sciatore della  repubblica  alla  corte  di  lui.  E  la  proposizione  del 
doge  fu  accettata  favorevolmente. 

Si  pensò  ad  onorare  di  simile  favore  anche  Pier  Maria  Rosso, 
signore  di  Parma,  e  perché  cu»,  dice  la  suindicata  cronaca  Savi- 
>  na,  parve  alla  Signoria  di  Venetia  de  honorarlo  et  tegnirlo  ac- 
»  carezado.  v 

Giunse  inoltre  la  notizia,  per  mezzo  di  lettere  del  provveditore 
veneziano  alle  parti  di  Romania,  Delfino  Veniero,  ch'era  morto  TinH 
peratore  di  Costantinopoli,  ed  avea  lasciato  erede  delF  impero  il 
suo  figliuolo  Giovanni  Paleologo.  Erano  in  grandissimo  disordine  le 
cose  di  quegli  stati,  a  cagione  della  prevalente  potenza  del  sultano 
Amurat,  il  quale,  divenuto  di  già  padrone  della  Macedonia,  stava 
per  invadere  la  Morea.  Ed  a  tale  fine  aveva  formato  un  grande 
esercito  si  da  terra  che  da  mare.  Spaventato  per  questi  preparativi 
il  Paleologo  fece  ai  veneziani  V  offerta  spontanea  delle  città  .di  Sa- 
lonicchio,  di  consenso  altresì  di  tutta  la  nobiltà  dell'  impero,  del 
clero  e  del  popolo,  a  condizione  soltanto  che  fosse  loro  cAicessa 
la  libertà  del  loro  culto.  Daniel  Loredan,  eh'  era  allora  il  bailo 

(1)  Ht9.  della  Marcuma,  coJ.  CXXXIV  della  dai.  VII  itaL  a  cart.  aia. 
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Taiexiano  di  Negroponte,  ne  diede  prontamente  avviso  alla  Signorìa 
e  fece  istanie,  perche  fossero  mandate  colà  due  o  tre  galere  ar- 
mate a  CQstodime  il  passo,  acciocché  i  turchi  non  avessero  ardi- 
mento di  recarvi  molestia. 

In  questa  occasione  il  nuovo  imperatore  aveva  mandato,  colle 
raccomandazioni  del  bailo,  un  suo  ambasciatore  a  farne  l' esibi- 
zione al  senato.  Ne  fu  accettata  con  sommo  piacere  Y  offerta  ;  e  su- 
bilo fu  mandato  cola,  con  sei  galere,  Hosé  Grimani,  accompagnato 
dai  due  provveditori  Sante  Venier  cavaliere  e  Nicolò  Zorzi,  simil- 
mente cavaliere.  Esulto  il  popolo  di  Salonicchio  al  vedere  entrati 
al  possesso  della  sua  città  i  veneziani,  e  nella  forza  della  guarnigio- 
ne mandala  dalla  repubblica  a  presidiarla  collocò  la  sicurezza 
sua  contro  la  temiata  invasione  dei  turchi. 

Non  si  può  dire  quanto  un  tal  fatto  irritasse  V  animo  del  suW 
tane  Amurat.  Ne  giurò  alla  vendetta»  e  si  dispose  a  pigliarla.  Fece 
uno  straordinario  numero  dì  soldati,  ed  armò  tutte  le  sue  forze 
per  guisa,  che  il  senato  stesso. n'  ebbe. timore,  e  si  risolse  a.man- 
dargli  un  ambasciatore  per  trattare  di  accomodamento.  Ne  fu  affi- 
dato r  incarico  a  Nicolò  Zorxi.  Questi  andò  al  campa  di  Amurat, 
ove  fu  ricevuto  con  amaro  disprezzo  e  con  insultante  alterigia.  Gli 
ili  detto,  che  se  i  veneziani  non  avessero  accettato  V  offerta  del 
Paleologo,  egli  o  per  capitolazione  o  per  assalto  sarebbesi  impa- 
dronito di  Salonicchio.  Né  di  più  ffii  disse,  né  lo  volle  ascoltare, 
qualunque  cosa  gli  fosse  stato  per  dire. 

Parti  per  tanto  di  là  il  veneziano  ambtseistore  :  ma  '  poscia, 
poco  lungi  da  Andrinopoli,  fu  annestato  pler  ordiile  del  sultano  e 
condotto  prigioniero  al  campo  di  lui.  La  quale  ingiustissima  vio- 
lenza, contraria  afiiatto  al  diritto  delle  genti,  resie  necessaria  la 
guerra.  La  repubblica  armò  quante  galere  aveva  in  Venezia,  e  man- 
dò ordine  che  ai  armassero  tutto,  quelle  che  v'  erano  in  Gandia,  in 
Iferea,  ndla  Romania  e  nella  DaluMzia.  Di  questa  flotta  ebbe  il 
comande  Pietro  Loredano,  il  quale  3'  imbarcò  bep  presto  recando 
«eoo  un  considerevole  liorpo  di  truppe  da  terra*  Sii  dìresfe  vec^o 
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le  coste  della  Romania.  Amv^at  intanto  s' era  recato  con  tutto  il 
suo  esercito  sopra  Salonicchio  e  V  aveva  sfretta  di  assedio.  Stava 
piantando  le  sue  macchine  per  darle  Y  assalto.  Intanto  il  Lor^dano 
disposte  le  sue  galere  ad  incrociare  le  acque  intorno -a  Gallipoli, 
mandò  Fantino  Michieli  con  le  truppe  da  terra  a  rinforzare  la  guar- 
nigione che  difendevala.  Le  sbarcò  a  Cassandra,  isola  contigua  a 
ISalonicchio  ;  e,  sebbene  vi  trovasse  vigorosa  resisteifza,  se  ne  fece 
padrone,  e  passò  innanzi  a  Platanea,  e  quindi  potè  entrare  senza 
ostacoli  ad  accrescere  il  presidio  di  queUa.  Introdotte  le  sue  trup- 
pe in  Salonicchio,  ritornò  coi  legni,  che  le  aveva  condotte,  ad 
unirsi  alla  flotta. 

Amurat  tentò  V  assalto  di  Grisopoli  alla  testa  di  dodici  mila 
uomini  ;  lo  molestò  per  tre  settimane  a  furia  di  cannone  e  di  bom- 
barde ;  alla  fine  lo  sorprese  di  notte,  scalando  le  mura,  e  se  ne 
fece  padrone.  Ma  fu  tanta  la  perdila-  da  lui  soffeHa  in  questa  oc-  ' 
castone  e  nei  precedenti  conflitti,  che  Y  esercito  suo  n'  era  rimasto 
considerevolmente  indebolito.  Perciò  fu  costretto  ad  abbandonare 
H' pensiero  di  occupare  Salonicchio.  Per  allora  se  ne  partì;  ma  lo 
vedremo  cinque  anni  dipti  ritornarvi  a  farsela  sua. 

C  A  P  O    XV. 
Petto  «a  yen^zia-:  LazzwrM^. 

Nel  tempo»  <^he  \é  armi  veoeiiane  avevano .  questi  rantaggì 
sopra  i  turchi,  la  città  di  Venezia  era  afflitta  da  un'  orribile  pestilea- 
za.  Ne  parlano  tutte  le  cronache,  tutt^  le  storie  nóstiìe.  Vi  aiorirono 
in  tre  mesi  undicimila  e,  trecento  persone,  secondo  i  registri,  che 
ne  tenevano  i  Si^nwi  di  nafto,  a  cui,  erano  affidate  hk  sorvegliawa 
della  città  e  la  cura  di  provvedervi.  Fu  deliberato -ia  questa  occa- 
sione di  foi^mare  un  lazzaretto,  lungi  dalla  città  ;  ed  a  quest'  uao  fu 
destinata  l'isola  di  santa  Ilaria  in  Nazaret,  eh'  era  de'  frati  agosti* 
niani.  fissa  -è  ¥  isola»  che  si  nomina  sìb^  al  presente  U  Lazzaniiù. 
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La  Mise  pèrtaato  il  governo  a  quei  religiosi,  ed  in  vece  diede  loro 
r  isola  di  san  Clemente.  Del  qnale  provvedimento  cosi  e'  informa 
la  cronaca  Savina  (1)  :  «  Azò  che  tiitti  quelli  che  s' infermavano  de 
»  peste  non  havendo  de  che  sovegnirse  fussero  messi  in  detto  luo- 
»  go,  dove  fusse  preparade  tutte  le  cose  necessarie  zoè  medighi, 
»  medicinie  e  persone  che  servano,  et  altre  cose  pur  pertinente  e 

>  necessarie.  Fu  azzonto  ne  li  capituli  de'  nodari  che  ne  li  testa- 

>  menti,  che  scrivevano,  debbano  recordar  alli  testadori  se  quelli 
»  voleno  lassar  cosa  alcuna  all'  hospedal  de  Lazarettq.  a  li  frati  ca- 

>  nonici  regolar  de  santo  Agustin  dèi  Inonestier  de  santa  Maria  de 
»  Carità  e  li  fu  dato  ad  essi  el  luogo  de  s*  Clemente,  de  consenti* 
»  mento  de  don  Gabriele  e  del  suo  general  capitolo.  » 

Dal  nome,  che  portava  Y  isola,  intitolata,  siccome  dissi,  a  santa 
Maria  in  Nazaret,  nacque  il  titolo  di  Lazzaretto  o  Nazareto,  attribuito 
di  poi  da  tutte  le  nazioni  del  mondo  al  recinto,  in  cui  vengono  ac- 
colti gli  appestati,  oppure  quelli,  che  ^pno  in  sospetto  di  esserlo. 
Il  nome  infatti,  che  aveva  quel!'  isola  sino  dall'  anno  1249,  quando 
vi  gi  fermavano  i  pellegrini  provenienti  dalla  terra  santa,  ovvero 
ad  essa  diretti,  i  quali  perciò  vi  eressero  la  chiesa  sotto  V  invoca- 
zione di  Maria  in  Nazaret,  le  fu  osservato  anche  dopo  la  partenza 
degli  eremiti  agostiniani,  che  vi  abitavano  ;  benché,  ridotta  a  nuovo 
uso,  la  si  volesse  intitolare  invece  a  santa  Maria  Stella  del  Cielo. 
Anzi  per  Io  più  la  si  diceva  a  cagione  di  brevità,  con  una  sola  voce 
Dfazaretum;  ed  é  perciò,^  che  )e  nazioni  di  oriente  questo  vocabolo 
conservarono  e  lo  conservano  tuttofa  ;  mentre  gli  euvopei  trassero 
piuttosto  di  san  Lazzaro  l'intitolazione  di  siffatti  luoghi,  percioc- 
ché lo  si  venera  siccome  particolare  protettore  dei  lebbrosi  e  de- 
gli ospedali,  e  li  dissero  Lazzaretti.  Cosi  la  pensa  il  Muratori.  Ma 
trattandosi  di  cosa» ^ch'ebbe  origine  nella  nostra  città,  la  quale  si 
rese  benemerita  in  lutto  il  mondo  circa  si  delicato  argomento,  e 
trattandosi,  che  queil'  isola  aveva  il  nome  di  Nazaretum  e  che  san 


(i)  Coil.  mss.  cìl.,  a  cari  ai2  ci  tergo» 

voi..  V.  -  tìO 
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Lazzaro  non  vi  entrava  per  nulla,  né  per  nulla  Io  Ti  si  nomlnafa, 
e  che  le  nazioni  orientali,  da  eui  venivaci  per  lo  più  la  semenza  dì 
quel  flagello  e  contro  cui  perciò  se  ne  slabili  il  luogo  di  preserva^ 
«ione,  lo  chiaibano  sino  al  giorno  d'  oggi  Nazaret  anziché  Lazza- 
retto, io  non  saprei  aderire  alla  etimologia  del  Muralori.  Molto 
meno  poi  a  quella  del  Volney,  che  stranamente  vorrebbe  dedorla 
dalk)  spedale  fel  kazarj  presso  la  moschea  dei  fiori  al  Cairo  (i). 
Qoesto  provvedimento,  nella  occasione  delia  peste  or  ora  eom- 
memorata  dell'anno  44^23,  fa  il  primo  seme,  per  cosi  dire,  che 
gettarono  i  veneziani  della  istituzione,  avvenuta  circa  sessant*  anni 
dipoi,  del  rÌBomatìs«nio  magistrato  di  sanità,  di  cui  alla  sua 
volla  dirò. 

CAPO    XVI. 

Nuoifi  motivi  dijgmm  tra  i  fiorentini  e  it  duca  di  MUtmiK 

Dopo  fé  angustie,  in  cui  s'  erano  trovati  i  fiorentini,  per  la  lor» 
ostinazione  di  voler  fare  lar  guerra  al  Visconti,  e  per  la  fermezza 
dei  veneziani  nel  non  volerli  aiutare,  passarono  alfine  a  sentimenti 
più  miti,  e  incominciarono  a  trattare  dr  accomodamento.  Con  un 
nuovo  trattato  il  duca  <$  MHano  aveva  promesso  di  non  inoltrare 
le  sue  truppe  dalla  parte  della  Toscana  al  di  là  di  Pontremoli,  e  di 
non  accingersi  a  veruna  impresa  dalla  parte  di  Bologna.  La  repub- 
blica di  Firenze  dal  canto  suo  aveva  acconsentito,  che  Filippo  ap* 
profittasse  delle  discordie  dei  genovesi  per  impadronirsene  della 
capitale.  I  genovesi  infatti,  scioltisi  dalla  servitù  -francese,  avevano 
scelto  loro  doge  Tommaso  Fregoso,  it  quale,  per  sostenersi  contro 
le  fazioni  degli  Adorni  e  dei  Fieschi,  fu  costretto  a  proscriverli.  Né 
bastando  ciò,  dovette  cedere  al  Visconti  la  sovranità  di  Genova  e 
limitare  il  suo  principato  alla  città  e  al  territorio  di  Sarzana. 

(i)  Volaey,  Siti piUortscìtì\  ecc.,  pag.  47» 
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Nel  mentre  ebe  Filippo  s' impadrooiva  di  questa  patte  di  ter- 
ritorio ligure,  i  fiorentioi  comiperarotio  dai  genovesi  il  porto  dp 
Livorao.  Ciò  dispiace  moltissimo  al  Visconti,  e  Io  pose  in  gran- 
de gelosia,  p^tìiocehé  apri:ransi  eglino  per  quella  parte  una  via  a 
potergli  recare  non  lievi  molestie:  Si  riputò  quindi  sciolto  da  qua* 
lonque  legame  con  essi»  e  senza  piò  osservare  i  patti  dell'  ultimo 
trattato  conchiuso  a  vicenda»  mandò  truppe  a  Ferrara  in  assistenza 
di  quei  legato  pontificio,  che  gli  e  ne  chiedeva.  A  ciò  si  aggiunse  i 
che,  venuto  a  morte  il  signor  di  Forlì,  egli,  col  diritto  conferito- 
ci dal  testamento  di  lui,  ne  pigliò  sotto  la  sua  protezione  la  vedova 
ed  il  figliuolo  minorenne,  e  conseguentemente  pose  in  quella  città 
guarnigione  sua* 

I  fiorentini  videro  in  questo  contegno  una  palese  violazione  dei. 
trattati,  e  ne  chiesero  soddisfazione.  Filippo  vi  acconsenti,  e  si 
eSerse  pronto  ad  accomodare  tutte  le  differenze,  nominando  a  me- 
diatori il  papa  e  la  repubblica  di  Venezia.  Dei  quali  mediatori  npa 
furono  punto  contenti  i  fiorentini^  perciocché  conoscevano  da  un. 
lato  i  sentimenti  del  papa,  e  dell'  altro  non  si  riputavano  sicuri  dei 
venesiani,  eh'  erano  stati  antichi  amici  dei  Visconti.  Eglino  dellbe- 
rareno  di  mandare  a  Milano,  in  qualità  di  ambasciatoroi  quel  Bar-» 
tolomeo  Valori,  dc^  cui  carattere  aveva  pronunziato  assai  s vanta g« 
gioso  giudizio  il  nostro  doge  Tommaso  Mocenigo,  qualificandolo  per 
giudeo,  a  eagiope  della  sua  esosità  nei  contratti  e  nei  cambi  (1). 
Questo,  a  quanto. pare,  era  in  quei  tempi  il  migliore  soggetto,  di  cui 


(i)  Sì  aflalicano  a  latto  loro  potere  il  testi   due    scrillorl   slranleri,   ignari  »lcl1e 

Langier  e  il  Darà,  •  notare  d^  ittetattezxa,  maniere  cfol  nostro  lingoaggio,  non  si  ac-  * 

per  non  dire  pintloslo  d'ignoranza,  Udo-  coriero«  che  qnell' epiteto  gli  era  stato  al-  , 

fé  Mooenigo,  che  aveia  attribuito  fl  titolo  triboito,  a  cagione  della  sna^  Tenalilà  nei 

éi  giudeo  al   Valori,    quasiché   lo   avesse  contratti  aggiungeniloTisieiianrlio,  che  co- 

rìpQUIo  di  nazione  ttraelitic»,  e  ai  sforvarCH  stui  vwtva  di  cambi  ed  avevm  una  testa 

no  «  dimostrarlo  invece  distinto  pe^aonag-  a  ntQtto  mo  superba.  Chi  o  vene^Liano  e 

gio  di  ona   cospicua  iimiglia  fiorentina,  la  conosce   a  fomlo  la  storia  aniira  della  »Ha 

ifiuld  occupava  ou  grado  dlslintÌMÌino  tra  patria  non  può   che  rMcrc   dilla  sloHc'it» 

I  di  'c|nel!«'ooaHiD«tà.  Ila  invece  co-  di  cotesti  oracoli  (nenzogm'ri»  .     .  1 
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fidavansi  i  fiorentini  nel  maneggio  dei  loro  a&vi  pia  delicati  e  dif* 
ficilii  e  cui  mandavano  perciò  ad  ogni  loro  occorrenza  ambaaciator 
re  autorevole.  Egli  per  altro,  giunto  a  Milano,  non  potè  in  veruna 
guisa  presentarsi  al  Visconti  ;  cosicché  indispettito  ritornò  a  Fi* 
renze,  e  parlò  con  si  viva  rabbia  e  con  si  caldo  ardore  dell'  esit^ 
della  sua  missione,  che  indusse  la  volubilità  di  quel  comune  a  de- 
cretare irrevocabilmente,  la  guerra.  Guerra  funesta,  da  cut  finse 
per  qualche  tempo  il  Visconti  di  mostrarsi  alieno,  per' attrarre  con 
più  insidioso  artificio  gli  sconsigliati  fiorentini  nella  sua  rete; 
guerra,  che  (u  semensa  di  lunghi  guai  anche  alla  nostra  repubblica. 
Imperciocché,  sebbene  il  papa  Martino  V  ed  il  marchese  di 
Ferrara,  Nicolò  d' Este,  s' interponessero  per  estìngu^e  qud  fuoco» 
da  cui  era  minacciata  tutta  Y  alta  Italia,  .Filippo  Maria  trovò  sem- 
pre novelli  appigli  per  iscansare  quella  pace,  a  coi  fingeva  di  vo^ 
ler  appigliarsi  ;  onde  cosi  colorire  viemmeglio  Y  ingiustizia  della 
sua  guerra  ;  sòlito  artifizio  dei  principi,  cui  una  troppo  fiavorevole 
sorte  rende  soverchiamente  orgogliosi. 

I  fiorentini  fecero  tosto  un'  armata  di  tre  mila  fanti  e  di  set 
mila  cavalli  ;  ne  fecero  comandante  supremo  il  Màlàtesto  di  Rimini, 
il  quale  marciò  sopra  Forlì  e  se  ne  fece  padroiie.  Anche  Y  antico 
doge  di  Genova,  Tommaso  Frcgoso,  si  dichiarò  pei  fiorentini,  ed  a 
loro  collegossi  altresì  Enrico  d'  Aragona,  fratello  di  Alfonso  re  di 
Napoli,  il  quale  venne  in  soccorso  di  loro  con  una  flotta,  per  cui 
frenare  la  potenza  navale  dei  genovesi  partigiani. del  Visconti. 

II  Visconti,  invaso  da  fiero  spirilo  di  vendetta,  entrò  nella  To- 
scana colle  sue  truppe  ed  affrontò  Y  esercito  fiorentino  a  Zagonara 
e  diedcgli  si  falla  rotta  da  porre  ncU'  estremo  pericolo  quella  re- 
pubblica ;  vi  rimase  prigioniero  persino  il  loro  condottiero  Carlo 
Malalesta.  Indarno  dopo  questa  sconfina  tentarono  i  fiorentini  d' im- 
pedire, con  una  nuova  armata,  comandata  da  Nicolò  Piccinino,  i 
progressi  delle  truppe  milanesi  ;  esse  in  breve  tempo  sottomisero 
varie  loro  città  o  dipendenti  o  alleate.  Indarno  implorarono,  per 
la   durissima  necessità  che   stringevali,   la  mediazione  del  ppa 
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Martino  V;  to  parmlità  df  quesfo  [ter  Filippo  Visconti  ne  rese 
mutile  Mcpialutiqcie  pràtica.  ,v  , 

C  A  PO    XVH. 

/  fionfUmi  imptòrmo'T  assistenza  dei  veneziani. 

Allora  non  f  iMisa  loro  akra  speranta  che  netta  *  polenra  deUn 

repiibUiea  di  Venetia,  iì>  eili  capo  presMte  nutr ira  per  essi  e  per 

la  guerra  seotiincnMi  bei/ diversi  da  qaelli  efae  avevano  animato  il 

suo  anteceasòre.  Si  persuasero»  che  stimolando  la  gelosia  dei  ve* 

neMni  e^tra^  If  ingrandimento  soverchio  del  duca  di  Milano  avreln 

berp  potuto  eeiisègttiiie  lo  keepo  desiderato.  Mandarono    peroik 

ambasciatori  a  Venezia  Giovanni  de'  M<edici  e  Fallante  StroExi  (1)» 

i  quali  si  sCarìoirofto  di  dipingere  coi  piu<^  viTaci  colori  il  pericolo 

che  sovrastaira  all'  Italia»  e  pertlooiarnieiite  a^  stati  Teneaiani  sd 

non  si  fosse  post»  mi  argine  in  progressi  di  quel  principe  ambizioso: 

e  sleate»  Il  doge  e  la  »ìp[ìoHftaccolaet<OM|neste  riflessioni  con  fredr 

dessa»  perdiè  non  vedevano  cosi  iitfminenle  il  pericolo  da  loro  di* 

piùlo,  DÒ  vi  troiravani^ptroib  cosi  gMve  necessità  di  povsi  in  guerra 

còl  Visconti.  Per  verila,  il  doge  Francesco  Foscari  avrebbe  desi^ 

dorato  uva  prónta   decisiónie,  che  avesse  somministrato  delizioso 

pascalo  al^epo  spirito  gùerrierfar;  ma  il  senato  più  prùdente  e  ma* 

taro  nette  soe>ddiberMioni'  ponderò  da  un  lato  gì'  impegni  contratti 

con  quel  principe/ e  considerò  dair  altro  le  conseguenae   di  una 

goe#ra  ueAa  torrafeima  é'  Italia,  nel  mentre  che  i  suoi  possedimeait 

nel  Levante  erano  sempre  minacciati  dalle  invasioni  dei  turchi,   e 

prese  intanto  il  partito  di  mandare  due  ambasciatori  a  Firenae,  per 

iscosarsi  dall'  entrare  nella  progettata  alleanza. 

Ma  il  bisogno  dei  fiorentini  sempre  più  %Y  incalzava  ed  il   loro 


(i)  A  llri  slorifj  elicono  tenulo^a  V^nciia  por  qnesf  ambrisrìala  I«orcnto  iridolfì,  e 
non  nominano  punto  i  due  sumin4*ntovali. 
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pericolo  rpiid^vaiBi  sempre  più  imperioso.  RepliceMiio  perciò  eoli 
successivi  messi  le  istanase,  fincbé  indussero  i  Tenezìani  nd  entrare 
nell'  opinione  che  l' ingrandimento  del  Visconti  si  dovesse  arresta- 
re, perchè  nella  soverchia  potenaa  di  lui  non  andasse  assorbita 
tutta  la  libertà  deir  Italia.  Il  senato  perciò»  preferendo  le  vie  paci- 
fiche ed  amichevoli,  mandò  a  Milano,  in  qualità  di  ambasciatori  ai 
duca,  Andrea  Contarini  e  Lorenzo  Bragadjn  ;  poi  mandogli  Nicolò 
Màlipiero  $  e  poco  dopo  Andrea  Mocenigo,  e  finalmente  Fra&ce- 
seo.  Serra»  secretorio,  dai  quali  fu  pregato  ed  esortato  a  desistere 
dal  molestare  i  fiorentini.  Le  risposto  del  ViftemUi  furotto  sempre 
vaghe  ed  insignificanti  ;  e  nel  mentpe  che  teneva  eoi  memi  dei 
veneziani  amichevoli  uffizioaità,-  non  rallentava  le  Ém  ^etaiioni 
militari  in  Toscana  cóntro  i  fiorentini»  ridotti  perciò  alle  più 
stretto  ed  angosciose  estremitìi. 

I  veneziani  alla  fine  lo  sollecitarono  ad  una  decisiva  risposta  ; 
la  quale  mai  non  poterono  ottenere^  perchè  .non  alteeava  egli  le 
sue  prime  espressioni.  Del  che  indispettiti  |^  Iseero  infendere 
per  mezzo  di  un  altro  ambasciatore.  Paolo  Gorraro,  che»  non  am* 
mettendo  veruna  dilazione  lo  stato  sempre  più  pericUtaate  dei 
fioremini,  volevano  da  lui  una  pronto  :e  eondndente  risposta» 
altrimente  la  repuU>lica  si  troverebbe  nella  dispiacevole  necessita 
d' intraprendere  ad  ogni  suo  potere  la  difesa  di  quei  cittadini  in- 
ginstanento  da  lui  trava{^ati«  <2>iesto  dichiarazioM,  pe^  ivwità, 
pose  Filippo  nel  più  alto,  imbarazzo  ;  tanto  più*  che  non  ae  V  era 
aspettata.  Rispose  al  Gorraro,  stargli  tnoltissitto  a  cuore  V  aaùeizia 
dei  veneziani  ;  essere  perciò  disposto. à  mandare  suoi  ambasciatori 
a  Venezia,  acciocché  a  fronte  degli  ambasciatori  fiorentini,  giusti* 
ficassero  dinanzi  al  senato  la  giastisia  e  Y  equità  del  suo  contegno. 
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ha  repubblica  di  Venezia  f  rende  al  sno  servizio  il  generale 
Francesco  Carmagnola. 

In  questo  framezzo»  i  disgusti  insorti  tra  il  duca  di  Milano 
ed  il  suo  generale  di  armata  Francesco  Carmagnola»  il  quale  soste«- 
neva  allora  V  uEBzio  di  gorernatore  di  Genova  in  nome  del  Viscon- 
ti, prepararono  ed  affrettarono  la  rovina  presso  che  totale  dello 
stato  di  questo  principe.  Francesco,  figliuolo  di  un  contadino  di 
Carmagnola,  nominato  Bustone,  aveva  servito  nella  milizia  del 
Visconti  come  semplice  soldato,  ed  era  salito  per  la  buona  con- 
dotta e  per  lo  suo  valore  ai  primi  gradi  dell'  esercito.  A  lui  era 
debitore  Filippo  della  conquista  di  Genova  e  dell'  avere  ricuperato 
il  territorio  e  la  citta  di  Brescia  :  perciò  i'  onorava  della  sua  sti- 
ma e  della  sua  confidenza.  In  ricompensa  di  tanti  suoi  meriti, 
avevagli  donato  molte  terre,  lo  aveva  fatto  sposo  ad  una  delle  sue 
figliuole  naturali,  ed  avevagli  permesso  di  portare  il  nome  eie  armi 
dei  Visconti  :  quasi  per  nobilitarlo,  tutti  lo  chiamavano  col  nome 
del  suo  paese,  anziché  con  quello  del  suo  casato.  Perciò  lo  si 
trova  sempre  nominato  Carmagnola,  ma  Bussone  non  mai. 

Un  innalzarmento  A  rapido  e  si  grande  aveva  suscitato  contro 
di  lui  r  invidia  dei  cortigiani  de^  duca,  i  quali  usavano  tutte  le  arti 
e  le  insidie  proprie  delle  corti,  a  fine  di  porlo  in  discredito  presso 
il  principe  e  di  rovesciarlo  dall'  altezza  di  tanta  gloria.  Alche  aveva 
cooperato  egli  stesso  colla  sua  franchezza  in  disapprovarne  i  con- 
sigli e  colla  sua  schiettezza  in  biasimarne  i  disordini. 

Filippo,  stimolato  dall'  ambizione  e  dalla  gelosia  dei  rivali  di 
lui,  trovò  più  volte  occasione  di  mortificarlo  e  di  pungerlo  nel- 
r  onore  :  in  fine  avvertitamente  risolse  di  volerlo  umiliare.  Gli 
scrisse,  che  aveva  bisogno  d' impiegare  altrove  le  truppe  affidate- 
gli, e  che  perciò  abbandonasse  Genova.  Alla  quale  dichiarazione, 
dispiacentissima  alF  uomo,  che  aveva  sempre  vissuto  i  suoi  giorni 
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nella  milizia,  il  Carmagnola  oppose  fervide  islauEe  per  non  essere 
allontanato  dalla  carriera  delle  armi.  Non  ebbe  risposta* 

Questa  nuova  umiliazione  gli  suggerì  il  pensiero  di  prender 
commiato  da  questo  principe  e  di  cercar  servizio  militare  sotto  altro» 
dominio.  Pria  per  altro  volle  tentare  di  avere  udienza  dal  duca  e  di 
esporre  personalmente  le  sue  ragioni.  Recossi  pertanto  al  castello 
di  Abbiategrasso,  ove  si  trovava  allora  Filii^o  ;  ma  non  vi  fu  rice- 
vuto, per  quanto  insistesse  e  pregasse  di  presentarsegli.  Pieno  d' ira 
per  le  ripetute  ripulse,  giurò  vendetta  contro  chi  avevagli  impedito 
r  accesso  al  principe  ;  montò  a  cavallo  e  si  ritirò  frettoloso  a  Car- 
magnola,  donde  passò  a  Torino,  e  presentos&i  alla  corte  del  duca 
Amedeo  Vili,  a  cui  manifestò  il  suo  caldo  risentimento  contro  il 
Visconti  ed  esibì  il  suo  servigio  neir  esercito  di  lui.  Era  propenso 
bensì  Amedeo  air  entrare  nella  determinazione  di  opporre  un  ar- 
gine alla  crescente  fortuna  del  rivale  Filippo,  temendone  per  i  prò- 
prii  possedimenti  ;  V  opera  del  Carmagnola  gli  appariva  eziandio 
opportunissima  air  uopo  ;  ma  gli  pareva  inconsideratezza  soverchia 
r  affidarsi  ad  un  uomo  offeso,  il  quale  forse  esagerava  di  troppo  i 
disgusti  sofferti  ed  esprimevagli  forse  con  troppo  vivaci  colori  la 
necessità  di  opprimere  quest'  ambizioso  vicino. 

La  repubblica  di  Venezia,  a  cui  nulla  sfuggiva  dall'  occhio  de* 
gli  avvenimenti  d' Italia,  consapevole  eziandio  defla  perizia  militare 
del  perseguitato  Carmagnola,  pravem  la  risoluzione  di  Amedeo 
coir  offerire  a  Francesco  asilo  e  impiego  in  Venezia.  L'  offerta  fa 
accettata  senza  verun  indugio  :  prese  la  via  di  Trento  e  di  Trevigi, 
per  evitare  le  insidie  di  Filippo,  che  lo  faceva  inseguire,  e  giunse  in 
Venezia  a' 21  febbraro  deiranno  142S.  Fu  chiamato  sollecita-^ 
mente  dinanzi  al  Collegio,  e^  informato  com'  era  di  tutti  i  precetti 
del  Visconti,  svelò  al  novello  padrona  molte  particolarità,  che  non 
si  sapevano  :  il  giorno  33  del  detto  mese  ebbe  dal  senato  il  coman- 
do di  300  lancio  i  diede  il  giuramento  nelle  mani  del  doge  ed  ob- 
bligossi  a  servire  la  repubblica  contro  qual  si  fosse  de'  suoi  nemici. 
Gli  fu  assegnalo  un  salario  di  6000  ducati  all'  anno. 
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I  cortigiani»  che  drcoiidavaiio  Filippo^  non  furono  contenti  di 
averlo  indotto  ad  abbandonare  gli  stati  ;  lo  vollero  inoltre  intiera* 
mente  perduto.  Fecero  si,  che  per  questo  nuovo  servizio  accettato 
in  Venezia  ;  tuttoché  presso  un  governo  alleato  ; .  tuttoché  seconda 
r  uso  di  queir  età,  che  un  capitano,  o  malcontento  o  licenziato  da 
un  principe,  potesse  prender  servizio,  senza  che  fessegli  attribuito 
a  colpa,  sotto  di  un  altro  :  fecero  si,  io  diceva,  che  lo  si  trattasse 
da  ribelle.  Gli  fu  sospesa  la  paga,  com'  era  ben  naturale,  ed'  inol- 
tre gli  furono  confiscati  tutti  li  beni,  o  donatigli  dal  Visconti  o 
acquistatisi  a  proprie  spese,  il  cui  totale  prodotto  annuale  ascende- 
va a  quaranta  mila  scudi. 

Tutte  queste  violenze  del  signore  di  Milano  contro  il  Garma* 
gnol^  inasprirono  Y  animo  dei  veneziani,  i  quali,  tuttoché  dispo- 
sti a  sentimenti  pacifici»  vedevano  in  esso  una  insoffribile  tirannia. 
Aggiungevansi  le  oppressioni  sempre  crescenti  a  danno  dei  fioren- 
tini^ delle  quali  indamo  avevano  tentato  finora  il  termine.  Sopra 
tutti  poi  il  doge  Foscari,  propenso  alla  guerra  per  genio,  e  colla 
speranza  di  farsi  nome,  istigava  i  suoi  confidenti  ad  idee  marziali» 
e  rappresentava  loro  i  danni,  che  preparavano  agli  stati  della  re* 
pubblica  nostra  i  molti  vantaggi  del  milanese  signore. 

G  A  P  O    XIX. 

Amba$€kiBri  miktnm  e  fiérentìni  a  Fenezia. 

Filippo,  informato  di  siffatte  disposizioni,  affrettossi  a  mandare 
al  senato  i  suoi  ambasciatori,  acciocché  trovandovisi  con  quelli  di 
Firenze  concertassero  un  accomodamento,  od  almeno  giustificassero 
la  condotta  di  lui  negli  affari  della  guerra  con  quella  comunità. 

Incontraronsi  infatti  in  Venezia  gli  ambasciatori  di  entrambi.  I 
milanesi,  più  desiderosi  di  sollazzi  che  di  politiche  conferenze,  poco 
si  occupavano  del  soggettò  della  loro  missione.  I  fiorentini,  per  Io 
contrario,  non  si  davano  mai  riposo,;  di  giorno  e  di  notte  visita- 
vano i  m^ili,  sollecitavànli  alle  loro  intenzioni }  tenevano  lunghe 
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conferenze  col  doge,  inclinato  già  da  lungo  tempo  al  loro  partito. 
Anche  il  Carmagnola  era  invitato  talvolta  a  siffatte  conferenze  ;  ma 
siccome  non  avcvasi  tutta  la  fiducia  in  lui,  profugo  capitano,  favo, 
rito  caduto  in  disgrazia,  genero  di  un  principe  nemico  ;  e  siccome 
ci'  altronde  egli  stesso  aveva  concepito  una  qualcbe  sper^za  di 
riconciliarsi  con  Filippo,  ed  anche  gli  e  n'  erano  state  fatte  propo- 
sizioni ;  cosi  le  sue  risposte  erano  meno  calde  di  prima,  le  sue  am^ 
biguiià  generavano  sospetti  e  timóri.  Egli  stesso,  per  evitare  ogni 
occasioQc  di  aversi  a  spiegare  chiaramente,  colse  il  pretesto  di  vo- 
ler passare  a  rassegna  le  truppe  affidategli,  le  quali  erano  acquar- 
tierale in  Trevigi,  e  quindi  a  quella  città  si  diresse. 

Neil'  udienza  concessa  dal  senato  agli   ambasciatori  fiorentini, 
esposero  questi  le  necessità,  in  cui  trovavasi  la  loro  patria,  e  come 
non  aveva  essa  verun  altro  appoggio  fuorché   neH' alleanza*  colla 
repubblica  veneziana  ;  esagerarono  e  dipinsero  coi  più  vivi  colori 
il  comun  danno  delle  vittorie  e  deir  ingrandimento  del  signore  di 
Milano  ;  ed  imploravano  a  caldissime  istanze  il  soccorso^  che  solo 
avrebbe  potuto 'e  toglier  loro  da  tanti  guai  ed  assicurare  la  salute 
di  tutta  r  Italia.  Non  di  meno  il  loro  discorso  non  fece  impressione 
che  in  quelli  de*  senatori,  i  quali  avevano  contrarietà  al  Visconti  : 
agli  altri  non  parve  che  un^  ampollosità  di  chi  cerca  alleati,  per  poi 
scaricare  su  di  essi  il  peso  ed  il  danno  dell'  alleanza,  pronto  fors'  an- 
che a  voltar  le  spalle  allorché  vegga  le  faccende  piegare  al   male. 
Parlarono  in  senato  anche  gli  ambasciatori  del  duca  di  Milano, 
e  posero  in  opera  tutta  Y  arte  per   dissuadere  i  veneziani  dall'  as- 
sistcnza  implorata  dai  fiorentini  e  per  indurli  all'  osservanza  degli 
antichi  trattali  col  loro  signore,  il  quale  aveva  sempre  professato 
per  la  repubblica  affetto  e  amicizia,  ed  aveva  sostenuto  con  essa 
lunghe  guerre  contro  ai  comuni  nemici.  Né  da  questo  loro  parlare 
derivò  profitto  alcuno  ai  fiorentini  ;  parve  anzi  ragionevohe,  e  dispo- 
neva gli  animi,  se  non  a  benevolenza  verso  il  Visconti,  abneno  a 
pon  fare  con  esso  verona  novità. 
"  Ma  un  accidente  inaspettato  fece  cangiar  d' aspetto  alle  cose  e 
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rovesciare  tulle  queste  disposizioni  favorevoli  al  duca.  Vn  fuoru- 
scito  milanese,  che  stava  in  Trevigi,  forpaò  neir  animo  il  reo  prò* 
getto  di  cancellare  la  propria  colpa,  per  cui  aveva  dovuto  abban* 
donare  la  patria,  col  sacrificare  alle  rivalità  dei  cprtigiagii  milanesi 
la  vita  del  Carmagnola  troncata  con  un  veleno.  Giovanni  Luprao- 
do  era  costui.  La  trama  fu  scoperta  e  T  avvelenatore  fu  condan- 
nato air  estremo  supplizio.  Dal  quale  avvenimento  colse  il  Ciirma- 
goola  occasione  di  esagerare  la  tirannia  del  Visconti,  rappresen- 
tando cotesto  insidiatore  della  sua  vita  siccome  un  sicario  prezzo- 
lato da  quel  principe  onde  toglierlo  di  mezzo.  Co^se  a  Venezia  a 
narrare  al  doge  la  cosa,  dal  quale  anziché  parole  di  moderazione 
e  di  calma,  ebbe  istigazioni  efficaci,  che  lo  esacerbarono  vie  più. 
Presentossi  al  senato  e  parlò  con  tutto  T  ardore,  che  gli  poterono 
ispirare  nel!'  animo  i  sentimenti  del  proprio  valore  e  deir  onore 
ingiustamente  oifeso  e  calpestato. 

Il  discorso  di  lui  persuase  molti  de'  senatori,  non  però  tutti. 
.Parve  a  molti,  che  la  salute  dello  stato  esigesse  veramente  ogni 
precauzione  a  prevenire  i  cattivi  disegni  di  Filippo,  e  che  non  si 
avessero  a  rigettare  le  offerte  di  un  valente  generale,  la  cui  spe- 
rienza  militare  prometteva  una  felice  riuscita  deW  impresa.  Altri, 
per  lo  contrario,  opponevano,  non  essere  prudenza  il  fidarsi  con 
tanta  facilità  sulla  fede  di  un  esule,  il  quale,  benché  perseguitato 
fosse  e  calunniato  ingiustamente,  non  aveva  per  anco  mostrato  ve* 
runa  prova  della  sua  lealtà.  Il  doge  Foscari,  che  voleva  la  guerra» 
ai  sforzò  a  tutto  suo  potere  a  dimostrare  la  lealtà  del  Carmagnola; 
massime  suH'  appoggio  dell'  ultimo  caso  di  Treviso  Contro  la  vita 
di  lui  :  esagerò  le  prove  dell'  ambizione  eccessiva  del  Visconti  ;  la 
tirannia,  con  che  trattava  i  suoi  sudditi  ;  la  poca  fedeltà  ed  amicizia» 
che  aveva  mostralo  in  altre  occasioni  verso  la  repubblica  ;  la  con- 
venienza del  sostenere  la  libertà  dei  popoli  liberi  contro  V  ingran* 
dimento  dei  principi  iche  tentano  di  distruggerla  ;  sicché  conchiuse 
doversi  assolutamente  considerare  come  propria  4^ÌTC[neziaQÌ  la 
.causa  dei  .fiorentini. 
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È  iickM  tu  lega  empirò  il  dttea  di  Milano  t  i  veneziani 
gli  toljfano  Breeeta. 

La  proposiziooe  fu  portata  ai  roti  :  i  più  riuscirono  per  la 
lega.  Della  quale  i  patti,  secondoché  ce  li  offre  Io  storico  Contarini, 
furono  che  «  fra  le  doi  repubbliche  sostenuto  fosse  un  esercito  di 
»  sedicimille  cavalli  et  otto  mille  Canti.  Una  armata  del  Po  contro  a 
»  milanesi  da  yenetii  ed  una  nel  Mediterraneo  contro  a  genovesi  da 
»  fiorentini.  Quali  non  potessero  riconciliarsi  con  il  nemico  se  non 
»  d*  accordo  coi  jsuoi  collegati.  De  quali  fosse  ogni  altro  acquisto, 
»  che  si  facesse,  fuori  che  nella  Romagna  qua!  fosse  de'  fiorentini.  • 

Concorsero  <i  questa  lega  ;  perciocché  a  tutti  interessava  il 
frenare  la  soverchia  potenza  del  Visconti  ;  il  marchese  di  Ferrara, 
il  signore  di  Mantova,  il  duca  di  iSavoja,  ed  il  re  Alfonso  d'  Ara- 
gona, padrone  ormai  della  Sardegna  e  della  Sicilia,  ed  ansioso  di 
impadronirsi  altresì  della  Corsica. 

I  vene>Ùini,  secondo  il  solito,  formarono  un  consiglio  di  cento 
savi,  ai  quali  affidarono  Y  amministrazione  di  tutto  ciò,  che  avesse 
avuto  relazione  a  questa  guerra.  Poi  mandarono  ambasciatore  al 
duca  il  segretario  Francesco  Serra  ad  intimargli,  che  cessasse 
tosto  dal  molestare  ,i  fiorentini,  altrimente  la  repubblica  gli  dichia- 
rava  formalmente  la  guerra.  La  quale  dichiarazione  segui  a' 27 
gennaro  1426.. 

U  supreqdo  .comando  delle  truppe  alleate  fu  confidato  al  Car- 
magnola, il  quale  avendo  tuttora  in  Lombardia  alcuni  amici,  potè 
formare  con  essi  intelligenze  scerete  e  cosi  rendere  piii  efficaci  e 
più  sicure  le  militari  sue  mosse.  Favorirono  le  intelligenze  di  lui 
Pietro  ed  Achille  Avogadro  ed  altri  cittadini'di  Brescia,  i  quali,  mal 
contenti  della  tirannia  del  Visconti,  spedirono  a  Venezia  loro  de- 
putati a  dichiarare  la  loro  propensione  di  darsi  spontaneamente 
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alla  repubblica.  Accettata  l'offertai  fu  stabilito  cbe  sarebbersi  aperte 
alle  truppe  veneciane  le  porle  della  città  e  vi  sarebbero  state  furti- 
vamente introdotte.  L' impresa  riusci  felicissima  :  vi  entrarono  i 
provveditori  Marco  Dandolo  e  Giorgio  Cornaro»  il  £  17  marzo, 
con  cinquanta  soli  cavalli  ;  i  quali  per  altro  erano  sostenuti  all'  uo- 
po da  olio  mila  uomini»  che  il  Carmagnola  vi  aveva  condotti  in  * 
assistenza. 

Le  poche  genti  del  Visconti»  comandate  da  Francesco  Sforza, 
eransi  chiuse  nella  rocca»  e  sostenevano  ostinatamente  V  assedio  di 
cui  le  stringea  il  Carmagnola  co'  suoi.  Intanto  Filippo»  assalito  nei 
suoi  possedimenti»  si  vide  costretto  a  ritirare  le  truppe  dalla  Toscana 
per  brle.  marciare  a  liberazione  di  Brescia.  Ma  il  loro  arrivo  fu  ritar- 
dato assai  dagli  ostacoli»  che  gli  frapposero  gli  alleati  :  imperciocché 
nelle  angustie  dei  passi  tra  V  Apennino  ed  il  Po  dovette  lottare 
con  Nicolò  d' Este»  marchese  di  Ferrara»  e  con  Vettor  Barbaro, 
che  colà  aveva  il  comando  di  un  distaccamento  di  truppe  venezia- 
ne. Alla  fine»  sopra  un  ponte  costrutto  di  botti»  gli  riesci  di  tragittare 
r  esercito  in  Lombardia  e  condurlo  verso  Brescia»  ove  lusingavasi 
di  pigliare  i  veneziani  alle  spalle.  Xa  sua  lusinga  fu  vana,  perché 
le  trtippe  di  questi  s'  erano  ben  protette  dentro  a  una  forte  trincea, 
cui»  per  consiglio  di  Nicolò  Tolentino»  valentissimo  architetto  mili- 
tare di  quell'  età»  vi  avevano  eretto,  e  di  cui  èra  comandante  e  cu- 
stode Francesco  Gonzaga. 

Avrebbesi  voluto  rinforzare  di  |;enti  V  esercito  veneziano»  la- 
eendone  venire  dalle  guarnigioni  delle  città  e  dei  castelli  del  Friuli, 
ma  il  timore  di  una  imminente  irruzione  di  tedeschi  indusse  il  luo- 
gotenente di  Udine»  eh'  era  Sante  Venerio»  a  persuadere  la  Signo- 
ria ad  astenersene.  Perciò  furono  chiamati  a  stipendio  della  re- 
pubblica Lorenzo  Cotignola  con  mille  cinquecento  cavalli»  e  Giorgia 
Benzon  con  seicento  e  con  due  mila  fanti;  fu  comandata  una  \eV9L 
di  soldati  in  tutte  le  provinole  di  terraferma  ;  furono  invitati  al  ser- 
vigio militare  tutti  i  sudditi  banditi»  promettendo  loro»  dopo  un  dé- 
ternainato  periodo  di  tèmpo»  la  libertà.  Per  animare  alla  fedeltà  il 
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.Carmagnob,  il  maggior  Consiglio  aggregoUo  alla  saa  nobiltà  e  gli 
.oonferi  il  titolo  di  eonte  di  Castelnovo»  ferra  del  yeronese.  Co8Ì 
r  esercito  veneziano  diventò  polente  di  quattordici  mila  cavalli,  di 
dieci  mila  fsnti  e  di  ciiviae  mila  arcieri  :  n'  erano  comandati  i  varii 
corpi  dai  più  esperti  capitani,  che  vantasse  in  quel  tempo  V  Italia. 
Non  di  molto  erano  inferiori  le  forse  del  duca .  di  Milano»  il  quale 
aveva  sotto  le  sue  bandiere  intorno  a  dodici  mila  uomini  di  ca- 
valleria, ottomila  d'infanteria,  ed  altri  mille  quattrocento  erano 
chiusi  nella  rocca  di  Brescia  :  n'  era  supremo  comandante  Angelo 
della  Pergola. 

Questi,  persuaso  ohe  i  veneziani,  per  non  restar  preu  in  mezzo 
■  Ira  la  gnarnigione  della  rocca  e  T  esercito  milanese,  che  sopraggiun- 
geva, sarehbonsi  allontanati  prontamente  da  Brescia,  spinse  a  quella 
volta  tutte  le  sue  forze  militari.  Ma  quando  vide  V  inutilità  delle  sue 
mosse,  perciocché  i  nostri  tuttavia  continuarono  a  tenere  la  loro  po- 
sizione, si  rovesciò  sulle  terre  mantovane,  acciocché  ivi  accorressero 
in  difesa  di  quel  principe  alleato.  Ed  anche  in  questo  ingannossi  : 
cosicché  risolse  di  ricondurre  le  truppe  sul  territorio  bresciano. 

In  nulla  era  migliore  la  sorte  delle  armi  del  duca  Visconti 
dalla  parte  del  Po.  Ivi  Francesco  Bembo,  generale  della  flotta  ve- 
neziana sul  fiume,  aveva  incendiato  un  ponte  sul  cremonese,  aveva 
fatto  grande  strage  de'  soldati,  che  Io  difendevano,  ed  aveva  .messo 
in  fuga  sei  galeoni  che  lo  presidiavano.  Erasi  quindi  inoltrato  nel 
paese,  ed  aveva  occupato  due  castelli  sull'  Adda,  spargendo  il  ter- 
rore e  li  desolazione  in  quelle  popola'^i^ioni. 

Ed  intanto  erano  corsi  più.  di  sette  inesi,  dacché  la.rocca  di 

Brescia  stava  stretta  di  assedio  )  ed  intanto  la  guarnigione^  milanese 

vedendo  imminente  un  assalto  generale,  e  trovandosi  stanca  per  le 

.fatiche  ed  estenuata  per.  la  fame,  risolse  di  rendersi,  ove. nel  giro 

di.dieci  giorni  non  le  fossero  giunti  gli  aiuti  che  aspettava  dal 

ducf  ;  ed  intanto,  passati  i  dieci  di  senza  effetto,  la  fortezza  capitolò 

.  a'  20  di  novembre,  consegnando  ai  veneziani  armi  e  munizioni,  ed 

:4)ttenendo  che  i  soldati  partissera  salvi. 
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CAPO    XXI. 

Pace  degli  alkati  àol  Visconte  maneggiata  dal  papa. 

Quanto  dolorosa  riascisse  al  duca  di  Milano  la  pèrdita  di  quella 
tluà,  egli  é  ben  facile  immaginarlo  ;  e  tanto  più  dolorosa  in  quanto 
che  riputa  vaia  foriera  di  perdite  assai  più  gravi.  Tutti  i  suoi  ten- 
tativi, le  sue  arti»  i  suoi  tradimenti  erangli  riusciti  vani.  Neil'  ec- 
cesso della  sua  rabbia  aveva  avuto  la  viltà  di  mandare  a  Venezia 
un  prezzolato  incendiario,  perchè  appiccasse  fuoco  all'  arsenale. 
Convien  dire,  eh'  egli  ignorasse  la  vigilanza  della  repubblica  vene* 
ziana,  agli  occhi  di  cui  nulla  rimaneva  mai  inosservato.  L'  emissa- 
rio fu  scoperto  :  posto  ^Ua  tortura  confessò  il  suo  disegno,  e  svelò 
gli  ordini  che  aveva  ricevuti  ;  fu  condannato  ad  essere  tratto  per  la 
città  a  coda  di  cavallo,  poi  ad  essere  squartato,  e  finalmente  ad 
esserne  appese  le  membra  alla  forca, 

Neil'  imbarazzo  orrendo,  in  cui  si  trovava  Filippo,  ed  atterrito 
dal  pericolo,  che  minacciavalo,  ricorse  al  pontefice  Marìim>  Y,  ac- 
ciocché gli  si  facesse  mediatóre  presso  la  repubblica,  per  trattare  di 
pace.  Mandò  il  papa  per  questo  fine  a  Venezia  il  cardinale  Giordano 
Orsini  del  titolo  di  santa  Croce  in  Gerusalemme,  il  quale  si  adoperò 
a  tutto  potere  per  riconciliare  le  parti  ;  e  dopo  alquanto  andare  e 
ritornare  di  ambasciatori  ne  fu  stipulato  il  contratto,  il  di  primo  del- 
l'anno  1427,  neir  isola  di  san  Giorgio  maggiore,  perciocché  in  quel 
monastero  aveva  preso  albergo  il  pontificio  legato.  Le  condizioni  di 
questa  pace  erano  :  e  che  rimanessero  alla  repubblica  Brescia  è  il 
»  bresciano,  e  la  valle  Camonica,  quella  parte  pure  del  cremonese 
»  che  mette  il  termine  alle  rive  del  fiume  Oglio  et  anco  di  là  dallo 
>  stesso;  dei  confini  però  e  pertinenze  delle  Terre  e  luoghi  di 
»  quel  paese  che  restava  alla  veneta  Signoria.  E  fu  espresso  nelle 
»  conditioni,  che  se  non  fossero  di  dette  pertinenze,  ne  godessero 
B  lì  veneti  il  dominio  dentro  lo  spazio  di  cento  trabucchìi  da  esser 
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B  misarati  dall'acqua  dell'  Ogiio;  db  é,  quattro  braccia  per  tr»- 
»  bacco»  dentro  il  quale  spatio  non  si  dovesse  però  comprendere 
»  il  luogo  di  Calzo  :  che  al  duca  di  Sayoja  cedesse  tutto  quello» 
»  eh'  avesse  acquistato  con  Y  armi.  »  Anche  ai  fiorentini  obbligossi 
a  restituire  luttociò»  che  in  questa  guerra  aveva  usurpato. 

Non  solo  al  duca  Filippo  Maria,  ma  a  tutti  i  milanesi  dispia- 
cquero le  condixioni  di  questa  pace.  Egli  avevala  sottoscritta  più 
per  fermare  il  corso  delle  disgrazie,  che  V  opprimevano,  di  quello 
che  per  animo  di  conservarla.  Non  poteva  persuadersi  di  avere 
acconsentito  allo  smembramento  di  una  parte  cotanto  cara  degli 
stati  suoi  :  non  sapeva  resistere  alle  istigazioni  de'  suoi  consiglieri, 
i  quali  rappresentavangli,  che  lasciare  i  veneziani  padroni  del* 
r  Oglio  era  ab  aprir  loro  le  porte  di  Cremona  e  del  territorio  mi- 
lanese. Fu  radunato  su  ciò  il  consiglio  civico,  il  quale,  dopo  molli 
contrasti,  decise  che  la  città  di  Milana  s'incaricherebbe  di  pigliare 
a  suo  soldo  dieci  mila  uomini  di  fanteria  ed  altrettanti  di  cavalle» 
ria,  e  che  si  chiedesse  al  duca  la  libera  amministrazione  delle  ren- 
dite municipali  nelle  mani  del  consiglio  medesimo.  La  quale  pro- 
posizione fotta  a  Filippo  (u  rigettata  a  cagione  dei  pericoli,  che  ne 
correva  quindi  Y  autorità  di  lui  ;  egli  ricusò  l' offerta  dei  milanesi  e 
pensò  a  far  denaro  coli'  aggravarli  invece  d' imposizioni  e  di  tasse, 
per  cui  supplire  alle  spese  incalcolabifi  della  guerra,  da  doversi 
continuare. 

Perciò,  sotto  frivoli  pretesti,  rifiutossi  dal  consegnare  le  for- 
tezze del  territorio  bresciano  a  Nicolò  Contarmi  ed  a  Paolo  Tron, 
che  dal  senato  veneziano  erano  stati  deputati  a  riceverle.  Del  qual 
contegno  adegnato  il  cardinale  mediatore,  che  si  conobbe  cosi  ver- 
gognosamente burlato,  si  ritirò  malcontento  a  Bologna.  Molto  più 
ne  furono  irritati  i  yeneziani^  e  se  ne  lagnarono  vivamente  col 
papa,  a  cui  manifestarono  la  necessità  di  ricominciare  la  guerra. 
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CAPO     XXII. 

Seconda  guerra  degli  alleati  eaniro  il  Fisconti. 

RioDOvosst  perciò  la  lega  degli  stessi  alleati^  ai  qnali  si  unirò* 
no  allresi  il  marchese  del  Monferrato  ed  il  conte  Orlando  Fallavi-* 
eÌDO  :  furono  formate  più  strette  intelligenze  col  re  Alfonso  e  col 
Fregoso  :  il  Carmagnola  architettò  il  piano  delle  operazioni  da  in- 
trapreildersi.  Neil'  aprirsi  della  primavera  del  Ikil,  ì  veneziani 
mandarono  una  nuova  flotta,  sotto  il  comando  di  Stefano  Contarini, 
la  quale  so  per  li  fidmi  dovesse  penetrare  nel  milanese,  nel  mentre 
che  r  armata  si  fosse  inoltrata  nel  territorio  mantovano,  per  tentare 
di  concerto  la  conquista  di  Cremona. 

Né  Filippo  Maria  fu  meno  sollecito  nel  porre  in  ordine  le  sue 
forze  militari,  per  etti  far  fronte  alle  minacciose  mosse  degli  alleati. 
Rinforzò  le  guarnigioni  di  tutte  le  piazze  ;  occupò  i  posti  più  iute* 
rcssanti  sulle  alture  ;  difilò  sul  crenK)nese  un'  armata  di  osserva* 
zfone  ;  mandò  sul  Po  una   flotta  bea.  equipaggiata,  a  fine  dì  fer-* 
mare  i  progressi  de'  legni  veneziani.  Pose  quindi  Y  assedio  a  Casal 
maggiore,  che  dopo  valida  resistenza   fu  costretto  a  cedere  per 
mancanza  di  munizione  ;  gli  si  rese  per  altro  a  condizioni  onorevoli. 
Era  comandante  di  questa  piazza  Fantino  Pisani,  il  quale,  tosto  che 
vide  la  gravezza  del  pericolo,  mandò  a  chiedere  soccorso  al  Conta-* 
rini  da  un  lato  e  al  Carmagnola  dall'  altro.  Ma  Contarini,  trovata 
la  flotta  milanese  più  numerosa  della  sua,  v'  introdusse  appena  al* 
crune  genti  a  rinforzarne  il  presidio  e  poi  ritirossi  ;  il  Carmagnola 
gli  fece  rispondere»  essergli  impossibile  la  sollecitudine  ad  ajutarlo, 
conoscere  benissimo  la  forza  di  Casalmaggiore,  poterlosi  in  altr» 
tempo  ricuperare  con  una  fatica  di  tre  giorni  soltanto.   Perciò  il 
Pisani,  abbandonato  da  tutti,  fu  costretto  necessariamente  a  capi- 
tolare :  n'era  il  primario  dei  patti,  che  la  sua  guarnigione  fosse 

condotta  sicura  e  salva  a  Borguforie. 
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Il  contegno  del  Contarini  dispiacque  a  Venezia  :  il  Senato  lo 
richiamò,  gli  tolse  il  comando,  cui  oonferi  invece  a  Francesco 
Bembo,  che  avevalo  avuto  V  anno  avanti.  Del  Carmagnola  inco- 
minciò taluno  a  mormorare  ;  la  cosa  per  altro  passò  quasi  tosto  in 
silenzio.  Non  tardò  il  Bembo  a  dar  prove  di  coraggio  e  di  valore 
ed  a  riparare  i  danni  poco  dinanzi  sofierli»  Condusse  i  suoi  legni  a 
Brcscello,  la  cui  rocca  era  assediata  dai  milanesi;  diede  battaglia,  se*» 
condato  nelle  sue  mosse  dalla  guarnigione  che  presidia  vaia  ;  pose  in 
fuga  i  nemici,  che  abbandonarono  il  campo,  le  munizioni,  i  bagagli  : 
il  bottino,  ch^  vi  fece,  consisté  in  settantotto  pezzi  di  artiglieria  e  in 
una  quantità  sterminata  di  polvere,  di  palle  e  di  armi  d' ogni  sorte. 

Non  fu  contento  di  ciò  :  spinse  le  sue  forze  sino  a  Casalmag* 
giore,  ove  i  milanesi  eransi  assai  h|3ne  trincerati  ;  gli  assali  vigoro- 
samente e  li  scacciò  anche  di  qua^  Fece  dare  l' assalto  alla  piazza 
e  iu  pochi  giorni  la  superò.  Inoltrossi  di  poi  sino  a  Cremona^  ove 
trovò  occupate  e  protette  dai  nemici  ambe  le  rive  del  Cume,  non 
che  un'  isola,  che  vi  é  formata  da  duC;  rami  di*  esso.  I  milanesi, 
già  spaventati  per  le  precedenti  sconfitte,  fuggirono  anche  di  qua 
precipitosamente  ;  v'  ebbero  però  grande  perdita  di  soldati,  ed  il 
comandante  della  IqrQ  flotta,  Euslachio  da  Pavia,  avendo  perduto 
otto  de'  suoi  legni,,  si  vide  costretto  a  ricoverarsi  col  resto  presso 
le  mura  di  Cremona,  sempre  inseguito  dai  veneziani.  Il  Bembo 
continuò  ad  ascendere  etu  pel  fiume  :  prese  il  castello,  che  difen* 
deva  r  imboccatura  dell'  Adda  :  prosegui  il.  suo  corso  all'  in  su,  ed 
entrò  nel  Ticino,  senz'  incontrarvi  nemici.  Ha,  giunto  pressa  quasi 
a.  Pavia,  pensò,  che  per  non  impegnarsi  tropp'  oltre,  convien  di- 
scendere. E  discese  sino  a  Cremona  ;  vi  si  fermò  dinanzi  alcun  poco 
per  molestarla  con  cannonate  ;  poscia  continuò  a  discendere  e  fer- 
mossi  a  CasalmaggiorOé 

Mentre  avvenivano  queale  cose  sul  Po,  eransi  inoltrati  a.  vista 
di  Brescia,  con  troppe  del  Visconti,  devastando  il  terrifiorio»  AI* 
berte  conte  di  Croajo  e  Petrino  da  Tortona  :  ma  costoro  caddero 
in  un  agguato,  che  loro  aveva  teso  Paolo  Orsino»  e  furono  tagliali 
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a  peni  in  grande  numero»  vi  perderono  eencinqnanUi  eavdli  e  vi 
rimase  prigioniero  Petrino.  Il  Carmagnola  avrebbe  voluto  trovarsi 
presente!  ed  avere  operato  anch'  egli  in  questo  fatto  d'  arme  :  e  per 
procacciarsi  anch'  egli  nn'  occasione  di  si  felice  soddisfacimento* 
levo  il  campo  dalle  pianure  di  Mantova  e  si.  portò  sul  bresciaDO. 
Per  mezzo  delle  secreto  intelligenze,  che  coltivava  quasi  in  tutte  le 
piazze»  lusingavasi  di  poter  corrompere  la  guarnigione  di  Hont^ 
chiaro  e  farsi  padrone  del  hiogo;  ma  il  progetto  gli  riusci  vanow 
Passò  innanzi  per  conquistar  Gottolengo  :  ma  Guido  Torello,  Cri- 
stoforo Avelano  e  Nicolò  Guerino»  informati  delle  sue  insidie  e  dei 
SQoi  progetti,  s' erano  accantonati  con  molte  torme  nei  dintorni  di 
quel  castello,  senza  eh'  egli  ne  venisse  in  cognizione.  Egli,  tostoché 
vi  giunse,  presidiò  il  suo  campo  con  quattrocento  soldati,  e  per- 
mise air  esercito  di  prendere  riposo  dal  viaggio,  perciocché  il  ciuldo 
eccessivo  della  stagione  l'aveva  stancato  ed  affaticato  assai.  Ma 
aapnta  dai  capitani  milanesi  la  negligenza  dell'  esercito  veneziano» 
diedero  addosso  improvvisamenle  alle  genti  disperse,  ed  uccisero 
mille  cinquecento  soldati,  ed  altrettanti  ne  fecero  prigionieri.  E  pKi 
grave  ancora  ne  sarebbe  stato  il  danno,  se  il  Carmagnola  non  avesse 
con  tutta  prontezza  posto  in  ordine  un  corpo  di  cavalleria,  e  non  si 
fosse  scagliato  disperatamente  sopra  i  nemici.  Gli  riuscì  di  disper* 
derli  e  metterli  in  fuga,  costringendoli  ad  abbandonare  i  prigionieri, 
ma  nel  fuggire  ostentavano  i  milanesi  a  suon  di  trombe  il  felice 
esito  della  loro  irruzione,  per  la  strage  che  vi  avevano  fatta. 

Gravissime  mormorazioni  cagionò  questo  inconsiderato  conte- 
gno del  Carmagnola,  il  quale  per  altro  si  affaticò  a  tutto  suo  pote- 
re per  ripararne  il  danno.  Ed  in  verità,  V  esercito  veneziano  era 
nno  de'  maggiori  che  si  fosse  vednto,  intorno  a  questi  tempi,  in 
Italia  :  ned  era  perciò  da  tollerarsi  con  tanta  indifferenza  una  bat- 
tola si  grave,  derivata  non  già  dalla  sorte  delle  armi,  ma  dalla 
poca  accorlezza  jdel  comandante.  Per  cancellare  adunque  la  mé^ 
«lófia  di  questo  disastro,  il  Carmagnola  determinos»  ad  intrapren- 
dere r  assalto  di  Cremona,  colla  lusinga,  che  la  caduta  di  queste 
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piazza  avrebbe  tratto  seco  quella  altresì  delle  terre  dei  paesi  vicini. 
A  tal  fiìie  occupò  il  ponte  BiDa»  suir  Ogiio,  ove  appunto  il  territo* 
rio  bresciano  resta  distinto  dal  cremonese  ;  e  piantò  il  suo  campo 
dietro  alle  rive  del  Po,  lungi  sette  miglia  da  Cremona.  ^ 

L' ardita  risoluzione  dei  veneziani  colpi  si  fattamente  il  Visconti, 
che  con  disperato  consiglio  eccitò  il  popolo  milanese  a  prendere  le 
^rmi  per  la  comune  salvezza.  Cosi  accrebbe,  tutto  ad  un  tratto, 
di  quindicimila  uomini  il  suo  esercito.  Non  avea  veduto  l' Italia, 
dopo  la  caduta  dell'  impero  romano,  due  eserciti  più  coiìsiderevoli 
si  pel  numero  che  pel  coraggio,  i  quali  anelando  ad  azzuifarsi  insie- 
me, rendevano  dubbioso  il  destino  di  quella  giornata,  da  cui  di- 
pendeva tutto  r  esito  della  guerra.  I  veneziani,  schierati  in  ordine 
di  battaglia  di  là  del  fiume,  avevano  deliberato  di  non  abbandonare 
quel  posto,  ma  di  attendere  a  piede  fermo  il  nemico.  Eglino  vi  si 
erano  trincerati,  formandosi  una  forte  barriera  colle  carrette,  che 
servivano  di  trasporto  per  le  munizioni  dell'  esercito,  ied  aveva* 
no  opposto  neir  esercito  milanese  un  impedimento  non  piccolo 
air  avanzarsi. 

I  capitani  del  Visconti,  avendo  posto  a  calcolo  V  impiccio  di 
questa  triiiciera  e  la  fermezza  del  coraggio  delle  truppe  nemiche, 
non  volevano  cosi  tosto  azzardarne  V  assalto  :  ma  il  Visconti  lo 
volle,  e  i  due  eserciti  vennero  disperatamente  alle  mani.  L'  urto  fu 
impetuosissimo  dall'  una  parte  e  dall'  altra  :  più  che  una  battaglia,  (ìi 
un'  orrenda  strage,  un  sanguinoso  macello  dal  mezzodì  sino  a  sera» 

CAPO    XXIII. 

Totale  sconfitta  dell*  esercito  milanese. 

La  condizione  del  duca  di  Milano  era  assai  misera,  perchè, 
ohre  air  avere  il  suo  esercito  impastato  di  genti  poco  esperle  alla 
guerra,  perciocché  raccolte  in  massa  a  cagione  della  grande  ne- 
cessita, aveva  attresi  la  discordia;  che  serpeggiava  tra  le  sue  file. 
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particolarmeiite  i  capitani,  ognuno  dei  quali  pretendeva  di  do- 
ver avere  la  preferenza  nel  comando.  Perciò  conosceva  impossìbile 
il  riuscire  vittorioso  nel  conflitto  :  bastavagli  di  non  rimaner  vinto, 
Disponevasi  con  questo  suo  sentimento  a  riordinare  le  truppe, 
onde  ricominciare  niel  vegnente  di  la  battaglia.  E  mentre  à  ciò 
attendeva,  gli  pervenne  annunzio  da  Milai^o,  che  il  duca  di  Savoja 
ed  il  marchese  del  Monferrato  s'  erano  inoltrati  con  truppe  nel 
territorio  vercellese  ed  eransi  spinti  sino  alle  porte  della  capitale. 
Gli  convenne  perciò  dividere  in  due  corpi  Y  esercito,  per  mandar-» 
ne  uno  a  quella  volta  ed  impedire  col  resto  le  rapide  Conquiste 
dei  veneziani.  II  qual  corpo,  lasciato  da  lui  sul  cremonese,  percioc- 
ché non  bastava  a  far  fronte  in  campagna  aperta  al  nemico,  fii  da 
lui  destinato  ad  entrare  in  Cremona,  per  presidiarne  la  città  ed 
impedire,  che  cadesse  in  mano  dei  veneziani. 

Conobbe  allora  il  Carmagnola  troppo  difficile  V  impresa  di 
conquistarla  :  perciò,  abbandonatone  il  pensiero,  portò  la  guerra  a 
Casalmaggiore.  Battè  la  torre  piantata  sopra  la  porta,  che  conduce 
al  Po  :  e,  fiancheggiato  dalla  squadra  del  Bembo,  costrinse  con  vi- 
go^roso  assalto  gli  assediati  a  ritirarsi,  i  quali,  prevedendo  imminente 
il  loro  estremo  eccidio,  capitolarono  senza  aspettare  la  licenza  del 
comandante. 

Filippo  Maria,  tranquillati  intanto  colla  sua  presenza  gli  animi 
dei  milanesi,  penso  a  ristabilire  T esercito:  e  poiché  continuavano 
le  discordie  coi  capi  di  esso,  chiamò  a  comandarlo  in  principaliln 
Carlo  Malatesta  signore  di  Rimini.  Questa  risoluzione  di  lui  co- 
strinse la  politica  veneziana  a  decretare  :  che  fossero  mandali  via 
da  Venezia  e  da  tutto  lo  stato  della  repubblica  quanti  mai  riminesi 
vi  si  trovavano,  e  che  tutti  i  venezìapi,  i  quali  per  avventura  fos- 
sero in  Rimini,  se  ne  partissero  prontamente. 

Irritato  perciò  il  Malatesta,  seguendo  Y  impeto  del  suo  sdegno* 
risolse  di  voler  dare  battaglia  al  Carmagnola.  Tenne  consiglio  di 
gaerra,  e  tutti  se  ne  dichiararono  contrarli.  Egli  non  ostante  Io  volle. 
II  Carmagnola  s'  era  avvicinato  air  armata  nemica  e  cercava  di 
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irar  Jirofitto  dai  folli  del  nuovo  generale,  ingannandolo  con  folae 
mossot  di  eoi  non  potesse  conoscere  lo  scopo.  Tutto  a  un  tratto 
fece  una  marcia  sforzata  verso  il  castello  dì  HicalCt  alla  cai  volta 
dirìgevasi  anche  il  Slalatesta  ;  fece  passar  quietamente  intorno  alla 
palude  di  Micale  un  corpo  di  duemila  cavalli,  sotto  gli  ordini  del 
Tolentino»  a  fine  di  attaccare  i  nemici  alle  spalle,  in  sul  più  caldo 
della  xufia  ;  lasciò  grosse  squadre  d' infanteria  in  agguato  nei  can* 
noti,  che  vi  stanno  d' intorno,  .ed  egli  passò  col   rimanente  deW 
r  esercito  ad  incontrare  il  Malatesta.  Una  strada  circondata  da  palu- 
di impraticabili,  era  la  sola  sfilala,  per  cui  dovevano  passare  le  trup- 
pe milanesi  :  qui  costrinse  il  Malatesta  a  inoltrarsi.  E  qui  appunto 
i  due  eserciti  si  azzuffarono.  Carlo  Malatesta  vi  restò  quasi  oppresso 
nel  primo  scontrò  :  accorsero  in  suo  ajuto  il  Torello  e  Io  Sforza,  e 
per  queir  istante  lo  liberarono.  Ma  quando  il  combattimento  (a  riscal- 
dato beo  bene,  sbucarono  dai  loro  nascondigli  i  soldati  appostati 
qua  e  colà  nei  canneti,  piombò  addosso  ai  nemici  la  cavalleria  del 
Tolentino  ;  sicché  incalzati  di  fronte,  assaliti  alle  spalle,  saettati  da 
ogni  parte,  non  potevano  più  né  avanzare  uè  ritirarsi.  Carlo  Malate* 
sta  si  rese  prigioniero,  senz  aver  combattuto  :  tutto  il  resto  fu  o 
affogato  nelle  paludi  o  scannato  dal  ferro  ^  ad  eccezione  di  ottomila 
soldati,  che  vi  rimasero  prigionieri,  tra  cui  la  maggior  parte  dei 
generali  e  quasi  tutti  gli  ufficiali.  Vennero  perciò  in  potere  dei  ve- 
neziani bagàgli,  armi,  bandiere  ;  e  se  il  Carmagnola  avesse  voluto 
profittare  della  vittoria,  avrebbe  potuto,  conquistare  alla  rqiubblica 
tutti  gli  stati  del  Visconti,  e  risolvere  là  sorte  di  questo  principe. 

CAPO    XXIV. 

Condotta  $o$f^tia  del  Cannojrttv/a. 

Misterioso  viusci  il  contegno  di  Francesco  Carmagnola,  dòpo 
una  vittoria  cosi  brillante.  Egli  nell'  indomani,  senta  né  consoltare 
né  far  consapevoli  i  due  provveditori  d' armata,  cui  la  repabUica 
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avevagli  dati  a  eoDaìglieri,  lasciò  io  libertà  tuUl  i  prigionieri,  inco* 
miBciando  dal  Malatesta  :  conlentoasi  soltanto  di  avere  tolto  lor<^ 
le  armi. 

Se  ne  lagnarodo  altamente  i  provveditori  veeeùani^^  e  lo  rim- 
proverarono ponendogli  sott'  occhio,  che  ia  questa  guisa  k  guerra 
verrebbesi  a  prolungare  all'  infinito.  Egli  si  ijonfuse»  diede  risf>osUr 
poco  soddisfacenti,  e  sino  da  questo  giorno  incominciò  a  cadere  in 
sospetto  la  sua  lealtà.  II  senato,  avuta  che  n'  ebbe  la  notizia,  volle 
dissimulare»  ed  attribuire  a  spensieratezza  piutlostoché  ad  infedeltà 
questo  fatto.  Raddoppiò  per  altro  la  vigilanza  sopra  di  lui,  e  intanto, 
per  far  mostra  di  non  sospettarne,  gli  decretò  una  pensione  di  due 
mila  ducati  all'  anno,  gli  donò  un  castro  net  breaciano  del  reddito 
di  altri  cinquecento  ducati,  ed  assegnò  a  lui  un  palazzo  a  Sani'  Eu<p 
slachio,  che  prima  èra  stato  dei  Malatesta,  e  che  in  questa  occasio^ 
ne  gli  fu'  tolto  per  darlo  a  lui. 

U  senato,  per  quanto  sembrami,  operava  cosi,  perchè  non  vor 
leva  disgustarlo,  finche  non  avesse  condotto  al  tarmine  le  conquiste, 
che  meditavansi. 

Ed  a  beo  considerare  la  condotta  di  lui,  anche  dopo  b  libera* 
EiMe  di  quei  prigionieri,  vi  si  trovava  non  lieve  argomentò  ài  bia- 
simo, od  almeno  di  maraviglia.  Egli  avrebbe  potuto  marciare  cot- 
r  esercilo  vittorioso  dirittamente  a  Milano,  dove  1'  annunzio  della 
sconfitta  aveva  sparso  un  terrore  si  grave  da  non  potere  quei  cit- 
tadini impedirne  l' ingresso  anche  nella  loro  città,  ove  se  ne  fosse 
determinalo.  Avrebbe. potuto  almeno  stringere  di  assedio  Cremona, 
cui  Cacilmente  sarebbesi  ridotta  o  per  fame  o  per  assalto,  a  capito- 
lare. Egli  volle  invece  perdere  il  tempo  ia  saccheggiare  il  paese  e 
in  ricuperare  alcuni  castelli  di  poca  importanza  lunghesso  il  fiume 
Oglia  e  nel  territorio  bresciano.  Le  sue  mire  per  verità  non  si  po- 
terono pene&rare*  Vi  fu  ehi  pensò,  non  fosse  troppo  contento  del 
servizio  preso  sotto  i  venenani,  non  si  potesse  dimenticare  gli  an- 
tichi favori  del  duca  Filippo,  ne  desiderasse  di  bel  tiuovo  la  grazia. 
C^ertamenle.non  si  mostrò  punto  esperto  nella  politica  ;  perche  non 


Digitized  by 


Google 


ft96  LIBRO  XX,  CAPO  XXV. 

seppe  accorgersi,  che  assumendo  un  contegno  ambiguo,  indarno 
avrebbe  tentato  di  nascondere  le  sue  intenzioni  alVavvedu tessa 
della  repubblica  veneziana. 

Fatto  è,  cbe  per  questi  suoi  falli  il  duca  di  Milano  potè  in  otto 
giorni  ;  cosa  cbe  parve  incredibile  ;  ricomporre  un  nuovo  esercito 
e  ricomparire  in  campo  a  combattere. 

CAPO    XXV. 

Bergamo  $i  di  aih  repubbHaa. 

La  sventura  del  Visconti,  e  pia  di  questa  il  tirannico  giogo»  df 
cui  opprimeva  egli  i  suoi  sudditi,  indussero  la  città  di  Bergamo  a 
deliberare  di  darsi  ai  veneziani,  nella  fiducia  di  poter  essere  sotto 
di  loro  suddita  tranquilla  e  sicura,  piuttostochè  rimanere  sotto  il 
signore  di  Milano  in  un'  apparenza  di  libertà,  sempre  incerta  del 
suo  destino  e  sempre  agitata  da  moleste  rivoluzioni.  Fermi  adun- 
que i  bergamaschi  in  questo  consiglio,  mandarono  solenne  éepu« 
tazione  a  Venea^ia  a  rassegnare  alla  repubblica  le  loro  persone,  i 
loro  beni,  la  loro  città,  il  loro  territorio.  L'  omaggio  fu  accolto  dai 
veneziani  con  sommo  giubilo,  e  subito  vi  fu  mandato  Nicolò  Con* 
tarlai  a  prenderne  il  possesso  ed  a  ricevere  il  consueto  giuramento 
di  fedeltà  e  dì  obbedienza.  Piacque  allora  ai  bergamaschi  mìglio^ 
rare  con  provvide  leggi  T  interna  polizia  della  loro  città  :  perciò 
ne  regolarono  quanto  al  numero  dei  cittadii)i  il  Consiglio  e  ne  ri- 
formarono gli  statuti.  All'  approvazione  di  tuttociò  concorse  ezian- 
dio col}a  sua  condiscendenza  il  governo  della  repubblica. 

E  ttientre  V  esercito  veneziano  andava  poco  a  poco  sisl^màndo 
le  cose  e  cogliendo  i  frutti  della  vittoria,  regolando  sariainenle  eolle 
sue  léggi  i  castelli  e  i  luoghi  del  territorio  -bresciano»  il  yiscoBti 
faceva  ogni  sforzo  per  ricuperare  la  città  di  Bergamo.  Ma;  indarno 
vi  si  adoperò,  tentando  le  popolazioni  del  territorio  prima  colle 
Usinghe  e  poscia  c^Ila  minaccio.  Nel  cibe  si  rese  benemeiita  verso 


Digitized  by 


Google 


ANNO    lkZ8.  t(97 

la  repubblica,  fenendoie  fedeli  ad  essa  e  obbedienti,  la  nobile  fami* 
glia  dei  conti  Calepio,  alcuni  dei  quali,  caduti  sfortunatamente  nelle 
mani  del  Picinino,  generale  delle  truppe  milanesi,  furono  condotta 
a  Milano,  ed  ivi  crudelmente  impiccati  alle  forche. 

CAPO    XXVI. 

Pace  per  la  eeeonda  volta  eonehitua  tra  gli  alleati 
e  tV  diica  di  Milano. 

Abballufo  il  Visconjii  per  tante  amare  vicende,  esausto  di  dena- 
ro, sprovvisto  di  truppe  esperte  alla  guerra,  rinnovò  le  sue  istanze 
presso  il  pontefice  Martino  V,  acciocché  gli  si  facesse  mediatore  di 
pace.  Venne  perciò  a  Venezia  una  seconda  volta  il  cardinale  del 
titolo  di  santa  Croce  in  Gerusalenune,  e  s' interessò  con  molto  ca- 
lore a  concliiudere  la  desiderata  riconciliazione.  E  dopo  molte  trat- 
tative, in  cui  sempre  i  veneziani  fecero  la  parte  del  vincitore,  Fi- 
lippo Maria  quella  del  vinto,  furono  sottoscritti  in  Ferrara  a'  18  di 
aprile  iU28  i  patti  seguenti  :  — -  Che  rimanessero  ai  veneziani  le 
e  Illa  e  le  terre  di  Bergamo  e  di  Brescia,  sulle  quali  perciò  il  Visconti 
cedesse  ogni  pretensione  e  diritto  alla  repubblica  :  restasse  per 
altro  neir  arbitrio  deì  cardinale  mediatore  la  decisione  sulla  pro- 
prietà delle  due  terre  di  Martinengo  e  di  Val  san  Martino.  Che  i 
veneziani  rimanessero  similmente  padroni,  per  diritto  di  guerra, 
di  tutte  le  torre,  che  avevano  conquistato  colle  armi  nel  cremonese, 
sulle  quali  il  Visconti  cedeva  loro  similmente  ogni  dirillo.  Che  Or- 
lando Pallavicino,  Luigi  dal  Verme,  i  discendenti  del  conte  Filippo 
d'  Ars  e  quanti  altri  signori  particolari  avevano  seguito  le  armi 
della  lega,  godessero  liberamente  le  loro  terre  e  i  luoghi  tutti  di 
loro  appartenenza,  e  fosse  loro  lecito  di  continuare  ad  essere  alleati 
ed  amici  della  repubblica.  Che  il  duca  di  Milano  restituirebbe  al 
conte  di  Carmagnola  la  moglie,  i  6gli,  i  possedimenti  suoi,  con 

piena  facoltà  di  venderli  od  alicuarli  a  suo  piacere,  tranne  i  f^udi 
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derivatigli  dalia  liberalità  del  duca  stesso.  Che  né  il  duca  di  Mila- 
no né  i  veneziani  possano  fabbricare  sul  Po  nuovi  ponti,  ma  sola- 
mente ne  conservino  gli  antichi  ;  e  lo  stesso  dicasi  di  qualunque 
fortezza  o  castello,  coli'  obbligo  di  déoiolire  gli  eretti  di  recente» 
e  colla  riserva  al  .cardinale  mediatore  di  poter  egli  decidere  le 
controversie,  che  per  avventura  fossero  mai  per  insorgere.  Che 
non  possa  il  duca  di  Milano  ingerirsi,  sotto  qual  si  voglia  pretesto, 
negli  affari  della  Romagna,  del  Bolognese  e  della  Toscana^  né  avere 
in  quei  luoghi  verun  aderente  né  proteggervi  chicchessia.  Che  i 
fiorcnlini  possano  liberamente  navigare  colla  bandiera  loro,  invece 
che  con  quella  di  Pisa,  come  avevano  dovuto  praticare  per  Y  addie- 
tro, costrettivi  dai  genovesi  ed  in  vigore  dei  trutt^ti,  dai  quali  gli 
farà  sciogliere  col  suo  intervento  il  Visconti;  e  che  ai  medesimi  resti- 
tuisca il  detto  duca  di  Milano  qualunque  altra  loro  terra  o  castello 
gli  fosse  per  avventura  rimasto  tuttavia  nelle  mani.  Che  Tommaso 
Fregoso,  Gian-Lodovico  Antonio  Fieschi  e  gli  altri  nobili  di  Ge- 
nova, trasferitisi  ad  abitare  in  Toscana,  vi  rimangono  a  loro  bene- 
placilo  sotto  la  protezione  del  comune  di  Firenze  :  conservino  tutte 
le  terre,  che  possedevano  avanti  la  guerra  ;  e  quanto  a  quelle,  che 
avessero  acquistato  dipoi,  se  ne  rimetta  il  giudizio  nell*  arbitrio  del 
cardinale  mediatore.  Che  i  veneziani  dichiararono  loro  alleati  i 
marchesi  di  Ferrara  e  del  Monferrato,  il  signore  di  Mantova  e  il 
conte  Pallavicino  ;  e  che  le  altre  parli  contraenti  si  riservavano  a 
dichiarare  entro  a  due  mesi  dinanzi  al  cardinale  suddetto  i  loro 
aderenti  e  alleati,  tra  i  quali  non  potranno  per  altro  annoverare  se 
non  quelli,  che  avevano  prima  di  questa  guerra.  Che  tutte  le  parli 
contraenti  si  obbligavano  all'  esecuzione  pura  e  semplice  del  trat- 
tato, sotto  pena  di  esento  mila  ducati  d'  oro  da  pagarsi  a  vantaggfo 
della  parte  offesa.  Che  finalmente  il  papa  Martino  V  sarebbe  mal- 
levadore e  garante  dell'  osservazione  di  questi  patti. 

Scritto  e  sottoscritto  il  trattato  di  comune  accordo  di  tutti  i 
contraenti,  il  Visconti  ratificò  ogni  articolo  ;  ed  allora  la  repub- 
blica nostra  mandò  a  Bergamo  ad  assumervi  V  uffizio  di  rettore 
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Leonardo  Giustiniano,  fratello  di  Lorenzo,  che  poco  dopo  divènto 
vescovo  di  Castello,  e  poi  patriarca  di  Venezia.  Ed  allora  i  berga- 
maschi, ad  imitazione  della  città  di  Brescia,  mandarono  al  senato 
otto  ambasciatori,  per  prestare  alla  repubblica  il  solenne  giura-* 
mento  di  fedeltà. 

«  Cosi  fu  conchiusa,  dicono  i  nostri  cronisti^  et  publicata  la 
»  pace,  et  ai  ik  di  detto  mese  di  Maggio  il  generale  Carmagnola 
»  giunse  in  Venetia,  come  in  figura  di  trionfante,  e  la  pietà  publi- 
»  ca  con  la  solennità  delle  processioni  e  d'  altre  opere  divote  riferi 
»  al  Signore  Dio  e  le  gratie  e  la  gloria  •  ...  Il  dispendio  di  questa 

>  guerra  vogliono,  che  ascendesse  a  due  milioni  e  mezzo  di  du* 

•  cati,  e  tanto  dalle  continue  guerre  veniva  reso  esausto  Y  erario, 

•  che  per  far  respirare  il  pubblico  dai  pesi  gravi  dei  debili,  che 

•  haveva  contratti  alla  somma  di  nove  milioni  di  ducati  et  assor- 

>  bivaoo  con  la  voracità  degli  aggravj  i  migliori  pubblici  capitali, 
»  fu  deliberata  V  istituzione  del  Magistrato  dei  governatori  del- 
»  l'entrate.  »  * 

Intanto  la  repubblica  di  Venezia  era  divenuta  padrona  di  nove 
belle  provinole  dell'  alta  Italia,  le  quali  erano  il  dogado  propriaf- 
mente  detto,  da  Cavarzere  a  Grado  ;  il  Friuli  ;  la  marca  Trivigia^ 
na,  che  comprendeva  Bassano,  Feltre,  Belluno  e  il  Cadore  ;  II  ter- 
ritorio padovano  ;  il  Polesine  di  Rovigo,  il  territorio   vicentino  ;  it 
veronese,  il  bresciano  ed  il  bergamasco.  Tutta  questa  estensione  di 
dominio  offriva  una  continuazione  di  suolo,  che  dall'  Adriatico  ar- 
rivava all'  Adda,   e  che  rendeva  bensì  la  repubblica  di  Venezia 
oggetto  d' iovidia  a  quanti  principi  la  circondavano,  ma  nel  mede* 
almo  tempo  ne  squilibrava  il  potere  antico  sul  mare,  ne  distraeva 
le  forze,  ne  rendeva  indispensabile  1'  enormità  delle  spese,  ne  sner*' 
vava  quel  vigore,  che  concentrato  in  Oriente,  siccome  prima,  avreb- 
be impedito  i  dannosi  progressi  della  musulmana  possanza. 
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CAPO    XXV». 

Ribelliùne  di  Bologna  :  perdita  di  Salonieckio. 

Dopo  si  lunga  serie  di  viceDcle,  la  Lombardia,  anzi  V  Italia  talta, 
era  ridotta  io  perfetta  tranquillità,  la  quale  avrebbe  durato  assai 
anni,  se  i  bolognesi  nel  4420  non  V  avessero  turbata  col  sottrarsi 
air  obbedienza  verso  la  santa  Sede.  *I1  papa  Martino  V,  tostoché 
intese  scacciato  da  loro  il  suo  legato,  mandò  le  sue  truppe  a  strin-» 
geme  si  vigorosamente  la  città,  che  si  trovarono  esposti  a  tutti  gli 
orrori  della  disperazione.  I  ribèlli  ricorsero  ai  veneziani,  doman- 
dando che  Bologna  fosse  accettata  a  suddita  della  repubblica  ;  ma 
il  senato,  che  voleva  conservarsi  lealmente  amico  del  papa,  ricuso 
r  offerta  e  negò  loro  qualunque  soccorso.  Implorarono  allora  t 
ribellf  l'assistenza  dei  fiorentini,  i  quali  similmente  furono  insensibili 
alle  loro  sollecitudini.  I  veneziani  invece  con  dolcezza  e  con  insi- 
nuanti maniere  ammansarono  V  ira  di  quelli  e  gK  indussero  a  f  itor- 
nar  di  bel  nuovo  nella  primitiva  soggezione  ai  capo  della  Chiesa. 

E  degno  di  particolare  osservazione  il  concetto  universale^  che 
godeva  in.  questa  età  la  repubblica  di  Venezia,  la  cui  equità  e  mo^ 
dcrazlone  di  governo  era  talmente  in  grido,  che  le  città  e  le  terre 
concorrevano  a  gara  a  farsele  suddite  :  solenne  testimonianza  dt 
fatto,  non  esservi  allettamento  maggiore  per  la  felicità  dei  popoli, 
unico  scopo  di  qualsiasi  savio  governo,  quanto  1'  essere  condotti 
da  sapienti  leggi  ed  esser  retti  da  un  principe  umano  e  virtuoso. 

Raccontano  sotto  cpiesto  tempo  alcune  cronache  un  attentato 
contro  la  vita  del  doge  Foscari,  il  quale  dicono  assalito  con  un  pu- 
gnale e  ferito  nel  viso  dà  un  giovine  della  famiglia  Contarini,  nel- 
r  alto  che  recavasi  alla  visita  dei  tribunali.  Dicono,  che  a  ciò  lo 
spingesse  un  rifiuto  alia  domanda  fattagli  di  ottenere  un  reggi- 
mento ;  ma  dev'  esservi  stata  in  lui  buona  dose  àltresi  di  pazzia» 
perché  il  semplice  rifiuto  di  una  grazia  non  pSteta  caiposare  un 
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delitto  iK  simil  fatte.  La  ferita  dc4  doge  fa  leggera,  perelié  git  e  ne 
riparò  il  colpo  Y  ambasciatore  di  Siena,  che  vi  si  trovava  pi^esente. 
Lo  sconsigliato  colpevote  fu  presa  subito,  fu  posto  alla  tortura^  ^ 
sebbene  dalle  sue  risposte  facesse  conoscere  una  qualche  alte^aiione 
di  cervello»  tultavoita  il  consiglio  dei  Dieci  lo  condannò  al  taglio 
della  mano  e  poi  ad  essere  impiccalo  tra  le  dne  colonne  :  la  sementa 
fu  eseguita  in  quel  medesimo  giorno.. 

Neir  oriente  perdevano  i  veneziani,  in  qneslo  stesso  anno  1129, 
il  dominio  di  Salonlcchio  :  della  qual  perdita  fìi  incolpala  la  poca 
vigilanza  dei  comandanti,  Andrea  Donato,  che  n'  era  i)  duca,  e 
Paolo  Contarini,  che  n'  era  capitano.  La  città  atcva  buona  guarnì^ 
gioné  ed  era  abbondantemente  provvista  di  viveri  e  di  munirioiii. 
La  sorpresero  i  turchi  all'  impensala,  vi  entrarono,  e  ferocemente  la 
saccheggiarono.  I  rettori  veneziani  ebbero  appena  tempo  di  salvarsi 
in  una  barca,  che  li  portò  a  Venezia.  Tostoché  vi  giunsero  furono 
posti  in  carcere  ed  assoggettati  a  rigoroso  processo^  in  pena  delia 
ioro  viltà  furono  condannati  ad  essere  esclusi  per  alquanti  anni  da 
qualunque  consiglio! 

Jl  senato,  in  conseguenza  di  ciò,  spedi  to^to  in  Levante  una 
^ossa  squadra  di  galere,  comandata  da  Fantino  Micheli,  il  quale 
seppe^si  fattamente  reprimere  T  audacia  dei  turchi,  che  oltre  ali*  a«- 
▼ere  tolto  ad  essi  le  città  di  Crisopoli,  di  Erzen,  di  Cassandra  e  di 
Platemone,  o  Plalenpne,  purgò  i  mari  dalle  loro  piraterie. 

La  varielà  della  sorte  di  questi  due  avvenimenti  causò  la  ri- 
eoneìliozione  Ira  la  repubblica  ed  il  sultano  Amnrat.  Egli  maa<Iò 
al  comandante  veneziano  il  suo  primo  pascià,  e  fu  conchiusa  una 
generale  cessazione  di  tutte  le  ostilità  in  terra  e  in  mare»  e  fu  con*- 
venuto,  che  i  sudditi  e  i  mercatanti  di  entrambe  *  le  nazioni  poies«- 
eero  liberameiite  e  sicuramente  navigare.  La  cronaca  Savìvia  ci 
conservò  anche  la  versione  di  cotesto  trattato  di  pace  espresso  eojle 
seguenti  parole  : 

.«  Io  sdiravo  del  gran  Signor  Armiragtio  Soldan  Dei  -per  suo 
»  gran  servitio  capo  dei  Cnpi  de  tutta  la  Turchia  per  comission 
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soa  Tegttodo  a  parlameoCo  con  el  spettabel  homo  et  servidor  del 
000)110  de  Veneiia  ^capitano  da  mar  Silvestro  Morosini  per  far 
boM  pose  et  amkitia  con  el  gran  signor  Àrmiraglio,  et  ho  giu'* 
.rado  per  el  viveste  Iddio  eterno  et  per  F  anima  mia  et  di  mie 
morti  e  per  la  spada  cb'  io  porto  adesso,  e  per  el  gran  propheta 
Maumetb»  et  per  el  snip  Alcoran  et  ancora  el  predetto  mio  Signor 
farà  el  simele  sagramento  per  baver.  bona  pa^e  con  el  predetto 
comuA. dee  Venera,  per  mai^e  e  p^  t^rra  per  tutte  le  sue  città  e 
castelli  e  laoghi  per  quello  lieva  san.  Marco  e  che  alcun  suddito 
del  ditto  mio  Signor  Ufon  fai^rà  dannp  né  altri  per  lui  ad  alcuna 
peraopa  sutet^  al,;  dito  comun,  e  caso  ocoresse  che  fosse  fatto 
danno  alcuno  el  Signpr  li  cieis^garà  àcerbìssimamenle  ad  esem- 
pio 4e  altfi.o^uno  .0  più  che  fusseno,  et  anche  il  ditto  comun  el 
possa  castigar  c^oio^e  li.  parerà  s*  el  vorrà  dando  li  ditti  nelle  man 
sue' se  po^$|bil.sarà  e  cosi  promette  e  zura  al  comun  de  Venelia 
ancojra  s'  el  fussè  uno  o  più  homeni  che  Cessino  tradimento  al 
ditto  comun  de  Yenetia  e  che  fusse  dato  alcuna  Xerra,  fortezza, 
villa,  over  isola,  al  Signor  Turco,  over  a  suoi  habitadori  o  sudditi 
del  dittp.3ign0r.de. subilo  tal  cose  debba  esser  restituite  al  pre- 
detto comun  et  che.  tutti  li  mercadanti  et  homeni  d^l  pceditto 
comun  con  ^ue  mercantie  e  navilij  4)oss4no  andar  star  e  tornar 
alti  luoghi,  del. .ditto  !$ignor  Turco  liberamente  segondo  la  sua 
usanza  vi^c^hia  de  sua  padre  ;^  promette  ancora,  che  le  galie  el 
fuste.armade,  che  insisseno  de  Gallipoli  0  d'  altro  luogo  sup  se 
trovasse  fuora  del  stretto  se  osservi  segondo  la  usanza  aqiticha* 
Ancora  al  Dose  de  Yenetia.  e  suoi  fratelli  e  suoi  nobeli  etaltri  ho- 
meni con  suo  ha  ver  siano  in  questa  pose  et  condÌQÌon  segondo 
el  gassado  come  homeni  de  Yenetia  le  qual  tutte  cose  s#n  sta 
scritte  al.  gran  Signor  Turco  predetlOi  azò  eh'  el  zuri  i^  dita, 
paae  e  1'  una  e  V  altra  parte  de  osservar  e  a  tutti  1  luoghi  e  sta 
scritto  ;  la  qual  paso  è  sta  fatta  e  pubblicada  alla  scala  de  Lapisco 
permezo  Gallipoli,  presenti  lì  sottoscritti;  et  prima. Cban;  Sub- 
bassi fiol  de  Yerri  Taito  Bei  et  Maumcibe  Sala  bel  fiol  da  Serbia^ 
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»  e  da  r  dltra  parte  Pietro  Contarini,  Nicoletto  Lombardo,  Alvise 
»  Loredan  et  Antonio  Venìer  padroni  delle  galle.  Fii  fatta  )a  pase 
»  preditta  del  mese  de  Luglio  e  de  la  Luna  in  li  anni  703,  et  del 
*  nostro  millesimo  12^30.  > 

CAPO    XXVIII. 

Infedeltà  del  duca  di  Milano  verso  la  Repubblica. 

I  fiorentini,  in  quest'  anno  stesso,  ebbero  di  che  fare  coi  luc- 
,  obesi,  perchè  Paolo  Guinigi  signore  di  Lucca,  città  libera,  se  n'  era 
reso  tiranno,  e  perché  il  figlio  di  lui  aveva  militato  cóntro  essi 
ncir  esercito  del  duca  di  Milano.  Per  questi  soli  motivi  presero  le 
armi  ed  andarono  contro  Lucca.  Il  Guinigi,  troppo  debole  per  re- 
sistervi imploìrò  r  ajuto  dei  veneziani.  Non  V  ottenne,  perchè,  leali 
ai  loro  patti,  non  volevano  rompere  V  alleanza  stabilita  coi  fioren- 
tini. Egli  allora  si  volse  ai  senesi,  i  quali  a  prezzo  d'  oro  gli  si  as- 
sociarono ;  e  questi  domandarono  assistenza  al  Visconti,  il  quale  ne 
promise  loro  secretamente. 

I  fiorentini  avevano  stretto  di  assedio  la  città  di  Lucca.  I  vene- 
ziani informati  dell'  assistenza,  che  il  Guinigi  riceveva  dal  duca  di 
Milano,  gli  mandarono  ambasciatore  Andrea  Gontarini  a  ricordargli 
i  suoi  impegni  e  ad  esortarlo  a  conservare  illesi  i  suoi  patti.  Egli 
finse  di  acconsentire  ;  e  mandò  ordine  a  Francesco  Sforza,  capi- 
tano delle  truppe  da  lui  spedite  in  assistenza  dei  lucchesi,  di  ritor- 
nare indietro  :  ma  con  tutta  secretezza  gli  mandò  intanto  altri  or- 
dini in  opposizione  affatto  a  questi^  Lo  Sforza  diresse  la  sua  mar- 
cia per  Parma  ;  valicò  gli  Apennini  ;  comparve  inaspettato  su  Luc- 
ca, battè  i  fiorentini  e  li  costrinse  a  ritirarsi  persino  a  Pisa.  Né  ciò 
bastogli.  Fece  catturare  il  Guinigi  ed  il  suo  figliuolo,  e  li  fece 
condurre  entrambi  nelle  carceri  di  Milano  :  lo  Sforza  prosegui  la 
sua  marcia  verso  il  regno  di  Napoli. 

Lucca  ricuperò  in  tal'  guisa  la  libertài  ma  non  per  sempre  : 
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oooi'  essa  credeva.  I  fiorentini»  poco  appresso,  Y  assediarono  di  bel 
nuovo.  Allora  il  Visconti  impegnò  i  genovesi  ad  ajutare  i  lucchesi: 
uè  i  genorvesi  tardarono  ad  obbedirlo.  Dopo  minacciose  parole,  dette 
ai  fiorentini  per  mezzo  di  un  loro  deputato,  V  esercito,  eh'  era  al 
soldo  del  signore  milanese,  condotto  da  Nicolò  Piccinino,  si  diresse 
nlla  volta  di  Lucca.  Il  senato  di  Venesia,  ben  consapevole  essere 
ciò  effetto  della  mala  fede  del  Visconti,  gli  mandò  un  secondo  am- 
basciatore a  lagnarsi  di  si  grave  violasione  dei  patti.  Ma  lo  sleale 
Filippo  si  finse  ignaro  del  tutto  e  ne  rovesciò  la  colpa  sui  genovesi: 
disse  non  averlo  potuto  impedire  ;  che  Genova,  tuttoché  assogget- 
tatasi a  lui,  non  aveva  perduto  intieramente  la  sua  libertà,  mollo 
meno  pei  il  potere  di  assistere  a  proprie  spese  gli  amici  ;  che  nep- 
pur  egli  si  lagnerebbe  se  i  veneziani  avessero  mandato  soccorsi  ai 
fiorentini  loro  amici. 

'  Ma  intanto  il  generale  Piccinino  arrivava  a  Lucca,  dava  bat- 
taglia, ai  fiorentini,  li  metteva  in  fuga,  toglieva  loro  artiglierie  e 
bagagli,  e  vi  faceva  quattro  mila  prigionieri.  Maltrattati  si  duramente 
i  fiorentini  dalla  slealtà  del  duca  di  Milano,  si  volsero  ai  veneziani» 
perché,  in  vigore  dei  trattati,  assumessero  la  difesa  di  loro  ed  en- 
trassero in  guerra  contro  il  Visconti.  Dei  quali  maneggi  venuta  in 
cognizione  la  città  di  Genova^  e  temendone  le  conseguenze,  mandò 
a  Venezia  cinque  de'  suoi  primarii  cittadini,  perché  giustificassero 
la  condotta  di  lei  nell'  avere  mandato  il  supposto  soccorso  ai  luc- 
chesi, ingiustamente  assaliti  dai  fiorentini.  Ma  il  senato  di  Venezia 
non  fu  si  cieco  da  non  iscorgere  anche  in  ciò  un  nuovo  artifizio  del 
duca  Filippo,  per  coprire  la  propria  infedeltà  e  far  comparire  in- 
giusti aggressori  i  fiorentini.  Ciò  anzi  lo  indusse  a  rinnovare  la  lega 
con  quésti  ed  a  sottoscriverne  un  nuovo  trattato  il  di  i 2  agosto  1430. 
Il  duca  di  Milano  mandò  anch'  egli  ambasciatori  a  Venezia 
Damiano  Pallavicino,  Francesco  Lomellino,  Maruffo  Brancalione  e 
Nicolò  Giustiniano,  per  confermare  apparentemente  alla  repubUica 
le  buone  intenzioni  sue  di  conservare  la  pace,  e  per  dissipare  i  so- 
spetti, eh'  eraosi  conceputi  circa  la  sua  mala  fede  ;  ma  in  sostanza 
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poi  per  investigfiire  le  secrete  deliberazioni  del  senato.  Stettero  que« 
«li  ambasciatori  in  Venezia  tre  mesi  e  più  ;  né  mai  giunsero  a  capo 
di  poter  penetrare  la  più  piccola  sillaba  di  ciò  che  si  stabiliva  dàl« 
r  impenetrabile  politica  di  quel  sapientissimo  consesso. 

E  nel  mentre,  che  questi  ambasciatori  trattenevansi  in  Vene* 
zia,  la  vigilanza  del  governo  scopri  invece  le  fila  di  una  congiura 
ordita  dal  Visconti  per  introdurre  le  sue  truppe  in  Orzinovi,  castello 
del  territorio  bresciano.  Ne  fu  tosto  a  prestato  il  capo,  il  di  ft  gen* 
naro  ikH,  e  dalla  confessione  di  lui  fu  fatta  palése  la  sleale  infe- 
deltà di  quel  principe.  II  colpevole  fu  punito  colla  morte,  e  fu  in*- 
limato  agli  ambasciatori  del  duca  che  se  ne  ritornassero  al  loro 
signore,  giacché  veruna  cosa  non  sarebbesi  potuta  conchiudere 
contro  una  doppiezza  di  trattare  cosi  vergognosa.  Eglino  risposero, 
sé  essere  incaricati  di  proposizioni,  di  cui  il  senato  rimarrebbe 
contento.  Ma  il  doge  fece  dir  loro,  che  non  si  voleva  più  udire  né 
discorsi  né  ciance,  ma  che  sarebbesi  rinnovata  contro  iMoro  signore 
la  guerra,  giacché  colla  sua  condotta,  contraria  alle  proteste,  mo- 
strava palesemente  di  volerla.  Senza  ulteriore  indugio  dovettero 
perciò  andarsene. 

CAPO   xxrx. 

Muore  Martino  V  :  è  fatto  papa  un  cardinate  veneziano^ 

In  questo  doro  frangente,  il  duca  di  Milano  perde  il  suo  co* 
stante  e  benevolo  protettore  il  papa  Martino  V.  Egli  era  morto  il 
dì  20  febbraro  1^31.  In  capo  ad  undici  giorni,  il  8  marzo,  gli  fu 
sostituito  il  cardinale  Gabriele  Condulmer,  nobile  veneziano  e  ve* 
scovo  dì  Siena,  il  quale  prese  il  nome  di  Eugenio  IV.  Giunsero  a 
Venezia,  quattro  giorni  dopo,  tre  successivi  corrieri  a  portarne  il 
fauste  annunzio  :   t  sicché  in  ventotto  anni,  nota  il  Sanudo  (1>. 


(i)  N'IVi  tifatici  dojc  Fca»cc*co  Fo&c«rl. 
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*  Corono  tare  papi  Toneziani^  cioè  papa  Gregopio  da  oà  Correr^, 

>  papa  Alessandro  dì  Candia  frate  minore,  e  questo  da  caia  Con- 

9  dolfloero.  » 

L' elezione  di  lui  recò  ai  veneziani  tanto  più  di  gioia  quanto 
più  speravano  di  averle  protettore  contro  il  duca  di  Milano,  sicché 
per  lui  soffrisse  quel  principe  il  rovescio  di  quanto  aveva  goduto 
sino  allora  per  la  protezione  del  defunto  Martino  V»  Delle  allegrezie 
fatte  dalla  repubblica  in  questa  occasione,  cosi  e'  informa  il  Sa- 
nudo  :  •  Inteso  tal  nuova^  fu  subito  fatto  sonare  campano,  fatte 
»  luminarie  la  sera  pe' campanili  e  grandi  allegrezze.  E  fu  ordinato 
»  di  fare  una  solenne  processone  e  iurono  sonate  campane  otto 

•  di  continui,  e  cosi  fu  fatto  pe^  le  nostre  Terre,  pregando  Iddio, 
»  eh'  egli  sia  stato  eletto  in  buon'  ora  per  bene  della  cristianità  e 
»  nostro,  a  onore  di  santa  madre  Chiesa.  A'  9  del  detto  mese  fu 
9  preso  ne'  Pregadì  d'  eleggere  otto  solennissimi  ambasciadori  al 
9  papa  per  rallegrarsi  e  dargli  ubbidienza  :  i  quali  oratori  abbiano 
9  una  veste,  ovvero  un  manto  dì  velluto  cremesino  dalla  Signoria 
9  per  uno,  foderato  di  vajo  e  che  debba  menare^  caduno  di  loro  un 
t  giovane  e  tre  famigli  e  tre  ragazzi,  e  che  vadano  con  gran  pom- 
9  pa  e  bene  in  punto.  Saranno  da  cavalli  120  in  su.  I  quali  furono 
9  ser  Andrea  Gontarini  di  ser  Giovanni,  ser  Silvestro  Morosini 
9.  quondam  ser  Marco,  ser  Fantino  Dandolo  dottore  e  cavaliere  da 

>  san  Luca,  ser  Pietro  Diede,  che  fu  di  ser  Vittore  cognato  del 
»  papa,  ser  Dolfino  Yeniero,  eh'  era  provveditore  in  campo,  ser 
9  Andrea  Mocenigo,  che  fu  di  ser  Francesco,  ser  Marco  Lippe- 
»  mano  il  dottore,  e  ser  Francesco  Barbarigo  il  ricco,  eh'  era  prov« 
t  veditore  in  campo.  ■ 

11  novello  pontefice  accolse,  con  tutta  la  pompa  della  romana 
grandezza,  con  tutta  Tespansione  della  veneziana  cordialità,  questo 
solenne  attestato  del  pubblico  giubilo,  che  gli  mandava  la  patria. 
Scelse  poi  a  suoi  uditori  e  referendarj  tre  prelati  veneziani  :  Fi- 
lippo da  Molino,  patriarca  di  Grado,  fra  Giovanni  Benedetto,  do- 
menicano, Vescovo  dì  Trevigi,  e  Giovanni  Gontarini,  patriarca  di 
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CostanUiiopoU.  L*  ambasciata  solenne  ritorni^  da  Roma  il  di  16 
giugno,  e  ne  rese  conto  al  senato»  in  nome  degli  altri  suoi  coUegfai» 
Andrea  Gontarini,  assicurando  la  Signoria  dei  bnoni^entimenli  del 
pontefice  a  favore  della  nostra  repubblica,  e  della  sua  sincera 
disposizione  ad  assistere  e  proteggere  in  qualunque  siasi  evento 
gr  interessi  di  lei. 


PiNK  DEL  QUI?tTO  V0LUI1£* 
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«ilBRO  XXI. 


Dklhk   ELEZIONE  DEL  PAPA  EUGENIO  iV,  VENEZIANO,  SINO  ALLA 
QUARTA  GUERRA  CONTRO  IL  DUCA  DI  NILANO. 


CAPO    I, 


Esilo  infelice  della  nuova  campagna  degK  alleati 
contro  il  Viiconti. 


Lrecisa  la  guerra  contro  il  signore  di  Milano,  e  licenziatine 
da  Venezia  gli  ambasciatori,  come  s^é  veduto  nel  libro  prece- 
dente (1),  tutti  i  isonfederati  si  prepararono  alle  ostilità.  Il  solo  du- 
ca di  Savoja  ricusò  di  prendervi  parte.  Gli  altri,  cb'  erano  stati  in 
alleanza  coi  veneziani  neir  ultima  guerra,  avevano  disposto  qua  e 
là  per  la  Lombardia  i  loro  eserciti,  air  oggetto  di  costringere  il 
Visconti  a  tenere  il  suo  esercito  sparpagliato  in  più  luoghi,  e  quindi 
renderlo  più  debole  a  resistervi.  Orlando  Pallavicino  condnceva  le 
sue  genti  sul  territorio  par(negiano  e  sul  piacentino.  Il  marchese 
del  Monferrato  s'  era  messo  in  armi  per  impedire  le  comunicazioni 
tra  Genova  e  Milano.  Il  Fregoso  aiutato  dai  Fiorentini  s' incammi- 
nava sullo  stato  genovese.  Il  marcbese  di  Ferrara  e  il  signore  di 
Mantova  molestavano  il  cremonese.  Le  truppe  dei  veneziani  co- 
mandate d&l  Carmagnola  andavano  ad  impadronirsi  di  Treviglio  e 
di  Caravaggio,  ed  occupavano  altresì  tutto  il  paese  della  Val 
san  Martino. 

(I)  Art.  XXVllI,  Mf'Ua  p»g.  5o4  d<rl  voi.  V. 
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6  LIBRO  XIX,  CAPO  I. 

L'  esercito  milanese»  4i  cui  era  allora  generale  in  capo  Nicolò 
da  Tolenlino  ;  giacché  questi  generali  avventurieri  passavano  con 
tutta  indifferenza  dall'  uno  ali'  altro  servizio;  stava  accampato  sulla 
destra  sponda  dell'  Oglio,  ed  aspellava  il  momento  opportuno  per 
attaccare  con  vantaggio  i  nemici.  Il  Carmagnola  intanto»  colle  sue 
solite  arti,  si  adoperava  a  corrompere  i  comandanti  delle  piazze» 
per  farsene  poi  padrone.  Ma  la  sorte,  eh'  eragli  stata  propizia  per 
r  addietro  più  che  il  valore,  lo  abbandonò  nelle  trattative  conchiuse 
col  comandante  del  castello  di  Soncino,  il  quale  gli  si  finse  amico 
e  poi  lo  tradì.  Imperciocché,  fatto  l'accordo,  che  al  presentarsi  delle 
truppe  veneziane  .avrebbe  loro  aperte  le  porte  e  loro  avrebbe  con- 
segnato la  piazza»  ne  diede  subito  avviso  al  Tolentino  e  allo  Sforza» 
acciocché  operassero  a  tempo  opportuno,  per  opprimerne  il  condot- 
tiero e  r  esercito.  Eglino  perciò,  con  tutta  secretezza»  si  avviarono  a 
quella  volta  e  gli  tesero  un'  imboscata  nelle  vicinanze  di  Soncino  (!)• 
Il  Carmagnola  vi  s' incamn^ipò  con  tutta  sicurezza:  mandò  innanzi 
un  distaccatnento  di  truppe»  che  fu  accolto  dal  comandante  del  ca- 
stello, e  vi  fu  trattenuto  prigioniero  di  guerra.  Venne  innanzi  egli 
stesso  col  resto  delle  sue  genti  ;  ma  quando  si  presento  alla  piazza 
per  entrarvi,  il  comandante»  secondo  il  concertato  coi  generali  mi- 
lanesi, diede  il  segnale  convenuto»  ed  eglino  sbucarono  dai  loro  na- 
scondigli e  si  scagliai*ono  addosso  alle  truppe  veneziane  e  ne  fecero 
orrendo  macello:  imperciocché»  sorprese  dall'impeto  non  preve- 
duto, e  trovandosi  strette  da  ogni  lato»  si  sbandarono  senza  com- 
battere. Il  Carmagnola  stesso  potè  salvarsi  appena  colla  fuga,  a 
merito  della  velocità  del  suo  cavallo.  Vi  rimasero  di  queir  esercito 
due  mila  prigionieri,  e  più  di  mille  uomini  di  cavalleria  vi  peri- 
rono (2).  I  prigionieri  furono  lasciati  in  libertà  nell' indomani. 


(i)  Colla  tua  cònsiiota  eMltdui,  il  Da-  bardo,   oe  può  ageTolinente  calcolare  lo 

rù  colloca  il  caslello  di  Soncino  sulla  (/e-  sbaglio. 

stra  dell'  Adda  in  /accia  agli  Orci  Nuovi  .    (a)  Cron.  Savina  mss.  delta  biblioteca 

(Lib.  XIV,    cap.   XI,   nella   pag.    187   del  Marciana,   cod.   GXXXIV   dctU  clas.   Vii 

tom.  111).   Chi   conosce   il   territorio   lom*  ìtal.,  a  cari.  922. 
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A  questa  seiagura  sofferta  >dair  armata'  vèneisiàital  èì  aggian^ 
sero  particolari  disastri  intervénàti  alle  geliti  diegli  «iltri  aliéati. 
Imperciocché  le  truppe  del  marchese  di  Ferrara  e  del  signore  di 
Mantova  furono  battute  separatamente  presso  a  Cremona;  cosidché 
il  duca  di  Milano  conoscendo  la  superiorità  del  suo  esèrcito  in  co- 
leste Provincie,  mandò  il  Tolentino  in  Toscana  òon  seicento  cavalK* 
ed  alquante  genti  di  fanteria.  Il  quale,  benché  piceolodista'ccimiebto, 
si  fece  largo  framezzo  alle  truppe  dei  Eieschi  e  dégìi  Àdwni,  di 
mano  in  mano  che  ne  incontrava;  passò  gK'Apenftini  e  comparve 
air  improvviso  sotto  le  mura  di  Pisa.  ì  fiorentini  poèo  fida^ànstdei 
pisani:  perciò  deèrètarono,  che  uscissero  di  città  quanti ìMai* V'era*-* 
no  cittadini  tra  i  quindici  e  i  settanf  annìi  Esecutore  del 'decretò- fu 
il  fiorentino  Giuliano  Ricci,  che  n'^  era  ai'tsiveftcovo  ;  il  quale  ^ohi  la 
spada  alla  mano  incalzava  i  precettati  ad  abbandonare  lei  patria.* Il' 
Tolentino,  non  potendo  azzardare  cdHe  poche  s^e  genti  verunsi' 
impresa  contro  Pisa»  piegò  verso  Volterra,  e  né  isàccheggi&  tutto 
il  territorio  sino  ad  Arezzo.  Di  là  parti  per  gli  istati  pontifizii,  «  per- 
ché alcuni  dissapori  itìsorti  f^a  lui  e  il  dudà  di  Mflano  Io  itodWssero 
ad  abbandonare  il  aervizio  di  questo  ed  a  passare  a  WttyìAo  'dbl' 
papa  Bugenid  IV  contro  i  Golonnesi. 

CAPO     II.  ^  ^  V 

•     •   KoHa  della  fotta  a^èziuHa  èmIVo.        •  "  'j  • 

Non  fu  metto  infétiée^la  sorte  dell'  annata  navale  dei  veneziani/ 
che  còmbslttéva  Mi  Po:  Trentasette  galisoni  e  qnarànfò'ffof  bat*òhe 
amiate^  sotto  il  comando  di  Nicolò  Trévisàn,  avevlano 'spFt^lò'ielorb 
mosse  fio  d'  appresso- a  Cremona.  Il  Garolagnola,^  dopo  Ik'  Vergò- 
gBosa  rotta  di  Soneino;  aveva  potuto  réciVMr^  mrolte  genti  éiiéòm- 
ponre  il  suo  esercito:  erasi'  accampiatO'  in  vicinanza  ^\hx'Vki\éiìt' 
presa*  dal  Trevisarf,  per  potérlo  air'tfdpb  sostenere.  Il  Viis^nti  ave- 
va armato  in  Pavia  ima 'flotta  motttìi  inflbridre  alla  venezìàiià  si  pel' 
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8  LIBRO  XI^j  CiPO  11. 

ikuluero  che  p^  la  forza  delie  galere.  Nicolò  da  Perugia,  capitano 
ai  servizio  di  Filippo  io  sostituzioDe  al  Tolentino,  sVaccordò  con 
Francesco  Sforza  e  la  fece  discendere  alla  direzione  di  Cremona. 
Poi  mandò  al  campo  del  Carmagnola  una  falsa  spia  ad  avvertirlo, 
clie.l^  truppie  milanesi  avevano. divisato  di  attajscare  il  suo*  campo 
1^1  momento,  che  le  due  flotte  si  fossero  azzuffate. 

Le  due  vanguardie  delle  flotte  s' incontrarono,  si  .attaccarono, 
ei  mib^iesi  v'  ebbero  la  peggio,  perché  vi  perdettero  quattro  bar- 
che» Neil'  indomani  si  aveva  da  rinnovare  il  cambattimento,  ed  en- 
trambi vi  si  disponevano.  II  Carmagnola»  per  timore  d'  essere  sor- 
preso dai  nemici»  trasferì  il  suo  campo  nel  confluente  del  Po  e  del 
piccolo  fiume  che  passa  per  Cremona.  Per  le  quali  mosse  impru- 
denti faUi  più  arditi  i  generali  del  Visconti,  s' imbarcarono  col  fior 
èella  loro  truppa  e  si  avanzarono  arditamente,  tenendosi  nel  mezzo 
deU'  alveo,  lontani  egualmente  dalle  due  rive,  acciocché  non  potesse 
arrivare  ai  veneziani  verun  soccorso  dalla  parte  di  terra.  11 .  Trevi- 
san  andò  loro  incontro  colle  sue  galere  coraggiosamente;  si  com- 
batlé  alquanto  di  tempo  a  cannone  ;  poi;  si  venne  a  più  vicino  con- 
flitto dai  bordi  delle  barche.  Nel  quale  conflitto,  l' ineguaglianza 
della  forza  militare  fece  piegare  la  sorte  a  favore  dei  milaneai.  Im- 
perciocché il  Trevisan  non  aveva  che  marinari  e  soldati  di  leggera 
armatura  ;  mentre  i  nemici  opponevano  a  questi  truppa  armata  da 
capo  a  piedi.  Durò  il  combattimento,  feroce,  accanite,^dalle  ore 
ventidue  sino  ad  un'  ora  di  notte  :  in  suU'  alba  fu  rinnovato.  Ma 
finalmente  il  comandante  veneziano,  vedendosi  abbandonato  dal 
Carnmgnola,  che  avrebbe  potuto  colla  sua  cavalleria  scorrere  la 
piva  del  fiume  ed  ioli^rcarne  alquanto  d' infanteria  sui  legni,  che 
avvertitamente  gli  si  avvicinavano  alla  sponda;  vedendo  già  per- 
duta..pgui  cosa  ed  in  procinto  anch'  egli  di  perdere  U  sua^  uave  t 
sé  stesfOf  s'imbancò  in  uno  schifo  e  fuggi.  V  eaempio  suo  imita- 
rono altri  de'  capitani  ;  sicché  la  flotta  fu  abbandonata  ìa  balia  4«i 
nemiqi^.Tre  sole  barche  poterono  salvarsi  colla  fuga  :  vi  périrwo. 
intorno  a  Ire  mila  uomioii  che  per  varie  miglia  tinsero  del  loro- 
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sangue  l'acqua  del  fiume.  Funesta  sciagura,  avveputaai  veneziaui 
ildi^lgiugael^i.  /  ,:,         . 

La  quale  inerzia  del  Carmagnola  in  uno  scontro  sf  orribile^ 
non  ao  eki  potrebbe  giustificare.  Incominciarqno  sino;d' allora. le 
indagini  sul  sue  contegno,  con  quella  secreteasa  eh'  era  tutta., pro- 
pria della  poliaia  veneiiana,  finché  un  nuoTO  indialo  d^la  sua  info* 
deità  pose  poco. dopo  il  colmo  alla  sua  estrema, sciagutf!.  Intanto  i 
profughi  capitani,  insieme  col  loro  comandante  Nicolò  Tfevisan» 
non  tardarono  a  giungere  in  Venesia:  ma  giuntiyi  .ap|>ena,.  furona 
sottoposti  a  rigoroso  processo,  il  quale  fini  coli' mUo  perpetuo  ^a 
tutti  gli  stati  della  repubblica,  e  coli*  pena  di  iqorte,  ov^  p^r  av- 
ventura ne  avessero  ripassali  i  confini  e  vi  fossero  stati  trovali» 

GAP  0    IIL 

Finaria  ole'  ttntziam  muì, genovesi  nel  StediUfimauio^  .  , 

Compensò  i  danni  della  sconfitta  avuta^nel  Po,  perrl'  iqdolen»^ 
del  Carmagnoia^nel  non  assisteice  la  flotta  del  Trevisan,  una  segnai 
lata  vittoria  ottenuta  da  Pietro  Loredano^  comandante  di  trenta 
galere  nel  Medilerrapeo,  sulla  riviera  genovese.  Dalla  quale  vitto- 
ria dà  ragguaglio  egli  stesso  ne^a  lettera,  che  qui  trascrivo,  diretta 
al  doge  e.  all^  signoria.  Essa  é  poi;tata  dal  Sanudo»  eia  a  propo- 
sito  pjsr  darcene  informazione:  •  Serenissimo  principe  e  sifpiore, 

•  Fino  a  questo. ^giorno  poco  potiamo  avere  scritto  alla  signoria 
r  Tostra  di  quella  che  noi  abbii|m  fytUk  con  questa  nostra  aripata» 
»  che  per.graiia  dell'  Onnipotente  Iddip  e  dd  Vangelista  messere 

•  aaa, Marco  protettor  nostro,  la  vostra  signoria  inleiid^à  la  vit- 
V  tpria  ch9  ;poi  abbiaaio  4vuto..contro  l' annata  de'genovesi  e  del 

•  duca  di  Milano  a*  9{9  di  agoato^  3erenis^imo  principe^  npi  ci  par- 

•  tinaiim.  P9ir.  armata  ,di^  Porto /Y^n^®  .^  in,quel  giocnp  proprio 
ai  giw^genuno  a  Portofino  oh' é  miglia  ftO  lontano.  E  subìtauMinte 
»  .da  :iuogQ  a  «luogo,  ella  incominoiò  ^  tirare  le  bombarde.  E  per^è 

VOL.  VI.  2 


Digitized  by 


Google 


ly  LtBEÒ'XXi,  ti^O  Ut  ^ 

i  ubi  atévàiut)  a  ìlienté  avatifi  che  nói  giUrt^essiind  à^orU^  Vé^ 
i  nere,  che  Tarmata  de' genovesi  era  uscita  ^ra,  io  maiidai  àbié 
i  galère  largo  111  nlat^  à  ìredere  àe  dppaHVa  galerft^,  òtvéro  velai 
]<  altbfad;  tlUé  fui'tìnÒ  aér  Toti1^asb  Duodò  e  iter  Dario  Maliiriero. 
»*  E  :df  iiìbltÒ  VÒS  fèGttà  ségnslle  di  vele  cinque.  Ed  ésséùdomi  iri^ 
i  dottò  lìdia  pUbia  di  Pò^lbfilfo  à  nti  Itiogo  Òhialfaàto  sahta  Mar- 
i  ghbrità»  Idf  feci  hièitèifé  tdtté  le  galère  ilk  arme.  Essebde  tutti 
j  ai*ftidti  t  riUfl^escai},  col  nbìiie  di  Dio  nti  misi  in  iiiare;  E  sobita- 
i  ménte  boi' ^jl^itnifid  dodid  ^aléi-e  e  Utia  nave  iholtò  grossa. 
i  te  lavendd  Vedùrti*  là'  ùòstra  àrìaóiata  si  tifarono  à  terrà  ad  un  luogo 
»  dettò  *Gàpb  di  Ibbntè  e  por  quèllai  séi'k  ntinisf  potè  faf  cosa  alca- 
«  ha.  E  la  ifotìd  vegnènte  a  di  27  noi  ci  fiducettrafò  al  nbstrcf  Ìao-^' 
'  go,  per  essere  stato  vento  fresco  di  Scirocco.  E  in  quel  luogo 

*  noi  eravamo  scopeHi.  E  ire  oifé  avanti  giorno  ib  mi  levai  e  tolsi 

*  la  volta  dà  mare  per  essere  il  vento  fresco.  É  veleggiando  cosi 
»  fino  a  tlìézs^  bl^a  di  giòrdo,  fii  iredpeita  X  àrniatà  ScTgénbvesi,  lai 

>  qual  veniva  a  terra  via  verso  di  noi  e  con  quella  era  una  nave 
i  g^osék  di'bblfi  f2fO(y.  Vediiio  Questo  de  praéj^enitr  io  feci  fare  co- 

>  mandaménib,  che  bgà^ubnio  fosse  ai^mato  è  conferimmo  insieme 
i  kitfé  le  gàléi'è,  esseìido  notabilissimamente  id  punto  e  di  buon 
»  animò  a  fare  il  debito  della  Vostra  serenità.  Era  il  mare  un  poco 
i  gfosto,  avanti  che  faci  veAisiimo  alla  battagHa.  kd£o  ne"  diede 

•  grazia  é  st  fóce  alqaantb  b'bnàcbia  e  il  sole  chiatto  a  brè  9  e 

•  mezia  8i  gioi^nb«  E  perché  le  galère  de'  genovési  éi'ado  messe 
i'sIblLta  la  nave,  òhe  s'e^Ho  aédostàfte  a  quella;  nof  d  dillargàmmor 
'  Ili  iiiiré  da  qudlò  per  Ib  spaziò  di  ufi  migliò  é^mé^ÌcD«  E  |nerchd 
A  non  ebbtevi  vento;  che  quasi  èra  bonaccia  ed  -era  quasi  contrario. 
S'io  feci  comandaménto  alfa  gaterft  girossà  db'  fiorentini,  che  ati- 
i  dasèe  à  ìtiVestirb  alla  galerìadel  capitanò  de'  genovesi  fe  coki  feci 
«  éòmandàknènto  aHè  galene  déUè  baltotre  Colle  balestrò  caricatet 
i  òhe 'dovessero  ferirò  déntro  l' i^trò  è  cosi  feòero.  Fu  cònhbattatd 
r'cródtlmietitc,  e  dopo  d'una  lunga  battaglia,  ìk  quale  duro  da 
^'tiii  .'.  : .  à  laude  d'Iddio  uui rimanemmo  vittóri<^x.  E  fu 
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I  pieio  il  «pitapo  de'geqoyesi  messer  Francesco  Spiaola  cqiji 

•  altri  otto  8oprd(CoinUi  4i  galere»  9  1$  altra  si  mì^erp  io  fuga^.9 
f  andarffAp  9  Portofim  (s  ui^a  acampp.^  <i.WPva.  ^  PP»  aodp  19 
9  mare  Afilla  iia?p»  ^a  qnal^  arm^fjL.  ^'  genqvpsi  er^  di  galere  S$Q 
»  e  d' ffnji  galeotta  coll^  n^ve  grosaa  ^i  botti  1^00  pop  uoinini  400} 
p  e  fprppo  feriti  e  morti  de' pemipi  ima  granfa  ^{in^tà^  e.  as9^i 
»  s'  ai»negdrpiìO|  gittattdosi  fiirppqua,  percl^é  ea9Po4p  ^  ^f^.  9^^ 

•  devano  di  scappare.  E  de'  aoslri  sono  stati  feriti  e  morti  pochìv 
»  E  aempre  sia  ringraziato  Iddio  e.me^^ere  san  Mareo  ditan^ 
9  vittoria,  quanta  egU  q^  hst  cpncedqtp  per  qoiOfi  d.^U^  Tpstr?  }U4)t 

•  strissima  signoria.  1 

Pietro  Loredapoi  dopo  questa  vittortOi  si  ridusse  al  ponto  di 
Pisa  per  attenderà  e  racconciare  alquanto: le  galere.dai;  dannip  cì^^ 
avevano  spffertp  nd  combattimento  e  per  provv^rsi  .^i  viverit:  E; 
quando  Cu  ip  pronto»  si  ravvicinò  di  bel  nuovo. alla  cp^a  di*  Qenova, 
par  secondare  le  mosse  del  marchese  del  Wopferrato  :  piale  fruppQ 
di  questo  furono  battute  dal  Piccinino;  il  ^ale  di  posto  ip  ppst<! 
Ip  incalzo»  senza  mai  lanciar  Jorq  trp^uat  finché  il  marchese,  ^scon^. 
fitto  e  vinto,  venne  a  cercarsi  asilo  in  Yéup^ip,.  i9|;>))af)dp{i^^Q  .l> 
suoi  stati  in  balia  del  nemico.  Perciò  il  Loredano  conteptQS9Ì  di  far 
crociera  nei  mari  della  Toscana  e  predare  le  nav(  genovesi  mer« 
paniiU,  che  gli  venivano  nelle  mani.  Verso  il  diclinare  dell'  estale 
ai  diresse  a  Civitaveccbiat  cui  sottpmjse  pIF  pbbedieqza  del  papa 
Eugenio.  E  mentre  si  trovava  cola  ebbe  ordine  di  recarsi  a  Corfu 
n  rilaverò  i  rinforzi,  che  il  senatp  gli  destinava),,  p^rcl^q.  quinqi  po) 
rftornassp  a  ritepta;r  nuove  ig>prese;SMlIa. costiera  di  Gcqpya^iT  .^  1,  » 

.  .     .     -;  "v:  ■'        •    ^■''    -^1 

e    A   P   0      ly,        :  .  M.: 

Irruzione  degli  ungheresi  nel.JFti^fi,\  .;  ' ..  /  \U 

La  stizza  del  patriarca,  di  Aquiieja  c^on  la  repubblica  di«>ViAi'> 
ppzia^ dÌYpni|ta  p^idrop^ del,J^rii|]ì,,  poi)  efa  )^er.a4»pp^7sfiep|a.j ^e^ 
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IS  uno  zxj,  CAPO  V. 

replicate  telanse  di  lui  alf  imperatore  Sigismondo,  accioeefaè  gli 
porgesse  no  soccorso  di  truppa  fbrono  6nalmenle  esaiìditef.  Un 
grosso  corpo  di  soldati  «ngheréHi  gli  maodò^  i  quali  penetrarono 
nei  Frinii  e  ri  portarono  un  orribile  gnaslo  io  tutti  i  dintorni  di 
Udine.  Ad  impedire  gli  ulteriori  progressi,  il  senato  comandò  al 
Carmagnola»  cbè' abbandonasse  ta  Lombardia,  lasciandone  fortifi- 
cate di  buom  presidii  le  piasse,  e  cbe  con  tutto  il  resto  dell'armata 
marciasse  verso  9  Frinii.  Egli  non  tardò  a  porsi  in  cammino,  ed 
incontrò  gli  ungheresi  presso  Tabasia  di  Rosacis,  la  quale  era  già 
stata  da  loro  occupata  e  saccheggiata:  ivi  quei  barbari  avevano 
usato  la  sevizie  di  tagliare  una  mano  a  quanti  T  avevano  difesa. 
Sopraggiunte  adunque  il  CSarmagnola  colla  sua  vanguardia,  ai  sca* 
gito  sopra  di  loro,  li  respinse  di  colà,  tolse  loro  tutto  il  bottino,  cbe 
vi  avevano  racoolto,  ne  fece  prigionieri  moltissimi  e  per  contrao- 
eambb  tagliò  loro  una  mano  e  cavò  gli  occhi*  Questa  sola  puni- 
aione  bastò  a  spargere  il  terrore  negli  altri  :  coucché  ben  presto 
con  fuga  precipitosa  abbandonarono  il  Friuli.  L^  esercito  veneziano, 
ricomposta  la  tranquillità  in  quella  provincia,  ritornò  ancora  eoi 
suo  generale  nella  Lombardia. 

CAPO    V. 

Progetto  di  far  avvelenare  il  duca  di  Milano. 

Tanti  disastri  che  s'erano  ripetutamente  rovesciati  sugli  eser- 
citi veneziani,  fecero  nascere  neir  animo  di  un  Micheletto  M uazzo  il 
reo  disegno  di  togliere  di  mezzo  con  un  veleno  il  duca  Visconti 
autore  di  tanti  mali.  Costui,  stimolato  dell'  avidità  di  larga  ricom- 
pensa, ne  fece  la  proposizione  al  Consiglio  de'  Dieci,  esibendo 
di  valersene  all'uopo  ili  un  suo  amico,  o  forse  parente,  Zanino 
Muazzo,  familiarissimo  di  Filippo  Maria,  il  quale  avrebbe  potuto 
con  tutta  fedlità  apprestarglielo.  Né  la  proposizione  fu  rigettata: 
colpa  deNa  rozzezza  e  perversità  di  quei  secoli,  in  cui  di  simili 
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oiècsl  valevdDsi  talvolta  gK  stessi  govèrni  per  condurre  ad  effetto 
le  loro  pubbliclie  e  private  vendétte.  Ce  né  pongono  esempi!  molte- 
plici le  storie  di  qnell'  età  non  solo,  ma  di  età  eziandio  a  noi  più 
vicine:  r  attentato  notissimo  contro  il  Sarpi,  teologo  della  repub- 
blica, ci  mostra  palesemente,  cbe  neppure  nel  secolo  XVII  era 
spenta  la  genia  infame  dei  prezzolati  sicari!,  cbè  vendevano  T  opera 
loro  al  denaro  delle  corti  e  dei  governi  avidi  di  vendetta. 

Accettata,  il  di  10  ottobre  IMI,  la  proposizióne  del  tfuazzó 
con  quindici  Voti,  contro  un  solo  di  negativo,  si  passò.  Il  di  7  no« 
vembre  successivo,  ad  ordinare  su  due  majali  V  esperimento  della 
qualità  del  veleno  da  adoperarsi  per  troncare  la  vita  del  signore  di 
Milano,  e  si  decretò,  con  dieci  voti,  contro  due  negativi  e  due  non 
sinceri,  il  premio  di  S5  mila  ducati  al  Muazzo,  eseguito  che  ne  ab- 
bia il  progetto.  Ma  poiché  di  questa  macchinazione  $'  era  incomin^ 
ciato  a  s|>argere  qualche  voce  al  di  fuori»  cosicché  ne  rimaneva  ia 
pericolo  d' essere  compromesso  il  decoro  della  repubblica;  perciò» 
il  di  5  del  vegnente  dicembre,  fu  presa  parte,  ossia  fu  decretato» 
col  &vore  di  nove  voti,  che  si  licenziasse  il  Muazzo  e  lo  si  lasciasse 
andare  pe'  fatti  suoi,  e  nulla  più  si  parlasse  di  questo  affare. 

Di  lutloeiò  conservarono  memoria  i  registri  del  Consiglio  dei 
Dieci,  da  cui  giovami  trascriverne  il  testo  preciso,  a  testimonio  no* 
vello  della  mia  imparziale  lealtà  (1). 

•  DiéXoctobrìsl&Sl. 

•  Ser  Bartolomeus  Maurocenol 

>  Marinus  Landò  )  capita  de  decem. 
t         Marcus  Lipomano        ) 

>  Cam  Michaletus  Miidatio  qui  veni!  Venetias  cum  salvecon- 
»  ductu  hoius  consilii  obtulerit  velie  tosicare  dominum  ducem 
»  Mediolani  per  medium  cujusdam  Zanini  Mudatio  licet  nunc  non 
•  sic  prenominetur  qui  est  sicut  idem  Michaletus  asseruit  valde 

(t)  Nel  registro  Jliisn\  o.  1 1,  il  quale  serTc  dal  i43o  Tino  al  1437. 
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9  66Cr9tos  dioli.  domtfìi:  4ttcis  et  ip^e  DfiqhalelLtta.  nH  nUiid  prò 
p  presenti  reimirat  nisi  confectiopom  U|1U  tosici  ^t  bonwi  sit  velie 
f  iptelligere  a  dicto.  l^ic^aletQ  ^niQ^Q  ipae  %f  ipt^flìgit  cuoi  dictQ 
•  Zanino  utyid^tiir  si  rea  hec  ait  fpctibilia  ^(  «or,,  yadit  para 
f  ijuedresppncli  debeat  ipai  Mi<^hsi^li  qQ^  noa  videtur.na^is  ad 
9  talia  attepd^fi  piai  priiia  A^  novo  se  inteliìgat  c^m  Zaniiio  pre^ 
»  dicto  et  ^joando  s#  iqtelliget  cum  egit^Iiter  qao4  yideamoa  reno^ 
9  es^e  factibilem  nos  prQvidebimvs  per  modam  oony^ni^tem  el 
9  dabitqqii  ft  aie  qpod  remanebit  ))^ii9  contenda  et  in  caau  quo  di-^ 
^  cat  velie  ire  ad  p^rtes  illas  prò  se  int^igeido  ^vm  dicto  Zanina 
^  diqatar  ei  qnod  sumna  contenti  qnod  poasit  ire  d^m^9do  rece^ 
ir  d|it  l^ipQ  infra  terminnRi  aalyioondnctus  ai^i  òonjQ^i  qui  spirai 
9  per  totani  dìem  TCYU  mensia  pre^entis  ^t  quod  ut .  possit  redire 
»  libere  Venetias  ex  nunc  faciipus  sibi  salvum  conductum  valUii-^ 
^  rum  diebus  ceto  poslquam  Venetias  appUcuerit  de  reditib  et  g\ 
»  non  dicet  velie  ire  declaretur  ei  quod  aalvu^  c^ndifctqs  ^il^i  fact^^ 
9  spirat  per  totau)  die{n  mef  cuf  if\ 

f  De  parte  ,,,...  IS    ' 

•  Non.  . 1 

9  Non  sincere 0 


9  Die  septima  mensts  novembria 

9  3ep  |4^urentiiia  Dopato  ) 
t         Lodovicus  Venerio  '     " 


9  Quod  fieri  debeat  experientia  in  duobus  animalibus  portinis 
>  de  liquore  et  pulvere  existentibus  in  scatola  quae  est  in  banche 
9  sicpt  nunc  repertnm  est,  et  si  experientia  exibit  benedebe^t  dari 
9  de  utrpque  Wicbgleto  l^ud^tip  u(  vadeiit  ed  ^xequendqm  nego* 
9  tiumde  quo  secum  tractatum  est,  pt  ut  l^abp^t  pecuniam  prò 
9  eiyiensis  dari  sibi  debeapt  ducati  vigintif  et  debeat  sibi  dici  e^ 
1  promitti  quod  si  causa  prò  qua  miltitur  habebit  effectum  dabun- 
9  fur  ai)>i  nomina  ppstri  doipinii  dncati  XXV*  m.  ^e  quibua  ips^ 
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k  HiìbatA  cuttt  amico  suo  cum  qao  praticat  cattsam  ìpaattl  ^isfknient 
i»  prò  beneplacito,  et  ù  diéti  liqtior'et'piitvis  sea  ipsorum  alter  non 
»  essent  sofficiens  capita  buìns  consilii  hdteant  libertMem  de  re* 

•  cuperwdd  èt'dè'liàbiéùaó  de  iòffiéteittf: 

^  •••    •»^l>Éf't>àrttf'i' /.••*■'.  IO-   ••■■      '•■   ■•••■■="•    •■'■• 

'    •  »;«dn  sincere.' .  '.  .;  -^  V  '■'  •  '   -  •  "  ••"•  "  • 
»  Ì>ie  V  dectfodtfitf  '    . 

»  àer  tiaurentius  Capello  ì  '    .     ,   ^ 

*         Marcus  Trivìsano  |**»^*^«*    '         . 

»  Quia  practicà  '  qtiè  tenekàiur  tnm  mictiaieto  Muaatió  ésì 
%  adeo  poblicata  propter  módos  qubs  ii^i^  Michaletùs  servavit  sicut 
li  jiotum  e^i  isti  Consilio  quod  res  illa  bulUtèpus  haber^  posset  de^ 
»  siderium  concupitum  ymd  quidqui^  amplius  fieret  et  àttemptare* 
n  tur  iti  re  illa  non  esset  nisi  cuoi  onejre  nostri  dominii  ^$idit  pars 
»  quod  ipse  Afichaletùs  òum  verbis  cónvenieniibus  licentìetur  qubd 

•  vadat  prò  faclis  suis    dando  eidem  spaiiuita  recedendl  usque 

•  diem  XV.  meosis  presénlis  et  prò  escpensis  quas  fecii  sibi  den^ 
»  iur  dùcati  X.  , 

„     j  :  »  ^.MprcusJBffim*  caputi     : .       ,|  ^ . 

Vuti  pàr^ém  suj^ìascnpUm  lo'laih  salvo  quod  non  valt  qùod 
babeat  dictos  4ucatds  li^ 


•14J.  -  •  :        '■      ^    '     i'*   I.'-.  i        ..    ;.    »  So   JUJ  i.'i 


•  NonUncère.  .  .'  .'.'2.  *» 


I  .  »  l'l->if  I  'j  f    o»i-  ^ 
i.    ì'   Il  r^'>Qi*\  f>  * 
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Era  ormai  vicino  1*  ioTeroo^  e  il  Carinagnola  diede  quartiere 
alle  8oe  genti  nei  dintorni  di  Cremona»  •  0  fosae  cautela;  dice  lo 
alesso  suo  difensore,  il  Darà;  o  standi^ia  o  (astidio  della  ser- 
vitù veneziana,  fatta  molesta  dalla  presenxa  di  due  o  tre  prov- 
veditori, che  la  repubblica  nel  «uo  campo  teneva  di  continuo,  o 
sia  finalmente  che  eziandio  pei  più  iptrepidi  e  più  capaci  uomini 
sorgano  momenti  ne'  quali  pare  àke  volonterosi  rinuncino  alla 
superiorità  loro  e  cadano  spossati  dinanzi  alla  propria  gloria; 
certo  é,  che  il  Carmagnola  non  era  più  lui*  Più  nessuna  fazione, 
più  nessuna  mossa  intraprendeva,  e  mostrava  quasi  non  pensarvi 
nemanco  più,  È  vero^  che  le  malattìe  aveano  fatto  étrage  de'  suoi 
cavalli:  ma  di  cotal  flagello  non  andarono  esenti  i  ducali.  Io 
que|  tempi,  in  cui  stimava»  la  cavalleria  siccome  il  nerbo  princi* 
pde  ed  unico,  degli  eserciti,  si  credeano  non  a  condizione  di  poter 
combattere  se  non  ve  n'  era  o  se  era  inferiore  a  quella  del  nemico. 
Qjues^  gran  capitano,  che  soldato  comune  alla  battaglia  di  Mon- 
sa,  in  cui  erano  le  cose  precipitate,  s' era  dai  solo  e  in  forza  del 
sue  genio  recato  in  mano  il  governo  dell' esercito*;  già  da  qua^ 
tro  mesi  torpia  in  un'  inanità  inesplicabile  e  nemnusno  si  scuote- 
va per  trar  vantaggio  dalle  occasioni,  che  la  fortuna  gli  offriva.  • 
Or  come  potevano,  a  così  «norme  indolenza,  *  starsene  chiusi  gU 
occhi  vigilantissiini  del  governo  veneziano,  già  entrato  ii|  sospetto 
per  lo  precedente  sUD  contegno  misterioso^e  per  la  disfatta  sofferta 
per  colpa  sua  della  flotta  di  Nicolò  Trevisano  sul  Po  ? 

Neir  ottobre  di  questo  m^esimo  anno  .^jl|3,i»  il  generale  dei 
milanesi  Nicolò  Piccinino,  do||0  di  avere  folto  i)).  ^partito  del  Fre- 
goso  i  castelli  del  genovesato^  e  dopo  di  ay^re  devastato  a  ferro 
ed  a  fuoco  il  Monferrato,  comparve  sulle  rive  del  Po  ad  assalire  i 
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quartieri  veneziani:  ne  occupò  dae;  quello  di  Torricella  e  quello 
di  Bordellano.  Né  il  Carmagnola  si  mosse  ad  impedirlo.  La  notte 
de'  IS  del  detto  mese  un  drappello  di  soldati  veneziani  condotti  dal 
capitano  Cavalcabò,  perlustrando  i  dintorni  della  città  di  Cremona» 
s' avvide  come  il  nemico  si  tenesse  assai  male  in  guardia  delle 
mura,  L' audace  capitano  pensò  di  cimentarsi  all'  impresa  di  con- 
quislarla,  unico  scopo  di  tutte  le  Iasioni  di  quella  guerra.  Postosi 
pertanto  in  agguato  nel  fosso,  avvicinò  scale  alle  mura,  vi  sali»  e 
coir  ajuto  di  Bartolomeo  Colleoni,  celebre  capitano,  ne  sorprese  il 
corpo  di  guardia,  ne  trucidò  i  soldati,  e  s' impadroni  della  porta  san . 
Luca.  Si  abbarrò  in  quel  sito,  e  tosto  ne  mandò  avviso  al  Carma« 
gnola,  perchè  si  avvicinasse  coli'  esercito  ad  assicurarne  il  possesso* 
«  Ma  non  vi  fii  modo  di  farlo  risolvere  ad  un  sol  passo,  sospettò 
»  un'  imboscata,  trasse  ragioni,  trasse  pretesti  per  non  andarvi.  • 
Sono  parole  del  Daru,  caldo  difensore  della  sua  lealtà. 

Il  Cavalcabò  vi  si  mantenne  otto  ore,  contro  l' impeto  dei  sol« 
dati  e  del  popolo,  i  quali,  chiamativi  dalle  campane,  che  aoonav^uao 
a  stormo,  lo  costrinsero  ad  abbandonare  il  posto,  colla  perdita  fuasi 
totale  de'  suoi,  e^  quel  eh'  e  p^gio,  colla  perdita  dell'  occasione  di 
conquistare  Cremona. 

CAPO     VII. 

,  Infedelià  di  Carmagnola  scoperta. 

Nulla  di  più  vi  voleva  per  porre  il  colmo  al   sospetto  del  go*- 
verno  venesiano  contro  il  Carmagnola.  Dice  il  Laugier,  che  la  serie 
delle  perfidie  di  Ini  <  si  rese  scoperta  al  Senato  per  meno  di  kt- 
»  tere  intercetto.  >  Il  Darà  invece  ed  il  cavaliere  Luigi  Cibra- 
rio  (1),  dichiarano  non  esistere  veruna  prova»  verun  documento 

• 

(i)  OpofcoK  itorìcì  e^iti  e  intdili  di    dfl  Carmagnola   illustraia    con   docu^ 
Luigi    Cibrarìo   Torinese;    MUano    i835,    mtnti iiuditL 
pag.  39  e  teg.  sino  alia  72.  —  La  morte 

voli.  VI.  3 
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16  UBM  txi,  CAPO  vn, 

deir  infedeltà  di  lai,  e  provocano  i  partigiani  della  repubblica  di 
Venezia  a  produrne  in  mezzo  qualcheduno.  Di  ciò  alla  sua  volta. 
Intanto  le  cronache  contemporanee  parlano  di  lui,  come  di  un 
traditore  e  de'  fatti  suoi»  come  di  cose  contro  C  konor  della  signoria 
de  Feniezin  (1).  Ma  se  tie  racconti  la  storia,  poi  vi  si  ragioni  sopra. 
Sino  dal  giorno,  in  cui  venne  al  senato  I'  avviso  della  crescente 
indolenza  del  comandante  generale  dell' esercito  veneziano,  erano 
state  decretate  le  più  diligenti  indagini  sui  fatti  suoi;  e  forse  nel 
progresso  di  queste  furono  intercette  le  lettere,  di  cui  parla  il  Lau^ 
gier.  E  tanto  più  dovevano,  per  quanto  parmi,  crescere  i  sospetti 
contro  di  lui  dal  considerare»  eh'  egli  s'  era  mostrato  valoroso  e 
pronto  ai  combattimenti  in  ogni  altro  luogo,  fuorché  nel  cremo- 
nése. Ivi  infatti  6*  era  rifiutato  dall'  andare  all'  assalto  di  Casalmag- 
giorè  (2)  :  ivi  aveva  ridonato  la  liberta  agli  ottomila  prigionieri 
capitanati  dal  Halatesta  (3)  :  ivi  aveva  cooperato  colla  sua  inazione 
alla  sconfitta  della  flotta  veneziana  (Jl)  :  ivi  s'  era  lasciato  fuggire 
nltimamente'V  occasione  di  occupare  Cremona  (5).  Simili  sbagli, 
tuttoché  involontarii,  non  erano  stati  rigorosamente  puniti  dal  go- 
verno veneziano  in  altri  generali  nei  tempi  addietro  ?  La  storia 
certamente  ce  ne  mostra  parecchi.  Or,  perché  doveva  starsene 
indifferente,  trovandoli  compendiati  in  un  solo  comandante?  Sia 
.pure,  eh'  egli  avesse  meritato  della  repubblica  per  la  conquista  di 
Brescia  e  di  Bergamo;  ma  non  perciò  gli  e  né  poteva  derivare  il 
diritto  di  evitare  la  pena  degli  sleali  condottieri  d'  armata,  ogni 
qual  volta  colla  sua  non  curanza  ne  avesse  danneggiato  gì'  inte- 
ressi ;  se  pur  non  vogliasi  dire,  che  per  fatti  positivi  se  né  fosse 
accinto  a  cooperarvi.  «  Riaccesa  la  guerra,  scrive  il  Cibrario  (6), 
•  sia  che  il  Carmagnola  là  governasse  con  qualche  trascuratezza» 

(f )  Cod.  XLV  Uella  biUìot.  Marciana,  (a)  Pag.  489  del  toI.  preoed. 

d«tla  c1as«.'VtI  ;  H  qtiate  otihtieoe  urta  ero-  (3)  Pag.  49^  del  ?ol.  preced. 

naca  deiranno    i443.   Similmente  dìcooo  (4)  Pag.  7  di  questo  toI. 

altre  due  cronache,  che  arrivano  al  i^tfi^  e  (5)  Pag.  14  di  questo  voi. 

sono  liei  cod.  XLVU  e  XLVIII  dèlta  ftcs*'  (6)  Luog.  cit.,  pag.  3o. 
sa  clasif , 
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si9  ^che  gli  {qw^  men^  amica  la  fortuna*  pon  solo  non  operò  .cosa 

di  rilievo»  ma  qadde  in  un  agguato  e  fa  rolto  quando  si  ^credej^a 

d' occupar,  .di.  quoto  $onQÌno:  poco  dopo  lasciò  che  Tarniata 

del  Duca,  che  era  sce&a  sul  Po  fin  presso  Cremona,  dislrug-r 

gesso  quella  di.  Nicolò  Trivisan  che  gli  aveva  inutflmqnte  chiesto 

soccorso;  infine  avendo  mandato  un  suo  luogotenente  per  pigliar 

Cremona,  V  impresa»  che  da  principio  riusciva  bene,  poco  sttmta 

faUì»  e  le  sue  genti  furono  respinte  .eoa  perdita  grande;  il  che 

gli  fu  attril^niito  a  carico  per  non  esservi  andato  egli  stesso  cou 

tutto  r  esercito  (1).  Per  questi  fistti.  grandeggiò  negli  animi  dei 

senatori  il  Sospetto . che  v'era  nato  fin  quando  il  Carmagnola^ 

vinta  la  famosa  battaglia  di  Maclodio,  non  solo, non  segui  il  corso. 

delU  vittoria .  che  potova,  siccome  fu  creduto,  portarlo  agevol-* 

mente. alle' porto  di.  Milano;  ma  seguendo,  com'egli  allegava, 

un  antico  uso  di  guerra,  liberò  i  prigionieri,  sebbene  apertamente. 

e  fieramente,  contraddicessero  ì  provveditori  •  •  • ,  Quesf  ombra 

iiata  da  molti  anni  entro  ad  animi,  che,  per  indole  peculiare  del. 

.governo > erano  sempre  disposti  ad  immaginar  il  male;  .accrc-<. 

sciuta  di  tutte  lo  altere  e  sdegnose  parole  che  Y  impazienza  d' i^ 

ver  due  tutori,  doveva  agevolmente  strappare  di  bocca  ad  no 

capitano  si  grande (  di  tutto  il  risentimenlo  ohe  doveva  ispirar  ai. 

dte:  provveditori  la  npn  pieghevole  volontà  e  il  mal  celato  disr. 

predilo  del  Carmag^nola  ;  rinforzata  infine  dalla  disgrazia  di  due . 

sconfittCr.  persuasero  i  senatori,  eh' ei  non  procedesse  leal(ne;Ue{ 

nella  gmerra  centro  al  Visconti,  e  che  non  potessero  più  luiif<> 

gamento  essere  affidati  ad  una  man  non  sicura  i  destini  delU; 

repubblica.  »  Fin  qui  il  Cibrario,  il  quale,  avendo  studiato  per, 

uelà  il  suo  argomento,  si  couleulo  di  portare  quanto  potè  ^lyo^, 

are  ne'  registri  Misti  dei  consiglio  de'  Dieci,  dal  tempo  uiupa->. 

mente,  in  cui  fu  stabilito  di  richiamarlo  a  Venezia;  ma  non  si  diede, 


(i)  Qui  ciu  il  Cihrario  l^autorilii  di  Tari'i   autori  antidii  e  ipodcrpi  die  ne  fanno' 
il  rarcniìla* 
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già  la  pena  di  eansaltaret  e  dkisiiiittiò  di  arverli  eonsallati,  ù  fegi- 
stri  dei  Pregadt,  dal  teBi|^  ia  ìmh  èra  tenute  il  Carmafaela  d 
aenrizio  della  repubblica»  sino  a  eotesie.  Qbift  aVrebbe  trovalo 
una  progreaaiofie  di  deereli;  che  gli  pi^mbivaiio' la  cdoMniiearione 
coi  frequenti  meaai  del  Viseoati»  ebe  ireàiTaaia  al  «no  campo;  vi 
avrebbe  trovato  nei  vipetnli  rtmpvov^,  che  a  lui  laéeva  il  Senato, 
una  pertinace  vioIazioBa  degli  erdiuii  ebe  gli  si  davano  ;  vi  avrebbe 
in  aoinnia  travato  quella  reult&v^b*  agli  si  sforai^  di  ridurre  a  aénin 
plici  apparenae.  Le  quali  aempKci  apparenze,  in  un  trgomeuto,  da 
eui  dipendevano  i  destini  dello  Stato,  non  dovevano  esse  medesime 
essere  tenuto  a  circolo  di  gravissime  frasgressieovi  Ma  non  «rane 
a<de  apparente  :  erano  fiitti,  che  acquistavano  evidentissima  spie* 
gaiione  dal  misterioso  contegno  del  Carmagnola  e  dalia  sua  costante 
fermeaia  di  uon  voler  veuire  alle  matti  ooi  milanesi  nella  progettata 
impresa  di  Cremona. 

Non  rimanendo  pertanto  luogo  più  a  dubitare  deir  alienante 
dell'  animo  del  Carmagnola  e  delle  seèrete  intelligenze  di  lai  -eoi 
suocero  suo  Filippo  Maria  Visconti,  il  senato  deeretè  che  se  ne 
istituisse  inquisizione  seerdissiana,  per  aggiangere  alle  chiarissime 
prove  di  tattocl^  anche  la  notizia  di  un  qua  Idia  (alto  positivo;  '  il 
quale,  benché  non  necessario  a  convincere  il  eoa4e  della  aua  ràta» 
abbastanza  dimostrata  dalle  precedenti  cognizioni,  tuttavia  avrdMie 
servito  ad  aggravarlo  vieppiù  o  forse  a  fame  palesi  altri  complici. 
XjC  indagini  furono  fatte  per  pia  mesi,  con  si  delicata  secreteaia» 
die  gli  scrittori  stranieri,  avvezzi  forse  alla  pubblieilà  del  trattore  dei 
loro  governi,  ne  feeero  altissime  meraviglie*  «  Fu  risoluta  la  sua 
■  perdite,  scrive  il  Laugier,  e  ciò  che  non  vedeai  che  in  Veneiia» 
»  più  di  duecento  persone  farono  consapevoli  di  queste  risoluzio- 
»  ne,  senza  che  il  secreto  fosse  svelato.  »  Alle  quali  parole  facce* 
do  eco  il  Darù  ed  esagerando,  secondo  il  suo  solito,  dice;  «  Tanta 
»  era  ne*  veneziani  Y  abitudine  di  non  violare  il  secreto  delle  deli-* 
>  berazioni  loro,  che  due  mesi  passarono  tra  V  aver  risolute  la 
t  morte  del  Carmagnola,  e  il  porla  a  termine,  senza  che  alcuno  di 
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^  «oni.  •  B  sarebbe  forte  difetto,  porche  si  trotta  Mb  Mpóbfalko 

di  Voooiia,  qoosla  rigéroiiMisM  McreloKaMgii  ófion^  ScaloK.  ;. 

InUMo  oke  qoeolo  indofioi  oi  ftcovo»o  sd  ouo  oonlo^  mi 

eoito  il  'fgoffenb  OTalorti  del  (Woiognola  nello  imMnoée  degli  .iiib> 

gher^sl  tir  Priuli»  tieoooie  èo  oarrolo  pooo  addietro  (i)J  aetla  ^lé 

ai  moelf^  fìbf  prooto  o  eoroggioso  di  qoello  clie  ooii'  a^porÌHeio 

Lombardio.  8d  oro  ^piosla  onit ora  altroBÌ  un  oooMOondtTolo  oftMi 

ddb  09odorMÌOiio  e  della  aoTiozia  delta  MpobMiea«  ^Ai-^qo  Voler, 

cioè/  eoAprMièlMrt  né  mooeliiofe  fa  f^pnooiooo  H  km  fooo^io; 

èheoott  èro  Hate  per  èneo  dieUarato  gtorldlcaaoeiló  ool(M»%lo^'edl 

iaeeiiirlo  poi^ib  nel  ouo  impiego/ Éndiè  acìa  ai- «voàooro'ainrto 

in  mono  le  provo  della  sospettato 'ftilii. 'Mi  poi  leoMsbiuttda,  ai 

preferì  on  modo  tacilo  e  siloDoioso  di  óvoriotidlé  niiniki^*oìieiia9 

pÌHtiosiocM  ordinarie  òi  pro^vodiioai  di  éstapo  od  m  rocioii  adotto 

«ittà  e  dei  loofM  doKa  liOHd^ardia,^  èli^  erano  m  poiorò  della  m* 

pabUicai  «ui  arrosto  elamotMc'il  ^qm^o^forse  OfroUe  mfìÉa  -frofi 

•  pericoloso  oonsogttoiioe:  si  profeci  di  ftadoi  lenire  «d  arto  spetto 

laMonealo  «  Veivekiia}''mo  4oMtiéals  preoawtioal,  cho^  eae:srho 

fsooe  riAotato>  gT  iooarti^aiia  poihMnidenielo:avossorotAoVtitotiiel* 

ter  mMio  alla  fsrkO;  l<M^^(ieaio''elaM<Aa-:4dl  eoMModo,  eonoscieta 

e  ricordala  anche  dal  (XbMthi  «dodo  ^M^mo  od  w^lf*  ooeiro 

rosserrsaiotto  del^<€fbr'krfòatesaio,  9  qtfal«  disse,  otéerot  trovato  il 

aenalo  alla  necessità  di  dover  ricorrere  agli  inganni,  non  ^olends^ 

laaciar  faggiro  il  Carmagnola,  e  per  timore  di  veder  poscia  tra  lo 

9  schiere  Viscontee  un  si  potente  nemico,  ed  essendo  cosa  di  |ran 

»  gelosia  por  le  mani  addosso  a  lanl*'tiòitfO,  inentre  sì  trovava  alla 

».  tesU  del  suo  esercito.  »  Ed  a  questa  contr^d^zioi^e'  '>^  cui  cadde 

a  Cibrario,  ne  aggiungerò  un'  altea  di  In  nMadesiaso  i  oe  i  veneeiani 

avevano  a  temere  df  «td«*«(air>4dUmi  Fìoamteo  il  Carmagnola; 

come  se  ne  potrà  dunque  nofsjce.  uno  .secreta  intelligenza,  una 

(i)  VH.  qeRapag.  II.     • 
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fiìflniftstiU-propeiiMonc  a. twArir visi?  Ma' aoii^éom  Umpo  de!ra- 
siocmii:*  quando  Mm  datfrìn  luce  le  cose»  che  nou  videro  o  noa 
vollero  .vedere,  i  difensori  del  Cmnegnola,  $i  conoscerà  quanto,  ab» 
btano  vagolo  a  teatoae  il  Oarù,  ram|>olloso  suo  «naoMora  ano- 
nimo (1),  il  tonatiiiere  Alessandro- Manconi,  il  oavaliere .  Luigi 
Gibrario  ed  altri»  i  quali  dimostearono  la  pretesa  ipno^c^axa  del 
Carmagnola,  soltanto  eoi  caricare  d' improperii  b  repubblica  di 
Yonena  to  eoli-  accusarU  rfsjf  pm  ntlt  fMneggi  di  unase^lhrqtt^  p^rfidia^ 

E.per  conose^Ke  con  quanta  circospezione  e  cautela  operasse 
in  questo  aisns  il€onsi|^de'I>ie0K  a  cui  il  cenato  ne  aveva  de-i 
legato  !  ogni'  indagine»  é  d!  uopo  tener  di^o  aHa  progressiva  serie 
def^iawenioienti»  di4  gi<Nmo  98  marzo  ikZ%  lo  cui  quei  oonsiMso 
incomincib  ad  applicar  tisi,  di  proposito.  Neiriadicato  giorno  adun- 
que deIH»ercissi^tohedovendoSii  trattare  un  argomento  si  ddlicaio, 
era  d'iuopo.aMgliere  M  Ooipo  de'Pregadi  nn'  aggiunta  di  venti 
nobili»  cosiccbé  tittto  ilconsigli0iìiquale».perla  sua  nainrale  ed 
ordinaria;  presidensa  d^/doge-  edo'sei  consiglieri  ducali»  soleva 
essere  oompòsio  di  diciasaéiia  giiidicj»  ne  divenisse  invece  formato 
di  trentaaette.'  «  E  cerio  fu  Wdevole  ordine  de' veneziani  questo» 
»  dice  il  Cihrario»  icbe  «ori  nelle  cole  pertinenti  al  reggiitiento 
>  dello  slato»  eomeneit'giudìiii»'luttosifaea[ise.pet  via  di  collegi, 
»  nidla  per  autorità  di  singolari  persiano.  *  ^ 

I  venti  nobili  ddla  proposta  aggiunta  fiirono  eletti  (3)  ;  ecco* 
nei  nomi; 

i    •  *•         ».      ••»..." 

Marco  Tiepolo» 

Marco  Polani»  il.  maggiorp^        .  . 

(i)  Edii.  di  Oipobgo  i8?a,  noia  g.  nel  lom.lll. 

<^  Nel  regfilfo  tram,  ti  à^^''Miiif^ì gè  né. Irò?»  ìf'éeeoiloi  ttMt  gegmli  p*rgle; 

'  M.  ceca  jtÈXfl  indiet.  X.  M  XXm  MartiL    ' 

Mtr£us1larbarìgo<ipal.  • 

Cam  per  «■  qoae  babemoi  de'  faclU  conrilis  Carmignola  oecessarìttra  lit   tacere 
proTlsionem^  ted  i'acìenda  ei|  cam  bona  el  nielura  dcliberaiione.    Vadit  |ian  qood  de 


Digitized  by 


Googk 


ANNO  ìkìl.  9i 

Giorgio  Cornaro»  il  maggiore^  ohe  andò  poscia  provYedilore 

a  Brescia, 
Bertuccio  Qairini,  procuratore» 

{ircaenti  aoeiiM  debeat  addillo  itti  oomino  qa«iragiola  nobìUiini  ^  clìgi  defacasl 
fecmidaiB  forman  partìa  capta  ia  iato  Consilio,  et  noD  poeaiiit  aocipi  Disi  da  illìs  qoi  ad 
preaeni  suol  in  sab  cooiilii  rogatoraoa  ut  eeleriler  profideatnr  pnmt  requirlt  im- 
portaotiafei 

De  parte .6  , 

Vohuit  qiiod  aocipialar  additio  iati  eonsiìio  prò  eania  aopnacrìpta  Tigioli  nobilinm 
tantan. 

.  De  parte.    .«•..•   9 ,    . 

Noo .0 

Iioii  aincere    ••••••• 

Eheii  d€  addhicm. 
Ser  narciit  Teopiilo 
Marcai  Polad  maior 

Gtorgims  Cornarlo  maior 

iait  prooixor  Brìxìe 
BcrlQciui  Quirino  procnralor 
Anlonioi  Conlareno  proouisalor 
Marena  de  Molino  maior 
Marcus  Memo  maiof 
Sipio  Bono  maior 
Jacobiia  Gabrio  maior 
Fanstinos  Miani  maior 
Nioolaus  Bernardo  quondam  aer  Franciaci 
Benediclua  àyaao  naior 
Lodo?icua  Storlado  maior 
Biriucius  Fahdro  maior 

non  erat  in  rogatla 
Zanoius  Calho  maior 

non  poluit  probari  quia  ser  Marena  Teopolo  Ipiom  cxpeUil 
'  Mìduiel  Dnodo  maior 
Bmaidna  de  Medio  maior 
Hiiironiaios  de  Canali  maior 
Marinna  Soperantb  quondam  aer  Nicolai 
Homobonus  Grìti  maior 

Die  X  apriiia. 

*  EUcti  ìoeo  st^raseript»nuninum  nohilium, 

Ser  Laorentina  Donato  maior 

Joliannes  de  Prìoiia  qaoodm  ler  CoosliDtioi 

Tbomu  IGcbato  maior.  ^ 
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.  AatoiiM  CooUf ini  {iroowatof e» 

Marco  da  Molin»  il  maggiore. 

Marco  Memo,  il  maggiore, 

Scipione  Baono,  il  maggiore, 

Giacoma»  Gabrio,  il  maggittre, 

Faustino  Ulani,  il  maggiore, 

Nicolò  Bernardo  qu:  Francesco, 

Benedetto  Emo,  il  maggiore, 

Lodovico  Storlado,  il  maggiore^ 

Bertuccio  Falier,  il  maggiore,  che  mii  ai  trovava  in  Pregadi^ 

Zanotto  Galbo,  il  maggiore,  il  quale  non  potè  essere  approva- 
to, perché  Marco  Tiapolo  lo  escluse, 

Michel  Duodo,  il  maggiore, 

Bernardo  di  Meiso,  il  maggiore* 

Gerolamo  da  Canal,  il  maggiore, 

Marin  Soranzo  qu:  Nicolò, 

Omobuono  Gritti,  il  maggiore. 

E  poiché  in  questi  venti  non  poterono  aver  luogo  i  tresuindi* 
tati.  Cornare,  Falier  e  Calbo,  perciò  il  eonaiglio  stesso»  addi  10 
aprile,  ne  scelse  altri  tre  in  loro  vece;  i  quali  fiirono  : 

Lorenzo  Dona«  il.mfl|(gioret 

Giovanni  Friuli  qu:  CostaatÌBO, 

Tommaso  Micato,  il  maggiore. 

Nel  medesimo  giorno  28  marao  fa  decretato,  che  la  delibera- 
zione presa,  sotto  pena  degli  averi  e  delta  vita,  scabbia  a  tenere 
secreta,  e  che  il  consiglio  de^  Pregadi»  cosa  insolita  e  senza  esem- 
pio, debba  rimanere  adunato^  finché  non  aia  eaaurita  intieramente 
la  materia,  di  cui  si  ha  da  trattare  (1).  Insorse  persino  il  dubbio 

(i)  Qnaslt  seconda  delibenaone  troml  teglltrtli  in  legnilo  alla  preoedcnlfi  colle 
parole,  cbe  qu  traacriTo  : 

Domtnaa  Dos  «l  «ohiIIìbHì  oomea. 
Qttod  coniittum  rogalonua  ticeQlietar,*aad  aasaialRr  omwhm  inb  poena  ha? tris 


Digitized  by 


Google 


ìnmo  mi.  n 

d*  irregolarità  di  ballotlazipne,  percbccfaè  dair  esUa  di  questa  ai 
trovarono  mancare  sei  ballotte  ;  e  per  supplire  aQcbe  ici^ .  si  voUt 
venire  ad  on  nuovo  esperi  mento  (1). 

CAPO    Vili. 

È  decretato  di  chiamario  a  Fenezia.  . 

Il  di  seguente  fu  deliberato  sul  modo  di  avere  a  Venezia  il 
conte  di  Carmagnola»  senza  pubblicità  né  tumulto.  A  pluralità  di 
voti  fu  stabilito  di  mandare  a  Brescia»  ov'egK  trovavasi,  il  segretario 


el  perfooe  c|«od  Uocanl  MCicUtf  litterat  io  diclo  «OBiilio  et  «miiilcr  eoofootlutf 
NM  coosilii  de  Decem  ac  addiiiooem  4»Um  disto  eoofUìo. 

De  perle  .  .  .  la.  ÌSeconde  Tice  de  pèrle  •  .  .  tS. 

Ser  Uarcus  Berbedlco  \ 

Leurentiat  Capello  %  ^P>^^ 
'  La«réntios{booato  % 


Tola»i,  ffaoà  emuiàmm  fo^etonua  àtkmà  renéntire  el  nbn  libMWhrt  iwitc  ^niìm 
erii  a»ie  hia  que  tnttari  debe»!  io  iéto  (MteMio; 


DtffutU  .    .    . 

.    ^6 

ScomidAviae  deferto    . 

iB 

Noo    .    .    .    . 

>      p 

Nea  oafonda  vice    .    . 

o 

Nm»  iiiiev«  . 

..      0 

Xlooaipoere     »   «    *    . 

o. 

(i)  Del  quale  iocidente  fa  prora  il  rcgialrot  cbe  io  legaito  ti  m  legge. 

CoMìlieriì  oomea. 

Quooiaio  itt  perlibttf  lopraicriptit  ooUectoe  aunl  tei  lialoto  paudoree  q«pi  pU  n^i*  , 
■aeroe  bo)of  ODjpnlìi  coni  addìtioiie  coiigregati  e|  cooailbrii  leoeaol  qoo^^  ^^t  ijle-, 
ram  boloUrìet  adrpcfloref  oosmiunie  dicant  qaod  repeperit  finem^Tedit  p^,per  ffpe*» 
d«m  dbpc^atipwi^  V)del|cet. 

Primo  ^d  debeat  iterom  belóuiri  •"  .    .'.'.'  ao  ^ 

Ser  Lavrentlvt  Capéltd  <^pdt 

^cQttdo  quod  non debeat  ampliuif  balotàri     .    '.  i$        •  '      ' 

*'  l'Ited  iìhcere  • .  * •'.    .•...•:  i  •  :-•     - 

VOL.   VI.  % 
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OioVaDiìi  dfe  ImpeHis  eolle  istrtt^ioni  contenute  nella  credenziale, 

ehe  qui  offro  tradotta;  il  cui  teste  originale  darò  in  annotazione  (i). 

«  Giovanni,  li  comandiamo  insieme  col  nostro  Consiglio  dei 


(I )  Mecca  XXXÌi.  indici.  X  die  XXtX  mariil, 

I 


Ser  Marcot  Barbadico 

Laamtltia  Gaj^UÒ  ^  Capiti. 

Laoreotioa  Donalo 
.  T^omaa  Michael  , 
l'ìranciacui  LanreUano 


adtocatorra  comunU. 


Qood  «octcsìUte  Imjai  Comilii  mUlitur  Joliaiinei  de  Imperili  nolarìua  notler  Bri* 
xìam  ad  eomitein  Carmagnolaoi  cam  coaimìniooe  iofraacripta. 

Johannes  mandamui  libi  cam  noatro  Consilio  de  Decem    qnod  de  presenti  Tadas 

brixiam  ad  reperiendnm  oomitem  Carroagnolam   noslrnm   capilaneum   generalem   coro 

nMtHs^Ktterìs  eredentìilibas  coi  post  sfelntstiones  et  hoHamina  consoHa  espoo«a  qood 

quia  iam  snmos  ad  lempos  quo  allqttid  fieri  debet  euro  gentibus  nosiris  prò  onore  jet 

gloria  status  nostri  fecimus  et  facimus   multa   cogilamina  super  nioilis  serrandn  hàc 

calale  prò  eicundo  ad  campiim  hot  prò  faciendo  aliquid  oolabilé  in  aliqoa  parte  contra 

bostem  nostmm  et  stalum  snum,  aed  fidentes  ^uod  smodo  habenda  est  modica  spes  de 

tnnsila  Abdoe  et  considerantcs  ea  que  pridem  cìlxit  viro  nobili  Georgio  Comario  ac 

none  etiam  nobili  Tiro  Francisco  do  Ganonibus  de  cogitai  ione  que  aibi  vadit  in  men* 

tana  ti  prtMAim4Md  fu  Giara  Abdnc  et  «lil  loeis  eìtra  Abd«am  modicns  froelos  fieri 

poterit  qnod  loca  Illa  Giare  Abdoe  sint  forti*  et  in  (orlissiao  aito  pofita  in  ter  neaaom 

palodes  aqoas  et  stratas  Talde  forles.  Quod  quia,  Cremona  eat  fortis  et   non    habendo 

arniatam  in  Pkdo  imfyossniHe  foret  illam  flncere  vel  obsidere.  £k   demnm   quod  non 

TÌdet  quid  alftid  fieri  posset  nisi  ire  de  loco  ad  locom  eonsoramendo  berbas   et   bona 

bostiom  et  délido  vMtum  locis  iRiè  -  H  qood  fortasse  obtineri   posdtent  aliqua  parrà   et 

debilia  loca  modice  importantie.  stamos  Talde  dubiì  et  perplexi  quid  sit  agendum  ut  tot 

gentes  nostre  frustra'  tiòn  stent  et  ut  tanta  expensa  quara  fecìmui  et  factiin  sumuS  prò* 

dncat  honorem  et  ntilitatem  ataloi    postro.  £t  Inter  «etera  cogitaTimus  super  ea  qood 

■lias  dictnm  et  raliocinalum  fuit.  Qood  fortaase    multo   majora  et   utiliora  làcta  fieri 

possent  ultra  Padom,  contra  Parmam,  PUcenliara  et  alia  loca  partinm  illarum  quam  eitra 

Padnm  et  tantum  roapis  quanto  nobis  obtata  sont  et  qnotidie  ofiimintor  multa  partita 

4nè  de  TaiSft' Kabe'fe  potérunt  bonìim  effiictum  ^i   eisemus  potente^  g^bCibits  Ultra  Pa* 

dntè'  tk  fìhéi  lÀbdtak  Tate  et  ista  partita  tiobis  moltum  consonenl  taroen  nt  ea'  que  fieri 

bal^t  cbnìMlliùk  déKbareMtnr  et  fiafat  cònsidkralités  qnòd  ipse  est  sufficSentissime   in- 

structus  de  oranibns  lods  et  condiUonibus  Lombardie  tam  citra  qoam  oltn  Paduna  et 

conaideranlea  quod  M.  dorainos  Manine  est  Ticinns  illis  loda  ultra  Padum  ae  de   ipeis 

habere    debet   plenariam   informationem    qnandocnmque   opoa  erìt  habere  tranaslaaa 

altra  Padum  per  passus  et  loca  sua  in  casii  quo  deliberetiir  melius  esse  tmnre  sden- 

tesque  quod  de  noro  construi  factt  quoddam  laborerìum  in  flumine  Padi  tam  ad  prò- 

hibenducD  ne  pvlentia    narali   ciucia  Mediolani   dcsbeudcre  poisit  a  Borgoi'orte  iufra 
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•  Dieci  che  di  presente  ti  rechi  a  Breacia  epD  noilre. lettere,  ere- 
»  denziali,  a  trovare  il  conte  Carmagnola;  ;Doslrp  ^pit^no  geperple» 

•  a  cuii  dopo  i  sahiti  e  le  raccomandamm  cpnaueie  dirai,  che, 


qaam  ad  fecarìutem  loooram  ci  lerrilorii  soi  prò  laborerìo   facto  genici'  nostre  'tute 
tnuisife  et  recedere  pocaent  ad  bencplaciloiB   aoam  defibcrafimoa  velie  bene  diactftcée 
el  ìmelUgere  hane  matcrìam  nt  per  cooaeqonit  fieri  potaU  booe  deliberatìo  quid  «| 
agendaiD  hoc  tempore  futuro  ycl  eitra  Tel  ultra  Padom,  tìcut  melios  et  salnbr'ui  esae 
Tidebitnr.  Et  ob  haoc  caoiam  deIìbera?imoa  faoere  &tigare  M.    doroinom  Biaiitue  ut 
penoDiKter  Tcosat  ad  preaentiam  tioatram  qi|i  iam  «cripaimoa  rogautea  euna  ut  mioo 
Tcnial  qui  aubìto  hic  crìt.  Et  aimili  modo  hprtamiir  et  acquirioMif  ^siim  coioitem  qt 
quanto  citiua  tit  pouìbile  tnmat  bunc  bborem  Ycnìcndl  ad  presenliam  nottram.  Naoi 
reperiet  bicprefalnm  M.  dominnm  Manlnaecum  qoibaa'ambobui  potérìmoa  discutere 
enunioare  ac  beoe  inteUigere  bla  negolia  ac  per  consequeoa  meliorem  et  aalobriorcaa 
dfliberatioDcm  làcere  de  bis  que  fieri  babeant  inducendo  et  aoUici landò  euro   quod 
Tcniat  quanto  citiua  ait  poaaibile  et  sì  Tcnire  deliberabit  Tcniaa  secom  usque  Venetiaa 
et  advìaa  nos  de  dcliberatioiie  qoam  fecerìt  et  de  die  qua  reoetturua  erlL  Si  Tero  ideai 
cornea  venire  recuaarctaut  se  allter  excusaret  ita  quod  videretur  eios  Inlentipnera  esw^ 
pronus  non  venire  lune  nt  non  capiat  aliqoara  unbram  dicas  quod  poaquam  sic   sib| 
videtnr  libenler  ^udires  ab  co  opinionem  et  conceptus  suoa  91  aliqnid  de  ooto  cogita vi| 
aoper  bb  que  gerenda  tnnt  eslate  futura  et  quid  libi  videtur  de  bis  que  diximus  dà 
ultra  Padum,  ut  possis  scrìbere  nobia  quod  sic  habea  in  roandatis  et  auditia  bis  que  tibi 
dicet  poster  desterò  et   secretittimo  modo  ita  nt  aliquis  nec  fnteHigerp  Dee  sut(>icar( 
jioasit  de  re  infrascripla  dabis  modum  essendi  in  aliquo  loco  remoto  et  secreto  cum  poi 
testale  et  capitaneis  noslria  Brixie  et  cum  nobili  tiro  Francisco  c|e  G^raopibiif  pi-ovi<» 
Bore  quibus  secretissime  dices  parte  nostra  et  oonsi|ii  nostri  de  deoem  (juod  deliberavi* 
nioa  et  Intendimos  quod  idem  comes  Carmignola  intromijtatur  et  personal jter  capialur 
atqoe  detineatur  et  proinde  mandaipus  eis  quod  inter  se  adviaen^  atque  deliberent  illji 
viaa  formaa  et  modo  qui  eia   vldebuntur  apliores  et  roeliores   ad   cxcquendum   baiic 
noatram  intentioneip  cum  illa  seeu  ritate  slatuf  noatri  oue  pos^ibilis  erit  et  quanto  cele- 
rius  ait  possibile  servatis  tamen  modis  convenientibua  ad  factum    ut   venire   possit   ad 
execotioncm  faciat  illom  persopaliter  capi  et  delioeri  ac  sub  bona  et  tuta  custodia  cvU 
locar!  in  castro  nostro  superiori  Brixie  per  modpm  quod  sit  bene  tutus  et  conservatut, 
Verum  oommemoramus  eis  prò  securilale  status  nostri  quia  sicut  vfdent  actus  iste  es( 
permaxime  inporlancie  mt|ltis  respectìbus  quo  etiam  ipsi  beue  intelliguut   quod   ante 
vel  poàlquara  veniatnr  ad  acfum  intromilteiidi  et  capiendi  eum  sicut  eis  melius  vitfeh-.y 
Iqr  habeant  advertentiara  et  faciant  provisionem  ad  bonara  cusloiliam   et   conscrtatìu- 
nem  civilatis  et  locorum  noitromm   briiiensiura.  Sed   preserllni   Urcearum  Novaruiii' 
Monliaclari  et  Palaseli  et  propter  hoc  nobis  videtur   I.*   quod   ordinet  quod  Ursinu^ 
de  Urainis  non  recedat  cum  eina  comitiva  de   Urceis  Novis   et  advisent  ser  Marcum 
fjODgo  quod  sit  TÌgìl  ad  bonam  cuslodiam*  Et  quia  sunt  super  facto  relinqoinius  in  fo- 
rum arbitrio  et  deliberaliune  faciendi  iUaa  provisiones  que  eorum  prudentie  vid«bun- 
li>r  tano  prò  bona  execulionc  facti  quaui  pi'p   fccuritate  status  pò  stri  quoniain  qqh  e|| 
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»  àrvioaMiMièri  3  tempd^  eobcwe  in  ^sampagna,  abbiamo  fono  • 

•-hetkmo  moilf  pensieri  a«l  nodb  di  rtcommeiar  k  guerra  m 

•  qaeale  estate  e  S  tentare  aleno  che  di  notabile  contro  il  nostro 
»  nemico  e  contro  lo  stato  di  lai.  Bla  vedendo»  che  ormai  e  da  aver 
»  poca  speransa  di  passar  Y  Adda,  e  considerando  ciò  eh'  egli 
»  stesso  ha  detto  al  nobikioma  GÌ4Nrgio  Cornaro^  ed  era  anche  al 

•  nobilnomo  Francesco  dei  Ganoni  intorno  al  suo  disegno»  che 
»  ravvolge  per  la  mente,  ed  in  ispecie  perchè  nella  Gera-d'  Adda  e 
«t  nei  luoghi  at  di  là  dell'  Adda  poco  frotte  si  pnò  sperare»  perché 

•  le  terre  di  Gera-d^  Adda  sono  forti  ed  in  fortissnno  luogo  poste 
»  tra  sdve  e  palndi,  acqae  e  strade  difficili;  e  che  Cremoai^  per 

•  essere  anelM  assai  forte,  non  si  pub  vincere  od  assediare  aenaa 

poMÌbite  qood  liie  demoi  onnci  ordiiMt  <4>pQrUiiwi  ponunt  excrotic  in  bii  ùOm  fide* 
lÌMimiini  DoftnuD  P«tnim  à$  AdTocitit  «e  de  aliif  fiddìsriuiif  ootlrit  de  qoibaf  pMtinl 
bene  eonfidwe  prò  booa'  cucalioiM  tapraforìpte  neutre  ùHeolionit  ac  prò  aeooriUte 
CtalM  Dottrt  Volomot  intaper  qvod  capto  dicto  couùte  eo  instanti  capìalor  otiam  ci 
ntincsitar  eioi  oxor  oamitiiia  ac  inlromittatnr  e»  aocipientar  onoet  lillcra  et  acriptore 
ane  ac  denari  el  alia  bona  aaa  de  qaibui  oranibut  fieri  debeat  inTentarioni  ordinatola 
ao  omnia  diligenter  et  bene  debéant  conaerfarì  donec  alind  nandaiuaiM  tnperìnde. 
ScrilMMitqne  nobia  tnbito  quidquid  fcceraut  circa  omnia  anpcaicripta.  Prinqpaliter  vo« 
InnMU  et  mandamas  IìIm  quod  anteqoam  vadaa  ad  preseniiam  dicti  Gnnltia  «nbìto  oum 
appKeoeria  ntperias  te  in  acereto  onm  rtctoriboa  «t  proviioce  Dostris  quibue  oaleodaa 
Iplam  iatam  eommtaaioneoi  ad  eonim  aTÌiameotuin  qaod  nil  aliud  eia  acriiMmua 
mandando  eia  aoctoritate  biiiaa  conailii  aub  peoa  baveria  et  peraone  qnoniam  caan  quo 
dielnc  cornea  non  venial  aponte  ad  preaenliaan  noataaia  exiqni  debeant  omnia  qoe 
anperioa  contiiieotor. 

Mandetur  qooqae  nobili  firo  Bfario  Dandolo  capi  (anco  noatro  Brixic  qui  in  proxi*» 
no  oonpiet  qaod  Ucci  complcTerìt  et  deaignaTcrit  refimen  aaum  dna  aaeeeaaor  rema- 
neat  ibi  el  non  diicedal  abaqoe  noatro  mandalo  et  atei  ad  ezpenaaa  noatrì  comiinia  et  in 
omnibna  prediclia  ae  txeroeat  aicut  foeril  opportnnum  aimul  cum  aiiia  reclorìbna  el 
pro?iaore. 

Preterea  acrìbalnr  M.  domino  S(antue  rofando  enra  qu3d  aibi  grave  non  ait  venire 
ad  preaeociam  ooatram  ut  accom  eooferre  pouiniùx  super  certa  Immu  et  importanti 
nanaa  nt  in  boc  ait  eoncurdantia  cam  Tcrbia  que  dici  làcimua  diclo  coiai  ti  Canaignole* 

El  ex  nunc  ait  captum  quod  Tentcnle  dicto  coniitc  Venelias  retineatar  ad  pelicio- 
nem  bnjos  condili  alia  nova  parte  tei  delibcracìonr. 


De  parte    .    . 

.    .    t6«»T9 

De  non      .    .    . 

.    Il— Il 

Non  ainqtre    . 

.      7-4. 
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aver  tm'  artuita  wé  P»;  parloebè  non.  rtàew  oh»  f  lirb  si  poUpm 
bm  cbe  aadar  di  luogd  in  luogo  guartaodo  econsumudo  le 
biade  e  i  beni  dei  nemici;  e  che  tatto  al  più  si  saaebbero  poluii 
avere  alcani  piceoK  e  deboli  In^gbi  e  di  poca  impoTtanaa,  $iia^ 
mo  assai  dnbMoii  e  perplessi  su  t^  ehe  debbaai  bre,  affiaebé 
si  gran  copia  di  genti  nostre  non  se  ne  rioianfa  inopevoea  e 
tanta  spjesa,  ebe  facciamo,  frutti  onore  ed  utilità  allo  stato  nostro, 
E  tra  le  altre  cose  pensammo  ci6  che  si  e  detio  e  ragionato  altre 
volte,  cbe  per  avventura  maggiori  e  più  utili  imprese  si  potreb* 
boro  condurre  ad  effetto  di  là  dal  Po»  contro  Parana,  Piacenza 
ed  altri  luoghi  di  ^elle  parti»  piultostocbé  di  qua  dal  Po,  e  tanto 
più  cbe  ci  fiirono  offerti  e  tuttodì  oi  si  offrono  nialti  portili^  che 
agevolmente  si  recherebbero  a  feUoe  termine,  se  ci  trwassimo 
potenti  di  genie  di  là  dal  Po;  o  sebbene  siffatta  opinione  è  cosi 
fatti  partiti  oi  vadano  nu>ko  a  genio»  tuttavia,  perché  di  f^iò  si 
delil>eri  eon  maturo  consiglio»  considerando  ch'egli  é  suflicien^ 
temente  istruito  di  tutti  i  luoghi  e  delle  condisioni  della  Lcpi» 
bofdia,  9Ì  di  qua  cbe  di  là  dal  Po^  e  considerando  che  il  magni» 
fico  signore  di  Mantova  è  vicino  a  quei  luoghi  di  là  del  Po,  e  ne 
deve  avere  piena  noiiaia^  ogni  qualvolta  fosse  d'uopo  chiedergli 
il  passo  per  le  sue  terre;  e  sapendo  ancora,  eh*  egli  ha  fiitto  Co- 
almire  nel  Po  aleune  opere,  per  impedire  che  la  forsa  navale  dei 
duca  di  Milano  possa  discendere  al  di  sotlo  di  Borgoforte,  per 
aseiao  delle  quali  opere  potrebbero  le  nostre  genti  sicuramente 
passare  e  ripassare;,  abbiamo  dcKberato  di  voler  ben  discutere 
ed  intendere  questa  materia,  per  pigliare  conseguentemenle  il 
migliw  partilo  che  si  pofrà  suUe  cose  da  ftirsi  nel  tempo  avve» 
nire  sia  di  qua  o  sia  di  là  dal  Po,  secondoché  megKo  e  più  salin 
•evole  ci  parrà.  Per  la  qual  cosa  abbiamo  deliberalo  di  dare  ai 
magnifico  signore  di  Mantova,  rineommodo  di  venire  peraonaK 
mente  dinanii  a  noi  ;  e  di  già  gli  abbiamo  scritto  pregandolo  a 
venire  qui  :  e  vi  sarà  tosto.  Per  simil  guisa  esortiamo  e  cerehia» 
mo  lo  stesso  conte»  acciocché,  quanto  {mù  presto  e  possibile,  si 
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so  LIBRO  ILXI,  CAJPO    Vili. 

•  preada  la  paoa  di  Yenice  alb  noslra  presenza  e  perché  troverà 
»  qui  il  premito  magnìfico  aigaor  di  Mantovii  t  e  c^n  entrambi  po- 
»  tremo  diacatere,  esamiaare  ed  intender  bene  ;  questi  a&riy  e 
»  quindi  prendere  migliore  e  più  saintare  ritolunone  circa  le  cose 

•  da  doYerài  fàit.  Lo  esorterai  pertanto  e  Io  solleciterai  a  venir 

•  qui  il  più  presto  possibile,  e  se  determinerasii  a  venire,  verrai 

•  con  lui  a  Venezia  :  ed  avvisaci  della  deliberazione  che  prenderà 

•  e  del  giorno  in  cui  avrà  risoluto  di  partire*  Se  poi  ricusasse  o 
»  trovasse  pretesti  per  non  venire,  eosioché  si  scoprisse  essere 
»  intenzione  sua  di  non  volervi  affatto  venire;  allora,  perchè  non  se 
»  ne  adombri,  gli  dirai,  che,  poiché  cosi  gli  piace,  udiresti  velonr 
t  tieri  la  sua  opinione  e  i  siici  concetti,  se  ne  avesse  pensato  alco^ 
»  na  cosa  nuova,  intorno  a  cik  che  si  dovrà  &re  nelf  estate  futuro, 
»  e  che  gli  e  ne  sembri  circa  le  cose  dette  dell*  01lra4^o,  acciocché 

•  tu  possa  scriverne  a  noi  :  tanto  ti  é  comandato.  Udito  ciò,  eh'  egli 
»  ti  sarà  per  dire,  nel  modo  più  destro  e  secreto,  sicché  nessuno 
»  poksa  sapere  o  sospettare  di  che  si  tratti,  brai  di  essere  in  un 
»  luogo  appartato  ed  occulto  col  podestà  e  coi  capitani  nostri  di 
»  Brescia  e  col  nobile  uomo  Francesco  de'  Garzoni  provveditore^ 
■  ai  quali  secretissimamente  dirai  da  parte  nostra  e  del  nostro 
»  Consiglio  dei  Dieci,  siccome  abbiamo  deliberato,  ch'esso  conte 

•  Carmignola  sia  arrestato  e  personalmente  preso  e  trattenuto  :  e 
»  perciò  comandbmo  ad  essi,  ohe  concertino  tra  loro  e  deliberino 
»  le  vie,  le  forme  e  i  modi,  che  sembreranno  loro  più  adattati  e 
»  migliori  all'  eseguire  questa  nostra  intenzione,  con  quella  sicur 
»  rezza  del  nostro  stato,  che  si  potrà  maggiore,  e  quanto  più  pre^^ 

•  stamente  fia  possibile.  Ed  osservati  i  modi  oonvaoienti  all'  argo^ 
»  mento,  acciocché  se  ne  possa  venire  all'  effetto,  lo  Caccia  pigliare 
»  personalmente  e  trattenere  e  sotto  buona  custodia  collocare  nel 
»  nostro  superiore  castello  di  Brescia,  per  guisa  che  sia  ben  assi- 
>  curato  e  custodito.  Ha  rammentiamo  loro  per  la  sicurezza  dello 
»  stato  nostro,  che,  siccome  vedono  essere  quest'  atto  di  somma 
»  importanza,  por  molti  riguardi,  cui  eglino  slessi  intendono  bene. 
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é  cosi  pilmir'dl  lyirlò  |>i|;liàré  aVveHano  è  pro^iredàho  hlla  buMa 
castodia  ò  conservazióne  deild  cìttàf  e  d^  nofstri  luoghi  brescia-*^' 
ni  ;  ma  singolarmente  dì  Orri  ooVi/  drÉonrechtafrò  e  di  Pal&z^' 
zelo.  Perciò  iriténdìaiiib,  'die  iii  òrdiAi'da  prima  al  magiilHieo  Or^' 
sino  dègit  Oi'sitd  di  'non  iadlòntanarsi  tiol  suo  seguito  da  Orzi 
novi,  e  che  ivVisinò  ser  Marco  Loii^ò  di  star  vigile  a  fiirvi  buoììa 
guardia.  X  perdJé.éoìio  kul  luògo,  riméttiamo  nel  loro  arbitrio 
e  nel  lóro  giudizio  di  ht  fé  prónri^iobi,  dite  pafranno  alla  loro 
prudenza  opportune;  per  fa  ètctnrezza  del  nostìrò  sfa^o,  non  es* 
seudo  'possibleV  ciie  di  ^ui  'diamo  tMti  gli  órdini  opportuni.  Po^ 
Iranno  perciò  Valersi  del  nostro  fèdèliésiniio  Pietro  degli  Avogari 
e  di  altri  fedilllssimi/dei  quaR  pùisétiiio'  betf  fidài^si  per  lo  buono 
eseguiménto! ''Aelte  MosArk  sòpi^airerittii  UltèfeliiSiOnè  e  per  la  sieu« 
rezza  dello  statb^  liòktro.  VùgliaMo'iiféltre^ichèr  pirico  tesso  emMe/ 
in  pari  tempo  si  prenda  altresì  e  si  irrtlsti'Ià  <$oMeisa  moglie  di< 
lui  e  il  trattenga;-  e  ebe  ai  prendali^  tutto  le  sue  lettere  e  gli 
scritti  e  i  danari  è  gli  a|lri  Buoi  beni  ;  dei  quali  debbasi  fare  un 
inventario  regolato,  ed  ogni  cosa  diligentemente >e  bene  s'abbia  a 
conservare,  sino  a  nuovo  ordine  nostro.  Ci  gerivano,  subito  tuttociò 
che  avranno  fattb  httorfio  h  queste  cose.  Principalmente  voglia- 
mo e  comandiamo  a  te,  clie  prima  di  andare  dinanzi  al  detto 
eonlei  tastackè  iniaii  giniilo»  ti  4mvì  segretamente  coi  rettori  e 
tot  provveditóre  '  nòstro;  ai  quali  ìnosfreral  tutta  questa  comroi^ 
ai(aoe«  loro  nopma,;  percjocchfl  n^li  altro  ne  acriyiamo  loro  ;  co-' 
mandando  loré,  per  aiilerìtà'di<  questo  eensiglio;  sotto  pena  degli 
averi  e  della  persona,  èlie  nel  caso  phé  il  conte  non  venisse  spon- 
taneamente alla  praieBia  nostra,  .debbano  eseguire .  tutte  le  cose 
sopraddette.  • 

Fu  stabilito  inpllre  in  quello  stesso  giorno,  net  Consigliò  méde- 
siaio*  ehe  Mareo  Dandolo  capitano  di  àce^ia»  sebheM  avesae  com^: 
piutò  il  tempo  del  suo  uffizio  e'  gfi  fo^sé  stato  sostituito  il  sUòciéslA>re, 
se  ne  rimanga  qoI^  fi^.$p^e  del ',goy«rj|lo]  sino  a  nu«yi  pjrdini;  ch^, 
51  scriva  alsifii«r«  di  Mantova  per  psegarifà>a' venire  a^Vealfezia  a 
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3i^  LttRo  tài,  CAM  vnt. 

eiwfer)i*e.. Intorno  jigU  alluri. della  giierra»  w  oaoloraiiUi  t  quanto 
èrf  il^to  ijUibUiio.  di(4Mr€  JtX  Caroiagiiala;  che*  venuto  a  Veaetia 
es4o  Garaifignobik  a'«UUa'  a  trattc^ierlaarrestalp  ad  arbitrio  del 
Consìglio  3teifo«  «easa  «^e  aia  duopo  v^Boire  m  ciò  ad  una  nuova 
doUberaaiom;  cb^  pv^  per  Tiag||pa  ayciM\e|^i  iin  qualche  seniore 
di  quanto  a' ara  progattala  sul  cfulo  auo  e  tcutatae,  fuggire,  il  se» 
erniario  de.  Impjeriia.poteaae  forJia  catturar?^  4f ..jqpual  ai feaae  dei 
rcttorii  ai  qpff^,li4irfger]aU^er/Qf  letfcre  iperte»  per.,imno  del  aud* 
detto  ac^ratwio }  alìef  por  ginatifiqare.il  qiotiyo  4cl|'  urrcato  dd  Ci|r- 
niagnol^,  ai  acrìyeia^rojai  fondoffiic»:^  di  eaor^ 

taaione;  echf,  finalaieute^ueaaendo  questo  afTfijr^  distante  geloaia  ed 
importanza,  quanto  p^leyit.cjaaci^c!  mm9Ì%ipHfifÈ.M  aodaaae  peiw 
la  yiM^, e  Tavar^  ,a  clii  ne  ifm¥^  PfH^^^^»  ^  ^^'  9?^^  ^^  ^<>  ^^^ 
CouaigUo  0  fiaoflfa«  qual€Jlw;dJUQ«^  m  ae  nepoleaae 

iwavare  M  QIWPVPO  iujlisio  (i).  r 

(V)  U  qttiK  MbcMftioSi;  ioM.ctQÌ">  :f|MÌIiq«t  •  Ofbte  «IMI  Mae^  «  bmo- 

Doilros  firiiie  de  detentionè  predicU. 

CapiU  tuprifecrìpU. 
"    M'IIàhMMBfeiMliéo    'i  -  >     -  :  •-  «i  "  ••-      •      -   ^"i  A   .(  . 

J.««rwi|i^iOti#i  I  «fillb*  ..  ,  4}|iMi«x|^^ie()l  «hpnpaUio.prolMee. 

I^AQrentitttpoMto   |  fiaDdo  ctman  nottri  domimi  dm  reten- 

«oDém  óomilU  tiatmSjfoolé  ieribvre  cdD- 

'   iQttl#^oitrt  oCtsbHtoffè  q#(xl  péttìlMl^   iduOtettili  nÌMIri»  gca«lu»  altri—  w 

•iiltt,«0BiilÌ9  9Mim|p|o|0  d^Uristf  |^,2ff^j.;|i^|pfiNW|  ad^  J^rtyi^ rtomo  ^t  pio  in- 

BModo  Veneliattec^ndum  ordiiMm,d«l9in    |ti|ieaa4<'  iin*   Bottn    Ta<ltl    pari   qiiod 

pcrltldd  fioddlhitD  ìtM  Cornea  iò^iè  Aióf-'  mtctoritàtlB' 10)»  ooujiia  tSplMàì  ài  ^ubd 

UnfipKfomtfmfÈùamiam  «a  fea  aaMimi.icUU  p«iril'i|iiiaiyNWN«lM*i»N<  i«  fm^ 

poMet  ùi  via.:e|  .^^rer^  talare  ^  ir^  ^    aia.  ^pe  t&MMMir  doaBiao^t  capiUbwa  Inh 

cl  csTca  lioc  di  oeoeiMirinai  proTÌ^rc.*  Va*    iufcooiilti. 

dH  jpaif  \4110fe  p^r  Tilerat  tioiirw  «pierbt  *'  '     fk^aitB'SlUM».' 

qua  ooiMÌ(iietar  notano  noatro  ituro  Bri- 

SMQ  pred|dplur  et  a^ai^olar  ooimlm  EodÌ9. 

ctorìlmi  ooàiilé  qbod  ad   omneni  reqtttfì-  Domiotu. 

l'MM'ipriii  Matìl^diért  nei  ycnr  hai.  (|^data«MNMla%iettisdBàlaiil«o«fliK 

nsia  et.  ai|9Qii^  i^^>^\  pcnpqal^  de>ir ,  j  ^lla  «mar  ft^  fipni^'  qpnaifaoW  «id- 

neff  etd^ticmfàoere  iubfida«tiiiJBfioiaoti    1^  inporUI  al  coqoirit  teneri  awtta  do*  ' 

càktóilitf  tiUMmcbytté  in  locò  idttdàiA    ut  omnéa  dare  toinobeoiit  ^adU  para  quoé 

Mo.  ri  ìnuV  iti  ««si . aubgib*  neqPfat   nib  pcanMerls  aftipnone  mdlna  pofiil 
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TuUoci^  decretavasi  il  di  29  marzo  l(iS3.  E  nel  di  seguente 
sì  scrìssero  lettere  al  signore  di  Mantova,  al  conte  Carmagnola  ed 
ai  condottieri  deir  esercito,  delle  quali  il  tenore,  cangiato  nel  nostro 
idiottia»  era  questo: 

«  At  magnifico  signor  di  Mantova^  < 

»  Perché  abbiamo  risoluto  per  certa  buona  ed  imperlante 
»  cagione  di  conferire  colla  magnificenza  vostra,  perciò  vi  preghm- 

*  mo  con  paterno  affBtto  che  non  vi  sia  grave  il  recarvi  personal-* 
i  taenle  a  noi  e  quanto  pia  prèsto  verrete  tanto  pia  greto  ci  sarà. 
»  Imperciocché  abbiamo  similmente  comandato  al  magnifico  conte 
»  Carmignola  nostro  capitano  generale,  che  qui  venga,  per  poter 

•  noi  conferire  con  entrambi  (1).  > 

»  Al  magnifico  conte  Carmignola  capitano  generale. 

»  II  prudente  t  circospetto  uomo  Giovanni  de  tmperiis,  seglre-» 
»  tarro  e  fedel  nostro,  é  stato  da  noi  incaricato  di  riferire  alcune 
»  cose  alla  magnificenza  vostra;  onde  piacciavi  a  prestare  a'  suoi 
»  discorsi  te  iìsde  che  ddreslé  a  noi  medesimi  (2).  » 


ìde  isNi  tnatelna  aliqaìd  dicete  y^  1o<)tit  xùjù  ^  patito  cilhM  ? cnietit  taihtb  ^nììoì  tioU* 

•liqao  etìaan  e^sd  <1e  itio  Gonsìtio  oee  n>erìt  Kan  aimìfiter  orditia?tmas  qtioJ 

aliqnid  dicere  fcloitendeét  per  qood  pos-  n  M.  eottes  Camaigiiek   nottef  Capilantoa' 

sìt  dari  noUeia  de  deliberaiiòne  Doatra  per  »  geMlefaliÉ-  bae"  veniàt  ttt  tara  ìMlbòbiiI  il« 

diete  Tel,  de aliqtia  per  qoam  elitiuid  poasit  n  mul  w>tt<'e¥re  poidintif .  -^  Datam  die  36 

comprehendi  deliberai  ione  predkta  sub  pe*-  nmartil.  n  ' 

kia  baTeria  et  peraone  «l  fficlmB  eat.    '  (t)  Di  4)tieali  JeRera  l^vrigiiàde  è  ooAÌ  ì 

De  parie  onmes.  v,  Magnifici^  cotoifi   Carmigada   capiuneo 

(i)  Il  leslot>rigiilaleè  tlaegiiefite:kM.  «irgeneraK.   Cottimialmtia  pradenti  et  dr- 

s>  Doraioo  MaDt«e.  Qaòoilmi  daliberaintia  )«nMtoMpedo  ?ìro  lobtnal  de  Imperiii  do* 

%  iDper  certa  base  causa  ei  impertanli  «um  «  larìo  et  fideli  nostro  diqaa  reslre  ni- 

y»  H.  vcsira  coaferre,  «ara  patermi  affeeiio-  trgniSeeotie  referenda  eoìat  relatibaj  fi» 

y*  ne  rogamos  el  grafo  non  ùì  persohatiler  »  dem  plenariam  tamqnau  nobis  propriis 

»ftd  nostram  prcaeuliam  ?ui  transferre  et  )*flAccet'sdlMb<fOé  — Dato»  die  lonartii.* 

voli.   VI.  ti 


Digitized  by 


Google 


Ò'4 


IIBRÒ   XIX,  CAPO  Vili. 


v  AI  magnifico  Luigi  di  8*  Severbo  condotlier  nostro  diletto. 
h  Francesco  Foscari  doge  di  Veneiia  ecc.  (1). 

I  Affinchè  non  abbiate  a  maravigliarvi  di  tiò,  che  si  è  fatto 
I  quanto  alla  persona  del  conte  Carmignola»  vi  assicuriamo  da  certe 
I  importantissime  t  giustissime  cagioni  appartenenti  air  onore  ed 
^  alla  stabilità  del  nostro  dominio  esservi  ^tati  spinti  ;  uè  potem- 
^  ma  £aire  àltrimistili  per  la  salvezza  dello  stato  nostro»  quaiito  or* 
k  donandone  il  personale  arresto.  Dd  che  avvisiamo  la  magnifi* 
k  éensa-  vostra»,  certificandola,  ohe  per  ciò  non  intendiamo  noi  di 
^  desistere  dalla  guerra,  anzi  d' insistere  con  maggior  calore  nelle 
^  fazioni»  che  deVono  sostenere  le  nostre  genti  d'  arme.  Siate  duo* 
%  que  dì  buono  e  Forte  e  costante  ànimo,-  siccome  in  addietro  lo 


(  i)  li  letto  il  qaetU  leUert  eri  espresso 
ièosl  :  (4  Mkgoifioo  Alojtio  de  S.  Severino 
»  Goadactorì  nostro  dBecto.  Fraadsciis  Fo- 
^  setti  Dèi  grafia  dax  VeDetiaram  etc.  Ne 
9)  forte  mirlemini  de  his  t{de  acta  suc^  i/n 
^  persona  còmitis  Carnpìgnole  certiflcamós 
)>  Tos  qoòd  ex  bertit  importaoiissimis  caa-^ 
n  sia  ad  hoa«rèa»  el  statura  nostri  damimi 
19  pertinentibos  èom|MiIsi  fiilaius  nec  /iliter 
yì  facert  potuimés  prò  salute  statua  dostri 
n  qaam  facere  ipiram  personaliter  detineri 
M  de  qaa  re  Tcstram  M.  ad? isamùs  qttani 
u.ccrlificamaa  qliod  propter  hoo  deaistero 
»  no9  ptopQiiinvs  imo  CerteoUua  losialere 
19  ad  .omnia  qne  fieri  iul)ient  cém  fenlilMia 
9  nostri*  airmigerìs  in  negotiis  haias  gaer* 
fi  re.  Sitia  ilaqiia  boni  Tirilia  el  constantia 
«I  animi  sicnl  eontinne  Aiistis  ad  honorem 
«et  itfilam  nóstiHm  el  •à  ekereeadom 
Tf*  M.  personam  irtttram  veatcàmiftie  ooml- 
^  tivam  ad  ekaltatioa«m  et  gloriam  alatiit 
M  nostri  tjcat  de-fide  et  pnMnf^titadios  vn- 
V)  ètra  confidimils  el  apèramàsk 

.  «I  Interim  antett  donee  allteir  pmiridé» 
9)  biiAns  de  regimine  el  gnbematione  fan* 
il  tinte  Boairamnii  •rmigerariui,  ani 


99  aliad  M.  restre  scrìbemiis  volamns  qnod 
n  omnia  que  Tobis  diceot  et  ordinalwot 
99  rectores  et  provisor  nostri  Brixie  in  qai- 
99  boscnmqne  casibns  et  rebos  gerendis  fa- 
9»  cere  el  exeqoi  debeatis  tamqaam  ù  nos 
V9  ipsi  ore  proprio  diceremns  eìsque  in 
h  omnibus  tamqoam  nobis  ipsia  obediatis. 

a  Simjlia  HAsgiùfico  domino  RaTcnnae 
ti  mntatis  mutandis  et  titulis. 

99  M.  Petrojampanlo  de  Ursìois. 
99  M.  Borsio  Marcbioni  £stenli, 
9)  M.  Laurentio  de  Col  ignota. 
19  Strentko  Hoyslo  de  Verme. 
99  Strenuo  Taliano  Fniiano. 
»  Strenuo  Pttro  da  Navarino^ 
9»  Ser  Antonello  de  Rnfialdts. 
to  Ser  TbJeo  Marcfaioni. 
19  Ser  Cesari  di  llarlinengo. 
n  Ser  Gasparo  de  Ganednlo. 
»  Ser  Searamude  de  Lueenr. 
n  Ser  Scariolo  de  FaTcnda^ 
.    »Scr&ieiodeyitori>». 
»  Ser  Vnatore  de  Aodigie. 
n  Datan  XXX  warcii  i43i.  » 
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f  foste,  e  per  Y  onore  e  per  Ip  stato  nostro,  adoperandoci  in  questi 
9.  esercìzi  la  magnifiea  yostra  personi(  e  la  vostra  compagnia,  ^icr 
9  eorne  della  vpst|ra  fedeltà  e  prontezza  confidiamo  e  speriamo. 

•  Ed  in  frattanto»  finché  abbia^no  provveduto  altramente  delU 
9  reggenza  e  del  governo  delle  nostre  genti  d*  arme,  o  finché  altra) 
^  cosa  alla  vostra  o^agnificenza  scrìveremo,  vogliamo  che  qualun- 
I  qne  cosa  vi  avessero  a  dire  ed  ordinare  i  nostri  rettori  e  proyr 
f  veditore  dì  Brescia,  in  qualsivoglia  caso  ed  affare  da  intrapren- 
9  dorsi,  dobbiate  fare  ed  esegqìre,  come,  se  noi  stessi  di  nostra 
f  bocca  ve  '1  dicessimo,  ed  in  ogni  cosa  obbediate  ^d  esi$j,  corno 
9  a  noi  slessi.  » 

Altr0  lettere  di  ugual  tenore  furono  scritte^  mutandone  cispetr 
livam^nte  \^  partipolarità  ed  i  titoli  agli  feltri  coi^clo^^cri^  di  cuf 
sono  espressi  i  nomi  progressivamente  cosi  : 

Al  magnifico  signore  di  Ravenna, 

Al  magnifico  Piergìampaolo  degli  Orsini. 

Al  magnifico  Qrsino  degli  Orsini. 

Al  magnifico  Berso  marchese  d'  Este. 

Al  magnifico  Lorenzo  da  Cotignola. 

Al  valoroso  Luigi  dal  Verme. 

Al  valoroso  Tagliano  Furiano. 

Al  valoroso  Pietro  da  Navarinq. 

A  ser  Antonello  de'  Ruffaldi^  , 

A  ser  Taddeo  Marchese. 

A  ser  Cesare  da  Martinengp. 

A  ser  Gaspare  da  Canpdolo. 

A  ser  Scaramuccia  da  Lucerà. 

A  sor  Scarioto  da  Faenza. 

A  ser  Rizzo  da  Viterbo. 

A  ser  Ventura  da  Rovigo. 

Disposte  così  diligentemente  le  cose,  acciocché  non  avvenisse 
per  veruna  guisa  che  il  Carmagnola  si  potesse  sottrarre  dalle  mani 
del  governo,  cl|e  voleva  metter  fine  alla  serie  d^lie  sqe  infedeltà»  il 
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segretario  de  ImperiiSt  andato  a  Brescia»  esegui  la  sua  eommissio* 
ne  ;  persuase  facilissimamente  il  conte  a  venire  a  Venezia;  lo  ac- 
compagnò egli  stesso,  secondo  gli  ordini  ricevuti»  a  Vicenza  ed  a 
Padova;  fu  accolto  con  somma  riverenza  dai  rettori  di  quelle  citta 
e  si  che  giammai  non  erangli  stati  fatti  simili  onori.  «  Federigo 

>  Conti^ini,  capitano  di  Padova»  narra  il  Sanudo  (!}»  il  tenne  a 
»  dormire  con  lui  per  quella  notte  in  palazzo,  onde  al  detto  conte 
»  molto  parve  ciò    nuovo,   essendogli  fatte  tante  carezze,  oltre 

>  quello  che  solca  essergli  fatto  quando  dell'  altre  volte  veniva  a 
■  Venezia  ;  ma  pure  non  disse  alcuna  cosa,  »  Attribuì  anzi  que* 
ste  inusitate  distinzioni  a  gratitudine,  che  i  suoi  servigi  alla  repub* 
hlica  gli  avessero  meritato. 

CAPO     IX. 

Arrivo  del  Cannatola  a  Venezia:  sub  proceno:  sua  morie. 

Federigo  Contarini  accompagnò  il  conte  sino  al  margine  delle 
lagune,  ove  lo  aspettavano  i  Signori  di  notte,  con  tutte  le  loro 
guardie.  Al  suo  entrare  in  Venezia  lo  accolsero  e  Io  oompUmenta- 
rono  otto  nobili,  i  quali  lo  corteggiarono  sino  al  palazzo  ducale.  11 
suo  arrivo  in  Venezia  fu  il  giorno  7  di  aprile,  non  già  il  giorno  8, 
siccome  dissero  molti  storici  inesatti,  tra  i  quali  il  Darà,  infatti,  del 
suo  arrivo  in  Venezia  ai  7  e  non  agli  8  del  detto  mese,  ci  assicura 
la  lettela,  che  nel  di  stesso,  in  cui  giuns'  egli  a  Venezia  (2),  scrisse 


(i)  Vita  del  doge  Francesco  Fotcarì.  «i  bimas  Tobìt  ad  aTinroentam  quod   eo- 

(2)  La  qual  lettera  iuserita  nei  registri  n  mes   Garipignola    hodie    hoc  applicaìK 

del  Consiglio  suddetto  è  di  questo  tenore  :  n  qnem  propter  caosas  vobis  notes  delineri 

M  Potestati  et  capttanco  Brixie  n  fecimas  ^et  carcerari.  Et  ideo  replicando 

n  Ser  Marco  Dandolo                   ì  proviso-  n  roandamns   qnod    ad   bonam  costodiam 


n  Ser  Francisco  de  Garzonibtts    )  ribos.  w  et  conserTationem   dvitatis  fortilioomm 

9  Beri  et  bodie  vobis  scripsimos  super  w  terraraia  et  looorom  nostromm  Brtsìen* 

n  lata  materia  et  nibìidmioas  propter  na-  n  siam  babeatis  et  baberi  iaciatis  optimam 

«  tariun  et  Importantiaoi  facti  iterato  seri*  t*  diligentiam  ctet  — p  Datom  die  VII  apnlìa.  « 
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il  Consiglio  dei  Dieci  al  podestà  e  capitano  di  Brescia  ed  ai  pro\'» 
ceditori  Ha? co  Dandolo  e  Francesco  de'  Garzoni,  per  darne  loro 
r  avviso. 

Appena  entrato  in  palazzo»  fa  fatto  intendere  a  quelli»  che 
r  avevano  accompagnato  da  Brescia»  eh'  egli  sarebbe  restato  a 
pranzo  col  doge»  ed  eglino  intanto  se  ne  andassero  a  desinare»  e 
poscia  ritornassero  a  palazzo.  Ed  usciti  che  furono»  si  chiusero  I^ 
porte»  né  vi  rimasero  che  i  soli  deputati  alla  guardia.  Ma  quando 
il  Carmagnola  pensava  d' essere  introdotto  nelle  stanze  del  princi* 
pe»  gli  fu  detto  da  Leonardo  Mooenigo»  uno  de'  savi»  che  il  doge  era 
indisposto  e  che  Io  vedrebbe  nell'  indomani.  Disceso  adunque  insior 
me  cogli  otto  nobili»  che  T  avevano  incontrato  ed  accompagnato» 
direttosi  per  andarsene  a  casa»  lo  fecero  prendere  il  cammino  verso 
le  rive  per  entrare  nella  gondola:  ma  quando  fu  nel  portico»  che  a 
quelle  conduce,  uno  di  que'  gentiluomini»  additandogli  V  ingresso 
alle  carceri  :  •  Signor  conte»  gli  disse»  venga  da  questa  parte.  »  — ?» 
«  Questa  non  è  la  strada»  rispose  il  Carmagnola.  »  --•^  <  Anzi  e  la  via 
»  dritta»  >  soggiunse  T  altro.  In  quel  mentre»  le  porte  ne  fur^^ 
no  aperte»  i  birri  accolsero  il  conte  j  egli  vi  entrò  sclamando  : 
Sono  perduto  I 

Un  nuovo  attestato  dell' ignoranza»  .che»  tra  gli  stessi  scrittori 
pia  stimati»  regna  sul  punto  della  storia  veneziana»  ce  Io  porse  il 
signor  cavaliere  Luigi  Cibrario  difensore  del  Carmagnola  ed  indi* 
aerato  censore  della  condotta  del  nostro  governo,  narrando  le  cir<« 
costanze  di  questo  imprigionamento  del  conte.  Per  vezzo  roman« 
Eesco  cred'io;  giacché  la  storia  nostra  fu  ridotta  a  romanzo  presso 
gli  stranieri  scrittori  i  narrò  il  dotto  apologista  (1)»  che  •  in  quel 
»  ponto  sbucarono  gli  sgherri  e  Io  sospipsero  nelle  prigioni»  che 
»  an  breve  ponte»  chiamato  con  infelicissimo  augurio  ponte  dei 
»  sospiri»  oongiunge  al  palazzo  duoale.  »  Quanti  spropositi  e  ana* 
cronismi  in  cosi  poche  parole  !  Dal  corti(e  del  palazzo,  cui  a  suq 
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dire  alirm>er$uva  il  CturmagnoU  per  andérsHt^  i  cola,  lo  descrìvo 
sospinto  dagli  sgherri  na//e  prigioni,  shs  tm  hrsve  pùnte  . .  •  amgiunyt 
al  palazzo  ducale  ;  qa^sichè  il  cortile  ed  il  ponte  dei  sospiri  siano 
eolà  dappresso  ed  al  medesimo  pisDo.  Chi  Ka  veduto,  Miclie  una 
ooki  rolla,  il  palazxo  dticaie,  può  he^  rasraieptersi,  ehe  dal  carlik 
Bon  si  può  andare  al  ponte  dei  sospiri  se  non  risalendo  le  scale  e 
portandosi  al  secondo  piano  del  palaxio  medesimo  od  attraversanti 
done  interne  sale.  Ma  cioè  poco:  quand'anche  gli  sgherri,  net« 
r  immaginasione  del  Cibrario»  avessero  potuto  sospingere  il  Carma- 
gnola dal  cortile  alle  prigioni,  che  il  breye  ponte  dei  sospiri  con-i 
giunge  ri  palazzo  ducale,  é  ,da  sapersi,  che  al  tempo  del  Carmagno^ 
la,  ne  il  ponte  dei  sospiri  né  quelle  prigioni  erano  state  per  anco, 
non  che  fabbricate,  neppure  immaginate.  Ne  61  decretata  Y  erezio; 
ne  soltanto  neiranno  1589:  cinquantasetie  anni  dopo  la  morte 
del  Carmagnola  (i).  Senonché,  notato  questo  non  U^ve  sbaglio  de) 
dotto  scrittore  torinese,  ritorniamo  alla  storia. 

Entrato  r  infelice  nel  suo  carcere,  stette  tre  giorni  intieri  senza 
Toler  prender  cibo.  Intanto  furono  arrestati  e  cràdotli  a  Venezia 
la  moglie  di  lui,  il  suo  cancelliere  Giovanni  de  Moris  e  tutti  gli 
altri  di  casa  sua  :  ne  furono  anche  sequestrate  le  robe  e  le  scrit- 
ture, che  vi  si  trovarono.  E  nel  medeainiQ  tempo  il  governo  stimò 
opportuno  il  dare  avviso  dell'  arresto  del  conte  e  dei  motivi,  che 
lo  avevano  causalo,  agli  ambasciatori  della  repubblica  residenti  in 
Ferrara,  i  quali  erano  Fantino  Michiel  procuratore  e  Paolo  Cor- 
rer ;  incaricandoli  altresì  di  portarne  la  notizia  al  marchese.  La  let- 
tera scrìtta  a4  casi  esprimevasi  cosi  :  «  Vedefido  noi  già  da  lungo 

•  tempo  in  qual  guisa  fossero  trattigli  gli  affari  nostri  dal  eonte 

•  Carmagnola,  nostro  capitano  generale»  benché  non  lieve  sospetto 
»  avitssimo  de'  fiitti  suoi  per  mezzo  di  moltissime  conghietture  e  di 

•  nioltiplici  indiali  ;  tuttayia  abbtaoio  dissimulato,  finché  la  cosi 

(0  Nella  biblioteca  Marciana,  efisle  nel    ni,  falto  JalP  arcbitetta   Anlonìo  da  Ponl^ 
cpd.  CCXCV  della  clas.  VII  italiana  il  dite-    eJ  apprqTato  dal  «fua^o. 
gno  originale  della  fabbrica  di  esse  prigio- 
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I  non  ifosse  resa  piuinMiifeftta»  pet cìkè MSài «i  msoiva  diMcile  it 

>  credere  una  tanta  nsalTagità.  Ma  easendoqi  accertati  di  ciò,  cte  già 
»  sospettavamo»  ed  avendo  ^Vato  chiarissima  sicuresiaBa  della  mala 
b  intenzione  e  delle  perverse  opere  del  detto  conte,  di  modo  the 
k  se  più  a  Ipngo  avessero  Cbntbtnto  le  cose,  avrenlmo  veduto  il 
»  massimo,  anzi  ¥  evidentissimo  pericolo  sovrastare  allo  stato  no* 
»  stro,  il  quale  a  poco  a  poco,  sotta  speranza  di  bene,  era  dallo» 
»  stesso  conte  ridotto  con  grand' arte  a)  precipizio;  abbiamo  final» 
^  mente  deciso,  per  salvare,  lo  stato  nostro,  di  tihbmare  sotto  fa-* 
»  gionevol  pretesto  dibAtizi  a  Mi  il  detto  conte  ;  il  quale  alla  fine 
»  vi  venne  e  noi  Io  abbiamo  futto  arrestare  e  chiudere  nelle  carf^ 
»  ceri.  Perciò  speriamo  col  divino  aiuto  che  lo  stato  nostro  sarà- 

>  libero  dai  futuri  pericoli,  è  èhe  le  nostre  co^  di  guerra  proce^ 
»  deranno  felicemetité^e'gloribsaóìefiOe'eon  lode  e  vUtoria,<sieCom6^ 
»  si  brama.        -    .         i        :  .  >     .. 

h  Vogliamo  pertanto  ebé  a  celesto  illustre' signor  taàrehese 
h  diate  in  nomehoMro  notizia  dì  qu^tò  avvenimento,  essendo'  nei* 
»  certissimi,  che  la  Éiagnìfieetata  s^a,  la  t}tllile  cii^ns^dera  come  siif^ 
k  proprio,  ogni  vantaggio  ed  ogni  dafifio  del  oòsiro  dominio^  ledere' 
»  grandemente  questa  nostra'ri'soluzioiie.  E  lo  stesso  dite  a  eotèstt' 
»  rispettabili  oliatori  di  Firenze.  Ma  vogliamo,  che  queste  cose  noti. 
»  diciete  sii  pref^to  signor  marchese,  né  agli  oratori  ^ubitochè  idn 
•  biate  ricevuto  queste  nostre  lettere;  ma,  se  le  riceverete  uù  di 
»  al  dopo  prauzo  o  all'  Incirca,  differitile  il  dirae  maa  alla  matti-' 
»  s»  ètì  giorno  seguente  (4).  « 


(i)  Eccone  H  testo  òH(^in1e  :a  Ser  l^tn-  '  ^  «iiWsA  Àowé  tei  fpsiiff  %àafitM  ^iidMiatti 

91  tioo  Mickael  procuratori.  —  S«r  Pàdh  n  tftotAtm  diffièik»  ttofafs  er«t  eftàttt  tM- 

«  Conrks  ontorUms  nostrifl   in  Ferrari».  w4em  Sialan*  Qmi«iàleai'GeftlÌéÉli<iittil< 

«  TtdenUlmt  nolMi  iam^tHhiin  qittliier  ne-  i»  de  hli  q«e  Mhfoi  màsyktUmtMt  «è  de' 

9  fotìa  oeitra  éaceUrMol*  ptit  inaiiat  eo-  '  »  mala  iolentiooé  ^ntd^ve  operibtik  dicti 

»  mitia  Carmifnole  noltri  capttaaei  gene-  n  totM$  dalrinimaku  iMbaeriuitta  ceffiHi-  ' 

9*  rafia  lieel  aped  coi  eafeet  non  ffarra  aeapi-''  vdiaein  Uà  ni  af -  rei  iile  éiotioa  pefieve» 

•  do  de  iacUa  aolf  per  phimiaa  cooiectu-  y»  itaidbC  tidebanltf»  maariaitUB  ìAo  e«3- 

r>  n«  et  dìferaitaiiiìa  iniicia  dissiniuIaTiniaa  »  denllitìniMi  pefknlaBa  iiMiieeit&''  aietui 
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LéUère  di  ugual  lenorp,  oamiessaiie  rulUma  parte,  hjhmó 
mandale  al  podestà  e  capitano  di  Trevigi.  al  podestà  e  capitano  di 
Vicenza,  al  luogotenente  della  patria  del  Friuli,  e  agK  ambasda^ 
lori  della  repuUiUca  in  Reggio.  Le  quali  lettere  di  spianta  impor* 
lansa  siano  per  assicurarci,  che  positive  ed  assolute  proTc  erano 
concorse  ad  attestare  e  confermare  tutte  le  precedenti  conghietture 
e  tutti  gr  inditii  sulla  reità  del  Carmagnola,  egli  é  ben  palese  a 
chtccbessia,il  quale  sensa  parzialità  vi  voglia  por  mente.  Meglio 
ci  serviranno  in  appresso,  corredate  db  altre  gravissime  attestazioni. 

E  perchè  vedasi  con  quanta  delicatezza  abbiano  operato  in 
quest'argomento  i  decemviri,  giovi  qui  it  notare,  come  il  di  nove 
aprile  si  trattò  e  successivamente  si  deliberò  di  deputare  air  esame 
della  condotta  del  Carmagnola  e  di  tutlociò  che  vi  potesse  aver 
relazione,  un  apposito  cbllegio  di  giudici  ;  i  quali  posda,  nel  dì  1 1 
dello  stesso  mese,  furono  eletti,  e  furono  investiti  di  tutti  i  poteri 
proporaiwAti  all'  incarico  loro,  di  esaminare  cioè  il  conte»  il  suo 
Qsuc^iere  Giovanni  de  Moris,  di  hr  pigliare  e  tradurre  dinanzi  a 
loiro  chittiique.  altro  Y  importanza  del  processo  avesse  richiesto  ;  di 
uiare  col  detto  cancelliere,  a  seconda  del  bisogno,  altresì  la  tortura, 
di  non  usarla  per  ora  col  contei.  Sia  poiché  pareva  forse,  che  il 

Wtaoftro  qiìì  frtialatiai  per  ipfofta  ooaiiteia  v>  tioneo  fiicit  qiuitn  de  proprio  ttaln  suo 

V»  sub  ipe  boni  megoìs  luiU>ut'  io  pMcip»*  i4  haoe  nottram  dcllbenlioiMm  pteimum 

ti  tiom  dacebutiur   Ui^idoin  ed  nlTandam  «  laudabU.,  Et  koe  ideo^  dìcatif  llUs  spe- 

«  fUtani  Dostftim  delìbeniTifflui  vocare  ad  »  ctabilibos   oraloribof    FbreDtmis.    Sed 

ti 'preaeotìalii  ootUvm  dicttmi  oóBBttem  nb  *  volanma  qood  heo  non  dicatia  predieto 

ti  quodam  bonetto  oolore  qui  tandem  boo  n  domìnp  Marobieni  ei  onloiibi»  eo  iatMi«^ 

tv  venit  et  noe  eam  fcdmoi  detineri  et  car-  «  ti  quo  baa  litteril  ttottras  reoeperitìa  aed 

«>  oeriboa  manciparì.  £x  qaa   re  aperamoa  ^  ai  ea  receperìlia  uno  die  poat  prandimn 

tHÌn  difino  jHreaid^  qnod  alalua  noiter  o  «>  antoirea  difieraiif  ad  diceadam  nane  dici 

ti  fiiinria  pericnUa  Ubar  erit.  quodqqe  rea  Weeqqentia. 
tt.aoalrae  btlioe  feliciiar-  et  slonoia  com  • 

»  bude  et  vkloria  oplal«  anqeedenL  0     .  '^^  Similie  PoleMati  et  Capitaoeo  TarriàL 

n  Velamoa  Uaqae  qaod  illi  illoatri  do^  •  ^  ÌPoteaUti.  et  (^utaneo  Vìoocntie, 

t>  «ino.Bfarcbioni  nostri  parte  do  /cafn  iato  »  liOeumtenenU  patrie  ForoioUi, 

ti  notieiam   detia  qqaan .  cnrtiaaimi    aiinna  »  Ocmtorìboa  noatria  in  Regiov 

t)  qnod  S.  M^  quo  do  omoì  oonodo  et  in-  o  uaqna»^  <^ 
n  GMoodo  aUlui  noairi  non  afitm  reputa^ 
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oollttgio  et  giudici  a  ciò  trascelii  opcratano  con  knlezxa,  fu  loro 
Imposto  il  di  23  dello  stesso  mese»  che  non  avessero  a  (lerder 
tempo,  «a  si  radunassero  ad  attendere  e  giorno  e  notte  alla  in- 
cumìbenza  addossata  alia  loro  cifra,  finché  ne  avessero,  terminato 
intieramente  il  processo  ;  acciocché  poi  anche  il  Consiglio  stesso 
dei  Dieci  potesse  darne  compimento  alla  causa  e  pronnnsiarne  la 
definitiva  sentenza  (1). 

(  I  )  Gtoone  i  deoreiì  ;  i*  Dk  XI  ùprtlis. 

u  M.  ceca  XXXII.  imdiet,  X  «  Ser  Ptulut  Tref  iuno  cipot 

^i«  iX  aprilis,  1»       nrariin»  Landò  \     ,       ^^  • 

n  Ser  PmIus  Tre?{«ino  et  ter  Marmm  «>        Franciseits  Loredano) 
«  l^i4o  capfla.  *  Quia  ittoil  negocUin  19  Quod  ut  f«nìat«r  Su  loceai  et  iwi* 

M  coiiiitis  CariDignde  ett    maxime   impor-  11  tatem  eonim  qoe  hal>eDlaf  centra  comi* 

M  taocie  «t  rcqaMt  quod  trom  bona  mata-  r»  lem  Carmigaolam  proicsatar  et  fiat  col- 

n  n  ileliberaciom  proceilal  prò  bonora  et  a  legiera  per  mod«m  noviter  caplam   in 

«  fama  nostri  dorainii  vadii  para  qaod   ai  »  isio  Consilio  et  babeat    ipaara   oollegium 

y*  captum  fnerìt  in   isto  Cooiilio  4e  «lamio  n  per  modum  capliiro  in  islo  Consilio  ple- 

«>  oollegiani  prò  faclis  ipsins  Comilìs  et  prò  rt  nissimam  Hberlalem  eiaminaodi   et  tor^ 

y*  aliia  depeudenlibaa  ab  eo  ex  nuftc  ca*  «  mentandi  ipanm  comilem  et  Joatmem  de 

«  ptum  ait  q«od  ad  ipsum  collegium  in-  ti  Moria  cancellarium  smnn  ae  iatap^r  retK 

i>  tiare  el  eiM  debeaiA  dao  ex  quolibct  >>  nendi  bìc  «t  ubfqve  leU  iacendi  ìfelineH 

«  membro  ìUomm  qai  consaeverunt  esse  ^  exaininandi   et    tormentando    qaemlibet 

«•  ad  «ollegiura  «ecimdora  otdìnee  ncntrot  i>  alitam   qui    videreltir    colpabilii  ieciasè 

y^  q«i  per  qttioqoe  eorum   possint   proce*  y*  (ractasse  et  praclicasie  qnomodocuroqae 

y*  der«  et  tacere  iiciit  eia  videbilar  tne  ne»  y*  coro  quibucomqtie  alìqaid  contra  bo* 

e,  aed  ai  aliqvo  caau  aKquta  deficeref  y>  iiorem  famam  et  slalum  noatri  domini! 


y»  poaaìt  procedi  cum  illia'qiii  se  reperienf    rt  |>ossitque    i^m   colle  gium   facere  ilbìt 
-n  ia   dlcto  eollegio  per  niaiorem   partera    y^  pro?itiones  et  tcrìbere  et  miltere  ad  ac- 


9  floram  exialcDiibaa  de  quolibet  n^embro  ^  cipiendam  illos  qui  ci  Tidebunliir  prò 

«  ex  hit  qni  depvtall  emnt  ad  ipsnm  cui'  t*  hooore  noftri  doroinii  prò  Teniendo   ià 

.^  legìMB.  y*  lucera   et   Teritatem   omniom   predicto* 

M  De  perle  «..  «4  "^  >^  ^  ^^^  ^^  ^"^  ®^  V*^  habebilar  venielur 

n  poslea  ad  islud  consilivm  et  fiet  aicat  vi* 

%•  Ser  Berthotomevt  Bfaurooeiio  capai.  «  debitnr,  debeaiit  inauper  prodicti  de^coi- 

^  Volt  qood  tt>llegi«m  fiM  per  itioJam  ao-  n  legio  providere  ad  viclam  atque  costo- 

m  litum  de  ono  de  quolibet  membro  in  «  diam  ipsioa   Coòiilis  aicut  Spai  collegio 

m  qoanlom   capialttr  de  dande  coDegioin  w  apparebit  ponendo  exprendere  id   qnod 

•»  diclo  cornili.  »  eia  TÌdebitur  occasione  predicla. 

n  De  parte  ....ts— i5  -nDe  parte  ....  2t. 

*•  De  non 1 

w  Non  sincere  ,  .    3  —  «. 

VOI..  VI.  6 
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hi  LiBab  XXI,  CAPO  ix.' 

Giova  porUre  eziandio  i  hoìdì  dei  saviì|.  di  cui  s'  e  pariAto, 
quali  erano  :  .     - 


'n  Ser  BarlLoIomeua  Maorodino  ciput. 
Vi  Vult  qaod  per  collegium  saprascriplum 
^  primo  étaniinari'  lìebeat  eliara  cum  tor- 
n  tara  ai  diclo  collegio  Tel  maiorì  parti 
*»  apparcbit  Johanaet  eie  Moris  cancellariut 
M  oonoiiif,  et  cum  eo  quod  habebilar  ab  eo 
M  TeDietar  postea  ad  coosiliam  et  fiet  aic- 
^  at  fidebitar  et  simiiUer  examiuelur  co- 
»  mei  CarraìgnoU,  aed  aìne  tortora  prò 
n  DUDC  et  postea  fiet  ticut  videbitur  cdm 
ti  aliia  cònditionibos  coateolis  ìa  parte  ca- 
M  pitam  ioprascripla. 

De  parte    «^  i3 

Non  sincere ....  i 


Colhglum  sup'raicriptum, 

»  Ser  Lucat  Mocenigo  consiUarioi 

Vi        Antonina  Bauabrtco  capnt  conailii 

V)        Bartolomens  Manroceno  \ 

i»       Marinila  Landi  \  "?'**■• 

^        Daniel  Victori  loco  ter  Antonia  Bauir- 

^  baricii  capilis. 
^        Marena  Barbadico 
M        Lndof  iena  Vencut 
V»        Faoatinaf  Viario  i 

^  Franeiacnt  Lauredano  J  «^^«»»o«^« 
»  Pattina  Corario  loco  aer  Franciscì 
^        Lanredani. 


i      menisi  lorek 


n  Die  XXIÌl  memis  aprilis. 


'^  Ser  Panlofl  Trìriaaoo 


>»        Marinui  Landò    {  **?**•• 

yi  Cum  prò  bonorc  et  fama  nostri  do- 
wminii  omnino  cxpcilial,  ponere  ifìnero 
^  oaoie  oomitia  Carni ignoìe  et  licet  per  il- 
^lot  qot  depuuti  lunt  ad  collcgium    bnc 


t)  Q%^afi  factum  /oerU.  àam  cfont  aoUiata- 
))  dine  ea  que  fieri  debeant  circa  boc  ta- 
n  ibcn  propler  aolenroiUtes  ti  dev'oliones 
iA  dierom  pi«teHtorom  Aerr  noti  potnit  iti- 
ti tegraliter  id  quod  requirebatur  ad  Gnalctn 
n  expeditionem  cause  predicle  vadil  pars 
nquod  illi  qui  deputati  suot  ad  collegium 
n  predictnm  teneaniar  snb  debito  aacra- 
»  menti  esse  simul  de  dife  et  de  tiocte  to- 
n  tiens  quotiens  eia  Tidebllur  non  perdrn- 
w  do  lem  pus  et  attènderò  cnm  oreni  dili- 
9)  gentia  et  sollicilildiBe  ad  ipaum  negolium 
9>  quonsqoe  itierint  eipediti  per  roodum 
»  quod  posaint  cum  eorum  opinionibus 
•n  Tenire  ad  is(ud  consilium  prò  ponendo 
))  finem  cause  aupradictCk 

mDc  parte 3i 

*  Non a 

*»  Non  sincere.  ...      i 

tt  M.  ecce  XXXIL  ind,  X  dk  V  max. 

»  Ser  Marena  Barbadico    \ 
9)        Laurentius  Capello  >  capitar. 
19        Lazaaros  Mocenigo  J 
yiSì   Tidetur   vobis  prapler  ca   que   dieta 
«  et  lecta  snnt  quod  praeedatur  oonlra  co- 
nmìtem    Franciscum     dictam    Carmìgno- 
n  bm  olim  capiuneom  geoeralem  gentiain 
»  oostramro  propter  ea  que  fecit  ci  tracta- 
n  f  it  in  (iamnum  et  preiodicium  negolìo- 
w  rum  nostrorum  et  centra  booorem  et 
i9Statom  nostrom    tamqoam  publiona  pm- 
n  dìtor  nostri  dominii  sìcnt  per  testifica- 
n  tiones  et  scrìptuns  lectas  in  iato  Gonsifti* 
yi  liquide  oonstat. 

»  De  parte  .  .  .  a6 

»  Non I 

9  Non  sincere .  .  9.  w 
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ANNO    i(l32.  ki 

Luca  Mocenigo,  consigliere,  > 

Aolonio  Barbarigo»      1         . 

Bortolomeo  Moroiini,  >  capi  del  Consiglio  de'  X, 

Marino  Landi,  ) 

i     Marco  Barbarico»  )'. 

Lodovico  Yenco,  i 

.     Francesco  Viapo»      )  i    .  t. 

«  »,       ?  avogauori  di  comun, 

Francesco  Loredan,  I  - 

Daniele  Vettori,  per  supplire  al  capo  Antonia  Barbarlgo, 
•     Paolo  Correr,  in  luogo  dell'  avogadore  Francesco  Loredan. 

Fa  condotto  il  Carmagnola  .dinanzi  ai  snoi  giudici  il  giopnq 
11  aprile  (1):  <  gli  furono  presentate  le  sue  lettere,  eh' erano  state 

>  intercetto,  dice  il  Laugier  ;  gli  vennero  confrontati  li  téstimonj, 

>  che  depoéevano  eontro  di  lui  :  ■  e  poiché  non  voleva  egli  rispon-^ 
dere  né  confessare  là  sua  perfidia,  fu  comandato  di  porlo  alla  tòr-i 
tura.  Non  potè  sostenere  la  prova  della  corda;  perché  aveva  va 
braccio  offeso  per  una  ferita;  perciò  gli  fu  data  la  prova  del  fuocq 
ai  piedi.  Confessò  allora  ogni  cosa,  in  conformità  a  quanto  s'  era 
saputo  dai  costituti  e  dai  documenti.  *  < 

Compiuto  il  processo,  i  tre  capi  dèi  Consiglio  dei  Dieci  proi 
posero  al  consesso  di  dover- procedere,  sull'appoggio  delle  coso 
dette  e  letto  circa  l' infedeltà  del  Carmagnola  a  danno  dello  stato  f 
e  quindi  a  doverlo  qualificare  per  pubblico  traditore  della  repnbbli-^ 
ca,  siccome  per  le  testimonianze  e  per  le  scritture  lette  in  esso 
oonsiglio  palesemente  appariva.  Ed  acceHatane  con  26  voti  affern' 
mativi,  contro  uno  solo  di  negativo  e  9  di  non  sinceri,  si  venne  a 
pronunziarne  il  di  stesso  la  senteiiza  in  questi  termini: 

«  Che  codesto  conte  Francesco  Carmagnola  pubblico  traditof  e 
f  del  nostro  dominio,  oggi  dopo  nona,  all'  ora  consueta,  sia  con^ 
9  dotto,  coQ  una  spranga  in  bocca  e  colle  mani  legatp  al  di  dietro, 

i(i)  Il  Darà,  per  renderne  più  roman-  il  giorno,  ma  la  notte  delP  ii.  Tulle  |o 
iìoo  il  racconto,  lo  dice  condotto  dinanzi  cronache  da  ne  esaminalfi  dicono  ti  gti^t' 
ai  capi  dei  Consiglio  4^i  Dieci^  non  già     no  nudici  i  oeppuv  una  la  notlg,' 
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kl$  UBRO  XXI,    CAM)  i\. 

»  secondo  il  solito,  in  metzo  aUe  dae  colonne  in  pian»  di  san 
»  Marco  al  consueto  luogo  della  giustiziid,  ed  iti  gli  sia  spiccato 
»  il  capo  dalle  spalle^  siediè  muoia.  E,  presa  la  presente  parte, 
»  tosto  tre  del  collegio»  cioè  un  capo,  uà  inquisitore  ed  un  avoga- 
»  dorè  del  comune,  debbano  andare  a  notificare  ad  esso  Come  ciò 

•  che  si  sarà  deliberali». 

»  La  moglie  poi  di  esso  conte. abbia,  durairte  la  sola  sua  vita, 
»  il  prò  di  ducati  dieci  mila  degl'  imprestali,  abitando  polla  nostra 
»  città  di  Treviso,  ed  aUontaaandovisi  perda  il  benefiaio  suindicato. 

f  E  le  due  figlie  del  Conte,  ohe  non  sono  maritate,  abbiano 
«delle  soalaiiM  di  esse^  Cento,  per  lo  SMurìtarai,  ducati. cinque 
»  mila  d' oro' di  buoni  denari  per  ciascheduna  i  i  quali  denari  st 
Il  pongano  sino  da  ora  alla  nostra  camera  dei  prestiti,  e  se  ne  dia 
»  alle  sue  figlie  suddette  il  prò  di  tonpo  in  tempo  pel  loro  vitto  a 

•  vestito,  finché  saranno  siale  maritate  ed  abitiao  net  nostri  hwghit 
«  ed  alla  morte  loro  non  essendo  maritale,  possa  disporre  daaoii* 
9  na  di  esse  di  mUe  ducali  soltanto:  ma  se  saranno  maritate  pò* 
^  tranne  disporre  di  tutta  intiera  la  somma  :  né  possono  maritarsi 

•  scusa  licenza  della  maggior  parie  del  Consiglio  dei  Dieci.  Tutto 
»  il  resto  poi  delle  sostanxe  del  Conte  sia  confiscato  al  nostro  co« 
9  nume.  E  quella  figlia  del  Conte»  oh'  è  fidanzata  ad  uno  dei  Mala* 
%  testa,  se  il  matrimonio  non  avrà  l^ogo,  ossia  non  verrà  effettualo, 
^  sia  alla  condizione  delle  altre  due  sorelle  sue  sopradelte  (1).  « 

(i)  Ecco  il  testn  della  sentenza  tal  qua-  n  goola  pablicai   prodilor  nostri   dominiì 

le  thi  registralo  nei  libri  del  Consiglio  dei  «  hodie   post  nonam   bora  consueta  CQm 

IVcd  «  una  tparapgbaìa  bucha  ei  caia  manibas 

u  Die  quinto  m^jr,  -n  lìgalis  de  retro  iujUa  solitum  ducalur  ìq 

n  medio  daarum  columnarum  in  platea   ti 

n  Ssr  MarcM  iirioo  eonstliarìtts  y*  Mani  ad  loòom  justilia  coasoetum  ti  ibi 

1»       Fruicijcuf  Balbi  ^amp^teliv  «bi  capiU  •  spaLulis  iu  quod 

y*        Nicolaof  Donalo  ca.  Io.  co.  n  moriaiur.  Et  capta  preaeali  parte  subito 

n^      Marcus  Barbadieo    \  «*  trer  de  collegio    ìpìdelicet   unum   capat 

n        Lanrentios  Capello  >  capila  »  unus  ìnquititor   ed   unus  ad?ocalor  co* 


dico  A 
peUo  l 
nigo    I 


w       Itaitras  ìfooenigo    |  n  ninnis  d«beanl  ire  ad   aolificandnui  ipal 

t»  sdfotttoitt  oornuiM.  n  Cornili  id^quod  captom  erit. 

n  Qaod  lalc  eoniM  Fraoeiscus  GarmU  n  Uxor  Tcro  ipsins  Coanitis  habeat  i« 
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La  ftenlMita  fa  upprovala  con  diciaaiio?*  voti;»  ^SaUéntoiil  doigté 
ed  i  tra  eoMtglkrì  ànmìì  Loca  Moocnìga^  FraBcett»  Barliaffigcré 
Davide  Villari,  indiuti  a  stntinittli  fìk  mìAé  px^poMro  inVto^ 
«  che  il  eaaUt^  Fraacésoo  raddetti»  dabka  fiòire  la  sua  TÌta'ia  va^ 
»  dcMa  cancan  /arti»  cke  dai 'beni  e  déUalMoUà  di  asaa  «mici 
>  s'abbia  a'  tute,  laoto  per  h  anoglie.  ^oanto  par  la  figlie  £  hiìà 
•  tHoeomt  ivaHa  tM>praecriita  parte  dar  oapl  e  defliiavvogadori  *dél 
»  eoaaane  determinatapieDte  ti  oosliane.  n  Iia  faale  propòummi 
oa»  ebbe  ebe  otta  TÒti-faTarafaH}  aicebé  per  la  maggioransa  >de| 
diciaimaw  qbe  av^vaso  upprovala  la  aenteaia  eurrilenta,  qua^ 
tla^  riaiaia  eaobna^  e  ài  taaiie  ferma'  U  deliberaaioAe  per  la  oondan^ 
M  A  morte.  •    '  •  f  .      .*..  • 

La  aenlMUca  lìr  eseguita  in  quel  giorno  stesso,  cOma  àppuato 
era  stato  in  essa  decrelatOt  e  poscia,  na  fa  irasfiérito  il  aadaverav 
con  funebre  poaspa,  accompagnata  di  ventiquattro  doppieri  «Hli 
chiesa  da' Stai»  francescani  ds/Ai  mìo  jrrflMMfo,  omia^a  santa  Maria^ 
Glorioaa  dei  Frari;  La  quale  cspmsaioiieileMa^eaaart^imuI^/ nsain 
.    .  .  "'  »     •  ■    '  i   '\ 

»  vita  MOM  taotam  prode  docatonim  decem  ^  tcalor  in  nof  trum  corpune.  Illa  ^ero  filia 

rt  oiiliam  liupretliloram  liabitando   in   d-  n  dicti  Comilit  qne  eat   oxorala   in   iflàm 

51  ?llat«  BMln  TartU   al  MCe>lfl«d#  aM»<  m  éà  llàlalealia  in  «pamlani  aaaliri«ioiiki«; 

«  da  lardai  beoeficiam  aopraacnpiom.  «noahab^t  Ipcum  «ve  non  ooKii|>|ait|u; 

9  One  Taro   filie  iptioa  ComitU   qua  «  «it  eliani   a<{  conditioacin  aliaruip   do^ 

^  Bun  anni  marìuie  habeant  da  bonSi  ipsidi  nium   aororum    tparum  sapraJcripUrain. 


«  GMÉiUa  pio  ano  niriuia  ioaato#  qnii^  nikr  paria    .       .<    .-   iti 

n  qua   ouUia  auri  de  bonis  dei^rìia  prò 

ti  qoalibet  qoi   danarii   ex  nunc   pooanlar  •»  Domiaus  dax 


w  aJ  eatteraaa  nostram  impreiti^ornm  prò*  w  Ser  Locai  Moeenrgo        ì  còusUiari 

«I  de  qooroa  de  leoopore  in  teiapoa  delor  »      Franciacus  Barbadico  > 

»  jgabet  ania  pmlidia  prò  ano  tSoIo  et  ti      Dania!  Viclnlri 

n  wt$tìm  q«onaq«a  Ioartot  naritsia  et  ba^  n  Valunt  qood  Cornei  Fraudaena  auY 


«  WUboBi  m  leda  noalrit,  a  ad  n^rlem    »  pradìdna  finire  debeat  viuaa  mam   ii^ 
eiaando  maritale  ^nafibei  ee-    tteanare  foni,  et  qnea  da^  boati  el  ìkiiU 


ordinare  po«it  dneitoa  mille  tan^r    i»  letiboa  ipafaa  CMnilie  ftai  |m  prò  mxo- 
i>  tnm,  aed  ai  emnt  tranadueia  peaainl  or*    »  re  qnam  prò   Bliabne  anie  sjeni  in  parlo 


» 


dinero  totnm,  et  non  poiaini  marilari  w  anpraaoripU    eapìtuna     al  .  adeecatoiiiii» 

vaino   lioaalia  maiorìi  pania  eoodlii  de  •oenonia  aaciosinooa|ilin«tiir»i 
«  dcccea.  ToCnn  Taro  reaidonaa  tolina  fa*  »  De  per^  •  »...  a 

n  cnltsiia  bonorum  ipsiua  Comitii  confi*  *  Non  aipotio .  •  •  9  ' 
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46  umo*  t^if  CAPO  IX. 

dal.  Consiglio  'dei.  dieei,: ài ^ìin  ìdecréto.del  4li  :lll.iiiftffioé  che 
rigisirdà.ir'dotfo  di  una  |Hila  da  aliale/ ordinala!  dal  ttMé  per 
pellai  cfaitaa,  toglie  affatto  ogni  dobbìa  e  moiieà  1':  iaeaaUeBxa  di 
^pnntt'lo  diaaero  sepolto  ;«  san  Francesco  deUa  .Vigna.  «  Siil;|lro^ 
posilo  della  quali  pak,  deerelò^él  iCiaésigfie^/.eli^  se  jie)SaUliKftse 
il  rèsidiio ideila  spezia  occorrente  e  che. si  dessero  ai  frati. diìqve* 
slo  convenlo  gli.  abili,  cb' egli. aveva; in  dosso  nel  naAfenenlo,.  in  cui 
fii.(^liiialo,  sicosme  egli  sièsao^aireva  disposto.  Seeendo-rusen* 
sa;  qoegli  abiti  avrebbero! dovuto  essere. del  x^apiland  delle  )Caa- 
eeri,  s^<obì  furono  decretali  i«veee  dìc^ ;diieail'in4SoafpeBSO.'(i)«     . 
• .      Cireóslai^ze  r omsniese1ie«;  nonricordaie  ida^nessdno dei  cronisti 
aniicbiy  meno   poi  dai  eontemporanei,   introddle  soltanto .  dagli 
serillo?i  di' fresca  data»  foironò»  che!  la  lesta  del .. Carmagnola  ca- 
desse al  teiizo  colpo  di  scwe,*  quasiché  on  solo  ne  due  .non  fossero 
stati  hastevcSi  a.  tvonearla;  'ebe  ìa  aeconpagnaasere  al  suppiizia 
qùtdiro padroni  di  nave^  the glia^èan  fallò iaguwdm  m- prighm (3) ; 
ebe  alla  eenlenaa  si  desse  eaeeimpnc  fra  le^duéifaw^iè  eohmit.  ai 
lido  del  mare  (3).  Fra  le  due  oolonoo,  ^  vero;  ai  lido  del  mare,  lo 
di^s?  li  Cibrarlo,  cl)e  non  s*  avvide  o  non  si  ricordò^  cbe  I^  due 
famou  eùlamu  sorgono  suir  estremità  della  piascetta  di  san  Marco 
in  riva  al  grande  canf^le  interno  della  città,  e  non  al  Udo  del  mere 
che  si  è  discosto  tre  buone  niiglia,.£d  e  poi  mescbibissimó  pàrtq 
della  fantasia  di  questo  erudito  scrittore  torinese,  ebe  il  sangue  del 
Carmagnola  «  levasse  un  grido  di  vendetta  in  tutta  Itdlt^,  vendetta  la 
t  quale; fu  ancora  invocala,  quando,  qqasi  cent' ^uni . d9po,  tanli 

(i)  Il  registro,  cho  ne  lui  reUiionc,  è  il  n  ni  de  <lorM  cfuos  C«niei.èi«belni  in  dttr- 

•esuenlc  s        '     ■  i«  eo  quando  .  Iiiit  ìiisUfieiUM  d«nlnr    fra- 

itM.  CX;OC.  mXII,'  die:  XIV.   nn|r/  -n  tribo»  pMdiMi^  tieni   tpie .  oondaa-  Cmt* 

«  in-  eanfiHà  Se  tifi  :$in0  addkioné.  w  mignoli  ordinerii,  et  capiUnco  .  oernarif 

<»  .  • .  debeàti^a»  deri  fratiibua  i,  FreiH  n  denlur  duoeti  s.pro  iptis  pennis. 

»  citi  domai   miforit  nU  eorput  ..Carni*  •      :    De  parto    ....     }3    . 

«gttole  pcvdicti'  sefuUion'eM  ^«'ftHe-ab  '.  Non     ......<  i  o 

vallare  quatn- fieri  -feeit  Gofoet  •predictai  ■    Non  sincere  .  •  •  .  o    . 

npossendo    dare*  prò.  coat^Xu^tn^^-  solo-  •     (»)*Cil]rario,  luog.  GÌl..tpag.  .\^ 

n  tionis  illias  id  qoad  restai  solqifi  ei^  pnu-  >..   (3)  ivif.iMig.  4^|.  .    . 
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k  sovrani  gMmrqno.  lorovìna.  dir  V«Mm  per  Messo:  Carnosa 

^  lefa  di€aBabriM..v  Gbi  marpoAra  pénuaèBrsi,  ia:l€ga  di  Caiiibrai 
«ssere  stata  lavorata  daUa  mortcdelrGaraial^nola?  E.cliè  cosar  pili 
otmnero  tanti  «ovfvfii,  cbe  weVùmff  giuraio .  la  r^vmu*  di  Feneziu 
per  mezzo  «b  q^la  léga?  Venezia  sola  ne  sostenne  valorosamente 
t' impelo  ed  acquaio  nnove  glorie.     .. 

Ma  ritprniataio  al  Carmagnola.  La  moglie  sua  Antonietta  Vis^ 
conti,  ginsiizfeito'cli'.ei  fu,/otleone' la  libertà' ed^  ebbe. 'licenza  di 
andacead  abitare  nel  monastero  ^lie  vergini»  a 'Castello,  il  can- 
cetlieree  I  gli!  altri  familiari  del  conte  furono  messi  "  anch'  eglino  in 
libertà.  Alquànlo.*più  tardizia  vedova  Visconti,  istigala  da  varife  si- 
gncnremilanesK  rilomò  in  patria  ed  ottenne,  cbeìl  eadavèro  del 
marito  vi  fosse  pur.  trasferito  ;  ed  ivi  nella  chiesa  di  san  Francesco 
fa  collocato.  ir.Tenivelli  neUa  sua  JStoyhi/Ea  piemantise^  nella' vita 
del  Carmagnola^  porla  Isziandio  V  iscrisipné  scolpita  sul  sepolcro  di 
lui  e  di  Antonietta  Visconti. 

Tralascio  di  ricordare  molte  frivole  osservazioni  sulta  qualità 
del  supplizio,  a  cui  fu  condannalo  ;  tròppe  pagine  vi  vorrebbero  per 
enumerarle  e  poscia  mostrarne  la  meschinità  e  la  ridicolezza.  Sognò 
chi  Io  disse  giustiziato  secretamente  nel  carcere;^- vagò  tra  idee  ro^ 
mantiche,  chi  ne  immaginò  eseguita  la  sentenza  in  pubblico  bensi^ 
ma  di  sera  ;  si  mostrò  ignaro  delle  sMffte  nostre  chi. fece  le-mara-^ 
viglio  ed  ascrisse  a  soverchia  e  jpartiale  crudeltà  del  governo^  con- 
ito  di  lui,  r averlo  fatto  condurre  al  snpplisio  een  bavaglio  id.boe- 
ca.  La  pubblicità- dell' e^aeuauone  é  abbastanza  dimostrata  e  atte- 
stala da  tutti  >gli  storicii  che  ne  paìrlarono.  L' esecuzione  notturna 
e  contraddetta  dalle  parole  del  decreto,  che  la  comaod^no  dopo  none, 
a/r  ora  €on$ueta,  e  perciò  prima  del  vespero,  e  conseguentemente, 
secondo  l'uso  antichissimo  ventikiano,  prima  delle  ore 'due  poafteri- 
diane;  né  le  due  ore  pomeridiane  possono  dirsi  sera  in'  nessana 
atagìone,  e  molto  meno  a'  S  di  maggio.  L^  spranga  in  bocca  non 
fu  osata  pel  solo  Carmagnola,  ma  la  si  usava  di  frequente,  sicco- 
me da  più  e  più  condanne  lo  si  raccoglie,  e  siccome  le  parole  stesse 
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ddia  iefelènxà  «e  M  mmomm  (cvm  «imi  «pAronj^  «n  indUi .... 
fuata  9élitum).  Sm  4pmiàtlmà  droìMtaM»  ctariè  a  caprìctM  il 
•biuofii  ^i),  ignaro  déllft  stòria  aoMra  e  sens'  «ver  mai  Tednto  le 
£ra8i,  eoo  die  il  Coneiftio  dei  X  ne  aveva  espresso  la  eondasna. 
Avri  Mota  inpresifOBe  gK  fece,  che,  addoceadoia  fMti  a  prora 
deir  itiooceosa  del  condannato  ed  é  straao  efsllo  di  paura  nei  vs* 
nesiaifi,  cosi  afe  parie  :  t  Si  ponga  asenle  afla  eradele  precanxione, 
»'  di  mandare  il  oaate  ai  auppliiio  eolle  diarre  alla  hoeea»  preeatt>^ 
i  lione  tanto  pia  da  imiarsii  ia  qaaato  cke  si  asava  con  uà  nuli- 
■  tare  non  vonexiano»  olie  aen  poteva  avere  partigiani  nel  popolo.  • 
Ma  la  storia  appoggiata  a  documenti*  e* documenti  irreffagaiiiit  e 
aélennii  spiali  sono  appunto  le  parole  stesse-  dello  nagtstrataret 
<dM  trattarono  e  ooBckinaero  un  tanto  afttfe«  eselude  le  paSsiiche 
idee,  irigetta  le  rooianaesclie  pitture»  e  coniata  coi*  fatti  i  capricoiosi 
lamaggiamenti  di  una  Cintasia^  t^e  su  vaeillauli  e  confraddittone 
conghietture  innalsa  T  edificio  de'  suoi  favolosi  raccoatti* 

C  A  P  O    X^ 

IUfl9$9ÌmM  Mùrkh9  mi  fiOio  ùpotlé. 

Dopo  la  namaioae  miautissima  e  circostansiata  del  processo 

^  del  suppliitto  del  Gamagaola,  piaeemi  ftire  la  stessa  domanda* 

-ori. disse  il  oavattsfe  Cibrario  tùrtém  Mliira^insnfs  af  4ahbró:  «  Ma 

a  il  Carmagnola  nseiiiava  egli  la  morte?  »  Alia  quale  imerrogar 

«Ione»  eoUe  meschine  ideei  eh'  egli  lìa  di  storia  veociiana,  cosi 

jrispoade:  «  Intiera»  soddisfaoenta  risposta  a  tale  inehiesia  dar  ai 

»  potrebbe  soltanto,  se  fossero  a  noi  pervente  le  earte  dell'  iaqui- 

»  lÉiioiie  che  allora  ne  fu  fatta.  Ma  gli  ordini  di  qud  tenebroso 

)i  aottegio  volevano  che  tali  processi  fossero  dati  sffie  Bammop  e  dei 

s  molti  che  se  ne  fecero  neppuraao  se  ne  conserva  neir  archivio 

<t)  ahi.  Ittntom,  netlt  ìhr^tiùm  ittùrka  nllt  mt  Ivagtdit  del  Cmrmagrtofm, 
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•  di  sua  Harco  (l).  »  Vorrei  supere  4qw  o  da  cU  abUa  appreso 
il  Cibralrio  eoteala,  .per  noi  auovisiiiiia»  notiaia»  obei  il  Coaaiglìo 
dei  Dieci  volesse»  cAe  tufi  procem  fomm  d^ii  èlle  fiamme.  6i  cons w 
vavaofò  ansi  4lili|^teiBeote  ini^^tite  filae,  ciaaouiia  delie  quaK 
corrispondeva  al  namero  del  regisU^  au  eoi  A'/^raao  Dolale  le 
eeoieoae;  ed  é  falso,  falsissiaso»  ebe  de  f(ioUi  cke  eé  ne  /ecara  nejh 
pur  IMO  se  ne  consèrvi  Si  conservano  io&itì  ainO  al  giorno  d' oggi 
iuiti  quelli*  die»  dopo  l' ttliiulo  iaeebdio  del  pidaaaa  dueiile  nel  seeolo 
d6(àmoseste»  flbbero  U  sorte  di  abdar  salvi  da  qixeUe  fiamine.  fi 
sebbene  le  earto  di  quel. protesse  alano  forse. (i)  aioiaate.pradadel- 
f  uno  0  ddr  sdiro  dei  dee  inoieMlii  di. quel  aeoole;  tnttavolla  ad 
uno  KriCloffe  sparato  e  leale  devono  valere  più  dbe  te  ernie  del- 
(  ùmukwmef  eheuUera  ne  fu  fetta,  4e  deUberaiieni  acrupelosissi- 
me»,  ebe  ne.  furono  eonaoguenza:  deliberasioni,  non  già  preminEiale 
dall'  arbitrio  p  dal  eapriccio  di  un  solo  uo«K^  ma  peaaie  e  diligane 
lemente  eonsulta|ÌB  da  Irentaselte.  giudiei^*  aatta.em  maggioranBa 
di  okre.  a  due.terai  di  vati  fturonopronuasiMe»  E  iis  questa  «esso 
.può  dirsi»  Dea  avere  punto  errato  «.obi.diaae  alla  signora  Miebìd 
»  d'itvelr  veduta  iLpiisMsso:delCarina|^ola  (})«  « 


0)  Nbt«rè  q«ì  rfla  «ftfggìlt,  cW  far-  'fine  if^^.  Il  ^Ito  scrUÌore  torinese,  cre- 
Ahim  Mcieio  èdie  fìmoàkntk  ducale  aoo  ^aeRdoiinpìece,clMqiitfll«p«voIè  Setùe  fus* 
(ebbe  mai  il  noast  fi  nrchmo  di  tan  Mar-  ae  uà  fecondo  tìtolo  del.  regiatro,  ed  aven^ 
co  .'con  aiflatto  Bome  lateodeTaii  P  archivio  do  letto  Serue^  anzi  che  «Sert^e,  lo  indicò 
3ella  baaiUea  dacale.'È  qttelio  «no  dei  tanti  con  tutta  iolennità  in  qaesto  mbÌo  fneflm 
«iiefli;dl  noria  teanmìu  «pnweM  dal  dot*  zpeg^  53)  :  Begùtraìl.'^  lì  Mùe^  Aàne^ 
lo  alorìco  «orioete.  Il  qoale  inoltre  sbagliò  i^^o-Sj.  Taof  è  ooteati  aignori  ktteraii 
penino  neìla  indicasione  iid  registro  del  fbrettieri  non  aaono  Dcmmeno  leggere  i 
Conai^Ko  ad  MuS^  -aa^fHV  lr«ae  è  rote-  «artoni  dei  libri  del  nostro  Ardlivio,  e  pre- 
«d»  |nMo  il  feadanmiln  4el  anp  kiqdìtio.  teodoua  poi  di  i»otar  proiwMiare  aiodtaiì 
Sbaglio  veramente,  aidioolo  !  Sappiasi  in-  ^  e  censore  snUe  aiiooi  degli  afi  nostri, 
tatli,  cbè  daacuno  dei  reghtri  di  cjnet  con^  (a)  Dico  forsty  perchè  potrebbero  esi* 


ba  ncHto  «ddf^littMnlS  aiAa  «chredà  -  HeN  éonfose  tra  gf?  tcaftll,  ore  tono  pa- 
al  ano  titolo,  Qoeìlo,  di  cui  ai  valse  il  Cibr»-  reochie  altre  carte  non  per  anco  «esse  in 
rio,   eVè   rnndecimo   àe^  Misti  dalPan*    ordine. 

no  i43o  al  >\Z*)y  lo  ha  legtMto  cokI  :  Co/i-  (3)  Sono  t>arole  del  Cibeario,  loog.  c«t^ 

9t£,  dp  X  Misio  3^."  ta,  ^ru€  dal  %\lo    pag.  45. 
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ì)i»si  (n  Mtfó  ludgo  (l)i*clie  il  Cibrario  studio  pei*  UséÙi  il  iM 
lirgoibeiito,  [Kigo  e  eeMisfo  di  aTt^re  trovale  tiei  registri  éel  Cob*> 
«ìglfode'Dieei»  là  sèrie  delte  déUbérasnoni  di  cotesto  consesso»  circa 
la  procedura  temta  cObWo II  tonte:  ^  quésta  che,  come  ▼edemtno^ 
AC  méstfra  esubei^BtetnMte  hk  reità  é  da  lui  Hgettatat  perchè  non 
cbitcorr^ub  nd  aftientlcarla  ie  vàttt  delt  inqukiMÙm^,  che  aìiora  M 
/ti  (Ma.  làìi  i^ali^catfte/i|Uaod'aMtefoftséro  pur  giunte  ftino  a  tioi^ 
lìou  andrebbero  tmiiti  dà  isccé^doni,  che  vi  si  potrebbero  opporre 
a  metterne  in  dubbiò^  l' oiriginatita  ovvero  ad  indtitolirne  V  autoritÌK 
Esistevano  èssfie  per  altro  è  leggevansl  nel  consesioi  ed  erano  di 
Ul  tehore'dà  persuadeire  più  di  dne  terki  de'giaditi»  dovérsi  di- 
tbiarare  il  Carmagnola»  siccome  fiAblic^  tmdiUire.  Ventisei  ioùitti 
lo  dichiararono  traditore;  uno  Sólo  ne  pensò  diversamente;  nove 
ne  dubitarono  (ft):  e  del  tradiinento  erano  siale  èiposte  le  prove 
per  futififiafiM9s  et  per  mripturùs  itcias  Hi  tVfo  tOfmHo:  Ma  se  ad  uno 
atorieo  contemporaneo»  il  quale»  in  qualunque  alllH>  fatto  di  simil 
genere;  fuorché  in  un  fiitlo  forse  appartenente  Blla  repubblica"  di 
Venezia  ;  nartasse  la  reità  ^i^mi  qualsiasi  personaggio^  anche  coti 
jparole  meno  assolute  e  decisi vei  si  presterebbe  da  cotesti  signori 
archeologi  tutta  la  fede,  se  né  trarrebbe  anzi  argomento  di  assicu* 
rare  totta  V  autenticità  del  racconto;  perché  non  si  vorrà  poi  pre» 
star  fede  ad, una  magistratura»  iche  usò  tanta  ^ìrcofcpiucioDe  e  deli* 
tatezta  ntì  pronunìiai^e  i!  sdo  gindidt)»  quanta  sé  ti'  é  vtfeduta  iU 
tutta  la  serie  iei  documentii,  che  ho  portato  éi^  qui?  Non  so  in. ve- 
rità perauadermi)  come  il  Gibrariof  che  pur  vide  e  pubbUeò  questi 
medesimi  dotnniehli»  abbia  potuto  acciiigeì^^iy  ih  onta  ad  èssi,  i 
negare  la  reità  del  GarmagjiQla  ed  a  negar  fed^.  a  quanto  in  essi 
e  affiemato  ;  pronto  per  altro  a  prestaria,  ove  avesse  avuto  ndle 
Inani  le  carte  detC  vnqumzionet  the  allora  ne  fu  fatta  :  quasiché  i 
giudici,  che  le  hanno  avute  ÌD  mano^che  le  hanno  r  esaminate,  e 


i\)  Nelh f«g.  1^  (i)  VeJ.  Il  parte  |[n>sU  in  CoDtisiio^  deF- 

la  quale  bo  peirtato  il  testo  nella  fm%*  (4* 
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che  da  Mse  sono  slati  indotti  a  dichiarare  il  Caraiagnola  siccome 
pubhtieo.itndHore,  fessuro  meno  diligenti  o  meno  dicospetti  o.meno^ 
atti  ad  intenderle,  di  quello  che  ne  sarebbe  stato  iL  torinese  scril- 
toM.  Avevano  eglino,  oltreché  le  teslimonianse  e  di  voce  e  di 
scritto,  di  cni  paria  il  documento  snindioato  {àkuiper  iestifieaikmi^ 
et  pw  scripiura$  leetas  in  Uto  oonsiKo  Uquide  oénstat)^  k  notisìa  al- 
tresi  di  tutte  le  precedenti  disobbedienze  del  Carmagnola  agli 
ordini  del  senato,  le  quali,  benché  isolatamente  non  valessépo  a  sta- 
bilire nn  £stlo  positivo  di  fellonia,  concorrevano  però  a  mostrare 
in  Ini  una  propensione  al  partito  del  duca  di  Milano  ed  una  .alie-Ji 
pazione  .di  animo  dagl'  interessi  della  repubblica,  di  cui  a'  eaa  fatto 
servo  ed  a  cui  aveva  giurato  fedeltà.  Noa  si  curò  il  Cibrario  df 
esaminare  nei  registri  dei  Pregadi  le  molte  dìsposizioni.e  gli  ordini^ 
che  si  davano  di  quando  in  quando  a  questo  capitanò  generale; 
incominciando  dai  primi  tempi,  in  otii  aveva  preso  servizio  sotto  la 
bandiere  di  san  Marco,  e  proseguendo  sino  all'  epoca  del  suo  art 
reale  :  ridusse  perciò  il  suo  giudizio  all'  esame  dei  soli  documenti 
degli  ultimi  mesi,  i  quali,  tuttoché  chiarissimi  di  per  sé  stessi,  pur 
nnova  luce  e  migliori  schiarimenti  acquistano  dalle  deliberamAl  4i 
quelli.  Supplirò  io  adunque  al  difetto  del  dotto  stovipo  applogist)i| 
eoi  dame  qui  successivamente  la  serie. 

1U7.  1  settembre.  Vi  si  rilevano  le  lagnanze  del  senato  li 
per  r  inatdvita  del  Carmagnola  e  si  per  voler  andare  troppo  pre9|Q 
ai  quartieri  d' inverno  (1), 

1427.  6  ottobre.  Lagni^si,  che  in  Venezia  si  parli  male  di  hiii 
e  del  suo  contegno  negli  affari  della  guerra  (2).  Ed  é  qui  da  farsi 
particolare  attenzione,  che  dopo  lo  sparlare  che  se  ne  faeevi»  e. 
ohe  continuò  lungamente,  il  Consiglia  dei  Dieoi^  s^di  5  ge^Mrq 
IMS  M.  r.,  cioè  del  i(^9,  discuteva  nella  ava  radunwt^  jf<m 
Ifiocfifffi  declaraiumist  se  possa  esso  Consiglio  trattare  iinlt  fiiPf$i 


(i)  Reg.  Rogator,  Sccr.  X,  p»g.  76  a  (2)  I? i,  pag.  90  e  «ej^^ 

tfrgo. 
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Kt  LIBRO  X\l,  CAPO  X, 

fnagnifki  eomùù  Confifijfio/»;  e  fu  deciso  pel  si  con  SO  yotì  eoalro  % 
dì  DO  ecl  UDO  dlDOo  «Beerò.  Perciò  lo  stesso  gtorM  aDdò  ptrle,  die 
gli'  aihri  sul  eoDlo  di  lui  s' akbiaDo  ad  esaaaiDare  e  tratiare  dagli 
avogadori  del  comiine,  per  poi  riferirne  al  Consìglio  del  Diecine»* 
Irò  toHo  fl  nese  di  fekbraro,  sotto  pena  di  oiiUe  ducati  d' oro  (1)  : 
e  la  parto  fu  presa  con  i9  TOti  eontro  ÌS  negativi  ed  uao  non  sin^ 
cero.  E  tre  fiorni  dopo»  nel  medesinno  Consiglio,  fu  presa  una 
nuova  deiiberarione  di  trattare  eoa  soliecilndine  iup$rfaeiis  magni^ 
fiti  C^mitis  Cmrmigfiùh  (i)«  Alla  notizia  inoltre  deHe  lagnanae,  che 
il  senato  comunioava  al  Carmagnola  per  lo  sparlarsi  di  lui  in  Ve^ 
nesia,  e  delie  indagini  che  sul  suo  contegno  bcerano  i  Dieci, 
s^gginnS^^  '*  domanda»  che  il  detto  conte  aveva  prcseotato  al  se* 
nato  per  ottenere  la  sua  licemni  di  lasciate  il  servino  milkare  ed 
andarsene.  Della  quale  domanda  si  ha  aotÌMi  non  didibia*  nelh 
risposta  che  gli  diede  il  senato  il  di  10  delto  stesso  gennaro  iU8 
M.  F.f  ossia  iki9t  di  non  concedergli  la  chiesta  dimissione  (3)« 
E  si  noti  di  quanto  peso  riesca  la  concorrenza  di  tolte  queste 
circostanze.  Egli»  avvisato  dello  sparlarsi»  rawo%eva  nelf  animo  il 
pensiero  di  abbandonare  il  servizio  de'  veneziani  :  il  Censiglio  dei 
Dieci»  entrato  in  sospetto  di  lui»  per  le  cose»  che  si  dicevano  a  suo 
'  carico»  ne  faceva  intanto  secreto  indagini  :  il  senato»  che  non  voleva 
lasciar  partire  un  generale»  a  cui  era  nolo  lo  stalo  degli  affari  della 
repubblica»  non  gli  e  ne  concedeva  la  permissione.  Perciò  nei 
medesimi  registri  si  trovano  notate,  otto  giorni  dopo,  le  condizioni» 
che  il  Carmagnola  aveva  proposto  al  governo»  per  continuare  a 
rimanervi  i^  servizio  :  delle  quali  alcune  furono  accettale»  altre 
rigettate  (k). 

Ìkt9.  28  marzo.  Gli  é  concesso  di  andare  ai  bagni  di  Sie- 
na :  gli  sono  fatte  palesi  le  insidie»  che  il  Visconti  aveva  preparato 
ooniro  la  vita  di  lui  (5). 

(i)  Reg.  dc^  X.  MistOy  num,  io,  pj^.  lot  (3)  Reg.  Rogator.  Seor.  X,  p»g.  aau 

«  itrgo.  {^)  bi,  iMg.  aaS. 

(a)  Iti,  |Mi(.  103  a  tergo,  (5)  Secr.  XI,  pag.  5. 
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tki9.  ^lùglio.  In  seguito  ad  nvviso  dato  da  tu)  medeaimo. 
drca  alcune  cose  fattegli  dire  dal  duca  di  Milano,  il  senato  lo  esor- 
ta a  non  fidarsene»  gli  proibisce  anzi  di  tenere  qualsiasi  fnralSca 
cogP  inviati  di  lui  (t).  ^ 

U29.  M:F.,'  cioè  ItSO,  7  febbraro.  Il  Cannagnola  aveva 
eomunioato  al  senato,  ^he  il  duca  di  Milano  cercava  un  abboecah^ 
mento  con  esso  lui  :  il  senato  non  gK  e  lo  concesse  (2). 

Addi  2ft  deRo  slesso  mese,  il  Carmagnola,  a  cagione  di  lettera 
ricevule  dal  duca  di  Milano,  chieda  dì  tenire  a  Venezia  :  il  senatq 
non  gli  e  Io  permette  (9). 

il|l30.  2i  marzo.  II  senato  gli  comanda  di  rompere  <|Qalun* 
que  ahra  pratica  col  duca  di  Milano,  che  nuovamente  gli  aveva 
mandato  lettere  e  inviati  {h)^ 

1I|30.  18  aprile.  Si  dà  informazione  al  Carmagnola  di  alomi 
fatti  del  duca  di  Milano,  pep  cui  gli  comanda  il  senato  di  rompere 
qualunque  pratica  (S). 

IftSO.  23  aprile.  È  fatto  dal  Visconti  un  compromes^lo  nel 
Carmagnola,  per  accomodare  gli  affari  :  il  senato  ne  va  notando 
gli  equivoci  e  le  insidie:  poi  comanda  al  Carmagnola  di  Aon 
impicciarsene  (6). 

Iilt30t  i,  S  ed  il  dicembre.  Gli  si  scrive  tulio  stesso  argo- 
mento, vietandogli  qualunque  ulteriore  comunicazione  {7), 

11^90  M.  F.,  cioè  11^31,  addi  92  e  28  gennaro.  H  senato  gli 
•crive  sullo  stesso  argomento  (8). 

1191. 91  maraso.  Gli  è  proibito  di  accettare  una  nuova  pratica 
propoatagfi  dal  duca  di  Milano  (9). 

1(91. 19  aprile.  Gli  è  comandato  di  mettersi  in  tsatnpo  e  pat- 
tar r  Addi  (10). 

(i)  Secr.  XI,  ptg.  ao.  (6)  Scer.  XI,  pag.  98  a  tetigo. 

(a)  Ifì,  pHf.  73.  (7)  Iti,  pag.  i3f,  iSa,  i33. 

(S)  Ifi,  pag .  7J).  (8) I?i,  ptg.  i5S  a  tergo,  e  iSg. 

(4)  K  PH-  9»-  (9)  tw,  pag.  J75. 

(5)  hi,  PH*  9^  «  Urg9,  (io)  Ivi,  ptg.  17S. 
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ìik  lilBM  VP».  CAM  X. 

1431..$  maggio^  Il  Carmagnola  si  dichiara  pronto  a  matters} 
in  can^agna:  il  aenatp  119  apprpyst  la  diaposbione:  ma  poi  non  vi 
•i  mette  (i). 

IftSl.  13  giugno.  Il  senato  gV  inlima  di  non  riapcmdere  a 
naove  proposiauoni,  e|ie  gli  ffie^a  il  d^f»  di  llilano:  gli  comanda 
di  agire  con  (orza  (S). 

1431.  28  giugno.  Popò  la  rotta  della  ilo^a  veneziana  nel  Po, 
nascono  dissapori  tra  il  Carmagnola  e  il  proveditore  Giorgio  Cor- 
paro,  circa  il  passaggio  dell'  Adda»  a  cui  per  frivoli  pretesti  non 
voleva   quegli  determinarsi:  il  senato  n^  rimette  l'arbitrio  al  ' 
Carmagnola  (3). 

1431«  30  luglio.  Il  Carmagnola  si  scusa  suir  affare  di  Sonci^ 
no,  e  propone  al  senato  altre  mosse:  il  senato  si  rimette  airarbi* 
trio  di  lui  (4). 

1(^31.  i  e  9  agosto.  Si  scrive  al  prò  veditore  Giorgio  Cerna- 
ro,  ripetutamente,  acciocché  persuada  il  capitano  generale  ad  ao-> 
cingersi  ad  utili  imprese  ed  a  passar  Y  Adda;  gU  si  dà  parte 
per  altro  di  avergli  scritto,  e|ie  se  ne  l^oiava  1^  risoluziooe  all'  ar-i 
bitrio  di  lui  (K)« 

1431. 1 2^,  17,  20  agosto.  Si  vieta  al  Carmagnola  di  condurre 
r  armata,  com'  cgU  volevai  ai  quartieri  d' inverno  ;  gli  si  dice  di 
aspettare  almeno  la  fine  di  agosto  ;  si  compiange  il  tempo  perduto; 
gli  é  raccomands^tp  di  passar  V  Adda,  od  almeno  «di  prendere 
3oncino  (6). 

1431.  10  settembre. .  Alle  nuove  istanze  del  Carmagnola  di 
mettersi  ai  quartieri  d'inverno  si  risponde  negativamente  (7). 

14$i.  13  ottobre.  Si  parla  di  radunare  il  senato  p^  occu* 
parsi  dei  fatti  del  Carmagnola  :  si  delibera  per  altro  di  differire^ 
alcun  poco,'  siccome  già  s' era  differito  altra  volta  (8).  La  qual^ 

(1)  Secr.  XI,  {Mg.  187  a  tergo^  (5)  Secr.  XII,  pag.  i, 

(a)  I?i,  pag.  900.  (6)  Ifi,  ptg.  5»  7, 8, 

(3)  Ivi,  pag.  ao3  a  iergn.  (7)  Ifi,  p»g.  14. 

(4)  Iti,  ptg.  214.  W^V^PU:??. 
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|>n>|pdsÌ2nt>iié  ìli  trattarne  in  M»afo^  età  éspi^èssa  ct>n  tafi  tèrmini 
da  doYerne  eonoseere  f  importanza;  Perciò  reputo  opportuno  il 
trascriverla» 

ì)ie  Xììl.  octohrU  in  Hogatti. 

•'•'••• •  '  » 

t  CuìfU  nudiufii  èéxtus  in  hoc  cobsilio»  dum  diàputaretur  suptsir 
»  factis  comitis  Caronignole  dietum  et  ratiocinatum  fuerit,  quod 
9  infra  dùod  vd  tìrès  àìei  venii^éttir  ad  hoc  cóbftilium  et  provide- 
»  retuìr  circa  facta  sua  et  adhut  nemo  veneiE'it,  nec  super  illà 
>  causa  àliqùid  fàbtum  fuòrit,  et  nostra  intersit  prò  bono  statua 
»  nostri  perma^ìmum  intelligere  nos  qualiter  Vivere  hai>èaniu8  et 
^  nbn  stare  in  his  petpetuis  laboribos  et  éxpènsis,  tu  quibus  durare 
^  nuOo  modo  hec  civitas  potest  Vadit  pars  quod  in  nomine  Ybu 
»  Xpi  hoc  Consiliùm  vocèlur  die  lune  post  nonam,  ad  quod  t>mne8 
»  de  Consilio  venite  teneantur  sub  pena  lib.  XXV.  et  legetinr  con- 
»  sSiuhk  et  ih  Ipso  Consilio  òmnès  qui  poss'ùnt  poneYe  partem  té- 

•  neantur  sub  pena  ducatbrum  centUm  et  privationis  officii  venire 

•  et  po'nerc  pairlém  et  pàrtes  super  materia  Comitis  praedicti,  sicut 
»  eisdem  prò  bono  nostri  status  videbitur  et  plredicte  pené'èX 
»  nunc  exfgantuV  per  àdvocàtoreft  còinunis  sub  'eisdétaoi'pbnis  &b'eb 
«  eiigendis  si  eiisent  negfigentes  per  doininos  de  nocte.'    ' 

»  De  parie     .     ...     .     .     BS. 

k  ter  Troilus- Marcello  caput  de  XL  vult  quo^  considerata 

•  .eond^tiooe  presentis  temporis  hec  pars  prò  none  differratur.  . 

»4)e.pàrtè  •/%.»•  SO . 
»'ffoh     «w.k*.*! 
^Nonaincere  .  m.    w    »    ,    0.  » 

ìkti.  9  taov^mbre.  'ii  proibbciònò  ftl  Carmagnola'  nuov% 
trattative  col  duca  dì  Milano:  si  vuole  clie  passi  nel  Friuli  oontra 
^li  ungheresi  (1).  . 

(i)Secr.  XU,pj.»|.  '  •  ...... 
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lUZl.  28  dicembre.  GU  si  dumo  nuovi  slimoli  ad  operare  (1)  : 
K  sulla  speraiua  di  ridurlo  air  obbedieosa  e  ad  iolraprendere  la 
guerra,  passando  V  Adda,  si  delibera  di  diflferire  aneora  il  trattare 
sul  conio  di  lui  (2)« 

lii$i.  M.  y.  cioè,  1432,  10  gennaro.  Commissioni  al  prò* 
veditore  Giorgia  Cornare  per  invigilare  sulla  condotta  del  Car- 
magnola (3). 

iUtì.M.y.  28  gennaro.  Nuovi  eeciiamenU  a  passar  Y  Adda  : 
e  per  infervorarlo  gli  si  esibisce  il  ducalo  di  Milano,  purché  ne 
conquisi!  la  città  dentro  il  venturo  mese  di  luglio  {^). 

U31.  Jlf.  f^.  21  e  28  febbraro.  Gli  si  scrive  ripetuumenle, 
acciocché  cessi  dal  comunicare  ulteriormente  coi  jnessi  del  duca 
di  Milano  (ti). 

1S82.  18  aprile.  Lettera  del  senato  ad  Ermolao  Dona  amba- 
sciatore della  repubblica  in  Firenae,  ordinandogli  di  ht  noto  a  quel 
comune,  sicché  sia  palese  a  lutto  il  mondo,  V  arresto  e  il  tradimen- 
to del  Carmagnola.  Nella  qual  lettera  sono  da  considerarsi  le  parole 
aeguenlii  e  — «  Nam  nil  factum  fuitnec  fieri  vduìt  contra  inimi-^ 
»  cpm  lige. nostre  subdilos  et.  terras  suas  per  comitèm  comunem 
•  nostrum  capitanum  generalem,  ymo  cum  eia  inielligentiam  ba- 
»  buit  ducendo.  4id>  simula^onibus  rem  in  longum  et  querepdo 
»  subvertere  statum  nostrum,  sicut  dare  detectum  est  (6).  » 

Or,  dopo  tutta  questa  serie  di  notìzie.  Che  si  hanno  dai  registri 
secréti  del  Ifenaio;  dopolenoù  ambigue  libasi  ìli  es^  Senato,  che 
il  Carmalgpaora  inR^t^mltam  ìialuH  »>ì  H^eiéitt  &ìttJt  CLABÉ 
DETECTUM  BST;  dopo  le  dichiaraaèm  del'Consiglio  dei  Dieci, 
il  quale  con  notabile  maggioranza^  voti  si  deUrmina  a  dichiarar- 
lo traditore,  sktA  per  U$tifieatknu  al  )pèr  mfipturas  ìectas  in  trfe 
tamilio  LIQUIDE  CONSTATI  qual  qwi  logica»  fiiorché  quella 

(i)  Sécr.  XII,  ptg.  46  a  terso,  U)  Sec^-  ^h  PH^  '^' 

i'à)  hi»  pag.  47.  (5)  K  pag,  Ì&3  «  66. 

<3)  Ivi)  |»g.  So  a  ttr^.  (6$  Uiy  pag.'^'  a  «er)|«k 
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èeì  cavaliere  Cibrario»  potrà  sariamenCe  conchiuderc,  che  «  eoo- 
•  sìslevano  in  meri  sospetti  le  cagioni  che  indussero  ì  X  a  porre 
»  in  ceppi  ti  Carmafnola  (1)  ?  t  Pimi  parla  delie  frivolezze,  che 
portarono  in  mezzo  il  Macchia  vello,  il  Manzoni,  il  Darù  ed  il  suo 
tràNinltore ed  annotatore;  benché  il  tuono  magistrale,  con  che  ne 
scrìssero,  darebbe,  a  chi  ne  ha  pek*  le  mani  gli  autentici  monumenti, 
tulio  ti  diritto  di  rèndere  svergognata  la  loro  insulsa  arroganza  : 
eglino,'  che  non  avevano  potuto  leggere  quelle  impenetrabili  pagi- 
ne, andavano  errando  a  tentone  sulle  conghietture  e  sui  ragiona- 
menti^ di  ed  era  capace  la  loro  fantasia.  Furono  iraprudenfi,  e  vero, 
ed  arroganti  nell'  accingersi  a  trattare  un  argomento,  su  cui  stavano 
contro  di  Icnro  le  testimonianze  di  tutti  gli  storici  nazionali  e  nulla  più 
che  ÌDcsatti  gìudizii  di  qualche  storico  fìsréstiere,  ai  quali  uno  spi- 
rilo di  avversione  alla  floria  del  nome  veneziano  fece  aggiungere 
soppMizioni  ed  afiplifieazienii  niseeonda  del  genio  e  del  caprìccio 
di  efavscrìveva*  Ma  il  cavaliere  Cibrario,  cht  sull'appoggio  di 
ao^iissime  raceomaodazioni  potè  avere  alle  mani  gK  acritti  della 
càncellerta  secreta  e  detf 'archivio  del  Ck>nsig1io  dei  Dieci;  potè  a 
s«o  talento  trascriveriie  le-ddibèrazioni;  potè  farle  pubbliche  colla 
siompa  :  coihe  potè  poi  trarre  CMSegueiiae  contrarie  allatto  a  que!le 
che  ]a  biioM  légioa  Viiggerisce  ad  ogni  spassionato  ed  imparziale 
lettore  di  qudle  pagine?  Chi  mai  potrebbe  dare  il*  valore  di  sem- 
plici sospetti  alle  suindicate  espressioni  del  senato;  che  il  conte 
enpè  avesse  intelligenza  coi  nemici,  Hdut'thre  d$tectumett?Se  ciò 
eliiàramfente  s'  era  scoperto  ^dèteet^mt^J  $  dotile  ai  solétti  cria 
soieceduta  la  certezza.  E  la  certèzM  del  aub  tradimento  era  stata  pa- 
ksemenle  dimostrata  dìvianzi  a  trentaselte  giudici  delicatissimi  per 
ieHifieaiitmeé  et  per  tcriptwmt  leciM  ih  pieno  consesso. 

Ella  è  poi  sUranisèimst  e  singolare  hi  prova,  su  cui  appoggib  it 
dotto  Cibrario  kr  sua  assei^oiie,' che  il  Coniigtio  dei  Dieci  s^  in- 
dicesse per  mèi*!  sospetti  a  prMflè^ape  e  condannaire  il  Carniagoola: 


(i)  Cìbrarin,  luogo  cil.,  p»g.  4?-  \ 

VCL.  VI.  8 
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58  UDRÒ  XXi,  bAPO  X. 

il  ciò^  (ii'c  éj^ii,  apèrlàbeule  si  sidorgè  dalla  létleira  che  M  $ctÌ9* 
9  sero  a  Ferrara.  >  La  tetterà,  che  i  decemviri  scrlsaeiro  agH  am- 
Ibasclatbri  in  Fierrara^  fu  da  me  porttia  poco  addifetiro  (1)»  sidcoinè 
tra  i  dbfeUtnetiti  la  portò  Io  Uleteb  Cibrario.  Or  Tediamo  iti  qual 
igui)a  (Stella  tetterà,  la  quale  alleata  {Mtélemente  la  cermzta  dei 
Dieci,  hiiir  àVeìrte  Icojpèrto  traditóre  il  dontte»  posaa  invece  siervire 
à  mostrarti  à^poj||iati  a  miri  $04ptùi.  tldianlo  il  maralrtgltoso  ra- 
tiobioib  Atì  Valente  apologiata  torinése,  t  tvi,  égli  dite,  cioè  in 
h  qUielià  liéttera^  telano  non  d' un  Catìo  positivo,  noik  di  lèttere  in- 
>  Irapresé  e  rivelatrici  d*  un  tradimento,  tìaa  di  sospéllr,  d^  indisi, 
^  di  congettnre;  ivi  aÉérHiaMv  che  il  ìorb  stato  pautatim  per 
il  ^sum  cami^Mi  sui  ipe  òoni  magnis  arlibn  mpr^epùtìam  dutebtUmr  : 
t  il  paulaidn  ditnostra  ad  evidènia  di  qual  natlira  fossero  i  lorb 
k  sospètti.  •  Io  verità,  io  non  conosco,  io  ilòn  trovo  il  Sto  di  ttn 
{simile  ràgionabénto.  Nvn  so  vedere  in  ^étte  parole  t  fttidenuà 
jBhe  il  Cibrarib  vi  scorge.  Io  vi  vedo  àteéi  il  òont^àrio.  Vi  vedo 
|0i(  trwitiutt,  jébe  il  Caraàipi^^^p^mlafim^  a  poco  a  plOCo,  stmci* 
liavi  alU  rov|lia^  to  iiàUx  venésiano.  Cosi  àlmeiio  suonano  quello 
parole  all'  orécchio  e  alla  mente  di  chiunque  le  vi^glia  iùiandere, 
qaw4'  smchte  da  contraria  impressione  fosse  pirév^nuto.  Bpptee^ 
Ijui  non  é  tutto  lo  strane,  ilihuiraviglioso,  il  eóàtraddiltorio  dd  ira* 
siocinio  dd  Cibriirio  :  bisogna  confrontare  la  sua  assérxibne*  con 
tulio  il  testo  ddla  lettera  suibdtcata.  Ivi:  i  decemviri  dichiaranoi 
Ifhe  da  liuQgo  tempo  si  aveva  bénsi  non  liève  stepèttè  sui  fatti  del 
pont^  a  tagionie  di  foltissimo  èonghietturé  e  di  niòUiplici  uidiiii» 
fef  chia  ìi^  h'  èira  dissinUilato,  ^chè  non  si  fossero  vedute  più  chia« 
raoifatxé  te  tto^e  {Ikét  afniino9  U9H  nèii  paroa  9U9fitììù  d$  faetis 
èms  per  piurimas  t<Miectura$  et  diveniuMa  (ndSda^  «KhiMimAmmim 
if^nHeit  ({oitee  ni  ipiàs  tiqrim  tiimmui)*  ^in  qui  pairlasi,  è  véro,  dt 
$of  petti  :  ma  si  ptroségtla  a  leggere  la  lettera,  e  vi  si  troverà  In 
^tézza  viègata  dsi  Ciìkrairio.  Imporoioccbé,  subito  dopo,  sog« 
jgiungèsi  :  che,  éècertati  di  quatto  per  io  addietro  si  sospettava» 

<M  I^ii  pag.  S9  in  anaotafli. 
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ebbeii  ehfatisiipm  efiìiez^gs  ch^  se  gli  affon  fossfefp  ondati  innanzi 
la  queiiUi  guUa  più  a  longo»  sarebbe  ar^'enuta  la  tokile  rovina 
dello  9^iQ,  Otti  a  poco  a  poco,  sp((q  speranza  f)i  bene,  il  conlp  cpnr 
dlac^ya  epn  grandi  (|;|i|ifi|a  al  precipizio  {cum  auhm  edificati  tmù^ 
4$  ^Sf  ^u^  duéum  guipicabamur,  oc  de  mala  intfiniiqrff  pravisqne  opt- 
r^  4itticf^U  CBRT1SSIM4M  kabuerimH$  CERTITVDlPfEÉ 
Ufi  |ff  11  re$  istfte  diuiitts  persep^rassent  videififntts  maxipvfn,  imdj 
$mdentis$ifnnm^  pericufum  imtnp^erf  $taini  nostro,  qvf  pffufatim  per 
^man  Comitep^  sì^  epe  ^ani,  ma^i$  ^rt^i  in  precepilf^m  ducehatiir); 
Ed  è  questa  dunque  V  etiiienzt^  vantata  à^\  (}jl)f arip  ?  M|  p^f e  ìuy 
vece,  cbp  tuttp  il  pontesto'  dplla  Ipttera  apparisca  ad  e\ndenza^ 
(Ae  chi  hfi  ayato  tieriiésif^afn  ceriiludinem  non  sia,  né  si  possa  diro 
appofpgloto  a  meri  iospetU:  qualora  pel  disionario  del  dotto  apo^ 
iogista  torinese,  \n  certezza  non  fo9se  ^iopnimio  di  soipfilfo,  Tantq 
in  MOima  è  solenne  la  ètranetza  della  i^onseguenza  del  Cibrario^ 
da  doversi  4d  evidenza  concbiudere,  eh'  egli  o  non  intende  il  latinq 
0  suppope  che  non  Io  intendanp  gli  altri  :  né  saprei  persuadermi, 
davvero,  come  potesse  mai  c[)iccliessia  a  ^ert  io^Hi  f |4^^r®  F?f^ 
ìissiftum  ceriiiadinenf. 

^Dimostrata  pertapto  <|fi{  et;f(i|«nj?ii,  colle  parole  flesse  ;[{  quetl^ 
lettera,  la  ceriiiriina  certezza  4eÌ  tr94iniento  prdjtp  da|  (la^pia^nil^ 
contro  la  repubblica  di  yenesÌ9  ;  ppep  iipppf  t{|,  elfo  (i  rintracci 
adesso  o  s|  produca  io  ofcuo  tm  fkflq  pq^tipo^  le  lettere  i^ràjiiire$e  a 
rimfatrici  d*  un  tradimff^fo^  cpfpe  prptppderebbe  il  Cihrarip^  6è  ^ 
senato  aveva  cl^iairampnlp  ^copprtp  le  trame  insidiose  di  lui  {elarél 
déieeium  est)  ;  sp  il  (JppsigHo  dei  X)ieci  scriveva  agli  ambosdlàtorf 
veneaiani  pi  ^prrava  di  avere  avuto  al  fine  certlesima  certezza  iicntf 
su^  fiillonìal  le  questo  medesimo  ppniiglip  lo  condannò  all'  p^^pmif 
suppliaio,  pprché  le  testimonianze  addotte  e  gli  scritti  ìefti  tflna^ 
al  politelo  lo  palesavano  evidentemente  traditore  (per  te^i^Soneé 
ei  per  seripiuras  leetas  m  ieto  eoneilio  liquide  conetat)  /  donque  ì  /d/ff 
positivi  esistevano  e  conoscevansi  ;  dunqup  o  lettere  od  altro  qual- 
aafo^se  scrìtto  riyeialqre  4f  qn  ^r^^l^i^lp  aveyanp  ve<|iflo  p  Ielle 
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i  laudici  pcocesiaiiti  ;  donqiie  non  consistevano  in  meri  iOipeiti  te 
cagioni  che  indns&^o  i  X  a  porte  in  cep|H  il  Carmagnola.  Le  vat- 
nule  e  particolari  circostanze  del  tradimeqte,  i  complici^  i  patii»,  il 
tempo,  il  modo  ci  rimangono. ignoti  bensi;  v^u  noti. ei  rimase  ìfBota 
la  sostanza»  di  recare  cioè  1'  estremo  eccidio  alla  repubblica.}^»* 
Mm.  Sia  pur  che  siflfatto  tradimento  possa  dirsi;  di  nwm  gemm^^ 
come  lo  chiama  il  Cibrario;  sia  pur  che  Io  si  voglia  anche  riputare 
non  probùbile:  tultavolta  non  fia  impossibile.  Non  se  ne  poteva 
persuadere  neppure  dal  governo;  e  ce  ne  assicurano  le  parole 
deUa  suindicata  lettera  agli  ambasciatori  in  Ferrara  {quoniam  dif' 
ficiU  nobis  erat  credere  tantum  malum).  Eppure»  se  ne  dovettero 
persuadere  quando  ne  fu  assicurato  {cum  autem  cerUfieali  eimue); 
ed  in  qual  guisa  ne  fosse  assicurato  la  spiegano  le  recali^  parole 
della  sentenza:  per  via  «di  testimonii  e  di  scritti*  ^)  quale  proposito 
stanno  assai  bene  le  parole*  che»  in  risposta  a  siffplte  osservaziotti 
del  Cibrariq»,  opponeva  in  uu  suo  scritto  il  valorii'so  nostro  Luigi 
Carrer  (1):  •  La  repubblica  fiorentina»  die'  egli,.. nel  MDXXX  ha 
»  pagalo  colla  propria  caduta  il  tirar  più  in  lungo  il  giudiaio  di 
>  Malatesta  Bagìione»  che  i  più  affezionati  alla  patria  avevano  a 
«  traditore  nel  loro  secretp  e  che  tale  fu  tenuto  anche  dagli  storici 
»  più  avvisati»  poiché  la  morte  del  Ferrucci  e  la  rotta  di  Gavinana 
»  diedero  agio  di  scoprirsi  al  ribaldo.  » 

,  ,  Ora»  dove  sono  gli  argomcnii  deIvCibrariih  1  quali  valgano 
|ion  che  a  negarci  n^mmei^o  a  render  dubbia  la  fede  dei  solenni 
ed  irrefragabili  documentit  che  noi  abbiamo  nei  libri  autentici  delle 
nostre  anti<;he  magistrature?  Egli  alla  |n  fine  non  reca  in  mezzo 
a  negarli  verun  altro  argomento  (uorchi.la  sua  sola  jigtioransa: 
X  ignoranza»  cioè  delle  circostanze  e  dei  fatti  d'  altronde  attestati 
dalle  deposizioni  dei  testimonii  ed  espressi  aelle  scritture  lette  di* 
nanzi  al  consesso,  E  cotesta  sua  ignoranza  potrà;  ella  mai  bastare 
a  negar.  V  esistenza  di  quelle  circostanze  e  di  quei  fatti»  che  pur 

^     (i)  Proit'tdUt  t  wf di'ti  di  l^uf'fi  Carrer,  Veoezia*  ftS46»  pa§.  49<  ^^  tpn.  JI. 
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.  '  .  TqUaroit».  diiQSif  «ut  «giMraQm.vigM«MyaiMtte,ffà>^9si)(Af 

taèio.g«nece  di:U«dimeatt>>dirJdivre.-iii(|é(i}>ati^^»U|  jiltifq»  fnvM» 
lo:/Stal0.!irjenMll»fPi.>iit»..fiaD4A  «r^hÀMare^i.cli^  (Aj«oM„piik,j6( 

ri4im>l»«s«  :d0ll«:,««pfiwiiifd^  £|li«  ,ifte«i»|||Djf8iiinp  MìkVMi  ^«iiufii 

iaMnira»lattUiiocim^«ilti.lMOiMabl(kf^  Iflìi^ri^ 

MHÙMCongeitfir»»  le<j)a8»lt«i»ti,af(«»qreiiih««i.ÌA,i«nm<^<ll:PiJ^^I) 
tr«s«0ne;pcr  a«flip«rt  l':  mwomwm  ^LCMmi>|^4kri  ifi  QBtli:.^^ 
certcsza^  che  iodasae  i  suoi  gìodici  a  dichiararlo  colpe^»^.  jCh«;:Ì4 
r«|wUWi^  di  Veaena.BOOi  abbia,.pp«MV)i>var|(o.4l)aÌj^qkiSToi:e» 
con  geloMa»  cpm£<i«ant:o«MÌI^C;ilwMÌi».M.j^M.^tjM»<w4eff» 
ai iwai  leilwri. •  fia-dw Jp al>Miif tMe:tpvi1lat» ttQii:JÌPM)>tii:«i m*t 
raviglioM  paiiMMt  MOpi^vidciMina  piM>vA  MUe  )j%lMJbNmiÌ9qÌ 
M.  «ewOo  pò)  «vm^^cli  M  ^ffttv{>>9iH»i|>dRl  i\^%inl^A%^.M^ 
qwU  Ila  .p«(ta(9  I)iHM..diaqai.l«,Mriian,£ll(k^:laA9)/f.p»iMl(An.pA 

•  altro  ffimmo.  daloikTra^a  «diP»  Qaj?iilMa,di<ta^<nmN6i»s»c4br 

•  baatafiaa  ^lùaaa.ia^/qdiw . •^  avas^^a yìÀddm. vlwf|itf<ftfti,»ii^gikj 

ria  :.  ad  io  gr«tail4ai^t0, I#,  p«go.  .^  UggiiWSP  ffvk  f^  MWin 
C*T«nio.,(a9r$l^^  U;ra|WPbMic!»{4<  yii9rxÌa<a«fyeI)))«)M»t«ki^|D  p.» 
sicMa  epa  «n  Afp^ffina.  ga%ar>Ip^)4fi|r|HCPFri»e»futi«t«;^ìtiq)|^.i 
teini»*  di  gfie^a  fasta  caduto.  i%  spap>*¥ot.fl'<iat«lll0e9in  %|iiAWlpv> 
Cbc .  a  diiPiMinur  «/iiMm  la.nfità.dal  CmiVtfMit  >%  t>mM>9»iÌjio'i>er 
»  aMKìa  df  noditti  voli  .coaiilrwrw,;«Ma>f«rlp:prfliA  <)  di.xflm>trfr>?«P9 
K  ajiMMÌ;.«  Iq  4MAa:il>C4bcii«ÌAt.e;dksailiedzaglaa}iPfr«hàiJaf|M<t 
4»  dio|iia«arl»  /«MiM'tPJnidIrèwyi  >^«ilMUoiK:4iit>tt(Mimft  $*nf«:Af 
reità,  fa  preu  con  26  voti  affermativi,  uno  solo  (e  non  undici)  ne- 
gatiiro,  e  nove  non  stocéit:  ed  fi  Cibrano  dicendolo,  rorrébbe  git-: 
tar  la  polvere  negli 'occhi  de'supi  Iptiolri,  peluche  i|  q^Ìc<>lQ,dii  luì 
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(t  UBKé   tlrfl,  Uf  X, 

nrtBiMiitol*  »|i)^rtié&t  il  »W^Émt»,  «{«iadt  li  fhlA  di  delibai 
rare  sali»  (mmoiiiìssìodì  d«  4*rai  il  «ecr«tario  OmVmniÌ  de  inperii» 
per  r'ArVMte  'did  Gara|«g«oli}-  imbibi  te  fMne'petii  e  ^ret»  per 
di«Mtir*»M  h't^:.  •  jgiikliÌ»irMr  «pMe H»bli<iy«r«4il<>ff  fu  dd 
|to^«  «  Ideila  <4)j  i  «rp ór  ti  |MisMPt  dffi^nlie^l  immm  dei 
PfedUoNi  àiA  ftiul»  iMit'fbwf  C|wli«fpfipM<d(il|««vid(Mi|«  del 

di^  iMi^dt  w«l  «i  pttè  dir*  |MÌ  4tf»  <ft|  iMftmi  <M  cHorehéì 
treBia8«tt«  g{«rdi  depis  **ll  #l<i«kli98«^  <i Hiitd»  di  dif>|iÌar«M  it 
proprM  MDTlieiÉiefttD  «irW'l»  twtvidi  i'I»  (9[|pl>MM,  per  «pinrte 
p«nAT,<  ba  molflMi^  ftwur  ■  difMilvar»  lii  b«n^p«ifMa  leeiiìi  d) 
4|oe''giadi(M^  mik  «mÌ  »irkI#dieaMmi  «ertìf  da  p^,  pinieH»  fq* 
^oe'dhppei.-  •  •  .■■.;■■■...:, 

'ftiàrpiit  e)Mi<ìt><}aH^atio-iuMitiii  iMfUnMnw /er»  «<  *tfaw»| 
fei^  W'UMlp  j)iù  Itt^Mièr  (ititKUl^  ptà'  «rriUttf^sd  «•  fov«roo  elle  a 
>  ftifm  tHBMbM  il  »idil>«i  ;  *  U  pirttMb,  (ì{)i)  <4|«  |  Dteei  iódiuweMt 
il  €à#Mej^a'W  -«eBire  a  Veneaie;  na  JlOitoratrie  Im  dknenticftUi 
ègK  tofte  tP  caratlere  di  qoei  ieeoli^  pel*  eui^seUMH»  la  veaekitaià 
rep4)l^rti6a'«)rpM»atsedlìàD||a  iméo  itttli  f Uthif  governi  ft<JkU'e4; 
yijf9  il  nétta  Mp$<iifea,«éii  pM^  «  tii«k0  pérk'^i  lieik  tìffsmo  atta  («tg: 
già  dì'lnltiii^  iHri,  i  ^(Ui*i  ta«n'p«»>  inoo  «M  kecicilt  ÌM«M>  ptfaiotae 
dfani drriyMl  aqii^«ubliMità  di: lavìèyta-^  a  ^ii^t  ÌB««ia di  t^ 
mk»  à  eéi  larepiibUiea  di  Vèa0ri«  brtt'di'fffi  perientiUi  pÌì^  seco- 
1«,  di  èa9'4rMtttMii  qvi  ?  t  tempt  dét  GM>««i{iMfl«, •  |«!rive  n  ^òe* 

*  dHtt<JiÌ  Stfgredè  (t),  i  lèAipi  del  CtfrittagaQlM,  ^  winpi  fotoéro^ 

*  ognun  M  die  «nnoèea  •!«  storia  d'Italia:  A^  ci  setnbia'gìMìiia 
t  Tolére^  die  f  tenetcÉm  fessèfo  Miiii<)tt|ligg(bri  det-8|MS0Ì«  de  «ó* 

*  «MNÌ  Mtit^  peMhé  U  UHWk»  éetpiMrolf»  non  %gis$e  da)  'caaiifo.  * 
De«Éuide#bpl»|  alfa  loglM  i|fl  oKvdie^  Cibrario.  te,  omuessa 
pare  e  «MVeekia  te  i^pM*\'  igoòminte  •  lufie'.qeel  dipeggie 

'    ■  '         i  ' 

:   (»)  Stf  McoofrpntiifQ  ì.4tt«aUK,  fiffiifi)  fRtff.I  |f|^.(|d  vq|,  J  d^cib  rtnew  t  ic 
lo  taooUzÌQiM  oelU  ^f.  38  e  nelU  49-        .    ^«4  hSW^ì  P*C*.93. 

(a)  Sfarid  ciVi7è  e  ;>o?rfiii  di  Vfntih  .     '  -      '  .     1   -• 


Digitized  by 


Google 


the  a  lui  pipoe^ie  4^*  4«l  i^'Vff'n^to  vpt^  $4  ì^vj»:  4**  VWWi^nl 
pei^  i^glwb  U  Carm?C«Qla»,  1^  r^  4ì  opaKui  wn^^v  pdfciò  ^  sva^ 
niire  ojl  alinea»  à  ice^a^?  TuU^  lo  nft^w  ad  d^lb^  apologisU) 
t^{i0eèll.ri4«Mli;a  voV  a^^^ttliare  4'  iqgii^tìaM  i  voQ9Ì»tiÌ|«e  coi| 
tutta  ,r  ira  p<iiiihìle  ad  .uno  aer^More;  a  vf|Ì9n^  mnslli^e  l'it^Miiutii  : 
^4  a  tal  inQ  aj  vale,  bwcbé  non  ab|iiam  v^a^piH)  veimna  cpir  ar<* 
goilMDtD  4a  lui  ffalM^  A»l  CarnHigiiola,  4ai  4q^  44ii  del  Coiftiglii» 
dei  Diecj,  circa  i|  ptogl^lo  di  aT^clenar/R  il  diie^  di  Hibiio  (1)% 
»  Ila  sia  i  venexia^i  wanp  iniqaH  Mgf^age  a  tale  propoaito  il  dif 
•  Ugeote  Sagr«GlQ  (2),  ae  AMévai^^  pawa  4#1  Carmagada,  e  perehi 
»  Bokt  iapaociarla  cp)  rele^Q  od  M  piiugpaVl  del  ^i^arl^^?  L' havo 
»  isvece  proce«iato;  h  gindìMle  da  «n  eons^i^o  niunereao»  fu  giur 
»  atixiato  aUa  cliiar»  Incedei  di  in  mm»  alle  celo^iie  di  aap  Maveou 
»  Cokifessiaino»  che  la  nostra  logica  non  può  pe|r$vaderci,c|if  I  veto^ 
I  aiani  fossero  cottmitiatottpHi  da  afidaae  il  gi^diaio  del  nitndo 
n  coptro  ragioqe  e  giastiaia.  Se  erano  iiii^ei,  ayeyano  9  modo  di 
k  liberarsi  del  télmKtA  capitaaO|  «apsA;^  m^  fàMa  atif4)oe  pofiaN 
k  pesare,  alcm  jBi»sp#lto.  « 

M^  teaop?  *  armai  diJ^iifla,  p^rshe  1?^  foae,  ^  ^ni  «npeaia 
dinsaiatifano  a4  .mduMa  tntlo  Pi  c^nirai^o  di  ^t  ^4  ai  aceinae  a  4it 
jQoalfaaq  il  Cihracio  ;  dimostn^lH»  .^e  nm  «apr»  ifi^r^  fo^iflf^  v^tk 
sopralarealiàJ^lattfrteaM  d«i  fatti  il  C^migopla  fft  dil^Mmute 
IrdUtor»^  e  omM  tiradMeire  fu  i«|itéi)aM4«}.  df meataine»  |q  aoaw*a# 
th0  4«tU  gU.  aì9|(4UciN  ior^tieri»  p«r  qni^ni^  gjrandi  9  ragguarderotì 
aiapp  in  j^igM  al^  gmtva  di  lettarut^vat  divea<a^  fìdieoU  pigmair 
«ieai:bi4Misi0^  infeiii».  iiStechfi  si  iMHiiagppii»  a  piii)«r  df  «^ae  ve^m 
sigile»  a^l}e5^aU  noi  p<iiiwnio  qppv  )oro  a  «amUmat  a  migUikja 
doounept»  a«te|iU«it  ^KteupwaiMUt  irr«fraga)i^ili  i  pf  gmw  lan|e  pii| 
ridieoll  insetti  tanto  più  dispreiateroli,  guanto  é  più  arrogante  il 
tonno  n^giatralci^  gjU)  che  s^  ne  accingono  a  i^iTare.  Ei  di  t^l  Citta» 


(l)  Ne  ho  ^rUl9  eh  9È^  vidU  :iit9a  ())  L«og.  dt 
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sul  pHj^osilb  dèi  Cai^mdgnvla/io  Tepufo  V  AméM  (1),  ^  Stacchtà^ 
Tetto  (2)/  ilDàfft  (9);  9  suo  anonimo  traduttóre  ed  fflnttritore 
fidr  ediliontt  dJCapokigò  (t),  e  pareccliì  atltrf/fthe  ne  Scrissero  sul^ 
r  appoggiò  dèlta  rórfà  tetro  itnmagtnafttone' e  delle  feUàè^  ler  ebn-» 
^hiéttare.  Basta  leggerli  per  accertarsene.  Io  ne  voglio  trascrivere 
alcun  che,  ^er  Ueglift  roveseiaré  sul  loro  capo  tutta  V  ignominia 
dìeUrlorò  impoistara'al  rimpetlq  delle  inconirairtabili  prove»  che  ho 
pollato  fin  ìfut.  Hlffacòhilavello  cfosl  ne  parla:  «  t  veneiiani ...  co^ 
»  nòscendt)  còm''egli'(ff  CéMni^nofit)  era  raffreddo  nella  gaerra 
à  gìiiittcarono  non  potere  pKk  antere  con  lui,  perché  non  voleva- 
te ilio  né  poieano  licenziarlot  per  ktin  ripet^ere  de  die  avevano 
«  àc^istato;  ondeché  furono  necessitati,  per  àssicwmrseiie,  di  am^ 

•  mozzarlo.  »  B  per  far  ciòi  occorreva  tanta  dclicaiezto  e  regota* 
rM,  di  processo  ?¥!! 

^  Il  Dàrù  cosi  scrisse:  4  QuaUdo  ci  passano  dinanzi  alla  me* 
i  moria  qtiiei  fentHuomlni,  quo'  glravC  pfei^onaggl,  incanutiti  negli 
kiM  uffizi  di  toga  e  ^i  guerra»  chiusi  coi  èarnefici/con  Un  umd6 
»  in  catene,  che  danno  ai  tormenti  colui  che  già.  de  otto  mesi  (5) 
^  fe,:séntà:es(tere'iidlto,  dannàttf;  cóhiiibe  alla  vigilia  et^V  amico, 
»  il  ftdléiga'lofof  duerno  da  loro  ini:Ùn^lo;  adulato,  e,  e«m'  e^  éi- 
i^^vauo,  dellA  loro  gratiNtdine  iaserttevole  t  che  contano  te  grido' 

#  dtflÌ6  straziò  per  ctMiféssioni,  le  cédbAioniper^roVó  e«  iospeui 
1  proprir  per  delitti  di  ahhii  ;  che  indi  fahiko  balzare  una  tèsu* 
»  iRustre  in  presènza  di  uù.  popolo  ètlonttOi  senaa  neppmfe  dégàarsi 
4  \||  fiiits^tte  Sapere  le  accuso:  ahi  bisogna^ ben  dodiàÉdare  com'  è 
t  éhe  ùoìtìini  fii'-chfia#i,  si  reverendi,  potessero^  assumersi  un  m  &tlo 
#imnistèr6;  con/  é  tVe  pongano  in  Canio  non  caie  là  prepHa  gI<Ml%  ; 
r  cbm'  é  che  si  costringano  a  non  poter  citare  nessun  testimonio 

(i)Stor.  dciCoT.'Veaei.,  ptg.  553.  SabelKoo,   forici  Tenextani^  il    Darà  in- 

t^  i/^i^'Hifir/yc^caip.  tz!  ^Mfótdf  la  pMiittà^' éheU  morie  del  Chrw 

(3)  Sior.  Mia  Mepuh.  di  Feneuoy  magnola  foue  stala  decretata  già  da  olio 
lib.  XIV,  S  XVI.  meli.  I  docamenti  che  ho  porUto  diami  Ut 

(4)  Tom.  Ili,  pag.  {os  SMf. 
<5)  Svir  «rpoggìo  del  Gtttilìniioo  e  del 
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1  d«II'  imparzialità  loro  tranne  i  manigoldi  ?  Qual  evvi  mai  dnnqike 
«  o  interesse  pubblico  o  privato,  che  possa  far  ambire  ufficii  dr 
»  qtielii  del  carnefice  troppo  più  odiosi  ?»  È  ragionare  egli  que-^ 
sto?o  non  piuttosto  impropcrare  a  capriccio  ed  a  seconda  delle 
proprie  p^tetidn^  preventioni?  Odasi  per  V  ultimo  anche  ti  prolis- 
so cicalio  deir  annotatore  anraimo  del  Daru  contro  le  ragioni  addot^ 
te  dal  Tiepolo  (1)  :  «  Se  poco  fortunato  fu  il  Titolo  nel  giustifica- 

>  re  il  governo  venetp  intorno  all'assassinio  dei  Carrara,  meno  «n* 
»  Cora  è  in  quello  del  Carmagnola.  E,  ben  mi  dispiace  a  dirlo, 
»  quella  mala  fede  che  egli  attribuisce  al  nostro  storico,  con  miglior 

>  ragione  ii  nostro  storico  potrebbe  ributtarla  su  di  lui  :  percioeché 
»  il  Tiepolo  aiferma  the  né  it  (ìw$Unian  né  U  SahelUco  dkono^  che 
»  la  perdici  del  Carmttgnoia  f9€$e  dècretnta  da  otto  meei  di  dibattimene 

>  to  quaei  giornaliero  tra  quelli^  the  lo  tenevano  per  reo  e  io  volevano 
»  ^titndf  punito  senz^  altro  protessot  e  quelli^  che  eostenevano  doversi 
»  verificare  col proàesio  e  coUa  euaconfeesiane  t accmu;  eoei che èn-" 

•  che  questo  solo  dibattimento,  nel  quale  necessariamente  devono  essere 
»  siale  esposte  imtte  h  di  lui  accuse  »e  difese,  si  potrebbe  chiamare  un 
9  òen  mulurato  processo.  Accennando  così  alla  sfuggita,  che  poche 

•  persone  ai  tempi  nostri  saprebbero  comprendere  come  si  possa 
»  chiamare  ben  maturato  processo  una  discussione,  in  cui  Y  imputa<o 
»  Hon  «ra  presente  né  per  aé  né  per  un  suo  incaricato,  dirò  che  il 
»  Darii  non  ha  qui  fatto  che  copiare  alla  lettera  il  Sabellicoi  il  qua*- 

•  le  si  esprime  cosi  : 

«  //  senato  per  taltagione  {cìsfè  per  V  inaaane  del  Caiteagnc 
»  la)  forte  sdegnato^  quatto  che  già  per  addietro  pikvoite  neW  animo 
m  castceputo  avevano,  cominciarono  finalmente  a  deHberare.  Erana  $wn 
»  pochi,  ai  quali  dal  principia. era  saetta  la  fede  del  Cannagnala^ 
9  che  manifestamente  nel  senato  gridavano  laeespijiane^  la  quale  ave» 

•  va$w  presa  di  tal  Uomo,  non  iolo  wmesserexessaia,  ma  fino  a  quel 


i  I  )  Nelle  IHustrazionì^  pag.  ^02  e  scj.    ilcì  tom.  Jfl. 
VOL.  VI. 
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giorno  jraiìdUsiMammte  àncora  accréiciuta  e  m  gloinaia  ùtgrandirsi 
ancor  più.  Ptrciocchè  ninna  co$a  conoscevano  in  lui^  oUre  il  nome,  di 
Capitano,  ch^e  non  fosse  mtmìeìf  nmo  al  nome  VBMxiano.  Gli  aUri 
nm  prima  vollero  credere  He  avere  di  lui  sospetto  perfino  a  tanU>  che 
non  appiinèro  manifesti  segni  deUa  suia  perfidia.  BiferMmo  alcuna 
volta  ai  senato  gli  avvogadori  d^l  Comune^  i^Aé  tal  uomo  msritava  di 
esser  ritenuto  lù  qwndti  fosse  di  perfidia  tontiiUOé  si  doveva  aeerba- 
meMÉ  punirh.  Qwlla  liberazióne^  che  molto  durò,  itbhe  a  di- 
chiarare quanto  foìsse  il  secreto  accollo  dai  sefiatori  in  consubare  le 
cose  della  patriat  e  quanto  fosse  la  fede  deipubbUci  consigli  Per^ 
ttoccÀè  per  questo  chiamaio  H  senato,  il  quale  si  fa  di  pw  ordini  dì 
magistrati,  essendo  i  senAtori  atb^  accmdere  dei  primi  torchH  entrati 
nel  toèìsiglh,  fino  a  di  chiaro  tale  consultazione  durò.  Era  allora  tu 
Fenezia  U  Carmagnola^  il  quale  mentre  andò  la  maUma  afarrir 
inerenza  al  prindpey  dicesi  the  con  fronte  molto  allegra  a  lui,  cho 
ks^o  dal  f^nsiglio  tornava  al  palazzo,  dimandò  se  egli  séco  usar 
dovesse  il  sahUo  della  maUina  ò  delia  séta^  péfdocehè  dopo  cene 
non  avef^a  dotmito.  A  cui  sorridMdo  U  principe  nspose,  che  ira  le 
imUe  cOse.gfavi^  che  erano  state  riunite  in  q^elìa  himga  diiptttawkme^ 
non  tra  stata  niuM  più  spesso  ricordata  dei  suo  nome*  Dipoi,  oc* 
em  non  gli  nasceese  da  taà  parole  qualche  sospetto,  rivolse  subite 
ad  altro  il  ragionaménto.  La  ésUbemximM  di  quel  consiglio  fu  lon^ 
ktMi  dtd'  supplìzio  quasi  otto  mesi,  nei  quali  fànto  fu  secreto 
quello  che  trattato  si  aveva,  àon  perfetto  e  fetmo  silenzio,  che 
mai  etkuha  bangkiettum  o  sospetto  pervenne  alCahnagnolst.  E  benché 
molti  delf  érdittà  de*  senatori  fossero  is  quello  per  lunga  familiarità 
amid  e  'molto  pàperi,  eiatà^un  de  quali  ìsii  dtsc&prendogU,  avr^bo^ 
to  poltito  ritrar  dal  CarMignela  grandissima,  quantità  di  demarii 
Mfu/tlfiwiè  iitH.il  tennefo  eeerekk 

9  Si  confronti  questo  peno,  ette  il  Trepolo  cita  dopo  averlo 
mutilato  nel  principio  e  nel  fine  in  assai  sconcia  maniera  per 
fargli  dire  ciò  eh'  ei  voleva,  si  confronti,  dico,  questo  pezzo  colla 
narrativa  del  nostro  is|U)r.ico  e  ciascuno  sd^à  cpnvinto,  eh'  egli 
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non  vi  aggiunse  neppure  una  sillaba  del  suo  ;  come  nulla  ag-^ 
giunse  alle  circostanze  dell'  arresto  e  del  supplìzio,  avendolo  le* 
vaio  di  pianta  dal  Sanuto»  a  cui  fa  eco  il  9andi.  Anzi  a  proposito 
del  Sandi,  ecco  per  intiero  la  sua  narrativa»  di  cui  il  Para  non 
ha  riferite  che  le  prime  parole  : 

9  E  però  alt  arringo  di  Paolo  Tron  U  otto  aprile  deltanno  Ikii 
trattato  V  affare  nel  consiglio  de'  X  con  H  suoi  XX  aggiunti,  emanò 
il  decreto  di  sua  marte,  custodito  con  fa  somma  segretezza,  né  pe^ 
netrato  da  alcuno,  fediti  adunque  due  nuovi  provveditori  al  campo 
con  il  segretario  di  esso  consiglio,  Giovanni  Impeti,  lui  si  commise 
chiamar  a  Venezia  il  reo  sotto  pretesto  necessario  di  consultar  di 
trattazione  dipaee^  allora  di  nuovo  introdotta  dal  Visconti  t  segreti 
ordini  si  diedero  aUi  rettori  di  Brescia,  Verona,  Vicenza,  Padova^ 
perchè  fòsse  scortato  per  diritto  sentiero  senza  deviarne,  ed  a  Fran- 
cesco fìarzoni  provveditor  del  campo  s*  impose  di  tener  pronte  le 
genti  d' armi,  onde  impedirli  la  fuga,  s*  ei  la  tentfisse^  accompagnalo 
fi  Venezia  con  cautela  di  apparente  onorificenza  e  condotto  al  palaz^ 
zo  ducale  da  otto  nobili  deputati  ad  incontrarlq,  saR  egli  appena  le 
scale,  che  furono  chiuse  le  porte  e  dopo  essersi  licenzi(^ti  dalla  ^alq 
del  collegio  de*  Savjli  altri  tutti  del  senato,  che  là  attrqvavfL^si,  49ll\ 
soli  otto  nobiH  si  ricondusse  al  fondo  delle  scale,  da  dove,  quandq 
credi  scender  nella  $ua  barchetta,  dal  senior  delti  qlto  lui  fu  con  se^ 
verità  imposto  di  passare  alle  prigioni.  Dopo  due  giorni  dqvuti  inn 
piegarsi  netti  riti  legali  del  processo  con  li  costituti  delf  inquisito, 
avendo  anche  a  vista  del  tormento  minacciato  del  fuoco  confessata  e 
poi  ratificata  lefjiftimamente  la  stta  fsllonia  in  esecuzion  di  sentenza 
il  giorno  quinto  di  maggio  fu  decapitato.  Non  si  insultò  alla  privata 
sua  sepultura,  che  anzi  di  qualche  modesto  decoro  si  lasciò  adorna  : 
la  moglie  si  relegò  a  Trevigi  con  asscgnazion  di  alimento  e  alle  Aie 
figlie  nubili  si  decretò  di  dotazione.  Ma  perchè  temevasi,  che  tra 
gli  aderenti  del  colpevole  gastigato  potesse  alcuno  pensare  a  qual- 
che empia  vendetta  privata,  si  permise  a  cadauno  del  consiglio  dei 
X  e  toro  aggiunti  il  seguito  di  tri  uomini  copertamente  armfiti  fer 
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»  qualche  spazio  di  tempo,.  Paesò  tosi  in  dovuto  esempio  a'  sHpendiati 
»  stranieri  di  qualunque  grado  il  faiio,  cui  abbiam.  voluto  ancor  noi 
«  dur  ingresso  in  questa  storia»  Ed  è  6ei»  giusto,  che  sian  custoditi  con 

•  fede  il  dovere  del  mUlare  mercenario  ministerot  da  chi  vi  si  è  obbil- 

•  gato  solenneme^Ue  con  militare  sagrame9ito  volontaria  nelT  intxor 
»  prenderlo. 

»  Bisogna  eseere  iovaso  da  una  hen  strana  ed  ingiuata  preven- 

>  zÌQoe»  per  non  vedere  tn  tolto  questo  discorso  di  parole  e  di 
a  opere  i  più  vili  maneggi  di  una  scellerata  perfidia.  In  non  dis^ 
9  mil  modo  del  surriferito  passo  del  Sabellieo  cita  il  Tiepolo  an-» 
»  elle  un  passo  del  Giustiniani  ;  ma  quando  si  vuol  provare  un 
»  argomento  ricorrendo  a  mezzi  cosi  ineschini»  bisogna  ben  dirq 
»  che  la  causa  sia  la  più  disperati^ 

»  Quanto  ai  delitti»  che  furono  apposti  al  Carmagnda»  i)  dili- 
^  gentìs&imo  Sannto  non  ne  riferisce  pur  uno»  tranne  la  secca 

>  espressione  :  E  questo  per  t  molti  tradimenti,  eh'  egli  avea  fatto  con^ 

•  tro  lo  stato  nostro.  Degli  scrittori  contempori^neij  come  i|  Simo-. 
9  netta,  il  Cerio»  il  Poggio»  la  cronaca  di  Bologna,  di  Ferrara,  e(l 

>  altri  tutti  fanno  cenno  del  supplizio  del  Carmagnola  ;  ma  neasu* 
»  no  sa  dirne  la  cagione  ;  indicando  ciascuno  la  particolarità  ch^ 
»  fu  condotto  al  patibolo  con  una  sbarra  in  bocca»  pare  cbe  vo* 
é  gliano  significare»  queir  avvenimento  essere  un  mistero.  Del  San*. 
»  di  acrittore  autorevolissimo  abbiamo  veduto  sopra  la  tenebrosa 
»  laconica  espressione»  che  pei  tormenti  fu  confessata  e  ratificati^ 
»  legittimamente  la  sua  fellonia^ 

9  Com'  é»  che  uno  scrittore  tanto  esatto  nel  recave  delle  altre 
9  cose  le  più  minute  circostanze»  come  verbigrazia  lucila  chiamata^ 
»  e  neir  arresto  del  Carmagnola»  sia  poi  qui  cosi  arido  da  ristrin- 
»  gerai  in  un  cosi  importante  negozio  a  poehe  parole»  cbe  alla  fia 
»  fine  significano  nulla  ?  Perciocché»  oltre  che  è  noto  che  la  tortura 
»  e  il  fuoco  non  aono  i  migliori  mezzi  per  ottenere  la  verità»  non 
»  ei  chiarisce  in  che  consisteva  questa  sua  fellonia  e  pare  aazi  cbe 
«  quasi  ne  tema  la  discussione.  La  sfessa  oscurità^  lo  stesso  silenzia 
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»  si  osserta  odia  stwia  del  Navagero^  U  quale  CQnCedsa  noadi» 
»  meno  ch'era  stala  nel  sanato  decisa  da  teiapo  la  perdita  del  Car- 
»  magnola.  U  Sabettieo.e  il  Giustiniani  si  accordano  arnhidue  nel 

•  dire,  che  fu  cominto  per  kUetù  che  non  poiè  negar  ss^e»-  sue  e  per 
i  ifouieslieie  (eslmanumi^e.  Ma  chi  vide  queste  lettere  (1  )  ?  cosa  con- 
9  tenevano?  a  obi  erano  dirette  (2)?  E  questi  domestici  testimoni 

•  chi  erano?  da  chi  uditi?  cosa  deposero  (3)?  Eccovi  sempre  neU 

•  Je  medesime  tenebre  (k).  Il  vere  si  è»  ohe  gli  storici  estèri  nulla 
>  ne  seppero  e  gli  storici  veneiiani  o  non  ne  seppero  di  più  o  ta^ 
p  cqoero;  slanleobé»  tranne  qualche  espressione  vaga  e  lanciata  tan^ 
»  to  per  dir  qualche  cosa,  non  v'  è  più  altro  (5).  Da  questo  ostina^ 
9  to  silenzio  degr  istorici,  da  questa  somma  gelosia  del  veneto  go« 

•  verno  nel  non  .volere  lasciar  traspirare  cosa  alcuna  di  quel  fatto, 
»  che  pure  fece  tanto  remore  a  quei  tempi,  bisogna  ben  conchiuT 
t  dere  come  conchiudono  i  più  giudisiosi  storici,  eioé,  che  sia  sta* 
B  la  un'  asione  suggerita  più'  presto  che  daHa  giustizia  da  una  so* 
»  spisiosa  politica  e  dal  timore.  Il  cronista  di  Bologna  diee  aper^ 
»  lamenta  essere  stata  a  que' tempi  opinione  di  molti,  che,  spaveur 

•  tati  i  veneaiani  dal  vedere  tutte  le  cose  loro  fossero  nelle  mani 
I  del  Carmagnola,  temendo  non  ne  intervenisse  qualche  gran  dan« 
»  no,  né  sapendo  come  disfarsi  di  lui,  immaginarono  per  lo  più 
9  espediente  di  appor^^i  im  tradimento  ((i)«  /  capi  di  acousa,  dice 

(i)  Il  Conaglio  dei  X^che  lo  dicliìarò  del  Consis;lio  dei  X.  Deposero  qaatito  ba- 

traililofe  per  scriptturat   Uctm  wp   któ  tlò  per  indurre  quei  delìcaiinimt  ìn<l98*- 

CoiuHi'0.  tori  dei  fatti  iiioi   n   dichi^rarlQ   pobhlioQ 

(a)  Contenevano  intelligente  tecrele  Vr^àiioreiSicut.perieJiti/ìcatioaeseeper 

•  ómhèo  delU  Repabblica.  Poe©  poi  impor-  scrìpiuras  Ifcias  in  isto  Consilio  liquide 
U   il   «moforre  a    chi  fotiero   diretu^  constai. 

«loaildo  si  ooaofoo  di' elleno  etisUtano,  e  .      (4)  Di  una  toIuU  ignav«ufa  e  di  m?^ 

che  nelle  difcositoni  del  processo  di  lui  eriUca  regoUta  da  oslinaiissiraa  parlila. 
fiiMo  lette  palesemente  dinanxi  ai  tren-  (5)  Vi  è  abhaaUoxe  nei  documenti  da 

laeelte   giudici,  die  oomponeTano   qudto  me  teuA  dd  Senato  e  dd   ConsigUo  dc| 

longielratan.  Pieci.  -     « 

a)  Qie  iaporU  il  coiKto^re  chi  erano  (6)  A  queste  togaste  congbietlurc  è  ri-. 

cptesli  Icslimonii,  qawido  si  se,  die  vi  fu-  sposto  abbaslanw  neUa  peg.  56  e  s^g . 
fono  f  Furono  ttJiVi  dai  trentasette  giudid 
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9  il  SabeUieo,  €M  laoonUwo  comune  agli  altri  storiai,  fiirono  f uà* 
?  $tij  éoeeorrin^^i  ut  7rm>Ai  eXfrmion^  ^Ivaiu  ^  FUippo  céU^ 
»  perfida  stàa  4imom.  Ora  la  4isf|itta  del  TriviMni  era  fiècaènta  un 
9  anno  prima»  in  bnon*  parte»  coni^>ffenQa  \\  Saniitp»  per  colpa 
Y  di  sna  codardia»  e  il  Caraijignola  non  aTeya»  pare»  peccato  in  al« 
•  tro  che  nel  Iftscifnrst  iogaiinare  dann  stratagemma  d^I  Piecinino 
9  e  di  Francesco  Sforsa.  |ja  aoa  inerzia  a  Cremona  non  è  neppure 
¥  gran  fatto,  perché»  stando  al  medeanno  ^abellico»  1*  atto  di  sor^ 

>  prendere  quella  città  fii  immaginiito  del  Carviagnnola;  a  qne- 

>  st'  effetto  si  avvicinò  coHe  sne  forse  a  Cremona»  e  se  non  porse 
»  tutta  la  m^Qo  a  quell'impresa,  bisogna  credere  che  ne  avess'e^ 
»  gli  di  assai  buone  ragioni  (i):  ne  sia  già  una»  che  i  cremonesi 
9  s' erano  levati  a  stormo  e  i  ducali  non  dovevano  essere  di  colà 
9  molti  lontani  (3). 

^  Per  la  morte  del  Cartnagnola  il  governo  di  Venezia  era 
»  molto  scrodiiato  in  Italia  nella  pubblica  opinione  e  pia  speciale 
9  mente  io  quelU'de' condottieri,  che  lo  accusavamo  d'ingrato»  di 
9  diffidente»  di  sanguinario  ($).  Pel  bisogno  che  teneva  di  essi  ave^ 
9  va  egli  grandissimo  Interesse  nel  giustificarsi»  eppure  nel  fece 
9  mai^  prova  infallibile»  che  noi  poteva  fare  sensa  copiproiiiettern 
9  la  sua  reputazione  di  più  (k). 

9  Por  tutte  queste  ragiopi»  sia  di  fatti  positivi,  sia  di  raaiocinii» 


(i)  S),  ne  9teT9  f  e  |e  ti|9  biiQiHi  ytgioni 
erano  di  fingere  9lliv|l&  per  grintéreni 
delle  Repubblica,  pel  inerire  cbe  tenera 
acerete  ii|telligeD9e  col  Vitoonti, 

(a)  S*  erano  levati  a  stormo  i  oremoneii 
piemie  otre  dopo  cbe  la  porla  tan  Luca  en| 
alata  oecnpata  dal  Teoeaaaii  ed  in  f|oella 
ore  avrebbe  arnto  tempo  il  Carmagnola 
dMmpadronirft  della  citlà.  Kè  la  vicinanta 
iti  ducali  doveva  poi  intimorire  gran  flitto 
on  capitano,  che,  al  dire  de*  iaoi  difensori, 
non  aveva  mai  avolo  T ugnale;  ami  rim<- 
pello  9  cai  erano  un  n^lla  i  PaQdoji)  i  Pi* 


gatti,  gli  Zeni  e  lanU  aliti  veneaiani  eo-» 
mandanti,  obe  avevano  operato  prodigH  di 


(3)  Una  prova  del  oontrafio  aia  la  proa% 
teiaa,  0019  «ni  la  RepobbKoa  potè  •oatìlai^ 
re  al  Carmagnola  altro  valente  capitano 
delTeiefeito. 

(4)  Prooa  imfaiìHiU  neUa  niente  del. 
r  egregio  apologiala.  Io  la  dico  inveee,  pra^ 
wt  inJhUihih  cbe  non  aveva  bisogno  di 
farlo,  né  per  parie  del  sno  operato  né  per 
mancali^  di  avvcntnrierì  comandanti  di 
arniat9. 
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%  si  può  diir0  ak'è  dimostr^Ui  rìnnpceo^a  de)  Cai'magtiola  :  non 
»  possono  esibirne  a^rett9^lo  qnèUi  ahi  lo  vogliono  reo«  »   ^ 

Cosi  rag^onf^  alla  sua  iDggia  il  traduUore  ed  illustratore  del 
Darù.  Che  possano  poi  esibire  aUrèttMt$  prév$  desila  r^tà  del  €arr 
magnolà  ^tUiche^o  vogUcm  t'ao,  é  inutile  il  dirlo^  Chitinqfie  abbia 
letto  tuttociòt.  fibejo  recai  in  questo  capo  e  nei  precedenti^  sìa  giu4 
dice  sp  ifUreUmte  ed.  as^  di  fw  se  ne  possano*  addurre  a  pieno 
convincimento  4^ia  j^lonia  di  colui,  ed.  a  larghissima  qonfutasion^ 
di  chi  ba  sognato  di  averne  dimostra^  fitmocemm^  .- 

C  A  P  0    XL 

*  CoftfduHMJoM  detta  $u0nra  amtro  il  Vmontu 

'  Liberataja  Repubblica  da  4kt  orale  di  ostaccdb'  al  prosegni^ 
liM^to  e  al  hììw  esito  della:  guerra,  atiai  nel  tebspo^  medesimor  ehtf 
ia  Venezia  si  pro^easaM  il  conte  di  Cfed^magiglai  i  provveditot^i 
deir  armala  Conquistavano  In  Lombardia  Bordellano»  RooMiMkgq# 
Fontanella  e  $«Mtno^  ^  oe^upavano  k  due  taMi  CaUMMÌeé.  tà  Tel- 
lina. Nicolò.  J^ieeiainok  idiora  Qoinandanfe  ddrèseiiei)»  mibncMi 
dlresiele  sv»  fwt»  d  questa,  volta,  ie»tii^a>battagH«i  fa  recò  ai  ifch 
Udirai  w  dtnno.  di>irìe  tiiila  uottilil  Iac09do^  abnesl  prtgianteco 
ano  ti  provrediiar«.  Giorgia, Cocttiro*  ludoragglloda  questo  felicii 
aaooesao»  il  l^ieeipiitti  ^lo  le  stte  aro»  sul  ceenìoiNMl  ed  vii  prd^ 
BeBrestAaeCi»4llaggieirew  . 

Non  tardò  intanto  la  ftepuUdica  vienamnk.  ìi  acegUcr^  un  va« 
lente  capitane»  a  cui  andare  il  comando  generale  delle  sue  truppe  di 
terra; scelse  Gian  FranceaMoOon^aga» marchese  di  Mantova;  uomo 
il  quale  sapeva,  non  che  ricevere,  aggiungere  altresì  lustro  ed  ono- 
re, per  recceUswa^distto  sue  viriìb  alte  dignità  del  ^n  posto^  Gian 
Francesco  passò  tosto  a  rassegna  V  armata  affidatagli,  e  la  trovò  di 
ilodki  mila  oavaUi,  di  otto. mila,  fanti  e  di  undici  mila  cenido  Suo 
yrimo  pensiero  fa  il.siouper/nee  Ifi  vallo  Tellina,  ove  it>CorftacQ  era 
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Sialo  sconàftofe  ù  ricuperò^  Assicurossi;  altresì  A  possésso  dèlia 
valle  Camoniea.  E  qai  si  noti,  che  il  Laugier  e  il  Darà»  sconvòl» 
g^ndo  i  tempi,  affaslelhrotio  insiefene  fé  imprese  dei  provveditori  e 
nfaeììe  del  nuovo  comandante  supremo: 

E  nel  mentre  siffatte  cose  avvenivano  in  Iiottibardia,  Pietro 
Lorèdan  opponeva  le  sue  galere»  sulla  riviera  di  Genova,  contro 
la  flotta  nemica,  la  quale  s"  era  posta  in  mare  per  inoltrarsi  nell*  A-^ 
driatico  ad  attaccare  i  possedimemi  della  RepubUìfea.  Ha  questa 
flotta  ingannò  la  vigilanza  di  lui  è  comparve  tutto  éA  un  tratto  alla 
vbta  di  Coìrfò.  Si  avvicinò  alla  città,  vi  sbarcò  truppe  e  cannoni. 
La  guarnigione  veneziana,  che  vi  sta'À  a  presidio,  alla  vista  di  sif- 
fatte disposizioni  di  guerra  usci  animosamente  dalla  città,  assali 
gli  aggressori,  ne  Fóce  grande  macello,  e  li  co9lrinse  a  fuggire  in 
fretta  verso  le  loro  barche.  Costoro  nel  fuggire  saccheggiarono  i 
borghi,  dui  vi  trovarono,  e  vi  appiccarono  il  foocin.  Ma  iblanto  dal- 
lu'xitlà  furono  danneggiate  col  cannone  le  ìoìro  galere  si  (atlamenle, 
die  non  poterono -pvii  servire  a  renala  impresa  di  i^èrra  per  fotta 
queBaalagìane.    : 

Dal  canto  suo  ìi  LoredaÀ  devastava  la  costiera  di*  Genova  :  ma 
ndf  attacco,  che  lo  fece  padrone  del  costello  di  Sektri,  ricevette 
ima  grave  ferita,  che  lo  costrins^s  a  ritornare  a  Vonèzia,  per  farse^ 
Begovemoi.  Glisottenirò  nel  comando  della  flotta  Silvestro  Moro«» 
sini,  il  qoah),  ansici  occuparsi  in<k)oAbattiméiiti  navali,  si  eonieiilò 
dieporrere  yArc^lago  sino  «  -Gosiantinopdi,  per-  assicurare  lo 
stato  delle  colonie  e  per  servire  di  scorta  ai  Jègni  ifterOMlUi  veoe« 
zieni>  che  navigarono  per  quelle-aequp»  .     ..'  } 

CAPO    Xa 

Trama  tardila  «a  P^mezia,  gtoperlù  *è  jw^e* 

'  Di  una  istràna  t^osi^Iratiotio  macchinata  in  VéH^iia,  verso  il  de^ 
dinaro  di  questo  medésimo  anno  IbSS»  ct4anno  tiotizia  lo  antiche 
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cronache  ;  della  quale,  coli?  jl«»a#parple.d<Aa  ZwgiMtfila  (i^^^ 
{gUaidarela  reboioM.  •  In  ^ueata  mateknt  4dl  iil^tt4)ccorse  uno 
hpriìibHe^caìsa In  lacUlà de  Veoeyii^  come  voi  inlMidereU.  fil  so- 
no 4gnaA  tvvflnii.BMtiUiomeni  die  haveno. tanto  irosumpUon  et 
aisnigantiaicle'i'fiBKeno  alcune  ooilipagnie  aver  sette  infra  de 
loro.  E  manzavano  de  compagnia.  E  ^ando  aj^ai  de  loro  vo* 
levano  esser  in  alguno  officio  o  reaimento»  tntd  auravano  per  li 
sancti  Evangdiiy  che  i  non  voria  altri  oahii  vigiMae  ano  scontro 
chi  ae  voleaae^chea  non  loria  altri  che  lui*  £  a  ^neala  «odo  li 
fiixeano  de  i|jutarse  Y  un  V  altro  e  de  taboirse  Ofni  officio  e  reii- 
mento  che  i  vdesse  e  che  jerA  MXOH  quettta  MRa  4e  Ur  levar 
de  le  altre  a  guastar  el  governo  de  Veneaia  e  metter  quella 
citta  e  stado  suo  in  gran  .pericolo.  Onde  M  lar  fatto  V  accusa 
de  questa  horibile  cakisa  a  lo  officio  de  cavi  .X.  E  auhitaroente 
convocado  el  ditto  Gonsejo  i  detenoinò  per  quello  <de  toor 
altri  X  xentilhomini  per  senta  a  quielk)  coalM^ih  i  ^t^^  ^^^ 
podesse  esser  non  uno  per  caxa.  E  siando  ^congf^galo  el  ditto 
consqo  nel  quale  fuò  assai  parlaMmUi.  Ultimaniente  havendo 
habudo  la  verità  del  caxo  e  come  li  eramt  S9t  aentilhomeni 
loveni  i  quali  se  pur  dir  ooaaetesse  questo  iCaxo  per  pocha 
discretion.  Et  prima: 

[       •    .        :,     ' 

•  Adi  18  genaro  (l)i 

•  Ser  Marco  Cicogna  de  ser  Bernardo.  Costar  sia^  perpelua- 
•  mente  bandito  dal  gran  Cons^  e  de  olfi^  ^de  den- 
r^  jti^  e  de  bora  .e .d«  le. tetre  MSlre  jier  anni  X. 

. .. , .  t  Ser  Zaccaria^Gonfaciqiifio  de -ser  Ve^, 
»  ser  Marche  Magno  etjtmndAi.  . 
»  ser  Bernardo  Barbarigo  fiojAe.ser  Pietro  procuralor, 
.    ;  .      .1    ,:^  ...  •  •       '     . 

(f)  Groa.  eoù  della  di  Cttpare  Zangt-         (9)  Deir  wmo  i43«  more  veneA»,  «wm 
vttol.  Mti.  ddb  bibBofl.  ttarciMia  imo  «1-    ifSS,  ftccoodo  il  calcolv  oomne. 
t  aono  1446.  Voi.  II,  cari  643  Hr^  e  «eg. 

voli.  VI.  10 
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»  kfer  Aiidk*ea  Pi«Mn  dà  smi:  Simiòn  ; 

»  tatU  qiiesti*qttiiitt»à  fono  baitdeKadi  pti  kmài  tmqnt 
»  de  Venésia  e'  ^repelttaftieiile  de  brnti^  e  Ibìeneficid 
»  defitta  0  di  fttolrii.  È  siano  sfridirfU  ogni  Ano  aT 
k  grao  €oMqd  et  d}  che  so  farir  (>odMÌ  d«  Chioia; 
«J  Sér  Viafado'da  Kva, 
■  »  ler  Ntoolò  Coeho^  ... 

>  aer  Loted^o' Vitturii  '• 

'     *     ^  lèr  Som  Sofàn»  fio' de  sér  Vitt^-  ditto  'SOMntt  a 
n  smf  Amoló/     '  .        ■    ^ 

»  sef  Mareho  $agredo  ficf  de  aer  Alban;        - 
k  Mer>ABtonio  Venheìry  > 

•    ■•  i  seirZaan  Gocofio'deserMariff,  «. 

'    »*  Ber  SteMno  Magno  fio  de  sér  Mttbei,  '  . 

»      '  »  flièr  2uan  Marcello,     * 

»4B€r  liiicba  Miàniy  '' 

»  «e»  Zosto  €ubitH'      •    ■ 
^  8èr  Nicolo' de  Rènier»  '  * 

'»  Ber  Nicolo  Dandblo»         ' 
i   •  Ber  PranésAM)  Sagredo  fio  Ab  ser  Albani 
»  Ber  Nadal  Venier,  '  :    •  .    i 

>  ser  Marco  Orso» 
1^  Ber  Gabriel  MMo, 

>  Ber  Antonio  da  Mosto, 

^Uet  Thomà  Mianr,  '      '*  ''  : 

"» '5er  Nicolo  Bàdoarigo:  .   .  * 

^  '  %  questi  XX  fono  Jbandczadl  t>ér  àniio  àiio  He  Veneziài 
»  e  per  anni  !I  fohi  del  gran  Gònsejo  è  de'tìittT  ofBei 
»  e  benefici  dentro  é  fìiòra.  '    '     '  . 

"^  i  •  Sei*  Jeroninio  Tajapifera, 
»  ser  MaiìGo  Venier  fio  de  ser  Lorensoi 
»  ser  Piero  Fontana, 

>  ser  Francesco  Ferro  fio  de  ser  Simon-i 
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,r,ser.  Nicplò  Troa  de  Candid, 
»  ser  Nicolo  Tajapiera,        .. 
t  3er  Nicolo  Quei^iii  d^l  occhio, 
f  ser  Po)od0le3ocol0: 

»  questi  otto  fono  bandezadi  per  anni  sette  ^  gf^nn 
»  GoQsejo  e  strtdadi  per  anni  tre  el  zorno  clie  se  fa|*à| 
»  podestà  a  duoz;, 
»  Ser  Piero  Ruzini, 
9  ser  Lncba  Mudazo, 
i  ser  Marche  Boldù. 
,f  A4I  2JS  ditto  ppr  il  dittp  CjPQseip  ^.di.JJC  fw  fon» 
>  dA04do  i  sopradilti  i^i  ;ti;e  zentilhpijtiipi  in  qniest^a 
»  modo,  i  qnali  tre  fjoo  cpndanadi  ;^l  gr^  Consto  d^ 
/    .       t  ofìficii  e  ben^ficii  ùj^  dentro  ede  fuora^per  anni  tre.    / 
,,  »  Qmesti  sono  qoeUi  cbe^cfxndifi^nò j  sppi^^eHi  9;fiftilt|oiqi^ 
e .  et  prima  q^esti  foner  i  ^consej^er ^  ^ 

,  »  $er  Ma^cfip  Qarbarigo,. 
,     .     t  sep  Vidai  Miani,  ;    ,:     i 

f^  ser.H^mobon  Gritti,  .,  , 

...  ^,.t  s^rBfi»ci^*V?-Em<H'  -:  .  i      1    •  .  ..      ■.;,., 
j»  ,^r  J^opimo  4^  ca' Pesaro,     }_  .. 
»  ser  Francesco  Barbaro. 

>  Qttfisli  sono  li.Ayogadpri  de.Ccq^WI:;. 

,  •  ser  Pqlo  CojTfiif  ,9.  ;stip  Fjlipfto. 

»,  ser  Daniel  Viaro  ^t  .««r  Njcjjij, 

f  ser  I^unardo  (l))araye|loY 
;  .:^  i^)?;  P^i  P^^^^^  4ittO|C)Qns9Jo  de  i  X.ftto ,  messo  jina  iparl^  ;« 
f  itrid^d^  a.gran.Cpnseip»  chese  algun^da  mo  avanti.  fffa^.aipuòiB^ 
» .  de  le^sopr^iimf  cfmv^tifole^  oyer  zuramenti  e  profei^te^contrp  ^ 
t  -parte  presfi^  de  presente  4  siano  bandezadi  de  tatti  i  offici  e  bg^ 
»  neficii  deVenesia  cossi  dentro^como  di  faora  e  perpj^l,va|qi^M 
^  .de  Venesia.edet  destretto  pnm,mpUe.stret|are  f^>IneIjq,f|peIl| 
f  part^  se,  cu)]»tiePt  ^  1      ' 
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Di  questo  fitto  parlò  compendiosamente  anóhe  H  Saimdo  :  com^ 
pendKosamente,  io  dico,  perché  non  portò  >  nomi  dei  genlilnomiiii 
condannati  e  i  nomi  dei  consiglieri  e  degK  avogadori,  siccome  ave- 
Ta  fatto,  nn  secolo  prima  di  lui,  il  cronista,  £  cni  bo  portato  testò 
le  parole, 

CAPO   XIIL 

fVnCtafO  dipaeéJtmiihé  téparti. 

Ma  i  cottibaltetttit  tllnchi  assai  per  la  fatica  della  gnerra,  ne 
desideravano  ardentemente  la  foe.  Pia  di  tatti  insisterà  per  questa 
pace  9  marcbeso  dì  Ferrara,  il  quale  per  questa  cagione  mandò  a 
Venexia  varii  and>ascìateri  alla  signorìa,  acciòcdié  tì  d  detenni^ 
nasse*  Egli  medesimo  se  ne  oflbrìva  a  mediatore,  e  pregava,  che 
fossero  mandati  a  Ferrara»  siccome  a  luogo  di  rìduxione,  alcuni  in* 
caricati  con  ampiesaa  di  poteri,  per  poterne  trattare  liberamente. 
Dopo  ripetute  istanie  di  luì,  si  determbò  alla  fine  fl  senato  di  ac^ 
cons»tirvi  ed  entrare  in  trattati.  Fu  mandato  perciò  a  Ferrara 
per  parte  della  repubblica  nostra,  Fantino  Micheli,  procuratore^  di 
san  Marco;  e  per  parte  del  comune  di  Firenze  vi  andò  Palla  Slroa* 
si  ;  il  duca  di  Milano  vi  spedi  Francesco  Gallina.  Si  recarono  a 
Ferrara  per  assistere  ai  trattati,  che  stavanst  per  imprendere, 
anche  il  marchese  di  Mantova'ed  H  marchese  di  Saluzxo. 

Ma  poiché  i  trattati  non  venivano  mai  ad  avere  una  buona  e 
soddisfacente  determinasione,  per  cagione  delle  nuove  difficoltà,  che 
ad  ogni  tratto  si  ponevano  in  campo  per  parte  del  Visconti,  il  mar- 
èhese  di  Ferrara  risolse  di  venir  a  Venexia  a  trattare  egli  stesso 
eolla  signoria.  Vi  giunse  infetti  il  di  S  marzo  ìk$t,  in  compagnia 
di  tJgnccione  i^  Contrarli,  e  ricompose  tutte  ledÙèrenze,  sicché 
Ift  pace  potè  finalmente  conchiudersi. 

Nel  mentre  si  trattava  di  essi,  il  consiglio  de' Prbgadi  ordinò 
che  il  capitano  de'  genovesi  ed  altri  quindici  nobili,  eh*  erano  stali 
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^es) in- gtt»rm  Ai  VMd  Iioreibai  e  ti»  ttMvtiiftistlb.«i|rM»{  pdk 
blicket  ««gBi  giorw  (l)^p«lt9Qd^  optili  poMMMWgiiirkjfìiàm 
»  de  tao  Ibpoé  «  per  iiilta  la  piana  siandb  ben  aooempagaadì 
»  éeMlitcelUbeMnideyeMsiaedaaltrépmnoiiaieQMsedM^ 

•  tamU»  ne  nn  e  aio  lailro.  Bqàntaèilafiittospeirsaa  eame« 
»  dEtà  Ad  ehel  nfarà  beaa  paw.  »    '! 

i»  pace  tMlmeiite  là  eendnuie'io.'Perfafe'/ttid}  St6  apri* 
le  IIM,  dalte'  <pia)e  t  eapitoU  tfOTanlesprèssi  ealie.  iafeantf  pa« 
relè  nella  'ftuieéNtita  erenaca  JCinganiola;  Prébrinto  ji  traaerÌTérli 
di  (piai  pittttoAoeliè  reeame  il  kiagliÌMÌÌM  tariMa(e,*ehe'  si'  can« 
serve  erigìiulldMi'eveW^ie'MslM  denaCapcelleriaeeesela^  eehe 
fc  aiielie  fallo  pièUIoe  diil  l4iaJ9  nel  sni<b 

Prnie  eapiiofo  (S), 

e  Prima  ehel  Deca  de  Blillap  èia  assolto  da  la  domanda  che 

•  li  fioeTa  la  Signorie  da  Vanesia  e  la.li|a  de  Itamar  éoatraduo  a 
s  la  prima  paxe  enea  liaver  manlilnnde  ooase  lai  bavemaiifade 

•  e  promesn.  B  diel  ditte  Dow  de  Millan  da  poi  dada  la  seAtaiH 
■  lia  a  aorai  otte  hu  debia  averreslitoidoela  signoria  de  Venesia 

•  tatle  le  terre  OMtaHe  erfortene  ei  leogi  del  Bergamaaee  die  la 

•  tolti  e  luibodi  dal  prineipb  de  le  dita  gnerra  in  qnu  E  per  le  si* 

•  mile  tsttà  i  beni  di  quelli  di  sepa editti  e  de  tatti  li  altri  ciM|dini  del 
»  berganascbo  ai  qoall  fosseoo  sta  toUi  aver  relagnadi  senta  alguna 

•  eonlradilion* 

SMoad^  capitoh* 

•  Segando  ohel  ditte  Pnea  de  Mfllan.  reslileisca  9^  magnifico  st» 
gnor  narehese  de  Honferà  fin  el  termine  de  uno  mexe  do  poi  fotta 

(i)  Sono  p«rol«  ilcUa  eroo.  Zanginiolt,  cari.  6a{  del  ?oI.  |I,  a  tgrga, 

(t)  Cod.  Diphm.  ital.^  tom.  1II«  Mct  II,  art  45. 

(S)  Nella  detto  crNi.  mi.  s  ent.  S46  e  wy.  del  toI.  II. 
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k'dìlta.]MM  taritele  torre  oic»lriie.dek4i^  ìw\ 

hneme  o^fm  i-t—  Ci>liga#  éài  ptiiMiipiof dityeitft  igpana .  jmI  da 
^M  tenoMote  4  laogi  ohefoistÉo*  in  imsfdel  IkMà:de,Sa^ja 
bi  d  dehktpMgw  ehetloirenda  adke.Orkntftì:  PirataÉiJpc^ 
«MgM  (1)  jdft  la  ^arte  M  dilca  4e'lllilfeft0«ncindiliaà.ebd 
ditto  Duca  sia  tignada  de  pagar. a  tar/Fiiadie  S!«itifaane  a  Bar^ 
■ardo  Maraxini  a  a<  Pietro  dal  Testa  i  danari  èhe  bti  hi  lindi 

».4eX'a«oahe8onò  atadidneatiAin.  Eeli«lf]pellab6le  Altìse  ^ 
Verino  o  ialiri.eapiltaiie.oondnttorì  poeeano  fMSf»  i  ^no  beni 
in  le  tatoe,4e:ialraBdie  le  t>arta  non  iniendandft  in  fneel^  ne 
banditi  ne  debelli  i  qnaii  foiteiM  aladi. ararti  la..4tlla  gtiem.  B 
.^e  li :pMB<(ni  de  SMranike I9 |aurle.aiano latttdi: Geniti  pra» 
messe  per  sci  patente  lettere, 

Terzo  enpitoh^ 

#  Tertio^chei;  Dnea  de  Millan  debbia  iestilnir  dia, nm^nifiBa 
GoBMinilà.da  Biòrannit  tnAo  d  contado  Pkano  infra  termine. da 
.XXXaoiiiì.'E  seperalgim.impedfananto  le.ocèonresse.die  aW 
gvna  deieditto  cose  non  Csiae  restitnideisia  in  aibitran  deria.  Ja 
!Mai«beBe'de.poder  longar.el  termene.per.sorm  XXf  e,nan»piii 
per  dgpn  modo*  E  -die li  Seneki  ie  iarinnd|rtie?  in  la:ditta>ipaxa 
E  dèi  poi  fra:  allri  X  lomi. qaelli  debmò  restitnié  a.Fiotealini  Inde 
le  snetarree  casIdle.eheiUvba^prceo.  B  per  lo  sistiie  i  Fioiren- 
tini  a  li  Senexi,  in  lo  termine  sopradilto.  E  se  li  SaneJ(i  affa  reo- 
derano»  sia  lidto  ai  Fiorentini  non  render  a  Senexi  algnna  cosa 
e  possali  far  gnerra.  Eebel  Dnea  de  Millan  sia  tignndo  di  non  li 
favorixar.  Et  ai  Fiorentini  sia  tignndo  da  darli  ogni  favor,  e  se  i 
Fiorentiiii  non  rendesse  Éeiateirde  veinso  di  Untò  et  sinide  a  caxon 
òhe 'le  còse  passi-eotnonemeBte  per  lepsrté,  fise  Luchasi  .vorr 
ranno  intrar  in  questa  paxe  loro  rendano  a  Fiorentini  tnUe  cjaelle 

(1)  Oii'm  rimang^s 
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•  lerre  che  li  haano  lolle.  E  per  converso  la  comunilà  àt  Florenia 

•  restitoisea  a  li  Lnchesi.  èiif  aaaiaija  cottunità  de  Luca  in  el 

•  capitolo  de  la  paxe  e  che  la  possi  galder  de  quella  abbiando  re* 
■Iilimifli  fiB»^t«ilfiii«|dtt;z9nH:XVrReltiiflMd»(le<,ditltf;ico8e  fra 
•'BQhwiXXX.ijBfe  «ipifll^  ««id«lioa>si4.|il:>Si|^Q«idilPi}>iBbia  e 
>  mesaec  TlfaiMd0!dftt£a«po  Stefftw  Mkifll4a.f|esti»oid9i«,  Ciò* 
»iMplÌM  qiSb^tìmt^  ehei^;ilirt0«et4e<U|  9011.  «VUCMb^iAI  ditto 
i>.  lSÌfycid»»P|oiti^p  I  m4bewH^  rfi],<ff««Avd«BlfMmi)^a(,|^I  ^  .voh 
0  lHa0.MCMllKi;^MP(.JSi«lt^tifù  .«ber  ìft.  posd»  $!m,;Amemf.'Tk9f 
li  ited»  da  £aM9»  iirieibx»  fpopigiia.  Mir/)iH>il9>(f<jiie  B(Mt«i<{t09v 
i^iio«oalaBiié«llitfponAaeadoMUl|«iìàY»i,FiwrMapi.'  '> 

;    "     •   ')  ;:    ■'■\-'.  iir. .  r  _•.:.;  ...j  ;.-,  f   .i\::r.',\--;-<f   »:!.'.'«  ;  1' .!.     i  .it 
•     \  r '••',■}  :•!  -.-:  ;<8«arlf»iAjWlotó  •IH -i!»  11...  l'j-rr  i  ]  (',  irij» 

•  ;  -,       !.-•(!•■.  j'!':^  •'(.). -iv  -,  /    ■;  .t'i:  -i-i  /  jì /.i- !)l  j;l/! 

'.-  -ik  Qaand»ltbet:  pnah  delCBwn  t»eg'aÌgBB.«ey|»)ei^efc!  aUg—a 
«^r^iM  disella: wlihftrélhrrfle>p«fc8a  i*fMwr.de  VotoatMii^eid» 
«.'«IfWMl  |^a«te*d»i^IiKMrMr  AuBifi'miL  4«ra-tté>va|t!d«i^PQi)lnraiQl9 

•  eitemóMéfett  ft«ttai>de«ttM  QMàeideitbtib  iMrafcBioMMM^)^ 
■*  'i(bà4aì  di: da  larditeéeDtaBfia  d&iibìdilfir  .tM««'6ilar.1KI^I>z«9i)i 

•  murili  ifciifi  iniiiwii  •  Miei  saishtaBda/MéeK  f4r4MMfde^4nllft.fff^ 

•  «'daiaSiel.iilBiiesaLilKfd^ceseitiip.ftfMWipaMa^E  «be^Cm  AoiinHAi 
»p<r.ÌBpaikiif»fo.ittiwfiiki— ii;bafciri>  tBtMMitf1aUrk')ÌM>«mÌ'Jt 

•  Miifiòan GdciMiar >»  k  ditli)pan«>i«lliilMilid» grfld»«l.b«i|*- 

•  ficio  di^qMlla»£«|gk*  de  ilo  dine.  {iaHeaed  pesitt  tawr  odlwtyM 
«  algim ;de  sote t lemifid del ataMfpiwfek « bbelt  ^ ipaste  'sia 

•  fUM  «ìd«p-fii»rki.-9«n»'kiJa'«M  |rìMi^  eill»d««dìX,j)el 
•:  oMiéidi  aMMTddiih  ià  qvdla  .^Iim-^  i»  lntte.cos«<.^UgfWi  io 

•  ituàk.  im.fmik  UÈmtm  ÀcTXXV  ««rif  pid>Uci.nitiiiiiqf«ili  iioa 

•  ^l«.al-altn!«UlMkal «lira  f9i{  lflf(»'«««tioq.    :  ,.!.  .  r\u,.v 
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...     .  '  .1  ..•;. ...;-.. ..;••■.•     '..:•': .;      .. 
I   •::  .•••  -.1  ■■'■>  ■■  ■"..: Qi«ii»eapii«fc.''    •• 

li!  ->^r)Qéiiito'did'Mie'fe'(èoaèiiièiMÌB'l»-4ill»'^^ 

«Moo  iliieiétt».  9r  difbio  oMorMrir  p«r  ipMloUiarèilri  m  Ai- 

'  '  ^Nél^|^li»MtOiMigN>/lb' evi  àMMveMpMiii»!  doveva  f«^ 
MciRK  '•  4itf  pfetmk  hténàkvkà  pébe,  ^nmmóm  XkmÈnfmf  te> 
itté^giàH*  iMdttelbàrdMiii  df  Vènrwk  e  di  9aliHtt>^i*e4Mto  vi  ai 
>naHo  i«db^u«tf  f  ^  <wfiis«Ha»lt(i-tiOH>  mnik  iucm$n-à  vìcwmbHI  H 
doge  stesso' «èlW!fiiÌMà:(l),'^MC4Miy«gMtod«IUif  signoefe  e  dal 
fiore  delb  nobillli  vetiezkkiia^  Troppo  tongo  sardbbe  il  descrltere 
qui  la  pottpa  con  che  ne  fi»  iMiebraiD  «n  argomento  di  tanta  leUiia. 
Ha  lo  sleale  Visconti,  awesto  a  mentire  persino  nM  più  solenni 
«NMintii  ^rxMl pffémettbni ainedMti, )irioft<fl^Mi!d«llaff«tfiiuinoDe 
^ei-priglonieiC,  4iwtteMfè»  Mttacarewi  >A  MdniaH ftèvvedUeit 
<ifi  mnpo'Giòrijw'Oanntè^  «rf  ^peen  diana' hHiariMvadirtB  eadere 
■Éetewani'  di  Wieelt  Fietoi->-  neUn  Jwt»  a  wii»flaiannai>}  e 
tper  cÀiitibrtfln^sm B|edl&^ferie'èr«dnr«,:«b«iiÌMFnwrtiB  .neUnpri* 
i^km i^óèliiia  fvaèa  in <«»MlmioM- dell tnìtttfto.';! reéeMàni s»- 
•pMMnné,  Mw  A  d«Ba  !•  •fèiMfttl»^atrvdenan4iiur«giper  par» 
^af»i=<di  'tàltf''«(M4MMQi  mndb'élhf  npàbilidi  udab 
CiaofiMMesoél'GdlìaM-^  «uMMMO|Ìakp«tAÌi»=>paMhèi 
■«iitekèlo^'dht  «UtiomiiNrieraranfriaidi  ntarle  «aliraiB.  !■<>«  nude, 
iè^ikH^sttf  'ri'ftrteiili'eieèirif .  Alborii  Amtiidi^Ae'ìtÉas^ 

•  ^'Sttf  ^  MtloldeMa  >tivigin«i  è^GoitMnf,  màmfhoàià  tao- 
'giten'  Ji-  f  ddllaMl|a^lteatti  4t  Mstifò  '«be'  «hbsiìb  •il'idoeai  di  MilÉna 
'»  iitfriòp<iraiHBeoait'Éooi  petwAiMi  cop^windefat'bi^wi  ^oiitiea  ia 
'•  «^nélM^Mteliro.  •  Mt  li>0K>a(iéa/'2aiigMNNli'(Ì)  ee  n^WMiBta 
il  motivo,  dicendo/  ^■''é'tfaimi  pe«  «lÈkettehél  idk»' inease»'  2qrai 

•  non  i  havesse  vojado  manifestar  i  secreti  de  la  Signoria.  • 

ti)  Cion.^ZMiiw.  cart.  C46.  (a)  Voi.  U,  cari.  «46,  «  t€rg*. 
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li  doge  Francesco  Fascofi  t^uolt  dfnieftem  dalla  dignità  ducali^ 

La  giierra»  di  cmie^tó  ubbjttaiQ  v^ftfo.  la  fificir  era  dispiaciuta 
a  molli»  e  ai,  che  in  principalità  ne  fu  rovesciata  la  colpa  sul  doge, 
il  quale  av«ya  7#luto  inpi^ciarvifi,  Tal  cosa  gli  avevaiorsu^o  o|oki 
contraldi:  .e4  egli  lo, sapiev?.  Péreìi».condotfai  j»  l^uon  effetto  ^gni 
djCer^nn  col  Yisc^^  e  pnoeaoiwatp.  qujoei^sopjoso  vantaggio  4U9 
atata  venezianq,  risalse  di  diyorre  I9  ducale  dignità,  e  ritornare 
alla  primiiUva  condizione  di.^inplioe  privato*  Ne  fece  parola, .  il  di 
27  gfng^di  quello \6teaso  anno  1433»  al  Collegio;  ne  addusse  1 
motivi,  e  pregò  i^taf^t^ment^  €be>#4  jae  neetQltlkSM  Tatto.  Questa  s^a 
rjjiolwiqMk  pianì£Mtfif«  in  pf»:»M)PMntQ,  in  cui-  U  ^pnbbUea«  ti«r 
lo^  lesansta  ne)  s^o  erario,  jper  le  speM  enormi  della,  rere^te  gu^r-' 
jra,  aveva  però  ingrandito  di  tre  belfe  previj)cie  i  suoi  possedimi^pti. 
glipr0ci(cpiò>on)ina.aj^a>  ^  Ip  aiitccotsec^me  una  pr^nya  della 
^lia  vnultà  n  ifodivaiiiiop^  sif^^lldqmMaito  più  per  eii9a;  i»)0|tr«VMi 
^iena  dal^i9no^e,e)legU.sp^^Vlh  t«pto  più  rassodò  r  an^<l  del 
consiglieri  a  ricnaar^e  di  accet|Arla..D'  aHrondp,  tanta  m^desti^  do*-, 
no  tanta  prpsppritài^.chiud^ff  e|£c4oe«ieDte  Ifi.bocciiai  a'/suoi  nequici 
ed  agi'  invidiosi»  e^  aipcrescev^  jn^men^amente  il  vaitfaggio  de^^iioA 
partigiani.      .    .   ,  .  .  \  :  .  . . 

.  Tirttaya|ta|U^e  fo|(r)9(K4tj[t^isenatot  e  fu  ai^gpmepl^iiUal- 
diwna.diQ^i^aioiie.  ;|Ipp  M.]BVst^.  ad*  esaminare  supe^ft^almenfe, 
se  si  dovesse  accettare  ovvero  rigettare  la  disinteresso^. Ci^ohizione 
dd^pg^;  ma  si  disputò,  ^le  ci^nseguenze  di  siffatta  risoluaipn^,  le 
quali  ad  una  gran  parte  de'  senatori  parevano  di  po(^  Jn^portan- 
za,  mentre  al  maggior  numero  invece  apparivano  non  vantaggiose 
né  onorevoli  per  la  patria.  La  maggioranza  la  vinse,  ed  il  doge 
Voscarl  dovette  contiìiùat^e,'  ailiche  a  suo  malgrado,  d  rimaViéré  sul 
seggio  ducale.  Questa  conferma  anzi  della  sua  autorità  gli  die j^ 

VCL.   VI.  11  • 
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maggior  credito  presso  la  aazioàe,  e  fa  riputato  latito  più  degno 
d' esserne  il  capo»  quanto  pia  si  laostraTa  alieno  dall'  esserlo^ 

c  A  p  a  XV.         , 

iMórno  a  questo  fetnpo,  il  poiMe^  Étegiftiiitt  iV  aVéva  Vadu^ 
htlto  un  contitio  ecutnenieo  ki  Bà«9ea  :  egli  stesso  vi  si  dovete  re* 
care,  ed  m  dovea  trovArsr  anl^be  T  imperatore  Sigismondo.  Vf 
iindi^,  per  p^rte  delth  ìre^libblica  di  Venem,  il  suo  ambasciatore 
Andrea  Donata,  il  qàale^  a^  18  del  ^rembre  di  quell'  anno,  fu  man- 
dato a-  Venezita  dal!  eonelKo  slesso  b  portarvi  alcuni  tapitoK  di  pre* 
paraciune»  aic^ieccMr  il  smalo  vi  eoncorjresse  boi  suo  partere/  Qiie* 
s6  fureno  letti  dinanzi  ài  seÉatori  <!;  tafoùo  occetcati.  'Qofaidf  V  am^ 
basciatore  Doitato  partf  di  M  nifovb  per  llàsìleai  a  faMs  somigtitan^ 
le  tffiifio  coir  imperatole  SigiMioùdoi 

In  queìmeAtsinM»  giorno^  thè  fu  H  90  di  esso  jnese>  9  settato 
oi^dinò'SM'  ^flotonsciàUire  straordinario  at  coneìKo  F^erigo  €btt« 
larihi,  ti  quale  suH'  istanttt  paMl  à  queffa  voha.  ÌPn  d^diberato  altresì 
di  mandarvi  fuUi  gK  abati  della  st^to»  ed  ih  paitieoliirft&  peldero 
di  Veneiiià  vi  andassero  i  rappresenlahtì  della  nove  Cbngiregationi^ 
tal  pioi^tno  per  cadauna.  Di  tatti  ci  conservò  {  Mmi  ¥c  dilig«nté 
cronista  Marin  Sauùdo»  dal  quale  anch'  io  li  truserlva. 

»  P^ete  Antonia»  dl^Miléto  piovtao£  S^Lid  (1),  die  fa  V^covodt 
»  MitefOv  ed  eira  Bacilliere»  perla  congregaiione  osatila  Mìi^ 
^  ria  Formosa  : 

»  I^iréto  Antoittio  Pelacané  {Movano  di  santo  A|»ostolo»  per  sati  Gan^ 
w  tiano:» 


(i)  NdCe^i.  ^d  Ssnudo,  preiio  il  Btor    tiailiioendp  ili  i^ido  il  vocaboli  iJ^.  S^ 
litori,  iter,  hai,  ixn'p.^  loro.  XXil,  cc4.    piasi  tbe  «an  ^Z»,  in  Imgitfggio.  veneiiano. 


ì     'i     —  —  «^  '  ^^ —    '  —      g-— -.  wi»- --— — -^,  — ^ 

loS4;  ^  ieUo  Phvartìf  ^"  kan  Liìh^  fbrae    signilrca  'san  Lnnè. 


Digitized  by 


Google 


I»  Prete  Qiovaniii  BelUuo  piofano  mMù  Giovanili  ia  Bragora,  per 
»  sae  Silvestro: 

•  Prete  Giovaoni  di  Ifuglia  piov^m  di  aaat'  Agata,  per  «ani'  Aa*^ 

»  gioie: 
«  Prete  Fritncesep  Gritti  piovano  di  san  Pantalionei  per  san  Luca  : 
»  Prete  Giovasaiì  CMtipiaano  piovano  di  sa»  '(fioU|4io,:per  afui  Set* 

»  vatore:   .  .  _ 

»  Prete  Giovanni  Penate  pievano  di  san  Vito»  ^p»  san  Paolo  e 
«  Prete  Ambrogio  di  Vida  piovano  di  san  Vitale,  per  santa  Maria 

»  MaterDopsitti: 

•  Prete  Jaeopo  de  Campis  di  san  MareìKano,  .per  saqt'  Enwh 

t  gora.  ■ 

Tutti  qnesti  andarono  deeerosamente  al  >coMibo,  »eol  treno  di 
dae  cavalli  per  cadaono,  siecoase  ci  fasif  ere  il  Sanodo^  il  quel 
eronisia  altresì  ei  <dà  notiiia,  4sbe  per  sesleaeve  -con  digoilà  le  spese 
della  loro  missioBe»  ^^enifarano  t  top  impraàtiH^  t^^avevano  alla  Co* 
nwra.  Grca  la  qoale  noCsxia  mi  sia  permeiso  il  aetare  uno  sbaglio 
dell'editore»  cbe,  ignaro  di  storia  veneta,  non  ne  intese  il  vero  senio. 
Lo  rilevo  dall'  ortografia,  eh'  egK  utò.  £^li  disse,  che  i  summepto- 
vali  pievani,  per  fare  la  epeea,  venderono  i  loro  imprestiti  che  afpepano 
alla  Camera,  La  virgola  da  Ini  segnata  tra  il  the  ^v^ano  e  -1'  altra 
parola  alla  Cumaro,  suggerisce  Tidem  cbVftglino  vendessero  alla 
Camera  gV  imprestiti  che  nveano.  I^a  i|on  é  cosi.  Esisteva  in  Venezia  i 
sieeome  altrove  ho  dovuto  notare  (piò  volte,  la  Caoieradegr  impre- 
stiti, e  presso  a  questa  moltissimi  dei  citiadini  avevano  fatto,  per  le 
diffurenli  oeeorrenae  ^ello  stato^  ed  in  varie  occasioni,  imprestante, 
delle  quali  conservavano  presso  a  sé. il  dooomeoto,  ebe  dava  loro 
il  diritto  di  proprietà  sugi'  imprestiti  fatti.  Di  cotesti  iasprestili  ave»- 
vano  anche  i  summentovàti  piovani,  e  gli  ayevano  presso  alla  'Ca- 
ntero degl'  imprestili  ;  e  questi,  che  aveano,  vendettero  a  chiccfaea»' 
sia,  per  trarne  profitto  e  valersene  all'  uopo  del  ricnv^^o-  '£^^0  i\ 
vero  senso  delle  parole  del  Saniido. 

Eugenio  )Y  delerii|ii|osé|  4i  non  aqdi)re.peV3Qnn)ii|(5nte  a  4^1 
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concilio  :  vi  inalidì  invMe  i  suoi  legati.  Eraao  eglino  il  Teseovo  di 
Taranto  e  il  vescovo  di  Corneto»  i  quali  passarono  per  Venezia. 
Vi  giunaero  il  di  16  genntoo  ik%h,  e  vi  furoiio  accolli  ooj^i  onori 
dovuti  al  grado  loro.  Ma  in  seguilo»  volgendo  alla  peggio  f  li  affari 
di  quél  concHio»  il  papa  s' en  rifugiato  in  Firenze,  donde  in  poche 
o^e  ne  fu  mandato  subilo  awiaa  a  Venezia.  La  signorìa  allora  gK 
deputò  due  ambasciatori,  Silvestro  Morosini  ed  Andrea  Mocenigo. 
Ed  appena  in  Bdogda  si  seppe  essersi  riooverato  il  pontefice  in 
Firenze^  il  popolo  si  levò  a  rumore,  gridando:  Fha  it  popolo  e  lo 
arii,  e  fu  arrestato  Y  ambasciatore  veneziano  Paolo  Tron,  e  con  esso 
quanti  v*  erano  del  suo  seguito.  Tutto  ciò»  dice  il  Sanudo,  avveniva 
per  opera  e  maneggio  di  Filippo  Visconti  duca  di  Milano. 

Ma,  pervenutane  notizia  a  Venezia,  il  governo  fece  imprigionare 
quanti  bolognesi  vi  si  trovarono  in  citlà  e  ne  sequestrò  gli  averi. 
Questa  misura  di  rappresaglia  produsse  ben  beilmente  la  liberazio* 
ne  del  Tron,  il  quale  si  recò  tosto  a  Firenze,  donde  ritornò  poscia 
a  Venezia.  Tutti  questi  avvenimenti  meritano  particolare  sviluppo, 

CAPO     XVI. 

//  duca  di  Milano  si  meUo  in  gutrra  col  papa:  i  veneziani 
e  i  fiorentini  ei  uniscono  a  difesa  di  questo. 

Gli  affari  dell'  Italia  andavano  pigliando  una  piega  assai  perni* 
cfosar  dacché  V  imperatore  Sigismondo,  ricevuta  a  grande  sten!» 
dal  papa  e  sotto  gravissime  condizioni  la  corona  imperiale,  aveva 
cangiato  verso  il  Visconti  i  sentimenti  di  propensione,  che  aveva 
mostrato  al  suo  primo  ingresso  in  Italia,  ed  erasi  stretto  invece  in 
amicizia  coi  veneziani.  Nel  tempo  stesso,  i  fiorentini-  erano  tra  loro 
lacerati  dai  due  partiti  degli  Strozzi  e  de'  Medici  ;  quelli  avevano 
ottenuto  la  superiorità  su  di  questi  e  gli  avevano  perciò  sbanditi  da 
Firenze:  Lorenzo  de' Medici  era  stato  esiliato  a  Pisa,  Cosimo  aveva 
scelto  a  suo  ritiro  Venezia.  Eugenio  IV,  coHa  sua  propensione  ai 
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fioren'Uni  ed  ni  TeMcuiiii,  era  un  toMiento  eontìnuo  t^  aÉÌmà  dt  Filip- 
po Viscòatiy  che  mal  soffriva  questa  parsialilà,  maggiitota  atta  fte^ 
cedente  propeÉf ione  dal  pontefice  già  mostrata  negli  oflari  della  legh 
di  entrambi  contro  di  Iuì«  Le  mene  degli  tfYversarii»  che  non  erano 
pochi,  di  Eugenio»  &cevano  intanto  germogliare  nel  Concilio  di  Basi* 
Ica  progetti  si  turpi,  da  indurlo  a  dichiarare  seìeita  ed  illegittima  quin* 
d' innanxi  queir  assemblea.  Più  voUe  areva  egli  pronunciato,  benofaS 
indamo,  sentenaa  di  scomunica  contro  i  colonnesi,  i  quali  manteneva- 
no lu'guerra  negli  stati  della  Chiesa,  Tal  era  la  condiaione  dell'  Italia 
allorché  il  duca  di  Milano,  poco  più  di  un  anno  dopo  formattf'la  pace, 
approfittò  della  cireostanaa  per  avere  motivo  dì  secondare  Y  indole 
sua  irrequieta  e  volubile.  Forse  un  ordine  del  concilio  di  Basilea,  che 
Io  incaricava  a  pigliare  in  sequestro  sotto  la  sua  potestà  la  marca  di 
Ancona.  Per  questo  fine  incaricò  Francesco  Sferza  a  recarsi  colà  ad 
occuparne  le  piaize.  Nel  medesimo  tèmpo  spedi  truppe,  comandate 
da  Nicolò  Piccinino,  in  assistenza  dei  colonnesi,  per  fomentare  e  rav* 
vivara  il  fuoco  della  guerra,  eh'  erasi  già  spento,  nelle  provincie  cir- 
costanti di  Roma.  Lo  Sforsa  attraversò  la  Romagna,  penetrò  nella 
Marca  e,  scusa  incontrarvi  resistenza,  se  ne  fece  padrone  ;  in  frattan- 
to il  Piccinino  si.  avvicinò  a  Roma  e  ne  saccheggiò  tutti  i  dintorni. 
Eugenio  allora,  vedendo  lacerato  il  suo  stalo  dalla  violenza  di  costoro, 
appiglbssi  al  partito  di  amicarsi  uno  dei  due  mandatari!  del  Visconti 
All'  oggetto  di  porli  in  disunione  tra  loro  :  né  il  suo  pensamento 
riuscì  inefficace.  Egli  infetti  si  fece  amieo  lo  Sforza,  cedendogli  il 
marchesato  di  Ancona,  siccome  a  vicario  e  gonfeloniere  di  santa 
Chiesa.  Non  vi  volle  di  più  per  accendere  il  fuoco  detta  gelosia  nei 
Piccinino,  contro  lo  Sforza  e  coatro  il  pontefice.  Comparve  costui 
dinanzi  alle  porte  di  Roma  col  suo  esercito,  e  stimolò  il  pòpolo  ro^ 
maaro  a  rivolta^  Nei  primi  moti  della  sollevazione,  i  romani  s'impos- 
sessarono del  cardinale  veneziano  Francesco  Condulmer,   nipote 
del  papa,  e  lo  chiusero  nelle  carceri.  Pel  quale  arresto,  spaventato 
Eugenio,  foggi  da  Roma  travestito,  ed  imbarcatosi  sul  Tevere,  cercò 
asilo  in  Ostia,  e  di  là  a  Firenze,  siccome  poco  addietro  ho  narrate. 
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Allora  Ai«  che  il  Vi0€«ili  omiq^po  UioUevittiaiii  ^  Boltpa, 
eìm  i  bologMfti  ifl^irigiMaioQo  r  aiiiiiaìpeblor»  Teneiim»  Pa«lo 
Trodit  eb«  i  fwesini,  eoW  ip^rigioMre  i  botogafw  dknmurti  ia 
YeMfia  e  col  sefMrttanili  gli  a?er^  li  «MlriDie  a  wttiliBrgU  la 
Itbena.  Ma  la  fepidMica  wm  fa  fomenta  £  «vene  eltemrto  la  li* 
berauone:  Ydlle  iaidlre  pwMri»  eoa  le  aMÙ  rinaake  fittale  eoiitr« 
8  diriUo  ddle  geaii,  di  aver  perito  le.  mani  addotao  ad  im  ìm  io- 
viale.  Si  college  quindi  ed  papa  e  eolla  eometiiia  di  Ficeaie»  e 
pose  iasieiBe  an'  araiala,  il  cai  Mpremo  eoniaBdo  la  affidale  a  Ni- 
cola di  Telealioot  coi  ahbìaeio  vedalo  aegU  aaai  addietro  it^en- 
dialo  al  aerviaio  del  Viecoall  Queat'  armala  ai  pese  io  marcia  ad  ia- 
coplrare  le  troppe  del  Piccìoiaoi  lequali»  per  ordiae  di  Fil^pe»  era- 
ne edate  àntanto  a  prolèggere  la  aoUevazioiie  dei  bologoeu.  &'  ia- 
eantrarOBO  i  dee  capilaDi  poco  luagi  da  laiobi,  il  di  28  ageato 
ik%k:  venncfo  alle  maai:  pala  anperiorilà  del  valore  del  Picci- 
niae  fece  decidere  la  sorte  di  quella  giomala.  L'eaereito  confe- 
deralo fa  «nesao  in  rotta:  il  comandante  ncrainiase  prigioniero. 
Quindi,  aaaienrato-  il  domlnie  dei  lerriterio  bobgaeae  e  firesidia* 
line  i  primarii  laoghi,  il  Piccinino  oondasae  a  Milano  lo  adagn- 
rato  prigioniero;  il  quale»  non  avendo  voluto  piegarsi  né  per  mi- 
nacele né  per  premessei  a  riasautnere  il  serviaio  sotto  le  ban- 
diere del  Viacenti»  fu  cendanimto  da  quaato  principe  all'estremo 
aupplisio, 

|ia  nolisia  ddla  totale  disfatta  delT  esercito  ooniederato  valse 
in  Firenze  a  &r  riaccendere  le  animosità  dei  partiti:  e  si  £èroce- 
mento»  che  slava  già  per  isooppiare  una  strage  cittadinesca.  Ma  la 
presenza  di  pageoio  tranquillizzo  gli  animii  egli  stesso  propose  nari 
il  modo  di  una  piena  riconcilÌMione»  ed  ollenne  persine,  obe  la  prò* 
scritta  Csariglia  de'  Medici  fosse  ric)iùimaia  in  pàtria*  Operò  andke 
dì  più.  indusse  lo  Sforza  ad  assamereìl  supreou»  coaiaiido  dell'  e- 
•sercila  della  lega  ed  a  veaire  sul  bolognese',  ove.  oUeiine  alquanti 
vantaggi.  E  ne  avrebbe  ottenuto  di  più,  se  non  ti  fesse  accorso 
Nicolò  Piccinino  con  poderose  forze  ad  arrestarne  il  pfoc^esso, 
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SojpraggisMt  iaUàltàiìa tttvwmH  ediatthl  fi»  .ailirclti  si.  pMwa.ai 
quartieri  adoipeilaMia  iptimamt^u 

Moo  AtM>  jposa  per  «llrQ  Fiiaidb^i  Vfeaooliv  9  qiale  fe^e  quan* 
li  tfai  afara  ^M  per  diitaiMm  i  wae^iaÉt  daU'aHeaozti  ^  papà 
6  dei  fiorentiM.  Por  iale  naltiso  mandò  aTeneM  diteaaihaafiialorii 
i  qnlirapprtseolaaaerò.Ql  agliaio  Imti  fi*&ièoB%ìBnMlt  ed  i  danni 
di  ^MSta  gneÉDav  inttn^wa  per  gUahrai  .mtaressi,  ad  eaponeasero 
il  vivo  desideeio  ah  hfti  dì  viivere  sempre,  in  favoiia  aisamoia .  coUa 
repiibhliea.]lfaJa'Vi€neiEÌami  lealtà  nodaiiascnò  plrendere  al  iaeeit 
dafl'  iaaìiUofli  va^guri  di  eoslnii  d»  ornai  òenesoeve  a  (onde:  2 
senato  lieencib.  dKgnifeeamepM  9l^  inhii^«  assicwindoli  ddl'  innli** 
lità  dei  loro  asaeiegft  a  distomi  ^  sèpid>blìoa  dÌ|(K  asaànij  impe^ 
gei  e  dalla  aBde  ginrele»  *  r'<  ; 


La  dntezsaideLfeirenNS  noè  obi  B  idnea  ^Ulilimo  re§§mu.i 

^VM^  e  fo^  spiritai*  alMindè  ìMIli  patiiia  inaiptfadénBEa«  ilvqnab 

noe  poteva  esse»  spelile  ndl'  tofcfotdi.^wi  wpÉUdieani,  suseila^ 

%eM  itesal  nmérè  <e  I»  idegno.  eòntreJ)^ ferace  hfó  padrene.  Ai 

die  siaggiangeiia  paéteaiTOe.iMpperilmp^  peeatala  4(id  Viacoaià^al 

«re  AMsnsb  d'^Aragemsenlavoraao/l^eaMesi  fatto,  prigi^pisro'  di 

ìgmfftB  4»  «il  ìfemnbMiittmite!  ninfale^  eAtèfgà,  ^«leselo  «mdérre  a 

HflaM^  srveslb  r^siiliile  fiia  lìhpr(ài  AaiK^  non  coMente^^l'oib,  ia 

eompagafa dai pìèapkDt tra  gls aliriipfigioaieii*di qQeHa battagliai 

l'«reva>ftille  trasferita'  eapra  ke»  inani  pkeparalef  fieDO«%;alte 

apiafgie  sMpofeteee^jaBceìlHKM  di  làfptesatLvemve  nin^p*  de'sn<ii 

progetti  circa  la  comsm'dir  quel  re^iMklti«a'emJVUsee^ires0|* 

drone  della  città  dì  Gaeta.  |. 

Quanto  i  genovesi  si  adirassero  per  siffiallo  avvenimento»  per 
C-ai  tornava  infruttuosa  la  loro  vittoria,  in^porlantissima' nelle  vigenti 
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circoslMne  degU  aJbri  dell' lulint  mb  è  postiUle  atprinerlo.  8er« 
peggio  da  prima  nel  silenzio  di  «san  io  cuore  lo  sdegno,  ed  alla 
fine' scoppiò  all'aperto  ed  Ih  palese,  Bgliea  presero  )e  armi:  fecesi 
laro  capo  Franceeco  Spinole  :  assalirono  il  palano  )dri  governatore 
imlaoese,  neseaeciatono  la  gnamigioneene  traeidarono  il  governa- 
tore s  rièkiMnrone  dali'esiBe  Tommaso  Fregoso  ed  innaixarono 
la  bandiera  della  libertà.  .Dopo  dbf  per  assiearere  Ift  stabilite  della 
propria  indipendenxki,  cerarono*  appoggio  presso  echionijne  sa- 
p«vaio  essere  del  partito  contrario  al  duca  diiiilano.  nbn  tardarmo 
i  fiorentini»  e  conessi  BngeniolV,  ed  assomerne  ladifissa  ed  a  con* 
giungere  còlle  loro  le  proprie:  forze,  per  nei  sosisnere  il  già  fatto 
ed  impedire  ài  Visconti  3  riacipiislo  defci  perdala  sovranità  so  di 
loro.  L'  alleanza  di  quelli  coi  veneziani  tratte  «eoessariamenle  an« 
che  questi  nell' alleanza  a  sostegno  dei  genovesi; sicché,  dimenticate 
le  antiche  inimicizie  dei  Uiùi  popoli  commercianti,  non  si  penso 
che  a  rendersi  vigorosi  contro  il  comune  avversario.  Filippo,  vili- 
peso  si  gravemeiriend^jaoiirgo^.e  jestt  vittitoa  della  sua  tene* 
brosa  politica,  corse  ben  tosto  alla  vendetta:  doppia  vendetta  im* 
snafittè^  e  am'  iibélli  snbi  è  arti)  difensori  di  .qMsti.  Spelli  stbito 
mmierbse  acddatefcbe  alla  wild  di  Oenorli^-  lM;k<if  né  eolèe  ^erw 
frutte.  Maodkiiib  Idi  hr  rapini,  il  péntefiteiìeiFirpnse  atease.e  .fifseU 
btodnrref a  ]ttilenlo) jaHa'<tual0nimpBesa:depìat^  i|:Rieai«ftef  :  ma.la 
lraaHi&  Adorata  einqnpelèe^qreiiLaoiketfstfQ^SealM»  eonH'  of^i 
érar  si  (Msrsuf  se,  fubn  pote0i>tenere;le.  deaidenlaiVftrideUe  sai  ge^ 
iiove8ÌjjeBnaft4»<Mia;t>Qrhi  aliaìcato.-delleflMilcalidi.eiii  doveva  feaae* 
rè  .dalla  ^aete  dm  fiorentini  edeljMipà:  Si.paetfnbperftBtn  «^es^ue- 
atii  e  riioUei>||uindi  lesuèi^rmi^òbtroi  sW^  AHa  fnele 
iiéf^rean  noà  pol4  aAtiendpnff  ehé  breyeneQlei;i'à^^  neir 
l'iaiuiè  diipei:fu)ài8trettna|i^vt^iahpórtanlbepìètnebefaarie  4ìi0sa 
eofliii>ie'afinldei(vàiecliuR.J>e1'chpaBae«aiTOlti4  .    .  • 
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CAPO    XVlll. 

Congiura  scoperta  m  Padova, 

Troviamo  neìle  cronache  nostre  la  notizia  Ai  nna  congiuira 
lordila  in  Padova,  intorno  a  questo  tempo,  per  ùivorire  V  ultime 
avanzo  dei  Carraresi»  messer  Marsilio»  e  restituirlo  al  dominio  di 
quella  città.  Ne  furono  scopertele  trame  nel  marzo  dell'anno  ikZ^. 
\Jn  villico  se  ne  accorse,  e  ne  diede  informazione  prontamente  al 
rettore  di  Padova.  Di  questo  fatto  ascoltiamo  il  diligente  racconto 
della  cronaca  di  Gerolamo  Savina  (1),  il  quale  cosi  ne  parla:  •  1(^35 
»  adi  17  marzo  fu  descoverlo  Un  trattado  per  un  homo  da  villa 
»  con  doi  fieli  della  Villa  del  Conte,  quali  eran  sta  richiesti  da  Mar- 
^  silio  da  Carrara  che  dovea  inlrar  in  Padoa  e  prenderla,  questi 
»  fecero  intender  questo  fatto  alli  rettori  et  mio  dei  sui  figlioli  venne 
9  a  Venetia  e  manifestò  come  in  la  notte  seguente  Marsilio  da  Car- 
«  rara  dovea  intrar  in  Padoa  per  II  che  fu  immediate  mandato  An- 

•  drea  Mocenigo  e  Silvestro  Morosini  avogadori  de  comun  e  Toma 
^  Duodo  capitano  delle  gallie  grosse  de  Fiandra  e  tulli  li  sui  pa- 

•  troni  et  altri  nobeli  quali  se  messene  ben  in  ordenfe  con  gran 

•  compagnia,  k  mattina  zonscno  a  Padoa  e  se  presentarono  alli 

•  rettori,  era  potestà  Marco  Dandolo  e  capitano  Lunardo  Caravelle 
9  e  fu  mandato  iti  castello  zcnte  venetiane.  E  li  traditori  fuziseno 

•  soprazonzendo  t>gni  hora  zente  da  Venetia  trovarono  alle  porte 

•  delli  traditori  specialmente  Manfrè  Spazza  canceKer  del  comun 
»  de  Padoa  et  Nicolò  Scrovigno^  che  stava  alle  bollette,  et  Alberto 

•  Conte»  quiali  furono  apicadi  per  la  gola  al  palazzo  de  Padoa.  El 
»  zomo  seguente  fu  preso  Marsilio  da  Carrara  con  15' sui  aeguazzi, 

•  quali  venivano  da  Trento  verso  Padoa  e  furono  menadi  tutti  a 


1 1)  Mn.  <klU  M«rcUiu  tmm.  CXXX1T  4cU«  ciaf.  Vil«  •  cm\,  «aS  e  trj?. 
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Venetia  b  iurònb  accompagnali  per  Padda  fino  al  Portello  Coti 
motta  zéntè  éòn  più  de  390  homeiit  ù  fu  ^osli  in  uila  barcha  de 
quéliis  delta  riviera  della  marca  e  recomandado  a  Toma  tìuodd 
acoihpaghado  con  assai  parche  zonceno  a  Veoetia  a  tre  liore  de 
notte  et  el  zorno  segaente  dilto  Marsilio  aa  Carrara  fu  ménado 
in  Tamara  del  tormento  dove  é  el  collegio  del  conségio  di  X  e  fa 
èsàmmado  uore  quattro  e  bieza  de  longo,  é  cònìessò  ogni  cosa 
|iérché  el  giera  sia  mekiado  e  coinè  T  havèa  ordene  per  la  via 
A*  un  mònaro  che  andava  net  casletlo  peir  tilor  e  poetar  biave,  el 
qual  era  scn^a  guardia  e  lui  dovea  intrar  con  li  suoi  seguazzi  é 
prenderlo  et  quella  notte  iàtéssa  dovea  vegnir  Cristofolo  da  To* 
lentin  ciie  gicrà  sul  t^olesine  con  IBOO  cavalli  e  zbso  per  Pò 
dovéa  vc'ghir  una  gran  quahtilà  de  burchi  e  clé  zente.  Confessado 
chel  liave  è\  tutto,  él  fii  seniéniiistdo  che  la  niàuina  Seguènte  li 
fusse  taglioda  là  testa  tra  tè  due  colonne  de  San  lUtaròo,  et  tré 
furono  apicadi  per  la  góla  alle  óolonné  rosse,  l^ù  anche  tagliadò 
la  testa  a  Lodovico  Buzàcarin  et  a  Francesco  suo  fiol  per  rebelli 
sii  là  piaiza  de  Padda;  él  molti  àìtri  padroni  et  de  altre  nalioik 
furono  apicadi  et   altri  iagliadi  in  pezzi   e  lutto  el  suo  j^oslò 
in  Cotnuo,  (è  cussi  fini  la  famiglia  di  Carrara  qual  era  stata  ih  do- 
minio de  Padoa  86  anni.  El  resto  de  quella  famiglia  fdgibono  dà 
Pddoà  et  andorono  a  Stà^tiài^  sul  regno  de  Napoli,  ecbelto  ll^a- 
pafava,  che  sono  discesi  dalli  Carrara  ch*e  restarono  in  Padoa.  Fik 
per  vbneliani  dado  provision  a  quel  contadin  con  doi  figlioli  che 
makìifestdt*ono  el  irattado  lire  cinquecento  per  uno  alt'  anno,  a 
loro  e  suf  heredi,  et  libertà  de  pQl*tàr  té  arme  et  assolti  de  ogni 
faciòn  réal  et  personal,  et  furono  fatti  cittadini  de  qtiòl  luogo 
dovè  voVanno  habitar.  Si  intese  che  questo  tràttado  fd  fatto  pe^ 
i  opera  deldbca  de  Millan  el  qual  fesse  vegnir  d' Allefaiagtìa  el 
»  diifo  Marsilio  da  Carrara  et  tratib  el  tràdimentb  Con  iqueììi  de 
À  P^doa.  »  Fin  qui  Y  erudito  c^onista^  d'  accbrdo  con  tulle  le  altre 
cronache  contemporanee.  Cosi,  come  dice  appunto  il  Savina,  ebbe 
a  finire  in  Marsilio  la  itiriìigKa  dei  Carraresi,  né  più  la  repubblica 
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di  yewziii  e)ìbe  a  temere  p^r  qat^lla  partp  vctrun^  insidia  cbp  T^ 
miiui^i^f  )p  p^di(9  ^d  su?  ^QIIMnio  suìì^  cjtt^  (li  P^doya^ 

CAPO    XI}^- 
Eiecrtìo  ^l  cwfifki  di  B^^UwwfArpi  ^  repukbfica  di  F^enfzi(f. 

^raq(i  già  tr;|9Coj»i  due  nni^i  a  piii  nel  |pqye9CiaineBto  4i  tante  . 
cMjs  politkhe.ed  ^ecl^astichp:  e4  il  codcìIìq  di  ^a^jlea,  divenuta 
orinjaii  eoqciliabolfi,  di^pqtavfi  eoi  papa  spi  proposito  di  aulorilàt  e  ; 
piur  quella  violenza,  cli'é  proprÌ9  ^i  chiunque  npn  é  appoggiato  air 
I^  verità  ed  al  diritto»  stpdiayasi  ^i  ipole^taro  cbinnqne»  non  ^de-\ 
rente  ufìp  sue  pretensioni»  slava  congregalo  cql  pon(e()ce.  Perciò  n^ 
furono  prfsi  a  legnp  altresì  i  veneziani. 

y  aqi|ile|ese  patriarca  ]Lodovico  di  Tee  aveva  porlatp  lagnap: 
ze^diaioizi  al  concilio  di  essere  stato  spogliato  dai  veneziani  nei 
supi  posqedipi^ti  palla  patria  del  Ppipli,  I^o  presero  a  proteggere 
i  r^dpnali  prelati  ;  f  si  Qbe  ne  decretarono  la  restituzione,  d|  cui 
fecero  inliinazione  ai  veneziani  sotto  minaccia  di  ecclesiastiche  cen- 
sure. Mandarono  perciò  a  Venezia  ambasciatore  al  senato  Simone 
dalla  Valle»  «  originale  veneziano»  dice  il  Sanudo»  il  quale  espone 
9  jn  collegio  a  nome  del  concìlio»  che  acciocché  il  detto  conciliq 
w  avesse  effetto  e  che  la  Chiesa  avesse  il  suo»  che  alla  signoria  no- 
p  stra  pia4sess^  di  volere  vestiluire  la  patria  del  Friuli  e  eh'  essa 
»  nop  fofse  cagione  di  sturbare  tanto  bene»  quanto  si  irattava  di  i 
•  iare.  >  £ra  altresì  incaricato  quest'.ambasciatore  di  chiedere  :alh.i 
rq^bUipa  navigli  da  noandarli  a  Costantinopoli  per  condurre,  in  •> 
Italia  r  iiqperatoffe»  il  patriarca  ed  i  vescovi  greci»  eh'  erano-  inVir  i 
tali  al  coDcHto  pes  trattare  suir  unione  delU  Chiesa  orientale  ^alia;v 
oocìdentale.  i  •  :i  «'i.i  «i 

L' argomanlo  era  di  somma  delicatezza  per  la.  repubMAa4i  ai  ' 
par  U  featitu^idne  4eUe  terre  al  patriarca  di  AqiiOeja  e.  ai  ^Pe^a  > 
8omniiiii4traai^|i0:^e  galere  aU'ùqpo  soindiòMo.  '  7utlh<v''41ia  ;ii;  i 
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senato  si  regolo  con  sonuna  ^adenxa;  perché  qoanlo  dfaR'ttna  parte 
opinava  di  non  dover  aderire  aDe  istanze  di  quei  prelati,  altret^ 
tanto  conosceva  i  pericoli  dell'  avventurarne  un  rifinto  e  del  tirare 
addosso  allo  slato  venexiano  una  scomunica  ovvero  up  interdetto, 
massime  nello  leonvolgimento,  in  coi  Irovavansi  allora  le  cose  del- 
r  Italia  e  delle  diilerenti  comunità  che  la  eomponevapo.  Fu  pertanto 
risposto  air  ambasciatore,  che  la  repubblica  non  avrebbe  veruna 
difficolta  a  rimettere  il  patriarca  d5  Aquileja  nel  possesso  deRe  sue 
terre  nel  Friuli,  tostoché  fosse  stata  ricondotta  la  tranquillità  nel^ 
r  Italia  ;  eh'  ella  volentieri  si  presterebbe  colle  sue  galere  all'  og^ 
getto  desiderato,  ed  ansi  disponeva,  sino  da  quel  momento  di  un  pre«> 
slito  di  settemila  ducati  per  armarne  quattro,  ed  offerivasi  altresì  a 
presidiarle  con  un  corpo  di  trecento  balestrieri,  per  la  sieurexxa 
del  viaggio  e  per  contrastare  a  qualunque  opposixione  si  fosse  po^ 
tuto  per  avventura  incontrare.  Di  questa  risposta  rimase  soddisfat- 
to appieno  il  concilio;  e  i  venesiani  intanto  guadagnarono  tempo 
per  aspettare  dall*  esito  degli  avvenimenti  la  scelta  della  ddiberaxjo^ 
ne  opportuna  e  proficua  per  gì'  interessi  dello  stato. 

CAPO     XV 

Incaniincianù  U  ostiliià  col  VUeontu 

La  lega  formala  tra  i  fiorentini,  i  genovesi,  i  venetiaai  ed  il 
papa  andava  disponendo  le  proprie  forse  per  fiaccare  da  ogni  lato 
la  baldanza  del  duca  di  Milano.-  Verso  il  declinare  deli'  aotonno 
del  1(96  s' erano  già  incominciate  le  ostilità  io  Toscana.  Lo  scol- 
po dei  fiorentini  era  principalmente  di  assediare  Lucca,  perciò  ave- 
vano preso  al  loro  soldo  Francesco  Sforza,  di  cui  non  era  più  con» 
tento  il  pontefice  e  di  cui  anzi  voleva  disfarsi  per  riacquistare  al 
suo  dominio  la  marca  di  Ancona- ed  avevano  allestito  un  grosso 
corpo  èJL  armala,  di  cui  gli  avevano  affidato  il  comando.  Nicola  Pio 
cinino  d'altronde  eolle  truppe  del  Visconti,  non  inferiori  nel  numera 
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tqtieRe  dtr  ftMTMtiiiivtraVbi  recato  p«r  impedire  a  quélKleop^' 
raiiom  di  assedio/    •  ;  .  ' .  ■  i\  ?  ;  ^»  •!; 

I  renesiaBi  da)  canto  loto  avevano  formafO  consoniinìi  diltgeH^' 
sa  w  Dome^or  es^^<SiÌo,  por  eui  mòlcistare  il  Viséonlt  nella  Lotaci*' 
bardia,  net  ÉWébtrè'  elle' j  fiorenÀni  lo  molestavano  sni  ^che^e,^ 
Kelle  qnaff  disj^sijiònl  aweobe;  che*  tra  iflorentini  f  t'^eoerfani 
nascesse  aicnn  pocf^  di  gelosia  e  di  sciS|^eiló  pèria-st^le  del  tù^:* 
niandsnte  generale.'  |  venetiani  avrebboM  destdefaiò^  di'afBdare  if( 
supremo  tomaiido  delie  loro,  (ràppèii  flraUcèseo  Ò(&ttà  i  perctodor 
ebiesero  'alla  coinumtà  di  Virénzé»  espòntUdorcV  egli  sarebbe  'sìshi 
lo  pie  vantaggioaio  |igr  iptof'essi  dèHa  lega-comaikdihtdò  kllè  ik^pé' 
netta  Lombardie,  piàtioiloèhé  nella  Tósesrtfifì  tantoi  plb,  tb'e^K' 
nella  Lombardia  sarebbe  stato  meglio  a  proposito  per  impedì  al'* 
Viseonli  di  mandare  soldati  alla  difesa  di  Lacca.  In  questa  doman- 
da dei  venesiani  parve  ai  Qgrfntini  di  vedere  un  secreto  maneggio, 
per  cui  porre  loro  ostacolo  alla  conquista  di  quella  città,  cbe  ne 
av|re|^be  dilatato  alquanto  |1  dominiot  e  avrpbl)c  forse  potuto  far 
oosbra  alla  politica  della  repubblica  di  Vene^is,  a  cui  non  piaceva 
ingrandita  sovercbiamente  la  potenza  degli  altri  stati  d' Italia.  Per- 
di la  eomanlib  di  Firenie  rigetio  ta  domanda  dei  venesi«if  :  lo 
Skmt  stessa  vi  aì^ghinsea  oiigKor  fondamento  4i  «a  tale  viBoto,  ' 
non  voler  Ini  dlfettàmìenle  parlare  taf  guerra  centrò  il  dèca  ili  ttir  ' 
Inno,  il  qnale  aveaill  preasesso  una  ipa  €gli#  in  ispo$a. 

Dìspiaeqne  pi  sewM)  d|  Venèaia  in  po^aeondisoendenif  detta 
comnnié  fiorenUaa;  eri'faltnmoàle.'Obe^nte  rinifseé  eflt4rata'  ta^seani*  i 
Msvole  eonidenu;  e  poco  -dopO' nefii'ptirvidO'wl^lia  1^ alleane:  : 
Sooittdl  qnMt  allo  fiforia  a  marthasf  di  Mentovava  la  fope^  geisa^»^ 
rale  ddle  eoe  Iri^ipe;.  lo»  aUaftava  benal  por  lo  zelo^esoalratn  neV^ 
gnerri^'dl'Btfeeeia,:nSs  Ik  vnnoécfm'd'  «{fronde  ittfsrfore'dl  «tóohop 
nHo'MsnaqnMkloiraSililprrtilenli,  '  .,  A.u^^ 

'  Coir «ppi^  4iM' |ÌiMav<i«  dek  MIT;  v^ 
èm  eserelii,  die  si  nontraMavanó  II  pesscnso  dir  Lneeà;  Ma  <nM>«>-  < 
caddero  rfh^  seonfrrdif  fata  ìrikfifnntav  or  van^ggio^  alt^iioo  ìsd» 
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of «#'  f  Urp,  Al)a  fipf^  il  Fic^«#  iwmfiAf^  imii4i«fli0B««ft,  p«  €»ì 
distorre  lo  Sforsa  dalla  iDCominciata  impresa  so  Lvoca  :  ditMael^. 
^90^UirPP«  ^Ifo  ^^^  ^  9wg||,  liiofp  pm»a^  ìii4|KWiibi|e  del 

Itijccbesf^i  «^)p.  tru  i  «lonti  pbfi  dWiAc^M  Iìikimi  4a  Bìm»  taka  ime^ 
disiai, 491  fior^iofyH  ni  laiH^b^i.  l^o^Jipirttiiiscii^qpM  <HF«Ka-. 
I9i))ii  d^.  ^A^e^ìik  4^  ami.  H'te,  e  o^se  a  «diwe.gofiH'iiiVMMiaii^ 
sifi^:|iqpei,iyi  ^oi|to,  fiif«<attac»ar^  si  TÌrfk|||ei||«  ^  i»epMpo,  c)ieÌR 
ppc^e  09A,  lp«  mifte  in^  fuga»  e  Tbfm^  padr4M»eide|lè*t^^f  dei  ba^ 
gigli,  d^e  n^o^iiMf  ^.4^  ip%|fìar  p»r(«  4^  p«taUì.  Vi  foce^wi 
gemi  .iim9er0:4i.  VFWPiMei^».(ra:x<w  Ir^^  Lodf^yico  Goowg* 
figliu^p  4d  avarebesfL  di  Afanlf m,  9  fWA}|B,  eonlro  la  y^loiità  del 

«^f|^.W^XÌwdel,diii»dillijai^^        .     .; 

•  •  •  .    J«    *    - .    j    1.  '  ...')        !  .'    I.     ..:...       ili  I-    •         *       .  .'  .   • 

SconirrJ  de*  veneziani  calìe  truppe  dal  f^isconti  in  Lombardia. 

]]|«pO[i»,»aMcMb  «MÌUifftlic»  9«ir-l»  unni  4iJRiMMN>  Vitcq^M^ 
il.PwMiliiMirMcaUf  ,ie  bw»  .genti  lh|ggtti(«iMtt<l!Plir  «m  f#iiia<.|(iir 

dall'  insegairlo,  la  coalralM^  laA  «thiurtnnKi,  f«l^.««i«iyi»<  {iftaiHHI. 

ne»id«r.tiaM»  fAelMti  Atl  ti^»ti»m-^:(k<lmt:  ^lÈUlV^aìt  Jgìk.MJ^ 
perfett^rà  4ili.pODte,Mdlli^dd«biP«iO<ù  tawrfeqr^i^M n!JyU9e«i»».^A 

IM«OÌ|»MicU  llMtj»X4»)«]w  4»  •nf^ilMNtfPtMftitl  IIHi»a<(M4IV«V|»  kh 

impossibile  il  passaggio  del  resto. /Mlf#siMlKi,:Ii#  .?<ini»»EdÌy  gcg» 
ciò  iiftMi««||»idJigiw)toip^i«|9l^  AMI^)«tflPfl4m;)f<|«^^ 
tMcdAOMio  <9iei«i  »A.»4ip4M9k«if  il  bmAim/uih  h  ^,nw^.i!«ma«». 
u«MS«.4«1llt-  4p»4ai  (fffcV  affpptftM  $u«|«^,  'fiiUnfét^  iL>#|a944M»4» 
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t)tèr  tapprésaglia  SI  scàgfiò  sulla  Ghiera  d'A'àiìà/ne^póstsk  éolitH^ 
buziohe'H  paese/ %  pt^ià  h  abbandona  al  ^cbbeggio.  ' 

Intanto  il  Piccinino,  cui  f^ilippò  YisébnU,  si  pisf  soUfarlodàl 
Valore  deìro'S'forzà*  é'  si  per  tìJ)poHó  ài  progressi  aèn'esefcilo*  ^e- 
hezìano,  àv'évà  l^ldiiàthalo' iti  Lombàì^dia,  gitinse  celle  suis  tlruppfe 
icolà,  'dóVé  avvenivano 't|uèst(  fatti.  AI  buo  arrivo,  sfe  né  sbigotti  co- 
tanto il  marchese  di  Mantova,  perciocché  Io  Conosceva  espeftissitnt) 
bomandant'é,  clie  abbandonò  tutietàhieble  ilglli  èònctepito  piano  di 
battaglia,  e  ^i  l'aàctt  in6a1zàf  e  sino  sotto  alle  mora  di  Bergamo,  àb- 
bandonatidobìe  quindi  il  tenrilòno  ^tla  Totonià  de!  tientici.  Né  colà 
pnre  sicfedé  in  sicuro^  retrocesse  sul  bresciano,  e  ttiti*  al  più  diede 
tisohite  disposizioni  p(àt  salvare  la  città  dtBergtimo,  cniac^itigé- 
vasi  il  Piccihitib  ad  al^sedtaVé. 

Strettì  da  Si  dolorose  afignstié,  ì  Vetièziani  spedirofao  tòb  sol- 
lecitudine piti  corrieri,  V  Uh)i)  dopò  T  altro  a  Firenze,  pler  itisisterb 
ìiella  IcfTo  dbtoàndll,  thfe  si  toncedesse  loro  lo  Sfotza  ^er  còmàn* 
^ai]fte  supremo  déiresetcito:  né  per  arnco  i  fiorentini  Volilo  ac^ 
t^onsemirVi.  Ntiove  i^anie  feceìalh)ràlà  repbbblica  di  Yentzià,'  per- 
ché alméno  io  di  facesse  nràreiare  itti  territorio  parmigiano/  colla 
speranza,  thè  'cotesbt  mossa  dovesse  costringere  il  Yisiionii  a  riti- 
rare ie  sue  truj^pé  dal  bergamasco  per  disporle  ad  iUapìsdire  um 
irrurione  delle  fiorentine  suHà'  sinistra  riva  del  Po.  A  questa  pro^ 
posizioife  acCohsent%roiìo  I  fiorentini,  'pienamente  ton-vinti  e  dfelAt 
tscbietta  n&tetizione  disila  rtiptibblica  nostrA  e  dell*  estremo  btsògAò 
^lie  né  aveva  per  riparare  ^  dàfitki  nteaHle  dair  inesperienze  niil^ 
lare  del  signore  di  Mantova. 

Ottimo  fu  r  effetto  prodptto  da  questa  diversione  deir  esèrcito 
iCorentino^  Lo  Sforza  infatti,  abbandonato  f'  assedio  di  Lucca,  valicò 
gli  Af^ennini:  giuale;  neil' ottobre  vioino;a  Reggio,  e  costrinse  il 
iPiccinino  ad  andargli  incontro,  per  impedire  la  perdita  di  cotestà 
eìuà,tili  Ta  casa  estènse  aveva  c\edùtò,  "già  dn*  secolo  àddietrb,  ai 
Viscotiti.  Filippo  scrisse'  al  marchese  di  Ferrara  aiiiàrt  Mgnanze, 
picr  die,  m  onta  dèlia  promessa  neutralità,  aveva  permesso  ti  passaggio 
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4i  pn  eseiftiio  flismit^  iaUe  sM^  terr«.  Per  $iÉMé  UpAutt,  (iU 
eolò  d' Esle,  sigaore  di  ifcrmm  fiioa  iatìmiure  aUo  Sfinna»  che  noi 
Im^gredìsie  cMk  sm  ttlareit  sul  leiTÌV>lrio  eatense;  ahriioeiile  lo 
Avrebbe  falle  progredìiré  a  forse»  eolie  $mA  elle  imM«  Lo*  Shtu^ 
per  verile»  desiderava  un  lale  diVielOt  perchè  a  mal  in  «teorei  sto 
tome  potè,  dì  sopra  ho  barrale,  pòHava  la  gtlerra  direttameole  coih 
Irò  il  sup  futtaro  suocertK 

Qoeslo  non  prerednlo  beideille  terbi  iliplÉlilo  le  ksitighe  dèi 
venetiani,  i  quali  avevano  collocalo  la  loro  sahiW  neUVenione  dello 
.Sforza  col  marchese  di  Hanteva.  La  repnbbli^i  mandi  pttrtlUilo  ta 
ambasciatore  al  signorie  di  Ferrara»  a  rappjhesentargli  la  $eottif«- 
nienxa  di  sifialto  suo  conlegno»  contrario  agli  stessi  interessi  seoi; 
mentre  miglior  cosa  per  lai  dovevasi  riptilam  V  avere  amica  e  fa^ 
Yo^eVole  la  repubblica  di  Venéàia^  anvinnità  eonlione  e  perniai 
lienlie^  di  quello  che  Filippo  ViscoUtt,  totla  cui  morte  avrebbero  f^ 
luto  gli  affari  pigliare  una  piega  non  imniagtnahiile  allora.  V  amba^ 
sciatore  veneziano  fo  Andrea  M<H^osini.  Ma  le  sue  preghiere  e  le 
sne  riflessioni  non  valsero  punto  a  sitoueveee  Nicolò  d'fisle  dalla 
presa  risduzione.  Allora  il  llorosint  recessi  a  Aeggio,  per  guada- 
Ipsare,  se  gli  fosse  slato  possibile»  V  animo  dello  Sforza.  Ma  n^port 
su  di  lui  ebbero  effetto  le  parole  di  preghiera,  di  promesse»  di  mi- 
naccia dd  veneziano  ambasciatore.  Quel  ei^^itano  anzi  vieppiù  for^ 
mo  gli  si  moslr&f  quando  il  liorosini  gli  foce  minaccia  di  forgi! 
sospendere  gli  «molomenli  aettordyitigU  pel  sue  servigio.  Lo  Sforza 
ripassò  gli  Apenniai,  e  eondussele  truppe,  a  svelenare  sul  territo^ 
rie  pisano. 

(fi  A  PO    XXtl. 

iHiguÉii  tra  Veneziani  e  fioìmiM, 

La  comunità  di  Firenze  «rimase  vivitaiénte  etfesa  per  V  altari- 
jlia»  con  che  T  ambasciatore  vendano,  in  nome  del  sue  govertit^ 
Voleira  costringere  il  comandante  delle  truppe  di  lei  a  secondarftie  i 
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fol«ri.  La  iDÌnMcia  btU  atto  S&rxa  di  togliere  a  lui  quella  poraio- 
Be  di  paga»  che  la  repubblica  di  Veaeaia  contriboiyagU,  fu  riputata 
ima  vì<4eosa,  cbe.  volesse  farsi  alla  acambievole  armonia;  quasiché 
i  8oK  veneaiMÌ  ae  ne  avessero^  «  riputare  i  padroni.  Incominciarono 
perciò  a  serpeggiare  per  Firenie  dicerie  e  mormorazioni  contro 
la  repubbKoa  n^tra,  per  cui  colpa»  dìcevasi,  veniva  impedita  a 
quella  comunità  V  occasione  di  dilatare  la  propria  potenza  col  ren- 
derei padrona  di  Lucca.  Le  mormorazioni  crebbero,  e  si  vivamente» 
che  nel  coi^siglio  •  de'  fiorentini  fu  riputato  migliore  interesse  per 
lo  stato  loro  il  hr  la  pace  col  Visconti  perdendo  forse  V  amicizia 
dei  veneziani»  piuttpstoché  conquistur  Lucca  restando  amici 
di  ^Ui« 

Perciò»  senza  darne  loro  veriin  lawiso»  né  consultarli  nemmeno» 
violando  pélesemente  i  trattati  della  giurata  alleanza»  conohiusero 
la  pace  eot  duca  di  Milano»  per  la  vana  soddisfazione  soltanto  di  la- 
.  sciare  nel!'  imbarazzo  la  repubblica  di  Venezia. 

Sembro  incredibilo»  per  verità»  siffatto  eoiitegno  detta  comu- 
nità fiorentina;  ma»  venutine  i  voiesiani  a  pienissima  cognizione, 
non  si. perdettero  punto  di  coraggio.  Poco  o  nulla  atta  fin  fine  po- 
teva, loro  portar  di  SEConeerlo  cotesta  riconciliazione  di  quelli  con 
Filippo  Visconti;  tanto  più»  che  i  genovesi^  fermi  e  risoluti  di  ab- 
bracciare qualunque  partito  piuttosto  che  sottomettersi  di  bel  nuovo 
alla  servitù  di  costui»  didiiararono  di  volersi  mantenere  costanti  Del- 
l'amicizia  coi  venenani.  Da  Genova  anzi  fu  mandato  in  questa  oo- 
caaiooe  un  ambaseialOBe  al  stipahl»  a  riconferjoaare  i  patti  della 
stretta  aìleanzat  e  ad  esortarlo  a  bop  dìif^rarp  c^  qqa  (elice  vfusciu 
contro  il  comune  avversario. 

Bla  In  insidiose  wm^  del  Visconti  #e|^ero  trovare  un'altra 
via  dsjnoUMw)  i  teneziMi  p^tts  lori» bwwb  «fied^sime.  Egtifippoo- 
teTttknj»éka  (tal  &itnMfa  sifaofe  dì  Mnnt^s^l  pion  tafito  egme .  sa 
4i  wm  pROde  gMMale  dt  wsmM»  ^»0^  mum  «4  4i  «P  vti^  4l)ftatoi 
e  di  lui  rimasero  privi»  quando  meno  se  V  immaginavano.  Perehè^ 
sebbene  non  si  foss' egUabbligalo a)  «trrWQ  laililjire;»  che  per  un 

vbL.   VI.  iJ 
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anno  «olfai^ò  ;  erd&o  lottavia  '  nétto'  certeuà,  die  Io  |Mpd>Ue  cMLy- 
miato  SDelie  in  seguito/  sensà  nuovo  8liaKrio.<^  eonfMÀone*  Ma  il 
Viscòiili  anreva  saputa  spargere  Dell'' amme  di  Ini^  per  metxo  ddi 
suoi  secreti  mandatàri!^  Y  àmàrezxa  di  sostenere  un  «oanaDdo  fno- 
ralèe  sapremo  dell'esercito/senca  avere  ta  suprema  potestà  di  'OO* 
mandare  :  stretto  e  dipèndente  dagli  ordini  dei  due  provveditori  di 
campo»  cui  la  repubblica  gU  aveva  assegnati. 

Egli  pertanto  mando  anmmxio  aVenexia  «1  senato»  il  di  26 
novembre  1437,  per  far  noto,  a  qnell'  angusto  consesso^  che,  sc<Mrso 
un  mese^  sarebbesi  ritirato  dalla  milnda»  ed  avrebbe  preso  riposo 
nella  sua  residenza  di  Mantova.  Non  si  volle  resistere  a  qoesta  riso- 
luzione: si  mandò  al  campo  un  provveditore  straordinario^  la  coi 
autorità  fosse  limitata  ad  un  mese,  e  potesse  ad  arbitrio  cassare  e 
provvedere  a  quanto  avesse  occorso  in  quel  periodo  di  tean^.  A 
quest' uffizio  fu  destinato  Pietro  Loredano  :  gÙfa  agi^ionto»  quasi 
ad  assistenza,  il  suo  figliuolo  Jacopo. 

Fu  allora  non  lieve  imbarazzo  il  sostituire  al  Gonzaga  un  ca- 

"gitano  supremo  :  né  si  trovò  di  megKo,  che  eleggervi  Erasmo  (1) 

Gattamelata  da  Narni,  il  quale' trovavasi  gHmell'vmaCa  v^neziaiia 

in  qualità  di  capitano  subaherho,  edavtsva  dato  prore  di  talento 

militare»  di  prudenza  e^di  savieaza.     . 

Se  t  inipèrùtor  l^gìÉfnothd&  cmcédeué  ai^vm^sUami  t  inocs^ur«     * 

Non  posse  aslenenm  dal  coMn^niorare'^qtii' tinai^notizià,  ap- 
partenente air  anno  natedesimd'l487,  sulla  qnatie^perhltrotaioB^ho 
veruna  sicurezza  dà  fonti  piu'pure  e  pwgevoti.-'Kcoaii  ehe«iellff«ga^ 
«to'  del  detto  etano  1'  impera«Àre'9ig{smòiMÌo'Coàcede«ie'iAa>repttb^ 
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Mica  di  VeMiki  rinvesUtora  delle  ciUa ^ch'essa  ateva  coaqui- 
slalD.eoUe  artti  atlla  >lerra  ferma  d' Italia»,  a  tenore^  dell' uao  ebe 
eravi  per  le  privale  persone.  aUorehò. entravano  al  possesso  od  al 
gévenio  di  qvakhedmia di  esse.  La  notisia. ci. viene  da  una  cronaca, 
la  <|luale  parla  delle  (aaiiflie  patriaie  vepeaiane  (1),  ed  esprimesi 
cosi  «  Bel  |li|37  adi  16  agosto  ¥  imperator  Sigismondo  essendo 
BeQa  eftlà  di  Prega  el  essendo  ambasciator  Marco  Donado,  L' im- 
perator faee  lar  no.  palco  avanti  la  chiesa  principale,  sopra  il 
quale  montò  V  imperator  con  moHi  baroni  et  signori  veslitoì  con 
tatti  i  trionfi  iniperiali  el  dc^o  mandò  cento  cavalieri  a  levar 
r  ambasciator.  Donado  alla  sua  casa  et  fecelo  accompagnar  sino 
alla  sua  presenza  et  gionlo  avanti  Y  impera^r^  li  porse  la  mano 
et  Ceeelo  levar  dateiva.  el  ìa  presentia  di  tutti  disse  jsua  maestà 
a  ser  Marco  Donado,  che  voleva  veder  la  sua  cpoimissioné:  et 
quello  che  dimandava  per  nome  della  repubblica  a.  soa  maestà, 
et  Marco  dettoli  quello.che  beveva  in  commission  et  mostrando 
la  libertà  che  beveva  dalla  repubblica,  esso  imperator  rispose» 
che  era  apparecchiato  compiacerli/  et  doppo  detta  la  messa,  del- 
lo Spirito  aanlo  fece  legger  un  privilegio»  come  essoxoncedeva 
al  Doseel  a  lutti  i  successori  suol  et  air  illustrissima  Signoria  di 
Venetia,  che  li  daya  in  feudo  nobile  e  gentile  tutte  le  terre  e  cit- 
ta» che  la  deUa  Signoria  teneva  dell'  imperio,  cioè,  Bressa»  Ber- 
gamot  Veroofi,  Vìcenia»  Padova,  Feltro  e  Cividal  con  tutte  le 
sue  pertinense,.  luoghi,  castelli,  valli,  monti  et  piani,  ecc.  Et  dopo 
letto  et  pubblicato  il  detto  inalrumento  diede  il  giuramento  a  ser 
Marco  Donado  secondo  si  costuma,  et  con  le  sue  proprie  mani 
lo  fec^  cavalier,  iacendoli  metter  un  ricco  manto  di  panno  d' oro 
di  valor  di  ducati  500,  el  una  belissima  beretta  in  testa,  et  fatte 
tutte  queste  cose,  sua  maestà  fece  far  silentio  et  fece  una  bellis- 
aima  aratione  in  honor  et  esaltation  della  Signoria  di  Yenetia, 
dicendo  squesta  Sigporia -essere  santa  con  tutti  i  suoi  cittadini/et 

(0  È  ciUta  anche .d«l  Teotnf i,  nel  tom.  Vii  «l«tl«  «iw  Sion  x*trt^  psg.  1 13  ci\  ailruVc. 
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•  che  kiveniSo  esso  (alta  questa  daMtioM  alla  preaettfe  Signoria» 
»  perché  non  havendo  guarda^  né  a  spesa  né  ad  dira  ^cosa,  ha- 

•  Tendo  nelli  bisogni  di  soa  maestàt  senta'  che  gli  richiedesse,  la 
■  haveVano  soccorso  et  ajnlato  in  modo,  che  haveva  otiennia  la 

•  soa  inteniione  el  con  faonor  era  ritornalo  a  casa  sua  et  altre  bel- 

•  lissime  parole  lacrimando  et  iscendo  lacrimare  totti  da  dolcezxa, 

•  et  dopo  fece  scriver  lettere  per  tatto  le  parti  del  monda  in  eo^ 
9  mandatione  della  Signorìa  di  Venetia  m  ampia  ferma  et  doppo 

>  le  fece  legger  in  pnbUieo.  > 

Io  sono  d' avviso,  che  tatto  questo  racconto  deR*  anonimo  cro« 
nista  sia  statò  esteso  piatlosto  per  dar  lode  alla  femigfia  dei  Doni, 
di  quello  ehe  per  narrare,  suìr  appoggio  di  bmni  fendamenti,  un 
latto  della  storia  nostra.  È  vero,  che  di  esso  trovasi  memoria  anche 
nella  cronaca  di  Gaspare  Zéngaruol:  ma  lo  Zangarnol  era  egli 
infallibile?  Ad  eccezione  di  questi  due,  non  v'  ha  cronaca  alcuna, 
non  V*  ha  storico  che  ne  parli.  È  véro,  che  il  silenzio  non  può  d' or- 
dinario formare  argomento  contro  la  testimonianza  di  uno  scrittore^ 
ma,  nel  caso  nostro,  un  silenzio  cosi  generale,  in  un  articolo  di  si 
grande  importanza,  é  da  valatarri  assai  e  da  tenersi  come  un  po- 
sitivo argomento;  imperciocché  si  tratta  niente  meno,  che  del  di- 
ritto della  repubblica  sulla  terraferma  cònquiMata  in  Italia:  il  qua- 
le diritto,  tuttoché  incontrastabile,  perciocché  ottenuto  col  valore 
delle  sue  armi,  avrebbe  avuto  bisogno,  secondo  V  uso  di  quei  seco^ 
li,  della  imperiale  investitura,  per  essere  in  perpetuo  riputato  da 
tutti  incontrastabilmente  riconosciuto. 

Del  medesimo  sentiìnento  fu  anche  il  dotto  Tentori,  il  quale 
aggiunge  opportunissime  osservazioni,  colle  parole  che  qui^trascri^ 
vo.  •  lo  osservo,  dice,  che  il  suddetto  raeconto,  quantunque  precise 

>  e  circostanziato,  non  lascia  però  d^essere  assai  dubbioso  anii  inaus^ 
»  sistente  e  falso.  Di  fatto,  egli  viene  (tontràddetto  dal  general  silen** 
»  zio,  che  su  ciò  osservano  tutti  gli  accurati  storici  e  cronisti  da 
»  me  veduti,  i  quali  non  avrebbono  ommesso  d' inserire  nelle  loro 
»  opere  vii  fatto  di  cotanta  rilevanza  e  che  riguarda  i  diritti  della 
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fepiiU>lica  suite  conquistata  terraferma  d'Italia,  Oltre  che  neHe 
fium|se  verterne  tra  T  imperio  ed  i  tenesiani  al  tempo  della  lega 
di  Cambrai,  il  yeseovo  di  Gurki  ambasciatore  deir  imperatore 
Massittiliaiio,  il  ijuale  si  sforth  ìnnÀiti  al  romano  pont^ce  Oiu^ 
lio  II  di  stabilire  i  diritti  del  suo  signore  sulle  citta  acquistate  dai 
▼enenani  nel  continente  d*  Italia  col  dimostrare,  che  le  medesi- 
me  prima  della  cotiqbista  erano  feudi  dell' imperio,  non  avrebbe 
certamente  taciuta  I*  investitura  data  al  surriferito  Marco  Do* 
nato  dair  impérator  Sigismondo,  la  quale  senzi  ireplica  dimo- 
strato avrebbe  ti  supremo  e  diretto  dominio  d!  Massimiliano: 
nia  égli  appoggio  H  sHo  discorso  solamente  sùlF  imperiali  inve» 
sGture  degli  Scaligeri,  de*  (Carraresi  ed  altri  signori.  Osservo  di 
più,  che  il  celebre  Girolamo  Donato,  ambasciatoire  allora  per  la 
repubblica  appresso  GiuKo  11,  ricusò  sempre  di  riconoscere  il 
dominio  feudale  di  Massimiliano,  allegando,  che  quelle  città  erano 
state  conquistate  in  una  guerra  giusta  dalla  parte  dei  veneziani: 
che  se  Y  imperio  voleva,' che  non  si  occupassero  i  suoi  feudi,  do- 
veva fere  in  modo,  che  i  suoi  vassalli  non  provocassero  i  suoi 
vicini,  o  feme  loro  egli  stesso  ragione;  che  la  negligenza  del- 
r  imperio  nel  castigare  gli  Scaligeri  ed  i  Carraresi  aveva  fonda- 
tamente fette  credere,  che  que*  signori  prepotenti  non  avessero 
superiore;  con  cent^  altre  ofBcaci  ragióni.  Ora  io  domando,  se  la 
repubblica  aveva  domandata  ed  ottenuta  Y  investitura  feudale  dal- 
Timperator  Sigismondo,  come. in  queste  controversie  non  fu  dal 
vescovo  di  Gurk  prodotta  f  e  come  il  Donato,  uomo  accorto  e 
letterato,  aggirar  potè  il  suo  discorso  ad  indebolire  Y  antico  feu- 
dale diritto  dell'  imperatore,  se  questo  fu  solennemente  dalla  re-* 
pubblica  riconosciuto  a' tempi  di  Sigismondo  It  Tanto  bastar  deis 
a  mio  giudizio,  per  isventare  la  sognata  relazione  deir  anonimo 
cronista.  • 
Era  mio  dovere,  per  compiere  le  parti  di  storico  ingenuo,  dt 
commemorar  qui  siffatta  controversia,  la  quale  à  suo  tèmpo  avrà 
migliore  sviluppo,  quando  la  si  tratterà  di  proposito. 
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l  ti4i^c9fe  mFmtfMh  fer  r^camfpfciq  al  conciliq  di  JP«rmrt. 

..,;^;1[4£  jgravs8$^ii)€|,,Terl|;n^e;:d^^  p(up<^}iOlo  dji.BaiUea  oontìmia- 
Tanp ^inUit^i  :edi, }i  ,]^onJfi^^  IV  frpgi^ira.di.coiitrap- 

porrci a4/ esso  |^l3mqdo.^cfp^GO,Jn1U|a  ciltii  ^n 

traDipiiUiiì^  e  c<^,8Joiirezzfj  taraU^re  jle.controvjsi^i^.  cibe  oe  fomia- 
yiino  il  soggetto.  UnQ  scopo  riyelantissiiDO  G)V  e^i  propoiieYatt  .in 
questa  coiivocazione^  era  altresì  la  tanto  d^isiderata  uoipae  della 
Chiesa  greca  colla  latina.  Egli  ne  avera  fatto  inyito  all' imperatore 
tà  al  patriarca  di  Costantinopoli;  a  eoi  finche  i  vescovi*  radoqati 
in  Basilea»  colla  speranza  $.  guadagnate  al  loro  partite  quella  na- 
ziope»  i^vevano  fatto  altrettanto^  ,Anzi  av^v^o.  ipoltre.  spedito  alla 
loro  volta  alcune  galere»  perché  ^i  trasferissero,  a  quella  assemblea. 
Ma  il  papa  Eugenio^  prevedegido  il  p^le».  c^  ne  sarebbe  potpto 
derivare  dall'  adesione  degli  orientali  fAh  basileese.  assemblea^  ave- 
va interessato  la  repubblica  di  Vene;Epa  acciocché  co' suoi  l^gni  coo- 
perasse a  questa  importante  spedi;EÌqne.  Né  ,s^,xw  rifiatò  quel  |[0r 
verno  religiosissimQ  : .  se  '1  :rip|i^  anzi  a.sommp  onpre».  e  ne  diede 
con  tanta  soU^^c^t^dine  jgti  ordini  relativi.  Ordinò^  .che  le  galere  ve- 
Beziane».ch' erano  alla  Tai)a»  e  quelle  di  Trebi^ond^  ai,jriduces|iero 
^er. tal  fine  a  Costantinopoli,^  ed  jvi  atti^udessi^ro  .^gl'illustri  per^ 
sonaggt.  I  quali,  malgrado^  le  pressanti  iftaqze  e, le  importUAe  esi- 
bizioni dei  padri  di  Basilea,  preferirono  alle  galere: di  questi  le  navi 
apprestate  dai  venefiani.  To&tochè.  in  Venezia  se  n'  ebbe.notizi^  ;  e  la 
notizia  vi  giupse  il  3  diQembre  1^37»  per;  mezzo  di  una  nav^  an- 
conitana ;  il  senato  decreto  di  trattare  a  pubbliche  spese  gli  angusti 
espili»  duranteil  loro  aoggiprno  nella  capitale.  Ed  a'. 23  dello  alesso 
mese  incominciarono  a  giungere  in  Venezia  alcuni  greci  della , fa- 
miglia imperiale. 


Digitized  by  VjOOQIC 


Le  ' cose  kitàtlto'  àtfd&vònl)  dispòhéhdo^i  di  màdd  WManó*'àif- 
che  in  Ptffr^à^'pèl^fà'^eiMró'der  conciliò  làedésm^  Éagleàio  pFòV- 
Y]M>riamente  né  aveva  stabliieo  )pre8Ìde  il  Veatò  NìcoKr  Albergati, 
vesèovo  di  Bologna  :  il  yafe,'  ic'écatóVJsi  H:  di  7  geànài*6iir38/  Vi 
trovò  prèp^àU  di'j^ii  ^àrànta  é  p7à  vbseo^i  tàtittLì  é'sfeiràà  péf^ 
defiémpò  necomitaeiò  alt'  iiidétoabi  ie  éeflfdiòìii  nella  càtW^ì^fllé/Vi 
giunse,'  vcnli  gfonn'dòpo,'  a'diéKè  il  Jpfapa,  e  v?  féce^il  B<lleilne  ingres- 
so; jjreéedutb  ifàl  clèfò  e  dèi  jiàdridé^  concilio/ vedili  di  éafpj^à  is 
liittifa  cavalla/ Fa  condotto  {primièramente  alla  catltedr^^^  e  poi  d 
palagio' del  màrcbèsé,  che  le  stava*  dirlilipetto/  e  poiché' j^ati va*  di 
podagra,  '3  conmnè'^ài' Ferriera  gli  aveva  fktto  costiraiì^e'COn*'u1(i 
ponte  di^tavole  una  doilce'^s^itèt;  copeiitff'drpanni^  là  'qiialef  pattivi 
dalK&ptfrIà  dèllempiòe'tèrininàvà  alla  lòggia  anteriore  àel'  pdlb/- 
to,  GOsiddiè^^iA  qd^à  ed  in  ntré  occasioni  jpoté  il  papà'-fitinlih'èhte 
passare  alb  òàìitèdtal^,  év!cdvei%à,  senza  IMiicòmo&ò'^déTIe  sci- 
le (i).  Sugèniò  tenne  colà  tfelpàlafió 'due 'Corigféganòni  cdllve- 
scovi; il ' di  ^édR  di  6 ' febbraro ;  eiiel^gtòrno  iS*  poi;  assistete 
in  càttédrate  àBà  Iseòbtfda  séèaSbiife  dél=  catìdllo.  :i        '  - 

'  '  '(Hutiskro'^àÌm»téra^VtsnieziaTifripèrà^i*e  bi prelati'  greé!  'e 
vi  $ifehnardn£  àlctini  giòrìfii  prìink  àiVèòarìsi  a  Ferrara;  Dèt' òdi 
arrivo  è  dd  cui  iò^giornd  giò'i'à  tdi^e  ìl^iraccònfò'dél  nosfrb  crbnl* 
sta  Sattùdo  :  né  mi  dispiaòe  tràsMVef é  Id  pàrolb  ;'fàntò  j^iù  che  òi 
daimo  hòtiiia^iii  rnciltd  altre  particolarità'  reliàti  ve  a  questo  ai*gd- 
ùenio.  4  T(él  f  %39  àgIrS  drYdbhriiiò'di  Sàbbató  gWse 'M  qii^sta 
/Tirra  r'ikbpè^at^ré  Calojàiihi  ffi 'Cbiftilii6tìop<jli;^  ài 

^  concilio;  éon'sei  ^aWé;ti^ 'délìfe  t|[uÌBiK  àv«v«  ftilo  «fhHiM  ìV'pé- 
»  pa,  una'era  AèH'impéì'àtòi^'ie'dne'délla'aigik^ 
»  quali  torà  arlaitòrèser^Andrkafil^tiilrilèii;'  Vèltiitf'WflAkflijprWièrfcà 
#  ^f^cò  ùdn'mOSt  "prélatr  e  signtoH'  e  àfk>iv2^  k^dàVr^iètilb^idi  %idtf. 
»  aòv^'era')jtttdfàW&  prìeipai'ì^^  sJgUoi(ik''b(l- 

»  stra.  Ha  non  volle  smontare»  né  partirsi  di  galera.  E  col  detto 

(1)  IVlMi,tf«/?^>fe/■7il'S/o/*;lfJrFtrl^^;,lom.III,p*g.\|ió. '•   '    '         '^    ■'      '  - 
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»  inyorin^e  €ra  wo  firtteUo  (1).  J>Qpo  destaare|ldafftcol|a  si- 
»  pioriA  colli  piatte  e  eoo  nioltìMimi  gestUaoiiiuii.ando^a  ybilaflo 
»  e  rallegr«fai  della  lua  yemla»  E  il  4oge  monto  sulla  galera  deU 
»  r  ÌBi|ieratore  e  ai  cfavò  la  berrétta  e  V  ioiperadore  si  cavò  il  ca- 
»  pelle»  COI)  9»!^.^  :cbe  iiiiioo  dì  poi  solo  eavaitero  di  testa.  Ed 
»  esaendQ  $Wfi  molto  io.  coHoqpio»  il  doge  gli  disse,  che  ooo  gli 
>  graTMiSe  4'iodogiare  sioo  al  giorno  segoenie,  imperciocché  lo 
»  verreb]^  ;^.  togliere  col  bocioìoro  p«r.fttg|ij' onore  clie  meri- 
»  tara  la  soa  sereoitài  e  lascioUo  colla  sua  compagnia.  Dipoi  il  doge 
»  andò  a  vistare  il  patriarca  so  d' on'  altra  galera,  il  qoale  si  lerb  da 
»  sedere  od  pocp.  Il  dog^  si  levò  la  berretta  ed  e|^i  niente,  E.iiitte- 
B.gli  il  ricetto  e  le  offerte»,  il  nostro  doge  ritornò,  al  palaano  eolie 
P  piatte.  ^  poi  il  patriarca  di  Gerasalemme»  ch'^>^  in  questa  terra 
.»  con  molti  prelati,  andò  a  visitare  rimperadore;  e  il  patriar<pa  a 
•  BOOM  dd  papa  a  riceverlo,  arallegrpn^  e  ad  óflapnegU.  Tra  i 
»  quali  prdati  erano  questi  ;  il  vescovo  di  Castells,  di  Corfo,  di  Re- 
t  canati^  di  VijOfnsa,  di  Fola,  di  Nona»  di  Ciftarp,  di  Croja»  e  l'n- 
»  bete  di  san  Gregorio  con  «Itri  abatii  e  molti  pi«vautr  Acquali  pre- 
.»  lati  il  patriarca  fece  buon  ricetto»^  levossi  in  piedi  e  abbraeóp  tutti 
i»  con  grande  ddcesza;  e  poi  i  detti  ritornarooo  ^  casa  loro.  La 
»  domenica  segnente  adi  9  di  febbraio  il  doge  glii|iidò  Jincontro 
:«  colbucmtopoe  colle  pìstte,  e  molti  paliacherfoi  ^.b^cbe  delle 
.»  contrade  e  assai^donn^  ^i  pe^li^alcopi  ed  eittrò  in  Venezia  con 
.»  gran  trionfo^ed  and^  bto  iiUacasa  ^Ijuaircliepif.eoUa  so|^  galera, 
i^  e,  gli  fu-l^tlo  beUinuBo  9por^,:f)i|^còfich^  fosse;  un^ppoo  di  p|og- 
j^  già  ^ini^a...  Pm  i^^tW^VM^  >  %«^  ^^  9>^>^  ^^  )^  4^(!^P^^        ^^ 
,P  doge  montò. fuU^.galmi  d4Ìl^i^PW<^4<Yf^P^  PW  ^^}^  W^9^^^fi 
^  di  galani,  p^qhàei^  emmoHc»  4fpp9difi^itff^  VtJ\  b^eipt^ro 

,^<x)pg^  .altri  gfo<ilgav9myvu?«^^^  9  ^- 

f  P«lBr*odo  «  aperto  i)  f»^  ^Kifltfi  (S).  $«^f  fi^m^  coniai  più 


(t)  Avefa  nome  Demetrio  ed  uTefa  il         (a)  Noo  ere  enora  per  anco  di  pietra, 
grado  di  Dfspoia  délim  J)i9r^^,  (Lecerne  atlrovc  hq  narri te< 
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di  900  persone  la  maggior  parte  di  essi  è  prelati  e  Calogeri  di 
Levante»  fino  di  Peraia  e  della  Giorgia»  e  la  lista  noterò  più  avan« 
li.  Il  patriarca  é  di  età  d' anni ...  (1)  e  oltre,  ed  ha  £ama  grande 
di  santità.  E  gli  fa  preparata  la  stanza  a  san  Giorgio  maggiore 
e  a  san  Giovanni  della  Giudecca,  e  pe'  capi  chericati  a  san  Paolo 
nella  casa,  che  fu  del  conte  Luigi  dal  Vermot  e  al  patriarcato  a 
san  Silvestro  (S)  e  in  molti  altri  luoghi  pe'  signori  e  baroni  ve- 
nuti eoi  detto  imperatore  e  col  fratel  suo  chiamato  Alessio  (3). 
A*  13  del  detto  mese  giunse  in  questa  Terra  il  signor  marchese 
di  Ferrara»  venuto»  praecipue  per  visitare  Y  imperadore  di  Costan- 
linopoli»  e  venne  con  una  nobile  compagnia»  e  andò  a  visitarlo»  of-* 
ferendogli  il  suo  stato»  e  come  il  papa  colà  voleva  fare  il  conci* 
lio.  A'  13  del  detto  mese  giunse  etiam  il  cardinale  Santacroce  e 
in  sua  compagnia  era  il  patriarca  di  Grado»  T  arcivescovo  di  Ta- 
ranto e  quel  di  Creta  e  quello  di  Trivigi»  con  assaissimi  prelati  e 
assai  compagnia  bene  in  punto.  Gli  andò  incontro»  fino  a  santo 
Spirilo  n»esser  lo  doge  col  marchese  di  Ferrara»  il  quale  andò 
pero  avanti  di  sua  posta»  e  andò  il  doge  coll^^signoria  e  altri 
gentiluomini  colle  piatte  e  V  accompagnò  fino  a  san  Giorgio  mag* 
giore  dove  era  alloggiato  il  patriarca  di  Costantinopoli  e  quello 
visitò  per  parte  del  papa.  Questa  visita  il  detto  cardinale  fece 
confortato  dal  nostro  doge  che  per  niun  modo  voleva  andarvi. 
Ora  visitato  fu  accompagnato  pel  doge  fino  al  suo  aìloggiamenio 
ai  frati  minori.  Fece  ancora  la  visita  dell'  imperadore  a  nome 
del  papa.  E  tornato  il  doge  a  palazzo»  furono  portati  a  donare  a  I 
prefato  cardinale  vini,  confetti»  cere,  selvaticine  e  altre  cose  che 
gli  abbisognavano.  Tamen  truovo»  che  il  detto  cardinale  andò  a 
Tiaitare  Y  imperatore  a  di  li|^  e  ad  esporgli  l' ambasciata  del  papa» 
EUmm  V*  andò  poi  il  marchese  di  Ferrara  per  avere  dall'  impe- 


li) IVoQ  ne  Ht  tn^calo  il  nomerò.  <3>  E«I  m  questi  on  altr»  fnlcVo  dtépà- 

{2)  Cioè,  pretto  il  patriarca  di  Grado,  it  ta  aiicb*c^li  liccooie  lo  cr«  Demetrio, 
^wlc  •bitava  •  aan  SiWciIro. 
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radere  certa  i-isposla  a  quanto  gli  propose.  A  di  15  H  cardiDafo 
tornò  a  visitare  il  patriarca,  col  quale  aDdarono  tulli  i  •  prelati, 
eli'  erano  in  questa  Terra  e  gli  disse  T  ambasciata  del  papa.  A  dì 
detto»  il  nostro  doge  andò  a  visitare  colla  signoria  Tiaiperadore. 
Poi  andò  a  visitare  il  patriarca  sopranominafo.  S*  ebbe  nuova  del 
coucìlio  di  BasHea»  che  que'  sono  molto  mal  disposti,  e  vi  erari* 
màsto  solùm  il  cardinale  di  Savoia  con  25.  vescovi,  con  17.  abati. 
Questi  tali  avevano  fatto  un  processo  centra  papa  Eugenio  IV,  e 
avevano  diOinito»  che  d'  ora  avanti  quello  che  facesse  il  detto 
papa,  non  fosse  d'  alcun  valore,  perch'  eglino  V  aveano.privato 
della  dignità  papale  ....  A  di  18.  del  detto  mese  il  patriarca  greco 
fu  a  vedere  le  gioje  di  san  Marco.  Il  nostro  doge  gif  fece  com- 
pagnia e  andò  a' prenderlo  colle  piatte  a  san  Giorgio.  Fa  preso 
di  fare  per  collegio  un  ambasciatore  al  papa  e  fu  fatto  Girolamo 
Contarìni,  il  quale  parti  a  di  ^.  e  andò  a  Ferrara.  A  di  19  del 
detto  mese  giunse  qui  il  cardinale  Vitelli  di  sant'  Angelo  e'  pa- 
triarca d'  Alessandria  con  una  fusta  armata,  e  questi  *era  capitano 
della  Chiesa,  a  ha  fatto  tanti  fatti  sulla  Puglia  e  su  quello  di  Ro- 
ma. È  venuto  per  avere  denari  per  la  gente  d'  armi.  Il  doge  gli 
andò  incontro  col  cardinale  Santacroce  e  col  marchese  di  Fer* 
rara.  Arrivò  a  san  Giorgio  d-  Alega  a  buon'ora  e  stette  ad  aspet- 
tare la  signoria.  La  quale  giunta  gli  venne  incontro.  E  tutti  e  due 
i  cardinali  prima,  poi  il  doge  e  il  detto  marchese,  inccmtrarono  nel- 
le piatte  e  vennero  a  san  Giovanni  e  Paolo,  dove  gli  era  stato 
preparato  Y  alloggiamento  e  quello  eh'  era  di  bisogno  a  fargli  le 
spese.  In  questo  giorno  il  cardinale  Santacroce  col  marchese  di 
Ferrara  ebbero  rbposta  dall' imperatore^  come  egli  era  apparec* 
chiato  di  venii^  a  Ferrara  al  concilio,  e  cosi  il  patriarca  per  ve- 
nire a  fare  tanto  bene.  A  di  30.  del  detto  mese  il  cardinale  so- 
praddetto di  santa  Sabina,  ovvero  di  sant'Angiolo,  andò  a  visitare 
r  imperatore  et  edam  il  patriarca,  il  quale  s'  era  ridotto  dall'  im* 
peratore  e  andò  come  legato  del  concilio  di  Basilea,  e  fece  stare 
di  fuura  tutti  i  prelati  che  T  accompagnarono  e  disse  come.egli  era 
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venuto  per  cinque  cose.  La  prima  per  visitare  sua  maestà.  Se- 
eondo  si  rallegrava  d-  esser  quella,  venuta  e  giunta  sana.  Terzo 
si  rallegr.ava,  che  fosse  venuto  per  far  t^nto  bene  per  unire  que- 
ste due  chiese,  che  alla  sua  sacra  maestà  sarà  gran  merito  ap- 
presso Iddio  e  onore  al  mondo.  Quarto  a  persuaderlo,  che  vo- 
lesse perseverare.  Quinto,  che  al  tempo  di  papa  Martino  V.  e  di 
questo  Eugenio  IV.  mai  non  abbia  procurato  altro  cl^  di  ridurre 
questo  concilio,  pe^  lo  che  aveva  patito  grandi  affanni.  L' impe- 
radore  gli  rispose  saviamente  e  cosi  s'  abbracciarono  insieme. 
A''2ilt,.del  detto  mese  di  notte  a  ore  circa  otto,  giunse  qui  il  car- 
dinale di  Firenze,  il  quale  era  alloggiato  nel  reame,  il  quale  agli 
il.  si  parti  da  Bexeje luogo  del  signor  Lorenzo  da  Cotignola;  il 
quale  era  ben  sano.  Diss.e  d'  essere  venuto  prima,.. per  avere  de- 
nari; secondo,  per  conferire  col  papa;  terzo,  per  visitarlo  come 
cardinale^  per  non  cadere  in  oblivione  del  dptto.  Ma  si  tiene,  che 
aia  venuto  per  essere  stato  cacciato  dalla  Puglia,  perchè  s' in- 
tese, che  i  nostri  mercatanti,  che  sono  a  Trani,  erano  stati  rite- 
nuti, non  però  in  distretto,  con  cauzione  che  tion  partano.  Disse 
il  detto  cardinale  d' avere  lasciato  quelle  sue  genti  nelle  fortezze, 
per  modo  che  restano  jiicure.  Andò  i}  cardinale  Santacroce  a  vi- 
sitarlo a  san  Nicolò  di  Lido  con  molti  prelati,  in  questa  mattina, 
A  di  15.  andò  la  signoria  nostra  colle  piatte  a  prenderlo  e  il  dee 
condurre  all'  abitazione  preparatagli  a  san  Pantalione  in  casa  del 
marchese  di  Mantova,  dove  alloggerà.  In  qqesto  giorno  a  di  24. 
ritornò  da  Ferrara  Girolamo  Gontarini  slato  oratore  al  papa  e 
riferi  in  collegio  quanto  avea  fatto.  A  di  25.  del  detto  mo^e 
giunse  in  questa  Terra  il  signor  Sigismondo  Malatesta  di  Rimini, 
venuto  per  visitare  la  signoria,  e  poi  tornò  in  campo.  A  di  27. 
del  detto  Febbraio  a  ore  2.  avanU  giorno  si  parti  il  cardinale 
Santacroce.  Va  a  Ferrara.  Gol  quale  andò  Y  arcivescovo  di  Ta- 
ranto. A'  quali  due  per  la  signoria  furono  presentati  molti  zuc- 
cheri, cere  e  altro.  A'  28  di  Febbrajo  si  parti  di  qui  Galojanni 
imperadore  di  Costantinopoli  colla  sua  compagnia  e  va  n  Ferrara 
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»  per  acqua,  col  quale  è  andato  suo  fratello  e  il  deiftdi  Alessio. 
»  Furono  mandati  ad  accompagnarla  quattro  gentiluomini  fino  alla 
»  Torre  nuova,  cioè,  ser  Paolo  Valier,  ser  MiiEeo  Soranio,  ser 
>  Agostino  Coppo,  ser  Marino  Sanudo  (1).  » 

Dopo  questo  minutissimo  e  circostanziato  racconto  di  quanto 
a%'Tenne  in  Venezia  neir  occasione  della  venuta  e  della  dimora  del- 
la corte  e  della  Chiesa  greca,  il  nostro  cronista  soggiunge,  siccome 
poco  avanti  aveva  promesso,  i  nomi  di  tutti  i  ragguardevoli  per- 
sonaggi, che  vi  erano  giunti  e  che  partirono  poscia  alla  volta  di 
Ferrara:  giova  di  questi  altresì  recare  la  serie.  La  recherò  colle 
parole  stesse  di  lui. 

<  Il  serenissimo  imperadore  Calojani'  con  grande  mohiiodine 
•  de*  suoi  baroni  e  signori,  molto  sapienti  ed  esperti. 

>  L' illustrissimo  suo  fratello  despoti  con  assaissimi  aignori, 

»  baroni  e  gentilomini. 
»  Il  reverendissimo  patriarca  di  Costantinopoli  con  molti  arci- 

»  vescovi  e  prelati  d' Oriente,  i  quali  sono  questi. 
»  L' arcivescovo  di  Trebisonda  : 

•  r  arcivescovo  di  Efaxos  : 

•  il  luogotenente  del  patriarca  d*  Alesi mdria  : 
»  r  arcivescovo  di  Chisanto  : 

»  r  arcivescovo  d'  Arachia  : 

»  r  arcivescovo  della  Morea  bassa  : 

»  r  arcivescovo  di  Sardis  : 

r  r  arcivescovo  di  Nicea  : 

»  r  arcivescovo  di  Nicomedia  : 

»  il  luogotenente  del  patriarca  di  Gerusalemme  ; 

»  r  arcivescovo  di  Tornobenxe: 

»  r  arcivescovo  di  Lacedemonia; 

>  r  arcivescovo  di  Hetelinot 


(t)  ProWbilacBte  faro  del  crooiiU  nottro,  che  noaìiuifMÌ  nnilmente  Sttarui 
SaduJo. 


Digitized  by 


Google 


▲ifNo  ìktS.  i09 

r  arcivescoTO  di  Modoir  Brandb  : 
f  arcivescovo  di  Rodo: 
r  arcivescovo  di  Amasseaes: 
farcivescovo  di  Grazeoés: 
r  arcivescovo  Starapotan  e  Malincese: 
r  arcivescovo  Tramentes  : 
r  arcivescovo  di  Chfareii2a: 
r  arcivescovo  d' Aristienses  : 
r  arcivescovo  d'Athenes:' 
r  arcivescovo  dì  Larcesso: 
r  arcivescovo  di  Coranto: 
r  arcivescovo  de  le  Smires. 

E  nota,  che  T  arcivescovo  di  Rossia,  di  Bnlgatfa  e  di  Ha« 
»  nìxenses  s'aspettano»  i  qnali  vengono  per  terrà  con  gi'dndissima 

•  quantità  di  prelati,  signori  e  d' altre  persbne  clie  vengono  con 

•  loro.  Eiiam  sono  li  Tassnri,  cioè  sacri  croclgeri,  fflie'  haiino  uf- 
p  tizio  di  chiesa.  Prima  il  grande  sacristanor,  il  grande  stonolifex, 
»  il  portentico  per  nome  Schifax.  Questi  acne  in  numero  df  50,  i 

•  quali  sono  ufficiali  della  chiesa  Orientale.  Abati  di  grande  esti- 
»  maxione  furono  il  Protosingulos,  cioè  l'abate  Pbiltotérìà  Giero- 
»  nixidn;  Y  abate  de  Priveleto  Atanagi  ;  Fidiate  di  Ste 'Teodoro;  il 
»  padre  di  penitenza  del  santissimo  patriarca  MaCaKo';  e'Natanae- 
»  le;  il  generale  diMontesanto  con  moltissimi  altri  ahati  e  prelati 

•  in  grande  numero.  » 

Né  contento  per  anco  il  dotto  cronista  di  cosi  maraviglìosa 
minutena,  soggiunge  altresì  gli  ambasciatori,  cbl$  ià  questa  mede- 
sima dreostanza  sono  venuti  a  Venezia:!  quali  furono':  " 
«  L'ambasciatore  dell' imperadore  di  Trabi^ondà:  \^' 
w  Y  ambasciatore  dell'  imperadore  d' Iberìa,  di'  è'  un'  sptfo  nipote: 
>  r arcivescovo d'Iberia  con  molti  altri  prelati: 

•  il  grande  ambasciatore  del  gran  Vai  veda  dryàt^cliià: 

•  l'ambasciatore  del  signor  di  Ghìa  e  di  (uni/  fó  Manbe* 

»  rella: 
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>  r  ambasciatore  del  signore  de*  goti  Michele»  con  molti  altri 

>  signori  di  più  paesi.  • 
E  .ci  fa  inoltre  sapere,  che^  prima  di  questi  ambasciatori»  vi 
erano  andati  al  concilio  quelli  dell' Armenia  maggiore  e.  della  mi- 
nore ;  cui  egli  dice  Armenia  di  sotto  e  di  sopra,  e  narra  aver  essi 
£atto  al  papa  un  nobile  semume. 

E  finalmente  per  ultima  notizia  ci  reca^  cbe  il  greco  impera- 
tore, appena  giunto  a  Venezia^  diede  notizia  della  sua  venuta  a  tutti 
i  sovrani  e  i  principi  dell' Europa»  esortandoli  a  venire  od  a  man- 
dare i  loro  rappresentanti  al  coqcilio  ;  e  ce  ne  dà  eziandio  la  lista» 
che  io  qui  soggiungo  colle  sue  stesse  parole  : 
<  Al  re  di  Francia» 
.  »  ^al  re  d*  Aragona» 
j»  al  re  di  Nparra» 

•  al  re  4^  ^cozi^,  /    ?    ,    ..  . 
»  al  re  4'l|»gheria» 

>  al  re  di  Dacia» 

»  al  re  di  Caatiglia, .       . 

.»  al  re  di  Portogallo» 
^         »  ^al  re  d'Inghilterra» 

»  .aV?e,di  Polonia, 
.  »  al  re  (di  Boemia»    . 
,    ,  ,.  41I  re^i  jBopgpgna^         ,  ,, 

>  al  duca  di  Bretagna, 
»  al  dnea  di  Sayoja» 

9  al  diica4i  Sassonia» 

>  al  duca  d'Austria» 

»  al  marchese  di  Brandeburgo» 

»  a^l  marchese  d' Osto  veQchlp»^  e  d' Ostp  jioran^ 

»  agli  elettori  dell' imperio, 

•  al  oolite  Palatino  del  Rei?o» 

•  air  arcivescovo  di  .Colonia» 

»  all'arcivescovo  di  Magonza^ 
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»  alP  arcivescovo  di  Titeveri, 

»  lieM  al  concilio  di  Basilea  e  a  tutti  i  prelati  e  sigaori  «  co- 
»  mumta. 

CAPO    XXV. 

Arrivo  dei  greci  a  Ferrara. 

Non  fia  qui  inopportuno  il  seguitare  nel  viaggio  loro  da  Vene* 
2Ìa  a  Ferrara  cotesti  greci  personaggi,  che  si  recavano  a  quel  con- 
cilio; acciocché  il  mio  racconto»  benché  in  qnesta  parte  non  ap- 
partenga alla  storia  venexiana,  abbia  il  suo  compimento.  Per  la 
migliore  esattezza  preferisco  di  narrarne  le  circostanze  colle  paro- 
le medesime  di  uno  storico  ferrarese  ;  giacché  gli  storici  nòstri  ne 
tacciono.  Egli  é  il  Frizzi,  il  quale  cosi  racconta  (i)i  <  L'impe^ 

•  f  ator  greco,  col  patriarca  di  Costantinopoli,  con  Demetrio  fratello 
»  di  esso  monarca  e  despota  della  Morea,  cogli  ambasciatori  di  varii 
»  sovrani  dell'Asia  e  molti  patriarchi»  arcivescovi,  vescovi  «  abati 
^  della  greca  credenza»  era  approdato  a  Venezia  fino  al  giorno  8 
»  di  febbraro  sopra  la  flotta  veneta,  che  per  gli  uffizii  del  papa  si 
»  mandò  a  Costantinopoli,  rifiutata  da  esso  imperatore  Y  altra,  che 

•  il  concilio  di  Basilea  a  fine  di  trarlo  a  sé,  vi  aveva  pure  spedi- 
>  ta  •  •  •  «  Venuto  il  mese  di  Marzo  al"  imbarcò  di  nuovo  Timpera- 
»  toro  con  cmquecento  persone  e  ai  3  pervenne  à  Francolino.  Ivi 
»  si  trovò  a  riceverlo  in  nome  del  pontefice  un  cardinale  con  eia- 
»  quanta  cavalieri  in  compagnia.  Nel  di  seguente  s'incamminò  al- 
»  la  città  per  la  via  di  Lagosciiro,  con  una  parte  deUa  sua  comi- 
»  tiva  provveduta  dal  marchese  di  cencinquanta  cavalli.  Premeva 
»  egli  un  gran  de$trier  bruno  coperto  di  porpora  e  d' oro  cui  reg- 
»  gevanoil  freno  a  piedi  il  marchese  Spineta,  Alberto  dal  Sale^ 
»  Feltrino  Bojardo,  Gelasse  de'  Pii  signor  di  Carpii  Antonio  dogli 

(t)  Mtm.  per  h  Uor»  Ferr.^  loai.  1U>  ^g,  43^  e  M|.       , 
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»  Obizzi,  Cortesia  da  Verona»  Brandiil^i  Boecamaggiori  e  Pietro 
»  BuraldBo,  tutti  pollili  ^iooft^  ^  Nicole.  Qimli  con  Leonello  e 

>  Borse  suoi  figliuoli  era  appresso  il  monarca»  il  quale  veniva  co- 

>  porto  da  un'  ombrella  di  color  celeste»  ed  aveva  non  lungi  un 
»  altro  cavallo  bianco  fv^  gual^app^.  a  ricami  d' oro»  eh'  espri- 
9  movano»  fra  le  altre  cose»  le  aquile  imperiali.  In  mezzo  ad  im- 

•  mense  popolo  e  fra  musicali  struipenii  giunse  vicino  alla  porta 

>  di  san  Biagio.  Di  là  uscirono  ad  incontrarlo  tutti  i  cardinali  e 
»  moki  d^'pr^atl  che  si  trovavano  in  Ferrara»  e  fu  condotto  a  ca« 

•  vallo  fi9Q  air  appartamento  del  papa»  per  una  scala  appunto  pra* 

>  ticabile  dai  ^ay^li»  che  già  era  fabbricata»  dicono  le  relazioni» 

>  molto  prima  nel  p^ilazzo  del  marchese  .  •  «  «  Smonto  T  impera- 

>  tore  alle  stanze  del  papa;  questi  gli  si  fece  incontro;  quegK  voi- 
»  )e  piegar  le  ginacchia,  ma  non  gli  e  lo. permise  l'altro»  cba  lo 
»  bacìi)»  gli  porse  a  baciar  la  mano  e  lei  fece  ^sedere  a  sinistra.  1 
p  cardinali  parimente  inchinatisi  allo  imperatore  sedettero  inferior- 
»  mente^in  fine»  dopo  bre??  colloquio,  il  monarca  fu  accompa- 

>  guato». al  suono  dei  medesimi  strumenti»  al  preparato  suo  albera 
p  go  «el  palazzo  detto  del  Paradiso  •  ^ ,  •  Il  patriarca  assai  grave 
»  per  età  e  preso  da  podraga  era  rimasto  a  Venezia  un  naese  do- 
»  pò  e  più»  spedi  due  suoi  ecdeiiaatici  per  ambasciatori  al  papa» 

•  indi  in  nave  li  seguito.  Qaando  fu  presso  a  Franoplinn»  il  mar- 
9  obese  gli  mandò  iocootro  un  naviglio,  che  il  greco  storico  di 
»  quel  concilio»  a  cui  interveune»  nomina  oroburchium  e  noi  dire- 
»  molo  all'uso  veneto  buoiUora.  Parve  cosa  soprannaturale  la 
»  struttura  e  beUeaza  di  quel  legOQ  ai  greci*  Era  tptto  coperto  d' oro, 
»  pitture»  drappi  cintagli  ed  aveva  tre  piani. col  superiore  armato 
»  di  artiglierie.  Vi  entro  il  patriarca  col  suo  clero  e  pel  aolito  giro 
»  di  Bondeno  £a  condotto  atta  ripa  dirimpetto  alla  porta  di  san  Ro- 
»  mano.  Uscirongll  incontro  il  marobeae  coi  due  suoi  figliuoli»  quasi 
9  tutti  gli  arcivràcovi»  ed  i  vescovi  ed  i  cortigiani  del  papaj  ma  egli» 

>  dopo  di  essersi  fatto  molto  aspettare»  fece  sapere  che  voleva  es- 
»  sere  ricevuto  anche  dai  cardinali.  Per  accordare  questo  cerimoniale^ 
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a  cui  si  prestò  volentieri  il  buon  ponteficei  per  non  guastare 
per  un  piccolo  incidente  tin  massimo  affare»  passò  molto  tem-* 
pò,  onde  dovettero  i  greci  dormire  una  notte  nelle  navi.  La 
mattina  degli  8  di  marzo,  oltre  ai  nominati  di  sopra,  uscirono 
quattro  cardinali,  dice  lo  storico  greco,  ma  furono  due  soli^  se^ 
condo  Andrea  da  Santacroce  avvocato  concistoriale  presente  a 
quel  concilio,  e  inoltratisi  col  patriarca  che  veniva,  senia  Carsi 
vicendevolmente  di  cappello,  né  darsi  o  rendersi  saluto,  gli  fe- 
cero sapere  strettamente  il  motivo  di  loro  comparsa  e  presolo  in 
mez2o  col  gran  seguito,  tutti  sopra  cavalli  e  muli  provveduti  dal 
marchese,  for  condotti  al  palazzo  apostolico.  Sedeva  il  papa  coi 
suoi  cardinali  a  destra  nel  suo  gabinetto.  Al  comparirgli  davanti 
il  patriarca,  riferisce  Y  autor  greco,  che  ti  trovò  in  piedi  e  il  pa- 
triarca lo  baciò  nelle  gote.  Degli  altri  greci  alcuni  baciarongli  la 
mano  sedente,  alcuni  gli  s' inchinarono  soltanto  profondamente. 
Il  patriarca  fu  posto  a  sedere  a  sinistra  del  papa.  Brevissimo  fu 
il  loro  ragionamento,  terminato  il  quale,  il  patriarca  venne  gui* 
dato  air  albergo  preparatogli  in  casa  de*  Roberti  e  fur  distribuiti 
gli  altri  greci  in  varie  abitazioni.  Mostrò  desiderio  intanto  il  greco 
imperatore,  che  al  concilio  fossero  invitati  gli  altri  principi  cri- 
stiani (1);  ma  il  papa  gli  fece  riflettere,  che  le  discordie  tra  loro 
renderebbero  impossibile  V  unirli  in  uno  stesso  luogo  ;  pure  a 
Gn  di  compiacerlo  spedi  lettere  e  nunzi  in  varie  parti.  In  quel  men- 
tre si  trattò  del  ceremoniale  da  osservarsi  alIcMrchè  ai  fossero  1 
greci  e  i  latini  travati  insieme.  Lunghe  discussioni  produsse 
r  orientale  sussiego,  ma  in  fin  si  convenne.  Allora  si  fece,  nel  di  ^ 
di  aprile,  nel -duomo,  uniti  i  greci  coi  latini,  la  prima  sessione^ 
che  fu  la  terza  di  quel  concilio.  Stavano  i  latini  a  destra  deir  alta- 
re; i  greci  a  sinistra.  Il  trono  papale  sorgeva  quattro  passi  lutigi 
dair  altare  e  appresso  inferiormente  quello  dell' imperatore  occi<- 


(i)  Ciò  pure  combina  con  quanto  dine    Icllrre  «  varii  pniici|»«  d'Loropa  per  in» 
j]  Sanu<K  «v^r  voluto  1*  imperitor  Krivcr    viUrli  a  quello  coocìKu. 
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»  dcDlale  o  sia  d' Alberti»  11  re  de'  romani,  succedalo  in  qaeiraniio  a 
»  SìgismoDdo»  che  mai  però  non  venne,  e  dietro  a  quesiit  le  sedie  prò* 
»  porzionate  de'  cardinali,  arcivescovi,  vescovi  ed  altri.  A  rincontro 
»  del  papa  a  sinistra  era  assiso  in  trono  il  monarca  greco,  a  destra 

>  di  lui  più  umilmente  il  despota,  a  sinistra  si  vedeva  la  sede  del  pa- 

>  triarca  di  Costantinopoli,  che  per  cagion  della  podagra  non  com- 

>  parve,  e  in  seguito  quelle  degli  altri  greci.  Lungo  sarebbe  il  riferir 
»  le  altre  minute  particolarità,  che  resero  sorprendente  quello  spet- 
»  taccio.  Nuir  altro  si  fece  allora  di  notabile  che  dichiarar  concorde- 

>  mente  la  legittimità  ed  universalità  di  quel  concilio.  Nel  resto 
»  per  secondare  i  greci,  si  dovettero  difierire  a  quattro  mesi  le  al- 
B  tre  sessioni  a  fin  di  attendere  i  lontani  già  invitati.  »  Né  ulterior- 
mente ci  fermeremo  noi  in  questo  argoniento,  che  alquanto  ci  al- 
lontanò dal  filo  della  nostra  storia.  Ad  essa  pertanto  ritornisu 

CAPO     XXVI. 

Novello  aspetto  degli  affari  della  guerra  veneziana 
in  Lombardia. 

V  allontanamento  del  marchese  di  Mantova  dal  comando  supre- 
mo deir  esercito  della  repubblica  aveva  stuzzicato  alquanto  T  ambi- 
zione di  Francesco  Sforza^  il  quale  aspirava  ad  essergli  surrogalo. 
Ma  quando  yid^  eletto  a  questa  carica,  il  narnese  Gattamelata,  se  ne 
adontò  cosi  vivamente,  che  risolse  di  passare  sotto  le  bandiere  del 
Visconti,  il  quale  per  adescarlo  vie  meglio  gli  promise  in  isposa  sua 
figlia  Bianca,  unica  erede  degli  stati  suoi.  Anche  il  marchese  di 
Mantova,  scioltosi  dalla  lega  coi  veneziani,  era  passato  con  cinque- 
cento cavalli  ad  iqgrossare  V  esercito  di  Filippo,  ed  aveva  ormai» 
di  concerto  col  Piccinino,  intrapreso  militari  fazioni  per  togliere  ai 
veneziani  Casalmaggiore.  E  dopo  duro  conflitto  colla  guarnigione 
che  difendevaloy  vi  riusci.  E  in  seguito,  cooperando  alle  loro  mosse 
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Luigi  dat  Verme,.!'  esercito  milanese  sì  fece  padrone  dì  Valeggio, 
e  di  altri  luoghi  ancora,  che  stanno  tra  Y  Adda  e.ii  Mincio.  ' 

I  veneziani»  per  arrestare  sì  vantaggiosi  progressi  del  nemicn, 
i  quali  non  avrebbe  potuto  d' altronde  ottenere  senza  V  amicizia  del 
Gonzaga,  allestirono  un'  armata  navale  sul  Po,  composta  di  cinqtte 
galeoni,  di  sessanta  galere  e  di  altri  legni  minori;  ne  diedero  11  co- 
mando al  valente  comandante  Pietro  Loredano;  e  la  diressero  al- 
l'in su  verso  i  luoghi  del  territorio  mantovano.  Venuto  ap^ietaà  in 
cognizione  di  questo  progetto  il  signore  di  Mantova,  fece  eseguire 
molti  tagli  neir  argine  del  fiume  per  divergerne  le  aeque  e  (ierrvi  ri- 
manere neir  alveo  asciutto  le  navi  dei  veneziani  Ma  la  destrezza  e 
la  sagacità  del  Loredano  seppero  rendere  inefficace  còte^ta  insidia  ; 
perciocché,  scandagliando  opportunamente  ed  alleggerendo  alFuo- 
pò  i  suoi  legni,  potè  spingerli,  sebbene  con  gravissima  fatica,  di  là 
del  taglio  nella  parte  inferiore  del  fiume.  Se  ne  ascolti  il  racconto 
circostanziato  dalla  diligentissima  erudizione  del  nostro  Sanudo,  il 
quale,  dopo  di  avere  narrato  i  vantaggi  ottenuti  dalle  arnrti  vene- 
ziane e  in  terra  e  in  acqua  sino  a  Sermido,  luogo  del  marchese  di 
Mantova,  e  la  bravura  del  Loredano  nello  spingere  in  9u  laf  sua 
flotta,  prosegue  :  «  E  stando  cosi  la  notte,  nella  seconda  guardia  i 
»  nostri  videro,  che  il  Po  era  moho  magro  e  tuttavia  andava  ch- 

>  landò.  Il  capitano  come  savio  e  discreto  s' accorse  dell-  inganno 

>  eh'  era,  e  subito  fece  dare  alle  trombette  e  venne  giù  a  seconda 
»  eoir  armata  quanto  pivi  presto  potè;  E  non  voleva  stare  più  ivi, 
»  imperciocché  il  marchese  di  Mantova  aveva  fatto  tagliare  gli  ar- 

•  gini  si  del  mantovano  come  del  fel«rarese,  in  tanto  che  avanti  che 
»  fosse  giorno  tutta*  l' acqua  del  Po  era  andata  per  quelle  boiikihe 
»  rotte,  e  dove  la  sera  era  la  nostra  armata  non  vi  rimase  niente 
9  d' acqua.  E  se  fosse  venuto  il  suo  pensiero  ad  effetto,  tutta  l' ar- 
»  mata  con  tutti  gli  uomini  prendeva  egli  a  man  salva*  Oltre  di 
»  questo  il  detto  traditore  aveva  ordinato  di  mandare  a  seconda 

>  zattere  per  affogarli  e  dietro  a  quelle  erano  appareochiati  55  ga- 

*  leoni  suoi  e  del  duca  di  Milano,  e  non  mancava  altro,  che  far 
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»  moBtar  le  gemi  so  per  le  vie.  Bla  il  noslro*  Signore  Mdio  e  mes- 
»  ser  san  Marco  non  hanno  toIuìo  tanto  male  e. de'  disegni  Calti  co- 
•  loro  sono  rimasti  burlali.  » 

Queste  mosse  faticose  e  rapidissime  guadagnarono  al  Loro- 
dano  somma  lode  bensi«  ma  in  fine  poi  gli  costarono  poco  dopo  la 
vita:  non  manco  per  altro  chi  lo  credè  morto  di  veleno;  con  qual 
poi  fbodamenlo,  non  saprei  dirlo*  Della  sua  morte  invece  cosi  scri- 
ve il  cronista  Harin  Sanndo  (i)  :  •  A  di  i  i  del  detto  mese  mancò 
»  da  «piesta  vita  il  clarissimo  e  notabile  cittadino  nostro  Pietro  Lo- 
>  redan6  procuratore»  che  fu  capitan  generale  dell'  armata  nel  Po, 
'  il  quale  s' ammalò  di  melanconia  per  non  essergli  provveduto 
»  quello  che  gli  Ux  promesso.  Volle  essere  sepolto  a  sant'  Elena, 
»  seoxa  alcun  onore,  ma  con  una  pietra  sotto  la  testa.  Dio  abbia 
»  remissione  all'  anima  sua.  •  Gli  fu  sostituito  nel  comando  Stera- 
no  Contarini. 

Quest'  armala  sul  Po  divenne  argomento  di  gelosia  nell*  animo 
di  Nicolò  d' Bsle,  signore  di  Ferrara  ;  il  quale,  per  impedirne  le 
mosse,  uni  considerevole  corpo  di  troppe,  e  ne  afSdò  il  comando  a 
suo  figlio  Borse.  Indarno  il  papa  Eugenio  IV  .s'  era  aCEaiticato  a  di- 
storlo, promettendogli  di  farsi  egli  stesso  mediatore  in  cotesto  af- 
£ire  presso  la  repubblica.  Ma  i  veneziani,  nella  saviezza  della  loro 
politica,  scorgendo  cosa  inopportuna  il  porsi,  in  qae'  momenti,  in 
assoluta  rottura  col  marchese,  restituirongli,  per  farb  tacere  e  pf  r 
rendersfdo  amico,  la  provincia  del  Polesine,  cui  trentasette  anni 
addietro  avevano  ricevuto  in  .pegno  di  denaro  prestatogli^  e  cosi 
lo  distolsero  dall'  amicizia  del  Gonzaga,  e.  la  fecero  desistere  da 
qualunque  ostilità  contro  la  repubblica'  nostra. 


(•)  Ndta  tiU  4d  (kit  Fnaittoo  Fmqmì. 
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Ficende  tarie  diqueèta  guerra. 

h»  f^erra  iiriaiHo  aella  Lombafdìa  proflegpiM  Mn.JMtenoa- 
bile  atlt¥iiè  4a  Vnifo  h)  parli  i  che  smurali,  Galtamakila  e  Picei- 
dìao,  eratto  ?^p||li  alle  mani  aql  lerrilorjft  breteiaiM,  e  «{aesi' ulti- 
mo aveipa  avato  U  feggie.  Le  armideHa  vepobfalka  taveT^no  rl- 
eonquiatafo  toUe  le  torre  di  qveHa  previneia,  ad  cecetiehe  del  aeio 
castello  di  OfuMìiL  Slé  fercìe  a' era  acataggtetò  il  Pieeioiiio;  eg^i 
aveva  anzi  petlatd  te  sue  trup|ie  a  etrìagtfciU  aijicdio  la  oìuà  di 
Brescia,  fi  da  Breaaìa,  litilofché  aMediatà,  aveva  sffinto.il  GaMaoie- 
lala  ceador  lucri  tre  osHa  cavflli  e  daeaMlaikiiia,^éiMÌ  awalie  per 
le  creale  delle  alpi  del  Tivolo,  «Mrciando  iì  ie  nette,  aveva  saputo 
passare  sul  tenrilono  ifterocesei  onde  avviciBàraialla  flotta,  ch'era 
nel  Pot  e  ceoperat e  co'  suoi  aoidatr  al  rameggio  delle  mosse  di 
qeelte  sutle  terre  dd  QcBeaga.  P  tanto  vi  oooiperb,  che  H  Qoalaeiai 
ed  egli  disarginafoiio  Seroitde  ui  guisa  che  la  resero  iin'iaola«  sea« 
sa  che  g^i  abitaati  e  la  guarnigione  mantovaiia  potessero  più .  ri- 
cevere da  qual  si  fosse  lato  assisfra^* 

Retroceue  di  là  il  Galtamelata  e  ai  diresse  nuoMUseute*  alla 
volta  del  territorio  bresciane,  ied  ottenne  a:  lovsa*  la  Grovava,  ch'^é 
appresso  la  Schiusa,  vevae  Treote.  Quelcestellàillft^p4i(ir  Itnore  di 
essere  impieciste,  siccome  avevagli  luiuacciate  il  geoerale  dei  vene^ 
£jaai,  se  non  cedeva  il  Castello,  si  rese»  e  poscia  con  tiie- soci  co4l^- 
ghisicafò  daHe  mura  ed  andò  a  dame  aolisiadKiuca'di  Mìlanio. 

Lo  scarso  numero  delle  truppe  del  Visconti  avevano  òestrcHo 
il  Pìecioiuo  a  scemare  il  numero  degli  assediatori,  che  atevai|o 
d' intomo  alla  ctllà  di  Brescb,  per  valersene  or  qua  or  la-contro  i 
venexiani,  ovunque  portavano  questi  la  guerra;  ma {>artili eh'  e|^ibo 
furono  dal  territorio  del  signor  di  Mantova,  riceiniacib  1^  4NiMie  di 
quella  città  con  maggiore  impegno  e  rigore.  Lo  può^egur  tutto  T  in- 
verno del  IJIlSS.  Di  somme  lodi  si  resero  degni  ì  brésciatii  p#r4a 
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costanza  e  per  lo  valore  con  Cui  la  sostennero  :  ed  estreme  furono 
le  angustie  a  cui  furono  ridotti  per  la  fame.,  Imperciocché  il  Picci- 
nino» deposta  ogni  speranza  di  potersene  impadronire  per  la  for- 
za»  cui  aveva  inutilmente  sperimentata  in  più  assalti»  erasi  deter- 
mindts  a  volerla  prendere  per  la  famei  Perciò,  disposte  ne'  siti  più 
gelosi  «grosse  s^adre  di  armati  e  CàcMdò  séorrere  le  strade  da 
numeroqa  cavaUèria,  tentava  d' inipedtre  i  soboorsi^  che  il  Cattarne- 
lata»,  per  ordine' del. semrfio,--  cercava  di- Carvi  iptrodarre  a  soccm^so 
degli  insediati.  .Mod  rimaneva  ai  veneziani  altra  via»  che  qudh  del 
lago  di  Garda»^  dónde  per-  le  montagtie  aùperiori  fiirvi  giungere 
vettovaglie.  B  questa  -vìa^; si  tentò'  e  riuscì  efficacièsiHia» 

Un  altro  espediente  s'immaginò  per  4>pp«rre  vigorosa  resi- 
«tenzàaHe.  àsqii:  dal.iYiscóatire  réspedienteiii  di  arnsareoiia  flotta 
sul  lago  ^stesso»  di  cui  prese  il  «ornando  Pietro  Zeno.  Riosci  alla 
r^iibbUca».  colla  mediaciòne  di  Nicolò  d'Èste»  di  smucfvereidal  par- 
tito del  duca  dir  Milano  jl  eonte  Francesco  '  Sforza^,  e  di  tirarlo  al 
auo.Iia  <pialèosa.gUriusci<tantb  j)iù  factte^>peirché:  lo  Sfora  era 
disgnàtafiDidel  Visoonii»  iion  arvendo  per  sànco  'potuto  ottenere    in 
isposa  ki  pronM)ssagli  Bianca;  sua  figliuola*  Si  stride  di  bel  nuovo 
altresì  V  alleanza  dei  fiorentiniy  a  patto»  .cfhe  gli  aoqtiisli  di  Crema» 
fdi  Cremena  e:  di  Pésehiera»  &tti  che  fossero»  appartenessero  ai 
VcSBcziaAit  ed'  il  Irimanente  fesse  divise  fra  gli  alleati. 
;  .  '  Si«tt'Adige^iilPieeinfn<^aiie!va  piaalato  delle  artiglierie»  e  con 
-esse  l^vfl  recato  danni  bea  igra  vi  (elle  barche  veneiianie»  che  navi- 
•  gavano  sa^eL  fiume;  s;  era  impadronito  della  ferteiza  di  Legnago, 
.  e  disegnava  di  ekararè  nel  veronese  da  prima,  :per  poi  passare  nel 
.'  vicentino. e;  quinci  nel  padovano^  A.tit)ti  mali  era  necessario  opporre 
prenlo  riinediai  Perciò  fcieedi  accorrere  lo  SCseia  con  molteiruppe, 
il  quale» /ijupefetf  i. gravi  osàDOoK'  cagionati  iicl  niabtovano  per  lo  al- 
'  làgaaicìiitfe  del  flo^.  venne  a  Ghiogigta»  e  diqua^a  Gonobe  sul  pedo  va- 
now  lotaot*  le  trnppéi  vnnemoV  iii  Lombardia»  guidate  dal  cittadi- 
no bresciano.  Pietro  Avogadro^  ed  ajutaite  djBiiréraiaita  del  lago  di 
.  Garda;  sconfissero  le  4rupfie:  mi  lanosi  colà  accampate.  : 
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Per  questi  prosperi  avvepim^nti  po|e;roiio  il  Gattamelala  e  Jo 
Sforza  coQgiuogtf rsi,  ia  190  aolo  corpo  di*  armala^  e  dar.  la  calcia  al 
Piccioino»  e  scacciarlo-  djil  t^ritorio  veronese,  e  ricuperare  Loni-. 
go  ed  altre  terrea  ecosiriogerlo  aconc^trare  il  auo  Qampo  sotto 
le  mura  di  Brescia* 

CAPO.  XXVIIL 

Particohri  cir€0Btiinx0  dtif  assedio  di  Brescia. 

Durava  tuttavia  da  lungo  tempo  V  assedio  di  questa  città»  ed 
air  assedio  aggiungevasi»  a  maggiore  flagello  dei  ciltadinii  altresì 
una  contagiosa  malattia,  ovvero,  siccoaie,altri  dissero,  la  pestilenza. 
E  non  di  meno  i  bresciani  rimanevano  feddi  alla  repubblica  e  ri-* 
cusavano  di  cedere.  Risolse  il  Piccinino  di  darle  al  fine  T  assalto. 
Lo  incominciò  poco  dopo  U  mezxogiorno  del  di  13  dicembre  11^38^ 
e  lo  continuò  sino  al  declinare  del  di  seguente.  Del  quale  avveiù- 
mento  giova  conoscere  le  minute  circostanze  dalla  lettera  <;he  fu 
scritta  in  quella  occasione  da  Brescia  a  Marco  Foscari,  fratello  del 
doge.  Preferisco  di  narrarla  colle  parole  stesse  della  medesima» 
perché  so,  essere  di  somma  autorità  la  storia  quand'é  appoggiata  a 
documenti,  massime  poi  a  documenti  contemporanei  (1). 

«  Msgnificé  et  generose  Domine.  Io  son  certo,  che  avrete  sen* 
9  tito  per  molti  venuti  de'  nostri,»  i  grandissimi  affanni. e  i  manifesti 
9  pericoli»  Ma  per  grazia  delF Altìssimo  Iddio  e  per  la  fedeltà  di 
»  questa  magnifica  città,  le  cose  sono  ridotte  a  buoni  e  lodevoli  ter*. 
9  mini.  Perché,  come  dovete  sapere,  partitesi  le  nostre  genti  di 
9  qui  subitamente  senza  alcun  contcario,  Nicolò  Piccinino  eoa 
•  tutte  le  genti  duchesche  da  Milano  da  pie  e  da  cavallo,  cernido 
j»  e  guastatori,  venne  eoa  grandissima  moltitudine  e  eoa  gran  fu**^ 
»  ria  e  con  fonti  500  forestieri  senz'alcum^  difficoltà  e  senza  con-^ 

(1)  Vedi  il  Sautttlo,  oellii  tiU  del  tlop:  Fraoccico  FoKarì.. 
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>  trasto  per  fa  via  de*  maliifti  e  delle  fonlafie,  e  sueeenwt  a*  appresaimb 
»  alle  fn^B,  foiiificaodosi.  Crediate  pure»  che  al  dello  noi  poteoH 
»  mo  fare  poco  datiriOi  perché  ^eali  noitri  magnifici  reuari  Fran- 
9  Cesco  Burilaro  e  Criatofero  Donalo  non  volevano  che  il  popola 
»  escisse  fuori  alla  scaramuccia  co'  nemici,  per  4obbio«  ch*eglino 

•  fossero  presi  e  dato  loro  tàglia,  come  ad  alcuni  fu  fistio  al  prin- 
»  cipio  della  sua  venuta.  B  per  questa  via  passali  alcuni  giorni,  i 
»  nemici  presero  tanto  animo,  che  piantarono  le  bombarde  alle  mu- 

•  ra  della  Terra  per  metae  santo  Apollonio,  e  forlifiearonsi  a  san 

>  Floriano  e  a  san  Salvatore  per  modo,  che  conoscendo  noi  la  di- 
»  strusion  nostra,  ei  deliberammo  al  tutto  di  voler  uscire  foora  e 

>  d'averne  a  fare  con  loro*  Ma  in  questo  meaao  soppraggiunse  il  ira- 

>  dttore  marchese  di  Mantova  con  grandissima  gente  e  con  grande 
»  quanlHà  d' ogni  sorla  di  bombarde;  le  quali  in  tre  diversi  luoghi 
»  furono  piantale,  cioè  al  Ràvoretto^raaiila  Giulb,  alla  torre  lunga 

•  e  al  cantone  Monbello.  Le  ^uali  di  e  notte  tiravano  con  grandissi- 

>  ma  furia  e  tolte  le  mora  della  città  addavano  per  terra,  per  modo 

>  che  manifestamente  noi  vedevamo  la  nosira  rovina.  Ma  pure  pi- 

•  gliando  buon  animo,  una  grande  moltitndine  di  questo  popolo 

•  incominciò  ad  eseir  (bora  e  ad  assaltare  il  campo  con  taata  vi* 
9  rilìtà  che  fecero  gran  danno  contro  ì  nemici,  !  quali  avevano 

•  preso  tanto  animo  centra  di  noi  che  non  ne  facevano  alcuna  stima. 
«  Per  la  qual  cosa  andavano  poi  con  pio  riguardo,  né  tanto  offen- 
9  devano  le  noslre  mura  e  massime  dalla  parte  di  forre  lunga,  per-* 
9  che  avevano  la  rancura  di  fuori  e  ogni  giorno  erano  con  loro  alle 
9  mani  e  molti  ne  venivano  presi  e  morti.  Ha  negli  altri  doe  luoghi 
9  molto  ofiendevano  le  nostre  mura,  le  quali  sensa  misura  andava- 
9  no  per  terra.  E  noi  di  déttfro  di  e  notte,  vomiiii  e  fenilne,  di 
9  buona  vogKà  riparatamelo  di  terra  e  d' altre  cose,  onde  non  pa- 
'  rcva  potersene  dubitare.  E  massime  die  ave\'anò  piantate  circa 

•  80.  bombarde  d'ogni  sorta,  le  qaali  di  e  notte  mai  non  fiirivano 
»  di  tirare  contro  i  nemici,  eh'  erano  in  que'  luoghi.  Erano  alle 
»  mura  balestrieri  100.  con  balestre  da  mulinello,  i  quali  continua- 
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melile  turavano  e  facevano  tanta  necisione  per  quel  campo,  ch'era 
on  miracolo  ;  ed  ancocchè  V  uomo  fosse  armato  quanto  volesse» 
passavano  Y  armatura  e  Y  uomo  da  una  parte  air  altra. 

*  Tandem  vedendo,  i  nemici  le  mura  tutte  per  terra,  un  giorno 
si  misero  tutti  in  arme  e  mostrarono  di  voler  dare  la  battaglia. 
E  noi  veggeiido  questo  ci  mettemmo  in  ordine,  ordinando  le  no- 
stre squadre  a  tutti  i  luoghi  dubbiosi,  e  massime  in  quelli,  dove 
pensavamo  di  ricevere  battaglia.  Ritrovavansi  da  cittadini  circhi 
4^000  uomini  da  lare  buoni  (atti,  oltre  i  forestieri,  i  quali  erano 
circa  1060.  E  venendo  con  quest'  ordme  fino  in  capo  del  Mer- 
cato nuovo»  i  nemici  ci  videro  dal  monte  san  Floriano,  e  per 
quello  non  ebbero  animo  di  dare  battaglia,  ma  stavano  di  fuori 
armati.  B  noi  similmente  dentro  a  trombette  e  pifferi  ballavamo 
e  aspettavamo  eh'  eglino  venissero  di  buona  voglia.  E  stati  cosi 
ore  sei,  i  nemici  andarono  a'  loro  alloggiamenti,  e  noi  queir  ora 
escimmo  bora,  parte  da  Torre  lunga  e  parte  da  Torre  delle  pile, 
e  Inmmo  alle  mani  per  due  ore  co'  nemiei  con  aspra  battaglia» 
ndla  quale  furono  morti  molti  da  una  parte  e  dall'  altra  e  pochi 
presi,  perché  noi  non  volevamo  prigioni.  Pur  finalmente  ritornam- 
mo dentro  con  poco  danno  de'  nostri.  Ma  de'  nemici  fu  moria 
gran  quantiti.  Per  la  qual  cosa  coloro  più  riguardati  pe'  fatti 
nostri  andarono  dietro  tirando  bombarde  fino  al  di  di  sant'  An- 
drea ;  nel  qual  di  pensarono  eglino  di  totalmente  entrar  dentro 
per  battaglia,  che  le  mura  erano  per  terra  e  non  sapevano  dei 
nostri  ripari  e  fosse  e  apparecchiamenti  eh'  erano  fatti  dentro. 
In  battaglia  adunque  si  misero  sopra  questa  Terra  ne'  luoghi  so- 
pradetti e  venivano  con  tanta  furia,  che  mai  non  si  vide  tal  cosa; 
perché  non  sobmente  si  credevano  d' entrare  da  questo  luogo 
di  sani'  Alessandro,  ma  sitom  parca  loro  di  pigliare  la  maggior 
parte  de'  cittadini  che  difendevano  e  farli  riscuotere  ei  $ubiequen* 
i€r  avere  la  ciHà.  Ordinate  dunque  le  loro  battaglie,  lutti  in  arme, 
salvo  che  gran  patte  di  loro»  venivano  co'  sacchi  per  saccomana- 
re  le  nostre  case,  si  presentò  Luigi  da  san  Severino  colle  sue 
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»  squadre  a  Monbello  con  gran  furia  at  primo  assalto  ;  e  perché 

*  non  81  Taceva  difésa,  montarono  sulle  mura  rotte.  Allora  pe'  no- 

»  stri  fu  messo  fuoco  a  molte  Ì)ombarde»  le  quali  colsero  la  frotta  e 

»  molti  dì  coloro  n'  uccisero,  per  modo,  che  senza  muoversi  alcu* 

»  ni  de'  nostri,  tutti  si  gettarono  nelle  fosse.  Ma  rinfrescando  la 

»  battaglia,  pur  di  nuovo  ritornarono  su  con  grandissimo  stridore; 

*  »  e  perché  ancora  le  bombarde  non  erano  cariche,  ì  nostri  usciva- 

»  no  dalla  fossa  con  furia  e  ribattevano  indietro  tutta  quella  batta- 

»  glia  fino  alle  fosse  sue.  E  stando  poi  molli  de' nòstri  scoperti  sopra 

1»  t  ripari,  facendosi  beffe  di  loro,  trasse  una  bombarda  de'nemi- 

'  >  ci,  la  quale  uccise  sei   uomini  de'  nostri,  tra'  quali  un  figliuo^- 

«  lo  dì  Baldazzo  del  quale  fu  gran  danno.  •  Allora  tutti  si  ritirarono 

'  >*  indietro  a'  ripari,  e  con  balestre  difendevano  quella  posta,  per 

»  modo  che  alcun  altro  eie'  nostri  non  fu  offeso,  ma  con  grande  ue- 

>  cision  de'  nemici,  continuamente  durando  la  battaglia,  si  difese.  Al- 

»  la  Torre  lunga  similmente  si  presentò  la  famiglia  di  Nicolò  Pie- 

»  cinino,  dove  con  gran  virilità  i  nostri  poserò  quella  in  difesa  sen- 

»  za  alcuna  offesa  de'  nostri,  perché  quel  luogo  era  assai  forte:  ma 

»  de'  nemici  con  bombarde  e  verettoni  e  sassi  fu  morta  gran  qnan- 

»  tità,  perché  di  li  molto  comodamente  si  potea  offendere.  Al  Ra- 

»  verolo  certamente  fd  aspra  e  dura  battaglia,  perché  ivi  si  presen- 

»  tò  Tatiano  Furiano  e  la  famiglia  del  duca  con  gran  parzialità,  ed 

«  etiam  avevano  il  luogo  più  comodo  a  combattere  per  rispetto 

»  d' alcune  cave',  eh'  avea  fatte  il  detto  Taliano/  Incominciando  la 

»  battaglia,  quasi  tutti  venivano  a  ripari  nostri.  Ma  ancora  noi,  per^ 

»  che  il  pericolo  ci  costringeva,  avevamo  fatto  grandissimi  ripari, 

'9  pei  quali  ci  difendevamo  virilmente,  scambiando  ^esso  le  nostre 

»  battaglie,  come  faceano  coloro,  e  tanto  più  quanto  noi  stavamo 

'•  al  pericolo,  ma  al  coperto,  ed  eglino  tutti  allo  scoperto,  e  faceva- 

»  no  grande  sforzo  e  aveano  poche  balestre  e  noi  ne  avevamo  a»- 

>  sai  e  assai  bombarde,*  colle  quali  tanti  ne  fiironò  morti,  che  sareb- 

>  be  uno  Stupore  a  poter  dire;  perché  finita  la  detta  battìiglia  e  ri- 
>•  tornando  indietro  i  nemici,  non  si  vedea  per  terra  e  per  le  fosse 
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altro  che  corpi. morii  e  dì  quelli  che  ancora  nop  avevano  com- 
pittto  di  morire,  senza  que'  eh'  erano  feriti  e  portati  via* 

Questa  battaglia  durò  .continuamente  d^r  ora  di  terxa  fino 
a  ore  23.  Nella  quale  si  stava.  E  cosi  ebbijpo  per  ceirto  per  que! 
di  Cuora,  eh*  ebhiilio  presi,  che.  ne  morirono  più  di  (tOO,  e  feriti 
molti,  i  quali  poi  ^di  giorno  in  giorno  vanno  migliorando  pqr  I^ 
nuiggior  parte*  De' nostri  ancora  in.  quella  battaglia  furono;  morti 
alcuni  e  feriti  assai,  de'  quali  per  la  Dio  grazia  la  maggior  par- 
te sono  liberi,  perchè  noi  stavamo  coperti  a'  ripari  e  bene.armati. 
Onde  avendo  veduto  il  magnifico  marchesa  Taddeo  e.  qu^fiftinor 
stri  contestabili,  che  questo  popolo  era  di  si  buon  animo  e  c^he  vi- 
rilmente combattea,  deliberaroqo  il  dì  seguente  di  uscir  fiiora  e 
d' assaltare  i)  campo.  E  cosi  fatta  deliberazione,  usciroi^o  della 
porta  di  sani'  Alessandro  sin  sul  prato  del  vescovo,  4ove  allog- 
giala Luigi  da  San  Severino  colla  maggior  parte  del  campo,  del- 
ire fii  bellissima  scaramu/Qcia.e  furono  scacciali  inimici  fuorad^l 
detto  prato,  e  molli  presi  e  morti.  Vedendo  questo  Nicolò  Picpjni- 
no,  eh'  era  a  san  Floriaoo,  con  alcupi  faniigli  a  pie  e  a  cayallQ, 
venne  attorno  la  djstta  sC9ram^ccia,  Ed  essendo  cooosduti  pei 
nostri,  che  stavano  a  Torre  lunga,  uscirono  fuora  e  ributtaronlp 
indietro  per  modo  che.  avendo  seguito  ioostri  tutto  il  suo  campo, 
era  in  rotta  e  voleva  fuggire,,  perchè  v'  erano  tanti  feriti  e  mprtj, 
che  npn  awano  pot^  resistere.  Va  i  nostri  dubitando,  che  .pqn 
volessero  allontanarsi  dalla  Terra,  tornarono  indietro  con  alau(^i 
prigioni.  Futoao  similmente  morti  alcuni  de'  nostri  e^  prc^i  ire 
i$nn6BstahiU,.che.v«Alero  troppo  seguire  e^noii  furoiip  ajulali,;d^i 
noflitri.  Fidila  questa  batfaglia,  s' attese  da  alcuni  a  seppellire,  i 
ntiiorli,  eh'  /erapo  in  qu^  e. in  là  per  le  fosse.  E  da  capf,  ^lueuiipi 
mutarono  le  bonibarde  e  «pnl|>ktfe  di. e  notte  boml^2\rdarouo  cqn 
grande  a<dleeitudine,  per  modo. che  iiv  pochi  giprqi-  tult?  le  itnji- 
r«  di €ai)toQ .MonbeUo  lino  a  sap  Pietro  quasi  .andarono .in  r^oyi- 
napet  lerra«  E  attorno  ).e  Cosse.  a<(*a>|i  fecero  aicui^  bastie.app.r^i- 
so -le  mura,  chie  soverduavano  i  .nostjri.  .ripari,  S.alleqmàH  bas}ie 
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aTevano  ponti»  eh'  eglino  calavano  fia  dentro  i  nostri  ripari.  E 
facendo  fosse  dentro,  cosi  la  cosa  andò  fino  al  di  di  santa  Lncia. 
Nel  qnal  di  alF  alba  si  misero  in  ponto  i  nonici  e  assaltarono 
la  Terra  dentro  i  luogM  sopradetti  con  grandissimo  terrore  e 
con  molto  miglior  ordine  cbe  nella  prima  battaglia.  Tatto  quel 
giorno  e  la  notte  col  di  seguente  darò  la  detta  battaglia,  mntan- 
dosi  d'  ora  in  ora  le  squadre,  cbe  ibai  non  rifinarono  bombarde, 
balestre,  rerettoni,  scbioppetti,  pietre,  manere,  lance,  faocbi,  cal- 
ciika  e  altri  strumenti  bellici,  cbe  Qon  credo  fossesi  vedalo  mai 
in  Italia  tanto  terrore;  percbè  alcuna  mota  ie  nemici  a'  appros- 
simava con  più  di  SOOO  uomini,  né  mai  si  partivano  dalla  ;ba^ 
taglia  se  non  morti,  feriti  o  tanto  stanchi,  che  non  ne  poteano 
più.  E  noi  Continuamente  eravamo  di  buon  animo  disposti  piat- 
tosto  a  morire,  che  di  lasciare  tal  impresa  vincer  a'  nostri  nemi- 
ci. Ed  era  tra  noi  tanto  ordine  e  tanta  suGficiensa,  che  sebbene 
avesse  dorato  un  mese,  avremmo  avuto  cuore,  perché  mai  non 
vedemmo,  salvo  che  una  volta,  il  pericolo  a'  fotti  noMri.  Perche 
avendo  Taliatoo  Furiano  calate  le  porle  delle  SM  bastie,  per  fer- 
ia ribuflò  i  nostri  eh'  erano  alla  difesa  del  riparo.  Netta  quale 
venne  grande  quantità  di  nemici  e  continu0  cresceva,  per  modo 
che  avrebbon  potato  far  male  assai,  se  fossimo  stati  vili  «oaùm. 
Ma  àllbra  vedendo  lo  sforzo,  con  polvere  di  bombarda  infuocata 
e  con  calcina  ributtarono  i  nemici  nelle  Jisse  nostre,  i  quali  lutti 
andarono  per  fil  di  spada. 

»  E  ritornando  per  quella  via  grandissima  fiuria  di  nemici, 
tratta  fu  la  nostra  bronzina  grossa,  la  quale  diede  nella  frotta  e 
ammastoHne  tanti  quella  pietra,  ch«  s^  intrieb  nella  mokilsdine 
degli  uòmini,  de'  quali  né  furono  morti  e  feriti  b(àq  per  foeHa 
pietra  più  di  800.  E  fu  tanto  stupore  a'  nimici,  vedendo  tanti  lor 
compagni  morti,  tant'arme,  braccia,  gambe,  teste,  sangue^  e  cer- 
vella andar  per  aria,  onde  gK  altri  di  tutta  quelU  squadra  taraa- 
rono  in  dietro,  lasciando  V  impresa  da  quella  parlo.  AHora  i  no- 
stri pigliando  animo  molto  maggiore  che  V  usato,  uscirono  fuori 


Digitized  by 


Google 


e  inmèro  wofli  nimid  •  «bbMgiaMiM  tutto  h  Vattie  km.  Tolsero 
tre  bòmliarée  e  inchiodarono  la  kron^ina  loro  qhe  bif  iatoa  gran 
danno.  V  Ora  «ra  tarda.  ì  nimiti  Uon  àvoanb  qonai  vetloTaglia 
noi  campo,  é  v^Aenno'  quo'  dcMn  Terra  iì  buon  anknio  «  d*  ora 
in  ora  rinfrésoàtu -Vede^fao  aiJiim  t^  te  foaoeiii  epr^  morii  e 
lagbi  di  àanrguo  dottoro  compagni.  Si  ritirarono  oo^inlttrté  di 
dleirtt,  e  tutta  quella  notte  cbo  segui  «ci  hseiafono-éttiM'in'pnee^ 
e  la  mattina  ei  domandarono  trugua»  per  poter  toglierò  e  Mpek 
lire  i  corpi  morti»  la  fuale  noi  facemmo.  E  tutto  quel  giorno  eoK 
lecarra  e  ^  biMbiòr  mai  altro  non  ei  fofco  che  pMtar  eotpt  morti 
a  sanf  ApcMonié  «  a  san  SaliMevf,  dove  «i^Ai  conto;  che  in  iiitlo 
qnebto  tempo  sieno  stati  sepolti  de'  nidiet  fSk  #Ì8<M>4  E  qno* 
sto  é  qneHo  eh'  essi  bari  guiKèsgit«to'nol:eoasbalMre  Bfooòia.  Voi 
teramente  abbianio  avuto  pooodàbae^di  morti  e  manco  dt'presr, 
ma  bene  sono  stati  feriti  molti»  de"  qurfipoco  s«éo>  da*  dubitare; 
A  di  i6  di  questo  «ose  eome  dlspeìrsrti*s(  loTaronodi  campo  con 
mfeofione  di  non  fol(ere  pib  Breseiìfr  ttob  bélta|lia,  ma  speravo*^ 
Éo d* averla  pef  fìitne.  Della  qnal  ^sa  boi  non'defbiliiimo»  per- 
ché siamo  eerti^che  ta  nosara*  se^eniteima  Stgnórìa  avrà  pietà 
di  questo  suo  fedelissimo  popolo  «  ebe  la  difenderà  dalle  mani 
de'  suoi  nbnie(,  pt^ehé  tutti  séno  in  dlsposiaione  tn-  questo  Terra 
pHk  tosto  di  voler  morire,  che  pnrtiirsi  dalla  divoiaòne  della  ae> 
vttnissbttà  Signoria  nostra.  liaquAlé 'senta  Aibbio  pub  essere 
certeeferm*  deità  iède  e  dell' tobbidienia*  di  questo  eoa  eitia 
yétio  la  sua  Sigifbria,  perebA  non  solamente  noi  oittodini  di  que- 
sta Terra,  mi  'le  donne  vedove,  maritsito,  e  donzèlle,  qohato:'  se 
ne  tf^va  in  questo-  Terra,  dì  e  notte  sono  a'  ripari,  ^orlando  ter* 
ra  e  legna  necessarie  per  riparare  e  ajutare  qtieéti  cittadini.  E 
óltre  questo  il  suo  proprio  vino,  pane  e  altre  vivande  Hanno  cfon^ 
tinuamente  poVtato  con  tonto  sollecitudine,  che  sarebbe  maravi- 
glia a  na^raHo:  ncte  temendo  pericoli  né  fatica;  si  mettevano  tra 
i  siBSSi  e  Verettoni  e  bctachè  alcune  fessero  ferRe,  non  stovaifo 
perà  di  lavorare,  per  ntanfenere  :ilia  nostra  sei^etitssiinà  i^igàorra 
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pms^nn^Mmkltpi^Mag9iÌfi0^  allro  fiao  a 

•  qaeaU^  gi<Mo>>8alfi»*  DhQraHai  QiagDÌ6ceiua:vMtra  mi  raceowm- 
»tdo  e  oriin^fialiMiileiMi  «ae^loDuill^a  qufssta  .citta,  che  qiiaii4Qi  sa- 

•  Mtt'ta%  pratmaa  dell' jUiAlriaafam.  Si(pio/it;  le  debbiate  diioo. 
»  sitare,  qvanto  «sta  dehim  .avere. a  caro  ijiiéata  foddUaima  Ter- 
».  ra;e  aottaoitae<  qa^^  che;  ìd:  effetto  voglia'  aoecerrerla  e  Isre  si 
B.  fallo  ;  siano  che  posstaifio  «scKftwr.aUa  dubtiaiom  de*  nostri 

Mòlasefttb^earfolairdaMaeeotrere  ai  bdsogm  degli  asse- 
diati còtt'  inviaeeiQflDi grande  «qeanlilà  dir fromenlo. e  di  veQovaf^ie. 
Le  difficoltà,  diìl^osll^  dal  inofàito  |Mr  titpcdime' gli  ajoti^  fafoiio 
8iit)effàte»';slfeoo«ia.jaiaffaai:MliOapo  i^ooedaiiio,  dali^animcao  corag- 
gio deU'eaeroito  •venasll^,,  U  qiMde  per  lo  alioMb'  dei  averli  cir^ 
coslaoU  seppe  Itovere  U  ^^i  :approyigicpiar)i.;  Merita  veramente 
d'esserne.  cenosMnto^  tt  iMdo»  ;f»n  .che  veipeai  ii  oapo  in  qnesu 
malagevole  :iiptpresa:  nel  procedente  capo  ptoa  ^  ifhe  accennarlo 
di  voloa<qiiiita;  d'(:iiop«^  che  n'  Mponga  (Ib  pacdoolariliu.  E  nel  Car- 
lo tei  tvarrò. dell'  «atoritÀ  del  YinnoUi^  de  cni^piu  iMnacisomenleche 
dogliiallrj^  Oi^Aorono  cpnsocvi^e,.  Egli,  dopo:  di  avepe  .esposto  ea- 
oersi  trascisfta,!»  tal  MpoTlaJM^:dol  bgo  di  Garda;  si»l  quale  ar- 
mare uba  flottai  ohe  ne  favMisiOtlerliiosse,  coei  prosegue:  «  Et  per- 
ii che  p4i:evA..U'  pairtito  xiTeondeM  da^insuperebili  ^iffiopUà  men- 
»  tre  ttiaJb^ioare^vasoettiiip^Siiil  lago, lei^  4i  tro|^  malig^vole 
»  littaghe;tfea,"non. potendosi  scaricai»  i  materhill  ìb  :iion  a.Verpna 
»  per  l' Adice,  et  il  iarue  condiurrio  de'  fabhri^U  riusciva,  per  V  in- 
»  terposimne  .della  tfirrs^  fetm^f^  fmdisegnq  riparto  jippossibile  ; 
é  si.  trovo  iitt:tal  Socholo  in#iHOM*o  greconche  inofioutito  nel  servi- 
.  »  tio,  si  offerì  al.  principia  41  condurre  ^a  j|ici^ez|6i.  e  di  collocare 
n  i  vascelli  nel.  lago.  TentQiè  dato  all'  ingegno  humano  di  volgere 

•  il  corso  della  natura  cop  .la^forsa  del  spper^.e  f^n  la  sagacilà 

•  dell'  iodustri^x  come  diii|ofk^rP.*quo»tQ  fiuto;  perché  messo  in  pra- 
9  lica  dopo  varj  dobhio&i  <&(  ^iM^reduti  ciqnlrasli,  il  non  speralo,  ma 
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»  DM  abbandonato^  attotaitativo,  fofoeo  condotte  por  T  Adice  fino 
»  a  Verona  due  galee  .(d*  alcuni  asserite  sei),  quattro  fregate  « 
•  venticinque  barche,  e  di  là  mutando  con  istupore  della  natura  de- 

>  lusa  la  qualità  ai  siti  et  al  peso  della  materia,  senza  lesione  degli 

>  uni  e  senza  minorare  Taltro,  furono  condotte  per  campagne  non 
»  solamente)  ma  per  l'erto  e  scosceso. camino  dei  monti  coiristro- 

>  mento  di  pachine  d'inventione  e  d'ingegno  messe  in  opere  dal 
»  greco,  ajtttate  da  forti  foni  ci  da  nerboruti  bovi  e  finalmente  po- 
»  sto  nel  lago.  Fu  anco  ajutata  questa  dii&cile  opera  dalla  qualità 
»  del  sito,  perché  fuori  dormenti  si^porgevano  in  fuori  grandi  sas- 
»  si,  quasi  in  forma  di  mura,  che  spianati  e  gettati  nel  lago,  servi- 

>  reno  di  sollievo  e  di  sostegno  ai  legni  per  Tmualzarsi  che  dove* 
»  vano  fare,  eriducevano  l'aspra  altezza  del  Ietto  ad  una  ugua- 
B  glianza  tale,  che  più  facilmente  poteva  essere  sonoionfata  per 

>  questo  ajuto  dall'arte,  come  era  prima  inaccesibile  per  opera 
»  della  natura.  •  Dicesi,  che  compagno  in  'questa  maravigliosa  im- 
presa  avesse  il  greco  Sorbolo  un  altro  valentissimo  macchinista, 
nominato  Nicolò  Carcavilla,  del  quale  fece  grandi  elogi  lo  storico 
nostro  Giambattista  Contarini  (i). 

Costò  alla  repubblica  coteeto  lavoro  quindicimila  dhicali;  spe- 
sa, per  verità,  molto  piccola,  avuto  riguardo  alla  gravezza  e  diffi- 
coltà deir  impresa,  ed  alla  mano  d' opera  che  vi  dovette  abbiso- 
gnare, massime  per  fovorirne  la  sollecitudine.  Ove  precisamente 
cotesti  navigli  si  ponessero  all'acqua,  non  sono  d'accordo  gli  scrit- 
tori; chi  dice  nel  luogo  nominato  Tarbole^  chi  in  altro  nominato 
Peneda;  se  pur  non  abbiasi  a  credere,  che  convenissero  tutti  quanto 
al  luogo,  ma  che  lo  indicassero  poi  con  differente  vocabolo.  E  di 
questa  piccola  flotta  assunse  il  comando  Pietro  Zeno,  siccome  al- 
trove ho  narrato  (2);  il  quale  sulle  spalle  de' marinari  caricò  gran- 
dissima quantità  di  grano,  e  lo  mandò  ad  approvvigionare  Brescia; 


(i)  Teili  il  Tenlori,  nel  (ora.  VII  della         (2)  Nel  c»p.  preced.a  p9g.  118. 
lua  Stor.  Veuo  p«g*  1  sa  e  ff  g» 
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IS8  uno  att,  cam  vat. 

•ioehé  p«lè  ksf  atMÉI»  ^mM»  ciMà  iprtim  b  HMMm*  Ml'u- 
teéi*,  p<Mob  M  PieoiaÌMi.  Non  pn^  età  prato  ite  iu  protiklta. 


CAPO    XXIX* 

Aitnmmenii  deUa  giÈ$m  m  «Ari  kogHJI^  iUlm* 

Non  era  la  Lombardia  3  solo  teatro  della  desolasHHie  e  della 
guerra  ;  ma  tutto  il  rèsto  dell'  ItaKa  di  qaa  degli  Apenniiii,  wir  una 
e  suffahra  sponda  del  Po,  ne  vedeva  di  giorno  in  gioroo  le  feroci 
contese.  ImpercioceM  i  ieilanesi,  per  distrarre  e  fiondi  indebolire 
la  forta  della  repipbbliea  di  Venesia,  ne  accendevano  il  fuoco  or  di 
qua  or  di  là,  talvolta  eoa  le  proprie  armi  e  talvolta  stipnolandone 
le  altrui.  Nel  mano  in£aili  del  11^39,  U  marcbese  ^  Mantova,  e 
con  esso  il  generale  Nieolib  Piceinino,  avevano  condotto  le  tn^pe 
del  Visconti  in  traccia  dell' eaercilo  venriai^too,  edaveva^Io  trpvato 
per  le  vie  dei  monti  ed  erano  venuti  alle  meni,  e  qudle  avevano 
'avuto  la  peggio.  Impeidocdlé  i  nbairt  atevano  fetto  molti  prigio^ 
nieri,  particolarmente  delle  truppe  armate  di  scbioppetti,  ed  aver 
vanii  tolti  tagliati  a  peasi;  ed  inoltre  avevano  preso  ad  essi  parec- 
chie barche  e  burchicHe;  e  nel  totale,  ne  avevano  posto  fuor  di 
combatimento  un  migliaio. 

Nello  stesso  mese,  ventotto  galeoni  dal  marchese  di  Mf^ntova 
eransi  recati  alla  Rotta  del  Castagnaro,  per  diatrtaggere  le  pala- 
fitte, che  vi  avevano  fatto  i  venesìani;  ma  indarno»  perchè  Mariiio 
da  Molino  colle  barche,  cui  comandava  nell'Adige,  e  la  cavalleria 
dalla  parte  di  tenra,  accorsero  ad  imfiediriie  ¥  impresa,  •»  dopo  «ino 
scontro  sanguinoso,  costaintfero  i  nemioi  ad  aUopHaawfi  di  là  ed  a 
ritirarsi  nei  loro  alloggiaasenti* 

N^' aprile,  il  duca. di  MiUuao  po«e  qeir  Adige  una  squadra  di 
diciassette  galeoni,  e  diede  battaglia  alla  squadra  veneiiana,  la 
quale  ebbe  la  paggio  per  la  poca  esperiema  e  per  grande  viltà  dei 
suoi  capitani,  Dario  Malipiero  e  Bernardo  Navagero.  Questi,  non 
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avendo  abbastanza  di  coraggio  per  affrontare  i  nemici,  trassero  a 
sorte  chi  dovesse  precedere  ed  attaccare  la  zuffa.  La  sorte  toccò  al 
Navagero»  il  quale,  veduti  appena  i  nemici»  fuggi  in  una  burchiella. 
L'  esempio  suo  imitarono  i  soldati,  sicché,  fuggiti  anch'  essi  dai  ga- 
leoni, li  lasciarono  preda  degli  aggressori:  il  solo  galeone  del  Mali-* 
piero  si  ridusse  in  salvo  a  Legnago,  ed  ivi  pure  si  ridussero  a  di* 
fenderne  il  castello  colle  loro  genti  e  colle  barche  il  capitano  Marino 
da  Molino  ed  Alvise  Contarini.  Le  fanterie,  le  cernide  e  le^Itre  genti 
d'arme,  eh'  erano  sui  galeoni  presi  dai  nenùcì,  corsero  a  ricoverarsi 
negli  alloggiamenti.  Perciò  il  comandante  generale  Gattamelata,  ri*' 
masto  con  cento  soli  uomini  di  cavalleria,  ebbe  a  durar  grande  fatica 
per  porsi  in  salvo  a  Montagnana^  dopo  che  gli  fu  ferito  sotto  il  suo 
cavallo.  Delle  ciurme,  eh'  erano  rimaste  nei  galeoni  predati,  alcuni 
avevano  gridato  :  Fiva  san  Marco  !  tnuoja  il  traditore  marchése  di 
Mantova;  perciò  il  Gonzaga,  tosto  che  gli  ebbe  presi,  voile  sapere 
quei  che  avessero  alzato  un  tal  grido  ;  ed  in  pena  di  ciò,  fece  loro 
taghare  a  chi  le  mani  ed  a  chi  la  lingua. 

Gli  avogadori  di  comune,  non  mancarono  al  loro  uffizio  di  de^ 
Dunziare  alla  Signoria  i  due  comandanU  Malipiero  e  Navagero,  sic- 
come quelli,  eh'  erano  colpevoli  dei  danni  dell'  armata  nell'  Adige  : 
ma  il  doge  non  volle,  che  se  ne  istituisse  il  processo,  promettendo, 
che  col  tempo  vi  si  avrebbe  provveduto.  E  parve,  che  11  provve- 
dimento fosse  di  dare  al  Gattamelata,  per  decreto  del  Pregadi  dei 
17  aprile,  ogni  assoluta  e  libera  potestà  di  operare,  senza  punto 
«  guardare  ad  alcun  ricordo  de'  provveditori,  sia  chi  si  voglia  (1).  » 

Gontinuarono  tutto  il  mese  di  aprile  gli  scambievoli  combatti- 
menti tra  le  due  parti,  e  per  lo  più  col  danno  dei  veneziani,  i  quali^ 
tra  gli  altri  luoghi,  perdettero  i  due  castelli  di  Rocca  di  Porto  e  di 
Legnago  ;  quello  occupato  il  di  ik^  questo  il  di  2S.  Di  questa  per- 
dita recò  r  informazione  alla  Signoria  Marino  da  Molino,  il  quale 
b'  espose  il  modo,  narrando,   i  che  in  Legnago  i  cittadini  e  i 


(i)  SModo,  Vila  Jcl  doge  Fraiicisco  t-'oscari. 

VOI.  VI.  17 
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ft  coiktadini  tutti  udendo  il  trarre  delle  bombarde  dissélfo,  cbe  nofl 
»  volevano  più  sostenere  la  pugna  e  voleano  patti  coi  nemici  e  per- 
t  misei'o  ai  provveditori  di  dover  trattare  patti  per  la  salute  delle 

*  loro  parsone  e  della  loro  roba,  e  patteggiarono,  che  non  avendo 

•  soccorro  fino  al  di  primo  maggio  dar^bbono  la  terra  e  che  tutti  i 
ft  nobili  (ossero  liberi,  salvo  Andrea  Mocenigo  e  Federigo  Conta- 
»  rini,  i  quali  rimanessero  per  ostaggi,  mentre  che  qae'  di  Castel- 
«  baldo  e  tutti  i  cittadini  di  Legnago  siano  liberati.  »  Tenne  con- 
sulta il  senato  se  si  dovesse  difendere,  ovvero  abbandonare  questa 
forteasa,  e  fu  deliberato  di  abbandonarla.  Perciò,  non  essendo  giunti 
sino  al  di  primo  di  maggio  i  soccorsi  desiderati,  i  nemici  se  ne 
impadronirono  )  oltrepassarono  però  il  convenuto  :  imperciocché, 
oltre  al  Contarini  e  al  Mocenigo,  il  Piccinino  volle  trattenere  prigio- 
nieri anche  i  due  gentiluomini  Dario  Malipiero  e  Pietro  Quirini* 
Ne  portò  la  notisia  a  Venezia,  il  giorno  S  maggio,  il  castellano  del» 
la  tocca  :  ma  il  senato  non  ne  fece  conto,  perciocché  costoro  erano 
stati  la  principale  cagione  della  perdita  di  que*  castelli. 

in  seguito,  la  repubblica  perde  altresì  la  Torre  Marchesana  e 
la  rocca  di  Gastelbaldo  ;  e  poco  mancò,  che  non  perdesse  anche 
Montagnana,  per  colpa  di  alcuni  villani,  che  volevano  averne  in 
mano  le  porta.  Ma  la  truppa,  che  v'era,  non  volle  acconsentirvi;  si 
àtiulbrono  quelli  con  questa  ;  e  di  quelli  furono  tagliati  a  peazi  alquan* 
ti,  e  ne  furono  saccheggiate  le  case,  finché  poi  vi  ritornò  la  calma. 

Ma  nel  mentre  cotesti  danni  soffrivano  le  armi  veneziane  da 
Utt  lato,  prosperavano  dall'  altro.  Imperciocché  lo  Sforiat  aocre* 
scinto  il  suo  esercito  di  un  migliaio  di  bresciani  volontari!,  si  av« 
vicinò  alla  riviera  dd  lago  di  Garda,  e  sMmpadroni  di  Salò  e  di  alti-i 
liloghì,  che  spontaneamente  si  resero  alla  repubblica.  Poi,  tra  Son* 
tino  ed  Orzinovi,  attaccò  il  Sanseverino,  che  sosteneva  il  comando 
deir  esercito  in  vece  del  Piccinino,  passato  allora  nella  Romagna, 
te  lo  sconfisse.  E  sconfisse  altresì  le  truppe  condotte  da  Sorso  figliuolo 
del  marchese  Nicolò  d'  Este  ;  cosicché  tutto  a  un  tratto  rimase  piH 
drone  della  campagna  e  di  tutte  le  terre  e  i  castelli  del  bergamasco 
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e  del  bresciano  e  deHa  Valcamoiiicar  Eglt  allora^  per  non  per* 
dere  il  bel  momento,  piego  tosto  verso  la  Gieradadda,  ed  occup& 
Casal  Pusterlengo,  Trevi,  Rivolta,  Caravaggio  con  tanta  celerità 
che  Filippo  Visconti,  il  quale  stava  in  Milano,  ne  fu  spaventato, 
E  si  gravemente  lo  fu,  che  richiamò  tosto  in  I^ombardia  il  Picci- 
nino, Né  senza  ragione  erasi  egli  spaventato  cosi  :  imperciocché,  se 
lo  Sforza  vittorioso  avesse  passato  V  Adda,  ne  sarebbe  stata  decise 
totalmente  la  sorte  di  MHano,  sì  per  la  scarsezza  delle  truppe  del 
duca,  e  si  per  Io  sbigottimento,  che  ne  aveva  occupato  gli  animi  in 
ogni  luogo. 

Ma  il  PicciDino,  a  cui  pareva  di  aver  grande  ventura  nella  Tot 
eeana,  ricusò  di  venirvi;  azzardò  anzi  un  combattimento,  in  cui  ri* 
mase  totalmente  disfatto,  presso  a  Borgo  San  Sepolcro  t  vi  perdete 
te  quattro  mila  uomini  oltre  a  tutta  la  cavalleria  ed  a  moltissioii 
carriaggi  e  bombarde.  Vi  rimasero  prigionieri  molti  capi  dell'  eser* 
cito  e  condottieri  di  squadre  :  eglino  furono  Sagramoro^  Lodovico 
da  Parma,  Jacopo  da  Camerino,  Francesco  da  Santa  Maria,  Rober^* 
to  da  Monte  Acuto,  Filippo  Schiavo  e  Jacopo  da  Rimtnì,  Ed  egli 
ne  rimase  si  afflitto,  che  fu  per  darsi  la  morte  :  il  suo  stesso  figliuolo 
ne  arresto  il  colpo. 

Per  le  quali  vicende  angustiato  il  Visconti  incominciò  a  rav* 
volger  neir  animo  sentimenti  di  riconciliazione  eolia  repubbllts^ 
nostra,  ed  anzi  poco  dopo  vi  si  determinò, 

CAPO    XXX, 

Progetti  di  pace  tra  il  Visconti  e  la  repubblica:  nozze  del 
figliuolo  del  doge. 

Stromento  di  questa  riconciliazione  fu  il  marchese  Nicolò  di 
Sste,  signore  di  Ferrara.  £  infatti,  dopo  di  averne  fatto  le  proposit 
sioni  scambievoli  i  due  generali  supremi  di  ambi  gli  eserciti,  Jo 
Sforza,  cioè,  e  il  Piccinino,  entrò  il  suddetto  marchese  ki  trattative 
pia  d' appresso.  Per  facilitarne  V  effetto,  il  duca  di  Mila  no  assicurò 
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lo  Sforza  degli  sponsali  di  sua  figlia  Bianca,  e  per  prova  della  sin- 
cerità sua,  fecola  condurre  a  Mantova  da  prima  e  poscia  a  Ferrarai 
quasi  ad  ostaggio  ed  a  pegno  della  desiderata  riconciliazione. 

Questa  generosità  di  promesse  turbò  in  sulle  prime  Y  animo 
dei  provveditori  d'  armata  veneziana,  i  quali  temevano»  che  lo  Sfor- 
za, allettato  dall'  idea  dell'  imminente  sua  grandezza,  non  abban- 
donasse tutto  a  un  tratto  il  comando  dell'  esercito,  lasciando  essi 
neir  imbarazzo.  Ma  lo  Sforza  invece,  leale  nel  suo  contegno,  ricusò 
di  condiscendere  a  qualunque  proposizione  di  pace,  senza  che  vi 
concorresse  l' assenso  degli  altri  alleati.  E  infatti,  il  Visconti  lo  ave- 
va invitato  a  Marmirolo  per  dar  principio  al  trattato  ;  ed  egli  in- 
vece venne  a  Venezia,  dichiarando  la  sua  costante  risoluzione  di 
non  volere  aderire  a  verun  accordo,  da  cui  non  fosse  derivalo  il 
vantaggio  comune  dei  principi  collegati. 

Nota  il  Sanudo,  essere  arrivato  a  Venezia  lo  Sforza  il  gior- 
no 18  dicembre  14(^0,  «  con  un  malissimo  tempo,  onde  non  si  pò* 

>  te  fargli  onore  come  meritava,  né  il  doge  andargli  incontro  col 
»  bucintoro,  ma  ben  nel  suo  ritorno  gli  fu  fatto  il  doppio,  porcile 
»  il  doge  r  accompagnò  col  bucintoro  con  tutt'  i  trionfi,  che  si  pon- 
»  no  fare.  »  Ilo  voluto  trascrivere  queste  parole,  perchè  si  sappia^ 
quanto  grandiosamente  la  repubblica  veneziana  fosse  solita  onorare 
i  prodi  comandanti  delle  sue  armate. 

Si  trattenne  egli  in  Venezia  intorno  a  due  me3if  per  assistere 
alle  nozze  di  Jacopo  Foscari  figliuolo  del  doge,  il  quale  sposò  una 
figliuola  di  Leonardo  Gontarini  da  san  Barnaba,  ed  assistette  alle 
pompose  feMe,  che  vi  si  celebrarono.  Delle  quali  feste  non  sia  di- 
scaro ai  miei  lettori  l' ascoltare  la  descrizione  colle  parole  medesi- 
me del  Sanudo.  i  Nel  Ikkì,  die' egli,  a'  10  di  febbraro  fu  fatto 
t  novizzo  0  sposo  ser  Jacopo  Foscari  figliuolo  di  messer  lo  doge 
•  nella  figliuola  di  ser  Lionardo  Gontarini  quondam  ser  Pietro  da 

>  san  Barnaba,  e  per  le  dette  nozze  (u  fatto  un  ponte  su  burchi, 
»  eh'  attraversava  il  canal  grande,  da  san  Barnri>a  a  san  Samuele, 
»  pel  quale  passarono  più  di  trecento  cavalli  col  novizzo  e  colla 
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sua  eompagfiia  e  col  signore  della  festa.  I  quali  erano  vestiti  di 
velluto  cremesino  a  màniche  arlotti  foderati  di  dossi  nobilissima- 
mente  in  punto  e  pel  simfle  tutta  la  famiglia.  Dipoi  venne  ti  bu- 
cintoro, sul  qual  era  una  grandissima  quantità  di  donne  molto 
nobilissimamente  vestite  e  la  maggior  parte  di  esse  in  panno 
d'  oro.  E  fu  levata  la  sposa  e  condona  in  palazzo,  dove  fu  fatta 
nella  sala  nuova  una  beliissima  festa.  Vi  fu  messer  lo  doge  e  il 
conte  Franc^coit  e  V  era  grandissioEia  quantità  di  torchi  bian- 
chi ;  e  la  sera  cenarono  in  pala;ezo  assai  persone.  A  di  11  il  con- 
te Francesco  fece  fare  per  amore  della  detta  festa  una  notabil 
giostra  sulla  piazsa  di  san  Marco  e  mise  per  premio  una  pezza 
di  centanino  cremesino  di  valuta  di  ducati  1^0  d'  oro..  E  furono 
alla  detta  giostra  giostratori  30.  Ma  venne  una  pioggia,  la  quale 
durò  quatta'  ore.  Il  conte*  Francesco  era  a  cavallo.  E  correndo 
un  giostratore!  saltb  un  tronco  di  lancia  sulla  faccia  di  ser  Vittore 
Trono,  eh'  ei^?  sopirà  di  un  solajo  ;  per  la  qual  botta  il  terzo  di 
mori.  Dipoi  con^piuta  la  giostra,  fu  dato  il  pregio  la  metà  al  Pur? 
lane,  uomo  d*  arme  di  Taddeo  Marchese,  e  V  altra  metà  a  un  uo- 
mo d'  arme  del  conte  Francesco,  i  quali  si  portarono  benìssimo. 
Erano  sulla  piazza  di  san  Ma^co  più^di  30,000  persone  a  vedere 
la^l^ta.  E  poi  a  di  detto  per  messer  lo  doge,  per  fare  onore  allo 
nozze  del  suo  fig|ipot<^,  fece  egli  fare  un'  altra  notabil  giostra. 
Mise  per  premio  una  tornata  di  velluto  cremesino,  piena  d'  ar- 
gento di  prezzo  di  ducati  100  d' oro,  E  vi  furono  assai  giostra» 
tori.  Durò  la  detta  giostra  ore  cinque  e  più.  Fu  dato  il  pregio 
in  due  parti,  una  alla  compagnia  del  conte  Francesco  et  a  quel« 
la  di  Gattamelata  tra  loro^  e  Y  altra  alla  compagnia  di  Taddeo 
Marchese.  E  la  detta  giostra  fu  bellissima  e  durò  due  giorni.  E  fu* 
reno  serrate  le  botteghe  della  Terra,  per  onorare  la  detta  festa.  E 
in  palazzo  fu  fatto  dì  grandissimi  pasti  a  donne  e  a  gentiluomini  (1).  » 

\i)  Una  longa  e  minoU  descrizione  di    nofcrilU,  U  quale  bnUa  delle  lamiglie  pf 
fatte  le  fette  pabbTiche,  fatte  ra  queste  oe-    trìzie. 
p  te  à  ha  wBi  ooiiiet  snomma  «a- 
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CAPO    XXXL 
Pace  conchiuéa  col  Fticonti^ 

Un'  assenza  cosi  lunga  del  conte  Francesco  Sforza  dal  campo 
aveva  fello  spargere  una  voce,  eh'  egli  fosse  morto  in  Venezia. 
Sia  che  veramente  cosi  si  pensasse,  o  sia  che  ad  arte  o  forse  per 
giuoco  la  si  spargesse,  perchè  da  circa  tre  mesi  non  Io  ai  vedeva 
comparire  al  comando  deir  armata  ;  fatto  é,  che  il  Piccinino,  ritor- 
nato già  in  Lombardia  ed  alla  testa  rimesso  deH*  esercito  milanese, 
appro6ttò  deir  assenza  e  della  voce  diffusasi,  ed  andò  a  ricuperare 
Chiari  e  quasi  tut(i  i  luoghi  di  Geradadda,  eh'  erano  stati  oceopati 
dalle  genti  di  Gattamelata,  e  eh'  erano  presidiati  da  una  truppa  di 
1200  soldati.  Venuta  appena  a  Venezia  la  notizia  di  questo  btto, 
lo  Sforza  comparve  subito  alla  testa  del  suo  esercito,  e  mosse  ani- 
filosamente  contro  il  nemico.  Ebbero  luogo  in  seguito  parecchi 
conflitti  di  vario  esito  per  le  armi  ora  dell'una  ed  ora  dell'  altra 
delle  parti. 

Finalmente  nell'  agosto  il  Visconti,  non  volendo  esporre  all'  e* 
sito  di  una  giornata  la  sorte  de'  suoi  stati,  deliberò  di  ricomincia- 
re le  trattative  di  pace  colla  repubblica  di  Venezia.  E  nel  mentre 
queste  andavano  inoltrandosi  ;  benché  con  poca  speranza  di  buon 
esito,  a  cagione  della  abituale  instabilità  del  duca  Filippo  ;  nel  men- 
tre anzi,  che  s' era  stabilita  di  scambievole  accordo  una  tregua  di 
più  giorni,  per  poter  attendere  liberamente  e  tranquillamente  alle 
operazioni  di  questo  trattato  ;  il  marchese  di  Mantova  spinse  alquan* 
te  delle  sue  genti  a  devastare  il  confine  del  territorio  veneziano.  Ha 
si  conobbe  di  qua  il  sincero  desiderio  del  duca  di  Milano  a  con* 
ehiudere  veracemente  la  pace  colla  repubblica  ;  perché,  aoeerl08i« 
che  questo  avvenimento  avrebbe  potuto  disturbare  i  preliminari 
della  pace  progettata,  costrinse  il  marchese  a  restituire  ogni  cosa  e 
ad  allontanarsi  dal  suolo  dei  veneziani.  Queste  scorrerie  le  aveva 
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(alte  dalla  pjarte  di  Bergamo,  e  yi  aveva  fiitli  altresì  alquanti  prigio* 
nieri.  Ma  tostoché  gli  yeime  dal  Visconti  Y  intimazione  di  starsene 
tranquillo^  non  tardo  ad  ubbidire  ;  e  cosi  poterono  progredire  i 
patteggiamenti  della  pace. 

Eransi  intanto  radunati  in  Venezia  per  conchiuderla  il  legato 
pontificio  e  gli  ambasciatori  dei  principi  alleati  :  la  repubblica  vi 
aveva  deputato  i  quattro  senatori,  di  cui  porto  i  nomi  :  Paolo  Tron, 
Luigi  Storlado,  Tommaso  Micheli  e  Federico  Contarini  :  que^t'  ul* 
timo  se  ne  rifiutò,  ed  in  sua  vece  fu  sostituito  il  procuratore  Paola 
Correr.  Ma  il  Visconti  fece  intendere,  essere  suo  desiderio»  che  se 
ne  lavorasse  il  trattato  in  un  luogo  neutrale.  Si  recarono  perciò^  a 
Cavriana,  terra  del  eonte  Sforza  :  ove  alla  fine,  il  di  22  novembre 
ne  furono  conchiusi  gli  articoli,  il  cui  sunto  era  :  Che  il  territorio 
bergamasco  ed  il  bresciano  rimanessero  per  sempre  alla  repubbli* 
ca  di  Venezia  $  che  Cremona  col  territorio  si  desse  alla  principessa 
Bianca,  figliuola  del  Visconti,  e  quindi  ne  divenisse  padrone  Io 
Sforza  per  mezzo  del  matrimonio  con  questa  ;  che  i  veneziani  resti- 
tuissero al  duca  di  Milano  la  terra  di  Romanengo  con  tutte  le  for- 
tezze e  le  terre  di  Cera  d'  Adda,  e  che  rimanessero  loro  Peschiera 
e  Lonato  ;  che  il  marchese  di  Mantova  si  prendesse  quanto  sopra- 
vanzava del  suo  stato,  e  che  ritrasse  le  sue  milizie  da  Legnago  ;  che 
alla  repubblica  di  Venezia  si  consegnassero  Porto,  Riva,  Torboli» 
Peretra  e  Ravenna,  di  cui  s*  era  fistta  padrona  con  giusta  guerra  ; 
che  il  Piccinino  restituisse  alla  Chiesa,  entro  due  anni,,  la  città  di 
Bologna  ed  il  suo  territorio  ;  che  Asterrò  da  Faenza  restituisse  ai 
fiorentini  le  loro  fortezze  ;  che  i  genovesi  avessero  ad  essere  sciolti 
per  sempre  da  qualunque  dipendenza  dal  duoa  di  Milano. 

Tutti  i  contraenti  sottoscrissero  di  buon  grado  questi  articoli  ; 
tranne  il  papa,  il  qual  riputò  non  abbastanza  «morevole  decoro  il 
patto  risguardante  alla  restituzione  di  Bologna, 

Gli  articoli  di  questa  pace  furono  pubblicati  in  Venezia  il  gior- 
no 10  del  mese  di  dicembre  ;  per  cui  si  fecero  grandi  fMte  a  so- 
leanissime  processioni  in  ringraziamento  al  SignorOt 


Digitized  by 


Google 


i36  umo  xiì,  CKPù  xkur. 

CAPO  xxxn. 

Del  possesso  della  repubblica  di  Venezia  sulla  città  di  Ravenna. 

Fra  gli  articoli  della  conchiusa  pace  era  stato  stabilito,  che  ai 
Teneziani  dovesse  restitairsi,  in  un  cogli  altri  castelli  e  terre  con- 
quistati in  guerra,  anche  la  città  di  Ravenna  ;  circa  il  cui  possesso 
inesattamente  narrò  lo  storico  Laugier,  cosi  esponendone  le  circo- 
stanze :  «  Ostasio  Polenta,  signore  di  Ravenna,  abbandonato  da  tutto 
»  il  mondo  né  sapendo  qual  partito  prendere  nella  sua  disgrazia, 
»  andò  a  Venezia  supplicando  una  pensione  per  alimentarsi,  e  la  li- 
»  berta  di  finire  i  suoi  giorni  nello  stato  da  semplice  suddito.  Ha 
>  il  senato^  che  Io  aveva  spogliato,  credè  non  poter  assicurare  il 
»  suo  usurpo  che  con  ¥  esilio  di  questo  principe  neU'  isola  di  Can- 
»  dia,  dov'egli  mori  poòo  tempo  dopo  con  un  suo  unico  figlio. 
»  Cosi  li  veneziani  acquistarono  Io  stato  di  Ravenna.  Dice  vasi  dai 
»  suoi  popoli  Ostasio  incapace,  ma  come  la  incapacità  non  leva  il 
»  diritto  a  chi  possiede  e  che  non  vi  sarebbe  così  sicurezza  in  que- 
»  sto  mondo  se  le  sovranità  fossero  legittimamente  acquistate  per 
»  la  sola  facilità  di  rapirle,  si  deve  accordare,  che  in  questa  occasio- 
»  ne  tutti  li  principii  di  giustizia  furono  sacrificati  alla  legge  del 
»  più  forte.  »  L' inopportunità  di  siffatte  riflessioni  del  francese 
stravolgitore  della  storia  nostra,  appoggiate  alla  sua  inesatta  cogni- 
zione di  questa,  mi  costringe  ad  entrare  nell'  argomento  del  pos- 
sesso di  Ravenna,  quasi  conseguenza  della  pace  couchiusa  col  du- 
ca Filippo  Visconti.  Sul  quale  argomento  non  altro  mi  é  d'  uopo, 
che  porre  compendiosamente  sott'  occhio  il  progresso  storico  delle 
politiche  vicende  di  quella  città,  e  mostrare  com*  essa  ben  diver- 
samente dal  modo  esposto  dal  Laugier  venne  sotto  il  dominio  della 
veneziana  repubblica. 

Non  dirò  dei  secoli  rimotissimi,  quando  nel  fiore  della  sua  gran- 
dezza riputavasi  una  seconda  Romai  ed  era  successivamente  la  sede 


Digitized  by 


Google 


dc^'  imperfltorr  it  oecìdenne,  -  dei^re*  ostrogòti,  4€J^  *esarciii,  dd 
tonf^olnirdtJ  1L«  H^ncei^  -  déRn 'su»  -deoadéniEa  '  incfottiiiionirono  a 
segnarsi  '  ti^  fiéittt  e  nel  derimd  -  Secolo,  '  ^prtnldo  gì!  imperàiorl'  :  tur 
fraMesi  or  VedMcìit  9og^<n*nftyih[iW^th'ìftlaiio/dèi(nà^l^  emarsi 
4^r  «nliea  tidAééntSL  iékk  impetMt  grandezza^  Al  deoàrfimeBio  di 
fri  coopero  artti*eÉì*  la 'Aoridézca  del^i^BMiodo  comBMroiOi  por  evi 
Y^rieiia,  e  noiFpi^'Aa^ciVnii,  3é«->^s(  tesa  ia^  scabi  p^  diramarlo 
mèlla  Germtfhìé;  tieff^  Vnglierib,  nello  Polonio,  nell'óllarltaKa  ;'é  c^Ko 
scemare  d^l^  suo  eommercio,  nesceni^  por'àBoa'la''pépo)aiioiiei.^ 
f^no  air  anifO'iM^  ne  avevano  avuto  il  snprenxo  dominio  iponle- 
fki  roinoni  ;tna  'quind'  innanzi  là  aignorèggijypisf  otto -mini'  impe- 
rmore  Federigo  it;  in  capo  ai'  qni^i  niornò  ài  papiravUé  firme 
atèsse' dcNe.ohroeiUa  pontifit^ie,  rette  separatamonte  da  p«r|ico1ari 
governi,  fùtQ  metio»  thè  repìd^bliéairf,  aflUati  per  1»  più  a  fmrtìt- 
colarv<A«rtg(ièi  4e  qUaK  poi,  ne*  trambusti  ddle  civili  discordìiev  se 
Bc  rendevano  assolute  padrone.  :Raveniià  wAb  iieile'vnani'  delbi 
Tamiglia  da  Intenta,  il  ent  stipite  fu,>ttél  '4SI7IÌ,  iì^  rinomatiafimo 
HìÉéo  ì  «  dà  lui  «sino  al  13^  i  Baoidioceiiééiiti  vi  eaeMitarono  ila 
sovranità,  ètecòiM  vicàri  dei  papi.  Da  queatf*  anno,  i  da  Polenta, 
nectsorì  del  proprio  padre  Guidóne,  Catti  ibili  dall*  allir— »  colla 
fimigKa  dègt'fillMin,  marchesi  di  P«h^aM,  aaiunaero  il  iitolo.di 
rettori,  protettori,  governatori,  difensori  della  città  di  Ravenna  e 
del  «suo  terrilório  :  e  tali  s' intitolarono  ^negli  atti«p«UiUci; 

I  veneziani  intanto,  assidui  nel  loro  coinmereiot  avovano  pian- 
talo m  Ravenna  dr  pieno  assenso  dei  da  Poiratà,  ^ino.  dall'  anno 
1S96«  la  rèsideina  di  on  lorovisdomino,  o,  eomeadeisfo  si  direb- 
be, dì  mi  cooaole  ;  nd  obe  nvevanof  voluto  non  dissimile  Ravenna 
da  tatti  gKaliri  kogbi  ragguardevoiir  a  cui»  cii^  impunto '^el 
lenapo,  avevano  Mandato  consìinili  i^pvosebtanti,.per .  proleggene 
e  far  prosperare  il  proprio  oonaneroio.  NeHe  vnne  guerre  della 
rrpiil>blioa  ralliÉ  terraferma  d' Italie,  i  da  Polenta  mUitareno  tal- 
volta agli  stipendi  di  lei,  particolarmente  nella  guerra  contro  i. Car- 
raresi ;  ed  allora  appunto  si  fu,  che  ad  Obizzo  da  Pelenta.ed  ai 


,vou  vi. 
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to  neUà  in^^iksVilà  ^  r/0iiMem.«4i^  difeaderiiiaiflieMo  die  ri- 
toltasi  ki|uieludÌoif  éLà  agkav&ii^  là  UoOMigiiA^piiK  )«  «^tima  dei 
Ira  €MtMi|piraMÌ  .t>on^'^  Gregorio  Xlti  HMi^dett^.XlU  «,  Gio^ 
vaQDi  XXIII»  iMoìi  lUvoMa  e.coreosai  oiitlo  kk  VfnwHat  doUà  ori 
rtjpvlibUoe  er«JÌìi«M«lo.iGitlìv<))o»  per  li  recente  ina  eggre^Mioiie 
Alla  Bdiilià.dilei.  €io  ^vepne,  ijecoiQ^.iianranp  gli  «Mtai  aUNrici 
mvennali  (I)»  iiett'  ewo  itlS,  e  f«  allMo,  die  O^aw^M  iHiploie 
la  proleatime  per  laesao  dijnsinpUce  lettefaj.d{reltit4i  doge  Tee»* 
tnmm  Meeeuigere  dai  auddfitf  efprjfii  fttlresi  ooiararve(aoi«  £d  eo^ 
^0  Tiepecp  terar*tpreeiaa»  ibotti  ^ntraìpoiio  l  tjeoeaMij  a  pfender 
parie  negli;  affari  dei  da  Poleela  :  ed  4e  tal  leenpo^.  appvBlo  la  re- 
imbUioa  di  Véee^ia  tagoiiiiiifiièi.e:  manderò  a  Ra?eoiia  «•  podestà, 
«letto  dalnieggiof  Gopsigtie,,  a  goyeraare  di  i^oMerto  eoi  de  Po* 
Jema»  qfeaai  eoaaodati  edbnaoibi  nella  sovranità  Ne  1^  il  prwo  «■ 
4»ioiraMd  CMce.t  e.iaMeeiò.nìoda^olo  é  narrato  .dagli  serittori  di 
Bavea*a,'iDk  kieHre  oopacrtasi  regiilrato  nei  lìkri  centeaiyoran^ 
^rila  caMclkria  deeale  (2),  da  Oui  raoeoglies*  ìmIimì  avere  i  re- 
ibealanl  MoeaaaiYMieiiln  iMtodaio  aoehe  negli  iwi  appresi^  1  l<^ro 
podestà. 

Quesi^alleanea  deipefentani  coUa  repubbliea  di  Veneeia  £«, 
tiel  iMft^  eagione.deUa  aahttè;di:lUTenna  contro  le  armi  dc^  duca 
di  Milano»  il  quirie  non'polé  imoeerie  in  gntaa  ternM  »  fia  wHvnUe 
mi  a  dir  girare  «altro ve  le  aiie  gemi.  Obiuo  tneti  nkl  14)0»  t  ftel 
Ano  ieaiaflMnto  lasciò  al  eoo  figKnel»  OafaBio  la  eignoria  di  ^isUn 
eiMt  ma  i^e  slabili  eommlssarta^ed  eseentraee  iestimeq|Mria»Jle  re- 
pnbbliea  di  Venaaia,  la  eei  alleailna  ed  amiciiia  «eldamente  gli  rno- 
^tomktiàki  Queste  oeotinnò  *  nsandarvi  sempre  i  suoi  pedestà»  dei 
i|eali  ed  ubo  ad  uno  fiftnae  m^naioie  gli  storici}  e  ^oan^o  nel  idSft 
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il  irfkMieiè^eiMifide'  ffieolb^  Mcd^iÉb^  «fldb^ad  Miélh$tté  A^v'entta 
à  Éoiilé  del  'V4ft60BM;  Ié  i«pdbMÌ«li  di  V«tfeaiifl' ihandiyVn  lè.9M 
mfftn  difeadert».  Ma  H  ]Mrt€H)l#ritf  0»tM2è/  afIÀrìky  lAP  as^è<(<» 
Mfe  mitaMti  iktfiivie;  Ifnplwb  la  pt^oteKlOnard^l  ¥i»eòM/;  éoA  ]^«iM 
seéréM  di  ftiiàèélàTt^  de'  RiiVennli  i  '▼mètianl  »  dP  i4p^àfii  i«Krf  ne^ 
Àiiéi  PfMTciòayeva 'fallò  iMnteWé'dél{HftF'^lultèi  lo  M^mà  -di  iiànr 
Bfnrco»  e-ditj^fléva  ^^ni  mw  pe^  katitenei^  t^' promessa  «or  corr 
Pffippò;  0é  ^ftbii'  èhèrHarotosi' poca  d<ipd  dar  qMl 'primo  «paVénto; 
ripittb  mii^ioi'  éonii^fl  ^eedtidafe  tepiaterne  atnnfkòiriiSdtft  éteffff^f 

atatd  tolto  ir  léòné  dtMii  lèdVco  ed  Ih'étimlftCiH'a'ttiòstfW^ 

aonftiiBénti  Vdnò'f  vènéiiéÀT.  flarpef  ][(bt»6'!  imperéf^      iifon  and^ 

guari»  che  ritornò  dalla  parte  del  YisétyiiliHff  qtràt  eo^a  lusefA 

Fira  e  Io  spèglio 'dlltitttt  la  ndbìkà  ràtiéhhale.  V^^rìclie  fb  spedito 

aiblMtelatoiv^  Vc»«siap  PmiévsMy  IbiMt^rfj,  là  «^ 

iè^'aH#etliè  tm 'dt|ri!«iM  diaeiie,  «|ie'&ie)e<iMyii  pthc'  itii  4efet»iiitt' 

ditt^ìrì  fùé^.triìhwléi  '••  •   "   K*'-  «i»^'-^'  *'  '  *  '•'•''  ■  »•  •*'"  ••    •  -'  l 

'  '  in  apreste  ^élleMUlt^^raki0  »e«!rìiP1èfatalè  cpÀtt^^'aniiI  ^hm  réw 

4eA#»  Alfine  i  oìiafdrAf,  chb  fl'friiffto  ìli  Wn(è  ànftfgàiià  rfdtfètvaif 

irl  peggior  4amK>  ilMIa  loro  palt4a;  eèf^oVMéd  t)^i  tf^tfd'alle  m^ 

ieitie,  eho  ìé  reéàvonò  le  kVini  dfeT^fteéiifi^  ÌA^^^Srm^sevò;i  eaaenof 

loro  sodiDiamente'prègìudisfeVolé  l'àBbMkdoinirfilhUleHh^^^dènVeMp'^ 

adani»  e  pereib  d!  eòmone  aècordé  'di3i|i«rAtòtto*dFM^ 

l^asciatore  a  Ventei»»  pef  coitsi<gbfr«  ipòiitiiiftjaiii^ltf  1^  ò?lB^ 

alla  repiibMtcà,  l;fli'Mind[>Miela^R(Mi^iM^      vf^tìè  ^j^iAèiMiilJhf 

élHà  ^fr  tMorVl  la  «i«lelìé,  ebè  rf  dtl  PMéttttf  Té  akr^ii^ihVflflMd^'^riifflI 

a'  inaspri  ancor  peggio,  e  macchinò  secreto  insidie  oofitih^^F¥tAfettlii>ì|^ 

Ma  farooo  beo  preéttf  scoperta  e  Aiflè'^d  àIMì3ffiidNiH9i/pre« 

SO' iMera- il  partito  di'  flaandare  a-Ràvettina»  In  ^liil^' dF^èfMbàs^ri^ 

tore^  ad  Ostasioi  e  «HiniM  f<lt^esi- di  somoirpoteH,  AntòHief^  MJii^é)^ 

lo,  aeeiooehé  ptocoratse  d^  coneiKar^  gli'éirìiifi  9'dì  l^éhèìfe^i^élif^ 

•klentf  rateiimli  airobbedienaa  eatP  àmicijjra  diél^^ttf&'sf^fti  \9^ 

d^la  tm  dei  da  PelMifii;  Vi  duirò  grande  tàilék  9  nmkmS  <M^ 
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(eflap0nMo'«ir<ttofp  oaH»  SAVR«iiìf.(lft,4f>I«lX!Mrt,vQ|lpn4'!«e(ifii,4iet 

Manfredi  signor^.clt  Faenza,^:  /   !,.f,  ..- ,  .,   ^-..j,  ,;,, ,.,:; ,  :. ., 

l  raT(«n9j|tii||Uo«a  4^  imr«9q.(Ìji,:VAaiiì|iw.ÌPI«i«^^ 

basceria^straordioaria  a  dichiarar»!  pienameirilii  <l»ggpUi>TttBa  tttfàkh 
bii«a;t.fiM'^  ^^i^  Iva  «j|fM)i>4^  fue4Ve,>4Mf)4jfMli»«  r^  Ch«  ad 
oggéUQ  «HjaUqnUmHca  iittaitèi«pr,h(44a8e  dfl  R4wHw)|i^,0&tasi»  ««OkU 
«cin%»K(«  e  4gUo,  .a«4it«»W^,a4 ,  al»i«F#  m  :C«M4)aK>9M#  ÌmI«  ^n*. 
tuia  e  p^cìò. Jib«ira  d' ov^^tp^^  ;,cb«  v,p««vi,iM4iti  §«fde8Mr« 
l'  imw¥Jnii4^  ^.:D«iM>lf!9»,figiniì[i^  }.:.^;fftMMft«^dÀrtMiiiQ  lo  aaH«(> 
d;>^vn9.#»^liWffa,J«.4{i^;^dii>tam.r<^if ii«^9lpb^  . cl»e;fo». 
^8n»,«aMI«|si]ùt  ^|l4^  gli.fifr?c%.4.fmi,fweJl(9pilffi.*ÌMT!er  p«gm,  p«r 
Mi)eì>P>:<  ;«9^^^  cr^ftiapiogùtOt^^aóoiM  dÌJ^«itMe.i',]asura.  -^  l 
fAtti  ^ii;wi^,4j))If  /fDul)Mi{^<9qB«fjc|i>ti.  ^.4'  i^rH  H>~^i  ;  R««e«Ba 

fil.dieì  «WHWfr-  'j-;  ■•*.• .  v  vv  ■  ••  ' .'.-.:  ,  v  • 

.  .  A.||r«i^A9?pM|Mp9M()»{Ht,?dA/ar.  eMigpis^.^li 
iF*MJiMfìM«lkwÀiEu  lfe^if^J$J4»I«]tteqi0'<H»I<MO'diprovv«diiM'o; 
ed^.liK  f^,(;«fi(«*ii».  «sytpdrà.I»  Ra^utdi  fire9id<ei|te  .del  Consiglio 
N0lli|e./U,9l|Lyq^n{i,.9fÙ^,^l,ff}||kto.Tre  d«i «twpaneati  c«<«sto 
eoq^jgUo^Tw^naop.eaixaui  a.  spft9,,fet,:%onmi^fi,  mxam^Mi»*»^  «U 
^i  lve,.j^fi»i(|mteplQ  a  ciò  .defliiiMi,  la  trim^ifr^  jinagisifatnra 
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della  città  eoi  liloto  di  SavjaduUiia  (1).E  d»  questo  tempo  ìnoomiocià 
la  repubblica  a  trattare  Ravenna  siccome  sua  proprietà;  ne  regolò 
sapientemente  la  legislazione  d'  accordo  coi  più  oolli  ed  illuminali 
cittadini  di  essa  ;  ne  ristaurò  le  fortificazioni,  e  le  mani  Talidamente 
contro  qualunque  molestia  avesse  potuto  recarle  il  duca  Visconti. 

Poco  dopo,  spontaneamente,  Ostasio  da  Polenta  andi>  in  Can^ 
dia  con  la  moglie  Ginevra  e  col  figlio  suo  ;  ed  ivi  dalla  repubblica 
ottenne  per  tutta  la  sua  vita  decente  provvedimento.  E  la  repuln 
blica  di  Venezia  fece  anche  di  più.  Mandò  a  Ravenna  Nicolò  Sa^ 
nudo  ad  estinguere,  a  spese  del  pubblico  erario,  tutti  i  debiti,  che 
vi  aveva  bsciato  Ostasio«  E  dopo  questo  avvenimento,  tanto  i  ve- 
neziani registri,  quanto  jli  storici  di  Ravenna  ci  danno  la  serie^dei 
rettori,  che  ivi  governarono  in  nome  della  repttl)blica  non  più  col 
S(^lo  titolo  di  podestà,  ma  con  quello  inoltre  4i  capitani. 

Ed  ecco  la  verità  schietta  e  seinpiice-  di  quanto  diede  motivo 
alla  sovranità  dei  veneziani  in  Ravenna,  la  quale,  se  si  confronti 
còl  favoloso  racconto  e  colle  capricciose  osservazioni  del  Laugier, 
ne  smentisce  affatto  le  immaginario  circostanze,  e  ce  lo  mostra  as- 
sai male  informato  di  ciò  che  scrive  e  troppo  malignamente  portata 
a  calunniare  il  protagonista  de'  suoi  racconti.  Io  poi  soggiungerò, 
che  comunque  i  veneziani  siano  diventali  padroni  di  Ravenna,  in 
luogo  dei  da  Polenta,  non  ne  potevano  essere  se  non  nella  qualità» 
io  cui  quelli  lo  erario  ;  cioè,  dipendentemente  dalla  santa  Sede, 
che  ne  aveva  da  circa  due  secoli  Y  alto  dominio.  TuUavolla,  nel 
trattato  di  pace  col  Visconti,  n'  è  qualificata  la  repubblica  di  Ve^ 
neita  primaria  ed  assoluta  posseditrioe  ;  se  pur  queir  arbitrio  non 
ai  abbia  ad  an.tendere  relativamente  al  duca  di  Milano  e  agli  aliri 
principi  intervenuti  alla  stipulazione  di  quel  trattato  :  sempre  per 
altro  nel  senso  e  nei  limiti  della  sovranità  che  vi  avevano  avuto  sino 
allora  i  Polentani,  a  cui  succedeva.  Che  cosi  l' intendessero  i  vene* 
aiani  rimpetto  ai  papi  no'l  credo. 

(i)Tiiltoeiòneebglieti  dallo  storico  n-  Ursa  itella  Cancellerìa  (locale,  alPan* 
wtmmu  GcfutoM  JLoiM,  fib.  VU,  e  dal  lib.    no  i f  {i. 
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:Ri<K>n4oUìBi  la.  pace  Dciritalia,  ì  Yeneziapi  si  yidero  costaetti  a 
rivolgere  la  loro  alleozion^  ^.^U!  Qriopte  ed  a  pensare  seriamente 
aUa. difesa  dei  loro  stati  in  .q.uel)e  parti»  condro  le  minacciose  scor: 
r^rie.  delle  tqirche  squadre,  le  ^uali»  ^y^o  4ilatf(t9  di  assai  le  loro 
QQfi^iate nell' Asia» ^essendopenetraie negl'Europa  collo stermiiiiQ 
(^  moltissimi  prj^ncipj^ti  dei  greci^  erano  in  istatQ  di  tentane  impresa 
Oiaggiorì  a  dannod^  altre  potenza  cristiane..  Il  sultano  Anutrai  avev^ 
pre^o  in  iapoff a  la  fi{|lia  di  Gregp^O:llesp^^ydeIla  pervia  ;  ed  il  9uq 
matrimooio  gli  ay^va  |atlo^  pascefe^  n^ll'  animo  il.  jjprogetto  di  ferii 
toadirope  della  sovranità  dal  siu>  soo^erp.  Né  '  si  trattenne  dal  ten« 
(arn^  1^  esecuzione.  Intimò  ad,f|ssft^la  guerra,  e  né  strinse  di  as- 
sedio la  città  di  Qelgradp^  Ma.^^y^npti.jgli  ungheresi  in  aiuto  del  re 
di  Servia»  ne  riuscirono  vani  gli  .sforzi.  Inasprita  alloca  per  questa 
iofelice  fiuscitai  portò  le  sue  armi  c9ntro  gli  ungheresi,  che  ne  ave- 
^rano  sostenuto  i  diritti.  Invase  Y  Ungheria  con  poderoso  esercito  f 
oe  cercò  ferocf}  vendetla.  Militava  nelle  ^ue^chierp  Oiongio  C»- 
sfriotlo.  figli«|olo  di  ||uel  Gio^vanni;  poleiite  signpf «  dell'  Albania»  a 
cai  r  oì^tnianor  p)rin9ipe  aveva  tolta  |poco  prima  gli  stati  :  lo  aveva 
rapì|9'p  condotto* seco  in  osU^ggip.aii<^ra.fanciullOt  ed  avevalo  fatto 
educare  nella  religione  di  Maometto  j  ed  era  riiisciio  co^i  va^rofo 
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nel  mestiere  delle  «ridi,  che  lìiirciii  lo  oooiiiiavano  Scander-Begh^ 
ossia  tieir  idioma  oostro  AUnnandro  il  grande. 

LaMUlòf  )«e^tJ«^gfc%lrto/' téd<^o#i  m^^Ni^r^^        per  le 
scorrerie  d«lt}<98e»eiu-di  AmiiMti  «r0féélr«llé*aUeBiiM  eon  alcuni 
principi  greci  e  transi}vani»  e  di  concerto  con  essi  aveva  portato 
))er  rappresaglia  il  fuoco  "della^-i^erra  nel  territorio  turco,  a  fine  di 
costringere  V  invasore  ad  abbandonare  Y  Ungberia»  per  rientrare 
olla  difesa  dei  propri  stati.  Ed  il  progetto  sarebbe  riuscito  assai  be-^ 
ne,  se  non  lo  avesse  sturbati  il  piinèipè  de'  Tribalti,  il  quale,  a  co- 
sto di  ben  grave  tributo,  si  accomodò  col  sultano  :  altrettanto  perciò 
dovette  fare  il  rt  l»adislao,  Msicchi  h  l0ga»:.ppCQ  prima  conchiusa, 
andò  sciolta,  ed  Amurat,  assicurato  della  tranquillità  neir  Europa, 
potè  trarferirsi  ad  assalire  i  Caramani  nell*  Asia. 
'    "Ma  nel  menare  cti*  egli,   distratto  ih  quelle  contrade,  lasciava 
iìi  pace  rSùropa,  i  principi  cristiani,  persuasi 'della  Necessità  di 
uha  strétta  léga  tra    loro,  per  cui   assicurare  i  propri   infercssl 
tpntrò  la  féròòlà 'di  lui,  soltecìldrono  il  pontefioe  Eugenio  fV  a  prò- 
milóvere  una  crociata,  il  cui  primario  scopo  fosse  V  asfsisteréT  im- 
peratore tìiovanni  t^atéologo,  ùltimo  avanzo  detta  Cadente  stìvratilta 
di  CostanlTnopóti.  Se  ne  incaricò  il  pontefice,  ed 'interessò  )i  concor- 
rere "nella  lega  trivio  VII  ré  dr¥*rancia,  ed  il  duca  di'  Bòf fognai. 
Scrisse  anche  àMa  repubblica  di  Venezia)  e  la  pregò  'ad  armare  diè- 
ci galere  :"Ia  qiialé  non  se  ne  rifiutò.  Per  questa  guisa,  le'  truppe 
eia  terra  dèi  sovrani  collegati  ebbero  importante  sostégno  sul  mare» 
acciòfectìè  isserò  tianebéggratélélbrò  operazioni,  (lomandantè  ge- 
nerale della  flotta  fu  eletto  Luigi  Loréda'no.  "  ••*"*»'• 

Nel  mefitré,  che  la  lloUa  veneziana  veleggiava  alta  volta  del 
t»evante,le  truppe/ ungheresi,  oltrepassata  la  Traéia,  peheiràroii'o 
smo  al  Polito  *EusTno  :  quindi  it  Loredano  diresse  i  suoi  legni  versi^ 
1  fillespòntó)  per  impedirne  il'  p^^ssaggio  alle  tròppe  di  Amural.  L21 
quàl  cosalo  pose  in  grande  cojiternàzione,  perchè' vèdea  imminente  e 
quasi  irreparàbile  la  perdita  totale  de*  suoi  possediineii ti  d'europa. 
Mala  sorte  delle  arhu  cristiane  riusci  ìnfelfeisitmi:  imperciocché 
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TO*  impetuosa  burrdsea  di  mare  disperse  a  un  trattq  le  uixvi  dei 
veneziani,  ed  intanto  i  torcili  poterono  senza  ostacolo  .tragitiare 
r  Elfesponto  ed  inondare  colle  loro  truppe  quelle  coste  d*  Europa, 
Vennero  quindi  alle  mani  coir  esercito  de'  collegati,  è  diedero  la 
femosa  battaglia  di  Varna,  in  cui  restarono  morti  sul  campo^  il  ré 
Ladislao  ed  il  cardinale  legato,  e  tutta  K  armata  cristiana  vi  fu  dis- 
fatta cosi,  che  i  turchi  poterono  farsi  padroni  delle  più  ricche  Pro- 
vincie, e  levarsi  poi  a  quella  smisurata  pòssanto,  che  rese  inutile  in 
seguito  qualunque  sforzo  per  discacciarli.  Questa  sconfitta  avvenne 
neir  anno  ìkkk^  non  già  nel  ìkklf  come  inavvertentemente  ségno 
r  erudito  storico  Vettore  Sandi.  ^ 


C  A  P  0     II. 

■  -k  . .    «  «> 

ProceséO  anUro  Jacopo  Fogcarif  figliuolo  del  dage^ 

La  severissima  vigilanza  dèi  consiglio' dei  diedi  contro  qua- 
lunque arbitrio  della  nobiltà  veneziana  o  contro  qualunque  viola** 
tiene  delle  patrie  leggi,  ebbe  'a  sorprendere  nel  feU>raro  «deir  9in^ 
Bo  il^bS»  n  ffglior  stesso  del  doge.  Eira  vietato  Tigorosamente.a 
«inai  si  fosse  dei  iiobtli,  siccome  altre  volte  mi  venne  occasione  di 
notare,  il  ricevere  onori  o  regàU  dagli  stranieri  egualmente  che  da 
private  persone  :  la  qual  legge  Jacopo  FoScari  aveva  in  più  guise 
e  per  più  volte  violata,  avendo  ricevuto  per  mezzo  de' suoi  fami- 
gli moltissimi  doni  di  danari,  di  giojelli  e  di  altre  simili*  cose  dà 
pareedn  signori,  da  comunità,  da  dttadini,  da  capitani  e  rettori  del* 
le  dtlà.  E  tanto  pie  n'  era  grave  in  lui  il  delitto,  perché,  essendo 
figlhiolo  del  doge,  potevano  far  naseere  il  sospetto,  che  fossero  silbtr 
li  doni  il  prezzo  di  particolare  protezione^  ottenuta^  od  implorato, 
e  sperala  daHa  suprema  autorità  del  doge  suo  padre.  Fu  persino 
accusato  da  un  Michele  Bevilacqua  di  invero  accettato  regali  dpi 
4«ca  Filippo  Maria  Visconti,  col  quale  sì  gravemente  s' era  trovata 
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iìi  gujBfra  la  repubblica  noatrai  e^dal4{uale,  tteppttr  dop^  stabilita 
la:pac^,^U  era  lecita  <U  accettarnulla, 

.Nan  Iralasciapono  Idieci,  perciocché  trattavasi  del  figlb  del 
doge^.di  am^pelterM  l' accusa  e  di  chiedecne  conto  ali;  accusalo  ;  né 
il  doge  stesso^  che.  presiedeva  al  consessòi  volle  "Che  s' io^pediasej 
perciocché  trattavasi  del  proprio .  fij^o»  jl  corèo  deRa  giustizia  a 
teoore  delle  leggi.  I  dieci  dons^darano  altri  dieci  savii  di  giunta 
per  trattar^  consto  af&re,  e  per  procedere  in  essio  colla  dovuta 
delicatezza*  ;         -  ,■  ,  ^ 

Jacopo  Foscari  fu  arrestato  e  condotto  alle  .career}  :  fu  foslo 
alia  tortura  ddla  corda,  e  palesò  la  sua  coljpa.  Perciò»  tl^iocuo  20 
del  detto  mese^  radunossi  il  consìglio  con  la  giunta,  presieduto  dal- 
lo stesso  doge,  e  fu  pronunziata  sentenza,  che  <  Jacopo  Foscari 
»  sia  bandito  da  tutte  le  terre  e  luoghi  nostri  sì  da  mare  conìe  da 
B^  da  terra,  salvo  che  sia  confinato  a  Napoli  di  Roinaniay  dove  deb- 
1  ba  finire  là  vita  sna^  do  versta  mandato  per  sicuro  passaggio,  e 
9  debUasi  presentare  ogni  41  a  quet  nostro  rettore,  o  non  possa  le- 
»  nere  più  ct^clre  famig^r.^E  semai  romperà  il  coofine^  fosse 
>  preso  e.venis^  pelle  forze,  eh'  i^gli  sia  condotto  in  jaiezso  alle 

•  diie4;i)lo(me.al  luogo  della  giustizia  e  gli  sia  tagliata  la  lesta  4al 
»  busto  sicché  egli  mu0Ja,.e  colyi  che  lor  condurrà  abbia  di  taglia 
»  ducati  1000  de'  suoi  be^i,  se  ve  né  «aranao  ;  se  fio,  de.'  danari 
»  della  signoria  Bostra.  E.  tutto  il  suo  sia  mes^  nel  Comune,  rem* 

•  pendo  il  detto  confine;  e^  aia  obbligato ^i,  restituire  tutto  fiieUo 
»  eh'  egli  hp.  avuto  in  dono  da  i^dauna  persona.  La^ial  ooiideii* 
f  nagione  sia  Jetta  al  gran  consiglio  a  polizia  di  tutli  p 

Proliunztata  là. sentenza,  ai  passò  tosto  a  dacoe  -Meoti^Eioiie.  Jfa- 
^po  fa  condotto  II  borda  di  una  galera  appositamente  aliie$tita#  per- 
ché cap^easA  fosse  condottoal  luogo' della  sua  rdoi^oiie.  Partì  da 
Venezi^^  e  si  ferino  dodici  giorpi  a  Trieste  :  nel  qual  fraUempo  cad- 
de i^immahto,  e  fece  intendere  ai  capi  del  consiglio  dei  dieci,  che 
per  ia  m^  infermità  non  poteva  pros^gitire  si  toste  il  suo  viaggio  ; 
^hiod^va  anzi,  che  gli  fosse,  decretato  ùm^tro  Juog^  di  esilio.  Vi 
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fu 'grande' dsfficòIA  dd  ottenere  il  desiderato  cambiameiìtò;  ne  lo  di 
odennè  si  tosto  :  fu  d'  ^opo  anzi  ubbidire  e  continuare  il  viaggio  si^ 
no  a  Napoli  di  Romania.  Finalnient,e  a'  28  novembre  dell'  anno  ìse- 
guenle,  per  le  molte  istanze  del  doge  fìi  radunato  il  consigtiò  dei 
dicci  e  fa  decretato,  che  si  recasse  invecie  a  Treviso,  senza  pero, 
che  fossero  minimaménte  alterate  le  altre  datisele  delta  condanna. 
Cosi  entrambi,  padre  e  Dglio,  rimasero  soddisfatti  e  contenti  ;  ìLpa* 
dre  per  aver  dato  -solenne  esempio  di  fermezzst  e  di  attaccamento 
alle  leggi  ;  il  figlio  per  ess^e  tuttavia  rimasto  hon  di  troppa  lonta- 
nanza disgiunto  dalla  patria  e  dai  consanguinei.  Ltiminoso  esempio 
delK  imparzialità  del  governo  veneziano  nel  punire  le  colpe  di 
ehiéchessia  :  onorevole  attestato  dell'  amore  che  nutrivano  *pcr  là 
patria  quei  magnanimi  e  disinteressati  repubblicani.  Dell'  amor  pa^ 
trio  del  Foscarie  della  forza  poderósissima  della  voce  di  esso  noi 
cuore  di  lui,  dovrò  parlare  più  tardi*     ' 

CAPO    III. 

Affuri  dell  JiaUa  e  loti)  relazioni  cogV  inUre$si 
.    '  '~  dei  diffétenii  principati. 

Dopò .  la  pace  coriehiusa  tra  i  Tene^iani  e  il  duca  di  Milano» 
gV  intrighi  secreti  delta  gelosia  e  dell*  ambinone  andarono  %erpeg^ 
giando  pet  le  varie  provincié  dell'  Italia,  e  suscitai'ono  particolari 
progetti  or  nell'  uno  or  nejr  altro  dei  principi,  a  fine  di  tutelare  i 
rispettivi  interessi  contro  la  potenza  degli  altrui  stati,  che  riputavan- 
si  di  maggiore  influenza  nella  polìtica  generale  della  penisola.*  Pri- 
mario scopo  di  siffatte  meiie  fìrla  repubblica^  di  Venezia,  la  'eùrfor* 
za,  eollegata  ad  altri  principi  forti  e  potenti^  faceva  temere  ai  debo- 
li ed  assai  icircoscritti  dominii.  Dei  qus^ii  avvetiimcué  m'  è  d'  uopo 
assumere  il  lilo  dal  suo  principio. 

La  repubblica  nostra)  per  conservare  purgata  dalle  scorrerie 
de^  pirati  la  navigazione  edì  assicurare  il  .nazionale-  comincrcio,  è 
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parlicoltrmeote  dalle  violenae  dei  eatAlanir  ^^  averafio  il  toro  nd 
porti  delU  Puglia  e  delk  Calabria,  e  piacchè  aHroT&in  Besticep  ayea 
armato  tma  squadra  navale  sf tto  il  oonando  di  Anloiiio  Di^o  ca* 
pitaoo  del  Golfo.  Prima  per  allror  che  que&te  forze  maritUme  intra- 
prendessero le  loro  mosse,  il  governo  ne  av^va  £itto  consapevole 
Alfonso  re  di  Napoli,  accioeché  nulla  vi  fosse  da  coi^  potesse  mai 
sorgere  occasione  di  disgusto  o  di  lagnaoxa.  Ciò  fattoi  il  Diodo  si 
pose  alla  vela  in  irac(Ma  dei  pirati^  ma,  sorpreso  ^  sfortunatamente 
da  impetaosa  bnrrasca,. sofferse  gravissimi  danni  nei  legni  e  tì 
perde  intorno  a  trecento  uomini  delle  sue  ciurme.  EU>e  a  grande 
ventura  di  potersi  rifugiar  nel  porto  di  Brindisi.  Ma  che  ?  Appro- 
datovi appena,  fu.  arrestato  co'  suoi    compagni,  e   spedito  al  re 
Alfonso  che  dimorava  in  Napoli.  Sorpreso  di  siffatto  contegno,  T  am- 
basciatore della  repubblica  presso  la, corte  di  Napoli,  Zaccaria 
Bembo,  parlò  con  tanta  energia  al  re  Alfonso,  che  lo  indusse  a  ri- 
mettere ben  tos>o  in  liberta  il  capitano  Djedo  e  i  suoi  compagni,  ed 
a  restilaire  *  la  toro  galera,  con  cui  ritornarono  a  Yen^ia.  La  re- 
pubblica allora  rinforzò  la  flotta,  e  vi  mandò  comandante  Andrea 
Quirini,  il  qual^  affrontò  con  tanto  ardore  ì  pirati,  che  in  breve 
te9ìpo^tolse  loro^ì  legni  che  avevano,  gì'  incendiò,  e  riebbe  parte 
delle  sostanze  eh'  eglino    avevano  tolto  ai  mercatanti    veneziani. 
Non  fu  questo  che  un  assai  lieve  sconpejrtOi  non  saprai  dire  se  con- 
seguenza od  effètto  delle  gravissime  inquietudini,  che  avevano  disr 
turbato  e  disturbavano  gli  stati. tutti  d' Italia.  ]^  qui  da  pia  rimota 
origine  devo  ripeterne  il  filo. 

Lo  spavento,  che  avevano  sparso  in  tutta  V  Europa  le  armi 
dei^turchi,  avrebjbe  pur  dovuto  persuadere  i  principi  cristiani  ad 
una  lega  strettissima  tra  di  loro,  per  impedire  efficacemente  il 
progresso  della  crescente  possanza  di  quelli  :  ma  invece,  abbagliati 
dalla  apparenza  della  momeotanea  tregua  conchiusa  coi  medesimi, 
si  occuparono  tra  di  lorp  a  fomentare  gli  odii  scambievole  a  molti- 
plicare le  ingiurie,  ad  indebolife  sé  stessi,  nel  momento  appunto 
che  pretendevano  di  rinforzarsi. vieppiù.  Al  che  si   applicarono 
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io  piMiMlar  aiodoi^rine^^  dMlàlia,  MeioecW  pciprtMatote 
81  eonserytsM  nella  lofo  di«ooir4ifr  il  radicale  eleuié&to  ddU 
naiionale  io&lieità*.  Si  «eeeae  lofiDitti  il  fiioeg  della'  gafeAMi  Iva 
queltt^  della  casa  di  AngiS^.e  gU  aragpseai  per  dnpntaimil  dirife» 
lo  aHa  eorona  di  Napoli  ;  e  nelle  loro^  diseordie  ai  Irofarodo  arvMti 
il  peolefioe  romana,  .la  repubblicar  di  Yesezia»  la  emnaailà'  di  ti» 
renae»  il  duca  Filippa  Viseònii  signore  di  Uilano,  41  eonle  France» 
eco  Sforta  signore  di  Creoiona.  Né  aia  inopportuno  il  cenmeooo^ 
rare  come  le  napoletane  pretensÌMM  avessero  eondoOa  a  questi 
eslreaii  gli  affari.        .t . 

AIInmo  d' Arageni»  già  da  alcuni  ami  addietro  atterrito  dalle 
armi  di  liodovioo  di  Angiò»  aveva  abbandonato  il:  regno  di  Napoli: 
e  la  regina,  Giovaiina  IL  ch<}  lo  .aveva  adottato  in  suo  figlio /ed 
erede,  pentitasene. pocQ^ appresso,  aveva  adottato  invece  Lodovico, 
il  quale  era  unito  in  ^aUeanssa  con  Filippo  Visconti..  Ma  prima  che 
ella  morisse,  venne  a  morte.Lodovica»  e  perciò  scelse,  in  vece  di 
lai,  io  suo  figliuolo  adottivo  e  nel  suo*  testamento  dichiara  erede 
nlja  napoletana  corona  IBEenaio.  dufsi^  :  di  Aogiò^  conte  di  Provenza 
e  firatelio  del  deftmto  .Lodovico.  Di  qua  ebbero  >  pcipcipifO  le  coAte* 
se.  tra  le  due  fayniglie^d'Angib  e  di  Aragona,  alle  quali  si  aggiunse 
per  torio  competitore  11  pontéfiie  Kngenio  IVè  i^  quale  pi^el^nde%ii 
il  diritto  di  disporre  liberamente  di  qud  regno,  siccome  feudo,  del* 
la  Chiesa  romana  per  via  éèlle  Investiture,  .xlislinando^i  in  tanto  al 
^verno  un  suo  bailo.. 

I  napoletani,  in  conaegnassa  del  testamento  della  loroi  regina^ 
nominarono  sedici  governatori^  dai  quali  fu  spedila  Colemie  amba- 
sciata  a  Renato  p^  chiamai4o  al  possesso  del  rejpie/ D' ahron* 
de^  Alfonso  non  ae  ne  stette  ozioso:  r^iceolsi^  in  firétta  Éumeroso 
enercyito  ed  avviossi.  alta  volta'  di  Napoli.  Ma  ne  trovi»  chinsa 
ogni  strada,  perché  le  truppe  del  Visconti  dalla  parte  di  terra» 
e  la  éotta  genovese  dalla  parte  del  mare,  vi  avevano  preso  stazio- 
ipe  in  nome  ed  a  difesa  della  casa  d' Angiòi  di  coi  erano  protettori 
m  alleali.  Vi  ebbe  luogo  sanguinosa  battaf^ia  navale  neye  acque 
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di  Ppud  :  ^i  Ti  fti  èeMfilCó;  cadde  prigiDmero,  «  h  «éMfeQo  a 
Milà&o.  Filtpfio  Maria  Viaconci  lo  acosM  amidharalniettie  :  gK 
veètitpi  h  libéirlli  ;  f fi  offerse  1a*  taaatt«tfiiz^  diobiàrsiido  di  rìnmi- 
inre  a  4Q^eQa  ;di  Renfito,  '  p^cì|»cché  -^Ni^a va  essai  da  temete  la 
piMenza  dei.&att6eai,  ae  si  fossero' trattenuti  ia  Italiane  ^rèàevu  neeea* 
aaria  illermare  fotte  lega'eontro  di  essi:  par  prevmime  a  feflipo 
le  aonsegMim;£»  per  <ap  rHiseire  più'  forte'  la'J^ga,  d^tètaa  anche 
i  genaveai  dair  allaap^  eolia  caea  di  An^,  andatamente  li  trasse 
al  partita  di' Alfonsa  d'Aragoiia^'*^       !  .    ;.     ,• 

Intanto  gli  ambasciatori  napoletani,  giunti  in  Francia,  trova* 
ronò  il  loro  princijpe  Renata  prigiòniarodtl  dMa  di  Borgogna  r  per* 
ciò  cmidaasaro  aeco^  a  prendere  posseasa  àA  régao/  in  (jpiidità  di 
Ticaria,  Isabella  moglie  dì  Renatola  compagnia  di rdue  teneri  suoi 
figliuoKoi;  Qaesta  priacipessa  temeva  ,<^  ragione  il  crescente  in- 
grandiaseato  di  Alfonso  ^e  pai^ci^  si  v(^'ì|d  implorare^  la  prate- 
liane  del  poaiafiee  Eugenio  I V^  il  quale  prontamente  le  ^pedi  trup- 
pe Jl»  soccórso,  e  nMneggioaai  doÌ  genovesi  acdocdiè  sì  ritrassero 
daHa  confederakiane  di  Alfonso.  Priaeipia  la  guerra  ;  proaegui 
alquanta  lampo  ;  Raaàt^  alfine,  sciolto  dalla  prigtoina,  òorse  a 
Napoli. per  pigiare  il  po^sao  drfla  saa  savrànità,  e/ benché  ne 
trovaaae  la,  città  stretta  di  assadio  dàHe  arpii  di  Alfonso,  pure  potè 
ottenére  non  pochi  Vantaggi,  sino  a-for  (fèdera  non  iontana  la 
sua  piena'  e  perpetua  siouresia.  Ha  lattai  imi  tratto,  nel  lUlk^l, 
mutaron  foecia  le  cose,  e  si,  che  Renato,  vadénSaai  gravemente 
minacciato  e  in  pericala,  rimando  in  Ecapeiala  aua^fomigtia,  e  fece 
proposiziom  ad  Alfonso  di  lasciarlo  padrone  diA  ragno^  ))urohé  aa» 
sentisse  adadottare,'-per  suo  figliuolo  a  per  suo  erode  al  trono,  il 
sttO'priaaoganito  Giovanni.  "Non  velia  Alfoasoaeoattare  veruna  prò- 
posiaiona  (  strinse  anzi' di  più  dura  assedio  la  città,  cui  finalmeuM 
con^la  forza  debile  arrni^  espugno;  Renalo  allora,  ridotto  alla  dispe- 
razione, fuggì  dal  regna  ^én  dna  i>avi  genovési  e  ritornò  in  Fràn«> 
eia;  ed  allora  Alfonso  d'Aragona  rimase  libero  è  tranquilla  signore 
deUa  sovranità  di  qn41  regno,  a  coi  accoj^ò'  quella  altre»  di 
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Sicilia  il^^  df^jifl^^fs^^  ^(HP«^  SifiUiwMà  n^«va  «tato.*  sempre  Oi»* 
giunto.  Da  allora  ux.jfs^  Cf^mjatiajj^a  a  ddD0ilijjAr9J^  mi 

sola  regno  delle  Due  Sicilie  ;  ed  egli  ne  fii  H  primo  re.  Egli  era 
padrone  altresì  di  Aragona^  tli  1/^tenia/  di  Catalogna,  di  Corsica  e 
di  Sardegna.  Stava  sonraiamente  a  cuore  ad  Alfonso,  che  la  corona 
di  Napoli  non.avessi^ulta  fua; morie j».M|[uMr^  U  aorte  di  qiiella  di 
Aragona,  y»enendone  al  po9se9ia.ì^sw&  successori  di  quella  :  perciò 
nel  parlamento  del  regno  ne  fece  dichiarare  erede  il  suo  figlio  na- 
turale^ jPer4in(m4p»  c^i.Jgii  i^veya  l^iitimato  col  (iteh>  .di:duea  di 
Calabria.  A  rendei^erpiù  41abiEe4  cffioaeì  eeteste  sue  fH^bera^ieni^ 
implorib  ii  conseii^o  .del  remanir  p^nlefi/^f  ^  H  qunle» .  4iope  'tacik^ 
istanze  fiattegUde^ipptttifi^  Jteg«U>  |,io4<rvi<}o  Scarempi^pairiaMi 
di  AqaHeJ9», aceoi^.^if^ti-di  rieeneiUarsi girini, *dt  xkm'oMsi».ìe^ìft 
fima  e  vaiida^la  priaiìiUva*^adpmne. delta  regina:  GióvaoiM  Ili  !e* di 
copeedergU  pencTQ  )'  inve^tsira-del  iFefnQ^^^feifiso  .dal^nlò  doòi 
costiiiiitoei  feudatario  lielta  «sade  aposipticar  si.ebbligd'a  ril^erare 
«ila  Chiesa  la  Harca  di  AbcieiNb^iet»'  tra  ìp  po^re  del<  eonte  'ffma^ 
ceacohSfctDca.-':    >....,  .,-,  •  v  .-.:  .v.-v.  ...  /.v;---    .-..:..;  .-.i'^  ,!,.:.. -.^ 
.Ti4tar.olta  ReM|o.Mj^.^ev9p#r4u<e}a8a^    la-^Hstlnnt'di^cipiP 
gersi  la  corona  di  IVappU^;  aBiifffiefv^optrail^enre  àA  ;farte'4d 
soo  aTTersarie.  una  fona  competente^  .ayerA  tuclto;  :iiel:Ì4%2à 
alleamm  collo  Sfor'Sar.fHntnDi  c!BÌ;8f  era  4ielliiitiltO'il  Viiowli* alleato 
dd  suo  rivale.  .EugcM^  iY»  famretole  slmiliiieittecìa  ri}.  AJfelise^ 
aveva  eletti  geperale  s^presa^rd^^tlier^to  Nieolo  P^f>ein^ll^  ei 
avevate  spinto  Con  tutta  sollecitudine  negli  stati  dello».  Sfortair  9^ 
impedire  a  lui  eA.aUe.trjpf^pe  ti^9L«fìatp^^i}  paMa^g^o  MiMpotetàno, 
a    molestate  fil  sm  preletlo  ')re.  À|fo»sei.  &o  Sforai,  esl^erlisaltai» 
neir  arte  delib.giiwi'a,afK^rce9de.dJftiigtiaIi  le.prìof^  fi^rs«  irimpetto 
a  qw5fte;dkgU  wTm«»  W<HKsejatk  ivBp«)>bM»  di/V^^  « 

qix^Ua  di  Phrenae»  .jwmfaé  f oleaseip  eptfauibe  mtffgMt^ae  se  ab 
pa<ero9o:rifiittare«  nietiiori  dei  Aei^rigit^chemeUepfeeddeait.gntoife 
a^fceva  loro  prestati.  lEd  ecee-  per  lai:  geiaa  i  teneziaii  eòafreltirad 
iu^fiesoarsì,  loco  «idffiHÌQ»  te  uòi^  guerre»:  4opa  .di'  ftwN'ptfal»  m 
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«(pera  lotte  le  arti  t  le  ffiiiiM»i*e,  ^e  mal  poteremo  immagiiiare,  per 
indurre  a  neoadliarionecoHo  Sforza  il  pontefice. 

CAP-0    IV* 

InfedfM  del  conte  France$eù' Sforza  wno  la  refùhbfka  ' 
vtHeziaHa» 

Le  due  republiltohe  somministrarono  ad  ingrandimento  delF  e* 
eercito  del  conte  Francesco  qùatlré  mila  ci|vatK:  i  Veneziani  vi 
«Mindarono  condottiero  Taddeo  d'Este,  i  fiorentini  il  capitano  Simo* 
netta.  €on,  questo  considei^evole  stissidio  egli  si  trattenne  alla  difesa 
dei  propri!  atatii-nel  mentre  che  in  assistenza  di  Renato  d'  Angiò 
stabili  capitano  suo  fratèllo  Giovanni.  Sia  questi  amministrò  cosi 
male  la  guèrra»  che  coHa  |>erdila  delle  miglrori  milizie  diede  V  uU 
limo  crollo  alte  sperante  del  francese  rivale  di  Alfonso,  ("eiicissimo, 
per  lo  contrario)  fu  t' esito  del  combattimento  dello  Sferza  contro  il 
generale  Piccinino,  cui  Francesco  incalzò  con  memoranda  sconfitta 
sud  Monte  Lauro»  nella  Marca  di  Ancona.'*  Ma  non  andò  guari»  che 
i  rinfonÉi  dèi  re 'Alfonso»  opportunamente  sopraggiuntì  in  difesa 
def  già  vinto* Piceinino»  fecero  cangiar  T  aspetto  alla  sorte  delle 
ormi  per  guisa»  che  lo  Sforza  fu  ridotto  all^  estremo  dèir  avvilimento 
e  detta  disperaaione  :  dòpo  èi  avere  perduto  ^affatto'  tattocio  che 
aveva  in  qnella  provincia»  fu  costretto»  per  salvare  la  vita,  a  rifii- 
giapsi  in  Fano. 

La  necessità  indnsse  allora  il  eonte  a  riconciliarsi  col  Visconti; 
della  quale  riconciliatione  si' fece  ^1  trattato  in  Milano,  e  vi  si 
recò  ancbe  il  Piecitiino.  Al  teoikiando  intanto  déR'  esercito  rimase 
il  figlio  À' questo»  Praneesoo  Piecinino»  la  cui  inabilità  nel  mestiere 
dMte  armi  fece  risorgere  di  bel  nuòvo  dalla  sua  caduta  lo  Sferza,  e 
aldiceaso  FraneesOO  PfeciiÀM>»'e  con  lui  il'cardhiale  di  Fermo» 
poniifieio  legato^  v)  rimasero  prigionieri;  Perciò  il  papa  ftk  aUa  ne- 
«esatta  di  feria  pace,  col  conle^  Ma  eoiichittsa  ^pena,  Alessandro 
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Sforza,  fratello  del  conte,  diserto  colle  sue  genti  dall'  esercito,  ed  di 
cardinale  Scarampi,  patriarca  di  Aquileja  e  pontificio  legalo,  jiiù 
guerriero  che  vescovo^  lasciò  tutto  V  agio  di  ripigliare  le'  offese.  E 
le  ripigliò  con  tanto  di  vigore  da  mettere  a  soqquadro  tutta  quanta 
la  Marca  je  costringere  il  conte  a  cercarsi  asilo  e  sicurezza  in  Pesaro. 
'  Ed  ceco,  che  una  seconda  volta  la  necessità  costrinse  lo  Sforza 
ad  implorare  suffragio  nella  riconciliazione  col  suocero,  >1  quale, 
senca  sciogliersi  dall'  alleanza  col  papa  Eugenio»  fece  nascere  colla 
sua  astuzia  un  tale  cambiamento  di  affari/  cfa^  indusse  il  conte  ad 
essere  ticeultaniente  amico  suo,  nel  mentre  cV  esteriormente  mo- 
strava di  essere  amico  dei  veneziani  Mmici  suoi.  In  conseguenza 
di  CIÒ,  il  Visconti,  d' intelligehza  collo  Sforza»  mandò  le  sue  truppe 
ad  invadere  il  territorio  cremonese,  eh'  era  pur  dello  Sforza»  a  fine 
di  muovere  a  qualche  militare  intrapresa  la  repubblica  di  Venezia. 
La  repubblica,  che  operava  lealmente,  né  sospettava  -punto  della 
fede  del  conte,  fece  intendere  al  Visconti,  per  mezzo  dell'  arnica** 
aeiatore  veneziano  Alvise  Foscarini,  essére  stato  di  sommo  stupore 
al  senato,  eh'  egli  avesse,  invaso  con  le  armi  un  territorio  protetto 
dalla  alleanza  della^  repubblica.  Alla  quale  dichiarazione  contrappose 
H  «duca  altra  dichiarazione  ;  eh'  esso  ambasciatore,  cioè,  meglio  si 
sarebbe  trovato  sicuro  in  akro  luogo  fuo^hè  in  Milano«  Questa 
dichiarazione,  contraria  affatto  ai  diritto  delle  genti,  non  poteva  esser 
intesa,  che  per  una  solenne  dichiaraiione  di  guerra.'  E  come  tale 
appunto  la  intése  la  repubblica  di  Venezia,  fedele  alle  sue  promesse 
collo  Sforza  ed  impegnala  a  proteggerne  il  territorio  e  l' onore. 
'    Perciò'  spedi  sul  cremonese  un  forte  esèrcito,  comandato  dal 
generale  Michde  Attendolo  o  Cotignola,  il  quale  affrontò  i  milanesi 
presso  a  Gasalmaggiore,  e  li  vinse  con  si^  piena  vittoria,  che  rima* 
aero  in'  suo  potere^  oltreché  tutte  le  tende  e  le  bandiere  nemiche, 
tutte  le.  castella  e  le  terre   di  qua  dall'  Adda,  a  riserva  della  sola 
città  di  €rema.  Si  prestò  assai  a  questa  impresa  gloriosa  Lodovico 
Gonzaga  marchese  di  Mantovani!  quale  dopo  la  morte  di  Gian* 
li'rancescó  suo  padre,  era  ritornato' al  partito  della  re]|^id>blica. 

VOL.  VI.  20 


Digitized  by 


Google 


iS|4  LIBRO  XXIU  CkVQ.  IV. 

Non  sono  i*  accxnrdo  gli  storici»  quapta^all!  almo  di  questo  av« 
venimento  i  alcuni  lo  pongono  soUo  i4 1  fr^fi,  ed  altri  #ottP  il  ib46  ; 
il  solo  Veri  lo  segna  sotto  il  l(tl!t7*  Né  si. accordano  circa  il  muni- 
rò delle  veneziane  milizie,  che  si  misurarono .  éoU*  esercito  del  Vis- 
conti: dalle  indagini,  cljte  io  ne  feci  su. varie  .cronache,  sfibrami 
dover  conchiiiidera»  che  ascendessero  a  sedidmila  uomini  di  caval- 
leria ed  a  seimila  d' infanteria. .  . 

Ha  il  Visconti,  che  mai  non  voleva  aver  posa  nel  molestare  le 
varie  provincìe  dell'  Italia,  diresse  le  sue. armi  contro  i  bologjDesi, 
che  avevano  scosso Jl  giogo  di  lui.  ed  jerapsi  rimessi  e^ella  nazionale 
libertà.  E  per  conservarla  invocarono  V  assistenza  dei  veneziani  e 
dei  fiorentini  ;  ne  dovettero  aspettare  a  lungo  per  ottenerla.  I  vene- 
ziani mandarono  tre  pomini  d'  arme  colle  loro  genti,  Tiberio,  e  se- 
condo altri  Tiberio .  Brandolino  da  Forlì,  Taieldeo  d'  £s(e  e  Goido 
Rangone  ;  i  fiorentini  ne  mandarono  due,  .A|Storce  da  Faenza  e  il 
capitano  Simonetta.  Con  le  quali  forze  poterono  facilmente  i  bole- 
gmj/ii  respingere  dal  loro  territorio  le  oiilizie  milanesi^  ^he  vi  reca* 
vano  ogni  guasto  e  rovina^ 

L' ingratitudine  dellp  Sforza  tronoò  il  filo  alle  migliori  sperane» 
ze,  che  la  repubblica  aveva  concepito  dopo  la  disfatta  dell'  esereite 
del  Piccinino  :  imperciocché,  nel  mentre  cbe^  vincolato  dalle  pub- 
bliche beneficenze  e  dall'  impegno  assunto  a  favore  di  lui,  lo  si  ere* 
deva  strettamente  unito  agi'  interessi  e  alle  intenzioni  del  «enalo; 
egli,  anelando  alla  propria  esaltazione,  si  dichiarò^  apertamenle  oe^ 
mico  della  repubbiieai  e  conoscendo  d'  qltroiHie  la  diffieollà  di  di- 
fendere nella  Lombardia  le  tenie  sue  e  del  suocero»,  si  ritirò  colle 
truppe  nel  milanese,  per  presidiarne  le  piazze,  pia  ifpporUurtL  E 
n'  era  ben  ne<}easaria  la  precauzione»  percioccbè  il  generale  Atte»- 
dolo  era  corso  viitorioso  colle  sue  truppe  sino  alle  porte  della  città 
di  Milano,  si  aveva  incendialo  parecchie  ease,  vi  aveva  ietto  rieco 
bottino  e  vi  aveva  sparso  la  desolazione  e  il  terrore. 

Per  queste  imprese,  gloriose,  il  generale  Michele  Àttendolo  fa 
Aggregato  alla  nobiliu  ven.eztaBa,^  dichiarato  membro  del  naaggior 
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Consiglio,  e  gli  fu  donalo  in  feudo  il'  castello  di  Campò  San  Pietro, 
nel  territòrio  padovano.  Allo  Sforza  invece  fu  tolto  lo  stipendio,  che 
aveva  sempre  Continuato  a  godere,  di  capìtaDò  generale  deir  eser« 
cito  delta  repubblica  ;  e  là  caàa  in  Venezia,  ch^  eragli  stata  donata 
dal  governo,  fu  eonvertita  per  decreto  del  senato  in  un  pubblico 
granare.  L'  agente  di  lui.  Angelo  Simonetta,  'che  riputavasi  com« 
plico  od  almeno  consapevole  della  fellonia  del  suo.  padrone,  fu  ar^ 
restato  e  posto  nelle  Carceri  criminali. 

<:  A  p  ò   V. 

^  •  •  ■'■■      .  .  ^  '  .  '  1 

*/  venéiiùnt  continuano  la  guerra  netta  Lomìardid. 

Ai  vantaggi  ottenuti  dal  generale  Michele  <»opra  le  armi  del 
duca  di  Milano,  altri  se  ne  aggiunsero  per  lo  valore,  con  cui  prose* 
gufroho  le  nostre  "genti  la  guerra.  Nel  cadere  deh  fèbbrarX)  ìhkt 
era  morto  il  papa  Eugenio  IV,  e  pochi  giorni  appresso  gli  era  stato 
sostituito,  tiopo  gravi  tumulti  in  Roma  tra  i  Golonhe^i  e  gli  Orsini,  il 
cardinale  Tommaso  da  'Sarzaha,  '  che  aveva  assunto  il  nome  di  Ni* 
colò  V.  A  lui,  secondo  V  usanza,  aveva  mandato  1^  Repubblica  nò- 
stra^ qoattto  ambasciator^i  a  'compiere  il  rispettoso  uffizio  delle  soliK 
congratulatibhi  :  a'  tale  incti^ieo  erano  stati  scelti  Alvise  Loredanò, 
Alvise  V'eniero,  Pasquale  Malipiero  e  Zaccaria  Trevisano^  Tutta  la 
ftalia  intanto  teneva  fissi' gli  sguardi  sul  novello  pontéfice,  pei^  isco-» 
prime  le  ibten^oni  :  ma  egH,  istigata  dalle  premure  del  re  Alfonso 
di  Napoli' e  temendoli  soverchio  Ingrandimento  della  potènza  dei 
vcileìianì,' entrò  nèlfé  t^assifné  d^I  suo  predecessore  e  strinse  ^f- 
leaiiza  col  duca  di  Milano.' Òli  spedi  quindi  secréfàménte  un  rinforzo 
di  due  Imilaba Valli  è  di  tniltè-fatiti^  i  quali,  malgrado  le  précaUmiii 
e  la  vigilanza  della  repubtìièa  di  Venezia  e  dél^hia^chesé  di  Fèf- 
ral*a,  penetrarono  seTkza 'dtfljcóllà  nel  territòrio  ifìifanesó. 

Alle  paterne'  sollecitudini  dèi  senato  per  mantenere  il  decòri 
'delle  pubbliche  armi  e  [icr  provvedere  alfa  sìcuveziì  degli  àTIéàfi 
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ed  amici  della  repubblica,  a*  aggiunse,  dolonwoiaolivo ,di  aMivilà  e 
vigilaDia»  la  peste  cbe  asiiaD  fefocemeole  Yeneaia.  Narrano  i  cro- 
nisti» che  neir  occasione  di  questa  ^peste  si  facevano  processioni 
divole  d' intorno  alle  chiese,  si  cantavano  messe  sugli  allart  eretti 
nelle  pubbliche  vie,  e  la  notte  s'  accendevano  da  per  tutto  frequenti 
fuochi  con  varii  odori  e  profumi  per  purgar  l' aria  dalle  infesioni 
morbose.  S^  era  stabilito  un  lazsarelto,  due  miglia  fuori  deUa  città» 
per  portarvi  gli  appestati  ;  né  questo  bastando,  se  n'  era  fatto  un 
altro  dalla  parie  di  sant'  Erasmo.   Sei  barche,  una  per  ciascun  se- 
stiere, tenevansi  sempre  in  pronto  per  condurvi  gl'infetti  e  portare 
i  morti  alla  sepoltura.  Per  questa  guisa,  il  governo,  resisleodo  con 
incredibile  intrepidezaa  alle  sciagure  molteplici  dello  stato,  suppliva 
nel  tempo  stesso  e  alla  voracità  della  guerra  ed  ai  bisogni  dell'  in- 
terna salute  ;  sussidiato  largamente  dalla   geperosità  dei  citiadini,  i 
quali,  preferendo  i  pubblici  ai^privati  bitognia  accorrevano  eon  vo- 
lontarie offerte  a  sollevare  le  angustie  e  le  necessita  delb  patria. 

Per  siffatti  soccorsi  potè  la  repubblica  riofor^re  di  quattro- 
cento arcieri  il.  presidio  di  Ravenna,  munire  con  grossi  corpi  di 
truppe  le  frontiere  del  territorio  padovano  ;  mandare  aameroae 
soldatesche  ad  ingrandire  V  esercito  suo  nella  Lombardia,  acco- 
gliere sotto  la  sua  protezione  e  stringere  alla  sua  alle^aza  la  città 
di  Ancona,  che  aveva  inalberato  il  vessillo  di  san  Marco. 

Ma  intanto  il  suolo  milanese,  divenutoli  teatro,  della  guerra, 
somminbtrava  ampia  materia  egualmente  ai  discorsi  dei  popoli»  co- 
me ai  .timori  e  alle  speranze  dei  princi|ii*  La  oondiaioae  infatti  delle 
cose  avrebbe  potuto  allora  aprire  la  strada  ad  un  sollecito  avilappo 
di  avvenimenti  importanti,  se  la  mor)e  del  duca  Filippo  Marta  Vis- 
conti non  avesse  fatto  mutarle  tutto  in  un  punto  la  faocia  al|e  cose. 
Egli  miori  senza  legittimo  erede  ;  e  quindi  il  suo  stato  si  ^rova  in- 
vaso ben  tosto  dalle  armi  straniere,  |ierciocché  le  città  discordi  Ira 
loroi;  né  sapendo  a,  chi  fossero  q  dovessero  andar  sottoppste,  ai  ap- 
pigliarono  ciascuna  al  partito,  che  appariva  o  più  conface&Ce  ai 
inroprii  inteirtj^^if  ovvero  ^eglio  ^adatt^lo  ^Oa  relativa  parzialità 
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degli  aftlli.  I  fedUgiani,  seguendo  ìì  nome  di  Ubertiy  si.difBdèro  alla 
repubblica  nostra  ;  Io  stesso  fecero»  foaUro  giorni  dopo,  i  piacene 
lini.  A  Piacensa  perciò  ed  a  Lodi  si  posero  gaarnigioni  Teneziane 
ebe  ie  presidiassero.  La  cit|à  di  Milano,  percioQcbé.b  capitale  del- 
lo stalo,  deliberò  di  governarsi  da  sé;  ed  elesse  a  capitano  generale 
delle  sue  Irappe  il  oonle  Francesco  j^orza.  I  pavesi  fecero  conto 
della  loro  citta  Galeazzo  figliuolo  di  Francesco  e  di  Bianca  figlia 
del  Visconti.  Le  ^ali  cose  levarono  a  grandi  speranze  T  animo 
dello  Sforza  ;  e  per  iiarsi  egli  vieppiik  potente  contro  i  veiieziani,  h 
strinse  in  lega  con  Jacopo  Piccinino»  figlinolo  di  Nicolo^  e  si  poi^e  in 
moto  le  tmppe,  per  accingersi  ad  allontanare  dalla  Lombardia  le 
snilizie  della  repubblica.  I  milanesi»  riputandosi  molto  forti,  saU«> 
jpoDo  ad  orgogliosa  arroganza,  e*  mandarono  in  pochi  giorni. Ire 
ambasciatori,  V  uno  dopo  V  altro,  a  Venezia»a  cbiedere  alla  Signoria^ 
che  fossero  loro  re^Oitnili  i  luoghi  tvtH,  die  avevano  appartenuto  a( 
duca  Visconti.  E  il  senato  rispose  ogni  volta»  che»  sebbene  acqui? 
stati  per  diritto  di  guerra,  pur  non.  di  meno  gli  avrebbe  di  buon 
grado  restituiti  tostoché  acconsentissero  eglino  di  rìoibprsar^  il 
pubblico  erario  delle  spese  sostenute  per  conquistarli^  le  quali 
spese»  al  dire  degli  storici  e  dei  eroniaU»  si  calcolavano  intorna  a 
venti  milioni  di  ducati  d' oro.  I  milanesi  se  ne  rifiniaronp»  p  per- 
ciò k  guerra  ferocemente  si  rinnovò. 

.  i  primi  passi  dello  Sforza  furono  sopra  Piacenza  i  ìi^  di^de  t<^ 
sto  l'assalto;  ne  ruppe  in  più  luogl^i  le  inura»  tra  la  i>fir(a,i^i  ssff 
JLaasaro  e  quella  di  san  Raimondo  ;  e  poiché,  il  fiume  Po,  a  cagione 
deUe  mdte  pioggie  autunnali,  era  assai  gonfio»  potè  facilmente  ac- 
ceaMve.i^le  mura  i  navigli  suoi }  sicché,  combattendola, e  iper  ^rra 
e  per  acqua»  dapQ(  lunga  resistenza,  fattagli  dai  cittadini»  se  iw  imp»» 
droat  Vi  rimasero  prigionieri  di  guerra  il  provveditore  vene^ifm» 
Gerardo, Daodob  ed  il  capitano  delle  milizie  Taddeo  d' Este.  La 
^tla  fu  abbandoniti  ^  saccheggio.  Uà  intantfi  che  si  comb^tteT» 
OQS^forocemente  a  Piacenza»  il  capitano  generale  Michele  condu* 
ce  va  i  soUUif  della  repubb^ca  sol  milanese  e  sul  pavese»  devastando, 
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Incetidknidò,  iMftandb  orribili  stragi,  affincbé  le  làgrime  iti 
pepoli  afflitti  costringessero  it  conte  ad  accorrere  in  loro  aoeèorso 
ed  a  lasciar  qnindi  interrotta  V  impresa  di  Piacenza.  Ha  V  artifizio 
kìon  talse  a  ciò  :  lo  Srorsà  non  si  curò  punto  delle  stragi  dèi  terrt- 
torti  devastati  e  incendiati  dalle  armi  veneziane  a  froùte  dell'  acqui- 
sto di  Piacenza;  né  volle  abbandonarne  le  ttura  prkna  di  averla 
ottenuta»  .        "  .  . 

Tuttavofta;  in  mezzo  aHe  scambievoli  tratilila,  non  si  tralascia- 
vano le  trattative  di  pace  :  i  milanesi  insistevano  per  la  restituzione 
di  tutti  i  Idogtii  tolti  al  Visconti,  particolarmente  ta  città  di  Lodi  ;  i 
Veneziani  insistevano  invece'  pc\  pagamento  delle  spese  della  guer- 
ra :  n^  gli  uni  tkè  gK  altri  volevano  declinare  tampoco  dalle  loro 
pretensioni,  e  perciò  i  deputati  lombardi  sene  ritornarono  dalla 
loro  infruttuosa  missione. 

Era  'giùnto  V  anno  iUU^,  quando  lo  Sforza,  seguendo  gì'  tm- 
pnlsi  della  propizia  occasione,  s''era  impadronito  di  Mozzanica  e  di 
tutte  le  terre  di  qua  dalT  Adda,  ad  eccezióne  di  Caravaggio  :  quin- 
di era  passato  sul  cremonese  con  ventisei  galeoni,  comandati  da 
Biagio  Assareto,  per  combattere  con  essi  la  flotta  veneziana  sul 
Po,  composta  di  settanta  legni  di  varia  grandezza  e  capitanata  da 
Andre»  Quirini,  la  quale  assai  molestava  e  danneggiava  le  terre  di 
lui  lungh'  esso  il  fiume.  Essa  erasr  inoltrata  sino  ai  ponte»  che  lo 
Sforma  aveva  fette  costruire  presso  a  Piacenza  netr  oecasione,  cbe 
te  aveva  dato  ¥  assalto  ;  ed  era  intenzione  del  Quirini  il  distrugger 
quello,  per'  poter  avere  libera  là  navigazione  ali*  in  su.  Al  qnal  faiToro 
applicossì.  con  tutto  Y  impegno,  fincbè'Il  sopraggìungere  dei  galeo- 
ni nemici  lo  costrinse  a  desistere.  Lo  Sforza,  disceso  a  seconda  dd 
fiume,  fn vèsti  con  tal  impéto  la  flotta  veneziana',  cbe  la  si  trovb  co- 
stretta a  retrocedere  a  seconda  delle  acque,  àinò'  a  Casalmagigiore. 
Egli  aveva  disposte  a  quando  a  quando  sulK  argine  del'Po  tnnne- 
rose  bombarde,  che  ib1niinava6o  con  gravissimo  danno  le  godere 
del  Quirini  ;  e  si  che  investite  violentémeote  e  p6r  acqua  e  per  ler- 
ra,  erano'conquassàto,  ed  il  capitano  n'era  ridotto  alla  dlsperasione. 
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Approiitt0  della  noUe  per  far  trasportare  nel  caaleli^  4i  Gasaf- 
maggiore  tu^te  le  armi  e  le  robe»  che  v'  erano  a  bordo,.  e.]^oi  le 
fece  incendiare,  acoiocché  non  cadeaaero  io  mano  al  nemico.  Egli 
poi^  venne  a  Venezia  :  ma,  giuntovi  appena,  il  giorno  2  agostp»  f^ 
arrestato  e  citato  dagli  ^yvogadori  a  comparire  in  Pregadi»  ed  ip 
pena  del  suo  operato  fu  condannato  a  tre  anni  di  carcere,  ad  onft 
molla  di  mille  lire  all'  avvogaria,  $d  fi  perpetua  privazione  di  qua* 
lunque  ufficio,  benefizio,  reggimento  e  consiglio. 

Fu.  iniSolpato  di  si.  grave  disastro  Anche  il,  capitano  g?Dei;4le» 
che  i^vrebbe  forse  potuto  accorrere  colle  ^ue  truppe  dar  tenra,  p 
fr^^are  L'impeto  dei  nemici. Egli  era  aicoampato  presso  a  Garrir 
vaggio  ;  né.  voleva  partirsi  di  là,  perché  sembrayagli  opportuni^s^ 
DM  quella  posizione,  a  dare  battaglia  coo^  felice  esito  contro  V  eser- 
cito milanese.  I  provveditori  di.  campo.  Federico  Gontarini    ed 
Almorb  Donato^  cercavano,  per  verità^  di  disìk^glierlo  dal. darla j 
ma  egli  non  vplle  seguire  il  consiglio  loro:  vi  s' impegnò,  ed  eb- 
be la  peggio,  e  fu  costretto  a  fuggire  co'  suoi. soldati  a  cercar^ 
asilo  e  sicure^aa  fin  sotto  Brescia.  Combattevano  in  questo  ^onflittp 
nell'  esercito  veuezis^no  i  prodi  capitani  l^odovico  Gonzaga  mard)^^ 
ae  di  Mantova,  JBartolomeo  Colleoni»  detto  nelle  antiche  crona<)hp 
CogHonU  Gentile  da  Leonessa,  il  conte  Carlo  del  Mop^oner  Tibert(> 
Brandolino»  Giovanni.  Conti  romano.   Guido  Rangpni,,  Alberto,  da 
Bodio»  Cesare  da  Martinengo,  Nicolò  Guerrieri,  ed  a  quc^stì  erad^ 
9tribuito  il  comando  di  dodici  mila  cavalli  e  di  proporzionatoVomo- 
ro  di  fantini  quali  ne  componevano  T. armata.  Lo  Sfossa  aveva» 
oltre  a  J!)^on  numero  di  faqti«  sedici  mUa  cavalli,  e  n'eraqo  jpap^« 
tani  dei' yarii  corpi  Bosio  e  Corrado,  Roberto  da  ^an  Severino^ 
Francesco  e.  Jacopo  Piccinino,  Quglielmo  dal  Monferrato»  Carlo 
di  .Gonzaga,  il  conte  Lviigi  dal  Verme,  Gi^^vanni  da  TolentinOt  Cri? 
stoforo  Torello,  e  Bartolomeo  Quartiero*  Infatti,  TAtt^ndoloi^  confpi^ 
talo  dal  eonsiglib  di  T^ert<^  Bcandolino,  si  determinò^di  tebtarp 
iponiata   col  campo  nemico,  asjsalefitdolo  dal  lato  ài  Vjsl  pittava 
m,  doye  il  .ponte.  Francesco,  narrati  Saundo,  p$r.  la  pahu^t  vicinp 
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»  noD  avea  molto  messo  in  forte^ezlfil  suo  campo.  Il  quale  era  sta* 
t  to  iD  abito  di  soldato  incognito  nel  détto  campo  e  spiata  ogni  cosa 
»  Vi  furono  misindati  etiam  Guido  Rangoni  e  Alberto  BodieDse  ;  t 

•  quali  in  giorno  di  festa»  quando  ninno  pensasse,  che  dovessesi  an- 
»  dare  ad  assaltarli»  facessero  impeto  dalla  parte  contraria  dei  campi. 

>  E  il  conte  Francesco  era  andato  nella  chiesa  di  santa  Maria  di 
■  Caravaggio.  E  questo  fu  di  settembre.  Al  quale  vennero  soldati 

•  r  uno  dietro  air  altro  in  fretta  a  dirgli,  che  i  tfostri  venivano  in 
»  isquadre  serrati  verse  del  campo  loro  e  eh'  entrerebbono  ne'  ri- 
»  pari.  Onde  egli  tornato  daBa  messa,  volendo  desinare,  mandò  al 
»  primo  gridare  d' arme  i  suoi  centra  de!  nostri.  Altri  diceno,  che 
»  ciò  iu  a  meazogiorno,  cavalcando  egli  verso  la  Via  Nuova,  qnan* 
»  do  fagli  annunziato  che  i  campi  s*  erano  appiccati.  In  questo 
»  mezzo  le  nostre  squadre  aveano  empiuto  la  Via  tra  i  due  campi. 
«  Carlo  Gonzaga,  Alessandro  e  gli  altri  Sforzeschi  pel  primo  im- 
»  peto  de'  nostri  si  cacciarono  nelle  munizioni.  Carlo  essendo  fé- 
»  rito^  non  iolum  si  levò  dal  combattere,  ma  ancora  dal  campo  e 
»  faggi  a  Milano,  e  affermò  d'  essere  stato  il  conte  Francesco  rotto 
»'  con  tutto  il  campo.  Ma  dopo  soprawemie  il  conte  Francesco  con 
t  forza  di  gente  e  furono  alle  mani  co'  noètri,  cacciandoli  da'  ripa- 

>  ri.  E  fatta  maggior  forza  essendo  i  luoghi  stretti  per  le  paludi 

•  non  poteano  darsi  luogo  al  combattere  e  i  nòstri  erano  stracchi 
»  del  primo  combattere.  Alberto  Bodiense  e  Guido  Rangotri  volen* 
»  do  Sostenere  la  pugna  furono  oppressi  dalla  moltitudine  de'  ne» 
»  mici  è  si  perderono*  Il  resto  de'  condottieri  si  mise  in  faga  e  ol- 
t  tre  la  difficuìtà  de'  luoghi,  ov'  erano  paludi»  ti  corso  de'  nimici 
»  molto  impedilli.  I  éoldati,  eh'  erano  a  ^ozzanega,  veduto  i  nostri 
»  fuggire,  si  misero  a  dar  loro  addosso,  intanto  eh'  era  forza  o  che 
»  si  rendessero  o  che  si  buttassero  nelle  paludi^  I  fratelli  Francesco 
t  ed  Jacopo  Piccinino»  alloggiati  a  Trevi,  etiam  eglino  vennero 
»  contra  de' nostri  con  2000  cavalli.  Da  una  parte  Bartolomeo 

>  Coleo'ni,   essendo  stato  lasciato  in  soccorso  sostenne  quelK  un 

•  gran  pezzo.  Ma  veduta  la  fugà'de^  iuoi  faggi  a  piedi  «  andò  nel 
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•  bosco  vicino.  Il  signor  Micliele,  capitan  generale  nostro  e  gli  altri 
»  vedendo  le  squadre  rotte,  e^iam  eglino  fuggirono  via  da  SOOOcavalli 
>  e  pedoni.  I  provveditori  Almorò  Donato  e  Gerardo  DaAdoIo  furono 
»  fatti  prigioni,  i  quali  provveditori  da  molti  furono  avvisati  a  dover 
»  fuggire  e  salvarsi  e  risposero  di  voler  piuttosto  morire  attorno  le 
»  insegne  pubbliche,  che  fuggendo  salvarsi  con  vergogna.  È  noto 
»-  che  in  questa  rotta  fu  morto  de'  nostri  solo  uno,  sicché  tutti  furo- 
»  no  fatti  prigioni,  perché  parte  s' impaludarono.  II  nostro  capita- 
»  no  si  ridusse  in  Brescia  con  qtie'  che  meglio  poterono  fuggire. 
1  Furono  presi  de'  nostri  condottieri  Gentile  da  Lionessa,  Roberto 

•  da  Montalbotlo  e  Guido  Rangoni.  Questa  nuova  venne  a  Vene** 

•  àa  a  di  15  di  settembre  la  domenica  a  ore  45.  » 

Orgoglioso  lo  Sforza  per  si  felice  successo,  prosegui  il  corso 
della  vittoria  :  Caravaggio  e  gli  altri  castelli,  a  cui  si  presentavano 
i  nemici,  cedettero.  Cosi  diventò  egli  padrone  di  tutte  le  pianure 
del  territorio  bergamasco  del  bresciano,  ad  eccezione  della  rivie- 
ra di  Salo  e  della  riviera  del  lago  di  Garda.  Pose  quindi  il  suo 
campo  sotto  Brescia,  nella  lusinga  di  poter  avere  la  città.  Ma  non 
Y  ebbe  ;  perchè  il -senato,  il  di  22  settembre,  elesse  due  nuovi  prov- 
veditori di  campo,  Alvise  Loredan  e  Pasquale  Malipiero,  procura- 
tori ambidue  di  san  Marco,  e  li  mandò  subito  a  Brescia  ;  comandò 
al  cavaliere  Jacopo  Antonio  Marcello  di  Verona,  che  andasse  an- 
eh*  agli  a  Brescia  immediatamente,  ed  ivi  assnmesse  la  carica  di 
provveditore,  a  cui  mandò  altresì  la  somma  di  30,000  ducati  per 
aoslenere  le  spese  della  guerra.  E  nel  tempo  stesso  rinforzata  la 
piccola  squadra  navale  sul  lago  di  Garda  e  ne  fu  fatto  capitano 
Maffio  Contarioi  il  guercio.  Tutte  queste  saggio  misure  della  re- 
pubblica fecero  persuaso  lo  Sforza  dell'  arduità  dell'  impresa  e 
non  azzardò  quindi  di  accingervisi  nemmeno. 
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CAPO    VI. 

Pace  ed  alleanza  dei  veneziani  collo  Sforza. 

La  repubblica  intanto  aveva  allontanato  dal  suo  servigio  il  Mi' 
tliele  Attendolo,  dalla  cui  imprudenza  ed  inabilità  eran  derivati  si 
gravi  danni  :  lo  aveva  relegalo  a  Treviso.  I  due  nuovi  provvedito- 
ri di  campo  indarno  avevano  tentato  di  penetrare  in  Brescia  colle 
loro  genti,  perchè  tutta  la  città  era  circondata  dalle  truppe  milaDe-" 
si.  Eransì  perciò  trattenuti  in  Verona^  aspettando  ivi  T  opportunità 
favorevole  ;  ed  in  frattanto  andavano  reclutaodo  ed  ingaggiaiMla 
molti  soldati  a  generoso  stipendio.  E  nel  medesimo -tempe  alcuni 
dei  jcondottleri  dell'  esercito  delio  Sforza  facendo  secrele.€8Ìbiadoni 
ai  nostri  di  passare  al  loro  soldo,  menando  seco  buoa  ntimero  di 
cavalli  è  di  fanti.  Né  questa  fu  la  sola  sciagura  che  sopi^gginiifte 
allo  Sforza  per  far  cangiare  aspetto  alla  sua  fortuna  :  il  peggio  si 
fu,  che  i  milanesi,  ingelositi  del  $uo  ingrandimento»  e  sospeltandot 
eh'  egli  volesse  farsi  padrone  e  duca  dalla  loro  città»  gli  scenmro* 
no  a  poco  a  poco  le  forze  e  Io  ridussero  nello  stato  di  nos  poter 
più  continuare  la  guerra^  Si  vide  perciò  alla  necessità  di  enfrare 
SQcretamqnte  in  trattati  di  riconciliazione  coi  veneziani  ;  unico  mez- 
zo, per  cui  poter  giungere  a  capo  delle  9ue  mire,  eh'  erstto  appun^ 
to  di  farsi  signore  di  Milano.  -  . 

Tra  i  prigionieri  fatti  da  lui  nel  combattimento  di  Caravaggioi 
eravi  Clemente  Tealdini»  secretario  dei  provveditori  di  campo,  cui 
Angelo  Simonetta  secretario  del  conte  conosca^va  benissimo  :  que« 
Bti  lo  condusse  al  padrone  suo,  acciocché  si  concertassero  t  insieme 
sul  modo  di  conchiudere  la  disiderata  alleanza  coUet  repubblica  :  e 
fu  deliberato,  che  il  Tealdini  venisse  a  Venezia  a  farne  parola  al 
senato  e  domandasse  che  la  Signoria  deputasse  a  questo  affare  JaccH 
pò  Antonio  Marcello,  uomo  conosciuto  dal  conte,  ovvero  il  procu*^ 
Iratore  Pasquale  Malipicro.  Assai  di  buon  grado  vi  acconaenti  il 
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•enato,  e  vi  fa  deputato  qaest'  ultimo.  Reeossi  egli  aHe  Fornaci,  luo^ 
{o  non  discosto  da  Peschiera,  ed  ivi  il  Simonetta  andò  più  volte  a 
secreto  colloquio  con  lui.  Finalmente,  a'  18  di  ottobre,  conchiusero  di 
comune  assenso  la  pace  e  confederazione  desiderata,  di  cui  gli  arfi*^ 
coli  furono  (1)  :  — -«  e  Che  la  Signoria  e  il  conte  Francesco  sarebbero 
nemici  de'  milanesi,  e  la  Signoria  somministrerebbe  al  conte  dOOO 
cavalli  e  2000  fanti,  finché  avesse  egli  soggiogato  Milano  e  tutto 
il  ducato,  ed  inoltre  gli  contribuirebbe  la  signoria  a  titolo  di  sa- 
lario 13,000  ducati  al  mese.  — ^  Che  tutto  quello,  che  il  duca 
Filippo  possedeva  di  qua  dall'  Adda  sarebbe  della  Signoria  ;  Mi» 
lane,  col  suo  ducato,  del  conte.  —  Che  tutti  i  prigionieri  fatti  \^ 
Ipwrr»  dal  conte  si  dovessero  restituire  alla  repubblica.  » 

Ja  riconqiensa-  della  sua  mediazione,  il  Simonetta  ebbe  dalU 
Camera  degl'  imprestiti  un  regalo  di  l!iO,000  ducati  ;  ed  inoltre  una 
pennone  annua  di  altri  cinquecento  ducati  per  lui,  per  la  moglie  e 
ptfi  figli.  jLa  quale  generosità  della  repubblica  palesemente  dimostra 
quAfllt  ì%  fosse  a  cuore  la  conclusione  di  questa  pace.  I  lodigiani 
nOA  voMero  stare  sottoposti  né  al  eonte  né  ai  veneziani  ;  si  diede^ 
IO  in  milànédi,  e  si  procacciarono  1'  alleanza  del  duca  di  Savoia, 
^  Ceftchiusa  appena  e  pubblicata  la  lega,  il  oenle  Sforza  invase, 
a  fiisa  d' impetuoso  torrente,  le  città  di  Novava,  di  Tortona,  d{ 
Alessandria,  di  Parma,  e  si  fece  padrone  di  tutta  la  vasta  pianura 
di'  è  tra  1'  Adda  e  il  Ticino,,  ad  eccezione  di  Lodi,  fi  nel  menlrq 
A'  egli  otteaevt  eolà  si  fatti  vantaggi,  Bartolomeo  Gelleoni,  supret 
mq  generale  della  repubblica,  andò  ad  assediare  Milano  ed  ivi  fe^ 
ce  orrendo  macello  delle  truppe  del  dgca  di  Savoia,  che  in  quali'» 
là  di  alleato  era  -aei^rso  ad  ^assistere  i  milanesi  cou  un  corpo  di 
Mi  mila  uomini.  Ne  rimase  prigioniero  in  mezzo  al  conflitto  anche 
il  comandante,  il  quale  si  nominava  Campesio.  Lo  Sforza  poco  do- 
po sopraggiuBSe  anch'  egli  colle  sue  truppe  e  strinse  vieppiù  di|<f 
nmente  l'assedio  della  città.    Della    quale  insistenza  volevano 

(i)  Chi  ne  fòlesie  leggere  il  Cesio,  consulli  il  Lvnig,'  C^d,  diplgm.  Itf^ly  toQi.  ITf  | 
peci.  VI,  ari.  90. 
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pur  affettare  i  milanesi  non  curanza  e  disprezzo  :  perciò,  volendo 
ostentare  grandi  forze  e  coraggio,  uscirono  armati  in  numero  di 
sessanta  mila,  e  presentarono  allo  Sforza  audacemente  battaglia. 
Né  il  loro  apparato  sgomentò  punto  Francesco  :  sicuro  anzi  della 
inabilità  di  quella  moltitudine  disordinata,  sfilò  prontamente  le  suo 
schiere  in  ordine  di  combattimento.  Ciò  fu  bastevole  perchè  i  mi- 
lanesi non  ardissero  avvicinarglisi:  cosicché,  tra  gì'  insulti  e. le  beP- 
fé  deir  esercito  assediatore,  ritornarono  ben  pres^  a  chiudersi 
nella  foro  città. 

CAPO    VII. 

Furto  delle  gioje  del  tesoro  di  san  M/ureo. 

Raccontana  a  questo .  tempo  gli  storici  ed  i  oronisti,  siccome 
un  avvenimento  memorando  e  strepi  toso  »:  lo  spogliamento  del  tesoco 
di  san  Marco,  a  cui  si  accinse  audacemente  uno  stranieni,  ]ii9na>» 
nato  Stamati  Carsioii  di^Retimp,  nel  marzo  «deir  anno  \kk9.  Egli 
ebbe  opportunità  di  vederne  le"  preziose  gioje  nell'  occasione,  tfie 
erano  state  queste  mostrate  al  marchesa  Borso  di  Este  ;  e  v^atele 
8Q  ne  invogliò,  e  pos^  tosto  1'  animo  a  progettare  il  modo  di  logliiar-' 
sele.  Chiunque  conosca  la  posizione  del  luogo,  ove  si  custodisce 
anche  al  giorno  d'  oggi  il  poco  che  .sopravanzò  dell'  aatinib  tesoro 
di  san  Marco,  può  ben  conoscere  altresì  la  dìffic<^,  per  oon  dire 
r  impossibilità,  che  vi  é  di  poterne,  non  che  azzardare^  nemmeno 
immaginare  lo  spogliamento.*  Eppure  costui  non  si  sgomentò  né  per 
la  grossezza  enorme  delle  muraglie,  né  per  la  pubblicità  del  luogo, 
né  per  la  fortezza  dei  raddoppifiti  cancelli,  né  per  qualunque  altro 
ostacolo  validissimo.  Egli  si  nascose  nella  chiesa,  di  san  Marco, 
facendovisi  chiuder  dentro  di  notte,  e  poi  con  chiave  falsa  entrò 
nella  contigua  cappella  di  san  Giovanni,  dov'  é  il  battisterio.  Munito 
degli  ordigni  occorrenti,  staccò  dalla  parete,  che  separava  quella 
^Mcappella  dal  luogo  del  tesoro,  uno  deg^  ampli  quadri  di  marmo»  di 
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Olii  essa  e  vesUte  i  e  rimossolo  ioeominciò  a  rompiere  11  «raro  iiiier- 
no  ed  a  spiccarne  le  pietre  ;  e,  fatto  giorno,  riponeva  il  marmo  a 
suo  posto,  sicché  non  vi  apparisse  verun  vestigio,  ed  a  poco  a  poco- 
in  alquanti  sacchetti  trasportava  fuori  le  pietre  rottef.  Nel  quale 
lavoro  continuò  per  più  notti,  finché  gli  riusci  di  «forare  tanto  di 
muro  da  potervisi  introdurre. 

Entratovi,  rubò  dodici  carbonchi,  dieci  corone,  dottici  petto-: 
rali  d'  oro  e  carichi  di  gioje,  un  Uoncorno,  cui  non  .potendo  por* 
tare  intiero  per  lo  piericolo  é*  essere  veduto,,  ruppe  in  .due  pesai» 
un  lavezzo  di  Galoedonia,  ed  alcuni  èandellieri  d'  oro»  gioiellati  ed 
il  berretto  ducale.  Tutte  queste  cose  trasportò  a  poe»^  poco,  in  pia 
iflaUe,  oo'  suoi  sacchetti  alla  sua  abitazione  a  santa  Maria  Formosa* 
in  calU  SaloaM>n  ; .  ed  ogni  volta  rimetteva  il  marmo  a  suo  posto 
sicché  DettUBÓ  se  ne  potesse  accorgere.  Ricco,  di  si  premso  bot* 
tino,  ditponevasi  quindi  a  partire  da  Venezia,  per  goderselo  ìm 
rimete  opntrade.  Prima  per  allro,  non  go  per  quale  .bizzarria  o 
l^ggttrezea  ;  certamente  per  disposizione  del  cielo,  che  non  volle 
impunita  si  grave  colpa  ;  pensò  di  manifestare  la  compiuta  impresa 
ad  «n  greco,  nominato  Zaccaria  Grioni,  e  eh'  era  suo  compare  : 
lo  indoise  a  promettergli,  giurando  sopra  un  altare,  che  non  avreb- 
be mtA  per  veruna. guisa  manifestato  il  secrelo,  di'  egli  stava  per 
confidargli  ;  ed  ottenutone  U  giuramento,  lo  condusse  a  casa,  e  gli 
fece  vedene  tutte  quelle  gioje  rubate,  e  gli  e  ne  raccontò,  la  ma« 
niera  con  c«i  le  lolse#  A  siifatta  vista,  il  greco  rimase  attònito  e 
fuor  dì  se,  e.  perché  meglio  conservasse  il  silensio^  lo  Slamati  gli. 
regalò  un  bNsl  carbonchio.  Ma  il  Grioni,  partitosi  dadla  casa»  n^  ebbe 
tanto  rimorsoi  che  lìaolse  di  avvisarne  il  doge  :  e  lo  stess^  Scemati 
o*  ebbe  tosto  il  sospetto,  e  si  penti  della  fattagli  confidenza,  e  stava 
gii  per  andarn»in  traccia  ed  u<^derlo  ;  ma  poi  ai' tranquillizzò  al 
penaiero,  eh'  era  Zaccaria  suo  compare,  cbe  peroiò  non  avrebbela 
palesalo.  E  Zacoaria  ^intanto  ne  parlava  di  già  al  doge  e  alla  Si<^ 
gnoria.  Fa  verìficitfo  subito  il  fatlo,  perché,  chiamati  i  procuralorl 
di  san  Maree  e  visitato  il  tesoro,  lo  si  trovò  vuoto,  tottoeliè  nei 
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fossero  serrati  e  ben  custoditi  i  cancelli.  Non  sitardb  <inindì  nn 
istante  a  far  pigliare  Io  Starnati  ed  a  condorlo  alle 'carceri  ed  a 
ricuperare  tutte  le  gioje.  La  Quarantia  criminale  Io  processò,  e, 
saputo  da  lui  medesimo  tutto  il  progresso  del  fatto,  lo  condannò 
il  di  31  marzo  ikh9  ad  essere  condotto  su  di  una  peatta;  legato 
ad  un  palo,  da  san  Marco  sino  a  Santa  Croce,  per  tutto  il  canal 
grande,  nel  mentre  che  un  banditore  continuamente  ne  procla- 
masse il  delitto  ;  è  quinci,  ritornato  per  terra  a  san  Marco,  fosse 
impiccato  tra  le  due  colonne  della  piazzetta.  Al  Grioni,  che  resti- 
tuì il  carbonchio  avuto  in  dono  dal  ladro  Starnati,  fu  offerto  un 
regalo  di  cinquecento  ducati,  e  fu  assegnato  in  Candia  per  lui  e 
pe'  suoi  eredi  un  terreno  che  fruttasse  mille  perperi  all'  anno  ;  ed 
altri  mille  perperi  avesse  dalla  camera  di  Padova. 

Tutto  il  fatto,  che  ristrettamente  fin  qui  narrai,  è  descritto  più 
estesamente  nel  registro  dei  libri  della  Quarantia^  eoltar  parole,  cui, 
per  soddisfare  alla  curiosità  di  chi  volesse  averne  esatta  notiria, 
trascrivo, 

e  ikk9.  die  XXI  ÌUartii  in  Quarantia. 

>  Ser  ThóoMs  Duodo,  ser  Andreas  Mauroceno-  et  ser  Nioo« 

>  laus  Bernaiflo,  advocatpres  communis.  Stamati  Grassioti  praedo 
»  magnificus,  contro  quem  pròcessum  fuit  per  dominos  advocato- 
»  res  communis  et  eorum  officium,  et  prò  eo  quod  spirita  nequam 

>  et  diabolico  ductus,  dum  quadam  die,  qua  ostensa  fuerant,  ut  moria 
t  est,  jocalia,   gemmae  et  lapides  pretiosi  existénles  in  sanctuario 

>  ecclesiae  sancti  Marci,  fratri  illustris  domini  murchionis  Estensis, 

>  accessi^et  etiam  ipse  cum  aliis  in  sanctuarium,  immediate  visis 

>  illis  jocalibus  et  lapidibus  preliosis,  deliberavit  illos  depraedari. 
»  Qua  deliberatione  faota  consideMvit  portas  ipsius  sanctuarii.  Et 
»  Videns  illas  Cortes  et  difiiciles  ad  aperiendum  et  sinnliter  a  parte 
»  superiori,  et  nihìl  videns  agore  posse,  postmodum  intravil  ca^ 

>  pellam  sancti  Jonarinis  Baptistae,  ubi  a  latore  sanctuarii  censi- 
»  deraos»  quod  lapides  marmorei  dicti  muri  leviter  poterant  exfigi 
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^t  miìnim  firangi»  excogilavit»  qualiter  possel  aperire  portai 
ipsias  capellae.  El  primo  permisit  se  claudi.intus  dictam  cape^ 
lana.  Sed  quando  fuit  repertus  a  quodam  clerico,  aliud  non  se- 
quutus  est.  Deinde  a  porta  exteriori,  quae  respicit  super  pia- 
team,  fecit  experientiam  aperiendi,  et  non  valens»  considerata 
conditione  et  mensura  clavis,  fecit  sibi  fieri  unam  clavem  absque 
operibus,  sed  eam  ipsemet  complevit.  Et  quodam  serOi  circa 
primam  horam  noclis,  tentavit  dìctaro  portam  aperire  ;  quia  ad 
huc  genCes  aderant,  nihil  egit.  Quodam  vero  alio  die  existens  in 
ecclesia  sancii  Marci  expertus  est  cum  dieta  davi  si  aperiebat 
januam»  per  quam  tenditur  de  ecclesia  in  dictam  capellam  sancii 
Jobannis  Baptisiae,  et  comperto  quod  aperiebat  per  aliquot  dies 
post,  se  permisit  claudi  in  ecclesia  sancti  Marci  et  latuit  ad  illam 
eapellam  novam»  ad  quam  nunc  de  mosaico  laboratur.  Et  circa 
sere  aperait  cum  ipsa  clslvi  dictam  januam  et  intravit  capellam 
praedictam  sancti  Jobanis,  ubi  habens  secum  unam ,  limettam, 
dnas  seghettas  et  unum  scarpellum  a  calafato,  aliud  a  muro 
cum  dieta  limavit  illos  clavos  seu  pironos,  cum  qvibus  afifixae 
sunt  iilae  tabulae  marmoreae,  adeoque  in  doabua  noctibus  unum 
firusUun  ipsarum  tabularum  separavit.  Et  man^  exibat.  Tertia 
autem  die  levata  dieta  tabula  marmorea  frefit  murum,  quod 
firagidum  erat  et  venit  ad  tabulas  ligneas.  Et  altera  nocte  babens 
verigolas  et  alias  segbettas  intravit  per  portam,  quae  respicit 
super  plateam,  illam  aperiens  cum  clavi  supradicta.  Et  perfora- 
yit  in  duabus  noctibus  dictas  tabulas  ligneas,  seu  materiam,  adeo 
quod  intravit  sanctuarium.  Et  aperiens  primo  unàm  capsam  non 
clausam  clavi,  de  illa  derobavit  certos  lapides  et  argentum  fira- 
ctum  et  quamdam  aliam  rem  ad  modum  libri  deargentati,  et 
omnes  illas  res  posuit  in  uno  sacco  et  portavit  ad  domum  babi- 
tationis  suae,  illas  reponens  in  una  capsa  sua.  Deinde  alia  nocte 
eodem  modo  intravit  dictum  sanctuarium  et  ^xfixit  seras  dua- 
rum  capsarum  a  latere  superiori  et  de  illis  capsis  depraeda- 
tus  est  decem  ooronas  aureas  et  duodecim  pectoralia  aurea  et 


Digitized  by 


Google 


168  LIBEO  XXHi   CAPO  TUI. 

lapidei  pretio8Ì88Ìmo8  in  capite  aliquorum  pironoram.  Qnas 
omnea  ^imnaa  inaestimabilis  valoria  posoit  in'  una  bisaccia  sna, 
quam  habebat  Et  in  duabus  vicibas  portavit  ad  domum  saam, 
et  ilbs  reposnit  in  dieta  capsa,  reducens  lapìdem  marmorenm 
ad  locnm  snum  :  quod  nemo  perpendisset.  Sed  Deus»  qui  nullum 
malura  relinquit  impunitum,  nec  aliqaod  occuUum  quae  non  re- 
veletur,  voluit  et  disposuit,  quod  dictus  Starnati  hanc  rem  mani- 
festavit  viro  nobili  ser  Zaccariae  Grioni.  Qai  ut  fid'elissimus  civis 
hnjus  Reipublicae  patefecit  hoc  facinus  excellentissimo  nostro. 
Ex  qua  patefactione  praedicta  omnia  faerunt  recuperata,  ut  de 
praemissis  diffusius  patet  per  processus  camerae.  Ductus  et  pla- 
citatus  fuit  in  Consilio  de  Quadraginla,  in  quo  posila  fuit  pars  : 
Si  videtur  vobis  per  ea,  quae  dieta  et  lect^  sunt,  quod  proceda- 
tur  centra  Starnati  Crassioti  de  Candia,  qui  po'stposito  omìii  ti- 
more Dei  et  Domini  nostri»  fracto  muro  'sanctuarii  ecclesiae  san- 
cti  Marci  in  capella  sancti  Johannis  intravit  sanctiiarium  et 
derobarit  coronas  et  pectoralia  cum  gemmis  pretiosis  et  alios 
lapid^s  prAlosoSy  ut  dictum  est.  Datis  atque  receptis  in  ipso 
Consilio  ballottis  XXXV»  fuerunt  omnes  de  parte.  Capto  itaque 
de  procedenéo  in  banc  parfem  deventum  est  ;  quod  iste  Slamati 
ducatur  post  prandiùm  in  una  piata  ligatus  ad  unum  palum 
usque  ad  sanctam  Grucem»  cum  uno  praecone»  qui  continuo  cla- 
met  culpam  suam.  Et  exinde  reducatur  ad  sanctum  Marcum  per 
teiram  usque  in  medio  duarum  columnarum  cum  dicto  praeco- 
ne» et  ibi  suspendatur  ad  unum  par  furcarum»  quae  ibi  fiant» 
quibus  stare  debeat  per  totam  diem  crastinam.  Et  sic  hni  ex- 
sequutum*  > 


CAPO    VUl 

Mohitie  fsate  dal  re  Alfonso  di  Napoli  ai  veneziani^ 

Nel  tempo   che  la  repubblica  teneva  le  sue    arlni  impegna- 
te nella  guerra  della  Lombardia»  a  danno  dei  milanesi»  Alfonso 
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d'  Aragona»  re  delle  Due  Sicilie,  senz'  avere  avuto  dai  veneziani  la 
più  lieve  cagione  di  discordie,  ma  uDÌcamenle  per  sola  e  mera  ani- 
mosità verso  di  loro  e  per  l' antica  sua  amicizia  col  defunto  duca 
di  Milano,  jsì  dichiarò  tutto  ad  nn  tratto  loro  nemico  ;  ed  in  segno 
della  sua  amicizia  ne  scacciò  improvvisamente  dal  suo  regno  tutti 
li  mercatanti*  La  qual  cosa  offendeva  gravemente  il  nazionale  onore, 
e  n'  esìgeva  quindi  solenne  risarcimento.  Né  tardò  la  repubblica  a 
far  grandioso  apparato  dì  forze  militari  marittime,  per  cui  frenare 
la  insolenza  dì  lui  sulle  coste  del  golfo  e  vendicare  gì'  insulti  fatti 
al  veneziano  commercio.  Ma  quando  egli  seppe  di  siffatti  appresta- 
menti guerrieri»  cercò  di  scusarsi  dell'  avvenuto  e  di  chiedere  sup- 
plichevole la  pace  :  al  che  si  valse  della  mediazione  di  Lionello 
d'  Esle,  e  mandò  altresì  ambasciatori  a  Venezia*  Ma  questi  non  po- 
terono mai  penetrare  in  citta  :  né  se  ne  permise  loro  Y  ingrèsso, 
perché  volevasì  fiairgliene  sentire  coi  fatti  lo  sdegno,  sicché  in  altra 
occasione  avesse  meglio  saputo  regolarsi  con  lei. 

Intanto  il  capitano  del  golfo  Vettor  Cappello  diede  la  caccia  ad 
una  fusta  di  corsari,  lungo  le  spiagge  di  Ortona  ;  arrestò  i  fuggi- 
tivi e,  non  contento  dì  averli  trucidati,  fece  man  bassa  sul  popolo, 
che  ne  aveva  protetto  sino  allora  i  ladronecci  ;  s' inoltrò  quindi  in 
citta,  ne  saccheggiò  i  borghi  e  vi  fece  incendiare  alquante  navi 
che  stavano  in  costruzione.  A  questo  principio  di  risarcimento,  che 
ne  pigliava  il  Cappello,  tenevano  accordo  le  imprese  del  comandante 
generale  Luigi  Loredano,  il  quale,  entrato  nelle  acque  di  Sicilia, 
passò  con  tutta  la  sua  flotta,  composta  di  dieci  galeoni  e  trentacin- 
qae  galere,  nelle  vicinanze  del  porlo  di  Messina,  ed  ivi  incendiò 
una  grossa  nave  di  2,000  botti  ed  appiccò  il  fuoco  a  dodici  ga- 
lere sottili  e  ad  altri  legni,  che  stavano  in  quel  porto.  Si  diresse 
poi  alla  volta  dì  Siracusa,  e  spinse  contro  il  porto  impetuosamente 
una  nave  a  gonfie  vele,  piena  di  materie  bituminose  e  sulfuree,  la 
quale  ruppe  la  catena,  che  ne  serrava  Y  ingressa,  ed  urtando  nel 
maggior  gruppo  dei  legni,  che  vi  erano  ancorati,  vomitò  su  di 

essi  le  incendiarie    sostanze,  accese  repentemente  dall'esca  giii 
VOI*.  VI.  22 
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preparataci,  e  con  orrendo  spettacolo  gì'  incendiò  tutti  qnanti.  Na* 
Vigo  quinci  in  quelle  acque,  e  vi  predò  quarantasette  legni  mer- 
cantili ;  ed  in  fine,  ricco  di  assai  pìngue  bottino,  condusse  le  sue 
galere  a  svernare  nei  porti  veneziani  del  Levante,  e  ne  mandò  il 
fausto  annunzio  a  Venezia. 

Ma  contento  e  pago  il  Senato  di  questa  soddisflazionet  richia- 
mò il  Loredano  nell'Adriatico,  ed  acconsend  a  proposizioni  di  pace 
col  re  ÀlfonsOi  perchè  più  di  ogni  altra  cosa  guastavano  a  cuore 
gli  affari  della  Lombardia  e  la  conquista  di. Milano.  Questa  però 
non  desiderava  si  ardentemente  quanto  la  pace,  a  cui  sembravano 
propensi  i  milanesi  :  ned  erano  già  indiscreti  nelle  condizioni,  sm 
cui  la  chiedevano.  Proponevano,  che,  salva  la  libertà  di  Milano  e 
di  Lodi,  fossero  dello  Sforza  tutte  le  città  e  le  terre  possedute  un 
tempo  dal  duca  Filippo  Maria  Visconti.  Le  quali  proposizioni  fe- 
cero i  milanesi  sentire  al  Senato,  ben  persuasi,  che  lo  avrebbero 
trovato  propenso  a  sentimenti  pacifici  ed  a  tutelare  la  libertà  it»* 
liana,  si  lungamente  turbata  da  tante  guerre. 
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C  A  P  0     IX. 

Acquisto  detta  città  di  Crema  atta  repubblica  nostra. 

Nel  menlre  che  i  milanesi  maneggiavano  questo  Irallato  di 
pace  COI  veneziani,  Andrea  Dandolo,  provveditore  di  campo,  con- 
dusse le  sue  truppe,  in  sul  principio  dell'anno  1449,  sotto  le  mura 
di  Crema,  colla  deliberazione  di  volersene  impadronire.  Né  la  sua 
deliberazione  riusci  inefficace  :'  imperciocché,  strettala  per  più  mesi 
vigorosamente  di  assedio,  gli  stessi  cremaschi  risolsero  di  rendersi 
alle  armi  della  repubblica.  Scelsero  perciò  sei  ambasciatori,  e  li 
mandarono  al  campo  veneziano  ;  i  quali  offrirono  al  Dandolo,  iiì 
nome  dei  loro  concittadini,  le  chiavi  della  citlà.  Egli  vi  entrò  il 
giorno  16  settembre;  vi  si  trattenne  alquanto  di  tempo,  e  poscia 
alla  sua  partenza  ne  lasciò  provvisoriamente  podestà  Giovanni  Mar^ 
linengo,  bresciano.  La  signoria,  avuto  V  avviso  di  questa  nuova 
conquista,  mandovvi  a  governarla,  col  titolo  di  provveditore,  Or- 
sato  Giustiniani,  a  cui  diede  ordine  altresì  di  regolarvi  e  stabilirvi 
eziandio  il  sistema  dell'  interna  polizia  civile»  proporzionato  ai 
bisogni  della  città  ed  all'  indole  del  suo  precedente  governo. 

Le  proposizioni  intanto  della  pace  coi  milanesi  andavano  vie 
più  sempre  a  riuscire  di  persuasione  del  senato,  il  quale  deliberò 
alfine  di  acconsentirvi,  tuttoché  lo  Sforza,  il  quale  unicamente  ave- 
va in  animo  la  sovranità  di  Milano,  vi  si  opponesse  costantemente 
e  ricusasse  di  sciogliere  I'  assedio  strettissimo,  con  cui  V  angustiava. 
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CAPO     X. 

ScioglimefUo  dell'  alleanza  dei  veneziani  col  conte  Sforza. 

Questa  diversità  di  parere,  cagionato  dalla  diversità. degV  in- 
teressi, fu  motivo  di  grave  disgusto  tra  la  repubblica  e  il  conte 
Francesco  ;  imperciocché  la  repubblica  insisteva  nel  voler  accon- 
sentire alle  proposizioni  di  pace»  che  offrivano  i  milanesi,  ed  egli 
insisteva  nel  volersi  fare  padrone  assoluto  della  ctttà  di  Milano.  La 
repubblica  trovava  abbastanza  giuste  quelle  proposizioni,  per  cui 
diveniva  egli  ben  potente  signore  coli'  ottenere  Cremona,  Pavia, 
Parma,  Piacenza,  Alessandria,  Tortona  e  Novara  ;  ed  egli  le  ripu- 
tava poco  al  paragone  di  Milano  e  di  Lodi,  che  voleva  in  aggiunta. 
La  repubblica  alfine,  nauseata  di  si  ostinata  avidità  dello  Sforza, 
troncò  da  sé  la  questione,  e  risolse  di  conchiudere  e  pubblicare 
cotesta  pace,  fatta  tra  lei  e  la  comunità  di  Milano  :  né  per  essa 
guadagnava  ella  più  di  ciò,  eh'  era  stato  stabilito  nei  patti  col  conte 
Francesco.  Fu  risolto  altresì,  che  ove  questi  ricusasse  di  accettare 
le  condizioni  già  accettate  da  lei,  non  lo  si  avesse  a  tener  più  come 
alleato,  lo  si  dovesse  anzi  risguardare  come  suo  nemico. 

Né  voile  accettarle  egli  già  ;  volle  anzi  continuare  V  assedio  di 
Milano,  malgrado  le  molte  ammonizioni,  che  gli  fece  il  senato,  ac- 
ciocché se  ne  persuadesse.  Orgoglioso  ed  audace,  pensò  anzi  ad 
approvvigionare  il  suo  campo  ed  a  fortificarlo  al  di  fuori,  per  es- 
sere in  istato  di  resistere  alle  truppe  veneziane,  che  prevedeva 
sarebbero  venute  ad  affrontarlo.  Approvvigionò  altresì  Lodi  e  Piz- 
zighettone  :  fece  alleanza  col  duca  di  Savoja  ;  ed  in  fine,  per  togliere 
ai  nostri  qualunque  speranza  di  poter  soccorrere  i  milanesi,  tentò 
un'  impresa  su  Brebio  ;  ma  non  avendolo  potuto  ottenere,  Io  cir- 
condò di  bastie  armate  di  cannoni,  per  cui  tenere  lontani  i  vene- 
ziani ed  impedir  loro  V  accesso  al  suo  campo.  Ma  Sigismondo  Ma- 
latesta,  eh'  era  allora  al  soldo  della  repubblica,  assali  vigorosamenfe 
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quei  ripari  e  ne  superò  due»  li  distrusse»  gì'  incendiò.  Vi  accorso 
intanto  lo  Sforza  per  fargli  fronte  ed  impedirgli  il  progresso  ;  la 
qual  mossa  costrinse  il  Malatesta  a  far  tragittare  alle  sue  truppe 
r  Adda,  per  aspettare  più  opportuna  occasione  air  impresa. 

Importava  assai,  che  Milano  fosse  ajutata  con  viveri,  perchè 
la  fame  era  giunta  quasi  agli  estremi.  Tentò  di  portarne  Bartolo- 
meo Colleoni,  recatosi  perciò  per  Valsassina  al  lago  di  Lario,  e 
facendone  avere  avviso  a  Jacopo  Piccinino,  che  si  trovava  io  Mi- 
lano, acciocché  di  là  mandasse  le  sue  genti  a  riceverli  :  ma  il  tra- 
dimento vi  entrò,  e  le  genti  del  Piccinino  furono  condotte  per  una 
via,  che  le  portò  a  fronte  dei  nemici  e  le  costrinse  a  combàttere. 
Allora  il.  Colleoni  si  die'  a  tentare  una  via  per  le  colline  delb 
Brianza  :  ne  occupò  alcune  e  di  là  potè  far  entrare  in  Milano  oc- 
cultamente alquanto  di  vettovaglie  :  ma  nella  moltitudine  della  po- 
polazione fecero  poco  profitto,  né  la  città  potè  sentirne  vantaggio. 

In  questo  mezzo  V  esercito  veneziano  presentò  battaglia  allo 
Sforza  :  questi  per  altro,  che  non  voleva  esporre  al  destino  incerto 
di  una  giornata  ciò  che  conosceva  di  non  poter  conseguire  senza 
grave  pericolo,  la  ricusò.  Approssimavasi  il  verno  :  perciò  il  Ma* 
latesta  si  ridusse  colle  sue  troppe  a  Trezzo,  castello  della  Brianza» 
ed  ivi  aspettò  la  migliore  stagione  per  ripigliare  V  impresa. 

Fu  propizio  questo  intervallo  allo  Sforza  ;  perchè  seppe  con 
secreti  maneggi  in  Milano  lavorare  negli  animi  della  popolazione 
il  desiderio  di  arrendersi  a  lui,  lasciando  la  lega  conchiusa  coi  ve* 
neziani.  E  per  verità,  la  crescente  carestia  n'  era  un  eloquentissimo 
avvocato,  sicché  in  pochi  mesi  potè  venirne  a  capo  ed  ottenere» 
che  i  milanesi  gli  si  arrendessero.  Il  di  25  febbraro  l^iSO,  una 
sedizione  popolare  si  levò  a  chieder  viveri  perchè  già  slavasi  per 
morire  di  fame  ;  e  della  sedizione  fu  vittima  il  veneziano  ambascia- 
tore Leonardo  Yenier,  il  quale  fu  trucidato  e  tagliato  a  pezzi* 
Quindi  neir  indomani  uscirono  al  campo  dello  Sforza  i  rai)presen- 
tanti  milanesi  a  darglisi  liberamente.  Vi  entrò  egli  quel  giorno 
stesso  e  ne  fu  dichiarato  duca  e  signore.  Entratovi  appena,  pose  ia 
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li)>erlà  tutti  i  yenemni  e  la  famiglia  dell'  ambasciatore,  i  quali  dai 
milaneai  erano  stati  catturati  :  alche  si  ^eteriiMiiò,  perchè  preme^ 
vagli  di  stare  in  accordo  colla  repubblica»  onde  averla  ajutatrice  e 
alleata  nella  guerra,  che  scavagli  preparando  il  re  Alfonso  di 
Napoli.    . 

Non  posso  continuar  qui  il  mio  racconto  senza  smentire  un'  ac^ 
eusa,  che  lo  storico  Laugier  fece  alla  repubblica  nostra,  circa  il 
fatto  esposto  testé  dell'  alleanza  rotta  collo  Sforza  per  favorire  ai 
milanesi  :  eglj  non  ebbe  riguardo  di  dichiarare  perciò  i  veneziani 
siccome  traditori  e  siccome  mancatori  alla  fede  dei  patti  conchiusi 
col  conte  (1).  Ne  io  già  colle  mie  parole  voglio  rispondere  alla 
calunnia  di  hi  ;  risponderanno  le  cronache  antiche,  le  quali  pre- 
videro quasi  la  sua  censura  e  vi  prepararono  la  confutazione.  Tra 
tutte,  per  non  riuscire  soverchiamente  prolisso,  preferirò  Y  ano- 
nima, citata  anche  dal  Tentori  (2),  la  quale^  sotto  1'  anno  14b9,  ne 
parla  cosi  :  «  Ma  perché  lo  accidente  di  questi  trattamenti  di  ac« 
»  cordo  potria  dar  da  discorrere  ad  alcuno*,  si  persuademo  di  iar 
».  ufficio  non  disconvenevole  a  dirne  sopra  ciò  alcune  parole  :  per- 
»  ciocché  chiara  cosa  é,  che  il  Sforza  poteva  d'  avvantaggio  et  con 
»  sua  riputatione  et  utile  abbracciare  la  proposta  pace,  nella  quale 
»  veniva  egli  a  levarse  d' intorno  i  disturbi  di  una  incerta  guerra, 
»  et  ad  acquistar  insieme  il  pacifico  et  sicuro  dominio  di  sette 
»  grosse  et  importanti  città,  con  una  certezza  di  non  haver  a  rice- 

>  vere  già  mai  molestia  imaginabile,  onde  che  per    voler  Lodi 
»  messe  a  rischio  di  perder  il  tutto,  se  ben  poi  sortirono  le  cose 

>  conformi  ai  pensieri  di  lui,  ma  si  é  fatto  questo  puoco  di  discorso 
»  per  metter  in  consideratione  se  altramente  fossero  sortite*  Hora 

•  passiamo  a  quelle  ragioni,  dalle  quali  potevano  i  senatori  esser 
»  persuasi  ad  inclinarsi  alla  pace,  Y  una  delle  quali  già  si  é  narrato 

•  da  noi  per  la  guerra,  che  preparavano  contro  il  re  Alfonso  ;  ma 


(i)  Slor.  della  Rep.  ?cn.,  lib.  XXiV.  (a)  Sior.  rtn.,  Ioni.  Mi,  pag.  t^l 
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•  vi  concorreva  ancora  la  publica  riputatione,  perciochè  persisten- 
»  do  lo  Sforza  in  la  guerra,  pareva,  che  non  per  gusto  del  senato, 
»  ma  a  compiacenza  di  lui  si  continuasse,  il  cui  animo  hormai  si 
»  era  scoperto  ambitiosissimo  et  sitibondo  di  dominare,  né  poteva, 
»  né  doveva  irragionevolmente  dolersi  egli  de'  senatori,  perciochè 
»  canonicamente  per  loro  nome  le  erano  state  proposte  giustissime 
»  et  onorevoli  conditioni,  né  lo  havevano  nel  più  hello,  abbando- 
»  nato,  come  ingratamente  aveva  fatto  lui  la  repubblica,  quando 
>  per  difendere  Cremona,  s' erano  intricati  in  nuova  e  Castidiosa 
»  guerra  con  Filippo,  riconciliandosi  non  solamente  seco,  ma  sco- 
9  prendesi  mortalissimo  nemico  a'  suoi  protettori  et  diffusori  (!)• 
Alle  quali  cose,  se  avesse  posto  mente  il  Laugier,  non  sarebbe 
trascorso  ad  indiscrete  e^mal  appoggiate  censure  contro  la  repnb- 
l)lica  nostra,  e  più  che  a  lei  avrebbe  dovuto  attribuire  allo  Sfórxa 
la  qualificauone  di  iradUore  e  di  tnancatare  alta  feda  dei  pattu 


(t)  Qocfto  latto  r  ho  narrato  alla  loa  Tolta  nella  pag.  i54.  Molte  altre  ragioid  a 
gjttitìficauone  dei  ventuani  portarono  gli  itorìct  Jacopo  Diede,  il  TienoU  ed  altri. 
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C  A  P  0    XI. 

Nuovo  delùto  mputato  a  Jacopo  Foscarì  fyUuoh  del  doge. 

Un  atróce  mig&Uo,  commesso  in  Venezia  la  nolte  de'  S  noTem- 
bre  12^50,  diede  occasione  a  gravissimi  processi  contro  il  bandito 
figliuolo  del  doge»  il  qfiale  ne  fu  riputato»  beMhé  lontano»  V  autore. 
A  quattro  ore  di  notte  fa  trafitto  di  un  colpo  e  steso  al  suolo  semivi- 
vo Almoro  Donato  da  santa  Maria  Formosa,  capo  del  consiglio  dei 
dieci,  nel  mentre  che»  ritornando  a  casa  dall'  essere  stato  in  senato, 
s'era  fermato  a  mingere  presso  la  porta  slessa  della  sua  abitazio- 
ne»  la  qual  era  sul  campo  per  andare  a  eania  Marina  (i).  Per  questa 
ferita»  in  capo  sì  due  giorni  mori  (S).  Fu  impegnatissimo  il  consiglio 
dei  dieci  per  trovare  il  colpevole  ;  promise  quindi  «  a  chi  lo  aves- 
•  se  denunziato  il  premio  di  lire  25,000  ed  inoltre  di  poter  cavar 
»  di  bando  4'  ogni  delitto  e  ribellione»  et  ukeriae  ehe  avesse  provi- 
»  gione  egli  e  i  suoi  figliuoli  di  ducati  200  all'  anno  e  fosse  tenuto 
»  segreto.  E  s'uno  avesse  fatto  tal  delitto  a  nome  d' altri»  venendo- 
>  si  ad  accusare  e  a  manifestare  chi  gli  e  Tha  fatto  fare»  sia  assoluto. 
»  Aem  che  indiziasse  alcuno»  avesse  provigione  di  ducati  200  all'an- 
»  no  in  vita  sua.  » 

Ne  caddero  gravi  sospetti  sopra  un  Oliviero»  famiglio  di  Jaco- 
po Foscari»  cosicché  lo  si  riputò  un  mandatario  di  questo:  ed  ecco 
in  qual  guisa  ne  cadessero  i  sospetti.  La  mattina  susseguente  al 


(i)  Snodo,  f^ite  de^dogi.  ntransfixas^  magnanime  pareens  occ»- 

(a)  Fu  flepolto  nddriotlro  dinn  Mi-  mhuit    die   VII  Jfocemhris  MCCCCL 

cbde  di  Hunoo  «  io  uo^  «rea  Imsm  eoD  (Stnado).  Laiciò  dae  figli  ed  «Icone  figlio»- 

y*  questo  epiufio.  Htic  faeei  9Ìr  claristi"  le.  Uoo  dei  figli,  che  aveva  none  TomiMao, 

n  mu$  Hermeiaus  Donato^  ^ui  per  insi-  veiti  Tallito  de' frali  domenicani  e  lo  poi 

VI  dias  gladio  impii  prò  tuenda  justitià  patriarca  di  Veneiia. 


Digitized  by 


Google 


ANITO  «50.  477 

commesso  niisTato,  il  gentiluomo  Benedetto  OrttU,  cVera  nipote  di 
Triadano  Gridi; tiiio  dei  capi  del  consiglio  dèi  dieci;  s'incontro  a 
Mestre  in  essa  Oliviero,  che  tneìidvà  una  barca  carica  di  legna, 
ed  inlerrogoUo  se  recasse  da  Venezia  una  qualche  novità.  Nessuna» 
rispose  colui,  tranne  che  jeri  a  sera  fu  ucciso  Almorb  Donato.  Be- 
nedetto, giunto  a  Venezia,  raccontò  dell'  incontro  con  Oliviero  a 
SUD  zio  capo  dei  di^cr,  il  quale^  fattane  relazione  all' altro  suo  colle- 
ga superstite  Antonio  Veniero,  capo  anch'  egli  dei  dieci,  concertò 
con  esso  di  portarne  accusa  al  consiglio  ;  tanto  più,  che  la  sera 
precedente,  olle  ore  cinque  di  notte,  cioè  un'  ora  dopo  avvenuto  il 
caso  del  DoMtò,  era  stato  veduto  in  città  il  sospetto  Oliviero.  Fu 
deliberato  quindi,  che  lo  si  nrcesfasse:  e,  condotto  dinanzi  al  consi- 
glio, fu  costante  in* sostenere  la  sua  innocenza,  malgrado  la  tortura 
a  cui  fu  posto;  Picchè  in  più  giorni  gli  furono  dati  ottanta  tratti*di 
corda.  Ed  egli  durò  sempre  costante  e  imperterrito  nel  dichiarare 
di  non  saperne  tampoco  e  nel  negare  qualsiasi  intelligenza  ed  ordi- 
ne avuto  dal  figliuolo  del  doge. 

Non  di  méne  alcuni  indizii  da  aitra  parte  scoperti  denunziavano 
costui  come  un  mandatario  del  Foscari.  Si  pensò  allora  a  far  cat- 
turare anche 'il  Fescari,  a  farselo  venire  a  Venezia,  e  ad  assogget- 
tarlo a  rigoroso  processo  :  e  poiché  insisteva  costantemente  nel  ne- 
gare di  avere  avuto  qualsiasi  parte  nel  fatto,  di  cui  lo  si  accusava, 
fu  sottoposto  anch'  egli  ai  tormenti.  Ed  anche  tra  i  tormenti  insistè 
sempre  nel  suo  negare.  Ma  tali  e  tanti  furono  gì'  indizii,  che  seppe 
dare  il  capo  dei  dieci  Antonio  Veniero  ;  che  il  consiglio  lo  condan- 
nò ad  essere  confinato  nella  Canea.  Ma  gì'  indizii  erano  tutti  fallaci,' 
ed  il  Foscari  veniva  condannato  ingiustamente.  Se  ne  seppe  alquan- 
to più  tardi  il  colpevole  :  esso  fu  un  Nicolò  Erizzo,  il  quafe  «  disse 
»  al  suo  confessore  in  puncto  mortìs  d'  aver  egli  ammazzato  ser 
>  Almorò  Donato  e  non  essere  stato  ser  Jacopo  Foscari,  il  quale 
»  e  stato  incolpato.  E  questo  fece  1'  Erizzo  per  averlo  condannato 
»  in  Quarantin  per  ladro  e  bandito,  essendo  Avvogadore.  E  nota, 

9  clic  il  detto  Nicolò  E  rizzo  con  uno  da  <^a'  da  Mula  si  lasciarono 
voL,  VI.  23 


Digitized  by 


Google 


178  LIBRO  xxn,  CAPO  xu 

»  serrare  aeU' andito  de'  Provveditori  di  comune,  yor  yfler  rubare 
»  tre  volte^  ma  furono  scoperti  da  chi  andava  a  aonar .  V  ore,  e  poi 
»  furono  condannati,  come  ho  detto  4i  sopra.  » .  Sqno  parole  del 
Sanudo  (i). 

Ma  intanto  V  incolpato  Jacopo  Foscari  era  stato  spedito  con  ap- 
posita galera  al  luogo  della  sua  relegazione  nella  Canea.  Di  là  poco 
dopo  arse  Y  infelice  si  fattamente  di  desiderio  di  rivedere  il  padre 
e  la  patria,  clie,  secondo  il  Sanudo,  e  s' infinse  d'  essere  divenuto 
»  pazzo  e  scrisse  una  lettera  a'  capi  de'  Dieci,  la  quale  porto  Luigi 
•  Bocchetta  balottino  a'  detti  capi.  La  qual  letta  e  intesa  la  conti- 
»  oenza  di  quella»  fu  preso  nel  consiglio  de'  dica  di  dargli  licenza, 
i  che  potesse  venire  m  questa  Terra.  >  In  altre  cronache  ho  letto 
invece,  che  il  Foscari,  per  toccar  lo  scopo  suo  d'  essere  ricondotto 
a  qual  si  fosse  costo  a  Venezia,,  fingesse  una  lettera  di  corrispon» 
denza  secreta  col  signore  di  Milano,  e  che  lasciata  trovare  ad  arte 
cotesta  lettera,  ne  fosse  data  notizia  al  consiglio  dei  dieci,  e  ricon- 
dotto quindi  in  patria,  per  pagare  la  pena  della  supposta  sua  fel- 
lonia, manifestasse  Y  artifizio  suo,  ed  ottenesse  di  rivedere  il  pa- 
dre, ma  poscia  fosse  rimandato  al  suo  esilio.  Certo  é  per  altro, 
eh'  egli  a'  26  di  maggio  11^51  ritornò  in  Venezia  e  fu  presentato 
al  doge.  Né  si  tardò  di  poi  a  Uitìo  ritornare  alla  Canea. 


(k)  tlte  Aet  dogit  oelk  vita  di  FcanoMo  FoNifL 
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CAPO    XII. 

Di^euukm  del  Menato  eircu  la  guerra  deif  Itcelia. 

Le  cose  della  Lombardia  parevano  ridotte  alla  tranquillila  dopo 
la  vittoria  sui  milanesi,  ottenuta  dal  conte  Frances^co  Sforza  divenuto 
duca  e  signore  di  quella  città  ;  e  tanto  più  parevano  calmate,  perché 
il  nuovo  duca  affettava  amicizia  ed  attaccamento  alla  repubblica  no- 
stra. Né  agF  interessi  di  questa  avrebbe  convenuto  il  progredire  più 
innanzi  colla  guerra  colà,  mentre  la  crescente  possanza  dei  turclti 
ne  minacciava  i  possedimenti  nel  Levante.  Talvolta  la  conoscenza 
pienissima,  che  si  aveva,  deir  ìndole  incostante  ed  ambiziosa  dello 
Sforza,  non  lasciava  luogo  a  sperare  leali  e  sincere  le  attuali  appa- 
renze. Gli  stessi  alleati  della  repubblica,  i  quali  similmente  la  pen- 
savano di  lui,  opinavano  doversi  continuare  la  guerra  finché  colla 
forza  delle  armi  se  ne  fossero  depresse  le  mite  ambizióse. 

Argomento  di  gravissima  discussione  in  senato  fu  quindi,  se  si 
dovesse  continuare  la  guerra  nella  terraferma  d' Italia,  oppure  se 
si  avessero  a  trasferire  tutte  le  forze  dello  stato  a  difesa  dei  posse^ 
dimenti  nel  Levante  ed  a  soccorso  dei  principi  cristiani,  esposti 
continuamente  alle  molestie  ed  agli  insulti  dei  turchi.  II  papa  stesso 
Nicolo  V,  succeduto  ad  Eugenio  IV,  aveva  cercato  di  cattivarsi 
r  animo  della  repubblica,  mandando  al  doge,  per  -mezzo  dell'  am- 
basciatore veneziano  Nicolo  da  Canale,  che  ritoi^nava  in  patria,  la 
spada  ed  il  berretto  ;  onore,  che  non  solevasi  impartire  se  non  ai 
primarii  sovrani. 

NeHa  qi/ale  discussione,  ponderavano  alcuni  dei  senatori  sa* 
pientémente,  chò^  invaso  Y  impero  d' Oriente  dalle  poderose  forze 
dei'barbari,  la'  repiibbltca  stessa,  per  la  caduta  dì  quella  monarchir, 
doveva  risentirne  danni  gravissimi  nella  navigazione  é  nel  commer* 
4A0  ;  -: —  che  sé  aRa  possanza  del  torchi  fosse  stato  aggiuntoli  donti- 
nio  dì  stati  si  vasti,  non  vi  sarebbe  più  forza  bastante  ad  opporre  un 
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argine  alla  loro  grandezza— -«  che  le  forze  mariUinie  dei  sultani  eraoo 
tuttora  deboli»  cosicché  la  flotta.veKzjaim  le  poteva  facilmente  an- 
nientare ;  ma  che  se  le  si  fossero  lasciate  ingrandire  coir  acquisto 
di  nuovi  slati  e,  col  d<>a^ÌQÌo  di  parécchi  pc^r^  <&di  n^Hissime  citta 
marittime,  non  avrebbesi  più  potuto  riputar  sicuro  alcun  mare,  non 
più  sarebbe  rimasto  tranquillo  qual  ai  fosse  Qqn^ipa^ciip,  non  più 
sarebbe  stata  rispettata  la  vita,^  non  più  le  sostanfce  dei  cittadini  e 
dei  sudditi*  D'  altronde,  nella  terraferma  4'  I^ìa  cpntrastavasi  il 
suolo  palmo  a  palmo.;  qualunque  piccolo  ingrandim^Ato  suscitava 
r  invidia  e  la  gelosia  dei  potentati  confinanti  ;  né  valeya  a  frenarla 
il  diritto  di  acquisto  a  prezzo  di  lunghissime  profusioni  del  pubbli-* 
co  erario  ;  laddove  in  Oriente  restava  libero  il  campo  ed  aperta  ad 
acquisti  griai)dissjmi,  utilissimi  a  ci:?sr|ianj,  perciò  ^frpppati  dalle 
mani  dei  barbari,  e  non  invidiati,,  perchè  esistenti  ia  paesi  lonta- 
ni ;  ^^  che  la  terraferma  d'  Italia  ^arebbe  una  gIqrio3^  conquista 
bensì,  ma  a  cui  non  si  potrebbe  giungere,  se  non.  col  sacrificio  e 
colla  profusione  dei  ricchi  tesori  e  4<^)le  valide  forze  derivate  dal 
mare,  inesausta  sorgente  delle  nazionali  dovizie,,  dell!  agiatezza  dei 
cittadini,  dell'esperienza  nell'arte  nautica,  del  valore  degli  esercii, 
della  rinomanza  e  della  gloria  del  nome,  veneziana  ;/7^cl^.e  non  era 
diffidi  cosa,  coli'  acquisto  di  nuove  provincie  e  di  nuovi  territorii,  il 
dettar  legge  con  forze  più  poderose  a  tutta  V  Italia  ;  n^a  che.  V  anelare 
al  possesso  di  poche  citta,  inltalhi»  (a^ciandp  intanto  cadere  nelle  niani 
degl'  infedeli  le  ricche  spoglie  dell'  Oriente,  sarebbe  stata  un'  im* 
presa  contrftri^  all'  utilità  nazionale,  ripugnante  ;il  decoro  del  nome 
veneziano,  indegna  jdelle  antiche  massime  dqi  sapientia^mi 'antenati. 
Air  evidenza  di  queste  considerazioni,  altri  dei  s^^toiu,. affezio- 
nati alla  terraferjnad' Italia,  ppppufjyaqo,  non.  dqver?i.  trascurare 
le  opportune  occasioni. di  dilatare  lo  ^ajtoi  coli'  apqi^to,jdi  citta  vi- 
cine al  centro  (^^lla, repubblica.;  —  essere  3taU^,gpuf8.t|i  w^  massi* 
ma  conosciuta  ed  adottata  dai  m^£|ìofj,..che;u  app^Ufja/rpnp  perciò 
^11^  opF^^ssiQue  e  dilla  distruzione  d^i .Scaligciri  ^.dj^  Carraresi  ; 
— .  esserne  e^sibita»  dalla  fortuna  evi4eiitementé  T  opportunitii,  la 
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quale  mostrava  ai  venezianiy  ogni  qaal  volta  fosse  loro  piaciuto, 
libero  ed  assoluto  il  domioiodei  piài\objli  ed  ubertosi  paesi  dell'I- 
talia ;  facile  la  depressione  dell'  orgoglioso  dominatore  di  Milano, 
unico  rivale  delia  veHeeistaia. grandezza  nteUa  penÌ3Qlaf  unico  pertur- 
batore della  pubblica  quiete,  ove  le  armi  della  repubblica  fossero 
trasferite  al  dis^j^ggiiaefito  dellef  deboli;  e  non  temute  «forze  navali 
dei  tQrchi.^  Aggiungevano,  che,  Itoiti^gU  ostacoli, yÌQÌni,^2(Cpre9.ciuta 
e  ras^dato  il.  Vieojezianqdpmipio  pelUjtj^rraferma  dcdl'Italia^  avreb-; 
beai  potuto  a  beli'  agio  portare  i  pensieri  e  learinaf^  alla  di^tnjwie- 
ne  dei. turchi,  i  quali  :non  potevano^.c^ertanoiente  in  pochi  ^lomenti  e 
senza  forze  poderosissime  sottomettere  Y  ionpero  di  Costantiaftp^lt} 
laddove*  per  lo  contrario,  se  il  nuovo  dupa  di  Milano,  fo^sjs  venuta, 
ad  assalire  le  italiane  ptrovineie  d^9)  n^pfibblicfu  nel  mentre  clie 
ques^  avesse  ayol»  il  sfjko  esercito  rdistratto  nella  guerrta  di  Orien*^ 
te,  avrebbe  poUite,  CQn.  siumpa  foc^litfi  ed.  in  brevissimo  tempq». 
spogliarla  del  frutti  di  tanto  sapgne  i^.  4i  tanto  oi^e^qi^nto  n'  er^ 
stato  profuso  per  ^ooqqistarle. 

Pur  fa  cosi,  non  per  la  forza  delle  addotte  rag;ioni,  mapiuUÒ^lo 
per  un  avverso  destino,  ivenftziani,  ppsposto  il  mestiere  lor  primitivo, 
lasciata  la  ricca  sorgente  della  loro  antica  e  costante  grandezza^  la 
navigazione  ed  il  mare  ;  preferirono  invece  la  signoria  della  terra, 
ed  avvilupparonsi  in  dannevoli  imprese,  di  cui  sperimentarono 
troppo  tardi  le  funestissime  conseguenze.  Deliberarono  perla  con< 
tionazione  della  guerra  in  Italia* 
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CAPO  XIII. 

Si  rìnnavu  la  gu$rm  nellm  Lombardia. 

Presa  cotestà  deliberazione,  si  pensò  tosto  a  fere  i  preparati?! 
per  la  guerra.  Si  diedero  solleciti  ordini  per  far  )eve  di  soldati  e  per 
provvedere  1*  eratio  del  denaro  occorrente  alla  sostentatone  di  que- 
sti, là  esercitò  si  doveva  comporre  di  IS^OOO  Cavalieri  e  di  8000 
fonti.  Per  Ottetto  d'imposte  Irtìràòi^inarie  fu  calcolato  una  sómma  di 
f  70,000  ducati,  altri  50,000  se  ne  levarono  dair  uffizio  del  sale, 
ed  altri  80,000  dalle  canore  délté  città  della  terraferma  ;  sicché 
in  tutto  formaronsi  SÒÒ;000  dùcati.  A  cfòmàndiÉnté  generale  del- 
r  esercito  fu  scelto  Gentile  da  Libnessa,  eolle  fMrme  e  coi  nodi» 
con  cui  ne'  tempi  addietro  ii'  èra*  stato  eletto  il  famoso  Gattamela- 
ta  da  Pfarni.'E^  trova  vasi  còlle  sue  gehti^iul  territòrio  bresciano  : 
ivi  pertanto  gli  fu  mandato  il  bastone  der comando  per  mezzo  di 
due  appositi  deputati,  i  quafi  furono  il  dottore  Nicolò  da  Canale  ed 
Andrea  Dandolo  da  Crema.  Per  farselo  più  affezionato  e  premuro- 
so, la  repubblica  gli  donò  in  feudo  il  casteHo  di  Sanguinetto,  ed 
altre  terre,  che  un  tempo  avevano  appartenuto  al  conte  Luigi  del 
Verme. 

Dalla  parte  del  duca  Sforza,  passarono  i  fioretrtini  e  i  bologne- 
si» ed  egli  aveva  saputo  trarre  al  suo  servizio  anche  Bartolomeo  Gol- 
leoni  e  le  genti  di  lui.  Del  che,  venuto  in  cognizione  il  senato,  per- 
ciocché trattavasi  di  un  bergamasco  e  quindi  di  un  suddito  della 
repubblica»  ordinò  secretissimamente  il  consiglio  dei  dieci  al  da 
Lionessa,  che  andasse  a  spogliarlo  delle  sue  robe  e  del  suo  segui- 
to. In  obbedienza  al  quale  comando,  Gentile  andò,  con  Lionesio, 
capitano  del  duca  di  Savoja  e  con  Tiberio  Brandolino,  e  Tenne 
colle  genti  di  questi  sul  veronese  e  sorprese  il  Colleoni  all'  Isola^ 
ove  stava  alloggiato  colla  sua  compagnia  militare^  e  Io  spogliò  di 
1500  cavalli.  Egli  foggi»  e  si  pose  in  salvo  a  Mantova»  presso  ii 
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marctiese  Lodovico,  d'onde  po$i^»  Imsfisri^i  aJHUauo,  I  nostri 
raccolsero  negli  accampamenti  di  lui  un  bottino  di  {Ottanta  io  oeiito 
mila  ducati. 

Colla  repubblica  nostra  erano  collegati  i)  re  Alfonso  d' Arago- 
na» il  duca  di  Say(ya,  U^  comunità  di  Siena»  il  marebese  del  Mon* 
ferrato  ed  i  signori  di  Correggio.  Ne  fu  conchiitta  la  lega  nel  mar- 
co 1451  :  fu  dipoi  pubblicata,  con  grandissime  feste,  il  giorno  2  di 
maggio.  Fu  deliberato  d' incominciare  la  campagna  coU'  entrare 
deUa  primavera  àfl  seguente  anno  l(t52.  intanto  nel  giugno  di 
quello  stesso  anno  fu  decretata  l' espulsione  dei  6orentini,  si  preti 
che  frati  e  secolair?*  dalla  citta  di  Venezia  e  da  tutte  le  terre 
della  repubblicai  percioccbè  non  solo  ajutavano  il  duca  Sforza 
colla  loro  alleanza,  ma  altresì  col  denaro.  Fu  limitato  loro  alla  par- 
lenza  il  termine  di  quindici  giorni,  sotto  pena  di  essere  farattenuti 
netta  persona  e  negli  averi.  Ed  altrettanto  fece  il  re  Alfonso  in  tutto 
il  regno  di  Napoli. 

Venuta  la  primavera  del  lhìi%  il  generale  Gentile  da  Lionessa 
incominciò  dal  molestare  il  territorio  lodigiano  :  Gottolengo,  Maser* 
be  e  Pontolio  gli  si  re^ro  spontaneamente.  Quindi,  gettato  un  pon* 
te  sutt'Adda,  corse  colle  sue  truppe  sino  alle  porte  di  Blilano.  Ma 
la  citta  non  si  mosse  ;  ned  egli  voleva  accingersi  ad  assalirla  né  ad 
assediarla.  Retrocesse  perciò,  e  pose  il  campo  a  Soncino  :  ne  ordi- 
nò U  bombardamento,  per  cai>  rottene  le  mura,  gli  abitatori  gli  si 
resero.  Lo  Sforza,  intanto  die  i  veneziani  bombardavano  quel  castel- 
lo, corse  con  ventimila  uomini  sul  bresciano,  per  costringere  V  e- 
aerdto  ad  aUontanarsi  di  la  ed  andare  invece  a  difendere  il  territorio 
inondato  daUe  sue  truppe.  Né  i  nostri  per  allora^  si  mossero^  finché 
mm  se  ne  resero  padroni  :  poi  presero  Romanengo,  e  di  là  si  dires* 
aero  ad  incontrare  i  nemici.  Lo  Sforza,  in  quel  firatten^o,  aveva  pas» 
tato  rOglio  a  Canedolo,  aveva  preso  Gambara,  aveva  espugnato 
Pontevico,  ed  erasi  recato  a  Godi  per  poi  molestare  Brescia  stèssa. 
Gentile,  pi&  scaltro  di  lui,  aveva  condotto  il  suo  campo  colà  d' ap- 
presso» ed  aveva  preso  i  passi  della  palude*  Varìi  scontri  avvennero 
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di  p<n,  particolarmente  a  Forzano,  è  fu  sparso  molto  sangtie  dal* 

r  nna  e  dall'  altra  parte. 

Gli  alleati  della  repubblica  di  Venezia  non  se  ne  starano  ozio- 
si in  quel  mezzo.  Guglielmo,  marcbese  del  Monferrato,  con  quattro 
mila  cavalli»  devastava  successivamente'  i  territorii  di  Alessandria, 
di  Tortona,  di  Pavia,  e  si  avvicinava  a  Milano.  Contro  di  lui  mandò 
Io  Sforza,  con  buona  quantità  di  cavalli,  Sagromoro  Visconte  ed 
Antonio  Burgese,  i  quali  vennero  alle  mani  còlle  sue  genti,  e,  dopo 
lungo  ed  ostinato  conflitto,  lo  cacciarono  in  Castel  nuovo.  Nel  me* 
desimo  tempo  anche  il  re  Alfonso  faceva  la  parte  sua  contro  i  fio- 
rentini. Egli  aveva  mandato  V  esercito,  sotto  il  comando  del  suo 
figliuolo  don  Ferrante,  ad  occupare  la  citta  di  Cortona;  ottenuta  la 
quale,  s' erano  trasferite  le  truppe  sul  territorio  di  Arezzo,  ed  ave- 
vano assediato  la  terra  di  Fojano  ;  cui,  dopo  quaranta  giorni  di  com- 
battimenti e  di  sangue,  ottennero  alfine.  Ivi  era  accorso  a  difender- 
la Astorre,  signor  di  Faenza,  eh'  era  coi  fiorentini,  e  don  Ferrante 
lo  avea  posto  in  fuga  due  voltCì  ed  avevagli  fatti^perdere  mille  ca* 
valli  ed  alcune  compagnie  di  fanti.  Di  qua,  le  truppe  regie  erano 
passate  sul  territorio  di  Siena,  ed  eransi  dirette  verso  Castellina, 
per  dare  la  caccia  a  Sigismondo  Malatesta,  signore  di  Rimini  ed 
assoldato  allo  stipendio  dei  fiorentini,  il  quale  molestava  ogni  cosa 
nelle  maremme  sanesi. 

I  fiorentini,  ridotti  allora  alle  strette,  ed  intendendo  loro  mal- 
grado quanto  grave  riuscisse  ad  essi  la  difesa  e  Y  alleanza  col  duca 
Sforza,  pensarono  d' invocare  la  protezione  del  re  di  Francia  :  a  cui 
mandarono  perciò  ambasciatore  il  cavaliere  Angelo  Accinjuoli.  Que- 
sti lo  indusse  a  promettergli,  che  avrebbe  fatto  comando  al  duca  di 
Savoja  di  non  molestare  più  oltre  il  duca  Francesco,  e  che  avreb- 
be stimolato  Renato  d'  Angiò  ad  intraprendere  il  riacquisto  del  suo 
regno  di  Napoli,  ed  anzi  avrebbelo  ajutato  e  con  denaro  e  con 
truppe. 

Incalzava  i  fiorentini  il  re  Alfonso  per  tèrra,  ed  i  veneziani  gli 
incalzavano  per  mare   con  dodici    galere,   quando  comparve  m 
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^mpo Renato  d'Angiò  aiutatore  del  duca  Sfora»,  intimandola  gnerrt 
ai  provveditori  di  campo  dai  veneziani  :  guerra  che  non  lloceli  pun- 
to sgomentare,  malgr^ado  V  insistenza,  con  cui  cercava  Io  Sforza  di 
ridurre  a  mal  partilo  i  veneziani  sul  bresciano.  Varii  scontri  av- 
vennero in  seguito  di  non  felice  esito,  ora  per  Y  una  parte  ora  per 
r altra:  erano  però  di  poco  rilievo.  Per  un  istante,  lo  Sforza  invase 
le  terre  ^el  cremon^e,  le  pianure  di  Brescia,  la  valle  Camoaica« 
gli  Orzi  nuovi,  parte  del  distretto  bergamasco  e  tutta  la  Gera  di 
Adda  )  ma  poco  dopo,  malgrado  si  felice  aspetto  di  cose,  la  for- 
tuna di  lui  si  cangiò.  Tra  le  altre  sue  avversità,  è  da  notarsi^  cbe 
Bartolomeo  GoUeonì,  solfecitato  dalle* secreto  istigazioni  deNa  r^ 
pubblica,  abbandonò  il  campo  di  lui,  e  ritornò  di  bel  nuovo  allo  sti- 
pendio dei  veneziani,  conducendo  seco  4000  uomini,  che  vennero 
per  conseguenza  ad  ingrossare  le  file  di  questi.  A  lui  confermò  al- 
lora il  senato  la  padronanza  delle  l^re  di  Martinengo,  di  Romano 
e  di  Malpaga.  Lo  stesso  Renato  d'  Angiò,  vedendoci  duca  Sforza 
Culto  sollecito  per  sé  e  nulla  per  lui,  si  accorse  della  vanità  delle 
sue  speranze  circa  il  riacquisto  del  regno .  di  Napoli  ;  disgu9tatO 
quindi  e  dolente,  ritornossene  in  Francia.  Fu  allora,  che  i  venezia- 
ni, incoraggiati  da  cosi  felici  successi,  credettero  di  doverne  ap- 
profittare ;  strinsero  perciò  novella  alleanza  coi  genovesi,  per  con- 
trapporné  le  forze  ai  fiorentini  ;  ed  ingrossarono  considerevolmente 
Tarnaata  sul  Po,  per  potere  vieppiù  efficacemente  molestare  co» 
essa  r  orgoglioso  rivale. 


voi,  VI. 
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CAPO    XIV. 
Pace  amc^uia  tra  t  veneziani  e  il  duca  di  VilanOé 

Gli  affari  ìntaDlo  dell'  Oriente  andavano  sempre  pin  peggio^ 
f^i^ }  sempre  pjà  cresceva  la  necessita  di  opporre  un  argine  alla 
l^repotenaa  detgU  ottomani  ;  sempre  più  Y  imperatore  di  Gostwtino' 
poli  vedeva  avyidiiarsi  la  sua  totale  caduta  ;  sempre  pia  il  papa 
Nicolò  V  insisteva  presso  i   principi  cristiani»  e  particolarmente 
piresso  i  venesianì,  acciocché  accorressero  colla  loro  temuta  pos- 
«anta  a  sostener  questo»  a  deprimer  qneUi.  Vi  acconsentirono  di 
hawk  animo  i  veneeiani,  e  si  accinsero  a.  combattere  contro  gì' infe- 
deli, malgrado  la  viva  guerra  che  continuava  con  calore  neUa  hmr 
liardia.  Ma»  finalmente,  la  gravexza  dei  danni»  che  ne  sentivano  in 
elevante»  li  costrinse  ad  entrare  in  trattati  di  pace  collo  Sforza»  i 
^ale,  trovandosi  a  partito  ancor  piji  infelice,  n'  era  disposto  e 
propenso.  Della  qual  pace  si  fece  primario  istigatore  il  pontefice 
romano,  acciocché,  spento  neir  Italia  il  fuoco  della  guerra,  potea- 
aero  i  popoli  concorrere  più  efficacemente  ad  impedire  la  caduta 
del  vacillante  impero  di  Costantinopoli.  Dopo  molte  diffieokà  pro- 
poste ed  appianate  vicendevolmente^  la  pace  fu  conehiusa  in  Lodi  il 
di  B  aprile  ibSb,  e  fu  pubblicata  con  grandi  feste  in  Vanem  e  iu 
Milano  il  dì  14-  successivo,  eh'  era  la  domenica  delle  palme* 

I  capitoli,  di  cui  é  portato  il  compendio  dal  cronista  Sanudo, 
furono  :  •  Che  il  duca  Francesco  rendesse  alla  Signoria  tutto  quel* 
»  lo,  che  le  avea  tolto  in  questa  gberra,  eccetto  i  castelli  di  Gera 
»  d' Adda,  hem,  che  il  marchese  di  Mantova  signor  Lodovico  di 
>  Gonzaga  dovesse  restituire  quello  che  avea  tolto  a  suo  fratello 
»  il  signor  Carlo»  eh'  é  co'  nostri  (1).  Che  i  fiorentini  avessero  il 


(i)  li^pUtso  iiiù  dal  tnérchese  e  spoglialo  de^fiioi  beni  enti  rieofwtlo  a  Ve 
%ìk  la  tré  anui  ad<lietru^  ed  era  maoteoatu  a  i|»fie  deilt  repulthlìca» 
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1  suo,  che  il  re  Alfonso  tolse  loro,  eccetto  Castellina,  Che  a'  Sanesi* 
t  fosse  restituito  tatto  il  toho  loro  da  Fiorentini.  E  acciocché  la 
t  detta  pace  sia  più  firmata,  che  il  papa  v'  interponga  la  sua  auto^ 
f  rità.  E  se  da  qui  avanti  accadessero  alcune  discordie,  fesse  un 
V  podestà  d' esso  papa  d*  adattarle  come  gli  paresse.  E  se  prima 
t  r  uno  cóntro  dell'  altro  si  airmasse,  òonosciuta  V  ingiuria,  subile 
>  quegli  fosse  nemico  non  solo  dell'  offeso,  ma  del  pontefice  e  di 
»  tutti  que'  eh'  erano  nella  lega.  » 

Dai  quali  articoli  rimasero  esclasi  i  genovesi  ed  il  re  Alfonso^ 
perciocché  questi  volle  continuare  contro  di  quelli  la  guerra  inco» 
mincìata.  Neil'  agosto  poi  dello  stesso  anno  Ikìik  fu  sottoscrìtta  iti 
Venezia  un'  alleanza  per  venticinque  anni  tra  la  repubblica,  il  duca 
di  Milano,  i  fiorentini,  il  marchese  d'Este  ei  bolognesi,  a  difesa 
i^eciproca  degli  stati  aspettivi.  Finalmente,  due  anni  appresso,  Ai» 
reno  stabiliti,  con  solenne  trattato,  i  confini  tra  il  ducato  di  Milano 
e  la  repubblica  di  Venezia  (1). 

C  A  P  0    XV. 

Guerra  dei  veneziani  coi  turchi. 

Le  ripetute  istanze  del  pontefice  Nicolo  V,  per  V  assistenza  Aél 

greco  imperatore,  indussero  alla  fine  I  veneziani,  còme  io  dissi  po« 

co  addietro,  ad  intraprenderne  la  difesa  validamente.  Maometto  II, 

sultano  dei  turchi,  erasi  già  avvicinato  colle  poderose  sue  forze  alla 

città  imperiale  ed  aveva  incominciato  a  darle  molestia.  Ne  giunser 

appena  l' avviso  a  Venezia  in  sul  principio  dell'  anno  4 (SS  i  sio« 

cbè  f a  d'  uopo  darsene  premuroso  pensiero,  acciocché  la  caduta  dì 

Costantinopoli  non  traesse  insieme  per  conseguenza  la  perdita  det 

riebbi  possedimenti,  éhe  la  repubblica  aveva  in  quelle  contrade.  Mar 

(i)  Chi  Tolene  leggere  gr  ittfmmenti  di  fi  poò  trovare  nel  Lanig,  Cod,  Diplom^ 
<|aestJi  pace,  della  laccesiiTa  alleaoia  e  del-  Jial^  tona.  111,  lect  li,  art  So^  85,  SO,  87, 
tm    «leteriniiiaxiooe  dei  oonfini  del  due  stali,    89, 
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pMkè  gU  aTvemmeBti*  die  preparano  le  graadi.  Yicend%i  resta»» 
avvolti  per  lo  pia  nella  nebbia  della  dimenticanM»  Ipiddove  invece 
ben  ponderati  ee  ne  manifestano  le  cagioni  e  ce  le  fanno  scorgere 
nel)a  loro  naiarate  veracilà,  perciò  mie  d'  uopo  ripetere  T origina 
di  questa  guerra  sino  dal  suo  principio,  esponendo  Catti,  che  per 
lo  più  furono  taciuti  dagli  storici  .persino  della  casa  ottomana,  ed 
investigando  la  parte  chci  n'  ebbero  o  direttamente  o  indirettamente 
i  veneziani  per  la  conservazione  dei  loro  stati  e  per  Y  eccidio  de* 
gli  altrui. 

Dopo  la  fatale  sconfitta,  altrove  da  me  commemorata. (1),  per 
la  quale  i  cristiani  nel  Ihkk  avevano  dovuto  venire  à  pacifico  ^com- 
ponimento coi  turchi,  diventò  sempre  più  illustre  quel  Giorgio  Ga- 
striotto,  cui  Seanderbegh  nominavano  essi,  ossia^  come  allora  notai, 
Alessandro  il  grande,  a  cagione  della  sua  singolare  prodezza  e  dd 
suo  irresistibil  valore.  Cresciuto  in  età  ed  educalo  a  forza  nella 
religione  di  Maometto,  azzardò  V  impresa  di  fuggire  dalle  mani  del 
sultano  Amurat  ;  di  carpire  al  pascià  di  Romania  un  ordine  al  co- 
mandante di  Croja,  capitale  dell'  Aljliania,  per  cui  dovessegli  que- 
sto consegnare  nelle  sue  mani  la  piazza  ;  ed  ivi,  manifestatosi  cri- 
stiano, potè  ottenere  V  assistenza  dei  popoli  e  ricuperare  il  paterno 
dominio  dell'  Epiro.  Ma  conoscendosi  debole  a  resistere  alla  pos- 
sanza di  Amurat,  dimandò  occultamente  alla  repubblica  di  Vene- 
zia un  grosso  sussidio  di  danaro,  per  poter  farsi  forte  contro  di 
quello  :  e  T  ottenne  con  facilità,  perché  gì'  interessi  di  lei  suggerì- 
vanle  il  bisogno  di  tenerlo  in  piedi,  quasi  argine  opportuno  contro 
r  impetuoso  torrente  della  mussulmana  possanza. 

Amurat,  irritato  per  questa  impresa,  mandò  ad  assalirlo  con 
un  esercito  numeroso  il  pascià  Ali,  che  vi  rimase  intieramente 
sconfitto.  Nel  seguente  anno  ikh^^  vi  spedi  nuove  forze,  che  rim*- 
aero  similmente  disfatte,  inoltrossi  anzi  Giorgio  nelle  ottomane  Pro- 
vincie e  le  devastò  con  gran  terrore  dei  turchi.  Poscia,  inquieto  e 

(i)  Nel  cap.  I  di  questo  tib.,  paf,  145. 
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fiero  di  carattere,  Iroro  motivo  di  disgusto  andie  colla  r«fwbl>lica 
di  Venezia  che  lo  aveva  sostenuto  e  che  lo  aiutava  tuttavia  :  il  ^lo 
disgusto  ebbe  origiae  per  lo  possesso  della  città:. di  Daniè»  situata 
auUe  sponde  del  fiume  Driuo:  i  veneziani  n'erano'  dif^nutlfttr 
drom  in  vigore  dd  testamento  della  madre  del  principe  cbelapn^ 
sedeva  ^a  prima  ;  Giorgio  la  pretendeva  come  retaggio  della  pftt 
terna  eredità.  Dorò  un  anno,  circa,  la  guerra  per  tisile  motivo  tra 
questo  e  quella  :  ma  in  fine  la  saviezaa  del  senato;  considet^ndo^ 
che  tale  dissidio  favoriva  sempre  più  le  viste  del  suHano  Amurai» 
pensò  di  venire  ad  uu  trattato  di  accordo  col  Gàtotriolto.:  lo  agr 
gregò  alla  nobiltà  vénesiaaa»  e  pacificamttite  fìirono  determinati  i 
rispettivi  loro  confini  (i)<  Reso  più  forte  allora  Giorgio  per  la  po8r 
Mitfe  aUeansa  dèlia  repubblicn,  feceién  ìrruaione  colle  su0  truppe, 
sino,  ad  ÀdriaoopoU  :  dal  che  provocato  a  ferooi^ma  rabbia  il  sul^ 
tane,  si  pose  alla  testa  di  un  esercito  di  sessantamHa  uooaini;  entrò 
neir  Epiro,  e  dijpeise  il  duo  furore  marzi;ale  sulla  città  capitale,  la 
strinse  di  assedio^  rifoluto  di  pigliarne  la  più  tremenda  vendetta. 
Più  di; cinque  anni  durò  questo  :assédio  ;  iu  cui  furono  «eoza  ni^ 
mero  i  prodigi!  di  valore  operati  da  Giorgio  $opra  il  feroce  assali- 
tore. Gli  si  scagliò  addosso  un  di,-  usciendo  Altri  di  Croja  con  una 
"squadra  volante,  e  con  si  forto  impeto  io  incalaò,  che  il  decrepito  sul-* 
tane,  sorpreso  da  violentissima  coHeri^»  vi  perde  la  vita  ueir  an« 
no  ihM. 

Suo  figlio  Maometto  II,  erede  del  Irono  e  della  crudeltà.^ dpi. 
padre,  trucidò  i  propri  fratelli  (2)  per  non  avere  nel  .Qomando 
rivali,  e  continuò  fecocemento  la  guerra  nell'  Albania  condro  il  Ca« 
slriotto:  ma  vi  continuò  in  pari  tempo  ad  anno  v^rl^e  le  sconfitte. 


(i)  Noterò  qui  alla  sfuggifa,  che  il  Con-  passione   dei  coslodi   del   Serragli*^  -  fag»! 

tarinì,  it  biedo,  il  VisrtioU  ed  altri  itóric^  a  Venezia,  donde  passò  a  Roma,  ed  i?i  fu 

«rroiiiatseBte  posiìcipaiio  di   qaaci   venU  batlexiato  dal  poute6co  Calbto  lU  |  poi 

anni  V  aggregazione  di  Giorgio  GastrioUo  passò  in  Aostria,  ed  ebbe  in  dono  pel  prò* 

ad  la  nobiltà  teneziana.  prio  tostentamento  dall^  iniperatore  Fede* 

(a)  Uno  di  qaeili  mluìon  per  oodh  tigo  Ili  «Icmil  terreni. 
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eke  rlpwovt  M  proée  aHMmeiet  ajnMtii  seoretamoite  dai  Tete^ 
nani  e  paleseiMÉle  dal  ra  Alfonao  di  Napoli  Alla  fiie  poi  stanco 
4i  eon  luBgò  combaHere,  venae  Giorgio  a  o^dinoni  di  pace  eoi 
siAuiio#  nA  14BS  ;  alla  qaale  Maometto  ooodiscese  faciknente,  per 
avetoaffo  e  comodo  ad  intraprendere  la*' eon<{nbta  della  Moreaj 
AenbfcidiTa  allora  irfla  repubblica  nostra.  Ma  il  senato,  che  ne 
aTeva-  sapato  con  sicurezza  le  intenzioni»  indusse  il  Gastriotto  a 
sctogliero  V  alleanza  col  turco  ed  a  prepararsi,  come  alleato  yene^ 
aiàno/a  soetenere  i  diritti  della  repubblica  contro  il  feroce  invalsore. 
Noi  che  ebbe  k  primaria  parte  V  arcivescovo  di<  Durazio. 

•  Con  tutta  la  forza  allora  e  V  impeto  della  sua  possanza  tento 
Maometto  di  guadagnar  Croja  e  di*  avere  nelle  mairi  la  testa  della 
sleale  albanese  :  e  sarebbevi  riuscito,  se  la  repubblioa  non  avesse 
con  tutta  sollecitudine  ordinato  a  Giosafat  Barbaro,  rettore  di  Scif 
tari,  di  accorrervi' suir  istante  a  salvarla. 

Svergognato  per  tanti  inutili  tentativi  nèll*  Epiro,  consolavaai 
Maometto  nei  sommi  vantaggi,  che  ottenevanb  le  sue  armi  neir  Asia 
e  nell'  Europa  :  e  si,  chci  vedendosi  padrone  deHa  maggior  parte 
del  greco  impero,  accingevasi  ormai  alla  conquista  di  Costantino» 
poli»  peir  piantarvi  ffloriosa  la  residenza  della  sua  vastissima  sovra- 
nitìi.  Fu* allora»  lohe  Y  imperatore  Paleologo  diresse  le  sue  calde 
preghiere  ai  principi  cristiani»  e  mosse  V  animo  de(  pontefice  a 
farsegli  supremo  protettore  e  avvocato.  I  véneziaìii  deliberarono 
-di  mandare  colà  dieci  galere»  comandate  da  Jacopo  Loredatto  ;  ed 
inoltre  affrettarono  i  lavori  di  due  grosse  navi»  che  già  da  qualche 
tempo  erano  state  iilcoiiiinciate«  Alfonso  re  di  Nàpoli- aveva  pro- 
messo di  maiAarne  altre  dieci  ;  dieci  ne  mandava  il  papa.  Ma  il 
turco  intanto  con  più  di  300»000  combattenti  e  con  87  5  legni,  tra 
navi;  galere,  fusto  ed  altre  barche  inferiori»  aveva  posto  V  assedio 
intorno  a  Gostantinopoli  e  per  terra  e  per  maro.  V  imperatore  Co- 
stantino XII  Paleologo  fece  attraversare  una  grossa  catena  nello 
stretto  tra  Gostantinopoli  e  Pera,  a  cui  difesa  stavano  tré  galere 
veneziane  assai  forti  ed  assai  bene  armate»  ed  eranvi  abro^    a 
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flifim^rla  alcune  navi  <»ndiotte  e  una  grandUsima  barea  genovese; 
Ire  navi  pur  genovesi  ertosi  colà  ridotte  per  lo  stesso  fine»  ed  aspet- 
tavano con  intrepida  fermezza  il  nemico. 

Al  primo  presentarsi  le  navi  turche  andarono  incontro  a  qm^ 
ste  e  vi  attaccarono  feroce  combat(im»to»  che  durò  molte  ore  e 
che  fu  sanguinosissimo.  Finalmente  i  turchi  piegarono  verso  le  oo^ 
lonne  di  Pera.  Costantinopoli  era  circondata  da  doppio  ordine  di 
mura  ;  ma,  perché  il  nemico  non  potesse  trarne  vantaggio»  fu  del^ 
fcerato  di  difendere  il  recioto  esteriore»  e  cosi  ne  rimaneva  pivi 
sicuro  r  interno.  Furono  compartiti  i  posti  ai  primari!  capitani 
d' arme  :  al  genovese  Ciacomo  Giustiniani,  soprannominato  il  lui^ 
go>  fu  atabilita  la  porta  Romana»  e  a  lui  rimase  compagno  Y  io^p^ 
ratore  ;  Nicolò  da  MoUno  e  Giovanni  Loredane  e  Battista  Gritti  ed 
allei  veneziani,  che  vi  si  trovavano»  ebbero  raccomandata  la  difesa 
degli  altri  posti»  particolarmente  della  porta  Ghersina. 

I  turchi»  lasciale  il  combattimento  navale»  s'ingrossarono  a 
tarme  a  torme  dalla  parte  di  terra»  verso  le  mura  della  citta»  presso 
il  luogo  che  si  nomina  Sutrina  }  d'  onde  e  a  furia  di  bombarde 
potè  rovesciare  gran  parte  della  muraglia;  poi  fece  avvicinare  i 
suoi  soldati  per  mezzo  di  profonde  cave»  e  tentò  con  alte  torri  ar- 
tffiaiali  di  avvantaggiarsi  sugli  assediati }  nella  furia  degli  assalii 
Cseeva  salire  con  disperazione  le  sue  troppe  sopra  le  cataste  dei 
■sorti»  ed  esponevali  a  petto  acoperto  a'  pia  evidenti  pericoli.  Si 
difendevano  tuttavia  %Y  infelici  assediati»  nella  Bducia  di  ricevere 
In  breve  tempo  il  promesso  soccorso  dei  principi  wistiani  ;  e 
d'  altronde  ai  tenevano  sicuri»  che  i  turchi  non  gli  avessero  potuti 
attaccare  dalla  parte  del  mare.  Ma  conosciutane  da  Maometto  la 
fiducia  e  la  sicurezza»  azzardò  tutto  a  un  tratto  la  maravigUosa  iaa- 
presa  di  far  trasportare  per  terra  e  far  condurre  nel  porto  settanta 
galere  armate  ;  b  cui  vista  spaventò  in  sulle  prisoe  i  greci,  ma  pò* 
scia  li  determinò  al  disperato  consiglio  di  assalire  i  nemici,  prima 
che  si  fossero  intieramente  posti  in  ordine  di  eonabatterew  H  quale 
consiglio  avrebbe  fbraa  potuto  avere  buona  riuscita,  se  gH  abitanti 
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di  Pera  non  ne  avessero  dato  avviso  al  larcbi,  e  dod*  vi  si  fossero 
questi  preparati  pereib  con  tutta  sollecitadine  a  sostenere  Y  ìattaceo. 

Gii  assediati,  ignari  del  tradimento,  si  ^scagliarono  vigorosa- 
mente sni  tnrclìi,  i  qnali  ne  sostennero  con  forore  1'  impeto  fero- 
eisl»inio  e  li  respinsero  cagionando  loro  assai  danno  e  predando 
una  fasta  ed  nna  galera  dei  veneziani.  Questo  sinistro  successo 
tolse  agli  assediati  il  coraggio  ed  infuse  nuova  rabbia  nei  turcbi,  1 
^àli,  con  ponti  e  tavolati  costrutti  sopra  doppie  botti,  incoauncia- 
reno  ad  insultare  la  città  nella  più  debole  parte  delle  sue  mura  ; 
cosicché  r  imperatore,  costretto  a  dividere  le  forze  in  più  luoghi» 
se  indeboli  la  difesa  notevolmente,  colà  dove  sarebbe  stata  più  ne- 
cessaria ;  ed  i  nemiei,  dato  un  assalto  generale,  che  fii  rabbtosis* 
Simo,  sanguinosissimo,  penetrarono  finalmente  in  GosteotinopoK 
superbi  e  fieri,  il  28  maggio  1453  ;  dopo  cinquantaduè  giorni  di 
durissimo  assedio. 

Appena  l' infelice  Costantino  Paleologò  n'  ebbe  la  notizia,  fa 
per  darsi  la  morte,  piultostoché  rimanere  in  vita  a  ludibrio  ad 
barbaro  vincitore;  ma  la  religione  ve  lo  trattenne-:  indarno  pregi 
i  suoi  confidenti  a  volerlo  toglier  dal  mondo  con  un  colpo  di  pn- 
-gnalej'ma  nessuno  ardi  lordarsi  le  mani  col  sangue  del  proprio 
principe.  Egli  allora  andò  a  cercare  per  via  più  onesta  la  morte 
desiderata.  Depone  le  imperiali  insegne,  ed  in  abito  di  semplice 
soldato  si  scagliò  colla  spada  alla  mano  ira  la  moltitudine  dei  com- 
battenti, e  in  mezzo  a  replicate  prove  di  valore  cadde  finalmente 
trafitto  sotto  i  colpi  dei  nemici.  Maometto,  divenuto  padrone  della 
capitale  e  del  trono,  fece  rintracciare  il  cadavero  ddl'  estinto  mo- 
narca, ed  a  ludibrio  ed  a  scherno  gli  fece  recidere  la  testa»  coi 
^Bce  portare  trionfalmente  per  la  città.  La  città  fu  saccheggiata,  e 
con  ogni  sorta  di  libidine  furono  svergognati  i  fanciulli  e  le  donae  ; 
i  sacri  templi  e  le  preziose  reliquie  e  le  sacre  memorie  della  reli- 
gione furono  profanate  nelle  forme  più  sconcie  dalle  mani  sacrile- 
ghe dèi  mussulmani. 

Il  bailo  della  repubblica  veneziana  Gerdamo  Blinotto  erasi 
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ricoverato  in  Pera  colla  moglie  e  coi  figli:  ivi  pure  s' erano  ridotti 
altri  veneziani  :  ma  il  feroce  Maometto  comandò  sotto  pene  gravis- 
sime, che  quanti  avessero  avuto  casa  in  Costantinopoli  e  fossero 
fuggiti  a  Pera,  vi  ritornassero  immediatamente.  Vi  ritornò  pertanto 
il  bailo»  e  fu  subito  decapitato  :  la  sorte  stessa  incontrò  la  famiglia 
di  lui.  Furono  presi  schiavi  altri  quarantasette  nobili  veneziani, 
che  vi  furono  colti  e  che  vi  si  trovavano  mercatanti  colà,  e  con  essi 
alcuni  popolari  altresì.  I  quali  tutti,  se  vollero  ricuperare  la  liber- 
tà, dovettero  comperarne  il  riscatto  chi  per  ducati  1000  e  chi 
per  1500  e  chi  per  2000.  Il  dMino  dei  veneziani  in  questa  orren- 
da catastroie  venne  calcolato  a  ducati  200,000.  Le  galere  venezia- 
ne intanto,  temendo  d*  essere  sopra&tte  dalla  moltitudine  dei  turchi, 
ruppero  la  catena  del  porto  e  se  ne  fuggirono  a  luogo  di  sicurezza, 
condottevi  da  Alvise  Diodo.  La  repubblica  deliberò  di  mandare 
ambasciatore  a  Costantinopoli  Bartolommeo  Marcello,  per  doman- 
dare al  sultano  la  restitiisione  dei  veneziani  trattenuti  prigionieri, 
perciocché  essa  non  era  in  guerra  con  lui.  E  fu  comandato  altresì 
a  Jacopo  Loredano»  capitano  generale»  che  si  fermasse  colle  sue 
galere  alla  custodia  del  Negroponte. 

CAPO    XVL 

Tratiato  di  pace  della  repubblica  nostra  col  turca. 

L' aidbasciatore  Bartolommeo  Marcello  fu  accolto  dal  sultano 
Maometto  li  con  molta  apparenza  di  umanità  :  s' incominciarono 
trattati  di  pace,  e  insieme  con  lui,  che  ne  portava  le  proposizioni 
al  senato,  fu  spedito  a  Venezia  un  chiaiu,  ossia  un  inviato  del  sul- 
tano, per  poi  riportarne  al  suo  signore  le  risposte.  Non  volle  il  se- 
nato né  accettare,  né  rigettare  le  proposizioni,  perché,  essendo  in 
movimento  i  principi  cristiani  per  la  crociata  promulgata  dal  pon- 
tefice Nicolò  V,  non  pareva  potersi  con  lealtà  venire  a  patti  coi 
barbari,  se  prima  non  si  vedevano  gli  effetti  delle  disposizioni  dei 
voL.  VI.  25 
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principi  cristiani;  Fu  quindi  rispetto  a  GoslanliDopoIi  il  Marcello, 
col  pretesto  di  regolare  alcuni  articoli  del  trattalo  ;  ed  in  fraftaBle 
il  governo  fece  affrettare  il  lavoro  delle  galere,  che  si  dovevano 
fabbricare  per  questo  fine»  e  prese  le  più  saggio  misure  per  rin- 
forzare il  pubblico  eralrio  e  renderlo  atto  a  sostenere  le  spese  delU 
gravissima  guerra,  che  si  credeva  iaiminente. 

Nel  tempo  stesso,  il  Loredano  operava  nelle  acque  dèi  Negro- 
ponte  a  danno  dei  turchi.  Gli  riuscì  di  dare  la  caccia  à  quattro  ga- 
lere e  dodici  fusto  di  loro,  le  quali,  spinte  a  terra,  rimasero  in  suo 
potere  t  le  g^iti  sbarcate  furono  tagliate  a  pezzi  dagli  abitanti  del- 
l' isola.  Poco  dopo,  si  unirono  al  Loredano  altre  cinque  galere  ve- 
neziane, allestite  a  spese  del  papa  e  comandate  da  cinque  gentil- 
uomini veneziani  :  lusingavasi  con  queste  forze  e  con- quelle,  che 
venivano  dalla  Scria,  di  molestare  gravemente  i  turchi  e  distrarli 
da  maggiori  progressi,  finché  o  ne  fosse  conchiusa  la  pace,  ovvero 
la  repubblica,  sbarazzata  dalle  guerre  dell'  Italia,  fosse  stata  is 
grado  di  dirigersi  con  tutte  le  sue  forze  a  danno  di  Maometto.  Ma 
le  cinque  galere  assoldate  dal  papa  ritornarono  sènza  veruna  licen- 
za a  Venezia  :  del  che  il  governo  si  adirò  cotanto,  che  ne  condannò 
alle  carceri  i  cinque  gentiluomini,  che  le  comandavano,  e  li  di- 
chiarò inabili  a  sostenere  qualsiasi  altro  carico  nelle  pubbliche 
armate;  e  fece  frustare  gli  uffiziali  inferiori,  e,  marcatili  sulla  faccia 
con  impronta  d' infamia,  li  mandò  in  perpetuo  esilio  fuori  di  Ve- 
nezia e  dello  stato  veneziano. 

La  desiderata  confederazione  dei  principi  cristiani  andava  in- 
tanto assai  lentamente  :  né  la  repubblica  poteva,  per  le  sue  parti- 
colari convenienze  e  per  la  situazione  de'  suoi  sudditi,  eh'  erano 
nel  Levante,  tollerar  di  vantaggio  un  cosi  lungo  ritardo.  Conside- 
rava con  orrore  il  pericolo  dei  sudditi  suoi,  esposti  colà  all'  inva- 
sione dei  vittoriosi  ottomani  :  compiangeva  ¥  erario  esausto  per  le 
guerre  passate  ;  il  commercio  arenato  per  le  crescenti  vessazioni 
(lei  turchi  >;  l' instabilità  di  un'  alleanza  stabilita  sopra  costumi,  pen- 
sieri, interessi  tanto   diversi  tra  loro,  quanto  lo  erano  le  nazioni. 
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che  vi  Sttrebbere  entraAe  a  formarla  ;  seppur  si  fesse  venuto  a  capo 
a  formarla.  Laonde*  ritornato  a  Venezia  V  ambasciatore  Marcello» 
c<Mi  la  pace  conchiusa,  e  pace  vantaggiosa  e  onorevole»  non  si  riputò 
convraiente  al  pubblico  interesse  il  rifiuUrla.  Ce  ne  portò  il  trat- 
tato intiero»  voltato  in  lingua  italiana»  il  cronista  nostro  IMUirin  Sa^ 
nudo»  colle  cui  parole  io.  pur  lo  trascrivo. 

«  lo  gran  signore  e  grande  ammiraglio  soldano  Maometh-bei» 

>  che  fu  figliuolo  del  gran  signore  e  grande  ammiraglio  Moratb-bei» 
»  %ìwpQ  in  Dio  creatore  de'  cieli  e  della  terra»  e  nel  gran  nostro  prò- 

>  feta  Mahumed»  e  ne'  sette  Musaplù»  che  fengbiamo  e  confessia- 

•  no  net  mussulmani*  e  ne'  ventiquattro  profeti  di  Iddio»  o  più  o 
»  meno,  e  nella  fede»  in  cui  io  credo  e  confesso»  e  nell'  anima  di 
^  mio  padre  e  oell'  anima  mia  e  nella  spada  eh'  io  cingo  :  concios^ 
9  sinché  la  mia  Signoria  avesse  per  avanti  pace  e  amicìzia  colP  il« 

•  histrissima  ed  eccellentissima  ducale  Signoria  di  Venezia»  e  ab- 
»  bla  questa  volalo  far  nuovo  sagramento  colla  mia  Signoria  a 
»  confermazione  della  prima  pace  confermata  a  di  10  del  mese  di 
»  selteflibre  dell'  anno  1390»  indizione  XV»  in  Adrianopoli»  per  la 

•  venuta  dello  spettabile  messer  Lorenzo  Moro  onorevole  amba« 
«  sciatore  della  prefiata  illustrissima  Signoria  di  Venezia  e  abbia 
»  essa  mandato  il  glorioso  nobilissimo  e  onorato  gentiluomo  am^ 
»  basciatore  degno  della  predetta  illustrissima  Signoria  di  Venezia 

>  messer  Bartolomeo  Marcello  per  confermazione,  e  riformazione 
»  della  detta  pace»  ac  eiiam  di  certe  dichiarazioni  di  nuovo  con- 
»  tratte»  eome  apparirà  ne'  sottoscritti  capitoli»  oliare  la  forma  pre- 
»  delta  prima  xiformati  e  conchiusi  tra  la  mia  Signoria  e  la  pre- 

•  fata  illustrissima  Signoria.  Però  io  gran  Signore  e  grande  Àmmi- 
»  raglio  soldano  Maometh-bei  prometto  per  gli  sovrascritti  sagra- 

•  menti»  che  di  sopra  ho  giuralo,  che  come  era  la  pace  et  amicizia 

>  per  avanti  eolla  detta  illustrissima  Signoria  di  Venezia  co'  gen- 
i  tStiooràni  suoi  sudditi  e  collegali»  ho  fatto  e  faccio  fedele»  buona» 
»  retta  e  pura  pace»  senza  dolo»  per  mate  e  per  terra»  città,  terre» 
»  isole  e  luoghi»  che  levano  il  gonfalone  di  san  Marco,  e  quante  lo 
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t  leTeranno  da  qoi  avanti  e  nelle  cose  che  possiede  al  tfi  d'  og(u 
»  e  quelle  che  possederà  per  V  avvenire  la  detta  illustriBsima  Si- 

>  gnoria  di  Venezia. 

»  Primo,  che  ninno  de'  sudditi  e  degli  uomini,  che  sono  mìei 

>  sudditi  e  che  si  sottomettessero  alla  mia  Signoria,  Caccia  alena 
»  danno,  né  che  metta  né  pure  in  animo  né  consenta,  che  si  feccia 
a  alcun  danno  ovvero  impaccio  per  comandamento  e  virfontà  ddla 
1  mia  Signoria,  né  debba  dare  impaccio  al  comune  di  Veneria.  E 
»  se  per  questo  venisse  alcuna  notizia  o  richiamo  alla  mia  Signoria, 

>  io  debba  castigare  condecentemente,  secondo  il  suo  delitto  per 

•  esempio  d' altri,  che^si  guardino  da  fare  alcun  danno  o  molestia 
»  air  illustrissima  Signorìa  di  Venezia  e  nuocere  a  coloro,  che 

•  saranno  stati  principio  del  male  potendo  castigarli  e  correggerli. 
»  Similmente  debba  fere  T  illustrissima  Signoria  di  Venezia  vene 
»  la  mia  Signoria  e  verso  tutti  i  miei  luoghi*  /(em,  se  per  alcuna 

>  cagione  si  trovassero  uomini,  i  quali  avessero  &tto  tradimento  o 

>  trattato  contro  V  illustrbsima  Signoria  di  Venezia,  per  tradire 
»  città,  terre,  castelli,  casali,  isole,  ovvero  alcun  altro  luogo  alla 
»  mia  Signoria,  ovvero  ad  alcun  uomo  della  mia  Signoria»  debba 
»  comandare  la  mia  Signoria,  che  restituiscano  indietro,  e  le  cose 

•  che  fossero  state  tolte  dal  di  d'  oggi  debba  comandare  che  si 
»  rendano  salve  e  con  integrità  all'  illustrìssima  Signorìa  di  Vene- 
»  zia.  /rem,  se  alcun  mio  suddito  scappasse  per  furto  o  trattato,  e 
»  togliesse  roba  de'  Mussulmani,  e  fuggisse  in  alcun  luogo  de'  ve- 
»  neziani  e  si  trovasse,  debbasi  restituire  la  roba  insieme  coli'  uo- 
»  mo.  Similmente  la  mia  Signorìa  debba  fare  verso  l'illustrìssima 

>  Signoria  di  Venezia.  Tutti  i  mercatanti  e  sudditi  deU'  illustrissima 
»  Signoria  colle  loro  robe  e  con  ciò  che  avranno,  co'  navili;  navi, 
»  fusto  grandi  e  piccole,  abbiano  libertà  d' entrare  e  d' uscire,  di 

•  vendere  e  di  comperare  per  tutti  i  luoghi  della  mia  Signoria  e 
»  quante  volte  vorranno  e  per  tali  luoghi  degli  uomini  nostri  sud- 

•  diti  e. sottoposti  alla  mia  Signoria,  come  era  consueto  prima, 
»  nella  prima  e  buona  pace,  e  sieno  salvi  in  mare  e  in  terra,  come 
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mm  asito  «yanti  nel  tanpo  di  mio  padre.  Sinuknente  debba  fare 
ia  Signoria  di  Venezia.  Delle  galere  e  deUe  foste  armate  cbe 
usciranno  di  Gallipoli  e  da  altri  laoghi  della  mia  Signoria»  e  di 
quelle  cbe  si  trovassero  fuori  dello  stretto, .  si  faccia  V  usanza, 
cbe  fii  prima.  Il  duca  di  Nixia  e  i  suoi  fratelli»  i  gentiluomini 
suoi  e  gli  uomini  loro  co'  suoi  luogbi  e  con  quello  cbe  banno, 
co'  naviU»  galere  e  fusto  colle  loro  robe,  sieno  nella  pace  e  non 
sieno  obbligati  a  tributo  o  ad  alcun  altro  servigio  alla  mia  Si* 
gnoria,  ma  sieno  nella  subjezione  ddla  Signoria  di  Venezia,  co» 
me  sono  stati  da  prima»  e  debbano  passare  come  uomini  vene- 
nani.  Quante  galere  e  navili,  navi»  fusto  grandi  e  piccole  mer- 
cantili della  mia  Signoria»  cb'  esciranno  fuori  ddlo  stretto  di 
Gallipoli  e  da  altri  luogbi  della  mia  Signoria»  dove  si  Iroveran* 
no,  debbano  avere  da'  veneziani  buona  compagnia  e  pace.  Si- 
milmente quo'  de'  veneziani»  per  quanto  signoreggia  la  mia 
Signoria  in  t^ra  e  in  mare»  siano  trattati.  Similmente  debbano 
dare  alla  mia  Signoria  per  Nepanto  all'  anno  nel  mese  di  feb- 
braio il  limitato  secondo  il  consueto»  cbe  sono  ducati  100  del- 
l' entrate  di  Nepanto»  come  davano  a  mio  padre»  e  per  le  terre 
cbe  tengono  ne'  confini  della  mia  Signoria  nell'  Albania,  nel 
luogo  della  Balsa»  Scutari»  Alessio  e  Drivasto»  pe'  quali  davano 
a  mio  padre  ducati  200.  E  avendo  dalle  mani  della  Signoria 
Drivasto»  debbano  dare  per  Scutari  e  Alessio  Ducati  venezia- 
ni 136»  cbe  sommano  in  tutto  ducati  236  al  mese  di  febbrajo. 
Cbe  sia  tenuto  il  bailo»  cbe  sarà  in  Costantinopoli»,  mandare  alla 
mia  Signoria  ducati  236.  Ittmf  tutti  i  mercatanti  veneziani»  cbe 

per  veneziani  siano  riputati per  ogni  luogo  della 

mia  Signoria»  stando»  andando,  miscbiandosi  co'  veneziani  nel 
comperare  e  nel  vendere.  E  se  alcuno  rompesse  ovvero  facesse 
akon'  akra  cattività»  cbe  non  sia  tenuto  né  impedito  l' uno  per 
r  altro.  Similmente  facciano  i  miei  mercatanti  ne'  luogbi  de'  ve- 
neziani. Ii0m,  se  per  alcun  caso  alcuno  scbiavo  ovvero  scbiava 
de'  veneziani  per  qualunque  caso  cbe  fosse»  si  trovasse  in  luogo 
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della  mia  Signoria  e  che  fesse  fiiggito  e  che  V  nomo  che  V  avesse 
involalo  fosae  aoddito  ddb  mia  Signoria  e  fosse  diventato  mns- 
sulmafto,  debba  dare  per  ogni  schiavo  aspri  1000,  moneta  della 
flua  Signoria.  Yeramente  se  fosse  cristiano,  debbasi  rendere  in- 
dietro senza  alcuna  escusasione.  Similmente  facciano  i  veneieiani 
alta  mia  Signoria. 

•  QmtBti  9<mo  1  capiioH  di  nuovo  eoniratii  e  riformati  e  tonchiuri 
coKilhiìriitimo  synor  gran  Turco  per  mezzo  dello  spettabile  mes- 
oer  Bartolomeo  Marcello  degnissimo  oratore  delfillmstrissòna  ed  ec- 
cellentissima Signoria  di  Venezia^  oltre  la  confermazione  dèlia 
eeriita  avanti  prima  pace. 

»  Primo,  che  cadami  veneziano  e  chi  per  veneziano  è  riputato 
in  cadaun  laogo  del  preiato  illnstrissimo  Signore,  et  spedatiier 
qui  in  Costantinopoli,  e  cosi  que'  che  sono  riputati  veneziani 
tanto  di  presente  come  in  avvenire,  possano  slare,  venire  e  par- 
tirsi colle  kro  famiglie,  senza  alcun  timore  fié  impedimento, 
liberamente  st  pw  mare  come  per  terra  colle  loro  galere,  navi, 
navili  e  colle  sue  mercataazie,  condurre  e  vendere  e  comperare, 
essendo  tenuti  pagare  il  oomarco  solamente  di  tutto  quello  che 
venderanno,  il  due  pesr  cento  :  e  di  quello  che  non  sarà  vendalo 
possano  trarre  liberamente  dove  vorranno^  senza  pagare  alcun 
comarco.  Item^  che  tutte  le  mercatanzie  che  si  trarranno  per  in* 
vestita,  paghino  il  due  per  cento.  Item,  che  tutte  la  galere,  navi 
e  navilj  d' ogni  sorta,  che  passeranno  per  questo  luogo,  si  nel- 
r  andare  cojoae  nel  venire,  debbano  sorgere  nel  porto  di  Coatan- 
tinopoli  solamente,  e  togKere  quello  che  piacerà  loro,  e  partirsi 
Uberamente.  Item^  che  tutte  le  cose,  che  saranno  condotte  dal 
mar  maggiore,  essendo  di  nazione  cristiana,  si  possano  condurre 
dove  piacerà  loro  liberamente,  e  se  alcuna  ne  fosse  venduta,  pa- 
gar debba  il  due  per  cento,  dichiarando,  che  non  si  possa  con- 
durre dal  detto  luogo  alcuna  cosa  mussulmana.  Ed  essendo  con- 
dotta, sia  perduta,  senza  rifare  aleuti  pagatnento.  Item  tatti  • 
mercatanti  veneziairi,  che  dalle  parti  da  basso  condurranno  eoo 
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•  loro  a'  suoi  servìgi  alcun  famiglio  o  5ervo  o  Ubero*  e  sia  di  che 
9  condisione  si  voglia,  non  possa  darglisi  alcun  impediineikto  ovi- 

•  vero,  molestia  e  questo  ancora  a  mercatanti,  che  sono  di  presente 

•  in  queslo  luogo*  Item,  non  volendo  il  detto  illnstrissioio  Signore 

>  che  niun  di  Pera,  il  qual  fosse   debitore  a'  veneziani,  pagasie, 

>  pure  s'  é  contentato,  che  (tratti  i  genovesi)  possano  essere  astretti 
»  a  pagare  i  debiti  loro  eccetto  quello  o  la  valuta  che  il  detto  Signor 

>  Turco  avesse  fatto  togliere  per  forza,  che  fosse  stata  roba  di 

>  quello  veneziano  creditore.  Item^  che  le  entrate,  che  aveva  il  pa-* 
»  triarca  di  Costantinopoli  in  tutti  i  luoghi  dell'  illustrissima  $i** 

>  gnoria  di  Venezia  in  tempo  dell'  imperadore  di  Gostantinopolip 
»  debba  cosi  averle  al  presente,  //mi,  che  tutti  ì  mercatanti  dei 

>  Signor  Turco^  che  anderanno  colle  mercatanzie  loro  ne'  luoghi 
■i  della  Signoria  di  Venezia  non  debbano  pagare  di  più  di  comarCo 
•  di  quel  che  fanno  i  veneziani  ne'  luoghi  del  detto  Signore,  ma 
» .  eosi  debbano  pagare,  /te»,  che  tutti  i  navili  di  mercatanzia  dei 

>  sudditi  del  Signor  Turco,  che  fossero  incalzati  sopra  alcun  porto 
»  deità  Signoria  di  Venezia,  dove  sarà  città  o  castello  o  altra  far- 
»  tezaa,  si  che  si  possano  difendere,  sia  tenuta  la  Signoria  di  Ve- 
»  aezia  a  sua  possa  di  farli  difendere,  come  suoi  proprj.  E  il  simile 
»  è  tenuto  E^re  il  detto  Signore.  Item,  che  tutti  i  parchi  del  detto 
»  Signore,  che  fuggiranno  e  anderanno  nei  luoghi  della  Signoria, 

•  e  questa  sia  tenuta  di  farli  restituire  de  proBsenti^  e  sieno  di  eke 
»  ccMidizione  si  vogliano.  E  pel  simfle  debbisi  osservare  pel  pre- 

>  fato  Signore,  /itm,  occorrendo  caso,  che  rompesse  o  perioolasse 

•  alcuna  galera,  o  nave  e  navilio  d'  ogn'  altra  eondiziouie  di  sudditi 

>  .deHa  Signoria  di  Venezia  in  tutti  i  luoghi  sottoposti  al  detto  Si- 
»  gnore,  sia  egli  tenuto  e  obbligato  far  dare  con  integrità  soddisfa- 
»  xìone  deir  avere  e  degH  uomini  e  navili  a  chi  li  patteggiasse»  di 
»  tutto  quello,  che  fesse  scampato  e  liberato,  senz'  alcun  impedi- 
»  meolo  liberamente.  E  il  simile  sì  debba  osservare  pò*  la  Signo- 
9  ria  di  Venezia.  Item^  che  tutti  que'  veneziani  o  riputati  veneziani,. 

>  che  manekerann»  o  morranno  ne'  luoghi  sottoposti  al  detto  Signor 
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Turco  senza  lestameolo,  ovvero  idonea  ordinazione  e  senta  ere- 
de, non  sia  del  loro  alcuna  cosa  toccata  :  ma  sia  fatto  fere-  pel 
bailo  e  cadi  e  subassi  del  luogo  un  vero  inventario  di  tutto  il 
loro,  dovendo  restar  tutto  in  deposito  nelle  mani  di  messer  lo 
bailo.  E  s' egli  fosse  in  luogo,  dove  non  fosse  il  bailo,  e  vi  fosse 
alcun  veneziano,  restar  debba  tìdle  mani  di  quello  pd  modo 
detto  finattanto  che  siano  prodotte  lettere  dell'  illustrissima  Si- 
gnoria di  Venezia,  che  dichiari  e  comandi  a  chi  dovranno  darsi 
le  dette  cose.  Item,  che  a  tutti  i  nemici  del  detto  illustrissimo 
Signore  la  Signoria  di  Venezia  non  possa,  né  debba  dare  alcun 
sussidio,  ajuto  di  galere,  di  navi,  né  d' alcun' altra  serte  di  navilj 
né  per  via  di  falso  noleggiamento,  ovvero  per  alcun  altro  modo, 
né  arme,  né  vettovaglie,  né  ajuto  d'  uomini  né  di  danari,  volen- 
9o  venire  contro  lo-  stato  del  detto  Signore,  ovvero  contro  i  suoi 
luoghi  e  sudditi.  E  questo  medesimo  osserverà  il  detto  Signore 
verso  r  illustrissima  Signoria  di  Venezia,  /(em,  che  lutti  i  ca- 
stelli, città  e  fortezze,  che  la  Signoria  di  Venezia  ha  in  Rcmumia 
e  in  Albania  non  debbano  accettare  alcmi  nimico  ovvero  tradi- 
tore del  detto  Signore,  né  dargli  sussidio  né  passo»  né  per  mare 
né  per  terra.  E  se  cosi  la  predetta  Signwia  non  osserverà,  ^ia 
in  libertà  del  detto  Signore  di  fare  contro  quelle  terre  e  castelli 
quello  che  gli  parrà;  e  niente  di  meno  la  pace  non  sia  interrotta, 
né  violata  s' intenda.  E  il  simile  s' osservi  dal  detto  Signore  verso 
la  Signoria,  /lem,  che  la  suddetta  Signorìa  possa  e  voglia  ad  ogni 
suo  buon  piacere  mandare  in  Costantinopoli  un  bailo  colla  sua 
famiglia  secondo  la  sua  usanza,  il  qual  abbia  libertà  di  reggere 
in  civile  e  di  governare  e  di  amministrar  giustizia  tra  suoi  ve- 
neziani d^  ogni  condizione.  Obbligandosi  il  detto  Signore  di  Cure 
che  il  suo  subassi  darà  ogni  bvore  al  detto  bailo»  sempre  che 
per  lui  sarà  richiesto,  abbisognandogli,  per  fare  Y  o£Bcio  suo 
liberamente.  Uem,  che  tutti  i  danni,  che  sono  stati  htà  avanti  il 
caso  di  Costantinopoli  pe'  sudditi  del  Signore  a  tutti  i  vweiiani 
si  neir  avere  come  nella  persona,  provando  idoneamente  il  detto 


Digitized  by 


Google 


ilNNO  ik^k.  201 

Signore  è  conlento  e  cosi  si  obbliga,  che  tutti  sieno  ristorati  in^ 
teran^nle.  E  similmente  sia  tenuta  la  Signoria  di  Venezia  osser- 
vare e  converso.  liem,  che  i  veneziani  possano  condarre  colle 
galere  loro  e  navi  ogni  sorta  d' argenti  in  piatterie  e  in  altro 
modo  lavorati  e  rotti  e  tutti  possano  vendere  e  navigare  e  in 
ogni  luogo  del  detto  Signore  comperare,  trarre  e  rimettere  dove 
parrà  e  piacerà  loro  liberamente  senza  pagare  alcun  comarco. 
Dichiarando,  che  tutti  quegli  argenti  non  lavorati  e  rotti,  ma 
altri  sieno  tenuti  di  presentarli  alla  zecca  e  quelli  far  bollare  e 
ne  possano  disporre  conforme  parrà  loro  e  piacerà  come  sopra. 
ItefHf  che  come  que'  di  Costantinopoli  non  debbono  né  vogliono 
essere  astretti,  pel  simile  i  nostri  di  simil  condizione  non  sieno 
costretti,  sicché  i  nostri  non  si  possano  domandare  V  un  1'  altro  i 
debiti  creati  fino  al  caso  del  detto  luogo.  Le  quali  cose  tutte  si 
nuove  come  vecchict  che  a  noi  parve  di  fare  e  di  scrivere,  ab- 
biamo fatte,  scritte  e  compiute  e  per  tutto  giurate,  firmate  e  sta- 
tuite e  ordinate,  che  furono  per  noi  tenute  e  osservate  firmiter  et 
veraciter  per  tutti  i  soprascritti  giuramenti  scritti  e  giurati,  vo- 
gliamo aver  rate  sempre,  per  fare  che  quelle  s'  osservino,  e  fer- 
me le  avrà  la  prefata  illustrissima  Signoria  di  Venezia  ;  e  per 
fermezza  ho  fatto  il  presente  giuramento  e  scritto.  Data  a  Crear' 
itone  fnundi  anno  6962  a  di  18  d'  aprile  indictione  IV,  in  Co- 
stantinopoli. » 

CAPO     XVll. 

Di  ian  Lorenzo  Giustiniani  primo  patriarca  di  Venezia. 

Non  posso  passare  innanzi  col  racconto  di  questa  età,  senza 
commemorare,  almeno  compendiosamente,  le  virtù  e  le  azioni  del 
Moto  pastore  della  chiesa  veneziana  Lorenzo  Giustiniani,  ed  il 
notevole  avvenimento  della  fondazione  in  Venezia  della  nuova  cat* 
tedb>a  patriarcale.  Nato  egli  da  una  delle  più  cospicue  famiglie  della 
vot.  VI.  26 
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nostra  città  nell'  anno  1380,  mostrò  sino  dalla  sua  fanciullezza 
straordinaria  propensione  alla  religione  ed  alla  pietà.  Perciò,  imi- 
tando r  esempio  di  un  fervoroso  claustrale,'  cugino  di  sua  madre,  il 
quale  dimorava  nella  congregazione  de'  celestini  a  san  Giorgio  in 
Alga,  indossò,  anch'  egli  V  abito  di  quell'  istituto,  ed  ivi  nello  studio 
delle  sacre  scienze  e  neir  esercizio  delle  virtù  cristiane  e  della  mor- 
tificazione di  sé,  trasse  per  più  anni  esemplarissima  vita.  I  monaci 
ammiratori  della  sua  santità  lo  scelsero  a  loro  superiore  :  il  quale 
uffizio^  contro  sua  voglia  intrapreso,  sostenne  con  somma  soddisfa- 
zione di  tutti  sino  air  anno  cinquantesimo  dell'  età  sua.  Ma  la  fama 
delle  sue  virtù  e  della  sua  scienza  aveva  recato  onorevolmente  il 
nome  di  lui  sino  a  Roma  all'  orecchio  del  pontefice  Eugenio  IV,  il 
quale,  sollecito  dello  spirituale  vantaggio  della  chiesa  veneziana, 
dove  anch'  egli  aveva  avuto  la  culla,  si  propose  di  volerglielo  dare 
a  pastore.  Era  rimasta  allora  vacante  la  sede  vicentina  :  perciò 
trasferi  a  quella  Francesco  Malipiero,  eh'  era  vescovo  di  Castello, 
ed  al  vescovato  castellano  promosse  il  monaco  Lorenzo  Giustinia- 
no. È  impossibile  a  dirsi  quanta  fosse  la  confusione  del  virtuoso 
claustrale  per  sifiatto  annunzio  ;  quanta  la  resistenza  che  fece,  per 
non  volersi  addossare  il  pesantissimo  incarico.  Due  volte  stette  per 
fuggire  e  nascondersi  ;  due  volte  ne  fu  impedito.  Deliberò  all'  ul- 
timo di  rimettersi  al  giudizio  della  sua  congregazione,  e  tanto  egli 
seppe  con  eloquenza  perorare  la  propria  causa,  che  indussela  a 
mandare  al  papa  fervide  istanze  per  supplicarlo,  che  non  volesse 
privare  queir  istituto  religioso  di  cosi  raro  e  pregiato  capo  e  mae- 
stro e  pastore.  Le  quali  istanze,  non  esaudite  la  prima  volta,  rin- 
novarono quei  padri  con  più  calore  una  seconda  volta  ;  ma  sempre 
indarno,  siccome  appare  dalle  due  lettere  apostoliche  dello  stesso 
Eugenio  dirette  alla  loro  congregazione,  con  parole  confortalrici 
ed  amorevoli. 

Lorenzo  adunque,  non  potendo  più  a  lungo  resistere  alla  vo- 
lontà del  sommo  pontefice,  accettò  il  carico,  a  cui  veniva  chiamato, 
e  tanfo  più  virtuosainente  lo  sostenne,  quanto  più  con  fermezza 
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avevalo  ricusato.  Ne  prese  il  possesso  secretamènte  e  in  sul  tardi, 
a  fine  di  evitare  le  pompe  e  le  feste,  che  per  ordinario  lo  sogliono 
accompagnare  ;  e  si  che  nemmeno  i  vicini  prima  che  vi  fosse  en- 
trato lo  seppero. 

Entrato  adunque  nella  difficile  carriera,  fu  primissima  cura  di 
lui  il  saggio  e  modesto  sistema  della  sua  casa.  Perciò  elesse  due 
compagni  virtuosi  della  congregazione  sua,  l'uno  per  gliuffizii  divini, 
r  altro  per  le  cure  più  gravi  del  vescovato  :  cinque  soli  domestici 
stipendiò  a  suo  servizio,  per  lo  disimpegno  delle  necessarie  gior- 
naliere faccende.  A  questo  meschino  apparato  di  corteggio  dome- 
stico proporzionò  anche  la  mensa  ed  il  guardaroba.  Vasellami  non 
ebbe  se  non  di  terra  o  di  vetro  :  arazzi  e  tappezzerie  mai  non 
volle  :  nel  vestire  non  mutò  mai  V  abito  ceruleo  dell'  ordine  suo  :  la 
notte  si  coricava  sopra  un  saccone  di  paglia  ben  corto  e  si  copriva 
con  una  grossa  e  vile  schiavina:  la  mensa,  quanto  squisita  per  la 
mondezza,  altrettanto  era  negletta  nelle  vivande  :  nulla  mai  appe- 
tiva, nulla  venivagli  a  noja  :  lieto  e  di  buon  animo  contentavasi  di 
qualunque  cibo  gli  fosse  posto  dinanzi. 

Dall'aver  ordinato  cosi  la  famiglia  episcopale,  passò  all' op- 
portuno ordinamento  della  sua  diocesi.  Incominciò  dal  capitolo  dei 
fsanonici,  che  per  colpa  e  trascura ggine  altrui  ne  aveva  molto  bi- 
sogno. A  decoro  della  cattedrale  ne  accrebbe  il  numero  dei  sacer- 
doti e  ne  regolò  le  sacre  uffiziature.  Altrettanto  fece  nelle  altre 
chiese  collegiate  e  parrocchiali  della  città.  Radunò  il  sinodo  dio- 
cesano, e  poscia  pubblicò  nell'  anno  1438  un  Sinodicony  raccoglien- 
do il  meglio  da  tutti  gli  altri  sinodi  de'  suoi  predecessori  e  da  quelli 
altresì  dei  patriarchi  di  Grado,  e  proponendolo  a  precisa  e  costante 
norma  della  ecclesiastica  disciplina  della  diocesi.  In  esso  tratta  : 

1,  sulle  Costituzioni  ;  ed  impone  saggie  regole,  acciocché  sia- 
no inviolabilmente  osservate  le  costituzioni  de'  suoi  antecessori  ;  le 
quali,  acciocché  non  siano  mai  dimenticate  o  ignorate,  vuole  che 
s'  abbiano  a  leggere  in  pubblico,  almeno  una  volta  per  anno  a  tutti 
gli  ecclesiastici  di  ciascuna  chiesa. 
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2,  oulle  CoBSuetudini,  e  comanda,  che  qoaate  ne  deriTaroDe 
dair  anlichità  e  dalle  parlicolari  cireostaDie  della  Chiesa  Yeaeiiaiia, 
a'  abbiano  sempre  a  mantenere  ed  OBservare  invioIabilL 

3,  sulle  Elezioni  a  qualsiasi  grado  o  dignità  o  carica  della 
chiesa,  prescrivend<Hie  V  ordine  e  le  condizioni  necessarie,  in  chi  ne 
dev'  essere  eletto, 

k,  sulle  Rinunzie,  che  per  avventura  si  facessero  da  chi  è  in- 
vestito di  qualche  ecclesiastico  grado  od  uffizio, 

5,  suir  Uffizio  di  vicario,  particolarmente  nelle  chiese  par- 
rocchiali. 

6»  suir  Uffizio  deir  ordinario,  ossia  di  ehi  esercita  ordinaria 
giurisdizione  nelle  parrocchie. 

7,  sulla  Maggioranza,  ovvero  sulla  preminenza  nell'  onore  e 
nel  disimpegno  delle  ecclesiastiche  mansioni. 

8,  sui  Procuratori  ossia  su  quelli  che,  sebbene  non  ecclesia- 
stici, amministrano  i  beni  e  le  rendite  delle  chiese. 

9,  sul  Giuramento,  che  per  avventura  occorresse  a  taluno  di 
dover  fare  dinanzi  ad  ecclesiastica  autorità. 

10,  sulla  Vita  ed  onestà  dei  oberici,  esponendone  a  lungo  gli 
obblighi  e  riprovandone  gli  abusi,  in  ogni  e  qualunque  artiook 
della  loro  condotta. 

ii,  sui  Concubinarii,  richiamando  in  vigore  le  dimenticate 
discipline  della  diocesi  per  impedirne  il  disordine  nel  clero  e  per 
punirne  i  colpevoli. 

12,  sulla  Proibizione  delle  armi  a  chiunque  per  la  sacra  ordi- 
nazione appartiene  al  clero. 

13,  sulle  Istituzioni,  o  per  meglio  dire,  sulle  qualità,  sul  nu- 
mero, sulle  condizioni,  sugli  obblighi  di  chiunque  é  inveeiito  di 
ecclesiastico  titolo,  in  qualsiasi  delle  chiese  della  diocesi  nostra. 

1(|,  contro  i  Oberici  non  residenti,  ossia  contro  que'  pievani  e 
titolati,  che  mancano  al  dovere  di  soggiornare  costantemente  colà 
dove  hanno  il  loro  ecclesiastico  beneficio. 

15,  suir  obbligo  di  abitare  le  celle  e  le  case  delle  chiese: 
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qtateììt  cdle,  cioè,  o  quelle  case  che  sodo  state  stabilite  a  soggiorno 
dei  sìngoli  beneficiati, 

16,  sulla  celebrazione  delle  Messe  e  sul  modo  di  celebrare  i 
divini  uffizii  ;  tanto  per  ciò  che  riguarda  al  rito,  quanto  per  ciò 
che  ne  riguarda  la  compostezza  personale,  la  decenza,  il  racco- 
glimento, il  silenzio. 

17,  sul  modo  di  dividere  le  offerte  e  gli  altri  emolumenti,  che 
appartengono  al  clero  si  per  l'amministrazione  dei  sacramenti  e 
si  per  qualsivoglia  altra  ragione  ;  argomento  meritevole  di  parti- 
colare attenzione  per  le  varie  discipline  antiche,  le  quali  oggidì 
sono  trascurate  e  abolite. 

18,  sulle  Decime,  e  sul  modo  di  farne  la  divisione  e  la  distri- 
buzione :  del  che  mi  venne  occasione  di  parlare  distesaniente  altra 
volta  (1)  ;  qui  per  altro  se  ne  vede  stabilmente  determinata  la 
pratica. 

19,  sulle  cose  della  Chiesa  da  non  doversi  alienare,  sui  mutui 
e  sui  contratti  illeciti  da  non  farsi,  decretando  gravi  pene  contro  i 
disobbedienti. 

20,  sulle  riparazioni  da  doversi  &re  alle  chiese,  acciocché  per 
la  troppa  vecchiezza  non  abbiano  a  crollare  diroccate. 

21,  sulle  parrocchie  e  sulla  correzione  dell'  estimo,  per  poter- 
ne quindi  equilibrare  con  giustizia  le  contribuzioni  e  le  spese. 

2%  sul  non  doversi  unir^  i  luoghi  monastici  alle  chiese  seco- 
lari, e  sulla  importanza  di  erigere  ospitali. 

23,  sulla  immunità  ecclesiastica  locale  e  personale,  si  circa  il 
foro  e  si  circa  le  altre  cose. 

2<i,  sul  non  doversi  introdurre  v^una  novità  nella  diocesi  in 
tempo  della  sede  vacante. 

25,  contro  coloro,  che  violano  ed  istigano  altrui  a  violare 
gì'  interdetti  ecclesiastici,  e  che  ammettono  ai  divini  misterii  le  mo- 
nache refrattarie  e  gli  scomunicati. 

(i)  Nel  cap.  XV  del  lib  XIV,  pog.  319  ilei  voi.  IV. 
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S6,  chi  possa  invitare  ed  ammettere  alla  celebrazione  dei  sa- 
cri riti  gli  ecclesiastici  stranieri. 

27,  sui  Tempi  delle  sacre  ordinazioni. 
S8,  sulle  Sepolture  ecclesiàstiche. 

29,  sui  Regolari. 

30,  sui  Censi  e  sulle  estorsioni  delle  collette. 

31,  sui  Sacramenti  ecclesiastici. 

32,  sugli  Sponsali. 

33,  sulla  Simonia. 

34,  sui  Balestrieri. 

35,  sui  Sortilegii. 

36,  sulle  Indulgenze,  e  sulle  pene,  e  sulle  dispense,  e  sulle 
assoluzioni. 

'  37,  sulle  Penitenze. 

38,  sugli  Apostati. 

39,  sulla  Sentenza  di  scomunica. 
kO,  sui  Sacrilegii  (1). 

Colla  promulgazione  di  leggi  e  discipline  si  giudiziose  ed  utili, 
ottenne  ben  presto  la  riforma  e  la  retta  disciplina  del  suo  clero, 
guadagnandosi  gli  animi  di  ognuno  colla  sua  somma  dolcezza  ed 
affabilità  ;  sebbene  non  tralasciasse  d'  altronde,  quando  Targomento 
esigevalo,  di  usare  la  dovuta  severità. 

La  sua  larghezza  nel  far  limosino  fu  senza  limiti  :  le  rendite 
del  vescovato  erano  più  dei  poveri,  che  di  lui.  Neil'  amministrarle 
però,  si  astenne  dall'  ascoltare  le  voci  della  carne  e  del  sangue.  Né 
qui  mi  posso  astenere  dal  commemorare,'  com'  essendogli  stato 
raccomandato  da  parte  di  suo  fratello    Leonardo  un  bisognoso, 


(i)  Questo  sinodico  fu  stampato  in  se-  un  codice  membranaceo,  scritto  ai  giomi 

gallo  alle  opere  del  santo  vescovo  e  nella  del  medesimo    Giustiniano,  esistente  uelh 

raccolta  altresì  dei  concilii,  pubblicata  dal  nostra  biblioteca    di  san  Marco  feod,  Xf^ 

Mansi.   L^  bo    pubblicato   ancb^  io   nel  VI  delia  clas.  IF"  d9*  lai. }  interessante  per 

▼ol.  della  mia  Storia  della  chiesa  di  Ve-  le   molte   diversità,  che  vi  si  scorgono  al 

nezia^  d<illa  pag.  166^  ecc.  e  T  ho  copialo  da  rìropetlo  delle  due  suindicate  edizioni. 
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rispose  il  santo  a  costui  :  Digli  da  parte  mia,  eh'  egli  ti  faccia  del 
bene,  perciocché. Iddio  gli  e  ne  ha  dato  il  modo,  E  ad  un  suo  parente 
facoltoso,  che  domandavagli  assistenza  per  maritar  la  figliuola, 
cosi  parlò  :.  Se  vi  do  poco,  non  è  quello  che  voi  pretendete  ;  se  vi  do 
a$sai,  vengo  a  far  danno  a  molti  per  esser  utile  ad  un  solo  ;  e  il  poco 
o  il  molto  che  vi  volessi  dare,  sarebbe  tolto  dalle  necessità  dei  poveretti, 
per  essere  imipiegato  in  gioje  e  in  femminili  ornamenti.  Più  volentieri 
faceva  limosina  di  pane,  di  vino,  di  legna,  di  vestimenta  e  di  altre 
simili  cose,  piuttostochè  di  denaro  ;  e  ciò,  probabilmentei,  per  to- 
gliere a  molti  r  occasione  di  spenderlo  malamente.  E  quando  pur 
dava  denaro,  lo  divideva  in  più  somme,  acciocché  tanto  maggior 
numero  di  bisognosi  ne  fosse  partecipe.  Per  i  poveri  vergognosi, 
dei  quali  aveva  particolar  compassione,  teneva  deputate  alcune 
ricche  dame  di  molta  confidenza  e  di  eminente  virtù,  le  quali  con 
destrezza  se  ne  informassero  delle  occulte  necessità,  massimamente 
se  dall'  opulenza  fossero  caduti  per  divina  permissione  nell'  indi- 
genza. Tanta  era  in  somma  la  sua  generosità,  tanto  il  suo  disin- 
teresse, che  quando  non  poteva  soccorrere  ad  altrui  con  denari, 
suppliva  con  fargli  sicurtà  o  colF  assoggettarsi  ad  obbligazioni  di 
debito  ;  e  ricercato  da'  suoi  familiari  su  quale  fondamento  lo  faces- 
se, rispondeva  :  Sulla  fede  del  mio  Signore,  il  quale  pagherà  per  me. 
E  non  s' ingannava  :  perchè,  quando  altri  meno  1'  avrebbe  pensato, 
gli  arrivavano  di  qua  e  di  là  considerevoli  somme  d'  oro  e  d' argento 
da  distribuirsi  ad  arbitrio  suo  ai  poverelli. 

Che  dovrò  poi  dire  della  sua  inalterabile  placidezza  d'  animo, 
cosi  nelle  prospere,  come  nelle  avverse  vicende  ?  Egli  n'  era  mo- 
dello a  queglino  stessi,  che  talvolta  montarono  sulle  furie  contro 
chi  aveva  osato  lacerare  con  ingiuste  ed  indecenti  querele  la  ripu- 
tazione di  lui. 

Per  la  quale  abbondanza  di  .meriti  e  di  virtù  egli  fu  si  caro  al 
pontefice  EufWio  IV,  che  invitato  a  presentarglisi  per  esserne 
visitato,  quaSA»  il  era  recato  a  Cologna,  fu  da  lui  ricevuto  con 
sommo  onore  afTa  presenza  dei  cardinali  e  salutato  <M>n  queste 
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parole  :  Salve^  omafnento  e  splendore  delV  ordtM  epiécepale.  Né  in 
mezzo  a  si  alti  onori  Yenne  meno  la  sua  esimia  umiltà  :  anzi  quanto 
più  veniva  onorato,  tanto  più  se  ne  riputava  indegno,  e  ne  riferiva 
tutto  il  merito  all'  eccellenza  della  dignità,  che  sosteneva. 

Ai  giorni  di  lui,  ed  in  vista  fuor  di  dubbio  delle(  vhrlà  di  Ini, 
fu  decorata  di  nuovo  lustro  la  sede  pastorale  delia  nostra  città, 
neir  anno  1451.  La  povertà  delle  rendite  si  del  vescovato  castet> 
lano  e  si  del  patriarcato  gradese  ne  persuadeva  certamente  il  pro- 
getto ;  ma  i  meriti  di  Lorenzo  ne  affrettarono  V  esecuzione.  I  palria^ 
chi  di  Grado,  oltreché  provveduti  di  meschinissima  mensa,  già  ^ 
qualche  secolo  avevano  abbandonato  il  loro  soggiorno  dell'  isola 
di  loro  residenza,  e  dimoravano  stabilmente  in  Venezia,  presso  la 
chiesa  di  san  Silvestro,  eh'  era  di  loro  proprietà  e  che  loro  teneva 
quasi  il  luogo  di  cattedrale.  Non  di  rado  insorgevano  altresì  con- 
troversie e  discordie  tra  di  essi  e  i  vescovi  castellani,  a  cagione  ti 
giurisdizione  su  alcune  chiese  e  parrocchie  della  città,  apparteneDti 
al  patriarcato  ed  indipendenti  dal  vescovo.  Tutto  in  souinia  consi- 
gliava il  compimento  di  ciò  che  avvenne  in  quest'  anno  :  il  decoro 
stesso  della  città  dominante,  sede  e  capitale  della  gloriosa  repub- 
blica, lo  esigeva. 

Nicolò  y,  pontefice  succeduto  ad  Eugenio  IV,  con  sua  bolla 
apostolica  del  di  8  ottobre  di  detto  anno,  soppresse  affatto  il  pa- 
triarcato gradese  e  il  vescovato  castellano  ;  ne  uni  i  beni,  le  fii- 
risdizioni,  i  privilegi,  le  prerogative,  le  obbligazioni  :  ne  formò 
quindi  una  sola  diocesi  patriarcale  metropolitana,  a  cui  fossero 
soggette  le  chiese  suffraganee  di  Torcello,  di  Caorle»  di  Chioggia, 
di  Equilio,  ossia  Gesolo  ;  e,  perciocché  in  queir  anno  slesso  era 
morto  r  ultimo  patriarca  di  Grado,  Domenico  VI  Michel,  istituì 
canonicamente  patriarca  di  Venezia  il  vescovo  Lorenzo  Giuslimaai 

Quattro  anni  e  tre  mesi  possedette  il  conferitogli  onore  :  morì 
il  giorno  8  gennaro  1^56,  pianto  da  tutti  gli  ordini  dei  cittadiai. 
onorato  da  ogni  classe  di  persone  siccome  un  santo,  ^orifioalo  da 
Dio  con  maravigliosi  portenti.   Sino  d' allora  la  Signorìa  ed  il 
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senato,  che  ne  aveva  conosciuto  vivente  la  santità,  innalzò  calde 
istanze  al  pontefice  romano,  acciocché  ne  fosse  questa  rimunerata 
coir  onore  degli  altari,  ed  incominciò  sino  d*  allora  ad  invocarlo 
per  suo  celeste  protettore  :  e  come  tale  sino  al  giorno  d'  oggi  lo 
conosce  e  lo  venera  la  nostra  citta  e  la  nostra  Chiesa. 

Gli  scritti  di  questo  santo  e  dotto  pastore  stanno  al  pari  degli 
altri  de'  santi  Padri  e  dei  sacri  Dottori,  ed  attestano  la  sua  sublime 
pietà  e  il  suo  profondo  sapere.  Essi  consistono  in  trentotto  sermoni 
sulle  primarie  solennità  del  Signore  e  dei  santi  ;  in  vari!  trattati 
ascetici,  sulla  perfezione  cristiana  ;  sulla  vita  solitaria,  diviso  in  di- 
ciotto capitoli  ;  sul  disprezzo  del  mondo,  in  capitoli  ventuno  ;  sulla 
mbrle  spirituale  dell'  anima  e  sulla  risurrezione  di  essa  ;  sulla  reg- 
genza de'  prelati,  distinto  in  ventidoe  capi  ;  suU'  obbedienza,  in 
ventotto  capitoli  ;  sulla  umiltà,  in  capitoli  ventiquattro  ;  sui  gradi 
della  perfezione,  in  quindici  capì  ;  sull'  incendio  dell'  amore  divino, 
in  ventiquattro  capi.  Ed  altri  sei  ne  scrisse,  alquanto  più  estesi,  il 
primo  dei  quali  e  intitolato  Legno  di  vito,  e  comprende  i  trattati 
sul  timore  di  Dio,  sulla  fede,  sulla  continenza,  «ulla  prudenza,  sulla 
giustizia,  sulla  carità,  sulla  pazienza,  sull'  obbedienza,  sulla  speran- 
za» sulla  perseveranza,  sul  dono  della  povertà,  sulla  sobrietà,  sul- 
r  umiltà,  suir  orazione'';  il  secondo  versa  Intorno  alla  disdpUna  ed 
alla  perfezione  della  convivenza  monastica  ;  il  terzo  è  sul  Casto  con- 
nubio del  Verbo  e  delt  Ànima  ;  il  quarto  ha  il  titolo  di  Fascetto  del- 
l' amore  ;  il  quinto  si  occupa  della  Trionfatrice  lotta  di  Cristo;  il  sesto 
discorre  dell'  Interiore  conflitto. 

CAPO     XVI»     . 

Deposizione  del  doge  Francesco  Foscari, 

Dn  avvenimento,   che  in  cento  guise  fu  narrato  dagli  storici  e 

nazionali  stranieri,  che  diede  occasione  a  mille  censure  contro  la 

condotta  del  governo  veneziano,  che  riusci  fecondo  di  osservazioni 

voL.  VI.  /    27  ' 
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e  di  conghiellure  a  dirillo  e  a  rovescio,  chiuse  V  arringo  lominoso 
del  benemerito  doge  Francesco  Foscari  ;  la  sua  deposiiìooe  decre 
tata  dal  Consiglio  dei  Dieci.  Potrei  narrarla  ancor  io  sulla  semplice 
testimonianza  degli  storici  nostri,  che  ne  commemorarono  le  circo- 
stanze  :  ma  siccome  e  mio  stile  il  voler  Car  conoscere  i  fatti  nella 
loro  origine  e  sull'  appoggio  dì  veridici  monumenti  ;  pereiò  cred'  io 
mio  dovere  d' inserire  in  queste  pagine  tuttociò,  che  in  un  preg^ 
vole  manoscritto  della  nostra  biblioteca  Marciana  sta  registrato  so 
tale  proposito.  Poco  importa,  che  il  racconto  sia  alquanto  prolisso. 
quando  abbia  il  vantaggio  della  precisione  e  della  veracità.  M 
codice  adunque  num.  DCCLXXIX  della  classe  VII  italiana  ;  codice 
che  apparteneva  aUa  rinomata  libreria  del  Conlarini,  e  che  cod* 
tiene  parecchie  materie  di  relazione  col  Consiglio  dei  dieci  ;  é  Da^ 
rato  il  Caso  della  deposizione  del  doge  me$$er  Francesco  PoscariiAl 
prifìcipato  di  Fenetia  et  origine  di  essa  seguita  per  il  C.  X  e  Zont« 
l'  anno  H57  ;  ed  é  narrato  (1)  colle  parole  che  qui  trascrivo: 

—  •  La  deposizione  dalla  ducal  sede  di  Francesco  Fosearì, 
tanto  illustre  e  benemerito  doge  della  Repubblica  di  Veneiia,  co- 
mandata et  eseguita  per  il  cospicuo  supremo  tribunale  della  stessa 
qual  é  il  C.  X.  con  la  Zonta,  non  solamente  senza  verun  suo  pr^ 
cedente  demerito,  ma  senza  neppure  essergli  stata  imputata  oniin 
di  colpa,  con  il  solo  pretesto  dell'  avanzatissima  sua  età  che  lo  ra- 
desse incapace  di  più  presiedere  con  la  cagionevole  persona  ^ 
Consessi  della  Repubblica,  é  un  eventuale,  che  come  &bo  ad  ^ 
fu  motivo  universale  dì  stupore  a  tutte  le  nazioni  del  mondo,  <^ 
sarà  memorabile  anche  per  tutti  i  secoli  avvenire,  di  cui  non  >c 
drassi  forse  mai  più  unlftimile  esempio^  né  in  Venezia  né  in  q«^ 
lunque  altro  ben  regolato  repubblicano  governo. 

Oltre  li  crolonogisti  e  storici  veneti,  cosi  antichi  come  modenu. 
molti  altri  anche  esteri  tramandarono  alla  posterità  con  suoi  scrifli 


(i)  A  cari.  5i    e  seg  ,  ed  è  una    memoria  ad  uso  dello   stesso  Consiglio  mi  d'  '' 
scritla  da  un  siio  tecretario. 
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un  successo  così  rimarcabile  et  estraordinario,  e  fra  le  moltiplici 
relazioni  eziandio  degli  stessi  scrittori  veneti  non  ve  ne  ha  alcuna, 
che  0  espressamente  non  asserisca  o  4i  soppiatto  con  qualche 
cenno  almeno  non  Y  indichi,  che  una  così  violente  determinazione 
sia  stata  intrapresa  piuttosto  per  invidia  di  quel  posto,  che  da  tanto 
tempo  occupato,  deluso  avea  ¥  aspettazione  de'  più  ambiziosi,  o 
per  li  privati  odj  o  rancori,  già  da  gran  tempo  fra  gli  emuli  nati 
e  nutriti»  di  quello  sia  per  il  ben  pubblico,  giacché  in  ogni  gover- 
no e  massime  nella  repubblica,  come  che  ¥  emulazione  alcune 
rare  volte  é  1'  origine  delle  più  cospicue  azioni  ed  imprese  dei 
suoi  cittadini,  cosi  poi  per  lo  più  é  1*;  infausta  sorgente  delle  invide 
inimicizie  e  dei  privati  rancori  fra  esM»  onde  sovente  ne  nasce  V  op- 
pressione dei  più  benemeriti  cittadini,  coprendosi  sempre  col  manto 
del  pubblico  bene  la  soddisfazione  di  appagar  le  proprie  partico- 
lari passioni. 

Dovendo  io  non  pertanto  proseguire  nel!'  intrapreso  impegno 
dì  esporre  li  casi  più  gravi  e  nobili  successi  in  Venezia  e  trattati 
dal  C.  X,  per  il  eorso  di  un  secolo  e  mezzo  in  circa,  cioè  dalla  pri- 
ma sua.  istituzione  nell'anno  1910  sino  al  ikìil,  in  cui  per  esso 
Consiglio  fu  deposto  V  illustre  doge  Foscari,  non  fia  discaro  ai  leg- 
gitori, ehe  raccogliendo  da  tutti  li  moltiplici  fonti  le  più  rimarca- 
bili eircostanze  di  tale  successo»  ordinatamente  più  che  sia  possibile 
le   esponga  loro»  onde  abbiasi  in  un  intiero  prospetto  la  storica 
verità  d'  avvenimento  cosi  singolare.  Ma  come,  che  varj  furono  gli 
scrittori»  che  versarono  su  tale  oggetto' e  moltiplici  le  modificazioni 
con  quali  fu  esso  trattato»  così  non  è  poi  agevole  riferirlo  con 
quella  sobrietà»  con  cui  furono  distesi  gli  altri  precedenti  casi»  ma 
converrà  necessariamente  e  per  la  verità  delle  opinioni»  e  per  la 
gravità  dell'  importante  soggetto  estenderlo  alquanto  più  diffusa- 
mente ed  espurgarlo  dagli  anacronismi  ed  errori  invalsi  da  una 
troppo  credula  tradizione. 

Erano  già  scorsi  ik  anni  dacché  Francesco  Foscari  sedeva 
nel  ducal  soglio»  portato  a  quello  dalli  benemeriti  servigi  resi  alla 
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patria  per  tutto  il  tempo  della  civile  sua  vita,  sia  dentro  della  citta 
presiedendo  nei  consigli  e  consessi  più  angusti  della  Repubblica, 
sia  fuori  di  essa  con  il  risiedere  in  qualità  di  sue  ambasctatcnr  nelle 
diverse  corti  dei  principi  dell'  Europa.  Ma  se  indefessa  61  la  sua 
applicazione  per  il  pubblico  servigio  nella  sua  privata  figura,  al- 
trettanto più  assidua  ed  infaticabile  si  rese  nel  sostenere  la  dignità 
di  capo  della  Repubblica  dirigendo  coi  savj  e  prudenti  suoi  consigli 
le  pubbliche  deliberazioni  in  quei  tempi  cosi  torbidi  e  pericolosi 
non  tanto  per  le  tante  rivoluzioni  interne  dilegnate  e  p^  le  guerre 
esterne  sostenute,  quanto  per  le  tentate  insidie  dei  principi  confi- 
nanti represse  e  per  li  moltiplici  acquisti  della  terraferma  da  esso 
lui  promossi  e  conseguiti. 

Delli  $k  anni  della  gloriosa  intralciata  sua  reggenza,  H  ne 
consumò  assiduo,  soprastando  sempre  nei  pubblici  consessi  sino  a 
tanto  che  sorpassato  V  anno  86  di  sua  età,  logoro  di  corpo  e  spos- 
sato di  forze,  angustiato  d'  animo,  benché  vegeto  ancora  di  mente 
e  di  spirito,  non  poteva  più  di  frequente  intervenire  a  trattenersi, 
come  per  il  passato  nei  diuturni  consessi  della  Repubblica  :  invo- 
lontaria mancanza,  che  servi  di  pretesto  agli  emuli  suoi  avversar], 
per  farlo  deporre  da  queir  eminente  posto,  a  cui  lo  avea  fctto 
ascendere.il  di  lui  merito,  ed  in  trista  mercede  ddle  ^ue  virtuose 
operazioni  riporto  dal  G.  X.  un  rigoroso  decreto,  con  cui  gli  iu 
tolta  queir  autorità  acquistatasi  con  tante  £atiche,  sostenuta  con 
tanto  merito,  e  che  per  ben  due  volte  era  slata  da  esso  medesimo 
spontaneamente  cessa,  perché  amando  molto  più  il  pubblico  ben, 
che  il  suo  privato  decoro,  e  conoscendo,  che  dorante  la  sua  reg- 
genza aveva  versato  sempre  la  patria  tra  le  guerre,  le  pestilenie 
ed  i  travagli,  voleva  dim^tersi  di  quella,  onde  passandosi  all'  ele- 
zione di  un  nuovo  doge,, si  avessero  a  cambiate  anche  gli  aospieii 
per  la  Repubblica  in  più  sereni  e  tranquilli.  Ma  ciò  che  in  allora 
gli  fu  negato  dai  Consiglieri,  in  questo  tempo-  fii  promosso  dai  capi 
del  C.  X.  ;  anzi  dal  solo  Giacopo  Loredan,  che  per  eredità  nodri- 
va  antica  animosità  coatro,  il  doge,  quale  con  la  sua  autorità  e 
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naturale  facondia  gli  era  sortito  a  trarre  nella  sua  opinione  li  altri 
due  capi  suoi  colleghi,  e  tutti  e  tre  il  G.  X.  intiero  e  Zonta  per 
affirmare  in  cosi  ingiusto  irragionevole  decreto. 

Ma  perché  prima  di  esponere  li  modi  con  li  quali  si  è  con- 
dotto Giacopo  Loredan  per  conseguir  il  suo  intento  nello  sfogar 
r  odio  suo  contro  il  doge»  e  necessario  riferir  la  causa,  per  la  quale 
già  da  gran  tempo  V  avea  egli  concepito,  riferirò  le  parole  stesse 
usate  dal  Palazzi  nei  Fasti  ducali  su  tale  proposito:  <  In  eandem 
9  senteotiam  accéssere  homines  libidine  imperii  atque  vendictae, 
»  interprete  Jacobo  Lauredano  Petri  filio  inclyti  architalassi,  qui 
»  post  fractos  Ligures  domum  restitutus,  cum  in  Gonsiliis  elo- 
»  quentia  quandoque  certaret,  adversus  prmcipem  aemulatio  gli- 
»  scebat,  quasi  unus  prò  cunctis  in  principem  declamaret.  »  Aveva 
eziandio  aspirato  al  sommo  principato  della  patria  con  il  Fosoari 
tra  li  molti  candidati  anche  Pietro  Loredan,  e. non  essendovi  alcun 
dubbio  che  dovesse  esser  egli  1'  eletto,  perché,  come  scrive  Giam- 
battista Egnazio  :   «  Quia  Lauredanus  senator   longe  clarissimus, 
»  maritìmaeque  rei  celeberrimus,  jam   multis  victoriis  imperator 
»  vetis  omnium  crearetur  :  »  pur  non  ostante  il  Foscari  con  la 
desterità  sua  e  naturale  accortezza  maneggiò  in  tal  modo  li  voti 
degU  elettori  che  ne  riscosse  artificiosamente  quanti  bastarono  per 
salutarlo  doge.  La  esclusione  dalla  dignità  ricercata  dal  Loredano 
e  da  esso  lui  riputata  convenirsegli  sopra  ogni  altra,  ed  attraver- 
sata, anzi  rapitagli,  con  artificio  dal  Foscari,  fu  la  prima  origine  del- 
l' emulazione  fra  V  una  e  V  altra  Simiglia.  Quindi  ad  aumentare 
viej^itt  gli  od]  avvenne,  che  restituito  Pietro  Loredano  a  Venezia, 
fastoso  per  le  spesse  riportate  vittorie  contro  i  turchi  presso  Gal- 
lipoli, e  per  avere  con  poco  numero  di  galere  tutta  rotta  e  dispersa 
a  Gao  delle  Faglie  Tarmata  turchesca,  eh'  era  di  150  vele  com- 
posta, più  di  frequente  oppmiesse  in  senato  alle  deliberazioni  che 
erano  dal  doge  proposte,  e  parte  per  la  sua  perspicacia  di  spirito, 
parte  per  la  sua  facondia  di  dire  e  parte  anche  per  Y  autorità  sua, 
che  captivato  avea  gli  animi  dei  senatori  votanti,  rimaneva  per  lo 
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più  vittoriosa  ia  di  lui  opioione  ;  cosa  che  oltre  modo  riuscir  do- 
vea  aspra  e  molesta  ad  un  doge,  il  quale  con  ia  gravità  della  sua 
dignità,  non  meno  che  colla  prudenza  ed  esquisita  condotta  di  par- 
lare era  da  gran  tempo  in  possesso  del  consiglio  dei  padri,  soliti 
nelle  più  ardue  imprese  convenire  ed  uniformarsi  nel  savio  di 
lui  parere. 

Comprendendo  pertanto  il  doge,  che  sempre  più  prendeva 
radice  V  autorità  del  Loredan  nel  senato  e  desiderandosi  essergli 
accetto  ad  un  emolo  antico,  quale  temeva,  che  avrebbe  oscurata  la 
di  lui  gloria,  pensò  ad  unirlo  ai  di  lui  interessi,  con  V  offerir  in 
isposa  con  ricca  dote  una  di  Ini  nubile  figlia  per  il  seoondogenito 
di  esso  Piero  Loredan  ;  le  quali  nouCf  o  perché  dal  giovine  non 
fossero  aggradite  le  qualità  della  sposa,  o  perchè  fosse  da  altro 
amore  prevoiuto,  o  perché  finalmente  non  avesse  genio  al  partito, 
qualunque  la  cagion  si  fosse,  furono  rifiutate  dal  Loredan,  il  che 
suscitò  sempre  più  V  odio  e  l' avversione  fra  le  emule  femiglie,  e 
quanto  più  andava  di  giorno  in  giorno  crescendo  V  autorità  dd 
Loredan,  diminuivasr  quella  del  Foscari  decretandosi  sempre  in 
senato  tutto  ciò,  che  da  esso  lui  era  accordato  e  proposto.  Teme- 
vane  il  doge,  e  la  quotidiana  espulsiva  della  sua  proposiaione,  la 
riputava  come  un  torto,  che  fatto  fosse  alla  sua  dignità,  solendo 
dire,  eh'  egli  non  si  sarebbe  riconosciuto  più  principe,  sino  a  tanta 
che  fosse  vissuto  Piero  Loredan,  le  quali  parole  espresse  in  tuono 
d'  uomo  molto  irritato  e  commosso,  servirono  di  fondamento  e  mo» 
tivo  ad  alcuni  scrittori  di  quei  tempi,  anche  veneti,  a  macchiare 
coi  loro  scritti  la  memoria  del  predarissimo  doge»  con  gF  indiziì 
accennando,  che  la  morte  di  esso  Piero  Loredan  non  molto  dopo 
seguita,  e  V  altra  del  cavaliere  Marco  di  lui  fratdlo,  avogador  di 
comnn,  fossero  opere  prodotte  dal  genio  vendicativo  del  doge, 
quale,  con  il  turpe  tradimento  di  un  occulto  veleno,  vendicati 
avesse  i  mal  sopposti  suoi  afronti.  La  cosa  in&tti  successe  nel 
seguente  modo. 

Erasi   turpemente  absentato  da  Venezia  e  dal  suo  esercito. 
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1'  anno  1438,  Francesco  Goniaga  duca  di  Mantova,  comandante 
delle  squadre  venete,  e  persistendo  ancora  in  quei  tempi  V  impor* 
tantissima  guerra  tra  Filippo  Visconti  duca  di  Milano  ed  i  vene- 
ziani, fu  deliberato  nel  senato,  e  ciò  per  consiglio  di  Gattamelata^ 
allora  capitan  generale  dell*  esercito,  di  creare  un  provvcditor  del- 
l' armata  in  Po  ;  sperando  per  quella  parte  non  pur  'di  giovar  agli 
slati,  che  lungo  la  riva  del  fiume  possedevano,  ma  eziandio  di  ga* 
gliardamente  frenar  Y  impeto  di  tanto  nemico.  Era  poco  prima 
ritornato  in  patria,  come  si  è  detto,  Pietro  Loredan,  quale  per  le 
tante  vittorie  riportate  sopra  i  nemici  per  terra  e  per  mare,  avcvasi 
somma  riputazione  acquietato  ed  autorità  presso  V  universale  in 
modo,  che  alcun  altro  mai  privato  gentiluomo  per  valorose  sue  ope- 
razioni meritato  avesse  di  possedere.  Fu  nel  suo  ritorno  con  tanta 
allegrezza  e  feste  dalia  sua  patria  ricevuto,  et  abbracciato,  che  rare 
volte  occorre,  che  in  una  città  libera  fosse  ricevuto  un  suo  privato 
cittadiDo  con  tanto  concorso  di  popolo,  con  tanta  dimostrazione  di 
benevoloiza,  con  quanta  egli  fu  accolto  ed  incontrato,  onde  uni- 
versaknente  da  tutti  Padre  della  patria  e  henef aitar  del  popalo  fu 
salutato*  La  qital  cosa  fu  cagione  di  dar.materia  a  molti  di  parlare, 
e  massime  ai  grandi,  che  di  mal  animo  sofrivano  la  sua  grandezza, 
poidiè  questo  è  comun  vizio  delle  repubbliche  e  città  libere,  che 
la  invidia  sia  sempre  compagna  indivisibile  della  gloria,  ed  ella 
non  sia  mai  superata  se  non  se  dalla  morte,  ed  il  volgo  volentieri 
ascolta  edice  male  di  coloro,  per  il  cui  mezzo  ascende  a  qualche 
fortuna,  quali  poi  estinti  o  mmcati  piange  e  desidera. 

Tuttavolta  malgrado  V  invidia,  suscitatagli  contro,  dei  grandi, 
facendo  d' uopo  la  difficile  impresa  di  un  uomo  sperimentato  nelle 
armi,  con  I'  universale  consenso  di  tutti  li  senatori,  fu  eletto  Piero 
Loredan  proweditor  dell'  armata  in  Po,  quale  benché  vecchio  e 
stanco  per  le  continue  fatiche  e  vigilie  per  la  sua  patria  sostenute 
e  sofferte  (oonciossiachè  per  SO  anni  che  guerreggio  quella  S^ 
gnorìa  per  mare  e  per  terra,  sempre  in  tutti  questi  maneggi  si 
prevalse  della  sua  persona  e  del  di  lui  consiglio)  ancorché    avesse 
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potuto  scusarsi  con  la  vecchiezza  ;  nieale  di  meDo  sano  una  ora 
però  coD  quei  poco  di  vita  che  gli  restava  di  giovare  alla  patria: 
onde  con  allegra  faccia  subitamente  alla  presenza  del  principe  e 
consiglieri  accettò  e  cosi  disse  :  <  Se  la  mia  prima  giovenla  b 
>  cominciato  coi  sangue»  secondo  le  pedate  dei  miei  maggiori  già 
•  trapassati,  a  servir  questo  dominio,  e  ben  onesto  e  ragionevole, 
i  che  ancora  questi  miei  ultimi  anni  non  li  nieghi,  ma  come  su 
»  obbedientissimo  fiolo  cortesemente  li  doni,  sicché  non  rieoserii 
»  mai  di  far  quanto  da  voi  mi  sarà  commesso  che  io  facda.  > 

Fu  allora  saviamente  risposto  dal  doge,  confortandolo  andari' 
buon  animo,  essendo  benìssimo  noto  il  suo  valore  e  la  di  lui  pru- 
denza, onde  credeva,  anzi  teneva  per  certo,  che  in  questo  goem 
più  avrebbe  potuto  il  consiglio  ed  il  giudizio  suo,,  che  V  ami  e 
forze  del  nemico,  e  che  essendo  tanti  astretti  dalla  neeessità  m 
potevasi  certamente  dar  questo  carico  ad  altro  uomo,  in  cui  si  f«- 
tesse  confidare  e  che  più  alla  sua  patria  fosse  grato  di  Ini  (Me 
per  dar  questa  esecuzione  a  quanto  era  deliberato,  se  gii  provti^ 
di  denaro,  gente,  vittuaria,  munizioni  ed  altre  cose  necessarie  aH»* 
mata,  concedendogli  soltanto  tre  giemi  di  tempo  alla  parleBft 
Preparandosi  adunque  Pietro  Loredan  per  partirai  con  quella  Br 
gonza  che  poteva  maggiore  e  con  quella  prestezza,  che  3  bisoj*' 
richiedeva,  avvenne,  che  essendo  le  ciurme  e  i  soldati  alla  Caoien 
deir  Armar,  dove  si  pagavano  le  truppe,  giusta  1'  usanza,  si  d^ 
sparsa  voce,  come  il  capitan  generale  Gattamelata  aveva  fogati  ^ 
eserciti  del  duca,  saccheggiati  tutti  li  dfiirriaggi,  Catti  molti  ftì^ 
e  ultimamente  presso  anche  Brescia.  Questa  inaspettata  nuova  lece 
salire  in  tanta  alterezza  tutta  la  città,  che  da  questa  ne  derivò  poi 
una  sfrenata  licenza  ;  poiché  grandissimo  strqiito  fu  cominciato  (b 
saccheggiarsi  i  panattieri  eh'  erano  sulla  piazza,  al  che  volendosi 
opporre  ser  Zuanne  Contarini,  uno  dei  signori  sopra  T  Armar,  fi 
ammazzato,  e  insieme  ser  Blaria  Amigo,  capitano  delti  sìgaort  a 
notte  ;  e  già  si  correva  alle  case  e  alle  botteghe,  e  vi  fiirono  nneon 
di  quelli,  essendo  la  piazza  più  piena  di  armati»  che  superara 
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le  piibblidie  pr^<mi»  onde  avere  compagni,  che  con  maggior 
sete  di  loro  a  rubar  li  beni  degli  altri  li  aecooipagDaasero.  Né  cam- 
pava la  «ecce,  né  le  procurati^  né  forse  fatta  la  città'  dal  furor  di 
tutto  ^erto  pppolaiso» .  dal  qual  in  quel  giorno  alata  aweUie  de- 
predala, se  non  si  fosse  interposta  Y  autorità  e  presenisa  di  l^ietro 
Loredan»  dal  valore  e  prudenaa  del  quale  iu  animosamente  difesa» 
poiché  fotti  quei  mali,  che  con  facilità  cominciano,  se  prèsto  dai 
prudenti  non  vi  è  rieDediato,  con  difficoltà  poi  si  oppovigono.  V\i 
veramente  ceca  miraeolon  a  vedere  e  notabilissima  da  sapersi, 
come  tutto  quel  popolar  furore  e  la  rabbia  di  quefla  arenata  molti- 
tudine» che  cosi  licentioiameate  con  V  armi  alla  maÈO  e  con  la 
.morte  di  aaolti  si  aveva  dato  a  depredar  la  città,  al  comparii*  di  un 
-uomo  solo  con  una  bacchetta  in  mano  si  fosse  in  un  subito  acche- 
tata e  spento  avesse  quel  furore,  che  né  la  riverenaa  del  magistra- 
to, né  il  timore  delle  leggi  aveva  potuto  non  che  raffrenare^  ma 
Dcppur  almeno  mitigare^ 

Era  Pieiro  Loredan  prudentisaimo  e  di  grave  presenaa  e  grata, 
tuffo  umano,  tutto  liberale,  né  mai  tentò  cosa,  che  non  li  fòsse  di 
frandìsaimó  onore  e  riputazione  cagione,  attendendo  sempre  a  be- 
neficare et  a  difendere  ciascuno  allegramente,  di  modo  che  con  la 
liberalità  e  virtù  sua  avea  tMto  amore  appresso  il  popolo  acqui- 
stato, che  gli  fiiiBicil  cosa  acquietar  li  rumori  e  portar  quelle  armi, 
4^he  atta  rovina  della  patria  avevano  incominciato  a  rivolgersi,  alla 
difesa  della  medesima. 

Se  io  volessi  mostrar  al  mondo  tutte  le  sue  virtuose  ationi, 
imiterei  gli  .scrittori  ddle  vite  dei  principi,  li  quali,  scrivendo  le 
operaxioni  dei  loro  eroi,  appariscono  piuttosto  fsvole  che  istorie,  e 
si  &Bno  maggior  credito  di  adulatori  che  di  sinceri,  né  di  ciò  al- 
cuno deve  prendersi  ammirazione,  perché  essendo  stato  un  tanto 
uomo  raro  e  celebre  in  questa  città,  da  esser  tanto  minutamente 
osservato,  sono  stato  ancor  io  sollecitato  con  modo  estraordinario 
di  eanmendarlo.  Liberata  adunque  per  opera  e  vator  suo  la  Re- 
pnUitiea  dalle  mani  di  tanti  depredatori,  quello  ohe  in  ogni  altro 
voL.  VI.  28 
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luògo  gli  avrebbe  dovuto  recar  grazia  ed  ap'plabao,  in  Venéiia  non 
gli  apporto  che  invidia  e  dispetto  grahdissimò. 

Si  parti  il  Loredan  con  tre  mila  soldati  solamente,  oltre  le 
ciurme,  avendogli  i  senatori  promesso  e  data  ferma  intenzione  di 
espedirli  dietro  con  ogni  celerità  altri  cinque  mila  fanti  con  buon 
njmiero  di  vettovaglie  e  denaro;  Giunto  iq  Po  al  campo  dell'  ar- 
mata e  ritrovate  le  navi  e  galere  mal  in  arnese  e  poco  menò  che 
disarmate*  stette  alquanto  sopra  di  sé,  considerando  il  disordine  e 
pericolo  manifesto,  in  che  poteva  incorrere  quell'armata  e  senza 
.  prender  punto  d'  ammirazione,  come  savio,  che  non  si  deve  di  al- 
cuna cosa  maravigliare,  subito  di  maniera  la  provvide,  servendosi 
degli  uomini  del  paese  ed  avendo  con  il  suo  .credito' aceatbto  gran 
quantità  di  denaro,  che  in  breve  spazio  di  tempo  la  ridusse  in  ter- 
mine, che  con  poca  fatica  e  difficoltà  ricuperò  la  maggior  parte  di 
quei  luoghi,  che  Francesco  Gonzaga  marchese  di  Mantova,  <»n 
r  armata  di  Filippo  Visconti,  occupati  li  teneva. 

Riusci  questa  cosi  presta  vittoria  ai  soldati  di  preda,  ai  vene- 
ziani di  speranza,  ed  ai  nemici  di  sospetto  ;  ma  la  fortuna,  che  ai 
bei  principii  volentieri  contrasta  (forse  come  arbitra  di  tutte  le  no- 
stre azioni)  in  un  punto  si  oppose  a  quei  diségni  e  nel  maggior 
colmo  delle  sue  felicità  troncò  quelle  speranze,  che  alla  vera  gloria 
alzarlo  compitamente  dovevano. 

Dal  comandante  dell'  armata  del  duca  di  Milano  era  stata  of- 
ferta tregjia  d'  armi  per  15  soli  giorni,  e  Pietro  Loredan,  dal  quale 
fti  volentieri  accettata,  acciocché  in  questo,  mezzo  e  breve  riposo 
il  nemico  suo  più  chiaramente  riconoscesse  i  danni,  che  aveva 
sostenuti  nella  presente  perdita,  et  egli  in  quel  tanto  curar  facesse 
gì'  infermi  e  gli  concedesse  tempo  di  riarmarsi  per  sua  maggior 
sicurezza.  Fece  in  questo  mezzo  ordinare  un  solenne  convito,  al 
quale  convennero  alcuni  comandanti  e  capitani  dell'  esercito  che 
avevano  ivi  vicini  li  alloggiamenti  :  dove,  avuto  eh'  ebbero  fine  le 
vivande  e  gli  altri  interteqimenti,  fu  per  tutto  il  resto  di  quel  giorno 
parlato  della  grandezza  di  Filippo  Maria  Visconti  duca  dì  Milano, 


Digitized  by 


Google 


ANNO  1457.  219  • 

e  disputato  quello  si  aveva  da  temere  o  sperare  nella  guerra  pre- 
sente. Ebbe  appena  fine  il  ragionamento,  che  Pietro  Loredan  sor- 
preso da  un  grandissimo  accidente,  quasi  tutto  si  perdette  e  sen- 
tendosi per  lo  afEanno  venir  meno,  né  ritrovando  conforto  fece 
chiamar  a  sé  il  suo  cappellano,  al  quale  si  confessò,  indi  rivoltosi  a 
quei  capitani  ed  uffiziali,  che  quivi  in  camera  mesti  stavano,  disse 
loro  queste  parole  ; 

«  Io  veramente  mi  conosco  ora  ormai  pervenuto  a  quest'  ulti- 

•  mo  termine,  che  da  Dio  e  dalla  natura  mi  é  stato  concesso,  che 

•  lo  vivessi.  Io  muojo  contento  si  per  trovarmi  a  morir  al  servizio 
»  della  mia  patria,  si  ancora  per  ricordarmi  di  non  aver  mai  offeso 
»  alcuno,  anzi  piuttosto  secondo  che  ho  potuto  ho  beneficato  alcu- 

•  no.  Duolmi  soltanto  mancare  in  si  bella  .occasione  di  vincere, 

•  per  non  aver  fatto  acquisto  alla  mia  repubblica  di  quanto  essa 
»  desiderava  e  che  la  fortuna  con  tanti  miei  felici  successi  mi  prò- 
»  metteva.  Io  so,  che  voi  come  valorosissimi  et  a  quella  repubblica 

•  fedelissimi  non  pur  saprete  seguir  il  caso  di  tanta  vittoria,  che 
»  vi  si  mostra  d' innanzi,  ma  ancora  come  prudentissimi,  se  vor- 
»  rete  imitare  gli  esempli  miei,  supererete  tutte  quelle  difficoltà,  che 
p  forse  opponer  vi  si  potrebbero.  Non  voglio  altrimenti  ricordarvi 
»  il  modo,  che  avete  a  tenere  per  copservarvi  sempre  superiori  a 
9  Filippo  Maria  Visconti,  perché  oggi  per  voi  stessi  n'  é  stato  co- 

•  piosamente  discorso  e  concluso.  Ma  basta  solamente  commetter 

•  alla  fede  e  prudenza  vostra  le  cose  di  quella  Signoria  dalla 

•  «piale  essendo  i  meriti  vostri  conosciuti,  saranno  cortesemente 
»  rimunerati.  » 

A  gran  pena  queste  ultime  parole  furono  rilevate,  che  svenu^ 
to,  riputavasi  già  da  tutti  trapassato  :  tuttavolta  soccorso  dai  circo- 
slanlì  assistenti  con  farmachi  e  spiritosi  elisiri,  fu  fatto  in  modo, 
che  rinvenuto  dalla  mortai  sincope  si  restituì  ad  una  languida  vita, 
nsacòsi  spossato  di  forze  che  non  fu  possibile  più  reggersi  in  ve- 
mn  modo  sulla  sua  péfsona,  cosicché  compreso  da  esso  il  prossimo 
ìmiiiinente  suo  fine,  desiderò  di  farsi  tradurre  in  Venezia,  dove 
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pochi  giorni  appresso  il  auo  arrivo,  chiuse  gli  occhi  ad  un 
riposo»  4B  fu  sepolto,  com'  egli  aveva  ordinalo  nel  jsuò 
nei  depo&ili  di  sua  famif^ia  in  saQi'  Elena.  a  piedi  acalzt,  vestilo  di 
un  abìv>  di  san  Francesco,  epn  un  sasso  di  sotto  il  :capo»  da  paco 
seguito  ACCfxmpag^alOy  e  senza  veruna  funebre  poa4>08a.ooniparàa. 
In  luogo  suo  fa  eletlo  a  procuralQr  di  san.  Maree  ser  Pdn  Correre 

La  nuova  prima  della  gravissima  malattia  del  JLoredttM^  i»di 
del  SQQ  regresso  infermo  a  Venezia,  e  finalaMnte  ddl'  immediata 
sua  morte,  fu  con  tanto  di  didore  e  di  mestisia  da  luUa  quella  città 
ricevuta,  che  univerjM^mente  i^  CQmpìaaee  te  perdita»  e  dove  pri* 
ma  avevasi  (pialchi^  speranza  di  poter  con  il  di  lui  braccio  superar 
r  inimico»  ora  essendo  esso  trapassato  dubitavasi  delP  impresa^  Ma 
quanto  la  di  lui  morte  perturba  i  veneaiani,  altrettanto  rallegra  il 
duca  di  Milano  e  feoegli  prender  animo,  sembrandogli. oradi poter 
senza  contrasto  ricuperar  le  terre  perdute,  ed  inaieme  espngaar 
r  armata  vedendola  ed  i  soldati  avviliti  per  esser  rimasti  senaa.  il 
suo  capo.  Ma  tutto  in  contrario  avvenne»  perchè  il  senato  «mm- 
dta/£  elesse  e  spedi  pravveditor  in  Po  ser  SteCsno  Contarim,.iI  quale 
giungendo,  al  grande  uopo  non  pur  provvide  ad  ogni  cosa,  ma 
eziandio  fu  a  tempo,  a  cagione  di  migliorare  le  coadiiioni'  ialro* 
dotte  dell'  accordo,  che  pooo  dopo  segui  tra  il  duca  e  li  venaaiank 
Li  fiorentini  non  ostante»  ohe  stessero  di  mmMOk  aiiear  esei  per 
esaere  insieme  e  per  essere  riputati  volleto  esser  neH*  aeoofde 
compresi. 

Tal  fine  ebbe  Pietro  Loredan .  proeurator,  uomo  di  rayiaaóne 
qualità  e  meritissimo  verso  la  patria  sua,  e  se  non  fosse,  ebe  tutte 
le  comparazioni  soao  odiose,  potf  ebbeai  paragMarlo  eoi  auggiore 
che.maji  si  sia  stato  nella  reiMibbUea  vweta. 

Afferma  nella  sua  storia  il  9abollico,  idhe  la  graviaaiaoa  malal- 
tia  ^pravveauta  a  Pietro  Loredan  in  Po,  peri^ui  ne  segui  anche  m 
pochi  giorni  la  moft^,  fosae  cagionata  dttf' insalubrità  di  queH'arta, 
accresciuta  poi  per  una  giravo  triatezza  d' animov  oaaaata  per  la 
indarno  tentata  espugnazione  del  castello  di  Sàrmentov  non  ] 
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loUeeare,  eh^esao  capitano  vaUroiiasima  ed  io  Uale  altre  più  ar- 
due e  dificiii  ifliprese  sempre  Tittorioso»  ateiae  poi  a  amiiiuirri 
alcuna  benché  Bumafta  parte  della  sua  floria  per  V  assedio  di  un 
debek  caslelfe  inntilinente  tentato.  Altri  asseriscono,  che  manca^ 
togli  li  provredinienti  pronunsi  prima  di  sua  partenza  d'inunedia** 
tninente  spedirgli,  con  di  soldati,  come  di  danaro  e  Tiveri,  è  eom- 
prendendo,  il  snò  pericolo  dalla  deficienia  e  disordine  sommo  in  cui 
trofnirasi  l' aramta,  così  di  nomini  come  di  vettovaglie  ed  attreui 
nuKtari,  conoscendo,  die  tale  mancanxa  era  prodotta  dai  suoi  ma« 
levoK  per  invidia  della  sua  fama,  siasi  angustiato  neir  animo  ed 
aceoralosi  ceduto  avesse  al  suo  destino  oan  perder  la  .vita.  Ma  li 
più,  non  so  se  abbiansi  a  dire  malìiiost  indagatori  4eile  altrui  epe* 
razioni,  o  maligni  emuli  avversi  della  famiglia  Fbscari,  sparsero, 
elle  aMTta  fosse  da  reo  veleno,  per  inéidia  del  doge  fattogli  sobip* 
minislrare  eoi  mezao  del  suo  proprio  barbiere.  La ,  ^[inlità  dì  sua 
malattia,  la  di  cui  prima  compan^a  fu  immeiiate  dopo  un  cionvito, 
gli  atrocissimi  dolori  di  stomaco  e  ventre  dopo  quello  sofferti,  le 
mortali  sincope  alle  quali  di  tempo  in  tempo  andava  soggetto,  il 
flusso  dì  sangue  in  cui  dopo  alcuni  giorni  avea  degenerato»  e  final- 
naenle  la  sua  morte  seguita  fra  li  dolori  e-  gK  spasimi,  furono  tutti 
fenomeni,  ohe  aumentarene  di  forza  e  valore  i  sospetti,  in  moda 
tele,  cbe  molti  ancbe  tra  li  veneti  scrittori,  cesi  storici,  come  cro« 
nologiati,  qua  e  là  ei  bainno  lasciati  parecchi  cenni  di  una  tale 
naspiaiene. 

Ad. accreditare  la  mal  sopposta  opiBione,  avvenne  poco  tempo 
appresso,  V  ioraiatura,  quasi  improvvisa  morte  del  cav.  Marco  Le- 
redan,  -ftniello  del  sopralbdate  Pietro,  il  quale  mentre  stava  asMii- 
nietrando  la  caricaci  Avogador  di  comnn,  nel  fermar  processo 
contro  sor  Andrea. Donado  cav.,  genero  del  doge»  per  ordine  del 
G.  X.  sopra  il  mal  amministrato  prowediniénto  di  Legnago»  essa* 
lite  da  fravisainie  impetuoio  ninlere,  in  brevi  momenti  terminb  la 
sna  vita.  Le  cireaslanse  del  liiale  avvenimento  seguirono  nel  modo 
iafraectìtto. 
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Ritrovandosi  avògador  di  coamn  ser  MarcoXoredan  eavalier, 
in  dottrina  e  co[9tiimi  mollo  stimato  e  di  gran  riputazione  nella  città, 
fratello  del  predetto  Piero,  quando  giunse  ambàsciator  della  comu- 
nità di  Legnago,  per  dolersi  avanti  la  Signoria  delle  violenze  e  mali 
portamenti  di  Andrea  Donado  loro  provvedilor  e  genero  del  dòge 
Foscari,  la  cosa  per  essere  d^  importanza  e  di  grande  .condizione 
fu  introdotto  in  G.  X.,  il  quale  commise  la  cura  deUa  formazione 
del  processo  al  sopradetto  avoga^for  ser  Marco  .Loderan  cavalier. 
Questo  più  presto  che  potè  si  parti,  e  >per  questa  sollecita  sua  ve- 
nata, fece  rimaner  tutto  quel  popolo  consolato,  e  per  b  presta  sua 
esecuzione  anche  soddisfatto.  Ma  avendo  Tavogador  ritrovato  molto 
più  tli  quello  che  avevano  voluto  e  sapulo  esplicar  li  ambasciatori, 
fatti  esaminar  li  testimònii  venne  io  deliberazione  di  farlo  arrestare, 
e  sotto  buona  custodia  lo  fé'  tradurre  a  Venezia)  dove,  per  obbligo 
dell'  ufficio  suo,  dovè  avanti  al  senato  placitar  le  di.  lui  operazioni, 
ma  nel  tempo  che  preparavasi  a  tale  impresa,  e  prima  che  avesse 
potuto  incominciar  il  preparato  placito^  assalito!  da  un  subito  e  6ero 
accidente  improvvisamente  mori. 

Questo  improvviso  caso  produsse  di  grandi  mormorazióni  per 
la  città,  e  pubblicamente  parlavasi  per  le  piazze,  per  li  ridotti  e 
circoli,  che  il  doge  per  V  amor  del  genero  lo  avesse  fatto  avvele- 
nare, come  il  di  lui  fratello  Pietro,  senza  però  potersi .  addurre  né 
per  r  uno^  né  per  V  altro  caso  alcuna  prova  né  fondamento  di  sor- 
te. Il  Palazzi  nei  fasti  ducali  si  sforza  a  difendere  e  giustificare 
r  innocenza  del  Foscari  dalla  turpe  taccia  di  tale  delitto,  con  queste 
parole  :  <  Geminae  mortis  suspicio  familiam  principis  flagitabat, 
»  quod  per  idem  tempus  Petrus  Lauredano  Padanae  classis  prae- 
»  fectns  iducis  Mediolanensis  veneno  peremptus,  etc*  »  ciò  sembra 
che  accenni  la  sepolcral  epigrafe  dello  stesso  Pietro,  postavi  ndla 
chiesa  di  sant'  Elena,  dove  vi  sono  queste  cose  :  Detnum  bello  PAt- 
/ippico  Padanae  eia$9ÌsprMéfeeiu$  per  inéidias  hostfum  veneno  eubUaus. 
La  qual  iscrizióne  è  anche  rapportata  da. Pietro  Zustinian  al  lib*  7 
della  veneta  storia,  con  queste  parole:  Ejusque firater  Marcus  eques 
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»  et  advocator  comuDis  repenUno  falò  sublatus»  dum  ex  mandato 
»  Decemvirum  ad  violentiam  inquirerel  in  Andream  Trevisanum 
»  (deve  dire  Donatum)  ducis  generum  et  provisorem  Lemoiaci, 
»  quasi  mors  popolo  indigeat.  vel  spatio  ut  homines  interfieiat 
»  quinqnagenarios.  »  Né  per  verità  è  da  maravigliarsi»  s^  il  volgo 
sorpreso  da  due' colpi  cosi  l' uno  all'  altro  vicini  di  morti  tanto  stra- 
vaganti ed  inopinate  di  due  fratelli  benemeriti  della  patria,  abbia 
sospetiato,  che  li  fatali  loro  destini  provenienti  fossero  dagli. antichi 
scambievoli  odii  deir  emula  ducal  famiglia,  avendo  pure  gli  stessi, 
pochi  anni  prima,  indotta  tutta  la  città  a  credere,  che  1'  assassinio  e 
morte  seguita  di  ser  Àlmorò  Donado  fosse  stata  opera  di  Jacopo 
Foscari»  il  che  poi  conobbesi  affitto  falso,  per  bocca  dello  stesso 
onucida  Eriuo  confessatosi  reo  della  colpa  non  dal  solo  volgo .  im- 
putata al  Foscari,  ma  dallo  slesso. C.  X,  in  esso  anche  punita.  Oltre 
di  che  per  distruggere  una  lai  nota  dee  valere  moltissimo  la  tradi- 
auone  costànie  appresso  gli  scrittori  tutti,  dell'  esimia  pietà  professata 
sempre  dal  doge  Foscari,  e  verso  Dio,  promovendo  di  cuore  il  suo 
cullo,  e  verso  la  patria,  sottomettendosi  alle  sue  leggi  ;  né  é  ragio- 
nevole il  supporre,  che  in  quei  tempi  cosi  osservanti  della  più 
rigida  disciplina,  se  scoperto  si  fosse  con  fondamento  un  qualche 
benché  rimoto  indizio  di  cosi  enorme  delitto,  non  si  fosse  com- 
Riessa  almeno  la  formazione  di  rigoroso  processo,  tanto  più  quanto 
la  duca!  luniglia  numerava  tanti  nemici  quanti  erano  gì'  invidiosi 
detta  sua  gloria,  gli  ambiziosi  della  sua  dignità  e  gli  aderenti  degli 
estinti  Loredani,  né  é  pur  presumibile,  che  quel  C.  X^  che  pochi 
anni  prima  ha  avuto  forza  e  vigore  per  ritener»  tormentar  e  con- 
damiar  un  figlio  del .  doge,  riconosciuto  dappoi  innocente,  e  che 
pochi  anni  dopo  ha  avuto  il  coraggio  di  deponer  lo  stesso  doge, 
non  per  altra  sua*  colpa  che  per  quella  della  decrepita  sua:  età, 
riputala  inabile  alla  reggenza,  non'  avesse  anche  in  quel  caso  am- 
mioìsirata  assieme  con  1'  autorità  la  sua  giustizia,  qualora  rilevato 
avesse  indizio  di  tal  colpa  nel  suo  doge,  quale  ancorché  costiUiito 
capo  della'  repubblica,  pure  si  volle  sempre  dal  suo  govèrno  tenere 
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soggetto  alle  pàtrie  leggi,  agualoiente  che  gli  altri  cittadiBi  tutti 
delia  repubblica. 

Malgrado  però  la  stravagante  irragìoi^evoleiaà  di  tale  illegii- 
«ima  saspicione^  quale  acuta  spina»  stava  questa  fissa  nel  oiiore  di 
Giaeopo  Loredaife^ciie,  cosac  scrìve  il  Palazzi  uei  sopraceitali  Casti 
ducaK,  «  basco  tamen  iojurìas  4|uaiiivis  imaginarias,  oon  tam  ad 
»  aoimum  tevocéverat  Jaeobua  Lauredanus  defunetì  nepos  (con 
»  più  verità  avrd>be  detto  figlio  di  Pietro  e  nipote  di  Marco)  fuam 
•  in  abecedarium  vindiciam  opportunam.  »  Sonovi  atcnm  cbe 
scrissero,  lo  che  è  anche  afiermato  éallo  stesao  Palassi  e  dal  Via- 
nolo  nella  sloria  teneln»  eh'  esao  Giaeopo  nella  sertlfnra  divppia 
registrata  ove  tenevansi  le  note  dèlie  nckòailnpe  e  coninierc|»  solita 
praticarsi  anche  dalle  bmiglìe  pàtnne,'seDQndo  il  Gootame  di  quei 
tempi,  di  suo  proprio  pugno  ti  fosne  aerato  il  nome  del  dofs 
Francesco  Foscarì,  come  debitore  della  aoorle  seguila  del  padre 
e  del  aio,  e  la  pagina  opposta  fosse  riservala  vaqua  à  bimion,  ia 
cui  descrivere  vi  sì  dovesse  a  tempo  oppiortinao  il  nóme  del  doge 
di  cosi  fatto  dd^ito  ;  e  mi  è  eortito  di  leggere  jn  un  codice  MS.  di 
ragione  ed  esistente  pressa  il  N.  HL  ser  ibidrea  Querini  a  santa 
Maria  Fonsiesa,  che  certo  gentiluomo  disceso  da  quella  Eamiglia 
Loredan  asseriva  d' aver  visto  eletto  in  un  libro,  che  ancora  i^ 
presso  di  sé  conservava,  tutta  l' ingiuria,  die  il  doge  Foscari  mren 
fatta  a  ser  Pietro  e  ser  Marco  Lorèdan,  scritta  di  mano  di  ser 
Giaeopo  suo  figliuolo  e  nipote  rispettivo^  posta  da  un  lato  dei  libro 
dove  i  mercanti  notano  li  crediti,  e  dopo  depoeto  per  <^ra  sua 
il  Foscari  dal  degado,  aaldatti  qudla  partita,  in  questa  goiaa  gli 
uomini  potenti  tengono  per  grandissima  viltà  di  dimenticarsi  le 
ingiùrie»  e  di  non  vendicarsi  di  quelle,  e  per  lo  contrario  il  naan* 
dar  i  benefiiii,  che  ricevono,  in  oblivione,  reputano  a  virtù,  ma  ciò 
eh'  è  molto  peggio  confondono  le  inimicizie  private  eoe  le  ingiurie 
pubbliche,  cimentando  con  ciò  V  onore  della  sua  patria,  e  soTvnr- 
tendo  per  appagar  le  proprie  particolari  passioni  quelle  leggìi  che 
sono  il  fondamento  e  la  base  di  un  ben  regolato  governo. 
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Tanto  appunto  intraprese  poco  tempo  dopo  Gìacopo  Loredan, 
quale  nel!'  anno  ìkìik  eletto,  benché  assai   giovine,  in   grazia  dei 
grandissimi  e  recenti  meriti  del  padre  e  dello  zio,  alla  dignità  del 
€.  X.,  ch'é  una  delle  maggiori,  che  conceder  possa  la  patria  ai 
suoi  cittadini,  meditò  di  cogliere  tale  opportunità  per  appagare  il 
soverchio  appetito  suo  di  vendetta.    Essendo  qumdi  sortito  fra  il 
triumvirato  dei  capi,  e  vedendo  che  il  doge  per  la  grave  età  sua 
più  non  si  poteva  esercitare  negli  of&cii   sonami  dell'  onorevole 
posto,  ma  che  nemmeno  intervenir  poteva  nei  pubblici  negozj  del 
principato,  colse  da  ciò  il  preti^sto,  che  infiniti  disordini  per  tale 
mancanza  allo  stato  ne  risultassero,  cominciando  primieramente 
a  querelarsi  con  li  colleghi  della  continua   absenza   del  doge  dai 
<;onsigli  e  dal  senato,  diceva,  che  da  ciò  provenivano  le  lentezze, 
proroghe  e  dilazioni  nel  trattar  i  pubblici  affari,  con  sommo  pre- 
giudizio e  danno  della  repubblica.  Come  poi  le  fraudolenti  lamen- 
tanze  dèi  Loredan  furono  udite  dalli  di  lui  collegbi   capi,  quali 
erano  in  quel  mese  ser  Gerolamo  Barbarigo  e  ser  Gerolamo  Dona, 
diveniiero  egualmente  anch'  essi  nello  stesso  di  lui  parere,  ma  non 
sapevano  perciò  qual  rimedio  opporre  al  disordine.  Quindi  il  Lo- 
redan fatto  vieppiù  ardito  e  baldanzoso  dall'  assenso  prestato  dai 
colleghi  alla  riconoscenza  e  confessione  del  male  meditò,  che  per 
comun  benefizio  proponer  si  dovesse  una  Parte  al  C.   X.  con  cui 
fosse  tolta  a  Francesco  Foseari  la  ducal  dignità. e  divenir  si  dovesse 
immediate  alla  elezione  di  un   nuovo  doge,  tanto  più  sapendo^  che 
la  lunghezza  del  governo»  che  sorpassò  oltre  li  Sb  anni,  gH  aveva 
neir  universal  partorita  una  tal  sazietà,  di  maniera  che  sembrava, 
che  ciascun  altro  più  non  desiderasse.  Afferrata,  adunque  da  ciò 
r  occasione,  cominciò  con  li  suoi  coileghi  il  pensiero,  e  confortan- 
doli ad  esser  costanti  con  esso  lui  per  cosi  buona  opera,  mostrò  la 
cagione  che  lo  moveva,  ed  avendoli  trovati  prontissimi,  formarono 
tra  di  loro  questa  gran  deliberazione. 

Ma  perché  la  gravità  della   materia  e  1'  affare  sopra  ogni  altro 
ifoporCante  esigeva  un  maggior  numero  di  giudici,  e  per  togliere 
voL.  VI.  29 
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anche  ogni  motivo  di  mormorazioBe,  eosi  ai  nobiU  eomt  ai  popo- 
lari della  città,  preso  Y  espediente  che  giusto  alla  eoaiumanza  di 
quel  tempo  fosse  fatta  al  C.  X.  una  .zonta  di  XXV  senatori,  i  quali 
in  questa  sola  cosa  avessero  Y  autorità  medesima,  che  avevano 
quelli  del  G.  X.  Egnazio  al  lib.  2  degli  esempi  €.  p*  scrìve,  che  la 
cosa  tanta  tacitumitate  per  aliquot  dies  ita  protraeta  est^  che  peroT* 
viare  ad  ogni  sospetto  •  hujusceraodi  consilii  Marcum  Foscarom 

>  fratrem  procuratoremque  in  curiam  advocarent,  quem  tamen 
»  cubìculo  induderent,  graves  cominati  poenas^  si  quid  ille  aKeni 
■  unquam  pródiisset.  »  Aggiunge  poi  nel  iib.  !i,  parlando  dello 
scambievole  amore  tra  essi  fratelli  Foscari  conservato,  che  Marco 
meìnor  fraiemne  pietatìs  wm  multutn  post  mortem  frairis  diem  n^ 
mum  obiit.  Queste  sono  le  parole  dell'  Egnazio  nel  suo  intiero 
contesto.  «  Admonuit  me  posteritati  haee  prudentem  snperioroD 
»  ducum  memoria,  ne  penitus  duorum  firatram  pietatem  hoc  in 

>  loco  negligerem,  videlicet  Francisci  Foscari  clarissimi  dncis  et 
»  Marci  ejus  fratrìs,  divi  Marci  procuratoria  ;  quorum  mutua  ioter 
»  se  charitas  singularisque  pietas  sua  tempestate  longe  clarisaima 
n  semper  fuerit,  id,  quod  superius  quoque  repetivimns,  quum  af^ 
»  retur  in  decemvir  ali  Consilio,  magno  patrumattributorum nomerò. 
»  de  principatu  abrogando  ipsi  duci,  ne  qua  suapicio  manare  in 
ji  vulgus  posset,  hoc  ab  ipsis  agi  Marcum  Foscarum  fratrem  sia* 
»  gulis  diebus  eo  avocari  jubebant,  quem  tamen  cubiculo  induaam 

>  diligentius  asservarent,  adactum  gravi  poena,  ne  quid  tale  pro- 
»  deret,  qua  ex  re  memor  ille  fraternae  pietalis,.  non  multum  post 
»  morton  fratris  diem  supremnim  obiit.  » 

Ancorché  poi  Y  Egnazio  dica  non  essere  stato  eletto  né  ag- 
giunto il  procnrator  Marco  Foscari,  ma  soltanto  chiamato  dal  C.  X 
però  Paolo  Morosini  ed  altri  più  recenti  asseriscoiie»  eh'  egli  sii 
stato  annoverato  fra  gli  aggiunti  e  di  poi  chiamalo  ed  in  una  stann 
rinchiuso  sub  poena  capitis  sacramento  adstrictwm  fmsse  adsHentium. 
Aggiunge  il  Palazzi  ad  indecoro  di  tal  cosa,  eh'  esso  procorator 
Marco  «  vel  spe  successionis  et  principatus,  quae  ad  lenieadam 
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B  dolorem   fraiernum    in  eo  verosimìlius  erat,  iactarunt,  ut  mu- 
*  tesceret  :  »  le  quali  cose,  se  vere  fossero  (poiché  appoggiate  non 
sono  sopra  venin  probabile  fondamento)  poco  credito   ridondereb- 
bero al  nome  di  tale  soggetto,  il  quale  per   verità  quanto  sarebbe 
stato  più  glorioso  nel  suo  silenzio  riguardo  al  giuramento  ed  alla 
patria  legge,  che  a  quello  lo  stringeva,  altrettanto  poi  obbrobrioso 
e  disonorevole,  se  alla  sua  ambizione  sacrificato  avesse  V  interesse 
del  benemerito  fratello  principe  e  della  sua  famiglia.  Ma  qualunque 
sia  l'asserzione  dell'  Egnazio  e  degli  altri  scrittori  intorno  a  ciò,  io 
tengo  per  cosa  costante  e  certa,  che  in  verun  modo  non  sia  stato 
annoverato  Marco  Foscari  procurator  tra  li  25  della  zonta,  i  di  cui 
nomi  si  trovano  registrati  in  calce  della  parte  stessa  colla  quale  fu 
decretata  essa  zonta,  che  dopo  la  morte  del  doge,  sciolto  il  sigillo 
del  giuramento  fu  divulgata,  ed  e  quella  medesima  la  quale  li  so- 
prariferiti capi,  dato  primieramente  il   giuramento  di  silenzio,  pre- 
sentarono al  C.  X.,  acciò  dalla  maturità  di  esso  esaminata  e  pon- 
derata fosse.  Prima  però,  che  fosse  proposta  la  materia  al  C.  X. 
presesi  in    consultazione,  se  Lorenzo  Contarìni  uno  delli  X,  la  di 
cui  figlia  era  maritata  in  ser  Giacopo  Foscari  figlio  del  doge  e  con 
il  quale   generato  avea  più  figliuoli,  se  poteva  dico  rimaner  nello 
stesso    consiglio,    mentre    trattato  si  fosse  del  destino   del  doge, 
dipendendo  da  quello  anche  la  sorte  dei  suoi  nipoti,  e  fu  deciso 
d'  accordo,  che  così  esso  ser  Lorenzo  Contarini,  come  altresì  ser 
David  Contarini  consiglier  in  allora,  avessero  a  cacciarci  per  quella 
sola  occasione  dal  G.  X.  Ora  dar  si  può  benissimo,  che  per  motivo 
di  esser  cacciati  traspirata  non  si  fosse  la  materia,  sieno  questi  stati 
rinserrati  nella  camera  a  parte,  insino  a  tanto  che  sia  stata  del  tutto 
consumata  la  materia  stessa.  Frattanto  i  capi  proposero  la  seguente 
Parte  per  formazione  della  Zonta. 
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.  MGGGCLVU.  die  XVIIHoctobris(l). 

»  Capita  —  ser  Jacobus  Lauredano, 

>  ser  Jeronimus  Donato, 

>  ser  Jeronimus  Barbadìco. 

»  Qaia  serenissimus  dom.  dux  noster  jamdiu  vacavit  a  go* 
»  bernatione  status  nostri  et  nunc  ita  ad  senium  deductos  est,  quod 
•  in  rebus  status  nostri  se  exercere  non  potest,  nec  sit  olla  spei. 
»  quod  in  futurum  possit  nec  venire  ad  bancham  nec  ad  coDsHìa 

>  nostra,  ob  quod  opus  est  prò  multis  importantissimis  respectibos, 

»  qui  satis  intelliguntur  prò  necessaria  gubernatione    status  nostri 
* 

>  facere  provisionem  :  Et  haec  materia  prò  ejus  importanUa  sii 

»  bene  consultanda  et  mature  deliberanda,  quid  faciendom  sii 

>  Vadit  pars,  sequentes  mores  istius  excellentiss.  Consilii,  quod 
»  in  rebus  arduis  et  importantibus  habere  voluit  consilium  et  parer; 
»  principalium  nobilium  nostrorum  :  Quod  de  presenti  in  isto  cod- 
»  silio,  secundum  formam  ordinum  nostrorum  eligantur  XXV  no* 
»  biles  per  scruptinium  prò  ista  causa  tamen  et  remaneant  quinque 

>  prò  vice,  qui  sint  prò  additione  isti  Consilio  :  Et  vocati  venire 

(i)  Ho  confrontilo  latti  qnef  ti  decreti,  ^  Iractandum  sit  de  factis  i erenisùni  ^^ 

cui  lo  itorico  citò,  e  li  ho  troYati  esattisti-  )•  dacif,  qae  repaUrì  poffunt  facta  nep^'* 

mi.   Essi   efistono    nel  Regist.   Misti  del  n  tam  viri  aobilìs    ser  Leonardi  Cootlr^ 

C.  X,  nnm.  i5,  a  cari.  i38.  Soltanto  io  mi  y*  no,  qui  est  de  iato  Coniilio:  ^  ^^^ 

sono  dato  premura  di  copiarli  dall*  origi-  •»  bium  an  ipse  ler  Leonardos  slsre  ^^'^ 

naie  atesto    del  Consiglio,  per  correggerTi  n  in  bto  Consilio    ad  audiendam  a  ^ 

le  molte  inesattezze,  che  trovansi  nel  Mss.  ty  dicentur  et  tractabunlur  de  facltt  pr^^ 

della  Marciana  introdotteTi  dalla    inav?er-  n  ctis  quum   alias  Tir  nobilis  ser  Ni^^^' 

lenza  del  copista  ;  e  ▼!  ho  aggiunto  altreai  il  »  Contareno  frater  ipsius  ser  Leiunlip^ 

risultato  delle  baUotlazioni,  cui  V  anonimo  n  consimile  casa  expolsus  foiti  ^^  *^ 

autore  del  Mss.  tralasciò.  Egli  inoltre  ha  om-  r>  cium  est  isti  Consilio.  Vadit  pin  ^  ^ 

messo  alcuni  decreti,  che  io,  per  P  integrità  •»  dum  dedarationis 

del  racconto,  reputo  necessario  dover  por-  9>  Primo,  quod  dictos  Leooardui 

tare.  Ivi  infatti,  prima  della  parte  da  lui  re-  n  stare  non  posiit  ...••-'' 

cala,  leggesi   la  seguente  :  u  MCCCCLVU.  -»  Secundo,  quod  stare  ponit .  •    ' 

«die  XVUII  oclobris.  Cura   de  praesenti  «  Terlio,  Non  sinceri    .    .    •   •  ^' 
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teneantur  stare,  arrengare  et  capere  partem  sicut  possunl  illi  de 
isto  Consilio,  prò  bono  status  et  rerum  nostrarum  :  Et  materia 
terminata,  ipsa  additio  expirata  intelligatur. 

»  De  parte 13 

>  De  non i 

»  Non  sincere i 

»  Electi  de  additione. 
»  Ser  Paulus  Truno  procurator, 

>  ser  Pasqualis  Maripetro  procurator, 
»  ser  Gristoforus  Mauro  procurator, 

»  ser  Matheus  Yicturì, 

>  ser  Nicolaus  Bono, 

>  ser  Georgius  Yaleresso, 

•  ser  Andreas  Bernardo, 

»  ser  Lucas  de  cha  de  Pexaro, 

»  ser  Lodovicus  Storlado  procurator, 

»  ser  Andrea  Foscolo, 

•  ser  Leo  de  Molino, 

»  ser  Nicolaus  Miani,    . 
»  ser  Luca  Yendramino, 

•  ser  Hermolaus  Pisani, 

è  ser  Benedictus  Mauroceno, 
»  ser  Leo  Viaro, 
»  ser  Franciscus  Trivisano, 
»  ser  Bernardtts  Balbi^ 
»  ser  Alexander  Marcello, 

>  ser  Laurentius  Honoradi  (i), 
»  ser  Laurentius  Superantio, 


(i)  Nel  rtgittro   originale  è  •ggìonU  al  suo  nome  T  annotazione  :    LicenMtus 
<fuin  S€  ex  pelli  t  cum  ier  Pasquale  Maripetro, 


Digitized  by 


Googk 


230  LIBRO  XKif,  CAPO  XVIII. 

>  ser  Georgins  Bembo, 

»  ser  BeDediclus'Baroci, 

>  ser  Pelrus  Balastro, 

»  ser  Petrus  Grimani  (1).  > 

Dal  tenore  di  questo  decreto  e  dagli  scritti  nomi  de  25  no- 
bili aggiunti,  manifestamente  si  comprende,  cbe  Y  elezione  della 
Zonta  non  (ìi  fatta  nel  supremo  Maggior  Consiglio,  né  che  Marco 
Foscari  procurator  sia  stato  annoverato  fra  gli  eletti. 

Proposta  indi  la  parte  della  deposizion  del  doge,  scrive  il  Pa- 
lazEÌ  nei  fasti  ducali  ;  appoggiato  all'  autorità  di  Paolo  Morosini 
nella  storia  veneta,  lib.  24,  cui  uniformasi  anche  il  Vianoli  nella 
sua  storia  veneta,  lib.  i9;  che  «  lege  degradationis  proposita,  quasi 

•  respublica  trunca  jaceret,  et  siiie  capite  ob  Foscari  senectuleiiL 

•  senator  objecit  prudentissimus,  considerando  rem  novam  ptenaio 

•  discrimine  nec  citra  scandalum  tanto  benemterila  principi  ad  ht 


(i)  Nel  Registro  originale,  subito  dopo  n  quod  factatn  est  de  persona  sai,  n«c  it 

il  recato  decreto,  si  trovano  le  due  Parti  «  aliqiia  re,   que  suspioari  posset^  ài  hi* 

seguenti  :  u  Die   X  Villi    Octobris.  Quod  vt  que    facts  sani  non    dicat  aliqoid.  lo^ 

y>  de  hu)usaiodi  additione  que  facta  est  et  •»  vocetur  ad  islud  consiliajD  quotieu  r> 

y>  de  nomìnibus   illorum   qui   remanserunt  rt  cabitar,  ac  si   non   esset  licentiatoi.  - 

^etqoi  non,  et  de  materia  qtie  trattata  e<t  »D«  parte  omnes  i5.  9  —  £  subito  J> 

y*  in  isto  Consilio,  non  possi t  extra  hostium  pò  registrata  qpaC  altra  :  u.  MGCCCLVii 

^  istius  cancetlarie   loqui   aliquid   nec   per  i^'die  XX]   octobris.  Quod  de  materii)^ 

yt  signa,  nec  per  aliuoi  modunj  aKqald  di6Ì,  n  reniss.  doni,  ducìs,  que  traclata  stioi^ 

n  declarari,  et  etiam  no  tari,  indi  cari  aliquo  n  isto  iConsUio,  et  aslrìcta  ad  non  H«"' 

>i  modo  forma  vel  ingenio:   Et  similiter.  ^.dum  extra    bostiam.    Gancellsrie,  p^K"' 

tv  aliqois  de  isto  Consilio,  et  etiam  notarìi  n  loqai   in    sala   veteri,    cura  steiclorii  ('• 

n  nnus  cum  altero,  habeant  simile  secre-  «  peais,  que  est  ia  parte  posila  intslactt- 

^  lum  extra  bostiam  cancellane,  sub  pena  «celjarit;   E  qaia.  de  additiooe  ra»^ 

<»  dncatorum  mille  et  privaltonis  omnium  n  licentiatus,    videi,  ser  Laorentios  Hov 

1»  officiorum  et   bencficiorum,   regiminara  y*  radi  propter    ter    Pasqualen  Maripeif' 

y>  et  consilioram  dominii  Venetiarum  ratus  »  prociiraloreai  ,'  don   obslaole  fU^  * 

-it  et  extra  imperpetuum,  de  qua  pena  non  •»  XXV,  pouit  procedi  io  materia  a^ét 

n  possit   fieri  gratia    sub    pena  ducatorum  ry  elione  XXUII    de    additione.   De  \v» 

Vi  mille.  Item  mandetur  ter  Leonardo  Con-  n  omnes  j5.  n 

11  tareno,  qui   stetit    ih  sala,  quod   de  ^o  < 
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>  vivenli  dìgnitateiD  auferre.  »  Per  dilìgenie  ÌDvesti{^azione  prati- 
cata, non  mi  fu  possibile  rivangare  né  il  nome  del  cittadino  oppo* 
nente,  né  la  disputa  da  esso  fatta  in  tal  proposito.  Mi  è  bensì  sor- 
tito nel  codice  soprariferito,  di  ragione  del  N.  H.  Querini,  rinve- 
nire V  altra  fatta  dal  capo  Giacopo  Loredan  per  persuadere  il  G.  X. 
ad  abbracciare  la  parte  proposta  ;  ed  é  la  seguente. 

e  Se  la  pubblica  utilità  anteponer  si  deve  ai  privati  interessi^ 

•  o  serenissimo  Consiglio,  io  non   dubito,  che  oggi  faremo  alla 

•  patria  nostra  il  più  giovevole  e  necessario  beneficio,  che  et  ella 
»  desiderare  e  nei,  come  a  quella  obbligati,  concederle  gratamente 
»  possiamo.  Perdiè  le  cittài  che  come  repubbliche  sì  ministrano, 
»  di  nuove  leggi  e  nuovi  ordini  hanno  di  sovente  bisogno,  acdoc- 
»  che  essendo  sopra  queste  e  quelle  fondate  bene,  con  difficoltà 

•  possono  in  vemn  tempo  alterarsi.  Dico  ciò,  perché  vedo  la  co- 

•  mune  alterazione  e  corrasione  di  tutta  questa  città,  se  da  noi 
»  con  li  veri  gagliardi  rimedj  non  vi  sarà  tosto  provveduto.  Voi 
»  vedete  (e  veramente  mi  vergogno  a  dirlo)  quanta  confusione  si 

•  trova  nei  nostri  Gonsigli,  quanti  disordini  nei  GoUegi,  con  quanta 
>  poca  riputazione  le  cose  nostre  procedano,  e  ciò  da  altro  non 
»  diviene  se  non  per  non  esservi  capo,  che  vaglia  con  la  presenza 

•  ed  autorità  sua  questa  tanta  diversità  d' umori  acquietare  ed  in 
»  modo  restringerla  ed  ordinarla,  che  più  male  operare  non  possa. 

•  Di  qua  nàsce  il  viver  licenzioso  della  nostra  gioventù,  onde  li 
»  costami  corrotti,  con  cattivo  esempio  apertamente  si  vedono.  Di 

•  qua  viene,  che  i  giudid  ed  uffiziali  del  palazzo  non  si  riducono 
»  e  siedono  ogni  giorno  ai  loro  tribonali,  come  sard)bero  obbligati 

•  di  fare,  il  che  con  quanta  rovina  sia  del  nostro  palazzo  e  popolo, 
»  con  quanta  indegnità  del  nostro  impero,  voi,  o  serenissimo  Gon- 

•  sigilo,  lo  potete  meglio  considerare,  che  io  mostrarvelo  :  ma  di 

•  ciò  non  mi  meraviglio,  perché  come  volete  voi,  che  le  membra 
»  della  repubblica,  ancorché  in  esse  virtù  grandissima  vi  sia  ripo- 

•  sta,  possano  esercitare  ¥  offizio  suo  senza  il  capo,  dal  quale  di- 

•  pende  il  reggimento  di  quello  ?  e  quello,  eh'  é  moko  più  peggio 
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e  più  pernicioso  (oh  cosa  vergognosa  !)  die  per  broglio  e  sod- 
disfazione di  pochi  aiano  pronti  e  subiti  nelle  deliberamiii  dei 
negozi  importanti,  dm  tardi  e  disaniti  nelle  esecuzioni  delli  già 
deliberati.  Questo  non  fecero  già  i  nostri  maggiori,  i  quii  seb- 
bene, nelle  opinioni  e  nei  pareri  loro  fossero  stati  diversi,  nondi- 
meno nel  mandar  ad  effetto  le  cose  deliberate  erano  in  modo 
concordi  ed  ordinati,  che  non  men  presto  si  vedeva  la  esecuzio- 
ne che  si  avesse  saputa  la  deliberazione.  Ha  che  dico  io  ?  Non 
abbiamo  noi  ancora  recente  1'  esempio  in  Francesco  da  Carrara 
signore  di  Padova,  che  fu  dalle  armi  venete  assalito  prima  che 
si  avesse  potuto  intendere  nemmen  la  nostra  repubblica  avergli 
mossa  la  guerra?  Simili  testimonianze  ne  puote  rendere  questa 
pericolosa  impresa,  che  contro  Filippo  Maria  Visconti  duca  di 
Milano  abbiamo  con  tanto  nostro  danno  esperimentato.  Dico 
danno,  non  per  aver  consumato  V  erario,  ma  per  aver  aggra- 
vato ed  impoverito  i  sudditi  ;  non  per  averli  tratto  le  arme  ades- 
so, ma  solamente  per  esser  rimasti  privi  di  tante  chiare  ed  illu- 
stri anime,  del  consiglio  e  virtù  delie  quali  il  veneto  nostro  se- 
nato con  tanto  di  benefizio  si  valeva,  e  di  qui  finalmente  pren- 
dono il  nutrimento  loro  tutti  quei  mali  e  quei  disordini,  che  cosi 
sin  ogni  parte  ci  contaminano.  Oh  infelici  quelle  città  e  repub- 
bliche, che  hanno,  secondo  la  voglia  ed  arbitrio  dei  pochi,  a 
governarsi  !  e  più  infelice  quella,  che  con  violenza  difender  deve 
la  sua  libertà  !  ed  infelicissima  veramente  se  il  vantato  nome  di 
libertà  non  corrisponde  agli  effetti  !  Molto  più  infelice  d'  ogni 
altra  quella,  eh'  essendo  stata  un  tempo  retta  da  un  principe  vir- 
tuoso, saggio  amministratore  delle  cose  sue,  si  trovi  poi  senza 
verun  capo  a  reggersi  e  governarsi  a  sua  posta.  Sembrami  su- 
perfluo addurvi  antichi  esempii  per  movervi.  Quante  repubbli- 
che sono  cadute  e  state  sommesse  per  mancanza  di  capo  atto 
alla  reggenza  di  esse  !  Quanti  eserciti  fugati  o  rotti  per  non  es- 
servi stato  chi  quelli  ordinasse  e  comandasse  !  Basta,  che  per 
gì'  incommodi,  che  pur  troppo  risentite  e  provate,   conosciale 
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con  buona  esperienza  quello  che  io  dico  esser  verissimo.  -  Non  vi 
commemoro  queste  doglianze  in  presente  per  isbigottirvi,  che 
tolga  Iddio,  che  simili  paure  cadano  in  un  animo  veneziano,  ma 
soltanto  per  ricordarvi,  che  voi  come  padroni  di  questo  imperio 
e  conservatori  parimenti  di  questa  libertà,  volendo,  potete  que- 
sta piaga  curare.  Perciocché,  quale  infermità  può  essere  mag- 
giore o  più  mortale  nella  nostra  repubblica  quanto  il  trovarsi 
senza  capo  ?  Quale  medicina  se  gli  può  porgere  che  più  giove- 
vole e  salutifera  sia,  che  quella  che  da  questa  infermità  V  assolvi 
e  risani  ?  Dunque  considerato  e  conosciuto  il  male,  che  Y  avve- 
lena et  i  disordini,  che  la  perturbano,  non  so.  qual  mai  fosse 
tempo  più  atto  di  questo  per  risanarla.  A  rimediarvi  a  noi  non 
sarà  difficile  se  le  memorie  dei  nostri  maggiori  passati  vor- 
remo avere  per  specchio  e  norma  ;  e  però  se  ci  sono  care  le 
loro  fatiche,  colle  quali  hanno  fondato  e  difeso  la  maestà  di  que- 
sto governo  e  stabilita  e  confirmata  la  nostra  libertà  con  la  pro- 
tezione del  cielo,  per  la  quale  le  fortune  e  ricchezze  nostre  sono 
tanto  accresciute,  tutti  e  concordi  imitando  gli  esempi  loro  per 
la  salute  della  repubblica,  per  beneficio  dello  stato,  per  sod- 
disfazione dei  sudditi,  creamo  questa  nuova  legge  da  eleggersi 
questo  nuovo  principe  di  buoni  costumi,  acciocché  sotto  V  ombra 
sua  a  civil  modo  riformata  Venezia,  possiamo  la  nostra  antica 
libertà  ricuperare  et  in  pace  lungamente  godere.  Al  che  mossi 
noi  dalla  carità,  che  meritamente  verso  la  patria  conservar  dob- 
biamo e  non  d'  aver  una  privata  passione  a  intraprendere  vi  con- 
fortiamo. Non  posso  esprimere  con  quanta  letizia  del  popolo  no- 
stro (ancorché  dir  si  soglia,  che  il  volgo  é  cattivo  giudice  delle 
dignità)  sarà  questa  nuova  ricevuta.  Vedesi  manifestamente,  co- 
m'  esso  é  tutto  disposto  ad  abbracciare  ed  osservare  quello 
comanderete.  Farmi  vederlo  venire  e  rallegrarsi  con  voi  della 
sua  redenzione  e  ringraziarvi  della  conservata  sua  libertà.  Io 
credo,  che  Dio  mosso  a  pietà  delle  nostre  miserie  m'  abbia  fatto 
parlare,  e  come  dalla  sua  Divina  Maestà  discendono  tutte  le 
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»  buone  operaiioni,  cosi  divotamente  la  prego  a  farvi  deUberar  il 
>  meglio  per  la  salute  nostra  e  della  repubblica  tutta.  > 

Fu  Giacomo  Loredan  con  grande  e  maraviglìoaa  attenzione 
ascoltato,  e  le  sue  persuasioni  accesero  di  maniera  i  già  per  loro 
riscaldati  animi  delli  X  et  zonta»  che  senza  troppo  contrasto  appro- 
varono la  deposizione  del  doge,  et  in  conseguenza  quello  di  proce- 
dersi alla  nuova  elezione  di  altro  principe  ;  ma  perché  dubitavano, 
che  tale  decreto  produr  potesse  delle  mormorazioni  appresso  1'  uni- 
versale», cosi  tentarono  di  rinvenir  modo»  che  il  doge  medesimo 
volontariamente  ricercasse  la  propria  dimissione,  come  in  altri  due 
più.  rimoti  tempi  precedentemente  richiesto  avea.  Peliberarono 
perciò,  che  li  consiglieri  e  capi  del  C.  X.  si  trasferissero  ad  e»o, 
e  dopo  di  aver  commendato  il  di  lui  amore  per  la  patria»  coù 
gravi  parole  lo  esortassero  a  voler  spontaneamente  e  di  buona  vo- 
glia rinunziare  al  principato,  cosi  richiedendo  Y  indispensabile  bene 
della  repubblica,  il  quale  come  ottimo  principe  e  padre  ddla  patria 
egli  era  tenuto  di  sempre  promuovere  con  tutte  le  sue  forze.  Che 
erasegli  proveduto,, perché  onorificamente  e  decorosamenie  potesse 
vivere  con.  un  annuo  assegnamento  di  duo.  iliOO  d' oro,  da  essergli 
somministrati  per  rata  dal  magistrato  del  sale,  durante  la  di  lui 
vita,  oltre  di  che  avesse  ad  essere  per  lo  stesso  redinte^alo  di 
quanto  del  suo  stipendio  rimasto  fosse  creditore  sino  a  quel  giorno. 
Ecco  la  estesa  della  Parte  : 

<  Die  XXI  octobris  cum  additione. 

»  Capita  ser  Jaeobus  Lanredano, 
»       ser  Jeronimus  Donato, 
^  j^       ser  Jertftiimus  Barbadico. 

»  Nemo  est  qui  optime  non  intelligat  quam  utilis  et  omnino 

•  necessaria  sit  statui  et  rebus  nostris  presentia  principia»  sine  qua, 
»  sicut  ab  ipsis  efiectibus  manifesto  cognoscitur  maxima  iaconve- 

•  nientia  et  detrimenta  sequi  videntur  in  statu  nostro.  Qui  cum  a 


Digitized  by 


Google 


amo  1457.  235 

majoribus  noslris  per  ìnfinitam  clementiam  Greatoris  nostri  pul* 
cherrimus  et  hereditarius  nobìs  relictus  sìt,  totis  sensibus  noatris 
conservandua  et  propria  vita  carior  habendus  est  :  licetque  bec 
urbs  nostra  sanctis  legibus  et  ordinibus  insUtota  sit,  parum  ta- 
men  aut  nibil  est,  si  non  execuntur,  si  deficit  earum  necessaria 
obs^vantia.  Presentia  vero  principis  in  Consiliis,  in  andientiis, 
in  disponendis  rébas  regiminis  et  status,  quanti  ornamenti,  quante 
reputationis,  quantum  demum  proficiat,  supervacaneum  est  aliter 
recensere.  Sicut  autem  omnes  vident  et  intelligunt,  illustrissimus 
princeps  noster  vacavit  longo  tempore  ex  necessitate  persone  a 
gubernatione  ducatus  et  ad  senectutem  et  aetatem  decrepitam 
deducttts  est  ;  ita  ut  in  totum  efiectus  sit  inhabilis,  nec  ullo  pacto 
•perandum  est,  quod  amplius  se  exercere  possit.  Haec  ejus 
absentia  et  inhabilitas  quantum  perniciosa  fuerit  et  sit  rebus 
nostris  melius  infeliigitur  quam  explicari  possit.  Propterea 

•  Yadit  pars  quod  auctoritate  hujua  excellentissìmi  Consilii 
cum  additione  captum  sit,   quod  domini  consiliarii  et  capita  hu- 
jus  Consilii  se  conferre  debeant  ad  illustriss.  principem,  sibique 
declarare  conditiones  nostras,  quodque  regimen  Urbis  ac  nego- 
eia  status  nostri,  que  prout  sua  sublimitas  piane  novit  magna 
et  gravissima  sunt,  non  patiuntur  quod  absque  continua  presen- 
tia et  operibus  principis  bene  adminislrari,  nec  gubernari  pos- 
sine  Consideravirous  autem  quanto  tempore  excellentìa  sua  ex 
necessitate  persone  vacavit  a  gubernatione  rerum  nostri  domiuii 
nec  sit  sperandum  quod  amplius  ullo  modo   possit  se  exercere 
joxta  exigentiam  tanti  status,  ex  ejus  absentia  secuti  sunt  impor- 
tantissimi et  periculosissimi  casus,  sicut  cognitum  est  et  quotidie 
f^aviores  contingere  possent,  nisi  de  gubernatione  provideatur. 
Quas  quidem  res  ex  ingenti  charitate  et  affectione  sua  erga  pa- 
triam  certi  sumus  quod  videre  non  vellet.  Istis  itaque  de  causis, 
quas  excell.  sua,  prò  summa  ejus  sapientia  oplime  intelligit,  cum 
prefato  Consilio  nostro  X.  et  additione  deliberavimus  hortari  et 
rogare  serenitatem  suam,  ut  prò  evidenli   et  necessario  bono 
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»  statos  nostri,  qui  èst  patria  sua,  spente  et  libere  renuntiare  velil 
»  ducatui  nostro,  quoil  multis  rationibus  facere  debet,  tainquam 
»  bonus'  princeps  et  ver'us  patrie  pater.  Maximeque  attento  quod 
»  providimus  ut  honorifice  et  decenter  vivere  possit.  Quod  singulo 

>  anno  habeat  ab  officio  nostro  salis  ducatos  miilequingentos  auri, 

•  qui  sibi  dentur  singulo  mense  prò  rata  per  ratam,  quoad  vixe* 
-»  rit.  Et  ultra  hoc  si  quid  habere  restat  de  salario  suo  usque  in 
»  presentem  diem,  per  ipsum  officium  ei  solvatur  in  mensibnsex 
»  ratam. 

»  Et  rursum  quod  habebit  a  sua  serenitate  referatur  buie   con- 
»  silio,  quod  non  recedat  de  hac  sala,  ut  si  opus  fuerit  provìderì 

•  valeat,  sicut  melius  et  utilius  judicabitur. 

»  Yerum  si  occurreret,  quod  idem  illustriss.  princeps,  decla- 

•  rata  sibi  hac  deliberatione,  responderet  et  peteret  respectam  co- 
»  gitandi,  respondeatur  sibi,  quod  contenti  sumus  dare  sibi  dictum 

•  respectum  respondendi  usque  in  diem  crastinum  ad  horam  ter- 

>  tiam  (f). 

»  De  parte     .     .     .  .29 

»  De  non 3 

»  Non  sincere 6.  » 


(i)  In  seguilo  a  qaeita  parie  è  notata  ))  itri  ilomìnii  intus  et  extra  imperpetanm, 

nel  registro  eziandio  la  seguente,  la  quale  n  àe  qua  pena  nou  possit  fieri  gratis,  sub 

nel  mss.  fu  ommessa. — u  Die  XXI  Octobr.  )?  pena    ducatorum   mille.    Ilem    mandetor 

•n  cum  Additione.  <—  Quod  de  materia  se-  r*  ser  l^eooardo  Contareno,  qois  stati t  exln 

tt  reniss.  principis,  qne  traclata  est  in  isto  •»  salam,  quod  de  eo  quod   tàctam  est  de 

n  Consilio,  non   possit  extra  hoslium  hu-  -n  persona  sua,  nec  de  aliqua  re,  quam  so- 

n  )us  sale  loqui  aliqnid  nec  per  signa  nec  v»  spicari  posse I,  nec  de  his  que  facta  snot 

•n  per  aliùd  modnui  aliqnid  dici,  declarari,  n  non  dicat  aliquid.   £t    de  oetero  qaum 

-.^  nec  indicari,  aliquo  modo,  forma  yel  in-  y>  vocabilur  ad  istud  Gonsilinm  cam  addi- 

>^  genio  :  Et  similiter  aliquis  de  isto  con-  •»  tione,  idem  Leooardus  non  Tocetur. 
*)  silio   et  etiara  notarli    unus    cura  altero, 

99  babeat  simile  secretum  extra  hoslium  bu-  n  De  parte ....     $7 

y*  jus  sale,    sub    pena  duca tor uro    mille  et  )>  De  non  .     .     .     .       i 

^  privationis   omnium   officiorum  et  bene-  i>  Non  sincere ...      .0. 
'1  tìciorum,  regiminum    et  consiiioruro  no- 
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Presa  la  parte>  li  consiglieri  e  capi,  giusta  il  decretato,  si  tras- 
ferirono alle  ducali  stanze,  dove  presentatisi  e  richiesta  Y  udienza 
furono  immediatamente  introdotti  assieme  con  un  segretario,  che 
teneva  fra  le  mani  il  decreto,  quale  fattogli  leggere  e  lasciatagli 
copia,  fu  soggiunto  a  .voce  quanto  nel  decreto  stesso  fìi  espresso, 
ricercandolo  inoltre  e  pressandolo  per  il  di  lui  assenso,  che  dove- 
va essere  riferito  ai  padri  del  Consiglio,  che  trovavansi  ancora  rac- 
colti. Ma  il  doge,  a  cui  certamente  grato  riuscir  non  poteva  un  tale 
uffizio,  rispose,  che  con  tal  deliberazione  venivasi  a  rimproverare 
la  provvida  disposizione  di  Dio  Signore,  che  prolungato  aveva  i 
suoi  giorni  :  che  se  egli  vissuto  era  oltre  1'  ordinario  naturai  corso 
deir  umanità,  ciò  non  potevasegli  imputar  a  colpa,  ma  dipendere 
dalla  sola  volontà  divina,  che  cosi  aveva  di  lui  disposto  ;  che  nella 
sua  coscienza  era  egli  quieto  e  tranquillo,'  sapendo   con  certezza, 
che  tutta  quella  sua  lunga  vita  era  stata  da  esso  impiegata  a  prò  e 
per  servìzio  dell'  adorata  sua  patria,  per  la  quale  avrebbe  anche 
sparso  il  sangue  e  data  la  stessa  vita,  se  questa  d'  uopo  fosse  ad 
un  benché  minimo  suo  vantaggio.  Ma  che  trattandosi  di  voler  spon- 
taneamente rinunziare  a  quella  ducal  sede,  su  cui  era  stato  riposto 
dalla  repubblica  tutta,  come  padre  e  custode  di  essa,  si  riservava 
a  prestarvi  il  suo  assenso,  sino  a  tanto  che  non  avesse  meglio  pe- 
netrata la  sovrana  pubblica  autorità  :  al  che  fa  soggiunto  dai  con- 
siglieri e  capi,  che  sarebbe  in  sua  libertà  di  riflettervi  e  risolvere 
inaino  ad  ora  di  terza  del  giorno  susseguente,  e  con  ciò  si  allonta- 
narono da  esso,  e  riferita  la  di  lui  risposta  al  Consiglio,  senza  più 
innovarsi  alcun'  altra  cosa,  fu  per  quel  giorno  disciolto. 

Era  rimasto  V  animo  del  doge  molto  commosso  per  cosi  amaro 
uflGcio  ricevuto,  poiché,  quanto  sapeva  esser  egli  abbattuto  e  stanco 
di  corpo  per  la  grave  sua  età,  altrettanto  però  vegeto  ancora  e  per- 
spicace riconoscevasi  di  mente  e  di  spirito  ;  ed  abbenché  per  due 
volle  tentato  avesse  di  volontàriamente  dimettersi  dal  dogado,  pure 
sembravagli  duro,  che  sotto  apparenza  del  pubblico  bene*  si  na- 
scondesse r  invidia  ;  solito  essendo  della  umana  debolezza,  che 
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quelle  stesse  cose  che  possedute  recano  talvolta  noia,  se  dappoi 
vengono  opposte  o  negate  con  più  di  avidità  si  desiderano. 

Era  perciò  ancor  fluttuante  nel  suo  spirito,  quando  nel  giorno 
susseguente  deili  22,  all'  ora  indicata,  comparvero  nuovamente  lì 
consiglieri  e  capi  del  Consiglio  per  intendere  cosa  aveva  in  tale 
materia  deliberato,  ma  non  avendogli  esso  voluto  intorno  a  ciò 
rispondere  cosa  alcuna  definitiva  :  ma  soltanto  che  intendeva  di  vo- 
ler essere  in  piena  libertà,  ridottosi  nello  stesso  giorno  il  C.  de'  X, 
decretò,  che  il  doge  Francesco  Foscari  fosse  deposto  dal  princi- 
pato, e  fosse  tenuto  infra  li  otto  susseguenti  giorni  partirsi  e  sgom- 
brare il  pubblico  palazzo,  assegnandogli  Y  annua  entrata  di  duca- 
ti ISOO  d'  oro.  Prima  però  di  quest'  ultimo  severo  decreto  di  to- 
tal escomiato  dal  dogado,  leggesi  altro  di  nuovo  tentativo  per  la  di 
lui  rinunzia,  il  quale  reso  vano,  come  il  primo,  si  divenne  final- 
mente air  ultimo  della  deliberata  deposizione.  Ecco  il  tenore  dellì 
suddetti  due  decreti. 

«  MGGGGLVII.  die  xxii  Octobris  cum  additione, 

»  Gapita  ser  Jacobus  Lauredano, 
>      ser  Jeronimus  Donato, 
•     ser  Jeronimus  Barbadico. 

•  Quemadmodum  buie  excellentissimo  Consilio  notum  est,  be- 
»  ri  domini  Consiliarii  et  capita  se  contulerunt  ad  illustrissimum 
»  principem  nostrum,  et  in  executionem  partis  et  deliberalìonis 
»  capto  in  isto  Consilio,  éxplicaverunt  sue  excell.  quantum  fieri 

•  debebat,  ut  persuaderetur  ad  sententiandum  et^;.  Ipse  autem  prin- 
9  ceps  noster  inter  cetera  respondit,  quod  noHebat  dicere  de  sic, 

•  nec  de  non,  quodque  libertatem  suam  sibi  conservare  volebat  : 
»  Et  examinatis  conditi<mibus  et  necessitatibus  regiminis  et  status 
9  nostri,  que  omnino  ad  evitanda  majora  et  graviora  inconvenien- 

•  tia,  requirunt  provisionem  :  Faciat  prò  statu  nostro  intelligere 
»  diffinitivam  intentionem  ejusdem  illustriss.  prineipis  :  viddieet. 
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*  si  intendat  renuntiare  cum  condiiioDibus  captis  et  declaratis  sue 
»  excell.  nec  ne  :  Propterea,  Yadit  pars. 

•  Quod  domioi  consiliarii  et  capita  hujiis  excell.  Consilii  se 
>  conferre  debeant  ad  ipsum  illdstriss.  principem,  dicendo  sibi 
»  pertinentibus  et  accomodatis  verbis»  quod  quia  excell.  sua  beri 

•  sero  inter  celerà  dixit  dominis  consiliariis  et  capitibus,  quod  uo- 
»  lebat  dicere  circa  renuntiationem  suam  de  sic,  nec  de  non,  Con- 
»  silium  ipsum  cum  additione  deliberavit  mittere  ipsos  dominos 
»  consiliarios  et  capita  ad  excelL  suam  prò  intelligendo  definitivam 
»  eJQS  intentiooem,  ut  ea  istellecta  providere  et  deliberare  possit 
»  sicut  sibi  videbitur. 

•  Gonsilium  autem  istud  non  recedati  sed  sit  unitum  stare  de- 
»  beat,  al  intellecto  responso  prefati  principis  consultare  ac  deli* 
B  berare  possit  utilitatem  et  eommoda  nostri  status  (i). 

»  De  parte 27 

*  De  non 3 

»  Non  sincere 8.  • 

Decreto  per  la  deposizione  del  doge. 

•  Die  XXII.  octobr.  cum  additione. 
»  Ser  Orius  Pasqualigo, 

>  ser  Matheus  Barbaro, 
»  ser  Johannes  Laoredano, 

(i)  Nel  Mss.  è  oramena  quesi'Mlra  de-  ->•>  Ser  Jerouimus  Douato  et  ser  Jeruni- 

liberatione,  la  quale  nel  Regist.  del  C.  X.  n  mus  Barbadico,  capita  —  Quod  materia 

segHC  immédiaiamente  la  surriferita:  u  Die  ^  ipsa  diffiniri   debeat  in  majori  cousifio: 

9Y  XXII  oetokr.   fxsun   addilione.  Qaoniaca  n  De  parte  16- 16-16- 1 4* 

n  in  bac  materia  illustrìisìroi  principia  que  ^  Ser  Jacobuf  Lauredano  caput  ^  Quod 

^  diu   disputala   est  in   boc  Consilio,  sicut  n  malerìa  ita  principis   nostri    difBniri   et 

n  omàes  int«lligere  p^loenint  suot  diverte  «i  expediri  debeat  per  istud  Consilium  ciia 

r»  opioinneft  et  senteotie;    videllcet  si  res  naddiliuoe: 

•»9  iala  io  iato  Consilio  aul   in  ma)orÌ  Con-  n  De  parte  .  .  19  .  .  19  .  .  19  .  .  21 

-  »nio  diffiniri  debeat  :  Vadit  pars  ppr  viam  «  De  non  .  .  .     o 

r»  declaralkmìs.  "  Non  tineere.    3..     3..    3..    3.)f 
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•  ser  David  Contareno» 

»  ser  Leo  Duodo  —  consiliarii, 

•  ser  Jacobtts  Memo  cap.  de  XL  —  loco  consiliarii, 

•  ser  Jacobus  Lauredano, 
»  ser  Jeronimus  Donato, 

•  ser  Jeronimus  Barbadico  —  capita. 


•  Intellixit  hoc  excell.  Consilium  quid  responderit  illutriss. 
princeps  noster  ad  ea,  que  beri  et  hodie  cum  deliberatione  ipsius 
Consilii  per  dominos  consiliarios  et  capita  sibì  explicata  fuemt, 
tam  in  exhortando  et  rogando  eum,  ut  prò  necessario  et  evideo- 
tissimo  coromodo  status  et  regiminis  nostri  renuncUare  vellei, 
quod  etiam  ut  diffinitive  dicere  vellet  intentionem  suam  etc.  Et 
sicut  dare  et  aperte  cognoscitur,  sua  sublimitas,  que  nibil  deffi- 
nitive  volait  respondere,  querit  ducere  rem  istam  in  tempos  et 
persistere  in  ducatu  cum  tanto  detrimento  et  prejuditio  status 
nostri,  quanto  omnes  intelligunt,  quum  ex  absentia  et  iohabililate 
persone  sue  negocia  status  et  regiminis  nostri  quotidie  de  malo 
in  pejus  videntur  procedere  :  nisiqoe  provideatur  certissimooi 
teneri  potest  quod  in  successu  temporis  multo  majora  et  graviora 
inconvenientia  et  pericula  expectaturi  sumus  :  que  si  veri  cives 
patrie  sumus,  totis  nostris  sensibus,  tolis  viribus  evitare  deb^ 
mus.  Propterea 

»  Vadit  pars,  quod  auctoritate  istius  Consilii  cum  addictioo^ 
captum  sit,  quod  domini  Consiliarii  et  capita  hujus  Consilii  ùi 
crastinum  de  mane  se  conferre  debeant  ad  illustriss.  principein 
dicendo  sibi,  quod  jam  per  duas  vices  Consilium  istud  misii  eos 
ad  ejus  praesentiam  persuadendo  et  rogando,  ut  prò  necessario 
bono  et  evidentissimo  commodo  status  nostri  sponte  et  libere 
renuntiare  vellet.  Quam  rem  sua  sublimìtas  facere  recas)vit< 
preter  id  quod  Consilium  ipsum  *  sibi  firmiter  persuadebat,  qv'^ 
sicut  sua  excellentia  optime  intclligit,  penitus  necessarium  es 
prò  evitandìs  casibus  et  periculis  que  contingere  posseol,  u 
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»  provideatur.  Ideoque  declaratur  sibi  deiiberaftum  el  captam  esse 
»  per  prefalum  Consilium  cum  additione  ;  quod  deponatur  a  du- 
»  catu  et  teneatur  recedere  ex  palatio  infra  dies  oclo  proximos. 
»  Declaretur  tamen  sibi,  quod  habebit  singulo  anno  ab  officio 
»  nostro  saiis  due.  mille  quingentos  auri  in  vita  sua,  de  pecuniis 
»  spectantibus  nostro  dominio^  qui  sibi  dentur  singulo  mense  per 
»  ratam.  Et  ultra  hoc  sit  quid  habere  restat  de  salario  suo  usque 
>  in  presentem  diem,  per  ipsum  officium  sibi  solvetur  in  mensi- 
»  bus  sex  per.  ratam,  sicuti  et  sue  Excellentie  oblatum  iìiit.  ^ 

.  »  Yerum  ex  nunc  captum  sit,  quod  si  idem  princeps  non  obe- 
t  diret  buie  deliberationi  nostre  infra  terminum  antedictum,  omnia 

•  bona  sua  confiscentur  et  perveniant  in  nostrum  dominium  et  ni- 
»  hilominus  remaneat  privatus. 

»  Preterea  etiam  captum  sit  quod  in  facto  electionis  novi  prin- 

•  cipis  procedatur  per  viam  majoris  Gonsilii,  juxta  modos  et  con- 
j»  suetudines  solitas. 

•  De  parte  ....  28 
»  De  non  ....  5 
»  Non  sinceri     ...       5.  » 

Qui  per  pochi  istanti  interrompo  la  narrazione  del  manuscritto, 
volendo  inserirvi  altre  deliberazioni  dello  stesso  Consiglio  dei  dieci, 
prese  su  questo  argomento  e  regbtrate  in  seguito  alla  surriferita. 

€  Die  XU  octobr.  cum  additione. 

>  Quod  anctoritate  hujus  Consilii  cum  additione  ordinetur  et 
»  captum  sit,  quod  nemo  possit  procurare  ducatum  nec  rogari  fa- 
»  cere  aliquem  prò  dieta  electione  sub  penis  contentis  in  parte 
»  capta  in  iste  Consilio  super  precibus  non  fiendis  prò  officiis  et 
>  regiminibus.  Quam  partem  de  precibus  Capita  hujus  Consilii  et 
»  advocatores  communis,  etiam  in  ista ,  electione  ducis  teneantur 
•  observare.  et   facere  observari,  ut  dieta  electio  ducis  fiat  per 
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»  coDScieiUiam  et  secandiim  Deum  et  non  per  preces.  Et  hec  pars 
»  legatur  in  primo  Consilio»  quod  fiet  prò  electione  doeis. 


>  De  parte .     .     . 

.     88 

»  De  non    .     .     . 

0 

>  Non  sinceri  .     . 

0. 

»  Die  XXII  octobr.  com  additione. 

»  Quod  de  materia  Serenissimi  principisi  que  trattata  est  la 
p  isio  eeneilio  et  de  illis  qui  locuti  facrant  et  rerbis  dietis  expo- 
4  aneruDi  parte»,  et  de  ballottis  habitis  non  possit  extra  heatian 
»  httjus  sale  loqui  aliipiid  nec  per  alium  inodam»  aliquid  dici,  de- 
»  clararì,  nec  indiciari  aliquo  modo,  forma  vel  ingenio.  Et  aoniliter 
»  aliquis  de  isto  Consilio  et  etiam  notarli,  unus  com  altero  habeat 

>  simile  secretam  extra  hostium  hujus  sale,  sdb^pena  ducatorom 
»  mille  et  privationis  omnium  officiorum,  beneficiorum,  regiminum 
»  et  consiliorum  nostri  dominii  intus  et  extra  imperpetnum,  de 
»  pena  non  possit  fieri  gratia^  sub  pena  ducatorum  mille.  Possit 
»  tamen  cras  post  nonam  ioqui  et  dici  id  quod  captum  est  de  eie- 

•  ctione  novi  ducis. 

»  De  parte S8 

»  De  non 0 

»  Non  sinceri  ....       0. 

»  Die  XXII  octobris  cum  additione  14K7. 

»  Cum  providendum  sit  quod  illt  qui  interfuerunt  deliberatio- 
f.  nìbu»  iiactis  in  isto  Consilio  cum  additione  de  factis  sereniasimi 
»  domini  ducis  possint  uUo  unquam  teiiq>ore  dnbitmre,  quod  per 
»  ipsum  donniHim  dttcem  et  atUnentes  suos  aliqnid  ^minusqpae  de- 

•  bite  fiat  contri  ebs  :  Vadil  pars,  qnod  >prèfata8  serenisa.  d.  dux 

>  et  omnes  attinentes  ejus,  (jpii  cum  eo  se  expdlunt  a  capello,  non 

>  possit  nec  possint  esse  judices  in  aliquo  casu  civili  et  criminali. 
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in  quo  aliquis  qui  (uit  in  isto  Consilio  aut  eorum  fuit  vel  fratres 
vel  filii  6lioruni  habebunl  agere  quovis  modo  nec  favere  nec 
disfavere  nec  denuntiare  nec  arrengare  lìec  loqui  nec  disputare 
nec  ponere  pariem  nec  denique  io  aliqua  re  ad  ipsos  aut  filios, 
vel  fratres,  vel  filios  filiorum  suorum  spectante  et  pertinente  seu 
aliqualiter  se  impedire,  sub  pena  due.  CCG  ;  et  tamen  id  quod 
factum  foret  nullins  sit  valoris  vel  vigoris.  Quam  penam  exigant 
capta  hujus  Gonsilii  et  retractari  faoiant  id  i^od  contra  hunc 
ordinem  factum  foret.  Et  hoc  ^evoi6ari  Bob  possit  sub  pena  pre- 
dieta,  et  tamen  quod  positura  fuerit  non  intelligatur  captum,  nisi 
captum  (iierit  per  omnes  XVI  et  omnes  XXIII  de  additione. 

»  De  parte omnes  38. 

•  Consiliari!  :  Ser  Orius  Pasqualigo, 
»  ser  Mattheus  Barbaro, 
•  ser  Johs  Lauredano, 
»  ser  David  Contareno, 
»  ser  Leo  Duodo. 

»  ser  Jacobos  Memo,  cap.  XL,  loco  censii. 

>  Decem  :  *-«  ser  Jacobus  Lauredano, 
ser  Jeronimus  Donato, 
ser  Jeronimus  Barbadico, 
ser  Antonius  Venerio  miles, 
ser  Orsatus  Jostiniano  miles, 
ser  Ottavìanus  Yallerio« 
ser  Lucas  De  lege, 
ser  Dominicus  Diede, 
aet  Paultts  Barbo  miles. 
i  De  addilione  :  set  Paukis  Tnioo  proeurator, 

ser^Pjftqnalìs  Maripetro  proeurator, 
ser  Gristoferus  Mauro  proeurator,  * 
ser  Mathess  Victuri, 
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»  ser  Nicolaus  Bono, 
'  »  ser  Gregorius  Valeresso, 

>  ser  Andreas  Bernardo, 

»  ser  Lucas  de  eha  de  Pesaro» 

>  ser  Lodovicas  Storlado  procorator, 

>  ser  Andrea  Foscolo, 
»  ser  Leo  da  Molino, 
»  ser  Nicolaus  Miani, 

»  ser  Lucas  Vendramino, 
»  ser  Hermolàus  Pisani, 
»  ser  Benediclus  Mauroceno, 
»  ser  Leo  Yiaro, 
»  ser  Franciscus  Trivisano, 
»  ser  Bernardus  Balbi, 
»  ser  Alexander  Marcello, 
»  ser  Laurenlius  Soperantio, 

>  ser  Georgius  Bembo, 
»  ser  Petrus  Balastro, 

»  ser  Petrus  Grimani.  | 

i  Advocatores  :  ser  Nicolaus  Bernardo, 

>  ser  Tridanus  Griti, 

9  ser  Carolus  Marino. 

B  Notari  :  Alexander  a  Fornacibus, 

>  Ludovicus  Exazano, 

•  Michael  de  Grassis.  » 

>  MGGCCLXVII.  die  XXYI  octobr.  cum  additione. 

»  Cum  aliqui  nostri  nobiles  audita  proviMone  focta  per  ìsm 
»  excell.  Gonsilium  cum  additione  circa  electionem  novi  i^ 
9  ceperint  obloquio  quod  multis  respectibus  non  est  sopport^B* 
»  dum  :  Yadit  pars,  quod  committatiir  capitibus  et  inqaisitorihtf 
>  hujus  Gonsilii  presentibus  et  ftituris,  quod  diligrater  mffOr^ 
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»  de  hujusmodi  oblocutioDÌbus  et  de  verbis  per  eos  dictis  el  in  fu- 
>  tumm  dicendis,  et  cum  eo  quod  habebitur  veniat  ad  istud  Gon- 
»  silium  eum  additione»  et  provideatur  sicut  honori  et  reputationi 
•  Ì8tias  Gonsiliì  convenire  videbitur. 

•  De  parte     ....     32 

»  De  non 2 

»  Non  sinceri.     .     .     .    '  8.  »  '  ' 

Recati  per  V  integrità  dell'  argomento  questi  altri  decreti  del 
Consiglio  dei  Dieci,  si  prosegua  il  racconto  colle  parole  del  mano- 
scritto che  mi  servi  sino  ad  ora  di  guida. 

—  <  Preso  il  decreto  dal  G.  X.  fu  nel  di  susseguente  riferito  al 
doge  dagli  stessi  consiglieri  e  capi  del  Gonsiglio  ;  a  comun  nome 
dei  quali  parlò  lo  stesso  Jacopo  Loredan,  non  saprei  dire  se  per- 
chè in  settimana  ad  esso  spettasse  il  ragionamento  o  se  ad  arte  egli 
se  ne  fosse  assunto  V  impegno,  onde  sentito  dalla  sua  bocca  più 
sensibile  avesse  a  riuscire  al  doge  il  decreto  di  sua  deposizione. 
Comunque  siasi»  dopo  essergli  letto  dal  secretano  il  decreto  stesso» 
soggiunse  il  Loredan,  confortandolo  a  stare  di  buona  voglia,  di 
forte  animo  e  di  magnanimo  cuore,  massimamente  perché  ciò  pro- 
venuto non  eragli  per  verun'  altra  cagione,  che  per  quella  di  non 
poter  esso  pia  esercitarsi  negl'  impieghi  e  pesanti  uffizi  dell'  emi- 
nentissima  sua  dignità  e  che  la  memoria  della  passata  sua  vita  et  i 
beneficj,  dei  quali  era  stata  onorata  la  sua  patria  da  esso  lui,  sa- 
rebbero sempre  monumenti  autentici  dei  suoi  meriti,  quali  lo  do- 
vevano in  questo  caso  sopra  ogni  altra  cosa  racconsolare.  Che  però 
se  gli  era  assegnato  dal  magistrato  del  sai  il  pagamento  di  du- 
cati. 4  500  d'oro  annui,  onde  potesse  con  maggior  agio,  conve- 
niente decoro  e  particolar  comodo  passar  tranquillamente  i  ri- 
manenti  suoi  giorni  o  nella  privata  sua  abitazione  posta  nella  con- 
trada di  san  Barnaba,  dove  era  nato,  o  in  altra  casa  a  di  lui  piacere 
sodta»  semt^re  però  nella  città  di  Venezia,  compiacendosi  dovere 
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deniro  il  termine  di  otto  giorni  preBcritti  rinonxiare  il  posto,  eieR- 
dere  vacuo  e  sgombro  il  pnbblico  paluzo  per  il  nuovo  dofetchc 
fra  brevi  giorni  esser  dovrà  eletto. 

Non  commosser  punto  il  fortissimo  costante  anime  del  princi- 
pe né  T  espression  del  decreto»  né  le  parole  del  capo  Loredan; 
ma  con  aria  intrepida  e  maestosa  rispose  a  questo  nei  segaenta 
termini  : 

e  Se  noi^a*ve8SÌmo  immaginato»  che  la  repubblica  negli  olliiu 
»  anni  di  questa  reggenza  e  principatOi  per  nostra  cagione  tanto  a 

•  risentir  ne  avesse»  questa  dignità  volontariamente  da  noi  sareb- 

•  be  stata  prima  deposta»  né  il  capo  della  repubblica  stata  sard>be 
»  cosi  ingrato  e  cosi  cittadin  cattivo  che  apprenato  avesse  il  io* 
»  gado  più  della  patria»  e  quello  a  questa  avesse  preferito.  Ma 
9  come  che  ogni  nostra  mira  Ìu  sempre  diretta  all'  unico  ceotn 
»  del  ben  della  patria»  cosi  avevimo  confida  de  poder  impiegar 
»  anche  i  restanti  ormai  già  vicini  respiri  della  nostra  vita  io  a» 
»  prò  e  vantaggio.  Ma  giacché  diversamente  fu  riputato  ciò,  eh' è 

•  piacciuto  all'  eccellentissimo  Consiglio  dei  Dieci  e  Zoata»  co» 
>  viene  pure  che  similmente  piaccia  a  me.  » 

Terminato  in  questa  guisa  l' affare,  non  volle  attendere  il  % 
r  ottavo  giorno  assegnatogli»  ma  subito  nel  susseguente»  depostele 
insegne  e  ornamenti  ducali»  ritenuta  pero  soltanto  la  veste  di  ^^^ 
cremesino  (volgarmente  detta  la  dogalina)  di  buon  mattino  cosai 
bastoncello  in  mano  per  reggersi»  dopo  3B  amii  incirca  di  dop 
do,  in  età  di  Sk  anni»  infermo  di  corpo,  benehé  vegelo  di  apìn^ 
si  staccò  dal  palasEo  in  compagnia  del  fratdk»  suo»  proesr^ 
Marco  et  altri  parenti,  congiunti  suoi,  gentiluomini»  aimcieaaoi 
aderenti.  È  scritto  nel  codice  Querini  soprarriferito»  che  uscito  ap- 
pena dalle  interne  sue  stanze,  incontrato  da  uno  de' secretai]  <kI 
C.  X.  gli  fosse  da  esso  insinuato»  che  per  evitare  la  calca  popolai^ 
andar  dovesse  per  le  scale  scerete  ;  al  che  egli  resisl^e.  dicesik 
«  che  voleva  discendere,  p^r  quelle  scale  mede^me»  per  le  <p 
»  era  asceso  al  principato.  »  E  perv^iuto  agli  olliim  gradini  i^^ 
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scala  maggiore  deDominata  dei  Giganti»  espresse  queste  parole, 
che  dai  circostanti  furono  benissimo  intese  :  •  L'attrai  malignità 
>  mi  fa  discendere  da  quel  posto,  al  quale  i  meriti  miei  mi  aveva- 
•'  no  fatto  salire.  » 

Era  già  la  corte  e  la  piazza  piena  di  gente,  e  da  ogni  parte 
cwreva  in  folla  la  moltitudine  per  vederlo,  e  fu  in  vero  cosa  ma- 
ravigliosa,  come  tutto  quel  popolo,  che  poco  prima  cosi  impaziente 
desiderato  aveva  o  la  sua  morte  o  la  di  lui  deposizione,  vedendolo^ 
cosi  vecchio  ed  infermo,  a  quel  modo  partirsi  et  immediatamente 
anche  si  fosse  partito,  fìi  tale  e  tanta  la  compassione  destatagli  nel- 
r  universale  e  mala  contentezza  promossa  da  tale  spettacolo,  che 
se  fosse  stato  in  loro  potere,  volentieri  lo  avrebbero  restituito  e 
nuovamente  eletto  nel  suo  principato.  Da  ciò  comprender  devesi 
Térameme  V  errore,  nel  quale  molte  volte  inciampano  i  principi  e 
le  re(^ubbliche,  fondando  le  loro  speranze  nei  popoli,  i  quali  per 
ógni  minimo  accidente  rivoltati,  sono  cagione  poi  delle  loro  ro- 
vine, perché  il  volgo  é  volgo,  perciò  naturalmente  instabile  ed 
incostante. 

Passando  adunque  il  doge,  nod  più  doge,  ma  Francesco  Fo- 
scari,  per  mezzo  della  piazza  con  il  sopraddetto  suo  fratello,  si  portò 
I  in  capo  alla  pescaria,  dove  entrato  nell'  ordinaria  sua  piccola  bar- 
I  ca»  che  ivi  to  attendeva,  lo  trasferi  alla  privata  sua  abitazione,  che 
I  aveva  di  rf cente,  più  che  ristaurata^  magnificamente  rifabbricata 
,  sopra  il  canal  grande,  tra  il  confin  di  san  Barnaba  e  V  altro  di  san 
I  Pantaleone,  con  grandissimo  lutto  e  dolore  di  tutta  la  città,  dove 
I  pervenuto,  dicesi,  che  rivolto  ai  suoi,  imponesse  loro,  che  in  alcun 
,  tempo  mai  non  rammentassero  più  un  tale  sofferto  affronto,  e  che 
^  piuttosto  insino  a  tanto  che  fossero  sopravvissuti  quelli  tre  soggetti, 
I  che  promotori  furono  delb  di  lui  deposizione,  fossero  da  essi  ben 
^  accolli  e  trattali,  giacché  a  lui  per  la  grave  età  ed  infermità  non 
I   gfi  era  permésso  ciò  fare. 

Con  poco  divario  dal  sin  ora  esposto,  é  dai  cronologisti  e  sto- 
t   rici  veneti  fatta  menzione  di  questo  memorabile  fatto,  del  quale 
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Y  Egnazio,  nel  lib.  S,  cap.  3  ;  nel  lib.  5/  cap.  '3  ;  e  ne)  Kb.  S, 
cap.  8,  ampiamente  scrive.  Né  dissimile  puntò  (b  neQa  sua  Storia 
veneta  Pietro  Giustinian,  nel  lib.  Vili.  •  — 

Qui  dovrei  far  sosta,  perchè  qui  finisce  la  cireostaBziata  na^ 
razione  di  si  memorando  avvenimento,  il  quale  forma  il  soggetto 
di  questo  capitolo  ed  é  il  limite  prefisso  all'  estensione  di  qnesto 
libro.  Ma  poiché  il  manoscritto  stesso  continua  a  narrare  con  brevi 
parole  e  ¥  elezione  del  doge  successore  e  la  morte  del  Foscari,  ìd 
quel  di  appunto  avvenuta  e  la  pompa  dei  funerali  celebratigli: 
perciò  cred'  io  conveniente  il  proseguire  qui,  piuttostochè  altioTe, 
là  descrizione  di  queste  cose  eziandio,  acciocché  ne  rimanga  bo- 
rito intieramente  il  soggetto  e  se  ne  possa  avere  còntinuatameate 
la  serie.  Prosegue  adunque  il  manoscritto  cosi  : 

—  <  Rimosso  che  fu  il  vecchio  doge  Foscari,  convocossi  il 
Maggior  Consiglio,  dal  quale  si  divenne  alla  elezione  dell!  hi  elet- 
tori, perché  dalla  loro  prudenza  e  maturità  fosse  scelto  nella  di  hi 
vece  un  nuovo  doge  in  conformità  del  G.  X.  ;  quali  raccolti  e  rio- 
serrati,  com'  é  di  costume,  nel  pubblico  palazzo,  crearono  non 
molto  dopo  Pasqual  Malipiero  doge  successore  dell'  ancora  vivente 
Foscari,  il  quale  (se  prestar  si  dovesse  fede  à  quanto  asserisce  lo 
stesso  Giustiniani^  nel  lib.  8  della  sua  Storia)  e  qui  mox'  ut  audi^^ 
»  tripudiantis  civitatis  de  novi  principis  creatione  laetitiam,  ^ 
»  gno  edito  gemitu,  generosus  ille  spiritus  ad  superos  evolavit.  < 

Ma  non  furono  soli  li  veneti  storici,  che  scritto  abbiano  ^ 
avvenimento  cosi  singolare,  mentre  molti  anche  tra  gU  est^fi^ 
hanno  fatto  di  esso  particolar  menzione,'  e  fra  questi  principald^eBie 
Enea  Silvio  Piccolomini,  il  quale  nella  storia  d*  Europa,  à  cari. 5' 
si  diffonde  in  questo  particolare. 

Se  il  Piccolomini  nella  sua  esposizione  racconta  Y  avrei^ 
mento  con  quella  semplice  verità,  in  cui  infatti  é  seguito,  se  bod 
se  ne  toglie  alquanto  alla  fortezza  d'  animo  del  Foscari  una  qualcli^ 
parte  dell*  eroica  di  lui  costanza,  affermando  non  aver  potuto  ^^ 
pravvivere  alla  dolorosa  perdita  della  sua  dignità',  eira  poi  nioft^ 
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più  Lorenso  Bonincomiri  nei  suoi  annali  (Tom.  XXI  Rerum  itati- 
car^  col.  161  )  spendendo  le  seguenti  parole:  ^.Franeìscus  Fosea- 
■  rus  dox  illustrbsimus  Venetorum  depositus  a  suo  magistratu 
»  abiit,  qb  fa^sam  filii  suspieionem,  quem  occi^sse  nobilem  quem- 
»  dam  criminabaiur.  >  Mentre  anche  gli  Annali  Fprojulensi  di 
anonimo  autore,  pubblicati  dal  chiarissimo  Muratori  al  tom.  XXI 
Rer.  Italiear*^  alla  nota,  in  cui  versa  sulla  deposisione  di  esso  doge, 
riferiscono  successe  tali  cose  (1)  :  <  Ad  annum  Domini  l(i57,  die 
»  SS  octobria,  passione  et  odio  potius  quam  ratione  moti,  veneti 
»  Franciscum  Foscarum  seniorem  ducem  eorum  et  virum  sapien- 

•  tissimum  ducatu  privant,  et  in  ejus  successionem  eligitur  Pasca- 
»  lis  Blalapietra  prò  duce,  satis  ingenii,  ut  fertur,  imparis.  > 

Successe  adunque  la  morte  del  doge  Foscari,  secondo  il  Giu- 
stinian,  nel  primo  giorno  di  novembre  alle  ore  15  e  meszo  (an- 
corché fu  da  altri  asserito,  ma  senza  produr  alcun  fondamento,  che 
seguila  fosse  20  giorni  dopo  V  elezione  del  Malipiéro)  et  assisten- 
do il  recente  nuovo  doge  eletto  ai  sacri  uffizii,  o  sia  per  V  esalta- 
zione sua  al  dogado,  oppure  per  la  solennità  della  giornata  festiva 
di  tutti  i  santi,  venne  ad  esso  ser  Andrea  Dona  cav.,  genero  del 
defunto,  apportator  dell'  infausta  nuova,  phe  il  suo  suocero  Fran- 
cesco Foscari»  un  tempo  doge  di  Venezia,  era  repentinamente  tra- 
pafsato.  Allora  (  riferisce  il  SabelUco  alla  dee.  8,  lib.  8)  ■  decreto 

•  Patrum  insignia,   quae  vivo  adempta  fuerant,   defìincto  sunt 

»  restituta,  »  e  fu  stabilito  che  fossero  fatte  a  pubbliche  spese  le  , 
di  lui  esequie  nel  tempio  di  santa  Maria  Gloriosa  dell'  ordine  dei 
minori  conventuali.  Se  questo  pubblico  decreto  poi  sia  stalo  ema- 
nato piuttosto  dal  Consiglio  del  Pregadi  o  per  V  altro  de'  X,  questo 
è  punto,  che  resta  ancora  da  svilupparsi,  mentre  né  dal  SabelUco, 
né  dal  Giustiniani  né  dall'  Egnazio,  ne  dà  verun  altro  dei  veneti 

(t)  Si  Doti,  che  nel  toni.  XXI  della  tomi  di  questa  raccolta.  Brnsì  nel  iom.  XXII 

raccolta  del  Monitori,  Rer,  Italicar.  Seri-  «odo  portati  gli  Annali  ForoUvesi^  di  ano- 

pior^  non  esistono  gf  indicali  Annali  Fo-  nimo  scrittore  ;  ma  in  essi  non  ho  potuto 

rojuìesi  ;  ned  enttooo  in  f  erun  altro  dei  troTsrc  K*  parole  qui  porUte  dair  autore. 
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cronologisti  o  storici  vien  connotata  particolarità  veruna,  che  val- 
ga a  sciogliere  il  quesito,  come  pure  non  rilevasi  tampoco  se  la 
compassione  piuttosto  o  iK  pensiero  del  decoro  pubblico  abbia  (atto 
si,  che  ad  esso  lui^  decretassero  i  solenni  pubblici  funerali.  Tntto 
il  più  che  consta  egli  é»  che  dal  gov^ no  fu  mandato  alla  sua  abi- 
tazione per  ricevere  il  cadavere,  a  cui  dar  sepoltura  con  la  cob- 
.  sueta  pubblica  funebre  pompa,  ma  che  dalla  dogaressa  vedova 
Marina  Nani,  (u  costantemente  ricusato  di  consegnarlo,  addneendo 
che  quello  il  quale  non  era  stato  riputato  più  degno  d' easer  vìto^ 
molto  meno  lo  doveva  esser  morto,  e  che  avrebbe  ben  ella  saputo 
dare  pomposa  sepoltura  alla  spoglia  dell'  estinto  suo  sposo  con  b 
vendita  di  una  porzione  della  propria  sua  dote,  giacché  tu  nonio 
poteva  con  li  di  lui  averi,  sparsi  e  prolusi  in  servizio  della  sua  pa- 
tria. Ma  essendosi  insistito  con  la  forza,  le  CQUvenne  cedere  e  ra»* 
segnarsi  alla  pubUica  volontà.  La  cosa  viene  anche  asserita  eoo 
poca  diversità  dall'  Egnazio  nel  lib.  VI,  cap.  VII. 

Ricevuto  il  cadavere  ed  ornato  delle  ducali  insegne,  fìi  trasfe* 
rito  nel  foro  pubblico  ed  esposto  nella  sala  delta  del  Piovego,  gU' 
'  sto  air  ordinario  costume,  dove  a  pubbliche  qpese  furono  ordinate 
le  sepolcrali  solenni  esequie  per  la  di  lui  tumulazione  destinata  ed 
eseguita,  come  si  è  detto  nella  chiesa  di  santa  Maria  Gloriosa  dò 
minori  conventuali,  detta  dei  Frari,  alla  quale  con. unico  esempio 
fu  accompagnato  dal  nuovo  doge  Pasqual  Malipiero,  in  semplice 
senatoria  veste  (  se  creder  deesi  al  Palazzi  ),  e  senza  veruna  delle 
ducali  insegne,  poiché  essendo  quelle  indossate  all'  estinto  principe 
sul  catafalco,  non  dovevano  comparire  anche  neir  altro,  non  rap- 
presentandosi che  un  capo  solo  in  repubblica,  alla  di  cui  preseon 
e  del  senato  astante,  fìi  per  pubblica  commissione  recitata  da  Ber 
nardo  Giustinian,  figlio  di  Leonardo  procurator  e  nipote  del  sante 
patriarca  di  Venezia,  la  panegirica  funebre  orazione,  da  esso  lai 
elegantemente  ragionata  cosi  sopra  le  illustri  azioni  del  defionto 
doge,  come  altresì  sopra  le  imprese  della  repubblica,  condotte  a 
fine  durante  il  benemerito  di  lui  principato.  E  perché  io  perpetuo 
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esistesse  la  memoria  delle  egregie  azioni  sue,  ordinarono,  che  fosse 
eretto  di  rari  e  superbi  marmi  il  magnifico  suo  mausoleo,  scolpito 
nella  cappella  dell'  aitar  maggiore  del  soprarriferito  tempio,  e  che  in 
esso  -vi  fossero  incise  le  onorifiche  iscrizioni  da  esso  Bernardo  Giu^ 
slinian  dettate,  come  si  leggono  insino  al  giorno  d'  oggi.  >  -^ 

Fin  qui  il  manoscritto  della  Marciana  ;  al  cui  racconto  sog- 
giungerò poche  parole  sulla  vita  e  sulle  virtù  dell'  illustre  e  bene-* 
merito  doge.  Nato  Francesco  Foscari  adorno  di  qualità  esimie, 
aveva  sempre  spiccalo  in  lui  uno  spirito  vivo  e  penetrante,  una 
prontezza  maravigliosa  al  giusto  raziocinare,  un  parlare  eloquente, 
un'  anima  nobile  e  generosa.  La  sola  passione,  che  dominavalo, 
era  V  amor  della  gloria  :  il  quale  amore  lo  trasse  irresislàbilmente 
ad  impiegare  i  suoi  primi  anni  neir  acquisto  di  tutte  le  cognizioni; 
che  avrebbero  potuto  farlo  distinguere  fra  mezzo  ài  suoi  concita 
tadini.  Dagli  impieghi  inferiori  passò  rapidamente  alle  primarie 
dignità  dello  Stato  ;  sino  a  sedere  sul  soglio  "ducale.  Innalzato  a 
tanto  grado,  non  si  occupò  che  del  bene  della  patria  :  nella  quale 
sua  oceopazione:  manifestò  una  straordinaria  sagacità  nella  scelta 
dei  mezzi,  una  singolare  facilità  nell'  operare,  una  impareggiabile 
capacità  per  ogni  sorta  di  affari,  un'  assidua  applicazione  alle  più 
minute  cose,  una  fermezza,  che  non  aveva  avuto  per  Y  addietro 
esempio  somiglievole,  nel  sostenere  le  sue  risoluzioni. 

Perciò  in  tutti  i  consessi  della  repubblica  le  sue  proposizioni 
erano  a  maggioranza  di  suffragi  accettate.  Amante  della  guerra, 
seppe  valersene  per  indebolire  la  potenza  dei  vicini  e  per  far  co- 
noscere quanto  vantaggióso  fosse  Y  avere  i  veneziani  alleati,  quanto 
funesto  r  averli  nemici.  Evitò  a  tutto  suo  potere  le  guerre  di  mare, 
affinché  non  fossero  impedimento  al  commercio  nazionale.  Ingrandì 
notevolmente  i  possessi  della  repubblica  sul  continente  d'  Italia  e 
la  fece  salire  a  tanto  di  lustro,  che  incominciò  a  figurare  tra  le 
potenze  di  prim'  ordine  ed  a  godere  la  più  alta  stima  in  tutti  gli 
stati  stranieri.  La  sua  condotta  in  (rentaquattro  anni  di  ducale  reg- 
genza non  potè  mai  essere  imputata  di  un'  ingiustizia  commessa 
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verso  di- chicchessia.  A  merito  suo  devesi  riferire,  che  in  si  longo 
tratto  di  tempo  regnasse  il  boon  ordine  nelle  finanae,  T  imparzialità 
nei  tribunali,  la  sicurezsa  dello  stato.  Sotto  di  lui  furono  ricostmlte 
quasi  tutte  le  pubbliche  cisterne  della  città»  a  comodo  dei  citta- 
dini :  fu  incrostata  di  marmo  la  prineipal  porta  del  palazio  ducale: 
furono  eretti  di  pietra  ì  ponti,  sino  allora  di  legno,  sugli  innnme- 
revoK  canali  di  Venezia  :  ne  promosse  in  somma  e  ne  ottenne  cosi 
felicemente  V  adornamento,  che  gli  stranieri  non  si  astennero  dal 
fame  i  pia  onorevoli  enconùii  Al  quale  proposito  scriveva  Filippo 
di  Gomines,  ambasciatore  francese  presso  la  repubblica,  nel  rac- 
conto che  fece  della  sua  ambasciata  (i^  <  essere  Venezia  la  più 

•  bella  contrada  in  tutto  il  mondo  e  la  meglio  costrutta.  I  caaamenli 
»  sono  grandi  e  alti  e  di  buon  sasso  :  quelli  che  sono  antichi,  di- 

•  pinti:  gli  altri  da  cento  anni  in  qua  hanno  tntla  la  facciata-di  mar- 
f  mo  bianco  ed  anche  adornati  con  pezzi  di  porfido  e  éà  ^serpen- 
»  tina.  È  la  città  più  trion&nle,  che  io  abbia  vedvta  aiai^  e  che 
»  meglio  di  ogni  altra  saviamento  si  governa  ;  e  dove  il  servigi» 

•  di  Dio  si  fa  pii  che  altrove  sdennemente.  •  Forte  di  aniftto,  sos- 
tenne il  Foscari  con  insuperabile  intrq>idczza  gli  scossi  pia  ter- 
xibiH,  che  possano  mai  porre  a  cimento  la  costanza  di  uìi  nomo 
virtuoso  :  basfia  il  rammentare  quanto  ebbe  a  sofinre  per  eagione 
del  suo  figliuolo  Jacopo,  quanto  nella  sua  deposizione  dalla  ducale 
digoilà^  Il  ano  nome  vivrà  immortale  nei  fasti  gloriósi  deUà  vene* 
ziana  repubblica. 

(i)  Memorie  di  Comin^K,  lib,  7,  cap.  1^,  pretio  il  Parò,  lib.  XVi^  nelle  [Mtg.  3i5 
del  tono.  III. 
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I 

Dalla  deposizione  del  doge  Francesco  Foscari,  sino  alla 

CUERRA  CONTRO  I  tURGHI  NEL  NbGROPONTE. 


C  A  P  O    L 

Del  doge  Pasquale  MeAifiero. 


Aweniita  la  deposizione  del  doge  Francesco  Foscari,  ti  mag« 
gior  Consiglio  elesse»  secondo  il  sdko,  i  cinque  correttori  della 
promissione  dncale,  le  cui  correzioni  in  ifuesta  circostanza  furono 
di  poQa  imporlanza  :  esse  trovansi  registrate  nel  libro  Regina  della 
Cancellerìa  ducale.  Furono  quindi  nominati,  suUe  ferme  e  nei  mo- 
di consueti,  gli  elettori  del  nuovo  doge,  i  quali  elessero,  come  s'è 
vedulko  nel  libro  precedente,  Pasquale  Malipiero.  L'  desione  sua  fu 
il  di  SO  (non  già  il  81  come  scrisse  il  Laugier)  del  mese  di  otr* 
tdi^re  :  e  sotto  cotesto  giorno  se  ne  trova  il  registro  nel  suindicato 
libro  Regina.  Egli  aveva  esercitato  i  primarii  uflfizii  della  repubUi^ 
ca,  ed  era  attualmente  procuratore  di  san  Blarco. 

Gli  affari  dell'  Italia  si  trovavano,  per  verità,  molto  meglio  a»- 
sestati  quando  il  Malipiero  fu  innalzato  al  trono  ducale,  di  quello 
cbe  lo  fossero  stati  nei  lungbi  anni  della  reggenza  del  suo  anteces- 
sore. Imperciocché,  divenuto  Francesco  Sforza  padrone  di  Milano 
e  della  sovranità  di  quei  dominii,  cessarono  tutte  le  guerre,  e  i 
potentati  della  penisob  si  ricomposero  a  pacifica  tranquillità,  che 
non  fu  turbata  ftr  lungo  tratto  di  anni  se  non  che  da  parziali  e 
momentanee  animosità.  Alle  quali  per  altro  non  prese  mai  parte 
con  le  armi  la  repubblica  di  Venezia. 
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CAPO     II. 

Conirasio  della  repubblica  di  Venezia  con  la 
corte  di  Roma. 

Bensì  ebbero  i  veneziani  grave  contesa  col  pontefice  Pio  II, 
la  quale  forse  avrebbe  potuto  generare  funeste  conseguenze,  se 
d' indole  altera  e  feroce  fosse  slato  il  papa,  siccome  lo  era  stato 
per  r  addietro  taluno  de'  suoi  predecessori. 

Pio  II  era  succeduto,  nell'  anno  ihbSf  al  papa  Calisto  III;  era 
il  celebratissimo  Enea  Silvio  Piccolomini,  il  quale  aveva  difeso  3 
concilio  di  Basilea  contro  le  decisioni  del  pontefice  Eugenio  IT. 
Ma,  innalzato  anch*  egli  alla  cattedra  di  san  Pietro,  avea  cangiato 
parere,  ed  aveva  confutato  e  ritrattato,  con  una  sua  bolla  apostoli(9i 
quanto  aveva  scritto  da  prima  su  quel  proposito.  D'  allora  in  poi 
s'  era  fatto  diligentissimo  in  sostenere  e  difendere  i  diritti  e  lepre 
rogative  della  sede  romana.  Perciò  fece  tentativo  di  richiamare  a 
sé  il  diritto  della  nomina  ai  vescovati  dello  stato  veneziano,  ed  ìb- 
comittciò  da  quello  di  Padova,  eh'  era  rimasto  vacante  per  la  n)0^ 
te  del  vescovo  Fantino  Dandolo.  D'  altronde,  il  senato,  che  ne  ave 
va  sempre  nominato  i  vescovi,  sino  dal  prbcipio  della  soTraoiti 
veneziana  su  quella  città  ;  siccome  gli  aveva  sempre  nominati  ìi 
ogni  altra  diocesi  del  suo  dominio  (i)  ;  prima  àncora  che  si  sapes- 
se in  Venezia  questa  pontificia  determinazimie,  vi  elesse  Jacopo 
Zeno,  eh'  era  vescovo  di  Feltre.  Intanto  Pio  II  vi  nominò  il  cardi- 
naie  Pietro  Barbo,  ch'era  vescovo  di  Vicenza.  Nacque  porcK 
grave  contrasto,  perciocché  nessuno  voleva  cedere  alla  noouoa 

(i)  sappiasi  a  Uìc  proposito,  che  né  i  ma  sempre  sì  dissero,  e  co*ì  coalw»»*' 

patriai'chi   di  Grado   né    i  vescoiri    di  Ca-  «ino  al  giorno  d'oggi   i  nostri  ^titot^ 

stello  sMnlitolarono  mai,  alla  maniera  dei  per  la  divina  clemenza^  ovrero,  0tf^^^' 

prebti    di  qualsiasi    altro   luogo,   per  la  tione  divina, 
grazia  di  Dio   e  della  sede  apostolica  ; 
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faila.  Pietro  Barbo  era  veneziano,  del  titolo  di  san  Blarco  :  il  se- 
nato diede  ordine  all'  ambasciatore  di  parlargli»  e  d' informarlo 
della  elesione  già  fotta,  e  di  esortarlo  a  rispettare  la  scelta  del  se- 
nato, e  ad. accomodare  il  contrasto  col  rinunziare  spontaneamente 
alla  nomina  fatta  dal  papa.  Il  cardinale  non  volle  cedere  alle  insir 
nuazioni  dell'  ambasciatore  :  per  lo  che  il  governo  ricorse  ai  soliti 
mezzi,  già  in  altre  simili  circostanze  adoperati.  Il  senato  comandò 
al  cavaliere  Paolo  Barbo,  fratello  del  cardinale,  di  ottenere  da  quer 
ste  la  rinunzia,  sotto  pena  di  bando.  Non  si  piegò  per  tale  minac- 
cia r  eletto  pontificio,  tuttoché  sapesse,  che  il  senato  non  era  so- 
lito a  nmiacciare  indarno  :  e  infatti  il  cavaliere  Barbo  fu  bandito. 
Ed  inflessibile  rimase  il  cardinale  per  qualche  anno  ;  ma  finalmente, 
scMso  dalle  crescenti  sciagure  che  angustiavano  la  sua  famiglia, 
obbedi  al  senato  e  rinunciò  ;  contentandosi  di  chiedere  una  riserva, 
di  due  mila  ducati  air  anno  sopra  il  vescovafo  di  Padova* 

Fu  prudente  il  papa  a  non  insistere  d'  avvantaggio  nella  sua 
pretesa  :  diiuse  gli  occhi  su  quel  contrasto  e  diede  mano  all'  acco- 
modamento concedendo  la  canonica  investitura  del  vescovato  ad 
Jacopo  Zeno.  L'  esule  Paolo  Barbo  fu  richiamato  subito  in  patria, 
e  fii  ristabilito  nel  suo  onore  e. nella  sua  carica. 

CAPO  III. 

Lega  contro  i  turchi. 

Molto  interessava  al  papa,  che  la  repubblica  di  Venezia. gli 
rimanesse  amica,  perpoterla  indurre  alle  sue  mircj^  eh'  erano  di 
portare  la  guerra  contro  i  turchi.  Per  questo  fine  invitò  i  principi 
tutti  dell'  Europa  a  mandare  i  proprii  ambasciatori  a  Mantova, 
ndla  qual  città  aveva  divisato  di  tenere  una  generale  assemblea  e 
di  piantare,  per  cosi  dire,  la  semenza  di  una  nuova  crociata  con- 
tro di  quelli.  Vi  si  recò  egli  stesso  nel  giugno  dell'  anno  ibS^9. 

Anche  al  doge  di  Venezia  aveva  egli  spedito  un  breve,  con 
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coi  esponevagli  V  oggetto  delT  assemUeat  ed  esortava  la  repubblica 
a  coDCorrerri  in  compagnia  delie  altre  potente.  Ib  poiché  noa 
erano  terminate  per  anco  le  differense  circa  il  vescovato  di  Pado- 
va, perciò  in  Pregadi  (a  luigamente  disputato,  se  dovevasi  condi- 
scendere alle  istanze  del  pontefice,  ad  onta  della  controversa  vi- 
gente. La  pluralilà  dei  voti  decise,  che  si  nominassero  due  amba- 
scbtori,  i  <piali  andassero  bensì  all'  assemblea  di  Mantova  ;  ma  fii 
loro  proibito  severamente  di  avere  qual  ai  fosse  comonicasione  ed 
cardinale  Barbo  ;  persino  si  astenessero  dal  safaitarlo.  I  due  amba- 
sciatori furono  Orsato  Ginstiniani  e  Lod^co  Foscarini. 

Avvenne,  che  eglino,  trovandosi  in .  quella  città,  incontrassero 
a  caso  il  cardinale,  a  cui  non  ebbero  coraggio  di  ricusare  fl  salata 
Ma  ritornati  in  patria,  furono  denunciati  dagli  avogadori  dtaanà  al 
senato  di  questa  loro  disobbedienxa  :  per  la  quale  il  senato  li  & 
chiaro  inabili  per  sempre  ad  essere  detti  all'  ufficio  di  aasbascia- 
tori  ddla  r^ubblica. 

L' assemblea  di  Mantova  ebbe  T  effetto  desiderato  dal  papa; 
percioGchò  tutti  i  principi  cristiani  acconsentirono  ad  una  lega 
generale  contro  i  turchi.  I  soli  veneziani  fecero  intendere,  ebe 
avendo  i  loro  possedimenti  confinanti  con  questi,  non  era  dd  pn- 
prie  interesse  V  entrare  in  guerra  contro  di  loro,  se  non  quando  k 
potenze  cristiane  fossero  unite  sinceramente  nel  progetto  d'  atta^ 
Carli  e  mettessero  in  moto  perciò  tutte  le  loro  forze  di  terra  e  i 
mare.  Tuttavolta  questa  opposicione  non  impedi,  che  la  lega  si  ef- 
fettuasse e  che  la  guerra  contro  i  turchi  si  decretasse.  I  veneiiaBi 
non  vi  presero  parte. 

C  A  P  O    IV. 

Dùpuie  per  la  corma  di  NìxpolL 

Un  altro  affare  di  maggior  importanza  per  la  politica  vea^ 
liana  era  la  contraversia  per  la  oorona  di  Napoli,  cui  di^ntavaasi 
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tra  lofo  Ferdiiiàiido,' figliuolo  bastardo  del  re  AlfoMo;  e  Giovanni 
d' Angli»  t  disputa  risusdtata  a  cagione  dell'  avvenuta  morte  di'Al- 
fonso.  Le  potenze  d' Italia  avevano  palesemente  mostrato  la  loir 
propensione  per  Ferdinando  ;  ma  il  papa  Calisto  IH,  che  avrebbe 
sacrificalo  qualuiupie  interesse  air  esaltamento  del  suo  nipote  Pier- 
Luigi  Borgia»  ftvevà  scritto  a  tutte  le  citta  ed  ai  signori  del  regno 
di  NapoK»  acciocché  si  guardassero  dal  riconoscere  Ferdinando 
per  loro  re  ;  ma  aspettassero,  che  la  santa  Sede,  a  cui  n'  era  'devo>- 
hita  la  isorona  per  lamsncaiua  di  legittimo  erede,  ne  disponesse  ; 
e  minacciava  loro  scomùniche  e  pene  se  non  lo  avessero  obbedito. 
iPer  poter  più  fiaicìlmetate  ottenere  il  suo  intento,  aveva  esortato  il 
duca  Francesco  Sforsa  a  distaccarsi  dall'  alleanza   di  Ferdinando, 
ponendogli  sott'  occhio,  per  indurvelo,  V  illegittimità  dei  natali  di 
lui,  cbe  lo  rendevano  indegno  di  occupare  un  trono  si  ragguarde- 
vole, e  promettendogli  il  riacquisto  di  tutte  le  terre,  che  il  conte 
suo  padre  aveva  posseduto  in  quel  regno.  Ha  lo  scaltro  Sforza 
non  volendo  contrarre  impegni  con  un  papa   vecchio  ed  inrermo, 
avelli  riisposlo,  essere  da  un  lato  impresa  superiore  alle  forze  sue 
r  allontanare  dal  paterno  seggio  un  principe  ormai  riconosciuto  e 
accettalo  dalle  altre  signorie  dell'  Italia,  ned  essere  dall'  altro  azione 
degna  di  prme^  leale  il  mancare  senza  verun  motivo  ai  doveri 
di  un'  alleanza  solennemente  contratta.  Né  vi  manco  lo  Sforza  nep- 
pure in  seguito  :  anzi,  asorto  Calisto  III,  aveva  fatto  istanze  al  suo 
succesMre  Pio  II,  acciocché  concedesse  a  Ferdinando  V  investitura 
di  quel  regno  :  alle  quali  istanze  non  aveva  potuto  il  papa  resi- 
stere, per  le  obbligazioni  contratte  poco  prima  con  esso^  nell'  in- 
vasione Calta  da  Jacopo  Piccinino  di  alcune  piazze  appartenenti 
alla  Chiesa,  e  per  opera  dello  Sforza  restituitele.  Né  solamente  il 
papa  aveva  investito  Ferdinando  della  corona  di  Napoli,  ma  gK 
aveira  inoltre  mandalo  il  cardinale  Orsini,  jperché  ne  celebrasse 
r  incoronazione.  E  Ferdinando  in  contraccambio  del  favore  con- 
eesaogU  aveva  restituito  alla  Chiesa  le  città  di  Benevento  e  di  Ter- 
racina,  ed  aveva  maritato  ad  uh  nipote  del  papa  una  delle  Mké 
vou  VI.  38 
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figliuole  naturali»  la  cui  dote  era  il  ducato  di  Aipalfi  e  la  contea  di 
Celano.  Di  qua  incominciò  la  strettissima  lega  Ira  il  re  ài  Napoli» 
il  papa  e  il  duca  di  Milano. 

Intanto  Giovanni  di  Angib»  considerando  lo  slato  delle  cose, 
e  sapendo  di  avere  dalla  sua  parte  non  pochi  de'  prinuorii  signori 
del  regno  di  Napoli,  tentò  una  spedizione  navale»  per  cui  venire  a 
capo  delle  sue  intenzioni.  In  sui  pr«mi  giorni  dell'ottobre  1 11^59, 
comparve  dinanzi  al  porto  di  Gaeta,  dove  aveva  formalo  intelli- 
genze secreto  :  ma  il  suo  rivale  n'  era  stato  avvisato  e  pe  aveva 
troncato  ogni  filo.  Giovanni  allora  si  diresse  al  porlo  di  Sessa,  ove 
quel  duca  Io  accolse  favorevolmente.  Sbarcate  le  truppe»  andò  con 
esse  ad  occupare  alcune  piccole  piazze,  che  sono  tra  Capua  e  Na- 
poli, Incoraggiati  da  questi  primi  passi  favorevoli  alle  sue  mire, 
non  ebbero  più  riguardo  i  signori  del  suo  partito  a  dicbiararsi 
palesemente  per  lui  ;  e  si»  che  questi  trassero  seco  ptb  di  due  ferzi 
del  regno*  Ferdinando  allora  si  vide  ridotto  a  gravissime  angustie. 
Si  chiuse  in  Napoli  e  cercò  a  furia  di  ricompense  di  tenersi  fedeli 
quei  pochi  almeno,  che  gli  erano  rimasti»  e  di  stimolarli  a  riaoi- 
mare  lo  zelo  de'  suoi  aderenti  ed  a  crescerne  il  numero.  Ricorse 
al  papa»  al  duca  di  Milano»  al  comune  di  Firenze»  alb  repubblica 
di  Venezia»  invitandoli  ad  assisterlo  in  adempimento  degl'  impegni 
contratti  nel  sottoscrivere  la  lega  d' Italia. 

Per  verità,  alla  repubblica  di  Venezia  non  piaceva  punto 
^  quello  stretto  legame  di  Ferdinando  con  Pio  II  e  collo  Sfona»  per* 
.che  di  qua  presagiva»  nella  finezza  della  sua  politica»  una  superio- 
rità capace  d' imporre  4a  legge  a  tutte  le  altre  potenze  d' Italia. 
Perciò  il  senato»  vedendo  di  non  poter  far  piegare  la  bilancia  a 
proprio  favore,  si  contentò  di  mantenerla  in  un  giusto  equilibrio, 
negando  al  re  Ferdinando  i  soccorsi  domandati  ed  attenendosi  ad 
una  assoluta  neutralità  nella  disputa  dei  due  contendenti»  finché  la 
sorte  delle  armi  avesse  lasciato  luogo  a  presagirne  la  decisione.  Ma 
quapdo  si  accorse  a  qual  parte  stava  per  piegare  la  bilancia»  senza 
for  mostra  di  allontanarsi  dal  suo  consiglio  di  neutralità»  ìncooiinciò 
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a  favorii^e  secretamente  il  partilo  di  Ciiovanni  di  Angiò.  E  lo  favori^ 
concedendo  al  principe  di  Taranto,  che  stava  per  lui,  di  venire 
negli  stati  della  repnbblica  per  approvvigionarsi  a  suo  talento  di 
armi,  di  soldati,  di  monizioni. 

Anche  i  fioféntini,  il  cui  soccorso  aveva  invocato  Ferdinando, 
ricusarono  di  prestarglielo  ;  ansi  gli  si  dichiararono  palesemente 
contrarli,  concedendo  invece  al  duca  di  Calabria»  il  quale  agiva  per 
la 'casa  di  Angiò,  un  sussidio  di  ottantamila  scudi  all'  anno  finché 
fosse  durata  la  guerra.  Ma  poscia,  entrati  a  trattali  col  duca  Sforza, 
furono  astretti  da  questo  a  determinarsi  alméno  ad  uno  stato  di  neu-* 
tralita.  Al  che  sebbene  fosse  indotto  il  governo,  non  vi  si  lasciare-» 
no  indurre  i  privati  cittadini,  i  quali,  nella  loro  particolare  specia- 
lità, mandavano  firequenti  ed  abbondanti  sussidii  di  denaro  al  sud- 
detto dùca  di  Calabria* 

Le  truppe  dei  due  contendenti  e  dei  loro  rispettivi  partigiani^ 
nel  ltt60,  vennero  alle  mani  presso  a  SarnOi  Ferdinando  ebbe  la 
peggio.  La  sua  sconfitta  gli  (oke  dall'  ubbidienza  tutte  le  città  na- 
poletane, che  SI  offerirono  spontaneamente  al  vincitore.  Tuttavolta 
Ferdinando,  sostenuto  dal  denaro  del  papa  e  del  duca  di  Milano^ 
potè  ben  presto  ritornare  in  campo  con  una  nuova  armata.  Pio  If 
per  verità  avrebbe  voluto  distaccarglisi  ;  e  i  cardinali  ve  lo  pres- 
savano :  ma  lo  Sforza  lo  costrinse  quasi  coHa  violenza  a  mantener- 
glisi  allealo  ed  ajulalore.  Proseguirono  le  cose  neir  ambiguità  e 
nel  pericolo  per  ben  due  anni,  senza  che  mai  si  potessero  ridurre 
ad  una  decisiva  deliberazione^ 

C  A  P  0    V. 

Tratiato  cfmmerciale  iru  t  venejnVmt  ed  it  suliuno  in  £glUo. 

I  veneziani  tranquilK  in  mezzo^  a  tante  agitazioni,  vennélrò  a 
conehiudere  neir  anno  111^62  un  Crallato  di  amicizia  e  di  comitief- 
cio  col  nuovo  sultano  di  Egitto  ;  vi  avevano  fallo  non  pochi  nS&ti 
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per  conchiuderlo,  ed  afla  fise  vi  riuscirono  ad  ottenerlo.  Esso  cri 

espresso  nei  sensi,  elie  qui  trascrivo  : 

f  In  nemesi  Dio.  A  messer  lo  doge,  grande  e  potente,  uomo 
stimatissimo  e  di  somma  prudenza».  Pasquale  Xalipiero,  mag- 
giore nella  fede  di  Cristo,  il  più  onorato  tra  quelli  che  adoraoo 
la  Croce,  doge  di  Venezia,  colonna  di  tutti  li  cristiani,  amico 
de'  sultani  ed  emiri  dell'  Islamismo,  che  Iddio  nsMtenga  ad  suo 
potere  :  V  emir  sultano  meleck  ehaaydi,  emir-el-sNnarà  di  totti  i 
mussulmani,  difensor  dei  pupilli,  custode  ed  osservatore  della 
giustizia  con  grande  bilancia,  conquistatore  e  sempre  vincitore 
de'  suoi  nemici  e  ribelli,  erede  del  potere  dei  sultMÌ,  re  degli 
arabi  e  dei  persiani,  servo  dei  due  santi  luoghi  della  Mecca  e  di 
Gerusalemme,  re  superiore  a  quanti  portano  coróna  in  capo, 
assicuratore  delle  strade  e  delle  sostanze  di  quanti  vivoao  sotto 
r  ombra  della  sua  santa  signoria.  Abulfetah  Ahmet  sultano  et 
maydi,  figliuolo  del  sultano  Al-Asceraf  Aynel,  cui  Die  e  il  sodio 
profeta  sostengano  nella  sua  signoria  e  diangli  vittoria  so|tfa  i 
suoi  nemici,  ed  intelletto  per  adempiere  i  loro  santi  cemanda- 
menli.  Amen. 

•  Dalla  presenza  tua,  doge  di  Venezia  grande  e  pesseoie; 
che  Iddio  mantenga  nella  tua  signoria  e  che  ti  dia  lunga  vita  e 
grazia  di  moltiplidlrla  a  piacer  tuo  ;  mentre  ^veva  il  nostro 
beato  padre,  il  sultano  Al-Asceraf  ;  che  Die  conceda  il  paradiso 
air  anima  sua  ;  é  venuto  alla  sua  presenza  il  tuo  iBd)ascia(0Ki 
nominato  Mafeo  Michel,  uomo  molto  savio  e  dì  gran  pmdenia» 
il  quale  ora  rit<Mrna  alla  tua  signoria  :  e  noi  siamo  slati  intMUii 
delle  lettere,  che  presentò  per  nome  della  tua  signoria  al  soUaio 
nostro  padre,  ed  alziamo  comandato  di  darti  risposta  e  di  sigai- 
Scarti,  che  tutto  quello  che  il  tuo  ambasciatore  ha  demandato 
gli  é  stato  accordato,  tranne  la  diminuzione  del  prezzo  dd  pepe» 
del  quale  il  sultano  nostro  padre  non  volle  mm  eondiséendeie  a 
calare  di  un  denaro  il  prezzo  dei  cento  ducati  alla  sporta  ;  f^ 
che  questo  genere  non  è  umcamente  p^r  li  mercatanti  vene sùV' 
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ma  per  tolti  i  mori  e  per  le  altre  nazioni.  Morto  nostro  padre 
e  stabiliti  noi  sulla  sua  sede  santa  del  sultanato,  il  tuo  ambasda*- 
lore  si  presentò  alla  nostra  santa  Porta  e  èi  ha  domandata  la 
nostra  demenza  in  nome  della  tua  signoria.  E  queDo  eh'  egli  ci 
ha  chiesto  per  parte  tua  gli  abbiamo  conceduto,  come  tu  colle 
Ine  lettere  hai  domandato  per  mezzo  di  esso  ambasciatore,  ed 
aUbiamo  comandato  che  il  prezzo  di  ogni  sporta  di  pepe  sia  a 
sarafi  otiantacinque  :  ciò  per  contentare  la  tua  volontà  e  farti 
buon  cuore.  Ed  abbiamo  mandato  il  nostro  comandamento  santo 
sopra  la  detta  cagione  e  sopra  le  altre  cose  che  ha  domandato  il 
detto  ambasciatore,  in  nome  della  tua  signoria.  Ed  é  stato  scritto 
e  confermato  il  nostro  comandamento  santo,  ed  aU>iamo.dato  al 
tuo  ambasciatore  una  veste  lavorata  all'  uso  del  paese  no&tro, 
foderata  di  armellini,  e  un'  altra  al  suo  scrivano  foderata  di  vajo, 
de'  panni  che  èi  fabbricano  nei  paesi  nostri  ;  ed  abbiamo  molto 
onoralo  il  detto  ambasciatore  tuo,  e  gli  abbiamo  fatte  le  spese 
secondo  V  usanza  e  si  parU  dalle  nostre  sante  porte  onorato,  ap- 
prezzato, ben  veduto  e  ben  trattato.  Ed  abbiamo  consegnato  al 
medesimo  ambasciatore  i  regali  che  mandiamo  alla  tva  signorìa, 
scrìtti  qui  sotto  nel  premènte  diploma.  Sta  dunque  di  buon  ani- 
ino,  perché  li  ripuliamo  per  caro  amico  ddla  signoria  nostra,  e 
abbiamo  confermali  i  palli  antichi,  secondo  le  buone  usanze,  e 
talli  i  consoli  e  mercatanti,  che  sono  nei  paesi  nostri,  nelle  usanze 
loro  e  nella  pace  antica,  acciocché  lutti  siano  di  buon  animo  e 
vengano  ne'  paesi  nostri  sicuramente  colle  mercatanzie  loro, 
md'  eglino  célie  persone,  averi  e  mercatanzie  stiano  sicuri  e  salvi. 
fine  siano  avvisali  tulli  li  mercauti,  che  siano  di  buon  cuore, 
perché  la  nazione  de'  veneziani  é  nei  paesi  nostri  pregiata,  ono- 
rata, ei  meglio  trattala  di  tutte  le  altre  in  tutte  le  bro  faccende. 
Mandanu  spesso  i  tuoi  messi,  e  scrivimi  per  conservare  la  nostra 
nueisia,  perehé  sempre  vedremo  volentieri  le  tue  lettere  e  fa- 
remo scrivere  la  nostra  risposta.  Tulli  li  tuoi  mercatanti  nei  no- 
stri paeri  seno  liberi  e  possono  andare  senza  nessuna  angheria 


Digitized  by 


Google 


i 


^"*  UBRO  XXm,  CAM  VI. 

»  pe'  nostn  paesi,  foceodo  il  commercio  loro,  p^ché  sempre  bre- 
P  mo  loro  buona,  compagnia  e  li  manterremo  sotto  la  nostra  sante 
^  giustizia.  Abbi  queste  cose»  che  ti^blnamo  scritte,  appresso  il 
»  tu$  cjjore  :  che  Iddio  ci  dia  grazia  di  essere  tempre  ceBeor4i. 
»  I  regali  sono  ;  Bcitxoino,  rotoli  30. 
»  Legno  aloe,  rotoli  20. 

>  Duepaja  di  tapeti. 

>  Un'  ampolletta  di  balsamo. 
»  Teriaea,  bossoletti  15^.  ^. 

»  Zucebero  di  Moccà,  pani  42. 
»  Zuccheri  canditi,  scattale  K. 
*  Zibetto,  un  cornetto. 

>  Porcellane,  pezzi  20  :        ' 

•  cioè,  7  pialUne,  5  scodelle,  quattro  grandi  e  una  pit^a  ;  piat- 
»  «ine  S  grandi,  3  scodelle,  una  azzurra  e  due  bianche.  . 

Poco  di  più  sbpravvise  alla  conclusione  di  questo  trattato  il 
doge  Pasquale  Malipiero:  la  sua  morte  accadde  il  dì  !{  OM^gia 
dello  stesso  anno  Vl^62< 

CAPO    VL 

€tunu  dei  ventziaui  ewUro  i  tureki  nella  Mortn. 

Appena  dato  al  defunto  doge  Malipiero  un  saeoessore  nella 
persona  di  Cristoforo  Moro,  eh'  era  procuraimre  di  san  Mweo, 
eletto  alla  dignità  ducale  otto  giorni  dopo  Ja  mertedel  sm  ante- 
cessore ;  la  r^obblica  di  Vepena  trovosai  al  procmto  di  una  peri- 
colosa guerra  coi  turchi.  In&tti,  Maometto  II  collo  stid»iKre  il  trat- 
tato di  alleanu  eoa  Iei-<1)  s' era  prefisso  ad  oaioo  suo  «oopo  il 
togliere  l' ostacolo .  più  grare,  che  sr  apponeva  aHa  rnffriwac  dei 
suoi  vasti  (UsegQi  ;  aveva  votato,  doé,  assicurarsi  cwtro  H  perkolo 

•       • 

(i)  Ved.  iodielro  nella  pag.  193. 
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dì  una  rollara  colla  repobblica»  di  e«ii  solamente  teneva.  Cosi  ave- 
va potato  estèndere  le  sue  conquiste  nelF  Ungheria  e  neUa  Grecia 
ed  in  alcuna  delle  isole  altresì  dell'  Arcipelago.  Amante,  siccom'  egli 
era,  dell'  arte  nìlilare,  non  sapeva  mai  starsene  in  riposo,  ed  in-* 
grandiva  perciò  la  sua  possania  per  guisa,  che  il  senato  no  comin* 
ciò  a  temere  le  consegoenie. 

Il  temerlo  e  il  pensare  a  prevenirle  fu  perciò  ben  presto  lo 
scopo  de'  suoi  congressi.  Molti  dei  possedimenti  veneziani  erano 
confinanti  colle  terre  conquistate  da  Maoitoelto  :  erano  perciò  sem- 
pre esposti  al  pericolo  di  esserne  sorpresi  e  conquistati  ancor  essi 
da  Itti.  Non  conveniva  d' altronde  mostrar  timore  rimpetto  ad  un 
principe  intraprendente  ed  audace  :  era  d' uopo  arni  fisurglisi  vedere 
pronti  e  preparati  a  rintuziame  in  ogni  evento  gli  assalti.  Fu  deli- 
berato perciò  un  armamento  di  venti  galere,  di  cui  (u  dato  il  co- 
mando ad  Alvise  lioredano,  aeciocdié  si  recasse  a  presidiare  le 
isole  venesiane  delT  arcipelago.  La  qoal  flotta  si  pose  alla  vela  il . 
di  SS  gennaro  dell'anno  1%63. 

Avvenne^  poco  dopo  il  suo  arrivo  in  quelle  acque,  una  fortuita 
circostanza,  che  die'  motivo  alla  guerra,  che  si  temeva  bensì,  ma 
che  d' altronde  leon  quegli  apparecchi«nenti  aspeftavasi.  Uno  schia- 
vo del  pascià  di  Atene,  rubata  al  suo  padrone  una  grossa  somma 
di  denaro,  erasi  rifugiato  a  Corone  :  il  pascià  domandò  al  reggente 
veneziano,  che  dimorava  colà,  la  consegna  del  ladro  ;  il  quale  gli 
fu  negalo,  sotto  pretesto  che  s'era  (atto  cristiano.  Quel  pascià 
lamentossi  di  un  tale  rifinto,  scrivendone  al  pascià  della  Morea  ;  e 
questi  ne  prese  con  tanto  di  palore  la  difesa,  che  non  tardò  a  cer^ 
carne  risarcimento  colle  armi.  L' isola  di  Morea  era  posseduta  in 
parte  dai  turchi  e  in  parte  dai  veneziani.  Il  pascià  turco  uni  le  sue 
genti  e  marciò  verso  la  ciUà  di  Argo,  se  ne  feee  padrone  e  ne  scac-» 
ciò  il  rettore  veneziano  Nicolò  Dandolo. 

Ben  presto  ne  fu  avvisato  il  comandante  generale  dcHa  fiotta^ 
il  quale  sull'  istante  diresse  le  sue  prore  verso  le  spiagge  della 
Morea  :  quindi  intimò  a  quel  pascià  di  ritirare  suU'  istante  le  suo 
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truppe  da  qnelU  ekiii.  CMtm  se  ne  rifiutò.  Per  le  che  il  Loredin 
spedi  prentemeiite  un  brigantino  a  Venexia  per  dare  notim  del- 
l' avvenimento  al  senato  e  per  chiedergli  licenca  di  ataoldara  truppe 
colà  in  Morea,  e  di  reearsi  eon  esse  ad  affrontare  J' isola  di  Meteli- 
no  possednta  dai  turchi.  Dopo  molte  discussioni,  il  senato  accon- 
senti al  progetto  :  ma  perché  V  insulto  fosse  meglio,  vendicato,  de- 
cretò che  ivi  appunto  se  me  incominciasse  V  inipresa»  e  che  la  si 
proseguisse  collo  scacciare  i  tnrclM  da  tutta  V  ìsola  di  Mores.  Da 
Vanesia  fu  mandato  jut  grosso  numero  di  truppe  da  sbarco,  ac- 
ciocché sementassero  coaaiderevofmepte  V  es^^rcito  di  ventimila 
uomtnif  che  il  Loredano  aveva  assoldati  colà  ;  e  di  questi  come  di 
quelle  fb  raccomandato  il  comando  a  Bertoldo  d' Este.  Le  truppe 
vi  furono  trasportate  sa  ventitré  navi  scortate  da  cinque  galeacciei 
le  quali  rimasero  a  poderoso  rinforxo  della  flotta.  Lo  sbarco  vi 
fu  eseguito,  senta  chei  turcln  facessero  la  più.  piccola  opposi* 
zione  ;  la  citta  di  Argo  fu  assalita,  superata,  ricuperata.  Alqoaoto 
pie  di  resistenaa  vi  fece  la  cittadella  :  ma  questa  similmenle  fo  co- 
stretta a  cedere. 

Fatti  eon  prosperità  questi  primi  passi,  il  generale  in  capo 
volse  i  suoi  pensieri  alla  conquista  di  Corinto,  dalla  cui  felice  riu- 
scita avrebbe  dovuto  dipendere  il  buon  esito  del  principale  pro- 
getto su  tutta  r  is<da.  La  città  sorgeva  presso  all'  istmo,  che  ne 
unisce  la  penisola  al  continente.  Ambe  le  armate  venexiane,  e  di 
terra  e  di  mare,  vi  si  recarono  a  stringerla  di  assedio.  Ma  il  tradi- 
mento di  un  nobile  veneàano  rovesciò  il  progetto  con  tanta  ai^ 
crità  d'  animo  incominciato.  Gerolamo  Valeresso,  già  consigliere 
in  Corone,  avevalo  proposto,  fingendo  di  avere  secreti  accordi  nella 
piazsa,  i  quali  ne  avrebbero  facilitato  F  esito.  Perciò  i  veneziaoi 
diedero  ripetutamente  Y  assalto  alla  città,  ma  sempre  indarno.  Adi! 
il  pascià  di  Morea,  che  vi  si  trovava  alla  difesa,  presentò  battaglia 
agfi  assediatori.  BertiMo  d' Este»  confidando  nelle  promesse  iniel- 
ligenxe  del  Valeresso,  accettoUa  ;  si  combatté  animosamente  dal- 
r  una  e  diJI'  altra  parte  ;  ma  la  vittoria  ne  rimase  indecisa.  Si  seppe 
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intanto,  òhe  il  traditore  Valeresso,  eh'  era  stato  condotto  al  campo» 
«vera  preso  la  ria  di  Adrianopoli  fuggitivo  e  col  progetto  di  pre* 
parare  Auovi  tràdiiiienti  a  danno  della  repubblica; 

I  veneziani  perciò  levarono  V  assedio  di  Corinto  e  marciarono 
verso  Laxemigli,  che  senza  opposizione  si  rese.  Presso  a  questa 
citta  esistevano  tuttora  le  rovine  dell'  antico  muro,  che  i  greci  ave- 
vano rizzato  per  chiudere  a  Serse  la  comunicazione  delT  istmo.  A 
quella  vista,  un  grandioso  pensiero  nacque  nell'  animo  del  generale 
in  capo  Bertoldo  d*  Este,  il  quale  chiamò  a  consiglio  anche  il  Lo- 
redano  per  esaminare  V  importanza  e  maturarne  V  esecuzione.  A 
voti  unanimi  fu  deliberalo  di  ricostruire  quel  muro,  la  cui  lun- 
ghezza non  era  minore  di  sei  miglia  :  e  senza  perdere  istante  di 
tempo  i  due  generali,  per  animare  gli  altri,  peserò  mano  all'  opera. 
Né  vi  fu  chi  se  ne  rifiutasse.  Non  avendo  né  cemento  ne  calce,  la 
muraglia'fu  costruita  a  secco,  di  pietre  grossissime,  unite  insieme 
e  legate  con  terra  e  fascine.  In  quindici  giorni  di  lavoro  essa  fu 
condotta  a  dodici  piedi  di  altezza,  fiancheggiata  da  cento  e  trenta* 
sei  torri  bastionate  e  difese  da  largo  e  profondo  fosso.  E  in  quel 
frattempo  medesimo  una  porzione  dell'  armata  si  diresse  alla  volta 
di  Corinto  a  tentarvi  un  nuovo  assalto:  ii  quale  similmente  fu  inu- 
tile r  in  esso  vi  peri  il  comandante  generale  Bertoldo  d*  Este,  colpito 
gravemente  nella  testa.  Ma  dopo  ta  morte  di  lui  gli  affari  delta 
guerra  presero  una  piega  assai  meno  favorevole.  Imperciocché, 
sottentratogli  nel  comando  un  suo  generale  subalterno,  a  cui  man- 
cavano la  sua  attività  ed  il  suo  valore,  le  cose  andarono  con  so- 
verchia lentezza.  Si  sparse  voce,  che  il  supremo  cape  di  tutti  i 
bey  della  Grecia  marciava  contro  V  esercito  veneziano  alla  testa  di 
ottantamila  uomini  ;  e  questa  notizia,  esagerata  forse  dallo  spaven- 
to, indusse  i  venezkini  a  levare  per  la  seconda  volta  Y  assedio  da 
-Corinto.  Non  ardirono  di  fermarsi  a  difendere  neppur  la  muraglia 
di  Lexemigli,  cui  con  tanta  bravura  e  prestezza  avevano  ricostrut- 
to :  corsero  a  ricovrairsi  in  Napoli  di  Romania;  L' esercito  turco 

gj'  inseguiva  intanto,  e  rovesciato  quél  muro  s' inoltrò  sino  a  Napoli 
voL.  VI.  34 
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Ma  colà  i  veneziani  non  tardarono  ad  aceettare  la  bailagUa,  in  cui 
respinsero  coraggiosamente  il  comandante  nemico,  gli  ncciser« 
intorno  a  cinquemila  soldati,  ne  ferirono  un  mimerò  assai  più 
grande.  E  con  qaesto  fatto  terminò  V  impresa  di  aU<wa* 

Gerolamo  Valeresso,  fuggito  dalle  mani  dei  venexìani»  erasi 
incamminato,  siccome  ho  detto  di  sq>ra,  verso  Adriaaopolif  per 
proporre  al  sultano  Maometto  II  un  progetto  di  spogliare  i  vene- 
ziani della  Morea  ;  né  vi  acconsentiva  il  sultano,  p^che  tatti  i  suoi 
generali  persuadevaao  invece  dell'  impossibilità  di  eseguirlo.  Viep- 
più se  ne  confermò  Maometto  quando  ebbe  la  recente  notizia  delia 
perdita  fatta  dal  capo  dei  bey«  Conobbe  nel  Valeresso  vn  traditore, 
quale  avevanlo  similmente  sperimentato  poco  prima  i  veneziani  : 
perciò  lo  fece  imprigionare.  Ma  da  lui  pure  potè  fuggire  :  se  non 
che,  caduto  di  bel  nuovo  nelle  mani  dei  turchi,  fu  condotto  dinanzi 
ad  un  subassì,  il  quale  aveva  un  figliuolo  prigioniero  nelle  mani  dei 
venesiani.  La  circostanza  parve  favorevole  al  traditore,  perché 
propose  tosto  al  suo  giudice  il  cambio  di  sé  col  prigioniero  suo 
figlio  :  ned  eaitarono  i  veneziani  ad  accettarne  la  proposizione,  pc^ 
ciocché  molto  stava  loro  a ^ cuore  l'averlo  nelle  loro  mani.  Lo 
scambio  fu  fatto-:  ma  quando  il  Valeresso  si  riputava  in  salvo,  b 
condotto  sotto  buooa  custodia  a  Venezia;  processato  dal  Consiglio 
dei  dieci,  e  per  sentenza  di  questo  tribunale*  fu  impiccato  ira  le 
colonne  di  san  Marco. 

CAPO  vn. 

/  veneziani  enirano  nella  lega  della  Crociata  coniro  t  turchi. 

Non  vi  volevano,  che  gli  avvenimenti  suindicati,  perché  i  ve- 
neziani si  determinassero  ad  entrare  anch'  essi  nella  lega,  pochi 
anni  avanti  progettata  bensì  e  sottoscritta  dagli  altri  principi  di 
Europa,  ma  non  mai  finora  condotta  ad  effetto.  GÌ'  interessi  e 
r  onore  della  repubblica  esigevano,  che  V  orgoglio  e  la  possanza 
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di  quegr  infedeli  fosse  alfine  fiaccata.  Pio  II,  rombino  ponteice,  che 
ciò  desiderava  da  lungo  tempot  diresse  al  doge  Cristoforo  Moro  un 
breve  «ffeltuoso»  che  gli  e  ne  dava  Y  esortazione  e  il  coraggio.  Era 
il  breve  espresso  ip  questi  termini. 

«  Pio  vescovo,  servò  dei  servi  di  Dio,  al  nobile  uomo  Cristo^ 
foro  Moro,  doge  di  Vene»a,  salute  e  benedizione  apostolicsi 
Quello,  che  già  nel  secreto  dell'  animo  nostro  avevamo  concepi- 
to, esce  ora  in  luce  e  si  rende  manifesto  ad  ognuno.  Nella  pros-^ 
sima  estate  usciremo  noi  stessi  G<mtro  i  turchi,  e  ci  accompà-' 
gnerà  il  saero  collegio  dei  cardinali.  In  pieno  concistoro  è  stato- 
letto  il  nostro  decreto  su  tale  proposito,  Y  undecimo  delle  calen- 
de  di  novembre.  Noi  adempiremo  tuttociò  che  abbiamo  pro- 
messo air  Altissimo,  e  le  nostre  parole  non  saranno  vane.  Par^^ 
remo  per  la  guerra  con  quante  mai  forze  potremo  avere.  Avrè« 
mo  con.  noi,  coir  ajuto  di  Dio,  il  nostro  carissimo  Filippo  duca 
di  Borgogna,  della  casa  illustre  di  Francia,  il  quale  condurrà 
seco  un  valoroso  esercito,  molto  nelle  armi  provetto*  Speransa 
non  lieve  abbiamo  riposto  in  esso  e  nella  tua  armata,  cui  poco 
dianzi  ordinasti  di  navigare  verso  il  Peloponneso  e  di  cut  ci  fu- 
.rono  raccontati  i  {stti  egregii,  non  dissimili  da  quanto  di  mara-* 
viglioso  operarono  gli  antichi.  Ed  abbiamo  fiducia,  che,  siccome 
col  tuo  ambasciatore  fu  già  convenuto,  essa  continuerà  con  noi 
e  eoi  prefato  duca  nella  guerra  contro  i  turchi  :  e  noo  dubitiamo 
che  tu  non  sia  per  ajntarci  in  una  guerra  che  intraprendiamo 
per  la  fede  cattolica.  Benché  queste  forze  siano  grandi  e  ci  pro^ 
mettano  mollo  ;  maggiore  però  sarebbe  la  nostra  speranza,  se  m^ 
che  sei  governatore  e  principe  della  repubblica  veneziana,  ti  de- 
terminassi a  venire  con  noi  alla  guerra.  Nulla  più  contribuisoe 
al  buon  cMto  ddle  militari  imprese,r  quanto  la  maestà -dei  prìf*' 
cìpì,  che  le  animi  colla  loro  presem».  I  nemici  sono  spesso  attdr' 
riii  dai  grandi  nomi,  e  la  fama  dei  capi  opera  in  essi  pfueohé«lei 
forza  delle  armi.  Credi  pure  :  la  presenza  del  gran  duca  diiRot"* 
gogna  darà  mollo  terrore  ai  nostri  nemici;  noi  slesai  liOr.U 
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»  dìgnìtii  dell'  apostolica  sede  T  aumenlereiBO,  Che  se  tu  pure  ti 

•  unisci,  montato  su  bucintoro  e  vestilo  delle  maestose  insegne  ivh 
9  cali,  non  solamente  la  Grecia»  ma  V  Asia,  che  sta  di  cóntro,  e 
>  tutto  I'  Oriente  ne  saranno  spaventati  :  ed  io  teiigo  per  certo,  che 
»  essendo  uniti  insieme  per  lo  santo  evangelio  e  per  la  gloria  del 
»  nostro  Dio,  noi  faremo  grandi  cose.  Esortiamo  adunque  la  toa 
»  nobiltà  ad  acconsentire  su  ciò  ai  desiderii  nostri;  Apparecchiali 
»  alla  guerra  e  disponi  le  cose  per  modo,  che  quando  noi  e  im- 
»  barcheremo  in  Ancona,  tu  pure  ci  sia.  Sara  di  gloria  grandissi- 

•  ma  alla  repubblica  e  di  utilità  al  cristianesimo,  che  tu  ti  uni&ca 

•  con  noi  e  che  ti  acquisti  con  ciò  il  premio  della  vita  elema. 
»  Sappiamo  non  essere  già  cosa  nuQva  tra  i  veneziani,  che  il  loro 
»•  principe  comandi  le  loro  flotte  e  vada  contro  ai  nemici  ;  e  ciò  che 
»  fu  lecito  una  volta,  lo  dovrà  essere  molto  più  in  una  cireostaau, 
»  in  cui  si  esce  a  battaglia  per  la  religione  e  per  la  causa  di  Cristo 
r  salvator  nostro.  Yieni  dunque,  o  figliuolo  carissimo,  né-  ti  sgo- 
»  mentine  le  fatiche  alle  quali  di  buon  animo  ci  esponiamo  noi 
»  pure.  Né .  la  vecchiezza  ti  serva  di  prelesto  per  sottrarteae  :  i 
h  vecchio  anche  il  duca  di  Borgogna,  ed  ha  da  fare  viaggio  assai 
»  più  lungo  del  tuo.  Noi  pure  siamo  alla  vecchiezza,  nell'  età  di 

>  sessantadue  anni,  a  cni  si  uniscono  le  malattie,  che  ci  tormentano 

>  giorno  e  notte  :  eppure  siamo  risolti  a  partire.  Non  ritirarti  don- 
»  qlie  a  titolo  di  vecchiezza  o  d*  infermità  da  una  guerra  si  sanu 
»e  si  necessaria.   Abbiamo  bisogno  della  tua  autorità  e  de' tool 

•  consigli»  non  già  del  vigore  deHe  tue  membra  o  delle  corporali 

•  tae  forze*  Troveremo  questi  ultimi  ajuti  nel  duca  di  Borgogna: 
»  nkro  non  ti  domandiamo  se  non  che  tu  venga.  Saremo  tre  tcc- 
»  chi  aUa  guerra  ;  Dio  si  compiace  nella  trinità*:  la  Trinità  edeste 
^  ywtogfeià  la  trinità  nostra*  e  confonderà  i  nostri  nennei  a  fronte 

•  di  essn.  Questa  sarà  diiamata  la  spedizione  dei  vecchi  :  noi  co- 

>  manderema  ed  i  giovani  eseguiranno  gK  ordini  nostri  nelle  bat- 

•  taglie.  È  impresa  illustre  questa,  a  cui  t' invitiamo  :.  non  m<n* 
»  carvi  :  non  temere  una  morte,  la  quale  conduce  ad  uoa  viu 
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»  migliore.  Tutti  abbiamo  a  morire  in  questo  mondo  ;  ma  non  v'  ha 

>  cosa  migliore  del  morir  bene  ;  né  8i  pub  meglio  morire  cbe  per 
»  la  causa  di  Dio.  Vieni  adunque  e  consolaci.  0  ritorneremo»  col- 

>  r  ajato  del  Signore,  vittoriosi  ;  o  se  altrimente  é  decretato  in 
»  cielo,  ci  assoggetteremo  a  quella  sorte,  a  cui  la  divina  misericor* 

•  dia  ci  ba  riserbati.  Non  potrà  mai  esserci  di  danno  il  sottomet* 
»  torci  alla  volontà  del  Signore.  Dato  a  Roma,  presso  a  san  Pietro, 

•  r  anno  della  Incarnazione  MCCCCLXIII,  Y  VII!  delle  calende 

>  di  novembre,  V  anno  VI  del  nostro  pontificato.,» 

Nel  tempo  stesso,  cbe  il  papd  dirigeva  questa  bolla  al  doge  di 
Venezia,  predicatori  apostolici  andavano  percorrendo  le  provincie 
e  le-  città  dell'  Europa  spacciando  indulgenze  a  prezzo  o  di  denaro 
o  di  pèrsone  che  prendessero  le  armi.  A  Venezia  era  venuto  a 
fame  smercio  il  rinomatissimo  cardinale  Bessarione.  Dice  colla  sua 
solita  esagerata  inesattezza  il  Laugier,  appoggiato  alla  fede  dello 
storico  di  Brescia,  e  che  li.  predicatori  impiegati  da  questo  Legato 

•  avevano  indulgenze  per  ogni  prezzo  e  che  V  indulgenza  plenaria 
^  costava  ventimila  ducati.  »  Meglio  avrebbe  narrato,  se  almeno 
avesse  consultato  il  Sanudo,  il  quale  invece  ci  fa  sapere,  che  •  chi 

>  dava  ducati  venti  (i)  ovvero  andava  in  persona,  aveva  plenaria 
»  indulgenza.  »  Le  quali  pardo  ci  fanno  palesemente  conoscere, 

che  l'indulgenza  era  il  premio  a  chi  o  colla  persona  o  coli' assistenza 
in  provvedere  ai  bisogni  della  guerra  avesse  cooperato  air  esoQu* 
cione  della  progettata  crociata  :  lo  che  non  potrà  certo  dirsi  né 
spaeeio  né  vendita  d' indulgenze.  Bensì  alla  rozzezza  di  quei  secoli 
devònsi  riferire  le  scomuniche  minacciate  a  chi  non  avesse  voluto 
sé  coHa  persona  né  col  denaro  cooperarvi. 

Ma  tutta  r  ampollosità  di  si  grande  apparato»  per  cui  preten- 
derasi  di  ottenere  una  sicura  vittoria  sui  turchi,  riducevasi  alle  sirie 
galere  dei  veneziani,  assoldate  o  piuttosto  noleggiate  in  parte  dalla 
pietà  dei  crociati.  Due  infatti  ne  armava  il  duca  di  Modena,  una  la 

(i)  Ducati  9€nti^  non  ^tntimila. 
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città  di  Bologna,  una  i  lucchesi  ;  cinque  uè  pagavano  i  cardinali* 
alcune  altre  il  papa.  E  quanto  al  comando  e  alle  ciurme»  queste 
erano  composte  di  genti  veneziane,  quello  era  affidalo  ai  capitani 
della  repubblica  ;  cosicclic  vi  concorreva  essa  c(>lle  personi^  e  col 
materiale  armamento,  senx'  averne  a  pensare  alle  spe^«.  Quanto 
poi  air  esercito,  il  duca  di  Borgogna  aveva  promesso  di  farsi  egli 
stello  alla  testa  :  dicesi  anzi,  eh'  egli  per  far  denaro  avesse  dato  in 
pegno  al  re  di  Francia  per  quattrocentomila  scudi  la  Pieardia  (1); 
il  duca  di  Milano  somministrava  un  corpo  di  tremila  cavalli  co- 
mandalo da  uno  de'  suoi  figliuoli;  il  re  di  Ungheria  slava  già  in 
guèrra  coi  turchi  :  dalla  Boemia  e  dalla  Polonia  si  speravano  ajoti. 
Queste  in  sostanza  erano  tutte  le  forze,  che  Y  Europa  stimolata  da 
tante  pontificie  largizioni  e  da  tante  minaccie,  opponeva  alla  ster* 
minata  potenza  degli  ottomani. 

CAPO     VHIv 

Discussioni  in  senato  per  intraprendere  questa  guerra. 

li  impresa,  a  quanto  si  giudicava,  doveva  tornare  a  grande 
profitto  del  veneziani  :  se  ne  parlò  lungamente  in  senato,  ed  alla 
fine  si  conchiuse  aver  essa  tutto  V  aspetto  di  somma  utilità  alla  re- 
p«bblica.  Le  parole  di  Pio  11,  che  stimolavano  il  doge  ad  andarvi 
in  persona,  fecero  molta  impressione  nei  senatori,  soiza  poi  esaaii- 
nare  gran  fetta,  se  convenisse  alla  dignità  del  papa  V  esporre  sé 
stesso  e  tutta  la  sua  corte  alla  sorte  del  mare  ed  .ai  disastri  della 
guerra.  Fu  deliberato  perciò,  che  il  doge  altresì  vi  si  dovesse  re- 
care, accbcehé  aon  paresse»  che  la  repubblica  nostre  volesse  psrre 
ostacolo  ad  una  tanta  impresa. 

Di  mal  animo  intese  il  dpge  questa  deliberazióne  del  seoalSf  < 

(i)  Vrd.  il  Sanudo,  nella  vita  ilei  doge  Moro. 
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Cece  ogni  sforzo  possibile  per  sottrarsene.  Pose  soli' occhio  ai  sena- 
tori ia  sua  età  avanzata,  i  suoi  acciacchi  gravi  e  molti,  i  pericoli 
ed  i  disagi  del  mare  :  ma  nulla  "valse  a  farli  aiutar  di  pensiero. 
Essi  opponevangli  il  suo  dovere  di  obbedienza  alla  volontà  ed  ai 
bisogni  della  patria.  In  fine,  persistendo  luì  nel  rifiuto,  cosi  gli 
parlò  Vettore  Cappello,  uno  de' consiglieri  ducali:**  Serenbsimo 
»  principe  ;  se  la  serenità  vostra  non  vi  vorrà  andar  colle  buone, 
>  noi  la  faremo  andare  per  forza  ;  perché  noi  abbiamo  più  caro  il 
»  bene  e  la  gloria  della  repubblica  nostra,  che  non  la  persona 
»  vostra.  »  Queste  brevi  e  succose  parole  riuscirono  efficacissime  : 
Cristoforo  Moro  vi  si  piegò.  Soltanto  chiese,  che  si  affidasse  il 
comandò  della  flotta,  a  cui  diceva  di  non  valere,  ad  un  suo  con- 
sanguineo Lorenzo  Moro,  eh'  era  governatore  in  Càndia.  Né  vi  fu 
difl6coltà  a  concederglielo.  Fu  decretalo  inoltre,  che  durante  V  as<- 
senza  del  doge,  rimanessero  in  palazzo  due  de'  consiglieri  ducali 
ed  un  capo  della  Quarantia,  e  che  al  doge  fossero  dati  a  compagni 
gli  altri  quattro  suoi  consiglieri,  i  quali  lo  assistessero  neir  ammi- 
nistrazione degli  aflari*  Questi  furono  Tridano  Gritti,  Nicolò  Trono, 
Gerolamo  Barbarigo^  e  Pietro  Mocenigo  ;  coli'  assegno  mensile  di 
sessanta  ducati  per  cadauno,  finché  avesse  durato  la  spedizione. 

CAPO  IX. 

ÀUri  fatti  intermedii. 

Continuava  intanto  la  guerra  in  levante  contro  i  turchi  mede« 
simi.  Era  colà,  siccome  ho  narrato  di  sopra,  generalissimo  della 
flotta  veneziana  Alvise  Loredano,  la  cui  condotta  non  aveva  pie« 
namente  corrisposto  alle  speranze,  che  s'  erano  concepute  pe'  suoi 
talenti.  Egli  vi  fu  perciò  richiamato  ed  in  sua  vece  sottentrò  Orsata 
Giustiniani.  Questi,  arrivato  che  fu  al  suo  posto,  trovò  che  il  Lo^ 
radano  aveva  tolto  ad  un  corsaro  greco,  che  se  n'  era  impadroifìto 
come  sovrano»  1*  ìsola  di  Slalimene,  conosciuta  anticamente  col 
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nome  di  Lemnos,  ed  avevala  conquistata  alla  repubblica»  Né  questo 
considerevole  vantaggio  gli  giovò  per  essere  lasciato  nella  siu  or 
rica  ;  egli  dovè  ritornare  a  Venezia. 

Orsato  Giustiniani  volle  segnalarsi  tosto  con  un'  impresa  stre- 
pitosa. Condusse  la  flotta  dinanzi  all'  isola  di  Metelino»  vi  sbarcò  le 
truppe,  assali  i  turchi  difensori  dell'  isola,  venne  con  loro  a  feroce 
combattimento  :  ma  non  valse  a  superarli.  Dopo  avervi  perdato 
inutilmente  moltissima  genie,  fu  costretto  ad  imbarcarsi  di  bel 
nuovo  ed  a  condurre  la  flotta  a  Módone  per  cercarvi  riposo.  Egli 
ve  lo  trovò  etemo,  perchè  giunto  colà,  pochi  giorni  appresso, 
mori.  Ne  fii  portato  a  Venezia  il  cadavere,  e  furongli  tributati  gli 
onori  supremi,  quasi  ad  un  eroe  morto  per  la  patria.  Jacopo  Lore- 
dftno  fu  mandato  ad  assumere  il  comando  della  flotta. 

Nel  tempo  stesso  ebbe  la  repubblica  a  prendere  le  armi  col- 
tro i  triestini,  i  quali,  tuttoché  passati  sotto  la  sovranità  di  Fed^ 
rigo  III,  erano  però  stretti  con  lei  da  alcuni  obblighi,  eontratti  is 
vigore  di  convenzioni  e  patteggi.  Gonfi  per  la  protetione  imperiale, 
pensarono  di  poter  levare  la  testa  e  sottrarsi  dall'  osservanza  degli 
obblighi  loro,  particolarmente  sul  proposito  del  sale.  La  repob- 
bUca  spedi  ben  presto  un  piccolo  esercito  per  indurre  V  infedele 
città  alla  osservanza  dei  patti  :  V  aflare  avrebbe  preso  un  aspetto 
alquanto  serio,  se  il  papa,  desideroso  di  vedere  effettuato  il  soo 
piano  contro  i  turchi,  non  si  fosse  posto  di  mezzo  a  splaasme 
le  differenze.  Fu  quindi  conchiuso,  a'  17  dicembre  i<^63,  un  trat- 
tato, il  quale  per  sé  stesso  non  sarebbe  di  grande  importanza,  se 
non  lo  fossero  le  condizioni  fissatevi.  Cedevano  i  triestini,  alla  r^ 
pubblica  tre  piccoli  comuni,  ed  inoltre  era  stabilito  «  che  nessaa 
>  triestino  potesse  portare  né  vender  sale  per  mare,  sotto  pena  di 

•  contrabbando  e  della  testa  ;  che  a  Trieste  non  fosse  dato  ricetto  a 
»  ladri,  ad  assassini,  ad  altri  condannati  in  Venezia,  od  a  chi  vi  si 
»  fosse  allontanato  per  debiti  ;  che  il  governo  di  Trieste  fosse  obbt 

•  gaio  a  consegnare  gli  schiavi  dei  veneziani,  se  colà  andassero  a 
.  •  rifugiarsi  ;  che  si  rendesse  ragione  ai  veneziani,  che  avevano  da 
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•  fare  coi  Iriestini  e  dovessero  questi  pagare  quanto  sono  obbli- 

>  gali  di  dare  per  censo  antico  alla  chiesa  di  san  Marco  ed  a  nies* 

>  sere  Io  doge,  secondo  V  antica  consuetudine.  » 

C  A  P  O     X. 

Partenza  della  fiotta  veneziana  per  la  crociata. 

Verso H  fine  della  primavera  del  Ìk6kp  le  galere,  destinate 
per  la  crociata  contro  i  turchi,  furono  in  pronto.  Il  porto  di  Anco- 
na era  stato  fissato  a  luogo  di  riunione  dei  tre  comandanti  supremi 
e  delle  loro  genti.  Le  nove  galere  armate  a  conto  del  papa,  dei 
cardinali  e  degli  altri  piccoli  principi,  furono  le  prime  ad  appro- 
darvi :  le  dieci  allestite  a  spese  della  repubblica  dovevano  salpare 
dal  porlo  di  Venezia  il  di  80  luglio,  cosicché  tutta  la  flotta  si  ridn- 
eeva  «  dioiannove  galere,  le  quali  dovevano  unirsi  ad  altre  trema- 
due,  che  stavano  ad  aspettarle  nei  porti  della  Grecia. 

•  Pio  li  era  partito  da  Roma  a'  1 8  di  giugno  ed  era  giunto  in 
Ancona  il  di  13  luglio  (1)  :  la  flotta  veneziana  fu  alle  viste  di  questa 
città  il  giorno  12  di  agoato.  Il  pontefice,  tuttoché  malaticcio,  volle 
essere  condotto  a  vederla,  •  e  dopo  averla  percorsa  col  guardo  (scri- 

>  ve  il  Peruzzi)  gemendo  e  piangendo  proruppe  in  queste  parole  : 
■  Sho  a  qneito  giorno  una  flotia  era  mancato  alla  mia  navigazione  : 
»  ora  io  manco  oggimai  alla  fiotta.  »  Le  quali  parole,  dette  dal  pon- 
tefice al  vedere  le  veneziane  galere,  furono  profetiche  ;  impercioc- 
ché fu  quel  giorno  l'antivigilia  del  suo  morire.  Cristoforo  Moro  entrò 
nel  porto  di  Ancona,  accoltovi  tra  suoni  festevoli  di  musicali  stru- 
menti e  tra  romorosi  fragori  di  artiglierie.  Seppe  essere  il  papa 

(i)  P^rwgiu  Stor,d*j4neoma^\ìlb,  XIV:  il  primo  «d  9|)prodarTÌ.  Come  idaL  sVgli 

lo  ihe   imttlra  l'aUa   la  notizia  portala  «lai  partì  da  Venezia   soltanto  ti*  3o  di  lugliu. 

Teiilori    (Star,   Ven,^    lib.    Il,    cjp.    IV,  Le  circoslanxc   igunre,  narrale  dal  Fcruzzi, 

fng.  323  del  tom.  Vii),  il  do^e  essere  stato  %ie  più  cLiarameule  ne  mostrano  la  l'alsìlà. 

voL.  VI.  35 
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amoialato  e  in  grave  poricolo  ;  percioccbè  ai  mali,  che  già  Y  opprime- 
vano  e  eh'  egli  aveva  voluto  sempre  oGcuIlare,  s' era  aggiunta  una 
tormentosa  dissenteria.  Per  quanto  si  adoperassero  a  confortarlo  i 
suoi  cortigiani,  egli  sentiva,  che  poche  ore  ancora  gli  rimanevano 
di  vita.  Inconsolabilmente  addoloralo  di  vedersi  colto  dalla  morte  nel 
mentre  stesso  che  voleva  consecrare  la  vita  al  servigio  della  cri- 
stianità, supplicò  il  cardinale  di  Pavia,  Jacopo  Ammanali,  che 
volesse  proseguire  la  spedizione  da  lui  preparata,  ed  imbarcarsi 
sulla  flotta.  Chiamò  a  sé  tutti  i  cardinali  e  diede  loro  l'ultimo  bacio 
di  pace:  la  notte  del  13  venendo  il  Ib  di  agosto  morì. 

Il  doge  di  Venezia,  appena  giunto  in  porto»  era  stalo  compli- 
mentato dal  suddetto  cardinale  Ammanati,  il  quale  avevagli  dato 
il  tristo  annunzio  della  gravissima  infermità  del  pontefice.  Cristo* 
foro  aveva  tosto  inviato  il  suo  medico  a  quello  del  papa,  per  avere 
precisamente  notizia  dello  stato  di  lui,  e  n*  ebbe  in  risposta  la  eer- 
tezza della  inevitabile  sua  morte.  Della  quale,  il  di  1^,  gli  recarono 
t'  avviso  due  cardinali.  Egli  allora  venne  a  terra^  e  montato  a  ea- 
vallo andò  al  vescovado,  ov'  era  esposto  ii  corpo  del  defunto  pon- 
tefice. Fu  condotto  poscia  nel  concistoro  dei  cardinali,  e  gli  fu  dato 
luogo  accanto  al  decano  del  sacro  collegio,  eh'  era  il  rinomatissimo 
cardinale  Bessarione.  Questo  consesso  ef a  ben  lontano  dal  sentire 
menomamente  V  arder  guerriero  di  Pio  II  :  perciò  sino  dalla  prima 
seduta  il  decano  dichiaro  al  doge  il  dispiacere  di  vedere  sciolta 
'  r  alleanza  di  quella  spedizione  ;  pose  a  disposizione  delia  ref^uk- 
blica  le  cinque  galere  armale  dai  cardinali  Bessarione,  Barbo, 
d'  Estouteville,  di  Aquilcja  e  di  Mantova,  i  quali  obbligavansi  a 
mantenerle  alle  loro  spese  per  quattro  mesi,  purché  avess'  ella 
vf^luto  continuare  la  guerra  ;  e  depositò  nelle  mani  del  doge  qua- 
rantacinque mila  ducati  di  quelli  raccolti  pa*  la  crociala,  eh'  erano 
nella  cassa  pontificia,  acciocché  servissero  a  scontare  1'  annuo  su^ 
sidio  di  sessanta  mila  ducati,  promessi  al  re  d' Ungheria,  finché  ne 
avesse  durato  la  guerra  contro  i  turchi. 

Due  soli  giorni  sì  trattenne  il  doge  in  Ancona,  sp4cudidaoicale 
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alloggiato  nella  nobile  abitazione  de' signori  Francesco  e  Gerolamo 
degli  Antiqui,  i  quali  per  essere  figliuoli  di  Giovanni  di  Biagio  e 
di  Elisabetta  Gontarini  avevano  attinenza  di  sangue  colle  più  illu- 
stri famiglie  di  Venezia.  Trovando  ormai  inutile  la  sua  dimora  in 
questa  città,  e  oonoscendo  potersi  ormai  sperar  poco,  sulle  pro- 
messe dei  cardinali  ;  perchè  la  proposta  da  loro  fatta  delle  cinque 
galere,  s'  era  cangiata  due  ore  appresso  in  una  proposizione  di 
armarne  tre  a  loro  spese  in  Venezia  (1),  e  perché  alla  fin  fine  tutto 
il  grande  apparato  di  quella  spedizione  riducevasi  alle  ^ole  forze 
della  repubblica  ;  deliberò  di  far  vela  verso  le  coste  dell'  Istria. 
Parti  infatti  da  Ancona  il  giorno  1 6  ;  e,  giunto  nell'  Istria,  ricevette 
ordine  dal  senato  di  ritornare  in  patria.  Vi  rientrò  il  giorno  23 
dello  stesso  mese.  E  cosi  tutta  la  spedizione  si  ridusse  a  nulla. 

Gli  altri  principi  cristiani,  quasiché  la  morte  di  Pio  II  avesse 
rassiciurati  gli  affari  della  cristianità  e*ne  avesse  fatto  cessare  tutti  i 
p«ricdi,  si  costituirono  oziosi  spettatori  delle  pubbliche  sciagure^ 
laseiando  la  sola  repubblica  esposta  al  grave  peso  di  continuare 
la  guerra  contro  un  nemico  potentissimo,  il  quale  non  s' arrestava 
dall'  incalzarla  con  sempre!  più  azzardoso  vigore.- 

Inbtti  nei  pochi  giortii,  che  il  pontefice  Pio  II  aveva  sopra v-' 
vissuto  al  suo  arrivo  in  Anoona,  aveva  ricevuto  un'  ambascieria  dei 
ragusei,  i  quali  annunziavano,  che  un'  armata  turchesca  a  sole 
trenta  miglia  dalla  lol*o  città  minacciava  loro  T  estremo  sterminio 
se  avessero  fatto  partiffe  i  loro  vascelli  ad  associarsi  alla  flotta,  che 
si  radunaya  in  Ancona.  Ed  il  pontefice  avevali  incoraggiati  a  resi- 
stere ancora,  ed  aveva  loro  promesso  abbondante  e  sollecito  soc'^ 
corso.  Ma  intanto  per  la  sua  morte  erano  state  annullate  si  lusin* 
ghiere  promesse  ed  il  pericolo,  anziché  scemarsi,  cresceva. 

(i)  Pcruiii,  Sior.  d' Ancona^  Jib.  XV. 
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CAPO     XI. 


Pietro  Barbo,  cardinale^  ditenta  papa  col  nome 
di  Paolo  IL 


Anche  i  cardinali  lasciarono  Ancona^  e  recando  seco  il  corpo 
del  defunto  pontefice  andarono  a  Roma  a  chiudersi  in  eondaire 
per  r  elezione  del  successw'e.  Elessero  il  cardinale  Pietro  Barbo, 
veneziano,  il  quale  prese  il  nome  di  Paolo  II,  il  di  30  agosto.  Per 
parte  di  madre  egli  era  nipote  del  papa  Eugenio  IV.  Era  nato  in 
Venezia  Tanno  i(^i7,  nella  parrocchia  di  san  Giovanni  BattisU 
in  Bragora  ;  cresciuto  poi  nhìV  età,  quando  avvenne  V  esaltazione 
di  suo  zio  al  pontificato,  erasi  trasferito  a  Roma,  era  entralo  Della 
prelatura,  ed  in  appresso  era  stato  decorato  della  porpora  cardi- 
nalizia. Giuntone  a  Venezia  V  annunzio,  fu  preso  in  Pregadi,  il 
di  7  settembre,  che  fossero  nominati  dieci  ambasciatori  da  spe- 
dirli a  Roma  a  congratularsene  in  nome  della  repubblica. 

Al  quale  proposito  racconta  il   Sanudo,  che  «   avendo  inteso 

•  don  Jacopo  Zeno  vescovo  di  Padova  la  creazione  del  papa»  an- 
»  dò  a  Roma  con  quaranta  cavalli  per  visitare  il  papa,  eh'  era  suo 

•  parente.  Stette  un  mese,  avanti  che  il  papa  volesse  dargli  odierna 

•  né  vederlo.  Poi  gli  e  la  diede  e  dissegli  :  J^  bene,  veseoiso,  tht 
»  siete  venuto  a  far  qui  ?  Gli  rispose  :  j4  baciar  t  piedi  a  voitra  lon- 
»  tòiL  Disse  il  papa  :  Era  meglio,  che  foste  stato  nel  vostro  vescovalo, 

•  che  venir  qui  con  ta$Ua  spesa  :  bastava  di  rallegrarvi  meco  ran  vo- 
»  stre  lettere,  dicendo  che  avete  perduto  il  cappello  per  vostro  difetto, 

•  per  aver  rotta  la  fede  promessa.  Ora  vogliamo,  che  ne  la  osserviùie^ 
p  E  gli  convenne  di  soddisfarlo  delle  pensioni  scorse  del  suo  re- 
»  scovato,  e  con  questa  da  lui  fu  licenziatOi.  »  Ciò  mostra  la  fermeua 
di  questo  pontefice  in  volere  osservata  la  disciplina  ecclesiastica. 
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CAPO     XII. 
il  navigatore  Alvise  da  Mosto  o  Cadamosto. 

Ad  interrompere  alquanto  il  racconto  delle  militari  imprc^  e 
delle  politiche  faccende,  giova  il  far  qui  alcune  parole  di  un  celebre 
viaggiatore  veneziano,  di  questa  età»  il  cui  nome  merita  d'  essere 
tramandato  alla  posterità  dopo  quello  celebratissirao  di  Marco  Polo^ 
Questi  è  Alvise  da  Mosto,  o  Cadamosto,  nato  da  illustre  prosapi» 
veneziana.  Giovine  di  ventidue  anni  aveva  solcato  più  volle  il  Me- 
diterraneo ed  aveva  visitato  le  Fiandre.  E  per  le  Fiandre  di  bei 
nuovo  s' imbarcava  a  Venezia,  il  di  8  agosto  i4S(l,  con  la  flotta 
eapilaaata  da  Marco  Zeno.  Giunta  questa  allo  stretto  di  Gibilterra, 
ne  fa  arrestata  la  navigazione  dai  contrarii  venti;  sicché  dovette 
dar  fondo  presso  il  capo  di  San  Vincenzo.  Ivi  erasi  ritirato  il  prin- 
cipe Enrico  infante  di  Portogallo,  ansioso  navigatore,  per  conse- 
orarsi  allo  stadio  e  macchinare  la  scoperta  delle  coste  africane. 
Tostocbé  gli'  fu  dato  avviso  dell'  arrivo  di  quelle  galere,  inviò  il 
suo  Mcrelario  ed  il  console  veneziano  ad  esplorare  se  taluno  di 
quei  naviganti  si  trovasse  disposto  ad  intraprendere  un  viaggio 
lungo  le  coste  occidentali  dell'  Africa,  in  cerca  di  novità.  Alvise  da 
Mosto  ne  accettò  esultante  X  offerta,  e  distaccatosi  dalla  flotta  dello 
Zeno  ai  pose  al  servìzio  di  don  Enrico. 

Fu  subito  armata  e  messa  a  disposizione  del  giovine  veneziano 
una  caravella  (1),  su  cui  pard  dal  Capo  di  San  Vincenzo  il  di  22 
marzo  4<^55.  Si  diresse  a  Madera,  donde  passò  alle  Canarie,  da 


(i)  Le  caravelle^  scconriochè  insegna  ntogallo:   erano    le   caraTelle  atte  a  liin- 

H  dolio  nostro  iti^^egncre  navale  G.  Canoni  w  j^lie   com   di  mare,    ed  ordinariameitte 

{TeneMU  €  it  su€  lagune^  pag.  aao  della  I  y*  |>orlaTano  da  3oo  bM>lti  ;  in   Venezia  le 

part.   del    voi.  1  ),   erano  legni  da  carico  rt  ne  at  crcblwro   le  misure,  e  vi   e  /10//1, 

e  da  trasporto.  Dice,  che  u  questo  navi-  v>  rhe,  neiramio  i4(>9)  uuase  n^écoslriiila, 

•n  glio  passò  a  noi  d^Uc  Spagne  e  dal  Pur-  y*  cap.'>ce  al  carico  di  xouo  a  a5oo  sU»ja.  '» 
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cui  piegò  verso  il  Capo  Biauco  ed  inoltrossi  a  visitare  l' ampia  foce 
del  Senegal,  scoperto  cinque  anni  avanti  dai  portoghesi.  Prose* 
guendo  quinci  il  suo  corso  dalla  parte  di  mezzogiorno,  superala 
r  estremità  del  Capo  Verde,  incontrò  altre  dae  caravelle,  le  quali 
navigavano  più  che  per  trovar  nuove  terre,  in  cerca  di  ricchezze. 
Una  di  esse  era  guidata  dal  patrìzio  genovese  Antonio  Usodimare. 
Navigavano  tutte  e  tre  di  conserva  sino  alle  foci  del  Gambia.  E  qui 
furono  costrette  a  far  sosta  ed  a  rivolger  le  prore,  A  perchè  gì'  in- 
digeni le  accolsero  ostilmente,  e  si  perché  le  ciurme  domandavan» 
minacciose  il  ritorno  in  patria* 

Nel  seguente  anno  il  da  Mosto  si  accinse  ad  un  secondo  via;;' 
gio,  in  compagnia  del  genovese  irnvigatore»  suo  collega  nel  primo. 
Ognuno  montava  la  sua  caravella:  V  inbnte  di  Portogallo  si  asso- 
ciò loro  su  di  una  ter/a.  Diressero  il  loro  corso  al  Capo  Bianco» 
donde  sorpresi  da  impetuosa  procella,  che  li  tenne  in  lotta  fierisr 
sima  per  tré  giorni,  furono  spinti  alle  isole  di  Capo  Verde:  lieti  di 
poi  per  la  calma,  si  diressero  verso  le  foci  di  Gambia.  Ne  vi  tro. 
varono  ostilità  negl'  indigeni,  siccome  1'  anno  avanti  :  vi  furono  ac- 
colti anzi  con  ospitalità  e  cortesia,  sicché  poterono  inoltrarvisi  per 
ben  sessanta  miglia.  E  continuando  la  loro  navigazione  verso  il 
mezzodì,  giunsero . sino  al  Rio  Grande:  ultimo  lìmite  di  quel  viag- 
gio. Di  là  ritornarono  in  Portogallo. 

Un  ragguaglio  diligente  di  .queste  due  spedizioni  fu  scritto  dallo 
stesso  da  Mosto,  ed  é  il  più  antico  che  s*  abbia  delle  navsgaziom  mo- 
decne.  «  Eccellente  ragguaglio;  acrive  opportunamente  a  questo  pro- 
»  posito  lo  studioso  archeologo  nostro,  dott.  Vincenzo  Lazzari  (1); 
»  eccellente  ragguaglio,  quale  poteva  aspettarsi  da  un  uomo  ill»- 

•  minato  e  delle  marittime  cose  espertissimo,  ingenuo  e  senza  mil* 

•  lanterie,  che  non  osò  mai  attribuire  a  sé  le  scoperte  altrui,  ma 
»  quelle  pure  veridicamente  descrisse  dei  portoghesi,  che  lo  pre* 

•  cedettero  nei  tentativi,  e  quelle  di  Pietro  de  Sintra,  che  alle  sue 

(i)  ranetta  eie  sue  lagune^  pag.  273  delb  li  pari,  «lei  voi.  I. 
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»  seguitarono.  Pregevole  per  copia  di  notizie  raccolte  sulle- popò-* 
»  lazioni,  sui  governi,  sui  prodotti  e  sul  traffico,  cosi  delie  coste 

•  marittime  lungo  cui  veleggiò,  come  delle  regioni  più  addentrate 
»  del  continente  africano,  la  relazione  di  Alvise  da  M^sto  fu  sog-* 

•  getto  di  dileggi  e  di  controversie  quantunqiie  volte  la  gelosia 
»  nazionale  comprò  la  peana  e  la  coscienza  degl'  ialoriografi.  Ma 
>  valenti 'ingegni  italiani  e  stranieri  sorsero  a  rivendicare  al  vene- 
»  ziano  la  gloria  delie  sue  scoperte.  • 

È  atlribnilo  al  da  Mosto  un  portolano  anonimo,  stampato  e  ri* 
stampato  a  Venezia  nel  1^90,  nel  154(t,  nel  i599  e  nel  1802. 
Sono  in  esso  enumerati  i  varii  porti  del  mare  Atlantico,  del  Medi- 
terraneo e  deir  Adriatico,  colle  rispettive  distanze  :  vi  mancano 
quelli  cb«  il  da  Mosto  visilov\é  scoperse  sulle  spiagge  dell'  Africa  ; 
la  quale  ommissione  dà  motivo  a  sospettare,  ch'egli  non  ne  sia 
stalo  r  autore,  od  almeno,  che  1'  abbia  scritto  prima  d' intrapren* 
dere'ffaelle  svekoigfae  navigationi.  Il  da: Mosto  riiornòj^.piftria, 
morto  r  infiBHile  portoghese,  del  4'i<i39  0tre..^  crede,  eh'. egli  pvre, 
nel  i(i77;  finisae  1  suoi  giorni* . 

XAPO  XIII;  »        ;.   .    , 

Affitti  4iUaH^w. 

Abbandonati  a  sé  stessi  i  veneziani,-  dovettero  pensare.. /leiia* 
fiirnte  alle  cose  loro  della  Morea,  perciocché  i  turchi  s^Inpre.pi^ 
vi  prendevano  piede.  La  repubblica  elesse. a  suo  comandante  gje- 
r.rralo  Sigismondo  Malatosta,  principe  di  Rimini.  Andrea  Dandolo, 
eh'  era  provveditore  delle  truppe  veneziane  in  quell'  isola  e*  che 
ne  aveva  il  comando,  pochi  progressi  vi  aveva  falU)  :  appena  aveva 
potuto  tenersi  sulla  difesa  ed  aveva  soltanto  impedito  ai  turchi  di 
mcKor  piede  sul  territorio  della  repubblica.  Ma  quando  vi  giunse 
il  Malatesla  fu  condotto  1'  esercito  ad  imprese  più  coraggiose.  Fu 
tentato  Y  assedio  di  Misislrà,   che  fu  lungo   e  dì  nessun  prolìtto,  a 
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cagione  della  resisteDsa»  che  vi  opposero  gU^assediaU,  e  più  ancora 
a  cagione  delle  discordie  insorte  tra  il  provveditore  Dandolo  e  il 
generale  Malatesta.  Quest'  ultimo  infatti  non  potè  sopportare,  che 
quello  '  gli  rimproverasse  soverchia  lenleiza  nelle  operazioni  di 
queir  assedio»  ed  usasse  in  fargliene  rimpròvero  qualche  parola 
equivoca  sulla  capacità  e  sullo  solo  di  Ini.  Tanta  fu  la  dbuaioDe 
d'  animi,  che  quinci  ne  nacque,  tanta  V  awersione  scambievole  tra 
questi  due  capi  dell'  esercito,  che  V  assedio  di  Misistrà  fo  levalo, 
e'  le  truppe  veneziane  furono  ricondotte  ai  loro  quartieri. 

CAPO     XIV. 

'  Jlleanta  dii  vefieziani  eoi  re  di  Persia  e  col  principe 
diCarumania. 

ÌVL  questo  mezso  giunsero  a  Venexia  due  ànabaseiatori,  «so  dei 
quali  da:  parte  di  Ussim  Cassati  re  di  Persia,  e  V  altro  io  noo» 
del  principe  di  Caramania  :  veni  vano.. essi  a  chiedere  ramieiiiae 
r  alleanza  della  repubblica,  perchè  spaventati  dai  rapidi  progressi 
di  Maometto  li,  temevano  per  le  proprie  provincie.  La  signoria  li 
accolse  assai  di  buon  grado,  perciocché  svanita  ogni  speranza  di 
assistenza  per  parte  dei  prìncipi  europei,  che  avevano  promesso  di 
concorrere  alla  crociata  contro  quel  sultano,  era  assai  giovevole 
agP  interessi  di  lei,  T  avere  due  potenze  orientali  collegate  con  seco. 
Quesl'  alleanza  le  offriva  anzi  maggiori  vantaggi  di  quelli  che  noa 
avesse  potuto  sperare  dalla  crociata*  Fu  destinato  in  qualità  di  am- 
bascratói*é-  a  stringerne  il  trattato  Lazzaro  Quirini. 

Saputosi  tuttociò  dal  sultano  Maometto,  e  soffrendo  di  mal  ani- 
mo questa  lega  di  que'  due  principi  orientali  colla  repubblica  di 
Venezia,  penso  di  procacciarsene  anch'  egli  un'  altra  di  consimile 
importanza  nell'  Italia,  sperando  con  ciò  di  poter  indebolire»  od 
almeno  paralizzare  la  veneziana  potenza.  Mandò  a  Milano  on  am- 
basciatore, per  offerire  al  duca  Sforza  la  sua  amicizia,  presentargli 
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ricchi  regali,  ed  implorarne  1'  alleanza.  Con  grandi  onori  fu  rice- 
vuto a  Milano  V  ambasciatore  turco  :  nulla  anzi  risparmiò  Io  Sforza 
per  mostrargli  la  sua  munificenza  ;  non  perciò  volle  stringere  se- 
colui  la  propostagli  lega  offensiva  e  difensiva»  per  non  essere 
costretto  a  prendere  le  armi  contro  una  potenza  cristiana.  AI  pro- 
posito della  quale  ambasciata,  ce  ne  descrive  il  Sanuto  Y  apparalo 
e  i  regali,  cosi  narrando  :  «  Il  signor  Macometh  turco  mandò  am- 

•  baseiatore  al  duca  di  Milano,  il  quale  passò  alla  Vallona  e  gli 

•  mandò  presentì  di  quattordici  cavalli,  di  venti  cani,  padiglioni, 

•  vasellami,  panni  d'  oro  e  di  seta  alla  turchesca  e  altri  lavori  d' oro 

•  ed'  argento.  Il  quale  giunse  a  Milano,  e  fu  dal  duca  molto  ono- 
»  rato  e  il  richiese  a  far  lega  col  suo  signore  e  che  rompesse  gueria 
»  a'  veneziani  ;  ma  il  duca  noi  volle  fare.  • 

La  notizia  di  qùest'  ambasciata  tenne  in  sulle  prime  angustiato 
il  senato,  perchè  se  ne  prevedevano  conseguenze  assai  funeste  per 
la  repubblica,  se  il  duca  vi  avesse  aderito  :  ma  respirò  tostochè  fu 
assicurato  del  suo  rifiuto.  Lo  Sforza,  che  toccava  allora  i  sessanta- 
^inattro  anni,  non  volle  compromettere  la  quiete  degli  ultimi  suoi 
giorni  e  la  pace  dell'  Italia,  eh'  era  stata  la  pm  beli'  opera  del  suo 
governo.  Ma  poi  assalito  da  un'  idrope,  che  lo  incalzava  verso  il  suo 
fine,  ben  rassodato  sul  ducale  suo  trono,  coperto  di  gloria  e  lieto  di 
onorevoli  vincoli,  che  univano  la  casa  sua  si  recente  colle  case  di 
Francia,  di  Savoja,  di  Aragona  (1),  chiuse  nel  seguente  anno  la 
carriera  mortale,  lasciando  immortale  il  suo  nome,  fiorcntissimo  il 
suo  stato. 


(i)   Perciocché    il  suo    seconilogenito  niatriroonio    colla    prinrìpetsa   Bona,  figlia 

a% èva  sposato  oc-I  i454  una  figlia  del  duca  del  duca  di  Orleans,  in  vi{;orc  di  uu  Irallalo 

di   Savoja;  il  lerzo|feuilo   aveva   preso  in  ira  il  padre  suo  e  ]^uì{;i  XI  re  dì  Francia, 

moglie,    nel    i^55,    Eleonora    d**  Aragona,  E  sua  figlia  Ippolita  Maria,  nel  i465,  au- 

figlia   di  Ferdinando  re    di  Napoli  ;  e  nel  dò   ad  accasarsi    con    Alfonso   figlio  dello 

i4<)3  il  ma^'giore  suo  figlio  Galeazzo  iMiiria,  slcsso  Fcrdina^idàre  di  Napoli, 

che  dicevasi  dura  di  Pavia,  aveva  coiitraUo  "j^ 
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C  A  P  0     XV. 

Sforzi  dei  veneziani  per  continuare  la  guena. 

La  condizione  degli  affari  della  repubblica  nella  Morea  era 
assai  trista.  Aveva  cooperato  a  renderla  tale,  oltreché  lo  svantag- 
gio della  guerra  sostenuta  colà,  anche  le  misure  di  rigore,  che  il 
papa  aveva  prese  contro  Sigismondo  Malatesta,  aderente  della 
casa  di  Angiò.  Per  questa  stessa  cagione  il  pontefice  antecessore 
gli  aveva  mosso  guerra,  e  per  questa  similmente  Paolo  II  si  diede  a 
perseguitarlo.  Colla  solita  politica  dei  pontefici  di  quei  secoli,  per  coi 
ove  non  potevansi  vincere  colle  armi  le  controversie  temporali,  le 
si  vincevano  colle  scomuniche  :  perciò  anche  in  questa  occasione  i 
fulmini  del  Valicano  furono  scagliati  a  spogliare  de'  suoi  dominii 
il  principe  di  Rimini.  Il  quale,  informato  appena  delle  cattive  inten- 
zioni del  papa,  aveva  abbandonato  la  Morea  ed  il  supremo  coman- 
do delle  truppe  veneziane,  per  accorrere  alla  difesa  del  resto  dei 
suoi  possedimenti  in  -Italia.  La  repubblica  si  frappose  ad  interce- 
dere per  lui  appresso  Paolo  II  ;  ma  inutilmente  :  lo  assistette  ella 
allora  con  qualche  soccorso  di  uomini  e  di  denaro,  acciocché  po- 
lesse  continuare  a  sostenersi  ;  ma  poco  potè  fare,  perché  coli'  as^ 
stcrc  altrui  indeboliva  sé  stessa. 

Né  convenivale  interrompere  le  sue  operazioni  militari  della 
Morea.  In  suU'  aprirsi  della  primavera  dell' anno  1^(65,  il  generale 
da  mare  Jacopo  Lorcdano,  compiuto  il  tempo  della  sua  carica,  sos- 
tenuta con  egregia  virlù,  aveva  consegnalo  la  direzione  dell'  ar- 
mata a  Vettore  Cappello,  sostituitogli  dal  senato,  con  mutazione  poco 
felice.  Tullavolla  in  sulle  prime  aveva  potuto  fare  onorevoli  passi  : 
imperciocché,  comandante  di  venticinque  galere  e  di  molti  legni 
inferiori,  aveva  occupato  Y  isola  d' Imbro  e  le  città  di  Aulide  e  di 
ScUinc,  ove  prelcndesi  che  fosse  un  tempo  la  tanto  decantata  Ateiur. 
Col  bottino  fatlovi  il  Cappello  aveva  incoraggiato  le  sue  milizie   vd 
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Avevate  persuase  aJ  una  impresa  novella  su  Patrasso.  Invitalo  da 
quelle  genti  medcsiinc,  vi  sbarcò  disordinalamcnte  quattromila 
soldati,  nella,  fiducia  che  non  vi  fossero  turchi  accampati  in  quei 
dintorni  ;  ma,  scoperta  da  questi  Y  irregolarità  delle  truppe  dis- 
perse, si  gettarono  furiosamente  in  numero  di  soli  trecento  sui  ve- 
neziani e  per  la  maggior  parte  li  tagliarono  a  pezzi  :  poco  più  di 
un  migliajo  poterono  salvarsi  incolumi  sulle  navi.  Persuaso  il  Cap- 
pello, che  r  infelice  avvenimento  fosse  derivato  più  dalla  licenza  e 
temerità  dei  soldati,  che  dal  valore  dei  turchi,  si  portò  col  fiore 
delle  sue  genti  sotto  Patrasso.  Le  milizie,  che  ne  formavano  il  pre- 
sidio, uscirono  con  tanto  impeto  dalla  città,  che  sparsero  nel  campa 
veneziano  la  confusione  e  il  terrore  ;  sicché  a  mala  pena  potè  il 
generale,  dopo  di  avere  perduto  intorno  a  mille  soldati,-  ritirarsi 
col  resto  dell'  armata  in  Negroponte.  Ivi,  oppresso  dalla  tristezza 
per  si  funesta  sciagura,  mori. 

Jacopo  Veniero  assunse  allora  il  comando  della  flotta,  sino 
air  arrivo  di  Jacopo  Loredano,  eletto  per  la  quarta  volta  a  gover- 
narla. Né  vi  giunse  questi  che  dopo  sedici  mesi  :  nel  quale  frat- 
tempo il  Veniero  seppe  difendere  con  grande  valore  dagl'  insulti 
dei  nemici  il  litorale  della  Morea  e  le  isole  appartenenti  alla  re- 
pubblica, ^d  inoltre  conquistò  per  assalto  T  isola  di  Enno,  messa 
quindi  a  sacco  dalle  vittoriose  milizie  e  resa  il  teatro  delle  più 
orride  stragi.  Il  quale,  benché  lieve,  discapito  delle  armi  turche 
fece  nascere  nel  sultano  il  desiderio  di  maneggi  di  pace.  Di  cui 
avuto  sentore,  non  fu  alieno  il  comandante  dall'  entrarvi  a  par- 
lare. Se  n*  esibì  mediatore  un  ebreo,  che  aveva  nome  David,  il 
quale  propose  di  andare  a  Costantinopoli,  ed  a  questo  fine  gli  fu 
accordata  la  galera  di  Jacopo  Veniero  ;  vi  andò  insieme  Giovanni 
Cappello  aopracomito,  con  le  secreto  islrusioni  del  suo  comandante 
generale. 
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CAPO    XVI. 
È  imposta  una  tassa  sui  clero  :  disgusti  perciò  col  papa* 

Bla  intanto  considerava  il  senato  la  gravezza  del  peso,  eh'  erasi 
indossata  la  repubblica,  di  sostenere  e  difendere  sola  la  causa  co- 
mune dell'  intiera  cristianità.  Il  suo  erario  era  esausto,  i  sudditi 
stanchi,  le  speranze  scarse  e  lontane  ;  perciò  giudicava  non  doversi 
abbandonare  il  progetto  di  accomodamento  e  di  pace.  Fu  delibe- 
rato, che  si  mandasse  un  ambasciatore  a  Matias  re  di  Ungheria, 
con  una  porzione  del  denaro  promessogli  a  sussidio,  acciocché 
distraesse  altrove  le  forze  del  sultano,  e  ne  avesse  quinci  sollievo, 
almeno  per  alcun  poco,  Y  armata  veneziana.  Né  di  qua  ebbe  la 
repubblica  vcrun  profitto,  perché  Matias  ricevette  il  denaro  e  se 
ne  rimase  nulla  di  meno  inoperoso. 

La  guerra  tuttavia  continuava,  né  Maometto  II  pareva  disposto 
a  farla  cessare.  Sempre  più  cresceva  perciò  il  bisogno  di  iar  de- 
naro per  avere  forze  a  resistergli.  In  queste  angustie  il  senato  de- 
cretò un'  imposta  di  decima  sopra  il  clero,  proporzionatamente  ai 
benefizii,  che  ciascheduno  possedeva.  Del  che  si  chiamò  oJBeso  il 
pontefice,  benché  veneziano,  riputando  violati  per  tale  decreto  i 
diritti  della  ecclesiastica  immunita.  Perciò  fece  intimare  al  senato, 
che  lo  dovesse  immantinente  rivocare,  sotto  pena  di  scomunica. 
Fu  mandato  allora,  ambasciatore  straordinario  al  pontefice,  Be^ 
.  nardo  Giustiniani,  acciocché  gli  facesse  conoscere  la  sconvenieaia 
di  sì  rigoroso  divieto  in  un  tempo,  in  cui  la  repubblica  aveva  biso- 
gno di  maggiori  soccorsi  per  continuare  la  guerra  contro  gì'  infe- 
deli. Per  verità,  il  pontefice,  più  che  per  la  violazione  della  imino- 
nità  ecclesiastica,  lagnavasi  di  quel  decreto,  perché  non  se  ne  aveva 
chiesto  anticipatamente  il  suo  assenso.  Paolo  II  s' era  ostinato  nella 
sua  proibizione,  ed  il  senato  d'  altronde  si  teneva  fermo  nella  sua 
volontà  ;  e  già  si  stava  per  venire  dall'  una  parte  e  dall'  altra  a 
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risolUEioni  energiche*  Meglio  si  ventilò  questo  affare,  e  si  decise  di 
mandare  a  Roma  due  nuovi  ambasciatori,  Giovanni  Soranzo  e 
Pietro  Morosini,  i  quali  seppero  maneggiare  cosi  bene  la  cosa,  che 
il  papa  acconsenti  finalmente  all^  esazione  dell'  imposto  tributo;  a 
patto  per  altro,  che  tutto  il  ricavato  non  s' impiegasse  che  per  la 
guerra  contro  i  turchi,  e  che  se  mai  ad  altro  uso  lo  si  volesse  con^ 
vertire,  nessun  eeelesiastico  potess'  essere  punito  per  difetto  di 
pagamento.  In  tal  guisa  rimasero  accomodate  le  cose,  e  si  tran-* 
quillarono  gli  animi  esacerbati. 

CAPO  xvn. 

Staio  aiiito  e  passivo  della  repubblica  veneziana  in  quésto  tempOf 
paragonato  con  quello  degli  altri  stati  dell'  Europa  e  del- 
t  Asia. 

fi  per  fermarsi  un'  idea  della  equità  dei  veneziani  in  decretare 
questo  sussidio  pei  bisogni  dell'  erario  pubblico,  giova  considerare 
con  un  colpo  d'  occhio  le  rendite  e  le  spese,  cbe^  formavano  in 
questa  età,  ossia,  in  sul  mezzo  del  corrente  secolo  XV,  lo  stato 
attivo  e  passivo  della  rqpubblica^  e  quale  ella  fosse  al  paragone 
di  tutte  le  pia  grandi  potenze  e  dell'  oriente  e  dell'  occidente.  Ce 
ne  diede  il  piil  preciso  prospetto  il  valente  nostro  cronista  Marin 
Sanudo,  da  cui  lo  trascrivo,  perciocché  importantissimo  e  prezio-' 
sissimo  per  la  storia  nostra,  egualmente  che  per  la  storia  universale 
di  questo  tempo.  Noterò  bensì,  che  il  Darà,  costantemente  ignaro 
di  notizie  veneziane  od  almeno  poi  certo  sprovvisto  di  critica  giu- 
diziosa, volle  correggere  il  Sanudo,  che  riferi  questa  statistica  alla 
seconda  mela  del  secolo  corrente,  e  volle  dirla  invece  appartenente 
all'anno  1<^23.  Ma  il  bravo  storico  non  avverti,  che  Brescia  e 
Bergamo,  qui  nominate  come  provincie  della  repubblica,  non  lo 
erano  per  wco  in  queir  anno,  e  che  il  duca  Sforza,  quivi  pure 
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commemorato,  non  fu  padrone  di  MiUino,  che  dopo  la  meta  ii 
questo  secolo.  11  prospetto  intanto  conservatoci  dal  Sanudo  è  così  : 

a  EntnUe  di  Mie  le  potenze  cristiane  e  quello 
che  possono  fat^. 

»  Il  re  di  Francia  con  tatto  il  suo  sforzo  di  sue  entrate  e 
delle  angherie  dei  principi,  duchi,  marchesi,  conti, 
baroni,  cavalieri,  vescovi,  abati,  canonicati,  preti,  cHr 
tadini  in  casa  sua  d' uomini  periti  nell'  artne  pub  fare 
in  tutto  a  cavallo  30,000.  Volendoli  mandare  fuori 
di  casa,  per  essere  le  spese  doppie,  in  detto  regno 
non  può  fare  più  dì  cavalli  15,000.  Avanti  la  guerra 
co' pagani  facey«ino  100,000,  laqual  guerra  ha  idi*- 
strutte  chiese  ed  entrate.  Sonunano  cavalli ...       1 5,000 

»  II  re  d' Inghilterra,  con  tutto  il  suo  sforzo  delle  sue  en-* 
trate,  e  colle  angario  de'  principi  ed  altri,  ut  supra^ 
in  casa  sua  d'  uomini  periti  in  arme  pagati  ogni  me- 
se, fa  cavalli  30,000.  A  fare  la  prova  in  guèrra  que- 
ste due  potenze  sono  pari.  Sempre  hanno  tenuto 
forte  neir  imprese,  e  se  una  delle  forse  fosse  stata 
maggiore  dell*  altra,  una  sarebbe  stata  spuntata. 
GÌ'  inglesi  furono  spuntati  dopo  eh'  entrò  la  divisione 
in  Inghilterra,  e  non  poterono  fare  le  provigicmi.  La 
qual  forza  fu  avanti  il  Ikìk.  Era  grande  di  b0,000 
cavalli.  Le  guerre  hanno  indebolito  que'  paesi,  e  gli 
uomini  e  le  entrate,  per  modo  che  volendo  la  detta 
forza  mandarla  fuori  di  casa  conviengli  avere  la 
metà,  che  sono  cavalli 15,000 

»  Il  re  di  Scozia,  eh'  è  signore  di  grandi  paesi  e  popoli, 
con  grande  povertà  non  potrà  tenere  colle  sue  en- 
trate e  taje  di  cherici  e  laici,  pagando  o^ni  mese 
d' uomini  periti  nell'  armi  cavalli  10,000  in  casa  sua. 
Fuor  di  casa,  per  la  grande  spesa,  cavalli     .     .     .         5,000 
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»  Il  re  di  Spagna,  con  tutte  le  sue  entrate  e  àngarte  di 
oberici  e  laici,  con  tutto  il.  suo  sforzo  d' uomini  periti 
d'  arme,  cavalli  80,000.  Del  lbl(^  aveva  pagati  ca- 
valli 20,000,  ma  volendoli  tenere  fuori  di  casa  per 
le  spese  doppie  sarebbono  cavalli ÌS,000 

»  Il  re  di  Portogallo,  con  tutte  le  sue  entrate  di  oberici 
e  laici  con  tutto  il  suo  sforzo,  pagandoli  ogni  mese, 
d' uomini  periti  neU'  arine  farebbe  in  casa  sua  ca- 
valli 6,000  ;  fuori,  cavalli 3,000 

>  II  re  di  Bretagna  con  tutte  le  sue  entrate  e  angario  di 
oberici  e  laici,  d'  uomini  periti  nell'  arme,  pagandoli 
ogni  mese,  in  casa  sua  potrebbe  tenere  cavalli  8,000; 
fuori  di  casa,  cavalli  •     .     • U,000 

»  II  maestro  di  san  Jacopo,  con  tutte  le  sue  entrate  d' uo- 
mini periti  neir  arme^  in  casa  sua  cavalli  2^,000  ; 
fuori,  cavalli   . .     •     .     .        2,000 

•  Il  duca  di  Borgogna  con  tutte  le  sue  entrate,  ut  supra, 

in  casa  sua  cavalli  iOOO.  Nel  ìkih  aveva  tenuto- 
ne 3,000,  ma  le  guerre  hanno  distrutto  il  paese. 
.  Fuori  di  casa  cavalli .        1,500 

»  11  re  di  Rinieri,  con  tutte  le  sue  entrate,  farebbe  in 

casa  sua  cavalli  6,000  ;  fuori  di  casa,  cavalli     .     .        3,000 

»  11  duca  di  Savoja,  con  tutte  le  sue  entrate,  farebbe  in 

casa  sua  cavalli  8,000  ;  fuori  dì  casa,  cavalli     .     .        (i,000 

w  11  marchese  .di  Monferrato  terrebbe  in  casa  caval- 
li 2,000,  e  fuori  di  casa,  cavalli    1,000 

•  Il  conte  Francesco  S£orza,  duca  di  Milano,  con  tutto  lo       ^ 

suo  sforzo  in  casa  sua  può  fare  cavalli  10,000  ;  con 

fatica  fuori,  cavalli    . 5,000 

9  11  marchese  di  Ferrara  in  casa  sua  cavalli  2,000  ;  fuori, 

cavalli • .        1,000 

»  Il  marchese  di  Mantova   in  casa  sua   cavalli  2,000  ; 

fuori,  cavalli 1,000 
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•  La  comunità  di  Bologna  in  casa  tua  cavalli  S»000  ; 

fuori,  cavalli   ••••..'*•••.      1,000 

•  La  comunità  di  Siena  in  casa  sua  cavalli  2,000  ;  iaori, 

cavalli 1,000 

»  La  signoria  di  Firenze  con  tutte  le  sue  entrate  del  lUk 
avrebbe  oiesso  cavalli  10,000.A1  preselle  perle  guer- 
re in  casa  sua  può  mettere  cavalli  lt,000  ;  Inori,  cavalli.  2,000 
»  II  papa  con  tutte  le  sue  entrate  delle  sae  terre  della 
chiesa  e  co'beneficj  de'  cherici  che  ricavano,  s'è  ve- 
duto del  ll^lii  mettere  cavalli  8,000.  Al  presente  in 

casa  sua  cavalli  6,000  ;  fuora,  cavalli 9,000 

»  Il  re  d' Aragona  nel  reame  di  Napoli  con  tutte  le  sne 
entrate  in  casa  sua  può  fare  cavalli  12,000,  e  fuori 
di  casa  cavalli. *|000 

•  I  principi  del  reame  che  sono  potenti,  con  tutte  le  sue 

entrate,  in  casa  sua  possono  fare  cavalli .     •     •     .       2,000 

•  La  comunità  di  Genova  del  l^^ll^  avrebbe  potiito  te- 

ner cavalli  5,000,  ma  per  le  divisioni  doro  e  per  le 
guerre  al  presente  potrebbono  tenere  cavalli  1^000  ; 
fuori  di  casa  cavalli 2,000 

•  !  barcellonesi  con  tutte  le  comunità  e  co'  signori  della 

Catalogna,  computando  gli  uomini  e  cavalieri,  ca- 
valli 12,000  in  casa  sua,  pagandoli  ogfti  mese  ;  e 
fuori  di  casa,  cavalli 6,000 

•  Tutta  r  Alemagna  co'  signori  spirituali  e  temporali, 

colle  città  franche,  e  non-  franche,  e  l' Alemagna  alta 
e  bassa,  e  l' imperatore,  eh'  é  alemanno,  eop  tutte  le 
sue  forze  ed  entrate,  in  casa  sua  bnno  cavalli  60,000; 

fuori  di  casa,  cavalli 30,000 

»  Il  re  d'  Ungheria  con  tutti  i  duchi,  signori,  principi, 
baroni»  prelati,  cherici  e  laici  e  con  tuttte  le  sue  forze 
ed  entrate,  può  fare  in  casa  sua  cavalli  80,000  ; 
fuori  di  casa,  cavalli W,0lH) 
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»  li  gran  Maestro  di  Prussia  con  tutte  le  sue  entrale  in 
casa  sua  cavalli  SO',000.  E  dal  i  41 4  avrebbe  fatto 
cavalli  S0,000.  Ma  la  guerra  V  ha  disfatto.  Fuori  di 
casa  sua  cavalli 15,000 

»  Il  re  di  Polonia  con  tutte  le  su^  entrate,  coi  duchi,  mar- 
chesi, baroni,  cittadini  e  comunica,  in  casa  sua  può 
fare  cavalli  50,000  ;  fuori  di  casa  cavalli  .     25,000 

B  I  valacehi  con  tutte  le  loro  entrale  e  angario,  in  casa 

sua  cavalli  20,000  ;  fuori  di  casa,  eavalli      .     .     .     10,000 

»  La  Morea  con  tutte  le  sue  entrate  del  1414  soleva  fere 
cavalli  50,000.  Le  guerre  gli  hanno  disfatti.  Al  pre- 
sente potrebbe  fare  in  casa  siia  cavalli  20,000  ;  fuori 
di  casa,  cavalli  10,000 

»  Tutta  r  Albania,  Croazia,  Schiavonia/  Scrvia,  Russia 
e  Bossina  con  tutte  le  sue  entrate  in  casa  sua  ca- 
valli 30,000  ;  fuori,  cavalK 15,000 

»  Il  re  di  Cipro  con  tutte  le  sue  entrale  in  casa  sua  so- 
pra r  isola  può  fare  cavalli  2,000  ;  fuori,  cavalli  1  ^000 

»  li  duca  di  Risia  neir  Arcipelago  con  tutta  la  sua  pos- 
sanza potrà  pagare  cavalli  ;  2,000  in  casa  fbori, 
cavalli 1,000 

m  11  gran  Maestro  di  Rodi,  con  tutte  le  sue  entrate  ed  an- 
gario delle  commende  loro,  cherici  e  laici  sulla  della 
isola  potrebbe  fare  cavalli  4,000  ;  (bori,  cavalli.     .       ^,000 

•  Il  signore  di  Metelino,  in  casa  sua  cavalli  2,000  ;  fuo- 

ra,  cavalli   .."..........       1,000 

»  L' imperatore  di  Trebisonda  con  trilla  ta  sua  potenza 
in  casa  sua  potrebbe  fare  èavaHf  23,000;  fuori, 
cavain iS.OOO 

•  Il  re  della  Giorgiana  cfon  tutte  le  sue  entrate  del  1400 

metteva  cavalli  30,00.  Al  presente  può  fare  in  casa 
sua  cavalli  IQ.OOO  ;  fuori  di  casa,  cavalli      .     .     .       p,000 
»  V  imperatore  di  Costantinopoli  non  si  mette  che  cavalli. 
voL.  VI.  37 
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.  .1  ■  •      ■    ' 

Potenza  de'  iijmori  inf^efi^ 

■  11  turco  in  casa  sua  di  tulio  il  suo  dominio  può  fora 

cavalli  2(00,000  di  valenti  uomiiti  «  iar.  difesa  tmr 
tro  cristiani  :      .  .. 

9  l\  Caramano  con  tutte  le  aue  potai9;e  in  tBW  sun  pw> 
mettere  cavalli  60>000f  «aa.  fuori  dì  e»»  cavalli  . 

)■  Ussùm  Gassàn  con  Uitlo  il  sup  potere  in  casa  ma  mptr 
terchbe  cavalli  200,000  in  servizi  4i  MàoiQetta*, 
fuori,  QavalH    •     . 100,000 

■  11  Cardigan  con  tutte  le  sue  forae  ip  cas^  cavalli  20|000  ; 

fuori,  cavalli  .....•....,,  10,000 
»  Zau9a  con  tfitte  \e  suf  forze  cariai  200,0Q0  ;  ffioni  di 

di  casp,  cavalli     ...........  IpO.OOO 

»  11  Tamerlapo  con  tutta  la  9ua  potenaa  de'  lartfiri  piairà 

in  casa  ^ua  fare  un  nulione  di  cavalli»  fuori  .  »  . .  SOQ,000 
9  II  re  di  Tunisi,  di  Granata  e  le  altre  città  della  Bar- 

beria  fanno  galere  e  filate  a  df(nnp  de'  cristiani»  in 

casa  sono  cavalli  100,000,  fuori  di  ca^a  ....    50,000 

Entratf  di  alcuni  principi  cristiani  (l):fiei^r  ohao'Ì1(2?. 

»  Il  re  di  Francia. dpir  anno  ìk\K  .aveva  d'  entrata  or^ 
dinaria  due  n»ilÌQu  di  di|f:|itu.  Ma.  per  le  contìnue 
guerre  già  d'  anni  kO  è  ridotto  all'  entrata  ordi- 
naria di  un  milione  di. ducati  •     ..    «.    ,.  .  .     •     •  IjO 

»  Il  re  d' Inghìltfnrra  avoya  d'  enlfatar.pir4inarìa.  due 
milioni  di  ducati.  Le  continue  guerre  bannp  did^ 
fatto  r  isola,  al  presente  ha  4'?i^U'^^  ducati     y    ^    700,000 

(i)  Qaesla  indìòazione  trasse  in  errore    eviilenteroeiile  sì  conosce,  dofcnui  S'^'' 
il  Darà  ;  ma  nel  cakolo  tohé  tosto  =▼!  aog^»    tairf  bfecè  raiiiA>vi454.* 
gioDge  il  Sanudo  di  4^'  anni  fop^   M^  • 


Digitized  by 


Google 


AifNo  lt^67.  291 

>  ti  re  di  Spugna  del  4%iO  aveva  d'  Mirata  ordinaria 

Uiaiiniliou  di  ducati,  ma  per  le  continue  guerre  H  : 
ridoUaadiwsfi  .     ».     .     ;     .     .  .^   800,0*0 

»  Il  re  di  Poiilf  gallo.  M  iftlO  a^reTH  d' tnfrala  dii- 

4uhl200,000.  Per  le  guerre  é  ridotta  a  ducati  .     .     i40,000 

»  lire  di  Bretagna  del  ikìk  aveva  d' entrata  duca- 
ti S00,006;  Ferie  guèrte  é  Vidòttò  ih  ducati  .     .     140,000 

*  Il  duca  di  Borgogna  del  1449  avèa  d'entrata  tré 

milioni.  Pei*  le  guerre  é  ridotta  in  ducati .     .     .     .     900,000 

*  Il  duca  di  Bavoja,  per  esser  paese  franco  ha  di  en- 

ttata  datati ;.....     150,000 

»  Il  tnarobaie  di  Monferrato,  pen  eatei^è^paeln  francai     •• 

bn  d'talmCft  ducali     .     .     .     .  .     .     .^  100,000 

•  ilcbnte  IVluitesòo  dnéa  di  Milano  (del  lkii  avéa 

d' enVilà  il  duea  Filippo  Maria  (1)  un  milione  di 
dncali)  «al  -presente  per  le  guerre  ha-  blamente 

•  dnéall/    ;  :  i     .     .  : •  .     •  •  .     .     i>00,000 

»  Là  JligntAla  jfili  Vené^ìa^  avéa   d' entrata .  del  44^23 

'    d'  ordinarlo  un  milione  e  centomila  ducati.  Per 

•  le  gfanii  guerre,-  che  hanno  distrutte  le'  mérca« 
tanie/Jtt  d' ordio«io  ducati 800,000 

»  Il  nUarchese  di  Ferrara  dèi  ìUit  aveva  d'  ordinario 
ducati  70,000.  Per  te  ^erre  d'  Italia,  egli  per 
islare  in  paCe  ha  ducati 1 50,000 

é  II  marchese  di  Mantova  del  II^SS  i(veva  duca- 
ti 150,000,  bra  ducati .       60,000 

>  I   bolognesi   del    111931   avevano   d'ordinario  duca- 

ti 400,000  ;  ma  per  le  guerre  è  venuta  in  ducati    .     200,000 

•  Firenze  del  U23  aveva  d'entrata  ducati  fiOÒ;000  ; 

ma  poi  per  le  grandi  guerre  é  ridotta  in  ducati    .     200,000 
É  11  papa  ha  d' ordinario.  Benché  Sfvesscne  più,  ducati    .     21(00,000 

(i>  Ec€o  xm^  àltrt  f^n,  rhe  «juesta  tUli^ìca  è  dì  raoho  posleriore  air  aiiuo  i  .^3. 
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»  I  genovesi,  per  le  grandi  divisìcmi  Ira  .Idrò,  som. 

ridotti  in  ducati ':..     480,000 

»  U  I  e  di  Aragona,  in  tutto  il  6uo  reame  colla  :Si€Ìlia, 
ha  d' entrata»  benché  prina  ne  aveast  aaaai  pan*  ' 
ducati    . :  i  .    .4     .     :SiO,000 

»  t  ■  :    J  • 
»  Entrate  m  Terra  Fer/na  lU^la  Sigf^rm  n^afra  . 

e  h  speea  di  qpfllf  tfrrq. 


»  La  patria  del  Friuli  rende  all'anno. 

V  Trerigi  e  il  Trevigiano  . 

»  Padova  e  il  Padovano 

»  Vicenza  e  il  Vicentino    . 

•  Verona  e  il  Veronese 

»  Brescia  e  il  Bresciano    . 

B  Bergamo  e  il  Bergamasco 

»  Crema  e  il  Cremasco 

»  Ravenna  e  il  Ravennasco 


ENTIMTA 

mf^ 

|»TWO 

ducati 

.  iueki 

tkté 

7,560 

..6JiM 

1,170 

<((MM)0. 

iO.MO 

«,900 

6S^0 

iMM» 

Si,OI0 

SMOO 

ijsm 

26,900 

K2,b00 

48,000 

21,500 

75,500 

16,000 

B9.000 

25v^0 

9.500 

i6jDtO 

7.ft00 

S,900 

t,500 

.9.000 

.  2,710 

6,M0 

317,i»00 

88.800  2M,iO0 

*  Entrate  di  f^emzia. 

>  Governatori  delle  entrate  riscuotono  ^ 

all'anno ducati  1SO,000 

»  Uffizio  det  sale  riscuote  ogni  anno    .     ,     •     465,000 

»  Otto  uffizi   obbligati   aUa  camera  de- 

gr  imprestili  riscnotono  all'  anno  »     232,500 

»  Uffizi  rispondono  all'  arsenale  .all'  anno  .     9-      7.3,280 

»  Per  un  prò  alla  camera    degl'  impre- 
stiti all' anno »     i  50,000 

ducati  771,780 
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tliporto  dtììe  restanze  precedenti    ...     «     *     .      229*200 
Spese  ordinarie      .     •     «     .     •  ,13^,680 
Salariati.     .     .     •     .     .     .     .    '26.500 

Netto,  ducati      •     .     . *      611,600 

Yerre  marillìme  rendono  all'  anno  ducali  .     .  180,000 

1,020,800 


^A^. 


fggwjMWffjimwj 


Entrine  ,  dn  depiim?,  di  ea^e  e   di  posMSfliftìwi.  ^<^1 

^dogalo  ,,:    .  :  .     ..    ;*    .     •     .  ,  ,     •..:••;;  ^ 

Pro.d'  hniir^stiti»  jclie.ai  pagana  de!  em^ratU.  la  IM- 

tà  deUe  ^iaie  e  rajhuraai  ti^i^e  io  caiaera  ^.:l 
iPossessioni  di;iii9ri  •  Cf  ^  .da  a)a|ùo    ,...«;  ^ .  ^ 

Prelx pef. \* eolr^  l^ro   • -  ^\j. 

Giudei  da  mare  per  W|  4f!<^pne^d|lf  aV  a^no ...  ».> 
Giudei  ^a  ^f  a  dfipati  ÌSOQ  |ier  decimai  diie  deciaie 
P^cfiif^  l4el)si  ip^fifaavviia  ..  «  ;.    •    - 
Noli  <}ficMe^;€J^  entrate*     .    .     • 
ir«afti  «  eaip^A.   ,.    .    •    ... 


I  4    vt; 


25,000 

.,     1^,000 

3SiOOO 

.   ..«.000 

90,000 

l.iai.kOO 


37.800 


N«t« clM-  silM  ;<U iHbkattóMm  detta    . 
«ntrata  fia«p49  oioé,.per  Iaprr6«n«  ■  ■ 
impok^ti  ajp4kgare.ti«ni4i  |M)S8«ao 
rócuiotere  deUe  dfciiBft..^«|k  .^se    .      Q^OiOQ 
Per  Ipi  metà  deU»  dt«fi«nA-  de'  prò  de)U 

camera  degl'  impreftiti     ...  7,S00 

Pe'  preti  da  easere  diS^^tì  pel  pa- 
triarca    .........      St,000 

Per  la  mercatanzia  per  l' entrata    .     .      6,000 

Per  noli  e  gioie.     , 4,000 

Per  tanse  e  cambii 12,000 

»  Restano  dueati  1^093,900  » 
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.  .     ,         Guerra  in  Italia  contro  Pietro  fie'  Medici, 

.^.   .      ,  I 

Avevano  àbbasùiiid  da  pensare  i  veneziani  per  lo  stato  delie 
cose  loro  nella  M[oré>^vii|>pMiB  >?iioife  iwlnreàfc .  a  favorire,  nascosta- 
ìnente  per  qualche  tempo,  e  |)68C!Ìa  palesemente,  le  tiiosse  guer- 
riere di  alcuiii*fiiMweili  *Wsekni;  che  Vò^valM:  W' p{feif xé  fòire 
sciatoli  potere  di  Pietro  figliuold  di  Cosimo  de'  VMS^,'  e  rtsla- 
bilita  la  soyrailllàriii'qtteil'tdnittlie  mrita  Vot^  ài  Hi];  Né'dòVeva 
è^àtMìalieno  dallo  ì^^W  4ì  Ma*  re|)ftAhÌidà -Iftèrk  '^'  ìfìkfortrei 
séitfiiiiénli  di  lifuertà  in- chi  sisfertilvlt  k^l^Kstpefltrlèf;  *  '  '" 

'PièiTo  Ae'  Medici,  ercfde  <léH'  antòrità  'n'deF  't>«è9è«liliÉen<  fi- 
teriii,  aveva  fatto  proiérfVeM  t  <»p^4èIla  ftizftMUs,'^<ehfe'^i  era  eòtf> 
trkilM  i  quali;  ito*e^ptgAfil  4t  Mwlit^''prèÌ9^,  'éfé^M&  eeretito 
à^fl^^jil  territorio  dei  veneziani.  Eglino 'feb(^MMArètUsimfa<!eor(fi 
eoii' Bartolomeo  Colleoni,  generalissimo  &Ske^(ìiipféÓM9tnpuh^ 
Mèk'ìiostra  :  ai  quali  accordi  certamente  non  aVrtsVb^é^poiuio 
adeÉiié^^sfe  non  avesse  prima  ottenuto  il  necessario  assenso  dal 
senato  e  dada 'signoria,  al  èn  «iìrJSÌ^'drtf  tsabldlrfol  Seppeftien 
presto,  che  il  iCoIleoni  unvm  mlì  MetoiUmi  iùi'  «nM|n,*  Ma  latte  k 
apparenze  dilun  piano,  feraiaiD'di  ^,  di  |Mrlar' Mn  iMgi  la 
guerra  :  né  sA>I^U*  contro  eh>.  ^^>èllÉ>r*  il i^e  Férdiiiand^^  che 
ai  volessero  ridestare  conirt(y\ir  Ini  gli  arVin^^eHa  ftiziMé  ^Abgiò: 
Galeazzo  Sforzd  dnea  di  Milano  temeva 'j^tratM  Mita  1*  haKar  stava 
sospesa  sulle  iptenzioni  della  re^uìibl!^^  'il  cui  cbtttaiidant&  geiie' 
k^ale  non  pote^asi  Ymì  riputare  solo  ed  arbitrario  attore  néOÌ  im- 
I^resa,  che  prtp^BrraVa.  Tuttavolfa  M  senato  faceva  mostra  di  iton 
badarvi,  mollo  Aftèno  p^i  di  avervi  parie*:  non  assuiise  H  Colledni 
verun  titolo  di  dMiaftdo,  nessuna  potestà  gli  fu  t^ttferita  ;  non  riee- 
vé.wà  diiese  denaro  ;  lo  si  lasciò  operare  a  talento,  colle  truppe 
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6ipai;0  i  scMp^lU  gli.MCftbfte.  #..!  .ri  ;  >ii.i'!  ...i^■•'*   /  -^  :/'"•.• 
.r    ISdr  «pitie  d<«^wn^AÌfb67,.éki(klleow;^^  io  liiatcia  ool 

suo  esercito  :  aClraversò  il;  ÌMlaM|paé  );ìiiitr0  '<MÌè>.'ft— hgwB.i  €Mft^ 
'pafve*dhi«nM*alU.po|ptd:d^lfl^oltLitFcriÌB«iidoi  aH<|rai«'fiiAe*czo  si 
Pffinaiio  in  ja)leaimi..irii;  lbrtf*cà«lfb  .il  GolÌMiii*^<nl  qtaK^'toiimro 
di^o  i  QfitfplMpi  cd.ilid«Mv'di<ljièitto«'.l  )d«e<e*oqctli!ìrf'ttòo«iiipa- 
roDo.|NrMlO'alf•6Ma4-•sletterviadk^t)i•ttv»s^a•^T^         per -iiii 
SM^tUèlieoàf  :stonciiit|MÌ>ittlV0eI allei praH). 'Beppe  io«  ftìrtlanio  il 
(MlfìotNi  iMMggi^rt  liii^tNlldto  éoképc«t,éi»SfervfljfeiV)|itr  èui  questo 
prioci]^  si'  obUlgavA^.farr  •iNii'pvntiinìéi«ak  rinihriietè,  nel  menlro 
iAk  egli  siifoiee  4lr4KU»^  porte  TUscBBdv  Qiiesto  teoneerlè  produsse 
un'Ottimo,  effeltett  doqiereioooliè 'éppemi  H  dqo» -Guleazz»  riceve 
floiiaii»  Je  ■  tmppe.eaféjatdp 'essare  Unaparee  diàaMi  alle-sue' fisoih- 
Iieii64b1|a«d#«<>ift  I^Miy|iia  e>oorae»aidtfoiideM»il«siio  territorio. 
£olAcuilr^  iovieee  di. lai  i3elcoMnUè».delb  touppe* confederate  il 
iduca  di  Urbiao^til  quale  dieAe>MlN|e  bmbgHa  «1  CoNeoiri.  Si  coiti- 
batté .  vigort)slMaMiitè  idaHSuiia' parie  e alàir.ai«nif|<'vi  iftì* ^rtinde  lAa- 
oeMot  malasorte  ti»aaeJiidooÌMi)  eeUmet  eolrantbt*«Mi4b«is6ero 
H  «òJa^illeiPia'  Né  i«  tatto  il  reiitli  ^lif  cMate  sifeeepià  aiewrni 
iBoéia }  le  dttt  tirnate ftinaMoeràànopérDeo ad oatoataiai a  vicenda, 
ilritaato.  il .  doca:  GàloaMo  «appooopìra-  '>àgorckÌ9inm{t  resistenza 
^le-lrappe  ^.  ^aTefp':e<}  ordina  va  <leoB  lotta  aelleeitudifie  Ooovc 
lavO'di^oldati;.  lo  tiesse  beavano  ^i* «e  Ferdìttando:  è  <i  fiareatini. 
li'.affairò.prcttdeva..iati.aapello.aisai  •  frftf^d^ a- pareva «dliaitissse  per 
MCO|i(|iii|re<an.ìncaadso«inJvoranléJSaao  «  queMnipunio  i  veneàiaiii 
nop' fidano  eanipa|si  in  nMSzda  iiaàoia'  evèlalai  Éna/poiehé  tonte 
for«e  andavanp  preparandosi  contro  di  iloroi'ri^ol»iroiib  al  line 
nop  e3sere  loro  onore  né  sicurezza  lo  starsene  d' avvantaggio  celati. 
Si  dichiararono  adqpque  palesemente  dalla  parte  del  Colleoni.  Gli 
mandarono  perciò  due  provveditori  di  campo,  secondo  il  sistema 
solito  delle  armate  dell»  repubblica  ;  ed  egli  allora  cessò  di  mo- 
strarsi alla  testa  dì  queir  esercito  in  jìome  proprio  5  comparve 
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ìnireèlUo  dkel  canMife  e.  dQÌia' ipotoèti  di  capteaM  generale  della 
repubblica  di  Venezia.  Tutta  V  lulia  aAifa  intese  e  ealeelò  In  gra- 
vezia  della  eosa  e  Ie<^aMeg«enie,/^ehe'*^  nn  «arèbbe  derivate^  dan- 
neaiasinHSifaiéitiaÉfanen.UiICKlnpnnhMUal'      >    -  ^ 

JieAiàtora  f>ér  tanUr  ii  1 1^  in %iwfmkef  il-  >  papa  aoeieeebé  fesse 
spento  qììasip  fnn^nnaUoelilé.  e||li>infilii  n  Roém  tutti  i  plenipe- 
teiMiacii  dnlln.  {H»lensei'  cle^ieóÉBpòifevann^jqiielb  gMrta^  e  gi^  in- 
dusse fi  eeneliindere:  «n'iaailatéw;  pcr.dnl:-^*annilii«rolnien(le  re- 
stituirebKDmi  tutlOf^e  .tarm{ e^lr  laoghi/  ebM|uistafi  ;  ^^  einifenne- 
rebbesi.tl  ivnlUrfi»  iMfailìté  fier  V  nddieifo'ddt  veneaieni  oo(  eenie 
Franoeseo  Sforai,.  duéa/dt;MHaBi  )  *«««- TÌnti#^arebUéBÌ  In  legn  eon- 
tre  i  lareU  $  ^*^%i  affidejrbhbe  n-Vàrldoaieo  tCeUeoni  il  oomundo 
generale  delle  Jrnppe  italiane^  destiiiate  a  eombatlere  contro  gf  in* 
fedeli  ;  —  se  ne  ^dèlenimierafabe  fo  sti{icn4«o  io  diieali  éeMMiHa, 
e  ne  pagherebbeto*  novemila  per  cadanpe  il  pafpa,  il  re*  Ferdinan- 
do, il  duca  Sforia;  «  ìi  repubUsen  di  Venezia  ;  ifnindicianila  ne 
sborser ebbene  i  fiorentini  1'  ^ttronsib  il  duén  di  Médena,  ed 
allrettanti  sì  la  ioonmnM  di  Siena  «  fi  la  rep^Mioa^i  Lueen.  Que- 
ste eendicioiii dipneo fnronn settoaDritte il  gietnoll  febbrnro  lkt% ; 
Paolo  II,  romann  pontefice  ne  diede  V  xryiam  egfi  stessè  n  tuHe  le 
parti  interessate,,  nceiocehè  le.  ratilieaasnro  entro  il  termine  di  no 
mese  sotto  pena  .di  ^oemuniea.  Non  però  le-  furono  entro  il  lunite 
fissato,  perebé  élenne  dilfieoltà  inaorle  per  parte  dèi  eontmenti  ne 
ritardatonio  V  accettazione  nino  al  mese  di  maggio.  E  in  qoesfo 
mesn appnstto tw^fnpnbbKcaSo  il  tenere  .soleaneroente  in  Venezia. 
Egli  stesap  fsee  bntlerp  in  i^lI%iMmo'eHa  dionels,  la  qn^f  nel 
diritto  oflerp va  r  effige  di  Itti^  è  nel  rovesdio  portare  kparoln: 
P^^Yun  U  rMeiar;^àLiOAc:rviiDAToni, 
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C  A  PO     XIX. 

RivùUisione  nel  regno  di  Cipro.- 

Qucst*' alino  medesimo  riuscì  foriero  di  un  particolare  avveni- 
mento che  in  seguito'frtittb  alta  repìibblica  di  Venerìar  hi  Bovranità 
del  regno  di  Cipro.  V  impbrlansa  di  questo  acquisto  ha  tutta  la 
relazione  piii  stretta  collàr  stòria  nostra,  perciò  non  posso  astenermi 
dal  parlarne,  tuttocEé  brevehiente,  sino  dalla  sua  origine. 

V  i^ola  di  Cipro  é  nell'  ultinfia  estremità  del  mare  Mediterra- 
neo, a  levante  dal  golfo  dì  AJoczo,  sotto  un  clima  felicissimo^  Fe- 
condo n^'c'iT  suolo,  amena  Id  situazione^  ridente  il  cielo  ;  deliciosa 
in  somma  ogni  sua  parte  eosl,  che 'gli  antichi  poeti  la  nominarono 
il  regno  degTl  amori,  V  alb^go  delle  grari^,  il  soggiorno  e  il  prinei- 
paté  di  Yeacfe.  Vi  nascoso  abbondantemente  tutte  le  oose  neces- 
sarie alla  vita,  ed  in  pMieohirità  vi  abbonda  Io  zucchero,  il  colo^ 
ne,  la  vite,  hr  zafferano.  Le  stanno  di  riAipdto  a  oriente  la  Sòda,  ad 
occidente  la  Panfilia,  a  mezzodì  s(l«jilaiito  da  lungi  T  Egitto,  a  setten- 
trione la  Caramania.  Sue  priiaarie  eittù  erano  IHjcosia,  Famagosla, 
Baffo,  Cerinc^s,  ossia  Cirene,  Limisso,  Cacopedra,i)rimusa.  }\ei  ri- 
inotissim! 'tempi  vi  dominarono  successivamente  gli  assiri^  tpeTsMUii» 
gli  egizi)  e  finalmente  i  romani.  Nella  divisione  dell'  impero,  dopo 
la  morte  di  Costantino,  rimase  in  potere-  dogi'  imperatiori  greci,  a 
cui  la  tolsero  i  saraceni,  finche  nel  1123  i  crociati  la  conquistaro- 
no e  r  aggregarono  al  regno  dt  Gernsatcmime.  Ritornò  di  bel  nuovo 
sotto  r  impero  greco,  e  fu  governata  du  alcuni  particolari  signori, 
che  nominavansi  duchi,  sotto  )o  proto/Jone  dell'  imperatore  di  Co- 
stantinopoli. L*  ukiino  fii  Isaooio  Comncno,  il  quiete,  avendo  pro- 
vocato con  ingiurie  Riccardo  re  d' Inghilterra,  perdette  in  una  sola 
giornata  V  impero  e  la  vita,  e  Y  isola  cadde  sotto  il  potere  degl'  in- 
glesi. Riccardo  la  vendette  per  centomila  ducati  ai  cavalieri  tem- 
plarj,  i  quali,  caduti  in  odio  agli  abitatori,  per  le  semine  il^;iuslizie 
VOI*,  vie  38 
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con  che  gli  angariavano,  furono  costretti  a  restituirla  a  Riccardo. 
Riccardo  fini  col  venderla  a  Guido  LwigBano  re  di  Genisalemme. 

Poco  accetto,  per  verità,  era  Guido  a  quegl'  isolani,  percioc- 
ché francese  ;  ma  pur  seppe  coll^  sna  saggia  condotta  renderseli 
favorevoli  :  fece  prosperare  il  regno,  traendovi  a  commercio  molti 
abitanti  di  Gerusalemine,  di  Tripoli^  di  Antiochia  e  dell'  ArmeBÌ» 
ininore  ;  concesse  a  tutti  la  libertà  di  vivere  secondo  |^  proprie 
usanxe,  le  proprip  leggi,  la  propria  religione»  tranne  che  il  clero 
latino  avesse  V  anzianità  ^pra  il  greco  ;  fondò  vari!  Tescovati,  che 
formassero  centro  in  un  arcivescovato  metropolitano,  più  di  tutti 
l^i  altri  abitatori  forongli  accetti  akpni  veneziani,  emigrati  a  quo- 
st'  isola  sino  dai  tempi  del  doge  VitlJo  Micheli  e  conoecifiti  colà 
sotto  il  nome  dì  veneziani  bianchi ^  e  tfa  i  privilegi,  che  Imv  acci»r- 
dp,  permise  che  in  tutte  1^  loro  poie  dipendessero  e  (ossero  gip* 
dicati  dal  bailo  della  repubblica,  il  «jufJe  risiedeva  in  Nicosia.  Per 
fìlff  fiorentb^imo  ne  divenne  il  traffico,  partipolfirmente  per  la  con- 
siderevole affluenti^  di  mercatanti  veneziani  (1). 

Di  tutti  i  nobili  e  fendatatj  dell'  isola  formò  Quido  un  con&ì- 
flio,  che  intitolò  Corre  ^/le  e  c^e  fu  da  lui  deputata  a  aostencre  i 
^ù  gravi  uffisii  politici  e  criminfili  ;  il  ni/ineggio  degli  fifhri  civili 
appoggiò  ad  up  altro  consiglio,  ohe  nopiinò  C^t  &<»««•  Slabili  an- 
ehe  If  t^ggi  per  la  «uce^ssione  df  1  regimo  e  per  Ip  governo  di  ess(», 
a  somiglianza  di  quelle  di  Gerusalemme  e  similmente  le  cbiaioQ 
jfsMse.  B  per  impedire,  che  i  greci  scuptessero  mai  più  in  ayvenire 
il  giogo  latino,  fprtificò  li(  città  di  Limisso,  d^lt^i  dai  gr^ì  I^eofo- 
/eof,  ossia  Ci7<è  Kno^as.ed  \n  inorte,  npl  119^^,  lasciò  ^no  fraielk) 
erede  d<sl  regno.  Almerico  fu  il  |)rimo  a^  assumere  il  no^n^  di  re. 
A  questo  ^ucce^sc,  nel  1207,  il  suo  primpgenito  Ugo,  che  mori 
nella  Boria,  crociato,  nel  i22i.  Enrico  suq  figliuolo  e^er^^i 

(i)  DiftwMDfmte  eipofero  totlociò  le  rko  Gìblet  nel  lib.1  «lelU  t^a  SiorimJti 

rebuoni  dei   «lue  fra  letti  PtMlaceUri,  no*  re  Lusignani^  traUa    dai  oomipaeBtmi  *£ 

bili   ciprioUi  ;   i   diarii   de'  Flatri,   assai  Giorgio  BiMtora  ;  U  cimiaci  del  fole  Lb 

commendefoli  per  la  loro  cnNM^ofia}  ¥q^  aignano  ed  altri. 
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trovava  ancora  ndh  miaorità,  perciò  V  isola  chhé  a  soffrire  gravi 
molestie»  a  cagione  dell'  imperatore  Federigo  li,  che  ne  pretendeva 
la  reggenza  durante  la  minorità  di  lui.  Venne  egli  di  (atto  in  Gipro^ 
vi  pese  einqve  governatori  tedeactùcol  tilòlo  di  baili,  e  vi  eollocòr 
numeroso  presidio.  Ma  gì'  isobni,  sollevali  a  tumulto,  scacciarono 
quegli  stranici*!,  e  ricuperataia  libertà^  ne  posero' il  governo  nelle 
mani  del  legittimo  principe.  Tuttavolifii  non  andò  ((uàri,  che  Fede- 
rigo vi  ritornasse  ;  imperciocché,  trasferitosi  Enrico  poco  dopo 
nella  Soria,  egli  di  bel  nuovo  invase  V  ìaolà  e  sé  Jic  fece  padrone  : 
Cacciò  la  regina  a  vivere  in  nn  ignobile  castello. 

Fti  qiiesto  il  tempo,  in  cui  éòirìparvènl  in  campo  i  venèiijani  a 
{MPOteggere  i  diritti  del  legiltimo  padrone  dr  Cipro*  La  repubblica 
ajtitò  Enrico  Lusignano  con  mimefose  soldate^die^  colle  quali 
rientrò  nel  suo  règno^  scacciò  i  tedeschi,  vi  fu  rìconoróutò  e  pro^ 
clamato  sovrano/  tìib  nel  liS3.  LoiinoHo  vent'  anni  appresso,  gli 
saettste  il  pìceok>  sue  figlio  Ugo  Ù,  soUo  la  reggenza  della  vedova 
madre  ;  né  giuns'  egK  fiiovi  della  minorità;  né  potè  quindi  asrsumcre 
l'  amnunistraiipne  del  paterno  retaggio::  Aiori  nd  1267  in  eia  di 
ipatlordici  anni^  ed  in  é9Bù  andò  estinta  la  schiatta  di  Giaeop* 
Losignmio. 

fo  cUamala  pMitih  ài  regno  di  Clipro  la  cà^a  di  Brennés,  fra- 
tllneàte  fttneeae,  e  né  f«  dichiarato  re  tgo  III,  il  qnalé,  per£io<s- 
elié  aio  di  tlgo  ìt  asMnse  aièh'egli  il  cognome  di  Lusignano.  A 
Itti  avecesae  nel  ÌÌM  il  ino  ptimof<nite  Gioianni,  ed  a  questo  if 
arateli)»  Cnrièo  IL  tn  altro  fratello,  die  nominatasi  AlinericO, 
avido  di  regnare  si  levò  conico  Enrico^  g(t  tòlàe  là  corona,  e  io 
fece  e^iodevé  ni  nn  caolelto  dèU'Artaenia  minore.  Non  mólto 
éùf0f  trovato  Inerto  ani  proprio  letto  Almerico,  ì  veneaiani  si  ado- 
peraroho  a  latta  possa,  oadè  ripórre  sul  trono  suo  lo  scacciato 
Enrico.  B  vi  riuadrono  fielicetoentè.  Lo  fecero  da  priAsa  proda- 
mare  re  In  Famagosta,  in  Paffo,  in'  Lìmisso,  ed  in  fine,  richiama- 
tolo dair  esilio,  lo  fecero  acfcettare  siccome  tale  da  tutta  V  isola. 
Mori  Enrieo  nel  ìMfk  ed  ebbe  sncòessére  Ugo  IV,  suo  nipotcì  il 
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quale  nel  1361,  abdkò  in  favore  del  wojirimogeBito  .Piotr#  ;  Mft 
ne  fa  córtissimo  il  governo.  In  capo  a  sette  anni  i)s#ri  tnwMalo 
per  «pera  dei  nobili  del  regno^  in  pena  delk  sua  seoaiiinMileiBa. 
U  popolo  per  altro,  affesionalo  alni,  volle  reggerne  «n «suo  fÌMtaHo 
prìncipe  di  Galilea,  finché  il  di  lui  figliuolo  Pierino  CMae 
dalla  niiiorilà.  Ansi  prima  aaebr,  che  ne  iiaeisse,  in  ein  di 
tordtd  anni,.oÌMe  la  corona  del  regno,  e  soffri  non  lievi  amteraita 
neir  occasione  ddla  guerra  tM  io  due  repdbyiche  di  Venezia  e  di 
Genova,  devolò  led  aflfeziteala  ai  venetiani  i  di  luUoeiò  ho  farfato 
quando  narrai  gli  avvenimenti  di  quelle  guetve*'(i). 

Pierine,  venuto  a  morte  neH'  anno  1 982,  dachiarò  col  ava  testa- 
mento erede  dia  coroÈa  di  Cipro  sva  aeretfa,  moglie  di  Ginoemo 
Lntignano,  coiue  di  Trìpoli*  TvHnvolla  la  melila  volle  ani  trono 
Giacomo  Lusigaano,  aie  dd  defmito,  il  quale  jta^vavasi  tuttavia 
prigioniero  in  Genova.  In  vigore,  di  un  trattalo'  conchÌMO  aliom 
coi  genovesi,  Giacomo  diede  loro  in  ostaggio  il  ^  proprio  figiasola, 
nominato  Giano,  evi  potè  m  appressa  redilLife  eoHo  shorso  di  «m 
grossa  somma  di  denaro.  Qnesti  fu  suectMoM»  ak^padee  anlL'.an« 
no  1398,  divenatogli  erede  altre»  del  regno  diiArmema^  :tl  fnaici, 
per  la  morte  del  re  Leone  VI,  della  famiglia  anch'  esso  tdn^^Log^ 
gnani,  morto  in  esilio  e  sentanole,  ritornò  niiae  di  Gipcé^  dhe  ne 
avevano  acquistato  il  diritto  eino  dal  IMS;  n<  cagione,  «del  nmlr^ 
monio  di  una  sorella  di  Leone  ^,  re  di  Amnenjn,  ^|eila  fnmtgiis 
de  Robeniti.  Leone  V,  pertegmtato  da' Mèi  ntuàdi  e'  era^raaove- 
rato  con  sua  moglie  Costanza  ptesto  la  aorellà,  limglie  di^gn  .IV; 
ivi  era  merlo  sema  figliiioli,  ed  il  regno  di  «Arnsenia  era  ptgtih 
passato  nella  sóretta  :  qiiesla/vi  avea.  mandata  te  pigUaréa  possesso 
un  suo  figlio,  ehe  aveva  «eme  Costanlipo^  e  joh!  ebbe  eolà  suocea- 
sbne,  la  quale  terminò  in  Leone  VI  ammominato»  Né  piu^  énpot  di 
lui,  r  Armenia  ebbe  re  ;  il  titolo  soltanto  ne  timaao  ai  re  di  Cipro 


(I)  Nel  cap.  X  del  Ub.  XVI,  pg.  4aa  e  §e^^  da  voi'  l^.. 
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fiftchèdhirà  hi  feliUglteiao'^LusigiiMiu  £he  mm  uea4«to  dt  p«ì, 
lo  vedremo  in  appre880».(i).^-  *••  •  u  •«  i'..  •>  tm  f  l  •• 
'-«.lAtant»  ^i>^or  ftìiBÉit»><Jhiiiit  igfM>hlié».^;ryiMMBÌriai>  aveva 
fieu^«*o»la eklàdifMia^osUr^  aifirAet  tiM6i  ih  ««w/  battagihi 
ooiM. i «Mraotna,  c4' rtiM  aimMli^iiriy. MKìhi- ^cJ >-s(y6^om> »ii>cm» 
pita  ^  «diitwito.  lawmas» jrìiiaip  9fm%mmméò  ;4i*  ^mì  baif>ar»f  <pié 
,f€4é t>llèhereU.IbiérlvOT Mii  éUéìfaiidoril:8M«tiefha  «d-^  wmiti- 
W'd»«Q0»00*4|Mali  aniD  «L8iitaOT.«  finito.,  fm^  dori'  «^ 
^  ^vtomerM^  GiaM fiNd^enlf  Mii  t^  ««M.rDaH^alia- ««rie 
ne  fu  dichiarato  successore  il  figliuél#XvibvHM  li  <|dMti  ^ reso  in 
moglie  Medea  ii^  diiampor  Mo0l0«»  tnardMoe  -41  •HMfeà-aif), 
e  dopo  ta  morte  di  essa,  flasaòia  ieedndb  ntiane  irfe»Kfan3D-€gèi>wfc 
di  Teodoro  Paleolof(r.deepit»<iMla»M»rM,  idoiriM.:4K  fibuMaiiie 
iiltovigìa  ed*  indescrmbile  fierofM^  .V^  ^l  tiramaiM*  franila— a 
mw  polendo  i  sudditi  tollerare,  i'  a^  /«Mie  persÉaa*  ìi  resQiovaniìi 
M  dareii»  ln«h*ianoiiio  h  suo  %lìiiola-  'Carlolln  à  ^ Gìovurnii  «ttinicH 
gonilo  delire  da  KodogeHored  j^.^cUanarl»  im  JCìpM  «tari^  wt^ro- 
dnrio  Beli'  aaMPiniataeaiaae  del  regftD^doqoMlie.fiasèegK  vueeesaom. 
Per  tale  arlifiaio^  taglieivaBodatt'tMif^MMn  negisaAiri  dei  Ipegno 
r  aMorriU  Biette  Pàkolaf  a .  eé  aasMMra«wo-*iI  4rOi|<>  <a  (Carlotta 
liglia  legilliÉia  de'.4iusagnanivO«a*o^Mkip|M  preioHioM  <av<$tée 
iiiat»potÉu»acea>fare*ft  figli—ta  èafiliedof  ite  amyeiaff^lA  ti  n 
Cso¥amif  eknoeaioaiafeiGioeopo^-'  -  -l'-z-r!  >^  <- 
'  Lai{pffoce>EMia,  irritala  da  »»  cania-^  VosaliaKibae  del 
principe  portof^iese  nel  ref  imi  di  C^o^oiiiiaoaèM'^bll'allrai  ^abe 
il  baalanka  fiiaeopo' divoatàsse  tm  f  ioraoal  sin^aeis^e.dek  proprio 
marito,  seppe  readere/si  odiano  al  re  iairfoasoMe«ifcfia^ia^  apoao 
di  Gaslollar  t^be  lo  lece  aHodtaaare  alliae  dagli  ^m  dai  nagte,  lo 
ridesse  ad  abbandonare  1^  isola  «  pev  ultiaio-Ja  It4e  nioriredi 


(i)  Ved.  ■  Ule  propotilo  civi  clie  io ,  cencTe    del    regno   armcpo   de^  Rul>euìli  e 
mcrìttì  nella  mia  opera  lM Armenia,  net-    d«^  Luti^gnaoi,  pag.  5;  e  irg  denotn.  IF. 
l'art  11  àt\  c»p.  X,.ovs  stfooso-if-^  •  '     .      . 
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vdeno  ;  e  pMcia  CMlrinae  Giacep»  a  vestire  V  abito  eftleaiistìcocd 

afisumere  V  arciveteorile  dìgaità  dì  Nicoèità       -. 

Non  V  i»g#uMnrar  la.  iflriira  Cmméim  della  propeaéioM  -di  quei 
magMli  veriD  «lai 2  égli  «rpft  anti  «dir  lall£lada tidafKalaM 
parliio  e  da  peridaderir  a  ritoaoaUfii  èrwla  ddla  mroM  de'U 
sagMiiif  l^iasa  aaeoM  dia  «a  aMfiaaa  ii  piweiiete  lefiMiaio.  U 
Mgiaa  seopil  la  eoa^i#a  ad  ovdkib  F  arresto  di  Jbieapa.  Ma  tntìà 
aap«lolaatMpo»%«lpraasaMbÉÌIa  èsito  repubblica  di  Veie* 
aia,  ed  tri  sa  «e  sttAè  appiattato  per  atoMi  ami)  pai  trasferissi  1 
cerearsi  asila  oeff  isUa  di  Eadi» 

GarlaMà  EaisifMaa  coMeMb  allóra  «a  aerimsda  imAtìééobìo  con 
Iiodavìeo,  ae<iMdafaalto  di  Lodotiea  deca  di  Saroja.  Nedebte 
luaga  ebe  dapa  to  iacirte  di  Giovaaid  Lagnano  e  della  regina  sua 
asaglie.  Venia  ia  Cipro  il  ^ineipe  savejaidà,  e  il  matrioMmis  vi 
Al  eelebraCo  $  siaebé  dtveaNrto  spasa  driia  legittiiiià  erede  del  re(iia< 
fa  riemoaeiato  da  «utta  T  asda  sieeoaite  re;  Allora  il  bastordo  Gii- 
eopa  risalse  di  aadara  ala  esné  del  saltono  iK  Egitto  per  implo- 
rare soeeorsOi  Gli  espasa»  «ba  il  re  CUomiilr  aito  padre  èra  mor 
to;  die  altri  figli.aa»  mera  baeiÉtaf«arcfaè  bis  ad  uà  figlia  sa- 
ritato  ad  an  principe  atraaiaiy  $  che  i  barsai  del  regaa  aveviM 
dato  bearena  a  foestoieoafroto  legga  ebe  «iole  ebe  i  maseiù 
saeeedaao  ìà  parferèaia  a»a  '  featossae  i  ebeSrafao  di  Cipro  di- 
pendeva sieeoaae  tributario  dal  iaNaae  d' EgiU^^  e  ebe  peréò  lo6 
cava  ad  essa  il  decìderà  ira  li  àotèlla  e  il  fratelkr.  "^La  sapplicò  di 
MB  pentoefteée,  efaa  it  égUo  d»  «a  re,  da'  cai  anteaati  aveva  riec- 
vuto  lir^orte  di  Bgilto  ^aadi  servigi»  Itoae  alloatasnito  dal  trssoe 
apofMato  da'  séoi  Uali«  per  ft vorire  una  straaiera 

Il  saltaaa  gli  )iraMÌse  assisteBaa  :  la  dee  fa  soa  presena  T^ 
stire  degli  abia  a  deUe  iteegiia  ^aalh  ricevette  H  avo  osiaggia  fi 
il  giurameato  di  pagargli  animalnAente  un  tributo  di  dnquenib 
ducati.  Scrisse  poi  al  principe  di  Savoja,  divenato  re  di  €ipro, 
con  quale,  arbitrio  fosse  venuto  dall'  occideiMe  all'  oriente  adusar 
pare  una  corona  che  non  gli  apparteneva,  ed  a  spagliare  ao  6^ 
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deU*  eredità  de'  suoi  padri.  Gli  fece  laleMlere,  eh'  egli  non  soffri- 
rebbe tale  ingiustizia  giMsmaip  e  ebè  «e  bob  uscisse  pr«ntaiseate 
dal  regno  di  Ciprea  verrebbe  «gH  slesso  «  scacciafflo;  die  fMonuet- 
levagli  di  conénrve'Secii  fai'jMglia,*se  gK  «ra  cara,  «sa  ebe  noa 
taf  desse  a  pariìMeM#      '   >.         ;  . 

Loéoiricodi  Ssivoja,  apa^ritati  Jk  eal^sta  wiatcria,  jariàaii* 
bito  va  aasbataiatota^fl  .€aan»  per  asanifeslaai  risptfttoaaaseate  al 
sultano^  che  il  re  €jovsiw'I  asìgaan»  snreya  Jasqpita  jaiia  sola  £glia 
legitlima,  la  quale  era  appunto  la  moglie  sua  ;  ebe  la  Mraiia  di 
Cipro  non  potpva  appartenere  ad  altri  fuorché  ad  essa  ;  eh'  egli 
sarebbe  fedele  e  dilìgente  r a  pagafgU  il  tributo;  ebe  a  Giaeopo» 
sebbene  bastardo,  egli  avrebbe  assegnato  una  pensione  annua  di 
diecimila  dueiii.  m  il  sultano-  ricttsò  di  acttonsentira  a  quelli  patti  : 
diede  truppe  e  navi  a  Gìaeapov  il  <|ti^  frettolosamente  approdò 
al  porto  di  Moo.sia,  entrò  nella  città  e  si  fece  proclamare  per  re. 
liodovico  di  Savoiaai  chiuaa  cnh  Xi^lotla  nel  castello  di  Cennes, 
ove  sostenne  por  piii  «sesiduriasiaiiojissedio:  aia  in  fine  aMncan- 
degli  qualunque  ioecofao,.iiiggican  ossa  dioeltc  leafipo  ed  andò 
a  Aoma  ad  implnraro  V  assistenzji  dc4  pe|^»  K  cosi  Giaeopo  Lusi- 
guano  riaiase  pacifico  |K^sse^»sore  del  neg^«  Lodovico  non  potè 
rtlprnarvi  :  non  pnrciò  depose  il  lit^  di  m  di  Cipro  e  di  Armenia 
fi  di  Geriisalemme  derivatogli  dnHll  coMorte  ana,  legittima  possedi- 
triee  di  t]uett**  Anij  Carlolla  co«  ma  laitMMfM».  cqi^itni  erede» 
aiecovne  aliresi  di  ogfii  altro  diriifo  iiMast^  a  dofivjMo  da  qaesto 
titolo,  .sua  nipote  Carlo  U  soprannominato  il  gnerriaro;  e  perciò 
da  quel  nMHnettto  i  ducU  di  Savojii  a  r^  di  Sardegmi  incomincia- 
rono ad  ns^re  nei  loro  titoli  aMie  il  aniadicato  di  se  ài  Cipro,  di 
Armaptaa  di  Ccmsalammet  od  a  inarrirae  nelle  mofielec  nelle 
arme  gK  atenuoni. 

Gi^copo  int|tnlo«  che  pel  buon  esito  4ena  sua  usurpazione  ave- 
vn  ricevuto  grandi  soccorai  da  Andrea  Cemaro,  ne  sposò  una  ni- 
pote, alili  quale  assegnò  unn  contraddote  di  centopiila  ducali,  assi- 
curata sulle  città  di  Famagoita  e  di  CcHilcs*  Nel  qaale  matrimonio 
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dM^eg^  in  vista  altresì'  4i«àtsie«niiM  la  pMCeiione  detta  reprii- 
Uioer»4i  Veteaìa'  eeoÉMi:  <|nhioqoe,  nMaieoi  avcMc  <i«lnipf«eo  per 
f  «nr«f  ii;#L«  MongU  melealie^  K\eefcirtie-  Aii4vw  Comare  dine» 
tane  «tGipo»  .pcrieaieiii\  siala- e|MlialÉ  da  Veana,  4Btiav^  la 
repubblica,  trattandosi  che  la  nipote  di  lui  eaa>dafMiala  » wgÌB\ 
amesilb  «4iadailvkl^par>s«k  %ii—t%|»bW|gaadosfca-  tiMiTa  »eBi> 
pre^ailìie|iiMqa'galMBa'.  pma  m  affesau;!!!  4pMli>aaaM^isaBaai  ani» 
sciHe^  lìwaadar^^yesfap>fiiitoiaa>:<ajhwiiw^  aspavra»*MgU 

Un  '  \4nt(ig^a  cÓMidéréto^MMeaiMV^  inlaiw^  a  guasto  lci*p4 
e 'préeTsamènés  HaH'  atifld'i46§v"ltf  ^tottèvaiar*  e  lo  sl«did  per  b 
génèi^oèa'  lafgtxialM'Illè  fiMUastf  eardloflle  itessarione,- ilfynèp  rdoas 
dHa  biMioieea  diesai» 'Ifafca- la  f^miosa  raeaoka  de' suoi- «sifia* 
scritti  greci;  tmo dei '"^à* beiti  (!^aameali «he  V  arrieeWscone  sino 
al  presente,  ti^  *  ieèeinpagaàlt  'doMoi  eepuna  lellei%t  il  eni-  teaarc 
compendiosamente  r^ate^  iaf  ilaNaiid  sof^ghiago-  qui/  •  -  •  * 

*  vr  AH'  illfi«trii(sitt»ò-ed  iiHiltifitiimcr'prineipa  e-aignàrotCrlsfolisra 
'  »  'ìiév&;'  do^e'd}  Vélnérfè  ed  air'eeeelle«lisslma  senato,  Bcaaariaac 

•  cardinale  ><  'pafrforea^'  OasMnthiopon,  salate;'  HaNa  ■aia  pifc 
»  ttMefa'inr(Mlar'bo'''poBtò«ogalalteii2elorfe**  edifppìicaaìaae  in  rao- 
«  co^fh!^é)ibi4*A^  ògni^'gefie^  di  alleate:  nella  asiagìaveatk  ne 

•  ho  trascriffè  iMM  di  fiftia  irtano;  altri  neho^cohiprato'  acr*  aaiei 
>  risparmj,  per  quanto  la  mediocrità  della  mia  foi^litaa  poteva  per- 

•  mettermeli  pel'èfaé  iridimi,  ^he  qisleèti  erana  i  miei  abbili  pia 
»  preziosi  eiliniertesAro^pUi  vtife.  Impercioeebe  i  libri,  ne'  quali 

•  si  trovano  gK  ^orac^i  de'  sapienti,-  gN  esempi  dell'  antichità,  i 
»  costumi,  le  leggio  la  rdigioae  di'  ogai  tempo,  vivono,  per  coai 
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iù&kaA  don  noi  e  ci  parlano  netta  maniera  più  interessante  t 
e'  iatraiseono,.  ci  consolano,  avvicinano  a  noi  le  cose  più  lontane 
e  ei  pongono  sotto  gli  occhi  luttooib»  cbe  da  noi  è  diviso  per  la 
dìstanaa  de'  tempi  e  de'  luoghi.  I  loro  vantaggi  sono  cosi  sicuri 
e  moltiplici,  die  se  i  libri  ci  mancassero,  le  nostre  notisie  sareb- 
bero air  estremo  ristrette:  nulla  quasi  sapressimo  del  passai)»  né 
avressimo  che  notioni  imperfette  delle  cose  divine  ed  umane  :  e 
i  nomi  de'  grandi  uomini  sarebbero  sepolti  nella  stessa  tomba 
che  chiude  le  loro  ceneri.  Dopo  la  disgrazia  accaduta  alla  Gre- 
cia, e  particolarmente  dopo  la  fatale  catastrofe,  che  ha  ridotto 
Costantinopoli  sotto  il  giogo  de'  turchi,  mi  sono  applicato  con 
maggior  cura  ad  unire  libri  greci  ;  perchè  temeva,  che  questi 
libri,  frutti  de'  sudori  e  delle  vigilie  di  tanti  uomini  grandi,  peris- 
sero con  tutto  il  resto.  Mi  sono  meno  applicato  a  moltiplicare  i 
volumi,  che  a  lame  buona  scelta.  Contento  di  avere  un  solo 
esemplare  di  ogni  opera,  ho  unito  tutti  quelli  dei  sapienti  della 
Grecia  e  principalmente  quelli  eh'  erano  rari  e  difficili  a  trovarsi. 
II  mio  desiderio  non  sarebbe  stato  soddisfatto,  se  mi  fossi  pre- 
fisso soltanto  di  rendere  completa  questa  raccolta.  Ho  voluto 
anche  disporne  vivendo,  in  modo  cbe  dopo  la  mia  morte  non 
andasse  dispersa,  ed  ho  cercato  per  collocarla  un  luogo  sicuro 
e  comodo  per  V  utilità  de'  letterati  greci  e  latini.  Di  tutte  le  città 
d' Italia,  Venezia  è  quella,  che  mi  parve  più  atta  al  mio  disegno. 
Ho  pensato  non  potere  trovare  altrove  tanta  sicurezza,  quanto  in 
una  città  (4),  dove  V  equità  presiede,  dove  governano  le  sole 
leggi,  dove  X  integrità,  la  moderazione,  la  gravità,  la  giustizia,  la 
buona  fede  hanno  scelto  il  loro  asilo,  dove  1'  autorità  assoluta 
non  impedisce  la  prudenza  nelle  deliberazióni,  dove  li  buoni 
sono  sempre  preferiti  ai  cattivi,  dove  l'interesse  particolare  cede 
sempre  all'  interesse  generale  :  ciò  che  ci  fa  sperare,  che  la 


<f)   Onorcfole    dipintura   di   Ycneiia   lolto   il  sapicnliMimo   governo  ddla  siu 
Repobbiìca  ! 
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»  vostra  repubblica  acquieterà  di  giorno  in  giorni  naovi  gradi  di 
f  gloria  e  di  potenza.  Ho  pure  conosciuto  noa  .poter  sofsgUere  luogp 
t  più  opportuno  specialmente  ^per  i  dotti  della  mia  nmone,  p^bé 

>  Venezia  é  un  por,to  celd>re  e  frequentato  da  tutti  i  popoli  del- 
n  l'universo;  e  li  greci  vi  giungono  più  irequimtemeAte  degli 
»  altri  ;  essi  vi  sono  accolti  ed  amati  ;  questa  é  per  casi  una  nuova 
f  Bisanzio.  Non  poteva  al  fine  collocare  il  dooo  die  stabilisco  di 
I»  face  che  in  una  città,  che  ha  servito  di  patria  a  me  stesao  dopo 
«  la  rovina  di  quella  che  m*  ha  dato  la  nascila  ;  e  dove  ho  jicevulo 
^  il  più  onesto  ed  onorevole  trattamento»  CoDOseoida  adunque 
p  d' essere  mortale,  avvertito  del  mio  prossimi»  fine  dalla  avanzala 

>  mia  età  e  dalle  mie  infermità,  volendo  prevenite  gli  accidenti 
n  che  possono  temersi,  dono  tutti  i  miei  libri  alla  biUioleca  di 
»  san  Marco,  perché  voi  0  li  discendenti  vostri  passiate  racco- 
»  glierne  utilità  e  che  siate  in  caso  di  farne  parte  a  tutti  gli  ama- 
»  tori  delle  lettere.  Spediamo  nel  medesino  tempp  a  vostre  eccd- 
»  lenze  V  atto  della  donazione,  il  catalago  de'  libri  e  la  bolla  dd 

>  papa,  che  conferma  il  dono  che  vi  fiacciarao,  pregando  il  cielo, 

>  che  vi  colmi  di  beni  e  di  felicità,  e  die  V  unione  e  )a  pace  siano 
»  sempre  con  voi.  Dai  bagni  di  Viterbo,  Y  anno  d^Ua  salute  1468, 
»  il  di  3  i  maggio.  » 

Rispose  il  doge  in  nome  del  senato  al  cardinale  coìd  quesix 
.  sensi  :  e  Al  reverendissimo  signor  cardinale  di  Nicea.  Il  cavaliere 
»  Pietro  Morosini,  nostro  an^baspiatore  in  Roma»  ci  ha  conse- 
»  guato  al  suo  rilorno,  con  la  lettera  che  ci  avete  scritta,  V  allo  di 
»  donazione  d^lla  vostra  ricca  bibliotocai  ed  il  catalago  di  tutti  i 
»  libri  che  vi  sono  contenuti  :  dono  magnifico,  veramente  degno 
»  della  savia  liberalità  di  vostra  signoria  reverendissima  e  della 
»  stima  e  dell'  amore,  che  noi  dobbiamo  per  lei.  N^Ua  di  più  ono- 

>  revole  potea  Siyv^nir^  alla  nostra  città^  che  renderla,  deposi- 
»  tarla  di  tanti  preziosi  volumi,  che  inchiudono  quanto  di  più 
»  eccellente  ha  prodotto  la  letteratura  greca  e  latina.  Questa  e  la 
»  testimonianza  più  autentica,  che  noi  potessimo  ricevere  e  delb 
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profonda  scienza  e  della  singdare  benevolenza  vostra  verso  di 
noK  Si  saprà  ne'  secoli  avvenire  e  tutta  la  posterità  apprenderà 
con  ammirazione,  che  la  signorìa  vostra  revereildissima  ha  arric- 
chito Ja  nostra  biblioteca  di  nna  moltitudine  di  libri  inestimabili, 
per  servire  di  uso  a  tutti  i  sapienti.  Fu  ascritto  a  Licurgo  a  som- 
mo merito  1'  avere  il  primo  raccolto  le  oìpèrè  di  Omero  disperse 
in  tutte  le  patti  dell'  Asia  ;  quanto  non  dovrassi  a  voi,  per  la  cui 
diligenza  tanti  volumi  dispersi  sono   Slati  tratti  dalle  tenebre^ 
portati  dalla  Grecia  in  Italia,  e  da  Roma  a  Venezia  per  istruzio- 
ne generale  ?. Avevamo- già  avuto  più  di  un  incontro  per  cono- 
scere il  vostro  affètto  e  la  vostra  benevolenza  verso  di  noi  ;   ce 
ne  avevate  dato  le  prove  più  chiare,  e  sapevamo  il  conto,  che 
facevate  della  nostra  repubblica,  che  ha  il  vantaggio  di  nume- 
rarvi per  uno  dò'  suoi  membri  (1),  ed  i  segnalati  servigi,  che;  le 
avete  prestato.  Ha  quest'  ultimo  beneficio,  questa  pubblica  pre- 
ferenza data  alla  Qostra  città  ed  alla  nostra  biblioteca,  ha  supe- 
rato tutto  il  resto  ;  e  ci  prova  dal  canto  vostro  un  affetto,  una 
benevolènza  cui  nulla  pub  aggiungersi!  Ricetete  dunque  i  vivi 
ringraziamenti  che  facciamo  alla  signoria  vostra  reverendissima 
per  io  dono  inestimabile,  che  ci  destina.  Siate  sicuro,  che  noi  lo 
riceveremo  con  tantp  piacére,  quanto,  come  si  dice,  i  romani 
ricevettero  la  statua  di  Esciflàpio  e  quella  della  madre  degli  dei. 
Noi  lo  porremo  in  un  luogo  distinto  del  nostro  stesso  palazsio;  e 
sarà  la  parte  più  bella  della  nòstra  biblioteca.  Divértò  uno  dei 
monuinenti  più  curiosi  e  più  celebri  della  nostra  città  a  gloria 
della  signoria  vostra  .reverendissima  e  per  utilità  di  tutti  quelli 
che  amano  le  lettere.  II  luogo  è  già  stalo  scelto  e  stabilito,  per 
decreto  del  nostro  sonato.  Data  nel  noistro  palazzo  ducale  li.  10^ 
agosto  l<i68.  > 

Questo,  dóno  deir  illustre  cardinale  arrìcchi  Venezia  d' inesti- 
mabile tesoro  si  per  la  copia  e  rarità  del  greci  manoscritti,  sottratti 

(i)  Perdòochè  ent  stato  ascritto  «lù  nobiltà  venbLÌana. 
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dalle  rovine  dell'  impero  di  Oriente,  si  per  la  singolarilii  di  alcntt 
opere»  che  prima  del  Bessarione,  non  s-  erano  potute  trovare^  cow 
il  poema  di  Colato  tebano  e  i  versi  di  Quinto  Calabro.  La  nìtideizi 
inoltre  dei  caratteri  e  V  esattesta  dello  scritta  formano  un  naovi 
pregio  di  questa  ricca  coilesdoUe  ed  encomiano  U.  dfligeua  dei 
copisti,  cui  tra  i  dotti  del  suo  tèmpo  andavo  Cercando  fl  dottisMiM 
cardinale  :  i  più  rinomati  furono  Michele  Apo&toli,  Giovanni  Arg»- 
ropalo' e  singolarmente  Giovanni  Roso«  Non  v' ha  qtiasi  seienii 
sacra  o  profana»  che  in  questa  preiiosa  raccolta  non  vanti  opere 
de'  miglbri  autori  o  di  singolare  argomento.  Merita  poi  partieohr^ 
attenzione^  V  esservi  nelle  classi  di  testi  biblici,  e  di  comnaiUri 
scritturali,  di  controversie  teologiche  e  di  storia  ecclesiastici,  di 
giurisprudenza,  di  filosofia,  di  medicioa,  di  matematiche,  di  poesie, 
di  grammatica  e  di  storia,  moltissime  cose  e  curiosi  frammenti,  che 
non  hanno  per  anco  veduto  la  pubblica  luce,  dopo  il  molto  cbe ni 
stato  pubblicato  dal  secolo  XVI  sino  ai  nostri  giorni. 

Non  cosi  pregevoli  né  abbondanti,  siccome  i  grect«  sono  i  mth 
noscritti  latini,  che  formavano  parte  della  biblioteca  bessarionisDa! 
luttavolta  andhe  in  questi  ve  |ie  sono  di  pregevolissimi,  o  percU 
contenenti  lavori  tuttora  inediti  del  cardinale  medesimo,  o  perchè 
di  suo  pugno  trascritti,  con  sonnna  dihgenia.e  nitidezsa.  Di  questi 
tutti,  siccome  pure  dei  greci,  fu  pubMicato  colla  slampa  accanto 
catalogo. 

Tostochè  giunsero  a  Veneaia  i  donati  manoscritti,  prima  ehr 
si  potesse  dar  mano  alla  promessa  erezione  di  un.  locale  ad  uso  di 
biblioteca,  per  depositarli,  fiirono  essi  tenuti  sotto  diligente  castO' 
dia  nella  sala  dello  scrutinio  :  ed  alla  fine  il  senato,  addi  K  mig* 
gio  45iS,  ne  decretò  la  fabbrica  sulla  piazzetta  di  san  HaKo,  di- 
rimpetto al  palazzo  ducale,  e  vi  deputò  un  bibliotecario,  cbe  ne 
avesse  la  cura.  La  quale  libreria  non  fu  condotta  al  ana  eoa^i* 
mento,  che  nell'  anno  1553,  quando  il  fiorentino  Jacopo  Sanisi 
venne  scello  a  pubblico  architetto  ;  ed  egli,  per  attestazione  di  An- 
drea PalIadiOi  lo  ridusse  a  tale  magnificenza  e  perfezione,  ckaulh 
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Ile  di  pìhi  riiHSo  né  di  più  decoroso  erasi  vedulo  di  questo  genere 
tiei  lempi'  andMi:  e  per  migliore  oj^iialaenlo  e  maestà  se  ne  volle 
abbdlild  r  inferno  con  ininlagini  di  antichi  filosofi  e.  con  simbolici 
ilipittti  Appresentaaii  le  •Mrie  sciensse  >  lavoro  dei  celebratissimi 
pennèlli  di.  Tiziano,  di  TintoreftOrdi  Paolo  Veronese  e  di  altri  e^- 
<;ell^ili  maeitpi  di  <fiieir  età.  E  perchè  non  perisse  mai  la  nicmoria 
dello  splendido  donatore,  sopra  gli  sca&li»  ^e  ne  contenevano  i 
prenoti  tesòri,  fe  eoHocata  l' iscrizione  :  ~-  BeM$arioni$  cardinalis 
«flt  legato^  SénàhujfUsUfprùóuratomm  dhi  Merci  ewra,  PhUifpi  Tro^ 
«IO,  Jiacmi€lap$Uo,  Andrène  L$ùno,  Fictorìi  Qmuino^JùannU  « 
Lege  tfu.  BihUoteca  àttimfcta  et  erecto  JT.  AnJUmih  Prmdpe*  Ah  urbe 
candUa  MCXXXIÌL 

Da  quel  tempo  iacomineib  il  senato  a  prendasi  le  più  premu* 
rose  sollecitudini,  acciocobé  la  nascente  biblioteca  crescesse  in 
lustro  ed  in  abbondanza  di  libri  ;  cosioché,  sebbene  il  Petrarca  sia 
stato  il  primo,  isome  alla  sua  volta  ho  narrato^  a  dogare  i  suoi 
libri  ed  a  pianterò  in  Venezia  una  biblioteca  $  tul^via  ilBessarione 
se  ne  può  dire  «  tutta  ragione  il  vero  fondatore,  si  perchè  i  suoi 
libri  vi  furono  veramente  recati,  e  si  perché  la  rarità  e  la  copia  di 
essi  oltrepassava  le  mille  volte  il  pregio  di  quelli^ 

E  giacca  ho  «ftcomhieiato  a  parlare. di  questo  iUestre  orna- 
mento della  nostra  patria,  salito  in  tasta  rinomanza  presso  tutte 
le  nasioni  straniere  a  merito  esdusivamente  della  repubblica  veniy 
nana,  ragion  vuole,  die  io  ne  continui  a  compendiare  in  questo 
luogo  le  precipue  notizie*  In&tti,  d<q>o  il  dono  del  Bessarione,  altri 
Ao9Ì  negli  anni  appresso  k  aecrdri^iel^  sì  di  libri  manoscritti  e  tà 
di  stampati  di  sommo  prezzo  :  t  poiché,  come  osserva  sapiente- 
»  mente  il  dotto  prof.  G.  Vehido  (1),  era  egli  ben  naturale,  che  in 

•  una  città,  dove  le  lettere  avevano  in  tempi  disastrosi  trovato 

•  riftigio  e   proteggìmento,  dovesse  T  erezione  di  una  pubblica 


(i)  Neir  opera  maoicipale  dS  Fenetia  e  le  sue  lagune^  pvg.  434  della  1  («rie 
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*  biblioteca  promwArére  in  alcuii  iHnitri  è  ptMotà  palrinl  il  desi- 
»  derio  di  agevolare  ai  loro  concittadini  e  agli'  slnHiìflri  Y  tterem» 
»  degli  ottimi  studii.  >  Perdii  nel  1!(S9  MddiiorFe  GiihBdiio, 
pubblico  semplicista  m  Padova,  ben^catei  didla  repvbUiea  ia  pii 
guise,  lasciò  aBa  nostra  biblioteca  buon  njtaniero  di  libri,  ed  inoltre 
mille  ducati  pter  costruirne  gli  eoailali,  id  cui  cdbcarlL  Nnon 
ricchesza  le  aggiunse  nel  iS95  il  gentiluomo  Jacopo ^Contarioi  Ai 
san  Samuele,  il  quale  lasciò  alla  repubblica  non  solamente  ordigni 
matemMiei  e  pitture  e  disegni,  ma  presiosi  manoscritti  altresì  & 
buoni  autori  greci,  latini,  italiani;  tra  cui,  dev^  essere  eommeiiio- 
rato  un  poemetto  detto  scolàstico  Àgatia  ; .  «-  esemplare,  diee  il  sol' 
»  lodato  Veludoi  pé^  quanto  se  ne  conosce,  unico.  > 

Con  sapiènte  decreto  nel  1693;  il  senato,  intente  sempre  a 
procurare  il  vantaggio  ddla  nazione  ed  a  promuovere  la  eritart 
degli  studj,  decretò,  che  di  qiiafainque  libro  si  stampasse  orile  mie 
Provincie  dello  stato  veneto,  se  ne  presentasse  alla  biblioteca  il  tri- 
buto di  un  esemplare,  e  [diie  le  fesse  assegnata  una  éo\é  di  tre- 
cento ducati  air  anno,  da  spendere  neH'  acquisto  di  Kbri  forestieri 

Ma  ritornando  a  dire  -  dei  eodici  bessarioniani,  sappiasi,  che 
fin  da  quando  custodivansi  questi  nella  sala  dello  scrutinio,  la  si* 
gnoria  ne  permetteva  V  uso  liberamente  agli  uòmini  di  lettere,  che 
ne  avessero  avuto  bisogno.  Nel  che  eccedette,  per  verità,  in  b^ 
ghezza  e  fiducia,  perèliè,  non  solamente  li  concedeva  a  prestito  per 
uno  spazio  indeterminato  di  tempo,*  ma  ciò  eh'  è  più,  li  lasebi) 
portare  anche  fuori  di  città.  Sappiamo  infatti,  Lorenzo  de'  Medio 
averne  avuto  parecchi  a  Firenze  per  farseli  copiare;  n'ebbere 
Pico  della  Mirandola,  Bernardo  Rucellai  ambasciatore  in  VeBeÀ 
per  la  comunità  fiorentina,  Nicolò  Leonico  Tomeo  è  qualche  ^ 
degr  illustri  uomini  di  que'  tempi. 

Ma  poiché  questa  necessità  di  prestare  i  ,codid  degeneri^  ìa 
colpevole  abusò  ;  perciocché  alcuni  ne  andarono  perduti»  tra  i  qQili 
r  opera  di  Nicostrato  Sul  senato  romano;  la  repubblica  con  solenoe 
decreto  deir  anno  1506,  ne  vietò  severamente  nonché  3  trasporle 
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fuori  di  ciuà»  il  prestilo  dì  qiuJsisia  codice  fuori  del  locale  desti- 
nato per  coiiservarli. 

La  riccbea^zapoi  della  biblioteca  marclana  crebbe  consid^e- 
volmente  in  seguito  per  i  molti  manoscritti  e  derivati  da  monasteri 
soppressi  e  Irasferitì  da  luogli  pubblici,  particolarmente  dall' archi- 
vio del  consiglio  de'  dièci»  e  donati  dai  due.  valorosi  gentiluomini 
benemeriti  della  patria  e  itegli  studi  Tommaso  Farsetti  e  il  cav. 
Giacomo  Nani. 

La  memoria,  che  traaftandava  al  posteri  il  nome  e  il  merito 
del  primario  fondatore  di  quesV  onorevole  std^ilimento,  cardinale 
Bessarìone,  fu  cangiata,  dopo  il  trasferimento  della  biblioteca  al 
luogo  odierno,  in  una  eflige  di  lui,  dipinta  in  tela  ed  avente  al  di 
sotto  r  epigrafe,  che  qui  trascrivo:  Bes$ario  TrMpesfìMius  cardinalis 
eujus  eodicihns  longe  preUosU  im.  MCCCCLXVUL  re^,  Fenetae 
itonaik  biblipthica  pifnufn  insiructa  est, 

CAPO    XXI. 

Nuova  tega  contro  t  turchi. 

La  notiiia  degl'  immensi  preparativi  di  guerra,  che  il  sultano 
Mahomet  li  andava  tacendo  ia  Costantinopoli,  teneva  sospesi  ed  in 
timore  gli  animi  e  i  popoli  di  tutta  V  Europa.  Concerto  il  papa 
Paolo  11  una  forte  lega,  a  911)  (a  repubblica  di  Venezia  aderì  prima 
di  qualunque  altro,  -a  cagiene  dell'  urg^za  de'  suoi  p^irticolari  in- 
teressi in  quelle  regioni.  6e  ne  pubblicò  il  tenore,  a'  30  di  agosto 
deir  aiMio  lll69,  espresso  con  queati  sensi  (1)  :    . 

«  Qnum  nt,  che  pe'  sonuni  pontefifsi  preteriti  ia  diverbi  tempi 
»  si  per  favore  et  aumento  della  fede  e  della  religione  cristiana,  si 
»  $tiam  per  difina,  comodo  e  benefizio  della  sacrosanta  romana 

^     (1)  Pif  no  il  Suiudo,  Fin  de*  d0si4  nclb  vita  di  Crìsiol'oro  Moro. 
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»  chiesa  sia  stata  usata  T  vipera»  il  conaiglio,  e.  il  fsirore  deffSIu- 

■  strissima  Signoria  di  Venezia,  il  xpial  favoreA.sjccooi^  iipparenei 
»  tempi  d' Innocenxo»  di  Clemente»  d"  Alessandro  e  d' altri  bmIù 
»  pontefici,  per  la  somma  yenerasìone,  «h!  essa  iodita  Signoria  ba 
>  sempre  avattf  ed  ha  ^la  chieda  roniaM»  mollo  ha  gioyato  alla 

•  fede  e  alle  cose  cristiane  e  alla  «ede  apostolica^.però  il  3aiiiissiino 
»  e  beatissimo  signore  Paolo  li. sommo  pontàfiee  ((^  Ciomsmuù  cwr 
»  sensu  de'  reverendissimi  «ignori  cardinali,  pe^  beA^.e  comodo  di 
«  santa  CltiesA^  e  por  favore  dello  stato  temporale  di  quella,  si 
»  etiam  per  benetuuo  e  comodo  della  detfia  ìUustris^ma  Signoria 

■  da  essere  datQ  contro  i  torchi  crudelissimi  .gemici  del  nome  cri- 
»  stiamo,  nella  qaal  causa  essa  Signoria  con  ogni  Qon^o^  spese  e 

•  pericoli  cotUttine  e  da  molti  anni  in  qua  ha  vegliato  e  veglia  ;  nel 
^  nome  del  nostro  Signore  Iddio  ecc.  hafatla-e  firmata  int^lligeon 
»  e  lega  duratura  anni  XXY  Qol  detto  serenissimo  principe  e  ìllu^ 
»  strissima  Signoria  di  Venezia  a  difesa  degli  stati  di  sua  saotiù 
»  e  della  predelta  Signoria,  La  qual  lega  fino  di  Maggio  passalo 
»  fu  fatta  e  conchìusa*  E  però  a  dichiarazione  universale  si  per 
»  favore  della  santa  romana  Chiesa,  sì  per  beneficio  da  essere  eoo- 
i  seguito  per  V  impresa  contro  de*  turchi  e  per  comune  conserva- 
»  zione  e  difesa  degli  stati,  ha  deliberato,  che  in  questo  dì  la  detta 
«  intelligenza  e  tega  sia  gridata  e  pubblicata^  pregando  la  difioa 
»  clemenza,  che  cosi  le  piaccia  di  concedere,  che  possa  essere  ti 
^»  csterminio  de' nemici  della  fede  cristiana  e  anche  per  conserva- 
'•  zione  degli  stati  predétti.  » 

Alla  qual  lega  aderirono  iu  seguito  gli  altri  potentati  d' Italia, 
perciocché  tutti  conoscevano  palesemente  la  necessità  di  iarsi  forti 
contro  un  nemico  si  formidabile.  Ne  pid)bUeò  la  notizia  il  govema 
^ddi  6  gennafo  1470,  espressa  del  tenore  seguente  : 

«Il  serenissimo  ed  eccellentìssimo  measer  lo  doge  a  tatti  fa 
»  sapere»  che  nel  nome  del  sommo  Creator  nostro  e  del^a  glorio- 

•  sissima  Madre  sua  ecc.  autore  e  capo  il  santissimo  >e  beatissimo 
»  signore  Paolo  II,  sommo  pontefice,  a  di  12  di  dicenibre  prossimo 
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>  passato»  è  slata  feliceibenle  conchiusa  e  confermata  conehiusio- 
»  ne»  unione  e  lega  tra  la  beatitudine  sua,  il  serenissimo  sig.  re 
»  Ferdinando»  esso  illustrissimo  messer  lo  doge  e  Y  inelita  Signoria 
■  di  Venexia,  V  illustrissimo  signor  duca  di  Milano»  V  eccelsa  si- 
»  gnorìa  di  Firenae  e  altri  potentati  d' Italia»  inclusi  etiam  in  quella, 
»  come  parte  principale  il  re  d' Aragona  e  V  illustrissimo  duca  di 
»  Modena»  con  tutti  gli  altri  aderenti»  raccomandati»  complici  e 
^  seguaci  compresi  nella  detta  lega,  la  quale  eiium  in  tempo  della 
»  felice  rieordansa  di  Nicolò  V  pontefice  fu  falla  e  celebrata.  In- 
»  tende  ora  la  prefata  santità,  come  vero  vicario  di  Cristo  in  terra 

•  e  supremo  principe  della  religione  Cristiana»  ora  che  tutta  V  Ita- 

•  lia  per  benignila  d*  Iddio  é»  e  continuamente  é  per  essere»  in 
9  tranquillo  e  pacifico  stato»  insieme  co'  pr^ti  potentati  magnani- 
»  Diamente  e  con  tutte  le  forse  attendere  alta  santa  spedizione  con- 
»  Irò  il  perfido  turco  a  onore  e  laude  del  Signor  Iddio»  sublìraa- 
9  xione  e  gloria  della  santa  Fede  nostra.  E  viva  san  Marco.  • 

C  A  I»  0     XXU. 

Mosse  delle  due  flotte  nemiche^     . 

La  flotta  di  Costantinopoli  usci  in  sul  -principio  di  giugno 
dallo  stretto  de'  Dardanelli  :  la  si  diceva  composta  di  cent'  otto  ga- 
lere e  di  altri  duecento  legni»  e  montata  da  settanlamila  uomini. 
Pi'  era  forse  esagerato  il  numero»  perché  non  v'  ha  proporzione  tra 
quello  delle  galere  e  quello  delle  truppe.  Certo  celesta  flotta  era  in* 
«calcolabilmente  superiore  die  forze  marittime  della  repubblica»  la 
quale  non  aveva  allora  ndl'  Arcipelago  più  di  Irenlaclnque  galere. 
Essa»  estesa  in  una  lunga  fila  di  ben  sei  miglia,  andò  ad  ancorarsi 
nd  canale»  che  divide  la  terraferma  della  Grecia  daH'  isola  del 
Negroponle. 

Un  distaccamento  di  essa  tentò  una  discesa  nelf  isola  d' Imbro» 
colonia  dcHa  repubblica  e  se  ne  impadronì»  dopo  di  avere  tagliato 
VOI.  VI.  40 
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a  pezzi  iuUi  i  veneziani,  che  opposero  resistenza.  Riuscita  questa 
prima  impresa,  la  flotta  intiera  si  presento  dinanzi  ali'  isola  di  Sta- 
Jimene.  Le  truppe  turche  sbarcate  diedero  al  castello  cuujue  assalti 
consecutivi,  ina  vi  furono  cinque  volte,  vigorosamente  respinte.  Vi 
fsomparve  la  flotta  veneziana  e  §i  preparò  al  combattimento  i  ma  i 
turche  sebbene  suppriof  i  di  numero,  abbandonarono  Stalimeoe  e 
si  ritirarono.  Si  avvicinarono  invece  all'  isola  di  N^^oponte.  Il 
sultano  iptaoto  «|lla  testa  di  un'  armata  numerosa,  dal  continente 
vicino  fece  gettare  un  pont^  sopra  il  cagnaie,  che  lo  divide  dal- 
l' isola»  e  vi  condusse  1'  esercito  ad  accamparsi  d' intorno  alla  capi- 
tale. Le  fece  dare  due  assalti  vigorosissimi  il  di  25  e  il  di  30  giu- 
gno :  ^a  con  suo  grave  dannp.  Vi  perde  sedicimila  uomini^  e  trenla 
delle  sue  galere  furono  mandate  a  picco  dai  cannoni  dei  difensori. 
Un  terzo  attacco  ciò  non  di  meno  le  diede  il  di  5  luglio,  ma  non 
riuscì  più  felice  dei  primi  :  i  turchi  vi  furono  respinti  colla  perdila 
di  cinquemila  uomini.  Ne  diede  un  quarto  il  di  8,  ed  ebbe  un 
danno  di  altri  quindicimila  nomini,  tra  iiiorti  e  fef itj. 

Hahomet,  adirato  pi{i  che  atterrito,  per  tante  perdite  cosi 
gravi,  si  abbandonò  a  tptta  la  fierezza  ed  ostinazione  del  suo  ca- 
rattere :  ordinò  reclute  n^Ue  provincie  vicine,  ed  ogni  ca»  fu  co- 
stretta a  somministrargli  un  soldato.  Le  sue  artiglierie  flagellavano 
incessantemente  la  piaza^a  :  i  guastatori  lavoravamo  iustanpabilmenle 
ad  empiile  le  fosse. 

(ili  asisediati,  in  quella  duri^sinm  lotta,  avevano  fat|o  avvisare 
più  volte  Nicolò  Canale,  comandante  supremo  della  flotta  venezia- 
na, e  lo  avevano  stimolato  ad  accorrere  in  loro  ajuto.  Egli  faceva 
crociera  dinanzi  a  Corinto,  cp^icQbè  poteva  cpn  tutta  facilita  venire 
a  difendere  il  P^egroponte,  ed  assalire  con  vantaggio  le  navi  tur- 
che, le  quali  erano  Cicarse  di  marinari,  perciocché  Mahomet  ne 
aveva  fatto  sbarcare  in  gran  parte  le  ciurme  per  supplire  in  terra 
alla  perdita  di  tanti  solcati  sofferta  nei  yarii  attacchi.  Poteva  rom- 
pere il  ponte,  che  univa  l' isola  al  continente,  e  ridurre  quindi  i 
nemici  ad  inevitabile  inorte,  chiusi  tra  il  fuoco  della  città  e  quello 
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delle  galere.  Ma  il  Canale,  che  aveva  pur  fatto  valorose  azioni 
neir  isola  4i  Enno»  non  volle  persuadersi  ad  azzardare  questa  mos- 
sa* Si  avvicinò  bensì  a  vista  degli  assediati  con  quattordici  galere  e 
due  navi,  che  a  piene  vele  si  dirìgevano  verso  il  ponte  costrutto 
dai  turchi.  A  tal  compal*sa  gli  assediati  innalzarono  grida  di  gioja, 
le  quali  pioinbarono  tosi  spaventose  suir  animo  dei  nemici,  che  il 
sultano  fu  più  volte  in  sul  puntò  di  ripassare  il  ponte  ed  abbando- 
nare r  impresa.  Vi  si  fermo  per  altro,  per  le  preghiere  de'  suoi 
pascià,  onde  non  troncare  air  esercito  le  speranze  concepite  ;  sem- 
pre bensì  tenevano  attento  lo  sguardo  sulla  flotta  veneziana,  per 
investigarne  Te  intenzioni. 

Nicolo  Canale,  alla  diétanàta  di  hii  itiiglio  dal  ponte,  ordinò 
alle  galere  di  hon  andare  più  oltre;  dichiarando  di  voler  aspettare 
il  resto  della  sua  flotta.  A  siffatta  intimazione  gelò  il  sangue  nel 
petto  degli  assediati  egualmente  che  dèi  ccMùandaiiti  delle  galere^ 
perchè  vedevano  che  la  perdita  del  Nègroponte  rendévasi  inevita- 
bile. Due  iratelii  Pizzamani  di  Candia,  animosi  t  doUeOiti  di  ripa- 
rare a  tanta  sciagura,  si  esibirono  di  avanzarsi  con  due  navi  co- 
mandate da  loro,  a  rompere  il  ponte,  espónendosi  a  sicura  nw>rte. 
Ma  il  Canale,  ostinato  nella  sua  risoluzione  di  voler  aspettare  il  resto 
deir  armata,  rimase  immobile  tutto  quel  giorno  al  suo  posto. 

CAPO  XXìiì. 

Caduta  del  Negraponie, 

Contintiava  intanto  il  sultano  con  tutta  veemenza  gli  assalti,  e 
per  suggerimento  del  pascià  dell'  Asia  fece  animo  ai  soldati  colla 
promessa  di  saccheggio  della  città  e  di  grandissimo  premio  a  chi 
fosse  stato  il  primo  a  piantare  la  bandiera  ottomana  sulle  mura  di 
Nègroponte.  GFinfelid  assediati,  e  particolarmente  i  tre  rettori^ 
veneziani,  Giovanni  Bondumiero,  Lodovico  Calbo  e  Paolo  Erizzo, 
non  lasciarono  alcuna  cosa  intentata,  né  la  perdonarono  a  qual  si 


Digitized  by 


Google 


tifi  ttBRO  uni,  CAPO  jKXItl. 

fosse  riBchio  |>er  decorrere  in  ogni  sua  parte  ove  ilfaisofoe  diia* 
mavali.  Ma  i  turchi,  vieppiù  sempre  incalzando  nteUa  rteneBOL  e 
nel  furore  dei  loro  assalti  dalla  notte  sino  al  giorno^  dibere  alfine 
la  vittoria  sui  miseri  difensori,  che  grondanti  di  sangue,  infiaceliiti 
dalla  bme,  sepolti  sotto  le  freccie,  languenti  per  le  ferite  non  pò* 
lerono  più  resistere.  I  turchi  entràirono  trton&nti  nella  disgraziata 
citta  il  giorno  li  luglio,  e  fecero  man  bassa  su  tutto  ciò  die  si 
parava  loro  dinanai.  I  cittadini  fuggìaschi  qua  e  colà,  oppressi 
dalla  vigilia,  "dalla  stanchexaa,  dal  peso  delle  amii#  cadevano  sema 
difesa  sotto  le  spade  netnidie  e  rendevano  la  dttà  spettacolo  mise- 
rando di  stragi  e  di  morte.  Neppure  i  rettori  schivarono  T  orrenda 
sorte  :  il  Galbo  Ifu  trucidato  sulla  puU)lica  piana,  il  Bondamiero 
nella  sua  casa. 

Paolo  Erisio  a'  era  rifugiato  Hd  castello  con  un  pieodo  au» 
mero  di  cittadini  e  di  soldati,  e  vi  si  difese  per  alcuni  giorni  ;  ma 
finalmente  fu  costretto  a  cedere.  Egli  si  rese  sulla  parda  di  Ifaho- 
met,  che  gK  promise  di  sdvargli  la  testa  :  ma  nsoito  appena  dd 
castello,  (il  per  ordine  ddlo  stesso  Mahomet,  con  orrido  genere  di 
morte  segato  per  meno  il  corpo,  dicendo  il  barbaro  tiranno,  eon 
ischémo  insultante,  di  avergli  mantenuto  la  parola,  perdoedié  la 
testa  rimaneva  salva  dal  tormentoso  supplixio.  Comandò  poscia, 
che  quanti  v'  erano  nel  castello,  fossero  presentati  a  lui  ad  uno  ad 
uno,  e  di  mano  in  mano  che  gli  si  presentavano  faceva  tagliar  loro 
la  testa,  sicché  neppnr  uno  di  loro  fu  sottratto  al  macello  di  ^fÈsA- 
V  orrenda  giornata. 

Memoranda  si  rese  ed  illustre  in  questa  oceasione  la  cootanza 
della  nohfle  giovinetta  Anna  Eriszo,  la  quale  preferi  la  morte  alle 
brutali  laidezae  dell'  inforno  conquistatore.  Se  ne  oda  il  racconto 
dallo  storico  Vianoli,  il  quale  ce  ne  conservò  colie  seguenti  parde 
le  circostanze  (1)  :  •  Cosi  (a  da  tanti  acuti  stimoli^  «piante  e»aaa  le 
>  feritrìci  punte,  spronata  V  aniaia  di  quel  martirìisato  cilladins 

(1)  Slor.  vm.  lib.  XIX,  pag.  6S4  e  itg, . 
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»  fPaoh  Erizzo)  al  fine  della  Tifale  carriera  nel  eorpe  $  ma  pia  gli 

•  trafiggevano  il  cuore^  oppresso  da  tanti  mali,  le  puntura  acerbe 
»  di  laseiare  Anna  sua  figliuola  di  giovanile  età  e  di  aspetta  vkge» 
t  che 'godeva  intatto  il  verginei  fioiee,  nelle  sosze  muii  datbaeb'ari^ 
«  onde  porse  ai  soldati  te  più  fervide  pregUére  pesche  desseno 
•^  crudelmente  pietosi  a  Id  la  morte.  Duro  casoi  che  ridusse  ifxfX 
»  degno  uomo  a  stato  si  deplorabile  di  conoscere  per  sito  dono  il 

•  supplicio,  ftuo  favore  la  knerte  de'  figlie  suo  bramalo  volo  qpel 

•  male,  per  liberarsi  dal  quale  si  porgono  al  cido  i  voti.  Mori  e  la 

•  figlia  rimasta  viva  fu  la  più  dolprosa  parte  della  sua  mprle*  Fu 
»  presentata  a  Meemet,  e  cmnparl  cosi  intrcfiida  e  coraggiosa,  che 
»  non  parve  cosa  terrena  ;  ma  spirava  dall'  aria  quel  celeste  favore, 

•  che  r  accompagnava  :  onde  il  superbo  turoo  d^ose  il  nativo  m* 
»  S^gliis  a  quella  veduta  si  vaga  e  mmestosa,  e  .reso  di  vincitore 
»  vinto  e  di  signore  ficbiavo,  cangiò  con  le  cambiate  conditiooi 
»  le  forme,  mutato  di  barbaro  in  soave  e  cortese  amante.  Allr^* 

•  lento  schiva  et  avversa  la  casta  non  meno  che  bella,  quanto  egli 
»  era  amm<AìtQ  :  all'  offerte  diede  rifiuti,  alle  lusinghe  rimproveri, 

•  alle  promesse  d' impmale  stato  magnanime  ripubCf  alle  turche- 

•  sohe  e  lascive  bhmditie  cristiane  e  pudiche  ritrosie.  Pregò  Meo- 
»  met»  ma  in. vano  i  tentò,  ma  senza  frutto  ;  ad^rò  arti,  n^  seiua 

•  fine  ;  impilò  quai^o  puoté  e  quanto  seppe,  che  vuol  dire  le 
m  maggiori  armi  del  mondo,  ma  la  grande  e  virtuosa  donsella  fece 
»  conoscere,  che  più  nel  mopdo  di  quello  che  vagliano  gì'  imperìi 
»  e  le  gioie  terrene,  non  apprezzabile  da  cpsi  vile  mercede,  n'  e 
»  la  purità  d'  un'  amma  e  la  virtù  d' un  sublime  spirito,  t»'  amore 
»  per  sé  stesso  é  furore,  nasce  da  istanti,  cresce,  a  momenti,  vive 
»  d' impeti  ;  se  si  soddisfa  é  insaziabile  ;  se  non  si  compiace  é  im^ 
»  placabile.  Ugualmente  prende  e  con  la  facilita  e  con  la  difficoltà 
»  sua  ;  la  facilità  gli  lega  gli  animi  e  gli  vince  ;  la  diffic<Jtà  gì'  in- 
»  voglia  e  gli  tormenta  :  in  quella  restano  superati,  in  questa  ten^ 

•  Sano  di  superare,  nell'una  e  nell'  altra  son  martiri  o  del  suo  pia- 
»  cere  o  del  suo  desio.  Ma  quando  la  difficoltà  diventa  impossibilita» 
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quel  furore  del  quale  questa  cieca  passione  è  composta,  si  c«Dg'u 
in  odio  più  fierOi  in  isdegno  più  intenso  ;  e  dal  contrario  affetto 
ricevendo  for^a»  forma  come  neir  aria  dalle  qualità  contrarie 
1*  antiperistasi,  il  fulmine  delle  più  violenti  esecuiioni,  qnaado 
particolarfflente  è  orgoglioso  Y  animo  dell^  amante  el  asso^tlv 
per  lungo  uso  aUe  pronte  e  cieche  ubbidienze  altmi,  come  en 
quello  di  Meemet.  Per  tanto  fece  conoscere  anco  nel  suo  amore 
la  sua  barbarie»  et  un  giorno  ronipendo  gli  argini  della  tollenU 
dimora,  vendicò  le  sue  deluse  brame  con  un  Holpo  di  sciabbcol 
proprio  braccio,  cbe  gittò  a  terra  il  capo  dèlia  vaga,  t  risarò 
col  fuoco  deir  irascibile  spento  rnA  di  lei  sangue  innocente  T  in- 
giurie della  sua  concupiscibile,  della  quale  si  smorzarono  nel- 
r  istesso  lago  vermiglio  le  impure  fiamme.  * 
Questo  awenimetiitò  irritò  vieppiù  alla  ferocia  TànilDo  gii 
ferocbsimo  dell'  orgoglioso  conquistatore  ;  il  quale  perciò  comaodii 
il  saccheggio  dell'  isola  e  Y  uccisione  di  chiunque  avesse  compialo 
i  vent'  anni.  Dietro  al  quale  comando  ti^itùlilco  incomineiaroDo  i 
scorrere  liberamente  per  ogni  angolo  del  Negroponte  la  rapina, 
r  insolenza,  la  licenza^  la  fierezza,  la  morte.  L'ubbidienza  agli  o^ 
dini  del  sultano  fii  piucché  diligéftite,  sul  dubbio  del  pericolo, acni 
poteva  correre  incontrò  chi  non  ne  avesse  adempito  il  comandd- 
Perciò  la  strage  universale  di  quegl'  infelici  isolani  ùtbì  lo  spetta- 
colo funesto  di  una  potenzi!  tirannica.  I  cadaveri  degli  estinti,  per 
prevenire  ¥  infezione  dell'  aria,,  furono  gettati  in  mare  i  e  delle  leste 
recise  da  tanti  innocenti  cadaveri  formarono  quéi  barbari  una  spa- 
ventosa catasta,  quasi  monumento  del  deéo  loro  furore,  a  cui  gli 
avevano  sacrificati. 

Mahomet  lasciò  un  presidio  numerósissimo  in  Negroponte  a 
difesa  della  città  e  dell'  isola,  e  quindi  partì  coli'  esercito  suo  per 
la  via  di  terra,  nel  méntre  che  la  flotta  veneziana  andava  errando 
oziosamente  per  le  isole  vicine'.  I  veneziani  giunti  al  pfomontono 
di  Mastico  neir  isola  di  Scio,  scopersero  la  fiotta  turca,  la  fp^^ 
carica  di  spoglie  ritornava  a  Costantinopoli.  Pensò  allora  il  Canale 


ìlnno  Ì&70.  SI» 

di  aUaccarla  con  quel  coraggio»  che  gli  era  mancalo  nel  momenlo 
più  necessario  ;  il  perché  chiamò  9  sé  i  sopraccomiti  delle  galere» 
per  consultarli  ed  intenderne  il  parere.  Registrato  questo  in  iscritto» 
risultb,^  che  la  maggior  parte  di  essi  opinava»  non  si  dovesse  in 
così  funesta  circostanza  esporre  soverchiamente  a  cimento  la  sorte 
deUa  repubblica  ;  perché»  se  per  colmo  di  sciagura  alla  perdita 
del  Négropontc  si  fosse  aggiunta  la  perdita  altresì  dell'  armata  e 
della  flotta»  sarebbero  rimasti  senza  difesa  tutti  i  dominii  veneziani 
del  Levante. 

Perciò  le  galere  del  idosti^i  si  ridussero  in  vicinanza  di  8010» 
ed  intanto  la  flotta  turca»  timorosa  sempre  ò!  essere  assalita»  nel 
mentre  che  la  scarsezza  delle  sue  ciurme  la  rendeva  inabile  a  com- 
battere» passò  sollecitamente  a  Lesbo  e  di  là  a  Tenedo.  Qui  pure 
temè  una  sorpresa  dei  veneziani»  cui  riputava  appiattati  per  sor^ 
prenderla  ;  ma  assicuratasi  della  vanita  del  suo  timore»  prosegui 
festosa  ^  lieta»  con  alte  grida  di  giubilo  e  di  allegria»  il  suo  corso 
sino  a  Costantinopoli. 

Divulgatasi  per  tutta  V  Europa  la  trista  notizia  dell'  avvenuto,  non 
yi  fu  principe,  che  non  ne  calcolasse  con  orrore  le  conseguenze  tk 
danno  di  tutta  Y  Italia.  Piii  che  degli  nitri»  era  gravissimo  il  pericolo 
ilella  repub|>liqa»  tuttoché  provveduta  di  forze  da  poter  fare  ga- 
gliardi^ resistenza  ai  feroci  nemici;  ed  il  pericolo  di  lei  era  cagio- 
nato in  gran  parte  dallo  scoraggiamento  delle  truppe»  avvilite  per 
una  perdita  cosi  ^rave.  Lo  sdegno  del  senato  per  si  funesta  scia- 
gura piombò  giustamente  sopr9  il  supremo  comandante  Nicolò 
Canale»  e  il  popolo  stesso  ne  atlribuiva  a  lui  tutta  U  colpa»  e  lo 
chianiava  traditore  della  patria.  Il  senato  lo  depose  dal  suo  grado  ; 
gli  sostituì  Pietro  Mocenigoj  ed  ordinò  ohe  fosse  spedito  in  ceppi 
a  Venezia  a  rendere  ragione  del  suo  riprovevole  contegno. 

Egli  frattanto»  spìnto  da  disperato ,  consiglio»  tentò»  con  uno 
sbarco  improvviso»  di  ricuperare  alla  repubblica  l'isola»  cui  avrebbe 
potuto  con  onore  e  con  vantaggio  salvare  a  suo  lepipo;  ma  le  sue 
milìzie  vi  furono  rispinte  dai  turchi,  i  quali»  usciti  con  furore  dalla 
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città»  le  costrinsero  a  ritornare  frettolosamente  sulle  galere  ed  a 
salvarsi  colla  fnga.  Ed  anche  ciò  fa  conseguenza  delia  poca  awe- 
dutesza  del  comandante  generale,  perché  non  erano  formati  coi 
preoisione  i  dovuti  concerti  tra  la  flotta  e  le  troppe  da  &bai>eo,  aeeioo- 
ché  si  desse  un  doppio  assalto  alla  piaaaa*  Queste  avevano  antiei- 
pato  le  mosse  di  quella,  e  cosi  diventarono  inutili  le  operaaioni  £ 
entrambe, 

Pietro  Mooenigo  era  venuto  ad  unirsi  alla  flotta  nd  momenio, 
che  le  truppe  da  terra  incominciavano  Y  assalto.  Il  Canale  gli  ctb 
municb  tosto  il  suo  piano  di  battaglia,  assicurandolo,  che  la  citta 
sarebbe  stata  infallibilmente  ricuperata,  se  per  qualche  tempo  aa^ 
Cora  gli  fosse  stato  lasciato  in  mano  il  comando;  ma  che  depeoe- 
vaio  senza  rammarico  e  che  cedeva  al  valore  e  alla  buona  (ortnaa 
del  suo  successore  tutta  la  gloria  di  questo  awentoienlo.  Alk 
quali  dichiarazioni  rispose  il  MooenigOi  che  sicuro  essendo  del* 
r  esito,  continuasse  a  comandare  Y  attacco,  ed  egli  si  ascriverebbe 
a  gloria  1'  ubbidire,  siccome  Y  ultimo  de'  suoi  uffiziali,  agli  ordini 
suoi.  Ne  questo  leale  ed  onesto  procedere  del  Moceoiga  penetrò 
punto  r  animo  insensibile  del  Canale  :  soggiunse,  non  voler  eorrert 
il  rischio  di  un'  impresa,  la  cui  glorili  avrebbe  dovuto  divide» 
con  un  altro.  Allora  il  Mocenigo  esegui  il  comando  ricevuto  dal 
senato,  e  lo  fece  arrestare  insieme  col  suo  figliuolo  o  col  sas 
secretario. 

Nel  mentre  che  i  due  comandanti  disputavano  ira  loro,  le 
truppe  di  terra  erano  state  rispinte  d|d  turchi  e  ritiravansi  in  disor- 
dine. Mocenigo  non  riputo  conveniente  Y  ostinarsi  in  una  impresa 
cosi  male  calcolata  e  di  esito  cosi  incerto.  Accolse  suHe  galere  k 
truppe  fuggitive  e  diresse  le  prore  alla  volta  di  Candia. 

Sulla  galera  di  Marco  Bondomiero  fu  spedito  a  Venexia  Ira  i 
ferri  il  comandante  Canale.  Giuntovi  appena,  gli  awogadosi  lo 
accusarono  su  quattro  punti:  primo,  che  avendo  potuto  attaceaie 
facilmente  la  flotta  turca,  avanti  che  s' inoltrasse  nel  canale  di  Ne- 
groponte,  ne  aveva  trascuralo  Y  occasione;  secondo,  che  non  a^e^n 
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distrutto-  il  ponte  formato  daf  turchi,  mentre  aveva  avuto  tutta 
r  opportunità  di  farlo  ;  terzo,  eh'  era  rimasto  inoperoso  nel  mo- 
mento, in  cui  avrebbe  potuto  assalire  la  flotta  turca  in  quello  stesso 
canale  e  distruggerla  facilmente,  perciocché  sprovvista  ed  indebo- 
lita di  ciurme  ;  quarto,  che  in  un  aiFare  di  tanta  importanza  aveva 
disprezzato  gli  avvisi  e  le  esortazioni  de'  suoi  capitani.  Nicolò  Ca- 
nale non  ebbe  parole  dai  opporre  a  propria  discolpa,  sicché  gli 
avvogadori  ne  proposero  la  morte  da  eseguirsi  col  taglio  della 
lesta  framezzo  alle  colonne  di  san  Marco.  Ma  il  senato,  che  conob- 
be aver  lui  errato  più  per  ignoranza  che  per  malizia,  si  contentò 
di  condannarlo  a  perpetuo  esilio  nella  piccola  terra  di  Portogruaro, 
air  iutiera  restituzione  degli  stipendii  avuti  nella  sua  carica  di  ge- 
nerale, ed  a  cinquecento  ducati  di  multa  per  ogni  volta  che  fosse 
uscito  dai  confini  stabilitigli. 

E  poiché  si  venne  a  conoscere  nei  processi  formati  contro  di 
lui,  essere  stata  primaria  cagione  della  sua  contrarietà  al  combat- 
tere, il  timore  di  avventurare  la  vita  del  suo  piccolo  figlio  Pietro, 
cui  aveva  seco  recato  all'  armata,  il  senato  decretò,  che  mai  più  in 
av\'enire  potessero  i  comandanti  generali  condurre  all'  armata  seco 
loro  i  propri  figliuoli,  acciocché  tra  privati  affetti  non  dividessero 
il  vigore  delle  militari  risoluzioni 
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Dalla  guerra  contro  i  turchi  nbl  NegropontEi  sino  alla  pace 

TRA  LA  REPUBBLICA  ED  IL  SULTANO  BaIAZET. 


CAPO    1. 

Preparativi  del  nuùvo  generale  Moeenigo  per  ripigliare 
la  guerra  :  scorrerie  dei  nostri, 

V  amaresza  della  perdita  di  una  provincia  cosi  interessante  e 
doviiiosa»  com'  era  il  Negroponte,  pesava  gravemente  suU'  animo 
del  senato  :  ne  sperava  per  altro  proporzionato  sollievo  dal  valore 
del  nuovo  generale  Pietro  Moeenigo.  Egli,  ritirato  io  Gandia,  anda- 
va disponendo  le  cose,  onde  incominciare,  nell'  aprirsi  della  sta*' 
gione,  r  esecozione  di  un  vasto  piano  militare,  per  cui  lusingavasi 
e  di  ricuperare  il  Negroponte  e  di  fiaccare  la  baldanza  dei  turchi. 
Attese  quindi  con  ogni  premura  a  racconciar  le  galere  che  ne 
avevano  bisogno;  le  più  adattate  mandò  attorno  alle  isole  dell'  Arci- 
pelago, acciocché  la  loro  presenza  mantenesse  nella  fedeltà  alla  re- 
pubblica gli  animi  de'  suoi  sudditi. 

Nel  mentre  queste  cose  si  facevano  nella  Grecia,  il  senato  in 
Venezia  eleggeva  due  provveditori,  Marin  Malipiero  e  Luigi  Bem- 
bo, i  quali  dovessero  coi  loro  lumi  assistere  il  capitano  generale 
della  flotta.  Intanto  anche  Ferdinando  re  di  Napoli,  a  tenore  della 
lega  stabilita,  mandò  dieci  galere  ad  ingrossare  la  flotta  nostra.  E 
il  turco  stessO)  ragionevolmente  sospettando,  che  la  sua  vittoria  sul 
Negroponte  non  aizzasse  gli  animi  dei .  principi  cristiani  e  non  li 
collegasse  a  suo  danno,  cercò  maniera  di  riconciliazione  colla  re- 
pubblica nostra.  Si  valse  per  ciò  dell'  opera  di  sua  matrigna  ; 
donna  cristiana,  figliuola  di  Giorgio,  eh'  era  stato  despota  della  Ser- 
via.  VraAC  quindi  a  Venezia  un  suo  mandatario  a  far  intendere  al 
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senato»  che  se  avesse  spedilo  amAaficialori  al  sultano,  avrebbe  con- 
chiuso  fuor  di  dubbio  una  paee  onorevole*  La  speranza  di  ottenerla 
persMse  ben  pt csto  i  senatori  a  fai m  iì  tentativo  :  vi  deputi»  ^piindi 
a  tal  uopo  Nicolò  Coccole  Francesca  CappeHa- 

Questi  recaronsi  da  prima  a  parlare  colla  matrigna  del  sultano: 
poi  col  sultano  ;  ma  non  valsero  a  concbiuder  nulla  :  anzi  vi  perdet- 
tero in  trattati  e  condizioni  quasi  tvtt»  Testate  di  queir  anno  11^70. 
La  qual  perdita  di  tempo  affliggeva  assai  il  Mocenigo»  perché  si 
vedeva  tolta  V  occasione  e  chius^^  la  via  a  qualche  decisiva  im- 
presa. Né  azzardava  A  «cciagervisi  menlre  gli  ambasciatori  stavano 
occupati  in  negoziazioni,  acciocché  non  avvenisse,  che  offeso  il 
turco  da  un  lato  se  ne  vendicasse  su  di  quelli*  Passata  dwi  la  sta- 
gione opportMoa,  il  re  di  Napoli  ritirò  te  sue  galere,  e  ki  repob* 
Mica  acconsenti,  che  ritornassero  a  Venezia  i  due  provvedìtort  Ma- 
lipiero  e  Bembo. 

Si  penso  atlora  ad  una  lega  tra  principi  crisliani  ed  41  P<^P^  * 
rarsi  alla  guerra  per  V  aimo^  vegnente.  ì  veneziani  maadarondor  per 
eiò  ambasciatori  al  papa  ed  al  re  di  Napoli,  i  quali  furavo  larghi 
assai  nelle  promesse.  Pietro  Mocenigo  inviò  soUecttaziMu  e  nie§- 
saggi  al  gran  maestro-  di  Rodi  ed  al  re  di  Cipro,  acciocché  per  b 
primavera  si  preparassero  e  mandassero  le  loro  godere  ad  unirsi 
alla  sua  flotta.  Egli  intanto  si  die'  premura  di  nianire  tutti  i  luoghi 
deboli  nelle  isole  dell'  Arcipelago  e  di  farvisi  %'ederc  egli  slesso  colle 
sue  forze,  per  prevenire  qualunque  sorpresa  dei  nemici.  Il  ?oo  punlo 
centrale  tutlavolla  conservò  sempre  in  Morea.  Di  qua  recossr  eoa 
molte  genti*  all'  isola  di  Lenno,  sopra  la  quale  lemevasi  un'  impresa 
dei  turchi.  IVi  ricostrusse  il  castello  di  Paleocaslro,  e,  lasciatovi 
buon  presidio  di  soldati,  ritornò  a  Modano. 

Due  auoyi  provveditori  di  armata  mandò  il  senato  in  aasisten- 
za  del  Mocenigo  ;  e  questi  fainma  Siefano*  Malipiera  e  VeHor  So- 
ranio.  Dfrcotnune  accordo  deliberarono'  d' ingrossare  tei  loro  ar- 
mata di  dieci  cavaHr  per  ciascuna  galera,  presi  a  soUto  tra  gK 
albanesi,  uomini  di  gran  valore  e  eoraggio,  e  ebe  in  breve  femps 
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^Tastarone  eon  subile  scorrerie  tutta  quella  parte  della  Morea, 
eli'  era  occupata  dai  turchi,  e  la  ridussero  ad  uno  spaventoso  de* 
serie.  Inibftreat»  seco  ipesto  considerevole  rinforzo  di  cavallerìa, 
il  generale  si  diresse  verso  le  coste  dell'  Asia,  per  recarvi  simil- 
mente lo  spavento  ed  il  guasto.  La  risparmio  alle  terre  turche  abi- 
tale dai  greci,  pereké,  ad  eccezione  dei  governatori  turchi,  tutti 
gli  abitatori  n'  erano  eristfanì  ;  e  contro  i  cristiani  non  voleva 
divigere  le  sue  armi.  Fece  sosta  a  Lesbo  ;  d' onde  in  sul  cuor  della 
notte  si  diresse  verso  la  contrapposta  spiaggia  di  Eolia.  Ivi  sbarcò 
le  truppe  e  diede  il  sacco  a  tutto  il  paese  :  v*  ebbe  uno  scontro  for- 
tissimo colla  cavalleria,  il  quale  riusci  vantaggiosissimo  ai  nostri. 
Pietro  Hocetiigo  aveva  premesso  agli  albanesi  il  premio  di  un  du- 
cato per  ciaseunSi  testa  dei  nemici»  che  gli  avessero  potuto  portare  ; 
e  la  promessa  fu  dceasioiie  di  copiosissima  raccolta  di  teste.  Fu 
copioso  anche  il  bottino,  di  cui  caricate  le  navi,  il  generale  con- 
dusse la  flotta  a  depat lo  ed  a  dividerlo  in  un'  isola  disabitata,  che 
stava  tra  Scio  e  la  tetraferma.  «  Quivi  pose  tutta  la  preda,  scrive 

•  Coriolano  Copione  (1)  ;  et  eletti  de  sopracomiti  tre  camerlen- 
9  ghi  ;  due  viniliani,  il  terzo  dalmato  ;  il  qual  costume  di  elegger 
»  detti  camerlenghi  in  cosi  fatte  occasioni  poscia  da  lui  fu  sempre 
»  usato.  1  camerlenghi,  secondo  ¥  antico  costume  de  vinitiani  die- 
»  doro  la  decima  di  tutta  la  preda  al  generale.  Gli  stradioti  (2) 
»  della  preda  per  loro  fatta   due  parti  ritennero  per  loro  ;  et  la 

•  terza  diedero  a'  camerlenghi  ;  che  cosi  prima  il  generale  haveva 

•  lor  promesso.  Tulli  ì  prigioni  fur  consignati  a  camerlenghi;  i 

•  quali  furon  da  loro  venduti  tulli  all'  incanto.   Poscia  i  danari  in 

•  questo  modo  iérono  divisi.  Primieramente  ad  ogni  soldato  che 
»  haveà  condotta  prigioniera!  un  inimico  furono  dati  tre  ducati. 
»  Da  poi  bir  pagaie  le  «pese  clie  havean  fatto  i  sopracomiti  a 

•  cavalli  dellt  stradioti;  Il  reato  lir  diviéo  egualmente  fira  le  gdlee. 

(i)  Ihlle  cw/aiàe  da  m.  Pietro  Mo-  (2)  Con  chiana  vasi  ciui  gr^co  voraboto 

cenigo  ecc.  libri  tre,  renetta  MDLXX^  i  solibli  allMueai,  rui  avc^a  slipcndUli  al 
cart.  6,  Il  tetgq,      '    '  "  isAàff  ^cHa  re|tubMìca  il  generale  Moccnigo. 
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»  A  provveditori  fu  dato  il  doppio  più  di  quello  che  bavean  ayulo 
j»  le  altre  galee.  I  sopracomili,  ritenutasi  la  terza  parte  per  loro  ; 
»  distribuirono  il  resto  fra   soldati   et  galeotti»  secondo  la  loro 
t  conditione.  » 

Riuscita  felicemente  cotesta  impresa»  il  Moeenigo  ne  t«i1b 
un'  altra  sulle  isole,  vicine  a  Caria,  e  non  fu  meno  felice  della  pri- 
ma :  venne  quinci  a  Delo  per  dividere  la  ricca  preda.  Ma  poicliè 
incominciavano  a  venir  meno  le  provvigioiii  da .  bocca,  fa  d*  uopo 
ritornare  in  Morea.  Nel  quale  ritorno  la  flotta  .  nostra  ìneontrò  di- 
ciassette galere  del  re  di  Napoli,  destinate  ad  upirsi  ad  essa  ;  e  qae- 
slc  pure  la  seguitarono  a  Modone. 

Imbarcate  vettoyaglie  in  gran  copia,  le  due  flotte  ai  diressero 
verso  r  Asia  a  ricominciare  con  più  vigore  e  coraggio  su  di  altre 
isole  le  scorrerie,  tanto  felicemente  compiate  nei  giorni  addietro. 
Mossero  sulla  Caria,  vi  sbarcarono  le  truppe,  le  quali,  sebbene  vi 
trovassero  qualche  resistenza,  pur  ne  riuscirono  ben  presto  vitto- 
riose :  vi  fecero  orrende  stragi  :  il  bottino,  ne  fu  ricchiaaiaio  :  e 
dopo  quattro  giorni  di  macello  e  di  prede,  si  ridussero  a  C^praru 
a  farne  le  divisioni  colle  misure  usate  di  sopra. 

Venne  in  questo  frattempo  ad  unirsi  alle  due  flotte  eoniederale 
anche  il  cardinale,  che  vi  mandava  il  papa,  in  qoafità.di  suo  legata, 
alla  testa  di  numerose  truppe.  Vi  fu  accolto  con  grande  feata  e  si 
passò  quinci  a  Samo,  come  a  luogo  di  riduidone  per  trattare  e  eoa- 
ceriare  sulle  intraprese  da  farsi.  Fu  deliberato  di  assalire  eoa  in- 
provviso  impeto  ^ettolì^,  città  della  Catan^anìa,  una  delle  più  iai- 
portanti  sulla  costa  :marittim«i  dell'  Asia.. 

Vi  si  recarono  adunque  eonoM flotta. di  ottaatacinqae  galere: 
delle  quali  diciassette  erano  del  re:di  Ifopoli.;  dtqiaanave  del  papa; 
due  di  Rodi  rie  altre  deUa|i:epuh]^lica«ApP^>^d  giunti,  il  generale 
comando  al^provy^itore  Veltor  S*aaaft  .iheùM  dieci  gdere  oc 
occupasse  il  porto,  nel  mentre  che  V  altro  provveditore  Stefano 
Malipiero  andasse' ad  assalire  colle  gen(i  d'  armi, la  città  dalla  parte 
di  terra.  Appostò  la  cavalleria  albanese  sopra  di  un  collie  imminente 
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ad  essa,  acciocchc  air  uopo  avesse  potuto  accorrere  sollecitamente 
a  proteggere  Y  impresa.  Tutti  gli  ordini  furono  eseguiti  con  som- 
ma diligenza  e  prontezza.  1/  assalto  incominciò  da  ogni  lato  ;  i  sob- 
borghi furono  presi  ;  la  strage  ne  fu  orribile,  il  saccheggio  univer- 
sale, il  bottino  ricchissimo.  Più  sanguinoso  e  difficile  fu  il  combat- 
timento per  ottenere  la  città.  Le  mura  altissime,  che  la  cingevano, 
non  permettevano  agli  assalitori  di  guadagnarne  la  sommità  colle 
scale:  perciò  tentarono  di  farle  crollare  collo  scavarne  le  fonda- 
menta. Le  genti  di  Rodi  ne  tentarono  Y  ingresso  per  le  porte,  ac- 
cingendosi ad  atterrarle  a  colpi  di  scure  ;  ma  i  difensori  vi  si  rin- 
forzarono col  chiuderle  al  di  dentro  di  sassi  e  di  muro  ;  ed  in  frat- 
tanto scagliavano  dall'  alto  e  freccie  e  sassi  addosso  ai  nostri,  per 
farli  desistere  dall'  impresa  ;  nel  quale  lavoro  molti  ne  rimasero 
schiacciati.  Ma,  più  che  dai  colpi  dei  difensori,  furono  essi  costretti 
ad  abbandonare  in  quella  parte  V  assalto,  dalla  furia  del  fuoco, 
eh'  e^ino  stessi  avevano  appiccato  ai  sobborghi  e  che  dal  soffio 
impetiioso  del  vento  era  spinto  a  quella  volta,  e  gravemente  li 
molestava. 

Intanto  dalla  parte  di  terra  il  provveditore  Malipiero  aveva 
superato  co'  suoi  la  prima  fossa  e  la  prima  muraglia  della  città  ; 
ma  a  superar  la  seconda  non  valsero  le  scale,  che  ne  toccavano 
appena  la  metà  dell'  altezza.  Si  protessero  allora  sotto  grosse  travi 
e  graticci  per  attendere,  senz'  essere  molestati  dai  nemici,  a  sca- 
varne le  fondamenta.  Altrove  appiccavano  il  fuoco  per  abbruciar- 
ne le  porte;  ma  gli  assaliti  s'  erano  fortificati  coli'  alzarvi  un  muro 
al  di  dentro.  In  somma,  con  indicibile  valore  si  combatte  sino  alla 
sera:  uè  fa  possibile  raggiungerne  lo  scopo,  perché  la  città,  assai 
bene  difesa  dalle  sne  mura,  lo  era  altrettanto  dal  valore  dei  soldati, 
che  la  eostodìvano.  Tenuto  dai  nostri  consiglio  di  guerra,  si  di- 
chiarò impossibile  1'  espugnarla,  finché  non  si  fossero  condotte  le 
artiglierie  ;  le  quali,  do\'endosi  trasportare  sino  dalla  Morea,  non 
si  avrebbero  potuto  avere  che  dopo  varii  giorni  ;  e  intanfo  la  flotta 
sarebbe  rimasta  alia  scoperta  in  un  punto  mal  sicuro  ed  in  continuo 
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perìcolQ  perciò  di  disastri.  Deliberarono  quindi  di  salpare  thV 
gersi  verso  Rodi,  ove  giunsero  tra  pochi  di. 

CAPO     II. 

Enira  neif  alleanza  coi  collegati  anche  il  t'e  di  Perm, 

Approdata  a  queir  isola  la  flotta  della  lega,  giunse  si  capitaM 
generale  un  ambasciatore  di  Ussom  Cassàn,  re  di  Persia,  il  quale 
avvisavalo,  che  già  il  suo  sovrano  s' era  messo  in  campagvt  t» 
tro  il  turco,  indottovi  dalle  persuasioni  del  venemno  anbasciatore 
Catarin  Zeno.  Ed  aggiungeva,  aver  esso  ormai  assalilo  V  ArmeBa 
minore  signoreggiata  dal  torco,  ed  avergli  tolta  Toeat,  città  (r* 
lissima  di  quella  regione,  ed  essersi  fallo  padrone  anche  di  vani 
altri  castelli.  Rappresentava,  essere  le  truppe  di  Persia  espcrlìsr 
sime  a  cavallo,  e  maneggiare  assai  valorosamente  la  lancia,  le 
frecce,  la  spada  ;  ma  non  essere  punto  esercitate  neH'  uso  it^ 
altri  attrezzi  guerrieri,  ed  ignari  affatto  delle  manovre  dì  arti^ie- 
ria.  Pregava  perciò  in  nome  del  suo  re,  il  papa,  la  repubblica  di 
Venezia  e  gli  altri  principi  della  lega,  a  ciascheduno  dei  quali  era 
disposto  a  presentarsi,  die  fossero  condiscendenti  a  prestargli  t^ 
to  col  concedergli  artiglieri  ed  artiglierie,  per  cui  molestare  e  tar 
menlarc  da  lungi  il  comune  nemico,  ed  indd)olirlo  da  un  lale 
acciocché  riuscisse  meno  forte  altresì  dall'  altro. 

Fu  gratissima  ai  capi  della  lega  quelV  ambasciala,  e  con  sar 
mi  onori  trattarono  l'invialo  che  loro  recavala:  promisero  ditale 
ogni  sforzo  possibile  per  secondare  li  desiderio  del  re  ia  if^' 
scambievole  interesse  d' indebolire  la  possanza  del  turco;  gli^ 
ro  vedere  la  numerosa  loro  armala  e  si  dichiararono  pronti  i  ^' 
durla  air  uopo  in  assistenza  delle  genti  persiane  e  ad  optfarec' 
concerto  per  la  distruzione  del  formidabile  nenaieo.  B  cosi  €od1(^> 
e  lieti  d'  ambe  le  parti,  il  persiano  ambasciatore  ripigliò  il  ^- 
cammino. 
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CAPO     IIL 

ìlfuore  il  doge  Criitoforo  Moro:  giiiuectde  Nicolò  Tron. 

lu  quest'  anno  medesimo»  fecondo  di  tante  guerriere  vicenda 
venne  a  perdere  la  repubblica  di  Venexia  il  suo  doge  Cristoforo 
Moro.  A  principio  di  setietnbre  io  dice  morto  il  Laugier  ;  i  libri  inve- 
ce «del  maggior  Consiglio,  sconosciuti  a  quel  francese  storiografo, 
ce  lo  attestano  morto  il  di  9  del  mese  di  novembre;  e  tutti  similmen- 
le  gli  storici  iiostri  ne  segnarono  sotto  questo  stesso  giorno  la  mor- 
ie. Kon  ebbe  figliuoli;  perciò  lasciò  tutto  il  suo  al  convento  dei  frali 
di  san  Giobbe  e  ad  altre  opere  pie.  «  Lasciò,  scrive  il  Sanudo  (i)^ 

•  che  i  suoi  commessarj  facessero  una  Ruga  di  case  nella  con- 

•  trada  di  san  Giobbe,  le  quali  fossero  date  per  V  amor  di  Dio. 

•  Lasciò  tutti  i  suoi  stendardi  e  vesti  a'  detti  frati  di  san  Giobbe  e 

•  a  san  Bernardino  monastero  nuovo  per  lui  fatto  febbricare,  dove 

•  volle  essere  sepolto  ;  e  poi  pe'  commessarj  in  terra  alla  capella 

•  grande  fìi  sepolto  con  un  coperchio  moho  grande.  L'  esequie 

•  furono  fatte  a'  frati  minori.  •  IVé  voglio  qui  oltrepassare  inos- 
servate altre  notizie,  che  di  liii,  della  sua  indole',  della  Sua  condot- 
ta ci  tramandolo  stosso  cronista.  ■  Mori,  die'  egli,  con -cattiva  fama 
»  d' ipocrita,  di  vendicativo,  di  doppio,  d' avaro.  Era  mal  voluto 
B  dal  popolo.  Nel  suo  tempo  la  terra  ebbe  assai  guerre  col  turco 

•  e  molte  tribolazioni.  Costui  attendeva  assai  alle  voci  del  gran 
»  Consiglio,  delle  quali  teneva  conto,  e  frequentava  il  Consiglio. 
9  Non  avea  alcun  parente  di  casa  Moro  in  questa  Terra,  e  $olum 

•  ser  Nicolò  Moro  di  Candia,  al  quale  lasiùò  la  sua  casa  posta  in 
»  contrada  di  san  Giovanni  Decollato.  Era  guercio,  di  statura 
M  piccola.  • 

Quattro  giorni  dopo  la -morte  di  lui,  si  radunò  il  gran  Consiglio, 

(f )  FitÉ  dei  Doffit  presso  il  Muratori,  Rcr.  Fiat,  script^  col.  1 1^\  «lei  tutu.  X!CII. 
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ove  furono  eletti  i  cinque  soliti  correttori  dello  pr  joiissione  ducale, 
«  i  quali,  dice  il  Saoudo,  fecero  diverse  correiiooi;  •  ma  di  poca 
importanza,  cosicché  neppur  egli  ne  fece  memoria.  Gli  elettori  poi, 
nel  di  23.  delio  stesso  mese,  elessero  doge  Nicolò  TroA,  del  quale 
il  Sanudo  ci  dà  le  seguenti  notizie.  «  Era  uomo  ricco  e  procura- 
»  toro  di  aan  Marco.  Aveva  un  figUnolo  solo  chiamato  FiKppo, 
»  maritato  netta  figliuola  del  quondam  ser  Piero  Gofiiaro  da  saata 

•  Margherita.  Aveva  anni  T^i  ed  ebbe  ballotte  97.  Costui  pollava 
»  la  barba  per  la  morie  di  Giovanai  suo  figttuoloi»  che  morì  a^pra- 
9  cornato  a  Negroponie.  La  volle  portare  finebé  morL  Avea  Ire 
»  figliuole  maritate,  una  in  ser  Nicolò  Duodo  qwmdam  ser  Arsenio 

•  e  una  in  ser  Donato  Micheli  detto  il  Fusla^  Questo  doge  era 
»  ricco  di  ducati  60,000  di  contanti,  e  di  mercatanxie  e  di  slalnli 
»  per  ducMi  20,000.  Aveva  fatta  la  roba  sua  a  Rodi»  dove  sielle 
»  1 S  anni  fermo.  Era  di  statura  grande  e  grossa»  ma  brullo  di 
»  faccia,  e  uomo  pienazzo.  Era  liberale  e  di  grande  animo.  Avca 
»  brutta  pronunzia  in  tanto  che  parlando  spumava  pe'  IdibrL  Go- 
»  stui  entrato  nel  dogado,  a  tutte  le  arti  di  Venezia  fece  pubblico 
»  convito  nel  palazzo  nuovo  per  V  entrata  della  dogaressa,  fa  quale 
»  gestita  di  manto  d'  oro  fu  levata  col  bucintoro  a  casa»  Morosini 
»  a  san  Silvestro,  dov'  essa  nacque  e  condotta  in  palano,  romcs 
9  non  furono  fatte  giostre  per  essere  la  terra  in  ispese  e  ia  aflanai 
»  per  la  perdita  di  Ncgroponte  e  per  la  guerra,  che  a'  avea  col 
»  turco.  • 

CAPO    IV. 

Folti  (t  armi  nelt  Asia  CùtUf'o  i  turchi. 

Alla  qual  guerra  ci  é  forza  di  far  tosto  ritorno,  per  m»  la- 
sciarne interrotto  il  filo  si  lungamente.  Parecchie  delle  cose  nar^ 
rate  di  sopra  erano  state  operate  nel  frattempo,  che  in  Venezia  era 
morto  il  doge  Moro  ed  il  successore  altresì  gli  era  stato  aostituitA 
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Ed  era  motlcH  quasi  fro  mesi  avanti,  anche  i)  papa  veneziano  Pao- 
lo II  ;  trovalo  morto  la  notte  del  26  agosto  ;  ed  cra'gli  stato  aostì» 
tttHò  il  froi*cc9<;aiio  Sisto  IV.  Questi  con  più  ansietà  del  suo  ante- 
cessore desiderava  la  dislrniione  dei  turchi,  e  perciò  proponeva 
aHeameai  prineipi  cristiani,  ed  invitava  crociati,  e  spediva,  siooo»* 
me  ho  narrato  di  sopra,  le  sue  forze  navali  ad  unirsi  a  qndle  dei 
veneiisfni  e  de)  re  di  Napoli,  per  ottenere  lo  scopo  desiderato* 

Le  genti  d'  arme,  condotte  dal  generale  Mooenigo,  posero  a 
ferro  e  a  fnoeo  tutta  b  costa  occidentale  dell'  isola,  ere  pochi  di 
prima  avevano  saccheggiato  il  Castel  di  san  Pietro,  màssime  il 
suolo  ^i  Termerio,  promontorio  de'  Mindi.  Quivi  erdno  rimasti  i 
soli  uomini  a  cogliere  i  frutti,  di  cui  aUbonda  quel  aito,  ed  avevano 
mandato  le  donae  ed  i  fanciulli  nel  ptii  Interno  dell'  iaola,  onde 
sottrarli  dai  pericoli  della  guerra.  Furono  portate  a)  generale  cento 
e  treAtasetle  tèste  di  nemici,  che  avevano  fallo  resistenza,  gli  altri 
in  grandissimo  numero  furono  condotti  via  prigionieri  e  poscia 
renduti  all'  incanto  :  i  denari  furono  divisi  eolia  solita  proporzione, 
di  cui  entrarono  a  parte  anche  i  soldati  del  papa  e  del  re  di  Na* 
poK,  perobé  tutti  assieme  avevano  cooperato  al  tnonfo.  . 

Di  qua  {  confederati  passarono  ^  Naxo,  e  quinci  a  Smirne,  evi 
con  impetuoso  attacco  vinsero  ed  oeeuparono.  ha  stragi^,  che  vi 
fecero  di  uomini  e  donne  di'og^t  età,  di  ogni  oondkiode,  é  iwiici- 
bile  ;  il  bottino,  che  vi  trovarono,  fu  ricchissimo.  Dopo  titlloeio  ri- 
volsero verso  la  Morea  le  prore  vittoriose,  ed  apdarono  a  prende- 
re riposo  a  Modone  ed  a  ristorare  le  galere  dagf  insulti  del  mare 
e  del  lungo  viaggio. 

Nel  mentre,  che  la  flotta  stavasi  racconciando  nei  -porti  della 
Morea,  per  poi  mettersi  nuovamente  alla  vela,  si  presentò  al  ge- 
nerale Mocenigo  un  giovine  siciliano  e  gli  fece  noto,  eh'  egli,  on- 
dato in  mano  dei  turchi  nella  guerra  di  Negroponte  e  di  là  con- 
dotto schiavo  in  Gallipoli^  aveva  potuto  a  suo  beli'  agio  osservare, 
potersi  facilmenle  appiccare  il  fuoco  ai  magazzini  degli  appresta-* 
nienti  militari  de'  turchi.  Perciò  esibivasi,  se  fosse   assistito    da 
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alquanti  compagni  fedeli  e  coraggiosi,-  ad  incendiare  ^  qudii  e  r 
legni  allresi  che  vi  alavano,  ancorali.  Una  barca  chiedeva  soltanto 
ed  oggetti  combustibili  all'  uopo  :  dichiaravasi  non  euraite  delh 
vita,  anzi  disposto  a  sacrificarla  in  favore  della  religione  e  della 
pubblica  causa.  Tutto  gli  fu  concesso»  ed  inoltre  furongli  pronw» 
larghissimi  preinii  se  il  suo  progetto  fosse  riuscito  feUcemeate.  Set* 
za  frapporre  indugio,  il  siciliano  acconciò  la  sua  barca,  tutlo  od 
disotto  piena  di  materie  infiammabili»  e  nel  di  sopra  coperta  di 
frutti  ;  e  quindi  entrò  nello  stretto  de'  Dardanelli.  Credulo  vn  ner' 
calante,  ebbe  facile  ingresso  nella  fortezza  di  GalUpoli  ;  osservi 
di  giorno  il  luogo  più  acconcio  ed  esegui  la  notte  il  suo  progetto. 
E  Io  esegui  con  tanta  destrezza  e  buon  esito,  che  in  brevi  momenli 
ridusse  in  cenere  gli  attrezzi  già  preparati  per  la  costrusiooe  & 
cento  galere.  Voleva  dare  V  ultima  mano  all'  impresa  coli'  ap|N^ 
care  il  fuoco  anche  alla  flotta,  ma  non  ebbe  tempo  a  riuscirvi,  per 
che  la  moltitudine  del  popolo  accorso  a  smorzare  Y  incendio,  e  le 
fiamme  slesse  appiccatesi  anche  alia  sua  barca  lo  coslriusero  a  git- 
tarsi  co'  suoi  compagni  nell'  acqua,  >ed  a  salvarsi  nuotando  sah 
spiaggia  vicina.  GÌ'  indizii  delle  fruita  e  le  traccio  lasciale  sulF  ut 
na  manifestarono  ben  presto  ai  turchi  gli  autori  di  quel  disastri. 
Furono  perciò  inseguiti  e  presi  e  condotti  dinanzi  a  Mahorart. 
Francamente  manifestò  il  siciliano  le  sue  intenzioni  e  disse  con  arii 
hitrepida,  essersi  accinto  a  queir  impresa  per  vendicare  le  iogian^ 
falle  a  tanti  principi  innocenti,  cui  egli  aveva  spogliato  dei  lofi 
stati.  In  pena  della  colpa  commessa,  egli  e  i  compagni  suoi  furooo 
segati  a  mezzo.  La  liberalità  della  repubblica  di  Venezia  non  po- 
lendo più  compensare  la  magnanima  azione  del  giovine  sieiliaDO, 
volle  estendersi  agli  eredi  di  lui  :  perciò  il  senato  spedi  a  Messia 
una  somma  di  due  mila  e  cinquecento  ducali  da  dispeasarsi* 
medesimi. 
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C  A  P  O    V. 
duÌMt€nzéfre$taiB  ékd  veneziani  al  re  di  Pereia. 

Nel  medesiiwa  tempo  giwise  in  Morca  un-  altro  inviato  di  Us^ 
Bum  Cassali,  re  di  Persia,  per  soHeeitare  di  bel  nuovo  il  generale 
venexiano  a  prestargli  assistensa  nella  guerra  contro  il  sidfano  :  al 
che  aggiungeva  le  soe  istante  anche  l' ambaseiatore  della  repub- 
blica Catarin  Zeno,  il  Moeenigo  mandò  queir  inviato  a  Venezia  in 
una  Inalerà  appoaitànieiite  staccata  dalia  sua  flotta,  acciocché  dal-' 
r  autorità  del  senato  ne  fossero  dati  gli  ordini  opportuni.  Lo  ao- 
colse  il  senato  assai  onorevolmente  ed  acconsentì  alle  ietanze  del 
re«  èoneedendagli  ftm^lori  di  artiglierie  e  cento  esperti  artiglieri, 
di  cui  fu  stabilito  cqika»!  Tortunaso  da  Imola.  Fu  anche  deputato 
a  quel  sovrano  un  «oibasciatore  straordinario,  che  gli  conducesse 
r  accordato  sussidio  e  gH*  presentasse  varii  regali,  consistenti  in 
vasi  d*  oro  ed'  argento  ed  in  stofle  di  lana  e  di  seta  tessute  in  oro. 
Questo  ambasciatore 'Al  Giosaiatte  Barbaro,  uomo  di  età  matura  e 
ehe  conosceva  la  lingua  persiana.  Tre  galere,  appositamente  a  ciò 
destinate,  salparono  dal  nostro  porto  e  si  posero  in  viaggio  alla 
Tolta  di  Cipro  ;  donde  ppscia  trasferissero  alle  coste  della  Carama- 
nia  o  della  Seria  cotesti  soccorsi  militari  in  assistensa  del  persia- 
no monarca.   ' 

Ordinò  inoltre  il  senato  al  generale  Mocenigo  di  tener  pronte 
le  sue  forse,  per  accorrere  in  ajuto  dei  persiani,  tostoché  gV  inte- 
ressi di  quel  re  io  esigessero.  In  conseguenza  del  quale  ordine, 
Pietro  Mocenigo  non  esitò  tampoco  a  secondare  le  istanze  fattegli 
ripetutamente  da  Piramet  e  da  Cassambel,  principi  caramani,  i 
quali,  spogliati  dei  loro  possedimenti  dalla  violenza  dei  turchi,  si 
erano  cdlegati  col  re  di  Persia  onde  ricuperarli.  Il  Mocenigo 
adunque,  trasferitosi  alle  itiarine  della  Caramania^  nel  mentre  che 
Cassambei  combatteva  la  città  di  Seleucia,  fu  assicurato  da  un 
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ambasciatore  caramano»  cui  questo  prìucipe  gU  aveva  mandalo 
per  complimentarlo  con  espressioni  di  vKa  riconoscenza,  che  su- 
peralo Sechino  sarebbe  facile  il  guadagnare  le  altre  piazse  ;  t  lo 
pregava  pereiàiid  iwp^iiarTaai  a  InUosna  pplene^  Il  jMiro  gene- 
rale mando  allora  al  campo  di  Cassambei  3  provveditore  d' armatt 
Vettor  Swauo  pctf  ccvMerlafè  il  |piaMi^tf«err»;  e  (nmcìs  ^ 
GorMano  CepieM  da  Tmu»  brM»  Mfa^pn,.  ad  eaplerare  lo  stili 
della  fiarteAsa.  lufiarmò  qiieMi,  esaetftSeebinD*  sn  di  mi  erto  «oale^ 
lungi  dal  itidre  per  due  migln,  a  uabelidrìca-;  debiale  di  «anilie 
e  pia  debole  dipreaidiot  forolato,  per:  fMtito:  paietesi  isteidn 
di  genit  inesperte  e  iildìse4>linate«  K  era.  oiMMaidanle  Maslat^  » 
mo  perfida  e  ribelle  n  Dia  od  al  suo  prÌMpe*;  mmn,  ebe  dewbi 
prima  ai  principi  caraaaani»  nel  roveecianMèo  daHo  alala 'averi 
cambiata  religiene  e  sovrano»  e  ehe  in  rìtwnn^tjma  .deUa  sua  ^p- 
pia  apostasia  aveva  oUenulo  dai  torchi  0  gav«i*po  di  ^fletta  piam. 
Assicurato  da  fuetfe  infsrmesiom,  Pietre  MtewigD  andò  MilkÀ' 
tamente  ci^  svéà  ione  e  di  terra  e  di  vBtatt,  -ad  «assediark  ;  sbarco 
le  genti  e  diede  ordine  al  suo  amaiiragfid  da  lAirle  loslo  T  assalto 
dalla  parie  di  terra»  prendo  di  petarla  far  .«ut»  aenaa  adaperarri 
k  artiglierie.  Ma  dopo  lungo  coiid)atli«€fitQ  e  grave  perdita  ^i 
soldati,  si  accertò  dell'  inutilità  <dt  qpelU  {atitut^;  perché  a  rmufcm 
k  muraglk  non  bastavano  le  maeckioa  da  g^ttda.aiasi,  vi  vokvaio 
k  artiglierie.  11  faaerale»  forse  per  gnadagnar  ia«|Mi»  finobé  i  sst* 
dati  fossero  meglio  preparati  all'  assalto»  mandò  a  dire  a  Muii*i^ 
che  volesse  far  esperienaa  della  fede,  piutleeiacbé  deUe  armi  dei 
venesiani  ;  ma  che  se  ricusasse  di  cedere,  aan  avrebbe  trofato  i< 
essi  né  pietà  né  perdono^  Alle,  quai  ialiaaaaioiii  rispose  eotaii  se 
aver  già  fatta  speriaien&a  delk  araii  dei  veneaiasri»  riputarsi  invisci* 
bile  per  k  fòfteaaa  del  luogo»  né  teitiere  di  luaghezaa  di  sssedioi 
perché  assai  bene  provveduto  di  vcMova^k»  e  meglio  riputarsi 
appoggiato  a  qpesti  sussidii,  che  non  «Ila  fede  dei  venesiaai. 

Le  ampolkse  parole  di  Mustafa  vieppià  ainarona  io  sdcfao 
del  generale  Mocenigo»  il  quale  visitata  intorno  iak^rno  la  condinait 
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delie  mora  di  Secbiuo,  ed  «c^ftosi  essere  qu^te  alquanto  deboU 
dalla  pi^te  di  seiteDUioiiey  ap|p«atò  in  quella  p&rtedue  cannoni; 
ma  quando  il  vile  governatole  della  citflà  si  accorse  di  quali  argo- 
menli  più  eonveniemi  deHe  parole  fosse  per  us^re  il  venesiano  g^ 
nerale,  nuindò  al  campo  mi  suo  familiare  a  dichitirargU,  che  si 
arrendeva»  a  paOo.sollwlo  d»  poter  parlire  saW»  e  sicteo  e^fti-sttoi 
e  colie  sue.  robe»*  e  di  potersi  andare  ov^  meglio  |^  fosse  piatiuto. 
La  csiidisiotie  gli  fu  ac<sordafa  ;  e  Pietro  Mooenigo,  (ktta  la  con- 
segna ad  Hisofo  capitaBo  delta  Caramania,  Mvigò  colle  sue  galere 
verso  Cufce,  eiUo  bagnala  dai  mare  da  due  lati,  e  fortificati  daUa 
parie  di  tefraferns^  da  profondi^  faesa  e  da  doppio  ordine  di  mura. 
Il  presidio  elle  cualodivala^  vedendo  avvicinarsi  quelle  forse  ueoii- 
ckci  si- pose  sulla  difesa  appestando  verso  Y  ingiH^sso  del  pmrto  nM>l- 
te  artiglierie  ed  altre  macchine  militari.  Ma  il  generale  veneziano, 
espertissimo  in  sìiTalte  ìof  prese,  esaminò  diligaitemenle  dall'  alto 
della  ava  falera  tutte  le  posisioni  del  nemico,  e  poi  tracciò  air  am- 
flaìraglio.  la  vìa  che  dovea  tenere  ;  sicché,  passando  inframesM  al 
fuoco  delle  artiglierie  ed  ai  colpi  ddle  firec^  enirò  primo  di  tutti 
nel  porto  :  lo  seguì  il  capitano  del  re,  e  poscia  vi  entrarono  i  due 
provveditori  con  tutta  Y  ormata.  Quindi,  sbarcate  le  truppe,  mandò 
ad  intimare  al  capitano  della  città,  che  si  arrendesse  prontamente, 
se  noD  voleva  a  suo  malgrado  eséervi  costretto  colla  forza. 

Alla  quale  intimazione  rispose  il  capitano  del  luogo,  schiavone 
di  bigine»  Ismaele  di  nome,  eh'  egli  non  era  Mustafa  Caramano, 
mandato  ella  custodia  del  paese  in  compegnift  di  pastori  e  di  villa- 
ni ;  bm  eh'  era  della  compagnia  del  gran  sigpore  ed  aveva  seco 
mohi  giannizzeri,  uomini  valorosi  ed  avvezzi  sino  dalla  infanzia  al 
maneggio  delle  armi  ;  e  eh'  egli  e  i  suoi  erano  pronti  ad  afrimtare 
qualunque  cimento,  per  sostenere  le  ragioni  del  loro  sovrano. 

Non  polendolo  adunque  persuadere  colle  buone,  si  dispose  il 
Mocenigo  a  persuaderlo  colle  armi.  Piantò,  in  due  differenti  luoghi, 
alcuni  pezzi  di  cannone  contro  la  cìicii,  e  cominciò  con  questi  a 
battere  lo  mura  dalla  parie  del  mezzogiorno  :   le  quali  in  breve 


Digitized  by 


Googl( 


336  UBKO  XXIT,  CAPO  VI.     * 

tempo  furono  assai  guastale;  ed  ahrettanto  disponevui  alaien 
altro  punto  allorché,  Ismaele,  vedendo  knfttiiieiile  k  perdila  deb 
città,  tratto  di  resa,  salva  la  liberta  di  lui  e  de'  suol  AcccttKah 
condizione,  il  generale  Mocenigo  ricevette  in  'eonsej^U  otti  e 
tutti  gli  attreni  e  le  munizioni  da  guerra,  ohe  vi  si  trovavaMjh 
città  (u  quindi  restituita  in  mano  del  eapitano  ^'CaranuAis. 

Di  qua  r  armala  venetiaiia  pros^fv^  H  «na  eammiao  mi»i 
Seleucia.  Questa  pure  si  preparò  ad  assaltare,  dopo  di  txmtit 
limalo  la  reta  al  eapitano  Hesbei,  che  la  govenaiva,  e  dopo  mot 
avuto  in  risposta  tm  arrogante  rifiuto.  Ma  vedendo  peseia  l' info- 
nente  apparato  dei  veneziani  epretedimdo  d#  *peggiersr  lai» 
sorte,  se  a^^se  dovuto  poi  eedere  per  forza»  deliberò  di  ruA» 
spontaneamente.  La  piazza  fc  accettata  dal  Mocenigo,  e  (ifià 
consegnala  al  rappresentante  del  principe  di  Caramaaia.  E  eoo 
quest'  ultima  impresa  ricupera  Càssaniba  tutto  il  suo  terrìM 
Mandò  quindi  in  dono  al  generale  veneziano,  in  atteMto  di  paii- 
ludine  e  di  rispètto,  un  bel  cavallo  guemito  di  soRa  e  pexkiì 
d' argento  ed  un  pardo  mansueto. 

CAPO    \l. 

Imprese  dei  re  di  Persia  eofitro  il  euiiemo. 

Ussum  Cassàn,  nel  mentre  che  tali  imprese  operava  ia  ^^ 
de' suoi  alleati  il  comandante  generale  dei  veneziani, 'forleM 
artiglierie,  che  potè  subito  fondere  per  Y  assistenza  mandai^ 
dalla  repubblica,  opero  luminose  imprese  sopra  V  armata  M  ^ 
lano.  E  primieramente  inviò  uh  ambasciatore  a  fargliene  la  w^ 
presentandogli  un  sacco  pieno  di  miglio  e  manifeatandogiii  ^ 
quand'  anche  avesse  tanti  soldati  quanti  erano  i  grani  di  miglio* 
quel  sacco,  non  potrebbe  resistere  alla  potenza  del  re  di  Persìt  b 
sultano  Mahomet  orditìò  allora,  che  qud  grano  fosse  sparso  s»i 
terreno  e  che  si  raccogliesse  colà  un  grande  numetf)  di  gaNio^  1^ 
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quali  96  lo  beccarono  in  breve  tempo  :  e  divorato  che  Y  ebbero,  il 
sultano  ai  vobe  all'  inviato  del  re  persiano  e  gli  disse  :  ■  Va  ora  al 
■  tuo  signore  e  riferiscigli,  che  siccome  poche  galline  furono  ba- 
%  stanti  a  distruggere  tutto  il  suo  sacco  di  miglio,  cosi  i  miei  gian- 
»  nisieri  dbtruggeranno  in  poco  tempo  la  moltitudine  de'  soldati  di 
•  Ini,  avvezzi  a  condurre  le  capre  piucchè  a  fare  la  guerra.  » 

Non  tardò  pertanto  Mabomet  a  mettersi  in  ordine,  perciocché 
non  solamente  il  pubblico  grido,  ma  eziandio  gli  esploratori  suoi 
lo  accertavano  dell'  imponenza  e  straordinarietà  dell'  apparato,  con 
che  il  re  di  Persia  stava  per  invadere  le  terre,  eh'  egli  aveva. a  lui 
tolto.  Perciò,  oltre  alle  truppe,  che  aveva  già  in  piedi  :  si  affrettò  a 
radunarne  altre  ancora  in  gran  copia  ;  e  per  averne  di  molte  e  con 
tutta  prontezza,  comandò  a  tutti  i  luoghi  del  suo  vasto  dominio, 
che  ogni  sette  famiglie  fosse  requisito  un  uomo  armato  da  guerra. 
I    Tolse  inoltre  a'  suoi  sudditi,  ed  a  quanti  principi  aveva  soggetti  a 
I    sé,  tutti  i  cavalli  che  avevano,  e  condusse  moltre  a  stipendio  soldati 
da  ogni  nazione  ;  sicché  formò  un'  armata  numerosissima.  Appa- 
recchiò altresì  molte  migliaja  di  carrette  da  trasporto  per  fortifica- 
re gli  alloggiamenti,  caricandone  ciascuna  di  due  pezzi  d'  artiglici 
ria.  Ed  appunto  dì  artiglierie  si  rese  forte  e  ricco,  ed  allestì  buon 
numero  di  valenti  artiglieri.  E  finabnente  con  tutte  queste  podero« 
sissime  forze  passò  nella  Tracia,  per  avviarsi  incontro  al  nemico. 
Egli  stesso  accompagnò  l' esercito.  Lasciò  intanto  il  minore  suo 
,    figlio  in  Costantinopoli,  alla  testa  di  numeroso  presidio,  perché 
^    temeva  molto  dei  veneziani,  i  quali,  guadagnato  forse  lo    stretto 
^    de'  Dardanelli,  avrebbero  potuto  agevolmente  espugnarla. 

Il  re  di  Persia,  nel  tempo  stesso  aveva  fatto  passare  un'  ar* 
mata  per  la  Giorgia  snlle  frontiere  dell'  impero  di  Trebisonda,  e 
con.  questa  aveva  devastato  le  campagne,  aveva  fatto  moltissimi 
schiavi»  aveva  raccolto  grande  bottino  ;  ma  non  aveva  guadagnato 
verona  città.  Era  stato  il  suo  ingresso,  il  suo  passaggio,  il  suo 
ritorno  sulla  foggia  delle  scorrerie  dei  tartari,  i  quali  vi  si  ac- 
cingono in  quei  luoghi  ove  trovano  la  facilità  di  saccheggiare 
>ot.  VI.  43 
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impunemente.  Questa  impresa  irritò  vieppiù  V  animo  del  saltane 
contro  Ussum  Gassàn  ;  cosicché  non  pensò  che  alla  vendetta.  Per- 
ciò si  rimosse  alquanto  dai  suoi  progetti  di  conquista  sull'Ungheria 
e  sulle  Provincie  soggette  alla  repubblica  di  Venezia,  e  tutto  il  suo 
pensiero  e  le  sue  forze  diresse  contro  di  quello. 

Non  se  ne  spaventò  punto  11  re  persiano  :  condusse  anzi  le  sue 
genti  sotto  le  mura  di  Tauris.  I  soldati  di  luì,  armati  di  freceie,  era- 
no assai  bene  presidiati  dalle  artiglierie»  cui,  per  lo  soccorso  pre- 
statogli dai  veneziani,  aveva  egli  potuto  allestire.  Ed  in  tal  guisa 
le  frontiere  tutte  dell'  impero  turco  erano  quasi  in  ogni  punto  mi- 
nacciate da  queir  azzardoso  principe.  Un  suo  nipote  alla  testa  di 
ceiìto  mila  cavalli.  Io  precedeva  nella  marcia.  Questi  passò  Y  Eu- 
frate, ed  incontratosi  in  un  grosso  corpo  di  turchi  comandati  da  un 
figlio  del  sultano,  venne  alle  mani  ferocemente  con  esse  ;  ne  riuscì 
vincitore  ;  si  apri  il  varco  nella  Natòlia  ;  s' impadroni  della  ricca 
città  di  Tocat,  ed  andò  a  stringere  di  assedio  là  città  d' Iconio. 

Sulle  coste  della  Natòlia  in  frattanto  la  flotta  veneziana  spa^ 
geva  il  terrore,  devastando  le  terre,  incendiando  i  luoghi  abitati, 
raccogliendo  gran  numero  di  schiavi,  accumulando  sterminata  co- 
pia di  bottino.  Vi  accorse  il  sultano  con  un'  armata  formidabile. 
Era  r  ottobre  del  14^72,  e  la  violenza  forse  della  sua  marcia,  o 
r  insalubrità  forse  dell'  aria  in. quella  stagione  lo  costrinse  a  rilo^ 
nare  indietro,  sorpreso  da  una  colica  nefritica.  Questo  incidente, 
e  la  vicinanza  dell'  inverno  furono  cagione,  che  la  sua  armata  sì 
dividesse,  e  eh'  egli  si  trovasse  alla  necessità  di  differire  la  sua 
vendetta  sino  alla  primavera  dell'  anno  seguente. 

Giovò  queir  intervallo  di  tempo  a  più  grandiosi  preparatici 
da  tutte  le  parti  :  imperciocché  il  sultano  fece  raccogliere  nella  Na- 
tòlia tutte  le  truppe  della  Grecia,  e  per  indurne  .più  facilmente  ì 
soldati  a  recarvisi  volonterosi,  esentò  per  tre  anni  le  loro  fami- 
glie del  tributo,  che  gli  pagano  tutti  i  rajà^  ossia  tutti  i  suoi  sud- 
diti non  mussulmani  di  religione.  E  poiché  tutte  le  sue  mire  erano 
dirette  allo  sterminio  del  re  di  Persiaj  perciò  fece  incanuninarc  uo 
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trattato  di  pace  coi  veneziani,  a  (ine  di  dislorli  dall'  assisterlo  in 
qual  si  fosse  maniera»  I  progetti  del  trattato^  cui  mandò  a  Leonar^ 
do  Boldù  governafore  veneziano  di  Scutari  nell'  Albania,  consi- 
stevano, —  che  il  sultano  avrebbe  condonato  alla  Signoria  di  Ve- 
nezia cinquanta  mille  ducati^  di  cui  erangli  debitori  i  negozianti 
veneziani  per  diritti  suoi  di  dogana,  —  che  la  repubblica  in  con- 
traccambio gli  restituisse  la  città  di  Croja,  .cui  Giorgio  Gastriotto 
aveva  usurpato  al  suo  antecessore,  o  la  repubblica  aveva  preso 
sotto  la  sua  protezione,  —  che  se  le  cose  fossero  state  rimesse 
nello  stato  in  cui  erano,  il  sultano  avrebbe  conchiuso  una  piena  e 
ferma  pace  non  solo  colla  Signoria  di  Venezia,  ma  con  tutti  altresì 
i  principi  cristiani,  cosicché  avrebb'  ella  avuto  il  vanto  di  avere 
procacciato  la  tranquillità  a  tutto  Y  Occidente. 

Non  tardò  il  Boldù  a  spedire  siffatti  articoli  a  Venezia,  da  cui 
ebbe  in  risposta,  che  se  Mahomet,  oltre  a  queste  proposizioni, 
promettesse  di  restituire  alla  repubblica  l' isola  di  Negroponte,  la 
pace  sarebbe  tosto  conchiusa.  Ma  siccome  l' inviato  del  sultano 
non  aveva  facoltà  di  trattare  più  delle  cose  suindicate,  perciò  le 
conferenze  si  ridussero  inefficaci,  e  i  veneziani  con  maggior  im- 
pegno che  mai  si  diedero  ad  assistere  colle  loro  forze  e  coi  loro 
consigli  il  re  di  Persia. 

Giuntala  primavera  del  ltt73,  Mahomet  usci  di  Costantino- 
poli e  si  avviò  alla  volta  di  Scutari.  Le  sue  precauzioni  per  ben 
.  munire  quella  capitale  furono  di  farne  murar.e  tutte  le  porte,  a  ri- 
serva di  tre,  e  di  stendere  delle  catene  all'  ingresso  dello  stretto  dei 
Dardanelli  :  poi  si  mise  in  cammino  verso  la  Natòlia^  ove  stavano 
radunate  le  innumerevoli  sue  truppe.  Il  re  di  Persia,  che  aveva 
colà  svernato,  venivagli  incontro  con  un'  armata  di  quattrocento 
mila  soldati. 

Tra  le  precauzioni  del  sultano,  una  non  era  stata  contemplata  : 
r  approvvigionamento  copioso  delle  sue  truppe.  Perciò  non  andò 
g^ari,  eh*  egli  non  si  trovasse  scarso  di  vìveri.  E  per  giunta  di 
sciagura  la  peste  incominciò   a  decimare  il  suo  esercito.  Ussum 
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Cassàn,  esplorati  ben  bene  ì  luoghi*  aveva  occupato  tma  posinone 
assai  vantaggiosa»  e  sebbene  Mahomel  avesse  piantato  il  suo  cam- 
po in  luogo  pur  vantaggioso,  ed  avesselo  trincerato  con  una  catena 
di  carri»  sopra  i  quali  aveva  fatto  disporre  V  artiglieria  :  pur  bob 
di  meno  era  migliore  la  condizione  del  primo.  Essa,  contrabbi- 
lanciata dai  discapiti  del  sultano,  aveva  indotto  quest'  ulttmò  pia 
d*  una  volta  a  spedire  al  re  di  Persia  chi  trattasse  di  accomoda- 
mento  :  ma  il  re,  altero  della  sua  formidabile  possanza»  e  più  aih 
Cora  per  essere  sostenuto  dal  favore  dei  veneziani,  rigettò  orgo- 
gliosamente qualunque  proposizione.  Del  quale  stato  di  cose,  per 
verità,  non  seppero  valersi  a  loro  favore  i  principi  cristiani,  men- 
tre allora  con  un  vigoroso  attacco  dalla  parte  dell'  Ungheria  avreb- 
bero potuto  ridurre  ad  assai  tristo  partito  la  potenza  ottomana.  Le 
loro  discordie  invece  ne  favorirono  i  vantaggi. 

Solo  adunque  a  rimanere  in  campo  contro  il  formidabile  co- 
losso fu  il  re  di  Persia.  Questi  lasciati  cento  mila  uomini  nelle 
montagne  dell'  Armenia»  acciocché  custodissero  V  emporio  de*  sooi 
bagagli,  marciò  cogli  altri  trecentomila  ad  assalire  i  turchi.  La  sm 
vanguardia  era  formata  di  trentamila  cavalli.  A  questa  oppose 
Mahomet  un  corpo  di  cavalleria,  che  di  diecimila  uomini  ohrqMS- 
sava  la  cavalleria  persiana.  Ma  questa,  più  esperla  e  valorosa,  nei 
ne  temè  la  maggioranza  ;  si  azzuffò  animosamente  e  ne  fece  ma- 
cello :  vi  peri  anche  il  pascià  di  Romania,  che  n'era  alla  testa. 
Neil'  indomani  tutta  1'  armala  di  Ussum  Cassàn  usci  dalle  trineiere, 
assali  i  turchi  e  li  costrinse  a  sloggiare  dai  loro  accampamenti.  V 
combattimento  di  questo  giórno  fu  più  feroce  e  più  sanguinoso  £ 
quello  del  precedente.  L'  esercito  di  Mahomet  rimase  diniinuiia 
di  due  terzi. 

Animato  il  re  di  Persia  per  questa  felice  riuscita^  loitb  V  air 
^Ito  delle  trincee  :  ma  fu  di  trój[»po  azzardoso.  Mahomet  lo  lasciò 
avvicinare  :  poi  colle  artiglierie,  the  aveva  disposto  siri  carri»  k 
respinse,  recandogli  grave  danno  e  stendeadò  al  suolo  buon  nur 
mero  de'  suoi  soldati. 
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Questo  subito  disastro  non  preveduto  fece  cangiar  di  umore 
i  soldati  di  lui,  i  quali  avviliti  ed  impauriti  lo  costrinsero  a  retro- 
cedere e  ritirarsi. 

CAPO  VII. 

Affari  di  Cipro. 

La  flotta  vefieEiana»  propesa  a  sostenere  i  movimenti  del  re 
di  Persia*  ricevette  inaspettata  notisia  della  morte  di  Jacopo  Lu^ 
aignano,  re  di  Cipro  e  marito  di  Caterina  Comare»  di  cui  altrove 
Ilo  parlato  (1).  La  vedova  aveva  dato  testé  alla  luce  un  bambino» 
cui  volevasi  riputare  V  erede  al  trono»  mentre  per  lo  contrario  il 
partilo,  che  favoriva  Carlotta  Lusignano»  non  lo  voleva  riconosce- 
re. Alcuni  cipriotti  maneggiavano  invece  un  matrimonio  tra  la  fi^ 
gliuola  spuria  di  Jacopo  ed  uno  de'  figli  dd  re  Ferdinando  di  Na- 
poli. Per  questo  motivo  avevano  mandato  a  NapoH  Y  arcivescovo 
di  Cipro»  ed  il  re  Ferdinando  favorevole  al  progetto»  lo  aveva  fat- 
to ricondurre  alla  sua  residenza,  accompagnato  da  due  galere»  con 
ordine,  che  queste  rimanessero  d^  appresso  a  queir  isola»  pet  se» 
condare  i  movimenti  e  le  novitii. 

Air  avviso  delle  turbolenze  insorte»  il  generale  supremo  della 
flotta  veneziana  aveva  latto  intendere  alla  regina»  per  mezzo  dei 
sopracomiti  dalmati  Coriolano  Copione  e  Pietro  Tolraerio»  che»  se 
il  bisogno  lo  avesse  suggerito»  tutte  le  forze  navali  della  repubblica 
sarebbero  state  pronte  alla  difesa  di  lei.  Poco  dopo»  nuovi  avvisi 
giunsero  alla  flotta»  circa  i  tumulti  e  i  disordini  di  queir  isola»  viep- 
più sempre  crescenti»  e  per  cui  molti  de'  primari  s'  «rano  ribellati 
apertamente  alla  regina  :  s' erano  fotti  padroni  di  molte  fortézze 
avevano  ucciso  Andrea  Cornare  zio  di  Calterina»  avevano  rapita  la 

(i)  Ved.  indietro  nella  ptg.  397  eiej[. 
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figlia  spuria  di  Jacopo  ;  macchinavano  in  somma  il  totale  sovrerti' 
mento  del  regno.  Il  comandante  generale  della  flotta  mandò  subito 
a  quella  volta  il  provveditore  Soranzo«  con  otto  galere,  neirinten» 
ssione  di  recarvisi  di  poi  egli  stesso  con  tutta  V  armata,  ove  quella 
squadra  non  fosse  stata  bastevole  a  ricondurre  la  calma. 

I  cipriotti  tentarono  di  scusarsi  di  tuttociò  presso  il  generale, 
addossando  la  colpa  delle  sollevazioni  alla  licenza  sfrenata  della  mi- 
lizia, ed  attribuendo  la  morte  del  Cornare  alla  sua  soverchia  ava- 
rizia ;  protestarono  fede  sincera  aUa  regina  ed  al  re,  venerazione 
al  senato  e  alla  repubblica,  cieca  rassegnazione  agli  ordini  di  lui, 
che  ne  amministrava  il  supremo  potere.  Erano  questi  però  malizicn 
ai  pretesti,  coi  quali  studiavasi  di  coprire  il  mal  talento  che  gli 
animava;  ed  a  questi  ricorrevano,  perchè  non  era  maturata  per 
anco  la  trama  ordita,  onde  venire  a  capo  dei  loro  progetti. 

Seppero  fingere  cosi  bene,  che  giunto  colà  il  Soranzo,  vi  trova 
da  per  tutto  la  tranquillità  più  profonda.  Né  se  ne  fidò  il  saggio  e 
prudente  provveditore  ;  imperciocché,  riputandola  invece  effetto  di 
timore  per  le  disposizioni  che  sapevansi  date  dal  comandante  della 
flotta,  invitoUo  a  venirvi  egli  stesso  con  tutta  Y  armata,  asaicuran- 
dolo,  che  la  sua  presenza  avrebbe  prodotto  più  solido  effetto  e  me* 
glia  avrebbe  assicurato  la  condizione  di  quel  regno.  In  conseguenza 
del  quale  avviso  il  Mocenigo  si  diresse  verso  Cipro,  approdò  a 
Famagosta;  ove  schierate  con  pompa  militare  le  sue  forze  suUa 
piazza  di  san  Nicolò,  sparse  non  lieve  spavento  nelF  animo  dei 
malcontenti.  Poi  si  di^de  a  &r  indagini  diligenti  per  trovare  i  col- 
pevoli. Molti  potè  averne  tra  le  mani,  e  di  questi  castigò  alcuni 
coir  estremo  supplizio,  altri  con  perpetuo  esilio  dall'  isola.  Si  rigo- 
rose misure  ottennero  lo  scopo  desiderato,  di  rimettere  nella  calma 
quel  regno.  Il  Mocenigo  vi  lasciò  a  miglior  sicurezza  il  Soranzo 
con*dieci  galere,  ed  egli  ritornò  colla  flotta  in  Morea. 
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CAPO    Vili. 

Morte  del  doge  Tron  :  gli  vien  dietro  Nicolò  Marcelh. 

m 

Quasi  contemporanea  a  siffatti  avvenimenti  accadde  la  morte 
del  doge  Nicolò  Tron,  il  di  28  luglio,  cui  dice  il  Langier  essere 
stalo  ■  autore  di  una  riforma  Tautaggiosissima  nella  zecca  di  Ve- 
•  nezia.  »  E  proseguendo  a  ragionare  su  questa  sua  inesalta  noti» 
zia,  vi  aggiunge  (i)  :  ■  Le  leggi  antiche  a  questo  proposito  erano 
:  state  neglette  dalli  suoi  ultimi  predecessori,  e  la  moneta  di  Ve- 
»  nezia  era  stata  alterata  in  modo,  che  li  veneziani  stessi  davano 
»  la  preferenza  alle  monete  straniere.  E  da  stupirsi,  che  un  senato 
»  si  saggio,  come  quello  di  Venezia,  non  avesse  rimediato  più  presto 
»  ad  un  abuso  tanto  pregiudizievole*  Forse  era  accaduto  per  le 
»  necessità  della  guerra  ;  perché  è  avvenuto  più  volte  ai  principi 
»  d' impiegare  nei  loro  bisogni  il  ripiego  di  abbassare  la  lega  delle 
»  loro  monete  ;  ma  questo  ripiego  è  sempre  ridondato  in  danno 
»  loro,  non  potendo  alcun  valore  ideale  supplire  al  valore  reale. 
»  Nicolò  Tron  fece  battere  una  nuova  moneta  della  lega  prescritta 
»  dalle  leggi  ;  vi  fece  imprimere  la  sua  effigie  e  fu  chiamata  Tron, 
»  dal  nome  di  quello,  che  V  aveva  fatta  battere.  Gonvien  dire,  che 
»  gli  effetti  della  moneta  antica  fossero .  molto  perniciosi  e  che  si 
»  conoscesse  la  necessità  di  riparare  al  proprio  onore,  eh'  ella 
»  avea  pregiudicato  presso  i  forestieri,  perché  fosse  effettuata  que- 
»  sta  riforma  nel  bollore  della  guerra.  »  Le  quali  osservazioni  e  con- 
ghietture  cadono  da  sé  qualor  se  ne  consideri  il  fallace  fondamen- . 
to,  a  cui  quello  storico  le  ha  appoggiate. 

Il  fatto  invece  e  cosi.  Fu  ridotta  a  realtà  la  Uva  effettiva  d*  ar* 
gento,  la  quale  sino  a  questo  tempo  aveva  avuto  un'  esistenza .  sola- 
mente  ideale  ;  perciocché,  sulla  foggia  di  tutti  gli  altri  luoghi  e 

(i)Slor,  Veih,  lib.  XXVI. 
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Stati  d' Italia,  se  n-  era  fatto  sino  allora  il  calcolo  per  via  di  grosu. 
E  di  siffatto  calcolo  di  Kre  di  groni  sono  pieni  i  docninenti  e  i  di- 
plomi dal  XII  secolo  in  poi.  Cosicché  la  novità  di  questa  moneta 
fìi  soltanto  per  maggiore  comodità  di  calcolo  e  di  commercio»  e 
non  già  per  depravazione  della  materia  legale,  che  componeva  le 
monete  dei  tempi  addietro  :  depravazione  sognata  dal  Lavgier  ed 
ignota  a&tto  a  tutti  i  nostri  cronisti.  Anzi,  che  ciò  avvenisse  per 
sola  comodità  di  commercio,  lo  si  rileva  ancor  più  chiaramente 
perché  se  nel  i<t72  il  doge  Tron  con  decreto  del  dì  29  marzo 
fece  battere  la  moneta  del  valore  di  una  lira,  egli  stesso  con  altro 
decreto  del  22  giugno  i<t73,  ne  introdusse  altresì  la  moneta,  ehe 
in  correlazione  di  peso  e  di  lega,  valesse  la  metà  :  perciò  queUa 
nominavasi  da  venti,  questa  .si  diceva  da  dieci.  Un'altra  particolari- 
tà di  questa  moneta  consisteva  nel  portare  ¥  effige  del  doge  di- 
stinta  nel  mezzo,  a  foggia  di  quelle  degli  altri  principi  ;  dal  che 
certamente  derivò^  ehe  la  moneta  stessa,  tinto  nel  suo  intiero, 
quanto  nella  sua  metà,  comunemente  si  nominasse  Tran,  pel  casato 
del  suo  autore.  Ed  a  ciò  aggiungasi,  che  contemporanea  a  questa 
lira  fu  ordinata  la  pruna  istituzione  dell*  altra  principalissima  mo- 
neta veneziana  di  computo,  cioè,  del  ducaio  da  lire  6:4,  «  il  cui 
»  valore  e  prezzo,  dice  V  eruditissimo  archeologo  veneziano  lAn- 
»  gelo  Zon  (i),  in  luogo  di  quello  a  grossi,  si  attribuì  allora  e  ri- 
»  conobbe  nel  ducato  d*  oro  effettivo  o  zecchino,  e  rimase  anche 
■  dopo  di  uso  grandissimo  e  di  norma  nel  computo  e  nella  faci- 
•  tura  delle  altre  posteriori  monete  della  zecca  stessa.  • 

Sappiasi  poi,  a  maggiore  dimostrazione  dell'ignoranza  del 
.  Laugier  in  narrare  la  storia  nostra,  che  questa  lira,  anziché  intro- 
dotta, perché  la  moneta  di  Venezia  fotee  etata  alterata  in  modo  eh 
li  veneziani  etesei  davano  h  preferenza  alle  monete  straniere,  fu  essa 
stessa,  dodici  anni  dipoi,  cioè  nel  l(t84,  con  pubblico  decreto  alte- 
rata nel  suo  pesos^per  guisa,  che.  mentre  nella  sua  prima  isiituzioiie 

(i)  Neir  opera  muuìotpak  di  Venezia  e  le  sue  lagune^  nt\  suotratUlo  sulU  ^re- 
ca e  moneu  veneziane^  |}art.  II  dtl  voL  I,  {miS^Sq. 
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era  di  grani  veneti  196  e  77,  in  quella  nuova  riduzione  ne  fu 
preserilto  il  peso  di  grani  126  soltanto. 

Morto  poi  il  doge  Tron  fu  decretato  nell'  intervallo  della  va- 
canza del  seggio»  itddi  3  agosto  1473,  che  non  mai  il  doge  si  mo- 
stri sulle  monete»  se  non  inginocchiato  dinanzi  al  santo  evangelista, 
E  cosi  di  fatto  per  la  prima  volta  fu  battuto  il  da  c/tect,  avente  V  ef- 
figie del  doge  Nicolò  Marcello  successore  del  Tron,  e  per  la  stessa 
ragione,  del  da  venlt,  denominato  invece  Marcello. 

Nicolo  Marcello  adunque,  siccome  ho  detto  testé,  fu  il  doge 
successore  di  Nicolò  Tron.  Fu  eletto  il  di  13  agosto  ;  era  procura- 
tore di  san  Marco,  e  contava  V  età  di  76  anni. 

CAPO    IX. 

Guerra  coi  Turchi  neW  Albania. 

Gli  avvenienti  della  guerra,  dopo  la  ritirata  de'  persiani,  per 
coi  non  rimaneva  più  motivo  di  timore  nella  Natòlia»  avevano  in- 
commciato  ad  occupare  gli  animi  neir  Albania.  Quivi  Hahomet  li, 
nella  primavera  del  1474,  aveva  fatto  passare  un  esercito  di  ses- 
santa e-  più  mila  nomini,  sotto  il  comando  di  Solimano  beglier-bei, 
pascià  di  Romania.  Era  intenzione  del  sultano  il  conquistare  quel 
tratto  di  provincia,  che  obbediva  ai  veneziani.  Solimano  comparve 
dinanzi  a  Scutari  in  sol  principio  di  maggio  :  ne  comandava  la 
piazza  Antonio  Loredan.  Appena  il  senato  fu  da  lui  fatto  consapevole 
ddla  marcia  dei  turchi  verso  quella  città,  aveva  mandato  ordine  a 
lotti  i  suoi  generali  di  recarvisi  prontamente  in  soccorso. 

Triadano  Gritti  succeduto  al  Mocenigo  nel  supremo  comando, 
era  ritornato  nel  golfo  con  trenta  galere,  ed  era  entrato  nella  Bojana. 
Jl  Hocenigo  stesso,-  alla  testa  di  una  nuova  squadra,  fu  dal  senato 
rivestilo  del  primitivo  potere,  acciocché  coUa  sua  esperienza  diri- 
gesse le  mosse  e  regolasse  il  piano  di  questa  guerra  :  egli  vi  si  era 
recato  con  tanta  soU^ìtudine  che  aveva  potuto  unirsi  alie  galere 
VOI*.  VI.  44 
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del  Gritti  prima  che  il  beglier-bci  principasfte  gli  attaòehi.  Leonao^ 
do  Boldù,  provveditore  dell'  Albania  veDezianay  raccoglieva  con 
smgolare  attività  truppe  e  miiniiioni  per  difendere  la  piasia.  Se- 
bastiano Badoer,  ambasciatore  della  repubblica  presso  il  re  di  Qiir 
gheria,  sollecitava  caldamente  questo  principe,  acciocché  aec(tf- 
resse  colle  sue  forze  ad  offendere  i  lurchL 

Solimano  aveva  intanto  formato  il  sue  piano,  aveva  disposto 
le  sue  batterie  ed  aveva  incominciato  Y  assedio  di  Soutari.  In  pochi 
giorni  le  sue  artiglierie  avevano  rovmato  una  parte  dd  terrapieno, 
tuttoché  la  guarnigione  attendesse  con  infaticabile  ardore  a  rip>- 
rame  le  breccie.  II  cannone  rovesciava  in  brevi  momenti  T  imma- 
turo«lavoro  di  più  ore.  Solimano  fece  intimare  al  comandante,  che 
si  rendesse,  per  evitare  le  conseguenae  dell'  assalto,  eh'  egli  stava 
per  dare  alla  piazza.  Ma  il  Loredan  con  intrepido  coraggio  gli  fece 
rispondere,  sé  essere  veneziano,  nato  da  una  famiglia,  che  ignorava 
come  si  potesse  rendere  una  piazza  affidatale  per  difesa  ;  avere 
dinanzi  a  sé  magnanimi  esempli  de'  suoi  gloriosi  antenati,  né  volersi 
discostare  da  quelli,  volere  fermamente  o  salvare  la  piazza  o  morire 

Questa  franchezza  di  lui  ne  affrettò  l' assaltò.  I  turchi  vi  si 
accinsero  con  quell'  ardore,  che  sogliono  ispirare  le  concepite  sf^ 
ranze  di  ricca  preda  :  gli  assediati  vi  si  difesero  con  enHCO  valort 
Tuttavoha  le  truppe  di  Solimano  poterono  penetrare  per  lebreceìt 
Vieppiù  allora  si  accese  il  coraggio  dei  difensori,  i  quali  quanto 
più  vedevano  combattere  disperamente  i  loro  aggressori,  tanio 
più  gì'  incalzavano  vigorosamente  e  ne  respingevano  i  colpi.  U 
mischia  divenne  orribile:  1'  assalto  durò  otto  ore.  Alla  fine  i  torchi 
maltrattati,  indeboliti,  decimati,  furono  costretti  a  piegare  iodiebo 
ed  a  cessar  dall'  impresa.  Vi  lasciarono  sulle  breccia  e  nelle  bs» 
sette  mila  morti,  oltre  ad  un  numero  assai  grande  di  feriti. 

I  cittadini  tuttavolta  incominciavano  a  perdere  il  corsggi<^ 
perché  vedevano  venir  meno  le  munizioni  da  bocca  :  lo  spirilo  di 
tumulto  e  di  sedizione  si  sparse  nella  moltitudine,  e  ad  onta  ii 
valore  inostrato  fin  qui  e  dei  vantaggi  ottenuti»  si  parlava  di  resa. 
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Al  quale  non  preveduto  disordine  Antonio  Loredan  contrappose  ben 
tosto  la  magnanimità  ed  il  valore  che  distingue  vaio.  Radunò  sulla 
piazza  quel  popolo  tumultuante,  e  dopo  di  aver  loro  dipinto  coi 
più  vivi  colori  i  danni  orrendi  della  schiavitù»  che  dovevano  temere 
se  fossero  caduti  in  potere  dei  turchi»  li  accertò  dei  soccorsi  che 
'  di  momento  in  momento  sarebbero  loro  giunti  per  ordine  del  se^ 
nato.;  ed  in  fine,  seoperto3Ì  il  petto»  disse  loro  i  e  te  la  fame  toì^ 
fiMnia.alcmi  di  voi^  vengano  qtkesti  a  nutrirsi  della  mia  carne  ;  io  lo 
permetto:  i  Jlaraviglioso. fn  l' effetto  di  cotesti  suoi  detti;  tutti  ad 
una  voee  gridarono  ;  Non  vagliamo  altri  padroni  che  t  veneziani  : 
tìUii  morremo  ptimia  fli  renderci. 

Né  i  fatti  furono  discordi  dalle  parole  :  sostennero  con  paziente 
sofferenia  tutto  il  rigore  dell'  assedio»  finché  i  turchi  più  stanchi 
degG  aa^ediati»  né  osando  di  rinnovare  gli  assalti»  an^i  intimoriti 
dall'  arrivo  dei  soccorsi»  ji^he  il  senato  e  il  governatore  della  pro- 
vincia avevano  mandato  a  conforto  degli  assediati»  si  determinarono 
a  levarne  l' assedio.  Ciò  awewie  in  sulla  meta  del  mese  di  agosto. 
'  La  quale  xisoluxione  fu  di  aonuna  utilità  alla  flotta  veneziana» 
perciocché  le  malattie  ne  travagliavano  da  qualche  ten^o  le  ciur- 
me :  gli  stessi  generali  Gritti  e  Bfoeenigo,  ne  furono  attaccati.  II 
primo  si  fece  trasportare  a  Cattare  ed  Svi  mori  ;  V  altro  aspettò 
che  r  assedio  fosse  levato»  e  poi  andò  a  curarsi  ed  a  riposare  a 
Ragusi»  ove  si  trattenne  finché  i  torchi  rimasero  nell'Albania  ;  ed 
appena  questi  vi  sloggiarono,  egli  parti  per  Venezia. 

Il  merito  ed  il  valore  del  comandante  di  Scutari»  Antonio  Lo- 
redan» (u  ricompensalo  onorevolmente  dai  veneziani  col  decretare» 
che  a  lui  fosse  conferito  il  grado  di  cavaliere»  e  che  dal  pubblico 
erario  fosse  stabilita  a  sua  figlia  maggiore  una  dote  di  due  mila 
ducati.  Ed  inoltre  gli  fu  affidata  la  carica  di  comandante  generale 
della  flotta»  in  luogo  del  defunto  Triadano  Gritti. 
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e  A  P  0    X, 

/  turchi  sono  tnessiin  roUa  dal  re  di  Ungheria» 

La  repubbltea  a  forsa  di  caldi  e  ripetuti  Hffiti»  e  col  saerifiiio 
di  molto  denaro,  aveva  ottenuto  intanto  dal  re  di  Ungheria,  eh'  ef^ 
molestasse  i  turchi  colle  sue  armate,  e  li  costringesse»  malgrado  la 
fatico  e  le  perdite  fin  qui  sostenute»  a.  portare  le  armL  da  quella 
parte,  per  difendersi  dagli  attacchi  di  lui.  Egli  ii^ttì,  aceomodalosi 
col  re  di  Polonia,  e  conchiusa  con  esso  la  pace^  potè  dirigere  le 
sue  forze  contro  il  loro  esercito. 

Solimano  ebbe  ordine  di  andargli  incontro  ad  arrestarne  i 
progressi,  forte  di  un*  armata  di  cento  venti  mila  uomnai.  Ila  i 
popoli  della  Valachia,  benché  tributarli  del  sultano,  quando  sep- 
pero  i  movimenti  del  re  di  Ungheria,  si  dichiararono  in  suo  favore. 
E  poiché  il  principal  pregio  dell'  armata  turca  consisteva  nella  ca- 
valleria, i  valachi,  per  indebolire  la  forza  di  lui  in  questo  suo 
essenziale  sostegno,  diedero  alle  fiamme  tutti  i  foraggi.  Poi  s' iiu- 
boscarono  in  una  selva,' formando  un  c<Mrpo  di  oltre  a  quarantadue 
mila  uomini,  capitanati  dal  vaivoda  Stefano,  eh'  era  cola  accorso 
alla  testa  di  sedici  mila  transilvani  :  e  quando  Solimano  vi  passo 
col  suo  esercito,  gli  si  scagliarono  addosso,  ne  fecero  orrendo  ma- 
cello e  ne  posero  in  iuga  precipitosa  i  superstiti. 

Nel  medesimo  tempo  Ussum  Cassan  aveva  invaso  il  territorio 
di  Trebisonda  :  e  per  meglio  assicurare  la  sua  marcia  fece  pro- 
porre al  sultano  dì  Egitto  una  lega  offensiva  e  difensiva  eontro 
il  sultano  Mahomet  II.  AI  che  per  delicatezza  di  religione  cdai 
non  volle  acconsentire  :  soltanto  limitossi  a  promettergli  di  rima- 
nere neutrale.  Tuttavolta  né  il  re  di  Persia  né  Mahomet  ottennero 
vantaggi  Funo  suir  altro.  Per  astuzia  e  maneggio  di  questo  (u 
messo  a  tumulto  ed  a  sedizione  il  regno  persiano,  a  grado  che  uà 
figlio  della  prima  moglie  di  Ussum  Cassàn  impugnò  le  anni  contro 
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il  padre,  e  sorpresa  la  città  di  Sciras,  suscitò  a  guerra  intestina  ogni 
angolo  di  quel  regno. 

CAPO    XI. 

Lega  concAniM  ira  la  repubblica  di  Venezia,  il  duca  di  Milano 
e  la  comunità  di  Firenze. 

Le  forze  inarittime  dei  veneziani  erano  in  grande  vigore  e  tali 

da  metter  paura  a  tutte  le  potente  d'  Europa.  D' altronde  le  diver^ 

sioni  procurale  col  re  di  Ungheria  e  con  quello-  di  Persia»  onde 

rendere  più  debole  la  potenza  ottoìmana,  loro  porgevano  le  più 

ampie  speranze  di  sicurezza  e  di  prosperità.  Tuttavolta  i  loro  amba* 

,  sciatori  noa  cessavano,  dal  trattare  con  tutte  le  altre  corti,  aecioc- 

I  che  aprissero  gli  occhi  sul  grave  pericolo,  che  minacciava  tutta  la 

I  cristianità,  per  gii' apparati  considerevoli  che  andava  facendo  tT 

j  salt^o  Mahomet.  Imperciocché  sapevasi,  che  in  CostaDtinopoli  egli 

I  armava  una  flotto  di  trecebto  navi  per  f  endicare  ¥  onta  sostenuta 

I  sotto  le  mura  di  Scutari. 

I         Primi  a  tcondìscendere  ad  una  lega  colla  repubblica  nostra 
.  furono  i  fiorentini  ed  il  duca  di  Milano.  Il  trattato  della  loro  lega  fa 
conchiuso  il  gidrno  2  novembre  147^»  e  (u  pubblicato  solenne- 
mente in  Venezia  il  di  20  dello  stesso  mése.  Il  tenore  del  trattato 
era  espresso  cosi  : 

•  Il  serenissimo  principe  ed  eccellentissimo  messer  lo  doge  a 
:  •  tutti  dichiara  e  (a  manifesto,  che  nel  nome  del  sommo  creator 

•  nostro  eoe.  à  di  S.  del  presente  mese  in  questa  nostra  città  tra 

•  esso  illustrissimo  principe  ed  inclita  Signoria  nostra,  V  illustrisi 

•  simo  signor  Galeazzo  Maria  Sforza  duca  di  Milano,  conte  di 
»  Pavia  e  d'  Angeria,  signore  di  Genova  e  di  Cremona,  e  Y  eccelsa 

•  aignórià  di  Firenze  confederati,  aderenti  raccomandati,  complici 
»  e  seguaci  di  cadauna  delle  parti  predette,  ad  onore  del  Signor 
p_  Iddio  nostro  e  a  fine  di  pace  e  di  tranquillità    di  tutta  Italia, 
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>  felieemente  è  stata  rumovata  e  di  bel  nuoTO  fatta  e  conchiaMc 

•  firmata  buoDa,  vera,  valida  e  perfetta  confederanone^  intdligeih 
»  za  e  lega  duratura  anni  25  e  oltre,  a  buon  piacere  deDe  parti 
»  predette»  a  difesa  e  conservaxione  degli  stati  di  cadauna  di  qad- 

•  le,  salve  e  riserbate  tutte  le  altre  leghe,  intelligenze  e  coofeden- 
»  zioni,  chfe  ciascheduna  delle  sopradette  tre  potenze  haimoa  £• 

•  fesa  simibnente  e  conservazione  degli  stali  suoi  con  ogni  altro 

•  signore,  principe  e  potentato.  La  quale  confederazione  e  lega  tn 

•  le  predette  parti  convennero  e  deliberarono,  che  in  questo  gior- 

•  no  20  del  mese  in  ogni  dommio  e  città  di  ciascheduna  dde 
»  soprascritte  parti  solennemente  pubblicare  si  debba  a  lande  un- 
»  versale  di  tutti  i  fedeli  cristiani  e  d' ogni  altra  soggetto  alk  parli 

•  predette  e  a  cadauna  dì  quelle.*  »  / 

In  conseguenza  di  questo  patto,  le  due  potenze  alleate  maofr 
rono  a  Venezia  il  denaro  occorrente  per  armare  molte  galere,  (h 
aggiungere  ad  un  buon  centinajo,  che  la  repuM>lica  aveva  in  proiii 
per  rientrare  a  combattimento  coi  turchi.  L'esempio  deldnca< 
Milano  e  della  comunità  di  Firenze  6i  imitato  ancho^dal  dneaili 
Modena. 

Non  fu  si  generoso  Ferdinando  re  di  Napoli,  il  quato  irribtn 
contro  i  veneziani,  perché  avevano  Catto  svanire  ogni  sua  bisp 
circa  il  regno  di  Cipro,  costantemente  ii  rifiuto  dal  prestar  ^ 
qualsifosse  assistenza  centro  i  turchi. 

Anche  al  papa  Sisto  IV  erano  stati  fatti  caldi  uffizi!,  aceiocd» 
s' interessasse  a  soccorrere  la  repubblica  nella  causa  comune  a  sa- 
lute e  difesa  delta  cristianità.  Egli  per  aderire  a  siffatte  isi<"^ 
aveva  fatto  unire  una  commissione  di  dieci  cardinali,  per  trovare 
denaro  con  cui  costruire  alquante  galere  dà  mandare  in  dooov 
veneziani.  Ma  si  conobbe  assai  presto,  che  il  papa  non  voleva  ek 
salvare  le  apparenze,  mentre  in  realtà  non  era  favorevole  a  (p^ 
Stretto  in  amicizia  col  re  Ferdinando,  non  cercava  che  l' rsiB^ 
mento  della  famiglia  di  lui,  e  quindi  gli  abbandonò  ancV  egli  s<>^ 
il  soccorso,  che  aveva  loro  loro  promesso.  Il  senato  se  ne  adostos^ 
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gravemente,  che  richiamò  in  patria  gli  ambasciatori  auoi,  i  ^iiali 
erano  in  .Roma  ed  in  Napoli,  o  ruppe  con  quelle  corti  goalonque 
commercio  su  questo  affare. 

CAPO    XIL 

I 
Al  do^e  Marcello  è  sostituito  Pietro  Moeenigo. 

.  Quando  fii  pubblicata  in  Venesia  la  lega,  di  cui  ho  parlato  di 
sopra,  tra  le  varie  feste  decreiate  per  eateraarne  TaUegressa,  si 
fece  anche  una  solenne  processione  in  ringraziamento  a  Dio.  \*  in- 
tervenne anche  il  doge  Nicolò  Marcello,  il  quale»  nel  mentre  vi  u 
trovava  presente,  fa  sorpreso  da  grave  malattia,  che  lo  condusse  in 
pochi  giorni  alla  morte.  Morì  infatti  la  notte  del  primo  di  dicem- 
bre ;  non  il  di  (t  di  questo  mese,  siccome  scrisse  il  Laugier.  Fu 
sepolto  alla  Certosa,  d' ordine  di  lui. 

Si  raccolse  il  di  k  il  Consiglio  maggiore^  per  incominciare  le 
consuete  formalità  della  elesione  del  successore.  E  il  successore  fu 
eleUo  il  di  l'i  di  esso  mese.  Egli  iii  Pietro  Moeenigo,  benemerito 
cotanto  della  patria  nelle  guerre  recenti.  Non  era  .per  anco  rista- 
bilito dalla  malattia  contratta  nella  difesa  di  Scutari  perciò  di  bre- 
vissima durata  riusci  il  suo  principato. 

C  A  P  O    XUI. 

Armistizio  tra  i  veneziani  e  iurehi. 

Le  varianti  Ticende  della  guerra  avevano  posto  per  verità  in 
qualche  angustia  il  sultano  medesimo,  il  quale,  circondato  da  tanti 
nemici,  non  vedevasi  capace  ad  opporre  a  tutti  prpportionata  re- 
sistenza. Incominciò  pertanto  a  ravvolgere  nell'  animo  sentimenti  di 
pace.  Mandò  a  Venezia  un  suo  emissario  con  lettere  di  una  sultana» 
per  invitare  i  veneziani  a  mandare  a  Costantinopoli  un  ambasciatore 
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a  maneggiarne  onorevoli  condizioni»  Colui  giunse  a  Venezb  io 
sul  principio  di  dicembre,  prima  ancora  che  fosse  eletto  il  noe- 
vo  doge. 

Si  radunò  il  senato  e  stette  per  ben  tre  giorni  neir  incertcxa 
delle  discussioni  prima  di  determinarsi  a  dar  retta  a  sifiato  invk 
Molti  altri  messaggi  di  simil  genere  erano  arrivati  a  Veaem  dil 
principio  della  guerra  sino  a  quel  tempo^  e  non  volevasi  perciò 
inciampare  in  qualche  insidia  novella.  Tuttavoita  per  non  aversi  i 
rimproverare  di  aver  trascurato  una  favorevole  occasione  di  pace, 
il  senato  elesse  ambasciatore  Gerolamo  Zorsi  e  lo  mandò  a  Costu- 
tinopoli»  con  ordine  di  aspettare  a  Corfu  un  salvocondotto  delsulb- 
DO  per  poter  proseguire  il  suo  viaggio  con  sicurezza  e  Oranquillìià. 

Giunse  lo  Zorzi  a  Costantinopoli  il  di  27  marzo  del  segaenlt 
anno  1475,  ed  incominciò  tosto  le  negoziazioni.  Ma  che?  Sino  dal 
principio  gli  fu  fatto  intendere»  che  i  veneziani  non  otterrebbero 
mai  la  pace,  se  prima  non  promettessero  di  restituire  al  sollanok 
piazze  occupate  nel  corso  della  guerra,  e  nominatamente  la  citlàtli 
Croja  nell'  Albania  ;  e  di  pagare  i  cinquanta  mila  ducati,  ck 
erano  dovuti  alla  dogana  imperiale.  V  ambasciatore  rispose,  ck 
le  sue  facoltà  non  si  estendevano  a  tanto.  Allora  gli  fu  mostrata  h 
flotta  già  pronta  ed  armata»  la  quale  stava  nel  porto,  ed  a  voce 
gli  fu  detto»  senza  voler  porre  sillaba  in  iscritto»  che  se  h  repub- 
blica sospendesse  le  ostilità  durante  V  imminente  campagna,  anck 
il  gran  Signore  prometteva  di  non  offendere  minimamente  ia  (fi 
tempo  i  luoghi  e  i  sudditi  della  repubblica,  L' ambasciatore  Zani 
ritornò  a  Corfù»  d'onde  scrisse  tosto  al  doge  T  informaiioDci 
quanto  eragli  accaduto  in  Costantinopoli. 

Con  più  sdiecitudine  ed  alacrità  si  proseguirono  perciò  • 
Venezia  i  lavori  militari  per  allestire  la  flotta.  Il  nuovo  comandaite 
generale  Antonio  Loredan  andò  con  tre  galere  a  visitare  la  Tee* 
chia  flotta,  eh'  era  rimasta  in  Morea,  ed  a  conoscerne  i  bisogni,!^ 
provvedervi  prontamente»  e  ridurla  in  istato  di  unirsi  alla  nuova* 
che  si  stava  preparando.  In  Morea  vennero  poscia  ad  unirsi  Ui 
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I  i  legni  eh'  erano  stati  armati  in  Venezia,  in  Dalmazia  ed  in  Can- 
did. Egli  ricevè  colà  le  ultime  istruzioni  dal  senato»  colle  quali 
eragli  imposto  di  astenersi  da  qualunque  ostilità,  finché  il  sultano 
I  avesse  osservato  la  tregua  ;  ma  che,  se  questi  la  violasse,  agisse 
I  anch'  egli  con  pienezza  di  poteri  in  tuttociò  che  avesse*  riputato 
I  vantaggioso  al  pubblico  bene.  L' armistizio  fu  delicatamente  osser- 
I  vato  dair  una  parte  e  dall'  altra,  e  pareva  veramente,  che  la  tran- 
ì  quillità  vi  si  fosse  ristabilita, 
i 

I  CAPO    XIV. 

I 

I  Marte  del  capitano  generale  dell*  esercito  di  terra, 

Bartolomeo  Colleoni. 

i  Poco  prima  della  morte  del  doge  Mocenigo  era  morto,  addi 

I    9  novembre  dello  stèsso  anno  ìklU,  il  rinomatissimo  capitano  ge- 
\    nerale  dell'  esercito  veneziano  Bartolomeo  Colleoni,  da  Bergamo, 
^    in  età  di  anni  75,  lasciando  due  figliuole  naturali.  Egli,  sino  dalla 
.   saa  prima  gioventù,  s'  era  dato  alla  milizia  sulle  traccie  di  quei 
^   soldati  di  avventura,  i  quali  fecero  tanto  rumore  nel  secolo  XV. 
I    Nato  suddito  dei  duchi  di  Milano,  era  poi  divenuto  suddito  della  re- 
^  pubblica  di  Venezia,  col  passare  della  sua  patria,  per  la  forza  delle 
armi,  da  quella  a  questa  sovranità.  Ne'  primordi!  della  sua  carriera 
militare,  servi  e  tradì  successivamente  amendue,   collo  scopo  di 
avanzare  più  rapidamente  negli  onori  e  nei  gradi  della  milizia.  I 
suoi  talenti  per  la  guerra,  e  il  bisogno  che  avevano  dei  suoi  ser- 
vigi, costrinse  entrambi  queste  potenze  a  rapirselo  vicendevolmente. 
I  veneziani  furono  gli  ultimi  suoi  padroni  ;  furono  quelli,  che  lo 
esaltaron  di  più  ;  a  toro  perciò  conservossi  fedele  sino  alla  morte. 
Di  lui  e  delle  sue  disposizioni  testamentarie,  tanto  proficue 
allo  atato,  cosi  scriveva  lo  storico  Contarini  :  e  Era  precorsa  alla 
9   morte  del  doge  Mocenigo,  non  meno  memoranda  quella  del  no- 
m   bilissimo  Bartholomeo  da  Bergamo,  quale  non  havendo  posterità, 
vot.  VI,  45 
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•  oltre  uB  legato  della  terraferma  di  Bialpaga  et  alcom  altri  beni  ad 

•  Alessandro  della  sua  stessa  famiglia^  et  il  palaggio  sao  io  Bte- 
»  scia  alli  nepoti  Harlinenghi,  istituì  nel  resto  universale  erede  la 

•  repubblica,  alla  quale  haveva.  come  generale  dell'  armi,  longa- 
»  mente  et  graditamente  servito.  Per  il  che  pervenoero  nel  pub* 

•  blico  erario  216  mille  ducati  in  contanti.  Et  li  dei  castelli  Bo- 
»  mano  et  Hartinengo.  Onde  gli  fu  da  publica  grata  numifioeDa 

•  decretata  una  decorosa  statua  militare  nella  piaxia  maggioR, 
»  sebbene  a  miglior  partito  gli  Cu  riposta  poi  cospicuamente  nel 

•  campo  de  santi  Giovanni  et  Paolo»  et  assignata  richa  doteadoi 

•  sue  figliuole  non  legitime,  che  maritate  furono  in  del  nobili  T^ 

•  neti  di  Ismiglia  Barocci*  • 

Queste  parole  ho  voluto  portare»  per  opporle  alla  infame  ca- 
lunnia deir  impostore  storiografo  francese  Amelot,  il  «juale  né 
sua  Sioria  del  veneto  governa^  narrò,  Bartolomeo  Colleoni  essere 
morto  di  veleno  apprestatogli  per  comandamento  della  repubblica 
1  soli  decreti  del  senato,  per  renderne  immortale  presso  la  piò 
remota  posterità  la  memoria  e  Y  esistenza,  sino  al  giorno  d*  o{^ 
del  magnifico  mausoleo,  colla  sua  statua  e^estre,  erettogli  |^ 
pubblico  decreto,  sono  incontrastabili  e  perenni  teatimonianxe  ^ 
to  della  gloria  del  CoUeoni,  altrettanto  dell'  ignominiosa  impodeos 
degli  scrittori  stranieri,  che  si  studiarono  colle  loro  impostare  li 
detrarre  alla  sapienza  e  all'  onore  dell'  invidiata  repubblicau 


CAPO    XV. 

I 

I 
M  doge  Pietro  Mocenigo  è  sostituito  Andrea  Venérem. 

Di  assai  breve  durata  fu  anche  il  principato  del  doge  Moc^ 
nigo  :  non  si  estese  ch^  a  soli  quattordici  mesi  e  otto  giorni*  V«n 
in  età  di  settant'  anni  a'  28  febbrajo  1^76  ;  fu  sepolto  a'  sasti  (i^ 
vanni  e  Paolo,  ove  di  suo  ordine  gli  fu  fatta  un'  arca.  Ne  fo  ^^  I 
il  successore  addi  5  mano,  dopo  molti  contrasti  degli  A^ 
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Andrea  Vendramin  era  il  nuovo  doge  proposto  ;  ma,  perché  non 
apparteneva  all'  antica  nobiltà  primaria  della  nazione,  e  vi  era  stata 
aggregata  la  sua  famiglia  un   solo  secolo  addietro,  in  occasione 
della  guèrra  di  Chioggia  (1)  ;  perciò  Filippo  Tron  fece  opposizio- 
ne alla  nomina  di  lui.  Tuttavolta  il  partito  maggiore  la  vinse,  ed 
egli  rimase  confermalo  nella  ducale  dignità.  •  Era  procuratore  di 
san  Marco,  dice  il  Sanudo,  d'  età  d' anni  76,  ricco  di  100,000 
ducati^  uomo  largo  e  liberale,  e  avea  grandi  parentadi.  Avea  tre 
figliuoli,  il  primo  Bartolomeo,  eh'  era  in  esilio  di  Venezia  per 
omicidio  ;  gli  altri  Alessandro  maritato  nella  figliuola  del  quon- 
dam ser  Simeone  Morosini,  e  Paolo  maritato  nella  figliuola  di 
ser  Marco  Gomaro,  il  cavaliere.  Bartolomeo  fu  bandito,  perché 
con  una  fréccia  a  caso  uccise  un  uffiziale  di  barche.  Ebbe  un 
altro  figliuolo  chiamato  Nicolò,  il  qual  era  il  maggiore  di  tutti, 
ed  era  morto,  del  quale  rimase  un  figliuolo  chiamato  Daniele. 
Bartolomeo  stava  a  Latisana,  eh'  era  sua.  Ebbe  sette  figliuole 
maritale,  la  prima  in  ser  Alessandro  Diede,  quondam  ser  Anto- 
nio procuratore,  tma  in  ser  Zaccaria  Barbaro,  il  cavaliere,  il 
quale  al  presente  è  capitano  a  Verona,  una  in  ser  Girolamo  Mo- 
rosini che  mori  provveditore  in  armata,  una  in  ser  Nicolò  Do- 
nato dalla  Beccaria,  uba  in  ser  Michele  Valier  quondam  ser  Ot- 
taviano, una  in  ser  Giovanni  Gontarini  quondam  ser  Andrea  da 
san  Barnaba,  detto  Fava,  e  una  in  ser  Andrea  Gontarini  da  san 
Moisé,  chiamato  Buontempo,  alle  quali  diede  gran  dote  di  du- 
cati 5000  fino  a  7000  per  una.  Costui  fu  grosso  mercatante. 
Egli  solo  faceva  il  carico  di  una  galera  grossa  e  mezza  al  viag- 
gio d' Alessandria  insieme  coti  ser  Luca  suo  firatello«  • 
Ma  da  queste  particolari  e  domestiche  notine  del  nuovo  doge, 
non  indamo  conservateci  dal  diKgenle  cronista  eonlemporaneo,  si 
faccia  ritorno  agli  avvenimenti,  die  fermano  il  pregresso  della  no- 
stra storia. 

(i)  Vedi  nella  paf  194  del  voi.  preced. 
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CAPO    XVI. 

Ingrandimento  delt  arsenale. 

Gli  apparati  di  guerra,  che  s'  eran  fatti  à*  ambe  k  parti,  e 
che  annunziavano  vicinissimo  Io  scoppio  del  fuoco  più  orribikf 
avevano  suggerito  ai  veneziani  la  necessità'  di  ampliare  il  luog», 
che  in  modo  particolare  era  destinato  all'  armamento  non  solo,  w 
alla  costruzione  altresì  delle  numerose  flotte,  con  cui  affirontaie 
r  impeto  del  baldanzoso  nemico.  Sino  dall'anno  4^73  averai  (le* 
cretato  il  senato,  nel  di  20  maggio,  che  vi  si  ponesse  mano:  ed  è 
questo  il  terzo  ingrandimento  dell'  arsenale,  e  fu  eseguilo  in  qoelb 
spazio  di  luogo,  che  conserva  sino  al  giorno  d'  oggi  ii  nome  & 
arsenale  novissimo. 

Per  quanto  lasciò  scritto  il  diligentissimo  nostro  Bernardo 
Trevisano,  nel  suo  pregiato  Trattato  della  laguna  di  Ventsk^ 
noto,  che,  lunghesso  Y  argine  di  san  Daniele,  vedevansi  ancora  e 
paludi  e  velme,  interrotte  da  punte  di  terra  e  da  barene  elevate, 
tramezzo  alle  quali  s' ingolfavano  col  loro  corso  le  acque  del  ean^ 
Biria,  altrove  già  ricordato,  è  che  tracciava  la  linea  de'  santi  Gio- 
vanni e  Paolo  per  santa  Giustina  e  per  la  Gelestia,  sino  dirimpetti 
al  monastero  in  isola  delle  Vergini  :  donde  poi  le  acque,  raddop" 
piando  la  toro  velocità,  andavano  a  versarsi  nell'  ampio  canale,  <i^ 
mette  al  porto-  di  san  Nicolò  del  Lido.  Quale  e  quanto  gravi  ope* 
razioni  siano  state  necessarie  per  allontanare  in  tutto  quel  tratto  k 
correnti  delle  acque  e  ridurle  più  a  tramontana,  e  quali  e  (p^ 
per  rendere  praticabile  alcuna  porzione  di  quelle  barene,  e  di  f^ 
paludi,  é  più  facile  V  immaginarlo  che  il  dirlo,  e  Grandi  iab^ 
»  menti,  scrive  il  dotto  nostro  ingegnere  navale  G.  Casoni  (i}>  ^ 
•  sono  eseguiti,  e  servirono  all'  uopo  le  escavazioni  contei&p<v^ 
»  neamente  fatte  nel  vecchio  arsenale,  con  le  quali  si  elevarofio  i^ 

(i)  Venezia  e  le  sue  lagune^  fMìrt^II  del  toI.  I,  pag.  117. 
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»  più  i  dossi  e  le  veline  in  quel  determinato  spazio  esistenti.  »  Ed 
egli  medesimo  ci  fa  inoltre  sapere»  che  «  la  darsena  o  vasca  d'  arse- 
»  naie  novìssimo,  ed  in  essa  segnatamente  la  parte  ridosso  il  riparto 
»  holottOf  è  da  riguardarsi  come  l' antico  alveo,  od  almeno  la  vena 

•  maggiore  dello  stesso  canale  Biria,  che  dopo  di  avere  strisciato 

•  ridosso  r  isola  delle  Vergini  si  confondeva  coir  altro  canale  di 
>  san  Pietro,  eh'  é  Y  identico  del  vetustissimo  Qlivolo,  il  quale  al 

•  medesimo  porto  pur  confluisce.  • 

Anche  questo  terzo  ingrandimento  dell'  arsenale  fa  circondato, 
a  somiglianza  di  tutto  il  resto,  con  alte  muraglie  intercalate  a  quan- 
do a  quando  da  torri,  incominciò  questo  lavoro  nell'  anno  1476, 
sotto  il  doge  Andrea  Vendramino  ;  siccome  ci  attesta  un'  epigrafe 
eoUocata  esternamente  dalla  parte  di  tramontana  suU'  alto  della  tor- 
re, che  si  nomina  san  Cristoforo.  Questo  indizio  lascia  luogo  a 
Gonghietturare,  che  a  compiere  Y  imbonimento  ed  interramento  di 
quei  canali  sia  stato  necessario  il  tratto  di  tre  anni,  e  perciò  che 
soltanto  in  queir  anno  siasi  incominciata  la  fabbrica. 

I  confini  di  questo  terzo  ingrandimento  sono  gli  stessi,  che  si 
conoscono  di  presente  ;  cioè,  a  tramontana,  la  laguna  ;  a  levante, 
in  parte  la  laguna  stessa  ed  in  parte  Y  isola  delle  Vergini  ;  a  mez- 
sogiorno,  Y  estremità  ove  esisteva  Y  argine  di  san  Daniele,  ossia, 
r  estremità  del  secondo  ingrandimento  ;  a  ponente,  terreni  annessi 
ed  appartenenti  al  monastero  della  Celestia.  Ci  fa  sapere  il  dili- 
gente nostro  ingegnere  archeologo  suUodato,  che  da  questo  lato 
medesimot  «  neir  anno  1822,  in  occasione  di  escavare  ridosso  essa 

•  muraglia  a  ponente,  la  quale  ancora  sussiste,  e  che  fino  a  questi 

•  ultimi  tempi,  1835,  conservava  suir  alto  notevoli  residui  di  vec- 

•  chi  merli  o  pinne,  si  sono  separati  que'  grossi  corsi  di  pietra 

•  istriana  da  taglio,  quali  formavano  il  vestimento  alla  base  di 
»  essa  in  quella  parte  esposta  al  contatto  deli'  acqua.  » 

La  grande  carta  della  pianta  di  Venezia  attribuita  al  Durerò 
segna  anch'  essa  il  canale  o  rivo  summentovato,  il  quale  fuor  di 
ogni  dubbio  era  una  continuazione  di  quello  della  Celestia  o  della 
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Santa  Trinità  (volgarmente  satira  Temita)  ;  e  questo  dopo  di  avere 
strisciato  accanto  al  vecchio  arsenale»  lungo  il  sito  del  poDte  dd 
molo»  piegò  poscia  a  tramontana»  non  potendo  più  contiiraare 
dirittamente  il  suo  corso,  a  cagione  del  nuovo  ingrandimento,  e  fa 
ridotto  a  sbucare  per  questo  lato  in  laguna.  Ed  anche  cotesto  rivo 
fo  più  tardi  interrato,  cioè  nel  i  S6(i,  quando  si  fece  air  arsenale 
una  quinta  aggiunta.  Del  che  alla  sua  volta. 

Farò  qui  infrattanto  una  importante  osseìrvazione  ;  ed  è,  che 
esaminando  le  carte  antiche  e  le  antiche  piante  della  città,  pare, 
che  sino  air  anno  1500  questa  terza  aggiunta  sia  rimasta  quasi 
separata  e  distinta  dal  restante  deir  arsenale.  E  infatti  sino  al  detto 
anno  si  vide  tracciata  senza  discontinuità  la  lunga  muraglia  pio- 
nata,  che  formava  a  tramontana  il  limite  del  vecchio  arsenale  e 
delle  due  prime  aggiunte.  Più  notabile  ancora  riesce,  che  dalla 
parte  di  levante  esisteva  una  porta  di  mare  e  precisamente  cx>Ià, 
dove,  nel  1809,  fu  riaperta  V  uscita,  che  sino  al  giorno  d'  oggi  si 
vede,  per  comodo  dei  vascelli,  e  dove  fu  rizzata  la  torre  che  le 
sovrasta.  Consisteva  allora  quel  vasto  recinto  in  ampia  darsena, 
circondata  di  terreno,  chiusa  di  mura  e  senza  verun  fabbricalo. 
Qui  raccoglievansi  i  vecchi  navigli,  e  n'  erano  qui  disfatti  gì'  inabili 
ad  ulteriore  servizio.  Tuttocìò  rilevasi  palesemente  dalla  suindicata 
carta  del  Durerò.  Le  fabbriche  colà  esistenti  non  incominciarono 
a  sorgere,  che  dopo  il  1 508.  Lo  attesta  una  iscrizione  collocata  al 
di  fuori  dell'  odierno  magazzino  della  pece  e  del  catrame,  accanto 
alla  torre  centrale,  nominata  della  campanella,  e  che  (u  rizzala, 
siccome  alla  sua  volta  ho  notato  (1),  in  occasione  del  secondo  in- 
grandimento dell'  arsenale.  Cotesta  torre  è  costruita  a  vólto,  ed 
offriva  pel  di  sotto  un  passaggio  tra  V  arsenale  nuovo  e  questa 
terza  aggiunta.  Vi  sussistono  tuttora  gli  stipiti,  e  chiaramente  vi  si 
vede  che  quell'  ingresso  era  nella  parte  superiore  munito  da  robu- 
sta ferrrata  ed  era  chiuso  con  grosse  valve  ;  ed  anche  ciò  concorre 

(i)  Vedi  nella  pag.  ^  del  Volume  IV. 
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ad  attestare,  che  siffatto  ingrandimento  era  in  que'  primi  tempi  affat- 
to disgiunto  dal  resto,  dell'  arsenale.  Ed  in  fine  un  decreto  del  se- 
nato del  di  11  luglio  1504  ricorda  l'esistenza  di  questa  porta, 
ordinando  una  retribuzione  giornaliera  de  soldi  diexe  a  Lucca  di 
Serma  sta  ala  porta  di  V  arsenal  novissimo. 

^SS^  questo  ampio  tratto,  che  formò  il  terzo  ingrandimento, 
é  circondato  da  fabbriche  e  da  cantieri  per  le  costruzioni  navali  ; 
ma  quanto  a  quelli  della  parte  di  tramontana,  incominciarono  per 
decreto  del  senato  de' 6  luglio  1519,  e  ne  continuarono  i  lavori 
per  molti  anni  successivi,  siccome  è  fatto  palese  dalle  varie  lapidi 
incastrate  qua  e  là  nel  muro,  si  al  di  dentro  che  al  di  fuori,  le 
quali  segnano  gli  anni  1531,  1543,  1566,  1568,  1573,  ecc.  ecc. 

Osserva  il  dotto  Casoni  (1),  che  Gaspare  Contarini,  il  quale 
scriveva  nel  1516  il  suo  Li*6ro  de*  magistrati  e  della  repubblica  di 
Fenezia,  narra  i  lavori,  che  a'  suoi  giorni  facevansi  nell'  arsenale 
per  costruire  cotesti  cantieri  del  terzo  ingrandimento,  e  dice,  che 
Jt  usava  tutta  la  diligenza  per  ultimarli:  ma  non  ostante  questa  dili- 
genza, il  fatto  dimostra  che  quei  lavori  erano  ben  lungi  nel  1516 
dal  loro  compimento.  Molti  di  quei  cantieri,  ed  anche  quelli  del  pri- 
mo arsenale,  furono  alzati  per  decreto  del  senato  de'  16  otto- 
bre 1582,  acciocché  potessero  servire  alla  costruzione  di  grosse 
Davi  e  di  vascelli,  e  perciò  fu  d'  uopo  alzarne  vieppiù  anche  le  mu- 
raglie di  cinta.  Gli  altri  cantieri,  che  stavano  a  mezzodì  nel  giro 
di  questo  terzo  ingrandimento,  e  che  furono  demoliti  nel  1809, 
erano  stati  fabbricati  assai  dopo,  e  lo  attestava  una  pietra,  che  ne 
indicava  il  principio  a'  17  di  ottobre  15tt3.  E  di  tutti  questi  lavori, 
posteriormente  eseguiti  ^opra  gli  altri,  per  innalzare  le  muraglie» 
esistono  assai  chiari  gì'  indizii  nelle  soglie  de'  cavalietti  armati,  che 
servivano  a  sostenere  le  vecchie  e  più  basse  impalcature  dei  tetti. 
Il  rivo  poi  denominato  delle  seghe,  attraverso  V  antico  argine  di 
san  Daniele,  fu   aperto   nel  1516  all'  incirca;  e  per  aprirlo  fu 

(0  Luog.  rit.  della  II  parte  del  voi.  I  di  Fenttia  e  U  su$  lagune,  pag.  tao. 
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demolito  uno  de'  cantieri  coperti,  che  apparteneva  al  secondo  in- 
grandimento ;  ed  allora  fu  aperto  anche  il  rivo  del  bucitUarOt  dove 
prima  era  un  altro  cantiere  dell'  arsenale  vecchio  :  e  così  fiiroDO 
poste  in  recìproca  comunicazione  di  acqua  con  Y  arsenale  vecchio 
tutte  le  tre  aggiunte  posteriori. 

I  grossi  legni  poi,  per  far  loro  evitare  rmcomodo  delle  to^ 
tuosità  dei  canali  interni  dell'  arsenale,  si  lanciavano  all'  acqaa  alla 
parte  esterna  del  recinto,  aprendo  momentaneamente  un  foronelh 
muraglia  a  tramontana,  verso  il  canale  Siria,  che  ora  si  nomiitt 
delle  Fondamente  nuove.  Lo  che  viene  attestato  da  im'  epigr^e  ìb 
marmo  ivi  collocata  ripetutamente,  cioè,  dentro  e  fuori  del  muro 
dell'  arsenale  novissimo,  nella  quale  si  légge  :  in  questo  loco  n 

AVARADO  noi   BARXS  E  UKO   GALLIO^.  IU>XXXI.   Ani  X.  OTOB.  •  QuCStO  (2- 

»  lione,  scrive  il  Casoni  (1),  portava  128  bocche  da  fuoco.  > 
CAPO    XVII. 
Rinnovmiento  della  guerra  nelt  Albania. 

Nel  mezzo  delle  pubbliche  allegrezze  per  1'  esaltazione  dd 
nuovo  doge  Andrea  Vendramin  giunse  in  Venezia  a  contristare 
gli  animi  il  dispiacevole  annunzio,  che  i  turchi  avevano  ripigliate^ 
le  armi  a  danno  dell'  Albania.  La  tregua  con  Mahomet  II  era  spi- 
rata, ed  i  maneggi  per  la  pace  non  avevano  avuto  verun  effetto 
per  la  mala  fede  del  sultano,  il  quale,  di  mano  in  mano  che  la  re- 
pubblica condiscendeva  ad  alcuna  delle  sue  prime  domande,  usciva 
fuori  con  qualche  nuovo  articolo.  Nel  che  palesemente  vedevasi  h 
sua  decisa  alienazione  dal  volere  con  sincerità  la  pace  progettata. 

Costui,  lasciata  in  disparte  la  città  di  Scutari,  che  ridestatagli 
Dell'  animo  la  trista  rimembranza  della  precedente  sconfitta,  si  a^ 
cinse  ad  espugnare  la  città  di  Croja,  la  quale,  piantata  su  di  un'erta 

(i)  Luog.  cil.,  |»ag.  i2f. 
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moDtagda,  avrebbe  potutp  facilmente  resislere,  se  fosse  stata  ben 
provveduta  di  tuttociò  che  occorrevagli  per  sostenere  Y  assedio. 
Presiedeva  alla  piazza  Antonio  Vitturi,  e  Francesco  Gontarini  n'  era 
provveditore  della  provincia.  U  Gontarini,  per  liberare  la  piazza» 
sfidò  i  turchi  in  campagna  aperta  e  li  pose  in  fuga  e  ne  saccheggiò 
gli  alloggiamenti  :  ma  nel  mentre  i  soldati,  volendo  cogliere  troppo 
presto  i  frutti  della  vittoria,  s'  erano  dispersi  a  fare  il  bottino,  i  tur- 
chi gli  assaltarono  all'  improvviso,  ne  uccisero  molti,  ne  fugarono 
gli  altri  ;  tutti  intanto  portarono  la  pena  della  loro  immatura  avidità. 
Antonio  Loredan  che  stava  colla  sua  flotta  a  Napoli  di  Ro- 
mania, aveva  di  già  ricevuto  ordine  dal  senato  di  ricominciare  le 
ostilità.  Si  portò  sulle  coste  di  Natòlia,  fece  sbarchi  in  più  luoghi, 
desolò  il  paese,  raccolse  molto  bottino  ;  e,  dopo  avere  passato  in 
queste  imprese  gran  parte  dell'  estate,  veleggiò  verso  Gipro,  per- 
ché nuovi  ordini  del  senato  Io  costrinsero  a  dirigersi  a  quella  volta, 
per  tranquillarne  i  tumulti,  ivi  riprodotti  per  la  pretesa  sovranità 
della  figliuola  naturale  del  defunto  re  Jacopo. 

CAPO  xvm. 

Nuove  mquietudini  nel  regno  di  Cipro, 

lì  re  di  Napoli  Ferdinando,  a  cui  stavano  a  cuore  gì'  interessi 
del  suo  figliuolo  bastardo  don  Alf<mso  ;  promesso  sposo  nella  sua 
fiiDciullesza  colla  figlia  naturale  di  Jacopo  re  di  Gipro,  fanciulla 
anch'  essa  ;  per  ottenere  H  suo  scopo  era  ricorso  a  Carlotta  Lusi- 
gnane,  figlia  legittima  dei  re  di  Cipro,  sorella  del  bastardo  re  Gia- 
como, e  principessa  di  Savoja.  Ella  dimorava  allora  in  Rodi.  Im- 
pegnolla  ad  adottare  don  Alfonso,  nella  speranza  di  unire  in  lui 
i  diritti  dello  due  competitrici  ;  di  essa  cioè  e  della  figlia  spuria 
di  liicopo.  SommioisiroUe  pertanto  due  vascelli,  che  la  condu- 
eeaaero  al  Cairo,  per  impegnare  il  sultano  di  Egitto  a  proteggerla 

4?d  a  ristabilirla  sul  trono.  E  perché  la' spedizione  dique'  due  vascelli 
VOL.  vi.  k6 
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non  porgesse  occasione  dì  sospetto  o  di  lagnansa  ai  veneiia&i,  coi 
quali  non  voleva  rompere  V  apparente  concordia,  scrisse  lero,  es- 
sere stati  quelli  spediti  colà  da  don  Alfonso,  senza  saputa  sua.  Ma 
i  veneziani  non  furono  cosi  facili  a  credergli.  Antonio  Loredan 
ebbe  ordine  anzi  di  recarsi  sollecitamente  a  Nicosia,  di  prendere 
i  bastardi  del  re  Jacopo  e  di  mandarli  sotto  buona  custodia  a 
Venezia. 

Questo  rapimento,  che  doveva  rompere  le  misure  del  re  fet- 
dinando  e  rovesciarne  le  speranze  concepite  di  un  nuovo  regno,  h 
eseguito  con  tutta  la  possibile  diligenza.  Il  Loredap,  giunto  a  Nieo- 
sia,  seppe,  che  i  bastardi  di  Jacopo,  i  quali  erano  tre,  si  trovavano 
presso  la  concubina  del  re  Giovanni,  madre  di  Jacopo,  percioccbè 
ad  essa  avevali  raccomandati  Jacopo  stesso  morendo.  Né  l' arrivo 
di  quella  flotta  poteva  spargere  verun  timore  di  sollevaziooii  pe^ 
che  le  forze  di  essa  avrebbero  anche  potuto  facilmente  sedarle.  Il 
generalissimo  veneziano  fece  venire  a  sé  la  donna  e  i  fanciulli,  ^ 
imbarcatili  su  di  una  galera,  li  spedi  fedelmente  a  Venezia,  oonie 
eragli  stato  ordinato.  Cosi  terminò  anche  questa  volta  il  mÌDacciaK> 
tumulto,  e  la  vedova  Caterina  potè  godere  per  qualche  tratto  as- 
cerà la  calma  sul  trono  del  suo  figliuolo.  Più  innanzi  poi  dovrò  Da^ 
rare,  come  di  questo  regno  diventassero  padroni  i  veneziani. 

CAPO    XIX. 

Assassinio  del  duca  di  Milano. 

Appartiene  a  questa  età  lo  scoppio  inaspettato  di  feroce  eoi* 
giura  in  Milano  contro  il  duca  di  Galeazzo  Sforza,  le  cui  relanoai' 
alleanza  colla  repubblica  nostra  ne  rendevano  di  qualche  interes' 
samento  per  lei  le  vicende.  Questo  principe,  fornito  bensì  di  ab 
ne  buone  qualità,  era  d' altronde  infetto  dei  più  orribili  vini.  ^ 
intelligente  ed  applicato  agli  affari,  amava  il  buon  ordine  e  f^ 
vasi  di  mantenerlo,  non  aveva  la  debolezza  di  cedere  alle  suggc^^' 


Digitized  by  VjOOQIC      J 


ANNO  lb76.  36S 

dei  grandi,  né  la  crudeltà  di  chiudere  le  orecchie  alle  preghiere 
dei  deboli  ;  ma  queste  virtù  erano  deturpate  dalla  più  vile  avarizia, 
che  Io  faceva  usare  sfacciatamente  qualunque  mezzo  per  accumu- 
lare denaro  ;  dalla  più  feroce  crudeltà,  che  lo  spingeva  a  mortifi- 
care e  deprimere  continuamente  le  persone  della  sua  corte  ;  da  una 
depravazione  di  costumi,  che  lo  immergeva  nel  fango  sozzo  delle 
più  laide  dissolutezze  e  lo  segnalava  nella  sfrontatezza  di  menarne 
vanto  e  trionfo.  Non  se  ne  può  leggere,  che  con  orrore,  il  racconto 
che  ne  fecero  gli  scrittori  contemporanei,  particolarmente  Y  Alle- 
gretti  ne' suoi  Dtant  «eneW  (1).  E  questa  sua  depravazione,  con- 
giunta alla  più  crudele  malignità,  fu  la  sorgente  di  tante  inimicizie 
contro  di  lui,  ed  mfine  dell'  assassinio,  che  gli  tolse  la  vita. 

Tre  congiurati,  Giovanni  Andrea  da  Lampugnano,  Carlo  Vis- 
conti e  Gerolamo  da  Olgiate,  disonorati  da  lui  nelle  proprie  mo- 
gli, assunsero  di  vendicarne  Y  affronto  col  versare  il  sangue  del 
principe  insultatore.  Per  eseguire  il  loro  disegno  scelsero  il  giorno 
della  festa  di  santo  Stefano,  perchè  in  tal  giorno  i  duchi  di  Milano 
solevano  portarsi  solennemente  alla  chiesa  di  detto  santo.  E  seb- 
bene in  quest'anno  1^76,  a  cagione  dello  straordinario  freddo,  il 
duca  Galeazzo  Sforza  non  vi  si  volesse  recare,  pure  vi  fu  costretto, 
perché  non  trovò  sacerdote  che  andasse  a  celebrare  la  messa  nella 
cappella  del  suo  palazzo.  I  congiurati  adunque  lo  aspettarono  in 
santo  Stefano,  e  mentr'  egli  entrava  nella  chiesa,  preceduto  dalle 
sue  guardie,  ed  accompagnato  ai  fianchi  dagli  ambasciatori  dei 
duchi  di  Ferrara  e  di  Mantova,  Giannandrea  da  Lampugnano  rup- 
pe la  folla,  gli  si  avvicinò  e  gì'  immèrse  un  pugnale  nel  seno: 
Il  principe  pronunziando  le  sole  parole  oh  Dio  t  cadde  tra  le  brac- 
cia dei  due  ambasciatori,  i  quali  neppure  s'  erano  accorti,  eh'  egli 
fosse  stato  ferito.  Sopraggiunsero  intanto  gli  altri  due  congiurati,  e 
scagliatisi  sul  corpo  di  Galeazzo,  lo  coprirono  di  pugnalate,  per  le 
cpiali  mori  sull'istante^  Le  guardie  del  principe' accorsero  al  rumore. 


(i)  Pretto  il  Muratori,  lltrr.  ital.  teripi.^  iom.  XXIll,  col. 
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ed  una  di  esse,  veduto  il  principe  trucidato  e  Giaonandrea  che 
fìif  giva,  Io  insegui,  e  raggiuntolo  gli  passò  la  spada  attraverso  3 
corpo.  Gli  altri  due  congiurati  ebbero  terapo  a  porsi  in  salvo,  pe^ 
che  tutto  il  popolo,  eh'  era  in  chiesa,  spaventato  per  lo  Uunolio, 
corse  alla  porta  per  fuggire,  e  nella  folla  poterono  frammischiarsi 
ed  evadere  anch'  essi.  Non  di  meno,  Y  orrore,  che  il  misfatto  aveva 
sparso  negli  animi,  tuttoché  esacerbati  per  la  vituperosa  vita  di 
Galeazzo,  fece  scoprire  nei  loro  agguati  il  Visconti  e  Gerolamo  da 
Olgiate.  Furono  presi  e  condannali  ad  essere  squartati  vivi,  e  Et 

•  essendo  domandati,  scrive  Allegretto  Allegretti  (1),  ae  si  penti- 

•  vano  d' aver  morto  el  signore,  Carlo  confessò  d*  aver  errato  ;  nu 
»  Girolanio  di  missier  Jacopo  da  Olgiate  disse,  eheìioo  se  ne  vo- 

•  leva  pentire,  e  che  se  non  V  avesse  fatto,  di  bel  nuovo  lo  fareb- 
»  be,  e  teneva  d'  aver  fatto  un  sacrifizio  a  Dio,  perché  il  detto  Ga* 

•  leazzo  era  uomo  dissolutissimo  nel  fatto  di  donne  e  di  garzoni. 

•  e  mentre  che  lui  mangiava  si  faceva  star  dinanzi  ecc • 

E  dopo  avere  narrato  uno  de'  turpissimi  fatti  commessi  dal  doca, 
cosi  continua  il  contemporaneo  annalista  (2)  :  t  Or  torniamo  a  Gi- 

>  rolamo,  che  il  boja  1'  aveva  cominciato  a  squartare,  e  non  volen* 

•  dosi  pentire  disse  al  boja  :  fa  pure  el  tuo  offizio,  che  io  aspetto 

•  premio  di  quello  che  ho  fatto  da  Dio.  E  questo  fine  ebbe  la  lor 

>  ferocitJi  con  studiare  el  Catelinario  per  esser  tanto  più  fieri  e 
»  costanti  a  la  detta  impresa.  Et  avevano  fatto  un  duca  artifiziato 

•  e  vestito  onorevolmente  come  duca  e  tenevalo  in  segreto  e 
»  spesso  li  andavano  dinanzi  con  minacciarlo  e  dirli  villanie  per  k 

•  ingiustizie,  che  lui  lo  faceva  e  poi  k>  ferivano  e  straziavano  per 

•  incanirsi  tanto  più  forte  contro  del  vero  duca  quando  avessero 

•  a  far  £attL  E  però  fu  permesso  da  Dio,  che  el  duca  Galeauopcr 
»  la  sua  disonestà  e  dissoluta  vita  fusse  cosi  morto .  et  i  congiarati 
»  morti  e  squartati,  come  avete  udito  per  il  tradimento  ;  el  eti» 

•  molti  altri,'  che  con  loro  erano,  furono  impiccati.  • 

(i)  Diarii  sanesi^  preuo  il  Miiralori,  Rer,  (a)  Nella  col.  77S. 

Ital  Script^  loro.  XXIH,   col.  777. 
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Ma  di  gravi  turbolenze  nello  stato  milanese  riusci  feconda  la 
morte  del  duca  Galeazzo  Sforza.  Il  successore  Giovan-Galeazxo,  suo 
figliuolo  primogenito,  era  nella  minorità.  I'  ribelli  di  Genova  col- 
sero occasione  dalla  circostanza  per  sollevare  il  popolo  ;  e  si»  che 
non  lievi  molestie  ne  derivarono  alla  reggenza  di  Milano.  Poi  la 
gelosia  di  dominare  suscitatasi  tra  gli  zii  del  giovine  duca,  fratelli 
del  defunto  Galeazzo,  cagionò  domestiche  dissensioni,  le  quali  non 
finirono  se  non  quando  furono  essi  spogliati  di  ogni  amministra- 
zione e  costretti  ad  allontanarsi  da  Milano. 

CAPO     XX. 

/  turchi  assediano  Lepanto. 

La  repubblica  di  Venezia  non  prese  parte  in  tutti  questi  av<* 
venimenti  del  ducato  milanese  ;  se  ne  stava  bensì  alla  vedetta  per 
essere  pronta  aH'  uopo  a  prevenire  le  conseguenze  che  ne  aves* 
sero  potuto  influire  ad  inquietudine  o  a  danno  dei  propri  stati. 
D' altronde  la  guerra  contro  i  turchi  la  teneva  troppo  occupato  in 
Levante.  Era  ormai  cominciato  Y  anno  ìklT.      « 

Nel  consiglio  di  guerra,  che  avea  tenuto  Mahomet  II,  era  stalo 
deliberato  che  si  portasse  V  esercito  ad  assediare  la  città  di  Le- 
panto, e  che  Solimano,  pascià  della  Romania,  ne  dirigesse  il  piano 
alla  teita  di  quaranta  mila  uomini.  Era  questa  città  una  delle  pri- 
marie piazze  della  Livadia,  ceduta  ai  veneziani,  unitamente  a  Pa* 
trasse,  nella  decadenza  dell*  impero  dei  greci.  L' avevano  i  suoi 
nuovi  dominatori  abbellita  e  fortificata,  ed  era  generalmente  ripu- 
tata siccome  il  più  forte  baluardo,  che  avessero  i  pop^rfi  cristiani 
in  ooteste  parti.  Antonio  Loredan,  comandante  generale  della 
flotta  veneziana,  tostòché  seppe  il  piano  di  battaglia,  progettato  dal 
gran-signore,  diresse  prontamente  verso  quella  volta  trentadue 
galere  ed  inoltrossi  nel  golfo,  che  dal  nome  appunto  della  città  si 
chiama  golfo  di  Lepanto.  Ne  spedi  subito  l'annunzio  in  pari  tempo 
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al  Senato,  da  cui  gli  fu  spedito  con  tutta  sollecitudine  un  coDsid^ 
revole  rinforzo  di  truppe  e  di  munizioni  :  ed  egli,  prima  ancora  ebe 
vi  arrivasse  i'  armata  turca,  fu  in  tempo  di  spargere  nei  sobborghi 
i  suoi  balestrieri  ed  una  porzione  de'  suoi  marinari,  non  che  d' in- 
trodurre nella  città  abbondanti  provvisioni  e  un  grosso  numero  di 
soldati. 

Erano  ridotte  appena  in  buon  ordine  queste  sue  disposizioni, 
quando  comparve  dinanzi  a  Lepanto  V  esercito  di  Solimano  e  prin- 
cipiò ad  investirne  la  piazza.  Il  pascià  musulmano  piantò  batte- 
rie, le  quali  distrussero  in  pochi  giorni  le  difese  degli  assediati  ed 
abbatterono  una  parte  del  terrapieno.  Quando  vide  aperta  a  suS- 
ciente  larghezza  la  breccia,  ordini^  alle  sue  truppe  V  assalto;  mane 
furono  queste  rispinte  vigorosamente.  Ripigliò  più  volte  Y  assalto, 
ed  ogni  volta  lo  ripetè  inutilmente  :  vi  perde  anzi  non  piccol  Da- 
merò di  soldati.  Laonde,  conoscendo  inutile  ogni  suo  sforzo,  pe^ 
che  la  guarnigione  ricavava  continui  ajuti  dal  Loredano  e  si  ren- 
deva perciò  sempre  più  coraggiosa,  perdette  ogni  speranza  di 
vittoria.  Levò  quindi  V  assedio,  e  si  distrasse  a  rovesciare  il  sao 
sdegno  sopra  alcuni  altri  castelli  di  minore  considerazione,  che 
stavano  in  que'  dintorni,  e  che  smantellò  dalle  fondamenta. 

CAPO     XXL 

Irruzione  dei  turchi  nel  Friuli. 

I  bisogni  della  guerra  avevano  suggerito  al  Senato  di  de^^gerc 
provveditore  per  V  Albania  Francesco  Micheli,  il  quale  già  stara 
per  dirigersi  alla  provincia  destinatagli.  Ma  il  feroce  Mahomet, 
agognando  a  gloriose  conquiste,  e  principalmente  a  quella  dell'I- 
talia, neir  ottobre  dello  stesso  anno  l'i??,  si  cimentò  a  farne pr^ 
va.  Progettò  di  far  passare  il  suo  esercito  per  la  Croazia,  superan- 
do i  monti  del  Curso  ;  e  poscia,  seguendo  la  via  degli  antichi  enili. 
dei  goti  é  dei  longobardi,  calare  nelle  pianure  del  Friuli.  Inatti 
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raccolte  Dumerose  milizie  presso  a  Bistrizza  nella  Bossina,  ne  racco- 
mandò r  impresa  al  pascià  della  Bossina,  Arabeco,  o,  come  altri 
Io  nominano»  MarabegOf  ovvero  Morbec.  Costui  s' inoltrò  nella  Crea* 
zìa,  e  giunse  a  Castel  nuovo,  eh'  era  un  forte  castello  di  fìronUera, 
appartenente  alia  repubblica  di  Venezia  ;  poi  passò  a  Duino  e  di 
là  a  Monfalcone,  ove  sforzò  il  veneto  presidio,  che  ne  guardava  il 
passo,  e  ne  superò  le  asprezze;  finalmente,  valicato  il  Lisonzo,  en- 
trò nelle  pianure  del  Friuli,  attaccò  le  truppe  veneziane  unite 
presso  a  Gradisca,  le  sbaragliò,  ne  fece  orrida  strage.  I  pochi,  che 
vi  fuggirono,  cercaronsi  asilo  nelle  piazze  vicine  :  ed  il  pascià,  ri- 
masto padrone  della  campagna,  pose  ogni  luogo  a  ferro  ed  a  fooco. 

Giovanni  Mocenigo,  luogotenente  della  provincia,  assistito  da 
«n  provveditore,  che  il  senato  gli  mandò,  fece  ogni  sforzo  per  op- 
porsi a  tanta  mina;  ma  indarno.  Le  feroci  torme  dei  musulmani 
ai  accostarono  ad  Udine,  ove  s'  era  ricoverata  la  moltitudine,  e  vi 
giunsero  alla  distanza  di  tre  miglia;  e,  se  dall'  improvviso  terrore 
non  fossero  state  colte,  d'  essere  sorprese  alle  spalle»  il  destino  di 
quella  provincia  sarebbe  stato  deciso. 

Il  SenatOi  presago  appena  del  pericolo,  aveva  fatto  innalzare 
sul  Lisonzo  le  tre  fortezze  di  Mainizza,  di  Fogliano  e  di  Gradisca, 
e  di  qua  del  fiume  aveva  fatto  costruire  una  trinciera  od  argine 
per  la  lunghezza  di  quattordici  in  venti  miglia,  dai  monti  sino  alla 
noarina  ;  ovvero,  come  dice  Io  storico  Jacopo  Diede,  dal  ponte  di 
Gorizia  sino  alle  paludi  di  Aquileja.  Alla  difesa  di  questa  linea 
aveva  destinato  un  corpo  di  tre  mila  cavalli  e  due  grossi  corpi  di 
fanteria  :  ma  tutte  queste  previdenze  furono  rese  inutili  dall'  intem- 
pestivo ardimento  dei  soldati,  i  quali,  invece  di  attendere  alla  cu- 
stodia dei  posti  loro  assegnati,  vollero  correre  ad  assaltare  i  tur- 
chi e  ne  rimasero  vittime  in  una  imboscata,  che  questi  avevano 
loro  teso. 

Soppesi,  che  un  distaccamento  di  mille  cavalli  dei  turchi  erasi 
appostato  a  Spilimbergo  a  custodire  il  bottino,  che  1'  esercito  vi 
aveva  raccolto  :  perciò  i  provveditori  marciarono  frettolosamente  a 
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quella  volta,  assaltarono  i  turchi,  li  posero  in  fuga  e  rimasero  pa- 
droni del  bottino.  Questo  vantaggio,  benché  assai  piceolo  al  para- 
gone dei  danni  sofferti,  rianimò  le  speranze  dei  friulani  e  della  re- 
pubblica. L'  armata  veneziana  riceveva  giornalieri  rinforzi»  sicché  a 
poco  a  poco  diventò  superiore  ai  nemici  per  guisa,  che  Arabeco, 
incapace  a  resisterle,  ripassò  il  Lisonzo,  ed  evacuò  affatto  dal  Friuli 
La  barbarie  di  quest'  infedeli  nella  devastazione  d^lla  provincia  fa 
si  grande,  che  più  di  cento  villaggi  rimasero  preda  delle  6amme: 
dei  quali  incendii  vedevasi  persino  a  Venezia  la  caligine  spayenlosa. 
Una  delle  solite  inesattezze  del  Darù  mi  è  forza  qui  di  Dotare. 
Egli  narra  (1),  che  Y  esercito  turco,  passato  il  Lisonzo,  e  tagliate  a 
pezzi  le  genti  veneziane  radunale  a  Gradisca,  «'  inoltrò  tino  al  7a- 
gliamento  e  sino  al  Piave,  Il  Piave  é  di  qua  di  Udine,  nel  ponto  piò 
vicino  a  quella  città,  intorno  a  quaranta  miglia;  il  .Tagliamento 
n'  é  discosto  dieci  all'  incirca.  Le  truppe  turche  se  ne  stell^o  a 
tre  miglia  di  distanza  al  di  là  di  Udine;  come  dunque  si  poterono 
inoltrare  sino  al  Tagliamento  e  sino  al  Piave? 

CAPO     XXII. 

Precauzioni  del  SentUo  per  allontanare  nelt  avvenire  un 
simile  disastro. 

Giacché  per  questa  volta  erasi  ^otuta  allontanare  la  fonesta 
sciagura,  che  aveva  desolato  quel  territorio;  e  che  avrebbe  potuta 
cagionare  più  gravi  danni  alla  repubblica  veneziana  ed  a  tutta 
r  Italia  ;  il  senato  riputò  necessario  di  doversi  pigliare  le  più  ener- 
giche misure  per  prevenire  la  rinnovazione  del  tremendo  disastro. 
Deputò  pertanto  quattro  nobili,  de'  primarii  senatori,  i  quali  si 
portassero  nel  Friuli  con  alquanti  ingegneri;  osservassero  diligen- 
temente i  passaggi,  e  facessero  alzare  da  per  tutto  fortificaziooi 

(I)  Lib.  XVll,  §  IX* 
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atte  ad  assicurare  la  condizióne  di  questa  frontiera*  Inoltre  si  for- 
mò nello  stato  di  terraferma  un  corpo  di  ventimila  uomini,  a  cui 
furono  distribuite  armi,  e  del  j  cui  stipendio  incaricossi  il  Senato, 
con  ordine  di  essere  pronti  a  marciare  ad  ogni  avviso,  che  loro  ne 
fosse  dato.  Fu  decretato  inoltre,  che  si  perfezionassero  le  fosse  dì 
Udine,  e  che  la  fortezza  di  Gradisca,  la  quale  era  il  più  impor- 
tante propugnacolo  per  difendere  da  questo  tato  gli  stati  della  re- 
pubblica, 81  riducesse  con  tutta  la  dilicatezza  dell*  arte  della  mili- 
tare architettura  al  grado  di  piazza  di  prim'  ordine.  Furono  fatte 
scafare  le  fosse  anche  d*  intomo  a  dividale,  e  furono  aggiunte  for- 
tificazioni ad  altri  luoghi  delia  provincia,  e  principalmente  alla 
Chiusa,  posto  della  massima  importanza,  perché  tra  le  montagne, 
che  confinano  coli'  Allemagna.  Ed  altrettanto  si  fece  alla  rocca  for- 
tissima éi  Monfalcone. 

In  Venezia  poi  si  decretò  la  numerazione  di  tutto  il  popolo 
della  città  ;  furono  eletti  due  capi  di  ciascun  sestiere,  i  quali  tenes- 
sero una  esatta  nota  di  quanti  v'  erano  nel  proprio  sestiere,  atti  a 
portare  le  armi  ;  ne  serbassero  registro  del  nome  e  del  domicilio. 
Sei  provveditori  ebbero  V  incarico  di  mettere  in  ordine  queste  mi- 
lizie; d'invigilare,  che  i  capi  ne  facessero  di  tempo  in  tempo  la  ras- 
segna, e  le  tenessero  sempre  in  pronto  alla  partenza  per  ogni  qual 
volta  ne  fosse  venuto  il  bisogno.  Il  popolo  di  Venezia,  egualmente 
che  quello  deUa  terraferma,  penetrato  della  necessità  di  difendere 
la  nazionale  indipendenza  contro  le  aggressioni  dei  barbari,  coope- 
rarono di  concerto  a  secondare  le  saggio  disposizioni  del  senato» 
dirette  a  questo  importantissimo  scopo  :  tutti  anzi  animati  di  uno 
straordinario  spirito  marziale  si  disputavano  la  gloria  di  combat- 
tere per  la  patria. 
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C  A  P  Q    XXIH. 
Progetti  del  Setiatù  sèpra  il  régno  di  CqtrQ. 

Nel  mezsso  ili  tutte  queste  vicende  it  sdazio  nm  perdeva  mai 
d*  occhio  gV  iiìtercssì  dell'  isola  e  del  regna  di  Cipro,  la  cui  Ime 
quillità,  a  vero  dire,  non  era  più  stala  turbafta,  dappoirfié  s' erano 
strappati  di  colà  i  figliuoli  bastardi  del  re  Jacopo.  Le  nàte  dd 
senato  erano  di  tutelare  i  diritti  della  regina  vedova  e  di  assicurai^ 
ne  la  corona  ;  perchè,  essendo  ella  figlia  adottiva  della  repubblica, 
la  repubblica  ne  diventava  V  erede  presuntiva,  e  quindi  proteggen- 
do le  ragioni  di  Caterina,  proteggeva  e  sosteneva  le  sue. 

Perciò  fu  progettato  di  scegliere  cento  nobili  veneziani,  i  quali 
andassero  ad  abitare  in  Cipro  colle  loro  famiglie  e  vi  si  stabilisse- 
ro nelle  varie  città  di  quell'  isola  :  che  a  ciascheduno  di  essi  Y  era- 
rio regio  pagasse  trecento  ducati  air  anno,  meta  in  contanti  e  metà 
in  derrate  ;  che  chiunque  volesse  avere  terreni,  in  luogo  di  questa 
contribuadone,  ne  avesse  il  diritto  e  li  potesse  pretendere  a  prexzi 
di  stima  ;  che  ciascheduno  di  questi  nobili  fosse  obMigato  a  mante- 
nere* due  buoni  cavalli  da  battaglia,  «no  per  sé  e  l'altro  per  ub 
éeirvo,  abile  al  servizio  militare  :  che  venti  di  questi  nobili  doves- 
sero dimorare  in  Famagosta,  venti  in  Certnes-,  e  il  rimanente  in 
Nicosia  ;  che  di  sei  mesi  in  sei  mesi  si  facesse  la  rivista  degli  noaiìai 
e  dei  cavalli  ;  che  tutti  questi  e  le  loro  famiglie  fossero  subordinati 
e  soggetti  ai  capi  della  reggenza  di  Cipro,  e  ad  ogni  loro  requisi- 
zione fossero  pronti  a  marciare  ovunque  ne  venisse  il  bisogno  : 
che  questi  nobili  non  potessero  avere  ad  eredi  che  i  propri  figli, 
escluse  dalla  successione  le  figlie,  tranne  che  fossero  maritate  a  no- 
bili veneziani  ;  che  più  di  quattro  per  famiglia  non  potessero  esse- 
re scelti  a  questa  trasmigrazione. 

il  progetto  era  bellissimo,  perchè  portava  la  nobiltà  al  pos- 
sesso parziale  del  regno,  per  poi  diventarne  posseditrice,  quando 
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che  fosse»  solidariamente  :  ma  quando  si  venne  alla  scella  dei  cento 
nobili  che  dovevano  trasmigrare  colà,  non  si  potè  mai  oltrepas- 
sare il  numero  di  ottani'  otto,  perché  gli  altri  o  non  avevano  la 
metà  dei  voti,  od  appartenevano  a  famiglie,  da  cui  n'  erano  già  stati 
•eelti  altri  quattro.  Ma  una  difficoltà  ancor  maggiore  attraverso  il 
pregresso  di  questo  piano  cosi  ben  concertato.  11  senato  nel  tempo 
atesso  aveva  spedita  in  Cipro  i  suoi  sindaci,  per  conoscere  esatta- 
mente lo  stato  delle  rendite  di  quella  camera  reale,  ed  ebbesi  no^ 
tizia,  ohe  lutto  l' introito  annuo,  depurato  delle  altre  spiese  occor^ 
renti,iMVft  avrebbe  bastato  a  pagare  lo  stipendio  proposto  pei  cento 
nobili,  che  vi  si  dovevano  mandare  ;  non  arrivava,  cioè,  a  30,000 
ducatL  Quindi  e  che  ad  altro  tempo  fu  rimessa  V  esecuzione  del 
progetto. 

CAPO     XXIV. 
Nuove  fropoiizioni  di  pace  ira  il  sultano  e  la  repubUiea» 

Mahomet  II»  non  pago  della  riuscita  delle  sue  armi  contro  gli 
esereili  deUa  repubblica»  cui,  per  cosi  dire»  moltiplicati  ovunque 
recavasi,  non  avea  potuto  distruggere,  ripigliò  il  filo  dei  DEUineggi 
eolla  signorìa  per  concertarne  la  pace.  Ne  incaricò  suo  plenipo- 
teniiario  un  giudeo,  il  quale  recossi  a  parlarne  presso  Croja  al  co- 
mandante generale  ;  e  dopo  avergli  manifestato  i  suoi  poteri  e  le 
•ne  istruzioni,  per  cui  era  incaricato  dal  sultano  a  limitare  le  pre- 
tensioni alla  sola  città  di  Lepanto,  gli  domandò  un  salvocondotto  ed 
una  galera  per  venire  a  Venezia  a  trattarne  col  senato  direttamen- 
te. D  Loredan  non  ebbe  veruna  difficoltà  a  concedergli  V  una  e  V  air 
irò.  Ma,  entrato  appena  nelle  acque  di  Capo  d' Istria,  Y  incaricato 
repentinamente  mori.  Tuttavolta  la  galera  continuò  il  suo  cammino 
e  portò  a  Venezia  le  lettere  del  Loredan,  che  manifestavano  lo  sco- 
po della  missione  di  lui. 

D'  altronde,  il  senato  era  stanco  di  portare  da  sé  solo  il  peso  di 
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\mn  guerra  sì  dispendiosa,  a  cui  avrebbero  dovuto  prender  parte 
Itili i  gli  altri  principi  cristiani,  e  da  cui  invece  i  privati  interesse 
io  in! re  particolari  di  ciaschedano  di  essi  li  teneva  lontaiù.  E  pri- 
mieromente  la  freddezasa  del  papa  Sisto  IV  sui  mali  gravissimi  e 
sugi'  imminenti  pericoli  della  cristianità»  non  che  ispirare  ardore  nei 
combattenti»  ne  intiepidiva  lo  zelo.  Egli»  anziché  invitare  eoUa  sua 
voce  il  gregge  cristiano  a  stringersegli  d' intorno  ed  a  dirigere  tot* 
te  le  forze  ad  un  solo  fine»  alla  distruzione  degl'  infedeli,  non  ten- 
deva che  a  rinforzare  i  suoi  legami  coi  re  di  Napoli»  onde  assiconh 
re  ed  innalzare  la  fortuna  de'  suoi  nipoti.  Il  re  di  Ungheria»  soDeci- 
tato  da  Ferdinando  re  di  Napoli,  di  cui  aveva  sposato  la  figlia,  si 
rifiuto  di  far  causa  comune  colla  repubblica»  e  si  contentò  di  rima- 
nere costantemente  neir  inazione.  Ussum  Cassàn  re  di  Persia  eri 
morto»  e  la  sua  morte  aveva  privato  i  veneziani  del  benefizio  dell'al- 
leanza di  lui  e  dei  vantaggi  delle  diversioni»  a  cui  costringeva  le  a^ 
mate  del  sultano.  Meglio  quindi  riputò  il  senato  Y  entrare  in  corno- 
nicazioni  amichevoli  con  Mahomet,  ed  assicurare  almeno  per  qual- 
che tempo  la  tranquillità  alla  repubblica. 

Era  incominciato  r  anno  1^78  quando  si  venne  a  trattnive 
scambievoli.  Per  facilitarne  la  riuscita»  i  veneziani  non  più  parla- 
rono della  restituzione  del  Negroponte  ;  cedevano  anzi  la  eitti  di 
Croja  nell'  Albania»  V  isola  di  Stalimene,  quella  parte  di  Moreaek 
si  chiama  Braccio  di  Maina^  e  finalmente  di  pagare  la  somma,  diffi 
i  mercatanti  veneziani  erano  debitori  verso  V  imperiale  dogana  (1). 
Tali  erano  le  istruzioni  affidate  e  le  facoltà  conferite  a  Tommasa 
Malipiero»  scelto  ad  ambasciatore  plenipotenziario  per  Irattame 
col  gran*Signore.  Egli  era  colla  flotta  in  qualità  di  prowediiore. 
Gli  ili  mandato  perciò,  per  mezzo  di  un  secretarlo  della  caneeDeriii 


(i)  A  proposito  dì  questo  del»ito  dei  vansi  per  fino  a  pagare  al  Gnn  St$9^ 

▼enexiapi,   è   da  notarsi    V  tnesallcxxa  del  un  irihuto  di  miiie  ducati.  Il  9oàiìém 

Darà,  il  qaale,  tra  le  condizioni  dei  tratta-  ad  nn  debito  già  contratto  non  è  t»^ 

to,  iolrodasse  inTece  (Uh.  XFIIy  $  X)  la  mettersi  a  pagare  un  tributo. 

propofiiione   per   cui  eglino  sottometta*  ^ 
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un  Foglio  contenente  le  ultime  e  decisive  intenzioni  del  senato» 
e  con  queste  andò  alla  eorte  del  sultano  in  sulla  fine  del  mese  di 
gennaro.  Espose  le  sue  commissioni  ai  ministri  imperialii  né  pare- 
vano scontenti  delle  proposizioni,  e  già  venivano  alla  conclusione 
del  frattato  ;  quand'  ecco  un  nuovo  articolo  V  introdussero»  per 
cui  ^clinarono  tutte  le  concepite  speranse  di  accomodamento. 
Volevano»  che  la  repubblica  si  assoggettasse  a  pagare  al  gran-Si- 
gnore un  tributo  annuo  di  diecimila  ducati.  11  Malipiero  non  aveva 
facoiltà  di  acconsentirvi  ;  perciò  chiese  tempo»  per  consultarne  il 
aenató  e  riceverne  opportune  istruzioni:  ottenne  intanto  un  armi- 
stillo  di  due  mesi. 

Ma  tutto  il  maneggio  fu  reso  inefficace  dalle  trattative  di  pace, 
che  stavansi  negoziando  e  che  di  poi  si  conehiusero»  tra  il  re  dL 
Ungheria  e  il  gran^-Signore.  Per  le  quali  trattative  il  re  cedeva  al 
sultano  tutte  le  conquiste,  che  questo  aveva  fatto  nelf  Ungheria  ; 
ed  il  re  di  Napoli  veniva  ad  essere  compreso  con  loro  in  un'  allean- 
za reciproca  contro  i  rispettivi  nemici. 

Fatta  questa  lega,  Hahomet  con  più  ardore  di  prima  si  pre^ 
parò  a  continuare  la  guerra  coi  veneziani  :  entrò  in  comunicazione 
secreta  con  Ferdinando  re  di  Napoli»  sapendo  che  nell'  animo  era 
nemico  di  loro»  e  concertarono  il  piano  della  guerra  da  farsi.  Àwe* 
Dimento  veramente  maraviglioso,  che  due  principi  cristiani  si  col- 
legassero al  turco,  per  fare  con  esso  causa  comune  contro  i 
cristiani. 

CAPO     XXV. 


I  Morte  del  doge  Fendmmm  :  elezione  del  successore, 

'  A  questi  avvenimenti  sopravvisse  di  poco  11   doge    Andrea 

Vendramin  :  egli  mori  a' 6  di  maggio  del  medesimo  anno  1478, 
ed  ebbe  sepoltura  nell^  arca  della  sua  famiglia,  ai  Servi.  Fu  eletto 
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a  succedergli,  in  capo  a  dodici  giorni.  Giovanili  fitocenigo^  fra- 
tello del  doge  Pietro  antecembré  del  VendtamiD.  Di  Ini  ci  da  il 
Sanudo  le  notìzie  seguenti:  «  Questo  Giovanni  llfòoenigo  imh  era 
»  procnratore,  né  mai  aveva  potato  rimanerlo  ;  ma  ben  era  dei 
»  primi  senatori  della  terra  e  sempre  al  governo.  Savio  del  Con- 
»  siglio.  Era  d' età  d' anni  70.  Aveva  un  figfiuolo  chiamato  Iitonar- 
»  do,  maritato  odia  figliuola,  che  fu  di  ser  Andrea  Trevisano  ddla 
»  Drena.  Non  aveva  la  moglie  viva,  che  fti  di  casa  Mickieii*  Avea 
»  una  figliuola  maritata  in  ser  Antonio  Dandolo  dottare,  il  qual 
>  moai  podestà  o  capitano  a  Kavraua.  Costai  fa  fratello  di  Pietro 
»  Mocenigo  doge,  ed  aveva  un  fratello  chiamata  Nicolò,  onorato 
»  nella  terra,  stato  consigliere.  Fu  nomo  buono^  modesto  e  per  la 
»  sua  bontà*  fu  creato  doge,  mediante  il  favore,  che  gli  diede 
»  Marco  Cornare,  il  cavaliere,  cognato  di  Nicolo  suo  fratèllo.  • 

CAPO    XXVI. 

Grat;t  calamità^  che  afflissero  Fenezia. 

I  primordii  dèi  principato  del  nuovo  doge  farono  assai  fecon- 
di di  sciagure  e  di  calamità  sulla  patria.  Quasiché  non  bastassero 
i  travagli  gravissimi  della  guerra,  che  ormai  da  più  anni  sosteneva 
contro  il  barbaro  mussulmano,  la  peste  altresì  scagliossi  a  deso- 
larla ed  a  scemarne  gli  abitatori.  Da  diciotto  a  venti  mesi  imper- 
versò inesorabile  il  tremendo  flagello,  per  cui  ogni  giorno  a  qua- 
ranta a  cinquanta  ne  cadevano  le  vittime  ;  checché  ne  dica  il  Lau- 
gier,  il  quale  colla  solita  inesattezza  ne  numerò  cento  cinquanta 
al  giorno  (1).  Per  sottrarsi  dall'  orrendo  disastro,  la  maggior  parte 
dei  nobili  s'  era  trasferita  alla  terraferma,  e  tutti  cercavano  nelle 
loro  case  di  campagna  un*  aria  più  salubre  e  più  pura.  Narrano  i 
cronisti,  che  in  Venezia  n*  erano  rimasti  appena  ottanta  soltanto 

(i)  Lib.  xxvir. 
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per  comporre  il  senato  e  per  attendere  ali'  amministrazione  dei  pub- 
blici affari.  Fu  costretto  il  Consiglio  dei  dieci  a  conuindare*  sotto 
minaccia  dì  pene»  che  tutti  i  nobili  del  maggior  Consiglio  dovessero 
intervenire  due  volte  per  settimana  alle  consuete  radunanze*  E  de- 
cretò per  tal  fme,  che  vi  fosse  pronto  un  numero  di  barche  per 
andarli  a  pigliar  la  iMttina  e  per  ricondurli  la  sera,  €od  tutte  le 
possibili  precauzioni  per  proteggerli  dal  contagio.  Ma,  ad  onta  di 
ciò,  la  maggior  parte  non  volle  -ma]  arrisdìiarsi,  ed  il  maggior 
Consiglio  non  aveva^  nelle  sue  radunante,  neppure  leeeento  nobili  : 
né  crebbero  di'  numero,  sino  ali?  alilwnno,  in  cui  il  morfeo  cominciò 
a  rallentare  'la  sua  ferocia. 

Altra  calamità  gravissima  di  «piest'  anno  aiedeskno  fìi  il  fiero 
incendio,  che  distrusse  in  ^an  parte  i)  palazzo  ducale.  Eretto  que- 
sto nel  primo  decennio  del  nono  secolo  ;nnnato  a  furor  di  popò* 
lo;  circa  un  secolo  e  mezzo  di  poi,  nella  congiura  eoniro  il  doge 
Pietro  Candiano  IV  ;  rifebbrieato  per  la  «ìunificenia  del  I  e  del  II 
Pietro  Orseolo,  tra  il 'finire  del  deehidb  e  rincomiDciare  dell' mi* 
decimo  secolo  ;  incendiato  e  rioostrvtlo  «el  principian  del  Secolo 
dodicesimo;  ampliate  in  seguilo  ed  arriochito  de'  pia  preziosi  mar* 
mi  dell'  oriente  e  ridotto  alla  più  splendida  magnifioessa,  per  le 
eoUeeitudini  de' successivi  prbcipi,*  sino  a|  secolo  di  cui  scrivo, 
massime  per  le  premare  dei  recenfi  dogi  Fescari  e:  Moro  ; -rimase 
a  un  tratto  preda  d' impreveduto  incendio,  die  ne  caasumò.TGon^i* 
derevole  parte  e  che  si  dii9teae«nehe  itfa  basilica  di  san  Marco  e 
M  consunto  una  cupola.  L' appartamento  del  dog«  ne  fu  ridotto 
in 'Cenere,  cosicehé  il  nuovo  principe  Giovanili  MMenigo  fu  co- 
stretta a  sleggcsavi-ed  a  fissare /la  aàai  residenza  àetta  propria  ea$a 
di  faonglia.  .  •     •    ^   .  m  ;  .  . .  f 

£4  in  fine,  dope  i  danni  deHa  goerra,  dope  la  desolazioae 
della  peste,  dopo  gli  orrori  delV  incendio,  si  scaleno  per  eslresso  di 
sciagura  andie  la  fame,  per  eoi  la.>ciltà  si  vide  -  ridotla  alle  più 
angosciose  strettezze.  Tale  fu  la  condizione  dì  Venezia  per.lutlo 
r  anno  1478  e  quasi  tutto  il  seguente. 
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CAPO    XXVIL 
È  riacceia  la  guerra  eoi  iurckL 

Nel  medesimo  tempo  il  aulteao  Biahomet,  gonfio  della 
chiuda  alleanza  eoi  dae  re  di  Ungheria  e  di  Napoli,  più  non  curò 
le  traltative  di  pace  colla  repubUica  di  Venezia  :  le  si  mostrò  aoii 
più  feroce  e  sleale.  Al  renesiaiio  ambeseialore  Tommaso  Malìpie- 
ro,  che  ne  concertava  le  oondìziQnit  rispose  con  inaulCantc  dia- 
prezzo,  che  dovevasi  accettare  la  pace  quando  egli  era  disposto  a 
concederla,  ma  die  presentemente,  cangiato  l' aspetto  delle  cose, 
aveva  cangiato  akich'  egli  pensiero  ;  perciocché  la  città  di  Groja, 
che  allora  volevasi  cedere  a  lai,  era  ridotta  a  tale  stato,  da  non  po- 
terne più  i  veneziani  far  calcolo,  e  da  riputarsene  luì  tra  pochi 
giorni  padrone  ;  che  tutt'  al  più  discenderebbe  a  trattare  di  pace 
ove  gli  si  cedesse,  oltre  a  Crojar  anche  ScutarL 

£  in  fitti,  la  cillà  di  Groja  era  stata  bloceata  tutto  V  inverno, 
aveva  consamato  lutti  i  viveri,  avea  mangiato  persino  i  cavalli  ed  i 
canL  II  soltatio  vi  si  era  recato»  per  aggravarne  T  assedio,  con  «a 
grosso  corjpo  di  truppe  ficesche,  ad  avevala  stretta  con  tal  rigore, 
che  non  era  più  possibile  al  Loredan  di  salvarla  coi  deboli  soe- 
corsi,  che  le  poteva  somministrare  la  sua  flotta*  I  cittadini^  veden- 
dosi ormai  ridotti  alio  più  dure  angustie,  per  sottrarsi  dalla  schia- 
vitù e  dalla  morte  del  feroce  vincitore,  deliberarono  di  mandare  a 
Mahomet  i  loro  deputati  à  o|Eerirg)i  la  rasai,  salva  la  vita  e  la  li- 
bertà di  ritirarsi  eolle,  loro  robe  oive  meglio  avessero  voluto. 

Egli  con  solenne  giuramento,  della  cui  veracità  chiamava  ia 
lestimoliio  t'ènmp0tenÈeI4éio  ct^itiofiBidel  cith  e  della  terra,  promise 
in  iscritto,  che  non  sarebbe  fatto  loro  alena  inale  ;  che  sarebbe  in 
loro  libertà  il  ritirarsi  ovnnqae  Volessero  .;.ma.  che  se  avessero  vo- 
luto rimanere  in  patria  ^otto  il  domioio  di  luii  non  vi  sarebbero 
molestati. 
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Sulla  fede  di  questa  promessa  furono  aperte  le  porle  a  Soli- 
mano;  ma  nel  mentre  gli  abitatori  si  disponevano  ad  uscire  di 
città,  il  comandante  turco,  sotto  pretesto  di  &rli  scortare,  per  mag- 
giore sicurezza  di  loro»  li  fece  attorniare  dalle  sue  truppe  e  con- 
darre prigionieri  dinanzi  al  sultano,  il  quale  ne  fece  decapitare  la 
maggior  parte»  ed  i  prìmarii  condannò  alb  schiavitù,  per  trarre 
profitto  dal  loro  riscatto. 

CAPO     XXVIIl. 

AsKdio  di  Sentati, 

Lusingavasi  Mabomel,  che  quest'  atto  di  slealtà  e  di  barbarie 
avesse  a  spargere  lo  spavento  nelle  vicine  città  ed  a  ridurle  pron- 
tamente a  darglisi»  implorandone  la  clemenza.  Ma  produsse  invece 
un  efietlo  del  tutto  contrario.  Àrsero  lutti  gli  animi  del  più  dispe- 
rato sdegno,  e  si  prepararono  invece  a  fargli  fronte  e  ad  opporgli 
la  più  ostinata  resistenza.  Antonio  Loredan,  comandante  supremo 
dell'  armata  navale,  aveva  quasi  perduto  ogni  speranza  dì  ricevere 
da  Venezia  qual  si  fosse  soccorso,  perché  la  peste  vi  menava  le 
orrende  stragi  che  ho  commemorato  di  sopra  :  d'  altronde,  la  sua 
flotta  era  di  troppe  indeboUta,  sicché  non  poteva  bastare  a  soste- 
nere assai  lunga  lolla  con  le  truppe  fresche  e  numerosissime,  che 
assediavano  Sculari.  Tuttavolla  non  tralasciò  di  tentare  ogni  sforzo, 
per  far  costare  amarissima  allo  sleale  ottomano  la  infedeltà  e 
la  barbarie,  che  aveva  esercitato  sulla  disgraziata  popolazione 
di  Croja. 

Il  saltano  erasi  recalo  a  persona  a  cangiarne  V  assedio  in  as- 
salto :  voleva  ad  ogni  costo  espugnare  anche  Scutari.  Dopo  di  ave^ 
re  impiegato  molto  tempo  a  piantar  le  sue  batterie  ed  a  molestare 
la  piazza  a  furia  di  cannonate,  comandò  un  assalto,  che  gli  assediati 
sostennero  con  incredibile  coraggio  e  che  respinsero  con  eroico 
valore,  stendendo  al  suolo  più  migliaja  di  turchi. 

VOI*.  VI.  48 
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La  guarnigione  e  i  cittadini  bvoràTano  giorno  e  notte  per  iih 
nalzare  una  seconda  muragKa  dietro  la  prtoiay  cui  la  forza  delle 
artiglierie  aveva  spaccato  in  più  luoghi.  Indarno  i  nenuci  aven- 
fio  tentato  d' impedire,  con  incessanti  attacchi,  questo  lavoro;  ne 
avevano  invece  sofferto  sanguinosissime  perdite.  Alla  fine  il  sulta- 
no arrabbiato  per  Y  inutilità  de/  suoi  sforzi,  il  di  27  luglio  Wi, 
prima  dell'  albeggiare  dispose  tutte  le  sue  truppe  in  ordine  di  bat- 
taglia e  comandò  un  assalto  generale,  risolto  di  farsi  padrone  della 
città  ad  ogni  costo.  Si  avanza  da  prima  un  grosso  corpo  di  gias- 
nizzeri  ;  attraversa  il  fosso  sotto  una  grandine  di  sassi,  di  freccie, 
di  fuoco  ;  si  arrampica  sulle  rovine  del  terrapieno,  donde  la  g1la^ 
nigione  veneziana,  colle  lancio  in  resta,  gli  fa  fronte  animosamente. 
Accorre  a  sostenere  i  giannizzeri  una  foHe  catena  di  battaglioni,  e 
si  raddoppiano  gli  aforzi  per  penetrare  in  città  ;  ma  gli  assediati  li 
rovesciano  a  colpi  di  spada,  ne  ritingono  Y  impeto,  li  fanno  in- 
dietreggì^rct  Durò  tutto  il  giorno  quel  oombattimenfo«  senza  che 
i  turchi  potessero  guadagnare  un  palmo  di  terreno  ;  bensì  caden- 
done estinU  a  centinaja,  a  migliaja. 

y ostinato  Mabomet  comanda,  che  l'assalto  eontinni  anche 
tutt^  la  Qotte  ed  anche  tutto  il  giorno  seguente  :  ma  sempre  caa 
u{i;uale  riuscitii.  Di  tutta  la  sua  numerosissima  armata  un  (eno 
n'  era  perito;  il  reato  non  era  che  una  massa  di  feriti  e  di  moribondi 
Perciò  la  sera  del  d^  28  si  vide  costretto  a  comandare  la  ritirata, 
avendo  orm^i  perduta  ogni  speranza  di  vittoria  su  qudla  piazia. 
Tanti  vantaggi  avev(i|io  potuto  avere  gli  assediati,  perché  il  eoman- 
dante  Ltor^ap  aveva  saputo  mantenersi  in  comunicazione  con  lore 
ed  aveva  potuto  prestar  loro  qualche  soccorso  ;  né  Mahometaveu 
saputo  impedire  siflatta  comunicazione,  anzi  non  se  n'  era  nem- 
meno accorto. 

Pieno  di  rabbia  e  di  vergogna,  si  diresse  poscia  a  venè'ea^ 
sene  sulle  città  e  sui  castelli  circonvicini,  acciocché  non  potessero 
somministrare  veruna  assistenza  agli  scutarini.  Piantò  un  ponte  sol 
canale  della  Bojana,  con  un  forte  alle  due  estremità;  poi  col  sue 


-«igitized  by  LjOOQIC 


ANNO  ia78.  à7d 

icorpo  di  Hserva  ne  percosse  fariosamente  la  provincia.  Scbenico 
gli  si  rese  senza  resistere.  Drivasto  resistè  alquanto,  ma  poi  cad-^ 
de  :  il  feroce  vincitore  ne  fece  condurre  gli  abitatori  e  i  soldati  su 
di  un  colle,  che  sovrastava  a  Sctitari,  e  li  fece  tutti  scannare,  per 
far  intendere  agli  scutarini,  che  altrettanto  avrebbe  fatto  di  loro 
se  non  si  fossero  resi.  Occupò  di  poi  il  castello  di  Alessio,  che 
trovò  abbandonato.  Fece  dare  ìa  scalata  ad  Antivari  :  ma  la  forza 
della  piazza  ed  il  valore  degli  assaliti  resero  vani  i  suoi  sforzi. 

In  queste  operazioni  passò  Mahomet  il  rimanente  ddl'  estate; 
Ritornò  di  poi  sotto  8cutari  ;  ma,  non  osando  rinnovarne  gli  attac- 
chi, lasciò  una  parte  delle  sue  genti  a  tenerla  bloccata  sotto  il  co- 
alando  del  pascià  Marbego,  ed  egli  coi  pochi,  che  gli  erano  rimasti,- 
e  travagliati  e  in  pessimo  stato»  ritornò  a  Costantinopoli. 

C  A  Ì>  0     XXiX. 

Pace  conchiusa  eoi  turchù 

V  assediò  di  Scutari  fu  Continuato  intanto  dal  pascià  Mnrbegof 
con  tutto  il  rigore,  cosicché  la  piazza  non  poteva  più  avere  spe- 
ranza di  soccorso  da  nessuna  parte.  11  comandante  veneziano  scrisse 
al  governo  la  serie  degli  avvenimenti  e  la  perdita  de'  suoi  migliori 
soldati  negr  impetuosi  assalti  sino  allora  sostenuti,  e  fécegli  inten- 
dere»  che  se  non  gli  spedissero  solleciti  ed  abbondanti  rinforzi,  Ist 
piazza  sarebbe  costretta  necessariameifte  a  cedere.  Per  questo  an- 
nunzio raduBOsai  il  senato  a  consultare  sulla  deliberazione  da  pren- 
dersi. Fu  proposto  sulle  prime  di  far  una  leva  di  sèi  mila  cavalli 
e  di  otto  mila  fanti  nelle  provinoie  lombarde  e  mandarli  subito  in 
Albania  ;  ed  ordinare  alLoredano,  eh' era. intanto  passato  in  Cij^ro, 
di  lasciare  in  queir  isola  quanto  di  truppe  avesse  creduto  bastevoli 
per  la  sicurezza  del  regno,  e  col  resto  si  fosse  trasferito  alla  difesa 
di  Scutari.  Ma  la  proposizione,  esaminata  quattro  giorni  dopo,  non 
piacque  ;  perciocché  niolli  senatori  rappresentarono,  che  questa 
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numerosa  leva  di  soldati  incontrerebbe  gravi  difficoltà,  e  sarebbe 
di  enorme  dispendio  all'  erario  ;  che  tanta  gente  non  sard>besi  |hh 
iuta  introdurre  nella  piazza,  circondata  in  tutti  i  punti  dalle  truppe 
nemiche  ;  che  neir  incertezza  del  partito,  a  cui  si  fosse  appigliato  3 
sultano,  sarebbe  pericoloso  Y  allontanare  dall'  isola  di  Cipro  il  eo- 
mandante  generale  Loredano  ;  che  nulla  potendosi  sperare  in  fpé 
funesto  frangente  né  dal  papa  né  dai  j^incipi  cristiani,  anzi  doiea- 
do  assistere  con  truppe  gli  alleati  fiorentini,  contro  le  minacele  ap- 
punto del  papa,  non  era  conveniente  spogliare  di  soldati  le  Pro- 
vincie d' Italia.  Ed  altre  simili  considerazioni  si  fecero,  per  le  quii 
parve  miglior  partito,  che  si  mandasse  secretamente  un  amba- 
sciatore a  Costantinopoli,  a  maneggiare,  col  minor  discapito  che 
si  fosse  potuto,  nuovi  accordi  di  pace,  con  facoltà  persino  di  ae- 
consentire  a  tuttociò  che  il  sultano  domandasse  ;  purché  ritornasse 
a  Venezia  con  un  trattato  di 'pace  sottoscritto  da  lui. 

Di  questa  delicata  ed  importante  missione  fu  incaricato  Gio- 
vanni da  Rio,  secretario  del  senato,  il  quale  pard  suU'  istante  per 
r  Albania,  donde  giunse  a  Costantinopoli  in  sui  primi  giorni  del 
gennaro  llt79.  Ottenne  più  di  quello  che  si  sperava;  impercioediè 
il  trattato,  sottoscriUo  dal  sultano  il  di  26  dello  stesso  mese,  €ODt^ 
neva  gli  articoli  seguenti  :  —  e  I,  la  repubblica  di  Venezia  cede  il 
gran*Signore  la  citta  di  Seutari  col  suo  territorio,  e  s' impegna  t 
restituirgli,  nel  periodo  di  due  mesi,  tutte  le  piazze  tolte  ai  tarchi 
sino  dal  principio  di  questa  guerra»  ritirandone  le  guarnigioni,  le 
munizioni,  le  artiglierie.  —  li,  la  repubblica  pagherà  al  grao-Si- 
gnore,  al  più  tardi  entro  due  anni,  la  somma  di  cento  mila  dueaii, 
in  compenso  del  debito  che  aveva  contratto  con  lui  Bartolomeo 
Zorzi,  per  conto  di  dogane  ;  ovvero  gli  e  ne  darà  nelle  mani  lape^ 
sona.  -—  HI,  il  gran-Signore  si  obbliga  a  restituire  alla  repvbbliei 
tuttociò  eh'  essa  possedeva  avanti  la  guerra  ntiV  Albania,  neOaMo- 
rea,  nella  Dalmazia  ed  altrove,  tranne  le  due  città  di  Croja  e  di 
ScutarL  — -  IV,  si  spediranno  commissarii  da  una  parte  e  dall'altra 
per  determinarne  di  scambievole  accordo  i  confini  dd  rispc^'' 


Digitized  by  VjOOQIC  J 


ANNO  11^79.  381 

dominii. — V»  la  repubblica  potrà  avere,  siccome  prima,  il  sao  bailo 
in  Cosiantiiiopoli,  con  autorità  di  giudicare,  negli  affari  civili,  tutti 
i  suoi  nazionali  -^  VI,  i  veneziani  godranno,  negli  stati  del  gran- 
Signore  ogni  franchigia  per  Y  ingresso  e  per  l' uscita  delle  loro 
mercatanzie,  a  condizione  che  la  dogana  imperiale  ne  sia  compen- 
sata coir  annuo  esborso  di  diecimila  ducati.— VII,  tutti  i  sudditi, 
aderenti  e  protetti  dalle  due  parti  contraenti,  godranno  del  beneficio 
di  questa  pace,  ed  egualmente  tutti  i  luoghi,  su  cui  sarà  inalberata 
la  bandiera  di  san  Marco,  purché  vi  sia  stata  inalberata  prima  che 
il  sultano  abbia  loro  intimato  la  guerra,  a  riserva  dei  luoghi  com- 
presi sotto  il  suo  dominio.  •—«  • 

Tostoehè  la  pace  fu  conchiusa,  il  secretario  veneziano  fa  am- 
messo air  udienza  del  gran-Signore,  il  quale  gli  regalò  Ire  vesti- 
menta  di  drappo  d'  oro.  Egli  ottenne  la  liberazione  di  Pietro  Vit- 
turi,  eh' era  provveditore  e  che  dai  turchi  era  stato  preso  nella 
giornata  di  Croja,  insieme  colla  moglie  e  coi  Bgliuoli  ;  e  lo  lascio 
di  comune  accordo»  vioe4iailo  in  Costantinopoli,  finché  il  senato 
avesse  nominato  il  bailo,  che  vi  doveva  risiedere.  Della  pace  con- 
chittsa  giunse  notizia  a  Venezia  il  di  24  del  successivo  febbraro. 

CAPO     XXX. 

jieeuie  degli  $euiarini  eantro  il  loro  governatore. 

In  conseguenza  del  trattato  di  pace,  il  secretario  Giovanni  da 
Rio,  in  compagnia  di  un  sangiac,  deputalo  del  gran-Signore,  si 
recò  a  Scutari,  per  fargli  la  consegna  della  città.  Fu  concesso  agli 
abitatori,  che  si  ritirassero  con  tutti  i  loro  effetti  a  Venezia.  Gli 
aveva  preceduto  il  loro  governatore,  comandante  della  piazza,  An- 
tonio da  Lezzo  ;  fl  quale,  giunto  appena  dinanzi  al  senato,  fu  col- 
mato di  somme  lodi  per  la  sua  fedeltà,  ed  in  ricompensa  fu  creato 
cavaliere  ed  adornato  di  una  collana  d' oro.  Ma  quando  giunsero  a 
Venezia  anche  gli  seotarini,  si  seppe,  che  il  da  Lezzo  non  aveva 
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mancato  dal  canto  suo  di  far  succombere  la  piazza  ai  priofii  assalii 
dei  turchi  ;  eh'  egli  aveva  ingannato  il  senato»  scrivendogli  che  i  mi- 
gliori soldati  erano  stati  uccisi»  e  che  non  v'  etano  più  né  muidiio- 
ni,  né  viveri,  mentre  invetse  le  for^e  della  guarnigione  non  erano 
punto  indebolite  e  i  magazzini  avevano  viveri  e  muniaoni  per  altri 
due  anni. 

Per  tale  accusa  data  ài  da  Lezze,  il  consiglio  dei  dieci  ne  co- 
mando subito  r  arresto»  lo  processò»  lo  spogliò  degli  onori  testé 
conseguiti»  lo  multò  di  più  migliaja  di  ducati»  e  lo  condannò  ad  un 
anno  di  prigione»  compiuto  il  quale»  ad  un  esilio  di  dieci  soni  io 
Capo  d' Istria»  e  finahnente  ad  essere  escluso  per  sempre  daD'  ese^ 
cizio  di  qualunque  magistratura  e  da  qualunque  Consiglio. 

Si  pensò  poscia  al  provvedimento  degli  esuli  abitatori  di  Son- 
tari.  Furono  veramente  paterne  le  cure»  che  ne  prese  il  g<)lve^ 
no.  Era  stato  infetti  deciso»  che  si  mandassero  nell'  isola  di  Cipro 
e  che  là  si  assegnassero  delle  terre  pel  loro  sostentamento  :  ma 
eglino  supplicarono  il  senato»  cbe  ne  cangiasse  la  deatinazione»  per 
non  esporli  alle  intemperie  di  quel  climax  Perciò  fii  invece  risolto, 
che  i  cittadini  rimanessero  in  Venezia»  ed  ottenessero  quivi  impie^ 
ghi  nei  moltiplici  ministeri  del  palazzo  :  che  i  popolari  fossero 
distribuiti  qua  e  colà  nelle  tarife  ville  della  terraferma»  assistiti  mec* 
silmente  di  due  ducati  e  mezzo  dal  pubblico  erario  :  che  gli  eccle- 
siastici si  provvedessero  di  mano  in  mano  eoi  primi  beneficii 
che  fossero  rimasti  vacanti»  ed  intanto  sarebbero  mantenuti  a  pub- 
bliche spese^ 

CAPO     XXXI. 

Àmboicialore  turco  in  Fenezia* 

Dopo  la  conferma  della  pace  conchiusa»  e  dopo  cbe  ne  forooo 
eseguiti  diligentemente  da  ambe  le  parti  gli  articoli)  il  sultano  Maho- 
roet  mandò  a  Venezia»  con  tutta  la  pompa  della  magnificesia 
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orientale,  una  solenne  ambasciata.  Vi  m^ndb  un  pascià,  accom- 
pagnato da  numeroso  corteggio.  Questi  fu  ammesso  air  udienza 
del  doge  e  della  Signoria»  ed  espose,  che  il  suo  principe  lo  aveva 
inviato,  per  manifestare  alla  repubblica  il  compiacimento  suo  per 
la  pace  conchiusa.  Presentò  al  doge  una  cintura  di  diamanti,  cui 
mandavagli  il  gran-Signore  in  attestazione  della  sua  amicizia,  ed  a 
patto  di  restituirgliela,  quando  1'  avesse  chiesta,  e  di  doversi  ripu- 
tare allora  sciolto  e  annullato  Y  ultimo  contratto  di  alleanza  e  di 
pace  non  meno  che  qualunque  altra  convenzione  già  fatta  tra  la 
repubblica  e  la  corte  ottomana. 

Ed  inoltre  questo  pascià  aveva  portato  seco  una  grande  coppa 
d'  argento,  nella  quale  doveva  bere  col  doge  e  con  dodici  de'  pri-> 
mari!  gentiluomini  in  tutto  il  tempo  della  sua  dimora  in  Venezia. 
Il  senato  gli  fece  fare  molti  ed  assai  distinti  onori,  eh'  egli  accettò 
con  un'  estrema  arroganza  e  con  ributtante  indifferenza.  Nella  oc- 
casione di  questo  suo  soggiorno  fu  sottoscritto  un  trattato  di  allean- 
za, per  cui  la  repubblica  si  obbligava  a  somministrare  al  gran-Si- 
gnore una  flotta  di  cento  galere  ogni  qual  volta  ne  avess'  egli  avuto 
bisogno  ;  è  d'  altronde  1'  ambasciatore  prometteva,  in  nome  del  suo 
sovrano,  di  far  marciare  a  spese  '  dell'  erario  un'  armata  di  cento 
mila  cavalli,  ad  ogni  bisogno  della  repubblica. 

Al  proposito  di  questa  pace  e  dei  trattati,  che  la  comprendo- 
no, trovo  che  gli  scrittori  stranieri  introdussero,  secondo  il  lor  con- 
sueto, ed  inesatte  notizie  ed  indiscrete  censure  ad  ollraggio  della 
veneta  repubblica.  Sul  che  ragionando  il  Tentori,  cosi  si  espri- 
me (1)  :  •  Voglio  qui  osservare  di  passaggio,  che  la  suddetta  pace 
9  fu  sinistramente  interpretata  da  alcuni  scrittori  poco  amanti  del 
9  nome  veneziano  ;  non  mancarono  però  altri,  i  quali,  quantunque 
9  stranieri,  purgarono  la  repubblica  dall'  accusa,  mettendo  in  vista 
9  molte  ragioni  o  trascurate  da'  veneti  scrittori  per  brevità,  o 
9  risparmiate  per  modestia*  Di  fatto,   Andrea  Cambini  difende 

(i)  Stor.  Vtn.^  lom.  Vili,  pag  a6i. 
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»  sensatamente  i  Tenezìani,  dicendo,,  che  dopo  che  sosienalo  avevi- 
»  no  il  peso  della  guerra  in  Grecia  per  25  anni,  far<mo  spinti  a 
»  fare  la  pace  dall'  ostinazione  di  papa  Sisto  IV  nel  mover  guerra 

•  ai  fiorentini  ;  onde  il  senato  non  senti  di  continuar  ad  impegnarsi 
»  al  di  fuori,  mentre  lo  stato  dell'  Italia  era  conturbato.   Vedasi  il 

•  lib.  II,  pag.  43.  Una  tal  verità  è  confermata  dal  celebre  cardi- 
>  naie  Bessarione  nella  seconda  ddle  sue  lettere  esortatorie  a'  prin- 
»  cipi  cristiani,  poiché  egli  mette  in  bocca  ai  principi  d' Italia 
»  queste  parole  :  che  importa  a  noi  f  tocca  ai  veneziani,  le  quali  p*- 

•  scia  riprende  egli  òome  ingiuste  e  ree  degl'  infortanii  sofferti  • 
Ed  é  poi  falsa  la  notizia  recala  dal  fiorentino  Symeoni^  circa  ^ 
artìcoli  di  questa  pace,  ii  quale  sognò,  che  i  veneziani  cedessero  ai 
turchi  r  isola  di  Corfù. 

CAPO  xxxn. 

Condizione  politica  degli  stati  (T  Italia. 

La  notizia  della  pace  stabilita  tra  il  sultano  e  la  repubblica  di 
Venezia  riusci  molto  amara  ai  principi  italiani  e  partioolanneiile  d 
re  di  Napoli,  a  cagione  delle  sue  naire  sopra  V  isola  di  Cipro,  attra- 
versategli con  irresistibile  opposizione  dai  veneziani.  E^  inoltre 
collegato  col  papa  stava  già  per  invadere  gli  stati  dei  fiorentini  ;  e 
dopo  questa  riconciliazione  dovea  temere,  che  i  veneziani,  non  pia 
occupati  della  difesa  dei  loro  possedimenti  in  Levante,  non  rivol- 
gessero le  armi  a  difesa  di  Firenze,  a  cui  erano  collegati  in  allean- 
za. Né  ai  soli  fiorentini  si  dirigevano  le  mire  ostili  di  Ferdinando! 
ma  si  estendevano  altreù  contro  Giovan-Galeazzo,  giovine  duca  di 
Milano,  il  quale  s' era  sempre  conservato  fedele  alleato  deUa  casa 
de'  Medici*  Tendeva  quindi  a  nuocergli  a  tutto  suo  potere,  per  in- 
debolirlo :  ma  questo  pure  era  unito  in  amicizia  coi  veneziani.  Per 
fargli  male,  sollecitò  Prospero  Adorno  governatore  di  Genova  a 
scuotere  il  giogo  della  sovranità  di  Milano,  ed  a  ristabilirvi  la 
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cessata  repubblica.  La  conseguenza  dì  questa  rivolta  sì  fu,  che  il 
duca  Sforza  vi  perde  un'  armata  di  ventimila  uomini.  I  fiorentini» 
minacciati  dal  papa  e  dal  re  di  Napoli,  avevano  cliìedto  soccorso  a 
tutti  i  loro  alleati,  e  ne  raccolsero  abbondantemente  malgrado  le 
censure  ecclesiastiche  pronunziate  da  Sisto  IV  contro  chi  gli  avesse 
assistiti.  In  sonuna,  io  stato  milanese  per  intestine  discordie;  il  gè- 
novesato  similmente  per  guerre  civili  ;  entrambi  neir  inimicizia  tra 
loro;  il  papa  ed  il  redi  Napoli  contro  i  fiorentini;  tutta  perciò 
la  penisola  era  messa  a  soqquadro,  ed  un  terribile  fuoco  stava  già 
già  per  iscoppiare  ed  incendiarne  ogni  angolo.  1  veneziani  si  ve- 
devano  ormai  costretti  a  dover  pigliare  un  partito  ed  a  far  causa 
comune  con  Y  una  o  con  Y  akra  delle  potenze  discordi. 

Tuttavolta,  per  impedire  un  incendio  cosi  funesto,  vollero  farsi 
mediatori  presso  il  pontefice  per  mitigarne  lo  sdegno  ed  ottenere  ai 
fiorentini  e  Y  assoluzione  delle  censure,  e  la  sicurezza  dalle  invasioni 
guerriere.  Ma  nulla  vi  si  conchiuse.  Il  papa  traeva  in  lungo  il 
trattato,  cui  gli  ambasciatori  veneziani  volevano  una  volta  deciso  ; 
e  con  inconcludenti  risposte  se  la  spicciava  in  tutte  le  conferenze, 
che  su  di  ciò  si  tenevano.  Alla  fine  insistettero  a  volere»  che  si  spie* 
gasse  chiaramente;  oppure  si  sottraevano  dalla  sua  obbedienza. 
La  quale  dichiarazione  l' irritò  a  segno,  che  non  li  volle  più  ascol- 
lare ;  ed  eglino  nell'  indomani  partirono  da  Roma. 

i 

CAPO     XXXIII. 

/  veneziani  entrano  in  guerra  contro  il  papa  a  favore 
dei  fiorentini. 

Fu  duopo  quindi  venire  alle  armi.  S'  era  già  formata  una  léga 
per  difendere  i  fiorentini:  e  questa  lega  componevano  i  duchi  di 
Milano  e  di  Ferrara  e  la  repubblica  di  Venezia.  Ma  per  intendere 
Bclla  sua*  origine  la  sostanza  di  siffatte  discordie,  ci  è  d*  uopo  risa- 
lire ai  giorni  della  ccmgiura,  lavorata  in  Firenze  contro  la  casa 
de'  Medici. 

VOL.    VI.  ft9 
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1  discendenti  di  Cosimo  de'  Medici  vi  possedevano  un  potere 
assoluto,  guadagnato  da  lui  colle  sue  rare  doti  dell'  animo  e  col* 
r  amore  verso  il  popolo:  Giuliano  e  Lorenzo  suoi  pronipoti  ne 
usavano  con  uguale  saviezza.  Ma  la  famiglia  de'  Pazzi,  nemica  da 
lungo  tempo  di  quella  de'  Medici,  ordì  una  congiura  orribile,  la 
quale,  sostenuta  da  grande  numero  di  malcontenti,  diveniva  ancora 
più  orribile.  M' erano  istigatori  secreti,  Ferdinando  re  di  Napoli, 
cbe  avrebbe  voluto  staccare  Firenze  dall'  amicizia  dei  venesiini 
ed  averla  invece  dalla  sua  parte,  ed  il  papa  Sisto  IV,  a  cai  per 
r  opposizione  dei  de'  Medici,  non  era  riuscito  di  poter  conferire  al 
suo  nipote  Gerolamo  B-iario  la  contea  d' Imola,  Concertarono  di  (ar 
uccidere  i  due  discendenti  di  Cosimo  o  col  pugnale  o  col  veleno; 
di  ristabilire  in  Firenze  gli  esuli  del  partito  contrario  a  quelli;  di 
piantarvi  una  forma  di  governo  consentaneo  ai  loro  sentimenti  di 
livore  e  d' inimicizia  contro  la  repubblica  di  Venezia,  il  duca  di 
Milano  ed  il  re  di  Francia,  i  quali  erano  aderenti  e  protettori  dei 
due  de'  Medici. 

Gli  agenti  della  congiura  erano  Francesco  Salviati  arcivescovo 
di  Pisa  ed  il  cardinale  Riario  nipote  del  papa,  i  quali  entrambi  si 
recarono  a  Firenze  per  trattarne  con  Jacopo  de'  Pazzi,  cbe  n'era 
il  capo«  e  che  assunse  l' impegno  di  far  assassinare  i  due  de  Me- 
dici e  di  far  occupare  da  uomini  del  suo  partito  le  porte  della  città. 
Il  Salviati  doveva  contemporaneamente  impadronirsi  del  palazzo, 
far  catturare  i  consiglieri  della  reggenza  e  farli  gettare  dalle  fioe- 
slre.  Tutta  la  loro  trama  era  occulta  ad  ognuno,  che  non  fosse  stato 
del  loro  partito;  nessuno  ne  aveva  potuto  avere  il  più  lieve  sentore. 

Giunto  il  giorno  26  di  aprile,  giorno  stabilito  per  dame  il 
compimento,  i  congiurati  operarono  a  tenore  dei  loro  concerti 
L'  assassinio  si  compiè  nella  chiesa  di  S.  Reparata,  nel  mentre  che 
celebravasi  la  messa  solenne,  a  cui  si  trovava  presente  Io  stesso 
cardinale  Riario.  Giuliano  de'  Medici  inginocchiato  attendeva  al 
sacro  rito  ;  Lorenzo  in  disparte  parlava  di  affari  con  un  suo  con- 
sigliere. Il  capo  de'  congiurati,  Jacopo  de'  Pazzi,  diede  il  segnale 
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à*  suoi  bravi,  i  quali  scagliaronsi  sopra  Giuliano  e  lo  uccisero  a 
furia  di  pugnalate.  Poscia  assalirono  Lorenzo  e  Io  ferirono  legger- 
mente nella  gola:  ma  egli,  uscitogli  di  mano,  potè  ricoverarsi  nella 
aegrestia,  ne  chiuse  le  porte  e  vi  rimase  in  sicuro»  La  confusione. 
Io  scompiglio,  lo  spavento  si  sparsero  in  ogni  angolo  del  tempio  ; 
quanti  v'  erano  radunati  corsero  alle  armi  ;  con  essi  evase  anche  il 
Riario  e  si  raccolse  neHa  dua  casa. 

Questi  fatti  accadevano  nella  cattedrale,  ed  intanto  V  arcivesco- 
vo di  Pisa,  con  una  ventina  de'  suoi  fatniliari,  armati  dì  pugnali, 
che  tenevano  occulti  sotto  le  vesti,  entrò  nel  pàlazfto  del  gonfaloniere 
di  giustizia,  e  domandò  di  parlargli.  Lasciò  in  disparte  i  suoi 
sgherri,  ed  introdotte  che  vi  fu  entrò  a  colloquio  con  esso^  passeg- 
giando seco  lui  nella  gran  sala  del  palazzo,  finché  gli  fosse  dato  il 
segnale  dell'  eseguito  assassinio  dei  due  principi  Giuliano  e  Loren-  * 
20,  per  poi  dar  mano  egli  stesso  sulla  persona  del  gonfaloniere  al 
compimento  del  concertato  attentato.  Ma  il  rumore  e  le  grida  del 
popolo,  che  correva  alle  armi,  gli  si  fece  accusatore  ad  un  tratto  ; 
Imperciocché  il  gonfaloniere,  sospettandone  il  tradimento»  chiamò 
le  guardie,  fece  arrestare  V  arcivescovo  e  lo  ftce  chiudere  '  in  car- 
cere. I  suoi  complici  accorsero  bensì  per  difenderlo  e  liberarlo, 
ma  le  guardie  del  gonfaloniere  gli  affrontano  e  ne  fermano  alcuni  ; 
gli  altri  fuggono  ;  si  chiudono  le  porte  del  palazzo. 

Jacopo  de'  Pazzi,  riputando  compinta  dall'  arcivescovo  lei 
parte  affidatagli,  giunse  in  questo  mezzo  euUà  piazza  alla  teètà  di 
molte  genti  gridando  con  esse  :  Fiva  il  popolo  t  viva  la  Hbèrlà  !  Ma 
quando  s' avvide,  che  il  palazzo  era  rimatto  in  potestà  del  gonfa- 
loniere, montò  a  cavallo  e  fuggi  per  la  porta  Prato  (^1),  eh'  ti^ 
Btata  occupata  da  alcuni  suoi  emistarii.  La  i^ltà  ben  presto  fu  tutta 
in  armi  e  di  un  solo  grido  echeggiava  :  f^ivano  i Medici!  Gii  autori 
e  complici  della  congiura  furono  tosto  inseguiti  ;  ne  cadde  in  ma- 
JK)  della  giustizia  im  buon  centinajo,  alcuni  dei  quali  furono 

(t)  La  quale  è  b  porta  che  eondiicv  a  Pnlo. 
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suir  istanle  impiccati  intorno  intorno  la  piazza»  gli  altri  vi  furono 
precipitali  dalie  finestre.  Fu  dispersa  la  guardia»  che  il  de'  Pazzi 
aveva  posto  alla  porta  della  città  :  fu  inseguito  egli  stesso,  fu  preso» 
fu  ricondotto  in  città  e  fu  subito  i^ipiccato.  L' aroivescovo  fu  estratti 
dalle  carceri  e  fu  impiccato  ad  una  ^delle  finestre  del  palazzo.  Il 
cardinale  Riario  era  stato  anch'  egli  arrestato  nella  sua  casa  e  tra- 
dotto in  prigione  ;  lo  si  voleva  dannare  a  morte»  al  pari  di  tutti  gli 
altri  complici  ;  ma  il  timore  d' incorrere  neir  indignazione  dello 
zio  papa  ne  fece  sospendere  il  giudizio  :  in  éapo  ad  u»  mese  fìi 
fatto  partire  per  Roma. 

Le  truppe  intanto  del  re  di  Napoli  e  di  Sisto  IV  s'  erano  avvi- 
cinate a  Firenze  per  raccogliere, il  frutto  della  congiura  :  ma  iute» 
sone  r  esito»  vi  si  ritirarono  prestamente.  I  magistrati  di  Firenze, 
non  sapendo  sl  qnal  termine  potesse  giungere  quel  tumuUo  ;  aveva- 
no spedito  corrieri  ai  loro  più  vicini  alleati»  per  invocarne  ì  soc- 
corsi :  e  ne  giungevano  infatti  poco  appresso^  da  Bologna»  da  Ve- 
nezia^ da  Milano»  i  quali  diventarono  ìn^tiK»  poiché  la  morte  dei 
congiurati  e  la  pronta  espulsione  di  tutte  le  persone  sospette  ave- 
vano restituito  alla  città  intieramente  la  calma. 

Sisto  IV»  eh'  era  pur  complice  della  cospirazione»  rovesciò 
r  ira  sua  sopra  i  fiorentini  tutti,  pigliandone  a  pretesto  la  morte 
dell' arcivescovo  e  r  arresto  del  cardinale  nipote.  Sequesfrò  quindi 
in  tutti  gli  statj  pontificii  i  fondachi  e  i  possedimenti  di  qualunque 
genere  si  fossero»  che  vi  avevano  i  negozianti  fiorentini,  e  ad  istan- 
za di  lut.il  re  di  {Napoli  fece  altrettanto  ne'  suoi  ;  pronunziò  una 
senienta'  d' interdetto  generale  contro  la  città  e  il  popolo  di  Firenze  ; 
e  finalmente  intimò  loro  la  guerra»  alla  quale  di  conserva  col  re 
Pedinando»  si  disposie,  con  tutto  1'  ardore.  Ed  ecco  i  veneziani  en- 
trati io  guerra  col  papa,,  per  difendere  i  loro  alleati 

£  tutti  infatti  .g^i  alleati  dei  fiorentini  si,  mossero  in  loro  difesa 
contro  Sisto  IV  e  il  re  Ferdinando.  Con  più  ardore  e  coraggio  di 
tutti  si  fece  innanzi  a  perorarne  la  causa  Lodovico  XI,  re  di  Francia. 
Mandò  a   Roma  per  questo  il  visconte  di  LautreCi  il  quale  éi 
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concerto  cogli  ambasciatori  di  Venezia,  di  Milano,  dì  Ferrara,  di 
Bologna,  gli  chiese  a  nome  del  suo  re,  che  il  cardinale  Riario  ed 
il  conte  d' Imola,  nipoti  del  papa  ed  autori  della  cospirazione  con- 
tro la  comunità  di  Firenze,  fossero  castigati,  e  che  sua  santità  cessasse 
colle  buone  da  qualunque  offesa  contro  i  fiorentini,  altrimenti  il  re 
avrebbe  armato  le  sue  truppe  a  loro  difesa,  quand'anche  fòsse 
stato  necessario  impiegarvi  tutte  le  rendite  della  corona.  11  papa 
rispose,  che  i  suoi  nipoti  non  erano  colpevoli,  che  i  fiorentini  era- 
no caduti  sotto  le  censure  ecclesiastiche,  per  avere  dato  morte  ad 
un  arcivescovo  ed  avere  imprigionato  un  cardinale.  ÀI  che  sog«* 
giunse  r  ambasciatore,  che  il  re  di  Francia  aveva  deliberato» 
ov'  egli  si  fosse  ostinato  nella  sua  inimicizia  contro  i  fiorentini,  di 
sottrarglisi  dall'  obbedienza  ;  di  radunare  in  Lione  un  concilio  ge- 
nerale, a  cui  citarlo  e  in  cui  giudicarlo;  e  di  stabilire  nel  suo  re- 
gno la  prammatica  sanzione.  Sisto  IV  s'  intimorì  all'  intimazione  di 
questa  minaccia;  ma  pur  voleva  sottrarsene.  Dichiarò  quindi  al 
visconte,  che  quando  il  suo  re  fosse  stato  informato  bene  dello  slato 
delle  cose,  per  mezzo  del  nunzio  apostolico,  che  gli  avrebbe  tosto 
spedito,  conoscerebbe  da  qual  parte  fosse  la  giustìzia  e  muterebbe 
pensiero.  Ma  V  ambasciatore  penetrando  la  finezza  di  questa  rispo- 
sta, gli  disse,  che  non  eravi  luogo  a  sutterfugi,  e  che  se  la  soddis- 
fazione non  si  fosse  ottenuta  prontamente»  le  minaccie  avreb- 
bero effetto. 

Alle  quali  minaccie  dell'  ambasciatore  francese  aggiunsero 
cjuelle  dei  loro  governi  gli  ambasciatori  di  Venezia  e  di  Milano: 
ma  vedendo  il  papa  rassodato  nella  ostinazione  e  disperando  or- 
mai di  ottenerne  alcun  che,  si  ritirarono  rinnovando  le  proteste 
deUa  sottrazione  di  ubbidienza  dei  loro  principi  Sembra  per  altro, 
ebe  la  finezza  della  corte  romana  abbia  saputo  penetrare,  che  il 
re  di  Francia  minacciava  più  per  intimorire  che  per  operare  :  e 
n'  é  prova,  che,  pochi  di  appresso,  Sisto  IV  rinnovò  Y  interdetto 
sopra  Firenze,  scomunicò  i  fiorentini  e  tutti  i  loro  aderenti.  Il  quale 
interdetto  non  fu  punto  osservato  :  la  comunità  appellossi  ad  un 
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faturo  concilio,  e  le  sacre  ufficiature  continuarono  come  primi  ut 
tutte  le  chiese  della  dttà  e  dello  stato. 

Fu  cottchiusa,  in  conseguenza  di  tutto  ciò,  la  lega  offenùn  e 
difensiva,  di  cui  ho  parlato  pòco  dianiii  contro  il  papa  Sisto  IV  e 
il  re  di  Napoli  Ferdinando:  e  fu  messo  in  piedi  uà  esercito,  di  cui 
ebbe  il  comando  generale  Ercole  d'  Este.  Il  papa  e  il  re  sTevano 
un'  armala  di  quattro  mila  fanti  ed  otto  mila  caTallii  comsadab  da 
Alfonso,  duca  di  Calabria,  da  Federico  fratello  di  questo  e  dai 
principi  di  Rimini  e  di  Pesaro.  L'  armata  dei  fiorentini  e  dei  loro 
confederati  era  inferiore  nel  numero  della  caralleria,  ma  n'  era 
d' assai  superiore  nella  fanteria  :  essa  slette  accampata  piii  di  ire 
mesi  sul  Poggio  imperiale,  fuor  di  porta  Romana4  Ma  la  peste  che 
da  Venesia  era  passata  nella  Lombardia,  e  da  questa  nella  Tosca- 
na, penetrò  nei  due  eserciti  e  vi  fece  strage  di  uffifiali  e  di  soldati. 
Perciò  non  si  mossero  in  tutta  quella  stagione;  e  mancsnti  sitresi 
di  foraggi,  dovettero  scemare  il  numero  dei  loro  cavalli^  S' avvici- 
nava inoltre  Y  inverno  ;  perciò  risolsero  di  trasferirsi  a  sveinare 
r  uno  nel  territorio  di  Siena,  V  altro  in  quello  di  Pisa. 

Giunta  la  primavera  del  l^iTdi  i  venetiani  fecero  marciare 
verso  la  Toscana  tulle  le  genti,  cbe  avevano  tenuto  sino  allora  per 
la  difesa  del  Friuli.  Questi)  raggiunsero  V  armata  dei  collegatii  che 
stava  sul  Poggio  imperiale,  ove  nel  precedente  anno  trovavaà  1 
due  eserciti  vennero  alle  mani  nei  contorni  di  Siena:  nel  qoale 
conflitto  i  venesiani  e  fiorentini  ebbero  grandi  vantaggi  sulle  genti 
del  papa  e  del  re  Ferdinando.  Non  molto  dopo,  queste  aisaliroDe 
quelli  presso  al  Poggio  imperiale  e  li  batterono  con  recar  loro 
assai  danno.  Né  dopo  siffatti  scontri  si  atsardarono  più,  né  dall'  ani 
parte  né  dall'  altra,  ad  un  decisivo  eombattimente.  Pasasroso  il 
rimanente  della  stagione  in  pigliarsi  i  posti  a  vicenda,  in  rapirsi  i 
eonvogli,  in  piccole  scaramuccie  di  nessuna  impoHanaa. 
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CAPO     XXXIV. 

Lorenzo  de'  Medici  tratta  di  pace. 

Lodovico  XI,  re  di  Francia»  che  aveva  fatto  per  mezzo  del 
suo  ambasciatore  tanto  ampollose  minacele  al  pontefice»  non  s'  era 
poi  mosso  tampoco  ad  ajnfare  i  fiorentini,  Lorenzo  de'  Medici»  il 
quale  sino  allora  s'  era  inutilmente  lusingato,  conobbe  alfine  la  im- 
possibilità di  sostenersi  più  a  lungo  in  quella  guerra  contro  due 
alleati  cosi  potenti.  Le  discordie  interne  della  corte  di  Milano  gli 
toglievano  ogni  facilità  di  soccorso  da  quella  parte,  o  almeno  non 
gli  e  ne  promettevano  uno  proporzionalo  ai  suoi  bisogni  :  imper- 
ciocché, la  duchessa  reggente,  per  proteggere  un  ministro  non  ac* 
cetto  ai  cognati  di  lei,  aveva  introdotto  nello  slato  la  guerra,  la 
quale  fini  colla  perdita  del  ministro  protetto,  sacrificato  all'  ambi- 
zione di  Lodovico  Sforza,  con  cui  dovett'  ella  dividere  Y  autorità. 
D'  altronde,  Lodovico  Sforza  era  amico  di  Ferdinando  re  di  Napoli, 
e  questa  sua  amicizia  diminuiva  necessariamente  la  forza  della  lega 
formata  a  difesa  della  casa  de'  Medici  e  della  comunità  di  Firenze. 
Ned  era  anzi  difficile,  che  per  istigazione  di  quello  o  presto  o  tardi 
la  si  sciogliesse.  Ed  anche  il  duca  di  Ferrara,  vivamente  sollecitata 
^  dal  re  di  Napoli,  che  gli  era  suocero,  incominciava  a  fluttuare  ed 
D  mostrarsi  indeciso  tra  le  dissensioni  dei  due  partiti. 

Non  rimanevano  perciò  air  infelice  Lorenzo  altri  alleati  e  di- 

^         Tensori  se  non  i  veneziani  e  la  comunità  di  Bologna,  di  cui  era 

*         rapo  Giavanni  Benti voglio  ;  e  tuttoché  di  buon  animo  e  pienamente 

^         leali  gli  fossero  queste  due  potenze,  pure  non  le  riputò  di  si  robu- 

f        sta  difesa  da  potersi  credere  abbastanza  sicuro.  Per  evitare  adun- 

9         que  tutte  le  conseguenze  di  una  perniciosa  superiorità,  conobbe 

i        necessarie  alla  sua  condizione  le  trattative  di  pace.  Risolse  perciò 

di  andare  a  Napoli  egli  stesso  e  di  parlarne  col  re,  senza  che  vi 

fossero  frammezzo  mediatori,  ì  quali  per  ordinarioportano  in  lungo, 

e  talvolta  inutilmente,  i  trattati. 
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Né  riusci  inefficace  la  sua  risoluzione  :  ebbe  anzi  'migliore 
effetto»  che  non  si  fosse  potuto  aspettare*  Egli  fu  accolto  favorevol- 
mente dal  re  Ferdinando,  ed  ottenne  la  pace,  a  condizione  soltanto, 
che  le  cose  della  Toscana  fossero  rimesse  nello  stato  in  cui  si  tro- 
vavano avanti  la  guerra.  Si  riconciliò  anche  col  papa,  a  cui  diresse 
ossequiosa  ambasciata  a  confessarsi  colpevole  del  £atto,  a  chieder^ 
gliene  perdono  ed  a  riceverne  Y  assoluzione*  In  consegueiua  di 
questa  doppia  riconciliazione,  fu  stabilita  una  lega  offensiva  e  difen- 
siva tra  il  papa,  il  re  di  Napoli,  il  duca  di  Milano,  i  fiorentini  e  i 
genovesi  ;  questi  ricuperarono  in  tale  occasione  la  loro  primitiva 
libertà,  sciolti  da  ogni  i^udditansa  del  duca  di  Uilano.  Soggetta 
primario  di  questa  lega,  parca  die  fosse  la  guerra  contro  i  torchi, 
i  quali  minacciavano  l' isola  di  Rodi. 

CAPO    XXXV. 

/  veneziani  fanno  lega  col  papa. 

Ma  dalla  lega  suindicata  rimaneva  esclusa  la  r^ubbliea  di  Ve- 
nezia :  lo  che  dava  luogo  a  sospettare,  esserne  stato  il  vero  scopo, 
volere  il  re  Ferdinando  unite  insieme  tante  forze,  per  opporre  ad 
essa  una  considerevole  e  poderosa  resistenza.  La  repubblica  cer- 
cò di  supplirvi  collo  stringersi  invece  in  alleanza  con  prìncipi 
stranieri  all'  Italia.  Trattò  con  Renato  di  Lorena,  pronipote  per 
parte  di  madre,  di  Renato  d'  Angiò.  Questo  principe  desiderava  di 
far  rivivere  la  pretensione  deir  avo  suo  alla  corona  di  Napoli  :  ac- 
colse perciò  di  buon  animo  la  propensione  dei  veneziani  alla  sua 
amicizia.  Spedi  da  prima  un  ambasciatore  ;  poi  venne  egli  stesso  a 
Venezia. 

Furono  deputati  a  conferire  con  lui  un  consigliere  del  consi- 
glio minore,  un  savio  grande  ed  un  savio  di  Terraferma.  Si  trattò 
del  modo  di  regolare  e  della  misura  di  ricompensare  le  truppe, 
eh'  egli  d'  oltremonle  doveva  spedire.  A  lui  fu  affidata  la  carica 
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di  capilano  generale  della  repubblica  :  fu  aggregato  al  maggior 
Consiglio  e  conseguentemente  alla  nobiltà  veneziana  ;  gli  fu  posto 
in  mano  il  bastone  del  comando,  e  gli  fu  decretato  uno  stipendio 
di  cinquantasei  mila  ducati  air  anno. 

Le  mire  del  Senato  tendevano  in  partieolar  guisa  a  staccare  il 
papa  dair  alleanza  del  re  Ferdinando  :  perciò  gli  fece  proporre, 
per  mezzo  del  cardinale  Foscari,  nobile  veneziano,  una  lega  parti* 
colare  colla  repubblica  di  Venezia  a  difesa  scambievole  dei  proprii 
stati.  La  destrezza  del  cardinale  spiccò  mirabilmente  neli'  avere 
saputo  cogliere  il  papa  nel  suo  più  debole,  ed  averlo  fatto  cosi  ca- 
der nella  rete.  Il  conte  d'  Imola  aveva  usurpato  la  signorìa  di  Forlì 
ed  Anton-Maria  degli  Ordelaffi,  il  quale  stavasi  ricoverato  in  Ve- 
nezia. Fecegli  intendere  adunque,  che  la  protezione  accordata  dai 
veneziani  al  forlivese  signore  avrebbe,  potuto  avere  un  di  conse- 
guenze funeste  a  danno  di  suo  nipote,  e  che  Y  unico  mezzo  per  pre- 
venirle sarebbe  lo  staccarsi  dall'  alleanza  del  re  Ferdinando  e 
stringerla  invece  coi  veneziani^  i  quali  si  obbligherebbero  per  con- 
seguenza a  proteggere  il  conte  d' Imola  ed  a  prenderlo  sotto  la  loro 
immediata  protezione,  gli  affiderebbero  il  comando  delle  loro  trup- 
pe, ne  assicurerebbero  in  somma  stabilmente  gli  stati. 

Le  proposizioni  del  cardinale  Foscari  piacquero  assai  a  Sisto  IV, 
cbe  soprattutto  cercava  l' ingrandimento  dei  suoi  nipoti  ;  ned  esitò 
tampoco  ad  accoglierle  con  tutto  l' impegno.  Scrisse  perciò,  il  gior- 
no 16  aprile  H80,  una  lettera  apostolica  al  doge  Giovanni  Moce- 
nigo  concepita  all'  incirca  con  questi  sensi. 

<  Nobile  e  caro  figlio,  salute  e  benedizione  apostolica.  Lo  zelo 
j»^  di  voi  e  del  vostro  sapientissuno  senato  verso  la  santa  Sede  e 
»  per  la  difesa  della  religione  cristiana,  per  la  quale  avete  operato 
m  in  ogni  tempo,  ci  hanno  sempre  impegnato  ad  amar  voi  e  la  re- 
m  pubblica  vostra,  come  s'  ella  fosse  la  nostra  cara  patria,  ed  a 
■  desiderare  di  poter  fare  ogni  cosa  per  la  vostra  conservazione 
B  e  pel  vostro  ingrandimento.  Imperciocché,  sebbene  noi  non  sia- 
B  mo  nati  in  seno  di  essa,  né  vi  abbiamo  ricevuta   V  educazione, 

VOL.  VI.  50 


Digitized  by 


Google 


39il  tiBRo  xMV,  CAPO  xxxr. 

»  né  vi  abbiamo  fatti  nella  gioventù  i  nostri  studi!»  pure  non  eh 
»  biamo  per  essa  minor  affetto  di  quello,  che  abbiamo  per  la  patria 
»  in  cui  siamo  nati.  Quinci  ne  venne»  cbe  appena  esaltati  per  la 
»  divina  clemenza  al  seggio  pontificale,*  abbiamo  sempre  avuto  a 
»  cuore  di  unirci  colla  vostra  repubblica»  per  la  sicurezza  de'  m- 
B  Stri  due  stati  e  per  la  tranquillità  dell'  Italia  e  di  tutta  la  cristiana 
»  famiglia^  considerando»  che  se  la  repubblica  di  Venezia,  ubo 
»  degli  stati  primarii  e  più  nobili  della  cristianità»  fosse  unita  al 

>  capo»  cioè»  alla  santa  Chiesa»  sua  madre,  sarebbero  costretti  gli 
»  altri  principi  a  vivere  in  pace.  Perciò  presentemente»  per  U  gra- 
»  zia  deir  Altissimo  e  per  la  mediazione  del  nostro  caro  figliuolo 
»  Pietro  cardinale  Foscari,  di  cui  conosciamo  V  affetto  verso  di  noi, 
»  e  lo  zelo  per  la  religione  cristiana,  e* che  trattando  a  nomevo- 
»  stro  ha  dimostrato  V  amore»  che  nutre  per  voi  e  per  la  sua  patria, 
»  abbiamo  contratto  lega»  alleanza  ed  unione  con  voi»  con  la  vostra 
»  repubblica  e  col  sapientissimo  suo  senato  ;  della  quale  vi  mao- 
»  diamo  gli  articoli  concertati,  desiderando  di  tutto  cuore,  eh'  essa 
»  riesca  felice  e  perpetua  a  gloria  di  Dio,  che  ce  ne  ha  ispirato 
»  r  idea,  per  lo  riposo  di  tutti  i  cristiani  :  nel  che  consiste  il  pre- 
»  cipuo  suo  scopo.  Siamo  certi,  che  V  eccellenza  vostra  l' approverà 

>  e  la  ratificherà.  Data  da  Roma  sotto  l'anello  del  pescatore,  addi  16 
»  aprile  dell'  anno  1^80,  e  del  nostro  pontificato  V  anno  IX.  » 

Gli  articoli  poi  di  siffatta  alleanza,  i  quali  furono  spediti  a  Vene- 
zia insieme  colla  lettera  pontificia,  stabilivano  per  venticinque  anni 
una  lega  offensiva  e  difensiva  dei  due  contraenti  a  sicurezza  reci- 
proca dei  loro  stati.  Tra  i  protetti  dalla  repubblica  di  Yenexia  en- 
trava il  conte  d' Imola,  con  1'  obbligo  di  mantenergli  in  piedi  usa 
truppa  di  ottocento  lancie,  a  spese  comuni.  Da  ambe  le  parti  era- 
no nominati  gli  amici,  che  dovevano  godere  del  beneficio  di  cote- 
sta  alleanza.  Non  entravano  tra  i  protetti  del  papa  ne  il  re  di  Na- 
poli» né  il  duca  di  Milano»  né  la  comunità  di  Firenze  :  vi  si  nomi- 
navano soltanto  l'imperatore,  il  re  di  Ungheria  e  le  repubbliche  di 
Genova»  di  Siena  e  di  Lucca. 
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Sul  proposito  di  questa  lega,  scrisse  coli  insidiosa  malignità  a 
disonore  della  repubblica  veneziana^  lo  straniero  Laugier  (1)  :  «  Era 
»  un  capo  d'  opera  della  politica  de'  veneziani  V  aver  rotte  così  le 
»  mire  del  re  di  Napoli.  Esài  gli  preparavano  ancor  maggiori 
»  disturbi.  Nel  medesimo  tempo  che  spedirono  il  cavaliere  Zao- 
>  caria  Barbaro  per  portare  al  santo  padre  la  ratificazion  del  trat^ 
»  tato,  fecero  partire  per  Costantinopoli  il  senatore  Sebastiano 
»  Gritti  per  impegnare  Mahomet  a  far  la  guerra  a  Ferdinando, 
»  rappresentandogli,  che  le  città  di  Brindisi,  di  Taranto  e  di  Otranto 
»  erano  d'  antica  dipendenza  dell'  imperio  greco,  e  eh'  egli  vi  ave^ 
»  va  diritto,  come  imperatore  di  Costantinopoli.  Il  sultano»  che  non 
»  desiderava  che  fare  conquiste  contro  i  cristiani  ^  .  .  .  .  ordino 

•  al  capitano  bassa  di  condurre,  ecc.  »  Contro  la  quale  invereconda 
calunnia,  delle  tante  cose  che  si  potrebbero  opporre,  mi  contento 
di  trascrivere  le  osservazioni,  con  cui  la  smenti  il  dotto  Tentori  (2). 
«  Io  osservo,  die'  egli,  primieramente,  che  il  sig.  Laugier,  seguen*- 
»  do  il  suo  costume,  non  si  prende  la  pena  di  produrre  le  prove  di 
»  questo  maneggio,  che  si  rende  inverisimile  a  chiunque  ha  buon 

•  naso.  Di  fatto,  chi  mai  pub  credere,  che  i  veneziani  fossero  cosi 

•  falsi  politici,  che  accordassero  a  Maometto  legittimo  diritto  sul^ 
»  V  imperio  di  Costantinopoli,  sicché  non  vedessero,  che  legittime 
»  si  renderebbero  le  pretensioni  di  quel  sultano  sulle  provincie 

•  greche  posseduta  dalla  repubblica,  e  che  un  tempo  formavano 
»  porzione  rags;uardevoIe  dell'  imperio  di  Costantinopoli  !  Se  il 
»  sig.  Laugier  si  fosse  presa  la  briga  di  riflettere  a'  mali,  che  da 
p  somiglianti  suggerimenti  potevano  derivare  a'  veneziani,  unen- 
»  dovi  la  storia  de' secoli  precedenti  colla  situazione  degli  affari, 
»  nel  14^80,  cioè  a  dire  di  soli  30  anni  prima  dell'  usurpo  fatto 
»  dal  sultano  Maometto  li  dell'  imperiale  citta  di  Costantinopoli, 

•  non  avrebbe  fatta  comparire  si  poco  avveduta  né  si  poco  politica 


(i)   LìK  XXVII   nella    pa^r.   329  Jel  (2)  Slor.   Ven.,  tom.  VII,  pag.  265. 

tero.  XI  ;  Hix.  ili  Venetia  1768. 
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»  la  veneziana  repubblica  nel  trattare  eolla  Porla  Ouomana  nel 

•  i  480.  Se  poi  pretese  Y  elegante  storico  di  dimostrare  turpe  e 

•  disonorante  qualunque  trattato  della  repubbliea  con  quel  k^ 
»  baro  principe»  nessuno   meno  di  uno  scrittore  francese  dofen 

•  impegnarsi  in  accusarlo,  ogni  poco  che  illuminato  egli  fosse    | 
9  della  storia  della  propria  nazione  e  della  famosa  atleanta  del  re    i 

•  Francesco  I,  della  quale  non  è  questo  il  luogo  di  ragionare.  » 
Fin  qui  contro  il  Laugier  scriveva  il  Tentori,  il  quale  prosegaeo- 
do  a  notare  le  indiscrete  censure  di  altri  storici  di  simil  tempra, 
cosi  esprimesi  :  «  Ma  non  è  già  il  solo  Laugier  che  incolpi  i  vene- 

•  ziani  in  questo  fatto  di  Otranto  ;  imperciocché  molto  prima  dì 
»  lui»  un  altro  suo  nazionale  Luigi  Eliano»  nella  celebre  dieta  di 

•  Augusta,  a  tempi  della  lega  di  Cambra!,  incolpò   il  veneziana 

•  senato,  perckè  dichiarata  non  aveva  la  guerra  a  Maometto  per 
»  difendere  Piranto;  come  se  fosse  dovere  preciso  della  repubblica 
»  il  difendere  gli  stati  altrui  contro  un  potentissimo  nemico,  col 
»  quale  quasi  sempre  sola  guerreggiato  avea  15  anni  continui.  La 

•  stessa  insussistente  accusa  ritrovasi  nell'  opera  di  un  anomme 

•  spagnuolo  intitolata  Avviso  di  Pamasso.  Ma  tal  è  la  tempra  di 
«  questi  critici.  »  Alle  cui  parole  non  occorre  di  aggiunger  sillaba. 

CAPO    XXXVl. 

/  turchi  si  fanno  padroni  delta  città  di  Otranto  : 
il  re  di  Napoli  la  ricupera. 

L' insaziabile  avidità  di  Mahomet  li  di  guadagnare  città  e  Pro- 
vincie a  danno  dei  cristiani,  Io  spinse  a  tentare,  nel  luglio  del  detta 
anno  1480,  la  conquista  di  Otranto.  Vi  mandò  70  vele,  con  mol- 
tissime truppe  da  sbarco»  le  quali  tostochè  vi  giunsero  ne  assedia- 
rono  la  piazza.  Non  durò  a  lungo  Y  assedio  :  il  di  26  i  turchi  le 
diedero  Y  assalto  e  se  ne  impadronirono.  Fanno  orrore  le  crudeltà, 
che  vi  esercitarono  :  il^  capitano  pascià  fece  segare  per  mezzo  il 
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governatore  ed  il  vescovo;  le  truppe  menarono  orrenda  strage  sor 
gli  abitanti  :  dodici  mila  ne  furono  le  vittime. 

Questo  avvenimento  non  preveduto  sparse  lo  spavento  in 
ogni  provincia  dei  regno.  Ferdinando  formò  un'  armata  di  venti 
mila  uomini,  e  ne  diede  il  comando  al  duca  di  Calabria  suo  figliuo- 
lo. Esacerbato  com'  era  col  pontefice  Sisto  IV,  gli  scrisse  in  tuon^ 
risoluto  e  minaccioso,  che  s'  egli  non  gli  spediva  pronti  soccorsi, 
avrebbe  fatto  la  pace  coi  turchi,  per  non  esporre  tutto  il  suo  regno 
alle  crudeli  ostilità  di  quei  barbari,  ed  inoltre  avrebbe  lasciato  loro 
libero  il  passaggio  per  iscorrere  sino  a  Roma. 

Sisto  IV  non  potè  allora  sottrarsi  onestamente  dall'  accorrere 
colle  sue  cure  pastorali  a  difesa  di  questa  porzione  d' Italia.  Com- 
pose in  fretta  una  lega  di  principi  cristiani,  per  cui  contrastare  vi* 
gorosamente  agli  attentati  del  mussulmano  monarca  ;  ed  entrarono 
a  formarla  il  re  di  Ungheria,  i  duchi  di  Milano  e  di  Ferrara,  le 
repubbliche  di  Genova  e  di  Firenze,  senza  pregiudizio  d'  altronde 
della  sua  particolare  alleanza  coi  veneziani*  I  nuovi  confederati 
spedirono  a  Venezia  un  ambasciatore  iu  nome  di  tutti,  per  invitare 
il  senato  ad  unirsi  a  loro.  Ma  il  senato  se  ne  rifiutò,  dicendo,  che 
la  repubblica  di  Venezia  aveva  sostenuto  per  lungo  corso  di  anni 
la  guerra  contro  Mahomet  II,  senza  che  nessuno  dei  principi  cri- 
stiani si  sia  mai  mosso  ad  ajutarla,  e  che  alla  fine,  per  non  vedere 
desolati  e  posti  a  soqquadro  tutti  i  suoi  stati,  era  stata  costretta 
conchiudere  con  lui  un  trattato  di  pace;  che  non  era  perciò  né 
della  sua  lealtà  né  del  suo  interesse  il  rompere  la  fede  giurata. 

Il  re  Ferdinando  cercò  intanto  di  accrescere  e  rinforzare  la 
sua  difesa  col  sollecitare  air  alleanza  sua  tutti  i  principi  della  cri- 
stianità. I  re  di  Aragona  e  di  Portogallo  gli  si  collegarono  di  buon 
animo,  gli  fecero  sperare  grandi  cose;  ma  in  realtà  egli  non  ottenne 
poi  nulla.  La  sorte  fortuita,  più  liberale  di  tutti,  lo  sciolse  a  un 
tratto  dalle  sue  angustie.  Infatti,  il  re  di  Persia,  entralo  in  guerra 
col  sultano  Mahomet,  lo  aveva  costretto  ad  unire  insieme  da  ogni 
lato  le  sue  truppe,  per  fargli  fronte.  Perciò  aveva  dato  ordine  al 
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capitano  pascià  di  porre  in  buon  ordine  le  cose  di  Otranto,  di  W 
sciarvi  un  sufficiente  presidio,  e  di  ritornare  col  resto  e  colla  flotta 
a  Costantinopoli.  L' armata  persiana,  nel  dicembre  del  1480,  era 
penetrata  nella  Siria  :  ma  il  sultano  Mahomet  non  potè  partire  da 
Costantinopoli  col  suo  esercito  se  non  il  primo  giorno  dell'  aprile 
seguente;  ed  egli  medesimo  alla  testardi  esso  prese  il  cammino 
alla  volta  della  Natòlia.  Nel  qual  viaggio  cadde  malato  e  final- 
mente mori  a'  7  di  maggio.  Ed  ecco  perciò  il  re  di  Napoli,  e 
con  esso  Y  Italia  tutta,  se  non  liberato  assolutamente,  certo  bob 
cosi  gravemente  minacciato  dalle  sanguinose  invasioni  del  feroce 
conquistatore. 

Ne  accrebbero  di  poi  la  speranza  i  contrasti  insorti  tra  i  pr^ 
tendenti  alla  successione.  Imperciocché  i  due  principi  figliuoli  di 
Mahomet  II,  disputandosi  la  corona,  diedero  motivo  a  due  ostinali 
partiti,  tra  i  quali  restarono  divisi  il  popolo  e  la  milizia.  Bajazet 
ebbe  dalla  sua  il  partilo  più  numeroso,  perciò  la  vinse,  e  fa  pro- 
clamato imperatore  in  Costantinopoli.  Vi  fìi  sparso  molto  sangue; 
il  fratello  di  lui  inseguito  e  combattuto  dai  più  non  si  potè  sost^ 
nere  d'  avvantaggio.  E  cosi  Bajazet  rimase  solo  il  padrone  det 
r  impero. 

Il  re  di  Napoli,  favorito  dalla  progressione  di  questi  avveni' 
menti,  potè  ricuperare  senza  grave  difficoltà  la  perduta  Otranto. 
Suo  figlio,  duca  di  Calabria,  assediavala  colle  truppe  sue  e  con 
quelle  che  vi  avevano  mandato  il  re  di  Ungheria  e  i  fiorentini.  Ne 
bloccava  il  porto  una  flotta,  composta  di  trentotto  galere  napol^ 
tane,  di  venti  papaline,  di  venti  caravelle  spagnuole,  di  trentanore 
navi  portoghesi  e  di  due  vascelli  genovesi.  La  guarnigione  torca, 
che  presidiava  la  piazza,  sebbene  vi  si  sostenesse  con  assai  di  Va- 
lore, non  era  però  in  grado  di  sostenervisi  a  lungo.  L' annanxio 
della  morte  del  sultano  Mahomet  II,  giunta  al  campo  cristiano,  le 
fu  comunicato  dal  duca  di  Calabria  per  mezzo  di  apposito  amba- 
sciatore. II  pascià  e  i  soldati  egualmente  ne  rimasero  sbigottiti,  d^ 
vi  volevano  prestar  fede.  Tuttavolta  domandarono  licenza  al  doea, 


Digitized  by 


Google 


Aifiio  Ì2i80-ii^82.  399 

che  gli  assediava,  di  poter  mandare  alla  Vallona  uno  de*  suoi  uffi- 
ziali  a  prenderne  voce  ;  promettendo  che,  assicurati  della  verità  del 
fatto,  la  città  sarebbegli  restituita. 

Otto  giorni  di  tempo  concesse  il  duca  all'  uffiziale'  turco  inca- 
ricato di  raccogliere  le  notizie  :  e  questi  vi  ritornò  prima  ancora 
che  ne  fosse  spirato  il  termine,  portandone  al  pascià  V  infausta  no- 
vella. La  piazza  quindi  fu  resa.  11  duca  di  Calabria  appresto  ai  tur- 
chi le  sue  navi,  sotto  apparenza  di  farli  trasportare  alla  Vailoua  ed 
ivi  lasciarli  in  libertà*  Ma  in  vece,  tostochè  gli  ebbe  separati,  li 
fece  disarmare  e  porre  in  catene,  in  peiia  delle  crudeltà  esercitate 
da  loro  sui  cittadini  di  Otranto  :  lieve  risarcimento,  per  verità,  al 
paragone  delle  enormità  di  quelle. 

Ricuperata  Otranto,  i  confederati  ritirarono  le  rispettive  trup- 
pe e  le  navi,  e  per  tal  guisa  l' Italia  respirò  dall'  angustia,  in  cui 
avcvala  posta  sulla  sua  sorte  quella  mossa  azzardosa  di  una  po- 
tenza si  formidabile  e  disumana. 

CAPO    XXXVIl. 

Traitato  dei  veneziani  col  sultano  BajazeU 

Appena  il  senato  ebbe  notizia,  che  la  sorte  delle  armi  e  la  su- 
periorità del  partito  avevano  protetto  Bajazet  e  lo  avevano  innal- 
zato alb  sovranità  di  Costantinopoli,  gli  mandò  ambasciatore  il  ca- 
valiere Antonio  Vitturi,  per  rinnovare  le  convenzioni  e  i  trattati  di 
alleanza  e  di  amicizia  conchiusi  poco.dianzi  col  suo  predecessore. 
Pareva  che  T  affare  dovesse  riuscire  della  massima  fa^'ilità  ;  eppure 
il  Vitturi  vi  trovò  non  pochi  ostacoli  per  parte  dei  ministri  del 
nuovo  sultano,  cosicché  fu  costretto  a  scrivere  più  volte  e  rescri- 
vere a  Venezia,  per  chiedere  ed  ottenere  istruzioni,  a  tenore  delle 
difficoltà  che  insorgevano.  In  somma,  egli  arrivò  a  Costantinopoli 
in  sul  finire  del  mese  di  agosto  l^iSl,  ed  il  trattalo  non  fu  sot- 
toscritto dal  sultano  che  a'  1 6  di  gennaro  dell'  anno  seguente. 
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Stabili  vasi  m  es8o:-^l,  che  V  altimo  trattato  concbiuso  eoo 
Hahomet  II  avesse  il  suo  pieno  vigore,  tranne  sai  proposilo  dei  dieci 
mila  ducati  da  pagarsi  alle  dogane  della  Porta»  per  la  franchigia 
delle  merci  veneziane  in  tutti  gli  stati  turchi  ;  da  questa  gabella  (i) 
ne  sarebbe  esente  la  Signoria,  perchè  in  altro  modo  se  ne  conver- 
rebbe in  appresso  ;*«  II,  che  il  bailo  della  repubblica  eontÌDiie- 
rebbe  a  godere  in  Costantinopoli  tutto  le  giurisdizioni  e  i  privilegi 
che  vi  aveva  goduto  da  prima;  -—IH,  che  i  veneziani  soddisfareb- 
bero in  tre  rate  al  convenuto  pagamene  de'  cinquanta  mila  ducati, 
di  cui  rimanevano  ddi>itori  verso  la  dogana  imperiale;-— IV,  ck 
il  diritto  di  dogana  per  tutte  le  merci  dei  veneziani,  invece  della 
stabilita  somma  di  dieci  mila  ducati,  si  determinava  ad  un  quattro 
per  cento  sul  valore  delle  merci  medesime;  —V,  che  se  un  YeD^ 
ziano  morisse  negli  stati  del  gran-Signore,  senz'  avere  soddisfatto  ai 
suoi  debiti,  la  nazione  non  se  ne  potesse  riputar  responsabile;-- 
VI,  che  il  sultano  compenserebbe  tutti  i  danni  recaU  ai  veneziani 
dopo  r  ultima  pace  ;  •—•VII,  che  tutti  gli  armatori  turchi  verrebbero 
obbligati,  prima  di  mettersi  alla  vela,  a  dare  cauzione  di  non  ofo- 
dere  in  veruna  guisa  i  sudditi  veneziani;-— *  Vili,  che  dall' usa 
parte  e  dall'  altra  si  osserverebbero  diligentemente  le  linee  dei 
confini  tracciate  di  comune  accordo  ;  —  IX,  che  si  concederebbe 
la  libertà  a  tutti  gli  schiavi  fatti  dopo  V  ultima  pace^ 

CAPO     XXXVllI. 

Fondazione  di  monasteri  nel  secolo  XIV  e  nel  XF. 

Dalle  notizie  profane  e  politiche  trasportiamo  ora  lo  sguardo 
alle  sacre  ed  ecclesiastiche  ;  e  dallo  strepito  delle  sanguinose  bat- 
taglie inoltriamoci  tra  il  silenzio  dei  chiostri  pacifici.  Primo  di 

(0  Krroncaracnle  il  Langier  nominò  a»ai  chiaro  da  quanto  ne  Tu  sibililo  io v^* 
tributo  colcf  (a  cciiilribu£Ìone  doganale,  ce  nelP  arlicolo  IV  «li  qucfto  lucdaÌB^^ 
Ctr  CSM  uuii  fosse  un  tribulu,  lo  si  rilcTa    trallalo. 
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questi  ci  SI  mostra,  sino  dal  principio  del  secolo  XIV,  il  convento 
dì  san  Donìenico,  la  cui  erezione  era  stata  comandata  nel  1311, 
per  testamentaria  disposizione  del  doge  Marin  Zorzi^;^^òHlinando, 
che  de'  suoi  beni  fosse  comperato  un  Tondo,  su  cui  erigere  un  pic- 
colo convento,  capace  di  dodici  religiosi  dell'  ordine  dei  predicatori. 
Luigi  morto,  addi  3  luglio  1312,  i  procuratori  di  san  Marco,  in  ac- 
cordo coi  commissari!  testamenfarii,  posero  mano  alla  erezione  del 
nuovo  convento,  nella  parrobchia  di  san  Pietro  di  Castello,  ed  una 
chiesa  altresì  vi  rizzarono,  intitolata  al  santo  fondatore  di  quel!'  or- 
dine. Fu  assoggettato  sino  dalla  sua  origine  al  primario  convento 
deir  ordine  stesso  a'  santi  Giovanni  e  Paolo.  Condotta  al  termine  la 
fabbrica  ncU*  anno  1317,  ne  prese  solennemente  legale  possesso,  in 
nome  del  generale,  il  frate  Tommaso  Loredano,  priore  del  suddetto 
convento  de'  santi  Giovanni  e  Paolo.  Per  settanta  e  più  anni  continuò 
la  nuova  famiglia  sotto  la  primitiva  sua  soggezionei  finché  nel  1391 
il  beato  Giovanni  Domenici,  riformatore  dell'  ordine,  per  comando 
del  suo  generale,  v'  istituì  primo  priore  il  frate  Tommaso  Ajutami- 
crìsto,  uomo  di  singolare  pietà  e  di  prudente  zelo  ;  e  cosi  quel  con- 
vento diventò  indipendente  dall'  altro,  a  cui  era  stato  nella  sua  origi- 
ne assoggettato.  La  fama  dell'  intrapresa  riforma  acquistò  in  seguito 
a  questo  convento,  che  vi  accorressero  ad  indossare  V  abito  domeni- 
cano i  primarii  della  veneziana  nobiltà  ;  e  da  esso  incominciò  a  dif- 
fondersi ed  a  rivivere  1'  antica  osservanza  anche  in  altri  conventi 
d' Italia,  a  cui  la  recarono  i  fervorosi  individui,  che  qui  dimoravano. 
Contemporanea  alla  fondazione  di  questo  é  pur  anco  la  fon- 
dazione del  convento  dei  Servi,  avvenuta  nel  1316;  non  già  dopo 
il  1  ftOO,  siccome  scrisse  inesattamente  V  erudito  Vettor  Sandi.  In- 
fatti, nel  detto  anno  1316,  il  frate  Pietro  da  Todi,  ottavo  generale 
deir  ordine  de'  serviti,  desideroso  di  ottenere  in  Venezia  uno  sta- 
bile domicilio  pe'  suoi  religiosi,  ne  spedi  alcuni  di  singolare  pietà, 
nella  viva  fiducia,  che  in  una  città  dominante,  fondata  sotto  gli 
auspicii  della  Madre  di  Dio,  vi  sarebbero  accolti  favorevolmente  i 
servi  di  lei.  Ne  le  sue  speranze  rimasero  fallite.  Poco  dopo  il  loro 
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arrivo  in  Venezia»  gli  accolse  in  sua  casa  il  nobile  uomo  Giovanni 
Avanzo,  e  si  dispose  air  impresa  di  fondare  per  essi  un  opportuno 
chiostro,  ove  potessero  dimorare  stabilmente  eglino  e  i  loro  SD^ 
cessori... acquistatone  adunque  il  fondo,  ottennero  quei  religiosi  dal 
vicario  del  vescovo  di  Castello,  il  di  16  giugno  dell'anno  stesso, 
la  facoltà  di  erigere  un  oratorio,  che  fu  ridotto  al  suo  compimenlo 
nel  di  26  del  successivo  novembre.  Il  vescovo  Albertini,  che  allora 
trovavasi  assente,  approvò  al  suo  ritorno  la  concessione  loro  faUa 
dal  suo  vicario,  ed  anzi  acconsenti  inoltre,  che  vi  si  rizzasse  una 
chiesa  e  vi  si  formasse  un  cimiterio.  Ne  pose  la  prima  pietra, 
per  delegazione  di  lui,  un  vescovo  Nicolò  dell'  ordine  degli  ereoiih 
agostiniani,  il  di  ik  maggio  1317,  e  ne  benedisse  il  cimiterio  nel 
di  seguente.  La  chiesa,  ridotta  a  deperimento  per  la  vecchiezn, 
fu  rifabbricata  e  consecrata  solennemente  il  di  7  novembre  li9l. 
In  essa  trovavasi  la  sepoltura  del  fondatore  Giovanni  Avanzo,  con- 
trassegnata dair  iscrizione  (1)  : 

^  S  . .  DNI  . .  lOHlS  .  .  AVANTII  . .  FVNDATORIS.. 
ISTIVS  . .  LOCI .  .  ORATE  .  .  P  . .  EO  .  .  A.  D. 
MCCCXXVI  ^ 

QN  .  LAPIS  HIO  TE6IT  LOCVM  HVNC  FVNUAVIT  ET  EGIT  ^ 
ÉCCLBSIAS  FECIT  MONASTEEIA  MVLTA  REFECIT  ^ 
HVnV  VT  EXIVIT  HABITVM  SERVOB.  EDIVIT  *^ 

Posteriore  di  poco  al  convento  dei  servi  fu  V  origine  del  coi- 
vento  dei  francescani  di  san  NicohUo  de*  frati,  ovvero  della  LoHt 
ga,  della  cui  fondazione  ci  dà  la  storia  le  seguenti  notizie.  Languiva 
oppresso  da  gravissima  infermità  Nicolò  Lion,  procuratore  di  san 
Marco,  uomo  distinto  ed  onorato  assai  nella  repubblica  ;  e  nelk 
sofferenze  del  suo  morbo  lo  prese  ardente  desiderio  di  maogitf^ 
lattughe.  Se  ne  fece  ricerca  da  per  tutto,  in  ogni  angolo  i^ 

(i)  Vedasi,  al  proposito  di  questo  Giofanni  Afauo,  ciò  che  oe  acrisK  il  iM^  ^ 
erudito  illuitratore  delle  patrie  iscriiìoni,  caV.  Cicogna,  nel  toI.  I,  pag.  44. 
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città»  ma  indarno.  Finalmente»  dopo  Imighe  e  sempre  inutili  ricer- 
ohe,  se  ne  trovarono  alquante  nell*  orto  de'  frati  conventuali  a  santa 
Maria  gloriosa  dei  frari.  Ne  gustò  appena  il  procuratore  Lion,  e 
tosto,  siccome  affermano  concordemente  gli  scrittori  e  le  cronache» 
ricuperi)  la  perduta  salute*  Riconoscente  per  T  ottenuta  favore» 
fec'  egli  rizzare,  sull'angolo  dell*  orto^  ov' erano  state  trovate  quelle 
salutifere  lattughe,  una  chiesa  intitolata  al  santo  vescovo  Nicolò  ; 
ed  in  seguito  vi  aggiunse  altresì  alcune  fabbriche  ad  abitazione  di 
pochi  frati,  ed  assoggettò  il  conventino  e  la  chiesa  al  giuspatronato 
perpetuo  dei  procuratori  di  san  Marco  de  Ultra.  Ciò  avveniva  nel- 
l'anno  1332  :  e  nell'  anno  seguente,  trovandosi  in  Avignone,  am- 
basciatore della  repubblica  presso  il  papa  Innocenzo  VI,  ed  ivi 
venuto  a  morte,  assegnò,  per  testamentaria  disposizione  del  di  13 
fcbbraro,  quel  convento  e  quella  chiesa  ai  frati  francescani  conven- 
tuali. Ed  ecco  perchè  e  questa  e  quello  prendessero  il  nome  di  san 
Nicoletta  dei  frari  e  di  san  Nicoletta  della  Lattuga* 

Un  secondo  convento  ebbero  i  frati  serviti,  ventidue  anni  do- 
po r  erezione  del  suindicato  :  ne  fu  il  fondatore  nell'  isola  di  Spina- 
lunga,  detta  oggidì  della  Giudecca,  Marsilio  da  Carrara,  quasi  in 
religioso  tributo  del  favore  concessogli  dalla  repubblica  di  essere 
stato  rimesso  nel  paterno  dominio  della  città  di  Padova.  Neil'  anno 
adunque  1338,  ordinò  con  suo  testamento,  che  il  convento  e  la 
chiesa  vi  si  erigessero,  capaci  per  ventidue  frati  almeno,  che  por- 
tassero il  titolo  della  santa  vergine  Maria,  che  fossero  dell'  ordine 
suindicato  de'  Servi,  e  che  ne  appartenesse  perpetuamente  il  gius- 
patronato al  doge,  ai  suoi  consiglieri  ed  ai  procuratori  di  san  Mar- 
co* Se  ne  incominciò  quindi  in  quell'  anno  stesso  la  fabbrica»  la 
quale  fu  compiuta  nel  13213:  ed  allora  ne  prese  il  possesso,  in  no- 
me dell'  ordine  de'  serviti,  il  frate  Lamberto  Malascotti,  che  n'  era 
il  procuratore,  che  ne  fu  il  primo  priore.  La  chiesa  ebbe  il  titolo 
di  santa  Maria  novella  ;  ma  poiché  era  stata  piantata  dove  prima 
sorgeva  un  oratorio  intitolato  a  san  Jacopo  apostolo,  perciò  fu  più 
comunemente  denominato  di  san  Giacomo  della  Giudecca. 
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Nell^  isola  stessa  ebbero  contemporaneamente  una  nuova  abi- 
tazione i  monaci  camaldolesi,  ai  quali  la  eresse  per  testamentaria 
disposizione  il  lucchese  Buonacorso  Benedetti,  ricco  negoziante  già 
da  lungo  tempo  domiciliato  in  Venezia*  Il  chiostro  (ìi  sottoposto  al 
priore  d^gli  eremiti  camaldolesi  di  san  Mattia  dì  Murano  :  la  chiesa 
ebbe  il  titolo  di  san  Giovanni  Battista.  E  benché,  dopo  segnata  nel 
testamento  cotesta  sua  volontà,  il  Benedetti  guarisse,  tuttavia  la  sua 
determinazione  fu  compiuta  da  lui  medesimo.  Comperò  nel  terri- 
torio trivigiano,  nel  1333»  alcune  possessioni,  da  cui  traessero 
quei  monaci  il  loro  sostentamento  ;  diede  princìpio  alla  fabbricai 
ma  non  la  vide  compiuta,  perché  la  morte  glielo  impedi  nel  1339, 
ed  i  suoi  eredi  non  arrivarono  a  compierla  che  nel  134^.  Stelle 
soggetto  questo  chiostro  al  priore  di  san  Mattia  sino  al  1496,  nel 
qual  anno,  separatosi  da  quello,  si  uni  alla  congregazione  della 
dt  nove  luoghi^  e  poscia,  aggregalo  a  quella  di  san  Michiele  di  Ho- 
rano,  diventò  uno  de  diciassette  luoghi^  che  coniponevanla. 

In  sulla  metà  di  quel  medesimo  secolo  XIV,  sorse  un'altra 
famiglia  claustrale  nella  piccola  isolelta,  conosciuta  oggidì  per  lon 
Giorgio  m  Alga.  Ivi  un  eremita  spagnuolo,  che  aveva  nome  Loren- 
zo, fabbricò  un  monastero  sotto  la  regola  di  sant'  Agostino;  giacché 
eremiti  agostiniani  vi  avevano  per  qualche  tempo  abitato,  sucee- 
duti  ai  monaci  benedettini,  che  vi  avevano  avuto  più  anticamente 
soggiorno.  In  questo  chiostro  dimorò  il  fondatore  un  triennio,  e  vi 
radunò  alquanti  discepoli.  Da  lui  la  congregazione  assunse  il  nome 
del  beato  Lorenzo  in  Alga  di  Venezia.  Nel  1379,  fu  unita  a  quella 
degli  eremiti  di  san  Girolamo  fondata  dal  beato  Pietro  da  Pisa.  In 
fine,  questo  monastero  passò  in  commenda. 

In  un  altro  angolo  della  laguna  era  stato  piantato,  nel  Ì5t6f 
un  monastero  di  canonici  regolari  di  sant'  Antonio  di  Vienna; 
della  cui  fondazione  racconta  il  Tentorì  (1)  compendiosamente  le 
circostanze  colle  seguenti  parole  :  «  In  quest'  angolo  estremo  dell' 

(i)  Tom.  vili,  (wg.  II. 
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citlii  appellalo  ptinM  di  toni*  Elena^  concedeltc  il  Consiglio  mag^ 
gìore  ncir  anno  1334  uno  spazioso  tratto  di  palude  a  Marco 
Catapan  e  Cristoforo  Istergo  abitanti  del  sestiere  di  Castello,  con 
obbligo  di  riempirla  di  terra  nello  spazio  di  tre  anni»  sicché  si 
rendesse  abitabile.  Adempirono  Y  ingiunto  impegno  i  due  citta- 
dini, e  Cristoforo  Istergo  avendo  indi  a  non  molto  sopra  il  nuovo 
terreno  fatta  fabbricare  una  casa  di  legno,  ¥  oiTrì  in  libero  dono 
a  Goto  degli  Abiti,  fiorentino,  priore  delia  congregazione  dei 
canonici  regolari  di  sani'  Antonio  di  Vienna,  acciocché  ivi  fon- 
dasse una  chiesa  ed  un  monastero  sotto  Y  invocazione  del  santo 
abate  suo  protettore.  Accettò  Goto  la  pia  esibizione^  ed  ottenuta 
la  permissione  dal  vescovo  di  castello  Nicolò  Morosini,  dispose  la 
fabbrica,  ne'  fondamenti  della  quale  fu  posta  la  prima  pietra 
benedetta  dal  vescovo  di  Tiro,  vicario  generale  del  suddetto  ve* 
scovo,  nel  giorno  solenne  di  tutti  ì  santi  dell'  anno  1346,  alla 
quale  ceremonia  ritrovossi  presente  Aimone  generale  maestro  di 
tutto  1'  ordine.  Raccolgo*ancora  ne'  veneti  cronisti,  che  il  procu- 
rator  di  san  Marco,  Nicolò  Lion,  e  la  nobile  famiglia  Pisana,  mol- 
to contribuirono  colle  loro  elemosine  all'  avanzamento  dell'  intra- 
presa fabbrica,  ridotta  la  quale  a  compimento,  fu  poi  perfeziona- 
ta colla  esteriore  facciata,  che  di  ben  lavorati  marmi  fece  in- 
nalzare Pietro  Grimani  cavalier  gerosolimitano  e  gran  priore 
d'  Ungheria,  6glio  di  Antonio  già  doge  di  Venezia.  » 
Anche  la  famiglia  claustrale  de'  monaci  Umiliata  istituita  in 
Milano  da  san  Giovanni  Meda»  ebbe  domicilio  in  Venezia  circa  la 
metà  dello  stesso  secolo  XIV.  E  questo  fu  veramente  il  primo  ordi- 
ne religioso  che  abitasse  nel  monastero  detto  comunemente  della 
Madonna  delt  Orto.  Di  questa  fondazione  ebbe  il  merito  Marco 
Tiberio  da  Parma,  generale  di  essa  congregazionci  il  quale  con 
elemosine  raccolte  in  città  fece  rizzare  la  chiesa  e  il  monastero 
sotto  r  invocazione  di  sau  Cristoforo  martire.  Mori  il  benemerito 
fondatore  nel  1371,  prima  che  le  fabbriche  fossero  giunte  al  loro 
termine  ;  a  cui  giunsero  per  altro  in  progresso.  Ma  convien  dire, 
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siccome  osserva  il  dolio  Flaminio  CornarOi  che  ne  fosse  molto  de- 
bole la  costruzione»  perciocché,  nel  1399,  fu  necessario  rifabbri- 
care si  la  chiesa  che  il  monastero  :  la  qual  cosa  é  accertata  da  no 
decreto  del  Maggior  consiglio»  il  quale  addi  1 1  novembre  del  detto 
anno»  assegnò  del  pubblico  erario  «  duecento  ducati  d' oro  per  la 
•  ristaurasione  della  chiesa  di  san  Cristoforo  di  Venezia,  che  per 
>  la  maggior  parte  cadeva.  > 

Dopo  la  fondazione  dei  suindicati,  avvenne  in  questo  medesi- 
me secolo,  e  precisamente  neir  anno  1893,  la  fondazione  del  mo- 
nastero di  san  Sebastiano,  per  la  congregazione  de'  cosi  detti  ge- 
rolimini,  istituita  dal  beato  Pietro  da  Pisa.  Venne  in  Veneiia  a 
piantarla,  in  compagnia  di  alcuni  suoi  compagni,  il  frate  Angelo  di 
Corsica,  terziario  francescano  da  prima,  e  seguace  poscia  dei  beato 
Pietro  summentovato.  Ottennero  questi  religiosi  una  casa  nella  pa^ 
rocchia  dell'  Angelo  Raffaele,  ed  ebbero  dal  governo  molti  privi- 
legii/Ne  fu  primo  priore  fra  Arcangelo  da  Gubbio.  Non  ebbero 
da  principio  che  un  piccolo  oratorio  per  attendere  alle  loro  pie 
uffiziature  ;  soltanto  nel  iU^^  fu  loro  concesso  di  fabbricare  la 
chiesa  di  san  Sebastiano:  e  questa  giunse  al  suo  compimcnio 
nel  lti68. 

Al  monastero  di  san  Giorgio  in  Alga,  mentovato  teste,  avven- 
ne in  sul  principio  del  secolo  XV  una  essenziale  trasmutazione, 
per  cui  dall'  essere  abitato  da  eremiti  agostiniani  passò  a  diventare 
soggiorno  di  canonici  secolari.  Infatti,  costituitone  priore  commen- 
datario Lodovico  Barbo,  ed  avendo  deliberato  di  abbracciare  vita 
claustrale  i  due  nobili  veneziani  Antonio  Corraro  e  Gabriele  (^ 
dulmero,  li  chiamò  a  sé  il  detto  priore,  e  li  consigliò  a  dimorare 
in  questo  suo  chiostro.  Eglino  vi  si  recarono  con  altri  otto  comp^ 
gni,  tra  i  quali  era  Harin  Quirini  zio  di  Lorenzo  Giustiniani,  che 
fu  di  poi  patriarca  di  Venezia.  Lorenzo,  animato  dalle  virtù  di  qoei 
fervorosi  giovani,  vi  si  aggregò  similmente.  Poscia  di  altri  sette 
giovani  crebbe  la  claustrale  famiglia,  a  cui  per  le  btanze  del  Barbo 
concesse  il  papa  Bonifacio  IX  il  titolo  di  canonici  secolari.  Vi  ^^ 
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quindi  instituila  una  nuova  congregazione,  alla  quale  prescrisse 
leggi  ed  impose  costituzioni,  in  qualità  di  delegato  apostolico,  An- 
gelo Barbarigo,  vescovo  allora  di  Chissamo  e  poi  cardinale.  Egli 
pertanto,  convocata  dinanzi  a  se,  il  giorno  30  ottobre  140(t,  la  no- 
vella famiglia,  e  dichiaratine  tutti  gì'  individui  canonici  della  chiesa 
collegiata  di  san  Giorgio  in  Alga,  assegnò  loro  a  sostentamento 
due  terzi  delle  rendite  dell'  antico  monastero,  riservandone  Y  altro 
terzo  a  conveniente  mantenimento  del  priore  commendatario.  Que- 
sta nuova  congregazione  fu  confermata  dal  papa  Gregorio  XII, 
con  apposita  bolla  del  giorno  17  gennaro  1407,  e  poco  dopo  de- 
corò quei  canonici  dell'  uso  dell'  abito  violaceo.  Di  qua  si  dirama- 
rono in  seguito  le  loro  regole  anche  ad  altre  congregazioni^  sul- 
r  esempio  loro  piantate  in  Padova,  in  Verona,  in  Brescia  ed  altrove. 

Una  riforma  profittevole  ottenne  intorno  a  questo  medesimo 
tempo,  anzi  in  questo  medesimo  anno,  il  monastero  poco  addietro 
fondato  nell'  isola  di  sant'  Elena.  Ivi  per  le  rovine,  a  cui  n'  era 
ridotta  la  fabbrica,  era  rimasto  solo  il  priore,  che  ne  consumava 
tutte  affatto  le  rendite.  Perciò  il  pontefice  Gregorio  XII,  informato 
della  deplorabile  condizione  di  esso,  comandò  con  sua  bolla  dei 
21  settembre  1407,  che  il  monastero  fosse  consegnato  alla  con- 
gregazione de*  monaci  Olivetani.  Questi  addi  23  ottobre  seguente, 
ne  presero  solennemente  possesso,  protetti  e  sostenuti  da  particolare 
decreto  del  Maggior  Consiglio,  il  quale,  tra  le  altre  discipline, 
prescrìsse,  che  i  priori  di  roano  in  mano  da  eleggersi,  ne  riceves- 
sero la  temporale  investitura  dalle  mani  del  doge,  unico  e  perpe- 
tuo patrono  del  monastero  medesimo. 

Anche  i  monaci  dell'  isola  di  Santo  Spirito  avevano  bisogno 
di  radicale  riforma  :  imperciocché,  introdottasi  anche  tra  loro  la 
corruzione,  in  sul  principio  dello  stesso  secolo  XV,  n'  era  rimasto 
il  solo  priore,  vecchio  ed  ignorante,  e  che  per  la  sua  dabbenaggine' 
mandava  in  rovina  sempre  più  le  rendite  del  monastero.  D' altron- 
de, il  senato^  che  voleva  assegnare  un'opportuna  abitazione  ai 
monaci  cisterciesi   della  santìssima  Trinità   di  Brondolo,   il  cut 
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monaslero  era  stalo  distrutto  nelle  vicende  della  guerra  di  Chiog- 
già,  deliberò,  il  di  ih  marzo  1409,  che  cotesto  monastero  di  Santo 
Spirito  fosse  cenceduto  ad  essi  acciocché  per  le  loro  sollecitudini 
e  per  la  loro  pietà  fosse  riantesso  quel  luogo  nel  primitivo  suolu- 
slro.  Il  papa  Gregorio  XII  applaudi  alla  deliberazione,  e  con  sua 
bolla  del  giorno  9  del  seguente  giugno,  uni  perpetuamente  i  due 
monasteri  di  Brondolo  e  di  Santo  Spirito. 

Pochi  anni  dopo  sorse  in  Venezia  un  nuovo  chiostro  per  la 
nuova  congregazione  dei  poveri  gesuaii^  già  fondata  di  fresco  io 
Siena  dal  beato  Giovanni  Colombini.  Alcuni  di  questi  religiosi  era- 
no giunti  a  Venezia  in  sul  declinare  del  secolo  XIV,  ed  avevano 
fissato  la  loro  dimora  in  una  casa  presa  a  pigione  nella  parrocchia 
di  santa  Giustina,  finché  nel  1392,  concesse  lor  per  pio  legato  di 
Pietro  Sassi,  alcune  casette  nella  parrocchia  di  sant'  Agnese,  vi 
trasferirono  il  loro  soggiorno,  che  prese  il  nome  di  Co^a  della  co^ 
pagnia  de'  poveri  gesuatù  Qui  stettero  ali'  incirca  trant'  anni  ;  ma 
poi  nel  l(t23,  per  le  copiose  limosine  del  marchese  di  Mantova^ 
Francesco  Gonzaga,  a  cui  altre  offerte  accoppiarousi  anche  del  po- 
polo, poterono  sul  fondo  di  quelle  case  piantare  un  convento  dod 
molto  ampio,  proporzionalo  bensì  alla  povertà,  che  profesMvano. 
Contiguo  al  chiostro  fu  rizzato  un  oratorio  intitolato  a  ^an  Gerot 
mo  ;  ed  ivi  stettero  finché  durò  il  loro  ordine. 

Un  anno  dopo  la  fondazione  di  questo,  cioè  nel  1  tt24,  otten- 
ne stabile  ospizio  nelle  veneziane  lagune  l' ordine  dei  certosini  Sino 
dal  1392,  per  decreto  del  senato,  addi  S7  novembre,  era  stato  dis- 
posto a  loro  favore  il  chiostro  degli  eremiti  agostiniani,  che  abi- 
tavano neir  isola  detta  oggidì  di  sant'  Andrea  della  Certosa,  e  che 
sebbene  le  rendite  ne  fossero  pingui,  n'  ^rano  però  pochissimi  gli 
abitatori.  Il  decreto  allora  non  ebbe  effetto,  perché  intromesso  dagli 
avogadori,  Cu  ben  presto  annullato.  Continuarono  perciò  ad  abi- 
tarvi i  pochi  frati  agostiniani,  che  vi  si  trovavano»  finché  venule  a 
Venezia  nel  suindicato  anno  1^2^  il  santo  Bernardino  da  Siena» 
s' impegnò  egli  per  ottenere  dal  senato  la  rinnovazione  di  quel 
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decreto,  e  quindi  la  permanente  dimora  dei  certosini.  E  V  ottenne  : 
ed  il  chiostro  fu  loro  affidato,  e  il  doge  ne  invesli  il  priore  :  ed 
egualmente  continXiarono  i  dogi  anche  in  seguito  a  conferire  ai 
priori  di  quella  certosa  la  temporale  investitura.  Il  papa  Martino  V 
ne  autenticò  colla  sua  potestà  la  fondazione. 

In  queir  anno  stesso  i  monaci  cisterciesi  di  Santo  Spirito  la- 
sciarono queir  isola  per  ordine  del  governo  e  la  cedettero  a^i  ere- 
miti agostiniani,  che  abitavano  nell'  isola  di  santa  Maria  in  Nazaret» 
perciocché  il  chiostro  di  questi  dovevasi  ridurre  ad  uso  di  lazza- 
retto per  gli  appestati.  Non  vi  si  trasferirono  cosi  tosto  gli  eremiti 
sunnominati  ;  ebbero  anzi  a  primo  loro  ricovero  V  antica  badia  di 
san  Daniele  in  monte,  nella  diocesi  di  Padova.  Ma  in  quello  stesso 
anno,  il  pontefice  Martino  V  assegno  loro  il  monastero  della  santis- 
sima Trinità  di  Brondolo  con  tulle  le  sue  adjacenze  e  appartenen- 
ze, tra  cui  appunto  V  isola  di  Santo  Spirito  e  la  chiesa  parrochiaie 
di  san  Benedetto  in  Venezia.  Fu  allora,  che  quei  religiosi  vennero 
ad  abitare  quest'  isola,  preferendone  il  soggiorno  al  paragone  di 
quello  di  Brondolo,  eh'  era  eadente  e  rovinoso  :  ed  allora  altresì 
per  apostolica  concessione  deposero  V  abito  eremitico  ed  indossa- 
rono il  rocchetto  di  lino  e  la  cappa  col  suo  cappuccio  ad  uso  dei 
canonici  regolari  ;  ed  allor  incominciò  quel  monastero  ad  intitolarsi 
Congregazione  de*  canonici  regolari  di  Santo  Spirito. 

Ed  in  quello  stesso  anno  moltre  fu  piantato  un  convento  nel- 
r  isola  di  san 'Cristoforo,  dove  sorgeva  da  prima  un  pio  ospitale. 
11  doge  Francesco  Foscari  vi  chiamò,  a  piantarvi  una  nuova  fami- 
glia ed  a  tenerne  il  governo,  il  fiorentino  Giovanni  Brunacci,  del- 
l' ordine  di  tanta  Brigida  e  priore  del  monastero  di  santa  Cecilia 
di  Roma.  Il  decreto  ducale  é  del  di  21  maggio  Ikik^  il  priore  vi 
venne  e  n'  ebbe  in  perpetuo,  per  sé  e  pe'  suoi  successori  il  possesso  : 
ne  ritenne  il  doge  il  diritto  di  giuspatronato. 

Un  convento  di  francescani  estivanti  sorse  nel  ìk±S  a  san 
Giobbe,  colà  dove  sotto  V  invocazione  di  questo  santa  era  stato 
cretto  sino  dal  i373  un  ospitale.  Ebbe  da  prima  quel  luogo  il 
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beato  Pietro  da  Pisa,  concessogli  nel  1432  dalla  medesima  fonda- 
trice dell'  ospitale,  che  nominavasi  Lucia,  a  condizione  che  in  quel- 
r  oratorio  dovesse  far  celebrare  almeno  uqa  messa  ogni  giorno  e 
solennizzare  pomposamente  la  festa  della  santissima  Vergine.  Ritira- 
tosi di  là,  dopo  tre  anni,  il  beato  Pietro,  la  stessa  Lucia  deliberò 
di  darlo  ad  altra  religiosa  famiglia,  e  Io  diede  appunto,  nell'  indi- 
cato anno  ib28,  ai  francescani  osservanti,  di  assenso  del  pontefice 
Martino  V  ;  e  ne  ricevettero  solennemente  il  possesso  il  di  ih  no- 
vembre dello  stesso  anno.  Si  accinsero  quei  frati,  poco  dopo,  a 
demolire  queir  oratorio  per  fabbricarvi  invece  più  ampia  chiesa  ; 
la  qual  cosa  dispiacque  assai  alla  pia  Lucia.  Ma  poiché  s'  era  intic- 
ramente  spogliata  di  qualunque  giurisdizione,  non  potè  opporvisi. 
Tuttavolla  ricorse  al  papa  Eugenio  IV,  il  quale  affido  1'  esame  e 
la  decisione  del  ricorso  a  san  Lorenzo  Giustiniano  vescovo  di  Ca- 
stello, a  Tommaso  Tommasini  vescovo  di  Feltre  ed  al  protonotario 
apostolico  Fantino  Dandolo.  I  quali  decisero,  che  per  venerasiooe 
verso  queir  antico  oratorio,  celebre  per  la  pietà  di  chi  lo  aveva 
fondato»  Io  si  conservasse  intatto,  e  ne  fossero  quindi  obbligati  i 
commissarii  a  ristorarlo  dai  danni  sofferti.  In  questo  convento  abhò 
alcuni  anni  il  célebratissimo  san  Bernardino  da  Siena. 

Al  convento  di  san  Cristoforo  ci  è  d' uopo  fare  adesso  ritorno. 
1  frati  brigidini,  che  vi  avevano  ottenuto  domicilio  nel  i(l2k,  dodici 
anni  dipoi,  abbandonarono  V  isola  e  il  chiostro,  a  cagione  della 
riforma- che  dell'  ordine  loro  intraprese  il  romano  pontefice.  Perciò 
il  doge  Francesco  Foscari  ne  fece  dono  agli  eremiti  agostiniani  di 
Monte  Orione,  di  cui  era  rettore  generale  il  piissimo  frate  Simone 
da  Camerino.  Il  diploma  dùcale  ha' la  data  de' 25  novembre  14S6: 
il  quale  diploma  palesemente  .dimostra  insussistente  e  falsa  la  noti- 
zia di  chi  disse  donato  a  cotesto  frate  Simone  il  convento  e  V  isola 
di  san  Cristoforo,  in  premio  della  mediazione  di  lui  per  conchiu- 
dere la  pace  tra  la  repubblica  e  Francesco  Sforza  duca  di  Milano. 
Questa  pace  fu  conchiu3a  nel  145b,  ossia,  diciotto  anni  dopo  la 
donazione  dell'  isola  e  del  convento.  Bensì  ebbe  fra  Simeone  il 
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merito  di  avefe  maneggiato  quella  pace,  ed  in  ricompensa  delle  sue 
premure  ebbe  dal  senato  ampie  dimostrazioni  di  gratitudine  ;  tra 
cui  principalmente  un  grosso  assegno  di  denaro  per  rifabbricarne 
il  cadente  chiostro»  il  quale  da  quel  tempo  incominciò  ad  essere 
nominato  per  pubblica  deliberazione  san  Cristoforo  della  pace  :  anzi 
a  perpetua  ricoi^danza  di  questa  pace,  furono  scolpite  in  marmo  ed 
incastrate  nei  nuovi  muri  del  circuito,  le  insegne  della  repubblica 
nostra  e  del  duca  di  Milano. 

Ed  in  questo  medesimo  secolo,  anzi  precisamente  nel  i%71» 
quasi  a  compimento  delle  riforme  e  delle  fondazioni  claustrali  in 
esso  avvenute,  il  monastero  de'  canonici  di  sant'  Antonio  di  Yien** 
na  fu  aggregato  e  consegnato  alla  congregazione  de'  canonici  re-» 
golari  di  san  Salvatore,  i  quali  si  diedero  ogni  cura  per  ristau-* 
rame  le  fabbriche  ed  abbellirne  la  chiesa.  Fin  qui  arrivano  le 
compendiose  notizie  dei  monasteri,  e  dei  conventi  piantati  o  rifab- 
bricati od  ampliati  nei  due  secoli  XIV  e  XV.  Questi  si  numerano 
sino  a  diciotto  ;  ed  emmi  d'uopo  di  notare,  che  di  tutti  questi  non 
n'  esiste  oggidì  neppur  uno  :  le  chiese  stesse,  che  loro  appartene- 
vano, furono  0  demolite  o  profanate,  ad  eccezione  della  Madonna 
dell'  Orto,  di  san  Sebastiano  e  di  san  Giobbe.  Siamo  ora  ad  enu- 
merare i  conventi  e  i  monasteri  femminili,  che  nel  periodo  di  questi 
due  secoli  stessi  o  sorsero  dalle  fondamenta  o  andarono  soggetti 
a  particolari  e  considerevoli  riforme.  . 

Primo  nel  secolo  XIV  fu  quello  di  santa  Marta,  piantato  dalla 
pia  femmina  Giacomina  Scorpioni,  abitante  nella  parrocchia  di  san 
Nicolò  de'  mendicoli.  Essa,  indottavi  da  zelante  carità  verso  i  suoi 
simili,  deliberò  di  fabbricare  un  ospitale,  per  raccogliervi  i  poveri 
di  quella  sua  parrocchia.  Ne  comunicò  il  progetto  ed  alcuni  nobili, 
i  quali  non  solamente  l' approvarono»  ma  vi  cooperarono  altresì  alla 
erezione  con  abbondanti  offerte  di  denaro  :  i  più  splendidi  e  gene- 
rosi furono  Filippo  Salomone  e  Marco  Sanudo.  Se  ne  chiese  quindi 
r  assenso  al  capitolo  della  parrocchia  ;  ed  ottenutolo^  vi  fa  piantata, 
colle  dovute  licenze  del  vescovo  castellano,  una  chiesa  intitolata 
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«ir  apostolo  saAl'  Andrea  ed  alla  vergine  santa  Maria  aceoglitriM 
del  Redentore.  Giacomioa  ne  fu  la  prima  priora  ;  e  ginspatrono  ne 
fu  dichiarato  Filippo  Salomone,  e  dopo  di  lui  i  sim  eredi.  Ciò 
nel  1315.  Maia  appresso  insorsero  litigi  eoi  clero  ddlaparroeclù, 
i  qvali  BOB  ebbero  opportuno  componimealo,  che  nel  dì  IS  {re- 
gno ftS18,  quando'il  vescovo  diocesano  Jacopo  Albertini  sefitaiziò 
a  favore  della  fondatrice.  Essa  in  firaitanto,  dalP  idea  prìmiiiva  di 
piantarvi  un  ospitale»  passò  alla  deliberazione  di  volervi  erigere 
piuttosto  un  monastero  di  monache  benedettine  ;  e  nel  di  appunto 
suindicato  ne  in  eletta  a  prima  badessa  Margherita  Trivisana,  mo- 
naca benedettina  di  san  Lorenzo  in  Amnriauo.  Più  tarili,  soUo  il 
patriarca  Antonio  Contarini,  ne  fu  riformata  la  claustrale  osservaoB 
coir  introdurvi  T  abito  e  la  regola  di  sant'Agostino.  Nel  l^'^S,  per 
le  rovine,  che  ne  minacciava  la  chiesa,  fu  questa  demolì  e  rifab- 
bricata di  nuovo.  Di  questa  ibndasione  ho  parlato  anche  altro- 
ve (1);  siccome  similmente  deir  origine  de' due  conventi  di  san 
Domenico  e  di  santa  Maria  de'  Servi  {^)  ;  ma  qui  ho  dovuto  ricoh 
darli  di  bel  nuovo  per  comprenderli  neli'  intiera  serie  delle  fonda- 
aioni  avvenute  in  questi  due  secoli,  sui  quali  scrivo. 

Un  altro  monastero  di  sacre  vergini  ineomincib  a  fiorire,  nel- 
Tanno  13It6,  sotto  l' invocazione  di  sant'  Andrea  apostolo.  Quattro 
dame  veneziane,  Francesca  Corraro,  Elisabetta  Gradenigo,  Elisa- 
betta Soranzo  e  Maddalena  Malipiero»  lo  fecero  fabbricare  in  qael- 
r  angolo  estremo  della  città»  che  per  la  sua  materiale  confonna- 
aio&e  si  nominava  Cao  de  zirada.  Incominciarono  da  prima  col- 
r  erigervi  un  ospizio,  di  assenso  del  clero  della  parrocchia  di  santa 
Croce  di  Luprio  e  del  vescovo  castellano  Angelo  Delfino.  Questi 
nel  concederne  la  permissione  aveva  dichiarato,  che  se  mai  le  pie 
istitutrici  di  queir  ospizio  volessero  ampliarlo  al  grado  di  mona- 
stero, dovessero  le  suore,  che  Io  abitavano,  assumer  X  abito  e 
professare  la  regola  di  un  ordine  religioso  dalla  Chiesa  z^w^- 


(I)  Mh  i»g.  367  àA  foL  ni.  (a)  XeHapc^.  365  della 
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E  sdibeM  a  ciò  si  0{>iKHies8)ero  te  monache  (raBCescane  di  tanta 
Cbiara,  diittoranti  colà  iT  afiipresso,  luUavoltà  le  nuove  suore  vijriiH 
8cif  ODO  nel  iZkSf  ed  assonsero  la  regota  e  V  abko  di  sani'  Agostino  : 
sotto  il  fnal  anòo  a'  17  di  agosto  si  trova  una  legge  del  maggior 
Consiglio,  per  cui  ricevevasi  <  in  pubblioa  prolesieue  il  monastero  di 
»  sant'  Andrea  di  Girada  delF  ordine  di  sant'  Agostine,  eesicdié  il 
>  doge  ed  i  suoi  successori  dovessero  avere  su  di  esso  il  medesima 
•  giiìspatronato  come  nel  monastero  di  santa  Maria  delle  Vergini*  • 
.  Dopo  le  quali  formalitii  civili,  aggiunse  le  sue  anche  T  autorità  eccle- 
siastica, decretando,  addi  S  settembre  successivo»  il  vescovo  Nicolb 
Morosini,  che  cotesto  monastero  lesse  esente  in   perpetuo  dalla 
giurisdixione  dei  vescovi  di  Castello,  tranne  che  in  attestato  di  ri- 
conoscensa  e  di  ossequio  presentasse  al  vescovo,  ogni  anno,  nel 
giorno  della  festa  del  santo  apostole,  una  libbra  di  scelto  incenso. 
La  chiesa  appartenente  al  monastero  era  stata  riasata  a  spese  della 
Euniglia  Bornio  ;  ma,  ridotta  nel  ih! ti  a  grave  deperimento,  ne 
decreto  il  senato,  addi  li  agosto,  il  ristauro,  e    vi   assegnò    la 
somma  di  mille  ducati.  Rìfabbricatat  la  conseerò  il  veneaiano  Giulio 
Brocchetta,  arcivescovo  di  Corinto. 

Ventinove  anni  dopo  la  fondasione  di  questo,  sorse  il  convento 
di  saa  Gerolamo,  simihneikte  perché  vi  abitassero  suore  agostinia- 
ne. Ne  furono  istitutrici  le  due  monache  Gerelama  Lero  e  Bernar- 
da  Dotto  del  monastero  degli  Angeli  di  Murano,  atte  quali-  si  uni 
Caterina,  abitatrice  dì  una  cella  di  r^ehse  a  sant'  Angelo.  Quesle, 
nella  primitiva  loro  fendaiione,  avevano  piantato  la  nuova  famiglia 
in  Treviso,  Tanno  iSt^O,  donde  a  cagione  delle  guerre  avevano 
dipoi  dovuto  partire.  La  badessa  Bernarda  Dotto,  con  sette  suore, 
nel  i36(»,  s'  erfi  ritirata  in  Veneiia,  in  una  casa  nella  parrocchia 
di  uok  Vitale.  Di  là  insieme  tutte  passarono,  nel  1375,  colle  dovute 
licenze,  a  più  ampia  abitaiione  nelb  parrocchia  de'  santi  Ermago- 
ra  e  Fortunato,  ivi  appunto  ove  fu  rosata  la  chiesa  e  il  convento 
di  san  Gerolamo.  Ne  fu  loro  amplissimo  benefattore  un  Giovanni 
Cootarini* 
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Circa  il  medeftmo  tempo  ebbe  principio  anehe  il  monastero 
nominato  del  Cùrpu9  Dùmmif  della  cui  fondazione  ei  conservarono 
le  eronache  il  racconto,  attestando  esseme  stata  la  promotrice 
Lucia  Tiepolo,  nata  da  nobilissima  £guniglia  Teneziana  é  nelU  soa 
gioYÌneaxa  entrata  a  professare  vita  claostrale  nel  monast^o  di 
santa  Maria  degli  Angeli  di  Morano*  Di  là  il  vescovo  di  Torcelloi 
a  cui  Murano  era  soggetto»  b  vdle  trasferita  al  governo  del  mo- 
nastero de'  sanli  Filippo  e  Giacomo»  nella  ormai  perduta  isola  di 
AmmianOt  e  vi  dimorò  per  tre  anni.-  Durante  il  quale  soggiorno, 
illustrata  da  celesti,  grazie  e  da  soprannaturali  rivelazioni,  ebbe  Del- 
l' animo  fortissima  ispirazione  di  trasferirsi  alla  <Attà  domiBante, 
per  fondare  in  qualche  luogo  di  essa  un  monastero  e  una  chiesa 
sotto  r  invocazione  del  Corpo  del  Signore.*  Manifestò  al  vescovo 
torcellano  questa  èua  volontà,  ed  ottenutane  licenza  venne  a  Vene- 
zia per  dare  compimento  alle  ardenti,  sue  brame.  Si  raccolse  da 
prima  in  una  povera  casa»  ove  dimorò  per  sei  anni,  adoperandosi 
intanto  a  tutto  suo  potere  per  trovare  il  modo  di  dar  mano  alia 
fondazione  della  chiesa  desiderata.  Alcune. nobili  vedove  esibironle 
spontaneamente  una  somma  di  denaro»  quanto  ne  potesse  occor^ 
rere  per  comperare  un  terreno  in  Cw.de  zirada^  ed  ivi  intrapren- 
derne r  erezione  :  ma  sul  più  bello,  senza  che  se  ne  saqipia  il  per- 
ché, mancarono  quelle  ricche  signore  alle  loro  promesse.  La  pia 
Lucia  allora,  perduta  ogni  speranza  di  poter  compiere  eoo  quei 
mezzi  il  progetto  suo,  si  rivolse  alta  carila  dei  fedeli  e  raccolse 
tanto  di  elemosine,  mendicando  per  la  cittài  sicché  potè  alfioe  rir 
zare  una  chiesa  di  legno,  ehe  fu  intitolata  al  Corpo  «del  Signore. 
Mosso  a  compassione  di  questi  reiligiosi  sforzi  della  pia  Lucia  ao 
mercatanle»  che  nominayasi  Francesco  Rabia,  aggiunse  ajccanto 
.  alla  detta  chiesa  sette  ceUe,  nelle  quali  si  chiuse  la  fervorosa  dau- 
strale  in  compagnia  di- un'  altra  suora,  vestite  entrambi  dell' abito 
benedettino  ;  ed  inoltre  {M'csero  seco  anche  due  femmine  secolari. 
Tutte  vi  dimorarono  santamente  per  ben  diciotto  anni.  Ardeva  allora 
la  guerra  tra  i  veneziani  e  i  genovesi  nelle  acque  di  Chioggia;  eia 
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città  era  ridotta  all'  estrema  desolazione,  e  n'  era,  si  potrebbe  dire, 
affatto  spento  ogni  traffico.  Quel  pio  mercatante  Francesco  Rabia; 
ansioso  di  vedere  rinato  col  pubblico  anche  il  suo  privato  com- 
mercio ;  fece  voto  a  Dio,  che  quando  Venezia  fosse  stata  sciolta 
dal  desolante  flagello,  egli  farebbe  rizzare  di  pietre  la  chiesa  del 
Corpus  Domini.  La  città  ottenne  il  favore,  e  Francesco  adempì'  la 
promessa.  Sorse  perciò  la  chiesa,  sorse  il  monastero  ;  ed  in  bre- 
vissimo tempo  una  settantina  di  monache  erano  già  accorse  per 
popolarlo  :  assunsero  elleno  la  regola  di  san  Domenico,  in  sostitu- 
zione a  quella  di  san  Benedetto,  che  Lucìa  vi  professava  da  prima, 
ed  ella  stessa  ne  fu  stabilita  superiora.  Mori  la  pia  vergine  in 
odore  di  santità,  pianta  e'  desiderata  dalle  sue  religiose,  oltrepas- 
sando i  cento  anni  di  età  (1). 

Maravigliosa  fu  Y  origine  del  monastero  intitolato  a  san  Lodo- 
vico vescovo  di  Tolosa,  fabbricato  nel  1388.  Ce  la  descrive  com- 
pendiosamente il  Ten'tori,  sul!'  appoggio  di  varie  cronache,  e  par- 
ticolarmente sulla  testimonianza  dell'erudito'  scrittore  Flaminio 
Coroaro.  <  Viveva  in  quei  tempi  (1388)  una  lìóbiì  matrona  di  no- 

•  me   Antonia  Venier,  la  quale  essendo   vedova   s' oòcupava  di 

•  continuo  in  opere  di  pietà  e  di  religione.  Mentre   dunque  nella 

•  notte  precedente  la  festività  del  dottor  massimo  san  Gerolamo 
»  appHcavasi  con  maggior  fervore  alla  meditazione  delle  cose  ce- 
»  lesti,  sorpresa  dal  sonno  le  parve  di  vedersi  quasi  condotila  a 

•  mano  in  un  kiogo  ampio  della  città,  e  che  d^  un  giovane  di 
9  nobil  aspetto  vèstilo'in  un  abito  luago  e  grigio  udi  :  Antonia,  il  sito 
9  che  iu  vedit  devié  esser  Òa  '$e  acquistata  per  fabbricarvi  sópra  vna 
»  chièsa  e  un  monasHi^o  èóHo  t 'ihvùtoisiane  del  mio  nome.  Dubi- 

•  tando  però  la  prudente  ttalr ona,  quantunque  oppressa  dal  sonno, 
»  della  verità  di  tale  célé'sle-  vinone,  seirtà  replicarsi  :  Antonia,  com-- 
9  prato  che  ovrot,  quanto  prima  sia  possAile^  questo  campò,  in  esso 
9  fabbricherai  un  chiostro  di  divùte  vergini  e  lo  dedicherai  al  mio 

(i)  \uà.  UTcnlori,  loin.  Vili,  pag  iG. 
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>  nome  :  tp  sono  Lodovico  già  vescovo  di  TotosOf  U^uoh  «rendo  ;»er 
»  mmoro  diCri$io  Gem  coneukoie  tmHt  io  oodncho  grandezze  iil 
»  «eco/o»  ora  $ob  eoronaio  iT  mi  diademm  iT  munirla/  f /om  da  Dv»,  i7 

>  f  tcn/e  vuole»  eie  la  memoria  del  toh  nome»  corno  m  «Art  cAlì,  ed 

•  riMphmda  gloriosa  emche  m  Venezia.  SveglitU  la  pia  matrona 

>  andò  seco  rifletleiido  al  mialeriaso  aognoi.e  dubbiosa  deH*  esiti 
»  per  aver  recentemente  il  aenato  vietata  Teresione  di  nooTino* 

>  nasteri  mentre  tanti  di  vecchi  andarono  in  rovina*  credette  d' esser 
■  incapace  di  tanta  impresa.  Dopo  due  altre  apparizioni  del  suio 

>  vescovp»  che  conseguitaron  la  prima,  Antonia  avendo  confidato 
»  tutto  r  arcano  a  Leonardo  Piaanì,  sacerdote  egualm^e  pio  cbe 

•  nobAe,  8i  presento  al  doge  Antonio  Venier  suo  eonsangoiDec 

•  col  di  cui  appoggio  potè  finalmente  superare  i  grandi  ostacoli 
»  incontrati  nel  senato.  •  Cosi  ebbe  principio  quel  chiostro,  e  Del 
medesimo  tempo  fu  incominciala  la  fabbrica  altresì  della  conti- 
gua chiesa  intitolata  a  san  Lodovico,  eui  nomina  il  volgo  te^iÀìr 
rise.  Vi  fu  adottata  la  regola  di  sant'  .Agostino.  E  benché  fosserQ 
poche  in  sul  princìpio  Je  suore,  che  vi  abitarono^  crebbero  queste 
di  numero  allorchét  nel  Itti i,  a  cagione  della  guerra  tra  i  Tes^ 
xiani  e  Sigismondo  re  di  Ungheria,  parecchie  monache  di  Serra- 
valle  vennero  a  ricoverarsi  in  Venezia,  e  dai  procuratori  di  ipesti 
monastero  di  saut'  Alvise  vi  ottennero  ospitale  accoglieoia  e  >i 
fissarono  poscia  permanente  dimora. 

.  Chiostro  di  monache  agostiniane  divento,  nel  1^37,  anche  qoeDt 
di  san  Daniele,  abitato  sino  a  quel  tempo  dai  monaci  dslcrcieii^i 
Himasto  inietti  di  questi  il  soh>  priore  Mi^^héle  Sebenico,  ne  Yalewb 
a  ripi istinarvi  il  dieoaduto  suo  ordine^  venne  a  trattato  colla  pia  ^  \ 
na  Chiara  Ognibene»  la  quale  con  altre  4ivote  femmine  condacci)  | 
virtuosa  vita  in  un  religioso  ritiro»  ed  a  lei  ne  rinunvò  e  chiesa  e  | 
monastero,  riservandone  a  sé  stesso  le  rendite.  Vi  s' interessò,  r  ' 
ottenerne  più  facilmente  il  buon  esito»  il  santo  vescovo  Loreszo  Gir 
stiniani,  ed  ottenne  dal  pontefice  Eugenio  IV,  che  in  qoel  chiostri 
entrassero  le  dette  suore,  vi  professassero  la  regola  di  sant'Agosti^ 
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ed  indossassero  àbito  simile  a  quello  delle  monache  di  sani'  Andrea 
in  eoo  de  zirada.  Al  che  appartiene  la  bolla  del  18  novembre  1437. 
In  seguito,  il  papa  Alessandro  III  uni  ed  assoggettò  questo  mo- 
nastero alla  congregazione  de'  canonici  regolari  iateranesi;  e  Giù* 
lio  II  cangiò  loro  V  abito*  grigio  nella  veste  bianca  col  rocchetto  di 
lino,  siccome  appunto  quei  canonici.  Ma  un  *  secolo  dipoi,  il  papa 
Clemente  VIII  staccò  questo  monastero  dall'  ubbidienza  di  quelli 
e  io  assoggettò. al  patriarca  di  Veiiena  ;  e  finalmente  il  papa  AIcs* 
Sandro  VII,  nel  1 659,  concesse  alla  superiora  il  titolo  di  badessa. 

Si  cangiò  similmente  in  chiostro  di  monache,  neir  anno  IhhS, 
quello  de'  canonici  brigidiani,  a  santa  Giustina.  Per  le  istanze  dei 
popolani,  che  vi  erano  soggetti,  il  pontefice  P^icolò  V  lo  diede  alle 
monache  di  santa  Maria  degli  Angeli  di  Murano,  una  delle  quali  vi 
venne  ad  abitarlo,  in  vigore  di  pontificio  decreto  del  di  3  marzo 
dell'  anno  suddetto,  e  v'  introdusse  la  regola  di  sant'  Agostino.  La 
parrocchia  rimase  perciò  in  mano  delle  monache,  a  cui  fu  tuiposlo 
r  obbligo  di  mantenervi  due  cappellani  curati,  che  ne  amministras- 
sero i  sacramenti.  Dalla  pontificia  autoriz^zione  sino  alla  piena 
esecuzione  della  bolla  corse  un  quinquennio,  a  cagione'  dei  molli 
ristaurì,  che  vi  occorrevano,  e  del  bisogno  altresì  di  ampliarne  le 
abitazioni. 

Un  convento  di  terziarie  servite,  sotto  la  regola  di  sant*  Ago- 
stino, sorse  accanto  all'  antica  parrocchiale  di  santa  Lucia,  neir  an- 
no m59.  Fu  piccolo  da  principio  il  recinto,  che  le  conteneva: 
érebbe  in  seguito  e  fu  amplialo.  Ed  anche  la  chiesa  loro,  intitolata 
all'  Annunziaziooe  della  Vergine,  sorse  dalle  fondamenta.  E  sebbene 
vi  si  opponessero  a  tutto  potere  le  vicine  monache  domenicane  del 
Corpus  Domini,  mal  tollerando  questo  nuovo  chiostro,  confinante 
quasi  col  loro,  tuttavia,  per  sentenza  ^el.  patriarca,  che  n'  era  stato 
autorizzato  dal  papa,  la  questione  fu  decisa  a  favore  delle  monaclie 
agostiniane.  Perciò,  nel  lll63,  poterono  senza  contrasti,  protette 
anche  dal  senato,  possedere  legitlimamcule  ed  abitare  il  loro  con- 
vento. Nel  1^176,  finalmente  andò  soppressa  anche  la  parrocchia  di 
voL.  VI.  b3 
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sanla'  Lucia,  e  ne  fu  donata  alle  monache  la  casa  del  pievano  e  ta 
chiesa  stessa»  cui  col  loro  chiostro  incorporarono. 

Un  convento  di  francescane  ehbe  principio  nel  1460  in  sanla 
Croce  di  Luprio.  Ivi,  sino  dall'  anno  il09»  avevano  abitato  alcuni 
monaci  della  congregazione  cluniacese,  e  nel  1378  il  monastero 
n'  era  passato  in  commenda.  Nel  suindicato  anno  1460  alcuni  pii 
cittadini  intrapresero  a  fabbricare  alcune  ristrette  celle»  dietro  la 
cappella  map;giore,  perché  vi  aitassero  povere  eremite»  terziarie 
dell'  ordine  di  san  Francesco,  alimentate  dalle  limosine  dei  fedeli. 
Prime  ad  abitarvi  furono  Sofia  ed  Agnese,  questa  di  nazione  un- 
gherese, quella  veneziana.  In  seguito  si  unirono  a  loro,  circa 
il  1470,  altre  fervorose  donzelle,  e  si  formò  cosi  a  poco  a  poco  una 
religiosa  famiglia.  Vi  furono  chiamate  di  poi,  per  educarle  e  reg- 
gerle neir  istituto  francescano,  alcune  suore  del  convento  di  san 
Bernardino  di  Padova  e  di  santa  Chiara  di  Murano  ;  e  crescendo 
cosi  la  claustrale  adunanza,  fu  loro  assegnato  il  monastero,  che  pia 
non  apparteneva  alla  soppressa  •  congregazione  de*  monaci  cluida- 
ccsi,  ed  assunse  il  titolo  di  san  Francesco  della  Croce.  Tutte  queste 
cose  non  furono  ridotte  in  ordine  che  nel  1477. 

Circa  il  medesimo  tempo  ebbe  origine  il  convento  intitolalo  a 
tutti  i  santi,  detto  volgarmente  degli  Ognissanti.  Vi  diedero  occa- 
sione le  monache  cistcrciensi  di  santa  Margherita  di  Torcello,  il 
cui  chiostro  ridotto  a  rovina  non  poteva  più  da  loro  essere  abitato. 
Cercaronsi  perciò  un  asilo  in  Venezia,  e  V  ebbero  nella  parrocchia 
de'  santi  Gervasio  o  Protasio,  comperandosi  quivi  una  casa,  ndl' an- 
no 1472.  Vi  si  ritirarono  da  principio  otto  sole  monache,  e  co)- 
r  assenso  del  patriarca  Maffeo  Geràrdi  vi  stabilirono  perpetua  di- 
mora. Contigua  al  novello  chiostro  innalzarono  un'  angusta  di^ 
di  tavole,  intitolata  alla  santissima  Vergine  Maria  ed  a  tutti  i  santi, 
ajutate  dalle  benefiche  largizioni  della  pia  donna  Carovella  Maria- 
na, la  quale,  in  ricompensa  e  gratitudine  dell'  avere  presso  di  loro 
una  sua  figliuola,  offri  tutti  i  suoi  beni  per  la  fondazione  del  nuovo 
monastero.  Compiute  le  disposizioni  necessarie,  elessero  in  loi*^ 
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badessa  e  fondatrice,  nelF  anno  1474,  Eufrosina  Bcrengo,  professa 
dello  stesso  istituito  del  monastero  di  san  Matteo  di  Mazzorbo.  Yen-» 
l' anni  di  poi,  ottennero  altresì  dal  romano  pontefice  la  sanatoria, 
per  riparare  alla  irregolarità  di  questa  fondazione  e  traslazione  di 
monache,  avvenuta  senza  le  dovute  licenze.  Vi  fu  soppresso  allora 
r  ordine  cistercìese,  e  vi  fu  sostituita  la  nuda  regola  di  san  Bene- 
detta. La  chiesa  poi  ne  fu  ridotta  a  compimento  e  consecrata  dal 
vescovo  di  Caorle  Gerolamo  Ragassino^  il  di  20  luglio  1586. 

Pochi  anni  dopo  la  fondazione  di  questo  degli  Ognissanti,  e 
precisamente  ncir  anno  1481,  sorse  nell'  isola  della  Giudecca  un 
monastero  di  benedettine»  intitolato  a'  santi  Cosimo  e  Damiano. 
Ne  fu  fondatrice  Marina  Gelsi,  badessa  in  san  Matteo  di  Murano, 
la  quale,  desiderosa  di  più  severa  osservanza  dell'  ordine  suo,  sup-* 
plico  il  vescovo  di  Torcello»  da  cui  dipendeva  il  suo  monastero,  a 
permettergli  di  trasferirsi  a  compiere  altrove  questo  suo  vivo  desi^ 
derio.  Ne  rigettò  il  vescovo  in  sulle  prime  la  istanza  ;  ma  poscia  le 
concesse  di  passare  al  monastero  di  sant'  Eufemia  di  Mazzorbo,  ed 
ivi  pure  la  stabili  badessa.  S'  avvide  ben  presto  la  pia  claustrale  di 
avere  mutato  luogo.bensì,  ma  non  gregge,  perchè  anche  qui  la  re- 
gola deli'  ordine  suo  era  trascurata  e  violata.  La  qual  cosa  la  costrinse 
a  chiedere  nuova  licenza  al  vescovo  torcellano,  per  lasciare  anche 
quel  chiostro  di  scostumate  suore  e  ritirarsi  invece,  con  altra  fer- 
vorosa monaca,  nominata  Donata  Trevisana,  nella  casa  de'  suoi  fra- 
telli, ove  avrebbe  trovato  più  sicuro  e  pacifico  ritiro  dal  mondo» 
di  quello  che  tra  i  costumi  secolareschi  di  quella  rilassata  famiglia. 
Ed  il  vescovo  condiscese.  Or  mentre  viveva  tranquillamente  nella 
casa  fraterna,  esercitandosi  in  sante  opere  ed  attendendo  a  divote 
meditazioni,  ebbe  eccitamento  per  soprannaturale  ispirazione,  dirinr- 
tracciare  nell'  isola  della  Giudecca  una  pia  femmina,  che  nomiiia- 
vasi  Elena,  sul  cui  terreno  avrebbe  potuto  fabbricare  chiostro  e 
chiesa  sotto  .l' invocazione  de*  santi  martiri  suindicati.  Ubbidì  Ma- 
rina all'  ispirazione,  ed  andata  alla  Giudecca  trovò  la  donna  indica- 
tale, e  concertato  con  essa  il  modo  della  desiderata  erezione,  diede 


Digitized  by 


Google 


1^20  LIBRO  XXIV,  CAPO  XXXVIII. 

principio  alla  chiesa  ed  al  monastero,  il  di  20  luglio  1381,  dopo  di 
avere  otlcnuto,  addi  7  del  precedente  maggio,  le  necessairie  ponti*- 
ficie  autorizzazioni.  Il  patriarca  Maffeo  Gerard!  ne  benedisse  la 
prima  pietra  da  collocarsi  nelle  fondamenta  :  la  fabbrica  fu  ridoCUi 
air  intiero  buo  compimento  il  di  21  marzo  11^92. 

Contemporaneo  a  questo,  neir  anno  1483,  ebbe  principio  in 
Venezia  il  convento  delle  Suore  agostinimie  ddlo  Spirilo  Sante.  Lo 
piantò  Maria  Caroldo,  monaca  di  santa  Caterina,  la  quale,  asristila 
dal  denaro  di  un  suo  fratello  Gerolamo,  eh'  era  segretario  del  se- 
nato, e  del  pio  sacerdote  Jacopo  Zamboni,  diede  compiineato  al 
suo  desiderio,  comperandone  il  fondo  sul!'  estremità  della  parroe- 
chi^  di  san  Gregorio,  di  rimpetto  alla  Giudecca.  Il  senato,  con  de- 
creto del  giorno  17  aprile  1483,  ne  concesse,  ad  istanza  del  pa- 
triarca Maffeo  Gcrardi,  le  opportune  licenze  ;  ed  allora  dal  mona* 
stero  di  santa  Caterina  parti  la  Caroldo  in  compagnia  di  tre 
monache,  e  venne  ad  essere  fondatrice  di  questa  nuova  £ainuglia« 

Nel  1488,  incominciò  ad  esistere  un  altro  convento  di  suore 
nella  parrocchia  di  san  Samuele  intitolato  a'  santi  Rocco  e  Marghe- 
rita. Esisteva  colà,  sino  da  tempi  rimotissimi^  un  oratorie  sotto 
V  invocazione  di  santa  Susanna,  a  cui,  nel  1485,  s^  era  trasferita  la 
confraternita  o  scuola  grande  di  san  Rocco,  prima  che  fabbricasse 
la  grandiosa  scitola  e  la  contigua  chiesa,  ove  collocare  le  sacre 
spoglie,  piamente  credute  del  santo  titolare  (1).  Ivi  aveva  essa 
comperato  alcune  case  circostanti,  per  valersene  ad  ingrandìmenfo 
ed  a  comodo.  Avvenne  in  frattanto,  che  una  suora  conversa  del 
cadente  monastero  cistcrciense  di  santa  Margherita  di  Torcelio 
venisse  a  Venezia,  in  traccia  di  un  qualche  locale  per  abitazione 
delle  sue  monache.  Trovò  questa  e  protezione  e  assistenza  in  alcuni 
pii  gentiluomini,  col  consiglio  e  col  denaro  dei  quali  furono  eedutc 
alle  monache  quelle  case  ;  ed  ottenute  le  necessarie  licenze  vi  si 
cominciò  la  fondazione  del  monastero.  Ne  pose  la  prima  pietra, 

(i)  Sa  questo  trgoroento  parlerò  rolla  dovala  estensione  nel  cap.  XH  ddh  ■■ 
Storia  della  Chiesa  di  Fenezia  :  ne  dirò  anche  qai  nel  cap.  XL. 
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a*  23  di  aprile  del  li^88»  il  patrìarc;i  Maifio  Gerard!  ;  ed  allora 
andò. dimenticato  il  primitivo  titolo  di  quel  luogo»  il  quale,  invece 
di  santa  Susanna,  assunse  il  nome  de'  santi  Rocco  e  Margherita^ 
quasi  a  testimoniace  la  derivazione  e  di  esso  dalla  confraternita  di 
san  Rocco,  e  delle  monache  di  santa  Margherita  di  Torcello  per 
le  quali  era  stato  rÌ2zato.  Ma  ricusarono  di  trasferirvisi,  compiuto 
che  ne  fu  il  monastero,  le  monache  torcellane  ;  perciocché  da  pii 
benefattori  era  stalo  intanto  rislauralo  quel  loro  chiostro  in  Tor* 
cello.  Disanimati  perciò  i  governatori  del  nuovo  monastero  stavano 
quasi  per  abbandonarne  V  impresa  :  quando  una  pia  vedova,  di  no- 
bile famiglia,  Stella  Balansano,  risolse  di  dare  tutti  i  suoi  averi  al 
nascente  chiostro  e  di  abbracciarvi  ella  stessa  religioso  istituto.  Ne 
accolsero  i  governatori  la  pia  risoluzione  siccome  un  tratto  della 
provvidenza  divina,  che  non  voleva  lasciare  interrotta  queir  opera; 
e  vollero  Stella  stessa  a  prima  superiora  della  nuova  famiglia.  Elia 
scelse  la  regola  tli  sant'  Agostino,  ed  ebbe  assai  presto  un  bel  cor- 
redo di  suore,  che  vennero  ad  indossare  V  abito  religioso  sotto  la 
direzione  di  lei.  Alle  virtù  e  alla  claustrale  osservanza  delle  vergini 
costi  raccolte  £Ginno  elogio  le  parole,  che  si  leggono  in  un  decreto 
del  senato,  il  quale,  nel  11(90,  le  dice  ciule,  o^Mirotili,  di  religiosa 
ed  esemplar  vita. 

A  santa  ifaria  de* Miracoli  fu  eretta  in  questo  medesimo  tempo 
una  chiesa,  ed  accanto  vi  fu  piantato  un  convento  di  suore  france- 
scane. L' origine  di  questo  e  di  quella  ci  è  narrata  compendiosis- 
simamente dal  Tentori,  le  cui  parole  trascrivo  (!)•  «  Una  sacra  im- 
»  magine  di  Maria  Vergine  fatta  dipingere  da  Francesco  Amadi 

•  pio  e  dovizioso  cittadino,  fu  da  esso  rinchiusa  in  un  piccolo  nic- 

•  chic  di   tavole  attaccato  al  muro  d'una  casa  a  lui  vicina   di 


(i)  Tctilorì,  Sior.   Fen^  tom.  Vili,  MiraeoU  di  FenezU^  ttonpata  ia  Vene- 

pttg,   ùo  9  arf.   So  qoctlo  •rgomento  si  su  oe)  i644t  *  ^  Cromcht  delt  orìgine 

possono   coosulUre   la    Croniehfiia    del-  e  fondazione  del    monastero   e  Chiesa 

r  origine  principio   et  fondatione  della  della   h.    Vergine   d^  Miracoli.    Vene- 

chiesa  et  monastero  della  Madonna  dei  sia  1743. 
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proprietà  della  nobile  famiglia  Baroaezi  nella  parrocchia  ài  santa 
Marina.  S*  accrebbe  indi  a  non  incito  la  divozione  de'  fedeli  a  vista 
dei  continui  prodigi!;  che  Iddio  operava  e  si  rese  cotanto  celt^re 
per  essi  la  sacra  imagine,  che  Angelo  Amftdi  nipote  del  suddetto 
Francesco  fece  erigere  di  tavole»  contigua  alla  sua  abitaiione, 
una  chiesetta,  nella  quale  collocata  la  sacra  immagine»  ottenne  dal 
patriarca  di  Venezia  Maffeo  Gerardi»  che  ivi  si  potesse  celebrare 
il  divin  sacrifizio.  Indi  a  poco  farono  da  Marco  Tazza  piovano  di 
santa  Marina»  col  consenso  di  Angelo  Amadii  istituiti  procdratori 
per  r  innalzamento  di  una  chiesa  ;  e  di  fatto  nel  giorno  ottavo  di 
decembre»  consacrato  air  Immacolata  Concezione  della  Vergine, 
ne  benedisse  il  patriarca  Gerardi  suddetto  la  prima  pietra^  ed  il 
romano  pontefice  Sisto  IV  nel  susseguente  annoiasi  larice- 
vette  sotto  la  protezione  di  san  Pietro^  esentandola  dà  quainih 
que  giurisdizione  parrocchiale.  Siccome  copiose  furono  Y  elemo- 
sine de'  fedeli»  così  nel  breve  giro  di  sette  anni  s*  eresse  un  son* 
tuoso  tempio,  per  la  copia  di  scelti  marmi  il  più  cospicuo  dopo 
la  ducale  basilica  di  san  Marco»  come  a  ragione  affermò  Io  sto- 
rico Sabellico.  Mentre  s' avanzava  la  fabbrica  del  sacro  edifizio 
pensarono  i  procuratori  di  consegnarlo  a  persone»  che  giorno  e 
notte  ivi  lodassero  il  Signore  :  laonde  acquistate  le  contigue  case 
della  famiglia  Barozzi»  ivi  costruir  fecero  un  monastero.  Fra  tutti 
i  sacri  istituti  scelto  fu  da  essi  il  Serafico^  e  dall'  esemplare  mo* 
nastero  di  santa  Chiara  di  Murano»  nell'  anno  1487»  furono  tratte 
dodici  vergini  fondatrici  del  nuovo  chiostro,  ed  una  d'  esse,  chia'^ 
mata  Margherita,  fu  dal  suddetto  patriarca  destinata  abadessa.  • 
Ne  approvò  la  fondazione  il  papa  Sisto  IV,  la  cui  bolla  fu  portata 
dal  Cornaro»  ed  io  pure  daVò  nel  capo  XVI  della  mia  Storia  delk 
Chiesa  di  Venezia,. 

Ora»  secondo  V  ordine  dei  tempi»  mi  viene  da  esporre  la  fon- 
dazione di  un  altro  convento  di  suore  francescane»  intitolato  al 
santo  Sepolcro.  Se  vogliasi  credere  al  Wadingo»  annalista  dell'  or- 
dine serafico»  ne  fu  istitutrice  Elena»  vedova  di  Marco  VioniJ 
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Gonzaga  invece;  nella  sua  Storia  Minoritica^  ne  diceva  fondatrici  Bea^ 
trice  Veniera  e  Polissena  Premarino,  le  quali,  in  occasione  della 
guerra  dei  turchi,  erano  fuggite  dall'  isola  di  Negroponte.  Ed  al 
Gonzaga  acconsentono  il  martirologio  francescano  dell'  Arturo, 
sotto  il  di  9  settembre,  e  il  menologio  francescano  dell'  Àvebero. 
D'  altronde  il  dotto  Cornaro,  suU'  appoggio  di  autentici  documenti, 
ne  concilia  assai  bene  le  due  narrazioni  apparentemente  discordi, 
mentre  sotto  diverso  aspetto  sono  entrambe  veraci.  Ne  compendiò 
brevemente  le  considerazioni  il  Tentori,  e  ce  le  espose  colle  parole, 
che  qui  opportunamente  trascrivo  (1)  :  «  Ne'  principj  del  XV  se- 
»  colo,  Elena,  nata  dalla  patrizia  famiglia  Gelsi,  già  maritata  col 

>  nobile  Marco  Vioni,  dopo  la  morte  del  marito,  tutta  si  diede  ad 

■  una  vita  ritirata  e  divota.  Desiderando  poi,  che  '  dopo   la  sua 

>  morte  continuati  fossero  gli  stessi  atti  di  cristiana  carità,  eh'  eser- 

■  citati  ella  avea  col  suo  prossimo,'  dispose  col  suo  testamento  nel- 
»  r  anno  *1 409,  che  la  metà  della  sua  casa,  situata  nella  parroci 
»  chia  di  san  Giovanni  in  Bragola,  destinata  fosse  a  ricovero  di 
»  povere  e  divote   donne,  delle  quali  già  raccolto  aveva  qualche 

«»  numero,  e  che  1'  altra  assegnata  'venisse  in  ospizio  di  que'  p*elle^ 
»  grini,  che  andavano  in  Terra  Santa.  Eseguirono  i  di  lei  commis- 

•  sarii  fedelmente  la  pia  volontà  della  testatrice,  e  ridotta  in  pi&- 
»  cole  cellette  la  casa, «vi  fecero  innalzare  vicina  una  cappella 
»  sotto  il  titolo  di  Maria  Vergine  presentata  al  tempio,  che  resa 
»  più  ampia  dappoi,  fu  per  un  santo  Sepolcro,  eretto  in  essa  a 
»  somiglianza  col  vero  di  nostro  Signore,  chiamata  la  Chiesa  del 

•  Sepolcro.  Non  passò  molto  tempo  dal  compimento  delle  fabbri- 
»  che,  che  da  Negroponte,  soggiogato  da'  turchi,  fuggirono  e  veii- 

'  »  nero  a  Venezia  Beatrice  Veniera  e  Polissena  Premarina,  le  quali 
»  prive  d'  ogni  umano  soccorso  furono  nell'  anno  i47i  accolte  fra 
f>  le  povere  e  pie  donne  di  quella  nuova  casa  di  ritiro.  Quivi  sau- 
»  lamente  vivendo  disposero  i  principj  del  monastero,  in  cui  poscia 

(I)  Tenlori,  Stor,  Fen ,  toro.  Vljl,  i«g.  63  e  «eg. 
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si  converti  qaell*  ospizio.  Di  fatto  sparsasi  la  fama  delia  loro 
pietà,  v'  accorse  a  visitarle  Orsola  Usnago  nobile  verfine,  che 
desiderosa  di  dedicarsi  al  divino  servigio  si  ubi  alle  medesime, 
lo  che  pure  fece  indi  a  non  molto  Maria  da  Canale,  matrona  di 
esimia  pietà.  Invaghite  dalla  lodevole  loro  maniera  di  vivere  9» 
nobili  donzelle  pregarono  ed  ottennero  d' esser  aggregate  alla 
loro  compagnia.  Ecco  i  principj  del  monastero.  Risolvettero  i 
persuasione  di  Beatrice  quelle  pie  matrone  e  donzelle  di  rìdorre 
in  chiostro  sacro  queir  ospizio  e  di*  professare  in  esso  la  regola 
del  terzo  ordine  serafico.  Palesarono  adunque  ai  commissarj 
della  Vioni  le  loro  brame  e  riflettendo  questi,  che  dopo  la  peh 
dita  deir  imperiale  città  di  Gostantinopofi,  espugnata  dai  turchi, 
più  non  giungevano  e  Venezia  pellegrini  per  passare  a  Gemsa- 
lemme,  concedettero  alla  Premariua  e  compagne  nell'aniio  1693 
il  possesso  dell'  ospitale  da  erigersi  in  mrenastero,  a  coDdinooe 
però,  che  una  parte  de'  luoghi  rimanere  dovesse  riservata  al  ri- 
covero delle  povere  pellegrine.  Non  mancava  al  compimento 
delie  loro  brame  se  non  la  confermazione  del  romano  pontefice, 
laonde  essendo  ricorse  alla  sede  apostolica,  ottennero  da  Ales- 
sandro VI,  nel  giorno  settimo  di  settembre  neO'  anno  1(^99  di 
poter  ritenersi  la  casa  lasciata  dalla  Viani«  ed  in  essa  professar 
il  terzo  ordine  di  san  Francesco,  in  perpetua  clausura,  sotto  h 
direzione  de'  frati  minori  dell'  osservanza.  Si  soggettarono  i  frati 
di  mala  voglia  a  tal  peso,  che  però  appena  spirati  tre  mesi  daUa 
data  del  pontificio  decreto  implorarono  dal  pontefice  d' esserne 
dispensati,  suggerendo  essere  conveniente  concedere  ad  uso 
delle  monache  il  rimanente  della  casa  destmato  al  ricovero  delle 
pellegrine,  per  levare  cosi  quegli  scandali,  che  potevano  nascere 
da  una  tale  promiscuità  di  persone.  Rimise  papa  Alessandro 
r  istanza  a  Tommaso  Donato  allora  patriarca  di  Venezia,  dal 
quale  fu  accordato  alle  monache  il  possesso  dell'  intiera  casa, 
uia  dovettero  i  frati  continuare  nella  spiritual  assistenza,  sinché 
nell'anno  154G  da  papa  Paolo  HI  furono  ^sse  assoggettate  ^ 
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I  uuniio  apostolica  dimoranle  in  Venezia,^d  indi  da  Clemente  Vili» 
»  Tanno  159 b  ridotte  sotto  l'ubbidienza  più  opportuna  de' pa- 
>  ti'iarchi  prò  tempore.  » 

Chiude  la  serie  dei  monasteri  e  dei  conventi»  eretti  nel  XIV  e 
nel  XV  secolo,  il  convento  delle  suore  francescane  di  santa  Maria 
Maggiore.  Dai  racconti  delle  cronache  e  degli  scrittori  di  queir  età 
ci  è  fatto  credere»  che  da  celesti  straordinarie  grazie  sia  stato  fa- 
vorito quel  luogo,  ove  in  seguito  fu  piantato  il  convento»  di  cui  ho 
fatto  menzione.  Una  divota  eremita  del  romitaggio  di  sant'  Agnese, 
nominata  Caterina,  fece  istanze  al  senato  per  ottenere  in  dono  quel 
luogo,  già  divenuto  celebre  nella  città,  per  fabbricarvi  una  chie- 
setta ed  un  piccolo  monastero»  da  intitolarsi  a  santa  Maria  Mag- 
giore ed  a  san  Vincenzo.  Ne  ottenne  il  decreto  favorevole  addi   11 
novembre  1497»  ed  il  chiostro  sorse  ben   presto»  per  la  maggior 
parte  di  tavole  ;  e  così  pure  la  chiesetta   sotto  V  invocazione  del 
santo  martire  Vincenzo.  Ma  in  seguito  divenuto  ancor  più  illustre 
quel  luogo»  per  la  continuazione  di  celesti  favori»  il  patrizio  vene- 
ziano LuigisMalipiero  fece  atterrare  a  sue  spese- il  piccolo  oratorio 
ed  erigervi  invece  un  ampio  e  maestoso  tempio  sul  modello  della 
basilica  di  santa  Maria  Maggiore  in  Roma  :  dal  che  prese  anche 
questa  il  nome  di  santa  Maria  Maggiore.  Fu  dilatato  poscia  anche 
il  recinto  del  monastero,  in  cui,  nel  1503»  il  papa  Alessandro   VI 
confermò  con  questa  bolla  l' istituto  serafico. 

A  tutta  la  recata  serie  di  fondazioni  e  di  ristaurazioni  di  fami- 
glie claustrali»  nella  nostra  città  e  nelle  sue  lagune»  devo  aggiun- 
gere r  osservazione,  che  similmente  feci,  dopo  di  avere  esposto  la 
progressiva  serie  dei  monasteri  e  dei  conventi  dei  monaci  e  dei  frati. 
De'  quindici,  tra  conventi  e  monasteri  di  femmine,  che  furono 
fondati  nello  spazio  di  questi  due  secoli,  quasi  tutti  colle  loro  chiese 
furono  profanati  o  distrutti.  Di  essi  infatti  non  sussistono  oggidì 
che  quello  di  sani'  Alvise  colla  sua  chiesa,  per  le  suore  della  Carità» 
essendone  la  chiesa  succursale  alla  parrocchia  di  san  Marziale  ; 
quello  degli  Ognissanti,  colla  sua  chieda,  ove  abitano  presentemente, 
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le  suore  cappuccine  ;  e  quello  de'  santi  Rocco  e  MargheriU,  cui 
colla  sua  chiesa  fu  restituito  di  fresco  a  culto  ed  appartiene  a  pio 
conservatorio  femminile,  aperto  dalla  pietà.del  benemerito  e  xelaote 
sacerdote  Pietro  Ciliotta.  Delle  chiese  poi  degli  enumerati  conventi 
sussistono  tuttavia  e  sono  uffiziate  soltanto  quella  di  sant'  Andrea, 
che  serve  a  succursale  della  parrocchia  di  san  Nicola  da  Tolenli- 
no  ;  quella  di  santa  Lucia,  e  quella  di  santa  Maria  dei  miracoli.  Le 
altre  furono  tutte  o  demolite  o  cangiate  ad  usi  profani. 

CAPO     XXXIX. 

Ospitali^  luoghi  pii  e  eonfratemiie. 

La  pielà  dei  veneziani  e  là  compassionevole  misericordia  verso 
i  loro  simili  splende  himinosamente  in  questi  due  secoli  XIV  e  W, 
per  le  moltiplici  fondazioni  in  essi  avvenute  di  ospitali,  di  luoghi 
pii  e  di  confrafernite  :  dei*  quali  emmi  duòpo  esporre  adesso  com- 
pendiosamente la  serie. 

Primo  di  tutti  ci  si  presenta  infatti  V  ospitale,  o»  come  ade»5o 
lo  si  nomina»  1'  ospìzio  della  Misericordia,  destinato  ad  accogliervi 
povere  donne.  Esso  e  situato,  e  sino  al  giorno  d'  oggi  vi  sìissisk, 
accanto  alla  chiesa  e  priorato  abaziale  di  santa  Maria  della  Miseri- 
cordia. Ne  fu  benefico  fondatore  Jacopo  Moro,  il  quale  se  do  ri- 
servò il  patronato  e  lo  trasmise  altresì  alla  sua  nobile  famiglia;  e 
questa  sino  al  presente  lo  possedè  e  lo  esercita,  sulF  ospizio  egual- 
mente che  sulla  chiesa  e  sul  priorato.  Perciò  essa,  liberanienleed 
indipendentemente  da  chicchessia,  pe  nomina  V  abate  e  ne  accoglie 
a  ricovero  le  povere  donne,  che  vi  dimorano. 

Accanto  alla  sagrestia  della  chiesa  parrocchiale  di  santa  ]kb^ 
gherita  fu  piantato,  di  episcopale  assenso,  nell'  anno  1330,  un  an- 
gusto romitaggio,  o  pio  luogo  di  ricovero,  in  cui,  per  conveniioDe 
stabilita  col  pievano  e  col  capitolo,  si  elesse  di  vivere  '  in  perpetua 
clausura  una  pia  donna  nominata  Bisina,  della  classe  di  quelle,  che 
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dicevansi  recluse.  Gli  antichi  documenti  ci  danno  notizia»  che  dal- 
l' angusto  romitaggio  poteva  Bisina  inoltrarsi  sino  alla  sommità 
della  cupola  della  chiesa»  per  assistere  di  colà,  da  una  piccola  fine- 
stra» appositamente  apertavi»  alla  celebrazione  dei  divini  uffizi.  L'uni- 
ca volta,  in  cui  eragli  lecito  di  uscire  dal  suo  romitaggio,  in  tutto  il 
giro  dell'  anno»  era  la  notte  che  precedeva  la  festa  dell'  Ascensione 
del  Signore»  ed  andava  a  visitare  la  basilica  di  san  Marco»  per 
lucrarvi  le  indulgenze  colà  concesse  dal  pontefice  Alessandro  HI  ; 
e  compiute  appena  le  sue  preci,  restiluivasi  al  suo  ritiro. 

Un  cittadino  di  Lucca»  nominato  Buonacorso  Benedetti»  già 
fondatore  del  monastero  di  san  Giovanni  Battista,  noli'  isola  della 
Giudecca»  piantò  nel  1333»  contiguo  a  quella  chiesa,  un  ospitale 
sotto  r  invocazione  di  san  Francesco,  acciocché  vi  fossero  accolti 
e  mantenuti  venti  poveri.  Ma  non  ebbe  esistenaa  che  per  qualche 
tempo  finche  ne  durarono  i  fondi,  che  erano  amministrali  da  par- 
ticolari rettori.  Mancate  le  rendite,  cessò  anche  la  pia  opera. 

Più  rinomata  e  solenne  fu  la  fondazione  dell'ospitale  cosi  detto 
della  Pietà,  per  accogliervi  i  trovatelli.  Di  questo,  eh'  ebbe  princi- 
pio neir  anno  i3b6,  e  di  cui  fu  istitutore  il  frate  Pietro  d'  Assisi 
dell'  ordine  di  san  Francesco»  ho  narrato  distesamente  la  storia  nel 
capo  IX  dellibro  XIV  (1). 

Un  altro  romitaggio»  di  assenso  del  pievano  e  del  capitolo  di 
san  Samuele»  ebbe  principio  accanto  di  quella  chiesa  iieil'  an- 
no 1348»  giacché  tuttora  continuava  1'  uso  di  siifatti  ritiri.  Vi  si  rac- 
colse una  divota  donna»  che  nominavasi  suor  Benedetta  ;  ed  a  ri- 
guardo di  lei  Beriola  Gradenìgo  lasciò  un  pio  legato  alla  chiesa  e 
al  capitolo  di  san  Samuele,  a  Condizione  che  vi  dovess'  essere  ae* 
colta  in  quel  romitaggio  costantemente  neli'  avvenire  una  reclusa. 
Divenne  in  seguito  cotesto  uno  dei  più  illustri  romitaggi,  che  vi 
fossero  in  Venezia,  ed  ivi  ebbero  ricovero  molfe  nobili  donne.  Esi- 
stono di  esso  alcuni  avanzi  sino  al  giorno  d'  oggi,  incorporati  in 

(i)  Nel  tol.  IV,  pag.  igS  e  teg. 
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una  easa  particolare,  di  fianco  alla  chiesa,  nella  strada  che  bi  iuh 
mina  presentemente  Calle  delle  carrozze. 

Vn  ingrandiinento  all'  ospitale  de'  santi  Pietre  e  Paolo  ebbe 
luogo  nel  ISKO  per  la  beneficenza  di  Francesco  Ayanao  :  efli  tì 
aggiunse  otto  piccole  case  assoggettate  ed  annesse  alP  ospitale  m^ 
desimo  acciocché  servissero  di  abitazione  ad  otto  poveri.  Le  quii, 
nel  17 SO»  ridotte  rovinose  e  cadenti»  ftirono  rinnovate  e  ripristi- 
nate air  uso,  a  cui  le  aveva  stabilite  il  pio  fondatore. 

Un  altro  ospizio  sorse  nel  13S3»  dove  fu  poscia  V  isola  di  san 
Cristoforo.  Ivi  per  decreto  del  maggior  Consiglio  era  stato  donalo 
a  Bartolomeo  Verde,  addi  ìk  luglio  1332,  un  lungo  tratto  di  ele- 
vata palude,  tra  Venezia  e  V  isola  di  san  Micliele  di  Murano»  accioG' 
che  vi  potesse  piantare  un  mulino  a  vento.  Ma  poiché  questo,  poco 
dopo  piantato»  rovinò^  il  buon  Verde  volle,  ad  altro  uso  adoperare 
quel  terreno.  E  io  adoperò  appunto  per  fabbricarvi,  con  p^rais- 
sione  del  senato,  concessagli  il  di  20  giugno  i353,  un  ospiiis  inii- 
lolato  a  san  Cristoforo  martire  ed  a  sant'  Onofrio,  per  ricoverarvi 
femmine  traviate^  le  quali  dalla  via  della  '  colpa  avessero  volato 
abbracciare  la  penitenza.  Dopo  varii  anni  rimase  il  luogo  deserto, 
e  r  ebbe  i  monaci  di  santa  Brigida  ;  siccome  nel  precedente  capo 
ho  narrato. 

L' o  lizio  di  san  Giobbe  a  ricovero  dei  poveri  ebbe  principio 
nel  1378;  io  piantò  il  sacerdote  Giovanni  Centanni,  comperaadoBe 
il  fondo  da  Berucia  moglie  di  Marco  Bernardo.  Crebbe  rn  eslensio- 
ne  undici  anni  dipoi,  per  decreto  del  Maggior  Consiglio,  e  vi  fa 
eretto  colà  contiguo  un  oratorio  sotto  V  invocazione  del  medesimo 
santo.  Morto  nel  1^07  il  fondatore,  ne  rimase  erede  per  teslainen- 
taria  disposizione  Y  ospizio  stesso.  In  seguito,  riformatane  la  cosini- 
zionci  vi  fu  eretta  per  volontà  di  Lucia  Delfina  nel  1512  una  cap- 
pella intitolata  alla  Vergine  Madre  di  Dio,  e  vi  fu  stabilita  la  cele- 
brazione quotidiana  di  una  messa  a  miglior  comodo  dei  poveri 
del  contiguo  ospizio. 

La  fondazione  di  un  simile  ricovero  dei  poveri  ci  é  manifoM^ 
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dai  registri  della  seaola  grande  della  Misericordia;  perciocché  uno 
de'  coiifrdlelli  di  essa»  Francesco  da  Fiorenza,  nel  1386»  offerse 
aleune  case  che  {possedeva,  per  ingrandire  in  parte  V  ospizio  di 
già  esistente»  ed  in  parte  Sormarne  un  altro  a  vantaggio  dei  poveri 
della  oonfraternita  «tessa.  Ne  concesse  Y  approvazione  il  Consiglio 
Maggiore  con  decreto  del  4ì  21  ottobre  1386. 

Ad  imitazione  di  questo»  eressero  un  ospizio  pei  poveri  della 

loro  confraternita  i  confratelli  della  Scuola  grande  della  Carità» 

neir  anno  1411.  Perciò  acquistarono  da  Franccàco  Capello,  priore 

allora  di  essa  scuola»  alquante   case  vecchie    e  cadenti  ed  ivi  die- 

'dero  mano  air  erezione  del  luogo. 

Sette  anni  dipoi»  e  perciò  nel  1418»  Elena  Marchi  pianto  non 
molto  lungi  dal  monastero  di  sant'  Anna,  in  parrocchia  di  san  Pie- 
tro di  Castello,  un  pio  conservatorio»  perché  ivi  dimorassero  alcn-* 
ne  di  vote  fenftmine  sotto  la  regola  del  tcrz*  ordine  di  san  Francesco* 
Ed  a  questo  fine  lasciò  la  Marchi  una  sua  comoda  casa  con  suffi- 
cienti rendite  per  alimentarvi  quattro  donne. 

Uno»  nei  1475»  ne  fondò  il  senato»  quasi  in  rendimento  di  gra- 
Eie  a  Dio  per  ia  liberazione  di  Scutari.  Esso  fu  ereHo  nella  par- 
rocchia di  san  Pietro  di  Castells»  dove  sorse  di  poi  il  seminario 
ducale.  La  prima  pietra  ne  fu  collocata  il  di  7  aprile  i476  dal 
patriarca  Maffeo  Gerard!  coir  intervento  del  doge  e  del  senato. 
Intorno  a  4,000  ducati  costò  Y  erezione  di  questo  luogo»  a  cui 
fu  annessa  altresì  maestosa  chiesa»  che  fu  eonsecrata  dal  patriarca 
Tommaso  Dona»  il  giorno  S5  marzo  1S03. 

Nel  medesimo  anno  1475»  ebbe  principio  un  altro  romitaggio 
sotto  il  portico  della  chiesa  di  san  Nicolò  de'  Mendicoli.  Qui  entrò 
a  dimorare  la  pia  reclusa  Sofia»  che  aveva  stabilito  le  suore  fran- 
cescane nel  chiostro  di  santa  Croce  di  Luprio  ;  qui  ebbe  ella  altre 
due  compagne.  Al  cui  proposito  scrive  il  Sabellico»  storico  con- 
temporaneo :  «  Abituo  neir  atrio  di  san  Nicolò  tre  recluse»  delle 
»  quali  una  in  oggi  per  b  fama  di  sua  santità  viea  consultata  dalie 
•  matrone  quasi  presaga  dell'  avvenire.  • 
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E  (li  un  altro  simile  romitaggio  si  ha  memoria  dalle  antiche 
carte  e  dagli  storici,  il  quale  esisteva  presso  alla  chiesa  di  san  Vito, 
dctm  volgarmente  san  Fio.  Le  donne  di  questo  ritiro  nominavansi 
Pìzzothere  della  Madonna  di  san  f7o:  ed  hassi  memoria,  chela 
nobile  matrona  Maria  Loredari^  nel!'  anno  1533,  volle  essere  sepolta 
nella  chiesa  di  san  Michele  di  Murano,  vestita  colf  abito  di  esse,  e 
che  al  loro  romitaggio  lasciò  uii  legato  di  dieci  ducati  d'  oro. 

Nel  mentre  che  tutti  questi  pii  luoghi  avevano  principio  nella 
nostra  città,  illustri  confraternite  vi  si  fondarono  altresì.  Otto  ne 
sorsero  nel  secolo  XIV,  e  dieci  nel  XV.  Neir  anno  infatti  1808 
ebbe  incominciamento  quella,  che  diventò  in  appresso  Scuola  gran- 
de della  Misericordia.  Principiò  da  prima  nella  chiesa  stessa  del 
priorato  di  santa  Maria  della  Misericordia,  coir  assenso  del  priore 
Pietro  Civran  e  colla  conferma  del  doge  Pietro  Gradenigo  e  del 
suo  Consiglio  minore.  Sulla  quale  istituzione  erroneamente  scrisse 
il  Sansovinq,  avere  avuto  origine  da  alcuni  mercatanti  nella  chiesa 
dei  Frari,  ed  essere  stata  di  poi  trasferita  alla  chiesa  di  santa  Ma- 
ria dell'  Orto.  Gli  antichi  registri  della  scuola  stessa  non  fanno  il 
più  lieve  cenno  di  cotéste  traslazioni,  ce  ne  attestano  anzi  assolut^ 
mente  la  fondazione  nell' indicato  anno  1308  e  nella  chiesa  suddetta 
di  santa  Maria  della  misericordia.  Ne  favorirono  ben  tosto  il  pro' 
gresso  i  patriarchi  di  Grado  e  di  Costantinopoli  ed  altri  vescovi 
ancora,  concedendo  indulgenze  a  chiunque  vi  si  ascrivesse.  Doe 
anni  dopo,  il  priore  Giovanni  Donato  assegnò  a'  confratelli  odo 
spazio  di  terreno,  che  in  parte  fu  occupato  dalla  fabbrica  di  un 
ospizio  ed  in  parte  fu  impiegato  a  formare  un  cimitero  pei  defunti 
della  confraternita.  Ed  una  casa  altresì,  di  ragione  del  priorato» 
assegnò  nel  1327  il  suddetto  priore,  acconsentendovi  i  frati  ago- 
stiniani, che  vi  dimoravano.  La  fabbrica  per  altro  non  giunse  al  suo 
termine  che  nel  13^1  :  ma  essendo  riuscita  angusta  di  troppo,  in 
proporzione  del  numero  dei  confratelli,  fu  deliberato  da  questi  di 
piantarvi  un  terzo  ospizio  a  novello  ingrandimento  dei  due  primi; 
al  che  acconsentì  con  solenne  dichiarazione,  il  giorno  28  fcbbrara 
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del  13G1,  il  priore  Bartolomeo  Donato,  e  ne  diede  formale  confei^ 
ma  nel  dì  seguente  il  pievano  di  san  Giovanni  in  Bragora  Leonar- 
do Leoni,  vicario  generale  del  vescovo  castellano  Nicolò  Morosini. 
La  confraternita  continuò  ad  esistere  sotto  il  titolo  genericamente 
di  santa  Maria  ;  ma  net  di  k  agosto  1493,  i  confratelli  ne  dichia- 
rarono determinatamente  loro  protettrice  la  Vergine  sotto  il  titolo 
della  sua  Immacolata  concezione,  ed  ottenutane  il  di  20  settembre 
r  approvazione  del  Consiglio  dei  Dieci,  incominciò  e  continuò  a 
celebrarne  annualmente  la  festa  con  magnifica  pompa.  E  crescendo 
sempre  più  la  confraternita  e  nel  numera  degli  aggregati  e  nella 
copia  delle  rendite,  fu  presa  parte  di  rifabbricarne  più  ampiamente 
e  grandiosamente  il  locale,  con  disegno  di  Jacopo  Sansovino,  e  di 
assegnare  a  ricovero  dei  confratelli  poveri  alcune  case  colà  appunto 
o  ve  sussiste  sino  al  presente  la  Corte  della  Misericordia.  Approvò 
il  Consiglio  de'  Dieci,  nel  1498,  il  progetto,  e  condottane  a  termine 
la  sontuosa  scuola,  vi  si  celebrò  per  la  prima  volta  i  sacri  riti  il 
di  8  dicembre  1582. 

Un'  altra  confraternita  o  scuola  in  onore  di  san  Martino  fu 
eretta  nel  1335  nella  chiesa  parrocchiale  intitolata  al  medesimo 
santo.  Al  quale  proposito  è  notato  nei  registri  di  questa  scuola,  che 
«  messer  Andrea  Dotto  dignissimo  vescovo  di  Chioggia  et  hono- 
»  rabile  piovano  della  chiesa  di  san  Martino  e  rettore  di  essa  (1)  > 
diede  il  suo  assenso,  d'  accordo  col  suo  capitolo  per  la  fondazio- 
ne di  essa. 

Nella  chiesa  dei  Servi,  (u  istituita  Y  anno  1360  la  confraternita 
del  Folto  santo.  La  istituirono  alcuni  mercatanti  lucchesi  in  onore 
di  un  prodigioso  Crocefisso,  che  si  custodisce  nella  cattedrale  di 
Lucca,  sotto  il  titolo  di  Folto  santo  ;  e  ne  fu  capo  il  nobile  cittadi- 
no Paolo  Parata.  Ad  onore  di  questo  Folto  santo  era  stato  già  fab- 
bricato da  prima,  contiguo  alla  chiesa  stessa  dei  Servi,  un  divoto 


(i)  SrcunJo  r  uso   di   quel   lem  pi,  se  un   pievano  era  l'alto  vescovo,  coiitinuawi  a 
lacere  in  coiuiueUild  am  ht*  la  fMirroccliia. 
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e  ricco  oratorio  intitelato  inoltre  ali'  evangelista  san  Miarco  ed  al 
vescovo  san  Martino.  Non  vi  potevano  appartenere»  per  legge  di 
cotesta  istituzione,  se  non  cittadini  di  Lwea,  ai  quali  inoltre  coo- 
cesse  H  senato  di  potersi  erigere  un  comodo  ospizio,  ^ngraodito, 
nel  1376,  di  dieci  case  ad  abitazione  dei  Idto  nazionali  cadati  nelb 
povertà  e  bisognosi. 

Un'  altra  confraternita  fii  eretta  nei  1377  sotto  l' invocasiooe 
delia  Madonna  dell'  Orto.  Sorse  questa  nel  tempo  appunto,  che  i 
frali  umiliati  attendevano  a  fabbricare  la  obiesa  di  san  Cristoforo, 
che  fu  di  poi  nominata  anch'  essa  deUa  Madonna  dell'  Orto.  U  qual 
nome  le  derivò  da  una  divota  imaaagine  di  Maria,  kvorals  roi- 
zamente  in  marmo,  e  trovata  nello  scavare  la  terra  di  un  orto  coDr 
tigno  al  monastero.  L' immagine  fu  trasferita*  in  chiesa,  ed  iaeonÙD- 
ciò  subito  ad  aver  culto  ;  anzi,  i  confratelli  ottcanerot,  ohe  nel  di  S 
giugno  l(tSO  il  Consiglio  dei  Dieci  decretasse  a  titolo  della  loro 
società  la  Madonna  dell'  Orto  ;  titolo,  che  dieci  giorni  dipoi,  coi 
nuova  permissione,  cangiarono  in  quello  di  satUa  M^tìa  odorifera. 

La  scuola  o  coufralemita  di  san  Saba  abate  fu  eretta  nel  1389, 
nella  cliiesa  parrocchiale  di  sant'  Antimino,  in  occasione  che  se  oe 
trasferì  a  Venezia  il  sacro  corpo.  £bbe  1'  approvazione  del  Cofisi- 
glio  dei  Dieci  il  di  30  luglio  del  detto  anno. 

In  onore  dell'  Arcangelo  san  Michele  fu  piantata»  nella  chiesi 
di  sant'  Angelo,  il  di  7  aprile  1392,  una  scuola  a  sollievo  de  po- 
veri vecchi,  che  avevano  consumato  la  vita  nella  milizia  a  servigio 
dello  stato. 

Un' altra  scuola  ebbe  principio  nel  1395,  eoli' approvasionc 
del  Consiglio  dei  Dieci,  nella  chiesa  parrocchiale  di  san  Leonardo, 
acciocché  cdle  limostne  dei  confratelli  vi  si  potesse  mantenere  oo 
sacerdote  a  sussidio  e  ad  assistenza  del  pievano  per  la  celebrano- 
ne  dei  sacri  riti  e  per  1'  amministrazione  dei  sacramenti. 

La  scuola  o  confraternita  di  santa  Maria  della  giustizia  meo- 
niinciò,  nel  1411,  nell'  oratorio  contiguo  alla  chiesa  parrocchiale  di 
san  Fantino  :  era  queir  oratorio  intitolato  a  Maria  Vergine  assuola, 
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e  la  confrateniila  aveva  per  suo  scopo  V  assistenza  dei  condannali 
al  patibolo.  E  probabile  eh'  essa  fosse  di  più  rimota  istituzione; 
ma  veramente  il  decreto  del  Consìglio  dei  Dieci,  che  Y  approva» 
appartiene  all'  anno  suindicato.  Nel  quale  decreto  è  concesso  ai 
confratelli  che  la  compongono,  «  di  accompagnare,  vestili  a  bru- 
»  no,  i  condannati  a  morte,  consolandoli  ed  esortandoli  alla  ras- 
»  segnazione  ;  e  poscia,  dopo  Y  esecuzione  della  sentenza,  condurne 
»  i  cadaveri  alla  sepoltura.  »  Altri  posteriori  decreti  della  slessa 
magistratura  concessero  loro  nuove  ampliazioni  e  privilegi. 

Una  confraternita  in  onore  della  Santissima  Trinità  formarono 
nel  Ìkl9  alcuni  divoti  uomini,  nell'  oratorio  appunto  alla  medesi- 
ma intitolalo  dei  cavalieri  teutonici.  Dal  provinciale  di  questi  otten- 
nero eglino  neir  anno  seguente  altresì  una  porzione  del  chiostro, 
per  valersene  all'  uso  dei  loro  spirituali  esereizii  :  per  la  quale  con- 
cessione s'  erano  assoggettati  all'  annuo  censo  di  otto  ducati  d' oro. 
€resciuii  poscia  di  numero,  acquistarono  nel  1493  nuova  porzione 
del  monastero  per  dilalare  il  loro  ospizioi  coli'  assenso  del  maestro  ge- 
nerale dell'  ordbe  e  di  Giovanni  Krebel,  priore  della  casa  di  Venezia. 
Alcuni  albanesi,  neir  aimo  1443,  islitoirono  una  scuola,  che  dal 
nome  di  loro  fu  inlitolau  volgarmente  la  Confrattmiia  degli  albanesi. 
La  incominciarono  essi  nella  chiesa  parrocchiale  di  san  Severo, 
sotto  r  invocazione  de'  santi  Gallo  e  Severo,  e  quattro  anni  dipoi  la 
trasferirono  accanto  alla  chiesa  di  san  Maurizio,  ove  altresì  costrui- 
rono il  loro  ospizio  :  di  questo  rimane  tuttora  la  faccia  esterna. 

Sette  anni  di  poi  fu  piantata  nella  chiesa  di  san  Francesco  della 
Vigna  la  confraternita  in  onore  di  san  Bernardino  da  Siena,  per 
la  quale  diede  favorevole  decreto  nel  1450  il  Consiglio  dei  Dicci. 
E  nell'anno  poscia  1453  ne  permise  la  fondazione  sotto  lo  stesso 
titolo  atìChe  nelle  chièse  di  santa  Maria  gloriosa  dei  Frari  e  di  san 
Giobbe.  Anzi- in  quest'  ultima  ne  crebbe  il  numero  si  fiittamcnte  ed 
c*bbc  si  grande  rinomanza,  che  nei  pubblici  documenti  si  trova 
intitolato  il  convento  stesso  col  doppio  titolo  di  san   Giobbe   e  di 

fsan  Bernardino. 
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Parecchi  scliìavom,  la  maggior  parte  marinari,  eressero  nd- 
1  '  anno  1^51  una  scuola,  per  sovveniipc  ai  loro  nauonali  cadati  Della 
povertà,  e  la  intitolarpnp  ai  santi  Giorgio  e  TriffoDe.  Gli  ajutavano 
con  elemosine  nella  infermila  e  nella  vecchiezza,  gii  accompagna- 
vano alla  sepoltura  dcfunlj.  )^;i  fabbricarono  sopra  un  foodo  di 
proprietà  dei  cavalieri  di  Malia  :  perciò  ne  ottennero  da  prima  la 
licenza  da  Lorenzo  Marcello,  che  n'  era  priore,  ed  obbligaronsi 
all'  annuo  censo  ili  quattro  zeec)iini,  due  pani  ed  una  libbra  di  cera, 
cui  dovevano  offrire  al  priore  nf\  giorno  di  san  Giorgio.  Su  quel 
fondo  eressero  ed  oratorio  ed  alcune  c^lle  per  le  loro  radunanze. 
Ma  ridotti  quei  locali  a  deperimento,  circ^  un  m^zo  secolo  dì  poi, 
ne  innalzarono  dalle  fondamenta  V  odiei*no  e  magnifico,  il  quale 
giunse  al  suo  compimento  neir  anno  ISOl, 

Un'  altra  scuola  o  confraternita»  sotto  V  invocazione  di  santa 
Caterina  da  Siena,  fu  istituita,  Y  anno  1  (i58,  in  unp.  cappella  ade- 
rente alla  chiesa  de'  santi  Giovanni  e  Paolo  e  dedicata  ai  ire  illu- 
stri luminari  dell'  ordino  dei  doinenicani,  san  Vinoonzo  Foreris 
san  Pietro  martire  e  la  «tessa  santa  Caterino  da  ^iena. 

Rinomata  e  cospicua  sopra,  d'  ogni  aUra  sorse  in  qìiMlo  seco* 
lo  XV,  e  precisamente  nell'anno  i^78^  *la  confraternita  di  san 
Rocco»  )a  quale  divento  in  seguito  una  doUe  $eu(^  sramdi,  Y  ultima 
secondo  Y  ordino  dei  tempi»  Tra  le  città  infatti»  che  incominciarono 
ad  invocare  questo  santo,  siocomo  poasonto  intercessore  eonlro  il 
flagello  della  poste,  fuvvi  pure  Venezia,  dappoiché  nel  4414-  i  ve- 
scovi del  CQoc;iliiì  di  Costanza  ne  avevano  e  cogli  scritti  e  coi  faUi 
approvato  ed  autenticato  il  culto  religioso.  Ebbe  origina  questa 
confraternita  nella  diiesa  parrocchiale  di  sap  Giuliano»  ove,  colFap- 
proYf^^zione  del  Consiglio  dei  Di^ci,  alouni  divoti  si  radunarono  ad 
onorare  il  detto  santo.  Cre)>be  la  pia  unione  in  pochi  giorni  si  fai- 
tamentOf  che,  ne)  dì  30  novembre  dello  sfosso  anno,  il  Conaiglis 
suddetto  concesse  ai  confratelli  che  oomponevanla,  il  privilegio  di 
uscire  col  crociGsso  inalberato,  al  numero  di  cento,  ad  aeconpo- 
gnare  alla  sepoltura  i  cadaveri  dei  loro  aggregati  ;  ed  usando  abito 
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})àrticoìarc  e  disciplinandosi  lungir  esso  il  camminò  ;  cosi  per  allro» 
ohe  1  confratelli  gcncralmcnle  camminassero  a  faccia  scoperta;  se 
la  coprissero  con  cappùccio  ed  avessero  nudi  gli  omeri  qùe*  sol- 
tanto di  loro  che  si  flagellavano  a  sangue.  Perciò  nella  sua  primi- 
tiva istituzione  la  confratèrnita  di  san  Rocco  fu  aggregata  al  nu- 
mero dell6  disciplinane.  Anche  a  santa  SJarìa  gloriosa  dei  Frari  era 
stata  istituita  (contemporaneamente  una  pia  unione  sotto  gli  auspicii 
dello  stesso  santo,  il  cui  scopo,  le  cui  regole,  le  cui    osservanze» 
fiduccvansi  quasi  allò  stesso  punto.^  Perciò,  coti  decreto  del  Consi- 
glio dei  bièci^  néir  aiinò  1480,  furono  unite  éntraml>e  in  ima  sola 
<;onfraternita,  facendo  si,  che  quella   di  san  Giuliano  si  trasferisse 
ai  Frari.  Per  quattro  anni,  all'  incirca,  dimorarono  quivi  colle  loro 
pratiche  religiose  le  diie  scuole  concentrale  ;  finché,  Costrette  da 
gravi  cagioni,  risolsero  di  staccarsi  dalla   chiesa  dei  frati  conven- 
tuali é  di  erigersene  una  a  loro  uso  particolare.  Al  che  prestò  fa- 
cile assenso  il  patriarca  Maffeo  Gerardi;  e  sebbene  quei  confratelli 
ne  avcssei*o  già  incominciato  la  iabi)ri(5a,'   tuttavolta   li  persuase  a 
trasferirsi,  come  a  più  ampio  locale,  alla  chiesa  di  santa  Susanna, 
esìstente  di  già  nella  parrocchia  di  san  Samuele.  Ivi  invece,  sicco- 
me ho  iiàrràto  nel  capo  precedente,  fu  piantato,  poco  dopo,  il  mo- 
nastero de'  santi  Ròcco  e  Margherita  ;  ed  eglino  perciò,  arriccliiii 
del  creduto  còrpo  del  santo  titolare*   e  bisognosi  di  più  grandioso 
e  magnifico  tempio,  fissarono  U  loro  idee   sùll'  antico  palazzo  del 
patriarchi  di  Grado,  Contiguo  alla  chiesa  di  san  Silvestro.  Lo  pre- 
sero infatti  a  livello  dal  patriarca  Gerardi,  siicceduto  nei  diritti  di 
quel  soppresso  patriarcato,  ed  ivi  si  disponevano  a  fissar  la  loro 
stabile  dimora.  Ma  di  qua  pure  dovettero  partire,  perché  il  pieva- 
no di  san  Silvestro  incominciò  a  molestarli  con  gravi  litigi  ;  sic- 
ché risolsero  di  far  ritorno  alla  primitiva  loro   stazione  nella  par- 
rocchia di  san  Pantaleone.  Perciò  dal  Consiglio  dei  Dieci  ottennero, 
lieir  anno  l(i88,  la  licenza  di  restituirsi  «  al  primo  loro  luogo  ap- 
»  presso  i  frati  minori,  ed  ivi  far  ristorare  la  chiesa  sotto  il  titolo 
»  di  san  Rocco,  già  ne'  precedenti  tempi  abbattuta,  approvando 
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B  le  convcntioni  tra  il  guardiano  e  suoi  Compagni  dall'  una  et  i 
B  procuratori  de*  frati  minori  dalF  altra  parte  già  stabilite,  •  Otte- 
nute queste  licenze,  con  tanto  calore  si  adoperarono  alla  erezione 
della  chiesa,  che  già  nell'  anno  seguente  poterono  trasferirvi  il€o^ 
pò  del  loro  santo.  Alla  quale  traslazione  intervennero  con  solesnis- 
sima  pompa  anche  le  altre  cinque  Scuole  grandi  :  e  nel  4508,  il  di 
primo  di  gennaro,  ne  fu  consecrata  la  chiesa  da  Domenico  Aterio 
vescovo  di  Chisamo.  I  confratelli  tultavolta  continuarono  a  tenere 
le  loro  adunanze  nel  palazzo  a  san  Silvestro  :  la  qual  cosa  rinsciva 
loro  dì  non  lieve  incomodo  per  la  distanza  della  chiesa,  a  cui  fa- 
cevano le  divote  ufliziature.  Per  ciò  deliberarono  di  comperare  dal 
clero  di  san  Pantaleone  una  fornace  e  tre  piccole  case  contigue 
alla  loro  chiesa,  sul  cui  fondo  piantare  un  ospizio  adattato  ai  loro 
bisogni.  Le  comperarono  pel  prezzo  di  mille  ducati  d' oro,  e  si 
rizzarono  il  maestoso  fabbricato,  che  in  seguito  abbellito  e  ristau- 
rato  crebbe  e  giunse  alla  magnificenza,  in  cui  oggidì  Io  vediamo; 
non  inferiore  a  verun  altro  dei  più  magnifici  della  nostra  città.  Sul 
sacro  corpo»  che  nella  chiesa  contigua  si  venera  sotto  il  Dome  dì 
san  Rocco,  parlerò  nel  capo  seguente. 

.  In  onore  di  san  Nicola  da  Tolentino  sorse  in  questo  secolo  XY; 
non  si  sa  per  altro  in  qual  anno^  una  confraternita,  la  quale  si  ra- 
dunava sotto  il  chiostro  del  convento  degli  agostiniani  a  santo  Ste 
iano,  ove  esisteva  un  altare  intitolai  ad  esso.  Ma,  venuti  a  contesa 
nel  l(i90  i  confratelli,  che  la  componevano,  coi  frati  di  quel  cod- 
vento»  si  trasferirono  altrove  ;  e  colle  limosine  dei  fedeli  poterono 
comperare»  otto  anni  dipoi,  un  terreno  pel  prezzo  di  ducati  hìfif 
ed  ivi  piantarono  nel -1505  un  oratorio  sotto  gli  auspizil  del  loro 
santo  titolare.  Quest'  oratorio  più  tardi  i  confratelli  stessi  doBarooo 
a  san  Gaetano  da  Tiene  ed  al  suo  nascente  istituto»  e  su  di  esso 
cpiindi  fu  rizzata  la  chiesa  col  contiguo  convento  de'  Teatini  ;dd 
quale  alla  sua  volta  dirò. 

Anche  san  Nicolò  vescovo  di  Mira  fu  scelto  a  patrono  di  vu 
confraternita  o  scuola,  eretta  dai   greci  uniti,  ncir  anno  li%  i 
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quali  uffiziavano  allora  Della  chiesa  parrocchiale  di  san  Biagio* 
Questa  scuola  rimase  colà  sino  al  1513  solamente,  finché  cioè  i 
greci  stessi  trasferironsi  alla  novella  chiesa  magnifica»  eretta  per  la 
nazione  loro  ed  intitolata  a  san  Giorgio  martire.  Presentemente  la 
chiesa  é  uffiziata  da  greci  scismatici,  ai  quali  è  rimasta  in  mano 
dappoiché  successivamente  passarono  dalla  ortodossia  alla  separa- 
zione dalla  romana  unità  ;  dichiarandosene  disuniti  da  loro  stessi 
quando  in  sul  principio  di  questo  secolo  furono  invitati  a  prestare 
dinanzi  al  patriarca  di  Venezia  la  professione  di  fede  cattolica,  a 
cui  la  repubblica  gli  aveva  obbligati,  come  condizione  per  poter 
esercitare  pubblicamente  le  loro  sacre  uffiziature. 

CAPO    XL. 

Traslazioni  di  famose  ed  insigni  reliquie  a  Venezia. 

Ad  intiero  compimento  di  questa  parte  ecclesiastica  della  storia 
della  nostra  repubblica  non  devo  astenermi  dal  commemorare  al- 
tresì le  principali  e  più  cospicue  reliquie  dei  santi,  delle  qiiali  ven* 
ne  arricchita  in  questi  due  secoli,  XIV  e  XV,  la  nostra  città.  Le 
ricorderò  secondo  V  ordine  dei  tempi* 

Neir  anno  130(t  :  la  chiesa  dei  francescani  conventuali  a  santa 
Maria  gloriosa  ebbe  il  corpo  del  beato  Carissimo  da  Chioggia.  Sul 
cui  proposito  ci  manca  affatto  qualunque  memoria  a  cagione  del* 
r  incendio  dell'  anno  1369,  il  quale  distrusse  tutte  le  carte  di  quel 
convento.  Piarra  il  Wadingo,  che  questo  beato,  deposto  supino 
nella  comune  sepoltura  dei  frati,  vi  fu  trovato  genuflesso  allorché 
altra  volta  ebbesi  a  riaprire  la  sepoltura  medesima. 

Nel  1308  :  fu  deposta  nella  chiesa  de'  santi  Vito  e  Modesto  la 
pia  e  virtuosa  vergine  veneziana,  beata  contessa  «Tagliapietra,  ve- 
nerata con  divoto  culto  :  di  lei  parlò  estesamente  il  dotto  e  dili- 
gente investigatore  delle  sacre  memorie  delle  nostre  chiese,  Fla-> 
mìnio  Cornaro. 
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Nell'atini)  l3i5  fu  portato  a  Venezia  il  beato  Gentile  da  ìii- 
telicà,  frate  francescaiio  martirizzato  nell'  Asia  per  la  fede  cristia- 
na. Di  lui  scrisse  inesattamente  poche  cose  nel  1838  il  malelicaita 
arciprete  Acquacotta»  nelle  tnemorie  di  quella  òhiesa  :  più  esatta- 
tnente  posso*  narrare  io,  colla  guida  degli  storici  nostri.  Giova  per- 
tanto trascriver  prinià  il  suo  ra<^conto,  il  quale  e  cosi  (i)  :  «  Circa 
questo  tempo  (an.  1^51),  e  precisamente  o  in  quest'anno  o  nel 
vegnente,  un  tiglio  della  pàtria,  b.  Gentile  dell'  ordine  de'  minori, 
dette  il  !iangué  e  la  vita  in  contestazione  della  fede  di  Gesù  Cri^ 
sto.  Molti  e  gravi  scrittori  han  parlato  di  lui,  e  tutti  lo  han  po- 
tuto conoscere  dall'  opeiha  delle  Conformità  di  san  Francesco  col 
Salvatore,  del  beato  Bartolomeo  dà  Pisa,*  autore  contemporaneo, 

che  scrisse  sul  finire  del  secolo  decimoquarto Questo  solo 

non  indica  la  patria  del  santo  martire,  annunciandolo  con  espres- 
sione generica-— (/e  Marchia ^^^  gli  altri  tutti,  e  la  tostante  tra- 
dizione r  Assegna  alfa  nOstf a  città.  Le  ossa  dell'  itldstre  atletsf 
del  Vangèlo  furono  dall'  Egitto,  ove  iucontròf  la  nìorte  gloriosa, 
trasportate  in  Venezia  da  Marcò  Cornaro  doge  di  qudla  repub- 
blica. SI  conservano  nella  chiesa  dì  santa  Màfia  Gloriosa  dei  pa- 
dri conventuali,  t^rima  si  veneravano  nella  òappella  di  san  Giro- 
lamo, ora  di  san  Francesco  di  Paola,  a  ma'no  manca  dell'  altare 
^^ggiore  :  oggi  si  trovano  nella  sacrestia  entro  due  cassette  di 
legno  dorato  munite  di  cristallo  dalla  parte  anteriore.  Sulla  base 
avvi  lo  stemma  deir  ordine  con  questa  leggenda ^^Fra(er  Mari- 
nU8  Cavalletti  Venetuapro  gratiànitn  aclione  1642.* — NelF  inter- 
no poi  delle  cassette  in  due  cedole  avvi  1*  iscrizione— «Os^a  J3. 
Gentilis  OrdimsMinorumMarty  riscoronati  in  partibus^Babyloniae.  • 
Ed  esponendo  in  annotazione  la  serie  degli  scrittori,  che  feccn^ 
mcnsione  di  questo  martire,  cosi  racconta  il  dotto  raccoglitore. 
«  Scrissero  del  nosti*o  martire  Marca  da  Lisbona,  il  Gonzaga 


(i)  Memorie  di  àtatelicoy  raùcoltt  ed  ordinate  dait  arciprete   Camillo  Je^ma- 
Cotta.  Aucoua  i838,  |>ag.  1 18  e  «eg.  del  voi  L 


Digitizeclby 


Google 


Rodolfo  (la  Fussignano,  Orazio  Givalli,  il  Mazsara,  Saiazar,  Al-» 
gczira,  Nicolò  a  Jesu  Maria,  Pozpvio,  Cornelio  a  Lapide,  i  S|ar- 
lirologisti  dell'  ordifie,  i  Bollandisti,  il  Vadìngo,  oltre  il  Pisano, 
Ecco  quel  die  da  questo  si  riferisce  di  storico  nella  Conformiià 
ottava  e  nella  undecima  :  ed  il  racconto  è  ^tato  oompendiato  dal 
sìg.  Yogcl,  che  ebbe  in  mano  una  copia  dell'  opera  di  Pisano, 
ch'egli  chiamava  assai  rara.  Nel  cpntento  de* frati  $nÌMri  4i  Fene* 
zia  si  conserva  il  C0rpo  del  b,  fra  Gentile  della  Marca  martire,  il 
quale  imparq  per  miracolo  la  lingua  arabica  e  restò  molto  tempo  in 
Egitto,  convertendo  ivi  colla  sua  predicazione  un  gran  numeto  d*  in-- 
fedeli.  Facendo  insieme  con  Marco  Comaro  nobile  veneziano  e  p<h 
scia  doge  un  viaggio  al  mante  Sm^C  por  visitare  il  sepolcro  di  s.  Ca- 
terina, scomparve,  dicenilo  che  andava  ad  assister»  e  seppellire  isuoi 
genitori,  che  vivevanq  nella  Marca  e  t  indomani  fu  di  ritomo  alt  ora 
appunto  da  lui  predetta  :  cosa  veramente  miracolosa,  ma  certissima, 
perchè  lo  stesso  Marco  Comaro,  in  un  viaggio  che  fece  per  la  Mar^ 
ca,  si  volle  assicurare  della  verità  del  fatto  ;  ond'  egli  in  poi  sempre 
ebbe  gran  devozione  al  b.  serto  di  Jho,  ed  avendo  questi  sofferto  il 
Martirio  ne  fece  trasferire  le  sacre  spoglie  a  Venezia,  e  molto  tempo 
se  le  tenne  in  casa  propria  con  grande  onore»  non  eenza  utile  suo, 
poiché  fion  avendo  figli  ottenne  per  t  intercessione  del  beato  due 
maschi,  Donq  finalmente  il  saero  corpo  ai  frati  minori.  Questo  ci 
narra  il  Pisano,  gli  altri  wìpTÌ  poi  raccontano  i  fatti  e  le  circo- 
stanze della  vita  e  martirio  de)  santo  chi  in  un  modo,  chi  in  un 
altro,  senza  allegare  in  prova  né  documento,  né  aptico  scritlorc, 
fuorché  il  Pisano,  che,  come,  dissi  fu  contempor^eo  e  di  più 
aveva  dimorak>  per  qualche  tempo  a  Venezia,  t 
Ed  investigando  poi  V  epoca  del  martirio  e  della  nM)rte  del 
hento  Gentile,  si  rimette  1'  Acquacotta  ad'  opinione  del  VogcI,  il 
quql  la  stabilisce  o  nel  1351  o  nel  1352  :  ne  trascrive  anzi  lutto 
il  ragionaiitento  (1),  cui  reputo  necessario  portar^  anch'  io,  per 

(i)  ]|i  ullinio  ](M»^'o  MV  ApiNfD'Iico,  {ia<;   35G  e  ir»,  del  voi   tT. 
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farne  quindi  opportune  deduzioni.  Egli  adunque,  dopo  di  avere 
notato,  che  lo  Bsovio,  continuatore  degli  annali  del  Baronio,  as- 
segna al  martirio  di  fra  Gentile  V  anno  1333,  ed  il  Yadingo  lo  sta- 
bilì nel  13  fio  ;  dopo  di  avere  esposto  colle  parole  del  b.  Bartolo- 
meo da  Pisa  quanto  di  sopra  é  detto  compendiosamente»  la  discorre 
cosi  :  t  Da  siffatto  racconto,  onde  determinare  per  quanta  é  possi- 
»  bile  r  epoca  del  suo  martirio,  io  rilevo. 

»  1,  che  fra  Gentile  fece  il  viaggio  del  Monte  Sinai  insieme  a 
»  Marco  Cornaro  gentiluomo  delle  più  distinte  case  di  Yeneiia, 
»  uno  dei  senatori,  e  poscia  doge  di  quella  repubblica. 

é  2,  che  il  bealo  si  trattenne  mollo  tempo  nei  paesi  degF  infedeli 

»  3,  che  Marco  Cornaro  ne  fece  venire  il  sacro  corpo  a  Ve- 
»  nczia  e  lo  tenne  parecchi  anni  in  casa,  prima  di  consegnarlo  ai 
»  frati  minori. 

t  Tali  sono  le  circostanze  della  vita  di  Gentile  che  et  son  note 
»  e  son  le  sole,  che  possono  condurre  a  fissar  V  epoca  della  sua 
»  morte.  Marco  Cornaro  fu  eletto  doge  nel  ìZ^h  in  età  di  anni 
»  ottanta,  e  mori  ai  13  di  giugno  1367.  Ecco  dunque  stabilito  il 
V  non  plus  ultra.  E  certo  che  alcuni  anni  prima  il  beato  Gentile 
»  era  morto.  Ora  il  viaggio  del  Monte  Sinai  fatto  dal  beato  in  com- 
»  pagnia  di  Marco  Cornaro  non  ci  permette  di  credere,  ehe  desso 
»  morisse  nel  1333  e  neppure  nel  1340. 1  cristiani  in  quel  tempo 
»  erano  in  aperta  guerra  cogl'  infedeli,  e  non  é  verosìmile  che  un 
»  signore  come  il  Cornaro  si  fosse  esposto  a  recarsi  in  un  paese 
•  dove  in  giorni  di  pace  e  pericoloso  3  viaggio  e  pressoché  in»- 
»  possibile  in  giorni  di  guerra.   Solamente  dopo  il  13CiO  incomin- 

■  ciò  a  spirare  un'  aura  favorevole  ai  cristiani  di  visitare  con  qoal^ 
»  che  speranza  di  buon  successo  i  luoghi  santi  della   Palestina. 

■  ^'el  1349^  Roberto  re  di  Napoli  e  Sancia  sua  consorte  ottennero 

■  dal  soldano  di  Egitto  i  luoghi  di  Terra  santa,  e  ne  affidarono  la 
»  custodia  ai  frati  minori.  Si  dovette  accordare  allora  ai  devoti 
»  fedeli  il  libero  passaggio  per  portarsi  a  venerarli.  Ma  resta  lulr 
>  torà   invero:5Ìinilc  che  i(  Cornaro  vi  andasse  in  quelP  anno  col 
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bealo  Genliie.  Questi  Irovavasi  in  Babilonia  di  Egitto,  vale  a 
dire  nei  contorni  dell',  odiei*flia  Cairo.  E  come  psoteva  il  veneto 
signore  associarti  aA  eteo^se  ci  dieeWstoria»  che  solo  nei  13 {(6 
i  veneziani  col. permesao  di. Clemente'  VI  fecero  coi  soldano  il 
primo  e. celebre  aeoordoy 'in  virtù  del*  sfilale  oUenMro  il  passo 
libero  nelle  parti  dell'  Egitto,  e  la  &col|a  di'  spedire  on  console 
in  Alcséaodria  ?  E  non  ff  a  qaellaeiricosliaaia^cbe  nei  differenti 
porti  della  Siria  e  dell'  EgiUo  i  venésìiim.slabìliroiio  fondachi  e 
magazzini  ?  Potrebbe: essere  ehe'^na.efierazione  di  tanta  impor- 
tanza sia  statai'  opera  di  uno  dei*  piìi  specchiati  senatori  della 
repubblica,  qual  erai  aMora  Marco-  Coniafro.  Infiitti,  pochi  anni 
prima,  ciqé  nei  ì$k^  questi  era  stfitó  provveditore  nella  guerra 
contro. gli. Scaligeri»  pochi  atmi  dopo,  precisamente  nel  I85i,  fìi 
provveditore  sulla  flotta  xlcl  Pisani  neD*  Arcipelago.  Im  éon  dun- 
que di  avviso,  che  in  quel  frattempo  tra  tì  18lt6  ed  il  135!2,  ab- 
bia il  Gomaro  eseguito  il  viaggio  im  discorM  insieme  col  b.  Gen- 
tile ;  ed  altra  congettura  spalleggia  la  mia  opinione,  mentre  con- 
siderandosi* che.  in  tempo- del  viaggio  «^eramo  ammalati  a  morte 
ambedue  nello. ateseogiokrno,  posso,  conchiudere,  che  ovvenisse 
appunto  nett'  anno*42<li8«fquaiido  )a  più  fiera  pestilonza  tegnàva 
in  Italia  e  desolava  proYiricie  intierOr  corno  riferisce  il  Villani  e 
eoo  esso  tutti  gli  sloticicke  delle  coeo  41  queir  anno  ci  hanno 
lasciate,  iriemofie*  Opino- .poi  che  la  morie  del  beato  accadesse 
nel  ^iembro  1351y /ovvero  nel  seguente  i  anno  1352  totché  il 
Cornaro  si  trovava;  in  q«eUe  vicinante  in  qualità  di  pro^vedit4)re 
della  floMa  veneta.  Eravo  spirati  allora  i  cinque  anni  delio  aceof'- 
do  ossia  tregua  permessa  da  Clemente  Vi.  Onde  non  e  maravi- 
glia se  appunto,  ia  queU'i  epoca  ricomineiassero  nuovamente '1 
bofbari  la  4oro  peraectizione  contro  i  mimonarii,  nella  mira  di 
costringere  gli  europei  a  far  con  essi  una  nuova  tregua  e  di  muo- 
vere il  pontefice  a  consentirvi.  Ed  ecco  come  in  questa  spiega- 
zione lutto  maravigliosamente  combina.  Marco  Cornare  provve- 
ditore della  flotta  veneta  stazionata  in  vicinanza  dell'  Egitto 
voL.  Vi.  56 


Digitized  by  ^ 


ì'oogle 


kka  LIUKO  XXXV,  CAPO  XL. 

informai^  ctel  luarliriodi  Fra  Gentile  ne  fece  comprare  il  corpo» 
subitoehé  lo  fcvm»ero.  te  owcoetatze  o  per  memo  di  Nicolò  Qui- 
riiiQ,  conte  «drive!  ah  YUcUotto^  o  .di  alirty  chefeee  retare  ia 
Vooetia  ^.  e^i^s^^  raeà.  iSfapptawo  ohe  questi  Bel    1351 
dimessa  VA  in^  pMriaji(i)[^  Illdi  fii  eletta  vioe^dege  e  poi  adoperalo 
in  Cìei?maDii«kiÌA)diireir9éi  amlMiaeiiite  ilao  i^a    tifa    deaìoae  al 
duQ^ili).  AUra.bpecatOiigtiòre  non  »  può  indìoare  deHa  riferiti 
pel  (ra^potlo  iMe  reliquie  dei  bealo.  Credo»   che   il   martire 
pfìaì9^>del  >ia^8Ìoel'e|panle^£ÌDai,  dapareeehi  anni  e  forse  fio 
dal  13ft^  siasi  Iraitepulo  fniEgiito»  cosicché  potè  ser\^r  di  guida 
e  d'  intGfprete.Jfe  qneUa  occasioae  «i  Corsaro  e  oi  verifieheni 
io  que$|<a  mwiera,  oh- qgli  .passasse  malfo  Jtevifo  wMe  jmrti  degf  in- 
fedeli; cioè,  incirca  dieFÌ,'^ifM.'  Dallsi  Ir^tdazione  poi  del  corpo» 
seguila  nel  I$ll3,fifiné  àiDainmrte  deiCornìiro  succeduta  neU' an- 
no i3.Q7p.  si  puìlvkri£care^  anche  il  rrsto  del  raoconto  del  Pi- 
•  sano»  ci^è,  che  il  doge  ritenesse  in'casd'per  pia  anni  le  veaera* 
bili  spoglie,  n. 
Eccellentemente  ragioMt  e  iconghiettura  in  tutta  questa  sua 
dissertazione  il  Vogel,  ed  'ha    buon  <  fondamento    di   adattsrvisi 
V  A^uacotta,  a  ci^  migliorq  appoggio*  non  offre  vervn  altro  Mt'iì- 
ifive  che  gU  sili  noto*.  Ha  il  folto,  sta  nel  dimostrare  se  la  eronslogia 
fi^Ssat*  dal  Vogel  e  da  lui  aieasa  in  aoeétdo  eoi  raeconlo  éé  keato 
BarlolomcQ  da  Pisa  cood^ini  coHai  <^of  elogia  che  abbiaafto  dalh 
nostre  .dro^ache  venesiane  e  dai  documenti  ddle  nostre  aniiebe  ma- 
gistratooc  circa  i  viaggi  di  Marco  Cornuro  I  se  da  Marco  GonarOi 
a  non  piuttosto  da  Nicolò  Quirìni,  sia  stalo  portato  a  Veneiia  il  ^ 
oro  conpo^  del  beato  Geiifile  ;  se  da.  quello»  o  noii  piuttosto  da  que- 
sto)» sia. staiQ  collocato  neUa  chiesa  di  sanfea  Maria  glorfopa  dei  Frari; 
se  finalmente  sia  vero  tuttociò  che  il  Vogol,  «fel  pari  che  T  Aeqva- 
cotta,  :  raccontano  circa  l' esistcnaa  odierna  di  quelle  reliquie^  ^ 


(i)Lp5à  il  Vogef  sttlP  aatorìlà  del  Laugìer,  forse  T  unico  Ira  {flt  scrìdori  di  s!<^ria 
veneta,  che  gfi  fosae  aoU>.  Ma  chi  può  affidarsi  al  Laofier  senza  errare? 
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pHmieraiÉfientc  si  sappia,  che  ti'  tMMtro*  ^iligentissimo  raccoglitore 
delie  meiDorie  sftere  di  Mtti  le  chiese  e  i  ftionastei-i  di  Venezia,  il 
senatore  FlamiaioiGdriiaéo'  scriése,^  nello  9eòréO'»ecoli[>  un'  erudita 
dis8ertazi(Tne»8iirbéato*  Frahc^esco  Qulrìtti^  fAtHarca  Ai  brado,  e  in 
essa  parlò  estesamente»  sull'  appoggio  delte  erònaéhe'^  dei  docu- 
menti nostri,  anche  del  b6%ló  Oenlileda'  Mateiicaf;  e  he  parl^  per- 
ché il  corpo  di  quello  era  'Stato  e»tlocat<>  'dal  Qnirini  hcbaiilo  al 
corpo  di  questo  nella  stessa  capptdla  ddla"fiiilltglia'Q^trìnÌ,  e'éullo 
slesso  altare.  Ne  tra  ^K  scrittori,  ehel^  A(9quacoita  nMiitiò  ^ul' pro- 
posito dd  beato  Gentile/  vkMo  ricordatb  Flbthinìb  Cofliàre;  if  ^alé 
stampò  la  sua  dissertaaione  nel  178^.  • 

Quanto  poi  alla  cronologia  dei  viaggi 'dt  MàrctV  Còrnàh),  uni- 
co appoggio  di  tutte  kr  ooiighie^ìiru  d«t  'Vogel,  èmmì  dtiopo  no- 
tare die  dai  registri  delle  iiosti^e  tkm^istrafkire  risultano  iilvéee  i 
servigi  di  hù,  nelle  varie  cariche-  (Sostenute  per  la  repubblica^  <sc- 
condo  la  serie  degli  anni,  cheqtii  soggiungo  s    ' 

i3S6,  fu  proYvtditoi<c  di  cainpo,  nella  guerra  <iontro  Mastino 

della  Scala  signore  drVei^ona; \ 

iftd7  e  1838,  fu  podestà  di  Padova  ;  \       ' 

iS^HlS,  era  conte  a  Starà,  nel  tèfmp^  appunto  che  hi  "città  si 

ribellò  alla  repubblica;  .  •    •  . 

18S4,  fu  uno  dei  quattro  aopratntendenti  eletti  dal  «enitò'aH^  ar- 
mata navale;' 
1852,  fu  mandato  ambasciatore  al  re  di  Ungheria  per  trattare 

la  pace  ; 
13S4,  lo  fu  a  Carlo  IV,  da  cui  nel  marzo  fu  onorato  del  gra- 
do di  cavaliere  ; 
i35S,  trova  vasi  in  Venezia  nel  tempo  della  congiura  di  Mari- 
no Faliero  e  comandava  le  truppe  a  difesa  della  città,  ed 
ebbe  V  amminisirazione  della  repubblica  sino  all'  elezione 
del  nuovo  doge  : 
4355,  fu  eletto  di  bel  nuovo  podestà  di  Padova  ; 
13S6,  ritornò  ambasciatore  al  re  di  Ungheria; 
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i3G0»,  «imUitiente  ritornò. aoibaàcidtore  a  Carlo  IV,  donde  rp 
tornando  fu  preso  col  ^uo.  collega  ambasciatore  ed  im- 
prigionato dal  castellano  di  Senck;  stette  in  carcere  vein 
^(i)|u«.  noesi»  royir  6h  .liberato  in  -fine  del  1361  >per  cura  id 
duca  d' Austa'ia:}  >     . 

1 363»  <  fu  eletto  procnraMrediiSàa  Marco  j 

1365^  addi:2Muglio  fn.deflo  doge  di  Venezia  ; 

1368»  addi'13  geii^ro  mori  (1). 

Or  :dov€|  resta  luogo,  in  questa  progressione  dì  anni,  per  in- 
serire ii  viaggio  di  lui  4^1  frale  Gentile  da  Matdiea  al  monte  Sioai, 
e  più  tardi  poi  1'  altro  viaggio  alle  Marche,  per  verificare  la  circo- 
stanza della  xnalaUia  e  della  morte  di  entrambi  i  genitori  del  beato? 
Negli  anni  appunto,  in  cui  piaeerebbe  a  Voget  farlo  viaggiare  per 
r  Egitto  egli  era  occupata,  in  ben  altri  affari  ;  sicché  non  restereb- 
be luogo,  seppur  Io  si  volesse  supporre,  se  non  in  ^quegli  ami  ap- 
pena nei  quali  il  Vogel  lo  disse  impossibile. 

Né  a  miglipre  autorità  sono  appoggiate  le  altre  notizie  ;  cioè  che 
il  Cornare  facesse  comperare  U  corpo  del  beato  Gentile  a  per  mezzo  di 
Nicolò  Quirinij  come  scrive  il  Vadingo^  o  di  aliro  ;  che  lo  tenesse  pa- 
recchi anni  ins^Ma  casa,  prima.  4i  depositarlo  alla  chiesa  dei  fraoce- 
scani  conventuali  ;  che  le  sacre  spoglie,  dopo  di  avere  esistito  alcuni 
anni  nella. cappeUa  di  san  Gerolamo,  ora  (2)  di  san  Franceseodi 
Paola,  siano  state  collocate  in  due  cassette  ed  esistano  oggiA  nella 
sacrestia.  Quanto  all^  due  prime  notizie,  ci  assicurano  le  storie  noilre 
e  i  documenti  dei  nostri  archivi,  essere  slato  cercato,  acqubtato  e 


(i)  L** arciprete  Àcquacotta  ed  il  Vogcl,  gl'io  di  dirlo  morto  n.'^l  iSS;  aniicbè  ol 

ignari  delle  itorie  nostrale  fidandosi,  sen^a  i368,  derifò  datt^  ignorare,  che  il  grni  ^ 

conoicerlo,    trop|>o  facilmente    alP  ineaat-  del   i3G8  apparteoeTa,  secondo    il  (^^ 

tinimo  Laugier,  segnarono   la   morte  del  veneto,  al  136;;  e  lo  sbaglio  del  i3  giugno 

doge  Marco  Gornaro  addì  i3  giugno  i367;  '  inreoe  che   i3  gennaro,  ebbe  orìgtnf  dal- 

mentre  invece  da  latte  la  cronache  nostre,  V  avere  letto  in  qualche  libro  iS/'ha,  anu- 

e,  meglio  che  da  esse,  dai  registri  del  Mag-  che  \%  jan, 

gior  Consiglio,  ce  n'  è  fatta  conoscere  la  (a)  Cioè  nel  t63S,  in  coi  T  Icquarotia 

morte  lotto  il  di  1 3  gennaro  .i  36S.  Lo  aba-  pubUicaTa  le  lue  Memorit  di  Matdic* 


Digitized  by 


Google      jl 


portalo  a  Venezia  il  eorpo  di  quel  bealo  dal  veueBiano  Nicolò  Qui- 
rini»  il  quale  depoftìtoUo  ben  tosto  nella  chiesa  di  santa  Maria  glo^ 
riosa  de!  Frari,  nella  cappella  di  sua  famiglia,  intitolala  appunto  a 
san  Gerolamo.  Anzi  la  si  dicova  di  san  Gerolamo  «C  orOt  a  cagione 
della  statua  di  legno  dorala,  che  vi  si  venerava.  Morto,  il  di  30 
giugno  1272,  il  pio  patriarca  di  Grado,  Franceseo  Quirini,  con 
universale  opinione  di  santità,  ne  furono  deposte  le  venerabili  spo' 
glie  accanto  a  quelle  del  beato  martire  fra  Gentile,  w  queir  altare 
medesimo,  in  quella  cappella,  appunto  perché  della  Cftmiglia  Qui- 
rini, E  queste  incontrastabili  notizie  ci  mo^tran  altresì  la  cagione* 
per  cui  le  spoglie  del  beato  Gentile  siano  slate  collocalei  piulloslo- 
che  altrove,  in  cotesla  cappella.  Un  Quirini  le  aveva  portate  a  Ve- 
nezia I  era  dunque  ben  naturale,  che  volendole  esporre  alla  pub-^ 
blica  venerazione  le  collocasse  nella  cappella  di  sua  proprietà. 

A  quell'  altare  poi  e  a  quella  cappella  fu  cangiato  più  tardi,  né 
saprei  dire  in  qual  tempo,  il  titolo  antico  di  san  Gerolamo  d'  oro  : 
rimanendo  sempre  per  altro  di  proprietà  dei  Quirini  :  furono  deno- 
minati allora  di  san  Francesco  di  Paola,  probabilmente  perché  la 
famiglia  ne  rinnovò  Y  altare  eh'  era  di  legno,  ed  un  altro  simile 
mente  di  legno  ne  sostituì.  Allora  alcune  delle  reliquie  del  beato 
Gentile  ;  non  tutte  le  ossa,  siccome  fa  credere  i'  Acqvacotta  ;  furo- 
no poste  in  due  cassette,  ma  il  più  del  corpo  rimase  in  queir  al- 
tare^ insieme  col  corpo  del  beato  patriarca  di  Grado.  Ed  in  qud- 
r  altare  esistè  sino  all'  anno  1816,  in  cui  Y  altare  di  legno  vi  fu 
rimosso  ed  un  ahro  di  marmo  ne  fu  sostituito,  intitolato  al  transito  dì 
san  Giuseppe  sposo  di  Maria  santissima.  I  due  corpi  quindi  furono 
deposti,  nel  1821  addi  20  dicembre,  sotto  la  mensa  dell' altare  me- 
desimo, e  ad  attestarne  1'  esistenza  fu  scolpita  nella  base  del  para- 
petto dell'  altare  l' iscrizione  : 

SVB.   HAC.    ARA.    QVIGSCVlfT.    CORPORA 
BB.    FRANCISGI.    QVIRIlfl.    PATB.    GRAD.    C.   AG.    GENTIUS,    A.   HATEUCA.   U. 

ORO.    HIN. 
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Le  due  cassette  poi  contenenti  alcune  delle  ossa  del  beato 
Gentili,  esistono  oggkUt  non  più  nella  sacrestia,  ma  sopra  la  mensa 
dell'  altare  stesso  t"  una  in  tómm  epkiolàe  t  V  altra  m  comu  evm- 
gela.  Tuttociò  é  quanto  io  doreva  dire  a  eorfetione  delle  ioesat- 
tene  dell'  AcquaCotta  e  del  Vogeì.  Si  riassuma  fl  filo  Interrotto. 

Neir  anno  1  STO,  la  Scuola  grande  di  san  Giotanni  etange 
lista  diventò  possediirice  di  un'  insigne  porzione  del  legno  della 
santa  Croce  ;  vieppiù  insigne  per  la  celebrità  dei  miracoli  per  essa 
operati  ;  raceliiusa  in  un  magnifico  reliqtiiario  di  eccèllente  lavoro. 
Essa  fu  regalata  da  V^ilippo  Masserie,  cavaliere  e  gran  cancclliefe 
del  regno  di  Cipro,  in  ricompensa  di  essere  sUito  aggregato  ira  i 
confratelli  di  quella  scuola.  Egli  V  aveva  ricevuta  per  testamento 
dal  santo  patriarca  di  Costantinopoli  fr.  Pietro  Tommaso  carmeli- 
tano che  aveva  terminato  i  suoi  giorni  in  Cipro.  La  reliquia  e  il 
reliquiario  sono  posseduti  tuttofa  dalla  chiesa  slessa  di  san  Gio- 
vanni evangelista  e  ne  formano  il  più  presìoso  ed  elegante  orna- 
mento (1)* 

Due  anni  dopo,  il  convento  e  la  chiesa  di  santa  Maria  defla 
Gelestia  vennero  decorati  di  una  prodigiosa  immagine  della  Yer«n- 
ne,  trasportatavi  dair  Oriente,  ad  istanza  di  due  fer^'orose  claustrali 
della  famiglia  Contarini,  da  due  fratelli  di  queste,  i  quali  navigava- 
no per  occasione  di  traffico  a  quelle  parti.  DÌ  questa  immagioe  e 
della  sua  provenienza  cosi  racconta  compendiosamente  il  Ten- 
tori  (2)  :  e  Viaggiando  que'  due  nobili  verso  Costantinopoli,  s  ab- 
»  batterono  in  alcuni  mercatanti  pisani,  che  dalla  stessa  metropoli 
»  ^ritornavano,  e  nel  discorrere  di  varie  cose  intesero  da  un  di  loro, 
»  che  avendo  ritrovato  in  un  certo  monte  una  statua  di  marmo 
»  rappresentante  la  Vergine  Madre  col  divin  Figliuolo  ed  avendo 


(i)  Parìa  a  lungo  e  della  Croce  e  dei  Venrezia  1771.  Quesl^  operetU  conlieae 
miracoU  di  essa  il  dot^^  Gomro  ;  ed  •  inoìtrc  molte  oose  sferiche  spctunti  alt» 
questo  proposito  li  può  vedere  V  operetu    scuola  suddetta. 

intitolata  :  MiracoU  della  Croce,  che  ù         (2)    Sior,  Feti.,   tom.    Vili,  l»g.  »*'' 
svenerà  nella  scuola  di  s   Qio.  Eì^.,^  ecc.  '  e  «eg.  ^^ 
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»  tentato  di  staccarla  da  quel  hiogo,  s'  affaticarono  inutilmenle^ 

•  perché  s' era.  spezzala  i|  traverso,  come  anche  oggidì  si  vede» 
»  anziché  spicciarsi  da  quel  macigne.  Si  rallegrarono  a  tale  notizia 
»  i  due  Gaatarini,  e  bramoti  4i  accertarsi  del  tatto,  si  determina- 
»  roDQ  di  passare  al  divisato  luogo,  ove  non  solaniente  ritrovarono 
»  la  divota  iinosagine»  ma  si  videro  d'  opportuna  occasione  provve- 
»  duti  per  farne?  il  trasporto;  In -latti,  non  indt  lungi  s'Incontrarono 

•  in  un  csu'ro  ItratiD  da  bsoie  guidalo  da  dve  l^ellissimi  giovani,  i 
»  quali  trailo  «vendo»  con  feoilità'il  divoto  sisratocro  dalla  itipe,  lo 

•  condussero  al  lattreed  indi- cariclindolo' sntta  nave  de*  Góntarini 
»  disparvero^  Arricchite  di  sì  pnenoso» lesero  4  d«e  religiosi  patrizi, 
»  mentre  con  propizio  vento  navigavano 'vergo  la  patria,  delibera- 
9  rono  d'  oiirire  la  mirabtl  immagine  atta  chiesa  de^  santi  Apostoli 
»  loro  parrocchia.  Ma  un'  improvvisa  procèlla  replicatamente  se^ 
»  guita  fece  loro  per  ben  tre  volte  cangiar  pensiero,  obbligandosi 
»  can  volo  d'  oflrirla  a  quella  chiesa  che  fosse  del  divino  volere. 
»  Cesso  tosto  la  burrasca;  onde  pervenuti  alhi  patria  credettero  di 
9  ricercar  il  divin  comando  e  beneplacito  collocando  la  sacra  im- 
»  niagine  in  una  barchetta  senza  remi,  né  remiganti,  perché  la 

•  divina  disposizione  la  dirigesse.  Condotta  adunque  da  superiore 
t  direzione  venne  la  barchetta  a  dìriUo  camminò  alla  riva  del  mo>^ 
9  nastero  di  santa  Ilaria  della  Celestia,  dove  dalle  monache,  aecor^ 

•  se  alla  novità  del  miracolo,  fu  accolta  con  venei'azione  ugnale  alla 

•  lor  allegrezza*  Nel  seguente  gi(^no  2  agosto  fu  dal  vescovo  di 
»  GasteUo»  coH'  accompagnamenlo  del  clero  e  coli'  intervento  del 
»  doge  Andrea  Contarini  e  del  senato,  collocata  alla  pubblica  vcno^ 
»  razione  sopra  un  altare  del  detto  tempio.  »  Il  quale  racconto  ho 
voluto  portare  cotte  parole  slesse  dd  dotto  storico,  acciocché  ne 
sia  egli  mallevadore  ;  tanto  più,  eh'  egli  attesta  di  averlo  estratto 
dalla  narrazione  storica  del  fatto,  la  quale  si  leggeva  esposta  a  lalo 
dell'  altare,  su  cui  stava  collocato  il  simnlaero  medesimo. 

Nello  stesso  anno  1373,   rinnovandosi  1'  altare  maggiore,  nella 
chiesa  di  san  Paterniano,  vi  furono  trovati  sette  corpi  di  santi,  ano 
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dei  quaii^ra  di  un  vescovo  ed  aveva  ai  piedi  l' indicazione;  lon 
Prospero  i9%\Ì9Ìisi  erano  annessi  risp^livaoienle  i  bodiìiIìmii 
FiuMano,  di  mm  fii^eéìizo^  di  acfiTar  Jl«t»ra;di  «auto  Pelnmia,  di im/a 
Teodora  e  di  «an  Portiaw%.  Ivi  pare  fu  af  gimila  iodicatieBe:  1373, 
adii  .35  Qtfoiir^  furomo  rilrùiffai  queiti  tarpi  sanii  m  ficcala  ehitta, 

Npi  1200»  ebbe  Jaei^a  di  aaol' Agnese  il  corpo  di  san  Ve- 
nerfo  martìri  cuii  undici  anni  addietro,  im  Lorenso  Dono,  offi- 
ciale di  vna  g£(lerl  Viéneiìaaa  comandata:  da  Giovanni  Miani,  nel 
mentre,  ardeva  la.  (gueffica-oontto.  i  genovesi«  rubo  da  vna  chiesa  di 
Porlo  Yen^e»  e,  trasferito  a  Veneiia,  offerse  nel  anindìcato  arae» 
^ddi  13  novembre;  ^la  cfaieaa.aiiddetta.  Scrìvono  gli  antichi  cr^ 
nisii,  easere  stafo  anolie  da  questa  cbiesa  sottratto  il  corpo  di  esso 
partire»  né  aversene  più  traccia  verona  ;  ma  negli  nltiim  anni  del- 
lo scorso  secoki  a'  ebbe  ft  trovarlo,  raccbtuso  entro  un  altare  e  ne 
fu  rÌGcmo$ciut«  rogoUrnsente  l' identità  :  ansi  il  patriarca  Bragadi- 
no  ne  introdusse  1'  uCBciatiira  nel  calendario  della  diocesi.  Preseli- 
temente  riposa  nella  chiesa  di  santa  Maria  del  Rosane,  detta  aoebc 
san  Domenico  delle  Zattere»  trasferitovi  ai  giorni  della  soppressio- 
ne della  parrocchia  di  sani'  Agnese. 

Neir  anno  1398,  fu  trovato  nella  chiesa  ddle  monache  di  sn 
liOrenxo  il  corpo  del  beato  Giovanni  Olinr,  comunemente  creduto 
pievano  di  san  Giovanni  Decollato,  ed  ivi  sepolto  t  ma  del  sno  pie- 
vapato  non  bassi  vcrun  indizio  attendibile  :  bassi  invece  in  oootra- 
rio  la  testimoniansa  dei  dittici  di  quella  chiesa,  i  quali  segnano  in 
quel  secolo  un  altro  pievano  e  non  già  l' Olini.  E  farse  n  é  ine- 
satto anchcii  nome  di  Giovanni. 

Nel  1435,  venne  a  morire  in  Venezia  il  beato  Pietro  Gamb- 
corta,  da  Pisa,  fondatore  .deU'  ordine  de'  geroiimini.  Si  diceiCbe 
non  avendo  trovato  asilot  per  la  strettezza  del  luogo,  presso  i  reli- 
giosi del  suo  istituto,  a  san  Sebastiano,  passasse  ad  abitare  pressa 
un  prete  suo  vecchio  amico  nominato  Filippo,  il  quale  abitava  a^ 
canto  al  convento  delle  monache  di  san  Gerolamo  ;  che  ivi  .>ii 
morto,  e  che   dì  là  sia  stato  trasferito  a  sepoltura   nel  ehioslro 
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medesimo»  Checché  ne  sia»  per  quante  investigazioni  se  ne  faces-* 
sero  di  poi»  per  le  istanie  e  dell'  arcivescovo  di  Pisa  nel  1650  e 
del  gran  duca  di  Toscana  Cosimo  III  nel  1717  ;  noiFfu  mai  pos- 
sibile il  rinvenirlo.  Correva  tradizioni  tra  le  più  vecchie  monache, 
che  il  beato  fosse  stato  deposto  nel  luogo  detto  delle  quattro  parte  : 
ivi  perciò,  neir  anno  17^8,  se  ne  fecero  novelle  ricerche.  Alla 
qual  tradizione  accresceva  peso  l' esserne  stata  affissa  colà  un'  an- 
tica immagine,  fatta  dipingere  dal  prete  stesso  Filippo,  presso  cui 
aveva  dimorato  ed  era  morto.  Ma  le  indagini  riuscirono  senza 
frutto  ;  né  sino  al  giorno  d'  oggi  se  ne  ha  potuto  più  avere  traccia 
veruna  (1). 

Nel  lll37,  fu  deposto  in  un  magnifico  mausoleo  dorato,  vicino 
alla  porta  della  sacristia,  in  santa  Maria  gloriosa  dei  Frari,  il  corpo 
del  beato  Pacifico  francescano.  Opinò  V  erudito  cronista  Marco 
Barbaro,  essere  stato  eretto  quel  mausoleo  per  chiudervi  le  ossa 
del  beato  Francesco  Quirini  patriarca  di  Grado  ;  ma  V  iscrizione, 
che  vi  é  annessa,  assicura  esservi  stato  collocato,  addi  21  luglio 
deir  anno  suindicato,  il  corpo  del  beato  Pacifico.  Osserva  poi  op* 
portunamente  il  Cornaro,  molti  essere  stati  tra  i  firancescani  i  vir- 
tuosi e  santi  uomini  di  questo  nome  ;  ed  ignorarsi  perciò  ehi  sia  il 
beato,  che  qui  riposa. 

Nel  ik^%  ebbe  la  chiesa  di  san  Canziano  il  corpo  di  san 
Massimo,  ammirabile  per  la  sua  incorruzione  e  per  i  molti  miracoli, 
che  lo  illustrano.  Gli  antichi  documenti  di  quella  chiesa  Io  mostra* 
no  Y^covo  dì  Emonia^  ossia  di  Città  nuova,  neir  Istria,  eh'  é  l'antica 
Eraclea.  Nei  tempi  addietro  si  leggevano  nella  uffiziatura  del  suo 
giorno  gli  atti  del  suo  martirio  :  ma  si  ccMiobbe  di  poi,  appartenere 
questi  ad  altro  san  Massimo  martire  dell'Asia,  di  cui  parlarono 
eroditamente  i  Bollanilisii,  suito  il  di  39  aprile  e  sotto  il  15  maggio. 

(i)  Tcd.  a  tale   projwsilo   Poptfrella:     ac    censura    Bernardi    Zendrini    anno 
Dissertati»   de  loco  ac  silu  sepuicri  b.     1746;   ilanipata    in   Venezia  nel  1758  coi 
Petri  de  Pi$u  in  monasterio  s,  Mieru-    tipi  Uì  Antonio  2Salla. 
tiymi  Vcnstiarunxy   edita  sub  disciplina 
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Perciò  restano  dubbio  ed  incèrte  le  asioDi  di  ooléstó  santo.  Lo  si 
venera  altresì  come  vescovo  i  tana  anche  su  ciò  v'  ha  chi  ne  dubita. 
Certo  é  per  altro>  che  il  còrpo  di  un  san  Massimo  ed  il  corpo  dina 
san  Pelagio  furono  deposti  in  una  medesima  uJ^na,  nella  cattale 
di  Emonia,  il  dì  10  ottobre  1 146,  da  Adamo  vescovo  di  essa  chiesa. 
Nel  1  kZk  il  pontefice  Eugenio  IV  uni  il  yescovato  di  Emonia  a 
quello  di  Parendo,  ed  alcuni  anni  dipoi  il  papa  Nicolò  V  lo  sciolse 
da  Parendo  e  Io  cofacentirò  Col  patriarcato  di  Grado,  e  finalmeoie 
nel  ìkìil  il  medesimo  papa  soppresse  il  patriarcato  di  Grado  e  il 
vescovato  di  Castello  ed  eresse  la  nuova  sede  patriarcale  di  Vese- 
feia,  a  cui  perciò  restò  unito  ed  incorporato  anche  il  vescovato  di 
Emonia.  NelTa  serie  di  queste  unioni  e  traalatiòni  di  diocesi  av* 
venne,  che  un  nobile  della  famiglia  Badoer  rubò  il  corpo  di  san 
Massimo,  lo  portò  a  Venezia  e  lo  depose  nella  chiesa  di  san  Cas" 
liane  (1)*  Da  taluni  quésto  san  Bfaaaiibo  hi  creduto  vescovo  di 
heggio  :  perciò  un  tetnerario  prete  di  quella  diocesi  immagino  il 
progetto  di  rubarlo  e  portarselo  in  pàtria*  Si  lasciò  chiudere  di 
notte  tempo  nella  chiesa  di  san  Cangiano,  e  ne  toke  la  testa  :  m 
scopertone  il  furto,  s' interessò  il  senato  stesso,  per  mezzo  del  suo 
ambasciatore  presso  la  corte  di  Roma»  acciocché  il  pontefice  Si* 
Sto  V,  colla  minaccia  di  ecclesiastiche  censure,  ne  obbligasse  il 
rapitore  alla  restituzione.  Con  questo  mézzo  la  si  ricuperò.  Essa  h 
portata  a  Chioggia,  donde  il  vescovo  di  quella  città  la  trasferi  a 
Venezia  e  la  depose  nella  basilica  di  san  Marco,  il  dì  21  novem- 
bre 1588.  Ivi  slette  esposta  alla  pubblica  venerazione  quel  fioroo 
e  tutto  il  susseguente  ;  poi,  n^l  di  S3,  fià  trasportata  con  solenne 
pompa  e  coli'  intervento  del  doge  e  del  senato  alla  chiesa,  ove  n  era 
il  corpo  ed  a  questa  fu  riunita»  Al  vescovo  di  Reggio,  che  taoio 
s'  era  per  verità  interessato  ad  affettuarne  la  restituzione,  il  sesate 
istesso  con  lettera  del  di  26  dello  stesso  mese  gli  donò  per  ditozio^ 


(i)  Sa  queslo  lanlo  e  sul  cullo  Iribotalogii  icrittero  {  BòUaudUti.  t'Dgheilù  il  1^>' 
kinunl  e  Giuvaoui  Sconlebio  nel  libro  iuliWbilo  JSmonia  s^ùtdicaté. 
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sua  e  del  popolo  alla  sua  cura  commesso  un  dito  del  corpo  di  san  Mas-, 
Simo  :  ed  è  questo  il  solo  che  manchi  all'  integrità  del  medesimo. 

Neir  anno  1  ((55,  di  aneor  più  prezioso  tesoro  fu  ai'ricchita  la 
chiesa  veneziana  ;  le  fti  recato  il  corpo  intiero  di  sant'  Atanasio  pa« 
triarca  di  Alessandria,  tanto  rinomato  nei  fasti  gloriosi  della  eccle-» 
siastica  storia.  Sul  che  trascrivo  le  notizie  e  il  racconto  che  ce  ne 
trasmise  il  dotto  Tentori  (i)  :  t  L'  ammirabile  traslazione  di  questo 
•  sacro  corpo  fu  elegantemente  descritta  da  Ermolao  Barbaro  ve* 
»  scovo  di  Verona  nelf  opera  latina,  che  porta  per  titolo  :  Tran^ 
B  latio  corporis  sancii  Athanasii  de  Costantinopolitana  civitaté  ad 
9  inclytam  urbem  Venetiarum.  Quest'  opera  del  Barbaro,  che  eon« 

■  servasi  tra  i  codici  della  biblioteca  Marciana  e  che  incoipincia  : 
»  Verum  cum  post  aetatum  longam  aetatem,  pensa  Y  erudito  don 
>  Giacomo  Morelli»  che  1'  abbia  egli  ricevuta  da  una  relazione 
B  distesa  con  rozza  frase  veneziana  da  autor  anonimo,  che  viene 

■  custodita  ne'  registri  del  monasti&ro  di  s.  Croce  della  Giudecca^ 
»  ed  inserita  dal  dotto  senatore  Cornare  nella  Deca  prima^  pag.  13 
»  delle  sue  Chiese  venete  illustrate.  Da  queste  fonti  adi^nque  noi 

■  estratto  abbi^fno  il  seguente  raocopto.  Nel  ipese  di  dicenibre 
»  dell'  anno  iWh^  ritrovandosi  in  Costantinopoli  con  una  sua  nave 
9  Dondenico  SSottarelìo,  pertossi  a  visitarlo  un  vescovo  grpco  catto- 
»  lice  e  nel  suo  lungo  ragionamento  deploro  amaramente  la  scla^ 
»  gura  di  quell'  illustre  metropoli  caduta  in  mano  dei  barbar),  e 
»  lo  strapazzo  ingiurioso  fatto  alle  cose  sacre  ed  alle  reliquie  dei 
»  santi.  Mostrò  allora  il  pio  veneziano  un  fervido  desiderio  d'  otte- 
»  ner  alcuno  di  que'  preziosi  depositi  per  toglierlo  alla  profanazio- 
B  ne  dei  barbari,  e  condurlo  a  Venezia,  ove  fosse  decentemente 
B  venera^.  Applaudi  il  buon  vescovo  al  disegno  del  Zottarello,  e 
B  gli  mapifesto  esservi  in  parte  remota  della  città  una  cappella 
B  coperta  di  piombo,  in  cui  giaceva  il  sacro  corpo  dì  s.  Atanasio. 
»  Giubilò  a  tale  notizia  il  Zottarello,  e  cl^iaipato  9  9é  un  «pconciaiore 

(i)  Si  or.  Vvn  ,  loin.  yill-  pag.  i2p  €  leg. 
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di  barche,  uomo  del  suo  seguito»  e  pratico  della  lingua  greci,  e 
de'  sili  di  quella  città,  gli  apri  il  suo  segreto.  Assentì  il  buon  no- 
mo al  progetto»  e  colta  1'  opportunità  d'  un  giorno  assai  piovoso, 
vestitosi  da  marinaro  passò  alla  indicata  chiesa,  e  ritrovò  chi 
giaceva  il  sacro  corpo  in  una  cassa  di  legno  dipinta  con  rimnuh 
gine  e  nome  di  sant'  Atanasio.  Estrattone  il  sacro  deposito  lo 
ripose  in  un  sacco  a  tal  oggetto  seco  lui  portato,  indi  nascosto 
il  pio  furto  sotto  le  vesti  incaminossi  alla  nave.  Appena  però 
era  uscito  dalla  cappella  s' accorse  che  gli  venivano  incontro  sei 
turchi,  per  timore  dei  quali  divertendo  il  cammino  entrò  in  mia 
abbandonata  vigna,  e  sotto  V  erba  nascose  il  sacro  corpo.  Ritor- 
nato poscia  sulla  strada,  ed  interrogato  da  que'  barbari  chi  egli 
fosse,  tosto  che  rispose  esser  egli  marinaro  di  nave  mercantOe, 
fu  lasciato  in  libertà  di  proseguire  il  suo  viaggio.  Ritornò  allora 
alla  vigna,  prese  il  nascosto  tesoro,  e  lo  protesse  Iddio  per  il  ri- 
manente della  strada  con  una  continua  pioggia,  che  lo  aocompa* 
gnò  senza  incontro  di  persona  alcuna  sin  al  termine  deU'  imlMa^ 
carsi.  Appena  pero  egli  giunse  alla  nave   serenossi  il  cielo,  ed 
allora  il  Zotarelli  fece  con  gran  giubilo,  voto  a  Dio  di  presen- 
tare r  acquistato  sacro  corpo  al  monastero  di  santa  Croce  della 
Giudecca.  In  mentre  che  disponevasi  al  ritorno,  premise  egli 
avviso  alle  monache  del  saCro  donativo,  che  stabilito  aveva  di 
presentar  alla  loro  chiesa.  Ne   fecero  esse  tosto    consapevole 
san  Lorenzo  Giustiniani  :  laonde  il  santo  patriarca,  prima  che  la 
nave  giungesse  a  Venezia,  prese  fondate  informazioni  da  perso- 
ne pratiche  de'  luoghi  e  delle  chiese  di  Costantinopoli  per  ren- 
dersi certo  della  verità  de'  fatti.  Rilevò  adunque  che  in  una  cap- 
pella coperta  di  piombo,  situata  nella  contrada  detta  dai  greci  i^»* 
rofah  negli  ultimi  confini  di  Costantinopoli,  riposava  il  corpo  di 
sant'  Atanasio.  Arrivata  intanto  la  nave  felicemente  al  porto  di 
Malamoccot  trasse  il  Zottarelli  il  sacro  corpo  e  postolo  in  una  pi^ 
ciola  barca  lo  portò  al  palazzo  patriarcale,  e  presentono  al  santo 
prelato,  il  quale  lo  mandò  secretamente  al  monastero  di  santa 
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•  Croce»  vietando  che  gli  venisse  prestato  culto  alcuno^  finché  non 

•  ne  fosse  da  lui  riconosciuta  con  solenne  processo  l' identità.  Esa- 
»  minati  adunque  i  testimonii,  ed  avuti  i  necessari  riscontri,  decreto 
■  il  santo  patriarca,  che  potesse  il  sacro  corpo  essere  posto  alla 
»  pubblica  venerazione.  Desideroso  però  di  rendere  cospicua  la 
t  solennità  della  translazione,  invitò  il  zelante  pastore  ad  interve* 

•  nirvi  il  doge  ed  il  senato,  e  molti  vescovi  delle  circonvicine  città, 

•  che  di  buon  animo  si  portarono  alla  dominante  per  rendere  più 
»  festoso  il  solenne  trionfo  del  santo  dottor  e  patriarca  sani'  Atar 
»  nasio.  La   mattina    adunque    della    domenica  fira  V  ottava  del-* 

•  r  Ascensione  di  N.  S.  deiranno  ik^i  prima  del  far  del  giorno 
»  fu  il  sacro  corpo  trasportato  dal  monastero  di  santa  Croce  della 

•  Giudecea  alla  ducale  basilica  di  san  Marco,  ed  ivi  onorevolmento 

•  esposto  sopra  Y  altare  maggiore.  Giunta  Torà  conveniente  si 
»  portò  il  santo  patriarca  alla  chiesa  ducale  coli'  accompagnamento 

•  dei  vescovi  e  prelati  al  numero  di  quindici,  e  d' ambi  i  cleri  delU 

•  città  dominante,  ed  ivi  fette  levar  il  sa^o^  corpo  da  otto  prelaii 

•  mitrati,    precedendo    le  scuole  grandi,  con  pomposo  apparato 

•  $'  incamminò  la  processione  verso  il  monastero  della  Giudeoca, 

•  Era  procelloso-  il  giorno,  ed  un  forte  vento  minacciava  o  di  non 
»  lasciar  incominciare  e  d'  interrompere  la  sacra  funzione,  ma  il 

»  santo  prelato  pieno  di  fiducia  comanJò  che  s' incamminassero,  ed 

* 

•  al  primo  spuntare  del  sacro  corpo  fuori  della  ducale  basilica 

•  serenossi  improvvisamente  il  cielo,  e  cessò  il  vento,  cosicché  con 
»  perfetta  tranquillità  terminò  il  pomposo  trasporto  accompagnato 
»  dal  doge  e  dal  senato,  e  reso  più  celebre  da  continui  prodigjt 
9  che  comprovarono  vie  più  V  indentila  del  sacro  corpo.  La  sacra 
»  testa  del  santo  patriarca,  come  afferma  con  molti  altri  Hariu 

•  Sanudo  il  cronista,  fu  offerta,  non  sappiamo  il  perché,  al  celebre 
»  monastero  di  san  Gerolamo.  Viene  ogni  anno  visitato  questo  ve* 
B  nerabile  pegno  da'  sacerdoti  della  chiesa  greca  di  san  Giorgio, 

•  i  quali  per  disposizione  testamentaria  di  Tommaso  Flangini, 
»  sono   tenuti  d'  ivi   canlar   in   rito  greco  il  vespero   ad   onor 
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9  del  santo  palriarca  ed  offrire  al  di  lui  aliare  candele  il  di  om.  i 
Oggidì  il  sacro  corpo  riposa  nella  chiesa  di  santo  Zacc^ia. 

Neir  anno  l(l63»  alla  chiesa  di  san  Qiobbe  donò  \ì  dqge  Cri- 
stoforo Moro  on  sacro  corpo»  che  riput^yasi  dell'  evangelista  sas 
Luca.  Era  questo  venerato  nella  città  di  Jaitza  metropoli  ddh 
Bossina,  allorché  nelle  mani  del  sultapp  Mahomet  II  cadde  quel 
regno*  I  frati  francescani,  che  là  si  trovavano,  lo  involarono  per 
sottrarlo  dagV  insulti  dei  barbari  e  se  lo  portarono  a  Venezia  :  (pi 
)o  regalarono  al  doge»  partioolare*  e  munifico  protettore  dell'  ordi- 
ne loro.  Lo.  avevano  deposto»  giunti  appena  in  porto,  nella  chiesa 
di  san  Nicolo  del  Lido  ;  donde  il  doge  comandò»  che  fosse  trasfe- 
rito alla  suindicata  chiesa  di  san  Giobbe.  Al  quale  comando  oppo> 
aero  impedimento  i  monaci  Benedettini  di  santa  Giustina  di  Pado- 
va» presso  i  quali  da  più  rimota  età  pretendevasi  esistente  il  yero 
corpo  del  santo  evangelista»  trasportatovi  dall'  imperiale  città  di 
Costantinopoli.  Il  papa  Pio  U  (1)  delegò  V  jssàme  di  questa  com- 
troversia  al  cardinalerr^Mimatìssimo  Bessarione»  il  quale»  con  di- 
chiaraziqne  del  di  30  agosto  di  queir  anno  medesimo»  sentennà 
a  favore  del  corpo  recentomente  giunto  a  Venezia.  I  monaci,  pr^ 
tendendo  di  avere  più  decisive  ragioni»  si  appellarono  al  papa»  a^ 
ciocché  nuovi  esami  s' instituissero.  Furono  a  tale  gindisio  depu- 
tati i  due  cardinali  Carvajal  0  Bernardo  Eruli  di  Marni.  Ggliao» 
investigate  maturamente  le  piii  nainute  e  meno  Oftaervabili  circo- 
stan^»  pesati  con  somma  diligenza  gli  argomenti  dell'  una  parte  e 
deir  altra»  deliberarono  doversi  sospendere  qualunque  dimostraiio- 
ne  di  culto  al  preteso  corpo  di  san  Lvca  evangelista»  finché  non 
ne  fosse  terminata  affatto  ogni  controversia  e  non  se  ne  fosse  pro- 
nunziato definitivo  giudizio.  Intanto  il  corpo  era  stato  recato,  a  t^ 
nere  dell'  or£ne  del  doge»  alla  chiesa  di  san  Giobbe  :  ma  dopo 
questo  decreto»  nulla  più  si  trattò»  nulla  più  si  decise  solT  tf{0» 
mento»  ed  9  corpo,  di  qualunque  santo  egli  siasi»  restò  su  di  vo 

(i)  Non  già  Nicolò  V,  come   scrìsse  il  Cornaro;   perchè   Nioold  era  fuof*©  w»* 
4a|  ^  fpano  14^5. 
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altare  in  quella  sagrestia,  privo  di  culto  e  negletto.  Sulla  contro- 
versia da  me  indicata  scrissero  gli  storici  benedettini  e  francescani^ 
e  particolarmente  Jacopo  Cavàsuì,  mònaco  e  storiografo  di  santa 
Giustina  di  Padova.  Il  quale,  benché  si  sforzi  a  dimostrarci  non 
essere  dell'  evangelista  san  Luca  il  corpo  depositato  a  san  Giobbe» 
non  può  negare  per  altro,  eh'  esso  non  sia  di  un  santo  :  anzi  per 
dimostrarlo  tale,  reca  la  testimonianza  del  ciprioto  Isaia  di  Nicosia, 
monaco  basiliano,  che  esaminato  nella  controversia,  asserì  costan- 
temente, quel  corpo  levato  dalla  Bossina  essere  di  san  Luca  stuoie 
sacerdote. 

Degne  di  maggiore  attenìzione  sono  le  circostanze  che  accom-* 
pagnano  il  racconto  della  traslazione  del  corpo  di  san  Rocco,  da 
Voghera  a  Venezia,  avvenuta  nel  ìkSk,  e  per  cui  s*  è  creduto  e 
si  crede  di  possedere  il  vero  corpo  di  quel  san  Rocco,  che  dai 
vescovi  del  concilio  di  Gostanza  fu  invocato  solennemente  à  prò* 
lettore  contro  Y  imperversante  contagio  della  peste  ì  mentre  d*  al- 
tronde non  si  seppe  mai  né  si  sa,  che  il  corpo  di  san  Rocco  tras- 
portato nel  1373  ad  Arles  sia  stato  tolto  da  colà,  ov'  é  venerato 
sino  al  giorno  A*  oggi,  ed  a  Vogherà  od  altrove  sia  stato  mai  troafe- 
rito.  ÌDella  traslazione  di  questo  da  Voghera  a  Venezia  cosi  rac- 
conta compendiosamente  il  Tentori  (1)  :  «  Nel  mese  d'agosto  deN 
»  r  atano  1484  un  mt)naco  camaldolese  per  calunnie  rinserrato  in 
»  una  delle  carceri  di  Venezia  s'  obbligò  con  voto  di  visitare  il  cor* 
•  pò  di  san  Rocco,  che  ritrovavasi  m  una  delle  ciiià  detia  Vghiera 
»  nel  distretto  Milanese^  luogo  allora  posseduto  dal  conte  Pieiro  dal 
»  Ferme.  Liberato  adunque  per  divina  grazia  dalla  sua  prigionia 
9  passò  tosto  alla  piccola  chiesa  di  san  Rocco,  allora  contigua  a 
»  quella  de'  frati  minori,  detti  in  Venezia  t  frari,  per  render  grazie 
»  al  santo  della  sua  liberazioife.  Vide  ivi  fortunatamente  il  guar^ 
»  diano  della  scuola,  Tommaso  Alberti,  cui  significò  d^  avere  de* 
»  terminato  di  visitare  il  corpo  del  santo  confessore,  che  riposava 


(i)  Sior,  l'en.^  tonn  Vili,  pag.  i3<)  e  sc{. 


Digitized  by 


Google 


(k56  LIBRO  UlV,    CAH>  XL. 

nel  castello  di  Ughiera.  Mosso  da  interior  impnlso  il  guardiano 
animò  il  monaco  a  rapire  furtivamente  il  sacro  corpo.  Laonde  par* 
tìtosi  nel  giorno  12  ottobre  da  Venezia  ed  arrivato  nel  giorno  20 
ad  Ughierai  passò  a  dirittura  ad  un  Ospitale  chiamato  di  san 
Rocco,  presso  cui  era  un  oratoriot  nel  di  cui  altare  sotto  custodia 
di  due  porte  e  d'  una  ben  chiusa  cassa  riposava  il  sacro  corpo» 
e  ne  conservavano  gelosamente  le  chiavi  quattro  diverse  persone. 
Disperato  adunque  dell'  impresa  il  buon  monaco»  senza  aver 
nemmeno  potuto  consolarsi  colla  veduta  del  prezioso  tesoro,  ri- 
tornò a  Venezia.  Ivi  riveduto  il  guardiano  e  rimproverato  della 
sua  pusillanimità  determinossi  ad  on  nuovo  viaggio  e  conaide- 
rando,  che  quantunque  chiuso  sotto  fortissimi  ripari  era  però  il 
sacro  corpo  senza  personali  custodici  via  più  animossi  all'  im- 
presa. Giunse  dunque  in  Ughiera  nel  giorno  ik  di  febbraio  del- 
Tanno  1I|85,  ed  ivi  fermatosi  due  giorni»  finalmente  in  una  notte, 
che  più  gli  parve  opportuna,  salita  chetamente  una  finestra»  ca- 
lessi in  chiesa»  e  nell'  ore  più  avanzate  della  notte»  schiusa  con 
grimaldello  la  prima  portella  di  legno,  ed  indi  schiodata  con 
tenaglia  la  seconda  di  ferro»  rapi  la  cassa  e  per  una  porta  da  lui 
con  lalsa  chiave  aperta  Y  estrasse  di  chiesa.  Trasportolla  quindi 
ad  un  luogo  rimoto,  ne  cavò  il  sacro  corpo  e  V  altre  ossa  da  due 
in  fuori»  che  lasciò  ivi  nella  stessa  cassa  involte  in  alcuni  panni 
di  lino  ;  dopo  di  che»  riportata  la  cassa  a  suo  luogo  e  adattale 
alla  meglio  che  potè  le  portello  e  la  porta  della  chiesa,  si  ritirò 
in  un  luogo  segreto»  finché  suU'  alba  del  giorno  fossero  aperte  le 
porte  del  castello.  Involse  le  sacre  reliquie  tra  panni  di  lino  e  le 
collocò  in  un  sacco  e  con  esse  trapassata  la  Lombardia  ritornò 
allegro  e  festoso  a  Venezia.  Si  presentò  al  guardiano,  il  quale 
fuori  di  sé  per  il  giubilo»  collocato  come  in  deposito  il  sacro 
tesoro  nella  chiesa  parrocchiale  di  san  Geminiano,  giusta  Tasaer* 
zione  di  Marco  Antonio  Sabellico  nel  libro  II  delP  aurea  sua 
operetta  De  situ  urbis,  corse  il  buon  guardiano  a  ragguagliare 
deir  avvenuto  fortunato  acquisto  Maffeo  Gerardi  allora  patriarca 
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»  di  Venezia.  Volle  il  prudente  prelato,  che  fosse  formato  rigoroso 
»  processo,  prima  che  il  sacro  corpo  fosse  esposto  alla  pubblica 

•  venerazione  ;  riconosciuta  dall'  unanime  giurata  testimonianza  dei 

>  esaminati  V  indentità  delle  preziose  reliquie,  ne  diede  conto  il  pa- 

>  triarca  al  Consiglio  de'  X  ;  e  quindi  con  solenne  processione  fu 
»  il  venerando  capo  tradotto  all'  ospizio  della  Scuola  ai  suo  onore 

•  consacrata.  »  —  Tutto  questo  racconto,  per  quanto  pur  vogliasi 
prestar  fede  alle  testimonianze  giurate  ed  a  tutte  le  minutissime 
delicatezze  del  processo  istituito  per  verificare  V  identità,  non  altro 
alla  fin  fine  dimostra,  se  non  che  il  corpo  di  san  Rocco  esistente  in 
Venezia  sia  quell'  identico  corpo,  che  si  venerava  in  Voghera.  Ma 
chi  poi  ci  dimostra,  che  il  corpo  di  san  Rocco  venerato  in  Vo- 
ghera fosse  del  famoso  san  Rocco  di  Mompcllier  trasferito  sino 
dall'  anno  1372  in  Arles  ed  ivi  rimasto  e  veneralo  invariabilmente 
sino  al  giorno  d'  oggi  ?  Quanto  al  san  Rocco,  che  si  venerava  in 
Voghera,  esiste  un  atto  consolare  di  quella  città,  per  cui  ci  è  fatto 
palese,  che  nel  lt69  ivi  lo  si  era  trovato  nella  chiesa  dello  spe- 
dale  di  santo  Enrico  :  «  Facla  diligenti  inquisitione  repertum  est 

•  sub  altari  medio  exislente  in  dieta  ecclesia  in  quodam  satis  lio- 
»  norabili  scpulchro  in  modum  orchae  corpus  humatum,  omnia- 
»  que  esse  cum  omnibus  juncturis  el  caput  integre  in  eodem  in 
»  modum  quod  mirabile  videtur,  nec  haesitandum  est  inmio  ex 
»  omnibus    conjuncturis  dicendum    ipsum  esse  corpus  pracfacti 
»  sancti  Rochi,  ex  quo  provider!  etc.  •  —  Ed'  altronde,  quanto  al 
vero  san  Rocco  attestano  i  monumenti  della  chiesa  di  Arles,  che 
dopo  la  traslazione  di  esso,  avvenuta  nel  suindicato  anno  1372  da 
Mompellier,  ov'  era  morto,  non  più  vi  era  stato  toccato  ;  sempre  lo  si 
era  ivi  onoralo  con  religioso  culto;  ne  mai  sino  al  giorno  d' oggi  se 
ne  pose  in  dubbio  la  verità  e  i'  esistenza.  Sappiasi  anzi,  che  da  Arles 
derivarono  le  principali  reliquie  di  san  Rocco,  le  quali  si  venerano 
nelle  Spagne,  nelle  Fiandre,  in  Roma,  in  Torino  ed  altrove.  Sap- 
piasi inoltre,  che  la  regina  Maria,  moglie  di  Luigi  XV,  dopo  di 
«iver  fatto  erigere  una  cappella  in  onore  di  esso  santo  nella  chiesa 
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di  san  Luigi  a  Versaglia,  ne  domandò  alcune  reliquie  a  dionsignore 
di  Tullioiac,  arcivescovo  di  Àries,  con  lettera  del  di  11  otto- 
bre 176%  ;  ed  il  prelato,  per  soddisfare  alla  divozione  delle  pia 
regina,  apri  la  cassa,  in  cui  stavano  ilacchinse,  ne  trasse  un  osso« 
ed  a  lei  io  tnandò.  Dunque  la  chiesa  di  Arles  continuava  a  posse- 
dere il  corpo  di  questo  santo  anche  nelK  anno  1761^  ;  dunque  il 
corpo,  che  fu  (l'ovato  in  Vòghei'à  nel  1469,  e  che  di  là  fu  trasfe- 
rilo  a  Venezia  nel  ìkS^,  non  poteva  e  non  può  essere  del  famoso 
san  Rocco  di  Mompellier,  venerato  e  conosciuto  da  tutta  la  eristia- 
nilà  siccome  proteltore  ellicacissimo  contro  il  flagèllo  della  peste.  — 
t^er  le  quali  soleìinissime  tèstimonianse  è  dimostrata  la  firivoleiza 
deli^  argomento,  recato  in  mezzo  dai  dotti  compilatori  del  Ptutti 
della  Chtesìi  (1),  i  quali,  non.  potendo  da  un  lato  negare  alla  città 
di  Arlés  il  possesso  di  quel  sacro  cótpo,  riconosciuto  e  attestato  da 
tutta  la  cristianità,  perciocché  da  tutti  i  luoghi  se  né  sono  sempre 
cercate  di  colà  le  reliquie  ;  né  volendo  dall'  altro  spargere  duln 
biezzc  sulla  verità  del  Corpo  esistente  in  Venezia,  riputato  e  vene^ 
rato  còme  del  santo  Rocòo  di  Mompellier  ;  dissero,  una  pomone  di 
quello  essere  in  Arles  ed  una  porzione  in  Venezia.  Cade  da  perse 
stessa  cotesta  loro  asserzione,  qualora  si  consideri^  che  al  corpo 
esistente  in  Venezia  non  mancano,  come  ho  notato  poco  dianzi, 
sulla  fede  dei  monumenti  e  dei  processi  nostri,  che  due  ossa  sol- 
tanto ;  cosicché  a  due  sole  ossa  ridurrebbési  tutto  il  corpo  esistente 
in  Arles  ;  laddove  in  Arlés,  per  lo  Contrario,  esistono  quasi  tutte  te 
bssa^  a  riserva  di  quelle  poche  reliquie,  che  di  quando  in  quando 
JTurono  concesse  alle  suenunciate  proviìicie  e  città  per  Compiacerne 
^Ua  devozione.  —  Dalle  quali  éonsiderazioni  mi  pare  doversi  ra- 
gionevolmente  raccogliere,  che  il  corpo  di  san  Rocco  esistente  in 
Venezia  abbiasi  a  riputare  di  un  santo  Rocco  bensì,  ch'era  vene- 
ralo in  Voghera,  nta  non  già  del  santo  Rocco  da  Mompellier,  prò- 
tvltore  e  patrono  contro  la  pestilenza  e  il  Contagio. 

\i)  Milano  1628,  Voi.  Hi,  {Mg.  35o. 
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Quadro  compendioso  delle  diocesi  ^ef  dogado. 

Anche  ii  filo  interrotto  delle  successioni  dei  sacri  pastori  nelle 
varie  sedi  episcopali  del  dogado  emmi  duopo  riassumere.  Ed  è 
primieramente  dp  sapersi»  che  in  qu^stp  secolo  XV  avvennero  e 
«oppressioni  e  concentraiioni  di  alcune  di  esse»  cosicché  una  nuo-; 
va  forma  ne  pigliò  il  lerrilorjo  ecclesiastico.  Imperciocché  Emonia» 
o  Città  nuova,  da  prima»  poi  lo  stesso  patriarcato  gradese  e  1^ 
diocesi  di  Castello  furono  soppresse  ;  e  quella  aggregata  da  prima 
alle  sedi  deir  Istria  e  poscia  assoggettata  al  patriarca  di  Qrado  ;  e 
poco  dopo»  soppressi  ed  estinti  affatto  i  due  ultimi»  e  di  (essi  com- 
posta e  piantala  la  nuova  secle  patriarcale  di  Venezia  ;  e  fmalmente 
unchè  Equilio»  ossia  Gesulo»  privata  d^l  seggio  vescovile.  Di  tut-r 
tocib  devo  tosto  parlare. 

E  per  incominciare  da  Grado»  ripeterò  1'  ultima  notizia»  che 
ne  diedi  (1)»  eoopnemorando  il  patriarca  fra  Tommaso  da  Frigna-* 
no»  il  quale»  fatto  cardinale»  passò  a  Roma»  dove  anche  morì  ;  pro- 
habiUnente  a' 19  di  novembre  dell'anno  1381.  Certo  é»  che  in 
quest'anno  stesso»  addì  21  maggio,  il  senato  trattò  per  provvederne 
b  sede  coir  elezione  di  qu^ljo  c}ip  veramente  gli  fu  successore» 
pna  non  se  ne  ha  notizia  che 

ni^r  anno  1383  :  egli  fu  fra  Urbano  da  Perugia.  Dico  soltantq 
in  quest'  anno»  perchè  non  si  trovano  memorie 
anteriori  ad  esso.  Viss  egli  pochissimo  ;  nel 
giorno  infatti  3  g9nnaro  deir  anno  1385  ad 
U90  veneto,  ossia  1386»  si  }i&  notizia  dai 
registri  del  consiglio  de'  Pregadi»  che  vi  si 
erano  già  fatti  inscrivere  i  cpncorrenti  all^ 
vacante  sede. 
(i)Pag.  4G3aavoi.iv. 
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Neir  anno  1386,  il  francese  Pietro  HI  Amely,  nato  a  Brenne, 
fu  il  successore  di  Urbano  :  egli  era  stalo 
prima  vescovo  di  Sinigaglia,  poi  arcivescovo 
di  Otranto  e  poi  di  Taranto»  ed  in  fine  veniva 
eletto  patriarca  di  Grado,  Pare,  che  non  ne 
abbia  ottenuto  la  conferma  dalla  santa  sede 
se  non  dopo  tre  anni,  che  vi  era  slato  eletto. 
Più  di  tutto  poi  è  degno  di  osservazione,  che 
r  investitura  temporale  del  suo  patriarcato 
non  gli  fu  conferita  che  nel  di  11  maggio 
1399;  tredici  anni  dopo  la  sua  elezione; 
dieci  dopo  la  ottenuta  conferma  apostolica. 
La  quale  investitura,  a  tenore  della  veneziana 
consuetudinle  ecclesiastica  e  civile,  ricono- 
scinta  ed  approvata  dalla  santa  sede  (1),  gii 
fu  conferita  dal  doge  Antonio  Venier  neHa 
chiesa  di  san  Marco,  secondo  il  solito  ;  ed 
ebbe  ciò  di  particolare,  che  questo  patriar- 
ca, francese  di  nazione,  ed  ignaro  percao 
•  delle  particolarità    di    siffatto  rito,    credeva 

divenuto    di  sua    proprietà  V  anello    ducale 
^  che  il  doge  gli  aveva  posto  nel  dito,   e  ricu- 

sava di  restituirglielo  (2). 
1  bOO,  fra  Giovanni  IV  de'  Benedetti,  domenicaM, 
taciuto  da  tutti  gli  storici  nostri,  dev'  essere 
non  di  meno  annoverato  tra  i  patriarchi 
di  Grado,  perché  da  una  bolla  del  ponte&ce 
Bonifacio  IX,  direttagli  il  di  22  ottobre  del 
detto  anno,  raccogliesi,  che  vi  era  stato  pro- 
mosso, e  eh'  egli,  spaventato  dalla  gravezza 

(i)  Ved.  ciò  che  ne  tcrìisi  nel  mio  toI.  I  delle  Storia  della  chiesa  di  FcneM. 
pag.  i6o  e  Kg. 

(3)  Ved.  ITI,  nella  peg.  164. 
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della  dignità,   pochi   giorni  dopo    di  averU 

accettata,    se   ne  sottrasse.  Più  tardi,  circa 

r  anno  1416,  diventò  vescovo  di  Treviso. 

fieìV  anno  1400,  Pietro  II  Cocco,  dopo  la  rinunzia  di  lui,  gli 

fu  sostituito.  Errarono,  sul  proposito  di  que» 

sto  prelatQ,  V  Ugbelli  dicendone  il  cognome 

Chanchej  e  V  Orsoni,  esprimendolo  Canche  ; 

mentre    bassi    notizia  dai  pubblici  registri, 

cbe   suo  padre,  procuratore   di  san  Marco 

neir  anno   1840,    nominavasi   Niger  Cauco, 

Dell'  investitura  conferitagli  dal  doge  Micbele 

Steno,  il  di  17  luglio  1401,  si  ba  notizia  dai 

libri  della  cancelleria  ducale. 

Dei   due  supposti  patriarcbi  Pietro  Filargo  e  Corrado  Carrata 

<iolot  introdotti  da  alcuni  in  questa  serie  non  trovasi  indizio  veruno 

né  nei  sacri  dHtici  della  chiesa  dì  Grado,  né  in  veruno  dei  registri 

della  cancelleria  ducale  ;  ove  avrebbero  dovuto  essere  notati,  come 

lo  furono  tutti  gli  altri  quando  n#  fosse  stata  esaminata  e  posta  a 

ycrutinio  la  nomina.  Perciò  devono  esservi  esclusi,  ed  al  patriarca 

Pietro  Cocco  dev'  essere  immediatamente  surrogato, 

nell'anno  1406,  Giovanni  VII  Zambotlo,  ch'era  mantovano 
di  patria,  e  non  già  muranese,  come  scrisse 
r  UgheUi,  ed  era  stalo  priore  dei  Crociferi 
in  Venezia  sino  dall'anno  1386  :  losche  pa<^ 
lesemente  apparisce  dai  documenti  (1). 

1407,  Francesco  III  Landò  ne  fu  il  successore: 
assistè  al  concilio  di  Pisa.  Un  anno  dopo 
ottenne  il  patriarcato  di  Costantinopoli,  e 
poscia  divenuto  cardinale  di  varii  titoli  suc- 
cessivamente. Mori  in  Roma  nel  1417. 

1408,  fra  Giovanni  VIII,  e  non  già  Leonurdo  Delfino; 
mantovano  di  patria,  e  non  veneziano  ;  fralo 

<i)  Velli  urlìi  5/or.  Mh  chiesa  di  Ftntzia^^^.  1S7  del  fol.  1. 
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francescano;  soitentrò  oei  patriarcato  di  Gra? 
do  sabito  dopo  la  rinunzia 'del  Landò.  Ltih 
nardo  lo  nominò  V  Cghelli,  e  V  Orsoni  ne 
copiò  lo  sbaglio  i  inentre  da  pid  e  più  do- 
camenti  siamo  accertati»  eh'  egli  aveva  nome 
Giovanni  e  eh'  era  nativo  di  Mantova.  L' Oh 
soni  anzi  ingranai  lo  sbaglio  dell' Vgbelli 
segnando  Lorenzo  Delfino  sotto  V  anno  11Ì09, 
e  Giovanni  Delfino  sotto  il  1 2^1 2^  ;  Ip  chfs  gli 
|ic<sad4c  probabilmente  perchè  non  ebbe  o 
non  si  procurò  notizia  di  quei  documenti, 
che  ce  lo  mostrano  nominato  Giovanni  andie 
nel  IbiO.  Incontrò  questo  patriarca  la  dis- 
grazia della  repubblica,  perché  aveva  pro- 
curato con  modi  indiretti  di  essere  trasferito 
al  patriarcato  di  Aquileja.  Perciò  nel  lUI 
un  decreto  4oI  consiglio  dei  X  lo  coDdanaò 
a  tre  appi  di  relegazione  in  Padova,  e  ne 
raccomandò  le  rendite  agli  officiai  delle  Ko- 
gioni  nuove,  con  obbligo  di  darne  un  leno 
|d  patriarca  ed  impiegarne  gli  altri  dne  leni 
in  ristauri  della  chiesa  metropolitana  di  Gri- 
do ed  in  paga  al  vicario  generale.  Tuttavolta, 
per  le  molte  istanze,  che  fece  al  doge  e  alla 
signoria,  ottenne^  in  capo  ^à  alcuni  giorni, 
che  gli  foss0  commutata  la  pena  in  una  seo* 
plico  reclusione  nel  monastero  di  santa  Gin- 
sfina  di  Padova.  Neil  427,  nop  avendo  pe^ 
9nco  terminata  la  sua  p^na,  fii  trasferito  al 
patriarcato  di  Genisaleinine.  Ed  allora 
wl^anno  4(l37,  Biasio  Molino,  ch'era  stato  vescovo  di  Pela 
e  eh'  era  arcivescovo  di  Zara,  fu  eletto 
H   succedergli  «u   questa   sede    patriarcale. 
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Anch'  egli  diventò  patriarca  di  (ìenisaiemme 
nel  ili33. 
Nell'anno  IkZk^  Marco  II  Condolmer,  veneziano»  parente  del 
papa  Eugenio  IV,  consegui  la  sede  di  Grado 
e  similmente  fu  di  poi  trasferito,  nel  ikkìi^ 
al   patriarcato  di  Alessandria.    Cinque  anni 
avanti,  il    vescovato  di  Cittanova,  ossia  del- 
l' antica  Eraclea,  era  stato  unito  ed  aggregato 
alla  sede  di  Grado. 
Ì^'42,  Domenico  IV  Michel,  veneziano,   gli  venne 
dietro  :  egli  fu  V  ultimo  patriarca  di  Grado  : 
perché,   lui    tu  orto,   nel  1451,   il  pontefice 
Nicolò  V  ne  soppresse  la  sede,  e  soppressa 
pur  quella  di  Castello,  piantò  il  nuovo  pa-^ 
triarcato  di  Venezia,  con  apostolica  bolla  del 
di  8  ottobre  dell'  anno  suindicato  ;  come  alla 
Sua  volta  dirò, 
tliassumendo  intanto  a  narrare  della  Chiesa  Castellana,  ricor- 
derò di  bel  nuov9  Angelo  Corraro,  di  coi  ho  promesso  (1)  di  dover 
qui  parlare  più  distesamente  di  quello  che  ne  abbia  potuto  fare   in 
addietro,  ove  l' ho  soltanto  nominato^  Egli  àdiEn(|ue  neir  anno  1379| 
(u  promosso  a  questa  sede,  ma  aon  potè  venirvi  si  tosto,  perché 
trovavasi  allora  occupato  nelb  legazione  apostolica  del  Piceno.  Vi 
venne  ueir  ottobre  del  scgoeMe  anno  1380.  Tenne  sinodo  dioce- 
sano, di  cui  ci  rimasero  varii  frammenti  sparsi  qua  e  là  nelle  costi-" 
luzioni  sinodalit  ossia  nel  sinodico,  di  san  Lorenzo  Giustiìiiani,  ed 
in  quello  del  patriariàa  Treviaan.  Governò  dieci  anni  la  nostra  chiesa 
castellana,  poi  fu  trasferito  al  patriarcato  di  Costantinopoli,  nel  qual 
tempo  ebbe  in  Commenda  il  vescovato  di  Calcide  ed  anche  la  sede 
nrciveseovile  di  Corone  (2):  nel  ìkO^  dHvenlb  Cardinale,  e  neiranno 

(i)  Nella  pÉg.  469  del  rol,  IV.  %ore  di  quella  cbieia,  cujus  regimini^  egli 

(2)  Nesiuoo  florico  ne  parto,  ma  lo  ti    dice,  dum  in  minoriòus  vtriartmur^  ex 
racoogKe  da  ana  tciVera  di  lui  larìxu  a  fa«    apostolica  tìommeHdmhne  prmefmimms. 
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seguente  fu  innalzalo  alla  cattedra  di  san  Pietrot  aoUo  il  nome  ji 
Gregorio  Xll.  Di  lui  e  delle  sue  vicende,  dopo  assunto  al  pontifi- 
cato» ho  trattalo  altrove  diffusamente  (1). 

Ndr  anno  1390»  Giovanni  Y  Loredan,  appena  trasferito  3 
Correr  al  patriarcato  di  Costantinopoli,  fa 
eletto  vescovo  di  Castello  :  ma  nel  novembre 
dell'  anno  stesso  passò  al  vescovato  di  Capo 
d' Istria.  Qui  venne  allora,  in  qualità  di  «d- 
ministratore  apostolico,  il  cardinale  Cosimo 
Migliorali. 
1391,  Francesco  Falier,  ch'era  vescovo  di Modone, 
soUenlrò  in  luogo  del  Loredan:  mori  i*¥l 
marzo  dell'  anno  seguente. 
1393,  Leonardo  Delfino  fu  il  suo  successore.  Era 
stato  prima  canonico  cantore  io  Nodose, 
poi  vescovo  di  Gesolo,  poi  di  Eraclea,  poi 
arcivescovo  di  Creta.  Non  volle  mai  assog- 
gettarsi a  ricevere  dal  doge  1*  iovestitnra 
temporale  del  vescovato  :  siccome  avevinh 
ricevuta  tulli  i  suoi  antecessori;  perciò, ad 
islanxa  del  senato,  il  papa  Bonifacio 'IX  io 
mutò  al  titolo  di  patriarca  di  Alessandria. 
li^Ol,  Francesco  11  Bembo  fìi  eletto  in  sua  veee  al 

vescovato  di  Castello.  * 
1^17,  Marco  III  Landò  lo  sussegui,  zelantissimo  io 
promuovere  nella  sua  diocesi  Tosservaoia 
delle  ecclesiastiche  discipline  e  nello  esli^ 
pare  gli  abusi,  che  ne  conlaminavano  il  clert^ 
Al  che  ha  relazione  il  sinodo  da  lui  rad»* 
nato,  del  quale  ci  rimasero  alcuni  fraouneDiii 
inseriti  nelle  costituzioni  sinodali  e  nei  sinodi 

(i)  NcUa  |)ag.  'S20  e  seg.  tiel  Voi.  V,  oiiia  iicl  cap.  VI  del  lib.  XIX. 
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dei  vescovi  e  dei  patriarchi  posteriori.  Mori 
a'  25  gennaro  1 425,  secondo  il  calcolo  vene- 
to» cioè  Ìh96f  secondo  ¥  era  comune. 
Neir  anno  4426,  Pietro  IV  Donato,  già  arcivescovo  di  Creta, 
fu  eletto  ad  essergli  successore  su  questa 
sede  ;  e  due  anni  dopo,  senz'  essere  mai  ve- 
nuto nella  sua  chiesa,  fu  trasferito  al  vesco- 
vato di  Padova. 

1428,  Francesco  HI  Malipiero  gli  fu  perciò  sur- 
rogato :  era  abate  di  san  Cipriano  di  Mu- 
rano. Prima  di  avere  compiuto  un  quinquen- 
nio sulla  sede  castellana,  fu  trasferito  al 
vescovato  di  Vicenza. 

1433,  san  Lorenzo  Giustiniani,  priore  della  con- 
gregazione de'  canonici  regolari  di  san  Gior- 
gio in  Alga,  sottentrb  nel  governo  della  chiesa 
castellana.  Le  sue  virtù,  la  sua  dottrina,  la 
sua  santità  sono  superiori  ad  ogni  encomio. 
Ne  ho  già  parlato  in  addietro  (1).  Lottò 
lungamento  col  papa  Eugenio  IV,  per  volersi 
sottrarre  dalla  dignità,  che  venivagli  confe- 
rita ;  ma  finalmente  vi  si  assoggettò  per  ob- 
bedienza. E  celebre  e  prezioso  il  suo  sinodo 
diocesano,  di  cui  ci  giunsero  alquanti  fram- 
menti, inseriti  nelle  sue  costituzioni  sinodali, 
formate  neir  anno  1 438.  A.d  istanza  di  lui  il 
pontefice  sunnominato  regolò,  con  apposita 
bolla  de^29  dicembre  1441,  la  disciplina 
della  chiesa  nostra,  ordinando,  che  i  cano- 
nici della  cattedrale  dovessero  osservare  la 
legge  della  loro  residenza  e  per  facilitarne 

(i)T9el  cap.  XVII  del  tib.  XXII,  |>ag.  a»i  e  seg.  <!i  qtieflo  voi. 
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r  osservanza  concedevansi  lord  alcuni  aecre- 
Scimenti  delle  t'endite  ;  che  al  capitolo  dei 
canonici  fossero  aggiunti  sei  sotto-canoiud 
per  servire  alle  sacre  tiffiziatiire,  tre  né  mim- 
stero  di  diaconi  e  tre  di  suddiaconi  ;  che  i 
canonici  non  avessero  a  conseguire  e  tenere 
nel  medesimo  tempo  verun  altro  benefido 
legato  ad  obbligo  di  residenza»  come  sarebbe, 
a  cagion  di  esempio,  la  cura  parrocchiale  ìd 
qualche  pievania,  ovvero  un  qualche  caDo- 
nicato  nella  basilica  ducale  di  san  ilarco; 
che  i  vescovi  di  Castello,  di  mano  io  mm 
succedentisi,  sieno  obbligati  ad  assistere  pe^ 
sonalmenté  in  cattedirale  alla  messa  solenoe 
in  ogni  doménica  e  in  tutte  le  festività  della 
beata  Vergine  Maria  e  dei  santi  apostoli; 
che  sia  folìdato  un  collegio  di  dodici  cherici 
a  cui  siano  destinati  due  maestri  per  edacariì 
nella  grammatica  e  nel  canto  ecclesiastico; 
che  r  elezione  dei  canonici,  dei  sotto^ano- 
nici,  dei  cherici  e  dei  maestri  appartenga  per 
questa  prima  volta  all'  attuale  vescovo  Lores- 
zo  Giustiniani  ed  in  seguito  debba  apparte- 
nere al  capitolo  stesso,  il  quale  per  altro  sia 
in  obbligo  poscia  di  presentare  al  vescovo 
il  candidato  per  ottenere  la  dovuta  C0Dfe^ 
ma  ;  che  al  mantenimento  A  dei  dierici  ebe 
dei  maestri  suindicati  siano  stabilite  le  rea- 
dite del  pievanato  di  san  Giovanni  Eleioosi- 
nario  e  dei  tre  primi  tìtoli  presbiterali»  che 
in  essa  chiesa  di  san  Giovanni  fossero  riiaa- 
sti  vacanti,  e  le  rendite  altresì  del  distratto 
monastero  di  san  Marco  io  Boccalame  e  della 
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chiesa  di  san  Jacopo  di  Hialio,  le  quali  com* 
plessivamente  formavano  un    annuo  introito 
di  fiovanta  ducati  d'oro  airincirpa.  In  san 
liOrenzo  Giustiìiiani  fini  la  serie  dei  vescovi 
di  Castello  ed    incomipciò  la  sprie  dei  pa- 
triarchi di  Yeneiia. 
Morto  inatti,  nell'anno  1<^51,  T ultimo  patriarca  di  Grado« 
Domenico  IV  Michel»  il  pontefice  Nicolò  V»  stimolato  dalle,  istanze 
del  senato»  soppresse  le  due  diocesi  di  Castello  e  di  Grado»  e  di 
esse  formò  la  nuova  diocesi  patriarcale  di  Venezia.  Tutto  questo 
decretò  con  apposita  bolla  del  di  8  ottobre  del  detto  anno  (1).  Con 
essa  il  pontefice»  ponendo  mente  alla  dignità  della  repubblica  di 
Venezia  ed  all'  onore  della  città  dominante  stimò  più  decproso  che 
la  dignità  patriarcale  avesse  la  sna  naturale  o  canonica  residenza 
in  essa  e  ne  portasse  anche  il  titolo»  piqttostoché  fosse  fregiata  di 
quella  una  rimota  isola»  per  le  vicende  dei  secoli  e  per  Y  insalubrità 
deir  aria  resa  ormai    pressoché  diroccata    e  deserta,  mentre  in 
Venezia  fosse  costretto  a  cercarsi  asilo  il  prelato  che  ne  portava 
il  tìtolo,  e  quivi  intanto  senza  il  corredo  conveniente  al  suo  onore 
se  ne  stesse  poco  meno  che  trascurato  ed  occulto  ffamezzo  alla 
giurisdizione  di  un  suo  vescovo  sufiraganeo.  La  povertà  d'  altronde 
e  la  scarsezza  delle  rendite  patriarcali»  egualmente  che  del  vesco- 
vato castellano»  rendevano  ormai  gravoso  di  troppo  a  due  differenti 
prelati  quei  peso»  che  ad  uno  solo  non  sarebbe  slato  si  grave. 
Sapientemente    adunque;  per  secondare  altresì    le  istanze  della 
repubblica»  la  quale»  mentre  desiderava  da  un  lato  V  onorificenza 
della  sua    capitale»  volea  dall'altro  il  decoro  del  suo  spirituale 
pastore  ;  deliberò  di  sopprimere   affatto  le  due  diocesi  patriarcale 
e  vescovile  di  Grado  e  di  Castello  ;'di  abolire  per  sempre  il  titolo 
di  entrambi:  di  concentrarne  in  una  sola  le  rendite,  le  giiirisdizioni, 

(i)  Ha  qwsU  UUa  h  d»U  Fili  idus  per  iibagtio  notorono  i|  Oiriuiro  fi.  X/lf, 
oeiokrU,  che  corrisponde  appantoaU^Sdi  pag.  iZi})  ed  ti  mio  copisla  A  letta  mi  ro  Or- 
ottobre»  e  non  già  al  i5  ili  esfo  mese,  ooom    soni  (Serit  di  f^esco\*i  e  Vatr..  ptc;-  ^t?)- 
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le  prerogative  ;  di  erigere  questa  sola  diocesi  air  onore  patriarcil^ 
e  si  che  non  si  nominasse  più  di  Grado  né  di  Gasldlo,  ma  che 
assumesse  il  nuovo  titolo  di  Venezia. 

Siffatto  cangiamento^  come  pur  suolsi  fare  ogni  qual  volta  m 
avvenga  l' occasione,  fu  decretato  allora  appunto,  che  la  sede  pa- 
triarcale di  Grado  era  rimasta  vacante  per  la  recente  morte  dd 
patriarca  ;  ed  al  superstite  vescovo  di  Qastello  conferì  la  decorosa 
dignità  e  il  nuovo  titolo  di  patriarca  di  Venezia.  E  quanto  ai  capi* 
toli  delle  due  cattedrali  decreto,  che  ciascuno  dei  canonici,  i  quali 
componevano  il  capitolo  della  chiesa  castellana  testé  sq>praH« 
continuasse  a  godere  il  suo  canonicato  e  la  sua  prebenda,  e  tatti 
complessivamente  componessero  il  capitolo  della  nuova  diocesi  pa- 
triarcale  di  Venezia.  Ciascuno  poi  de'  canonici  della  metropolitana 
di  Grado  continuasse  bensì  a  godere  sino  alla  morie  le  pro|ffie 
rendite,  come  se  la  soppressione  non  fosse  mai  avvenuta  ;  ma  il 
campitolo  di  mano  in  mano  che  ne  fossero  morti  i  canonici,  v^iiiM 
a  sciogliersi  ed  a  cessare. 

Né  solamente  gli  scambievoli  diritti  delle  due  chiese  soppressa 
andavano  a  compenetrarsi  scambievolmente  quanto  allo  spirituale 
governo  diocesano  :  ma  eziandio  le  patriarcali  giurisdizioni  metro- 
politiche, le  prerogative,  le  insegne  venivano  ad  incorporarsi  sella 
nuova  aixhidiocesi  di  Venezia.  Perciò  il  diritto  di  convocare  il 
sinodo  provinciale,  di  ricevere  le  appellazioni  delle  diocesi  anlfira- 
ganee,  e  tutte  in  somma  le  altre  prerogative  delle  chiese  meiropo* 
litane  furono  in  lei  conseguentemente  trasfuse. 

Quanto  j)oi  alle  rendite,  benché  unite  insieme  delle  dae  dio* 
ceai»  pur  non  formavano  allora  si  gran  cosa  da  potersi  dire  rieea- 
mente  provvisto  il  nuovo  patriarcato  :  e  si  noti  che  alla  chiesa  ili 
Grado  poco  avanti  erano  state  aggregate  altresì  le  rendite,  mesehi- 
nissime  anch'  esse,  del  soppresso  vescovato  di  Eraclea,  le  qnsli 
perciò  passarono  anch'  esse  al  patriarcato  di  Venezia.  Di  Equilio  poi, 
ossia  Gesolo,  avvertirò  di  bel  nuovo,  ciocché  altrove  ho  notato  (()• 

(i)  Ved.  indielro,  nelb  {ta^^.  i^^  dì  questo  vu|. 
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essere  caduti  in  errore  que'  che  ne  dissero  aggregata  la  cbiesa 
vescovile,  egualmente  che  V  eracleese,  al  patriarcato  di  Grado  ; 
mentre  la  soppressione  del  vescovato  di  Gesolo  avvenne  soltanto 
nel  1466,  quando  il  patriarcato  di  Grado  non  esisteva  più;  cosic- 
che  non  alla  chiesa  di  Grado  e  poscia  alla  chiesa  di  Veneria  fa 
aggregato»  ma  sino  da  principio  lo  fa  a  qnesta  nostra.  Or,  tutte 
insieme  le  rendite  di  Grado,  di  Castello^  di  Eraclea  e  di  Gesolo, 
erano  tuttavia  si  meschine,  che  i  patriarchi  di  Venezia  ebbero  bi- 
sogno di  chiedere  al  clero  straordinarii  sussidii,  per  sostenere  il 
decoro  della  propria  dignità;  la  qual  cosa  avvenne  particolarmente 
in  sul  principio  del  secolo  XVI,  allorché  farono  abolite  affatto  le 
decime  mortuarie.  Egli  é  perciò,  che  nel  1509  il  patriarca  Anto- 
nio Contarini  si  vide  costretto  per  vivere  ad  imporre  al  suo  clero 
un  sussidio  catitaiivo,  come  lo  nominò  il  dotto  Scomparin  (1).  I 
possedimenti  infatti  dei  due  vescovati  di  Gesolo  e  di  Eraclea  con- 
sistevano in  paludi,  valli  da  pesce,  barene  ed  altri  simili  luoghi  ; 
ed  egualmente  riputavansi  la  proprietà  pel  patriarcato  gradese, 
tranne  le  offerte  delle  chiese  che  possedeva  in  Venezia  e  delle  altre 
chiese  di  Costantinopoli  e  nel  Negroponte.  Ned  erano  migliori  le 
rendite  del  vescovato  di  Castello,  del  quale  la  parte  più  importante 
riducevasi  al  cosi  detto  cattedratico  :  e  questo  dal  catastico  del 
vescovo  Ramperto  Polo  ci  é  mostrato  consbtere  ndla  somma  com- 
plessiva di  lir.  239  e  sol.  12  air  anno  (2)  :  e  questo  altresì  andò 
a  poco  a  poco  in  disuso,  né  si  ridusse  in  seguito  che  all'  offerta  di 
una  candela  di  cera  :  ed  in  fine  anche  questa  meschinissima  offeria 
cessò.  Altre  fonti  si  aprirono  in  progresso  a  rendere  discreto  e 
congruo  il  sostentamento  dei  patriarchi,  si  per  la  beneficenza  di  pii 
fe'statorì,  e  si  per  le  sagge  disposizioni  di  qualche  patriarca  di  do- 
viziosa ùjoif^isi  e  si  ancora  per  aggregazioni  e  incorporazioni  di 
beaefizii,  e  si  finalmente  per  provvidi'  assegni  attribuiti  loro  dal 
senato  sulle  rendite  ecclesiastiche. 

(i)  Presso  il  Gsllìccioll'i,  csp.  XI  del  lib.  Il,  iiam.  787,  nella  pag.  63  del  tona.  IV, 
(a)  Yed.  pag.  $16  e  legi  M  voi.  I  ilèlla  inaa  Sior.  dèlta  Chiesa  di  rtnwm^ 
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Da  que»te  generali  noiizie  sul  patriarcato  dì  Venezia  si  ven^a 

ora  alla  progressione  storica  4ei  patrìarctii,  che  ne  possedettero  la 

santa  cattedra, 

IVeU'  anno  iftSii  san  Lorenzo  Giustiniani,  eh'  era  vescovo  d£ 
Castello,  diventò  conseguentemente  0  primo 
patriurca  di  Venezia.  Una  delle  sue  pre- 
mure (q  il  radunare  il  sinodo  provinciale,  dì 
blu  per  verità  non  ci  rimase  verun*  altra  me^ 
inorià,  tranne  la  lettera,  che  gli  scrisse  l'arci- 
vescovo di  Zara,  in  riposta  air  invito  fattogli 
a  recarvisi  ;  poiché,  siccome  per  lo  addietro 
H  suo  arcivescovato  era  sottoposto  al  patriar- 
ca di  Grado,  primate  altresì  della  Dalmazia  ; 
cosi  lo  era  adesso  per  la  recente  ìnstituzìone 
a  questo  di  Venezia.  li  sinodo  fu  radunato 
neiranno  ikW,  che  fu  Tultifno  della  sua 
vita.  Egli  mori  agli  8  di  gennaro  del  1(56. 
Le  sue  virtù  ed  i  suoi  ineriti  lo  resero  degno 
deir  onore  degli  altari  ;  ed  il  senato  stesso 
'^  ne  fece  calde  istanze»  perché  la  santa   Sede 

ne  decretasse  il  oulto. 
|(S6»  Haf&o  Gontarini»  canonico   della  congrega* 
zione  di  san  Giorgio   in  Alga  e  discepole 
perciò   del   suo  antecessore.  Abolì  in  gran 
-  parte  i  riti  della  chiesa   di  Grado,    che   si 
erano  osservati  sino  allora  anche  nella  nastra, 
'  e  che  si  conoscono  e  sino  al  presente  si  di- 

stinguono col  nome  di  Atro  painorcAóio.  Vi 
volle  sostituire  il  roinano.  Né  T  indole,  pie- 
ghevole dei  venenani  seppe  contrapporre  a 
questa  volontà  del  patriarca  la  virtuosa  fer- 
mezza della  chiesa  milanesci  la  quale  eosian- 
temente  serbò  intatto  e  sino  al  giorno  d'  oggi 
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conserva  nella  sua  inlcgrità  il  proprio  rìtOi 
che  si  conosce  col  nome  di  ambroiiaM.  La 
sola  basilica  dacale  di  san  Marco,  percioc- 
che  non  soggetta  alla  giurisdizione  del   pa-* 
triarca»  dipendente  in  tatto  e  per  tutto  dal 
doge,  continuò  nelV  osservanza  dei  riti  anti- 
chi, e  vi  oontinnò  finché  durò  la  repubblicaé 
Le  altre    parrocchie    delle  città  soggette  al 
patriarca  vi    sì  adattarono  a  poco  a  poco, 
benché  non  intieramente  :  alcune  usanze  con- 
tinnavansi  anche  nei  primi  anni  del  corrente 
secolo  ;  alcune  maniere  di  canto  ecclesiastico 
continuano  tuttora.  Mori  questo  patriarca  il 
di  36  mérto  li|^60;  e  ta  sepolto  nella  chiesa 
del  suo  antico  monastero»  nel!'  isola  di  san 
Giorgio  in  Alga. 
Nt'ir  anno  Ut 59,  Andrea  Bondimero  fu  eletto  il  di  7  aprile  :  a 
grande  stento  f»  indotto  ad  accettarne  la  di- 
gnitàk  figli  era  stato  fondatore  del  monastero 
de'  canonici  regolari  agostiniani  neir  isola  di 
Santo  Spirito.  Fu  benemerito  della  disciplina 
ècdesiastica,  al  quale  scopo  diede  al  suo  clero 
un  corpo  di  costituzioni  sinodali.  In  vigore 
di  esse  costrinse  alla  residenza  personale  i 
beneBciata  ;  incaricò    i  pievani  di  castigare 
sino  ad  otto  giorni  i  dierici  disobbedienti, 
allontanandoli  dalla  chiesa  ;  introdusse  nelle 
sacre  ufSziature  ta  commemoratione  distinta 
e  partieolare  de' santi  Ermargora   e  Fortu- 
kiato  {  comandò  agli  ecelesiastiei  di  recarsi  il 
sabbato  santo  alle  chiese  baUesìniali  ;  decretò, 
che  sì  accendessero  lumi  sull'  altare  nd  men- 
tre cclebravasi  la  santa  messa  e  che  un  lume 
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ardesse  cooliiittaiiieiite  dinanzi  al  Santissimo; 
malto  di  carcere  i  religiosi  vaganti  ed  apo- 
stati, e  gli  escluse  dalla  celebrazione  del  divoo 
sacrificio  :  fissò  i  giorni,  in  coi  gli  ecclesia- 
stici avessero  ad  assistere  alla  messa  patria^ 
cale;  stabili,  che    di    otto  in  otto  giorni  si 
rmnovasse  il  Santissimo  e  che  le  chiavi  del 
tabernacolo  e  degli  olii  sacri  si  avessero  a 
cnstodire  dai  pievani  e  dai  rettori  ;  né  mai  si 
affidassero  a  cherici  inferiori  ed  a  giovaaif 
sotto  pena  di  scomunica.  Mori  a'  6  di  agosto 
Ìk6k  in  odore  di  santità  :  anzi  nel  catalogo 
dei  santi  e  beati,  formato  un  si^Io  e  meno 
di  poi  dal  suo  successore  patriarca  Tiepolo, 
è  onorato  col  titolo  di  freolo. 
Neir  anno  146(^,  Gregorio  Correr  gli  fu  surrogato  tre  giornr 
dopo.  Era  protonotario  apostolico,  e  non  già 
vescovo  di  Vicenza,  come  segnò  il  Ricardi  (1). 
noi  ne  abbiamo  sicurezza  dai  documenti  d^ 
gli  archivii  nostri  (2).  Mori  d<^  tre  soli  mesi 
e  dieci  giorni  di  patriarcale  reggenza. 
1465,  Giovanni  Barozzi,  già  vescovo  di  Bergamo» 
fu  trasferito  ad  essergli  successore  nel  gea- 
naro  seguente,  né  visse  più  oltre  del  merco- 
ledì santo  deir  anno  dipoi. 
U66,  MaflSo  II  Girardi  fa  eletto  m  sua  vece,  ael- 
r  aprile  successivo.  Non  già  nel  fiore  degli  am, 
come  scrisse  il  Quirini  (3),  ma  bensì  in  eli 
adulta,  faUo  già  «0910  e  di  nuOurQ  amsijli^ 
siccome  scrìve  il  Comarp  (It),  s'era  aggregai» 

(1)  Ftteù9idi  Tmaim,  i»g.  171.  (3)  Tiara  et  purpur.  ven.,  pif .  jS. 

(a)  Se  ne  può  avere  ana  proTt  dal  do-         (4)  Tom.  XIII,  pag.  lOi  :  FirJt€tMt 

eumeolo,  che  recati  neUa  pag.  4^3  dd  toI.  I  maturo  Consilio. 
ddla  mia  Sior.  della  Chiesa  di  Faaeua. 
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9i¥  osservanza  claustrale  dei  camaldolesi  nel 
monastero  di  san  Michele  di  Murano,  e  n  era 
diventato  abate  nel  ikkk.  Ai  giorni  di  lui»  i 
pontefici  Paolo  II,  Sisto  IV  ed  Innocenzo  IV 
con  ripetute  lettere  (1)  comandarono,  che  gli 
ecclesiastici  coki  sull'  atto  di  commettere  de- 
litti fossero  tradotti  dinanzi  all'autorità  seco- 
lare ad  essere  giudicati  e  condannati.  Questo 
patriarca  fu  promosso  all'  onore  della  porpora 
dal   pontefice  Innocenzo  Vili.  Di  lui  sognò 
favole  e  ridicolezze  il  Ciaconio,  le  quali  noi 
coi    documenti  alla  mano  possiamo  vittorio- 
samente smentire  (2).  Mori  a  Terni  (non  già  a 
Narni)  nell'  anno  14-92,  reduce  dal  conclave. 
Ncir  anno  1492,  (r.  Tommaso  Dona,  dell'ordine  dei  dome- 
nicani gli  fu  successore,  elèttovi  nel  mese  di 
ottobre.  Di  lui  più  estesamente  parlerò,  al- 
lorché dovrò  riassumere  alla  sua  volta  il  filo 
di  questa  serie. 
Vengo  ora  ad  enumerare  i  sacri  pastori,  che  ressero  in  questo 
secolo  la  diocesi  in  Caorle.  Dopo  il  francescano  ir.  Andrea  Bon, 
che  vi  fu  eletto  nel  gennaro  dell'  anno  1379,  e  che  nel  1394  fu 
trasferito  al  vescovato  di  Pedena,  venne  al  governo  di  essa 

neir  anno  1394,  Nicolò,  il  quale,  curando  poco  T  affidatogli 
gregge,  abbandonò  per  quattro  anni  la  sua 
residenza  ;  del  che  adiralo  il  pontefice  Gio- 
vanni XXIU,  lo  depose  dal  vescovato. 
1412,  fr.  Antonio  Cataneo,  dell'  ordine  dei  predica- 
lori,  gli  successe  e  ne  possedè  la  sede  per 
diciannove  anni. 

(i)  Le  he  porUle  nella  mia  Storia  delia  (2)  Le  ho  toenlite  Della  mia  Stor.  luin- 

Cfii€sa  di  FenéUOy  peg.  429  «  <^S'  ^^^  ^*cmì»  ;  pag.  4^2  del  rol.  I. 
noi  L 

VOL.  VI.  60 
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Keir  aòoo  1 481 ,  Andrea  di  Moniecchio  l6  6iiS8églii«  il  quale  iit 
capo  ad  un  triennio  passò  al  vescovato  di 
Fossombronei 
1434^  fr.  Luca  Muazio^  tVanclsscano,  gli  venne  di^ 
irò  :  mori,  dopo  diciassette  anni  di  vestova- 
to,  nel  castello  di  Pordenone,  éà  ivi  ebbe 
sepoltura; 
1456,  Gottardo    dotleritro    iti   stia  vece,  dòpo  una 

vedovanza  di  cinque  anni. 
1U90,  Pietro    Carli:    faceva  rifabbricare  in  qae- 
st'  anno  il  palaz^  vescovile  i  ma  deV  esseM 
succeduto  a  Gottardo  ftlt^uni  anni  avanti  (1). 
La  qual  serie  dei  veséovi  di  Caorle  •  appa- 
»  risce  per  verità,  come  nota  il  "f  entori  ^), 
»  molto  imperfetta  a  cagione  della  to^u^m 
»  dei  documenti  e  dell'  incuria  degli  antichi 
•  cronisti.  » 
La  sede  vescovile  in  Chioggia  fu  posseduta  in  questo  secolo 
dai  seguenti  prelati,  i  quali  continuano  la  serie,  che  lasciai  inler 
rbtta  colle  notizie  del  vescovo  Nicolò  II  Foscarini,  elettovi  ^ioo 
dal  137tf.  Egli  continuò  nel  suo  pastorale  ministero  per  ben  di' 
ciannove  anni  :  poscia  gli  venne  dietro 

neir  anno  1394-,  Silvestro,  che  visse  intorno  a  settìe  anni. 

1401,  Paolo  di  Giovanni,  eh'  era  arcidiacono  di 
Castello,  lo  sussegui  e  ne  occupò  la  sede  sino 
air  anno  IftlO,  in  cui  fu  trasferito  al  f^ 
verno  della  éhièsa  di  Modone  in  HoreSi  ove 
nel  seguente  anno  morì. 
Ì410,  Cristoforo  Zeno  ne  fu  successore,  0  qo^le 
in  capo  ad  alcuni  mesi  passò  al  vescovato  di 
Capo  d' Istria.  Poscia  gli  vennero  dietro 

(i)  li  Boiunì,  ael  suo  Saggio  di  storia  '  giugno  del  iS^a  ;  ma  non  no  raa  k  prave* 
della  cine  di  Caorlty  lo  dice  eletto  •'  4  di         (aj  Stor.  cwA,  tom.  Vili,  pag.  3Si. 
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neir  anno   iftil,  fr.  Pietro  Schiena,  veneziano,    dell'ordine 
de'  minori  ; 
ìkikf  Benedetto  Manfredi,  già  canonico  di  Chioggia; 
1^21,  Pasqualino  Centoferri; 
ik^lf  Mieolò  HI  dalle  Croci,  ch'era  stato  pievano 
di  san  Geminiano  e  poi  di  san  Giuliano,  e 
che  sei  anni  dopo  la  sua  promozione  al  ve- 
scovato   di  Chioggia    era    stato  trasferito  a 
quello  di  Liesina  ; 
HG3,  fr.  Nicolò  IV  Inversi,  dell'  ordine  de'  serviti, 
il   quale  allora  appunto  che  fu  innalzato  al 
seggio  vescovile,  era  il  teologo  della  repub-? 
blica:  ne  governò  per  diciassette  anni  il  gregv 
gè  affidatogli  s 
1480,  Silvestro  de'  Daziari,  prete  di  san  Pantaleone 
in  Venezia,  che  morì  tre  anni  dopo  in  Roma  ; 
1487,  Bernardo  Venier,  da  Pirano,  elettovi  dopo 
quattro  anni,  circa,  di  vedovanza  di  questa 
chiesa  ;  e  con  esso  chiudesi  la  serie  dei  ve? 
scovi  di  Chioggia  del  secolo  XV.. 
Al  vescovato  di  Torcello,  di  cui  sino  dall'  anno  iZlh  posse? 
^eva  la  cattedra  il  già  nominato  Filippo  Beraldo  (1),  furono  prò* 
mossi  successivamente 

in  anno  incerto,  Filippo  II  Nani,  di  cui  soltanto  si  ha  notizia 
dalla  iscrizione  sepolcrale,  essere  morto  nel 
lb05.  Perciò  a  lui  successe  appunto 
fieir  anno  1405,  Donato  da  Greppa,  canonico  della  cattedrale 
e  pievano  di  santo  Stefano  di  Murano,  i) 
quale  visse  tredici  anni  al  governo  episco- 
pale di  questa  diocesi; 
1418,  Pietro  Nani,  che  da  prima  era  stato  cane? 
nico  di  san  Marco,  ed  allora  pra  vescovo  di 

iO  NeNa  pag.  478  del  toI.  IY. 
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Eradea  :  trasferito  a  Torcello,  ne  fece  ristali- 
rare  la  cattedrale. 

In  anno  incerto,  Filippo  lU  Parata  fu  trasferito  similmente 
dal  vescovato  di  Eraclea  a  questo  di  Im- 
cello.  Si  adoperò  con  grande  zelo  a  riparare 
la  claustrale  disciplina,  decaduta  e  violata  in 
più  monasteri  di  monache  ;  per  la  quale  ca- 
gione uni  al  monastero  di  santa  Caterioa  di 
Mazzorbo,  nel  ihZX  quello  di  san  ^icolò 
della  Cavana,  ed  a  quello  di  sant'Adriano 
neir  antica  isola  di  Costanziaco  incorporò  il 
monastero  di  sani'  Angelo  detto  di  Zampe- 
nigo  di  Torcello,  ed  aggregò  il  monastero 
de'  santi  Marco  e  Cristina  dell'  antica  isola 
di  Ammìano  a  quello  di  sant'  Antonio  abate 
dì  Torcello,  nella  quale  occasione  vi  tras- 
portò di  colà  il  corpo  di  santa  Cristina  Te^ 
gine  e  martire.  Meli'  anno  li^ll8,  il  Paniti 
fu  trasferito  all'  arcivescovato  di  Candia.  È 
rinomato  assai  per  la  sua  pietà  egualmente 
che  per  la  dottrina* 

Neiranno  li^i^S,  Domenico  de' Domenici  gli  fu  suceeasorei 
elettovi  il  giorno  18  febbraio,  era  decano 
del  capitolo  della  cattedrale  di  Chieda.  Ri- 
fabbricò in  Torcello  il  cadente  palazzo  vesco- 
vile. Sedici  anni  dipoi  fu  trasferito  al  vesco- 
vato di  Brescia. 
11^64,  Placido  Pavanello,  monaco  benedettino  in 
santa  Giustina  di  Padova  ed  abate  generale 
della  congregazione  vallombrosana,  poi  t^ 
scovo  di  Bibli  e  poscia  di  Parenzo,  fa  tras- 
ferito al  vescovato  di  Torcello  e  lo  poasedi 
per  sette  anni. 
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Nell'anno  1471,  Simone    Contarini  ne  fu  il  successore  per 
quattordici  anni. 
U8K,  Stefano  III  Fagliaci,  ch'era  sUto  vescovo 
di  Patrasso  ed  arcivescovo  dì  Antivari»  ne 
fìi  il  successore^  il  quale,  ridotto  all'  estrema 
vecchiezza,  mori  nel  iìiìh. 
Anche  la  sede  di  Eraclea,  o  Citta  nova,  continuò  ad  avere  i 
suoi  vescovi  sino  all'  epoca  delia  suindicata  soppressione  ed  ag« 
gregazione  al  patriarcato  di  Grado.  Perciò,  dopo  la  traslazione  del 
vescovo  Pietro  da  Fano  al  pastorale  governo  della  chiesa  vescovile 
di  Massa  (1),  ebbe 

neir  anno  1380,  Leonardo  Delfino  ; 

1388,  fr.  Gilberto  Giorgi,  domenicano  ; 
1403,  fr.  Donato  da  Murano,  eremita  agostiniano; 
1 406,  il  vescovo  dì  Castello,  Angelo  Corraro,  ot- 
tenne in  commenda  il  vescovato  di  Eraclea, 
il  quale,  pochi  mesi  dopo,  ne  cedette  la  com* 
menda  ad  un  suo  nipote  fra  Antonio  Corra- 
ro, che  fu  anche  vescovo  di  Ceneda.  Ha  ne 
abolì  poscia  la  commenda  il  pontefice  Ales- 
Sandro  V,  e  lo  restituì  all'  onore  episcopale, 
1410,  Pietro  Nani,  ne  fu  perciò  dichiarato  vescovo, 
il  quale,  otto  anni  dipoi,  fu  trasferito,  come 
dissi  testé,  al  vescovato  di  Torcello.  E  tras* 
ferito  eh'  egli  fa,  ritornò  la  chiesa  di  Eraclea 
sotto   commenda,  affidata  con  tale  carattere 
^  a  Giovanni  Contarini  patriarca  di  Costanti^ 

nopoli  ;  e  la  possedette  per  diciassette  anni* 
^  Lui  morto, 

^  1427,  fr.  Antonio  Tiburtino  francescano  fu  elello 

^  vescovo  di  Eraclea  ; 

(i )  Vcd.  nella  pg.  (74  Jel  tei.  IV. 


Digitized  by 


Google 


478  LIBIlp  J(3(IV»  04P0  ILI. 

io  anno  inoertp»  Ifarcp  gli  venne  dietro,  4i  cì|ì  non  altro  si  sa, 
tranne  che  nel  11^33  fu  trasferito  al  Teseo* 
Tato  di  Trevfgi.  Queàto  fu  Y  ultimo  veseovo 
di  Eraclea,  perché  nel  14^0  il  pontefice  Eu- 
genio IV  ne  incorporò  la  sede  al  patriarcato 
di  Grado. 
Ultimo  di  tutti  ci  si  presentii  il  vescovato  di  Gesolo,  ossia  di 
Equilio»  negli  ultimi  anni  della  smi  esislenxa.  Dopo  il  vescovo  Pie- 
tro IV  de'  Natali,  che  vi  $ra  stato  promosso  nel  1370  e  che  ne 
visie  lungam^tp  a)  governo»  soltanto 

peli'  anno  IftlS,  frate  Angelo  Scardeonio  da  Viterbo»  cremila 

agostiniano,  gli  si  trova  sostituilo  ;  il  quale 

sette  apni  di  poi  fu  trasferito  al  vescovato  dì 

Trento, 

111^25,  Guglielmo  II  gli  venne  dietro,  ma  non  si  sa 

quanto  tempo  vi  durasse. 
ikk^9  Antonio  Bon  ne  possedeva  di  già  la  sede, 
ed  otteneva  licensa  dal  pontefice  Eugenio  IV 
di  dare  a  cenao  alcune  terre  dei  veicolato. 
In  qualità  di  legato  apostolico,  a  nome  del 
papa  Nicolò  V,  aoppresse  in  Venezia  T  ordine 
dei  canonici  regolari  di  santa  Brigida,  che 
dimoravano  nel  monastero  di  santa  GiustiDii 
0  v'istituì  invece  un  priorato  di  niooacbe 
Ugostiniane.  Non  si  sa  quando  finisse  il  p^ 
storalo  governo  di  lui,  e  per  conseguenu 
non  si  sa  neppure  in  qual  anno  incomindasie 
il  vescovato  del  suo  successore. 
ittSS»  Andrea  Ben»  abate  del  monastero  di  t» 
Gregorio  di  Venem  e  vicario  generale  dd 
vescovo  san  Lorenxo  Giustiniani,  Aùom  ai 
frati  serviti  |»  chiesa  di  san  Martino  di  O 
pò  d' Istria,  la  quale  era  sogg^tu  alla  i^ 
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vescovo  di  Equilio  :  perciocché  ridotta  a  ie^ 
t)erimento  queir  isola  né  più  potendo  essere 
convenévole  residenza    episcopale,  il  ponte- 
fice Paolo  II  ne  soppresse  la  sede  e  la  incor- 
porò col  patriarcato  di  Venezia* 
Questo  é  botnpéttdiosamente  lo  stato  delle  diocesi  delle  lagune, 
le  quali  quinc'  innanzi  non  rimasero  che  quattro  :  la'  patriarcale  di 
Venezia,  i'brmata  dal  vescovato  di  Castello  e  del  patriarcato  di  Grado 
nbn  che  delle  due  soppresse  diocesi  di  Eraclea  e  di  Gesolo  ;  e  le 
tré  sue  suffraganec  vescovili  di  Caorle,  di  Chioggia  e  di  Torcello» 

CAPO     XLIL 

Distipiinn  eshmU  del  clero  veneziano  e  suoi  rapporti  tolla  polizie 
civile  del  principaiOé 

À  compimento  di  tuttòciò  die  finora  ho  narrato  di  storia  eO- 
tlesiastica  veneziana,  mi  rimane  da  esporre  altresì  alcune  notizie 
intorno  alla  relazione,  che  in  questi  secoli  aveva  il  clero  colla  po-^ 
litica  amministrazione.  Non  mi  fermerò  a  dire  della  generale  di- 
sciplina degli  slati  d'  Europa  circa  le  etlezioni  e  le  investiture  dei 
Vescovi  :  chiunque  abbia  studiato  la  storia  ecclesiastica  conosce 
quali  e  quante  ne  (ìirono  te  controversie  nei  secoli  addietro,  e  di 
quali  tristi  éohséguenlKé  Siano  state  feconde.  Qui  invece  conservò 
éempre  la  repubblica  il  Suo  primitivo  diritto  di  nominare  i  vescovi 
alle  varie  sedi  dello  stato,  ed  il  dbge  esercitò  costdntemettte  quello 
di  darne  loro  ì'  investitura  solennemente  nella  basilica  di  san  Marco. 
E  sebbene  insorgessero  intorno  a  òiò,  partitdantnente  nd  duode- 
cimo secolo,  nlon  lievi  contrasti  ita  la  repubblica  e  i  papi,  tuttavolta 
fu  conchiusò  tin  accòrdo,  per  cui  il  doge  avrebbe  continuato  a 
^re  ai  nuovi  vescovi  ed  agli  abati  V  investitura,  dichiarando  per 
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altro  dì  darla  in  nome  di  san  Marco.  E  infatti  il  doge  pigliava 
dair  aitare  di  san  Marco  il  bastone  pastorale  e  Io  consegnava  in 
mano  del  candidato,  a  cui  poscia  metteva  in  dito  il  suo  stesso  anello. 
Ed  anche  in  ciò  la  disciplina  del  clero  veneto  si  allontanava  note- 
volmente dalla  generale  usanza  degli  altri  stati  di  Europa.  Non 
s.ìprei  dire  d' altronde,  se  quella  cerimonia  la  si  potesse  denomi- 
iinre  con  tutta  proprietà  lo  spirituale  possesso  del  beneficio. 

Bensì  il  possesso  temporale  continuò  il  doge  sino  al  secolo  XIV 
a  conferire»  e  poscia  ne  passò  V  incumbenza  al  senato.  Sul  qnale 
proposito  decretò  ben  tosto,  che  non  si  accordasse  investitura  di 
qual  si  fosse  beneficio  ad  ecclesiastici  forestieri,  in  vista  che  i  benefit 
erano  stati  fondati  dagli  antichi  nostri  padri  a  vantaggio  dei  na- 
zionali e  non  già  dei  forestieri.  Perciò  un  decreto  dell'  anno  1^59 
proibiva  Y  accettazione  dei  forestieri  non  solamente  ai  benefizii,  ma 
nemmeno  alle  prelature  del  dominio  ;  tranne  i  benefizii  inferiori 
alla  rendita  di  cento  ducati.  Non  mai  però  né  per  veruna  cagione 
si  poteva  ammettere  al  pievanale  un  estero  :  anzi,  nel  i<i88,  ne  fu 
ristretto  il  limite  dichiarando,  che  a  nessun  estero  potesse  conce 
dersi  verun  benefizio  che  oltrepassasse  1'  annuo  reddito  di  dacali 
sessanta. 

Erasi  introdotto  sul  proposito  dei  beneficii  un  grave  disordine, 
a  cui  cercò  il  senato  di  rimediare  con  leggi  efficaci.  Troppo  (re 
quentemente  avveniva  il  caso  delle  oèpettative,  per  cui  taluni  si 
procacciavano  le  prelature  prima  che  queste  rimanessero  vacanlii 
e  poscia  si  adoperavano,  perchè  i  beneficiati  che  possedevanle  ne 
fossero  spogliati  colla  traslazione  ad  altri  benefizii.  La  qual  cosa 
diede  motivo  ad  una  legge  del  maggior  Consiglio,  rinnovata  poi 
dal  senato,  nel  lltOl,  per  cui  comanda  vasi,  che  qualunque  suddito. 
cherioo  o  laico  eh'  ei  fosse,  il  quale  avesse  ottenuto  per  cotal  guisa 
un  benefizio  od  una  prelatura,  non  avesse  a  percepirne  le  rendite 
ned  alcun'  altra  utilità  derivatane,  ed  inoltre  incorresse  nella  pena 
deir  esilio  da  tutte  le  terre  della  repubblica.  E  questo  decreto,  di- 
chiarato legge  statutaria  perpetua,  fu  registrato  nel  Fulgaio  sUM^ 
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veneziano  ad  uso  dei  foro,  in  quella  parte  che  ha  il  titolo  di  De- 
creta veneta. 

Anche  $ulle  cofnmende  fece  leggi  il  senato,  per  toglierne  gli 
abusi  e  scemarne  la  soverchia  frequenza.  Riputando  infatti,  eh'  esse 
generalmente  considerate  fossero  contrarie  al  servigio  della  reli- 
gione, perciocché  V  abbandono  che  seco  portavano  delle  chiese  le 
riduceva  quasi  alla  desolazione,  decretò  nel  ikik,  che  «  in  avve- 
»  nire  non  fosse  conferito  il  temporale  possesso  di  verun  beneficio 
»  ridotto  a  commenda,  senza  che  prima  non  fosse  stato  approvato 

>  con  due  terzi  de'  voti  del  senato,  raccolto  al  numero  almeno 

>  dì  100}  B  anzi  nel  Ikki  fu  confermato  lo  stesso  decreto,  ristrin- 
gendone r  obbligo  della  ballottazione  a  tre  quarti  de'  voti.  E  poiché 
in  questo  argomento,  siccome  anche  sulle  aspettativcy  non  erano  per 
anco  cessati  i  disordini,  il  Consiglio  maggiore,  negli  anni  11^72 
e  11^83,  decretò,  che  al  solo  senato  fosse  riservato  il  diritto  di  con- 
ferirne i  possessi  temporali.  Altre  leggi,  che  furono  fatte  in  ap- 
presso, ci  verranno  sott'  occhio  nei  secoli  posteriori. 

Un  altro  punto  interessantissimo  di  politica  amministrazione 
era  V  esclusione  delle  persone  ecclesiastiche  dal  governo  e  dalle 
civili  magistrature.  Sul  quale  argomento  non  saprei  dire  di  meglio 
di  ciò  che  ne  scrisse  il  dotto  Tentori,  diligentissìmo  ed  esaltissimo 
in  trattare  siffatte  materie  delicatissime.  Colle  sue  stesse  parole  ne 
parlerò  pertanto  ancor  io  (1).  «  Gelosissimo  essendo,  egli  dice,  il 
•  governo  veneziano  dell'  originaria  sua  libertà  ed  indipendenza, 
»  e  riflettendo  a'  molti  principati,  eh'  ei*ansi  formati  in  Italia  sin 
9  dal  Xll  secolo,  intese  ben  tosto,  che  avidi  essendo  gli  uomini  di 
»  signoreggiare  ;  al  quale  scopo  neeessarj  si  rendono  amici  ed 
»  aderenti  ;  non  avrebbero  trascurato  que'  piccioli  signori  di  prò- 
i  cacciarseli  anche  tra'  veneti  cittadini,  accordando  a'  medesimi  e 
»  feudi  ed  onori,  onde  renderli  a  sé  vincolali.  Quindi  nacquero 
•  quelle  molte  leggi  riferite  dall'  erudito  Vettor  Sandi  nel  lib.  VII, 


(i)  Nel  lom.  VII,  pag.  1G7  e  leg. 
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le  quali  éftcludeVatio,  o  come  in  Venexia  ii  còsimna  dite,  tectùt- 
vano  dalle  pubbliche  adunanze  de'  Conaigli,  Collegi  e  Hagistra' 
Iure  que'  nobili,  che  attaccati  fossero  a  principati  italiani  per 
ragion  di  fèudi  o  allibo  qualora  si  maneggiavano  aibri  ad  essi 
relativi.  Nulla  allora  si  deliberò  riguardante  la  corte  romana, 
poiché  non  erasi  per  anche  fatto  acqiiisto  alcuno  nella  Terrafé^ 
ma  d' Italia;  e  però  don  si  era  nemmeno  introdotto  ne'  veneti  €ÌtU> 
dini  r  amore  a'  beneGcj  ecclesiastici,  i  qtiali  ndla  capitale  e  do- 
gado  erano  pochi  e  di  rendita  assai  scarsa.  Erano  ancora  lootaai 
gli,  oggetti  di  affezione  particolare  alla  curia  papale  trasferita  ad 
Avignone.  Seguiti  gli  acquisti  nel  continente  italiano,  si  decrelò 
neir  anno  12^03,  che  nessun  cittadino  ricever  potesse  doni,  sti- 
pendi» imprestiti;  feudi,  livelli^  dignità  o  altro  da  qualun^e  prin- 
cipato straniero.  Si  scosse,  alla  pubblicazione  di  questo  decrel», 
papa  Gregorio  3UI  Angelo  Gorraro,  kna  nel  1^06  si  fece  ani 
dichiarazione,  con  cui  si  eccettuarono  dalla  precedente  delibera^ 
zione  i  romani  pontefici.  Le  confròversté  poi  insorte  nel  senato 
per  lo  scisma  della  Chiesa,  fecero  risolvere  il  consiglio  de  X 
con  la  sua  aggiunta  all'  anno  1^10  a  comandare,  che  nelle  ma- 
terie ecclesiastiche  non  godessero  il  diritto  di  sufragìò  i  cittadiii 
parenti  di  persone  ecclesiastiche,  anzi  nemmeno  notizia  alcuaa 
avessero  delle  materie,  che  dovevano  proporsi  alle  deliberaiioià 
del  senato  :  e  quella  legge  fu  ampliata  e  riconfermata  con  moliì 
successivi  decreti  (1).  —  Coetanea  a  queste  leggi»  riguardami  i 
parenti  degli  ecclesiastici»  si  crede  da'  veneti  cronisti  r.esclosione 
degli  ecclesiastici  medesimi  dal  governo.  Ne'  primi  secoli  delia 
repubblica  questi  entravano,  a  formare  la  popolare  nobile  coa- 
zione, sostenevano  ambascerie  ed  erano  assunti  oltre  molti  ino- 
richi  ministeriali  a  formare  alcune  straordinarie  magìstrabire. 
Ma  verso  la  fine  del  XIII  secolo,  ovvero  ne'  principj  del  Xl^l 
:  jghista  r  asserzione  di  ttìoìii  cronisti,  tutte  te  persone  ecclesiasticbc 

(i)  Si  [>bs9otio  leg^«;re  presso  il  SanJi,  cbe  ne  fece  raccolti. 
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»  sì  nobili,  come  cittadine  e  popolari  non  furono  più  amniesse  a 

>  parte  de'  pubblici  affari,  anzi  escluse  si  videro  daUe  leggi,  allora 

•  emanate  daVa  parlocipaMMe  de'  consessi  tutti  della  repubblica. 
»  Bisogna  però  confessare  cbe  non  .esiste  legge  alcuno  su  questa 
p  materia  anteriore  al  secolo  W,  Di  fatto,  la  più  antica  e  dell'  an- 
»  no  ikìh^  la  quale  però  si  rapporta  alle  già  ne'  precedenti  tempi 
»  emanate.  Conservasi  quest^  osservabile  deliberazione  nel  Capita^ 
»  lare  dell'  Avogaria  del  Comune  a  carte  202.  Venne  dietro  a 
»  questa  un'  altra  legge  nell'  anno  iklk  e  con  questa  il  Consiglio 
»  maggiore  in  coerenza  delle  precedenti  ordinò,  eh'  essendo  cosa 

>  di  somma  rilevanza,  cbe  i  cittadini  laici  si  rendessero  abili  negli 
»  studj  letterarj,  onde  procacciarsi  i)  modo  di  mantenere  con  de- 
»  coro  le  loro  famiglie  nelle  corti  e  magistrature  di  san  Marco  e 

•  di  Rialto,  nessun  chierico  potesse  in  avvenire  esser  eletto  notajo» 
9  scrivano,  cancellier  inferiore,  repertore,  coadiutore  od  altro,  ma 
»  a  detti  incarichi  fossero  assunti  cittadini  secolari  originar],  idonei 
»  per  età,  dottrina  ed  altre  qualità,  fu  ripouformata  questa  legge 

•  nell'anno  1524.  t 

Le  quali  leggi,  per  quanto  mi  pare,  sono  molto  analoghe  allo 
spirito  della  Chiesa,  da  cui  é  vietato  agli  ecclesiastici  con  lunga 
serie  di  sacri  canoni  il  framipischiarsi  negli  affari  e  negl'  impieghi 
secolareschi,  e  di  avere  posti  ed  uffizi!  nelle  civili  magistrature  (i). 
Ed  a  questo  proposito  é  da  sapersi,  che  negli  antichi  tempi  V  uffi- 
zio particolarmente  di  pubblico  notare  non  era  esercitato  in  Vene- 
zia che  da  soli  ecclesiastici,  e  per  lo  più  dai  pievani.  Erano  essi 
tenuti  perciò  sotto  gravi  discipline  in  feccia  lo  Sfato»  e  talvolta^  per 
questa  loro  dipendenza,  venivano  persino  richiamati  al  dovere  e 
minacciati  se  mostravansi  trasgressori  delle  ste3se .  ecclesiastiche 
incumbenze.  Trovo  infatti  nel  libro  Spiritui  del  maggior  Consiglio 
un  decreto,  che  minaccia  ai  preti  la  privazione  dell'  uflizio  di  nolari 


(i)  Si  pi|ò  TCiIrre  lu  U|e  argooienbo  Compitazion  dtìle  ieggi\  toUn  la  nihrira  i/< 
peftanh  0€clesi^s$icis^  oft  Iroyaiiti  fn^Xt  ^«leilc  \rg%i  progreuìfaDienle  fMa  Ite. 
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se  avessero  continualo  a  mancare  per  avventura  alle  solenni  pro- 
cessioni, che  si,  facevano  annualmente  coir  intervento  delle  primi- 
rie  magistrature  e  della  signoria  e  del  doge.  Del  quale  decreto 
giova  portare  il  testo  originale,  eh'  è  il  seguente. 

M.  C.  1330.  3  Julii. 

•  Quia  processiones  sancti  Marci  et  sancii  Viti  sunt  ordioaUe 
»  in  honorem  et  venerationem  Dei  et  ipsorum  sanctorum  et  com 
»  grandi  devotione  singulorum  et  propterea  conveniat  et  digoom 
»  esristat  quod  id,  quod  solitum  est  servali  prò  solemnitate  et  bo- 
»  nore  ipsarum  processionum  non  minuatur,  sed  potios  angeatur 
»  si  potest.  Et  hoc  dicatur,  quia  clerici  Terrae  non  veniant  ad 
»  ipsas  processiones»  sicut  aliis  temporibus  soliti  erant  ;  et  alias 
»  datus  fuerit  ordo  dericis  habentibua  offida,  sed  alii  non  habeo- 
»  tes  officia  venire  non  curant  ;  vadit  pars,  quod  alii  clerici  Veoe 
«  tiarum  habentes  ordinem  sacrum,  qui  de  cetero  non  venerintel 

>  steterint  in  dictis  processiouibus,  non  possinl  ullo  tempore  per- 
9  venire  ad  officium  Notariae  Venetiarum  :  Et  illi  qui  sunt  aotanl 
»  presenttaliter,  si  non  venerint,  perdant  Notariam,  nisi  habueriot 
»  iustam  excasationem  non  veniendi,  quae  videatur  Domino^  Coa- 
»  siliariis  et  capitibus  de  Quadraginta.  > 

Un  altro  articolo  rilevantissimo  di  politica  amminìatraxioDe  rin- 
petto  air  ecclesiastica  disciplina  era  la  revisione  delle  bolle,  brevi, 
rescritti  pontifizj,  concernenti  a  materie  ecclesiastiche  :  il  qa^ 
incarico  era  esclusivamente  affidato  al  Collegio.  €  $enia  entrare^ 
»  dice  su  tale  proposito  il  dotto  Tentori  (i),  nella  malagevde  iot- 
»  presa  di  rintracciare  1'  origine  di  quest'  ordine  tenuto  dai  cattolici 

>  principi,  materia  già  discussa  da  valenti  scrittori  ed  ultimamele 

>  dair  erudito  sig.  ab.  Francesco  Antonio  Zaccaria  nelle  dotte  sve 

(i)  Stof.  ren.y  tona.  Vili,  |Mig.  170. 
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»  opere  contro  Giustiniano  Febronio,  mi  ristringerò  a  dire,  che  i 
»  principi  cristiani  hanno  stimato  dirillo  loro  proprio  la  pubblica 

•  accettazione  delle  leggi  pontificie,  onde  scansare  que'  disordinj, 

•  scandali  e  turbaxioni,  che  possono  talvolta  sovvertire  la  pubblica 
»  e  privata  tranquillità  coli'  abuso  di  brevi  o  rescritti,  ottenuti  vo^r 

•  liziosamente  e  con  frode  contro  le  sante  intenzioni  della  Chiesa 

>  medesima  e  de'  sommi  pontefici,  in  distruzione  delle  precedenti 

>  apostoliche  concessioni,  privilegi  e  concordati  coi  principi  cat- 

•  tolici.  >  Suir  appoggio  di  questi  principii  e  di  questi  esempii 
anche  la  repubblica  di  Venezia  riservò  a  sé  il  diritto  di  vedere  ed 
esaminare  i  suddetti  scritti  papali,  per  prestarvi  il  suo  assenso, 
acciocché  le  bolle,  i  brevi,  ecc.  ecc.>  avessero  nei  suoi  Statf  la  loro 
naturale  esecuzionct  oppure  ne  fosse  questa  sospesa,  a  tenore  che 
gli  avesse  trovati  o  favorevoli  o  indifferenti  rimpetto  alle  leggi  sue, 
ovvero  eontrarii  alle  massime  della  vigente  politica.  Nel  che  la  re- 
pubblica nostra  camminò  di  pari  passo  cogli  altri  governi  cattolici 
deir  Europa,  i  quali,  anche  al  giorno  d' oggi  ne  continuano  V  os- 
servanza. E  per  astenermi  da  una  lunga  enumerazione  di  essi,  mi 
limiterò  a  commemorare,  essere  stata  ed  essere  quella  disciplina 
in  perfetta  armonia  con  le  pratiche  usate  presentemente  su  tale 
proposito  anche  dal  governo  imperiale  dell'  Austria. 

Argomento  di  somma  importanza  e  di  mollo  clamore  nei  se- 
coli, di  cui  scrivo,  furono  le  decme  del  clero  ;  If  quali  potrebbonsi 
dividere  in  due  classi  ;  in  decime  attive  ed  in  decime  passive;  in  de» 
cime,  cioè,  cui  esigeva  il  dero,  ed  in  decime,  a  cui  era  il  olerà  as« 
soggettato  :  ovvero,  per  parlare  col  linguaggio  dei  canonisti,  in 
decime  spirituali  ed  iu  decime  papali.  ■  Le  spirituali,  scrive  il  Ten* 

•  tori,  sono  quelle  che  vengono  da'  laici  corrisposte  agli  ecclesia*» 

•  siici  a  guisa  delle  primizie  ed  oblazioni  dell'  antico  testamento;  le 
»  papali  poi  sono  per  contrario  imposte  dai  romani  pontefici  soprn 
»  le  rendite  degli  ecclesiastici  medesimi,  e  da  questi  contribuite  in 
»  vantaggio  della  Chiesa  e  dei  principati  cattolici.  »  Delle  decime 
spirituali  ho  detto  abbastanza  quando  ne  narrai  le  controversie  tra  il 
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ìrescovo  Paolo  Foseari  ed  il  governo  (I)  ;  W  qindt  deciae  eoislsl^ 
VBDO  nella  decima  parte  di  tatto  il  denaro,  merci  e  reodiW  dei  eìv 
ladini  abitanti  b  Venezia  e  defunti  dentro  i  confini  iéì*  antica  dio- 
cesi di  Oiivolo;  oasia,  di  Castello,  come  fu  nominata  di  poi;  e  questa 
decima  parte  era  stata  dagli  antichi  veneziani  assegnata  al  clero  no* 
Siro,  perché,  mancante  essendo  di  campagne  la  nostra  citlà,  teoesse 
il  luogo  delle  decime  fredia/t\  cui  percepiva  il  clero  ndle  altre  dio- 
cesi e  citta  della  Terraferma.  Dopo  le  controversie  commemonte 
testé,  venne  a  poco  a  poco  a  cessare  V  uso  di  queste  decime  ;9d 
in  sostituzione  ad  esse  fu  introdotta  la  disciplina,  eVè  in  vìgoie 
per  la  massima  parte  anche  oggidì  sul  proposilo  dei  ftinerili  ( 
della  sepoltura  dei  citudini  deftmti.  Quando  precisamente  cessas- 
sero le  decime  mortuarie  noi  saprei  dire.  Trovo  bensì,  che  nd  Pe- 
dinare dal  secolo  XIV  e  in  sui  principii  del  XV  le  si  pagavana 
Hpcora,  e  ne  fanno  testimonianaa  i  testamenti  di  queir  età  (2). 

Le  decime  poi  nominate  papali,  per  quanto  puossi  raccogtera 
dalle  carte  antiche,  ebbero  principio  in  Venezia  neiranno  11^ 
per  supplire  alle  spese  della  |{uerra  sacra,  ossia,  della  crociali. 
contro  il  sultano  Saladino,  per  lo  ricupero  della  Palestina  ià 
Biani  di  lui  :  perciò  fbrono  soprannominate  decime  ioladine,  U 
quale  usanza  d' imporre  decime  sopra  i  beni  del  clero  cootin» 
anche  nei  tempi  posteriori,  a  cagione  delle  nuove  crociate  contro  « 
saraceni  e  contro  i  turc|ii.  Né  già  cessò  col  cessare  delle  guerre  (i 
oriente;  anzi,  crescendo  vieppiù  i  bisogni  della  cristianità,  furono 
aggiunti  alle  dechne  altri  sussidi!  straordinari!  e  i  doni  gratuiti  ;c 
in  fine  poi  restò  come  fisso  e  permanente  1^  uso,  che  tutti  gii  eedf 
siastici  contribuissero  la  decima  delle  loro  rendite  a  vantaggio  l<i 
propri!  principi.  Nel  che  non  fu  inferiore  ad  essi  la  repubblica  » 
Venezia  rispetto  al  ^uo  clero.  Élla,  riputata  in  ogni  tempo  il  f^ 
valido  antemurale    contro  le  irruzioni  degl*  infedeli,   itovo  ais 

(i)  YeUi   nelle  pag.  219  e   leg.  dei    T  opera    Èfonumeaia  EccUsìat  f^^ 
yol.  IV.  saacti Maysisy  pag.  Si  e  ufi,  il*!"** 

(9)  Ve«|.  a  tuie  proposito  il  Coleli,  ne|-    registrò  parepc^L 
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ìmaggior^  fi^CÙità  ptt^^ó  i  sotiuni  pontefici  e  più  benigna  COndisted- 
dtenzÀ  néir  ottenere  la  facoltà  d' imporre  decime  soile  rendite  ee^ 
dtftsiastiche,  onde  supplire  alle  incalcolabili  spese,  eh'  era  costretta 
9  sostenere  per  opporre  continuamente  e  terrestri  e  marittime  forze 
alla  musulmana  possani^a.  Quando  este  incominciassero  sotto  que- 
sto ospBlto,  non  ce  ne  trasmisero  notizie  i  cronisti  ;  certo  é  che 
nel  12^63  direnlavano  stabili  e  permanenti.  E  lo  diventavano  nel- 
r  occasione  di  dover  la  repubblica  provvedere  agli  urgenti  bisogni 
del  Levante  minacciato,  come  s'  è  veduto  nel  progresso  della  sto- 
ria, dalla  tàrùdéllà  del  sultano  di  Costantinopoli.  Al  quale  proposito 
si  riferisbé  V  istituzione  della  magistratura  de  Dieci  Savj  alle  decime 
e  de'  Governatóri  delle  pubbliche  iniraie.  e  Si  riputò  adunque  giusta^ 
»  mente  conveniente  allofà,  dice  il  dotto  Tentori  (1),  che  essendo 
•  continui  i  bisogni  del  principato,  perché  perpetua  e  successiva  era 
»  la  cagione  delle  guerre  contro  la  nazione  sempre  molesta  degli 
>  ottomani,  perpetuo  parimenti  dovesse  essere  il  sussidio  degli  ee- 
»  clesiastici  a  norma  dell' anti<ia  disciplina.  Questa  deliberazioiie  del 
»  veneziano  governo  fu  corroborata  dal  romano  pontefice  con  bolla 
«  portata  a  Venezia  dal  eehebre  cardinale  Beasarione  legato  apo» 
»  stolico  del  papa  Pio  IL  •  Tnltavolta  il  clero  ìion  fa  pronto  di 
troppo  ad  obbedire  in  ciò  ai  comandi  del  pontefice  e  del  gdverno  : 
perciò  agli  antichi  àollettori  delle  decime,  i  quali  erano  ecclesiastici» 
sostituì  il  senato  una  magistratura  CMoposta  di  cinque  Saitj  o  de* 
puiaii  alla  prmfton  del  denaro  ;  ed  erano  eglino  secolari.  Spettava 
a  loro  il  tassare  per  le  decime  tutti  i  prelati  e  preti  e  cherici,  e 
descriverli  in  un  catastico  a  guisa  degli  altri  cittadini  secolari,  ed 
esigere  da  per  sé  soli  le  decime  senza  che  vi  avessero  ingerenza 
veruna  i  coHetiori  ecclesiastici*  1  monasteri  non  vi  erano  in  sulle 
prime  compresi  :  vi  furono  compresi  bensì  nelFanno  l(t68,  per 
decreto  del  senato,  che  gli  assoggettò  alla  condizione  medesima  di 
tutti  gli  altri  ecclesiastici  e  di  secolari.  Neil"  anno  poi  1S73,  a'  29 

<i)  Luof.  cit,  p9g.  175. 
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di  giugno,  fu  intimata  una  nuora  ddiberazìone»  per  cui  comanda* 
rasi,  che  «  x^opiosi  essendo  gli  acquisti,  che  facevansi  dalle  chiese, 
i  monatfferi  ed  ospitali  di  beni  stabili»  i  quali  essendo  in  potere  dei 
»  laici  erano  sottoposti  alle  decime,  per  Y  avvenire  nessun  mona- 
»  stero,  chiesa,  ovver  ospitale  di  Venezia  e  del  dogado  a' inten- 
»  desse  esente  dal  pagamento  della  decima  imposta  già  aopra  i 
k  fondi  soggetti  a  quelle  imposizioni  e  gravezze,  cui  pria  soi- 
B  tostavano  (1).  »  Meglio  e  più  precisamente  furono  determinate 
in  seguito  le  discipline  su  ciò,  quando  fu  istituita  la  magistratura 
sapra  le  decime  del  clero  ;  di  cui  alla  sua  volta. 

CAPO    XLllI- 

Mngieiraiure  isìiiuiie  in  questo  secolo. 

Col  crescere  degli  affari  e  coir  insorgere  di  particolari  cir- 
costanze nella  vastità  degli  acquisti  fatti  dalla  repubblica  in  que- 
sto secolo  Xy,  e  nel  precedente,  crebbe  altresì  la  necessità  d' isti- 
tuire nuove  magistrature,  che  provvedessero  alle  insorgenti  oeeor- 
ren^è.  Di  alcune  ho  latto  menzione  nel  progresso  della  storia*  se- 
condoché  me  ne  venne  occasione;  di  altre  m'è  duòpo  farla  al 
presente:  alméno  per  commemorar  quelle,  eh* ebbero  in  questo 
secolo  resistenza.  Prima  per  altro  piaeemi  esporre  le  modi6cazioni 
e  le  riforme,  che  furono  decretate  per  quelle,  che  già  esiatevano. 

E  quanto  ai  procuratori  di  san  Marco,  giova  esporre  il  melo- 
do  osservato  per  fame  V  elezione,  e  le  leggi  che  furono  atabìUle, 
acciocché  non  vi  potessero  mai  aver  luogo  scerete  mene  ed  abusi 
NelFànno  infatti  lt8f ,  addi  15  marzo,  fu  decretato»  che  non  p»* 
tesa' essere' eletto  chicchessia  a  cotesta  dignità,  se  non  per  due 
mani  di  dékione^  e  non  più  per  una  soltanto,  come  praticavaai  per 
Taddietro.  Ma  pAi  nel  ihk%  fu  dichiarato,  che,  fattane  pur  TelesioBe 

(i)  Prciso  il  Teul»ri,  ìù,  pag   1 76. 


Digitized  by 


Google 


ÀNfio  12^8S.  b89 

per  due  mapi,  la  si  dovesse  approvare  e  ei^nfermare  dai  Consiglio 
maggiore  ;  altrimente  non  la  si  potesse  lenere  per  valida,  sicconie 
lo  era  stata  sino  allora.  Il  decreto  del  maggior  Consiglio,,  che  -  sta- 
-bilisce  cqlèsta  disciplina,  è  registrato  nel  libro  Ursa  della  cancelle- 
ria ducale  (1),  ed  è  il  seguenjle«  cui  piacemi  di  recare  nel  suo  te- 
sto, per  soddbfare  alle  indagini  degli  studiosi. 

•  ihki.  13.  Janmrii  in  M.  C. 

»  Cum  in  electiouibus    Procuralorum  eontinetur,  quod  dicli 

>  Procuratores    eliguntur    dupli  et   probetur  unus  per  medimn 

>  alter itts  (2)  et  bonum  sit,  quod  attent9  -  solemnitate  offici!,  ni 
»  Terra  melius  se  satisfiat,  lalia  eleptio  approbétur  in  iste  M.  C.^ 

»  Vadit  pars  :  Quod  de  cetero  si  qub  procuratór  electos  fiterit 
»  in  diq>lum»  nihileminus  debeat  approvar!  in  iste  ^Consilio,  nec  ait 
m  firmus  nisi  transieri^  medietatem  bujua  Gonsiliij  sicnt^  io  aliis 
9  probis  servatur.  »  Et  capta  fuit. 

Dopo  ventisei  anni  ne  fu  ristretta  ancora  più  la  disciplina  ddla 
elesione  ;  perciocché,  non  per  due  mani,  ossia  due  vohe,  ma  >  per 
quattro,  cioè  quattro  yolte,  dovevano  essere. stati  ballotlfrti  '^  dif- 
ferenti elettori,  prima  che  la  loro  scelta  fosse  aolioposta  all'  appro- 
vazione del  maggior  Consiglio.  Eccone  il  dwfeto  : 

>  i468.  29.illa;ttn  jir.  C. 

»  Vadii  pars  :  quod  in  ellectionibus  procutalerum  noatròmm 

•  $•  Blarci,  quae  suni  duae  tantum,  addantur  aKae  dnae  elleclio- 

•  nes,  ita  quod  elligaotur  p^r  k  manna  ellectioniI;ins^  et  approl^n- 
■  tur  ad  unum  ad  unum,  et  qui  ipsorum  ellectorum  exigent  plures 

<t)  A  etri  4.  .  <2)   <ì^tMU  UMoicra  di  proVa  diccTati 

voL.  VI.  62 


Digitized  by 


Google 


!||90  LIBRO  XXIV»    CAPO  XLlll. 

•  ballo(as«  qùaiti  alii  cllecti,  ballotentur  ileruiil  utiUs  coDtra  aherani, 
i  ut  de  ellecti»  finus  oiiidìiìo  remaneat,  sicuti  nane  o|)servaiur.  > 
Ef  capta  futi. 

Neir  anno  iavecc  1^93»  questa  pure  jtu  abolita,  e  (a  eonuiD- 
dato  il  rito,  die  si  continuò  posiiia  ad*  osservare  ^iiio  agli  ultimi 
anni  della  repubblica  :  il  qiial  rito  è  distintamente  esporto  nel  (b 
treto»  che  qui  soggiungo»  del  Copsiglio  d^i  Dieci. 

.  .     .    _    .  H92.  23,  JaHuarii,  tn  Cim$.  X. 


>  Sicut  diguilas  procuralòrts  est.  iminediata  schioda  a  princi' 
^  palu  diicatuè  nostri»  ita  inerito  convenite  ut  electio  de  procurato^ 
•  ribiu»  de  <iaetero  fiénda  refornietur  per  talém  moduui,  qnodpto- 
»  oedat  cùm  omni  sinci^riiate  et  realitate 'et  cilm  cessamento  ontnis 
i  malae  ei  scabdalosa^  pratichae  : 

»  Vadit  pars  :  Quod  auctoritate  hujtts.  Consilii  captum  et  pr^ 
visum  sitj  quod  de  caetiero  in  electionibus  fiendis  de  procurato- 
ribos  infrascriptos  modus  et  fprma  4®beat  observari.  Siquidea 
iounediata  facta  prop9Sta  per  uqubì  -ex  advoc^ribos,  illum^^ 
delicet^  .qui  erit  in  septimana»  et*  qui  in  tali  die  sit  ille»  qui  babeai 
sedem  ad;pedem  serenissimi  prìncipis  et.doatinii  nostri  faeerc 
infrascriptum  officium»  ibidem  ad  praeseotiam  sercHissinù  prift* 
cipis  et  dominii  dare  debeat  juramentum  domino  cancellarioi  et 
pariier  duobus  secretaris  hujus  Consilii»  vel  uni  eorum,  quoi 
facient  et  exequantur  infrascriptum  ordinem  diligentissime  et 
se^ureti^sime»  ac  bona  fidi^  non  apef  iendo  os,  nec  impediendo  se 
in  aliqiia  alia  r^»  qaae  possit  concernere  fa vorem  alicujus,  ^ 
qite  B«Uo  unqmatQi  tempore  manifestabit  nomenclatores,  sive  ^^ 
gìos  alieni»  ire  debeant  ia  ejeetiot^  soli,  et  subseqneater  pro<^^ 
dant  ad  vocationcm  ad  capellum»  sicut  mo^o  fit»  et  cnm  pfUD^^ 
aliquis  tetigeril  ballotam  auream  ad  secundum  capellnm,  vadat 
subito  et  se  praesentet  serenissimo  principi,  ubi  per  ad^-ocaiorem 
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cominttiiis  praefatum  9ibi  det  '  ^oleninq  juramentuin  dt  nomi- 
nando in  prbcaratoreqi  illani  personam/  quam  prò  conscientia 
sua  judìcaverii  meltorein  et  sufficientem  legafiorem  prò  faae 
eivìtate,  quo  juramenio  babìto^  absque  co  quód  fte  redocait  a4 
sedendum  supra  bancaip'  apliram  poni  ante  dominìuiii»  mittatur 
subitp  in  dectionem.  Ubi  cuoi  prìmum  applicuerit,  debeut  per 
dominum  canc^liarinm  praefalum,  praesentibu^  sennper  ad  talem 
actum  dictis  duobus  «ecrelarìia  hujus  Consiliii  vel  uno  eorom 
interrogàri  quemnam  nomìnet  aut  vult  in  procuratorem  pódsen* 
do  nominare  yel^  se  jBe  vèi  quemcùihque  aliam,  qnisibi  vìdebi- 
lufy  servata  seoiper  forma  et  oblìgaiione  jut-amenti  supradictr, 
et  scriptò  et  notato  de  manù  cancellarii  nonfiiue  iilius,  quem 
nominayerity  et  non  ipsius  plcgii,  mittatur  iuimediate  itle  tali» 
elector  in  cameranl  deputatam  primae  elecUonis,  observ^M^dq 
hunc  ip$um  modamp  et  or^inem  in  omnibus  aUis  electionibus 
dividendarum  ei  claudendaram»  lA  singulis  quatuor  diversis  ca^ 
merìs  redijLcii  debeant  postea  vocibas,  quaé  fierpiit  in\tali  die 
projicere  tesseras  inter  se  et  compiere  alias  èlcctiones.  Completi^ 
vero  omnibus  nominationibus  praedicti^  de  prociiratoribus  in 
manibus  canceilarii  nostri,  idem  dominus  cancellarius  cum  •duù- 
bus  secretariìs  praefatis  vel  ^no  ^orum  venire  qyam  primum 
debeat  cumlolio  pominatorum  ad  praescrnliam  serdnissimf  prìor 
cipis  et  dominii  nostri»  ubi  factis  descenderè  omnibus  aliis  se^ 
cretariis  et  notariis  de  trìbupaii»  et  factis  àiare  ad  partem  et 
longinquìUis  )i|)  ipso  tribu^iati  omnibus  aliis,  iic  qoùà  noiÌ>  post 
sìnt  audir^  aliquód,  lègi  debeant  secretissime  rescripti  in  foUis 
ipsis,  prout  fuerint  una  voi  pluribus  vocibus  nominat?,  et  subst^ 
quenter  d(éscrìbi  in  uno  folio  mundo  nominibUs  ugnólis  praedi- 
ctorum..  nominatorom  in  pròcuratoreih  et  jactis  tèsseris  ^pcr 
ilUs  cum  ballotis  signaXis,  tot  de  numeris  in  capello  eximelidis 
manu  serenissimi  princijpis  publicari  debent  in  Consilio  et  syb- 
sequenter  batlotari  ad  mium  ad  unum,  sicut  observatur  in  scrif- 
tinijs  nostri  Rogatoruin,  qua  bailotatione  facta,  illi  qtuiluur  ex 
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ipsis  qui  plures  hallotas  Eabuerint  tam  Innsenndo» 
medietalem  GonsiUi  describi  debeanf  in  uno  alio  folio,  et  ] 
lesseiris  super  ipus  inado»  ({tfo  supra,  dèclar^ilar  ^42oBaìKo  kih 
buisse  plvres  baìlolas  àliis  seòntris,  ei  réballotatis  «ecud^  ipm 
^paiuor  debeant  per  ordinem  texerarum,  d[>servindaui  rebak 
lolalionibus  omoes  illos  modos  et  ordinès,  qui  observabnUnr  ei 
obiervàri  debiussent»  si  exissenl  per  quator  electioneSt  «tal 
liaetenus  .fiitt  observatom.  Verum  si  forte  occurrerel»  qaì^à  m 
Bominatìonie  faeta  per  electionarios  tot  fuerint  tot  vodbas  nomi* 
nati,  qood  venirent  restare  in  quatuor  solnnimodo,  vel  abinde 
infira^  in  tali  casn  ipsi  nominati  per  ordinem  balloténmit  tez»»- 
rìun,  ut  snprà,  jneendaram  ballotari  ;senhel  tantum  d^bennt  in 
ipso  M.  <].  sieut  obsentaUur  de  praeaienti.  Ei  qnoniam  per  hime 
modam  ioUitur  nominatio  plegj,  ieneatnr  et*  ddbeat  proplerea 
itle,  qui  remanseràt  antequam  intret  pròcuratiam»  dare  fidqus» 
«iones  suas  de  qoantitate  pecunìarum  ib  ùtdinibus  nostrìs  specie 
ficata,  et  publieetur  in  primo  M.  €.  f  Et  copia  fuiL 


\    Con  questa  maniera  estrema  e  decisiva  rimase  chiiiso 
qualunque  adito  alle  secreto  ra<^omaridaziòni  e  agi'  iatrìgbi^ 

In  questo  sècolo  XV,  e  precisamente  nèir  anno  IbSS»  il  senato 
conobbe  la  necessità  di  piantare  una  nupva  magistratura,  le 
vegliasse  suir  amministrazione  delle  rendite  dello  Stato» 

'  Erano  queste  infatti  nelle  manr  di  varii  magistrati  ife 
dascheduno  dei  quali  aveva  la  sua  particolare  ingerena  mi  dif- 
ferenti rami  ;  ned  essi  poi  riducevansi  ad  ìin  solo  catM,  ébe  Casse 
11  regolatore  e  V  amministratore  di  tutte.  PoecÌQ  furono  detti  tre 
gttitiluomini  col  titolo  di  Governatori  delt  entmte,  #  la^kmaidne 
i^  dei  quali  fesse  fli  aoui  due,  e  si  eleggessero  per  sctiiIìbìo  dal 
»  senato  medesióio  e  per  due  mani  di  elettori  del  Consiglie 
•  giore,  con  ingresso  e  diritfo  di  suffragio  nel  senato»  >  Fv 
cesia  loro  la  facoltà  di  proporre  i  loro  progetti  per  T  accresci- 
mento delle  rendite  delio  Stato  e  per  la  diminuzione  delle  ^pese  ; 
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foroiM^ assoggettati  alloro  potere  ed  alla  loro  sorvegliaaxa  tutti 
{li  vffiaii  destinati  ad  esigere  le  pubbliche  contribuzioni  e  no- 
minataniiente  gli  uffiziali  delle  beocherie  (1)»  del  dazio  del  vino, 
della  giustìzia  nuova  e  della  ternaria  i  fu  impostò  loro  V  obbligo 
preciso  dì  riceverne  settimanalmente  i  registri  e  di  far  passare  ai 
CamerUnghi  del  comune  il  danaro  incassato*  E  nel  medesimo  t^npo 
fu  altresì  eomandatp  ai  rettori  del  Friuli,  di  Treviso,  di  Padova, 
di  Vicenza,  di  Verona,  di  Brescia,  di  Bergamo,  di  Casal  maggiore 
e  di  Soncino,  che  spediscano  ogni  mese  a  questa  nuova  magistra*- 
tara  i  loro  libri  e  osteggi*  Di  quattro  in  quattro  mesi  le  dovevano 
assoggettare  ad  essi  i  rettori,  oh'  erano  al  di. là  del  Quamero  :  la 
qu^le  estensione  di  tempo  fu  loro .  accordati)  in  vista  della  conside- 
revole lontananza  da  Venezia.- 

Uq  Collegio  di  dieci  sMj^opira  le  decime  fu  instituito  in  questo 
medesimo,  seedo  :  il  decreto  del  senato  su  ciò  ha  la  data  de'  2K 
giujpio  lliSS.-  In  tal  .giorno  infieitti  venne  comandata  la  decima 
sopra  tutti  gli  affitti  déHe.Oase,  mulini  ed  altri  beni  immobili  pos- 
seduti dai  particolari  in  qualunque  luogo  del  dogato  p  nel  conti- 
nente d' Italia,  e  persbo  fuori  de'  confini  del  dominio  (9).  Furono 
allora  destinati  chiqoe  nohii  a.formar^  il  catasto  di  tutti  i  posses- 
sori, ed  a  proporzionare  sulla  stima  dei  possedimenfi  la  decima.  I 
qvmli  cinque  erebbero  in  Seguito,  a  cagione  della  moltipiicità  degli 
afEsri^  sino  a  nove  ;  ed  in  fine  diventhrmio  dieci!.  Ma  tosiocbé  fu 
etabilita  cotesta  leggo-  di  decime,  V  industria  dei  sudditi  cerpò  di 
sottrarsi  con  vane  interpretazioni  dall'  obbligo  di  sottostare  all'  im- 
posta gravezza.  Nacque  perciò  ima  nuova  deliberazione^  la  quate 
dichiarò  soggetti  alla  decima  ci  frutti  dei  capitali  esistenti  nelb 
»  camera  dégl'  impreetidi  i  ìi  nolo,  de'  navigli»  le  mercanzie,  i'  oro 

•  proveniente  dall' Oriente  edotte  coste  dell' Africa*  le  botteghe 

•  degli  artisti»  gli  avvocati  si  di  Veneisia  che  deHo  stato'  eseroenli 

•  f  avvocatura  in  Venezia  o  nel .  dogado,  >.  cambj  cóli'  esame  d^ei 

(0  Ottia  Mh  mateìhrh,  ^         (a)  VcJ.  il  Tniinri,  lom.  TI,  p»g.  3«i. 


Digitized  by 


Google 


h9k  LtBB01(IIVf   CA^OXLni. 

9  libri  de*  cittadini  eatabiatori»  e  fipafaadente  i  miniaci  di  < 
»  pubblico  nffisio  proporiionatameiiie  ^  loK>  aalarie*  »  Da,  qaesta 
decreto  erano  ecceltnafe  QonuoataipeBte  le  merci  dirette  al  fon- 
daco dei  tedeschi,  o  derivate  dal  1111^0  J>er  la  via  di  Portogrur<^ 
J4' estensione  di  questi  Sat?/ al  numero  di  dieci  in  d^relata  pel- 
YMbolklT:  e  fa  stabilito,  die  cinipie  di  loro  «ertitaasoro  il 
loro  potere  aopra  la  poraone  di  (Stt)i,,ch'  e  di  là  dd  canal  grande, 
e  gli  altri  cinque  sulla  porzione  di  qua«  U  nome,  c)l'  é  loro  attri- 
buito nei  decreti  posteriori  ali*  anno  indicato,  si  trova  espresso 
non  più  come  Y  bo  indicato  teslè^  ma  come  U  djfct  $avj  alla  bcmi- 
ficaziane.  ed  aumento  delle  deeip^e.  Ogni  giorno;  che  noii  fosse  stalo 
festivo,  erano  obbligati  a*  radunarsi  èiormare  il  lora  collegio* 

Ho  fotte  menziope  altrove  della  magistratara,  stabilita  n  tenore 
del  bisogno  e  poi  sciolta,  la  quale  tralMMise  gii  affari  della  pubblica 
sanità.  Questo  provvedimeato  era  stato  adottato  daUa  rejpubblica 
per  la  prima  volta  in  occasione  della  peste,  che  avjsva  desolato  la 
citlà  dominante  eie  sottoposte  provincie  nell*  Blindo  itkS,  Ma  con 
più  maturo  consiglio ^  ne  fisai»  nel  ikSìi  stallile  e  permaneDle  la 
sussistenza»  dappoiché  la  peste  del  lft7S,  ^cbe  aveva  spopolato  k 
C^ttà  italiane*  ne  aveva  fatto  comoacerc  la  necaàsita.  NeU'  natio  adoa- 
qne  suiaclicato  decretò  il  s«ì<tQ«  che  fossero  eletti  tre  nobili,  i 
quali  forioaasserp  il  Magiitraio  #opro  la  jianiri/  jrifoanesaero.jn  ige^ 
sta  carioa  un  apno»  ed  avessero  pieno  disilo  ed  inliera  potestà, 
liberici  e  facoltà  d' imporre  piene  pécnikiarìe»  ^  ciarla»  di  spen- 
dere del  pabbUco  denaro  a  tenóre  dei  bisogni*  per  gttantife  ed 
assiemrare  la  pubblica  sanità.  1^  il  deiw^  4oicaTa  essar  loro  som* 
ministrato  dal  dovizioso  erario  dell'  VffiMtù  def^éh*  ^  tali  fiireno 
e  cosi  saggi  ecosiefficaeì  |  provvedimenti;  e  le  leggi  di  fa«sla 
magistrato  nelle  matcfic  dt.sanitii,  che  fu  di  ìoprma  e  di  eaesapio  a 
lutti  gli  altil  domimi  dell'  ^wopa. 

^che  il  niagiatratò  aSe  Cazude,  il  magistrate  aspra  tfeenU', 
ed  il  magistrato  so^yi  gH  uffizi  étheto  principio  in  questo  seeor 
)o  XV-  li  prinio  di  essi  aveva  per  oggetto  Y  eaaaìone  dai  credili 
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ìhenduH,  dai  cke  gli  vehii^  il  nome,  iti  Ihigoaggio  venesiano,  di 
tazude^  Quando  precisamente  sia  stato  istituito  non  ci  é  palese  ; 
bensì  la  prima  legge,  che  ne  faccia  menzione,  è  dell'  anno  Iklkt 
emanata  dal  Consiglio'  maggiore,  per  decretare  Y  elezione  di  tre 
savi,  che  ne  presiedessero  la  magistatura  ;  segno  evidente,  chd 
essa  esisteva  di  già^  La  materia  affidatale  riducevast  al  diritto  di 
esigere  ed  incassare  i  vecchi  debiti,  che  i  privati  cittadini  avevano 
verso  la  cassa  dtello  Stato,  a  cagione  di  decime  non  pagato,  o  di 
altre  pubbiiche  gravézze,  di  cui  avessero  fatto  ricorso  e  quieta  i 
tfé  govemaiori  éHF  entraltè^  ' 

L'  uffizio  del  magistrato  tojfHk  U  ttmti  mcominciò  nel  medesi- 
knoanno  147t,  per  decreto  del  Consiglio  maggiore.  Egli  deli« 
berò  d' instiluirlo  per  sollevarne  del  grave  peso  il  senato,  il  quale 
occupato  nella  moltitudine  degli  alEm  dello  Stato,  assai  dìfficU- 
mente  poteva  attendere  alfreà  alla  revision  dei  cónti  delle  varie 
amministrazioni  economiche  dell' erario  pubblico*  Parecchi^  leggi 
le  discipline  furono  stabilito,  progressivamente  cotto  scorrer  degli 
anm',  per  ben  regolafis  le  opeif'^zioni  di  quesla  magistratura.  Ma 
poiché  vi  si  scopersero  tuttavia  degli  abusi  e  dei  disordini,  per  cui 
H  denaro  dello  Stato  non  veniva  con  tutta  equità  amminìslratoi 
perciè  neir  anno  1^9f  II  senato  istituì  tre  slraodinarìi  provvedi- 
tori, presi  dal  ceto  dei  senatori,  ai  quali  impose  il  Catko  Ai  rive- 
dere i  conti  degli  ambasciatori,  dei  provveditori,  del  sindie^,  dei 
carmelenghi,  dei  pa|aibf i  ed  ahrl  pubblici  officiali  di  simil  genere, 
e  coitferi  loro  altresì  4' «iltorit^  é'  inqilisi)pe  e  di  castigare  i  delin^* 
quanti.  Uù'  altra  toàteria  appoggiata  a  questa  magistratura  erano 
h  refude^  ovvero,  per  Mare  fi  coriH&pondcsite  vocabolo  italiano, 
I  rifiuti.  Cadeva  infatti  sotto  la   giurisdizione  di  essa  T  amministra^ 
zione  di  queir  eredita,  che  venivano  ripudiale  dagli  ^edi  «eCés*- 
sarii  di  chi  fosse  morto  cari^  di  debili  e  non  né  avessero  Tolnto 
eglino  assumere  la  responsabilità  :  nel  che  s' ingeriva  essa  tra^ 
tandosi  di  debili  'Còllo  Sfato  egualmente  che  con  privati  dttadini. 
Da  questa  magistratura  e  datfe  s»entifnze  sue  era  aperto  f  adito  ad 
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àppellai<toi  ai  Collegio  de*  Dieci  moj-  JOpt»  le  decime  :  ciò  per  de» 
crelo  del  senato  deli'  amno  1K60. 

AUo  stesso  geniere  delie  preoedenti  ridueeVasi  la  materia  della 
terza  magistratara  che  ho  i^oainato,  è  che  di^evasi  eopra  le  ragiom 
deyli  uffici.  La  istituii  neli'  andò  1481,  il  oftaggior  CoBaiglio.  Ebbe 
in  salie  prime  i'  iocaripo  di  rivedere  i  contì^  dell'  Avogarìa  dd  co- 
mime,  e  dei  magbtrati  alle  biade»  at  sale,  àtt'arsenale,  alle  canide; 
d' inquisire  gli  usurpatori  del  pubblico  denaro  ;  di  esaminare  ed 
abolire  le  ^pese  superflue,  ebe  si  fossero  fiaite  per  avveDliira  o  si 
facessero  degli  uffizi  sunnominati.  Le  loro  seutenzè  per  altro  non 
erano  inappellabili  ;  n*  era  aperta  ^naì  Y  appellaziope  dinaami  a 
qua)  si  fosse  voluto  dei  collegi  e  eonsi|^  tranne  il  Consiglio  mag- 
rgiore.  E  nel  1^91  il  Consiglio  dei  X  comandò,  che  ai  tre  savi,  i 
quali  componevano  quesù  magistratura,  dovessero  presentare 
mensilmente  fioro  conti ^tutte  le  altre  magistrature,  che  ammim- 
stravanp  cassa  del  pubblico  .denaro.  Circa  qpiesto  medesimo  tempo 
fu  loro  raccomandata  altresì  la  r&visione  delle  pubbliche  ragioni 
deir isola  ^\  Cipro,  già  diventata  di  proprietà  della  repubblica: 
peì'ciò  in  sdcuni  decreti  furono  intitolati  talvolta  provveditori  o  re- 
visori sopra  le'cosfi  di  Oi^ro.  In  seguito  poi  crebbero  le  loro  iaeioi* 
bonze,  perché  negli  anni  iìifìi  e  1518  fiarono  affidate  ad  essi  le 
revisioni  dei  conti  dei  tre  governatori  delle  entrade,  delle  ragiou 
vecchie  e  nuove,  e  della  zecca 

Anche  sopra  i  gastaldi  ducali  fu  posta  un*  sorveglianfa  ;  e  pia 
tardi  anche  sulla  magistratura  stbssa,  chfe.  sòryegUavalj.  fa  decre- 
tata una  superiorità,  a  cui  portare  le  appellazioni  contro  le . 
lenze  e  gli  ordini  di  quella.  Parlo  delle  aaagistrature  del 
sfaldo  e  del  superiore^  -     ^ 

Le  firgdi  in&fti  e  le  inconvenìense,  di  tìoi  rendevansi  colpevoli 
i  gasti^di  ducali,  particolarmente  nella  vendita  dei  pegni»  ed  in 
altre  ispezioni  di  simii  genere,  indussero  il  maggior  Consiglio, 
neir  anno  11^74^,  ad  affidare  cotesti  argommiti  a  due  nobili»  assistiti 
da  uno  dei  cancellieri,  inferiori  acciocché  nella  subasta  od  il 
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dei  beni  dei  debitori  ^t  decidessero  colla  pluralilji  dei  voli  le  con- 
troversie. Tutfavolta  anche  in  queste  deliberazioni  erano  difeUi  : 
perciò  neir  anno  scgaente*  fa  preso  il  partito  di  escludere  dalla 
presidenza  di  questo  ufficio  ì  ga$taldi^  ossia  i   cisincellieri  inferiori, 
e  di  affidarla  invece  a  tre  nobili,  assistiti  per  altro  da  quelli.  E  sino 
dal  suo  principio  ebbe  questa  magistratura  il  titolo  di  sopragastal" 
do.*  È  da  sapersi  per  altro,  che  le  sentenze  di  lef  non  ^ano  defini- 
tive :  avevano  luogo  ad  appellazione  dinanzi  atre  procuratori  di 
san  Marco,  uno  per  prociiratia,  scelli  per  turno  di  quattro  in  quat- 
tro mesi.  Il  q^oale  sistema  continuò  qu^si  un  decennio:  impercioo- 
ebé,  nel  1^185,  il  maggior  Consiglio,  onde  aprire  ad  altri  nobin 
r  ingresso  In  senato,  e  sollevare  nel  tempo  stesso  da  soverchio  pesò 
*i  prbcuratori,  istituì  una  nuova  magistratura,  composta  anch' essa 
di  Ire  nobili,  e;d  intitotata,  appunto  perchè  stabilita  sopra  la  suin- 
dicata, del  snperioréf  ovvero  più  determinatamente,  sopra  gli  aiii 
dil  sopragastàldó.  Fu  esprèsso  nella  legge,  che  «  se  i  tiobili  detti  a 
»  sostenere  quest'  uffizio  non  fossero  del  coirpo  del  senato,  s' inten^ 
B  da,  che   conseguiscano    detto    grado    sin  dal  momento  della 
^  elezione.  » 

Altre  due  magistrature,  e  con  esse  pongo  fine  a  questo  capo, 
ebbero  origine  nel  secolo  di  cui  scrivo  :  V  una  «opm  le  camere  di 
terraferma,  Y  altra  sopra  banchi.  Dòpo  le  conquiste  e  gli  acquisti 
fatti  dalla  repubblica  sul  continente  d'Italia,  V  incarico  di  erigere 
jl  denaro  delle  pubbliche  gravezze  fu  appoggiato  ai  rettori  e  ca- 
merlmghi  spediti  perciò  appunto  dal  maggior  Consiglio  ad  esercì- 
tftrne  V  uffizio.  Ma  poscia  s'  ebbe  ad  osservare,  che  neHa  città  do» 
minante  riusciva  necessaria  una  magistrainra,  la  quale  soprainten- 
desse  a  tutte  queste  diverse  e  moltiplici  amministrazioni,  '  ne  rego- 
lasse le  Camere  e  n'  emendasse  i  disordini,  le  frodi  e  le  manc^ze 
de'  presidi,  de'  ministri,  de'  sùdditi,  che  fossero  stati  debitori  verso 
il  pubblico  erario^  Appartenevano  da  prima  siffatte  materie  all'uf- 
fizio delle  Ragioni  nuore  ;  ma  la  moltitudine  degK  aftiri,  che  tene- 

ratio  occupati  i  mhiislri  di  questo,  resero  necessaria  l' istituzione 
voL.  VI.  63 
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anche  della  sUuiloinia&ta  magistralura»  per  unifiéàre,  dirb  eosi,  e 
ridurre  ad  iin  solo  centro  tutte  le  occupasioni  di  quelli.  Neil'  anno 
infatti  1^49,  essa  ne  fu  ìstitìiitare  ad  e»a  fu  afiidata  tntta  la  giu- 
risdizione sui  varii  é  differenti  esattori  delle  provincie  conquistate 
sui  continente  d' Italia  :  perciò  i  tre  nobili,  che  componevaiila,  fu- 
irono  detti  Provveditori  sopra  U  àathere  di  ierrafermà  :  ai  quali  doTe- 
vano  i  rettori  delle  varie  citta  e  proViacie  mandare  di  tempo  io 
ìempo  la  nota  dei  sudditi,  che  fossero  stati  debitori  verso  le  rispd- 
live  loro  camere.  Le  senlence  di  questa  ma|;istratura  avevano  per 
unico  tribunale  di  appeibiione  il  piimo  collegio. 

Ed  acciocché  tutti  questi  provvedimenti  nqn  si  rendessero 
infruttuosi,  fu  comandato,  che  uno  di  questi  provveditori  dovesse 
andare  personalmeùte  ogni  mese  a  risitare  coleste  camere»  ed  a 
fare,  insieme  coi  camerlenghi»  Y  incontro  e  la  revisione  dei  lors 
libri:  Molte  leggi  in  seguito  furono  emanate,  per  cui  sempre  me- 
glio regolare  le  azioni  e  le  inctimbenze  di  questa  magislralnra; 
esse  formano  il  corpo  del  suo  Capitolare. 

L'altra  magisttatura,  della  cui  istituzione  ho  promesso  di  par- 
lare, é  quella  che  (ìi  detta  So^nt  hanchu  La  considerevde  riccheza 
ed  estensione,  del  traffico  e  della  mercatura»  a  cui  attendevano  i 
vepeziani,  aveva  portato  naturalmente  non  pochi  dei  cittadini  ad 
occuparsi  del  cambio  delle  monete  :  e  poiché  questo  ramo  di  cooi- 
mercio  riesciva  assai  luclroso  a  chi  vi  si  applicava,  perciò  mohis' 
simi  banchi  de'  cambisti  erano  stati  piantati  in  Veneaa  ;  ed  a 
questi  attendevano  non  mIo  i  doviziosi  cittadini,  ma  eziandio  i 
nobili,  che  v' impiegavano  grande  copia  delle  loro  riccheue.  La 
sorveglianza  di  questi  banchi  di  cstmbio  era  stala  appoggiata  da  pri- 
ma ai  Consoli  de  mercarUi,  ma  la  potestà  deliberativa  Sf^n  gii 
argomenti,  che  ne  avevano  relazione,  era  stata  riservata  ai  Cobs»- 
gli  de'  XL  ed  a  quello  de'  PlregadL  Ma  in  sul  declinare  del  se- 
colo XV,  di  cui  parlo»  la  grave  mole  degli  aflEari  affidati  ai  consoli 
dei  mereunti  impediva,  eh'  eglino  potessero  vegliare  sopra  cotesti 
banchi  ;  cosicché  assai  di  frequente  insorgevano  controversie  Ira 
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ì  mereatanti-  e  i  banchieri^  e  ae  soffriva  quindi  grave  discapito  il 
traffico  nazionale.  Al  quale  disordine  pose  proVvediniento  il  senato, 
istituendo  appunto  una  magistratura»  composta  di  tre  nobili,  ed 
autorizzata  a   decidere  a  tempo  determinato^ )e  nàscenti  conlrover-! 
sie.  E  questa   istituzióne  a  tempo  determinato  Cpce  pòi  nascere 
r  opportunità  di  renderla  stabile  e  permanente,  acciocché  in  ogni 
e  qualunque  tempo  w  potesse  il  oonumnrcio  ottenere  i  vantaggi  di 
cui  era  feoondo,  e  fosaero  impediti  i  ritardi,  che  dal  non  potere  . 
togliere  a  tempa  le  insorte  controversie  inceppavano /il  progresso 
e  il  buon  andamento  degli  affari.  La  stabile  e  ferma  istituzione  di 
questa  magistratura  fu  decretata  dal  Consiglio  maggiore .  soltanto . 
nell^  anno  11^21^  ed  ebbe  essa  il  titolo  di  Proweditàri  sopra  banchi,  l 
tre/  che  la  formavano,  dovevano  essere  elètti  dal  senato  per  mezzo . 
di  scrutinio,  dovevano  essere  màUevidòri  dei  baiichieri  medesimi, 
dovevano  durare  in  carica  sei  mesir  e  decidere  le  controversie,  e 
far  osservare  le  leggi  regolatrici -dei  banchi,  e  castigarne  i  colpe- 
voli. Dalle  lóro  sentenze  eravi  luogo  ad  appellazione  dinanzi  alla 
magistratura  del  Snperitn'et   non    altrimenie   che    da  quella   dei» 
Mpragasiaido. 

Con  altro  articolo  della  medesima  legge  del  ISlill.  fu  pre^ 
scritto,  che  tutti,  i  banchieri  privali  dovessero  otiijpere  annuale 
mente  T  approvazione  con  due  terzi  de'  voti  di)l  Consiglio  de'Pre^ 
gadi.E  con  altra  legge  dell'anno  ltti6,  il  Consìglio  maggiore 
dichiaro,  stabile  e  permanente  bi  dnraiione  di  questa  mova  aia«> 
giatratura,  di  cui  s'era  rieoBoaciuta*  1'  utilità  per  lo  presperamenla 
del  traffieo  nazionale..  '*> 

Due  parole  (aggiungerò' anche  sul  '  proposito  delia  CamteiUvia 
ducale.  Ebbe  essn  in  questo  seooio  ii  suo.  perfetto  riordinamento'  e 
fu  stabilita  nella  condizione  e  nell'ordine,  in  cui  continuò  poscia  sipo 
agli  ultimi  giorni  della  repubblica.  Non  poteva  essere  composta 
ohe  di  soli  cittadini  veneziani  :  v'  erano  escltisi  aeoointafiiieùile  \ 
forestieri  :  la  qiial  cosa  era  interessantissima  sotto  I'  aspetto  polir 
tico,  perciocchc  per  le  mani  di  essa  passavano  tutti  ì  più  gravi  e 
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delicati  aflEari  dei  dobiuiio.  Neil' aoM  ikki,  ùieéeaì  preomn  il 
maggior  «  Consiglio  a  far  ai,  ciie  lulti*  i  oomponefiii  iqueata  rag- 
goardevole  amamrìstrasielie  fos^ro  ben  educati  e4  eaperti  mar 
Y  affilio  loro  sino  dai  primi  giórni,  in  cui  vi  erano»  ammessi.  Per 
la  qua!  costa  decrejtb,  che  la  signoria,  ossia  il  Consiglio  minore* 
facesse  soelta  di  dodici  giovani,  dell'  eUi  di  dodici  anni  all'  incirca» 
i  quali  godessero  determinato  salario  dalla  pubblica  cassa,  con 
obbliga  d' imparare  la  grammatica  Ialina,  la  retorica^  e  le  altre 
discipline  convenienti  all'  incarico,  a  cui  erano  destinati,  la  tal 
maniera  il  governo  veniva  i|  preparstre  e  mantenere  continuamente 
gì'  impiegati  suoi,  per  l' adempimento  degli  aSari  di  qve^o  si 
delicato  ramp  di  politica  ammini^aiione.  Più  tardi  poi,  cioè 
nel  1 583»  vi  furono  ammesM  altri  giovani,  dtre  ai  dodici  ;  e  dice- 
vansi  ttttwrdmmj^  dal  cui  numero,  dopo  che  fossero  stati  ben 
educati  ed  istruiti,  traevansi  gii  ordinarli^  Per  decreto  del  Con- 
siglio dei  X  era  fissata  a  questi  1'  età  di  quindici  anni  ;  e  nd  1589 
fu  prolungata  sino  a'  diciotto»  a  condizione  d' ahronde,  die  non 
potessero  diventare  orinar}  se  non  dopo  avere  prestato  un  servi- 
gio di  cinque  anni  -almeno.  Alla  qaal  legge  fu  derogato  dì  poi 
nel  1G82,  liniittindone  l'^tà  ai  soli  sedici  anni.  Ad  altre  discipline 
altresì  erano  soggetti,  e  questi  e  tetti  ^i  altri  compenonli  la  ducale 
cancelleria  :  ma  troppo  lungo  sarebbe  1'  enumerarle  (1). 

Dirò  soltanto,  essere  stata  patticolar  cura  del  Consiglio  mag- 
giore e  di  qnello  de'  Dieci,:  nelle  varie  leggi  dei  secoli  susse- 
guenti,, il  detorminave  T  età  rispettivameoto  legale  per  ciascbednno 
dei  parlicolari  ministeri,  incominciando  dalla  minima  de^  giovani 
straordiuarii  $ino  a  quella  de'  seereturii,  cbe  servivano  al  Consi- 
glio de'  dieci  :  ed  era  qncsAa^  nel  raàio  deUa  cancelleria  ducale  e 


(•)  UUttinnoit   tnUò  «ffiitti   ti^iH  r jg  cwiUt  poimca,  eecU$ia$ticm^  #ig.  dti» 

nenli  in  panodiM  delle  me  ioteretsanli  la  repubblica  di  f^enetia.  E  «imi  mag- 

dÌMeitauoni   il  dotto  Tentori,   nei  prirai  giore  eslcmione  altreià  oe  Craltò  V  cnidìlo 

tomi  del  ino  ti^ìwiMo  Soisio  ftolla|/o-  Aoriéo  nostro  YeUor  Studi. 
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delle  cancellerie^  la  più  alta  dignità  dbjpo  il  Cancellier  grande.  La 
scelta  del  cittadini  orìginarii»  che  aspiravano  ad  entrare  nella  can- 
celleria, apparteneva  al  Consiglio  de*X»  da  cui  la  cancellerìa 
stessa  dipendeva  :  vi  erano  esdnsi  per  altro  .quelli  che  avessero 
posseduto  un  qualche  benefizio  ecclesiastico.  Dalla  sola  canedleria, 
per  decreto  del  ISSI,  traevansi  i  secretarii  d' ambasciata,  i  pub* 
blici  residenti  presso  le  corti  di  qualche  principe,  gì' impiegati 
'per  le  secretorie  militari,  i  secretarii  del  Consiglio  de'Pregàdi, 
ossia  del  senato,  quelli  del  Consiglio  de'  X  e  quelli  finalmente  delle 
urbane  magistrature.  B  d' altronde,  un  decrete  del  166il^  proibì 
agli  uflEziali^  di  qualunque  grado,  della  Cancelleria  ducale,  di  uscire 
dallo  stato  e  di  avere  comnnicaiione  c<m  quegli  stranieri  di  allo 
rango,  coi  quali  era  interdetta  rigorosamente  a  qual  si  fosse  dei 
gentiluomini  veneziani. 


PIIVE   DEL    SESTO    VOLUME. 
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